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మార్పులచేత న తేనేమిఆయాకాలములందుకవులవలంబిం'చుమూా 
వచ్చిన సంప్రదాయ భదముల చేతన లేనేమి ఒక్కొక పుడు 
కనులు లాక్షణికులు కూడ తెలీసియో తెలియకయో అనలం 
ఏంచిన నిరంకుశత్యముచే3 చై లేనేమి లక్ష్య్వలవ్షణములలో 
కొెన్ని సందర్భముల వ్య త్యాసములు పాతగట్టులుండుట, 
కొందరు మహో కవులు లాశ్రణకుల యీ సడింపులకు పాలై 
అలాశక్షణిక కనులుగ పరిగణింపండుట, కొందరు లాక్షుణిక్లలు 
తాము చేయగడగిన లక్షణము విషయముననే తబ్బిబ్బులుపడి 
లక్ష్యవిరుద్రముగా లక్షణము 'నేర్పంచిన వాయుగా తయారగుట 
తెటన్లించుచూా వచ్చినది. అట్లు లశ్షణవిమద్ధములని లాక్షణి 
కులు చెప్పిన అనేక రూపములకు కారణము ఛావలో శాల 
క)మమున గలిగిన సహాజ పరిణామిమేనని, అట్టవి పా)మా 
భకులగు కవులు ప యోగించి యుండుట చే ప)మాణములు 
గాన ౫ )హించవలెనని, అట్టిఐ యిటీవఎకాలమునగాడ 
శస్టన్యవహారసినము.లైన చో వాని పా/మాణికత్వము జర్ర న్‌ 
రించి, దీవద్భాషయగుటచే యింవటలి Coen 0 కాలాను 
గుణముగ వినతి నొందింపవలసిన ఆవశంకతకలదని తొలుత 
'దేశముచే గు గింపజీసినవామే శ్లీగిడుగు రొమనూా గ్రిపంతులు 
గారు. కాని యా వ్యవహారము జనులనొ ళ్ళలో అనేకవిధము 
లుగా ఉండేదేగాని గ్రంథస్థము కొక పోవుటచేఈ భాషకునరియైన 
హద్దులు పా)మాణికత్యము ఇంకిను సుస్థిరముగా 'నేర్చడ లేదు, 
దానికై విశేన పరిశమ జరుగవలసియున్నది. ఈ విషయ 
మున శా స్ర్రృచర్చలు వదిలి భాహోతత్యమును ౧న రించి 
భాపూపరిణామరీతుల ననుసరించి శిష్టవ్యవహారముగా (గహీంప 
iii 


కం శామసేవ 


కిపి-౦ంథాకాండముా విషయసూచిక 





సర్గసంఖ్య విషయము పుట సంఖ్య సర్గసంఖ్య విషయము పుట సంఖ్య 
౧ మందరము ౧ శ్రీ రాముడు సుగ్గీవుని రావణ 
అవతారిక ౫ వృత్తాంతము నీడుగుటి" రా 
3 సుగీ)వు(డు రానుల క్షు ణులC జూచి é సుగ్రీవుంధ్యు శీతా థెర్యము 
భయపడుట 'ర3 కెప్టుట రార 
హనుమంతుడు సుగ్రీవుని భయకౌరణ | ౮ సుసీవుండు (శ్రీ రామునితోడి మైతిని 
మడుగుట yu గొనియాడుట Eke 
సుగ్రీవుడు వానుమంతుని రామ శ్రీరామునితో సుగ్రీవుడు. వాలి 
లక్ష్మ ణులయొద్దకు. బంపుట, రూ దన్ను జరిభవించిన విధంబు 
3 హనుమంతు(డు ఖితము వేషంబున రామ బెప్పుట ses 
నష న తర ర్ల ౯ సుగ్రీవుడు శ్రీరామునితో వాలీ కిం 
శ్రీరామా యడం లక్ష్మణునితో దనకు విరోధము వచ్చిన కెరణము( 
మంతుని బృీళంసించుట ౬౧ శకట జే 
ర లక్ష్మణుడు హనుమంతునితో. దమ లే ॥ 
వృత్తాంతముం జెప్పుట స ౧౦ సుగినుయడు (శ్రీరామునకు దుందుభి 
వృత్తాంతిము6 జెప్పుట ౧౧౮ 
౫ హనుమంతుడు రామలక్షుణులను ౧౧ దుందుఖి వాలిమో(దికే యుద్దంబునకు 
సుగీీవ్రని కడకుం దీసికొనిపోవుట ౬౨ క స్‌ క 
సుగ్రీవుడు శ్రీరామలక్షుణులతో మతంగుండు వాలిని శపించుట ౧౩౪ 
సంభాషించుట 221 శ్రీ రాముండు దుందుఖి క శేబరమును 
శ్రీరాముడు సుగవునితో సఖ్య బౌదమునం జిమ్మట ప 
మొనర్బ్చుట @౬ 
సుగీ9వుడు రామునితోం దనకు వాలి ౧౨ శ్రీ రాముడు సాల స ప్పకం౦బు ఛేదిం 
చేసీన యపకొరము6 చెప్పుట ౭౯ చుట ౧౩౨ 
శ్రీరాముడు సుగ్రీవునితో వాలిం .సుగీవుండు తొలిసారి వాలీమోందికి 
జంప బతిజ్ఞ జేయుట రాం యుద్ధ మునకు బోవుట ౧౨౫ 
౬ సుగ్రీవుడు శ్రీరామునితో సీతను వాలిని జంపమికి సుగ్రీవుడు (శ్రీరా 
దాను గొనివచ్చునట్లు చెప్పుట ర్‌ ముని నిష్టురములాడుట ళ్‌ ర్త 
సుగీవ్రండు (శ్రీరామునకు నీతాబేవి శ్రీరాముడు సుగీ9వునితోం దాను 
జైచిన భాషణంబుల( జూఫుట ర్మ వాలిని జంపమికి. గారణముదెల్బుట ౧౩౯ 


3 వీిషయనూ చిక 


సర్గసంఖ్య విషయము ప్రటసంఖ్య 


సర్గసంఖ్య విషయము పుటసంఖ్య 
౧౨౫ శ్రీ) రాముడు సుగ్రీచాదులతో డం 


౨౨ వాలి సుగ్రీవునితో దాను జేసీన 







గిష్కి_౦ధయొద్దకుం బోవుట ౧౪౧ యపాశెరము మజివుమని చెప్పుట ౨౩౮ 
వాలి యంగదునకు నీతి ఇెల్వుట 
౧౪ (శ్రీరాముండు సుగ్రీవునకు భయము పాయ స ణ్‌ దల్ఫు పప 
వాలి విరణించుట ౨౮౪౦ 
నుత్సాహోక్తులు చెప్పుట ౧౪౭ 
సుగ్రీవుడు వాలిని రణరిబునకు బిల్బు 3౩3 వాలి మరణ౧బునకు దార మేడ్చుట ౨౪౧ 
us rs ONC జ సుగ్రీవుడు వాలికై దుఃఖించుట ౨౮౭ 


౧౫ యుద్ద్గమునకుంబోవు వాలిని దార 
ఆ 
యడ్డగించుట ౧౫౩ 


(శీరాముండు తార నూరార్చంబోవుట ౨౫౫ 
తార దన్ను6౬ జంపుమని (శ్రీరాముని 


జాచి ప్రలాపించుట ౨4౮ 
౧౬ వాలి తారకు సమాఛానము(జెప్పి - 


ఇ 9 
మ మునకు బోవుట ౧౬౧ (శీరాముండు తార నాశ్వాసించుట ౨౬౮ 


శ్రీ రాముండు వాలిని నేలనాల్బుట ౧౬౭ యేడ్నుట ౨౭౬ 


౧౭ వాలి శ్రీరాముని దూషించుట ౧౭౨౩ ఆంగదుండు వాలిని సంస్క-రించుట ౨౭౮ 


శ్రీ రాముడు వాలికి ధర్మశాస్త్ర ౨౭ (శ్రీ రామలక్ష్మణులు సృస్ఫవణగిరి 


అ స్‌ 
వాక్యంబులు చెప్పుట ౧౯౯ గుహా (జేరుట 952 


వాలి (శ్రీరాముని వాక్య ంబుల నమా 
భానపడీ తన్ను క్షమింపవేండుట ౨౦? 
వాలి యంగదుని (శ్రీరాముని 


లక్ష్మణుడు శ్రీ రాము ననునయిం 
చుట 2౯ 9- 


కొప్పుగిం'దుట sor | వర్ష ర్తు, వర్ణనము ౨౯౫ 


శాముండు వాలిని సమాభానపణం ౨౯  కామపరతంతుడగు సుగ్గీనుని హను 


చుట 3౧౨ మంతుడు బోగ్గించుట 3౧౬ 
హనుమంతుండు సుగ్రీవునితో నీతను 
౧౯ వాలిమృతి విని తార కిష్కి-.౦ధ వెడలి 
పెద కింప్రమని చెప్పుట 3౨౦ 
వచ్చుట 3౧ 
వానరులు తారకు వాలి పొటు జెపుట ౨౧౬ 30 కరత్కాా-ల౦బున (శ్రీరాముండు నీతా 
తార వాలిం జేరంబోవుట ౨౨౦ విరహం౦ంబునల దపించుట 3 గ 


లక్షుణుయడు శ్రీరాముని దుఃఖము 


౨౦ తారా విలాపము 3332 
బాఫ్రట 39౮ 
౨౧ పహానుమంతుండు తార నూరార్చుట ౨౨౯ శఛరర్తువర్ణనము 330. 
తార హనుమంతునకు: (బ్రత్యు త్తర సుగ్గీ)వుడు సమయ మతిక౦మించి 


మిచ్చుట ౨9౩3 నందుకు శ్రీరాముడు విచారపడుట 3౪3 


సర్గసంఖ్య 


వీషమయనూ చిక 3 


విషయము 
శ్రీరాముడు లత్మణునిం గిష్మి-౦ 


ధకుం బోయిరమ నటు 3౪ 


కిం లక్షుణు(డు క్రీ) రామునితో సు|గీవుని 


దాను వధిం చెదనని చెప్పుట 
శ్రీరాముడు లన్‌ శాంతిపఅిచి 
కషి -౦ధకు పంపుట 

లక్ష్మణుని జూచి కోతులు భయ 
పడ్‌ పరు జెత్తుట 

సుగీ9వునకు మంతులు హితము బో 


3౪౮ 


320 


324 3 


ధించుట 3Ue 
359 లక్ష్మణుడు వచ్చినవా ర్లవిని నుగ 
వుండు భయపడుట 3 ఎర 
హానుమంతు(డు సుగీ9వునకు హిత్ర 
ముపచేకించుట 3౯ 
33 లక్ష్మ్మణుం డంగదునితో సుగ్గ్రీవు 
నంతఃపఫురంబు జొచ్చుట 3 
లక్ష్మణుని సమాభానపటజుప తారను 
బంచుట 320 
తార లక్ష్మణునితో సంఛాషీంచుట 3౭౧ 
లత్మణుండు తారతో సు(గీవుండు 
సమయాతిక ౦మణంబు6 జలుపుట 
చెప్పుట 3౭౪ 
తార లక్షుణునిసమాథాన పటుచుట 32౬ 
లత కాలు సుగ్గీ వ్రని(జూ చి 
నిష్టురంబు లాడుట 3౭౯ 
3౪ 35౮0 
3౫ తార లక్ష్మణుని శాంతిపరుచుట 3రార 
సుగీవుడు కపిసేనల రప్పించినవా ర్త 
తౌర లక్ష్మణునపం "చెలుప్రట 3౮౭ 
3౬ న్ముగీవుడు లత్ముణుని సమాధాన 
పరుచుట 3౮౯ 


లక్ష ణుడు నుగ్రివునిం (కంసించుట 3౯౧ 
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32 


CY 


ళం 


రం 


ర 


ర3 


రర 


bp 


రజ 


విషయము పుటసంఖ్య 
సు(గీవుడు వానుమంతునితో వానరుల 
నిమి త మె మజల దూతల(బంఫుమని 

బ్‌ మజా 


శెప్పుట 3౯3 
వానర సేనలు కిష్కింధకు వచ్చుట 3౯౫ 
లత్మణసుగ్రివులు చీనతోడ శ్రీరా 
మునియొద్దకు వచ్చుట 3౯౮ 
శ్రీరాముడు సుగ్గీ)వునకు నీత్రిం చెలు 

ఫుట 3౯౯ 


సుగ్రీవుడు శ్రీరామునితో. చాను 
వానర సేనల సిద్ధపజుచుట తలుపుట కం౧ 


శ్రీరాముండు సుగీివునిం (బళంసించుట ఈం౨ 
వొ నరసేనలు (శ్రీరామునికడళు వచ్చుట కంక 


సుగ్గీను(డు (శ్రీరామునకు దనసేనల 


నివేదించుట ళోం౦౯ 
తూర్పున నీతను వెదక నుగీ9వు(డు 

వినతుని బంచుట రో౧౧ 
సుగీ9వుడు హానుమదాదులను 

దకీణదిక్కు-న తోయం బనుచుట రం 
సుగ్రీవుడు సుషేశాదుల( బశ్చిమ 

దిశ రోయ( బనుచుట ౪33 
సుగ్గీవు(డు ఛతవలిని ను త్తగమున 

రోయం బనుచుట శరీరం 
సుగ్తీవుండు కార్యభారము వాను 

మంతునిపై మోపుట ఈశ 
శ్రీరాము(డు హనుమంతు చేతికి 

దన ముదోక నిచ్చుట ర 
వానరులు నీతను జెదుకంబోవుట ౪౮ 
సుగ్రీవుడు శ్రీరామునితో6 దాను 
భూమండలము( జూచిన విధమును 

జెప్పుట రోజ 


విషయ సూచిక 


ర్త 
సర్గసంఖ్య విషయము 
౪౭ వినతాదులు నీతనుగానక వచ్చుట 
కీరా హనుమంతు డంగచాదులతో 
వింధ్యంబున నీకను వెదకుట 3౬౭ 
ర౯ ఆంగదుడు క పుల నుత్సావాపజుచుట ళ౭౦ 
౫౦ వానుమదాదులు బుతు బిలంబు. 
బ9) వేశించుట ౪౭3 
౫౧ వానుమంలు(డు స్వయం పభతో 
సంభాషించుట ఈ౭౮ 
స్వయం(పభ హనుమంతునకు బుక్ష బిల 
వృ త్తాంతము6 జెప్పుట ర౭౯ 
As స్వయంప్రభ హనుమంతుని. 
గఫులవృ త్తాంతే మడుగుట ళరాణ 
౫3. స్వయంప్రభ కపులను బిలమునుండి 
చెడలించుట శరా 
అంగదుడు గడువు మిటినందులకు 
విచారపడుట fp 
అంగదు(డు 'భేదో పాయోక్తులు 
వచించుట శరం 
కఫ్రు లంగదు వాక్యంబుల నామో 
దించుట Rea 
ఎళ హనుమంతు. డంగదుని సమాధాన 
పబుచుట ౪౯ం 
NA అఆంగదు.ండు సుగ్గీరిను గుణముల 
నిందించుట fa 
ఆంగ దాదులు [(పాయోపవేళంబు 
సేయుట Joo 
ఏ౬ సంపొతి యంగదాదుల జూచుట ౫౦౧ 
౫౭ సంపాతి యంగదాదులతో భాషించుట ౫౦౪ 


అంగ దుండు సంపాతికి6 


దమ వృత్తాంతము. జెప్పుట ౦౫ 
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ఎలా 


౬౦ 


౬౧ 


౬3 


౬3 


జర 


eX 


లట 
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౪౬1౫౮ సంపాతి కఫులతో జటాయువు తన తమ్ముడని 


చెప్పుట 20౯ 
నంపొతి కొపులకు రావణు నునికి. 
జెప్పుట ఎంగ 


జాంబవంతురితో 
తము జెప్పుట 


నంపాోొతి నీతావృత్తాం 
U౧e 


సంపాత్రి నిశాక రబువీ తో. దనకు-నెన 


“సంఫాషణంబు జెప్పుట ౫౨౦ 
సంపాతి తనకు "అక్కలు గాలిన 

నినము నిశాకరునితో. జెప్పుట ౫౨9౨ 
నిశాకరుండు సనం పాొతీకి "అక్క-లు 

మొలచు నుపొాయంబు. జెప్పుట ఏ ౨2న 


సంపాతికి మరల “"అక్యా-లుమొలుదుట ౫ 2౭ 


వానరులు సము దతీరంబు, జేరట ౫౨౯ 


అంగదుండు కపుల సముదంబుదాటం 


చేరించుబ 439 
ఆంగదునితోం గ ఫులు వారివారి 

లంఘనళ క్రి జెప్పుట ౫33 
జాంబవంతుడు పహూనుమంతుని (6 

బో9త్సాహా పబుచుట ౪3౯ 
జాంబవంతుడు హనుమంతుని జన్మ 
విధంబు జెప్పుట తోం 


జాంబవంతుని వాక్యంబుల హానుమంతు(డు 
విజృంభించుట ౫౬ 
హనుమంతుండు కఫులతోం. దన పరా 


క౦మంబు6 చెల్బుట ౪౪౮ 
హానుమదాదులు మహేందాగాది 
చెక్కు-ట ళో 


కిష్కి_౦ధా కెంజడాంత పద్యములు Ae 


ఆంజ. 


స్స చానా న్‌ు 
ద. f= లే ప సై 





pe eu Je Tn 1) వై గో 


శ్రీః. 
శ్రీనీతా లక్షుణ భరత శతున్ను హనుమక్స మేత శ్రీరామచంద్ర పరబ్రివ్మా ణేనమః 


శ్రీమతే రామచం ద్రాయనమః, 

(శ్రీమతే రామానుజాయనవమః, 

(శ్రీమతే హయగీ) వాయనమః, 
(శ్రీశారదామొ నమూ, 


దొంధ్రవార్షకి రామాయణము 


క్రిష్క్టా౦ధాకాండ ము. 
=--౧స్‌ కిం 






చఠణావోవిక సిత 
వాచంయమి హృదయక మల 4 వారితీ శవులా 
ఖేచర భూచగ వినుత వ 
జ ! 
నేచరవరపరమమిత్ర, థీ నీరదగా త్రా | ౧ 


మరద రము 
శ్రీ = అళితుల నభయలోకముల రక్షించు శ క్రిసంపద గల్క చరణ = 
భగనంతుని పాదములయొక్క., ఓజః = మాహా త్య మనెడి కాంతిచేత, వికసిత = 
(౧) పూచిన, (౨) సంతోవీంచిన, పరర. = మునులయొక్క, హృదయ 
కమలకాపద్దాకారముగల హృదయకోశమనెడి “ప దకోశపతీ కాశం హృదయం చాప 
ధోముఖమ్‌ి); హృదయము పద్దాకారమని పరః భగవచ్చరణముల 'తేజస్సుచే 
మునుల హృదయకమలము వికసించె ననుటచే. జరణనులకు సూర్యత్యరూపణము 


కి (శ్రీమదాం ధ్ర వా లీక రామాయణము సర్లం౧* నో, ౧ 


నూచితము. సూర్యుని కరణములు సో(కినం బద ములు వికసించునట్లు భగవంతుని 
పాదధ్యానముచేం గలిగిన భగవదను[గహముచే హా దయక మలములు ఏక సిం చె 
నని, సంతోషింెనని భావము. 

ఓయీ ! భగవంతుడు సర్వసముండుగడా, అందటిమో(ద నాయన కటాక్షము 
(పసరించి యందటహృృద యంబులు వి విక సింపజేయరాదా యనిన నెండ సర్యసమము గా. 
గాయుచు లోకములోని యన్ని సకస్సులయం దుండు కమలములమో(ద సమాన 
ముగా బడుచున్న డిక దా, య. లొకకాలమం చే వికసించుచున్నవా? లేదు, 
మొగ్గలు విక్‌ సింపవు, వ్‌ పువ్వు కోరక త ముకుళతాంది. దశలు దాటి లోపల 
చేనె కలది యగునో యట్టి పక్యపువ్చము మాత్రమే వికసించుచున్నది. అట్టులే 
భగనత్కే_టాక్షు మందటయందు సమముగానే (పసరించినను వాచంయములుగా 
నుండు వారి హృదయములను మా(శమే వికసింప జేయును. వాచంయము లనంగా 
వాక్కును నియమించినవారు వె క్కనునది తక్కిన యిందియముల కుపలత్షు 
ణము. వాక్కు. నియమించుట యనగా నోరుమూసిఫొని యూరకుండుటగాదు, 
(ప్రాకృతవిమయ వ్యర్థ భావణముల నాడక bs క్రయ 'కేశన ” మ్మీన్నట్లు 
భగవత్కీ ర రన గానములందు నియమించుట - ఆట్ల్టులే బీనులు హారిక భాశవణమందే 
నియమించుట - ఈ విషయము శ్రీ భాగవతమున నంబరీషుని పఏిషయయమె యిట్లు 
ఇవెప్పంబ డెను, స్కంధము - ౯-౮ షస తంబు వమభురిప్ర శ్రీ పాదములయంద 
పలుకులు హరిగుణ పఠనమంద, కరములు విన్షుమంగిర మార్జనము లంద (శవములు 
హరిక థా శవణమంద, చూపులు గోవిరద రూప వీక్షణమంద శిరము గేశవ నమస్క 
తులయంద, పదము లిశ్ళరగేహ పరి సర్పణములండ కామంబు చక వై౧5 ర్యమంద, 
సంగ మచ్యుతజనతను సంగమంద, (ఘాణ వుసురారి భశకాంఘీకమలమంద, రసన 
దులనీదళములంద, రతులు సుణ్య, సంగతులయంద యా రాజచంటదిమునకు..' ఇట్టి 
వారు నిజమైన వాచంయములు - యోగులు సర్వక_ర్మ సన్నా్యాసులుగాని యితరులవలె 
మిథ్యాచారులుగారు - ఇట్టివారి కరణ్యవాసము - వేషధారణ మనావశ్యము - 
గృహమం దుండియే యిట్టి కార్యములు చేయనచ్చునని “విష్ణుభక్తు లందు విష్ణువు 
నందు గ్యలంక మెడలి స సు లంశే పెట్ట, విహిత రాజ్యవృ_తి త్ర విడువని వాండనై, 
యతండు రాచతీపసి యనంగ నెగ డె. జనకొదు ల లట్రి వా రేకి దా! “కరత ంత్రుః డగుచు. 
గమలాక్షుం బొగడుచు నుభయనియతనృ త్రి నుండెనేని, జెడును గర్భమెల్ల శిథిలమై 
మెల్లన (పబలమైన విష్ణుభ _క్లి చెడదు.’ భాగ. ౮-౧-౨౬ ఈ విధముగ స కేం దియ 
ములు వాని సర్భకర్మములు భగవత్సరములు చేసినవారి హృదయకమలములు 
వికసించును. 

ఓయోోా! కమలము కోరకత్య ముకుళ త్యాది దశలుడా6టి స్వభావముచేత నే 
పక్షమె త మంత(చామ విక్రసించినట్లు హృదయము కాలపక్వమై తనకుందానే వికసిం 
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చును, భగవంతుడు చేయు కార్య మేమి? పద్మమెంత పక్వస్థితిక నచ్చినను సూర్య 
స్పర్శలేక వికసింపను. ఎండదగుల దేని వికసింపక రేకులు ముముచోని ముడుచుకొని 
లోలోపలనే చెడును. అట్టు లే మన మెంత [పయత్నముచేసినను భగవత్కటాత్షము 
లేక మన కార్యము ఫలింపదు. భగవదన్నుగహముచేత నే జీవులు బాగుపడవలసిన 
వానరైరి, దశకంఠుని జయింప వలయు నని జటాయువు చేసిన (పయత్నేముకం శు 
ద జేం్యదియముల జయించుట యం దే పురుషు జెక్కువ (శమింపం గల(డు? భగవత్క 
టాక్షుము లేకుండుటచే వాని (ప్రయత్నము వ్యక్త హా. వ్యర్థ మెట్ల య్యెను? 
రామానుగహము గలిగెగదా యందు ేమో! సత్యము - ఏల కలిగను? వాయ 
చేసిన కృపి. యా _తృలా భార్థముగాదు. (శీ/సీతా రామ కె నెంకర్యముగా జే సెను. ఇది 
నిర్వంచనముగాం జేసిన సౌరణముబే న నచిర కాలమం జే నెండుమూ6డు గంటలలోనే 
ఫలము మావించెను, వాండే అ చేసియుండిన నీ ఫలము గలుగునా? "కావున 
సకామకర ములు చేయరాదు, సెక్ర్యీళ రములు భగవ్నత్కేంకర్యయాపములుగాం 
జేయనగు. డానివలన భగవదనుగ9హము వచ్చును. భగవత్సాశా త్కారము కలు 
గును, క్తైంకర్యపరు.డగు జటాయువువకు నచ్చినంత శ్రీఘ )ముగ మోక్షఫల మే 
యోగికి నీ జ్ఞానికి వచ్చెను? చానివలననే తారతమ్య మెణుగనగు. ఈ సందర్భమున- 
“అహం స్తరామి వుదృ కృ “ఈం! “పాపాణకాష్ట సద్భళాయ దదామి ముక్తిం,” “శీపం 
భవతి ధర్తా తా? “స్వయం ; నయతి మాఫనం. ఇత్యాది వాక్యములును భగవద్దీత యందలి 
“మేతు సర్వాణి క రాణి మయి సంన్న్యస స్‌ మత్సరాః, అన న్యేనై వయోగేన, మాం 

ధ్యాయంశ ఉపాస తే, వేపూ మహం సతు మృత్యు సంసార సాగశాత్‌, భ వామి 
నచిరా త్పార్థ మయ్యా వేశి త చేతసామ్‌॥భ. గీ. ౧౨; ౬ - ౭ అను న్గోకములును 
“యమే వైషు వృణు జే తేన లభ్య యను (శతి వాక్యమును _స్ప సద షునప.. 


ఓయీ ! భగవంతుని 'తేజస్సుచే వికసించిన యని చెప ఎవచ్చునే చరణముల 
'తేజస్సుచేనని యేల చెప్పవలెను. పాలుత్రాగు దూడలకు చంటిబిడ్డలకుం దల్లుల 
చన్నులతోనే పనిగాని తక్కిన చేహము3ో బనిలేదు. అవి దొరశెనా యవితృ ప్పి 
వడును బాగుపకును, అట్టు లే భక్తులకు భగవత్పాదములు దొరశెనా భగవంతుని 
తోను బనిలేదు, లశ్షణునీవ లెం బాదములు రెండు గట్టిగబట్టుకొ నెనా భగవంతుండు 
నిరాకరింప లేండ్కు తవ్పీించుకొని పోవనులేండు, కదలనులేండు. “ 

ఈ పద్యమందలి చరణ "శబ్దము ద్వయము నందలి చరణొయను పదమును 
సూచించుచున్నది. ఆ శరణాగత మంత్రమందలి 'మొదటిషదను నర్థము బాలకాండ 
మందును రెండవపదము నరము Cory కాండమందును మూా౭తినపద ము నర్థము 
అరణ్య కాండమందును పివరింపంబ డెను, ఇం దీచరణళశో బరు ఏవరింప(బడును. 


“నారాయణం సలశ్ర్మీకం, ప్రాప్తుం కచ్చరణద్యయమ్‌' ఉపాయ రతి విశ్వాసో 


క్ర శ్రీమదాంధ్ర వా్టీకీరామాయణము. సర్ష.౧శ్లో.౧: 


ద్వయార్థ శృరణాగత్కి.” లక్షీ శ్రయుక్కుండై న నారాయణుం జేరుటకు నాయన వాదము శే 
పం మను విశ్వాసము గల ద్యయార్థ మే శరణాగతి, 


అరణ్యమందలి బుషులు భగవంతుని రశ్రూర్గ్తులె కొందటు క్ష న కొం 
దజు ఛ్యానించుచుండుటయు వారియొద్ద కే పోయి et రామచం ద్రమూ ర దర్శన 
మిచ్చి వారిని సంగోవీ౦పం చేయుటయు దీనివలన సూచితము. దీనిజవన వారికి వచ్చిన 
లాభ మేమి? వారితశమలా = వారింపంబడిన పాపములు గలవాండా, శమలము= 
పాపము, అనిష్ప పా_క్తికి నిషప్టావా_ప్తికి చాపము లేకదా కారణములు, అట్టివానిని 
దొలంగించువాండు “అహం త్యా సర్వపా వేభ్యో మోతయిప్యామి' “అభయం సర 
భూ లేభ్యో దదామి” యను భగ డ్వాక్యములు స్మరించునది, ఖేచర భూచర వినుత = 
ఖేచర= ఆకాశమున సంచరించు డేవతలచేతను. (అలుక్చమాసము) భూచర ౩ భూమి 
యందు జరించు మనుష్యుల చేతను, వినుత = స్తోత్రము చేయబడిన వాడా, 


ఆ_రృజనరతణార్లమె (శ్రీరామచంద్ర, మూర్తి దండ కారణ్యమందు. జేసిన విరాధ 
మారీచ కబంధ ఖ'రాదివధయు, బరీ జటాయు మోయ ప్రదానములోనై నవి మనుష్యు 
లీ కాక చేవతీలకుంగూడ బొగడ(దగినవి. ఇంత వజకు( బూర్వ కాండ వృత్తాంతము 
చెప్పంబడెను.వ నేచరవం= హనువుత్సు గీ వాదులకు పరమమి(త్రా= ఉత్కృష్ట స్నేహితుండా! 
ఇది భగవంతుని సౌశీల్య గుణమును సూచించుచున్నది. తాను వాస్తవముగ గొప్ప 
వాండయ్యు. దాను గొప్పవా. డను నపహూంకారములేక యల్పులతోం గలసీ మెలన్‌ 
యుండుట సౌళ్లీల్య మనంబడును. దీని కెంతటి యుడారఫెవ ముండవలెను, ఓయీ, 
నీవు చెప్పినది సరిగాదు, తేన కక్క_టిపడి. వానరులతో నొకకార్యము కావలసి వారి 
స్నేహము చేసెనేకాని యితేర కారణముచే(గాదు. పబ్హాభిపుక్తుండై యుంజెనేని యిట్లు 
వారితో మెలంగియుండు నని యేమి నమ్మకము? 


రామచంద్రమూర్తి తన కార్యము తాను జేసికొన లేక న్నుగ్రీవునితో 6 జెలిమి 
సేసెనే కాని సౌళీల్యముచేం గాదనికదా మా యభిపాయము! మంచిది. రామచంద 
మూర్తి యయోధ్యలో నున్న ష్పుడే గుహునితో నంత ఇెలివి చేయటబచేం గదా 
యిరువురు కౌంగలించుఖొనిరి, గువునివలన రామచంద్ర మూ ర్తికిం గాల కార్య మేది? 
కబరిని వెదకుచు. బోయి రక్షించి గదా. ఆమెవలనం గాంగల కార్య మేది? 


ఇంతకు రామసుగీవ సంథధానమునకు6 గబంధు(డు కౌరణభూతు(డు, వాండూర 

కయే యుండె ననుకొండు - రామలక్ష్మణులు సీతాన్వేషణ కార్యము చాలించియుం 
దురా! జటాయువు చెప్పినట్లు చక్కంాం బోయి దశకి ఇసము(ద తీరము 'చేరియుందురు, 
ఈ (తోవలో సంపాతివంటి వా ెవరైన రావణు వృత్తాంతము. జెస్పియుందురు. 
రావణాసురుని వేరు తెలియును, వా-డు దక్షిణముగా బోవుటయు. దెలియును, 
వాండుండునది లంక యని పేరునూ త్రము వా నెజుంగరు ఆయన కిప్పుడు తెలియ. 


సర్గ ౧ంక్లోం౧. కి ష్కీం౦ధా కాండము, % 


గూడ దనియే యంగజు దాంచిరి. వల? తెలియవచ్చెనేని నెటనే వారు లంకకు 
బయనించియుందురు, “పద్భ్యాం యాంతు ప్రనంగమాఃి కోతులు కాలినడక సము 
(దము దాంటుదురు గాక యన్నట్లు సము[ద్రమునం (దోవ శేసికొని యావలియొడ్డు 
నకు బోయియీ యుందును. లంక నాశముచేసియీ యుందురు, ఈ విషయ మిటు 
కాగల దని హనుమంతుడు సుగీవునకు, జెప్పెనుగ దా. చూ. కిష్కం ౭౭౫- ౭౭౭- 
రా౬౫ - (శ్రీరామ సాహాయ్యము లేకున్న సు నీ వుండు యావజ్జీవ మిట్లు పడియుండ 
వలసిన వాండై. యుండును. కాని సుగీవుని సాహాయ్యము లేకున్న రాముకౌర్యము 
చెడదు, లంకలో సాహాయ్యము చేయుటకు విఫీషణు(డు సిద్దపడియున్నా (డు, ఇం 
తకు మొదట సంధినై వచ్చినవాం. డెవడు? సుగ్రీవుడు కాడా” సుగీవుండు 
(పత్యుపకారము చేసిన వాండేకాని (పథ మోపశారి కాడు, క్షడియలు సామదాన 
ముల సంధుల సహాయసంప త్తి కలిగించుకొనుట రాజసీత్యనుసార మే కాని ఏిరుద్ధము 
కాదు. సు గ్షీవుడు (శ్రీరాముని యు _త్తమత్యే మంగీకరించెనుగాని (శ్రీ రామచంద 
మూరి సుగీవుని. డన తమ్ములలో న్‌ నొకరినిగా భావించెను. వరాజు తన సామంతే 
రాజులను దమ్ములుగా భావిం చెను) ఈ విధము గలసి మెలసి యుండెను? ఈ కార 
ఆఇములచే (శ్రీ రామచం[దమూ ర్తి రి సౌళీల్యమునకు న్‌ "దార్యమున నకు నే హానియు 
రాలేదు. ఖేచర భూచర విముతుండు, వనచర మితుడగుట సౌశీల్యముచే గాకున్నను 
మటి దేనిచే నగును? నీరదగా శ్రా=మేఘమువలె నల్ల ని చేహముగలవాండా, నీగద మనగా 
నీళ్ళ నిచ్చున నది, అట్ట తుళువ ౩ జూచి నపుడు లోకులు కాపులు “ఈ మబ్బులు వాన 
కురియును. మన తాప మాటును. పైరులు పండుని అని యెట్లు సంతోషం 
తురో యట్లు రామచం[దమూర్తిని జూచిన యా శ్రీకులును దమ ఫోరక్ర లాయనవలన౦ 
బండునని తేమ "తాప్మ[తయము లొజు నని సంతో గోషింతురు. నీళ్లు లెని మబ్బు సంతో 
షకరము కాదుగదా, 
అవ తారిక, 

ఆరణ్య కాండమున దీనసంరతుణ మను ధర శ్రమును రామ చందిమూా రి యను 
పించి చూసెను. ఈ కాండమందు మిత రశ్నుణము ననుషించి చూూపుచున్నా (డు, 
పూర్వ కాండమున జటాయువు మొదలగు వారిక మోక్ష మిచ్చి తన ప రాత్సరతగమును 
వెల్పడిచేసెను. ఈ కాండమున నాయన యసంఖ్యేయ క ల్యాణగుణంబులు చెప్ప 
బడును. రు శరణాగతి మంతమందలి యు త్త రార్థృస్థ గ్రీిమచ్చ 
De సీతాకల్యాణముచే వివరింప6బ జె అ యోధ్యాకాండమందు సర్వజన 
వ్యా మోహవిషయత్యము. జెప్పి సరా వ్ర రు వివరింపణబ డెను, ఆరణ్య కాండ 
మందు బంచవటీ వాసపర్యంత వృ తాంతముచే మునిజనులు చేసిన కైంకర్యము 
చెప్పుటచే నారాయణాయ” యను పదమందలి చతుర్ణీ విభ కి క్రి యర్థముచెప్పయడేను, 
ఖరోడివధచే మంత్రేమందలి యుత్త రార్టమున *నమి యను మూండవపదము నర్థము 


జ శ్రీమచాంధ వా లీక రామాయణము. సర్గ ౧క్లో.౧, 


విశదీకరించి మారీచదర్శనము 'మొదలు జీవుం డుజ్జీవించు నుపాయము చెప్పబడు 
చున్నడి. 

వా న నీతా చేని లంక ప్రవే వేశించె నని నాయుచోట ౯౦౧ వ 
పద్య వ్యాఖ్యయందు “స్రీ పాయ మితరత్సర్యం, జగ దృ )హ్మపురస్సరము అన్న ట్లు నీతా 
చేవి పకృతి విశిష్పజీవు. డనియు _“అచేతనా పరార్దాచ నిత్యా సతతవిక్రియా 
తగుణా కర్మణాం శ్నేత)ం పకృ తే రూప ముచ్యతే” యని చెప్పబడిన పికృృతియే 
రావణాసురు నిమిత్త మె యర్పడి చిత విచిత వికారములు వూపు మాయా మృగ 
నరీర మనియు: దతా_లమున రామునందలి పేమకంకు నా చర్మమందు. గామమధి 
కమె భగవంతుం డగు రామచందుని భాగవతుండగు లక్ష్మణుని విడనాడుటచే రక్ష 
క లేనిది దే్యద్రియముల (దశకంఠుని) పా లె లంక యను శరీరమందుం [బవే 
నించి రాక్షససక్రీ లను తాపష్మతియములకు, బిక్క దుఃఖంచుచుంజె ననియు. జెప్ప 
బడేను. 

శ్రి రామచం[దమూ రి నీతను వెద కె నను కథచే భగవంతుడు జీను నుజ్జీవింప( 
జేయు నుపాయచింతేనము చెప్పబడెను, 

ఈ కాండమందు నా జీవు నొద్దకు నాచార్యు. (డు పంపంబడుట చెప్పబడును, 
(శ్రీరామచంద్రమూ ర్హి విలాపము నేపమున నిశ్యక్షైంకర్య పరుడైన నిత్ససూరుల 
జూచి యయ జీవులందటు ఏరివలె భోగమున కరు రు లయ్యు వేల గ నన్నుంజేర 
రాకున్నా రను భగవంతుని శేశము ప్ర ప్రథమసర్లమున వర్షింపంబకును. 

ఆచార్య శిమ్యనృ_ి తము వ వ విశే వీకరింప ణుడును. 
కం, రాజీవేందినరరువ, రాజీసువిరాజమాన4ర మణీయ ( 

యోజిశపువ్కుిణిం,గని యాజసుతుండు తమృతోడ ( 4 హాయని వనరెన్‌, _ 

"రాజీవ = కమలములయ్య, బ్రందీవర = కలువలయు, రువ = మోానములయ్ము, 
రాజీ = సమూహముచ్చే సువిరాజమాన = మిక్కిలిచక్క లం బ్ర కాళించు, రమణీ 
యశ్లీ) = అందమైన శ్లోభాసంప త్తిచే, యోజిత = కూడిన, పుష్కురిణిన్‌ = కొల 
నిని కని = చూచి, అజిసుతుండు = రామచందమూ_ (ఆజి = దశరధుండు, అజని 
కువూరుండు,) తముతోడకా = తమ్ముడగు లక్ష్మణునితో, వనశెలా = దుఃఖం చెను. 

స్ఫృశ్యలంశౌరము. 

పుష్కరిణీం ఇాం తామన్న ట్లుపుష్కరిణిశబ్దము నీతా దేవియందు నన్వయించును, 
రాజీవ మను ముఖము కరన్‌ మను కన్నులు - రువ=చేంపలవంటి తళుకు చూపులు 
గలదై పుష్కూరిణి నీత సౌందర్యమును _స్ఫ్రతికిం 'దెచ్చెను. తముణోడ౯ా = ఉఊరడించు 
వా రుండినను లకశ్షుముషపేయక - పహోయని = వావిడిచి  బాహిరముగ దుఃఖించెను, 
తముతోడ వన ౯౫ అనుటచే నీయన దుఃఖము చూడ లేక లత్ష్మణుండును వనరె నని 
భావము, 


సర్షం౧. శం కిమ్కి౦ంధా కాండము. ౭ 


“న్ని గ్గజన సంవిభిజ్యం దుఃఖం సహ్యాం భవతి న్నట్టుత నయందు. (బేమగల 
వారితో. పు చెప్పుకొనుటచే నా em సగమువారును బంచుకొందురు 
గాన సహింప సాథధ్య్వపడుచున్నదన్న ట్లు సమానశోకుండై న తమ్మునితో" నిట్లు 
చెప్పుచున్నాండు, 

"తా త్స ర్య ము 

కమలములయు(6 గలువలయు మోానములయు సమూహముచే మిగుల 
బ్రికాశించుచు సౌందర్య లక్షీ గతోయాడిన పంపాపుప్య్థారిణిం జూచి రామచం[ద 
మూర్తి తమ్ముడగు లవణుతోం ద దనదుఃఖము చెప్పుకొని యిట్లు పలవిం చెను. 

లర. పీపీ పువో_రిణి యని చెప్పబడెను. ఆరణ్యకాండమున - పుష్కురిణీం 
పంపాం (73-10) లీతోదకో(హాద; (73-40) పుమ్క్యరిణ్యాః పంపాయాః (74-4) 
పంపాం పానీయవాహీనీం (75-11) ఉదక వాహినీ (75-19) జగామ పరవుం హదః 
(75-21) సృటికోపమశో యాభ్యాం గ్ల్యక్లు హాలుకసంతి తాం సంపాం (75-24) ఇమాం 

నదీం శుభజలాం (కిష్కింధ, ఏ-7) ఈ (పయోగములు పంప యనునది సరస్సా 
నదియా యను సం బేహమును గలిగించుచున్నవి. వదియెనను నిప్పు డిడి యెందున్నది 
యని విచారెంపవలసియున్నడది దీనికి సమీాపమందే క్రిప,_ంధయు నుండవలెను, 

పంప సరస్సా నదియోయని రామాయణమునుఒట్ట పషరిమ్మ్క_రింప సాధ్య పడదు. 
కాని రెండు విశేషణము లొక దానిే (పయోగించుటచేం బంపయనునది కొంతనది 
యనియు గొంతీవముడుంగుగా నున్నదనియు నిశ్చయింపనగు. స్థ సలము పరిశోధించితి మేని 
యో యూహయీ నిశ్చయపడు చున్నది, 

సంస్కృ తొం(ధ పకారములు కన్నడమున హాకారమగును. పండు = హాణ్గు, 
పాలు కా హాలు పాడు = హోడు, ఇట్లు పంప హంవీయె యుండవలెను. ఈ హంపి 
యిప్పుడు బళ్ళారిమండలమున హోస్వ్సేట తాలూకాలో నున్నది, ఇప్పుడు తుంగభ ద 
యనునదియే : పూర్వము పంప యనంబడుచుండెనని చెప్ప సాధనములు గలవు, 


౧. ఈ తుంగాభ దాతీరమున స నము నివశ్షై(తే మొండుగలదు, ఈ 
యిీాశ్యరునకు. బంపాపతి యని యే వేరు, 


౨౨ If legendary history and local tradition be credited, there was a 
town on this site many centuries before the Vijayanagar Kings selected 11 
for their capital Some of the great dramatic scenes in the great epic of 
Ramayana occurred at a place called Kishkindha and it is asserted by the 
local Brahmins and generally acknowledged * by the learned in such 
matters that this Kishkindha was close to Hampi. * , 4, +, + + Pampa 
saras or Pampa thirtham is the name of a tank on the Nizam's side of the 
Tungabhadra near Anegondi and Pampa is also said to be the ancient and 





* See Reie's Mysore 1. 477 and the authority there quoted. Also Dr, Bhandarkar in 
Bombay Gazetteer, Vol I. pt 2. p 142, 


ఛా (శ్రీమజాం(ధ్ర వా లీక రామాయణము. సర్ల ౧శ్లోంః 


Puranic name of the river; Rishyamuka is the hill on the Nizam's side of 
the narrowest of the gorges in the river already mentioned; Matanga 
parvatam or Mantaga's hill, has been referred to above; Malyavanta hill 
lies to the East ofit; the cave where Sugriva kept Sita's Jewels and the 
marks made onthe rocks by her garment as it fell to earth are pointed 
out to the pious piligrim near the river bank; while a curious mound of 
cinders near the neighbouring hamlet of Nimbapuram is shown as the 
cremated remains of Vali;’ Hampi ruins pages 8, 9. "The Kingdom of 
Vanara or monkey racewasin the north and west of the Mysore,their chief 
City being Kishkindha near the village of Hampi on the Tungahadra" 
Mysore & Conty, Vol I page 178. Mysore—Reie Vol I. page 146. 


This river is formed by the union at Kudali of Tunga and the 
Bhadra of which the former runs most of its course within this (Shimoga) 
District in N. E. direction. 


From this point of confluence of the united stream, the river runs 
north to the frontier which it follows N E. to beyond Harihara receiving 
on the left bank Choradi and on the right the Haridra. Thence leaving 
Mysore it runs North separating Madras and Bombay until joined on the 
left by the Varada when again turning N. E. it marks the boundary 
between Madras and Nizam's dominions and receiving on the right the 
Haggari or the Vedavati flows past Hampi, the site of the ancient cities of 


Kishkindha, Anegondi and Vijayanagar into the Krishna beyond Kurnool 
Part Il. page 427. 


There are four copper plate inscriptions in the (Shimoga) District 
claiming to be grants made by the Pandava Emperor Janamejaya son of 
Parikshit of the lunar line. This is the monarch to whom the Maha 
Bharata was originally recited. The grant at the Bhiman Katta ratha 
near Thirthahalli is dated in the year 89 ofthe Yudhistara era or 
B.C. 3012. The king is stated to be ruling at Kishkindha and to have 
made the grant in the presence of the God Harihara on the spot where 


his great grand father Yudhistara had rested on the bank of the Tunga- 
bhadra. 


Page 487. From the point where Varada enters (Tungabhadra) it 
on the left, the river turns N. E. and flowing past the village Hampi 
between the sites of the celebrated cities of Kishkindha etc. Vol. I Page 
345 Vijayanagar. 


The site selected for the new capital was a remarkable one on the 
banks of the Pampa or Tungabhadra where the ancient Kishkindha had 
stood. Vijayanagar the last Hindu Sovereignity of the South was 
founded in 1336 and brings us back after a lapse of more than two 


సర్ష౧. స్లో, కీివష్క౦ధా'కాండము, గా 


thousand five hundred years to the site of Kishkindha whose annals 
engaged our attention near the beginning of this historical survey. 


5. పూంససం చేశేమందు (శ్రీ వేదాంత చేనికులవారు “అంగీకుర్వన్న మృత రుచిరా 
ముత్సతిప్లో స్పలలం ఛాయా మంత సృ నమణిమ యో మాల్య వా నేప శెలఃి అని (శ్ర 
'రామచం[ దమూ ర్న "తా నుండునది మాల్యవంతీ మను పర్వత మని చెప్పెను, ఇచ్చటి 
నుండి హంసకు లంకకు. బోవుమార్షము చెప్పుచు నా పర్వతము విడువంగానే “ఇక్షు 
చ్చాయే కిసలయ మియం తల్పమాతస్థుపే శాం సల్లాపె స్పై ర్ముదితమనసాం శాలిసం 
రతు.కాణాం క ర్వాటాం[ధ వ్యతిక రవ శా త్కర్చు రే గీతిఛే దే, ముహ్యాంతీనాం మదన 
కొలుషం స. మాసాథ యేభాః.” కరాటాం[ధ భాషాసంకరముచే శబలితమైన 
పాటలు పొడుచు మళ్ళ కు గాపుండు పడుచులం జూడం-గల వని చెప్పెను. కన్నడము 
తెలుగ మిశ్రమము బళ్లారి మండలమునందు గలదు. కావున మాల్యవంతేము 
బళ్లారి మండలమం దే కలదని యేర్చడెను. ఇది చూచుకొని నీవు తూర్పుపర్వతముల 
వెంట బోవునపుకు నీకు శ్రీ, వేంకటా గానవచ్చు నని హంసతో రామచంద 
మూర్తి చెప్పినట్లు చెప్పెను, 

“విప్లోర్యాసా దవనినహానా దృద్ధరత్నెశ్ళిరోభి శవ స్పావై దయ మితి జనై 
స్పమ్యాగున్నీయమాన*ో* అని చెప్పెను. కావున శ్రీరామచంద్రమూర్తి యుండిన 
పంపాతీరస్థ మాల్యవంతము బళ్ళారి మండల మందలిచే యని నిశ్స్చయింపవచ్చును, 

మజియును తుంగభదా(పశ సి (శ్ర పాదుకా సహ్మస్రంబున ౨౦౩ వ శ్లోక 
మందు , వేదాంత చేకికుల వాశే “దనకిరకులజానాం, చేవి! పృథ్యీపతీనాం నిరుపధి మధి 
కారం (పాప్నువత్యాం భవత్యాం | అజనిషత సమస్తాః పాదుకే తావకీన న్నపన 
సలిలయోగా న్నిమ్నుగా స్తుంగభ్యదా;! అని శేమగా వర్ణించెను, కిప్మీ_ం౦ంథానగర 
ముక్కొ-టి నేడు లేదుగాని, తక్కిన వన్నియు. గిష్క్‌ ధా కాండమున. జెప్పంబడినవి 
పరంతేములు గుహలు, నదియు స ఏపష్టముగ గుర్తింపవచ్చును. ఈ విషయమున భవ 
భూతి వాక్యమే (పమాణము, 

“పురా యత్ర (పోత; పులిన మధునా తత సరితాం విపర్యాసం యాతో ఘన 
విరళభావః శీ తిరుహామ్‌ బహ్మోర్ష్రష్టం కాలా దపరమివ మన్యే వన మిదం ని వేళ; 
శేలానాం తదిదమవి బుద్ధిం (ద్రఢయతి.” 

ఉత్తరం రాం _౨-.౨౦. 
కొం, పంపాలోక నసమ్మద, కంపితేసర్వేందియఃండు + కంజూతశ రాఒఒ 
క౦ంపవితహృదయు.డు రాఘవుం డింపుగ లమ్మణునితోడ + నిట్లని పలికెన్‌. చ్‌ 
పంపాలోకన = పంపను జూచుటచేం గలిగిన సమద = నిండు సంతోవముచే, 
కంవిత = చలించుచున్న- సక్వేంద్రియుండు = సకలమయిన యిందియములు గల 
2 


చర (శ్రీమదాంధివా లీక రామాయణము. సర్ష౧.క్లో.3-ర. 


వాండు- కంజాతశర= కమలములు బాణములుగా. గల మన్మభునిచే- అఆకంవిత = మిగుల 
చలించునట్లు చెయంబడిన - హృదయుండు = హృదయము కలవాండు- 

(శ్రీరామచంద్ర, మూ ర్తి పంప నాలోకించి మిగుల సంతోవించె ననుటచే భగ 
వంతుండు నిత్వులు ము కులు నానందరసమున మగ్ను లై యుండుటను జూచి సంతో 
పంచె నను నర్థము స్ఫురింపజేయుచున్నది. ఆ వెంటనే నీతను దలంచి యారు (డయ్యె 
ననుటచే జీవులంద ఆిట్లుండక కొందణు విషయాస కలె దుఃఖంచుచున్నాేే యని 
వారిని దలంచి కరుణామయుండైన భగవంతుండు పరితాపపడుట సూచితము. 

లక్షణునితోడ ననుటచే లక్షణశబ్బమునకు. జిహ్నామనియు నర్థము గలదు. 
చిహ్ననామ్నో సలశ్షీ గక సౌమితైై, సారస స్ర్రీయాం॥ నానా! ర॥ సమానశోకుండగు 
టచే, దనశోకమువంటి శోకముగలవా( డని భావము, 

"తా త్స ర్య ము, 

పంపను నవలోకించుటచే. గలిగిన సంతోపాతిశయమువేం జలించు నవయవ 
ములు గల శ్రీరామచందమూ గి నీతా బేవి సృతికిరాగా నీతకై తానెంత శోక్రించుచు 
చెల వెలంబోయి యున్నా (డో తనకై యట్టి ముఖచిహ్నా ములు గల లమ్మణునితో 
నిట్లనెను. 
కం. విరిదమ్ములు. జెంగల్వలు, సురుచిర వై డూర్యవిమల4శో భనజలముల్‌ 

పరిసరవివధ దుమములు, బర౯గాౌడి సౌమి(తి శంకు 4 పంప తెజంగున్‌. ర 

విరిద మ్ములు=విక సించిన కమలములు, చరిగట్యలకా చెన్ను -[-కలువలు సమో 
పంబున జెన్నుశబ్బమున కెజుపని యరముకావున నెల్తక లువలు, సురుచిర = మిగుల 
మనోహరమైన, వైడూర్య” _వెడూర్యము కాంతిగల, విమలానిర్శలమైన- పరిసర 
(పాంతేములనున్న, వివిధ=పలు తెగలగు, (దుమములు = చెట్లు, సౌమి[తి=సుమి తా 
నందనా, లక్షణా; ఇట్లు చప్పుటచే భక్సిచెం గరంగిన మనస్సు గలిగి దానిని సూచించు 
ముఖ(పసాద పరికరములు గల పురుషుడు సూచింపంబ డెను. 

"తా త్స ర్య ము 

వికసించిన కమలములు, ఎజ్బగలువలు, వైడూర్య కాంతిగల నిర్మల జలములు, 
ఆ సీటియొడ్డున నానావిధములై న వృక్షములు గలదగు పంపవిధము సౌమి్రీ! చూచితివా! 
కం. కొండలు శీఖరంబులతో, నుండుగతిం గొమ్మ లెసంగు+ నుర్వీజంబుల్‌ 

మెండుకొన. బంపచుట్టును, గొండాడంగం దగిన వనులు $ గోర లెడిం గం కే, స్మ 


వ. స అ న స స 
ఉర్వీజంబులు = చెట్లు, కొండాడ(గ౯= సో తము చేయుటకు, వనులు=అడవులు, 
"తా త్స ర్య ము, 
శిఖరములతో. గొండ లుండు విధముగ నెత్తగు కొమ్ములతోం బంపచుట్టుగల 
యడవులందలి చెట్లు నుతింప దగియున్న ఏ, 





ర్ల ౧క్లో. ౫-౬. కీపీ_౦ధా కాండము. ౧ 


కొండలకు వృతుములకు నీఖరములకు నెత్తుకొములకు నుపమానము. చెట్టు 
లీలావిభూతిని - కొండలు నిత్యవిభూతిని సూచించుచు * నిచ్చట. నెట్లు గురుకీవ్య 
న్యాయము గలదో పరత్యమందును 'నత్రపర్మణ చావి*యను న్యాయమున నాచార్య 
శివ్యన్యాయము గలదని భావము, దీనిచే నాచార్యులు భగవద్దయారసోవజీవులనియు 
వాది నాశ్రయించి శ్‌ష్యులు జీవింతు రనియు సూచితము. 
కం.భరతుని దుఃఖంబున సతి,హరణంబున శొకత ప్తు+ డై వన రెడి నళ 

గురుతరదుస్పహవీడ్యాభరమున మాధవుండు ముంచు+పగిదిం దోంయె౯. ౬ 

శోకత పుం = శోకముచేం దపింపంబడినవాండై, వనరెడి = దుఃఖంచెడి, 
గురుతర = మిగుల గొప్పదియగు, దుస్పహ = సహింపరాని, వీడాభరమున౯ = 
అతిశయించిన బాధయందు మాధవుండు = వసంతుడు, ముంచుపగిది౯ = ముంచెడి 
వానివలె- "నివ ల-ఇచ్చట వలె ననుటచే వసంత త రువువలన, గలుగు చాధలే దనియు సీ తాభరత ని తాభరతు 
లకు? గలీగిన ద దఃఖముసనై దుఃఖంచెద ననియు ననియు భావము, 

"తా త ర్య ము. 

ఊరివెలుపల( గుటీరమందుండి యుప వాసాది (వతీముల( గృశించు భరతుని 
నిమి తేమునను నీత రాక్షసులచేం జక్కి- బాధపడుచున్న దను కారణమునమ శోక వీడి 
తుండ ; నగు నన్ను వసంతుండు నధికదుఃఖమున ముంపం జూచుచున్నా (డు భరతుని విషయ 
మెన కామ బౌధ లేనట్టు నీ తావిషయమైన కామబాధయు లేదనిభావమ్యు ఇ్రరువురకు 6 
గష్టము కలి7గననియే తనకు ప 
కం శొకార్తుండ నగు నాకును, నీ కాసారంబు మిగుల నిం పొన గూర్చె౯ 

బ్రాకటవిచ్చితనన మై మె, శ్రీ క రకీత*దకంబు 4 చిక్రసుమంఖై . ౭ 

కాసారము = కొలను- (శ్రీకర = కోభకలిగించు - శీతోదకంబు = చల్లనీళ్లు- 
సుమంబూపుప్పము -విరహులకు వసంతే కాలము, ఉద్యానవనము- సరస్సులు-పద్మాది 
సుమములు - నిరహసం లెపోద్దిప కారణ ము లయినను నవి తన్ను (బీడింపక సంతోవమే 
కలిగించ ననుచున్నాండుం 





"తా త్స ర్య ము, 

“దుఃఖ లే మనసి సర్యమసహ్యా” మ్మూనంగా దుఃఖంచువానికి సర్వమసవ్యా మగును 
అన్న ట్లు నీ తాభరతులకై యేడ్చు నాకుంగూడ నీ కొలను విచిత్రవనముచేం జుట్టంబడి 
తాపము హరించి దేహకాంతి కలిగించి చల్లని నీరు గలదై -యట్టి చల్ల చయనమునకుం 
గారణములగు మేలి పువ్వులు గలవై. మిగుల సంతోవమే కలిగించుచున్న ది 

కాసారము- కం = జలము- సుఖము, దానిని బొందునది కాసారము; పరమ 

పదమువలె ము క్తులకు న భోగోపకరణములు కలదై సుఖస్థానమై సంతోషము 
కలిగించెడిని - ముక కృజీవుల సుఖము దలంచి సంతోవము, బద్ధజీవుల దుఃఖము దలంచి 
దుఃఖము. 


౧౨ (శ్రీమచాంధ్రవా లీక రామాయణము, సర్గః ౧.శ్లో, ౭-౯. 


క, ఉరగానుచరిత మయ్యున్సు సరసి మృగశకుంత నికర+ సంకుల మయ్యు౯ 
సరనీరువానీలాబ్దో ,త్క-రసంఛన్న ౦బు నయ్యు. 4 దతేము వెలింగ౯ా లా 
ఉరగ 2 frm = పాములవేం గూడియుండునది- సరసి = కోరను 
మృగ = మృగములయొక్కయు * శకుంత = పక్షులయు- నికర = సమూహముచే- 
సంకులము = కూడినది- సరనీరుహూ = కములములయు- నీలాలు = నల్ల కలువలయు- 
ఉత్కర = నమూహముచే- సంఛన్నంబు = కప్పంబడినది. 
తా త్స ర్య ము. అ 

పాములచే( జుట్ట బడి, మృగములచేం బక్షులచేం గూడీన దై కమలములు కలు 
వలు వీనివే* గప్పంబడి కొలను గానవచ్చుచున్నది చూచితివా? 

పాములు చుట్టుకొని యుండుట, మృగాదులు సంకుల పెట్టుట్క నీళ్ళు కాన రాకుండ 
బూవులు కప్పుకొనియుండుట యివి యన్నియు దోషములే యయినను నిది శుభ 

వా స నున్న ది. 

“శేపాం తేదోవిధేపేణ (ప్రత్యీవాయో న్‌ విద్య తే” శేదోవంతులను నారి 
“లేవోవిశేషముచే దోషమంటదు అను స్మృతి వాక్యము (పకారము జ్ఞ జానులయందు 
నేజే దోష మున్నను నది వారిని బాధింపంజూలదు అనిభావము. 
కం రమణీయనీలవీత్‌ ము, లమలిన శాద్యలము లవిన్నొ + _నతులితశో భ౯ 

ద్రుమసుమసమర్స్చితే ము లై, కమనీయము లయ్యె రత్న 4కంబళము లనన్‌. గా 





రమణీయ = మనోహరమైన నీలవీతీములు = నలుసు పసుపుగలవి- అమలిన= 
మలినములేని- ఇాద్వలములు = మా ప్ర పచ్చిక పట్ట పటులు- అతులిత = అసమాన మైన- న్లోఛ౯ాై 
కాంతిచే- EE చెట్ల - సుమ ౫ పష పూవులచే- సమర్ప్చితంబు లై = అర్చింపంుడిన వై - 


అవిగో: దీనిని చుక్క ప్రకృతికముగ బిందలిసూరన కళాపూర్ణా'దయమునం ద్రయోగించి 


a స్తు వ్యా. ఆచ్చిక ౩౨ సూ. చెకాడు(డు. ఇదివర శే 'చర్చితము. 
అలా పలాల ననా నానన 
తా త్స ర్య ము, 
లక్షణా! అవి పచ్చికపట్టులు, నీలము పసుపురంగుకలవె వానిమోందం జెట్ల 
నుండి పూవులు రాలుటచే రత్న కంబళముల వలె నున్నవి. 
దీనివలన నానాగురువుల వలన జ్ఞానము సంపాదించుకొనుటచే భగవద్యాస 
యోగ్యుడగు పురుషుండు సూచితము. 
కం,సుమభరసమృద్ధ ములు కొన, కొమలు విరాజిల్లు తరులం + గుసుమవిలసితా 
(గము లగు ల తాళు లాద్యెం,తేము గాయగిట (గుచ్చినట్లు 4 తన "రెడి గంకే, ౧౦ 
డై 
సుమభరసమృద్ధములు= పూలయతిశయము చే వృద్ధిబొందినవి, కొనకొమలు = 
కొనకొమ్మలు, తరుల౯ = చెట్లను, కుసుమ=ైపూలనచే, విలసిత = పికాశించు, అగిము 
లక=కొనలచే లతాభులు=తీగగుంపులు, ఆద్యంతేము = మొదటినుండి తుదివజుకు, 


సర్గం ౧శ్లో౧ంం-౧౫. కీవ్క ధా కాండము. ౧5 


తా త్ప ర్య ము. 
దండిగంబూచిన పూలచే వృద్ధివాందిన కొనకొమ్మలు గల చైట్టను వికసించిన 
పూవులుగల కొనలుగల తీంగెలచే నాపాదమ స్తకోము కాయిలింప. బడినవి, చూచితివా) 


పువ్వీంచిన తీగలు పుష్పించిన చెట్లను బూర్జ ముగ గౌంగిలించె ననుటచే 
నలంకరించుఖొనిన యలు అలంకరించు కొన్నపుకుషులం గాగిలించుట సూచితము. 
దీనివలన గృహస్థు లగు పురుషులందుయాడ క్షానవి కాసము గలవారు కలరని 


సూచిత్‌ము, 


వ పరిమళ భరితుడె + వరసుఖానిలు డయ్యి పచురమన్నభు డయి 4 (పసవఫల మ 


నోహరుండయి వసంతుండు చెన్నా ఇడి, దోయదజాలంబు + తోయములను 
గురియుభంగిని బువ్వ 4 తరువులు సుమముల, వర్షించు చున్న వై $భవముగంకె 
క అకు రానేలల౯ 4 గాననదుమములు, రాలిచె* బూవులు గాలి 4 విసం 

తే, రాలు రాలినపూవుల + లీల జెరసి యాడెం గరువలికొమరుండు + చూడ వయ 


యలరు లలరిన కొమ్ముల + ననిలుః డూలి,సాన చలి తాళిమివను గీ4తంబు సెలపెగ 
డడ చచ న్న 


పరిమళభరితుండై = సువాసనచే నిండినవా(డై, వర = ఇంపైన సుఖాని' 
లుండె = సుఖకరమైన స్పర్శగల వాయువు గలవాడై, (పచురమన థుండయి = 
వ్యావించినమనథుడు గలవాం డయి, వసంతుడు, ప్రృసవఫల మనోవారుండయి = 
పూలచేం బండ్ల చె మనస్సుహరించువాండయి ఐశ్వర్యము గలవాడై నను జనకాదుల 
వలె భగవత్‌ జ్ఞాన రతుండగు పురుషుడు సూచితము తోయదజాలంబు = మేఘ 
సమూహము, తోయములను = నీళ్ళను, ఇది పరోప చేశ ప్రవృత్తులె న యాచార్యుల 
సూచించుచున్నది. కగువలికొమరుండు = వీల్లగాల్కీ అలరులు = పువ్పములు, 
స్థానచలి తాళిమివను = తమస్థాన మునుండి లేచిన తుమ్మెదల నెపమున్క మివ : కంధ 
రాదులలో+ జేరుటచే మివ, మిష మని శెండుళూపంబులు గలవు. ను. వ్యా. తత్సమ 
౨౩ వసూ. “ీష్వనిమై మిష పెట్టనగునె భార. ఉద్యోగ, 9, ఆ. ౧౯౫ ప, 

తా త్ప ర్వ ము. 

సువాసనతో నిండినవా-డై సుఖము కలుగునట్లు స్పృశించు వాయువుగల 
వాడే విజృంభించిన మనస్న్మథు(డు కలవాడై ఫలములచేం బూబచే మనస్సు నాకర్షించు 
వాండై. వసంతుండు (పకాశించుచున్నా (డు.*“మేభఘుములు నీ శ్రీను గురియు విధముగ 
బూల చెట్లు పువ్వులవర్షించు సౌభాగ్యము చూడుమూశేఠిన మైన శిలలయందును నడవి 
చెట్లు పూవులు న గాగ ఏవలా రాలుచున్నట్ట రాలినట్టి పూవులతో గలిసి 
విల్లగాలి యాడుకొనుచున్నదిశవాయువు పూలచే నంద మైన కొమల నూంచి వాని 
నుండి ధ్వనించు తుమ్మెదల రుంకార్గ్వము నెపమున౬ బాటలు పాడుచున్నా (డు, 
కం. పరభృతీలలితరవంబుల, నరుసంబుగ€ దరుల కొమల 4 నాడించు నటుల్‌ 


గిరికందరమును వెడలుచు, వరగానము నేయునట్లు + పవనుం 'డొప్పెన్‌, ౧౨ 


౧౮ శ్రీమదాంధ వా లీక రామాయణము. సర్ల్ష.౧,క్లో.౧౬౧౯ 


గి 
పరభృత=కోవెలల, లలితర వంబులక్‌ = మనోహరధ్వనులచే, అరుసంబుగ౯ = 
సంతోషముగ, గిరికందరముాకొండగుహ్క పవనము=వాయువు, 
తాత్చ ర్య ము. 
కో వెలల మనోజ్ఞ మైన పంచమధ్యనిచేత సంతోవముగ. జెట్లకొమల నాడించు 
విధముగ గొండగుహ ఏడి బయలు బేటీ పాటపాడుచున్న వానివలె వాయు వొప్పెను. 
కం.కరువలి బెట్టుగ వీచిన, చెరయంగ నొండొంటితోడ 4 విరిసిన కొమల్‌ 
సురుచిరగతి మాలిక లన బరిఢవిలెం గంటు వృక్ష వారములందున్‌ ౧౨౩ 
కరువలీ=గాల్కీ పరిఢవిలెలా=ఒప్సుచున్నవి, 
తా త్ర ర్య ము, 
గాలి జివ్వున పీచుటచేం బూచిన కొమ్మ లొక దానితో నొకటి సపెనసికొని 
యింపెన పూలదండలవఅ జెటసమూహమందు. (బకాశించుచున్న వి. 
కం. చందననీతలుం డగుచున్కు మందానిలుం డీపుడు పుణ్య+ మహి తా మోదం 
'బెందును వెలయ( బడలిక, కుంద సుఖస్పర్భుం. డగుచు $ గొమగుగ ప్‌ చెన్‌.౧౪ 
చందనశీతలుండు= [శీగంధమున లె. జల్లనివా(డు, మందానిలుఃడుై మెల్లనిగాలీి, 
ఆమోదము = సంతోషము; వాసన; 
తా త్స ర్య ము, 
మంచానిలు(డు శ్రీగంధమువలెం జల్లనివాండై మంచిపరిమళము సర్వత్ర 
కలీయంగ స్పృశించిన వారికి గాసి దొలంగునట్టు సుఖస్పర్శ్భుడె యింపుగ విస రెన్సు 
కం. తేనియ వలపులు వెలాడి,కాననముల మదమిళీంద4క న్పూరవసం 
తానమివషంబున ద్రుమములు, గానము లొనరించె నాడెం 4 గనువలి ప్పెర్షిన్‌, ౧౫ 
వలపులు= వాసనలు, మద=మదించిన, మిళభిందడాతుమెదలయొక మ కమ = 
మనోహరమైన, ఆరవసంతానాధ్వని సమూహముయొక్క, మిషంబున౯ =నెపముచే, 
మివ, మిషము రెండు రూపములు గలవు. “బంభరళశ్చ మిళిందశ్చ హిందోళ భసలా 
సమౌ॥) నిఘంటువు. 
"తా త్స ర్య ము, 
'తేనలవాసనలు గొట్టుచున్న యడనులందు మదించిన తుమైదల మనోహర 
ధ్వనుల నెపమున చెట్లు గాలియతిశయముచే నాడెను - పాడెను. త్‌ 
కం, న్నెత్తములం బుట్టి పూవుల, గుత్తులచే నిండియున్న4కొమ రగు చెట్టుల్‌ 
హత్తంగ నొక్కటిగ మహీ, భృ త్తతి పెనుపూలరాసిఃవిధమున దో(చెన్‌, ౧౬ 
నె త్తముల౯=$ొండ పేటులయందు, హత్తంగ౯=కలియంగ, మహీభ్ళ త్తతి క 
పర్వత ముల సమూాహాము. 


సక్ష౧.శ్లో._౦-_౨౨. కివ్కీ_౦ధా కాండము. ౧౫ 


తా త్ర ర్య ము, 
కొండలచజులలో. _ బేటులలో బుట్టిన నిండారు పూబగుత్తులచే నిండిన 
చె ట్లొక్క దానితో మజియొకటి కలిసికొనంగాం గొండ లన్నియు. బూల కుష్పవలెం 1 
గాన వచ్చుచున్నవి. 
కం. సుమసంఛన్న శిఖరములు, సమిరణో లేపగాథ+ సంచలితములు౯ 
భ్రమ రావతంసితంబులు, ద్రుమములు గానం బొనర్చ 4 దొరణశొన నయ్యెన్‌. ౧౭ 
సుమ=పూలచే, సంఛన్న =కప్పంబడిన, సమిీరణాగాలిచ్చే, ఉ శ్రేపాఎగురం 
గొట్టయడుటచే, గాఢామిక్క-లి, సంచలితంబుల్‌ =కదలుచున్న వి, (భమర౫=తు మ్మెదలచే, 
అవతింసితంబులు = అవతంసములు గలవి, అవతంసమనం గా తీలయందు. బెట్టుకొను 
పూవు, అనయా? దుమ్మెదలు, ద్ఫుమములుై చెట్టు. 
తా త్ర ర్య ము, 
పూలచే! గప్పంబడిన కొనలు గలిగి గాలిచే నెగురం గొట్టంబడిన వగుటచే 
మిగుల గదలున వై భమరము సెభాగము కష్పంగా. దలయందు. ములు 
ధరించి నల్లగుడ్డ ముసుగు వేసికొని యాడుచు. బొడు చున్న న్తీలవ లె జెటుండెను 


టి 









గ్గ 
రజ జ ( 
కం, నిలు షా బూది గోలు, లలిమెయి నవరంతొడవలు దాలిచి "పె 
వలెవాటుగ( బై (డిజరీ వలువలు ధరియించు జనుల4వడువున నమ శెన్‌. ౧౮ 
ఈ "డవులయెఅఆభరణములు. 
తా త్ప ర్య ము, 
బంగారునొములు ధరించి ) సరిగవ(స్ర్రుము , నల్లివాటుగ వైచిళొని, యున్న 
జనులవ లె నిలువెల్ల? బూచిన గోంగులున్న వి. 
కం. వింతశకుంతీరవంబుల, నెంతీయు నాక్రాంత మగుచు 4 నెసణి వసంత! 
బంతస్తాపము( గూర్చెడి, గాంతాహీనునకు నాకు. 4 గడు దుస్పహ మై. ౧౯ 
వింత = ఆశ్చర్యకరములై న, శకుంతరవంబులు = పక్షుల ధ్యనులు, ఆకాాంత 
మగుచున్‌ = ఆకశమించిన వై, అంతస్తాపము = మనో వేదన, దుస్పహమై = సహీంప 
రానిదై, 
తా త్స ర్య ము, 
వసంతము కొత్తకొత్త పక్షుల ధ్వనులచే నాకమించినడై భార్యలేని నాకు 
సహింపరాని మనో వేదన కలిగించుచున్నది. 
కం. భామావియోగదుఃఖో, ద్రాముండ నగు నన్ను మిగులం 4 దపియింపించెకా 
శాముండు;ు జయ ఘోషంబున, "వేవముజు కోవెలలు నన్ను 6 4 బివి చెడి దుష్టిన్‌. ౨౦ 
భామావియోగ = భార్యను విడిచియుండుటవలన గలిగిన; దుఃఖో ధ్రాముం 
డన్‌ = దు;ఖాతిశయము గలవాండను; 


దడి (శ్రీమడాం(ధవా లీక్‌ రామాయణము.  సర్గ,౧క్లో._౨ర-_౨౭ 


“తా త్స ర్య ము, 
భార్య నెడంబాసిన తీవ్ర దుఃఖము ననుభవించు నన్ను మస్నభఘు(డు మిగుల 
బాధించుచున్నా (డు. కోవలలు జయ ఘోషముల నన్ను సంతోషముతో. బిలుచు 
చున్నవి, 
కం. రమ్యవనని ర రంబుల, సమ్యాగ్ద్హ్భష్టంబు లగుచు( 46 జూరురవంబుల్‌ 
సౌమ్యగతీ నించి నాకు న, శామ్యత్సరితాప మిడియె 4+ జలకుక్కుటముల్‌. _౨౧ 
నిర రంబులన్‌ = కొండవంకలందు; సమ్మక్‌ = మిగుల; హృష్టంబులు= సంతో 
పీంచినవి; అశామ్యత్‌ = చల్లారని; పరితాపము = వేదన; జలకుక్కుటములు=నీటి 
కోళ్లు; సౌమ్యగతిన్‌ = ఇంపుగా 
"తా త్ప ర్య ము, 
రమ్యములయిన యడవివంకల యందలి నీటి కోళ్లు మిగుల సంతోవము గలవై 
మనోహర ధ్వనులు నిండించుచు సహింపరాని పరితాపము నాకు గలుగంజేసెను, 
క్‌౦0, తమృండ మన మాశ్రమ దే,శమ్మున ము న్నుండ నిట్టిశ¢చారురవమ్లుల్‌ 
కృమ్మిన+జానకి విని కడ్కుసమ్మదమున నన్ను. బిలిచి + సంతోషింఛెన్‌. 99 
"తా త్స ర్య ము, 
లక్ష్మణా! మనము పంచవటి యాశ్ర్రమమున నున్నప్పుడిటువంటి మనోహరము 
లైన ధ్వనులు విన వచ్చెనేని జానకి సంతోషముతో నన్ను. బిలిచి యా ధ్యనులెంత 
రమ్యములుగా నున్నవో వినుండని చెప్పి సంతోపించెను. తనకు సంతోషకరమెనది 
కూడ చేను సంతోషించు వటకు సీతకు సంతోషకరము గాదు. 
కం. నానామంజులరవము ల్కనూనంబు బవహూుళీసీడ4డోత్క_రములు త 
మాన లతికాకుడుంగవి్కి తానంబులు వ్రాలు నవ్వి4ధంబును గనుమో, Ce 
అనూనంబుగ౯=కొబయత లేక; నీడజ-ఉత్క రములు= పక్ష లమూూహాములు; 
లతి కా - కుడుంగ = తీగపొదలయొక్క; వితానంబుల౯ = సమూహ ములందు. 
తాత ర్య ము, 
అనేకము లిమిున పక్షులగుంపులు నానావిధములయిన మనో హరధ్వనులు 
కలుగగా దీగపొదలమిాంద వ్రాలుచున్నప్‌ చూడుము. 
కం,కమ్మనియెలులసలు నించుచుం బమ్మిన తమి జాతిపురువ 4 పక్షృలతోడన్‌ 
సమ్మదమునం (గీడించె ఖృగమ్యులు (భమరమ్ములు బయ కాజులు గాగన్‌, 35 
ఎలుంగులు = ధ్వనులు బయకాటులు = పాటగాండ్రు గాయకులు; వకవ 
బయకొండు. తా త్స ర(1 ము. 


ఇంపై నధ్యనులు చేయుచు నతిశయించిన క 
పక్షులతో డ నా(డుపక్షుల్ముగ్రుమెదలు పాటను పాడుచుండంగా గీడించెను. దీనీవలన 


సర్ల.౧. శ్లో, ౨౮-౩౦ కిష్కింధా కాండము, ౧౭ 


నెంతకామోద్రేక మున్నను (స్రీలు స్వజాతిపురుషులతో. దప్ప బరజూతిపురుషులతోం 
(గీడింప రాదని సూ చితము. 
కం, పాదపములు నత్య్యూహచ, యోదితరవముల వన వీ$'యో త్తమకలస 
న్నాదంబుల నా మది సుమవు కోదండానలము మిగుల 4+ గుకొంనరించెక్‌. ౨౫ 
పాదపములు = చెట్టు నత్యూహచయ = నీటికోళ్ళ సమూహముల వలన, 
ఉదిత్ర = పుట్టిన, రవముల౯ = ధ్యనులచే, వన[పియ కా కొకిలలమయొక్క, ఉ త్తమ = 
శేస్ల మెన, కల = అన్య కృ కమనుర మైన, . సన్నాదంబుల౯ = మంచిధ్యనులచే, సుమ 
oe మన్నథాగ్న, మన్నథునకు విల్లు, బాణములుకూడ? బూవులే, 
గా = అధికము. తా త్స ర్య ము, 
నీటికో ళ్ళ గుంపుల ధ్వనుల చేతను, కో నెలల యింపై న స్యరములచేతను చెట్లు 
నాకు మన్నథ తాపమును మిక్కిలి యతిశయింపంజే సెను. 
"లే, నెటి నశోక గుళ్ళు ద్భము ఖీ ల్నీష్పులుగను, పట్సదధ్య్నని మంటల చప్పుడుగను 
దొగరుంజిగురులు క్లీలల$ పగటు. దాల్స, నిదిగో నామనిచిచ్చు నళ న్నే ర్చెనిపుడు, 
అశోకగుళుచ* ముల్‌ = అశోక పుష్పముల గుత్తులు, పట్పదధ్వని = = తుమ్మ 
దల రుంకారము తొగరుం జిగురులు = ఎ చిగుళ్ళు, కీలల వ హాజ్యాలల, స = 
విధమును, ఆమని = వసంతుడు అను, చిచ్చు : = అగ్ని, ఇది శుచిశబ్దభ వము; 
తేద్భవమున వర్ష వ్యశ్యేయము; వర్చ౯ = కాల్చెను, 
"తా త్స ర్య ము, 
అందములెన యశోకఫుపష్పముణ గుత్తులు మ తుమ్మెదల ధ్వనులు 
మంటల చిటపట 'ధ్యనులుగను, ఎబ్బెచిగుళ్లు జ జ్యాలలవలెనై. వసంతాన్ని నన్ను. గాలు 
సహ స. 
చున్నది. 
వు త్రకోకీలము., ఈ మనోహర కోక్షిలారవ 4 మీ సుప్పువ్ఫీతే కానన్నం 
బై మహిం చెలు నె నసంతేము థీ హర్ష దం వీల నీత క్వ కా 
నామలోచన మంజుఫామీణి + థీ బంభ రాలికం బాసి యిం 
శేమికార్య మనుంగు,దమ్ముండ 4 యేను జీవము దాల్సియున్‌, ౨౭ 
హర్ష దంబు = సంతోషము కలిగించునది బంభరాలక్ష = తుమైదలవంటి 
ముంగురులు గలది, "తా త్స ర్య ము. ఇధి 
ఈ వినవచ్చు నింపై న కోకిల ధ్యనులు ఈ చక్క.గాం బూచిన వనములు, 
ఈ వసంతక్తాలము సీతకుల జల or రములు; అంద మైన న కన్నులు గలదియు, 
నిం మైన వాక్కులు గలదియు. మ. ముంగురులు గలదియు నగు నీతే వెడం 
బోస్‌ న్‌ తమ్ముండ ! నేను బాిణముతోడ నుండియు నేమి పీయోజనమ? సగము 
చేహము పోయిన దక్కిన ws చేహ మేమి పని చేయగలదు? మ త్త రసజజ 
ఛరగణములు ౧౧ వ ముం యతి; 
త్రీ 





౧౮ శ్రీమదాంధ్ర వా ల్రీకి రామాయణము సర్గ ౧ క్లో, 3౧-9౮ 


మ త్తకోకిలము, వచి పూచినపూవుటీరము 4 లెల్లెడం గన నౌచు నా 
యా చకోరవిలోచనం గను4౪లార. గానమిం బువ్పునా 
రాచజూత వసంతవరితీ4రాగ కారణ శోకశు 
క్రాచితాత్తుడ నై కృశించద 4 నయ్యొ యెట్లు సహింతునో. ౮ 
వచి=అతోయించి. క + ఈరము = ప్రూవటీరము = = పూంబొద, పుష్ప 
నారాచ=మన్మథునలన, జాత =ఫుట్టిన వసంతవర్థిత= వసంతునిచే వృద్రిచేయం బడిన, 
రాగకారణ=లఅనురాగము కారణముగాలల, క్లోక్షశుక = శోకాన్నిచే ఆచిత= 
కముకొనయబడిన, అత్తుడనై = మనస్సుగలవాండ నై కృళించెద౯ = శుమ్మించు 
చున్నాను, 
తా త్స ర£8 ము 
విస్తారముగణబూచిన పూవుపొద  లెల్లచోటుల. గాన వచ్చుచున్నవి. 
చకోరమువంటి కన్నులు గల నీత మాత్రమే కన్నారం గాన రాకున్నది. అనురాగము 
కారణముగా మన్మథునిచే జనించి వసంతునిచే( 'బెంపంబడిన యాన్‌ కాన్ని చేయగ గముకొన 
బడిన మనస్సు గలిగి శుష్కించుచున్న “నే నటు సహించియుడం గలను 
మ త్తకోకిలము. కానరాక విదేహకన్యక 4 (గాలంజేసెను శోక ము౯ 
కానవచ్చి వసంతుండు౯ (శమ కాండబిందుల మాన్న్సెడి౯ 
మూనినీవుణి. బాసి వేదన 46 మాండుచుండణగ నీ వసం 
'తానిలుం డెటువంటి కూరుండొ 4 యయ నన్ను దహిం చెడిన్‌ ,_౨౯ 
(శ్రమకాండ విందుల= చెమట నీటిబొట్టులను, 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా జీవి కానరాక నాకు శోకము గలిగించెనుు ఈ వసంతుండు కానవచ్చి 
చెమట బిందువులను మాన్పుచున్నాండు. నీతాబేవిని వడలి తాపముచేత మాండు 
చుండు నన్ను నయ్యూ, యెొంతనిర్మయుండొ కదా, యీవసంత్‌ కాలమందలి వాయువు 
దహించు చున్నాడు, 
చం.పవనము ఏచినళ రెపరె4ప౯ సృటికంపుగ హాక్షముల్‌ వలె౯ 
మివుల( బురుల్‌ లసింపలో నెశమిళ్లు నటిం చెడి. దమ్ము. బెంటులుల్‌ 
దవిలీ భజింప జుట్టుకొని 4 తీద్దయు మత్తున సాక్కుచు౯ మనో 
భవపరివీడితాత్సు న ననుం $ బంచశ రా క "మజింత వేంచుచుక 30 
పవనము= గాలి, నో. అవముూగ; వాతము = గాలి వచ్చుటకై యావుకంటి 
వలె గోడలయందు నేర్పరచిన రం(ధ్రము, ఇచ్చట నెమిళ్లు సురివిచ్చియాడంగా నా వీంఛ 
ములో గాలిదూజి కంటి వెండు5 లం జెదరంగొట్టంగా నీనెలు తెల్ల గాం గానవచ్చుటచే 
స్ఫటిక పుగవాతక్షము లని చెప్పబడెను. అంచులు తీర్చిన స్ఫటిక ము నెమలికన్ను లవ లె 
నానాకాంతులు దోంపంబేయుచుండును గాన స్ఫటిక గవాతుము లనియైన జెప్ప 


సర్గ.౧.క్లొ. 5౯-౮౩3 కిష్కీ౦ధా కాండము, on 


వచ్చును, మివులకైమిగుల, సెంటులుైఆడుపక్షులు, వేంచుచు౯ =తీ వింపజేయుచు, 
తా త్స ర్యము. షెపి 
చెప'కెప గాలిఏవ్‌వంగా స్ఫటిక ఫు గవాశుములవలె విచ్చిన పురులు (పశాశిం 
పంగా, నాడు నెమిళ్ళు దమ్ము. జుట్టుకొని 'నేవింపంగా, మత్తుచేం బగవశములయి మగ 
నెమిళ్ళు సీతావియోగముచే మన న్మధవీడితుండనై న నన్ను మటణింత మన్నథార్మికిం 
బాలువేసి నాట్యమాడుచున్నవి, 
G. ఆడెడి నెమ్మి. జూచి క్రైై4వార మయూూరియు(, దాను నాడంగా , 
పడని మన్మాభా ర్తి రి నద. శీ పట్రులపంచల అక్క-ల్టార్చుచుం 
గూడ బోవుచుక మృ దుల కూజిత ముల్‌ వెలయంగ బరీ (నా 
జాడను జూచె న న్న గెడీ డిథచందముగాం గనుటోంకు లక్ముణా! 5౧ 
నెమ్మి౯ = మగ వెమలిని, శెలన్ర = సంభోగేచ్చ, ఆరళ = అతలిశయింపంగా, 
మయూరియు, ఆ(డునెరులికూడ, మృనులాకోమలములై న, కూజితీముల్‌ =ధ(నులు, 
బి మగ నెమలి. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆకుచున్న మగ నెమలిని జూచి యాండు నెమలి సంభోగేచ్చ యతిశయింపంగా 
మగచెమలితో పాటు దానునాడంగా, వదలని మదన తాపమున. గొండల వేటుల (పక్కల 
తెక్కలు విచ్చి యాడించుచు నాయపక్షిని జేరబోవుచు మెల్లని ధ్వనులు చేయుచు 
మగ నెమలి భార్యలేని నన్ను (బరిహాసము చేయుదడానివలె, సళ్లషంకం లక శో చూచెను 
చూచితివి గడా, 
కం. కానల శిఖావలము (పియ,మాానిని నసురుండు కొనుచు 4+ మతుగండు సుమో 
కానం గదా యిది (ప్రియశో, మానుగ వేడుకలం గడ + మరగెడు దమివేన్‌,9_9 
కానలళ౯ = అడవులందు, శిఖావలము = నెమలి. 
తాత్సర్యము.ెరా 
ఈ మగ నెమలి (ప్రియురాలిని రాతుసుం డడవులందు హరించి దాంగినవాండు 
కాడు. ఆ కారణముచే నిది (వీయురాలితో వేడుకగా వినోద క్రీడ లాడుచున్న ది. 
ఉ. జాం! వస్రంత కాలమహి4 మాతీశయంబు నకుం త జాతుల౯ 
ఛారిణి జన మందియును 4 4 దద్దయు రాగభరంబునం బతి౯ 
జేరియ నిల్చె నా శిఖిని 4 TO రక్కొ_సుచేతం జిక్క- చేలా 
గూరిమి లోలనే త నను 4 గ్లూడలరా దె (ససంభ్రమా తయె. ప్తి 
సరుంతజాతుల౯ = పక్షి జాతులందు, శిఖని = ఆండు నెమలి, 
తాత్స ర్య ము. గో 
అవురా! యీ వసంతకాల మహిమయొక్క_ గొప్పదనము. దాని మహిమ 
చేతంగదచా పన్నీ జాతులందు. బుట్రియు నా య్యాడునెమలి యనురాగాతిశయముచే 


తథ... (శ్రీమచాం ధ్ర వా de రామాయణము సర్లం౧ ఖో *లోరే-రో౮ా 


మగనెమలి సమిపమంబే యున్నది. రావణాసురుడు వారింపకుండిన నా సీతీయు నీ 
(పకారము తత్తరపాటుచే నన్ను జేరరాకుండునా ? 
మ త్తకోకిలము* అట్టి నాపియురాలి జానకి 4 పహోరికుంతల6 బాసి చే 

నెట్టు లతుణ సంతరింతునా + యీ వసంతము గంటివే 

తొట్టు తేనెల మేలిపూవుల4తో వనంబులు నిండి యి 

ప్పట్టున౯ సుమపాళి నామెడ 4 న్యర్థమ య్యెడీ నయ్య యో, ఏర 

హారికుంతేల = మనోహరములై న తలవెండ్రుకలు గలది. 
తా త్స ర్స ము,ః'! 

అటువంటి నా (ప్రియురాలిని జానకిని శలనిండం 'గాంతు లీను వెండ్రుకలుగల 
దానిని వదలిపెట్టి యో వసంతేము నెట్లు దా(ట(గలను,. "లేనెలు |సవించుచున్న 
పూల గుంపులతో నడవులు నిండియు ష్ష్‌ పూవులు సంతోషము గలిగింప౦ జూలమిచే 
నా పాలికి వ్యర్థము లయినవి. 
మానిని. ఎంతేయు గాంతులు దొంతరలారియు 4 నీకుసువుంబులు లేంటిగముల్‌ 

రంతులు సేయుచు వెన్కొన ధారణి 4 రాలడి నామెడ న్నర్థము వా 

కాంతకలారవముల్‌ నిగిడించుచు. 4 గామము నా శెసంగింప6 బత 

త్సంతతి సల్పడి నొకొొ_ పరస్సరళ సల్ల పనంబులు పిల్పులచేన్‌ . 5౫ 

కాంతేక లారవముల్‌ =మనోహారము లై న యన్య క్షమధుర ధ్యనులు; దొంతరలా 
రియు౯=అతిశయించియును, పతత్‌ సంతతి = పక్షులసమూహము, సల్ప్హపనంబులు=ా 
సల్గాపములు, 

తా త్స ర్య ము : 

ఈ పుష్పములు మిక్కి-లికాంతులు గలవయ్యు చేనెనిమి త్తమై తుమెదలు వెను 
వెంట నచ్చుచున్నను నా విషయమున న్యర్గముు నేలరాలుచున్నవ్ని పక్షుల గుంప్పులో 
నాకు గామ మభివృద్ధి చేయుటక్షై మనొ హరములై న యన్య కములై న ధ్యనులు 
చేయుచు నొకదాని నొకటి పిలుచుటచే సల్లాపము లాడుచున్నవి. 

మానిని ఏడుభ గణములు, గురువు, పదుమూ(డవడ యతిసానము. 
కం.ఎచ్చుట నాపియ యున్నదొ, యచ్చట నీ పుష్పసమయ 4 మమరిన నిక్క-ం 

బచ్చపలాశ్షీయు నావలె, ముచ్చిరు6 గందర్పదర్ప+ మూర్చిత యగుచున్‌. ౬. 
ఫుష్పసమయము = వసంతీకాలము, ముచ్చిరు౯ = శోకించున్కు కందర్ప = 
మన భుని, దర్ప = పర్మాక్షమాటో పముచే, మూర్భితే = నూర్భపోయినది. 

నా పియురాలు| నీతాబేవి యెచ్చట నున్నదో యచ్చట నీ వసంతకాల 
ముండెనా యామెయు నా వలనే మదనతాపాలిఫ$యముచే వియోగ కారణమున. 
డపించుచుండును, 
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ఉ. జానకి యున్న చోటను వ 4+ సంతేము కలదు, నన్ను 6 బాసి యా 
చాన సహించు నెట్ట లది 4 జానగు నేనియుం గలి. బో యయో 
దానవకోటి చుట్టుకొని $ తర్జనముల్‌ పలుకంగ( బూర్ల చం 
ద్రానన మేమి సేయంగల + ష ర్కిని వెల్యెలంబౌటు 'మోమునన్‌. 52 
చాన = యః జానగు = వచే క తర్జనముల్‌ = బెదరింపుమాటలు, 
"తా త్స ర్వ ము 4 
జానకి యున్న చోట వసంతీకాలము లేదు. రోవణు. జెందో రవాస్య స్థలమున 
దా౭చిన చోట వసంతే మెట్టువచ్చును. అక్కడంగాడ నిట్టులే యాండొనా యామె యెట్లు 
విరహ తాపము సహింపగలదు? ఒకవేళ యిటు లే వసంత మందును నుండినను చ 
సులు చుట్టుకొని చంపెదము, కోసెదము, నిను షం బీశి తిందు మని బెదరింపుమూట 
లాడుచుండగా ముఖము వెల్వెలం బోంగా నేమి చేయగలదు? శృంగారర సానుభవ 
మెటులు కలుగును? 
కం. శ్యామ మృదుపూర(వచనో, దామ మనోజ్ఞాభిరాప్య+ ధామ దశ 
భామదశళనేత్ర యుద్య, త్కామ యగుచు సురభి వేళ 46 గాయము విడచే! 5 
శ్యామ = నడియావనమున నుండునది (వాామా యావనమధ్యన్థా, 0 
నీతా బేవి కిప్పుడు ముప్పది శెండేండ్ర వయస్సు, మృదుపూర్వవచనోద్హామ= మృదుత్వము 
ముందుగాంగల మాటలవే నతిశయించినది. మనోజ్ఞ =మనస్సున కింపై న, ఆభిరూప్య= 
సౌందర్యమునకు, భామ = నర దళత్‌ = = వికసించుచున్న, న. 
లశీ 2 దేవికి సానమగు, పష భం. యొక్క, దళ = ేకులవంటి, నేత = కన్నులు 
గలది ఉద్య త్క్కాము = ఉదయించు కామముగలది, సురభివేళ = వసంతసమయమున, 
కాయము = చేహము, వీడ చే = వదలిపెట 
"తా త్ర ర్య ము he A 
నడిమి వయస్సుది మెల్లగా మృదువుగా మాట్లాడు కోమల హృదయము 
Xలది. సౌందర్యమునకు థై నమైనది, [కొత్తగా సక నించు తామర శేకులవంటి 
కన్నులు గలది. కావున నీ వసంతేసమయమున([ గామ ముదయింప(గా సహిరప లేక 
"దేహము వదలిపెట్టదా? ఇది మ _నృథానస్థలలో గడపటి యవస్థ- 


కం. ఇట్టులు నా మదిం దోంచెడిం బట్టుగ నీవేళ జనక4భవ కొవినెయు. చొ 


నెట్టన మగనా లగుటను, నెట్టును మదిర హమును స4హిింపదు తాల్రీ న్‌, ఐనా 
కొమిర = యొవనవతి మగనాలు = పతివత. 


నీతా టేవి ప్రాయమునందున్నది. అందు. బత్మీవత్‌ కావ్రనం గామము దీర్చు 
కొను సదుపాయములేక్‌ నా వియోగము సహీంప లేదు. 


=లీ_ీ శ్రీముదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, సర్ష.౧. శ్లో ౫ 


కం- తమృండ నీతారవుణి మృనమ్రెప్పుకు నిలిచియుండు 4 నాయందే నా 
కమ ది రాక్నీ మణియం, దిమ్ముగ భావంబు నిలుచు 4 నెల్లపుడు( దమిన్‌, ఠం 
తాత్పర్యము, 2 _ 
లోకమున భార్యాభ రృలులేరా?! వల యింతేదూరము భార్యశై పరిత వించెద 
వందువా? నీతా దేవి మనస్సు నాయంచే సర్వదా నిలిచియుండును. నామనస్సుకూడ 
నామెయం బే సర్వదా నిలిచియుండును. వదశయందును వానికి వేజుపాటులేదు. ఆ 
కారణముచే స శ్రరణమునకు రాక యెట్లు తప్పును? నన్ను చేను మజవంగలనా? న్నేహ 
రజ్జువు దూరము సాగుళొలంది దృఢథము స్థూలము నగును, సమాపించెనేని సూత 
మగును. దీనినే భవభూతి “అద్వైతం సుఖదు;ఖ యో రనుగుణం, సర్యాస్యవస్థాసు య। 
ద్వి(భా మో హృదయస్య యత్ర జరస్కాయస్శి న్నహార్యో రసః। కా లేనావర ణాత్యయా 
త్సరిణ తే య క్న్నేహసాశే స్థితం! భద) తస్య సమానుషస్య కథ మవ్వేకం హి త తా 
ఫ్య లే! ఉత్తర ౧. 95౯ “నీ! అన్ని యవస్థల ననుగుణ మగుచును | సుఖదుఃఖముల 
నొక్క చొప్పు గలిగి! ముదిమియం బేనియు వదలక హృదయ విశామంబు గలిగించు 
( వేమగలిగి | పరిణయ మాడిగా ధగ చేహమును వీడు నండాంగ్‌( బరిణయ మైనసనా(టి। 
స్నే హంబుం బోలిన న్నేహసారంబునం గల గగ తున కలిమి కలిగి | పరయపచుండెడి 
మేలిదాంపత్యమునను | గలుగు నై క్యంబు ముఖ్యమై వెలయుచున్న | శ్నేమమెయ్యదొ 
దానిచే జెలంగుచుండ6 గోరువా(డను సర్వప్ర,కారములను, 
ఉ. ఈ సుమ సౌరభానిలు. డ4హీ నసుఖావహరీతీలుండు నై 
భాసిలు చుండియు౯ సకియ 4 పజ్జను లేమిని నగ్నికల్పుండై 
గాసిలం జేయంజొచ్చె నను°4 గామిని. గూడి చరించువేళ నెం 
తే సుఖదుండు నేం డిటు ద4హింపంగం జూచెడి నేవి పాపమో! ఠం 
సుమసౌరభఖానిలుండు = పూలవాసనలతో. గూడినవాయువు. అహీంనాతీక్కు_వ 
గాని, సుఖావహ = సుఖముకలిగించు, శీతలుండు = చల్లదనము గలవాడై, 
పజ్జను = ప్రక్క, అగ్నికల్సుండె = అగ్ని తోనించుక తక్కువగా సమాను-య, కల్ప 
ప్రత్యయము కొం చెము తీక్కువగా సమానత్వము "దెలుపును, అగ్నివలె జేవహూమును 
గాల్చి భస్మము చేయుటత ప్ప గక్కి.నదంతీయుం చేయుచున్న దని భావము, సుఖ 
వుండు = సుఖము గలిగించువా(డు. ఇంతీవజకు వసంతుని యుద్దపకత్వము. "దెలిపి 
యిఃక మండమారుతము యొక్క యుద్దపకత్వము వఎెప్పుచున్నా6డుం 
తా త్స ర్య ము 
పూలవాసనలతోం గూడీన యీ వాయువు మిక్కి-లిసుఖము గలిగించు చల్లందన 
ముగలవాండయ్యు నీత నా యొద్దలేని కౌరణమున సగ్ని హోత్రునివలెమిగుల బాధగలి 
గించుచున్నా(డు. ఇది యాయనకు స్వ్యభావగుణ మందమా యనిన నీతా బేవి 
నాచెంత నున్న ప్పుడు మిగుల సుఖము గలిగించు చుంజెనుగాని యిష్వు డిట్లు కాల్ప' 
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జూచుచున్నా (డు. వమిపాపమో? అప్పటి రాముండను నే నిప్పుడు గానా? అప్పటిగాలి 
యిదికాదా? సీతాదేవి నా దమొద్ద నున్నప్పుకు కష్టములు సుఖములుగానే తోంచు 
చుండెను, ఇప్పుడో సుఖకరములుకూడ దుఃఖకరములుగానే యున్నవి, కావున నా 
సుఖదు;ఖ ములకు నీతా బేవియీ కారణము. 
వాస్తవొర్గమున ల (డు దుః నుట రము ఉఅల్రన్న యు కుడు సు 
మెవు(గ((డు, | వీరతాకుతు దు ప న శ 
ఉ. ఈ పలుగాకి కాకి మును 4 వేము స నుండ బేరిమికొ 
జూపుచు మింటివై6 చెవులు 4 “కూడి భంగిని గూయుచుంను, ని 
ప్రో పువుంబోణి తేమి'ముద + మూర ఉెక్ష వివముమ్చు తోడ శా 
పాపం గునియంగా6 4 గడ౧౫౯ ముదమార. దమ్ముండా! రో 
పలుగాకి కాకి=-నీచపుగాకి, వము=నీతయు నేను, నేరిమి౯ా వే) మును, మాం 
డెడి=కాల్చునట్టి, శాఖాపటలంబులకా= కొవ మ్యలసమూ హమంపు, గైవియ౯గాక౯ వరులు 
కుచు శ్రబింప(గ్వా, కాకి చెట్టు ఎ పెనుండి కూ సెనేని భా ర్వాభ గ్గల వియోగము తొల, 
గును. లొకాశముననుండి కూసిన నవలతుణము కీడు సూచించును. 
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ఈ నీచపు. గాకి నేను నీతా దేవి పంచవటియం దున్నప్పుడు మా వియోగ 
మును సూచించుచు నాకాశమున నుండి మా చెవులు కాల్చెడునట్లు కఠోరముగం. 3 
గూయుచుండెను. ఇప్పుడో మణుల మా సంయోగమును సూచించుచు( జెట్టు 
కమ్మ పై [ల అక్కలు వీదుర్చుచు గునిని గునిసి కూయుచున్నది. 
క, మహిళావియోగమును స్కీ విహాగమె నూచించె నాండు 4 వెండియు నవలా 
మిహీయోగము సమ్మోదా,వహరుతముల నిప్పు దెలుక+ పటి చెడి నెమ్మిన్‌. ౪3 
దానినే వివరించి చెప్పుచున్నాడు. నవల్యామిపి = స్రీలయందు శేసురాలు. 
"తా త్స ర్య ము. లు. 
ఈ పక్షి యే పంచనటి యందున్న వేళ నీతా వియోగమును సూచించైను, 
అదియే యిష్పు డా స్ర్రీగత్నముయొక్క_ సంయోగమును సూచించు చున్నది. 
ముందటి పద్యంబునందు “ఈ పలుగాకి కాకి యనియు, నీపద్నంబున * ఈ విహ 
మి యనియు నిన్రేశించి చెప్పబడెను గాని పంచవటిలో. గూసిన కాకియే యిచ్చటి 
కిప్పుడు వచ్చెనని కాని యిదియే యచ్చటికి వచ్చె నని కాని చెప్పుట యతిసాహసము, 
కావున జీవాత్మ లన్ని టికి నె న్రైక్యము చెప్పునపుకు గుణరూపమిలచేం జెప్పిన టి 
క్కడను సమానజాతి, సమాస గుణము, సమాన రూపము, గలవని (గ్రహింపవ లెను. 
కాకు లన్నియు నొక్క శేయనిన నెట్లో జీవాత్శలన్ని యు నేకమన్న షూ డ క్లే గ్రహింప 
వలెను. 
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కం, వరులం గొనల౯ా వెలసెడి, తరులం గూార్చుండి పశ్షీ4తతి రమ్యముగా 
దెరలక- _థెర్యము కామమ్మ, పెరుంగం గావించె వింటె 4 ఏివిధరుతంబుల్‌, రర 
తీరుల౯ = చెట్లయందు, 'తెరల౯ = వదలిపోవునట్టు, వివిధరుతంబుల్‌ = 
తా త్స ర్య ము, 
పుష్పముల కరొనలయందు6 గల చెట్టయందు మనోహరముగా. గూర్చుండి 
పశ్వులసమూహము నా షన ను చెడునట్లు కు పెరుంగునట్టు నానావిధధ్యనులు 
చేయుచున్నవి వింటివా ! 


కం, లలి బవనశ్షి ప్పంబుం, దిలకఫు మంజరిని వెన్కొ నెన్‌ వట్సద మా 
సలలిత కామమదోద్లుత, జలజాక్షిం (బ్రీయను మగని 4+ చందము దోంపళకా ర 
లలి౯ = మనోహరముగ, పవనక్షి ప్పంబుకా = గాలిచేం గదలింపం బడినది, 
వమంజరికొ = పూలగు త్తిని, షట్సదము = మగతుమ్మెద, సలలిత = మనోజ్ఞ తతో? 
గూడిన, కామ మదోద్ధుత = కామము వలని మదముచే నెగురంగొట్టం బడినది జల 
జాశ్లీల్‌ = ఆతి. తా త్స ర్య ము, 
కామ మదముచేం గంవించిపోవుచున్న వి వ్రీయురాలిని దాని మగండు వెనుకొని 
పోవునట్లు గాలిచేగదలు చున్న తిలకిపుం బూలగు పత్తిని మగతుమ్మెన వెంబడించి తిరుగు 
చున్నది చూూచిలి వా! క 
కం, చేర నశోకం బయ్యు న, వారిగం గామిజనశ్‌ క4వర్థన మిది యౌ 
మారుతేధుత గుచ్చంబుల, సాశెకు నను భయము ప నొందెన్‌, ర౬_ 
అవారి = దండిగ, శకామిజన = కామముగల మనుష్యులయొక్క, నోక్ర 
వర్ణనము = శోకమును వృద్ధి చేయునది, మారుత = గాలిచ్చే భుత = కదలింపంబడిన, 
గొచ్చంబులక్‌ = = గుత్తులచే” 
"తా త్స ర్య ము (లో 
ఇది పేర నశోక మే కాని వాస్తవమునం గాముకజనుల శోకమును వృద్ధి చేయు 
నది. ఇప్పు డది యేమిచేసెనందు వొ, గాలివేం గదలింపంబడిన పూలగుత్తుల చే బలు 
మాతు నన్ను. గ గొ శ్రైడుదానివలె భయ పె పెట్టున ట్లున్నది, 
శ్లో, అరవింద మశోకంచ చూతేంచ నవమల్లి కా 
ర్జు నీలో త్సలంచ పంచై లే, పంచ బాణస్యసాయకా,, 
కమలము, అశోకము, మామిడి, నవమల్లిక, నల్లకలువ - ఈ యెదు 
మన్నథుని బాణములు" ఇవి చేయుపని మేమనిన, 
కం కూ డుడిగించు నశోకముు వాడించును మళ్ల, మటి ఏ4 వర్ణ తం జేయు౯ 
జూడలగం జూతీము తలంప్పలు జోడించుకొదమి ,చంపశీజూచు౯ గలువల్‌ , 
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అశోకము ఆహారము దిననియ్యదు, మల్లె వాడిపోవు నట్లు చేయును, మామిడి 
వన్నె మార్చును. కమలము తేల(పు లనేకము చేయును. కలువలు చంప యత్నించును. 
ఉన్నాదన స్తాపనశ్చ, శోషణ స్తంభన స్తథా 
సమోగ్లహనశ్చ కామస్య పంచ బాణా? పక్‌ ర్తితాః 
ఉన్నాదనము, 'తాపనము,శో పణము, స్ప్తంభనము సమ్మోహనము ఈమైదు 
మన్మథుని "బాణములు. 
కం. పూవులు నిండం బూసిను మావులు గనుగాంకైు విభ్రమ స్మ్యయమతు లా 
పావనవిలేపనక సం, ఛావిత మానవుల బోలి 4+ భాసిలె రుచులన్‌. రో౭ 
మావులూమామిడి చెట్టు విభ గుస్మయమతులు = శృంగార చేష్టలచే గర్విం 
చిన చేష్టలు గలవారు పావన = పవితములై న్కు విలేపనక = గందపుయీంతలచ్చే 
సంభావిత = గారవంపంబడిన, 
తా త్స ర్య ము, we 
శృంగారచేష్టలచే గక్టించిన మనస్సులు గలిగి నిర్మలమైన చందనాదులు పూసి 
కొనిన మనుష్యులవ లె నిండారంబూసైన్న మామిడి చెట్లు కాంతులచేం బ్రకాళించు 
చున్నవి. 
నీ, పంపావనంబుల 4 సొంపార నట నటం గిన్నరుల్‌ దిరిగద 4 రన్న! కంక 
(పతిఫలించిన బాల భాస్కరుం బోలిన, కోకనదంబుల 4 కొమరుం గంకె 
యాహ్లూాదకర మగు 4 కపహ్లారహల్గ్ల క, హంససారస రాజి తాంబు6. గంళు 
తరుణార్కనిభషట్న4+ద చృడాహత కేస, రా ఫ్రావృతీజలాశ 4+ యంబు6 గంకు 
ఆ చక్రవాక యుతము 4 ఇాగువనీపరి, ధానరంజితీంబు $ దప్పిక లిమిం 
జేరియున్న లేళ్ళ 4+ గారులవపిండు నై, పంప యింపుసాంపు 4+ పెంప వెలసె ఈ౮ 
కోక్షనదంబులుైఎజ్బక మలములు, ఎజ్జక లువలుు “భ వేత్కో-కనదం రకృపచ్చే 
రకోత్స లేష్య థ॥) సానా॥ర॥ ఆహ్లాదకర సంతో ోవకరమగు, క హారడాల్షం చుక యెబుపును 
మిక్కి-లి పరిమళము గల కలువ. హలక= చెంగలువలచేతను. రాజితాంబు= (పకా 
నించుజలము. తరుణార్య-నిభైఉదయకాల సూర్యునివంటి, వట్పద చృడాహత = 
తుమ్మెదల ఇక్క-లచేం గెట్లలబడిన, శేసర = కింజల్క ములు గల, అబ్బ = కమలము 
లచే ఆవృత = ఆవరింపంబడిను జలాశయంబు = మడుగు, చారువనీ = మనోహర 
మైన యడవియనెడ్కి పరిధాన = వస్త్రృముచ్చే రంజితంబు= మనొహరమైనద్కి గౌరుల 
వీండు ప ఏనుగుల గుంపు, ఐ ౫= కలిగి, 
"తా త్స ర్య ము, 
లతు్ణుణా! పంపాతీరననములందు విలాసముగ నచ్చటచ్చటం గిన్నరులు తిరుగు 
చున్నారు చూచితివా? నీటి యలలయందు' (బతి ఫనించిన యుదయకాల సూర్యునివలె 
నుండు నెజ్బకములములం జూచితివా? సంతోవకరము లై న కహ్లారములు నెజ్జకిలువలు 
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హంసలు బెగ్గురులు పీనిచే నంద మెన నీళ్ళను జూచితివా? లేత సూర్యునితో సమాన 
మైన తుమ్మెద తెక్కలచేం గొట్టంబడిన యకరువులు గల మడుంగు చూచితివా?! 
చ(కవాకములతోహాడి మనోహరమైన వన మను వస్త్రమును గప్పుకొనినదై దప్పి 
దీర్చుకొన వచ్చిన లేళ్ళయు నేనుగులయు సమూహములు గలదై పంప మిగుల 
నానందకర మై యున్నది. 
క, కరువలితాశకున శేగిన, తరగలచే. దాడితములు+ తామరపూవుల్‌ 
సరసత నుయ్యెల లూలాడి సరణి౯ రహిమిఅెం గంయె 4 సౌమిత్రి యటన్‌, ర౯ 
కరువలి = గాలి తరగలచే = అలలచే, తాడితేములు = కొట్టంబడీనవి, 
తా త్స ర్య ముం 
గాలితా(కున విజృంభించిన యలలచేం గొట్టంబడిన తామరపూనులు నల లను 
నుయ్యెలల మోా(ద నూ(గుచున్నవా యన్నట్టు లింపుగా నున్నవి చూచితివా! 
కం.శతీషతీపత్రలోచన, శతప(తపియను ఫుల్ల సార సగంధి౯ 
థ్రీ తిక న్యక 6 గన లేమిని, (బతుక (౫ నే నొల్ల నేల 4 బరువుగ ననుజూ! No 
శతపత్ర షృత్రలోచన = తామర శేకులవంటి కన్నులుగలదిి శతీషత్ర పియను = 
కమలములందు. (బీతి గలదానిన్సి ఫ్రల్ల సారసగంధి౯ = వికసించిన కమలముల వాసన 
వంటి వానన గలదానిని, | 
తా త్స రం ము. 
తామర జేకులవంటి కన్నులు గలదియుం గమలములందు. బీతిగలదియు. గమల 
గంధియు నగు సీతను జూడలేక [బతుకుటవలన నేలకు భారమా[త (ప్రయోజన మేకాని 
మణి యే (ప్రయోజనము లేదు, 
కంబు రా కామునికుటిలత, దూరగతం _ఛాణతుల్య 4 దుర్గభ భదన్‌ 
జారుతీరభ (ద వాదిని, స్ఫారగతిం దెచ్చె నిపుడు 4 స్పరణంబునకున్‌ గం 
కుటిలత=వ(కగుణము, దూరగత౯=దూరమం దున్న దానిని, (పాణతుల్య౯ైా 
(పాణముతో సమానురాలై నదానిన్సి దుర్గ భ౯ాకష్ట్రముచే లభింపవలసిన దానిని 
చారుతీరైమిగుల మనోవారమైన, భ(దచాదిని=శుభ వాక్యములు చెప్పుదానిని, 
"తా త ర్య ము, 
లమ్ముణా!యీ+ మన్మథుని కుటిలబుద్ధిని చే నేమని చెప్పుదును. ఎందో దూర 
ముగ నుండు దానిని నాపాణముతో సమాన యగుడానిని గష్టముచే సాధింప(దగు 
దానిని శ్థృష్టములై న గుణములు గలదానిని, పీయమై శుభములై న వాక్యములు 
చెప్పుదానిని నా స్మృతికి వచ్చునట్లు చేసాం గదా, 
కం పూచినతరువుల కలిమిని, నేచి వసంతుండు నన్ను 4 నేయపడ యే౯ నే 
నేచందంబున నైనన్సు నేచుదు సౌమిత్రి కాము+ని౯ సహియింపన్‌, ౫3 


సర్లం౧,క్లో, ౭౧ద_ కిపీ_ంథా కాండము. =శీ౭ 


వచి = విజృంభించి, వంపండడయే౯= బాధింపక పోమెనా, నేచుదు౯=నే ర్తును, 
"నేతును; నేరుచుదు౯ అను గబ్బములో శేఫము లోవించును, 
తాత్పర్యము, 
లక్షణా! మన్మథుడు న న్నేమియు. జేయ జాల(డు, వాని వలని భయము 
నాకు లేదు కాని యి వసంతుండు వానికి. దోడై బాధించుచున్నాండు, శతు 
బాహుళ్య 'మీర్చడినది. 
కం, రమణీసంగతి నెయ్య వి, రమణీయము లగుచు నాకు 46 రాగము గూర్చె 
రమణి నెడంబాయ నవియీ, రమణీయత. వాసి కడు విరాగము గూర్చెన్‌, ౫౩ 
రమణీసంగతి౯ా = నీతా దేవి సాంగత్యము చే, 
తా త్స ర్య ము, 
అందగ తె యగు సీతా డేవి సాంగత్యముచే నందము లగు నేవేవి నా కనురాగము 
ఘటిం చెనో యవియే యామె నిడంబాయుటచే వాని యందము వెడి నాకు వైరా 
గ్యము కలిగిం చెను. సంసారమందు సుఖబుద్ధికి నీ సే కారణ మనియు వారిని విడిచిన 
వె వై రాగ్యసుఖము కలుగు ననియు ఛావము, i సంసార కారణములు? భాగ, 
కం + తామర మొగ్గల శేకుల, నా మోదముతోడ( గందు4నా యన నవి నా 
భామిని ద్భృకో' కో్కో_శంబుబ్కతో మాదిరి గొనుట వానిం + చోంపం జేయున్‌. ౫౮ 
ఆనూదము = సంతోవము, దృకోో-శంబులతో కొ = కంటి తెప్పలతో న 
మాదిరి = సమానము - _స్పృత్యేలంకారము. 
తా త్త ర్య ము, 
తక్కిన వన్నియు చేల! తామర మొగ్గల చేకులను జూచియెన సంతోవీ.0ళ మనిన 
నవి సీతా దేవి కంటి నెప్పలతో సరిపోలుటచే వానిని స స్పృతికి. 'దెచ్చును, 
"లే ప న శేసరసృష్టుడై. + వసుమతీరు ,వోంతరవినిస్పృతేండు నై న 4+ యదిగొ. బవను€ 
వ్‌ నామతి నిశ్వాస భంగినొంది, యసమగతి వీ చెడిని మనో+హరుయనగుచు. 2౫ 
ప ద్దశేస సరసృష్టు-డై = తామరపూవుల యకరువుల. డాంకినవాండ్రై, వసుమతీ 
రుహాంతర = = చెట్ట్లలోనుండి వినిస్పృతు.డై = బయలు చేరిన వాండై . 
"తా త్స ర్య ము, 
అది పోనిమ్లు, కమ్మనిగాలిని జూచియైన సంతోవీంత మనిన సర్వపాణాధారక 
మైనను వాయువు నన్ను బాధ పెట్టుచుం దామరలయకరువుల- డాంకినవా-డై యా 
వాసనయు. బుప్పొడియు (గహించి చెట్లలోనుండి బయలువెడలి వచ్చి నీతా దేవి 
వీడుచు నిశాంసమును బోలి నా మనస్సు నాకరి రి ంచుచున్నాయు. “పద దృ'కేసరసృష్టు డై = = 
పదృశేసర స్పర్శలేకుండ దాని నెశురంజమ్మిన వాం డై; యందజకు బాణధారకమైన 
వనే నేండు సర్వము దుమ్హుగా నెగురంగొట్టి సర(సంహోర కార్యమునకు. బూను 
కొనినవాం డయ్యెను. (3) లక్షీ యవతార మైన నీత నన్ను విడిచిపోయిన వీమ్మట 


౨౮ (శ్రీమచాం(ధ వా లీక్‌ రామాయణము. సర్గ ౧శ్లో.౭ 


నామెను రశ్షింపనై తి నను కోపముచేం గాలబోలు. డామరపూవులలోని యకరువులు 
రాజసస్వభావము కలవి కావున (రజస్సు - పుప్పాడి- రజోగుణము.) వాయువుతోడం. 
జేరికొని నన్ను కాధించుచున్న వి, పీని కిట్టి దుర్లుణము కలుగుటకు. గారణము కంటక 
యగు తామరపువ్వు సంబంధమే- అటు గాకున్నను ఏిండును ధూళిధ్యజుండే. అందట 
కన్నుల దుముళొట్టువాం దే. మటీయు *పాదారుంతుద మేవ పంకజరజి యన్నట్టు 
లిది తనవారి నే బాధించుచుండంగా మాబోంట్లను బాధింపకుండునా? (3) ఈ వీచు 
నది గాలికాదు, సింహము, అని జేసరపద స్యారస్య చే నేర్చడెడిది ధ్వని - “కీసర 
ములు = సింహాముమోాది వెండ్రుకలు, కనుకనే ఘాతుకవృ త్తి నవలంవించినది. (౪) 
ఉత్తమ ములయవమారుత ప. యందజను బాధించునది. అది యెటువంటి దన; 
“కాలాంతపుర కామినీ కుచతటిీ క స్తూరికా సౌరభ శ్లీలుంటాకము చందనాచలతట 
(శ్రీఖండ సం వేష్టన వ్యాళ స్ఫార ఫణాక కోర విషనీశ్వాసాగ్ని పాణింధ మం బేలా నాపయి 
దశ్నీ ణానిలము పశ్లీ చేయు దాక్షీణ్యము౯.” శృం, నైవ, ఇంత[కూరమైన దక్షిణా 
నిలము నా మింద దయతలంచునా ? ఇట్టి దానికి. దోడు ప ద్ద కేసరముల సాహో 
య్యము లభించినది. ఇక నేమని చెప్పను? (మిరపకాయ నమలి వేడినీళ్లు ఆగి 
ను). (౫) లోకమున రూపవంతు(శగుగదా యసహాయశూరుండై యుండును, ఈ 
రూపళూన్ను. డగు (నిరాకారుడగు) వాయువు తా నితరసాహాయ్యము "లేక యేమి 
చేయగలడు? రూపవంతుం. డనంగా అకారవంతు డనియు బలవంతుండనియు నర్ధములు, 
ఇది ధ్యని- 

ఈ మలయ మారుతుండు నీకుమూరుతుండై వీడించువాండగునేని ముందుగానే 
వాని బారి. బడకుండ దూరముపోయి యుండవచ్చునుగదా. అన్షేల చేయనైతి 
వందువా? వసుమతీరుహాంత ర నిస్పృతుండుపేండు చెట్లసందులనుండి బయలు వెడలివచ్చిన 
వాడు, ఇట్లు దొంగవలె వచ్చుటచే ఏం డిట్లు వచు నని తెలిసికొన లేక పోయితినిగాని 
యందజురు. గానవచ్చునట్టు బయలుమెజుసి వచ్చియుండిన నా జగ.త్రతో చేనుండనా? 
అట్లుగాక తన మలిముచ నామము సార్గ్లకముగా (మలిముచుం. డనంగా దొంగ, 
వాయువు) నింతీవణుకు జట్లసందున అట యర యిపుడు బయట వచ్చినవాడు 
అని భావము. (౨) రాజప్వుతు అండ కోర్యలేక చెట్టనీడలయం బే యెట్లు వత్తుకో 
గాలియు నన్నే వచ్చుచున్నది. (3) మన్మథ తాపము పడలేక చెట్టచాటున వికమింత 
మన్నను నచ్చటను నీ దుర్మార్గుడు నన్ను( జేరనియకున్నా(డని భావము. ఈ గాలి 
నీకు బాధాకరమయ్యె నేని నీవేల దూరముగా. బోరాదందువా? “అంగనామణి 


నిశ్వాస భంగి నొంది" నీత నిశ్చాసమువలె నుంకుటచే దీనిని విడువలేక యున్నాను. 


(౨) ఇది నీతా ని శ్వ్యాసమువలె నుండుటచే నీత యింజచే యీ చెట్ల మబుంగన 
నున్నబటేమో)! ఇదె వచ్చునో యదె వచ్చునో యని యెదురు చూచుచు గదలలేక 


సర్గ ౧లో 239 కిష్కి ౦ధాకాండము. ౨౯ 


యున్న వాండను, ఆమె నిశ్వాసవాయువు నిట్టి తామర పూలవాసనగలది, “నురభి 
నిశ్వసిలే దదత _స్తృషపా'మ్నని కవులచే ఫడు నర్గి ౦ప6 బడువా(డుక చా. 

5. ఈ వాయువు పద్భకింజల్క ముల సాహాయ్యమువే నన్ను (బీడించుట మా 
(త్రమే కాదు, నా భార్యను సరింప జేసికూడ నన్ను Miss 

వీ చెడిని=వీచుచున్నా(డు, సన్నెంత బాధించినను నీతానిశ్యాస సామ్య ముండు 
టచే నాకు సంతోవకరుండే. ఆకారణముచే సర్వదా నాయొద్ద నేయండిన నాస్మరణము 
చేనై న సంగోవింత మనిన నెప్పుడో యొకసారి నాయొద్దకు వచ్చును.దూరదూర మం 
దచ్చట నచ్చట దిరుగుచున్నా (డు (_౨) తానొకందే న న్నే మియుం 'జేయంజూలం డని 
యెతి(గి కాంబోలు నన్ని పువ్పముల నాశయించి వాని వాసననుగై కొని యందజు మన 
స్పులు వారించి తనకు లోపణజుచుళొని నా మై నె లి వచ్చుచున్నాడు. ఇట్టు బాధించు 
వాండెవడుగభీపా స్నా ద్వాతః పవతిియని యింతవజకు నాకుభయపడి భయపడి విసరు 
చుండినవాండు, పవనుడుూలఅన్ని టిని శుద్దము చేయునంతటి నుధ్రాకం ఆటైనా డిష్టుడు 
కాలబలమున నన్నే బౌధించుచున్నా (డు, 

ఈ మలయపవనుండు పద్మ కేసర సంస్ఫష్టుం re శ్రైత్యమును, వ వసుముతీ... 
నిస్సృతుం డనుటచే మందమును, అరగనామ .నొంది యనుటచే సౌరభ్యమును 
సూచితము, 

ఈ వాయువు దొంగవంటివా. డనియు నరము స్ఫురించును, ఎట్లన:ాపద్భ్మ 
శేసర నిస్సృష్ష్టుండనుటచే ద్‌ వొంగ తన్నితరులు గు ర్తింపరాకుండుటకు. బరులు భయపడు 
టకు రంగుపొడి రాచికొని వచ్చునట్లు ఏండును బుప్పొడి రాచుకొనివచ్చుచున్నా (డు. 
అంగనా,..నొంది - బహుశకాల పరిచితునివలె దొంగ దగ్గజకు వచ్చి [(పాణములోం 
(బొణమువలె మచ్చిక కుదుర్చుకొని మో బేయూరు మో వేచేమి; ఎందుండి యెందు. 
బోవుచున్నా రని (పశ్నించుచు వార ధనము తనచేత జఇక్కువజకు బె టికింబరిళుద్దుని 
వలె నటించును. అది దొరశెనేని (ఏ చెడిన) యెత్తుఫొని దూరముగం బోవును. 

భగవత్కీరుణారసపివాహ మో పద్యమున( జెప్పంబడె ననియు జెప్ప 
వచ్చును, ఎట్టన? 

ప ద్ద ..సృష్టుడై జె వప ద్రైలక్రీ థీ చేవియొక్క" జ్యాపోహ్రస్యః సంజ్ఞ చృందసోోయను 
సూ(తము ' (ప్రకారము నదిసుతగురుక్‌ర ర శల్యు లన్న ట్లు పద్శా శబ్దము పద్యయయ్య. 
శేసరక=క్రింజల్క-ములవంటి రంగ గల యనురాగము చేగ,అనురాగ ుజనిరం గని కవి 
సమయము, కావున బద్మకేసర మనంగా లీ "దేవి యనురాగమని ఈ పుగువ 
కారభూతయగు లీ చేప యను గ్రహమునకు? బాత్రు-డై నవాండు తల్లీ సీదయకుం 
బాత్రుండై నవాం జవకాపఈరాంములు వేసిన వాండై నను గనాశారణముచే పండు నాయాజ్ఞ 
మోతి వర్సించెనని నీ భర్గ వీనిపై € గోవించినను లోకములో నపరాధముచేయని వాం 
డెవ(డ్కు రక్షించుట మన కార్యముగాని, శిశ్రీంచుటగా దని శాంతిపతిచి నీ (ప్రియుల 


విం (శ్రీమదడాంధివా లీక రామాయణము సర్ష౧.త్లో, 29-2౬ 
ర.క్నీ ంపంజే యుదువు, ఇట్లిది లతే. వసుమతీ. . -వినిస్సృతుంకుోోటోర్థ మూల మధ 
శాఖ మక్వత్సం ప్రా పాహు రవ్యయిమ్నే ఇన్నట్లు, సంసారము వృతముగాం జేష్పంబడెను. అట్టి 
జనులపై కుల, 
అంగనా.. నొంది 'ద్రీప్రాయ మితరత్సర్యం జగద్భహ్మ పురస్సరి మ్మూన్నట్లు 
'య్రీఎవలె భగవంతునికి. బరాధీనులై న జీవులకు. బాణధారక ముజ్జీవకమునై యున్న ది. 
ఏ చెడిని= ఈ కాల మాకాల మనక సర్వకాల సర్యావస్థలయం జనతు యందటపె నం 
సరించును. 
పవను(డు లింగవ్యత్యయముచేం బావనముచేయునది. ద విడో పనిష ద్య్యాళ్యాత 
వ్రాసి సినచదాని ననుసరించి వ్రాయంబడెను. 
కం, పంపాదశ్షి ణతీటమున, నిం పగునె త్రములం గంటి వే సౌమి తీ 
పెంపార విరియుగో(గుల్కసాం పగు wos బరమ+ శో భాఢ్యములన్‌, Ne 
పంపాదశ్షిణ తీటఘునళా = తుంగభ దానది దక్షిణపు వైపున, దీనివలన 
రామలత్ముణులు శబరి యా(శ్రమము విడిచినఏ మొదలు తుంగభదకు ను తరపు 
టొడ్డున నుండియే మాటలాడుచున్నారు. నిత్తములళ = కొండలమోంది విశాల 
పీ చేశములందు, కాండముల౯ = కా(డలను, 
"తా త్స ర్య ము. 
లమ్మణా! పంపానదీ దక్షిణతీరమున విస్తారముగం బూచిన గోంగుకా(డ లెంత 
పికాశవంతములై యున్నవో చూచితివా! 
చ. పురుతరధాతు రాగ చయ? భూవీ.తుం డీ గిరిరాజు కంచు ము 
తరము! వాయు వేగసువి+ఘట్టిత సాం దర జంబు. జితవె 
ఖరులను లేంపుచుండెడిని 4 గ్యమసుపుష్పితే పతహీనసుం 
దరవరకీింఛుకంబులను 4 దద్దయు సానులు (ప్రజ్యరి ల్లెడిన్‌, ౫౭ 
సురుతేర = మిగుల గొపయగు, ధాతురాగచయ = కావిరాల రంగుల 
సమూహాముచే, భూపవుతుండు = అలంకరింప(బడినవా(డు, ముత్‌ $కరముగక౯ొ = 
సంతోవషకరముగ, వాయువేగ సువిఘట్టిత = గాలివేగముచేం జక్కలా ఘట్రింప 
బడిన, సాంద = దట్టమైన, రజంబు = దుమ్మును గేంపుచుండెడిని = లేవందీయు 
చున్నాండు, ఎగంజిమ్ముచున్నాయు, క_ర, గిరిరాజు = బుశ్యమూకము, దీనివలన 
నిప్పుడు రామలమవ్ముణులు బుశమూకమునకు నెదురుకట్లగా నే(టికి ను త్తరఫు వైపు 
వచ్చి రని యేర్పడు చున్నది. ఇంతవజకు రామలతక్షుణు లేజుదా(టి దక్షిణము 
రాలేవు, యా. మేటికి దక్షీణమున నున్నది కమ9పుప్పీత = మనోహరముగం 
బూచిన, షత్రహీ హీన = ఆకులు లేని యనంగా కాన రాకుండునట్లు) 
సుందరవర = మిగుల సుందరములై న, కింళుకంబులను = మోదుగు చెట్లను, సానులు= 
చజీయలు, 


బ 
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భణ, ,౧౧-= 9 
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తా త్స రము. 
లక్షుణా! విజ్చేపీంచిన కావిరాలు లోనగు వానిచే నలంకరింపంబడిన యా 
పర్వత రాజు వాయు వేగముచే నెరంగొట్టంబడీన దుమ్లులను జ్మితీవధముగ సంతోష 
కరముగ లేవందీయుచున్నా.ండు. మనోహరముగ6 జెట్ట యాకులు గానరాకుండునట్లు 
పూచి యందమైన మోదుగులచేం గొండచజియలు [(పకాళించుచున్నవి, రామచం[ద 
మూర్తి తన సమీపమునకు వచ్చిన కారణమున నాయనను బహూకరింప గిరిరాజు 
తా నలంకరించుళొని యలంకరించుకొనిన వేశ్యలతోడ ధూపహా స్తముల నాయన 
కెదురుగ వచ్చె నని భావము. (సొనులు = వెేశ్వలనియు నర్భముగలదు.) ఇది శుభ 
శకునము కావుననే సంతోవకర మనంబడెను. 
నీ మాలతీ కరవీర 4 మాధవీ మల్లికా, వల్లి కావేల్లిత 4 వరతలముల 
సిందు వారిక బృంద 4కుంద వాసంతి కా, సంతానగు ల్లిసీ 4 చారుతటుల 
వంజుళ మంజుళ 4 వకుల చంపక నీప్క చిరిబిల్వ శకేతెకీ 4+ వరణములను 
నారంగ మధురంగ 4+ నాగరంగ కురంట్క పాటలార్జున చూతీ4పటలములను 
శే. శింశుపో ద్దాల కే శక కింఛచుకములం జందనస్పందనవర క, కథ సంతతులను 
గురువక్‌ శిరీష తినిశ శే(సర సువర ర, శాబ రాగములను గంకె 4 సానువులను, ౫౮ 
మాలతీ = జూజ్రి కరవీర = గన్నేరు, మాధవీ = పువ్వుల గురివింద, మల్లి 
కావల్లీక = మల్లెతీగలచేత, వేన్గిత = చుట్టబడిన, వరతలములక౯ = ఇంపైన (పదే 
శములనుు సిందువారక = వాపిలిచెల్ళ, we సమూహాములయ్ముు కుంద = 
మొల్లలయు, వాసంతలికా సంతాన = పచ్చని పూల మొల్లల సమూహములయు, 
గు లిన్‌ = పొదలచేతను, వంజుళ = అశోకవృవు ములచేతను, మంజుళ = మనోవార 
మయిన, వరులైపొాగడలను, చంపకెసంపెళలను, నీప కడప చెట్లను, చికిబిల్య= కా 
నుగులను, శేతకీ= మొగలి చెట్లను వరణములను=వరణవృక్షములను, నారంగవనారింజ 
చెట్లను, నాగరంగకామరియొక దినుసు నారింజ చెట్లను కురంట = గోరంటలను, పాటల= 
పాదిరి చెట్లను అర్జున = ఏజుమద్దులను, మాత = మామిడులను, శింథుప = బ్రరుగుడు 
చెట్లను, ఉద్దాల= “విరిగి చెట్లను, శీత =పసుపురంగు పూలుగల మొగలి ( తెల్బనిపూలను 
గీదగియందురు) చెట్లను కింళుకము=మోదుగులన్యు ర క్ష= కుంకుమపువ్యు చెట్లను 
కురవక=ఎజ్జగోరంటలను, నిరీష=దిరిెసెనలను, శేసరై పొన్న చెట్లను, సువర్ల = నల్ల 
యగురుశెట్లను, శాబర 1-అగములను=లొద్దుగ చెట్లను. 
అన్నియు. జెట్ల వేరులే కావున. దాత్సర్యము వ్రాయలేదు 
కంపూచినశిఖలను గల లతి, కాచయములు చుట్టుకోనంగం 4 ౫ంకు పంపళ్‌ 
బూచినద్రుమములు సాం(దమ, రీచుల నిగిడించు మూ౭చెం 4 (గీడం గొమ్మల్‌ . AF 
శిఖలు కొసలు, లతి కాచయములుూౌతీ(గలగుంపులు, సార్యదమరీ చులక =దట్టపు 
గాంతులను, 


ద్ర శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ష౧శ్లో.౮౫-౮౮ 


తా త్ప ర్య ము, 
పూచిన కొనలు గల తీగల గుంఫులు దమ్ము జుట్టుకొనంగాం బంపయొడ్డున 
బూచిన చెట్లు దట్టపుంగాంతులం (బసరింపంబేయు.చు దమకొమ్మల హపలాకింు 
చున్న వి. ఇచ్చట. బంపయందలి చెటనుట చే. బంపాతీరమందలి చెట్లని లతణచే 
గ్ర పీంపవలెను. ఇట్టి చోట్ల లక్షణ గ్రాహ్యము* 
క. కరువలి కాడెడు విటపోత్కరములతో నెలమి దమ్యుం 46 గదియంగ రాంగ౯ా 
దరువులు వాని మదించిన, వరతరుణులువో తె లతలు 4 పరిరంభిం చెన్‌. ౬౦ 
విటవోత్కరములతో౯ = కొమ్మల సమూహములతో, _ విట--ప--ఉత్క-ర 
ములు = విటపతుల సమూహములు, పరిరంభింఇ౯ = కౌాంగిలిం చెను, 
"తా త్స ర్య ము, 
వృక్షములు గాలికి. గదలుచున్న కొమ్మలతో సంతోవముగం దమ్ము సమో 
పీింపం గాం గామమదముగల యువతులవలెం దీగలు కా(గిలించను 
మలయమారుతము ఢాకకు వణంకుచున్న విటప శ్రేస్టులు తమ్ము సమిోపింపంగాం 
గామమదము గల (స్రీలు వారిని గాంిలించినట్లు రీలు" చట్లకొమ్మల' గాంగిలిం చెను, 
క, తరువుం దరువు౯ ధరణీ, ధరము౯ ధరము౯ వనంబు 4+ తత వనముం గా 
మరుతు డనేక రసజ్ఞ త్య, నరుసిం చెడి నరునిమాడ్కి. 4 నరిగడు. గంశే. ౬౧ 
మరుతుడుడావాయువు, అనేక రసజ్ఞ త౯ైలెక్క_ లేని రుచుఎజ్ఞునముచ్చే బులి 
గాదులు గుణవద్దణంబు విభావ నగు, (సు. వ్యా.సూ.తత్స రారో) మరుత్తు-మరుతు(డు; 
తా త్ర ర్య ముం 
వాయువు నానారసముల క్షనము గలవానివలెం జెట్టు చెట్టు కొండ కొండ 
యడవి యడవి తిరుగుచున్నా (డు. 
కం. పెల్లుగ విరిసిన పూవుల), మొఖము నై మభధురగంధ4+ములు కొన్నిత్‌రుల్‌ 
సల్ల లిత కుట్మలంబుల, మొల్లమిచే వెలి? నసీల4ములు కొన్ని తరుల్‌* ౬__9 
సల ల్లలికకుటులములు = అందమైన మొగ్గలు గలవి, 
"తా త్స ర్య ము, 
విశేషించి పూచిన పూవుల యాధిక్యము గలదై కొన్ని వృక్షములు 
తియ్యని వాసన గలవై యున్నవి. కొన్ని పూలు ఆకులు కానరాకుండ మొగ్గలచే 
నిండినవై యున్నవి. కొన్నియాకులు విశేషించి నీలములె యున్నవి, 
కం. అదె రాగమ త్త మధుకర, మిది రమ్యం చబీదియె స్వాదు+విది యో యిపుడే 
కద విరిసిన దని మెంచుచుు ముదమున రుంకృతులం గుసుమళ4ముల౧దా6దవిలెన్‌ * 
(UN త్స ర్య ము, 
(కొత్తకొత్త పూవులయం దనురాగము గల మదించిన తుమ్మెదలది యిం౦పు, 


సర్ల.౧.కో, ౮౯ -F ఏ కిదీ_ంభా కాండము, 93 


ఇది తీపు, ఇది యిపుడే వికసించిన దని మెంచుచు సంతోషముతో రుంకారములు 
చేయుచు. బూలయం దాస క్షము లయ్యను. దశ్షీణనాయకుండు వర్ణింపంబడెను. 
కం.మాటునాని భూరుహముల నుదాటున వెలివచ్చి తేనె. 4 దవిలిన ర కి౯ 
జాటుగ మటియొక భూరుహూకూటము. జేరంగ. దేంటి+గొబ్బున. జనియెన్‌,.౬ర 
"తా త్స ర్య ము 
ఒకతుమెద చెట్లలోని పూవుల చాటుననుండి తేనెమోంది యాశచేం దటా 
లున దానివిడిచి వెలుపలికి వచ్చి మజి వేజటుచెట్టయందు. బేనె విస్తారముగ నుండు 
టచే వానిని జీరం బోయెను. 
కం.తటిచుగ( దమకుం దామిల్క నెబిసిన యొజపై న విరుల 4 నెజీగల నేలల్‌ 
'తెజకొనుచు హోయిగా నిట బజవని ఫపూంబజపు లగుచు 4 భాసిలెం గంకుే౬౫ 
ఒఅిపు ₹ అందము, తేణకొనుచు౯ా = తేటకొని బయలుపడుచుు నెజి = 
అందము, 
"తా త్స ర్య ము. 
విశేషముగ మేలిపూలు తమంతటందామే రాలుటచే నందమెన నేలలు సుఖ 
ముగ మనుష్యులు పజువని పూలపాన్సులై ప్రకాశించుచున్న వి. 
క౦.పలుపలువన్నిల యలరులు, గలయంగ సానువుల రాలి 4 కమనీయములె 
విలసించెం బసిమి 'జేవ్రజ్సు వెలిపాన్సులలీలం గంటి+ వే సౌమితీీ: ౬.౬ 
అలరులు = పూలు. 
తా త్స ర్య ము, 
నానావిధములగు రంగులుగల పూలు చజబులయం దంతట రాలి మనోహర 
ములే బంగా లెటుపు తెలుపు గలిగి పజిచిన పబుపులవలెం ఒ)కాళించు చున్నవి, 
లమ్మణా! చూచితివా? 
కం.కుసుమసమయంబుస౯్‌ ద్రుమ, విసరంబుల సుమచయంబు + విరివిం గంశే 
కుసు మో త్తంసిత్‌ తరువులు, పసమో జె. గదన్న యెట్టి* పక్క-లం గనినన్‌. ౬౭ 
ద్రుమ విసరంబులైా చెట్ల సమూ పాముల, సుమచయంబు=పూల గుంపులయొక ్క, 
విరివి౯=విస్తారమునుు, కుసుమో త్తంసితత రువులూపూలు కొనలయందుంగల చెట్లు. 
తాత్స ర్యము. 
లక్షణా! యో వసంతసమయంబునందు. జట్ల సమూహములం దంత వీసార 
ముగం బూలున్నవో చూచితివా? అన్నా! యే పృక్కంజూచినను బూవులు ఖొమ్మల 
ఠకొనలయందు. బసగలిగియున్న వి, 
కం సాటికి నన|్యోన్యంబును, బోటికివలె బూచి లెస్స + భూజములు పరీ 
పొటిగ? దేటులమ్రా(తేల, మాటికి నొండొంటి గేలి మాటల. జీరెన్‌, ౬.౮ 
అన్యోన్యంబును = పరస్సరమును, 


వ్రీర్రో శ్రీవుదాంధ్ర వా లీక రామాయణను సర్గ*౧ శ్లో, గ౯రీ-౯౬ 


తా త్స ర్వ ము, 

ఈ వృక్షములు దానివవై నేను బూచవలె నని యొకజానిమోంద నొకటి పోటి 
వె చిళొని చక్కంగాం బూచి తుమెదల రుంకారముల నెపమున నొకదానిని నొకటి 
నీవు కొంచెమే పూచితివే, నేనెంత పూచితినో చూడుమని పరిహాసము లాడుచున్న వి. 
కం ఈ కారండవశకునము, చస్రాకటశుభ వారి మునిగి 4 రమణియు. దాను౯ా 

నా కతనుతాప మొదవ రృతీశేళిం గూడెడిం “+ బే సౌమిర్రీ, ౬౯ 
కారండవశకునమునీటికోడి పక్షి, రమణి=ఆడు నీటికోడి అతనుతాపము= 
మదన తాపము. రతి, రతీయని రెండు రూపములుగలవు. అథో రత్కి రతీ కామ 
(పియా ప్రీతో! నానా 1[5॥ 
"తా త్స ర్య ము. 

ఈ నీటికోడి తన భార్యతో నీళ్ళలో మునింగి స్నానముచేసి నాకు మదన 
“తాపము కలుగునట్టు రతిశేళి. గూడుచున్నడి. 
కం.మందాకినితటినికి క యందంబు మనోజ్ఞ భంగి 4+ యలవడుట జగం 

బందు మనోరమగుణముల, చెందును విఖ్యాతి, గాంచె 4 హృష్టి(పద మె, ౭౦ 
మందాకిని తటినికి౯ = గంగయనెడు నదికి ఈ యందంబు = ఈ పంపానది 
యందము, మనోజ జ్ఞ భంగి = మనోహర మైన విధముగ, అలవడుట౯ = లభించుటచే, 
హృష్ట పదమై = సంతోషకరమె. 
"తా త్స ర్య ము, 

గంగానదికి నీ పంపానదియొకొ_ యందము లభించుటచేగదా మనోహర 
గుణములచే లోకమున (బనీద్ధి కెక్కెను, గంగానదికంక నిది యేమిటను దక్కువ 
గాదని భావము, 
కంకనులార( గనుచు నా సతి మససారలగ నిందు నుండ 4 మరగితి మేని౯ 

విను స్యర్ల మా య యోధ్యయుమనమున స్మృరియింపంజాల థీ మాన్య చరితా. ౭౧ 
"తా త్స ర్య ము, 

నా భార్యను నేను గన్నులారం జూచుచు నింకుమనస్సున మనముండలోలిగో 
నేనినా కా స్వర్లమువిరాందను అయోధ్యమిా(దను మనస్సుపోదు. పరిపూర్ణానందాను 
భవము (పథానము. అది యెందుంగలుగువో యాస్థ్రలమె సేవ్యము, స్వర్షవై వ కుంఠము 
లం దానందానుభవమే [పధానమయినపుడు, చేతనోండు దీనిని విడిచి వానికై పరువు 
పాబినేల ? కనుకనే భగవ తై ౮౦క ర్యమువలన ( గలుగు నానంద మీ లోకమున ందే 
కలిగ నేని భక్తునకుం (బపన్నునరు వై కుంఠ ముతో. బనిలేదు. “మరగితిమి? అని బవాు 
వచనము (పయోగముచే “ఉర్విజ నీవునుగూడి యాడుచు౯ గొండల పేటుల న్నిదుర 
గూరియ యున్నను మేలుకొన్న( గోదండ ధరుండనై మెలపుందాలిచి సర్యము నేన 
తీళ్చిదక? అని వెస్సిన నీవును అని భావము, 


నర్ష.౧ న్లో ౯7౭-౧౦౧ కివ్కీంధా కౌండము. 3౫ 


ఆ. వాని మాటలేల 4+ వసువుకీనుతతోడ, డంబుమాజబు శాద(4లంబులందు 
నే రమింప గలుగ 4 నేటికి. జింతింతు, నుబుసుపోక వైన 4+ నున్నవాని, ౭_౩ 
ఉన్న వాని౯ా = తక్కిన వానిని, ఇాద్యలము = పచ్చిక నేల. 
తా త్ర ర్య ము, 
స్వర్గము వైకుంఠము ముచ్చట లటుండనిమ్లు. నీతను జూచుచు నీ మినమిన 
మెణియు పచ్చిక పట్టులందు మన ముండలోలిగిన చో (బొద్దుపోవుబ్నకె నను దక్కిన 
వాని నేల చింతింతును? మన మువ్వురము దప్పం జింతింపవలసిన వేజుత తము లేదు. 
ఉన్న వాందు- అన్యు(డనుటకు- “మ॥ అతీవా సిద్ధము నాటి కూలకున క్షీ 
యా కార మోావర్గ మీ" గతి యీాహోాస విలోక నస్వరము గాంభీర్యం మిీశాంతి ఏం 
డతండే తపు నున్న వారలకు నా యాత్మ థు నారూప్యసం; గతి సంసద్‌ పని 
యందు మిగులం గౌతూహలం బయ్యెడీళ ం 1 ౧౦ ఉత్తర 
క0.ఇవురుల మొగడల. దలిరుల, సవు రగు నాకులను మిగుల సంపన్న ములై 
ఛవి మిజు తేరులవసముల్క రవరవల౯ వేయదు జెత్తె,రా! నా కనఘా! 23 
ఇవురుల౯ై చిగుళ్ళ చేతను, మొగడలకైా మొగ్గలచేతను, తలిరులకా=పూవుల 
చేతను సంపన్నములై =పూర్ణములై, ఛవి = కాంతి, వేందుటు = ఉన్హాదము, రవ 
రవల౯ = కాంతులచే, 
తా త్స ర్య ము, 
తమ్ముడా! చిగుళ్ళ చేతను మొగ్గలచేతను పువ్వుల చేతను అంద మైన యాకుల 
చేతను మికలి పూర్ణముులె కాంతిచే స నతిశయించిన యీ చెట్టుగల వనముల కాంతు 
లచే నాకు బిచ్చి యె త్తినట్టున్న ది. సీతా బేవియొక్క పదములు రదములు నవ్వులు 
మొదలగు వానిని _స్గభ్రతికిం 'దెచ్చుటచే నాకీ వనము లున్తాదకరము లై నవని భావము, 
కం. జక్కొ-వలు బెగ్చరులు జల, కుక్కు_టములుం గౌ )ంచములును 4 గూజద్ది(జముల్‌ 
సెక్కులు పరల బందులు, మిక్కు-ట మగు పంప గంచు4మిక్కి_లి వెలిగాక౯,25 
జక్క_వలు డా చక వాకములు, జలకుక్కు.టములు = నీటికోళ్లు, రూజశత్ర = 
ధ్వనించు చున్న, ద్యిజముల్‌ =పత్షులు, 
"తా త్స ర్య ము, 
చక వాకములు బెగ్దురులు సీటికోళ్ల కౌొంచములు కూయు పక్షులు అనేకము 
లగు జింకలు పందులు మితిమోజీ యున్నవి. ఈ పంపానదిని చూచితివా? ఇది నదీ 
వర్షన మేకాని సరోవరవర్షన ము కాదు. ఇందు జింకలు పందులు నీళ్లు దావ వచ్చెనని 
గహింపన / 
కం. సా మోదదిజచయములు, శ్యామామణి జం దృముఖని ఖీ సారసన్నేత్ర౯ 
నా మనమునకుం జెచ్చియు౧ గామము నాలోన గొలంది4గడవం జేసెన్‌, ౭౫ 


౨౬ (శ్రీమజాం(ధ వొ శ్రీః రామాయణము. సర గం౧.క్లోంం౨-౧౦౫ 


సామోద = సంతోవముతో గూడిన, ద్విజచయములు = పక్షులగుంపులు, 
కొలది గడవళా = మిలిమోటునట్టు. 
శా త్స ర్య ము, 
యువతీరత్నము చంద్రముఖి కమలలోచన యగు నీతా జేవిని నీ సంతోష 
ముతో. గూడిన పశ్నిస ము నాకు స్మృతికి దెచ్చి నాకు మితిమాజిన కామ 
మును గలిగించుచున్న వి. 
కం. హరిణీచయస సంగతముల్క హరిణంబుల సానుభాము4లందుం గనుమో 
హరిణీ శాబకనయనా, విరహీకృతు నన్ను దీను 4 వీక్షి ౦ంపవనా*, ౭=_ 
హకిణ్లీచయ = ఆండుజింకల గుంపులతో, సంగతేముల౯ = కూడినవానిని, 
పహారిణంబుల౯ = మగజింకలను, సానుభూములందు౯ = చజీయల పి చేశములందు, 
వారిణీశాబకనయనా = జింకపిల్ల కన్నులవంటి కన్నులుగలదానిచే, విరహీకృతుకా = 
వేజబుగా( చేయంబడినవానిని, 
తా త ర్య ము, 
ఆండుజింకలతోల౮హాడి చటియలందుం దిరుగు మగజింకలను జూడుము, ఆయ 
జింక వీల్రకన్ను లవంటి కన్నులుగల నీతను విడిచియుండెడి నన్నుంజూడుము, అవి 
యెంత సంతోషముతో నున్నవో, నే నెట్టు లేడ్చుచున్నానో! 
క్‌ంమ _త్తద్యిజసంఘంబులు, నెత్తమ్యుల మొ త్రములను ¢ నెమ్మది? దిగుగ౯ొ 
హత్తిన తమి నట నిట న్యాచి తము తహతవాల నేమి 46 చెప్పుదు ననుజా! ౭8 
"మత్త = = మదించిన, ద్విజ = = పక్షుల, 
మదించినపశ్షీ గుంపులు పర్వత మందలి బయళ్ళ గామముచే సంతోవ 
ముతో* దిగుగంగా నిచ్చట నాత త్తటిపాటు నేమని చెప్పుదును. 
కం. కాంతాసహితుండ నై యీ,కాంతసుకాంతారమున ని+ కామము దీర 
జింతాచ్యుతిం జరియించిన,యంతీ గదా నాకు స్వస్తి 4 యగు సౌమిర్రీ, * ౭౮ 
సుకాంతారమునకళ = అంద మైన వనమునందు, నికామము= అధిక కామము, 
చింతాచ్యుతి౯ = చింత వదలి పెట్టి. 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా జేవితోం గూడినవాండనై యీ మనోహరమైన వనమునందు నధిక 
కామము చక్క_6బడున [తర ene వంపుల నా మన నస్సు కుదుట 
బడును, 
కం. పావనపంపావనములగ వౌవశపోతముల నేను 4+ బావని నీతా 
ఛావినితో సేవించిన, జీవము మెయి నిలుచు నొంట 4+ సేమము గలదే. ౭౯ 
పావన పోతముల౯ = వీల్లగాలులకు, 


ఏ సో 
సర్గ,౧క్లో ౧౦౬ '౧౦౯ కీవ్కీ ఛా కాండము 5౭ 


తా త్చ ర్య ము, 

పావనములయిన పంపానదీ జలములను, వీల్ల గాలులను నేను బావని యగు 
నీతా జేవితో సేవించనగదా నా చేహమునందు. ట్రాణములు నిలుచును. అటు 
గాకున్న నాకు శ్లేమముగలదా?! 
కం. పంపోపవనసమోారము, సౌంఫుగ విససూనకుము ద4సుమసురభిత ము£౯ 

లంపటము దీజంగా స్కేవింపంగ్నల వారె పో భవి౯ ధన్యతీముల్‌ . ౮౦ 

పంపా _ ఉపవన-+-సమారము = పంపాసమిపమున నున్న వనములనుండి 
వచ్చుగాలి, బిససూన = కమలములచేతను, కుముదసుమ = క్రలువపుపష్పు ములవేతను, 
సురభితము = సువాసనగలదిగాయజేయంబడినదిి లంపటము = గానీ రూ--లంపట, 
సౌంపుగ౯ా = ఆనందముగ, ఇతీరపదార్భసాంగత ము లేనిది, 


“తా త్స ర్య ము 
కమలములచేతను గలువలరేతను పరిముళముగలదిగా.  చజేయం.బడిన పంపా 
సమిాపమందలి వనములగాలి తేమ గాసి శమించునట్లు నేవింపగలవాశే మిక్కిలి 
ధన్యులు. 
కం.ఆ నీశేజవిలోచన, యా నవయావనవిలాస 4 యా రాకాచం 
(దానన యే గతి విరహాధీనత వివశాత్శ యగుచు + ధృతి మన నోపున్‌, ౮౧ 
ఆ నీశేజవిలోచన ఎందో దూరమునందున్న కమలములవంటి కన్ను లుగలది, 
నవయాౌావనవిలాస = నూతన యావనమువలన6 గలుగు సాందర్భముగలది, రాకా 
చందానన ైానిండుఫున్న మనా(టి చర్మదునివంటి ముఖముగలది విరహ 1 అధీనత= 
వియోగమునకు వశపడుటచే - వివశాత్శ = పరవశమైన మనస్సుగలద్కి ధృతి౯ = 
థైర్యముచే. 
తా త్ర ర్య ము 
ఆ కమలాక్ష, యా కొ త్ర పాయంపు సుందరి, యా నిండుచందురుంబోలు 
నొమోయుగలది మేవిధముగ వియోగపాటునం బరవశయై _ధేర్యముతోంయాణము 
నిలుపుకొన(గ(లదు. దానికై నేను దుఖం చెదను, 


శ్రీ రామచందమూా ర్రికిం గామ మొకటి యీ కారణముగాదు. డానికంశ్వాం 
(బబలకారణములు గలవని వాని నిశమింద వాలీ శ్రికీ చెప్పుచున్నాడు, 


చం. అనఘుండు సత్య వాది మహి తాత్నుండు ధరర తై కరీలు. డా 
జనకుడు గోష్టి మా కుశేల4సంపద పశ్నము చేనీ యల్లుడా! 
తనయకు సేమమా? యనిన దానికి నే మని చెప్పు వండ మా 
నిని నివండో వారించెను వనీస్థలి నంచు వచించువాఃడనే. రి 


ఏరా శ్రీమదాంధ్ర, వా లీక రామాయణము, సర .౧.క్లో ౧0౮-౧౧౦ 


౧ 


IE త్స ర్య ము, 

వియోగము నెట్టులెన సహింతు ననుకొమ్ము. అవమాన మెట్లు సహింతును! 
వమి యవమానము వ చ్చెనందు వా! నీతా దేవి తండి) జనక్‌ రాజు పాపరహితుండు, 
యథాగ ము పలుకు వా(డు, గొప్ప పూజ్యమగు మనస్సు గలవాండు, ధర్మమం టే యా 
స_క్తిగల యాఛారముగల వా(డ్కు యిట్టివాండు నేను మరలిపోయినపుడు నిండుసభలో 
“అల్లుండా ! నాకూతురు సేమముగా నున్నదా” యని కుశలప్రిశ్నము నేయయణా నే 
చేమని పిత్యు త్తర మియ్యంగలను. సీ కూంతునెవండో యె త్రికొని పోయినాండని 
చెప్పుదునా? ఇంతకంచు నవమానపసంగము మజియొకటి కలదా. 


క౦.నను? గన్న తండి నన్ను ౯ వనముల బడు వొమ్మ టన్న 4+ వనజూశ్షీయు న 

న్ననుగమనం బొనరిచె సృజ్ఞననుతీమార్గమున నట్టి+సతి గతి యేమో: ౮౩ 

తా త్ర ర్య ము, 
నన్ను (గడుపార( గన్నతండియే నా యందు (బేమ వదలి రామా! నీవడవుల 

పాలై పొమ్మని చెప్పలా నీతా బేవి సజ్జనులచే సో(త్రముచేయందగినమార్షము. ననుస 
రించి భర్త వెంట భార్యయను న్యాయమును బురస్క_రించుకొని నా వెంట వచ్చెను. 
దానివెంట నేను బోనై తినిగదా? నేనేమి మగండను? ఏమికృ తజ్ఞుండను? అట్టిది యెక్కడ 
చేగతిం బక్షైనో! 
శే, రాజ్యహేనునిం గ్భపణు ని+ ర్భాగ్యతముని 

వెంటనంటియు నడవుల 4 జంట విడక 

యుస్సు రన క రుడెంచిన4యువతి బాసి 

యేమి గని మేన (బాణంబు 4 లేను నిలుప. చారి 


రాజ్యహీనుని౯ = = రాజ్యము 'లేనివానిని, కృపణుైాదీనుని, నిర్భాగ్యతీ మునిక = 

దరిదులలో స్థ్రస్టుని, 
"తా త్స ర్య ముం 

లమ్మణా! “గడనగల మగనింజూచిన నడుగడుగున మడుంగు లికుదు రతివలు 
తమలో, గడన చెడు మగనింజూచిన నడవీనుంగు వచ్చెనంచు నగుదురు సుమతియను 
నట్లు రాజనని వేరే కాని రాజ్యమా లేదు, అందటు పట్టాభీవి కు కుతే యున్నారా? 
సంతోషముగ లేరా యనిన నావలె సంతోవహీనులై యేడ్సు చుండు వారెవరు గలరు? 
నవ్వుచునో యేడ్చుచునో కలది దిని ఫొంపలోంబకీ యుంద మనిన దరిద్రులందు క్రేష్యం 
డను, ఇట్టి నావెంట దన పుట్టనింటికి గాదు బంధువుల కపిత... అడవులకు 
నన్ను వదలిపెట్టక, గట్టిగ శ్వాస విడిచిన నే నాయాస పడుదునేమో యని గట్టగ 
వ్యాసము విడువక వచ్చిన పడుచును వదలి మట దేని జూచి పాణములు చేహామున 
ధరింపంగలను, 


సర్లః* ౧క్లో ౧౧౧-౧౧౫ వవ్క ధా కాండము, ప్రా 


నీ, కందునా నేం గొమ్మ + ఘ మ్మను కమ్మని, యద్దంఫునిద్దంపు+ ముద్దు మోము 
ఏందునా SD ప దులలేని,కో యెలనవ్ర హోస్యంపుః గలికిప లుకు 
ఉందునా తాం గుంభు+నొంద న టంగజ, బాధితు నను. చేఅ4బలుక్‌ మరల 
మందునా నేనింక మందయానను బొంది డెంద మానందాన 4+ సందడీంప 
తే, నేమిగా సేయువా(డ నే + నేగం బురికిందల్లి కౌసల్య వ్యాదు'భావ 4 తనయ! రామ! 
యీడి నాకోడ లంచన నే మటంచుం జెప్పు మనెదవురా నన్ను (4 జిన్ని కుట్లు. 


మందునాడాబీవింతు నా 
తా త్స ర్య ము 

లక్షణా ! నీతా చేవియొక్క గుమగుమ కమ్మవాసనలు వెదచల్లు నద్దము నంటి 
నును పెన ముఖమును జూడంగలనా ? చెవులపండువుగా నసమానమైన  చిటు 
నవ్వుతోడ హాస్యముగా( బలుకు సుందరిమాటలు వినంగలనా ? తీనకు మనస్సులో 
బాధ యున్నను నేమియు లేని దానివలె నా మదనతాపము చల్తారం బలుకంగా 
జీవింపంగలనా ? మెలని నడకగల నీతా బేవిని గూడి సంతోవముతోడి హృదయ 
ముతో జీవింపంగలనా ! తమ్ముడా ! నేశేమిరా చేయుదును! అయోధ్యకుంబోంగానే 
కల కపటము తెలియని మృదు స, మాతలి ల్లీ కౌసల్య యెదురుగావచ్చి, కుమారా! 
నా కోడలేదిరా యని యడుగునే, వమని పత్యు శ గర మిమ్మనెదవురా ! 


క, చనుమా లక్ష్ముణ పురికిని గనుమూ సౌ భా తరతునిం 4 ౫ కతనూజు౯ 


మనుమాట కల్ల నే నిక, ననుమానము లేదు జనకు$+నా తేజ లేమిన్‌. ౮౬. 
మనుమాట = బ్రతుకుదు ననువా ర్త, 


లక్షణా ! సీ వూరికిబొమ్యు, నీగతి యీమియందువా ) నీతీను విడిచి నేను 
(బతుకలిను. ఒక్క బాధయైన నెళ్లున సహింపవచ్చును. నా సుఖకారణ మైనది, 
తస సుఖములత్ష్యుము సేయక నాకు సుఖముగూర్చ నే విధముగను నిష్ప) యోజకుండగు 
నావెంట నడవులకు నన్నునమ్మి వచ్చినది. అట్టిదానిని విడిచి నే నేమని | బృతుకుదును. 
నీతాపతి, నీతాభ ర్త ర పీతా ప్రియుడు, '“నీశామనోహరు,డు, నితాప్రాణేళుండని 
యెవరెన ననిరా, "యమని జ. ముఖము. జూత్తును మొండి బ్రతుకు బ్రదికి 
యయోధ్యకు వచ్చితి ననుకో; మామగారి "కేమి చెప్పునును. కన్నతల్లి కేమి చెప్పుదును, 
వారు పిలుచుకొని పోవలదనినను "బద్ద మగ వానివలె. బౌరువ శాలివ లె. బిలుచుొని 
వచ్చితినే ! ఇప్పుడు వా శేమందురు ? కామమున శే డునా ! నా యనాథత్వమున 
శేడ్తునా ? అవమానమున శేడ్డునా ? ేనికని యే డును. కావున నిన్ని దుఃఖములతో 
సీ జ్రేహాము నిలువదు. సీవ్ఫూరికిబోయి భరతునొద్దం జేరుకొనుము. ఆయన కైక 
కీొడుకయినను సోదర వీతిగల వాడు. నిన్ను నలత్వ్యుము సేయండు, పొమ్ము. 


రోం శ్రీమడాం[ధ వాలికి రామాయణము. స గ్‌ ౧క్లో “౧౧౬-౧౨౧ 


కం. అని యనదవోలె. బరి బే, వనముం గావించు చున్న 4+వలనుం గని యి 
టను సమయోచితసిత౫త్కి సనయో కుల లక్షుణుండు 4+ సంతాప మటన్‌. ౮౭ 
అనదవోలె = అనాధథువలె పరి జేవనము = ఏడుపు, అటు౯ా = శ్రీ ణింపణా. 
తా త్స ర్య ము. 

ఈ (పకారము (శ్రీరామచంద్రమూర్తి యెంనో సమర్జుండ యు చేజవలె 
నేడ్చుచుండుటం జూచి సమయమునకు(దగిన హితము నీతితోంగాడిన మాట లాయన 
సంతాప ముపశమించునట్లు లతుణుం డ్‌ట్ల నెను, 

లత్ముణుండు రామునకు థైర్యో కులు చెప్పుట 
కం. అన్నా! ధైర్యము పూనుము, చన్నే నినుంబోటి ధీర4స తృముండును నా 
పన్నత6 గుందగ వగవకు, మన్నా! నామనవి విస(౫$దన్నా! యన్నా! ౮౮ 
తాత్ప్చ ర్య ము, 

అన్నా! ధ్ర రము వహింపుము. నీవంటి ధీరజనో త్తము(డుకూడ నాపద్దశ దుఃఖింప 

వచ్చునా? శోకేంపకుమన్నా?! అన్నా! నా మనవి దయయుంచి వినుము. 
6, ఇట్టిది గాదె లోకమున 4 నిష్టజనంబులం "బానినంతీట౯్‌ా 
బుక్లైడి( ద్మీవదుఃఖ మని 4 బుద్ధిని లెస్స యెజింగి యాత్మలోం 
జుట్టములందు స్నేహమును 4 బొన్సకు స్నేహబలంబుసం గదా 
నెట్టన వత్తి మండ(గను4 నేశ్చెడి పీళ్గుల నాని యుండియున్‌. రై 
తాత్ప ర్య ము. 

ఈ లోకమందు. దనకు నిష్ట లెన వారు నదవలిపోశా+ దీవిదు;ఖము కలుగును, 
ఇది లోకధర ము అని నీ మనస్సుకుం 3చ్చుకొనుము. తెచ్చుకొని యేమిచేయు మనే 
దవా? ఎవ్యరిమిా(దను, వ బంధువులమోా(దను న్నేహభావ ముంచకుము, అన్ని దూఃఖ 
ములకు స్నేహభావమే కారణము, సీళ్లలో నానిన వత్శీయెనను స్నేహము (చమురు) 
సాంగత్యముచే మండుచున్నదికదా. నీళ్ళ లో నానినవ తి మండదు. చమురుబో నాని 
నది మం౦డును.వ త్తిని గాల్ఫునది స్నేహ మేకచా (చము రేక దా) “వై రాగ్యమే వాభయి 
మ్మునట్లు స్నేహము వదలుము* అటయిన నసీతీపోయినం బోనీలే యని యూరకుందు 
మందు నా? 

ఉ. వార్త యొకింతయే౯ దెలియ4వచ్చిన పిమ్మట ధారిణీసుతా 
హార తనంతటం జెలియ 4 నర్పణ సేయును నీకు, జేయండే౯ 
ధూ రృతీ భోగిలోకమున( + దూజిన జానకితోడ వమాంసభు 
గ్భృ ర్త హరిపిసూజఠర$4 భాగ ముం జొచ్చిన జించి చెంజెదన్‌, నాం 
ఛారిణీసు తాహర్తవనీతను హరించినవాండు ధూ రృత=దుర్య్యృత్సీ చేత, భోగి 
లోకమునకొ్‌=పాతాశమునందు, హరిప్రసూ=ఇందు)ని తల్లి యగు నదితియొక్క,జళర 
భాగము=ఉదరప) దేశము. 


సర్ష౧.క్లో.౧౨౧-౧౨౮ కీవ్కీ ౦ధా కాండము, కోణ 


"తా త్స ర ము, 
నీతను బోంగొట్లుకొని యూరకుండు మని నేను జెప్పలేదు. ముందు మనము నీత 
యెం దున్న'దా యను విషయము తెలియవలె,దానిక్షై మనము కృషచేయన లె. అట్టు 
లామె మ మనకుందెలిసెనా యింక వారు చంపుదు రని భయపడి నీతను 
హరించినవా(డు సీతాదేవిని దనంతటం డానే తెచ్చి నీకు సమర్పించును. అట్టు లీయక 
జాూనకితో. బాతాళలోకమునం దూజినను ఇంద్రుని తల్లి కడుపులో న వుజూ 
జీల్చి చెండాజెదను. స్‌వ్రు శమింపవలనసిన పనిలేదు. నీతాహరణమువలన దుఃఖము 
నాకు లేదా? అవమానము నాకు లేదా? నీను నీతకు మామే దుఃఖంచుచున్నా వు. 
చేను మో యిరువురకై శోకింపనలసి యున్నది. కావున ““తాసూ నగతాసూంశ్చ 
నానుశ్‌ చంతి పండితా యన్నట్టు కానవచ్చు నీకుగా చేడ్యను. కానరాని యా 
మెకు నేడువను, కార్యము సాధించు నుపాయము వెదకుచున్నాను. 
కం. పత్నికి నై ధీజనతాారత్నమ వగవకుము ధృతిని 4 గ్రాలుము సతి నే 
యత్న మునను సాధింతము, యత్నింపక చెడిన కార్య 4 మగుటయు( లచే, ౯౧ 
పత్నికినై. =భార్య క్రై: ధీజనతాంత్న మ= బుమంతులలో శ్రే త్రేషుండా, ధృతిని= 
జై ర్యముచే.. 
"తా త్స ర్య ము, 
భార్యనిమి_ల్తె సమె యీల యెంతో బుస్టగలవాండ వయ్యు బుదిముంతులలో 
శ్రేస్టుడవయ్యు నాలోచన తె తెలియని వానివలె నేడ్చెదవు? వడువకుము, వడ్చుచు 
నూరక కూరుచుండిన నే కార్శము గాదు, నీ కడుపు ప్రధానమా ? నీతేను మరల. 
బొందుట ప్రధానమా? రెండవది పథాన మేని దానికై. కృనీ చేయుదము. ఆ కృషి 
ఖై ర్యము ముఖ్యము కావున ధీమండవు కమ్ము. వవిధముగనై న సరియ నితీను మరల 
సాధింతము. పయత్న ము చేయకుండిన-వోం జెడిన కార్యము చక్కంుడునా] 
Ga ఉతాహంబునకంాకు లేదు బల మా4యుత్సాహమే శ్‌ క్రి యా 
సోత్పాహుం డగువాని కియ్యనని లే 4 దొక్క-ం౦డు దుస్పాధము౯ 
సోత్సాహుం డగు వానికార్యములం (బ+త్యూహంబు లే చెందు నే 


నుత్చాహం బొకం శూనుమో కొన నౌ 4 నుర్వనుత౯ రాఘవా! గ్‌ 
దుస్పాధము౯ = సాధింప రానిది- పత్యూహము = విఘ్నము- 
"తా త్ర ర్య ము, 


అన్నా! నీ వుత్సాహము విడనాడుట తగదు. ఉత్సాొహమునకంకె బలము 
లేదు. ఉత్సాహమే శక్తి. ఉత్సాహవంతునకు సాధింపరానిది లేదు. ఉత్సాహ 
ముతోం బనిసేయువాని కార్యమును విఘ్నములు చెటుపలేవు. రామచందా! నీ వొక 
యుతాహాము కొలవాడవై తీవా నీత్రను దప్పిక మరల జూడ(గలవుః 
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ళో (శ్రీమజాంధివా ల్రీకిరామాయణము, సర్గ ౧8౧9-౧౨౮ 


కం, వెనుకకు నెట్టుము శోకము, కొనియాడకు కామవృత్సి. + గోవిదుని మహో 
తున్మిసుకృ తాత్తుని రామా, నిను నీవ యొబుంగ కున్న 4 నే నే మందున్‌? ౯౩ 
తౌ త్ప ర్య ము 
శోకమును వెనుకకు. (దోయుము* కామవృ త్తి వదలుము, నీవు కోవిదుండవు. 
మహాత్తుండవు. సుకృతాత్లు:డవు' రామచంద్రా! యిట్టి నిన్ను నీవే తెలిసికొన లేకున్న 
శే నేమని చెప్పుదును? 
కోవిదుడు = శ్యాస్త్రమర్యాద తెలిసినవాండు- మహాత్సుడు = మహాథైర్య 
చాలి" సుకృ తాత్ముండు = చక్కంగా శిశ్చింపంబడిన మనస్సు గలవా(డు, 
అతి వాత్సల్యమును వదలుము, “సాధుకర కారీ సాధు ర్భవతి పాపకర కారీ 
పావీ భవతి యను ధర్మశా(స్ర్రుమర్యాదను నీవు నాకు. బూర్వమెన్ని యో తడనలు 
చెప్పియున్నా వే! దానిని దలంపు మని ఛావము. గోవింద రాజీయము, 
“మహాత్మానం మహాధృతిం పరమా తానం వా యని తీరీయము. ఇచ్చట 
లత్మీణుండు చెప్పిన యీ “మహాత్మానం కృతాత్నాన మా తానం నావబుధ్య సే” 
యను వాక్యములే యుద కాండమున ౮౨ వ సర్గము ళఐ5 వ శ్లోకంబున( జంపయబడిన 
మాయానీతీకై రామచందిమూ_గ్రి దుఃఖంచుసమయంబున లత్షణుచేం జెప్ప-బడెను? 
చం. అనవుడు బోధితాత్ను. డయి4+ యా యనఘుండును శోక మోహముల్‌ 
మనమున నూని ధీరత సోమంచితరీతి వెస౯ ర్ఫురీదరీ 
వనముల జాచుచు౯ సమదళ+వారణగామి చన౯ సుమి[తనం 
దనుండును న (పమత్తు, డయి 4 ధర్మబలంబులం గాచుచుం జనెన్‌, ate 
అనవుడు౯ = అని చెప్పంగా, బోధితాత్ను (డయిా హెచ్చరిక గల మనస్సు 
గలవాడై, ధీరత౯ా = థైర్యముచే, యురీ = కొండవంకలను, దరీ = గుహలను, 
సమద = మదముతోో? గూడిన, వారణగామిావనుంగు నడకవంటి నడక గలవాడు, 
అపమశ్తుడయి=ా హెచ్చరిక తప్పనివాండయి, “అన్నా! థై ర్యము పూనుము; ఉత్సా 
హంబు వహింపుమని రాజధర్మము డచెప్పుటచేతను వార్త యొకింతయీని దెలియ 
వచ్చిన చేశే వాని జించి చెండా జెదనని బలము చెప్పుట చేతను, థర్భ్మబబంబుల౯ =వింటి 
బలము చేతను చేహబలముచేతను; సుమి(త నందనుడు అనుటచే *వమ జెదవు సుమి 
యెప్పుడైన నీ మనంబున నేని రాముండేగ వనాళ నని కదా సుమితి కొడుకునకు 
బోధించెను. ఆ మాట స్నరణమునకు. దెచు సకొన్నాండనుటకు సుమితీ )నందనుం డని 
చెప్పంబడెను, 
తా త్స ర్య ము, 
అని యీ పికారము లత్మణుందు చెప్పంగా నాయన చెప్పినమాటలు సత్య 
మని దుఃఖము విడిచి హెచ్చరిక. గలవాడై వాత్సల్యాతిశ యమున. గలిగిన శోక 
మును దానివలన గ _ర్హవ్యము నువేశ్షీంచుటయు గెండును వదలి నా _స్టవశోక మో 


సర్త 9 న్లో, ౧-9౩ కీష్మింధా కాండము. ఠం 


హము లను దోషములులేని (శ్రీరామచంద్రమూర్తి ధైర్యము వహించి శీమ్రముగా 
సెలయేళ్లు గుహలు అడవులు చూచుచు మదించిన యేనుంగువలె నిర్భయముగా నడ 
చుచు బోంగా సుమిత Yపుత్ఫు(డును వాచ ఏరికతో ధర్మువాక్యములు చప్పుటచేతను, 
తేన భుజబలము గుతించి చెప్పుటచేతను రశ్షించుచు. బోయెను. 

ధా ౨ వ సర్గము, సుగీవుండు రామలక్ష్మణులను జూచి భయపడుట 4-=- 
ఉ. ఈవహి బుశ్యమూకకుధ 4 రేందస మీ పతలంబునందు నా 

భూవరనందనుల్‌ దిగు 4 భూరిత రాద్భుతదర్శనీయుల౯ 

చేవసమానవికిముల? 4 చేశువ గన్లొని కొండమింది సు 

గీఎవుండు చేష్ణ్టలం దొజంగి + కీడ్పడం జొచ్చెను భీత చిత్తు. డై. ౯ 

ఇంక నీతాస్రా ప్తిక్టై బీజము ప్రారంభించుచున్నా(డు. ఈ వహీక౯ైా ఈ విధముగ, 
కుధ రెంద9=పర్వత శ్రేష్ట ముయొక్క_, భూరితర=మిగుల గొప్పయగు, అద్భుత=అశ్చర్య 
కరమైన, దర్శనీయులక=మూాడందగిన సుందరులను తే;వ౯ =భయముతో, 
"తా త్స ర్య ము. 

ఈ విధముగ బుశ్యమూక పర్వతీము దాపునందు నా రాజకుమారులు సంచ 
రింపంగా మిగుల నాశ్చర్శ్భకరమై చూడదగిన సౌందర్య్భముగల వారిని చేవతల 
వి కమముతో సమానమైన వి క్రమముగలవారిని గొండమిోంద నున్న సుగివుండు 
భయపడుచుం జూచి చేష్టలు మాని భయముచే బాధపడం బొచ్చెను, 

హ్లాదిని. కనుంగొనినంతే నె 4 మ్లావరసుతుల౯ 
వనచరవర్వులు 4 వారని వెజుచే. 
జనిరి వనాటని4 ఫాంతము సుఖదం 
బును నగు నా శేమ4ముక౯ వడిం. దజియన్‌, ౬ 
వనాటనిశాంతము=సుగీ) వాది వానరు లుండు గుహా, సుఖదము=సంతోవ 
కరము, తీజియళా=సమివీంపలా, హ్లోదిని: నజజనగలు గణములు; ఎనిమిదింట యతి, 
"తా త్స ర్య ము. 

సుగీ)వుడే కాక తక్కిన వానరులు కూడ రామలక్ష్మణుల. జూచినంతనే 
భాయాలిశయమున వాలీపంపున నెవరో తమ్ము. జంప వచ్చినారని తలంచి తాము 
దాగియుండు మతంగా శమ గుహ యొద్దకుం బోయిరి. పంపానది కుత్తరపు వైపున 
రామలక్ష్మణులు దవశ్షీణమున సు గ్రవాదులు నున్న వారు. 
కం, విరుల గురుతరభ డ్రా, కారుల సోదరుల జాప4'కాండకృ పాణీ 

ధఛారుల రాఘనవ్రలను బల్కసారుల రవినూతి చూచి 4+ శంకితుం. డగుచున్‌* ౯౭ 
గురుతరభ డా కారులైమిగుల గొప్పవియు మనోవారములు నగు రూపములు 
గలవారిని చొప్క కాండ, కృపాణేీ ధభారులకావిల్లు "బాణము క్రి థరించిన వారిని, 
బలసారుల౯ా = సోరవంత మైన బలముగల వారిని, శంకితుడుైసం బేహించినవాండు - 


రర శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము, సర్ష,_౨.త్లోంర-౬. 


తా త్స ర్య ము, 
వీరులను మిగుల మనోవారములగు నాకారములు గలవారిని, అన్న దమ్ములను, 
విల్లు బాణము ఖడ్గము ధరించిన వారలను, రఘువంశమున( బుట్టిన రామలక్ష్మణులను 
సారవంత్‌ మైన బలము గలవారలను సుగీవుండు చూచి సంచేహించిన వాడై. 
చం, తటతటలాడ గుండియలు 4 దద్దయు దిక్కుల నెల్ల జూచుచు 
దటుకున నిప్పు (దొక్కినవి4ధంబుగ( ద త్రం బాద మొక్క చోం 
(దుటియును నిల కా కలువ4దూరుల. జూచుచు వీడి స స్థలం 
బటమట నందు నిల్యక భ$+యార్దీతు(డై భృశశోకతప్తు. డై. కోటా 
క లువషదూరుల౯ = నిర్శలమన స్సుగల వారిని, తనయందెట్లి సాబు. 
లేనివారిని, భఛయార్షితుండై = భయముచే ౫ బాధపడు వాడై, భృశ = అధికమగ్ఫు 
శోకత ప్తుండై = శ్లోకమువే దవించినవాడై , 
తా త్ర ర్య ము, 
గుండియలు భయమువేం దటదట కొట్టుళొసంగా నాలుగు (పక్కల నింక 
నెవరైన నే (పక్కలనై న వచ్చుచున్నా కేమో యే(సక్క పరువెత్తుద మని చూచుచు 
నిష్పుదొక్కిన (కోంతివలి నొకచో నిలువక యొకనిమిషమైన రెండు కాళ్లాకచోం 
బెట్టథ యే పాప మెజుంగని వారలం జూచుచు. దామున్న స్థలమువదలి 
యందు నిల్వక భయవీడితుండు, శోకతస్తు (డై. 
నీ ఉండిన చోటన + యుండుట మేలొ పృలాయనం బాట యత్యంతశుభ మొ 
యని తలపోసి తా 4 ననుచరయుతుం. డయి, సచివుల కనియె నీ4$చందమునను 
గంటిశే వారల 4 ఘనశుభాకారుల, వీరులం గాసార+తీరమునను 
వా శెవ్యరో కాని + వంచనామతిం జేసి నారచీరలు దాల్చి4నారు గాక 
"తే, వాలికెని నాకు విడువని+వై ర ముంట్క వాలిపంపున వచ్చినవారు వారు 
క పటమునిరూపముల నటుళ*గాక యున్నం చాపసుల కేల శరచాప4ఛారణములు, 


అనుచరయుతుడు = మంత్రులతో "(గాడిన వాయ - శకాసారలీరమునను = 
మడు(గునొొడ్డున- పలాయనంబు = పరువెత్తుట, 
"తా త్స ర్య ము" 


ఈ పర్వతమం దే యుందమా - యనిన పీ రిచ్చటికి నత్తుశేమో - వారికి 
శాపభయములేదా- ఇది విడిచి పకి. జిక్కక మజీయొక చోటికి. బోదమా యనిన 
నచ్చట వాలి వై పడివచ్చును- అని యాలోచించి తీనతోడం దిరుగు వానరుల 
మంత్రులను జూచి యిట్లనెను, మంత్రులారా! మడుంగునొద్ద మిగుల శుభకరమైన రూప 
ము గల వారిని ఏరులను తూవలం రదాా వా లెన్వకో యమో నిజమెన మునులు 
గారు. వంచించుటకై నారచీరలు కట్టినారు. ఎవరిని వంచింప నిట్లు వచ్చినా రందురా?! 
నన్నే- ఏలన- వాలికి నాకు (బాణాంతక మైన విరోధ ముండుటచేత వానికి నేను వశ 


సర్గం౨త్లోంం౧౮ . కిష్కింధా కాండము. ర్మ 


పడలే దని నాపై వైరము సాధింప నిచ్చటికి వాడు రారాదు, కావున నెవరినో 
మనుష్యుల బీలుచుకొని వచ్చినా(డు. మును లని మనము సమివీంచితిమేని వెంటనే 
వధింతురు. ఐఏ వారి యుపాయము  అటుగాబేని తపస్సుచేసికొనువారికి విల్లు 
బాణము లేల? 
చం, అనవుడు వార లా వరశ$ రాసనహస్తులం జూచి గుండె య 
లన ధిఖరంబునుండి శిఖ4 రాంతర మల్లలనాడ దూకు చు౯ 
వనగతేజీవజంతులు ఘ+నంబుగ బిగ్గిలి పాణ దుర్గభూ 
జనితరు జూళి ర: జెయిశజాటిన పాదరసంబు నట్టు CR ౧౦౦ 
వరశ రాసనహస్సులకా గొప్ప విండ్లను చేతియందు. గల వారిని, శిఖరాంత 
రము=వేజొకశనిఖరము, అలలనాడలైావడశయగా, వనగత బీవజంతులు-అడవియం 
దుండు మృగములు, చెలి భయపడి, దుర్గభూజనితే= కొండల మోద. బుట్టిన, 
కుజాఫభా చెట్ల పంక్తులు, 
తా త్స ర్య ము, 
సుగీఎవుం డిట్లు చెప్పంగా వారును పెద్దవింశ్లను జేతులందు ధరించిన వారిని జూచి 
ఉండె లదరంగా నొక కోండ వేటు నుండి మజయొక కొండ సెటున కది వడ (కాడునట్లు 
దూకుచు నడవిజంతువులు భయపడి పరువెత్తంగాం గొండమిోంది చెట్లు వితిగిపడంగాం 
జేయి జాజీన పొగరసము బిందువులు చెదరి మూల కొక్క_టి గాం బోయినట్లు, 
కం. ఒక్కడు పోయినతోి)వ మ,ట్‌ొక్క(డు చన కెప్సెనార 4 లుటుకుచు వడిమై 
నకొ్కాండ కోండు పక్క-న, యొక్క_టి యె సూర్య త్రు+ నొద్దను నిలువన్‌* ౧౦౧ 
తా త్స ర్య ము, 
ఒక్కడు పోయిన తో)వ మటియొక్క-(డు పోక యొక రొక్క. రొక్కొక 
తో9వగా నుజుకుచు నందజు నొక కొండ వాటునంటబేరి సుగీ)వు నొద్ద నిలువణా, 
--- + హనుమంతుండు సుగ్నివుని భయకారణ మడుగుట 4+ 
ఉ, తామరసా ప్తృసంభనవుని + దాయుచు వాయుసుతుండు పల్కు. నీ 
"శీమిటి కయ్య యీ వణ వీ కటికి? బాజుదు వాలిఫీతిచే 
సీ మల బుశ్వ్టమూాక ము గళ చే యిట వాలిభయంబు నున్నె? ఖా 
ఖామృగనాథ! వాలియును 4 గానలగ రాం డిటు లేల తొ టిలన్‌, ౧౦౫౩ 
తామర సా_ప్పసంభవునిాసూర్యపుత్రుండై న సు గీవుని, డాయుచు౯=సమిన్సిం 
చుచు, వాయుసుతుండుడనాయుకుమారు(డు, వానుమంతు(డు, శౌఖామృగనాథకా 
(కోంతితేండా, 
తా త్స ర్య ముం 
ఆంజనేయుడు స్నుగీవునొద్దకు. బోయి వానరరాజా! నీ శీల యీ భయము 
కలిగను? వాలిభయముచే నీ విధముగ చేల పరువెత్తెదవు! ఈ పర్వతము బుశ్యమూ 


ళో _శ్రీమదాంధ వాల్ళీకి రామాయణము సర్ల ం ౨క్లో ౧౫-౧౯ 


కముగదా! ఇక్కడ వాలివలన భయముకలడా) ఒకవేళ భయపడుటకైన వాలి 
యెక్కడను గానరా లేదు. కావున నేల తొట్రుపాటు పడౌదవు?! 
ఉ. క్రూరునిం బాపకర్చు నల+ కో(తులవేనిని గాన నెందు నీ 
భీరుత కేమి హేతువు, కపిత మహళో।! చరితార్థ మయ్యె నేం 
డారయ లేవు పూర్షముగ + హో లఘుచి_త్తత, సర్యభూతసం 
వారము నెట్లు పో)చు నృప4వర్యుండు జ్ఞానమతీంగిత చ్యుతిన్‌ ? ౧౦౩ 
భీరుతకు=భయ పాటునకు, కవిత్యముడా క్రోంతి గుణము వాస్తవముగా ననుష్టిం 
పంబడినద్కి లఘుచి త్త త౯ానగొప్పబుద్ధి 'లేమిచేత, సర్వభూత సంవారములైసమ స్త 
భూతసంఘమును, జ్ఞాన మతీంగిత చ్యుతి౯ = జ్ఞానము, మతి ఇంగితము వదలుటనే, 
జ్ఞునముాసామాన్యజ్ఞానము, మతీ=విశేపించి యాలోచించి తెలిసికొనునది. ఇంగిత ము= 
అభిప్రాయము సూచిం చెడి దేహచేష్టల జ్ఞానము, 
"తా త్త ర్య ము. 
కూర కర్మములు చేయువా(డును బాపపు. బనులు చేయువా(డును నగు 
వాలి నాశెక్కడం గనంబడలేదు. నీ విటీకితనమునకు నేమి కారణము?! నీ కోతి 
స్వభావము సార్ధకమయ్యెను. గొప్ప మనస్సులేనివాండ వగుటచే ముందు వెనుకలు సాధక 
చాధక్రములు పూర్ష్మముగ నాలోచింప లేవు. జ్ఞానము, బుద్ధి, యింగితము లేని రాజు 
(పజల నెట్లు రశక్షీంపం గలు? 
కం. మతి విజ్ఞానేంగితసం, చ్యూతిలేక యొనర్సవయ్య 4 స్నుగీవ (క్రియా 
త్రతి యనుచు శుభము పల్కినుహితు మారుతి శుభతరో కి 4నినసుతు( డనియెన్‌. 
వలి, విజ్ఞాన, ఇంగిత సంచ్యుతిమళకికి, జ్ఞానమునకు, ఇ్రంగితమునకు లోపము. 
"తా త్స రరంము, 
సుగీవా! మొట్ట మొదట చేది తోంచునో డానినే నమ్మి తటాలున? గార్యము 
చేయకుము. ఆ విషయమై చక్క-.గ నాలోచింపుము. ఎదుటివారి ముఖనయన చేష్టల 
వలన నీ యభ్మిపాయము సాధువో యసాధువో నిశ్చయించుకొనుము. కార్యము 
లన్నియు నీ (పకారము చేయుచు రమ ని హితము శుభము బోధించిన హితుండగు 
నాంజనేయునితో స్నుగీవుండు శుభత రో కుల నిట్లనెను, 
హూనుమంతుండు శుభవాక్కులు చెప్పంగా సుగ్సీవుండు శుభతర వాక్కులం 
ధ్రెత్యో _త్తర మిచ్చుచున్నా6 డనుటచే నీవు చెప్పినట్లు జ్ఞానము మతిలేక నేను వర్తింప 
లేదు. ఇంగిత మెదురుగా నుండు వారి విషయమేకాని దూరమున నుండు వారి విష 
యము కాదు కదా నా యభిప్రాయము నేను జెప్పెదను, ఆవల నీవు పోయి యింగిత 
మును బట్టి కార్య నిశృయ మెటింగి ర మృనుచున్నా (డు. 
మ. వానుమా ! భీతి జనింప కుండెడినె యా4య భాతప త్రాక్షులక్‌ 
గన దాజూనుసుదీ స్‌ చాహుల మహో కాండాసికోదండులళొ 


నర్లః ౨.క్లో, —20-_9_9 కీపీ_౦థా కాండము, తోలి 


వినుతో త్రేజుల "జీవపు త్రనిభుల౯ + వక్షించినకా వాలియే 
పనుప౯్వా రట "శీసచేంచి రనుచు౯ 4 భావించితి౯ నా మదిన్‌. ౧౦౫ 
అభ్రాతపతాక్షుల౯ = తామరశేకులవంటి కన్నులుగల వారిని, కనత్‌ = 
(పకాళించు, ఆజాను=మె -౯కాలివజకుం ల, సుదీర_ బౌహుల=మిక్కీలి నిడివియెన 
చేతులు గల వారిని, మహాకాండాసి కోదండుల౯= పెద్దక త్తి బాణములు విల్లును En 
వారిని వినుతో శ్రేజులన్‌ =పొగడంబడిన వి్లేష కేజస్సుగల వారిని, చేవపుతినిభుల౯= 
చేవ కుమారులతో సమానులై న వారిని. 
"తా త్స ర్య ము, 
హనుమంతా ! నా యాలోచన విధము చెప్పెద వినుము, కమలముల శేకుల 
వంటి కన్నులు గలవారిని మోకాలి నంటు చేతులు గలవారిని గొప్ప విల్లు బాణ 
ములు కత్తులు గలవారిని సోతము వేయంబడిన యధికమెన తేజస్సు సల వారిన 
"జీవకు మారులతో కు. నుండు వారిని. జూడంగా భయము కలుగకుండునా? 
వారు శత్రువు లని భయపడనేల ? వారికి సీకు విరోధ మున్నదా? లేదు కదా! ఏదో 
వారి కార్యార్ల మై వారు వచ్చినా రనుకోరాదా యందువేమో ? పీరు బుషులా, 
రాజపీరులా? రాజవీరు లయినచో నారచీర లేలకట్టన లెను! బుమీశ్యరు లయిరా, విల్లు 
చాణము లేల? నేనా వారి నెజటుంగను, వారి పోవు ము కోర లేదు, కావున నాపక్ష 
మున వచ్చినవారుకారు. కావున దీనిలో చేదో వంచన యున్న దని నిశ్చయించితిని, 
వఏమివంచన యందువా? వాలి యిచ్చటికి రారాదు. నేనా దీనిని విడిచిపోను. కావున 
నిచ్చటికి రాగలిగి నన్నుంజంపంగలిగిన వారి నాపరనో యిచ్చటికిం బంపెనని నిశ్చయిం 
చితిని, కావున భయపడితిని, 
ఉ. మేదిని రాజు లెల్ల బవా4మి[త్రులు, వారల నమ్మ రాదు వ్యా 
పాదర్‌ జ పలక 4 వంచనబుదిని బంతు, కానివా 
రాద దొలంగి యున్న సమళయంబున రంధ్రము రోసి తారు (పౌ 
మాదికబుద్ధి పొందక (ప4మాపణము౯ ఘటియింతు హారికిన్‌. ౧౦౬ 
బహాుమిత్రులు = అనేకమితులు గలవారు, వ్యాపాదక గూఢ చారులను=ా 
రహస్య వేషములతో హీంసచేయు వారిని, కానివారు=విరోధులు- ఆద దొలంగి=మై 
మజుచి, రగధముాసందు, రోసి= వెదకి, (పామాదికబుద్ధి = పొర పాటభిపాయము, 
(పమాపణముహింస, వారికి౯=జఎదుటి వారికి. 
రాజులకు మి(త్రు లనేకు లుందురు. కావున రాజుల నమ్మ రాదు. వంచనబుద్ధిచే 
రహస్యముగా. దమ శత్రువులను జంపంబంపుదురు. నచ్చిన వారో శత్రువు లేమి 
యుండు సమయంబున సమయము కనిపెట్టి సందుదొరకినప్పుడు తాము (పమాదపడక 
తమ గుట్టు బయటికి రాసీయక శత్రువుల వధింతురు. ఇది రాజధ రము, 


కోరా (శ్రీమచాం(ధ వా లీక రామాయణము. సర్గ .౨శ్గో, ౨౩"_౨౭ 


ఉ. వాలి యుపాయశాలి నిక్క పాయకశీలియు దీర్గ దర్శి భూ 
పాలకు లెల్ల రట్ట కద 4 వె రుల. (దుంతురు తచ్చరిత్రము 
ల్మేలగుంబో యెటుంగ నెటు 4 లేనియు. (బౌక్కతు నందు. బంచి యా 
వేళను నీవు (పాకృగుని+ వేషము. గైకొని వారి డాయంగన్‌. ౧౦౭ 
నిరపాయక శీలి = అపాయములేని శీలముగలవాండు- దీర సుదర్స = దూరా 
లోచనము గల వా(డు- (వా! కృతు౯ = = అధమ మనుష్యుని. 
తా త్స ర్య ము, 
వాని యనిన సామాన్యు(డు గాడు. ఉపాయము లన్ని యు దెలిసినవా(దు, 
అపాయము లేని నడవడి గలవాడు. దూరాలోచనము గలవాయు. రాజు లందబు 
తమ శత్రువులను నుపాయముచేత నే కచా చంపుదురు.అట్టు లే వాలియుంచేయ యత్నించి 
యుందును. అయినను నిడి యిట్టి దే యని నేను జప్పజాలను. నా జాగ త్తలో చే 
నుండుట మంచి దని యిచ్చటికి వచ్చితిని. నా యాలోచన సగియగునా కాదా యని 
'తెలియవలసియున్న ది. దాని నిమిత్తమై యెవండో యొక సామాన్నుని బంపవల 
యును. వా సృనముగ నధముం డగువాయ పోయినం. గార్యము పాడుచేయును. కను 
కనే నీవే సామాన్య మనుష్య వేషము వేసికొని వారియొద్దకు. బొ బొమ్య. 
శీ సు గీవుండు హనుమంతుని రామలక్ష్తుణుల యొద్దకు? బంప్పుట. శా 
క్‌, పొమ్మా! వ్యాఫాహణ మా, పమ్థుల నింగితేము భేద 4 భంగుల. దద్భా 
వము నిజమును శు య్యు సమ్మకముగ వెలిసి యంజళనాసుత! రహా. ౧౦౮ 
వ్యాభాపణ = వారి మాటలచేతను, రూపమ్ములను = వారు మాటలాడు 
నపుడు వారి యాశార స్థితిని బట్టియు, ఇంగితము = ముఖనయనవికారాదులు భేద 
భంగుల౯ = మార్పుల చేతను. 
"తా త్ప ర్య ము, 
ఆంజనేయా! నీవ్రుపొమ్ము. మాటలచేత, ఆకారములచేత( బలువిధములయిన ముఖ 
నయన వికారములచేత నిజముగా వారి మన స్పెట్టిది? శుద్ధ మెనద్యా వంచనతో, 
గూడిన దా? ఇది యున్నదున్నట్టు తెలిసికొని గమ్ము. 
చం, పలుకుల నేర్పు పెంపునను 4 ఛావసుబోధక నే| తీవ శకృ)చే 
పల నెద వారు నమ్మం“ (బ4శంస దమొనర్చి మదాభీముఖ్య మె మె 
'వెలయంగం జేయు మిట్టు లట విస్థ చాపశ రాసిథారు లై 
కలయ సంచరించుటకుం 4+ గారణ మే మని (పశ్న సేయుమో, ౧౦౫ - 
మదాభిముఖ్యమై = నాకు నభిముఖమగునట్లు, నా కినుకూలమగునట్లు, అటవీ 
స్థలి౯ = అడవి పి) దేశమందు, చాపశరాసిధారులై = విల్టు బాణములు కత్తులు 
ఛరించినవారి . 


సర్ష౨-౩ న్లోం-9 శిష్క.౦ంధా కాండము, రోగా 


తా త్ప ర్య ముం 
ఆంజనేయా! నీవు తొలుత జేయవలసిన పని చెప్పెద వినుము. నీమాటల 
నేర్పుచేతను, నీ భావము వారికి సులభముగా. దెలియ నగు కన్నులు ముఖము వీని 
చేష్టల చేతను వారు నిన్ను నమ్మునట్లు ముచ్చటలాకుము. ఇట్లు నీయందు. దొలుత 
నమ్మకము పుట్టించుకొని యావల నాయందు వారికి ననుకూలాభిపా్రాయము కలుగు 
నట్లు చేయుము. ఇట్లు చనవు కుదిరిన పిమ్మట మిరు విల్లు బాణములు కత్తులు 
కటారులు ధరించి యడవులలోం దిరుగం గారణ మే మని యడుగుము, 
ఉ వారలు నిర్మలాత్తు లని + వాయుసుతా! మది నీకు. దోంచిన౯ 
సారెకు వెండియుం బలుకు చందములం బరికింపు వారి వ్యా 
పారములందు సత్యము న+ బద్ధము నావుడు నట్టుగాక యం 
చా రఘుపీరు లున్నెడ మహాత్తుండయు వాయుజు డేగ నెంచుచున్‌. ౧౧౦ 
నిరలాత్తులూవంచన లేని నునన గలవారు, 
తె త ర్య ముం 
వారు నిర్మలమగు మనస్సులు గలవారు, వంచనము లేనివా రని నీకుందో, ఇనా, 
వారు మోంద మో(దంబలుమాటు మాటలాకు విధము గమనింపుము, వారి మాటల 
యం దెంత సత్యమో యెంత మోసమో తెలిసికొనుము అని చెప్పగా నట్టులే 
చేసెదనని మహోత్తుండు హనుమంతుడు రామలత్షణు లున్న చోటికి నేవిధము గా. బోవు 
దము, ఈ రూపముతో నే పోయితినా, నేను సుగీ)వు నొద్దనుండి వచ్చితి నని గహించి 
వేరు వంచకు లయిరా పట్టు యియ్యరు. పోయిన: పని మ సామాన్యు లగు 
నడవి మనుషుల వేషము న బోయితిన్వా ఏ6 జెవడో పామరుం. డని యప్పుడును 
మన స్పీయరు. ఎట్లు పోదునా యని యాలోచిం చెను. 
ఇది మొదలు  హనువుంతునియొక్క్యు సుందరకాండమందు నీతా చేవి 
యొక్కయు భాొవణములు చేష్ట లర్హవంతము లై యుండును. పూర్ల భావము (గహించు 
టయీ తొలుత దువ్కురము. “కిలిసీనంతయు వి విపులముగ విశదికరంత మనిన గ౦ంథ 
వి _స్పరఖీతి మిగుల బౌధించుచున్న ది, లీ _శ్రరామచందమూ ర్తి రి యేమి వాంయింపం 
దలంచినా.డో! 
_--45వ సర్గము, హనుమంతుండు భిక్షువేవంబున రానులత్ష్యణులమొద్ద కు. బోవుట$ ఈ 
4, వంచకబుద్ధిచేత గప వర్యుడు వొనరరాపు మాని య 
భ్యంచితభిక్షురూపమున ఛీ నగ్టిరినుండి నృపాలు రందు వ 
_ర్టించుచు నున్న చోటికిని 4 దప్పున దాంటీయు'! చేరంబోయి ని 
శ్చంచలవృ శ్రి ల్ర్‌మె వినయ4సంపద వారల కర్‌ (మొక్కుచున్‌ * ౧౧౧ 
అభ్యంచిత భిక్షు సాపమునకై=ైచక్క_(గా నొప్తుచున్న సన్న్యాసి వేవ ముత, 
నిశ్చంచల వృ త్తిమెళ౯=చపలత లేని వ్యాపారముచే: అః 
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Xo శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్ల, ర్రి-, క్లో 


గు 


"తా త్స ర్య ము, 
నిజసంరూపమున( బోయిన గార్యము నిజము తెలియ దని తలంచి వంచనబుద్ధి 
వేత వానరభూపము విడిచి సన్నా ్యాసివలెనై తానున్న కొండనుండి రామలత్ముణు 
లున్న చోటికి దటాలున డాంటి వారియొద్దకు బోయి యేకా(గచిత్తముతో. మిగుల 
వినయముతో వారికి నమస్కరించి, 
మొదటిసర్లమునందుూ భగవంతుడు వె కుంఠలోకమునుండి జీవులలో గెాందటు 
తనకు నేవ చేయుచుండుటయు, మజిఫొండలు సంసారమగ్ను లై యుండుటయు. జూచి 
యా సంసారులకై వ్యసనపడుచు వారియెడ దయచేయు నిషయము చెప్పబడెను. 
రెండవసర్లమునందు అపుడు సంసారి, చేతను(డు, తాను జేసిన నేరములకై. భగవంతుడు 
శిక్షి ంచునేమో యని కొంతసేఫ భయపడియుండి, పిదప భగవంతుని కభిముఖుండాయె 
నని చెప్పెను. ఈ మూండవసర్ల మునందు నిట్టి సంసారి, చేతనుండు తనకు జక్క దొర 
కుట కై భగవంతు. డేర్చజిచిన యాచాగ్యుని నృ తాంతము( జెప్పుచున్నా (డు: 
ఇచ్చట సన్నా్యాసికూపము ధరించిన హనుమంతుడు గృహస్సు.డె న రామచం(ద 
మూర్తికి ముందుగ దానే నమస్కరించుటచేత సర్వత) యిట్టి యాచారము యు క్ర 
మని తోంచుచున్నది. Sr SS యధపలుకాని వె వె దిక 
క ర్నాధికులు అధికులుగారు. విప్రాణాం జ్ఞ జానతో టై ్రవిమ్మని మనువచనము చెప్పు 
చున్నది. సన్న్యాసి గృహాస్థునికి పర. శో దని యొకానొక వచన మున్నది గాని 
యది మనువాక్యముగాదు. మజియును మను ట్రై విరు ముం దానికి మూలముగాని 
క రృగాని తెలియలేదు. ఇట్టి వచనమును బట్టి మనువచనము దోీసివేయుట యు త్త 
మము గాదు. ఇంతియగాక్‌ యీ రెండు వాక్యముల కైక కంఠ్యము చేయుట బౌగుః 
ఎ టనంగా “జ్ఞానాధికుండై న స సన్న్యాసి నమస్క-రింపవలయును.” అని మను 
వాకొభి పాయము నిరూూలమెన యొక్‌ వచన మునకు సన్నా (సి యజుండె న గ్మృహసు 
నికి bre రా దని వ అని, అ ప. 
పహూనుముంతు. డత్యద్భుతము లె న రామలమవ్మణుల యాశకారము వాచిన 
తోడనే యధికానందపరవళులడె తాను ధరించిన సన్న్యాసి యాశకారమును గూడ 
మజచి “అవశాః పితిపేదిరి యన్న శు అవశముగా నమస్కరించెను. ఇడి సర్వత 
ప్రమాణము కాదు, అని కొందజు యభి(పాయము. ఇదీ యుకృముగాదు. హను 
మంతుడు నిపుణమతి. గొప్ప మంతి. రాముని యభి పాయమును జా|గ_త్తగా నెటింగి 
రమ్మని స్కుగీవునిచే బోధింపంబడినవాండు. అట్టివాయ మొదటి ముద్దలో నే యో 
చచ్చిన దన్నట్లు (స(ప్రథమమందే తన్ను. న మట 3ెనేని తక్కిన కరు నెట్టు 
వేయంగలండు! రామచం[దమూ రి యెట్లు కావున నీ యభి (పౌ 
యము పూర్యో త్త త్తర సందర్భములకు విరుద్ధము- “రూపమేఐ* సె స్యైతన్నహిమానం 
న్యాచక్టూ యన్నట్లు ల్దీ (శ్రీరామచంద్రమూ ర రి దివ్యమంగశళవి గహము చూడంగానే 


సర్ల,కి.శ్లో.3 కీవ్కీ ౦ఢా కాండము. ౫౧ 


వీరు స్కుగీవునికి మేలు చేయువాశే కాని పగవారు కారని నిశ్చయించి హనుమంతుడు 
తాను వేసికొన్న వేషమును మాటువేష మనియు" డాను వారుం డనియు సూచించు 
టకై నమస్కరించెను. కావున నిది సర్వత్ర యాదర 'మెట్టగు నని మణి కొందట 
యభిప్రాయము. అదియు యుక్తము గాదు. హనుమంతుని! ప రిట్టివా రని 
"తెలిసిన చో. దాను వారితో న. మొదలు పెట్టినపుడే సుగీ9వుని వృత్తౌంతమే 
చెప్పవలయును గాని రామవ్ఫ త్తాంత మడుగ నేల? 


ఇచ్చట భిక్షు వనంగా సన్న్యాసి గాడు, బ్రహ్మచారి యని ఫొందటు చెప్పిరి. 
అదియు యుక్త ముగాదు. ఇతడు మొదటినుండి బ్రహచారియేకాని యిప్పుడు టి 
ఇ్రారి వేషము తేగా వేయలేదు. వ్రతేడు వేసికొన్న మాటు వేషము మానువ బ్రహ్‌ 
బారి వేషమే యన వో మనుష్య వేషము ధరించె నని చెప్పినంత నే చాలును, భ్‌క్షు 
రూప మని ప్ర'క్వేకించి చెప్పునక్కఅలేదు. 'భిక్షుః పర్మివాట్‌ కర ందీ పా రాశర్యవి 
మస్కరీ యని సన్నాాసినే భిక్షు వని నిఘుబువులు చెప్పుచున్నవి. కావున హను 
మంతుండు సన్నాసి వేషము ధరించ ననియు జ్ఞానాధికు(డై న రామగ్భహస్టునికి 
నమస్కరించె ననుట తప్పు దనియు జెప్పవలెను, ఇదియే యు కము. అని గోవింద 
రాజీయము. 
మంద రాభిస్రాయ మేమస; ఎ 

హనుమంతుడు పగటి వేవషగాండవలె సన్న్యాసి వేవషమును వేసికొనెనా ? లేక 
కామరూవి గావున మనుష్యుస న్నా కసి నలి నయ్యెనా? మొదటి వ. 
సరిగాదు. వలన బారెడు కావిగుడ్డతో "దేహము నిండ నెండ్రుః లు, తోం కగల 
కపి రూపము నెట్లు దాపలగలండు [' “కావున మనువ్యు సన్నా్యసి యే మై యుండవలెను 


సన్నా స్ట్‌సము ద్రైహుణఏవుయము మాత్రమే కావున న సన్న్యాసియే 
వమ. నని రహీ పంపవలయును. సన్నా వసి 'హ్రైవ్యాణుండు "కావున నట్ట వానితో 
నసత్య మాడరా దని నీతవలెనే గౌరవించి మాటలాడుదు రనియు అపుడు సత్యా 
సత్యములు వెలువడు ననియు హానుమంతుని యభిప్రాయము. రావణు డెట్టి సన్నా ౪ 
సియో హనుమంతు డట్టి సన్నా్యాసియే కాని యుద్దేశము భేదము. విప్రాణాం జ్ఞ జానతో 
జ్రేషిసామనుట యంగీక రంపవలసిన విషయ మే కాని" (శ్రీరామచంద్ర దమూరర్తి "శ్రావ్యా 
ణుడు కాడు. వానుముంతుండు సన్నాసి కావున ట్రాహాణు(డు కావున ei 
మత (స్తకారము బ్రాహ్మణ సన్నా వసి కి తియ ae నమస్కరించెను. కాన్రన 
సర్వే (గావ్యా మనుట వస్హా శ్రమ ధర్వమూల కుఠార మగుచున్నది. కు ల వైశ్యాథి 
వాొదేన ప్రాయశ్చిత్త త్రం కథం భవేత్‌ బా దైన తాసాం దశాపైవ్యా అభీ వాద్య 5 విసద్ధ్యతి” 
ఇట్లు గృహాన్లు డగు బ్రాహ్మణుడి EN “క్రేయాదులకు సమ వలో దను వాక్యము 
లుండ నిర్నమస్కా-రు డగు సన్న్యాసి "క్షే త్రిమాది గృహస్థుల కెట్లు నమస్కరింపనగు? 


౫ (శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము. . సర్ష3.శ్లో.9 


వారును బ్రాహ్మణు లని నమస్కరించె నందమా యనిన శస్త్ర ధారణము-చిహ్న 
ములు వారు తు త్స్‌యు లని స్పష్ట్రముగ. దెలుపుచున్నవి గడా! 

ఈ విషయము గోవిందరాజ స్మృతికి వచ్చినట్లులేదు. వచ్చియుండినచో (శ్రీ, 
రామచంద్రమూర్తి రి కనిక బ్రాహ్మణు. డని యా కారణమున హనుమత్సన్నా ఖని 
నమస్కరింపె నని చె తుడు. విదుర జనకాదులకు (ాహ్మణ సన్నా్యాసులు న నమ 
స్కరించినట్టు (గంథములందు. గానము, అట్లు చేయవచ్చు నను (పమాణము మృగ్యము. 
స్యధర్మానుష్టాన పరుండుకాని (భష్టసన్నా్యసికి గృహస్థు నమస్కా రముచేయరాదు. 
జ్ఞానవంతుండై న గృహస్తునకు నిట్టి పతితసన్నా సులి నమస్క-రింపవలెను గాని విప 
ర్యయము కూడదు. 

సన్నా్యాసు లితరాశమముల వారికి నమస్కరింప రా దనుట నిర్మూల మని 
(వాసిరికాని విశిష్లా ద్యెతియె శ్రీ రామానుజాచార్య శిష్యుడైన యాదవ (పకాశులు 
తమ యతిధర్మ సముచ్చయమందు:-లా 

స్యధర్శన్థా౯ యవీ౯ వృద్యా౯, 'దేవాంశ్చ పణ మేద్యతి; నాన్య వమూాశ )మిణం 
కించిత్‌ , BE సమవీ తం కమా | ఏ స్వధర్మమం దుండు వృద్ధులగు యతులకు చేవతలకు 
యతి మస్కరింపవలెను.  (పశిస్తలై నను నితరా శ్రమము లవారికీ నమస్కరింప 
రాదు, ఈ (గంథమంచే, 

భూమిర్లావో హిరణ్యం వాయళతే ర్యస్య పరిగంహ; 
'తాదృశం కశ్శలం (స్పృృ) దృష్ట్యా, సవాసా జల మావిగోత్‌ | 

భూమిని గాని- ఆవునుగాని- బంగారుగాని యే యతి పరిగహించునో యటు 
వంటి పాపాత్నుని జూచిన వెంటనే కట్టుగుడ్డలతో స్నానము చేయవలెను, 

యతి గ ర్ల (యేన పతతి బిహ జ్ఞనయుతోవి సళ 
ధీ పూర్వ శేతోత్సనేణ, తథా కు పరిగహాత్‌ ॥ 

బుద్దిపూర్యకముగా ేతస్సు విడుచుటచేత, వెండి బంగారు మొదలగు లోహ 
ములను సంగిహించుటచేత సీ కెంటిచే యతి పతితు+ డగుచున్నాండు, 

యలి హా _స్తగతం ద్యవ్వం, యోగ్భప్లోతి నరః క్వచిత్‌. 
సమూూఢో న నరకం యాతి, తేన పాపేన కర్భణా॥ 

యతిచేతి నుండి యెవండై న దివ్యము గహించెనో యా మూఢుం డాపాప 
కర్మ రముచే నరకము పాలగును. 

త (త్యధ్యానం చ యానంచ, య కథాలౌల్య మేవచ 
మంచకం శుక్ష క్షృవ(ప్ర్రం ద, యతీనాం పతనంహి వట్‌॥ 

రాతి ప్నయాణము- వాహన మెక్కి తిరుగుట స్త్రీల ముచ్చటలు- మంచము, 
'తెల్లవస్త్రము- ఇవి యాటు యతిని. బతితుని జేయును. 

_ యానారూఢం యతిం దృష్ట్వా సచేల స్నాన మాచ శేత్‌ ॥ 
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వాహన మెక్కిన సన్నా్యాసిని జూచిన గట్టుబట్టలతో స్నా నముచేయవలయును. 
'కాష్ట దండో ధృతో యేన, సర్వాల్‌ జన వర్ణిత 
సయాతి నరకా౯ ఘూరా౯, మహో రౌరవసంజ్ఞ తా౯॥ 
కాష్ట్రదండము ధరించి, జ్ఞానహీను(డై సర్వము స్వధ ర విధిని సేధములు 
పాటింపక భుజించునో వాండు మహారారవ మను ఘోరనరకముల పాలగును. 
వకదండం సమా శిత్య, జీవంతి బవహావో నరాః 
నరకే కారవే ఘోరే, కర్మత్యాగా త్పతంతి శ్రే 
అనేకు లేకదండము న్యాశయించి జీవించుచు మేము సన్న్యాసుల మని కర @ 
(భమ్టులగుచున్నారు. వీరు ఘోరరౌరవ నరకములలోం. బడుదురు. 
ఇట (భష్ట సన్నా్యాసు లెట్లి వారికిని వందనార్హులుకారు. కాని స్యథిరగనిష్షు లె 
శుద్ధచరిత్రు లగు సన్నా్యాసులు వంద నార్షులు గాక పోరు, 
అస్టాదశక లాయు క్వా౯, (బహ్మృజ్ఞా నేన మండి తాళ 
వానప్పోస్థగృహాస్థాదీ౯, ననమ న్నే ద్యతిః క్వచిత్‌ | 
యతిభ్యో వందనం పూజాం, గృహస్థో యది వాంఛతి 
చండాలత్య మవాప్నోతి, మృతో నిరయ మాప్వ్నుయాత్‌ 
(తిదండ ధారిణం భిక్షం, నమస్కార త యేణచ 
షన సోనయే ప (బహభా వేన సర్వదా 
అ నేక స్పప్పతీంతు ర్యా, వేద వేదాంగ వారగః 
యే ర్షర్శనమా(తేణ నమస్కార (త్రయం చ శేత్‌ 
విష్ణో ర్య తే స్తు మనునా మూలేన మహ తాపి యః 
నమస్కా రృత్రయం కుర్యా చ్భాశ్వతీం ము క్కి మాప్నుయాత్‌. ॥సంగహే॥ 
పాంచరాత్ర రశూయామ్‌, 
చేవత్నాప్రతిమాం దృష్ట; యతిం చాపి (తిదండినమ్‌ 
నమస్కార మకుర్వాణ, ఉపవాసేన శుద్ధ్యతిః 
పదునెనిమిది కళలతోంగూడి బ్రహజ్ఞాన సంప త్తిగల వానప్రస్థ గృవాస్థాదు 
లకు యతి నమస్క-రింపరాదు. వ ననా) (డు యతిచే వందన పూజాదులు పొంద. 
గోరునో వాండు చండాలుండై, చచ్చి నరకముపా లగును, త్రిదండధారియగు సన్నా్యా 
సిని బహృభావముచే నన్హ్యాదులచేం బూజింపవలయును. మూడుమార్లు నమస్కరింప 
వలెను. అనేకయాగములు చేసినవాండై నను వేదవేదాంగ పారగు(డె నను యతిని 
జూచినవెంటనే మూడుమార్లు నమస్కరింపవలెను. ఎవడు విస్గువునకు, సన్నా (నికీ 
మూల మంత్రముచే మూండుమౌార్హు నమస్క రించునో వాండు ముకు (డగును. దేవతా 
వి గృహమును జూచినను, త్రిదండి సన్నా్యాసిని జూచినను నమస్కరింపని వాండొకదిన 


౫% శ్రీనుదాంధ)వా లీక రామాయణము, న్లో ర భోం 


ముపవాసముండిన శుద్ధుం డగును. (భష్టసన్న్యానులకు నమస్కరించిన నెంతదోష మో 
శిష్టసన్నా్య్యాసులకు నమస్క_రింపకుండిన నంత దోషము, 

ఈప, కారము పాతి త్యాది దోషములు వేని _త్రిదండసన్నా్యాసులకు నెవరై నం 
జూచిన వెంటనే నమస్క్రరింపవలయును, అని వాక్యములుండ(గా యతి మేక త్రియున 
శై న నమస్కరింపవలయు ననుట నిరాకరము. ఈ వివాద మెట్టుండినను హనుమ 
త్స్‌న్నా వ్టసి త త్రియుండు వాసుకు నగు రామచంద్రునకు నమస్కరించే ననుట 
సత్యము. ఇది యెట్లు సముచితము? వర్గా శ్రమ సామాన్య ధ_ర్భముల కిం దెడములేదు. 
హనుమంతు డత్యంత భ క్షు డనుట నిర్వివాదము. ఆయనకు (శ్రీరామచంద్రమూర్తి 
యాచార్యవీళ మాయం బోవుచున్నాండు. అ బ్లాచార్యపదవి యం దుండువాండు భగవ 
'త్చాక్రూత్కారము గల వాడుగా నుండవలెను.అట్టి యోగ్యత హనుమంతునకు. గలిగించి 
తన వా స్పవతే తృ మాయన శేజుకపటుప హనుమంతునకు నాలుగుచేతులతో దర్శన 
మిచ్చెను. పరమపదనాథుందే చతుర్భాహువు కావున. బండితు.డై న హనుమంతు(డు 
వాస్తవతత్త(ము నెటింగినవాయడై మిందంజెప్పినట్లు యతియెనను బేవతను జూచి 
నపుడు నమస్కరింబవలయు నను వీధి ననుసరించి నమస్క-రిం చెను. ఇట్టి మహాపురుషు 
లీ వేవములతో నిచ్చటికి రావలసిన పనియేమి కలిగెనని వారిని. బిళ్నించు 
చున్నాడు. (౧౧౫వ పద్య వ్యాఖ్య చూచునది.) 
కం. సుమనోజ్ఞము సౌమ్యము నగు, విమలో కల ముచ్చటించి 4 విధిహితగతి భూ 

రమణుల దనుపుచు ని ట్లను, స్వమతంబును సూర్యతేనయ థీ సమ్మతీ సూ క్లిన్‌, ౧౧౨ 

సుమనోజ్ఞ ము= (౧) మిగుల మనోహర మెనది. (౨) పండితు లెటు (దగినది. 
(3) మంచి యర్థ మును దలుపుటచే రమ్యమైనది, (౮) పువ్వులవలె మృుదువై నది, 
సౌమ్యము = గిఠినమైన వాక్కుగానిది (౨) మనస్సునకు (బసన్నత గలిగించునది, 
విమలో కులన్‌ = మలినములేని యనంగా వంచనలేని మాటలను, విధిహితగతిన్‌ = 
శాస్త్రమున విధింపంబడిన (పకారము, స్యమతంబును = త్రన యభి|పాయమును, 
సూర్యతనయ సమ్మతేసూ _క్తిన్‌ = స్నుగీవుని యభిపోయమునకు సరిపోవు మాటలచే- 
సంమతంబు ననునది తన యిష్టము వచ్చినట్లు మాటలాడె నను నర్థము రాకుండుటకై. 
సుగ్షీవుని యభి ప్రాయమునకు సరిపోవునట్లు, అని చెప్పబడెను. దూత (పభునవు మాట 
లకు భిన్నముగా మాటలాడరాదు గదా. 

"తా త్ప ర్య ము, 

సుమనోజ్ఞ ముగను సౌమ్యుముగను వంచనలేని మాటల ముచ్చటించి ర*జకుమా 
రుల దృప్తుల జేసి సు గీవు నభి పాయమున కవిరోధముగ6 దన యభి[పాయము' 
చెబుపుచున్నా (డు* 
సీం ఎవ్య్వార లయ్య! దూ+4రివంన చేశంబు, నకు వచ్చుటకు. గార4ణం బ దేము 

రాజర్షి జీవ తా+4(పతిమానులరు ముని, రాజవేషులరు సు౪వతుల రరయ 


సర్గ కిళ్లో, ర-౧౧ కీవీ_౦ధా కాండము. 4% 


వరవగ్గులరు సరో4నరతీరకుజముల, నొప్పుగాం జూచుచు + నున్నవారు 

మిము జూచి వనిలోని+ మృగములు పక్షులు, కనుకని పజ చెడి. గడుభయమున 
చే. మా తనూశోభ వీనడి4పూతజలము, మెటు(గు సెట్టినయట్టులు 4 నెఠి వహించ 

ధిరులరు తప్ప హాటక 4 చేహులరును, మంచిపాయంఫువారలు 4 మాన్ములార! 

నరవర్జులరు=అంద మైన యాశకారము గలవారు కనుకని=త త్రఖపాటుచే, 
పజ వెడి౯ాపరు గెత్తుచున్న వి. తనూశోభ= బేహూకాంతి, గెటి=అందము, త పహాటక 
'దేహులరు=పుటమువేసిన బంగారు వంటి చేహకాంతి గలవారు, లక్షుణుం డొక్కండే 
యిట్రచాయ గలవా(డ్కు రాము(డు మేఘశ్యాము(డు, అయినను లక్ష్షుణుడు 
ముందు నిలచి యుండుటచే నేకముగ సంబోధించెను. లేదా బంగారువలె నందమైన 
దేహకాంతి గల వా రన్నచో చే యాశ్లే పము లేదు, 
తా త్ప ర్య ముం 
అయ్యలారా? మో రెవరు? ఈ యడవి (ప్రదేశమున కేల వచ్చితిరి ? మీవంటి 

వారు సంచరింప యోగ్యమైన స్థల'మిది గాదే? వలన మిరు రాజర్దులతోను చేవతేల 
తోను సమానులుగా నున్నా రు.అట్టి వారి కిట్టి చోట నేమి పనిగలదు? మేము రాజర్జుల మని 
నీశట్లు తెలిసె నందురా ! మిరు ధరించిన మునిరాజుల వేషము దానిని 'దెలుపు 
చున్నది. మీ యందు ముని వేషము రాజవేషము శెండును గలిసియున్న వి. అటయిన 
మేము సంకిరు లని నియభి పాయమా యందులేమో? కాదు మీరు మంచి(వతీము 
పూని యిట్లున్నారు, కాని యాలోచించిన దొంగవేవములు గావు, ఇట్టి (వతీము 
మారు పూనం గారణమేమో సే నెజబుంగను. వమా మేము (వతీనిష్టులము కా 
గూడదా యందుశేని మీ దేహకాంతి చూచిన నది (వతములచేం దవింప(దగినడి 
కాదు. నే నింతదూరము మాటలాడించు చున్నను, నాతో మాటలాడక కొలని 
యొడ్గున నుండు చెట్లను జూచుచున్నారు. ఇట్టి చెట్లను మో రీయడవులందు. జూడ 
లేడా? మిమ్ము జూచి యా యడవిలోని పక్షులు, మృగములు భయపడి సంభమ 
మున ఒరు వెత్తు చున్నవి. మో చదేహాకాంతి యీ నిర్శలనదీజలంబుల ప్రై పడీ 
దానికి 'మెజుంగు పెట్టు చున్నది, ఇంత ఘోరారణ్యమున మో రిరువు శే తిరుగుచుండుటచే 
మిరు భయ మెజులోని ధైర్యవంతులరు. మో బేహములు బంగారు చాయగల వై 
యున్న వి. మంచివయస్సున నున్న వారు. 
నీ. హార(క్ష వీక్షణుల్‌ 4 హర్యత్షవి[క్రముల్‌ , హరిచాపని భచాపఃహా స్తులరును 

(శ్రీ మంతులరు వృష4_క్రేప్పవికములకు, హా స్పిహస్తాభ భు+జూన్వితులరు 

సుందరాకారులు 4 బృందారకాభులు, శ తుసంహరణసు4త్షములు మీరు 

ఫారి-బొరి నిశ్వ్యాసళములు పుచ్చుచున్నార్కు భయపెట్టుచున్నారు 4 పక్షీ గణము 
తే, భదసింహాసనార్గులు 4 (ప్రాజ్ఞాలార! నారచీరంబులను గట్టి + ఏరులార! 

జడల ధరియించి యా రీతి4జటుల(బోలి, తిరుగ నేటికి? జెప్ప రే4కరుణమిోాలి, ౧౧౪ 


%%౬ (శ్రీమదాం(ధ్రనా లీక రామాయణము, సర్లక-క్లో.౧౩ 


హర్యక్షఏీక్షణుల్‌ = సింహముల చూపులవంటి చూపులుగలవారు, వార్య తు 
పరా|క్రిముల్‌ =నీంపాము పరాకమమువంటి పర్శాక్రమము గలవారు వారిచావనిభ= 
ఇం దధనుస్సుతో సమానమైన, చాపావిండ్లను, వాస్తులరు = చేతియందు. గలవారు, 
(శ్రీమంతులరు = కాంతిగలవారు, వృష శీష్టని క్రములరు = గొప్పే యెద్దులవ లె 
నడచువారు హాస్తిహస్తాభ = వనుంగు తొండములతో సమానములై న, భుజాన్వి 
తులరు = భుజములతోం గూడినవారు బృందారకాభులుూ= చేవతల నో సమానులు, 
శతుసంహారణసుకుములు = విరోధుల సంహరించుటయందు మిగుల సమర్ధులు పొరిం 
బొరిక = మిక్కిలి, భదసింహాసనార్దులు = బంగారు సింహాసనముల నుండ 
యోగ్యులు. 
తా త్స ర్య ము, 
సింహముల చూపులవంటి చూపులు, సింహముల పరా[క్రమమువంటి పరా 
మము గలవారు, ఇందచాపమువంటి పెద్దవిండ్లను జేతధరించి యున్నారు. దానివలె 
గాక స్థిర కాంతి సంపదగలవారు. బలసిన యాంబోతులవ లె నడచువారు. మిభుజము 
లేను+గు తొండములవలె నున్నవి. ఇట్టుండియు. జూడ నంద మైన వారు. మహిమయందు 
చేవతలతో సమానులు, కావుననే యెట్టి శ తువునై నం జంప మిగుల నన లః 
నడచిన గాసిచేతనా యేమి మోంద మింద నిట్టూర్పులు విడుచుచున్నారు. మిమ్ము. 
జూచి పక్షులు భయపడుచున్న వి. (పాజ్ఞులా రా! మా చిహ్నములు చూడ బంగారు 
సింహాసనముల నుండ6 దగిన వారు, ఇట్టివీరులు మేల నారచీరలు నట్టి జడ చారులవ లె 
జడలు ధరించి తిరుగుచున్నారు?; మో 'యోగ్యతకు మ్‌ యిప్పటిస్టితికి? బరస్పర విరుద్ధ 
ముగ నున్న బే యేమి కారణము! 
కం, అనుపమ తేజంబున గిర్కివనుల౯ా వెలింగించు చున్న4వా రన్యోన్వం 
బును సములు విపులవశ్షులు, ఘన బాసోర్షళులు దివ్య+ కాంతిన్ఫీతుల్‌ . ౧౧౫ 
అనుపమ తేజంబున౯ైఅసమాన కాంతిచే,  గిరివనులక౯=కొండల నడవులను, 
అన్యోన్యంబును=ఒక రతోనొకరు - విపులవక్షులుైవిశాలమైన జొమ్ములు గలవారు. 
Sts St గొప్ప బానువులు గలవారు. దివ్య కాంతి 
న్ఫీతుల్‌ = చేవశా సంబంధకాంతిచేం (బకాశించువారు, 
ఇచ్చట మూలమున “ఆయతాశ్చ సువృత్తాశ్చ బాహవః పరిఘోపమాః॥ అని 
బహువచనము (ప్రయోగింపంబ డెను. ఇంతకు ముందు వెనుక ద్యివచన మే (పయో 
గింపంబ డెను. ఆంధమున ద్వివచనము లేదు గావున ది్భవచనముగూడ బహువచనము 
గానే చెప్పవలసియున్న ని. ఆ కారణముచే సంస్కృతీమున బొవావ యను మాటకు 
"5ంటిక్‌ మించిన, ననంగా నిచ్చట నాలుగు బాహువు లున్నట్టు లము చేయవలెను, 
వీనికి గోవిందరాజీయమందు మూడు సమాధానములు [(వాయంభేడినవి, లమ్మణు(డు 
ఛామునకు దశ్చీణ చాసువు గావున రాముని శెండుచేతులు లత్షణుం డొకచేయి 


సర్షం9.న్లో, ౧౩౨-౧౮ కిపీ-౦ధా కాండము, ౫2౭ 


a 


కావున రాముడు మూడు చేతులు గలవాండయ్యను. కావున బహువచనము. ఈ 
సమాధానము సరికాదు. వానుమంతు. డిరువురిని గలివి మాటలాకుచున్నాండు గాని 
రాముని మా త్రమే యు భ్రేళించి మాటలాడలేదు. 
రెండవ సమాధానము. ఇరువురకు. గలవీ నాలుగు చేతులు కావున బహు 
వచన (పయోగము, ఇది సరిగాదు. ఇరువురిని గలినఫుడు నాలుగని బహువచనము 
(ప్రయోగించుటకు మాటు - సుభుజౌ - హ_స్తీహస్తోపమభుజే” - పద్మప(లేక్షణొ అని 
ద్యివచన మే [పయోగింపంబడెను, ఇరువురకు. గలిపి కెండు కన్నులు శెండు చేతు లని 
యము కాదు కదా! ఇచ్చట మాత మే బహునచన (పయోగము, 
మూ(డన సమాధానము హనుమంతుండు భక్తుడు కావున నాయనకుం 
జతుర్భుజవేవముతో సాశ్రాత్క_రించెను. ఇది యంగీకరింపం దగినది, 
"తా త్ర ర్య ము. 
అసమాన కాంతిచే. గొండలను అడవులను (బకాశింపం చేయుచున్నారు. 
ఒకరికొకరు సాఘులుగా నున్నారు, విశాలములై న వశుములు గలవారు, పెద్ద 
గడియ (మాశకులవంటి బాహువులు గలవారు, 'దేవతాకాంతిచేం (బకాశించు 
చున్నారు. 
కం, ఆకాశంబును విడి యల,వోకగ భూతలము. జూచి 4 పోవచ్చిన యా 
లోకహి తళీతకిరణుల్క, శేకను దోంచెదరు చెప్ప+ శే మీ వరో! ౧౧౬. 
అలవోక = (క్రీడ లోకహిత శీతకిరణుల = లోకమునకు మేలుచేయు 
సూర్య చంద్రుల, శేకను = విధముగ. 
"తా త్స ర ము. 
ఆకాశమును విడిచి యీలోకమును జూచి పోవ (గ్రీడార్థ మరుదెంచిన సూర్య 
చం[దులవలె నున్నారు. నిజముగ మి కెవరు ? 
నాలవ పాదంబున బ్తుతీయతి,. 
కం. పరిఘోపమానములు సుందరములు నాజూనువులును 4 దగవృ త్తంబుల్‌ 
వరభూ హా ర్ర్రంబులు మ్యొకరములు సువిభూనీతములు 4+ గా వేమిటికో. 
పరిఘో పమానములు= గుదియలతో సమానములు,ఆజానువులునుణ మో కాటి 
వజుకు నుంకునవి. వృ_త్తంబుల్‌ = గుండనివి, వరభూ పర్య ంబులు = (శేష్యములై న 
సొమ్ములు ధరింప యోగ్య మైనవి, నువిభూమీతములుడాచక్క-(గా నలంకరింప.బడినవి* 
తా త్స ర్య ము. 
మీ హస్తము లినుపక్‌ట్టగుదియలవ లె గట్టగను, సుందరములుగను 
మో(కాటి నంటినవియు గుండములునై యాభరణములు ధరింప యోగ్యము లై 
యున్నవి. వల మా రాభరణములు ధ౭ంపలేదు ! ఆభరణములచేం గప్పిపెట్టకున్న 
మా యవయవములకు దృష్టి తాంకునే ! మా రాభరణములు ధరించితి లేని యవియీ 
8 


AO శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. నర్గ,9.శ్లో ౧-౧౮ 


లోకమును వశపటిచికొనును. నిరావరణమైన మోీబేహసౌందర్శ మేల కనుపటుపవ'లె? 
అభరణములు ధరింపక యాయుధములు మొతము ధరించుట చూడ మో శేదో 
శ త్రుసంహార కార్యమున కై పూనిన ట్లున్నది మోరాభరణములు ధరింపనియెడల 
మికు గలుగు సౌందర్య హోనిలేదు. గాని యవి ేజోహీనములై పడియున్నవి 
గదా మిమ్ము న్యాశయించిన వానిని చేజోహీనుల. జేయవచ్చునా ? 
కం, సవనంబు ససాగరము౯, దివిజాలయ వింధ్య శె లః దీవితేమగు నీ 
యవని సమస్తము నేలంగం దవువారలు నిరువు రిట్టిదశ గననేలా! ౧౧౮ 
సవనంబు=అడవులతో-గూడినది. ససాగరము౯ = సము[దములతోం గూడినది 
దివిడాలయామేరుపర్యతము, “మేరు స్సుమేరు న్హైమా(దీ రత్నసాను స్సు రాలయళి 
అమర* 
తా త్ప ర్య ము, 
అడవృలతోను సము[దములతో డను మేరు వింధ్య నె లములచేం (బకాళించు 
నీ భూమి నంతయు. బరిపాలింప6 దగిన వారలయ్యు నిట్టి దీనదశయం చేల యున్నారు? 
కం చి త్రేంబులు న్స న్షంబులుం జి త్రవిలేపములు పీంమథచి లెత మగు నా 
సుత్రామపవికీ సమములు, గోత్ర నదృష్ట్రంబు లిట్టి+కోదండంబుల్‌ ౧౧౯ 
శ్లళ్ల ౦ంబులుైమి నమిన మెజియునవి, పామ చి[తితములూబంగారు పూలు మొద 
లగు వానినే జ్మితింపంబడీనవి. గో, త౯=భూమియందు, అద్భృష్టంబులుూక నరానివి, 
సు తామపవి=ఇందుని వ(జాయుధము. 
"తా త్స ర్ల ము, 
మీావిండ్లు చూచుటకు జ్మితములుగ నునుపారి నిగ నిగ మెజయుచు గంధా 
దులచేం బూయంబడి బంగారుపూలు మొదలైన వానిచే జిలీ)ంప(బడి యిందు)ని 
వజా౨యుధమునకు సమానములుగా నున్నవి. ఇట్టివి లోకంబునం గాన రావు. 
క. తూణంబులు శత్రుజన, ప్రాణాంతీకనిశ్వస_నిహాహిస్స్భాయ 
జ్బాణంబులం బూర్జ్మంబులు, నాకౌంబులు భద్రదర్శ4నంబులు చూడన్‌, ౧ం 
తూణంబులు = అమృులపొదులు- శతుజన=ా పగవారి" (పాణాంతీక= (పాణ 
ములు దీయునవియై- నిశ్వసత్‌ = బుసలు కొట్టుచున్న- మహాహిస్ఫాయత్‌ = పెద్ద 
పొాములవ లె. (బకాశించు, బాణంబుల౯ = బాణములచే- పూర్ణ ౦బులు = నిండీనవి 
భ(దదర్శనంబులు = చూచుటకు 'మేలై నవి. 
"తా త్స ర్య ము. 
మ్‌ యములపొదులు పగవారి ప్రాణములందీయ బుసకొట్టు పాములవంటి 
బాణములచే నిండియున్నవి. చూచుటకు నాణములై శుభకరములై యున్నవి, 
క. కడు నిడుదలు కడుంబజపులు, బెడిదంబులు నుదిరి పసిండి+ బెనుపరులును మో 
యడిదంబులు కుష్పసముకా, విడిచిన విసదారు లనంగ 4+ వెలసెడి నౌరా! ౧౨౧ 


సర్ల.3. శో, ౧౯-౨౦ కవ్కీ_ంధా కాండము. ఫల 


౧ a) 


కడు నిడుదలు = మిక్కిలి పొడుగాటివి- పజిపులు = వెడలుపాటివి- బెడిదం 
బులు = భయము కలిగించునవి, ఉదిరిపసిండి౯= అపరంజి బంగారును- పెనుపరులు= 
వృద్ధి చేయునవి- అడిదంబులు = రి త్తులు- కుప్పసము౯ = కుబుసమును- విస డారులు= 
పాములు, 

తా త్స ర్య ము, 

మిక్కిలి నిడివి వెడలుపు గలిగి చూచుటకు భయంకరములై యపరంజి బంగా 
రుచే వృదిచెంది మో కతులు కుబుసము విడిచిన పాములవఖ నున్న వి. 

యు ఆనాడే 


ఉ. ఈవిధి నింతపల్కీన న 4 చేటికి మాటు వచింప రయ్య] సు 
(గీవుండు ధర శ్రచిత్తుండు హ+రిపభో వొక్కరు. డుండునార్య సం 
భావితవీరలోకుండును + ఫభాతృనిరాకృతు. డె మహాన్యథ౯ 
చ్యూనలయంబునం దిరుగు. గా౭తర భావముతోడ దీనుండై . ౧౨౩౨౩ 
హనుమంతు, డిన్ని(పశ్నలు వేసినను రామలక్ష్ష్మణు లాయన మాటల సాంపు 
పెంపు వినుచు నూరకుండిరిగాని యొక్క_దానికై నం (బత్యు త్తర మిచ్చినవారు గారు. 
వల! ౧ ఆయనమాటలు వినుట యందాస క్లిచేత, నడువొ( దాము మాటలాడించిన చో 
నాయననూటలు విన నవకాశము తప్పునే యని ౨, ఇది సన్నాసులు దిరుగవలసిన 
స్థలము కాదు. (గామముల సమోపమందుః దిరిగిన భిక్ష దొరకును. ఇక్కడ నెవరు 
ఫీకుపెట్టువారు? _ ఇట్టిచోట నీసన్నా్య్యాసి తిరుగ నేల? కావున నితండు నిజమైన సన్నా క 
సియా? 3. అర్హియైవచ్చిన సన్నా్యసి యాయెనా తన స్థితిగతులు చెప్పుకోన లెనుగాని 
మన సితిగతుల విచార మితని'కేల) ఎంతసేపు మాటలాడినను మన మర్మ మెజుంగం 
గోరుచున్నాండుగాని తన వృత్తాంతము. జెప్పండు. ర, కావున నితడు సన్న్యాసి 
గాండు, వేగులవాండై యుండవవలెను. ఎవరి వేగులవాంకు! ఇచ్చట వాలి సుగీవు 
లిరువురు పరస్పర శత్రువు లున్నారు. వారిలో నితండెవరివేగో ? ఒకవేళ వాలివేగై 
నచో వీనితో మనము మర్శమువిడిచి మాటలాడుకొట్టు! కావున ముందు తానెవరో 
చెప్పనీ తరువాత నాలోచింతము, (౫) ముందు మనమే (ప్రస్తావింత మనిన వేగుల 
వాడు తీన విషయమై సత్యము వెప్పునా? యని యాలోచించుచు వా రూరకుండిరి, 
హనుమంతుం డిట్టు లాలోచించను, నే నెంత మాటలాడించినను వీరు బదు 
లాడక నావంకనే జెప్ప వోల్పక చూచుచున్నారు. నాయందు వీరికీ సందేహము 
కలదు. ఆ సంబేహముదీర నేను సంభాపిచినంగాని ఏరు నమ్మి నాతో మాటలాడరు. 
నాయందు వంచనయుండెనా వారియందును వంచనయేయుండును. అప్పుడు మనస్సులు 
కలియనవు. ఏరు చాల గొప్పవారుగ నున్నాగు. ఏరి చెలిమి తప్ప నీయరాదని యాలో 
చించి తన వృతాంతము మ _రృము విడిచి వానుమంతు(డు చెప్పుచున్నాడు. ఈనిధి౯= 
ఈ ప్పకారము, హారిపభువుాకో(తుల రాజు, సంఫావిత ఏరలోకుండు=ఏిర లోక సం భావి 


జర _శ్రీమదాంధవాలీకి రామాయణము. సర.5. క్లో, ౨౧-౨౫ 


౧ 


తుండు=పీరులగు జనులచే గారవింపంబడిన వాడు, భాతృనిరాక తడై =అన్న చే 
వెడల(గొట్ట(బడిన వాడై, మహావ్యథ౯=మిగుల దుఃఖముతో, కాశర భావముతో౯ా= 
భితిచే, 
"తా త్త ర్య ము. 
ఆర్యులారా! నేనింత దూరము మాటలాడినను మోారొక మాటయెన బదు 
లిడిన వారుగారు. ఇ నావృతాంతము చెప్పద వినుడు. ఇచ్చట నొక ధరా కుడు 
(రోయతి రాజు ఏకులచే గార వింపంబడ్‌న వాండు సుగీవుండనువాండు కొలండు. అతండన్నచే 


వెడలం గొట్టంబడి నిలువనీడ లేక (పాణభయముచే మిగుల బాధపడుచు చేశము! 
దిరుగుచున్నా.డు. 


వ మో చెల్చిగోరి ధ4ర్నిష్టుండా హారిపత్కి పనుప మి-యొద్దకు 4 వచ్చినాండ 


నాతని సచివుండ 4 వాతతనూజుండ, హనుమంతుం డనుేరిథయగచరుండం 
గామరూపధరుండ 4 గామసంచారుండ, హరితనూజు హితయు 4 నాత్శ గోరి 
మస్కరియాకృ్భతి + మాటు వేషము దాల్చి, బుశమూకమునుండి+ యిటకువచ్చు 
అ. ఓ య్యె నని వచించి 4 యతీ. శూర కుండిన నతని నుడికి. జి త్రశమలరు చుండ. 
దనదు చెంత నున్నశత మునిం గనుంగొని, కౌసలేయుం డనియె 4 గారవమున. ౧౨౩ 


సచివుండ = మంతిన్సి వాతతనూజుండ = నాయువు కుమూరుండను, అగ 
చరుండను = (కోతిని, కామరూపభరుండ౯ = కోరిన రూపము ధరింపంగలవాండను, 
కామసంచారుండళ = కోరినట్లు సంచారము చేయంగలవాండన్కు హరితనూజు 
హితంబు = స్నుగీవుని మేలు, మస్కరియాక్షృతి = సన్నా ఏసి రూపముతో, నుడికి = 
మాటకు కౌసలేయుండు = కౌసల్యా కుమారుండు, 

CIE త్స ర్య ము 

మీ స్నేహము గోరి ధర్మాత్కుండై న స్నుగీవుండు పంపంగా మీయొద్దకు వచ్చిన 
వాడను, నే నాయన మంత్రిని. వాయుపుత్రుండన్వు నాపేరు హనుమంతు. డందురు. 
జీను వొనరుండను. కోరిన రూపము ధరించి కోరిన సలములందు. గోంన విధముగ 
సంచరింప( గలవా(డను,స్ను గీవు మేలు గోరి సన్న్యాసియాకారము ధరించి బుశ్యమూ 
కమునుండి యిచ్చటికి వచ్చితిని అని చెప్పి యూరకుండెను' అంత నాయన మాటకు 
మనస్సు సంతోమించుచుండం దన సమీపమున నున్న తమ్ముని. జూచి రామచంద్ర 
మూర్తి యి ట్లనెను, 

దీనితో రామ లత్షుణుల సంచేహము తీరెను. వాలి సుగీవుల వేరు వాలీ 
సుగీవుని 'వెడలంగొట్టుట వాలి బుశ్యేమూ?క మునం దుండుట యి వన్నియు వా ెణీ( 
గిన విషయములే కావున సం బేహి౦ప: గారణములేదు, ఆవల సుగ్రీవుని మం త్రిననుటచే 
సుగ్రీవుని పతుమువాం డనియు గొప్ప పదవియం దున్నాం డనియు నేర్చడెను, 


సర్గ.9శ్లో._౨౬ -3౦ కీష్కీ౦ఛా కాండము కిద 


— 0 శ్రీ రాము(డు లక్షుణుతో హనుమంతుని (బ్రశంసించి చెప్పుట, 4 


క, ఘనమతి యగు సుగ్రీవుని, యనుగుంబైెగ్గడయ యీతే( + డనఘా మన మె 
వ్యనిం దలచు చుంటి మారవి, తనయు. డె తా నిట్లు మనల 4+ దాయంగ వచ్చెన్‌. 
ఘునమతి = గొప్ప మనస్సు గలవాండు- అనుంగుం బగ్గడయ = వీయుండగు 
మంతిరి- ప్రగడ =. అపశబ్దము. 
"తా త్స ర్య ము, 
లక్షణా! యీాయనను సామాన్యూని*గా నెంచవలదు. గొప్ప మనస్సుగల 
సుగీ గ్పీనునికిః బ్రీతివాక్రుండై న మంతిరి ఈత్రనియం దెంతే నమ్మకము లేనిదే మనయొద్ద 
కట్ట కార్యమున క్రై పంపువా? మన మే సుగివుని. జూడ? బోవందలంచుచుంటి మో 
యతండే తన మంతిరూపమున నిచ్చటి కే వచ్చెను. అనంగా సుగ్రీవునితో నే కార్యము 
కాగలవో యది సాయన వలననే యగును, ఆయనను మన మెట్లు నమ్మవచ్చునో 
యీయనను అట్లు నమ్మనచ్చును. ఆయనకు కీయనకు భేదములేదని భావము. 
వ య. దియ్యంబు + నేర్చు దీపింప స్కీ వాక్యజ్ఞునకుం బ్ర జబ తిథ4వచన మిమ్ము 
(దమును జక్క నెఖు గని వాడు య్యజు శద ధారణాశూ: న్యబుద్ధి 
సామ వేదమునం బ్రళజ్ఞత్వ్యంబు లేనివాం డీరీతి భావింప 4 నేరం జెపుకు 
వ్యాకృతి యంతయు 4 వన్సీంచె నిజముగ, నెన్ని మాటులొ యీతం 4 డింత నేపు 
ఆ' మాట లాడ నొక్క4మాట యీనియు నప్కశబ్దితంబు గాదు + చక్షునులనొ 
ముఖముననొ లలాట4థమున బొమలుదునొ, 'వోష మొక్కండై న4 దోంపబెందు, 
నెయ్యంబుా స్నే పహూము నాకు సుగీనునికి “స్నేహము కుదుకునబ్లు; తియ్య 
ము=పియము, నేర్పూవదిచెప్పవలెను? ఎట్లు చెప్పవలెనను వివేకము వాక్యజ్ఞునకుక్‌ = 
(1) వ్యాకరణపండీతున రు, (౨) మాటలాడు విధము. దెలిసిన వానికి, పఎతివచనము== 
పొత్యు భరము పిభువు లిత్రరుల మంతు)లతోం దానే పిత్నతము మాటలాడ రా 
దను రాజనీతి ననుసరించి నీవు మాటలాడు మని లత్మణుని రామచంద9మూ ర్మి నియో 
గించుచున్నా (డు. భగవంతుడు చేశనుని నాచార్యుమూలమున నుజ్జవింపం జేయును. 
గాని పిథమమందే తానై పూనుకొనయ. కావున. నుగీ9ివు నుజ్జీవనార్థ మాచార్య 
లాభము సూచించుచున్నా (డు. 
హనుమంతు డాచార్యపదవికిం దగినవాం డని శ్రీరామ దందిమూా ర్తి 
యాయన యోగ్నతను గుజించి చెప్పుచున్నా(డు. “ఆచార్యో వేదసంపన్నో, విమ్షు 
భళో, విమత్సరః, మం త్‌ో మం త్రభ కృశ్చ్క సదామంత్రార్థద, శుచి, గురుభ క్రి సమా 
యు చ్‌, పురాణజ్ఞో ఎతు ఏవం లక్షణ సంపన్నో గురు రిత్యభిధీయ తే: అని 
యాచార్యలతణము. అనంగా నాచార్యు(డు వేద మెటింగిన వాండుగన్సు విష్ణుభక్తుడు 
గన్ఫు మాత్పర్యము లేనివాండుగను, విమ్ణుమంత 9ము తెలిసిన వాండుగన్కు ఆమంత )మందు 


అ (శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. సర్ల.కి.శ్లో.కీం 


భ_క్రీగలవా(డుగనుుమం(తార్గ మును బరులకు. జెప్ప-గలవాండుగన్సు బాహ్యా భ్యంతరపము 
లందు నిర్మలు( డగు గురు భ క్తిగలహా(డుగను పురాణముల జ్ఞానముగల వాండుగను 
నుండవలెను. ఇట్టివాం డాచార్యుం డనంబడును, ఈగుణములు హనుమంతుని యందు. 
గల వని (శ్రీ రామచంద)మూ_ి చెప్పుచున్నాడు. యజుర్వేద ధారణాళూన్న ల 
యజ ర్వేదమును దృఢ ముగ మనస్సున నిలుపలేని వొ౭డు, బుగ్వేదమున నొళౌ-క్క- 
యశక్షరమునకుం బెక్కు. స్వరములు గావున నెప్పుడే స్వరము నుపయోగింప 
వలయునో చక్క  దెలిసియుండవలెను యజు ర్వేదమున వష త్ర 
యనువాకముతో మజియొక్క_  యనువాకమును సాంకర్యము గలుగకుండ 
ఛారణ చేయుట దుష్కురము, అట్టి ఛారణ కలవాడు సామవేదమున = 
సామ వేదమునందు, _పాక్టతేము క పాండిత్యము, సొమగానమున గానము బహు 
కష్ట సాధ్యము, అందును 'బాండిత్యము గలదు. ఇం దూహరహస్యాది గర్భిత విశేష 
ములు సులభముగ దెలియ సాధ్యపకునవికావు, అధర్యణమునకు( (బ త్యేకించి యధ్య 
యనము లేదు. కావున దానిని జెప్పలేను. “సవనంబు ససాగరము౯ దివిజాలయ 
వింధ్య వై లదీపీత్‌ మగు నీయవని సమస్తము నేలంగం దను వారలు అని బుగ్వేద 
"మెజు6గనివాండు చెప్ప లేండు. ఏలయన “బ్రహనా ఇద మేక వవాగ్ర ఆనీ త్తనిక దా 
బు గ్వేద సంబంధమైన మొత శే యోపనిషత్తునందు మొదటం జెప్పంబడెను, “సుందరా 
కారులు బృందార కాభులు? అనుమాట యజుర్వేద మెబులనివాండు చెప్ప-జూలండు, 
“అజాయమానో బహుథా విజాజయలే'ి యని యవతార రహస్యము యజు క్వేదమందు 
గదాగలదు, “త ప్రహాటక చేవులరు అనునది సామవేద మెబుణగని వాండు 
చెప్ప లే(డు. సామసంఒంధ మగ్గు ఛాందోగ్యమందు అథ య వపోంత రాది ల్యే 
హీరణ్యయః ప్రురుహో దృశ్య తే? యని చెప్పబడెను. వ్వ్యాకృతి = వ్యాక రణము, 
వాాకరణము వేదాంగము కావున దానినిణాడ  జదివినాండు, కావున 
వేదముమాత మెతింగిన భాందసుండు, పం డేమి తౌకిక కార్యములు 
చేయగలడని తలంపవలదు. వ్యాకృతియంతే యు = వ్యాకరణమునకు సం 
బంధించినదంతయు, నవవ్యాక రణము లందొక్క-టియైనం. గొంచెమైన విడువక (ఉత్తర, 
ప ౮౩౬ చూడు) ఇక్కడ వ్యాకరణము తక్కిన వేదాంగముల కుపలకుణము. అపశట్రి 
తంబు=అపరిశుద్ధము గా=వా కరణవిరుద్దముగ, అనంగాం బికృతి ప్రత్యయ సమాస 
సంఛ్యాదులం దొక్క-చోనై నను దపూలేక మాటలాడిను. లలాటముూనొసలు 
బొమలు=కనుబొమ్ములుు దోవముైవికారము ఒకవిధముగా నుండవలసిసదానిని 
మతియొక విధముగా నుంచుట్క కొందటు మాటలాడునపుడు ముఖము కన్నులు 
కనుబొమ్మలం జీదో యొక వికారచేష్ట కనంబడును. అట్టిదోవ మితనియందు లేదు, 
ఎందుకా= వ యవయవమందై నను, తోంపదుూవనేనెంతో పరీశ్చించిచూచితిని గాని 
నాకుం గానరాలేదు. దీనివలన నీయన శిక్షుయు వల్లించెనని యెర్నడుచున్నది. 


సర్ల. 9.శ్లో-9౧-౩_౨ కీ వ్కీ ధా కాండము. ౬౩9 


“ీత్రీ దీర్టీ శిర కంవీ తథాలిఖత పాఠకః అసర్గజ్ఞోోల్పకంఠశ్చ మడేతే పాఠకాధమాః 
నళిర కంపయే దాత, భు)వాచా ప్యక్షిణే తథా తే లపూర్త మివాత్మానం, త్త 
ద్వశ్షేన యోజయేత్‌ ॥ అని ఫిక్షయందు. గలదు. 
లత్రణా ! యాయన యడిగిన పశ్నములకు నీవు పిత్యు త్త తర మిము, ఈయన 
మాటల ఛోందిక్ర శా న్ర్రసరణి తెలిసీన వాడు. ఆయన యోగ్యతే కు దగెనట్టు నీవు 
మాటలాడకున్న మనము మూఢుల మని తలంచును. కావున నీవు మాటలాడు 
మాటలు స్నేహము కుదుర్చునవియె విన బీయములై యుండవలెను. వవిషయ 
మెట్లు చెప్పవలయునో యే చెప్పుము. వల యింతే హెచ్చరిక చెప్పెద వందువా 
బుగ్వేదము యజుర్వేదము సామవేదము చక్కగా వలించి దృథముగ మనస్సున 
నిలివినవాండు, గాని యాయనవ లె మాటలాడ లేండు. అట్లని ఛాందసు( డనుకొనకుము. 
శ క్రూ వ్యాకరణాదులు చక్కూంగంల బరించినవాడు వ్యాకరణమంతయు నెన్ని మార్లు 
వల్సించి కంఠస్థము చేసెనో ! కాని నేనెంత పరీశ్చించి చూచినను నీయనమాటలందు 
వ్యాకరణ ఏరుద్ద్ధ మెన ప్రయోగ ముక్క_టిమఘైనం గానరాలేదు. అంతియకాదు. 
షు "ఉతాక్తునీవ చూచిన శిక్ష యు బఠించినవాండుగా నున్నాండు. ఎంతసేపు మాట 
లాడినను కన్నులందు. గాని ముఖమందులగాని నొసటంగాని కనుబొములందులాని 
యొక చోషమైనం గానరాలేదు. ఇక నుచ్చారణమందో, 


చ. కొతుకులు లేక విస్తరము+గూడక శంకకు సందునీక య 
ద్రుత మవిళంబితంబు. నయి $ త్‌'స్సులు నవ కురోగలై కస సు 
స్థిత మయి మధ్యమస్యరము$4 చే నలరాశెడి పీనివాక్కు_ సం 
స్కృతేమును సకృమంబు శుభ 4 మెంతియు హృద్యము నై రిహించెడిన్‌. ౧_౨౬. 
కొతుకులు = వర్ణ లోపములు - సగముమాట పలికి సగము పలుకొకపోవుట- 
విస్తరముంగూడక = 'చెప్పందల:చిన విషయ మెన్ని మాటల? జెప్పవచ్చునో యన్ని 
మాటలచేత నే చెప్పుట, వ్యర్గముగ మాటలు పెంచక- నశంకక క = అర్ల విషయమందు 
గాని పదవివయమందు. గాని నంచేవామునక్కు సందునీక = ఎడమోయక్‌, అద్రు 
తము = మెల్లగా, ఎదుటివాగు పూర్ణముగా గిహింపరా నటు లతివేగములేనిడి- 
అవిలంవీతము = మాటకు మాటకు నడుమ న్యర్థ కాలవిగామము లేక, సళ్ళు నమ 
లుచు గడియ ఖొకమాట యాడకుండుట- తోొస్సులు పోవక = _పండ్లులేనివారు 
మాటలాడునట్టు లుచ్చారణలోపము లేక- ఉరోగ ళె కనుస్టితేమయి = జొమ్యునందుం 
గంఠమునందును నూని పలికినది- మధ్యమ స్యరము = బిగ్గజగాం గాక యితీనులకు 
వినంబడనట్లు మెల్లగా గొణుగక యుండునది- ఇక్కడ జెప్పిన పదునాలుగు 
పాఠదోషముల కుపలత్షణము, శంకితం భీత ముద్ధుష్ణ మవ్య క్క మనునాసికం, కాకున్వరం 


౬రీ (శ్రిమదాం ధ్ర వా లకీ రామాయణము సర్గ*౫ ల్లో,99-95 


శీర గతం తథా స్థానవివర్షితం, విన్యరం విరసంవై వ విళ్లి సం విషమాన్వితం, వ్యాకులం 
తాలుభిన్నంచ పాఠదోపా శ్పతుర్దశి యని పాఠ దోవములు, 

ఉ పాంళుదప్టం త్వరితం నిర్వస్తం, విలంబితం గద్దదికం పీతం, నిమ్బీడితం 
గం స్త పదాతురంచ వచే న్నదీనం నతు సానునాస్యమ్‌. ఇట్లు మజియొక చో నీదోవ 
ములు చెప్పబడినవి. ఇట్టి దోషములు హనుమంతుని మాటలయందు లేవు. 

మాధుర్య మతుర న్య క్షిః | పదచ్చేద_స్తథాత్వరా, ధైర్యం లయ సమత్వంచ 
షడేతే పాఠగా గుణాః 

తాత్స ర్య ము* 

ఈయన మాటలయందు. గొతుకులు లేవు. వ్యర్ల పదములు లేవు. ఈయర్ల 
మా, యా యర్లమా, ఇది యోపదమా ఆపదమా, యను సంచేహమున శెడము లేదు. 
గఒగబ పరువులెత్తుటయులేదు, మెల్లగ నీళ్లు నమలుచు మాటలాడుటయు లేదు. 
తొస్సులు లేవు. ఉరము కంఠము పీని నూని మాట వెడలుచున్నది. బిగయజచుట 
లేదు. వినవచ్చి విన రాకుండునట్టు గొణుంగుట, పెదవులతో నే మాటలాడుట లేదు, 
పితిపదము వ్యాకరణ శుద్ధము క్రమము ననుసరించి యున్నది. శుభము నునో 
హరమై యున్నది. 
తే. అనఘ యితని త్రి స్థల4వ్వంజనస్థ, మైన చిత9వచోగతి + యాగహమున 

జంసగతిని బె శెత్తుశతునై న, నెలమి* బొందింపం జాలక 4+ యేలపోవు,౧_౨౭ 
తిస్టలవ ంజనస్లము = తిిస్లల = శిరస్సు, కంఠము, అొము 3 అను మూండు 
చోట్ల నెడి, వ్యంజన=శ బ్లోత్స తొష్రానములందు, సము=డఉన్న ది. ఆస్తానములందుండుట 
యనగా నచ్చటం బుట్లుటగాదు. శిరమున బుట్టు నట్లు మాటలాడుట శీర్ష గతీ 
మను దోషమని ముంచు చెప్పబడెను, కాంబట్రి యీ నూండు స్తానములలో నుండుట 
యనంగా ఉదాత్తానుదా _త్తస్వరిత స్యరంబులం గలిగి యుండుట. ఇక్షు శిక్షయందును 
'జెప్పంబడినది. అనుదాతో హృది జ్టేయో మూర్గ్ను కదా త్త ఉదాహృత్వ | స్యరితః 
కంఠమూూలీయః పార్య్వాన్యే పిచయస్యతు॥ అని యందలి పద్యము, చితివచోగతి= 
ఆశ్చర్యకర మైన మాటలజాడ. 
"తా త్స ర్య ము. 

ఉదా త్తానుదా _తృస్వరితములతో గూడిన యీతని చితిమైన మాటలజాడ 
పనిపై  గోపించి చంపంగ త్తి పై శెత్తిన వానినైన సంతోషపణుపలలదు. ఇంక నను 
కూలుర విషయము చెప్పనేల ) 

క. భూతలనాథుం డీద్భశ,దూతీను గడియింప డేని + తొడణినపని యే 
రీతిని గడ గన గాంచును! ఖ్యాతిం గను నెట్లు సిద్ధ+ కార్యపరుం డై! ౧౨౩౮ 

ఈ దృశదూతను = ఇటువంటి దూతను- గడియింపండేని = సంపాదించుకొనక 

ఫోయెనా, 


సర్గః 3.క్లో, 5౫-3౯ కీప్కీ_ంధా కాండము. ౬౫ 


"తా త్స ర్య ము, 
రాజగువా. డిటువంటి దూతను సంపాదింపందేని వాడు పాిరంభించిన పని 
యెట్లు నెబు వేబ (లదు?! వాం౭డెట్లు కార్యసాధకు. డని క్రీ ర్చి సంవాదింపలలండు? 
ర్‌ వ'తాదృగ్గుణగణసము, వేతుం డగుదూత నిలుచు 4 నెవ్యనికడ నా 
భూతలపతి కార్యంబులు, దూతముఖంబున నె తీరు 4 (ధువ మరి యన్నన్‌, es 
వతాదృక్‌ = ఇటువంటి, గుణగణ = గుణసమూపహాములతో, సము వేతుండు= 
కూడిన నా(డు, 
తె త్స ర్స ముం 
ఇటువంటి గుణసమూహములు గల దూత యేరాజు నొద్దనుండునో వాని 
కార్యము లన్నియు దూతవలన నే సఫలము కాగలవు, 
దీనివలన( దాను సుగివువితోం జెలిబుచేనినచోం దన కార్య మోతని నలననే 
సఫలము కాగల దని 'రావమచందమూర్తి నిశృయించుకొ నెను, 
మె అల వాక్యజ్ఞుండు లవ్మణుండు వెస నా4క్యజ్ఞుల హానూమానుని౯ా 
బలిశెం బండితవర్య సూర్వజు ప భా4వంబు! గుణా మేయతకా 
'దెలియ౯ వింటిమి యాతని౯ వెదకుచు౯ా 4 థీవర్య మే మిందు రాం 
గలిగం జుమ్ము, త్యదు కశ్‌శపతివా+క్యం 'చెము హర్ధ౦బునన్‌ . ౧౩౦ 
వాక్యజ్ఞుండు లమ్మణుండు వాక్యజ్ఞుండు హానుమంతుండ ని శ్రీరామచంద్రమూ ర్తి 
చెప్పుటచే హనుముంతునందు. గలవని ీరామచంద్రమూ ర్థి చెప్పిన గుణము లన్నియు 
లత్ముణునందును గలవనియు నిరువురును సమాను లనియు భావము. 
గుణామేయతేన్‌ = గుణముల గొప్పతనము త్యదు క = సీచేం జెప్పండిన, 
క్రీ పతి వాక్యంబు = సు గీవునిమాట, హర్ష ౦బునక౯ = సంతోషముతో, పండిత వర్య=ా 
పండిత (శేస్టుండా! ఈ యొక్క_మాట సీ శ_క్రినామర్థ్‌ ములు మేము తెలుసుకొంటిమని 
తెలుపుచున్నది. 
"తా త్స ర్య ము, 
అని యా ప్రకారము (శీ రామచందమూ క్రి చెప్పగా వాక్యజ్ఞాడే న లత 
ణుండు వాక్యజ్ఞు డే న హనుమంతునితో నిట్లనియె, అయ్యా ! పండితు.డా ! సు[గీవున 
(ప్రభావము అతని గొప్ప గుణములు, మే మిదివణకే వినినారము. కావుననే యాయ 
నను వెదకుచు వచ్చితిమి. నీవు చెప్పిన స్నుగీవుని కార్యమును మేము సంతోషముతో, 
కం. నీవు వచించిన విధముగ గావింపంగల మటన్న 4 గాలికొడుకు సు 
(గీవునిజయంబుం గోరుచు వావిరి సఖ్యంబు. గూర్చు + వారికి నెంచెన్‌. ౧౩౫ 
"తా తే ర్య ముం 
నీవు చెప్పినట్లు వేయంగలము అని చెప్పగా హనుమంతుడు సుగ్రీవుని 
జయము గోరుచు రామ సుగ్రవులకు స్నేవాము గూర్చందలం చెను. 
9 


౬.౬. శ్రీమదాంధ్ర వా లీక్‌ రామాయణము, సర్గ, రో-శ్లో, ౧-౮ 


౪ ర వ సర్గము. లత్మణుండు హనుమంతునితో. దమ వృత్తాంతముంజెప్పుట, $= 
చం పనివడి సూర్యపుత్రు గన 4 వచ్చిన వారలు వీరలంచు చా 

హనుమయు. బొంగి సంతసము నన్‌ రవిఫ్రుుతు6 దలంచి యింక్‌ నా 

తీనిపని యెల్ల? జక్కంబడు6 4 దధ్యమ యిట్టిరు కార్యమూని యా 


తేని స అహ లంట 4 తప్పునె త. రాజ్యల యాన, ౧౨౨ 
పనివడి = 'కార్యముగలిగి, So = నిజమే, ఇట్టెరు = ఇట్టి నారు. 
తా త్ప్చ ర్య ము. 


నార ర నా న్ను గీవునింజూడ వచ్చినారని హానుమంతు(డు సంతోవపడీ సుీవుని 
మదికి. దెచు కోని యితీ నికార్యము చక్క-(బడిన కు, ఆయనకు రాజ్యము లభించుటయు 
సత్య మే, ఇట్టివారు పూనిన కార్యము తప్విపోవునా? ఎన్న టికి? బోదు. 
చం, అని తలపోసి యూ ప్పవగు 4 డా జగలీపతిం జూచి ఘోర మూ 
వనులను బంపతీరమున 4 [భాతయు నీవును గ్రమ్మరంగ నే 
లన రఘురామ నోదితుండు 4 నె హనుమంతున కా సుమిత్రనం 


దను డినియె౯ రఘూ గృ్వముక+4థం దెలియకా మొదలింటినుండియున్‌ . ౧౩౩ 
ప్తవగుండు = వానరుండు చోదితుండు = ఆజ్ఞావింపం బడిన వా(డు, 
తె త్స ర్య ము ° 


ఆంజ నేయు. డీప్రకార మాలోచించి స్నుగీవునివలన ఏీరికి. గాగల కార్య మేదో 
యది సుగ్రీవునికి సాధ్యమో యసాధ్యమో తెలినికొంద మని రామచం(దన్వూ రిని 
జూచి, యయ్యానీవు తమ్ముునితో"డ సీ భయంకరములై న యడవులందు.. దిరుగం 
గారణ మేమి కలిగె ననిన రామచంద్రునిచే నొజ్ఞావింపయుడీ లక్ష్ముణయిండు (శ్రీ రామచిం[వ 
మూరి చరిత్ర మాడినుండి యిట్లు చెప్పసాగెను. 
సః ద్యుతిమంతుండును మతము వుడు నగ్కుదశరథుం డను పేరి4ధరణివిభు(డు 
ధర్భవత్సీలు(డు స్వశ+ధర్భంబునను జతు,ర్వర్ల పాలన మనా4రతము సలిసె 
బగతుం డేరికి. గాక4పగ యొుక్కండును లేక, భూతాళి మాజట$ ధాత యగుచు 
నియతి. దప్పకయ య+గ్నష్టోమముఖమహో, [కతు లా ప్పదశ్మీణల్‌ + గాగయజిలిపె 
"తే, నతనికొడుకుల లోపల 4 న|గజుండు, రామనాౌముండు వినుతప$ రా గము౦డు 
సర్వభూతీశరణ్యుండు థీ జనక వాక్య, వారగుండు రాజచిహ్నాసం+* పన్ను ౯ డీతండు, 
ద్యుతిమంతుండూ ల జస్సుగలవాండు మహీ మలిమంతు(డు= గొప్ప జ యా 
లోచన గలవాడు, ధర్యువత్సలుండు= ధర్మామందుం బీతిగలవాడడు, చతుర్నర్ల పాల 
నముజనాలుగువర్ణముల రక్షీంచుట, అనారతము= ఎల్ల వేళల, పగ= విరోధి *మనకుం 
బగ యిందు)ండ కా యమెల్లభంగులదలయపక౯” నిర రా ౫% ఆ, మాజటధాత= 
బృవ్మాకు+ (బతినిధి, సర్వభూతశర ణ్యుండుూసర్వభూతీ ముల రి ంచు యోగ్యత గల 
వాడు. 


సర్ష.ర' నో౯ా-౧౨ కివ్కి౦ధా కాండము. ౬౭ 


తాత్పర్య ము. 

'తేజోవంతుండును గొప్పమతిమంతుండు నగు దశరథుండను రాజు ధర్మమందు. 
(బీతిగలవాండై 'బాగహణ శత తియ వైశ్యే శూద్రులను నాలుగు వర్షములవారిని వారి 
వారి స్వధర్మ్మమునుండి చెడకుండ సర్వదా రక్షించెను. ఆయన యొనరికి విరోధిగాక 
యెవియం దాయనకు విరోధ భావములేక రెండవ (బహ్మవలెనే రక్షించెను. నియ 
మము చెడకుండ నగ్నిస్థోమము మొదలై న యజ్ఞ ములను దక్షీ ణలతోం గావించెను. 
ఆయన కొడుకు లలోంబెద్ద వాండు రాము(డను పేరుగల వాడు. పరా క్రమమందు. అ 
"కెక్కిన వాడు. సర్యభూతముల రక్షించు యోగ్యత గలవాడు, తేండివాక్యమును 
సాంతేముచేసిన వాండు, రాజచిహ్నూములతో. గూడినవాండు, ఆయనయీ యీయన, 


మ. ధరణీ రాజ్యము. గోలుపోయి వనిశె 4 తరంగ వెన్నంటితి౯ 
ధరణీకన్యక భార్య నీశీయు దినాం+తీంబందు మా ర్గండుని౯ 
భరమాశకాంతులభాంగి వెనొ-నియె నీ4వ్రౌజ్ఞా నుజాతుండం ద 
దగరథిసద్గుణ రాజికి౯ వళుండనై థీ దాస్యంబుగావిం చెదన్‌ . ౧3౫౫ 
దినాంతేంబందు= సాయంసముయమందుు ఈ ప్యాజ్ఞానుజాతుండా ఈ ధీమంతుని 
తమ్ముండను, తత్‌ =ఆయనయొక్క- వరధాగొప్పబుద్ధికి. సద్దుణ రాజికి౯=మంచిగుణ 
ముల సమూహామునకు. 
తా త్స ర్య ము, 
ఈయన రాజ్యము. బోంగొట్టుకొని యడవులకై (పయాణము సేయంగా. నేను 
గూడ నచ్చితిని, నే నొకండనేకాను. ఈయన భార్య భూఫు(తి నీతా చేవియును సాయం 
సమయమున సూర్యుని నాయన కిరణములవలె సీయన వెంట వచ్చెను. ఆమె భార్య, 
కూడ వచ్చుట న్యాయ మే, సీ వెన్యండ వేల వచ్చితి వందువా? ఈమతిమంతునకు నేను 
జన్ఫృముచేం దమ్ముండను. ఈయన గొప్పబుద్ధికి సద్గుణసంపదకు వశపడి దాస్యము 
చేయుచున్నాను. 
దినాంతంబందు మారాండునిం బరవమా కాంతుల భంగి౯ = ఓయి సంపద వేళ 
బంధువులుకూడ వత్తుశే కాని యాపద వేళ వత్తురా యందువేమా! అస్తమింపం 
బోవు సూర్యుని వెంట నాయన కిరణములు వోవుట లేడా? ప్రాక్షానుజాతుండ౯ = 
ఈయన లు కావున నన్ను. దము డనుకొనుచున్నాయకు. అడి యాయన యభి 
(పాయము. నా యభిప్రాయంబున చే నాయనకు చాసుండన్తు లక్ష శణుండు. మోకు 
బరతంతు%ండ నెను గదా- (ఆరణ్య ౨5౬) ఓయీ లతుణుదాస్యము స్వాభావిక 
మని యుండంగా నిచ్చట గుణములంబట్టి దాస్యము చేసెద ననుట స్వభావ విరుద్ధము 
గాదా యనిన దాస్యము స న మైనను స్యామియందు మంచిగుణములు కూడ్ల 
నుండెనేని మిక్కిలి శోభీంచునుగ దా- ఇక్కడ గుణపశ స్పి చెప్పబడెను, 


౬౮ శ్రీముదాంధ వా లీక రామాయణము. నర్గ : రోల్లో, ౧౩-౧౮ 


ఉ. వేకున గృత+విజ్ఞు నుఖార్దు మినోర్డు భూతర 
మోరతు రాజ్యహీను విియ+ కాంతను సీతను గొమురూవి కాం 
తారమునం దెవండొ యొక దానవు. డోడక ముిచ్చిలింప మే 


మారమణీలలామ గహ+నావళులకొ వెదకంగ నొశ్కాడన్‌, ౧౨౬ 
కృతేప్‌జ్ఞు = = వేనీనమేలు చక్కా నెటిగిన వానియొక్క-. 
తాత ర్వ ము. 


నా వేళు లక్ష్మ ణు-డందురు, నా యోగ్యత కది తీగిన వేరు, చేసిన మేలు మజువని 
వాడును సుఖపడ గ్‌ (డును గొప్ప యోగ్యతిగలవాండును ప్రా ఫాణికోటుల రశ్నించుట 
యం దాస క్రి స 'రాజ్నములేనివాండును నగు ఏయు. యొక్కొ_. [వీయురాలిని 
నీతేను కామకూవి యగు రాతను. జెవడో యడవ్రులందు భయములేక దొంగిలిం 
పంగా మే మామెను వెదకుచు నడవులందు. దిరుగువో నొక చోట. 
లత్షణు,డు హనుమంతునితో (శ్రీ, రాముండు సుగీ గ్రీవసాచివ్యము గోరియుండుట చెప్పుట- 
క, శాపముకతేమున దానవురూపము గనినట్టి దనుండు 4 రూఢిగ మాతో 


భూఫుత్రిజాడ 'దెలియంగ, నోపెడి సుగ్రీవ డను వ4నౌకోవిభు(డున్‌. ౧౩౭ 
వనెెకోవిభు(డు = కొతి రాజు, 
తా త్స ర్న ము. 


శాపముచే డానవుండై న దను వనువా(డు మో సీతాచేవి యున్నజాడ దెలి 
యుటకు సుగీవుండను వానర రాజు సమర్ధండని గట్టిగా. జెప్పెను. 
క, అని చెప్పి యతండు స్వర్షముల జనియె యధాసుఖముగా ని4జం బివి నాకు౯ 
జనవినుతు-డు రామునకు౯, దినకరతనయుండె యింక 4 దిక్కు. కపింద్రా, ౧౩౮ 
తా త్స ర్వ ము. 
ఇట్లు చెప్పి యతండు స్వర్గమునకు సుఖముగాం బోయెను. ఇది వాస్తవము- 
ఈ కారణముచే నాకును, జనులచే- బొగ డగన్న రామచం దమూర్షికి వాన శేంచ్చా! 
సుగీవుండే యిక దిక్కు, 
క, లోకాధినాథు. డై మును, ప్రాకటబహుువి తృ చదాన4పటిమంబున సు 
న్లోకుం డగు రాముండు ది,వాకరనుతు నాథుగాలగ వాంఛించె నయా. ౧౩౨౯ 
లోకాధినాథుండు= లోకమున. (బభువులకు. (బభువై నవాండు- ఇది రాముని 
పరత్యమును సూచించును- (పాకట బవావి త్తడదానపటిమంబునక = ron 
విసారధనము దానముచేయు సామగ్థ సముచే- సున్లోకుండు = మంచికీ ర సంపాదించిన 
వాడు, 
"తా త్ర ర్య ము, 
సర్వలోక రత్షుకుండైె పూరంమనేక దానముల జేసి దాత యని ప్ఫోసిద్ధికెక్కీ-న 
రామచం[దమూర్తి యిష్పుడుతానే సూర్యునికొడుకు తనకు దిక్కు గాగోరుచున్నా (డు. 


సర్గ, ర న్లో ౧౯ 93 కీవ_౦భా కాండము. జో 


ర్‌ం, దీనశరణ్యుండు ధ_ర్మవీ, తానై కనువత్సేలుండు + దళరభుండా భూ 
జానిసుతుండు శరణ్యుండు, వానగపతి శరణు. బొచ్చె $ వాయుతనూజా. ౧౪౦ 
ధర్మవితానై క = ధ్రర్శసమూహములం టే - నత్సలుడు = వేేమగలవాండు- 
తా త్ర ర్య ము, 
దీనరక్షుకు('డు, Wu రక్షించినవా(డు _ దశరథుడు - అట్టివాని 
కుమారు(డు రక్షకుడు నగువా(డు హనుమంతా! కీశ రాజు శరణుజొచ్చెను- 
కం. లోకంబు" కన్ని ౦టిక్షిం (చౌక టశరణంబును౯ా శ 4రణ్యుం డగు నీ 
కాకుట్టుండు మద్దురువు ది, వాకరసుతు శగణు. జొరంగ + వచ్చెం జుమా. ౧ర౧ 
"తా త్స ర్య ము 
లోకంబుల కొన్నింటికి రక్షుకుడు శరణు చొర యోగ్యు(డును నా గురువు నగు 
సీ రావచందమూగి సూర్యపత్రుని శరణుజొరంగ నచ్చెను- ఇందును బరత్వ్యము 
సూచితము. లోకముల కన్నిటికి రతుకుండు స్నుగీవునకు రక్షకుడేకదా యనిభావము. 
కం. ఎవని పసాదంబున నీకు వలయమున జనము లెల్ల" + గొటబులు సుఖత నా 
యవనీవిభు డగు రాను(డ్కు సవినయ ముగ గశపతి స సాదము, నో న్‌ ౧౮౨ 
కువలతుమున౯ = భూచ క మునంగు 
తా త్స ర్య ము, 
ఎవని యన్ముగహమువచే నీ భూలోకమున గల జనులశెల్ల సుఖము గలుగునో 
యట్లి (పభువు (శ్రరామచం[దమూ ర్తి వినయముతో గోతియరాజు ననుగ )హము 
తవు 
ఉ. మానితసర్వసద్ద్గుణస+ మంచితు ల" ధరణేవ రాగిణుల్‌ 
మానుగ వేనిచేత బహు+ఠమానము గౌరవ మందు చుండి రా 
దానివ శేణ్యుం వౌ దశరశథప ప్రభుప్తుతు)ంయు లోకవిళుతుం 


డీ నయనీలు. డీప్పుడు కళ పశ్యరుని౯ నరణంబు. బొచ్చెడిన్‌. ౧౮౩ 
మానిత = గారవింపంబడిన, సర్వసద్దుణ = సమ_స్తములే న మంచి గుణము 
లచే, సమంచితులు = (పకాళించు వారు, దానివ నేణ్యుండు = దాతలయందు 


'శేసుండు, లోకవిశ్రుతుండు = (పపంచమున( (టక పక్కి వవాండు, నయలీలుండు = 
వ్‌టేత్రోం గాడిన కా తారత గలవాడు, 
తా త్స ర్య ము, 
సమ స్త సద్దుణ సంప త్తి చే. బూజ్యులెన రాజు లెన్ననిచే గారవింపంబడు 
చుండిరో యట్టియు గృమదడాత దశరథ నందనుడు రాముండని లోశీకమునం గీ రి గాంచిన 
వాండు కోంతిజేని శరణు చెచ్చుచున్నా (డు. 
ఈ పద్యంబులం దన్ని ట భగనవత్సౌళీల్యము వర్గితము. 


౭ం (శ్రీమదాం(ధ వాలీ (కీ రామాయణము సర్గ, ర, క్లో_౨ర-_౨౮ 


౧ 


కం. శోకాభిభూతుం డగు సుశ్లోకు(డు సుగీవు శరణు 4 జొచ్చెను గరుణా 
లోకనముల నతం డీతనిం జేశొను ట్‌ ౦ బటంచుం 4 జెప్పుచు జూలిన్‌, ౧౮౮ 


న్టోక్ర -_అభిభూతుండు = హత లోపడిన వాండు, సుళ్లో క( డు = మంచి 
కీ ర్తిగలవాండు, కరుణ" లోక నముల౯ = దయతోలహాడిన మూాపులచ్చే జూలి౯ = 
శోకముచేం 
"తా త ర్య ము, 
మంచిక్తీ రి సంపాదించిన యాయన శోకవళు, డై సుగ్నీవు శరణుంజొ చ్చెను. 
ఆయన యాయనను దయ్నాార్ల దృష్టులచే. జేపట్టందగును అని శ్లోకమున, 
ఉ. కన్నుల బావ్పపూరములు 4 గాశ్చెడి లక్షోణుతోడ వాయుజుం 
డిన్నెణి యీ జితేం| దియత 4+ యా మలీవె చై భవ మిట్టి నీబసం 
పన్నతీ గల్లు మిమ్ము దన 4 భాగ్యమున౯ ( రవిజుండు గన్లొ నె౯ 


సన్ను తశీలురార! హరి4స త్తము వృత్తము నాలకింపు డీ, ౧౮౫ 

బాహ్పపూరములు  కన్నీటిప్రవాహములు, నెటి = పరాక్రమము, మతి 

వై భవము = బుంసంపద, నీలసంపన్నత = సదాచారసంప త్రీ, హరిస త్రము 
వృత్తము = వానర (శేషుడైన సుగ్రీవు చరిత్రము, 


"లెండుకన్నుల నీళ్ళు కౌలువలు7గా గార్చుచున్న లతక్షుణుం జూచి హనుమంతుడు 
ఈ పరాక్రమము ఈ ww ఈ బుస ప్ర. యిట్టి సదాచారసంప త్తి 
గల యిన దన యదృష్టముకలంది సుగీవుండు చ-ఛెను. సజ్జనస్తో త్ర పాత్రమగు 
నడవడి pe యి6గ సు|గీవుని చరితము చెప్పెద వినుడు, 
ఉ. అన్నగు వాలి సూడు గొని 4 హావడి పెట్ట పురంబు వెల్వడ౯ 
దన్ని తదీయభార్యను నధర్శమున౯ హరియింపం గాన నా 
పన్నతం గుందె మి కీపు డ4వశ్యము సాయము! జేయు జూ'నకిం 
బన్నుగ రోయుకార్యమున 4+ మాదృశకిశసహాయసంపదన్‌. ౧గ౬ 
సూడు = పగ, హోవడి = బాధ, ఆపన్నతం గుందెకాదుఃఖంచు చున్నా (డు, 
రోయుకార్యమున౯ా = వెదకుపనియందు మాదృశ = మావంటి, కథా కో(తు లను, 
సవోయసంపద౯ = లో డుపడువారి బలిమిచే. 
తా త్ప ర్య ముం 
తనయన్నయగు వాలి పగపట్టి బాధ పెట్టి యూరు వెడలంగొట్టి యతిని భార్యను 
నధర గపద్ధతిని హగించుటచే నడవులందు. గీడుదశ ననుభవించుచున్నా(డు. నీతా 
"జీవిని వెదకు కార్యమునందు మా వంటి క్రో(తులను సహాయులుగా. దీసికొని మోకు, 
దప క సాహాయ్యము చేయంగలండు, 


సర్గ రంత్లో ౨౯-౨౨ కీష్కీ౦ధా కాండము, రిం 


కం.అని తేచి లొలుకు పలుకులు, హనుమయు రాఘవుని( జూచి 6 యనియె౯ మరలకా 

జను దెండీ సుగీవునిం గనుంగొన నన లతుణుండు $ కపిప్రుంగవునిన్‌. ౧౮౭ 

తా త్స ర్య ము. 
అని తీయ్యనిమాటలు చెప్పి లక్షుర్ణాణునిం జూచి మజియు సుగ్రీవుని. జూడ 

బోదము రండు అనగా లకుణు(డు, హనుమంతుని, 
చం. అలరుమునంబుతోడుత స$మర్హ విధిం గానియాడి రాను తోం 

బలికి మరు తనూభవుండు 4 భవ్యమనస్కు-(డు సత్య మాడెడిక౯ా 

గలదు వనాటనాథునకు 4 గార్యము సు వొనరళపః చాన ఇ 


రెలమిని బొందు మింక్‌ గృత4కృత్నుండ వై లివి సీవు రాఘవా. ౧ర౮ా 
మరు త్తనూభవుండు = వాయుపుత్రుడు, భన్యమనస్కుండు = మేలుచేయు 


మనస్సుగలవాండు సత్యమా డెడ్‌౯ = నిజము చెప్పుచున్నాండు, వనాటనాధథునకు౯= 
వానరపతికి, ఎలమిని = సంతోవము, కృతకృత్యుండ వై తివి = నబ వేజీన కార్య 
ము గలవాండ వై తివి, 
"తా త్స ర్య ము. 
సంతోషము తోడి మనస్సుతోం దగినరీతీ హనుమంతు. బొగడి “అన్నా! 
హనుమంతుడు యధథార్లము చెప్పుచున్నాడు, స్నుగీవునకు నీ వలనం గావలసిన 
కార్యము గలదు. కావున సంతోవపడుము, సీకార్యము నెజవేటిన దని తలంపుము. 
బ్రంతవణకు ఏరి నొక సంచేహము బాధించుచుండినది. (పత్యుప కారము లేక 
సుగ్రీవుని వలన నుపకారము పొందవలసి వచ్చునేమో, అప్పుకు కార్యము చేయుట 
చేయకుండుట యతని చి త్తవృత్తి సంద ర్యానుసారముగా _ నుండునుగ దా! నేనే కష్ట 
దశలో నుండంా నేనేమి మోకు సాహాయ్యము చేయగల నను నేమో యను సంబే 
హము బాధించుచుండీనది, ఇప్పుడు హనుమంతుని వలన నా కొతుకు దీరినది. ఉప 
కారమునకు (6 (బత్యుప కారముగ నై_నది కావున నుభయుల కార్యములు చక్కంబడె 
నని లత్ముణుండు సంతోషి చెను. 
ఈ. మోము (పసన్న భావమును 4 మోదమునం బలుకాడు భంగులక౯ 
సామము మోజు వ్య కృముగం + జలు పసంగముభంగి6 జూడలా 
నేమియు మోస మో కపికు4 లశ్యరునందుం గనంగరాదు రా 
మా! మన మిపష్పు డందుం. బద4మా హనుమంతుడు కోరునట్టుగన్‌. ౧5౯ 
"తా త్స ర్య ము, 
ఫీడు చెప్పునది యెంతమా[తము నిజవోా నమ్ము కెట్టందువా! మోసగాండ 
యం దుండ వలసిన తీరొక్ళటియు ఏనియందులేదు. మాటలు మోసపు మాటలు 
చెప్పెనా యింగిత మువలన వా స్తవ విషయము తెలిసి కొనవచు ను, ముఖవీకారా 
దులు దో(పలేదు. (యుద్ధ 3౫౯-౩౬౦ పద్యములు చూడుడు. ) ఒకవేళ నితడు 


లై (శ్రీమడాంధివా లీకిరామాయణము. సర్ల.ర-౫క్లో, ౧౨ 


చెప్పినది యసశ్యేమే యనుకొము? దానివలన మనకు రాంగలనష్ట్ర యేమియులేదు, 
పీనివలనం గార్య మైనం గానము: . కాకుండిన(6 బోని: ము, నునమున్న దశక్రంశెం దక్కుువ 
దశ రాంబోదు. అయినను మాటలాడు నపుడు ముఖ మొక విధముగా, (బసన్నముగా 
నున్నది. మాటలా సంతోవముతోం గార్యమును సాధించిన వానివలె మాటలాడు 
చున్నాడు, సంచేహింప నెడము లేకుండు నట్టు స్పష్టముగ సాధు భావముతో (బసంగించు 
చున్నాడు. ఈ యింగి తాదులనుబట్టి చూడ. నితడు  మోసగా-డు కాడని నా 
యభిప్రాయము. "కావున హనుమంతుడు కోరినట్టు మనము స్యుగీవునొద్దకు. బోదము. 
చం. అనవుడు రామచందుండు త4థా స్తన మారుతి భిశ్చురూపు. జ 
య్యన విడి నై జరూపమున థీ నయ్యిన వంశ్యుల నంస చేశమం 
దునిచి ప్రహృష్టు(డు౯ా సుమతీ4(యు. గజవుండు యశేసి సి సూర్యనం 
దనుండు య. చున్నెడ కు4 దారగతిం జని డించె వారలన్‌, ౧౫౦ 
తథా-అ స్తూఅట్టులే టన ER చయ 
ఏడీి= వంటనే వదలి పెట్టి, , నె జరూపమున౯= స్వభావమెన తనయా కారము ses 
మందు€౯ = Bish, అ ఖ. తాను వచ్చినపని సుని ను కార్యము నెలు 
వేజెగచా యని మిగుల సంతోషించిన వాండు, సుమతి= వరక. మనస్సుగలవాండు, 
ఆగ జవుండు = మిగుల వేగముగ6 బోంగలవాయ, యశస్వి . కీ గిమంతుండు, 
ఉదారగతి౯ = గమనమం దాలస్యము లేక, దీనిలే భగవ్యత్పావ్హి యాచార్యాధీన 
మని యేర్చడుచున్న ది. 
Cla త్స గ్య ము, 
అని లశ్షణుండు చెప్పగా రామచంద్ర, మూ ర్రియు నట్టల కానీ మృ్మనెను. 
అంతట నాంజనేయుందు తన సన్నా ౪సియాపము తంట వదలి తేన (క కోయతిరూపము 
ధరించి యా యిరువురను భుజములపై నెక్కించుకొని తాను వచ్చిన కార్యము సు గీవుని 
కార్యము నెజవేజె. గదా యని మిగుల సంతోమీంచినవాండై నిర్శలమైన మనస్సు 
తో రామునికృపచేం గీర్హి సంపాడించిన వాడై మహో వేగముతో గమనవిలంబనము 
లేక తీసికొనిపోయి సుగీవుడు తిరుగుచున్న చోట దించెను. 
§ ౫-వ సర్గము, హనుమంతుడు రామలత్మణులను సు A త. 
దీసికొని పోవుట, 
ఉ. ఆమెడ వారి డించి దివ4సాధిపనందనుం జేరి సూర్యజా! 
యా యనఘుండు రాముడు సు4మో మతిమంతు(డు నిన్ను డాయ మి 
త్రాయితీ తేజు డ్‌ సనులుం దమ్ములు లతగ్తణుతోడ వచ్చె వి 
నాశాయతీసత్య శె "ర్యుండు మహోత్ముండు సూర్యకు ల్మపజాతుండున్‌ + ౧౫౧ 
ఆయెడన్‌ = బుశ్యమూాక మునందుు బుష్యమూక మునుండి రామలక్ష్మణుల. 
జూచి సు గీడు బుళ్యమూకములో నొక భాగ మగు మలయపర్వతీమున కు6 
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బోయెను. హానుమంతు(డు బుక్యమూాకమందు రామలక్నుణుల డించి స్యుగీవు 
నొద్దకు. బోయి యతనిని బిలిచికొని వచ్చెను. డివసాధిపనందను౯ = స్నుగీవుని, 
అనఘుండు = నీవు సందేహించిన పాపములేనివాండు, రాముండు పరులను సంతోవ 
పెట్టుకు ముఖ్య కార్యముగాం గలవా డగుటచే రాము. డని వేరుపొందినవాండు, మతి 
మంతుండు = ఆలోచనపరుండు, నీవలె దొందరపడువాడు కొండు, మి తాయిత 
చేజు(డు = సూర్యుని వంటి తేజస్సుగలవా(డు, అనుగు దమ్ము(డు = ర+కిమిగల 
తీమ్ము(డు, ఆయత = విసారమెన, సత్యశె”ర్యుఃడు = సత్యము, శౌర్యము; సత్యమైన 
శౌ"ర్యము; సత్యమే స. గలవాడు మాటచెపవ్పనం దప్పువా(డుగాడు, 
మహాత్ను(డు = = గొప్ప మనస్సు ఛై థె ర్యమ్కు స్వభావము, బుద్ధిగల పరమాతృ్చ, “ఆత్మా 
యత్న ధృతి స్యాంత స్య'భావపరమాత్శసు జీవబుద్ధి తేన నానా. కావున 

మహాత్ముం డనంగా గొప్ప (పయత్నము గలవాడు పూనిన (పయత్న ము సాధింపక 
విడుచు వాడుకొ(దడు. ల. జీవరతుణమందు దృఢ ప్రాయత్నము గలవా6ండు, 

మహాోత ఇ = గొప్ప థై ర్యముకలవాండు, కార్యము పూనుకొనిన విమ దట నెన్ని 
విఘ్నములు వచ్చినను భయసడి కార్యము చాలీంచుళొను వాడు కాడు: 

మహాత్త = గొప్ప మనస్సుగల వాడు. ఆశిత ఆ ర్హజనరక్షుణ మంచే మనస్సు 
గలవాడు, క్షుదాలోచనబు ేనివాండు. మహాత్మ = గొప్ప స్వథావముగల వాండు, 
క యవతారదశయందుంగాని పరంభావము వికుచువాొండుకాండు, 

మహాత్మ = = జీవాత్శల కెల్ల నాత్శయెయుండు పరమాత్న, 

వాస వత ద గరు సత్యకాముం డని సత్యసంకల్సు డని చెప్ప 
బడిన వా(డు. 

మహాత్మా మన పాిక్ళృత శరీరమువంటి శరీరము గలవాండుకాండు, అర 
దివ్యమంగళ విగహు(డు కావున నీవు “అవజానంతి మాం మూఖా మానుషీం తను 
మ్యా(శితు మ న్నట్లు శరీరము చూచి మోసపోవలదుం 

సూర్యకుల (పజూతుండు = సూర్యవంశమున బుట్టినవాండు. కావున సీవ్రును 
సూర్యపుతుండవు కావున మికు స్నేహముచేయ యోగ్యుండు. 

తా త్ర ర్య ము 

సుగీఎవుండు తిరుగుచోట నొకప దేశమున వారిని డించి సుగ్నీవునొద్దకుం బోయి 
సుగ్గీ)వా! యీ రాము. డే పాప మెబజు(గనివాండు సుమా! నీవు సందేహించిన దోష 
మితని యందు లేదు. మిగుల నాలోచనపరుండు. సూర్య తేజన్సుగల తమ్ముండు లతణు 
నితో నీయన నీ యొద్దకు వచ్చెను. ఈయన సామాను. డని తలంపకుము- విస్తార 
మైన సత్యము సై 'ర్యము- సత్యమైన శ "ర్యము, సత్యమే శే "ర్యముగాం గలవాడు 
ఈయన సాశ్రాత్తు పరమాత్శ యనుకొమ్మ, సూర్యవంశమున బుట్టిన వాండు, 
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క. రాముండు తేజోజితసుు, క్రాముందు దశరథసుతుండు * ధర మతి౯ ని 
స్సీముండు వీతృవాక్కరణో, ద్తాముండు సతితోడ వి విన ధర దిరుగు నెడన్‌. ౧౫౩ 
కేదోజతేస (రాము (డు= శేజస్సుచే జయింప6ంబడీన యింద్రుండు గ లవా6ండు- నిన్సీ 
ముండు = మేరలేనివాండు- వితృ వాక్కరణగో ద్దాముండు =తండ్రి వాక్యము పరిపాలించుట 
యందు గొప్పవాండు- విపినధరకా = అడవి ప దేశమందు. 

ఈ రామచంద్రమూర్తి యింద్రుని జయించిన తేజన్సు గలవాడు. దశరథుని 
కొడుకు. ధర్మ ర్మబుద్దియరదు మేర లేనివాడు. వీతృ వాక్య పరిపాలనమందు దక్షుడు. 
ఇట్టవాండు ఛార్యపో నడవులలో. దిరుగుచుండం గా. 

రామలత్ష్మ్ముణులం జూచి సుగీీవుడు భయపడె ననుటచే భగవంతుడు మనము 
చేయు క ర్మములకొల(డి ఫలమిచ్చునే మన మాయన యాజ్ఞమిాజి యపరాధిములే 
చేసితిమే! మనల నేమి దండించునో యని భయపడిన జీవుని చరిత్రము చెప్పబడెను, 
అప్పు డాచార్యు. డా జీవుని జూచి నిష్టారణముగా నేల భయప డెదవు, అని ధై ర్యము చెప్పి 
భగవదన్నుగహము సంపాదించుకొని జీవునొద్దకు వచ్చి భగవంతుని గుణముల 
వర్షించి వెవ్చీ సీవ్రపోయి వారిని బూజించిన నిన్నురశ్షీ ౦చునని యాచార్యుబోధ యిందు. 
'దెలుపంబ డెను, 
కం, రావణ హృతనిజదారుండు, పావనతర రాజసూయ+వరమఖముఖ దీ 

తావిధిని శతసహ్మసము, గోవుల దక్షిణల నిచ్చి + గురుమతితోడన్‌. ౧౫౩ 
రావణవ్యాత = రావణశ్రాసురునిచే హరింపబడిన, నిజదారుండు = తీన భార్య 
గలవాండుు ఇ్రకం జెప్పంబోవు నవి దశరథుని గుణములు పావనతీర = మిగుల బవి 
(తములై న, రాజసూయ. . .విధినెారాజసూయము మొదలగు గొప్ప యజ్ఞ ములందు 
దీక్ష వహించి శతసహ సము = నూజు వేలు. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈయన  రావణాసురునిచేం దన భార్యను గోలుపోయెను, ఈయన తీండీ 
దశరథుడు, పాపహరములై న రాజసూయాది యాగములు చేసి వేలకొలది నావుల 
దశ్మీణలతో దానముచేసెను 
కం. తపమున సత్యేబలంబున, విపులాచ( కంబు నేలి 4 విపులయగుం డొ” 

నృపతితనూజుం డీ యెడం గపివర! ని శరణుం జొరంగ + గమకించెం జుమీ. ౧౫౮ 
విపులాచ( కంబు = భూచ్మగ్షము, విపులయశము = విస్తారకీ ర్హి నృపతి =దశ్‌ 
రధునీయొక్క, తనూజు-.డు = కొడుక్కు గమకించె౯ = యత్నించెన్‌. మోదం జెప్ప 
బడిన విశేషణము లీ నృపతిశబ్దంబుతో నన్వయింపవ లెను, ఇట్టి రాజుయొక్క 
కుమారు(డని యన్యయము, ఇది యిక దేశి సమాసముగాదు. 


సర్ష, గన్లో,2-౯ కీ ష్క౦భా కాండము, ౭౫ 


తా త్ర ర్య ము, 
తపముచేతను సత్యముయొక్క_ బలముచేతను భూచ క్ర మంతయు చాలించి 
విస్తారముగ గీ ర్తి సంపాదించిన రాజుయొక్క. కుమారు(డు, ఇట్టి వాం డిప్పుడు నీ రక్ష 
ణము గోర నొలోచించుచున్నా (డు. 
ఆ. పూజనీయతీవా'లుఃపురుపో త్రములు రామ్క లత్ముణులు కవీంద + లలితయశులు 
నీదు చెలిమి గోరి? నేం డిట వచ్చిరి చేరం జనుము పూజ 4 సేయు మనిన.౧౫౫ 
"తా త్స ర్లు 
పరు పూజ్యులలో ను త్లేములు, a మించినవారు లేరు, పురువులకంకు 
నుత్తములు, మనకు నోచరించు జీవులవంటివారు గారు. అందమైన కీరి గలవారు. 
నీ న్నేహము గోరి యిచ్చటికి వచ్చిరి. కావున నీవు పోయి వారిని బూజింపుము, 
ఇది వ ఇక జీవకృళ్యము చెప్పబడుచున్నది, 
= సు గ్రీన్రుడు (శీ, రామలవ్యణులతో సంభావించుట 4 
కం. పావని వాక్యంబుల స్కుగ్సీవుండు రాఘవులవలని+ కెరలిడి భీతి౯ 
బో విడిచి సంతసంబునం బౌావనమగు మనుజరూపు 4+ పరం వచ్చెన్‌. ౧A౬_ 
పావని = ఆంజనేయుని, పవిత్రుడు. 
తా క ర్య ము. 
౦జనేయుని మాటలు విని సు గ్రీవుడు రామచం[దమూ ర్తివలనం గలిగిన 
మా వదలి సంతోషముతో మనొష్యస్వయాపము ధరించి త్వరగా వచ్చెను, 
నిర్మలమనస్కు-. డై న గురువు చెప్పినమాట ఏని యా మాటలయందు య. 
శిష్యుండు జీవుండు తన క్రిం గర్భములవలన6 గలుగు శిక్ష భయములే దని సంతోమిం 
న్య్వామ్‌ని సమోవించుట యిందు. జెప్పంబ డెను. 
కంవచ్చి రఘూ త్తీములకుం దా , నచ్చపుమతి నర్బ లిచ్చి + యనురాగము పెం 
పెచ్చల రాముని. గనుంగొని, యచ్చండక రా శే గజూతుం * డను నీ రీతిన్‌. ౧౫౭ 
అచ్చపుమతీ౯ = నిరలమైన మనస్సుతో, అర్చలు= పూజలు, చండక రాత్న 
జాతు (డు= సూర్యునికొడుకు, సుగీ9వు(డు, 
తా త్ప ర్య ము. 
ఇట్లు రామలత్ముణుల సమిోవీంచి యనుగాగ మతిశయింప6 బూజించి రామ 
చందమూూా ర్తిని జూచి సు[గీవుం డిట్లనియె. 
దీనివలన భగవంతుని ని రలమనస్సుతో సమిోపింపవలయు ననియు సమివీంచి 
నిటాతివలె నిలలటడక వంగనారాధనలచే నర్చింపవలయు ననియు, నది యనురాగ 
యు క్షముగ నుండవలె ననియు, భగవంతుండు పరివారయుక్పుండై. యుండునపుడు 
వారిని బూజింపవలయు ననియు నేర్భడుచున్న డి. స్వామి నాకు(జాలు, పరివారకులతోే 
నేమిపని యనరాదు, 


౭0౬. (శ్రీమదాంధ్ర వా ల్రీకి రామాయణము సర్గః ౫ క్లో ౧౦-౧౨ 


కం ఏరుల రని ధర్మగుణో, దారుల రని సర్భ్యభూతే4త త వాత్సల్యా 
ఛారుల రని చెప్పెను సాామిరి య థార్భంబు భవద4మేయగుణాళుల్‌. ౧౫౮ 
ధ్‌ _రృగుణోదారులు = ధర్షగుణమందు గొప్పవారలు - సర్వభూతతత వాత్స 
ల్యాథారుల రని = అన్ని జీవకోట్టయందు వ్యాపించియుండు వాత్సల్యమునకు నాధార 
భూతు లని- సామోరి=సమోరు కువూరుండు - అప త్యార్థకత స్థితము - ఆంజనేయుండు - 
తాత్స ర్య ము, 
మిరు వీరు లని, గొప్పధ_ర్యగుణము గలవారని, సమ స్తజీవకోటులందు వాత్స 
ల్యము గలవారలని మిలెక్కింపరాని గుణములను హనుమంతుండు సత్యము చెప్పెను, 
ఇది గురువాక్యము నందలి (శద్ధయును దానిని దృఢపజుచు కొనుటయు, 
దెలుపుచున్నది. 
ఉ. వూనవలోకపాలకకు4 మారకులార! మహాత్సులార! యా 
వానరుతోడ నఖ్యమును 4 వారక మిరు భుటింప నెంచినకా 
మాను? నింతీకం'కు బవా4మానము ను గ్రమలాభో మెందు న 
న్న్నూనున? నేనె ధన్యుండను 4 నొక్క_టి చెప్పెద విన్ము రాఘవా! ౧౫౯ 
తా త్ప రం ము, 
సీరాజకువూరులారా! మహాతులారా! యో(కోశతితోడ మిరు స్నేహము 
చేయ నభిప్రాయము గలదేని నా కింతకంటు గౌరవ ము గమలాభము వేళొకటి 
యుండునా? నేనే కృత కృత్వు డను, అయినను నొకటి చెప్పెద వినుము. 
రామా ! నీవు నాతోన్నేహము చేసినచో రాముని న్నేహితుడు సుగీవుండని 
గారవలాభములు నాకేకాని, నావలన నీకు గాగవలాభములు రాంబోవు-ఆకారణమువే 
నేనే ధన్యుండను - నా జన్మమే సార్థకము. 
౪ (శ్రీరాముడు స్నుగీవునితో సఖ్య మొనర్నుట 4-- 
క. నాతోడ నెయ్య మూనంగ్క శ్రాతలవర! నీకు నిండు+సమ్యతీ మేని౯ 
చేతను జెయి వెవుము నా చేతిని నిదె సాణచినాఃడ + మ. ౧౬౦ 
నెయ్యము = స్నేహము. 
"తా త్స ర్య ము, 
రామచంద్రా! నాతో స్నేహముచేయ నీకు సంపూర్ణాభిప్రాయము గలచేని నా 
చేతిలో నీ చేతిని వైవుము. ఇజే నాచేతిని న్నే హధ రృమర్యాద(ప్రకారము చాచి 
నాండను. ఇది యభయహా స్తపదాన తారను 
సంసారావ ర్వ వేగ [పశమన శుభదృగ్లేశిక వేక్షితోవాం 
సంతశా [నెల రుపాయె రనుచిత చరి లేన్యద్య శాం త్యాభిసంధిః 
నిశ్శంకం తత దృష్ట్యా నిరవధికదయం ప్రాప్య సంరక్షకం తా 
న్యస్యే త్వ త్సాదపద్నే వరద నిజభరో నిర్భయో నిర్భరో చి 


సర్గ న్లో, ౧౨-౧౬ కిీవ్కీం౦ధా కాండము. ౭౭ 


అను పకా మిచట ననుసంధించునది, 

అభయహ సృము గోరం గారణమేమన నేనా యల్పుండనుు చపలచిత్తుడను- 
సర్వదా దోవముబే చేయుచుండుహాండను- సీవు రశ్షకుఃడ వని సీయొద్ద( చేరితిని- నా 
దుర్గుణములు స్మరించి ఫీ యిది నీచసహవాసము, మన యోగ్యతకు దగినది కాదు, 
అని నీవు చేయి విడిచిన నే నన్నిటం జెడినవాండ నే కావున నా దోషముల తుమించి 
నా చేతిని బట్టుకొమ్మ, అని భావము, 
కొం. ఆ వచనము విని రాముడు, ఛావంబున నలరి తనదుళపాణితలము సు 

్రీవుకరంబున నిడి సం, భావించెను హృద్య మె తం 4 బఒరిరంభిం పెన్‌ , ౧౬౧ 
తాత్స ర్య ము. 

ఆ మాట విని Mass రి పిండు ని రలమనస్కు_ డని మనస్సున 
సంతోవీంచి తన యరచేతిని సు నీవు నరవేతియం దుంచి గారవించి నిండు మనస్సు 
గల న్నే హాముతోం గాశలించెను. 

కౌంగిలించుకొనుట సాయుజ్యము కిని సూచించుచున్నది, దీనివలన శ్రీరామ 
చంద్రునం దనన్యభ_క్తి కలవారిని భగవంతుం డను గృహించి సాయుజ్య మిచ్చునని 
యేర్నొడుచున్నది' 
కం: భిక్షుక రూపం బంతట, వృక్షుచరవరుండు హనుమ 4 ఏడి సమిధల౯ 

సామాత్క_పిరూపంబున, నా క్షణ మొడ ౪హార్సి నగ్ని* నందు రగి ల్బెన్‌ ౧౬ ౨ 
భిశుకరూపము = సన్నా క రామలక్ష్మణులను వానర యాపముతోనే 
బుళ్యమూక మునకు, దెచ్చి మరల ను వుని ర మున. కి యతేంయు చూచియుండిన 
సన్నా్యాసికూసము ధరించి యతని యొప్షకుం బోయి యతనిని విలుచుకొని రామలక్షు ల 
ణులయొద్ద కు. బోయెను. ఇట్లు చేయుటవలన స్నుగీవుండు తాను జెప్పినట్టు చేసెనని 
విశ్వసించు శేకాక యితండు మనలను మోసగింప నీవేషము వేసినవాండు కాడు, తన 
స్యామియొద్ద నిట్లుండం గలడు, ఇది మోసకృత్యము కాదని రామలక్ష్మణులును విశ్వ 
సించిరి. వృత్త చరవరుండు= వానర శేషుడు, సమిధల౯ = చండకశ్లైలను, 
తా త్స ర్య ము. 

అంజనేయుం డంతట సన్నా్యాసిరూపము వదలి [కోంతిరూపము ధరించి చండ 
పుల్లలను డెచ్చి మంట చేసెను. 
కంంగనగన మండెడి వహ్నికి, వనసుమముల నర్బ లిచ్చి 4 వారినడువు6. బా 

వని నిలుప రామరవిజులు నినుపారు తమిం బదశ్లీ +ణించిరి యర్ధిన్‌ = ౧౬౩ 
"తా త్స ర్య ము. 

గనగన మండెడు నగ్నివహోో(త్రమును వారి యిరువుర నడుమ హనుమ నిలు 
పంగా రావు స్నుగీవు లడవిపూలచేం బూజించి యొక రిచేతి నొకరు పట్టుకొని 
యాస క్రితో నగ్ని కిం బదక్రీ ణించిరి, 


లతా (శ్రీమడాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, సర్ష.౫ శ్లో ౧౭-౧౮ 


గ 
(పాణిం గృహీమ్య పాణినా యన్న ట్లు సు|గీవునిపాణిని రామచంద్రమూ _ర్తి పట్టు 
శొనుట్క యిరువురు గలసి యగ్ని హళోత్రువిం బూజించుట, యిరువురు చేతులు పట్టుకొని 
(ప్రదశ్షిణించుట్క యివియన్నియు భార్యను విడువనని ప్రమాణముచేసిన భర్త కర్మ 
ములుగా నున్నవి కావున, రామచంద్రుండును సు గ్రీవుని నిన్ను నేను జేయి విడువను, 
భర్య భర్హకు వలె సీవు నాకు భ_ర్తివ్యుండ వని గహించినట్టు లాయెను, 


కొం నీవాండని యొకపరియే 4+ యీవాందే౯ శరణు వేశెసేని సకల భూ 
తావళి కభయంబును నే4వావిరి ఘటియింతు నిదియ వీతవుగు నాక ౯ | 
యుద, ౨౮౦ పం 
న్‌ మైత్సీ భావించి తాన సం+ప్రాప్తులడె ను వాని నెటులేని చేవీడు$ వాండంగాను, 
వానియెడ నుండెనేని నే, బేని దోవ, మద్ది గర్హ్హ్యంబుగాదు స డాళులకును. 
యుద. ౨౬౫ ప 
ఇట్టి న్నేహముచేసి యిట్టి వితముగల రామచందమూా ర్తి వాలీ సుగ్రీవుల 
పట్ల నెట్లు వర్తింపవలయునో బుద్ధిమంతు లాలోచింప(దగు. 
ఈ యగ్గమునే హనుమంతుడు సుగ్నీవ్రునకు 
“తరలుము పుత మిత సహితీంబుగ నాతని జేరంబోయి నీ, కరములు మోడ్చి 
ముక్కు, సతి కాంతువశంబున నిల్చునట్లుగా వారివర నిలు? (కిప్కి_౦ధ ౮౯ ౧ప.) 
యిట్లు బోధించెను. దీనివలన నీతారకూభారమువ లె సుగీ)వర కా భారమును శ్రీరామ 
చందిమూూ _ర్థి యెంతవహిం చెనో యెలటుంగ నగు, ఈ కారణము చేత నే నీతాదోోపివలె 
సుగ్నీవదో”హి యు రామునకు వధ్యు. డయ్యెను. 
కం. నేస్తం బిటు ఘటియించి మ,నస్తాపము. బాసి వారు 4+ నందిత మతు 
శ స్తశు భాలోకన ముల, సి స్తుగ నొండొరుల6 గనుచుంశీ జెందరు తృ విన్‌, ౧౬ రీ 
నే స్తంబు = స్నేహము, నందితమతులై = సంతోషించిన మనస్సులు గల 
వారై, శ స్సళుభాలోకనముల౯్‌ = పీశ_స్తములై శుభకరములై న చూపులశే, 
విందును నూతన వధూవర ధర్మము సూచితము. 
తా త్స ర్య ము. 
ఇటు రామసుగీ*వులు స్నే హముచేసి వారి వారి హృదయంబులగల యారా 
టము విడిచి యిరువురు తేమ కార్యములై నట్లు సంతోషించి యొకరి నొకరు వేమ 
పూరితములై న చూపులచే జూచి చూచి తృవ్లి పడశెరి, 
చ. శజవున. బడ్డయట్లు రఘు కాంతుండు వానరకాంతుం డిట్లు షె 
న్నుటి వగు సంతీసంబుమెయి 4+ నొండొరుల౯ మెయిపుల్క_జాదుకో 
నెజమతి. జూచు చుండ గప నేత రఘూ త్రముతోడ ని ట్లను౯ 
దొజుసితి నీదు మ మన+దుః ఖసుఖంబులు పొంద నై క్యమున్‌ . ౧౬౫ 


సర్గ న్లో౧గా “౨౩ కిపీ_0భా కాండము రా 


౧ 


ఉజను = గొప్పది, మెయిపుల్క జాదుకో౯ = చేవామునందు గగ్గరుపాటు 
నిండంగా, ఐక్యము = సమానము, అనంగా నీ సుఖమే నాసుఖము, నీదుఖమే నా 
దుఃఖమని భావము, రాముని దుఃఖము సుగ్రైవుని దుఃఖము కాజూలదు. రాముని 
సుఖము సుగీవుని సుఖము గాంజూలదు, ఎవరి సుఖదుఃఖములు వారివారివే- అయినను 
నొకరికి సుఖము వచ్చినపుడు వారెంత సంభోషీంతుకో రండవ వారంత సంతోషీంతు 
రనియు ఒకరికి దుఖము వచ్చినపుడు దానిచే వాశెంత బాధపడుదురో నెండవ 
వారంత బాధపడుదురనియు భావము. సంతోపానుభవము దుఃఖానుభవము సమాన 
ములు. ఇది నిదర్శనాలంకారమువలె నని యెటుంగునది చూ. ప సుందర ౮కి౯. ఈ 
విషయ మచ్చటం జర్పింపబడు ను, పరమసావమ్యు ముద్దిస్థము. 
తా త్స ర్య ము, 
కఉవునం బడినవారివలె రామసుగీవులు నిండారు సంతోపముచే చేహమునం 
బులకలెత్తుచుండ మనసార జూచుచుండు సమయంబున సుగీ)వుడు రామచంద? 
మూ ర్తితో నిట్లనియె. రామచందడాి నీ స్నేహము సంపాదించితిని. మన సుఖ దుఃఖ 
ములు సమానము లయను. 
క. అని బహుపర్లం బగు నొక్కృఘనపుష్పిత శాఖ విటిచి 4 క్రపికులపతి యు 
రిని వైచి రాముతో నొ, య్యన" గూర్చుండె దానిియం దమలమతిన్‌. ౧౬౬. 
బవాపర్షము = ఏిశ్ణేషముగ నాకులు గలది ఘనపుప్పిత శాఖైావిగేవించి 
పూచిన కొమ్మ. 
తా త్స ర్య ము. 
ఇట్లు చెప్పి యాకులు విశ్లేషముగ గల నిండారపూచిన కొమ్మ నొక డాని 
విజిచి ీలమో(ద వె చి దానిపై రామచందమూూ ర్హితోడ* గూర్చుండెను. 
కం, హనుమంతుండును నొకచం,దన శాఖం చేర రాము+తీమ్ముఃడు వ్రితి౯ 
సనయముగ నందు. గూర్చుం, జెను నప్పుడు రాముతో వి+నీతుండగుచున్‌. ౧౬౭ 
వినీతుడు = వినయముగల వా(డు. 
ఆ” త్చ్పీ ర్య ము, 
అప్పుడు వా రట్టు గూర్చుండంగా హానుముంతుడు చందనశాఖ నొకదాని 
విజీచి తెచ్చివేయ(ా లక్ష శ్రణుండు దానిపైం గూర్చుండెను, అప్పుడు సవినయముగ 
సుగ్గీ)వుడు రామునితో ని ట్లనియె. 
౪ సుగీ్శివ్రండు రామునితో? దనకు వాలి చేసిన యపకారము. జెష్పుట. 4 
ట్‌, సీరజమితే నందనుడు శీ నెమ్మి6 దలిర్పంగ నిట్లు పల్కు న 
"తారమణా! మదగ్ఫజుడు 4 దారుణవికము“డై న వాలీ న 
స్నీరస మెత్తి రాజ్యమున + కెంతయు. బావి, హరించి మత్సీతికా 
గ్యూరత నెట్ట గొండలను + గుట్టల నిట్టులు పాషణభీతీ మై ౧౬౮ 


౮౦ శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. సర్ల.౫%. శ్లో, ౨౮-౨౫ 


మదగ9జుండు = నాకు జ్యేష్ట భాత, నాయన్న, ఈరసము = కోపము, 
"తా తే ర్య ము, 
రామచంద్యా! నాయన్నయగు వాలి భయంకరమైన పరాక్ళమము గల 
వాండు, వాండు నాపై. గోవించి రాజ్యమునుండి పాపి నాభార్యను హరించి నన్ను 
నిర్వయుండై వెడల గొట్టం బచాణభయముచేం గొండలందు గుట్టలందు ని ట్లల్లాడు 
చున్నా6ండను* 
క, అల్లాడుచు నున్నా (డను జల్ల నిక రుణా ర )దృష్ట్ర + జనకసుతాహృ 
ద్యల్లభ'! వాలిభయం బెదం బొల్లువడం (బాణదానథమును నా కిమ్మూూ. ౧౬౯ 
తా త్ర ర్య ము 
నన్ను“ గరుణార్ష ,దృష్టులజూచి వాలిభయము నా మనస్సున చేకుండ(చేసి 
నా (పాణముల రశ్షి ౦పుము. 
జనక సు తాహృద్వల్ద భ యనుటచే సీ భార్యను బరుః డపహరించుటచే నీ వెట్లు 
బాధపడుచున్నావో నా భార్య పోవుటచే నే నట్టు బాధపడుచున్నాను. ఇది సుఖ 
దుఃఖములయెక్యము. నీతా దేవిని గోలుపోవుటవలనం గలిగిన దుఃఖము సుగీవునకు 
లేదు. సుగ్రీవుని భార్యను వాలి హరించుటచే సుగ్రీవునకు. గలిగిన దుఃఖము రాము 
నకు లేదు. భార్యావియోగదుఃఖ మిరువురయందు సమానము. నా ద్కఖమునంటి చే 
కదా యెదుటివారి దుఃఖ మని భావము. ౧౭౦ 
క, అనవుడు ధర్మజ్ఞుండును, ఘన ధర్మసువ త్సీలుండు థీ కాకుత్ధుం డా 
ననమున నెలన వ్యొలయంగ, వనచరనాధథున కు. బితి 4 వజిల6(గ౮ బలిశిన్‌. 
ఎలనవ్ర్యుడా చిజునవ్వు- ఎంతో గొప్పకార్య మని తలంచితినే, యింతటి యల్ప 
విషయమా, నావలన పిండు కోరు సాహాయ్య మని చిటునవ్రు, 
"తా త్స ర్య ము, 
అని సుగీవుండు చెప్పలా స్నేహధర్మము తెలిసిన వా(డును అంతీకంకుగొప్పది 
యగు శరణాగత రక్షణ ధర్ణమందు మిగుల 'బేమగలవాండును దేవతల రక్షించు 
కకుత్గ్సుని వంశమున బుట్టిన వాండునగు (శ్ర) రామచందిమూ ర్తి నేను జేయవలసిన 
దీ యల్పకార్యమా యని చిజునవ్వునం నీతితో సుగీవున క్రిట్లనియ. 
=? (శ్రీ రాముండు సుగీ)వునితో వాలిం జంప. బతిజ్ఞం జేయుట. 4... 
50. ఉపకార ఫలము మితే ము, కవినాయక! నేను జక్కొ_47గా నెటుంగుదు నీ 
చపలాశ్షీ ని హారియించిన, విపరీత చరిత్రు ద్రుంతు 4 వెబినకు వాలిస్‌, ౧౭౧ 
ఉపకారఫలము = ఉపకారమే ఫలముగా౮గలది, విపరీత చరిత్రు౯ = ధర్మ 
విరుద్ధ కార్యమును జేసినవానిని, 


సర్షం గత్లో, ౨౦-౨౦ కీమష్మీంధా కాండము. రొ 


"తా త్స ర్య ముం 

మిత్రుండను వా డుండుటకు ఫల మేమనంగా నుపకారము చేయుట. ఇది నేను 
జక్కు-6గా నెజటుయసదుం కావున శ్చ భార్యను పారించిన ధర్శువిరుద్ధచరిత్రు ని వాలిని 
జంపెదను, భయసడకుము, 

ఈ పద్యమునందు వాలివధకు బీజము వేయంబడెను దానికి. గారణములు 
రెండు. నీవు నాకు మిత్రుండవు కావున చే నే విధముగనై న నిన్ను రశ్షింపవలసినది 
యొకటి. ఇరువురకు సంధిచేసి రశ్షింపరాడా వాలి నేల చంపవలయు ననిన, వాడు 
మటు(దలినిం. జెజిచిన తన్‌ు చరిత్రు (డు కావున వాలిని జంపుటనలన నీకు 
మేలుండీనను లేకుండినను వాండు వధ్యు( డగుట వానిని జంపవలయును. కావున వాలిని 
జంపిన యెడల నధర్శచరిత్రుఏ నికీ ంచినవా'డ నగుదును - నీప్తాణము కాపాడిన వాండ 
నగుదును - ఈ విషయము వచ్చినపు డంతయు. బాఠకులు కొంచెము హెచ్చరికతో 
రామ వాక్యముల శోధింపవ లెను, 
తే, కంకపత్సపితిచ్చన్న4కంబు లైన, మచ్చరంబు లమోఘముల్‌ 4+ మహితశితము 

ఖములు బుజుపర్వముల్‌ దు౦చు/+4గష్ట చరితు, గాఢరోవ భుజంగమ+ గణము లట్లు. 
కంక పతీ) ప్రతిచ్చన్న కంబులు, కంకపత 9 = గద్ద తెక్క_ల చేత, పఏతిచ్చ 
న్నకంబులు = కప్పంబడీనవి - స్వార్థక్‌ ప్రత్య యాంతిము - మత్‌ -శరములు=నా బాణ 
ములు - శితముఖములు = పదునై న కొనలుగలవి - బుజుపర్వముల్‌ = చక్కనికణు 
పులు గలవి -అమోఘముల్‌ = వ్యర్థముగాం బోనివి - గాఢ = అధిక మైన - రోవ = 
కోపముగల - భుజంగమ గణములు = పాములగుంపులు. 
"తా త్స ర్య ముం 

వ*లినెట్లు చంపెద వనెదవా - ఇవిగో. జూడుము - గద్ద ఇక్కలు కట్టంబడి నా 
బాణములు గుజి భేదింపక వ్యర్థముగల బోవునవికావు - మిగులవాండియెన మొనలు 
గలవి - వంకరలేక చక్కని కణుపులు గలవి - సీచపునడవడి గలవాలినిం నోవించిన 
పాముల గుంపులవ లె. జంపును, 
మం ఇదిగో. జూడుము వాలి నేల వతుండై + యీ ఘోరహౌణంబుల౯ 

మద మేదంగ విక్తీర్ణ పర్వత మన౯ 4 వ్యోలంగ గన్నార నా 
ముదితుండై. హరిసూతి పల్కు_ రఘురా4ముకా నీ పీసాదంబునకా 
మది రాశ్లీ మణి పూజ్య రాజ్యరమ సంపా ప్రింప మోది'ల్లెదన్‌ ౧౭౩ 
ముదమేదంగ౯ = సంతోవము నళింపలాం- వికీ ర్లపర్ణతీమనక౯ా = తునుక 
లైన కొండవలె- ముదితుండు = సంతోమీంచినవాండు- ' హారినూతి = నూర్యుని 
కొడుకు" ను|గీవుడు- మదిరాశ్షీ కుణి = డ్రీరత్న ము- నా భార్య. 

ఇదిగో. జూడుము- అనగా శీఖఘకాలమంబే యీ కార్యము కాగలదని 

భావము, 


12 


తాలి 'శ్రీమదాంధివా లీకి రామాయణము. సర్గం ౫-౬ శ్లోంం.రో, 


"తా త్స ర్య ము. 
వీడుగులతాంున పగిలిన థకొండవల నా బాణములచేం జచ్చిపడిన వాలి నిదిగోం 
జూడుము అని చెప్పంగా స్యుగీవుండు సంతోషించి రామచంద్రా! నీ యన్ముగహంబున 
నా భార్యయు రాజ్యలశక్రీ ఇయు లభించెనేని సంతొషించెదను. వాలి చచ్చుటవలననే 
యో రెండు నాకు లభించు నని భావము. 
క, ఎటు నా పగతుని వాలిని దటుకున వధియింప వచ్చు + దత్పద్గతి వే 
చటులాంబక యొనరిచి నా పటుసంకటములను బావి 4 పాలింపు మనన్‌. ౧౭౪ 
పగతుని =విరోధుని- తటుకున = కీఘ్రముగ- చటులాంబక = కత్రువధ నై 
యెగురుచున్న బాణములు కలవాండా. 
తా త్ప ర్య ము, 

వ విధముగ నా విరోధి యగు వాని "కీక్రుముగం జంపవచ్చునో యా విధముగ 
సీ బొణములచే నొనరించి నా తీవ్రదుః సో దొలశగించి రశ్నింపుము అని 
చెప్పగా. 
కం. సరసిజ నువర్ష వై శ్వా, నరసనుములు జానక్రీవ4నా శేశనిశా 

చరనాథుల 'డాకన్నులు, సరవిం జలియిం చెం పు జరుగన్‌, ౧౭౫ 
సరసిజ = కమలములతోను, సువర్ణ = = బంగారుతో ను తై శ్యానర = అగ్ని 
పళో(తముతోను, సమములు = సమొనములై. నవ్కి జూనక్తీ = జాన కియొక్కు్యయు, 
వనాశేశ = వాలియొక్క-యుు నిశాచరనాథ = రావణునియొక్క్యయు, (కవూ 
లంకారము, డాకన్నులు = ఎడమ కన్నులు, రామ సుుగీవు లట్లు సంభాషించు 
సమయంబున నీతా జేవికి వాలికి రావణునకు నెడమకన్ను లదశెను. నీతా బేవికి 
చెడమ క న్నదరుట శుభశకునము, వాలి రావణులు పురుషు లగుట వారికి నెడము 
కన్నదరుట యశుభసూచకము. ఇందు నీత కన్నులు కమలములవలెె వాలి కన్నులు 
వీంగాతుములు కావున బంగారువలె, రావణుని కన్నులు నిప్పువుంటలవలె నున్నవని 
చెప్పంబ డెను 
తా త్ప ర్వ ము, 
కమలముతోను బంగారుతోను నగ్నితోను సమములై న నీతా జేవియొక్కయు, 
వాలీయొక్క_యు రావణునియొక్క_యు నెడవముకన్ను లా (పసంగము జరుగు సమయ 
మున నద లెను. (కవూలం కారము, 
౬.-న సర్షము* సుగ్రీవుడు (శ్రీరామునితో నీతను దాను గొనివచ్చునట్లు చెప్పుట. 
నీ బెండియు నిట్లమ్‌ం 4+ జండాంఛునందనుం, డొ రామచంద్రుతో + హర్షమునను 
మత్సచివా గణి ఖీ మారుతపుత్రుండు, తెలిసె మో రడవి శే, తెంచినట్టి 
“హీతువు మైథిలి + నీతతోం ద్‌్మౌ, సౌమి(తితో వన స్థలులయందుం 
(గుమర నీ జ జాయ 4 గూభనిశాటుండు, చెంత మోరలు లేని|యంతరంబు 


సర్ల,౬ శ్లో .౫-౬_ కీప్కీ.ంధా కాండము, ౮8 


తే, నిటిగ్‌ హరియించి పోవుచు గృధనేత,నా జటాయువు వధియించిశయరిగె ననుచు 
ననఘ భార్యావియోగజ థీ మైనదు;ఖ, మేను బాపెద వగవనీ+ కేల యింక. ౧౭౬. 
జాయన్‌ = భార్యను, కూళ=దుష్టుండు, క్రూరుండు, నిశాటుండువారాతుసుండు, 
చండాంశునందనుడు=స్సుగ్షీవుండుం తాత్సర్య ము. 
మజీయు రామచంద్రుతో న్నుగీవుం డిట్లనియె నామంత్రులందు గొప్పవాండగు 
హనుమంతుడు మోరడపకి వచ్చిన కారణము తెలిపెను. నీవు మిథిలరాజు కూ(తురగు 
నీత్రత్రోను తము శ్రొడగు లక్ష శ్రణుతోను నడవులందుం దిరుగుచుండం ్రారరాక్షసుండు 
మిరు సమిోపమందు లేని సమయము కనిపెట్టి నీ భార్యను వారించి కొనిపోవు చో 
(దోవలో (గద్దరా జగు జటాయువును వధించె ననుచు. జెప్పెను. రామచం[దా! నీకు 
భార్య నెడ౧బాయుటవలనం గలిగిన దుఃఖమును నేను దొలంగించెదను, నీవు వ్యసనపడ 
వలదు. లక్ష్మణాంజనేయులు సంభావించినపుడు లత్షుణుండీ సంగతులు చెప్పినట్లచ్చటం 
"దెలుపలేదు. (చూ. ౧౨౭) వాల్మీకి యిచ్చటం జెప్పుచున్నా (దు, అక్క-డ(జెప్పీన 
కబంధ వృత్తాంత మిచటం చెప్పలేదు. వాల్మీకి శైలి పరిపాటి నెణుంగని వారంతయు 
నొక చోట జెప్ప లేచే. అప్పుడే జరిగియుండిన నస్పుడే చెప్పీయుండండా? ఇది (పక్షిప్త 
మని యిట్టి యసంగత (పలాపములు గావింతురు. వాల్మీక్నిె లివిధానము ముందు 
ముందు తెలియగలదు. ఎక్కడ నేది యెంత చెప్పవలయునో యంత యే చెప్పును, 
కం. శిష్ట యగు నా తలోదరిం గష్రాత్తుం డతీండు దాంచుగా శయ్యెడ నేలా 
నష్టామ్నాయ శ్రుతి యన్క స్పష్టంబుగ నామె 'దెత్తు 4 వగవకు మయ్యా ! ౧౭౭ 
శిష్ట మా పత్మివత - తల - ఇదరి = అరచేయివంటి క డుపుగలది - నప్టామ్నూయ 
|శుతి = మధుశై టభుల్కు సోమకానురుండు దొంగిలించిన వేదశ్రుతి, శ్రుతి యనునది 
శా(స్త్రసామాన్యనామను - వేదశ్ళాస్త్ర మనియర్థము, 
తా త్స రగ ము, 
పత్మివత యగు నీతా దేవిని నీచు. డగు రాతంను డే (పబేశమందు దాంచినను 
సరియ - హయ్యీవమూ ర్తి యో మత్స్య మూర్తి యో, రాతసులు హరించిన వేద 
మును దెచ్చినట్లు 'తె చ్చెదను-ఇచ్చట (శుతికి సీతా బేవికి నుపమానము చెప్పబడెను, 
(శుతి తర్క_యుక్కులచే భేదింప శక్షమగునది కాదు - అట్టులే నీతీయు నని యర్థము. 
కంఉండిన రసాతలంబున, నుండిన నాకాశమునను 4 నుగ్గలిం 'దెత్తు౯ 
జండాంశువంశదీపక, ఖండేందునిటాల నీకు4గా నర్పింతున్‌. ౧౭౮ 
రసాతలము = పాతాళము - చండాంశువంశదీపక = సూర్యవంశ మును వెలి 
గించువాండా - ఖండేందు= చెలచందునిఐంటి - నిటాల = నొసలు గలది. 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా చేవి పాతాళంబున నుండినను ఆకాశమున నుండినను రామచం(డా ! 
యామెను నేను బేంగలను. వ్యసనపడకుము. 


౮ రీ (శ్రీమచాం(ధవా చీక రామాయణము. సర్ల .౬ల్గోం౭౧౦ 


ఉ. నముము నాదు సత్య+వచనమ్మును రాకున దానవాద్యసీ 
కొమ్ములు నొక్క_చాచు నెస4కమ్మునం బూనియు భూతనూజ జీ 
ర్ష్వమ్యను జేసికోం గలవె + రామ! విషాన్విత భత్ష్యు మెందు జీ 
ర్లోమగునయ్య భకుకుల 4 నాశము జేసెడిం గాక తూర్ణ మున్‌, ౧౭౯ 
రాక్షస దాన వాద్యనీక ములు = రాక్షసులయు డానవులయు సేనలు ఎస 
కవ్యున౯ = విజ్బంభణములతో, విపాన్విత భత్యుము = విసములో(గూడిన తిండి, 
తూర్త ము౯ = నీ ఘముగ. 
"తా త్స ర్య ము, 
రామచం.దా! నేను సత్యము చెప్పుచున్నాను. నమ్ముము రాక్షసులు దానవులు 
చేనలతోడ విజృంభించియు సీతేను జీర్ణము చేసికోలేవు. విషముతోో(గూడిన యప్ప 
చ్చులు తినిన వారిని జంపునేకాని జీర్ణ మగునా? అట్టులే నీత్రను హరించువాడు చచ్చునే 
కాని యామె ననుభవింప లేడు. 
చం,విడువుము దు;ఖము౯ వినుత+పీర్య! భవత్సతి నేను చెచ్చెద౯ 
దొడితొడిం బం_క్షికంకు. డొక 4 తో 'య్యలి లక్ష లక్షణ! రామ! రామ! యం 
చడలున విస్యరంబున ని|జాంకతలంబున నేడ్చు చుండగా 
విడివడి పాణ మింట, నల 4 వి త్తరి నీతీ య నేం డెణింగితిన్‌. ౧౮౦ 
తొడి లతొొడి = మిగుల వేగమున, అడలున = థీతిచే, విస్యరంబున౯ = 
రాపక్కిన గొంతుతో, నిజాంకతలంబున౯ = తన చంకయందు, 
తె త్త ర్య ము, 
రామచం(డా! నీవు దుఃఖము వదలుము. నీ భార్యను నేనుదెచ్చెదను. నా భార్య 
ముఖము నీ వెజబుంగవు. ఆమె యెక్క_డనున్న దో తెలియదు. అట్టుండియు నే నింత్ర 
ఢా_ర్షముగా6 జెప్ప నేపికారణ మందువా రావణాసురు. డొగ యని జంక నిజికించు 
భొని యాదరబాదర యాకాశమున( బరువె త్తెను. ఆమె గద్గద స్వరముతో రామా 
రామా యని మేడ్చుచుండెను. ఆమెయే నీతా బేవి యని యిప్పుడు తెలిసికొంటిని. 
కం-దర్వీకర భౌమినివ లె, నుర్వీవర! (వేలి కంప 4+ మొందెడి భామకా, 
బర్విడు దశముఖునొడిలో, నుర్వీధర గతుల మేను 4 నున్న నలువురున్‌. ౧౮౧ 
దర్వీకర భామినివలెకైాళ(డుపామువలె, పామును నడుమ(బట్టుకొని మె, త్తిన 
న్మీపక్క_ నాపిక్క (వేలాడుచుండును గాని కశ్రైవలె నుండదు. సీతీయు నట్టులే దశ్నీ 
ఇపఫువై పు పాదములు ఉ త్రీరఫువె ఫు శిరస్సుగా వే )ల(బడియుం డెను, ఇట్లుండుటచేత నే 
యామె రావణాసురునకు. 'దెలియకుండ నాభరణము లొలిచి యు త్రరీయము కొం 
గున మూట గట్టి వేయంగలిగెను. ఉరీ ధరగతులముూపర్వతమం "దండు వారము, 
చేను ఉన్న నలువురు = నేను, తక్కి.న నలువురు, 


సర్గ కల్లో, ౧౧-౧౮ కివీ_౦భా కాండము. రో 


తాత్సర్య ము, 
రామచంద్రా! యాశకాశమునం బరువెత్తిపోవుచున్న రావణాసురు నొడిలో 
నాడుపామువలె (వేలాడి భయముచే వదలకున్న య్రీనిః 'నేనొకండనే కాదు తక్కిన 
యీ నలునురుకూడ? జూచిరి, 
—— 0 సుగీవుండు (శ్రీరామునకు నీతా చేవి వెచిన భూపణంబులం. జూపుట $--- 
ఉ. కంటిమి మ చ్చెకంటియును 4 గాంచి మముం దన యు త్తరీయమం 
దంట గట్ట భూవణచ4థయంయబుల. బాజిగ వైచె నేను న 
న్నింటిని డాంచినాండ నవ4నీధరకందరమందు, నీదువా 
బంటివొ యేమొ చూడు మనవి 4 (గన్న న తేర. బంతు నావుడున్‌, ౧౮౨ 
మచ్చెకంటి = చేంపవంటి కన్నులు గలది అవనీధరకందరమందు౯ = కొండ 
గుహయందు- నీదు వాల్లంటివా = నీ భార్యవో- (క్రన్నన = శీఘ్రముగ, 
తాత్పర్య ము, 
మే మామెను జూచుటయీ కాదు. ఆమెయు మమ్ము. జూచి పై యుత్త రీయం 
బున సొమ్ముల మూటంగట్టి విసరివై చెను. వాని నన్నింటిని నేను గొండగుహయందు 
హనుమంత్రనిచేత్‌ నిచ్చి దాంచిపెట్టితిని. వానిని ద్వరగాం దెప్పించెదను. నీ భార్యవో 
యేమో చూడుము. 
ఈ యాభరణములను జూవిన కారణముననే సీతాదేవి స్నుగీవ్రు ననుగహీంచె 
నని (గ్రహించి యతని యందు విశేష (వేమగలవాం డయ్యెను. 
క. ఏలా! కాలవిలంబన, మో లీలం బేరం బనుప౪ వే మిశ్రమ నా 
హేలితనూజుండు చని భూపాలిం గొని తెచ్చెనివిగొ 4 నని కనంబజి చెన్‌. ౧౮౩ 
పావితనూజుండు = సూర్యునికొడుకు- సు గీవుండు. 
తాత్ప ర్య ము. 
అని సు[గీవుండు చెప్పగా రామచంద్రమూర్తి సుగీవా! మేల యిట్లు ముచ్చ 
టలతో జాగుచేసెదవు- మిత్రుడా! వానిని వేగముగందెప్పింపుము. అనగా సుగ్రీవుడు 
వహానుమంతునితోడం బోయి న నలం గొనివచ్చి యివిగో నని చూపెను, 
సుందరకాండము ప. ౮౩౨.౨ చూడుము, 
ఇరువురు పోయిరి. చా(చినవా(డు హనుమంతుడు కావున నాయన తెచ్చి 
యాయంగా సుగ్రీవుడు తీసికొనివచ్చి రామచం[దమూాొ ర్తి కిచ్చెను, అని యన్యయింప 
వలెను. ఈ సొమ్ములు దాంచిన గుహయందొక శేయి పగ లీ వ్యాఖ్యాత వసిం చెను. 
ఉం చీర చెజంగు భూవలును 4 జేతను 7 కొని శోకవారి నీ 
హోరము సారసారి నన 4 నక్ష్వూలు గప్ప రుద్ధ దృష్టి: యె 
హో రమణీ, వ్రీ యా! యనుచు 4 నారటపాటున నూన్చె నా యలం 
కారము జొమ్ము నొత్సి కిన౪కం బిలపన్నగ మూర్చునట్లుగన్‌ + ౧౮౪ 


౮౬. (శ్రీమదాం(ధ వాలీ కి రామాయణము సర్గ,౬.ళ్లోంగ-_౨౨. 


శోకవారి = కన్నీళ్లు, నీహారము = మంచు సారసారి౯ = చంద్రుని, 
అక్షులు = కన్నులు, రుద్ధదృష్ట యె = అడ్డగింపంబడ్డ చూపులు గలవాడై, 
ఊ ర్చె౯ = శ్వాసము పుచ్చెను, కినుకళ = కోపముచ్చే బిల పన్నగము = పుట 
"లోని పాము, 
తా త్త ర్య ముం 
చీర చెజుంగును సొమ్ములును రామచంద్రమూర్తి చేతికిందీనికొని చందు)నిమంచు 
గవ్పినట్లు కన్నీళ్ళు కన్నుల(గప్పి చూపుల నడ్డగింపంగా, హో ప్రియురాలా రమణీ 
యని యారాటముచే అటొమ్మున కా భూషణము నొత్తికొని పుట్టలోని పాము బుస 
కొట్టినట్లు పెద్ద వ్యాసము పుచ్చెను, 
కం. భునమూార్భ వ్రాలి తమ్మునిం గని కారుడు రాతసుండు + గహీయించి చన౯ 
దన మేనిపరిప్కారము, లను ధారిణి వైచి నీత + లక్షుణ! చనియెన్‌. ౧౮౫ 
ఘునమూర్భక౯ = పెద్దమూర్భచే, 'మేని= చేవాముయొక్క-, పరిప్కారంబులు= 
సొమ్ములు, 
తా త్స ర్వ ము, 
రామచందమూర్శి చాల సేపు మూర్చపోయి పడిలేచి తమ్ముని, జూచి దయలేని 
రాతసుండు తన్ని త్తికొని పోంగాం దన శరీరమందున్న యాభరణములను నీత భూమి 
మాద బాజ వె చి, లక్షణా! పోయెను, 
కం.వీనిని బచ్చిక పట్టుల, జానకి పడవె చె నిజము 4 సకలవిభూవల్‌ 
మానుగను జెక్కు చెదరక, నూనములయి తొల్లి యట 4+యున్నవి కనుమా! ౧౮౬. 
"తా త్స ర్య ము, 
వీనిని సీతా బేవి కొండతాలపై వై చినదికాదు - పచ్చిక వేలమై € బడవై చినది- 
కావుననే యన్ని సొములు శరీరము మోద నున్నష్పు జెట్టి మంచిస్లితిలో నుండెనో యిప్పు 
డట్టులే యేమియు. జెడక కొజుంత లేక యున్నవి - లక్షణా నీవ్చను జూడుము - ఇవి 
నీత వేక్ర దా. 
చం.అనవుడు లతుణుండును ని4జాగజుతోడుత నిట్లు పల్కు. నో 
యనఘ! యెజుంగంజూల వని తాంగదముల్‌, గుజితింప లేన యో 
గొన బగు కుండలంబులను 4గోమలి శేను దినంబు. బాదవం 
దన మొనరించుచుం గనుట 4నాతివ యందియ లే నెజుంగుదున్‌* ౧౮౭ 
నిజాగజుతోడుతళల = తనయన్న ణో - వనితాంగదముల్‌ = (ప్రీ బావా 
పురులు - కుండలంబులును = చెవ్రలకమృలు “కనిష్టం నాభివాద యే శని ఛాస్త్రృవాక 
ముండ6గాందనకం కె. జిన్న వయస్సుగల తేజు లక్ష్ముణు6 డభివాదముచేసెను. “భాతృ 
భార్యోపసం[గాహ్యా సవర్గావాన్యహాన్యకి,, సవర్ణ స్రీయయ్యెచేని యన్న భార్యకు దిన 
దినము ఉపసం[గహణము గావింపవలయును - ఉపనంగహణమన(గా స్త లళ్యేర్భ్‌ సారము- 


సర్ల.౬శ్ల్లొ, ౨౩-9౬ కీవీ,_౦ధా కాండము, రడీ 


అముకగో(త్రో దేవద తశ ర్యా అవాంభో అభివాదయే తు కా కర్తా 
స్పృష్ట్వా దత్మిణోత్యానపాణినా గురో ర్షశ్నిణపాదం సవ్యేన సవ్యం గృహీత్వా 
శిరోవనమన మితి. గోతమువేరు తీనవేర్కు చెప్పుచు “అవాంభోఅభి వాదయీ యని 
తన చెవులు దాశికొని కుడికాలిని కుడిచేత, నెడమకాలిని నెడమచేతనంటి,తలవం చుట. 
ఇట్టి న మస్కారములకుం దల్లి, చనుటాలిచ్చి సాకిన తల్లితండి, తండి తండి, తలితండి. 
అన్నదాత, భయ(తాత, ఆచార్యుండు ఉపనయనము చేసి (బహ్మోప చేశము చేసిన 
వాందు, మం|త్రబిద్య నుప చేశించినవా(డు, వారి భార్యలు నకు లగుదురు, 
తా త్స ర్య ము, 
అని రామచం[దమూా ర్తి చెప్పగా లకణుం డిట్లనియె: అన్నా! యీ బాహు 
పురులు నీ కమ్మలు నీతా బేవివి యవునో కానో నేను జెప్పంజూలను. (పతిదిన మా మెకుం 
చబాదవందనము చేయు సమయంబున జూచుచుండిన వాండ నగుట నీ యందియలు 
నీతా చేవివే. చే నెబుగుదును. దీనివలన లతుణు(డు నీతా చేవిని నామె మోాంకాటి 
మాద దృష్టి పజివీ చూచిన వాండుకాండని యేర్చడుచున్న ది. మువ్వురుమాత్రమున్న 
యడవిలోే నిట్టి నియమము జరుప లక్ష శ్రొనకుం జెల్లెనుగాని యితరులకు, జెల్ల దు. 
(ఉత్తరకాండమున ౧౦౧౦ వ పద్యము. జూచునది ) 
4 శ్రీరాముడు సుగీివుని రావణవృ త్తాంతము నడుగుట. $= 
ఉ. అంచు వచింపం బెంపుగొను4ళనారటపాటున సూర్యనందను౯ 
గాంచి హితుండ! ప్రాణముల4కం కె. బ్రయం బ్రీయురాలి నెందు పీ 
శీంచితి వయ్య రాక్షుసుని4చేపడి పోవ? దూఖదాత యా 
వంచకు డెందునుండు? బరి వారయుత్‌ంబుగం గూల్లు నాతనిన్‌. ౧౮౮ 
తా శ్చ ర్య ముం 
అని చెప్పంగా నతిశయించు నారాటమున సుగ్షీవుని. జూచి మిత్రమా! నా 
ప్రాణములకంకెం వ్రీయమైన నా (పియురాలిని రాత్షసుం డెత్తికొనిపోవ నీతను నీ 
'వెందు. జూచితివి. నాకు దుఖము కలిగించిన యా వంచకు.డుండు తావేది చెప్పుము, 
వానిని వాని పరిచారకులతోడ వధించెదను. 
రాతునునిచేపడి = చేపడు ఏకశబ్లమే కాని- చేన్‌ (పడు అని విచ్చేదింప( 
దగినది కాదు. విరాటపర్యము ౧ ఆ “ఒరుచేపడ నెన్న డును *నా పతులగు గంధరుుల 
చేపడిి ౩ ఆ లోచెయి- లోచూపు- లోకడుపు లోచేసికొను లోతక్కువ పె పడు 
తోపాటు: ఇట్టి శబ్దము లందనుస్వారముగాని దానిపరముగ సరళముగాని లేదు. లోం 
బాటు లోనగునవి దుష్టములు, 
ఉ. జానకి ముచ్చిలించి, పెను4సంకటముం గలిగించి దోష మ 
న్య్యూనముగాలం బెంచి, తనళ4యుదతి. దానుగ నాతృమృత్యుదే 
పీనిలయారరార్లళము 4 ఏీకునం. బాయంగం దట్టినట్టి యా 


9౮ శ్రీమదాంధ్ర వొ ds రానూయణము. సర్గం కడ తో ౧-౨ 


దానవుపొంకె లోకము నదానవము౯ ఘటియింతు. జెప్పుమూ. ౧౮౯ 
ముచ్చిలించి=దొంగిలించి, అన్యూనముగాంగ౯=లోపము లేకుండ, ఉదతి౯౫= 
గర్వముచే, ఆత్మమృత్యు బేఏ= =త్రన మృత్యు బేవియొక్క, నిలయైాల్రింటిమొక్క._, అర 
రార్గ్లళమునుైత లుపునకు వేసిన యడ్డగడియను, చానవుపొంకుక౯ై=రాక్షసుని కొజుకై, 
అదానవము౯ై రాక్షసులు తేనిదానియా, ఘటియింతుక౯ా= చేయుదును. 
"తా త్స ర్న ము. 
రామచంద్రా! రావణాసురుం డెక్కడ? నీవెక్కడ? ఎక్కడనో యుండువాని 
నిక్కడనుండి యెట్లు చంపగలవు? అందువేమో చెప్పెద వినుము. జానకిని దొంగిలించి 
మాకు. జెడ్డనంకటము గలిగించి, పాపము సంపూర్ణముగా వృద్ధి చేసికొని తేన గర్వముచేం 
దన మృత్యుదేవత యుండు నింటివాకిలి గడియలను విుగందన్ని దానిని దనమిఈ 
దికి. దెచ్చుకొని నట్టి యా రాక్షసుని కోసరమై లోకమున రాత్షసుం. డనువాండు 
లేకుండ. జేసెదను . 
ఎవండో యొకండు దోవముచేసిన నా కులము వారి నెల్ల జంపవచ్చునా యందు 
వేని *పల్లదుంజై న యొక్కకుల పొంసను చేసిన దానం దత్కులం బెల్లను దూషీతం 
బగుట యేమి యపూర్యము? భార. ఆది. దోషము చేసిన వానినిబట్లి ట్టి యియ్యక తక్కిన 
వా రందజు వానిని దాంచిళేని వానివలె వారందటు దండుంలే. 
కం, చెప్పుము వనమున. దస్యర్కుచొప్పున బలవంతీముగను 4 సుగ్రీవా! నా 
కప్పురగందిని మ్రుచ్చిలు, నప్పాలసు బట్టి యిపుడ + వాతుం గావింతున్‌, ౧౯౦ 
తీస్కరుచొపూన౯ = దొంగవలె, స్రుచ్చిలు = దొంగిలించిన, పాలసు౯ా = 
దుమ్చుని, కప్పురగంది = పచ్చకర్నూరమువంటి వాసనగల చేహుము గలదానిని, 
"తా త్స ర్య ము, 
మిత్రమా! వా డెందున్నాండు చెప్పుము! దొంగవలె నడవులం దుండు నా 
భార్యను bE దొంగిలించిన యా దుష్టుని నిప్పుడే చం పెదను. 
+ ౭-వ సర్గము. సు గ్రీవుండు (శ్రీ రామునకు ధైర్యము జెప్పుట 4--- 
మ, అన సు గీవుండు చావ్పవ్‌ద్ధగళులై.. + యయ్యా! నిజం బేను ద 
ద్దనుజాధీళుని వాసము౯ బలము. ద+ తృామన్ట్యము౯ ర్త యీ 
నిని నానీచుని దుష్కులం బెజు[గం గా*స్కీ మైన నే మాయె, నీ 


వనితారత్న మెశేని ని న్లలయు శ్రీగ4వల్‌ చేసెద౯ా నమ్సుమో. ౧౯౧ 
'బావ్పరుద్ధగళుండై = కన్నీటిచే నడ్డగింపంబడిన కంఠము గలవాడై 
"తా త్స ర్య ము, 


(శ్రీరామచంద్ర దమూ_రియొక్క- వ్యసనముంజూచి సు గృీవుడును గన్నీళ్లు కుత్తుక 
నడ్డగింప నిట్లనియె. "సయ్యా! రామచం ద్రమూ రీ! యారాతుసుని కాంవురముండు 
"జీశముగాని బలముగాని శ క్తిగాని సామర్థ వ్ర్రముగాని యా సీచపుంగులముగాని చేను 


సర్గం రె,క్లో,౧-౩ కీవీ_ం౦ధా కాండము, ళా 


నిజముగా నెణుంగను. అయిన మ జేమాయె. అంతతో నింక నెట్లని విచారపడకుము. 
ఏ విధముగానైన నీ భార్య నీత్రోం గలియు మార్గము చేసెదను నామాట నముము. 

ఇచ్చట సుగీ)వ్రండు స్పష్టముగా ససత్యము చెప్పెను, హనుమంతుం డెజుంగండు 
గాని రావణాసురుని సుగీ) వాదులు చక్కంగా నెబుయునురు రావణాసురుడు వాలిచే 
దెబ్బ దిని సంధి కుదుర్చుకొని పోయినవాయణే. అప్పుడు సుగీ)వుడుకూఃడ నుండెను, 
(ఉత్తర ౭౭౯-౭౮౨) వాస్తవ మిట్టుండం దెలిసి తెలిసి యసత్యమాడుట మిత్ర 
(చోహము కాడా? కాదు. రామచందమూ ర్తి తొందరపాటు చూచిన నిప్పుడు 
రానణాసురుని వృ తాంతము చొప్పితినా, యిప్పుడే లంక మందికి బయలు చేజును. వాని 
బలాతిశయ మాయన యెటుంగ(డు. నేనా వాలి జీవించియుండువజుకు నీసలము విడిచి 
పోవుటకు లేదు. అధవా పోయినను మే మైదుగుర మేమి చేయగలము? మేము 
బయలు చేటతినచో వాలి మాపవెంటనే సేనలతో మామిోాందికిం బరువె త్తి వచ్చును. 
వాలీ రావణు లేక మగువురు, అప్పు డీయన యొవరితో నని యుద్ధము చేయును] 
వేగిరపాటువలన? గార్యములు విషపుంచును, గాని యనుకూలీంపవు, ఆయన కార్యము 
పడును, నాకార్యము చెనును. వాలిని జంవి రాజ్యము నాకు వచ్చునట్లు చేసనా 
సర్వాధికారి నగుదును. గావున నిర్భయముగ లంకపై దండె రృ వచ్చును. అని కార్య 
భారము సాధసమార్లము నాలోచించి యసత్యమా డెను, దీనివలన రామచందు 
కార్య మేమియుం జెడలేదు. మితధర శ మనుసరించి రాముని మేలునక్రై యాడిన 
యసత్య మసత్యము కాదు. సుగీ్శవు. డినత్య మాడుచున్నాం డని యిప్పుకు రామ 
చంద్రమూ_ర్హి యెటుంగండు. నిజమేకాని దక్షిణమునకు హనుమదాదులను బంపుచు 
“అదియతీలంబు వధ్యుండు దురాత్ముండు శ క్రసమపిభుండునౌా నదితిసు తారినేత 
వసుధా తభ వా(పతిరోధథి రావణుం డదయుండు [గాలు పట్టన (కిమష్మింధా ౧౦౬౧వ 
ప) మని స్ముగీవుండు. చెవ్పీనప్పూడెనను ఏండు నాతో దన కార్యార్థమై  యసత్య 
మాడేను గదా యని తలంపండా యను సం దేహము కలుగవచ్చును. కాని యట్లు చెప్పు 
టకు ముందు తార లక్ష్ముణునితో “నూటబువేల్‌ కోటులు నూబువేల్‌ ముప్పడియాణు 
యుతంబులు నసురవరులు గలరయ్య లంకను గలన _ వారలనెల్హం జంపక రావణు 
జంపరాదు గీ॥ తోడులేని యొక్కతోయజా_ప్తతనూజు చేత జచ్చునెట్లు ఖ్యాతబలుండు 
దశముఖుండటంచు. దత్త మెటింగిన వాలి చెప్పె దానిం బలుకుడాన” (కిష్కింధ 
౯౫౭ వ ప) అని చప్పుటచే లక్ష గ్రణుడీనార్ష రామచం[దమూా రికి. జెప్పియుండును, 
కావున సుగ్రివుండును దారవలనం  దెలినికొన్న విషయము వానరులకు. జెప్పె నని 
తలంచుటచే రామచం[దమూ రి స్నుగీవుని సంచేపాంపం గారణము కలుగదు. వాలి 
బలప రాకమములు రామచం[దమూ_రితో. జెప్పునపుడు వాలి రావణు జయించిన 
వార్తమా[తీమువెప్పక దా(చెను. వాలికి భయసడి భూమండలమంతేయు( దిరిగితి నని 
చెప్పినపుడు ఏం డిదేశము లన్నియు. జూచినవా(డ్కు లంకమా(త్రము( జూడకున్నా (డా, 
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౯౦ శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము సర్గః రః క్లో, ౧-5 


యని యీల రామచం[దమూ ర్తి సంశయించి యుండరా దనిన నదియు. దారవాక్యము 
వలన నే పకిప్కూర మైయుండును. ఎట్టన మోది తార వాక్యములు విని రావణు చరిత్రము 
వాలి ేమని తెలియునని లక్షుణు(డు పిశ్నించియుండవచ్చును. వాలికి రావణునకు 
స్నేహము గలదని యామె చెప్పిరముండవచ్చును. కావున శత్రువు తటుముకొని వచ్చు 
నపుడు పగవాని మితు నూరికి నెవండై నం బోవునా, కాన బోలే దని రామచంద 
మూర్తి తలంచియుండవచ్చును. అప్పుడును సుగీవుని సంజేహింపం గారణములేదు. 
కాని స్ముగీవుఃడు తెలిసి తెలిసి కార్యాగ్గమై రానుహి తార్థమై యసత్యమాడుట 
సత్యము: 

ఇచ్చట? గొందజు రావణుగుతీంచి నాకేమియు దెలియ దని వెప్పినమాటకు 
నిప్పుడు వాండెచ్చటనుండునది నాకు. దెలియదని యర్గమని వాసిరిః అది సరిగాదుం 
వలన రావణు! డుండు నగరము లంక- అది దశ్నిణసము[దమం దున్నది. రావణా 
సురుండు నీత నెత్తికొని దక్షిణముగా బరువెత్తెను. గాని నీత నంబే యుంచెనో మతి 
యెందే నుంచెనో నే నెబుగనని చెప్పి యుండినవో లంకమిూందికి: బోయి దానిని 
ధ్యంసము చేయంబూని నప్పుడు సర్వవృ తాంగము వెలువడి యుండును గదా- ఆ 
మాత్రము దెలిసినను రామచం[దమూ ర్హి రసూరకుండువా(డు కాడు, దిక్కుకూడం 
"దెలియని కారణముచే. జిక్కుప డెను, 

ఇష్పూడు నాకు దెలియదని చెప్పినా. డనుట సరిగాదు. వాండట్లు స్పష్టముగా 
జెప్పలేదు- గాని వాని భావ మది యందమా, యిప్పుడును ధర్మరా జసత్యేమాడి 
నట్లు సుగీవుంయు నసత్యమా డె ననియే యంగీకరింపక తప్పదు. మనస్సులో నొకటి 
యుంచుకొని వేట్‌ొక యర్థమగునట్లు మాటలాడుట యసత్యేము కాదా? మోసము 
గాదా. 

రావణన్ఫ త్రాంతము తారవలనం 'జెలిసిన వాడు లంకయందు వెదక. గపిసేనలం 
బంపక నాలుగు దిక్కులకు. బంపనేల) ఇది న గ. కాదు. తాం 
రావణాసురుల డుండు నూరివేరు బలము వెప్పెనే కాని యిప్పుడు నీత లంక్రయందున్న 
దని చెప్పలేదు. అది యోమెకు. దెలియదు. వాలికీని చెలియదు. ఆటునెలలలోపల 
సీతాబేసిని వా జెందెందు దాంచెనోో దొంగ దొంగసాత్తును దన యింటిలో నే 
దాంచునా! కావున నలువై పుల నేనలం బంపవలసి వచ్చెను, 

కొందణు సుగ్రీవునకు రావణువృ తాంతము వానరులతో నెంత చెప్పెనో 
యంగ యేకాని యంత శెక్కువ తెలియదనిరి. రామున కీప్పు దేమి చెప్పినను గార్యము 
చెడు నను నభిప్తాయముసు గృీవునకి లేజీని వానరులతో? జెప్పిసంతమా త్ర తము రామ 
చంద్రునితోను క యింతే శేక్కువ నాకు 'దెలియ దని చెన్పియుండవచ్చును. వమి 


గాం మవ కాశ మిచ్చినను రామచందమూ ర్తి యూర కుండండని సుగ్రీవుడు 
చక్కగా (గ హిం చెను, 


సర్గ న్లో, రో-ో కిష్కీంధా కాండము. సొంగ 


కొందబు రావణుండు శివపూజూధురంధరుండు, సంవత్సరమువటికు వాండు 
నీతేను హరించిన ఫల మనుభవింపంటోండు, కావున నీలోపల వాని కపాయము 
రాకుండుటక్రై శివపూజాఫలము రావణు విషయమై సుగీవునకు మజపు గలిగించె 
నందురు, వీరి యభిప్రాయమున శివపూజ ఫలము నిర్విఘ్నముగ వ్యభిచారము కొన 
సాగుటయే కాబోలు దృష్టవిమయమందు నదృష్టవిషయమును దెచ్చి పెట్టుటసరిగాదు 
శివుడు రావణాది రాక్షుసపక్షపాతియెనను (ఉత్తర ౯౯-౧౦౦) రామావతార 
తత్త్వము చూడుడు) రామభ క్తుండు- రావణవధార్గమై సురలు శరణాగతి చేసి 
నపుడు వారితోడ నపుడం దుండిన వా(డు- రావణవధానంతేరము రామసందర్శనా 
రమ వచ్చినవా(డు కావున రావణుచేష్ట శివునకు సమ్మతమనరాదు- కావున సుగీవు6 
'డెంత చెప్పెనో యంత మె గృహింపనగును. గాని విపరీతకల్పనలు చేయరాదు, 
గోవింద రాజీయానుసారము. 
రోగి మేలుగోరిన వై ద్యుండు రోగి యిస్టప్త కారము చిక్షిత్సచేయండు, వాని 
మే లాలోచించి చేయును. 
మ,వినుమి నాదుపతిజ్ఞ నీయనుంగు చే4నిక౯ా రోసి యెం దున్న నా 
దనుజు౯ బాంధవప్పుతము(తయుతు యుద్ధ వ్షణి భంజించి నీ 
మన ముల్లాసముమిాజం బౌరుషము సః భావించి సీ పేయసి౯ 
నిను. గూడా ఘటియింతు శ్యీస్రముస దం+(డీ! నమ్ము నా వాక్యముల్‌. ౧౯_౨ 
రోసి = వెదకి- బొంధవపుశ్రమిత్రయుతు౯ = చుట్టాలతో, కొడుకులతో 
స్నేహితులతోయాడిన వానిని- యుద్ధ క్షోణి౯ = యుద్ధభూమియందు, (_వేయసి౯ = 
(వియు రాలిని, 
"తా త్స ర్య ముం 
రామచంద్రా! నా (ప్రతిజ్ఞ వినుము, సీతాదేవి యొందున్నదో వెదకి యా 
రాశక్షుసుని బంధువులతో, గొడుకులతో, స్నేహితులతో యుదమునందు జీల్సీవె చి 
సీ మనస్సునకు సంతోవమ:ఃపుం గలుగునట్టు పౌరుషము పాటించి నీ (ప్రియురాలిని 
సీత. గూడునట్లు చేసెదను. తండీ నామాట నమ్యుము, 
చ అడలకు మయ్య, తెంపు విడనాగకు మయ్య, దిటంబు లేజము౯ 
విడువకు మయ్య, పెంపు సెడ 4 వేదన గుందకు మయ్య, చేవ! యీ 
వడువునం సందు వార లె భ4వద్యెధు లై నమహాతు శ్ర! లయ్యొ ని 
వెడంద నెజుంగ వే వగపె 6 హేతువు లాఘవవృ త్తి కెయ్యెడన్‌, ౧౯౩ 
అడలకుము = న్యసనపడ కుము, ఈ వడువునక్‌ = ఈవిధముగ, భవద్విధులు= 
సీవంటి వారు, ఎడందళ౯ = హృదయమందు, లాఘవవృ త్తికి౯ = పలుచని తనమునకు, 
త త్ప ర్య ము. 
అయ్యా! వ్యసనపడకుము, సాహసము వదలకుము, ఛై ర్యము తేజము వదలి 


హీ (శ్రీమడాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము. సర్గల క్లో. ౬-౧౧ 


చెట్ట్లకుము, గౌరవము చెడునట్లు పరితాపపడకుము, జేవా? నీవంటి మహాోత్తు లీవిధ 
ముగ దుఃఖంతురా? అయ్యొ గౌరవము చెడుటకు వ్యసన మే కారణమని సీవెలుటగవా' 
, చేడియం గోలుపోయి సెను4జిక్కు ల నేనును జిక్కి (సుక్కనేః 
యేడుచు చున్న నాండనె? మ+ హీశ్యర ఖై ర్యము. బాసినా(డ నే? 
మూధఢధుండ. (గోతి నే నయిన $ ముద్దియ శై వగవక సునీతుల౯ా 
(బోడవు ఖై ర్యవంతుండవు + పోలునె స్ప కీటు ు లో మహాత్చకా ! ౧ 
తా త్స ర్య ము. 
నా దుఃఖము నీకేమి తెలియు నందు వేహో? సీవతె నేనును థార్యనే బోంగొట్టు 
కొని యనేక కష్టము లనుభవీంచుచున్న వాండనే కదా! అయినను నీవలె నే నేడ్చు 
చున్నా(డనా? ధైర్యము వదలినాండనా? నే నాకోొతిని, మూఢుండను, అయినను 
నా(డుదానిశకై నేను దూఃఖంపను. సీవో మంచి సీతులందు. బండితుండవు. ధీరుండవు 
నీవు మహో త్తా! యిట్లు సేయుట తగునా] 
. తొరణాడికన్నీరు + తోరంపుధృతిచేత్కు నరికట్టి మరలింప + నర్ద ర్ల మయ్య 
స _ల్యవంతుండు వ్యవ స్థెరూపక రి బెను భె శై ర్యంబు విడనాడం + దగు నటయ్య 
వ్యసనార్థృ నష్టులం థీ (బూణా రీ వెజు నిజ్కబుదిమై థీరుండు + పొలుచు నయ్య 
యెప్పుడు వగచు ధీ4హీను(డు కోశార్తీ, బరేవోడ నీట నా సురుగు నయ్య 
తే, వాస్తములు మోడ్చి వేద 4 సనఘేచరిత 
నెయ్య మెద నెంచి నన్ను మళన్నిం౦ప వయ్య 
యింతయును వగసపున శేడ 4+ మోకు మయ్య 
పౌరుషం బూత మ. ఛీ సూరనర్య. MFA 
తొరంలౌడి = డి. తోరంపుధృతి = అధికధెర్యము, అరికట్టి = అడ్డగించి 
సత్త వంతుడు = oa Se కార్యము చేయంబూనినవాండు, వ్యవ 
సారూపకంబై న = కుదురుపాటు అనెడి; వ చాక నస ల = వ్యసనమందు ధన 
నష్ట్థీయందు, (పాణార్తి౯ = పాణాపాయ దశయంను వెజ౯ = భయమందు, నిజ 
బుద్దిమె = త్రన బుద్ధిప కారము; ధీరుడు = ధెర్యముగలవాడు పండితుడు; ధీహీ 
నుయ్‌ = బుదిహీనుండు, బరువోడ = భారముగలయోడ; సురుంగును = మునిగి 
పోవును ఇంతయు౯ = కొంచెమైనను; సూరివర్య = పండిత వర్యుండా. 
"తా త్స ర్య ము, 
రామచంచా! కాజుచున్న కన్నీటి నధిక ధైర్యము చే నడ్లగింపుముు కార్యము 
నేయయటబూనినవాండు నిలుకడ గల ఇదేరఫ్టంబును వఏడనాొడం. దగునా? వ్యసనమునందు 
ధన నష్ట్రీయందు. ప. భయమునందు6 దన బుదిబలముచే ధీరు డ్‌ొపష్వూ 
చుండును. ఎప్పుడు నేడుచు బుద్ధిహీను(డు శోకముచే భార మధికమైన నావ సముద్ర 
ములో మునుఃంగునట్లు మునిగీపోవును చేతులుకెండు జోడించి నిన్ను బాభి ర్టించెదను, 


సర్ల రన్లో ౧౨-౧౪౭ కిప్కీ ౦ధా కాండము, కొరి 


నాయందు న్నేహూభావ ముంచి మన్నింపుము.కొంచెమైనను దుఃఖమునకు సందీయకుము. 
పరువము సహాయముగా బండితాగణీ! (గహింపుము, 
ఉ. కశోకపరాయణాతునకు 4 సూర్యకులా గణి! లేవు సౌఖ్యముల్‌ 
శోక విలీనచిత్తునకు ౪ లోప మగు ఘున తేజ మంతయు౯ 
శోకభ రాభిపన్ను నకు 4 బొప్పడు జీవిశసంశయంబును౯ 
శోకము నుజ్జగింపు రిపు4సూదన ! “కేవల ర్య మూనుమి, ౧౯౬ 
శోకప రాయణాత్తునకు౯ా = శోకమే పరమగతి యను మనస్సుగలవానిక్తి 
శోకవిలినచిత్తునకు౯ా = శోకమున మునింిన మనస్సుగల వానికి శోకభరాభిపన్ను 
నకుక్‌ = శోకాతిశయముగల వానికి, జీవిత సంశయంబు = (బతుకుపాటునందు సం టే 
హెము, టిజ్జగింపు = వదలుము, రిపుసూదన = శ తుసంహారకు డా; 
తాత్సర్య ము, 
రామచం[దా! శోక మే పరమగతి, అంతకుమించి మనమేమి చేయగల మను 
వానికి సుఖము లేదు. శోకమునందు మునిగిపోయినవానికి6 బేజన్సే చెడిపోవును; శోక 
వంతునకు (బదుకు పాటు దుర్గ ట మగును. కావున శ(త్రుసంహారకా! ఛై ర్యము నొక్క 
దానినే యవలంబింపుము. 
ఉం స్నేహముచే షాతం బిటులు 4 చెప్పం గడంగితిం గాని రామ సం 
'జేహము లేదు నీరు నుప చేశము చేయం నెంతీవాడ, నా 
స్నేహము గౌరవించి యిటు 4 చెప్పినవాక్యము లాడకించి యీ 
మోహాము( జిత్తడాహమును 4 మోడ్చడం జేయుము రాజనందనా ! ౧౯౭ 
తా త్స ర్య ము, 
స్నేహవశమున నీకు హితమైన దానిని చేను జెప్పుచున్నాను గాని నీకు 
దెలియనిదాని నుప దేశము చేయందలంపలేదు. నీకు. జెష్పునంతటి వాండనా నీను? 
కావున నా స్నేహమును గౌరవించి నేను జెప్పిన మాటలయం చాదరముంచి మన 
'మేలున కే కదా చెప్పుచున్నా(డని మెంచి యామోహము మనస్తాపము నణంపుము, 
6. నెయ్యము దియ్యము౯ వెలయ 4 నీరజబాంధవసూను. డాడినక్‌ 
(గయ్యల నెయ్యు రె వీడక 4+ కాణెడు నువులం జెరంగునళల 
జయ్యన నొయ్యనం దుడీచి 4 సాజపుంజి తృముతోడ. (గోతిరా 
జియ్యను నయ్యినాన్యయు(డు $ చేరంగం దీసి ప్రియంబు నెక్కొనన్‌. ౧౯౮ 
నెయ్యము = స్నెహము- తియ్యము = (ప్రియము- నీరజ బాంధవసూనుండుూ 
సుగీవు-డు- (కయ్యల నెయ్యురై = కాలువలకు న్నేహితులై “ కాలువలవంటివై - 
చయ్యనక = త్వరగా; ఒయ్యన౯' = మెల్లంగా సాజపుంజితృ్తము = స్వాభావికమైన 
మనస్సు; రాజియ్య = రాజశేష్టుండు ఇనాన్యయు(డు కా సూర్యవంశమునం బుట్టిన 
వాండు= రామచం దమూ ర్తి, 


రాలీ శ్రీమదాంధ్ర నవా లీ కిరామాయణము. సర్ష.౭ శ్లో ౧౮-౧౯ 


తౌ త్ప ర్య ము, 
న్నేవాము (ప్రియము [పకాళిందునట్లు న్యుగీవు/డు చెప్పంగాం గనులనుండీ 
కాలునలై పాజు నీటిని మెల్ల గాం దుడుచుకొని యెప్పటి మనస్సుతో స్యుగీవునిం 
జూచి రామచందమూ ర్తి యిట్ల నెను, 
G4, (కుచ్చి కవుంగిటం ఒలికెం + గూగిమిమోటు వయస్యు. జై నయా 
యచ్చపు మేలు కోరు సుగు శాధికు6 డెయ్యది చేయ నర్హ్భమౌం 
బొచ్చెము లేక లీజముల 4 బూనిక నీవును నిప్పు డట్టు లో 


నెచ్చెలి యుక్త కార్యమును 4 నెమ్మి నొనర్చితి నన్ను€ చేర్చుటన్‌, ౧౯౯ 
వయస్యుండు = న్నే హీతు(డు- తీజములక్‌ = కష్టములందు; 
"తా త్స ర్య ము. 


౬ 
కౌగిట నొ త్తి పే)మతో మిగుల. 'బేమముగల గుణసంపన్ను (డు మిత్రుడు 

తనమిత్రున కాపదవేళ నెట్లు వర్తింపవలయునో నీవు నన్ను సమాధాన పబుచుటచే 
నటు వరించినవాండ వెలివి, 

౧౧ అటి Qa. 
ఉ. అక్క వేళ నాదుకొనుఃనట్టిరు బంధువు లన్న మతమా ! 

యెక్కడ నాకు లభ్యపడు + నిట్టి హి 'తాత్ముండు చుట్ట మందులో 

నిక్కరణి౯ విపద్దశల 4 హీనత నొందిన వేళ, నక్కటా 


నిక్కపుజుట్ట మోవ్రు మది $ నిర్మలతం గనె నీదువాక్కు-లన్‌, _౨౦౦ 
ఆదుకొను = సపోయపడు, అట్టిరు = అట్టి వారు. 
తాత ర్వ ము. 


మిత్రుడా! బంధువు లనలా ర క్షసంబంధము మా(తేము గలవారు కారు, 
అట్టి సంబంధమున్నను లేకున్నను తీనయక్కఅల నవసరములం దనకు సహాయపడు 
వారెనరో వారు నిజమైన బంధువులు, ఇటునంటి హితష.'6 గోరువాండు నక్కట కాదు 
ఫొనువా(డు నా శెక్క_డ లభించును? సంపదలో. దుల దూ/గు వానికి లభించిన 
లభింతుశేమో కాని యాపదనొంది నీచస్సితియందు నీవా యనువారు లేని కాలంబున 
సీ వటి వా శెక్కడ లభింతురు? కావున నీవు నిజమైన చుట్టమవు, సీ మాటలచేత 
నా మనన్సు నిర్మల మయ్యెను. 

న్నుగీవుడు *మన దుఃఖసుఖంబులు పొందె నై క్య్వము౯్‌ (౧౯౫వ ప) అని 
ఇెప్పెను, ఇది యెతమాాత్రము నిజమో పరీశ్నించుటకై. రామచంద్రమూ_్థి యీ 
వగలేడ్సు లేడ్చెనని తోచుచున్నది. ఇది రాజనీతి లక్షణము. నిజమైనవీితి సుగీవునకు 
లేడేని యాయన కంట నీరు కాతీయుండదు. ఇట్టమాటలు చెప్పియుండ (డు, సుగీ 
వుండు నిజముగా గడుపులోంబీంకి చెప్పెను. రామచందమూర్తి యా (పకారము 
నీ తాలమ్ముణ భరతులను బరీశ్షిం చెను గదా! ఈ వగలమారి విద్య రొమచందదునకు 
బాగుగ వచ్చును, రాజనీతి వేశ్యానీతి సమానములు, *వతా హసంతి చ రుధంతి చ విత్త 


సర్ష-౭త్లో...90-౨_౨ కీవ్కీ ఛా కాండము F* 


హేతోః విశాంసయంతి పురుషం న చ విశ్వసంతి” మృచ్చక+ రాజు లనేక పవీధముల. 
బరీశ్నీంచి కాని కొం త్త వారిని విశ్వసింపరు. దీనివలన నెవర్నినెనం బరీక్షీ ంపక వారితో 
మతి చేయరాదు అని యేర్పడుచున్నడి. 
ఉ. చేయుము యత్న మింక సరసీరుహ నేతను దుష్టబుద్ధి దై 
తేయుని రౌదకర్మ్మఠుని. * చెప్పున రోయయగ, నిప్పు దేమి న౯ 
జేయు మటంచు బళల్కెదవు 4 చెప్పుము జంకి క వాన కారునం 
దాయితే మెన మేలిమడి 4 యట్లు డలంపుము నన్ను మితమా, ౨౦౧ 
రౌద్రకర్యకుని = (కూర కార్యములు చేయువానిని, ఆయితము = ఎత్తుటకు 
సిదపడీన 
య 
తా త్స ర్య ము. 
స్నుగీవా! నీవు నాయందింత నిజమైన (పేమము గలవాండవుగనుక నింకోనీవట్టు 
చేయుము, ఇట్లు చేయుము” అని నేను చెప్పను, దుష్టబుద్ధియుం గ్రూరకార్యములు చేయు 
వాండునగురాక్షసుని వెదకుటకుంగాను జేయవలసిన యత్న ము నీ వేచేయుము,ఇ.క నేనా 
విషయమె (పశంసింపను గాని యిప్పుడు నన్నేమి చేయు మనెదవో చెప్పుము, వాన 
కాలమునందు విత్తుటకు సిడ్లము చేయంబడిన మడికయ్యగా నన్నెంచుము. నీవు వేయు 
వి తనముళొలంది నీకు ఫలముండును* ఆలోచన చెప్పనలసినది నీవంతు అది ఫలింపం 
జేయునది నావంతు. ఈ సందర్భమున నీ శ్లోకార్ల మనుసంధించునది. 
నమాతగి నదాచేషు నసోద శే నణాత ని 
విశ్వాస సాదృశ? పుంసాం యావ నే స్వఫావజే॥ 
ప మైతిగలవాని యందు! బురుషు' డుంచు విశ్వాసము త్ర ల్లియందు. 
గాని భార్యయందు(గాని సోదరులందుగాని తనయందు-గాని యుంచరాదు. 
కం. విపులాభిమానమున నే, నిపు డాడినభావణంబు + లెల్లను నీవో 
కపివర! యేమో లే యని యపకర్షింపకుము త_త్త్యశమని నమ్ము 'మెడన్‌*_౨౦౨ 
విపులాభిమానమునల్‌ = (౧) శ్నేహభావముచే నీ యందుగల యఖి 
మానముచే ( ౨) నా శౌర్యమునందుం/గల గొప్ప యభిమానముచే, అపక ర్లింపకుము= 
తక్కువగా. జూడకుము. తత్త్వము = సత్యము. 
"తా త్స ర్య ము, 
సుగీవా! యిప్పూ డీయన చెప్పిన మాటలు నా యందు+గల గొప్ప స్నేవా 
భావముచేత ముఖ వీతిచేతంగాని తీన శౌర్యమునందుంగల యభిమానముచేం గాని 
చెప్పెచే కాని నిజముగా నీయన చెప్పినంత చేయంబూనినాండా యని యు వేశ్నీంప 
కుము. నేను చెప్పినది సత్నమని నమ్లుము, 
కం ఆడ నిసత్యముం బూర్వం, చాడుటలే దింక నెన్న.+ డై నను హీతుండా 
వీడుము శంకను శపథం, బౌడెద సత్యంబుమి(ద 4 నమలచరిత్యా. ౨౦౩ 


కోక (శ్రీమడాం(ధ వొ లీక్‌ రామాయణము. సర్ష౭-౮ .శ్లో,౧-ర 


న్రపథంబు = ఒట్టు- ప్రమాణము- అమలచరిత్రా = దోషరహితమైన నడ 
వడిగలవా(డా, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంతవజకు నే నసత్య మాడినది లేదు. ఇంక నాడంటోవునది లేదు. మిత్రే మా! 
సంచేహము వదలుము, సత్యముపై బ్ర మాణముచేసి చెప్పెదను, 
కంంహిత మగు రాముని వాక్యము; బ్రతినయు నాలించి క్లీశ4పతియు౯ సచివ్రుణ్‌ 
వితతముదంబును గొని రీగతులం దలపోనీకొనిరి 4 కపినృపవగ్యుల్‌ ; ౨౦౮ 
"తా త్స ర్య ము. 
రామచంద్రమూర్తి చెప్పిన హితవాక్యములు ప్రతిజ్ఞ విని సుగ్రీవుండు 
మంత్రులు నధికముగ సంతోషించిరి. ఈ విధముగ రామ సుగీఎవులు వారి వారి 
సుఖదుఃఖము లొకరితో నొక శేకాంతమున( చెప్పిరి, 
కం వకాంంబున6. దమ యి, స్తోకసుఖవ్యథల; నంత 4 సూర్యత నూజుం 
డేకాంత మలం దనపని, చేకూశె నిజం బటంచుం 4 జి తృములోనన్‌. 2౨0 
వీకాంతంబునళ = ఇతర విచారములేక, ఏవక్నాగమనస్సుతో = వక నిశ్చయ 
ముతో, ఇప్పు డిచ్చట నేకుగు రున్నారు. కావున నీయర్గము |వాయ(బశెను, వకాంత 
మలేశె౯ = మిగుల సంతోషంచెను. స్ట 
"తా త్స ర్య ము, 
వగనిశ్చయ ముతో రామన్సుగీవు లిట్లు తమ సుఖదుఃఖములు చెప్పంగా 
విని సుగీవుండు తన కార్యము సఫలమాయె నని మిగుల సంతోషం చెను' 
“4 రావ సర్గము, సుగీ)వుడు (శ్రీరామునితోడి మైతిని గొనియాడుట, 4 
సీ, సౌమితి) వినుచుండ 4 జూనకీజానితోం బలిశె ని ట్లని కవి4 పరివృఢుండు 
నిర్ణరతతి (కెన 4 నే ననుగాహ్యుండ, నైతి నీ యట్టి మ+హానుభావుం 
డొదవుట మిత డై + యొక యింత దలచిన, నీదుసాయంబున 4 నెజులభించు 
స్వారాజ్య మైనను 4 బలుకొంగ నేల, స్వరాజ్యంబు మాటను 4 బిభువరుండ 
అ. రాఘవానంవాయరత్నంబుతోడుత, నేస్త మొనరు కతన 4 నేండు నేను 
బంధుకోటులకును 4 బాళణమితుులకును, బూజ్యతము(డ నై_రి4బుణ్బ శీల. ౨౦౬ 
పరివృఢుండు = (శేస్టుండు, నిర్ణరతతికి౯ = చేవతల సమూహమునకు అను 
గాావ్యూండ౯ = అనుగ )హీంప యోగ్యతగల వాడను, స్వారాజ్యము = స్వర్‌ + 
రాజ్యము జా స్వర్గ రాజ్యము, సర్గరాజ్వ ము =సొంతీ రాజ్యము, కపి రాజ్యము, నే స్త్రము= 
న్నేహము, తాత్పర్య ము. 
లక్షణుండు వినుచుండంగా వానర రాజగు సుగీ9వుండు రామచందు*తో 
నిట్లనియె, నీవంటి గొప్ప మహిమగలవాండు నాకు మిత్రుడు గా లభించుటచే చేవతల 


సర్లం౮ా.శ్లో. ౫-౮ రీవ్కీంభధా కొండము, జారి 


యండణ యనుగ )హమునకు నేను యోగ్యుండనై తిని, బ్రంతవజకు. గొండ కోతి 
యని తలంచిన వారికమింద రామన్నేహితుండని యెంతో గారవింతుకు. 
నీవు కొంచె మాలోచించితి వేని నీసాహాయ్యముచే నాకు సీకవి రాజ్యము మాటయీల 
స్వర్షప్ర, భుత్య మైన లభించును, రఘువంశంబున. బుట్టిన వారిలో శ్రేహ్హుండ వగు నీతో 
నాకు స్నేహము లభించుటచే నా చుట్రముల కందకు. బాణమితు)లకు మిగుల 
బూజనీయు(డనేె తిని. సీకారణమున నిక నందటు నన్ను విశ్టోషముగ గారవింతురు. 
దీని వలన నీచాశ9యం నక _రృవ్యం, కర్తవ్య మృహదాశియోమృన్నట్లు 
పీచుల నాశియింపరాదు, గొప్ప వారినే యాశ యింపవ లెను 
ఉ. నీ కనురూపమిత్రుండను ౪ నేనని సవ (క్రమ్మక్రమంబుగా 
నాకినుతా! యెజింగెదవు 4 నామది గొల్పదు నా గుణంబులం 
బ్ర్రైక టలీలం 'ఉప్పుకొన6 $ ద్వద్విధధ న్యకృ తాత్శ్మ పాళి క్ర 
స్తోకపు? బ్రీతి నిశ్చలము+ సూ ధృతి జ్ఞానుల యందునుం బలెన్‌. ౨౦౭ 
అనురూప వ తగిన, నాకినుతా = నాకి = నాకమునందుండువారు, చేవతలు, 
వారిచే స్తోత్రము చేయబడిన వాండా, త్యద్యిధ = నీవంటి, ధన్య = పుణ్యులయ్సు 
కృతా_త్త = శౌశస్రుశివీత మై పరిపక్ళమెన మనస్సు గలవారలయు పాళికి౯= సమూ 
హామునకు, నిశ్చలము = చలనము లేనిది, ధృతి = థై.ర్యము. 
తా త్స ర్య ము 
నీకు. దగిన మిత్రుండను ననన రామచంద్రా! కాల క్రమమున సీవే యెజుంగ. 
గలవు, నాగుణములగుటించి నేనే చెప్ప్తుొన మనస్సు గొల్బదు. ఆక్మ(పశంస మరణ 
(పాయ మని పెద్దలు చెప్పుదురుగదా. ఇది నౌ విషయము. నీ విషయమునందును 
నాకు సందేహములేవుః నీవంటి ధన్యులు కృతకృత్యులు స్థిరచిత్తము గలవారుగా 
నుందు బేకాని చపల చిత్తులుగా నుండరు, జ్ఞానులయందు _ధెర్యమువలె వారియందుం 
బీతి నిశ్చంచల మై యుండును. 
కం. సాధువు లగు స్నేహితుల మృహోధనమును వెండి పెండి + యాభరణంబుల్‌ 
సాధువు లగువారలు ని,ర్భాధముగ నభేదబుద్ధి 4+ ఛావింతు రయా, _౨౦౮ 
నిడి = బంగారు, నిర్చ్బాధముగక = జంకు లేక, అభేదబుద్ధి= తన చే యను 
భావముతో, మహాధనము = గొప్ప వెలగలవి. 
తొ త్స ర్య ము, 
ఇరువురు స్నేహితులు సాధువులెననో మిగుల వెలగల పదార్థములు వెండీ- 
బంగారు సొమ్ము లొకరివి మజీయొకరు తమ సొంత ప దార్థములవలెనే జంకు లేక పర 
(దవ్య మను భేదబుది లేక యుపయోగింతురు, 
కం. అతిధనికుడో నిటువేద మొ, తతదుఃఖతు.డోే సుఖై కళతత్పరుండో నిం 
దితదోషుండొ నిర్ణోపియొ, పితు డొక్కంజె పరమగతి య హీ*నగుణా ఢ్యా, 
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నాలొ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ల,రా. క్లో౯ -౧౦ 


సుఖైక తత్పరుండో = సుఖమునందే యాస క్రిగలవాండో, నిండితే దోషుండూ 
నిందింపంబడిన వోషములుగలవొండు, నిర్ణోస = దోవములేనివాండు. అహీన 
గుణాఢ్యా=నొప్ప గుణము లను సంపద గలవాండా! దీనివలన న్నేహితులయందలి 
గుణదోవములు విచారణీయము గావనుచున్నాండు. కలిసీ తెలియరాదు తెలిసి 
కలియరాదు. అని సామెత. 
"తా త్స ర్య ము, 
తన న్నేహితుండు ధనవంతుండు కానీ కేవల దరిదుండు గానీ, దుఃఖములో 
మునిగియుండనీ, సుఖభోగము లనుభవించుచుండనీ, దోపీగాసీ, దోవరహితుండుగానీ 
స్నేహితుందే యు త్తమగతి న్నే హితులందలి గుణదోవము తెంచరాదు. 
కొం.ధనములు పోయిన. గానీ, ఘనసుఖములు నాశ మైనం 4 గానీ తీనకుకొ 
దనువే పోయిన. గానీ, తనమిత్రుని కార్యమునను 4 దగు వర్తింపన్‌, ౨౧౦ 
"తా త్స ర్య ము. 
ధనము పోయినను సుఖము లన్నియు నాశనమైనను తనదేహమే పోయినను 
త్‌న మితు”ని కార్యము నెబివేర్చ వలయును. వాని నిమిత్తమై మనమేల చెడవలె 
ననరాదు, 
మతి బంధ మెంత బలిష్ట మెనదో తెలిసినంగగాని రామచం[దమూార్తి, స్నుగీవు 
విషయంబున జరవీన చర్య సుబోధముగాదు. కావున నా విషయమైన కొన్ని వాక్య 
ములు [వాయ'బడుచున్న వి. 
కరా వివ కరీరస్య, నేత్రయో రిన పక్షణే | 
అవిచార్య వ్రీయం కుర్యా, నకం మిత్రో ముచ్య తే॥ 
శరీరమును జేతులవలె. గన్నులను శెప్పులవలె నెవరు తేమ మిత్రులకు నితేర 
మేమియు నాలోచింపక కారము చేయునుగో వారు మిత్రులు, 
ఇది యెట్లన్నను విభీషణశరణాగతి యందలి రామచంద్రమూర్తి (వ్రత వాక్య 
ములు చూచునది, 
కం-అని (పియము లాడు సు గ్కీవునివఛనము లాలకించి + పురుహూతవిభా 
ఖని యగు సుమి[తీతనయుండు, పినుచుండంగ నౌ నటంచు 4 ఏభుండుం బలిళకేన్‌, 
పురుహూతీ విభాఖని = బ్రిందుని తేజస్సుతో సమానమైన తేజస్సునకు గని 
యగువా(డు. 
తా త్స ర్వ ము, 
అని యీ (పకారము హితము [వియముగైన వాక్యములు సుగీవుండు. పలు 
కంగా (శ్రీరామచందిమూ ర్తి లక్ష్మణుడు వినుచుండలా. (నౌను. నీవు చెప్పినది 
సత్యమని చెప్పెను, 
లమ్ష్ముణుండు వినుచుండ (గా స్నేహిత ధర్మములు సుగీవుండు చెప్ప నారంభించెను 


య్‌ 


సర్ల౮ా.కో. ౧౧౧౯ 8ీవ్కీంధా కాండము, గా 


ననియు శ్రీ రామచందిమూ _రి లక్ష్మ్ణుణు(డు వినుచుండలగా నానని యంగీకరించె 
ననియు. జెప్పుటచే లత్భణుం డిరువురకు మధ్యవ ర్హి యగు సాశ్షియని సూచితము, 
దీనివలన మన మిరువుర మి(క మింద నిట్లు నడచుకొనవలయు నని యంగీకరించి నట్ట 
యను. 
నీ అంత సూ ర్యాత్మజుం 4 డవసీరుహూముశాఖ, నప్పటినుండి యు+న్నట్టి రామ 
లకు ణులను గని 4 లలితశాఖార్లంబు, నలుదిక్కు. లొయ్యన( 4 గలయ జూచి 
న 4 నలరులచే నిండి, యాకులు మిక్కిలి 4 లేక్‌ సమద 
షట్బడాంచిత్‌ మైన+సాలశాఖ నొకండు, గొనివచ్చివై వణ గాః 4 గువలయేశ్వ 
ఆ. రుండు గూరుచుండ 4 నొండట్టి శాఖను హనుమ దెచ్చి లత్మ4ణునకు వైచె 
నంద తిట్టు తతసు+ ఖానిను లె యుండ, భానుకులున కనియె 4 భానుజుండు. ౨౧౨ 
అవనీకుహాముణశాఖ = చెట్టుకొమ, అప్పటినుండి = నీత సామ్ములను జూచి 
నప్పటినుండి, లలిత శాఖార్భంబు= మనోహరమైన కమ్మకొఅకు, అనతి దూరంబున క్‌ = 
సమిపమందు, అలరులచే౯ = చిగుళ్ళచే, సమద= మదముతోం గూడిన, షట్పదవ= 
తుమెదలచే, అంచిత మైన = ఒప్పుచున్న, సాలశాఖ = మద్ది ఇెట్టుకొమ, ఒండు = 
మజియొక టి, 
లలితశాఖ యనుటచే నంతకు ముందున్న శాఖయందలి ఆకులు చిగుళ్ళు 
పూలు వాడిపోయి కూూర్చుండుటకు మెత్త తనగా వేకుండెనని ఛభావము మరల నాసనము 
కల్పించుట వెప్పుటచే నిది వముజుసనా6టి 5 కృజ్తంకతున తోంచెడిని, 
"తా త్స రు 
ఆ విమ్మట సుగీవుండు పూర్యము ళు లుండిన శాఖలు వాడీపోయి 
తి... (గె తేగా మనోహరమయిన చోనిశై నలువెఫులం జూచి సమోప 
మండే యుండగా నొక కొమ్మను జిగుళ్లు పూలు దంజిగాను ఆకులు కొంచెముగా 
నుండు డానిం దెచ్చి రామచం([దమూా గ రక్ష వేయా నాయన యందుం గూర్చుండేను, 
ఆవల హనుమంతుడు వేజొకటి యట్రిదానినే తెచ్చి వేయంగా లక్షుణు(డు గార్చుం 
డెను, అందజిట్లు సుఖముగం గూర్చుండిన పిమ్మట సుగ్రీవుడు (శ్రీరామచం[ద 
మూ ర్తితో నిట్లనియె. 
ఉ. -పేరము మె _ మద(గజుండు 4 విడు నను౯ వడలంగ. గొట్ట నా 
చార హరింపంగాం దలను 6 దాయ బ్రాణభయ్యార్రి బుశ్యమూ 
కోరుధ రాధరాన నిటు € లుండెద సంకి టపాబున౯ా జగ 
చాంరభయాపనోది! నను+ 46 బౌలన సేయు మనాథు దీనునిన్‌* _9౧౩ 
వేరము = విరోధము, వై రథబ్లభవము. “క్‌రును బాండుపుత్రులును వేరము 
దక్కి పొసంగి మన్కికై* భార- ఉద్యో- ౩ ఆ. మద(గజుడు = మాయన్న, ఏీడువ 
ఇల్లు, చారళా = భార్యను, బుశ్యమూాకో రుధ రాధ రాన౯ = బుశ్యమూకమను 


౧౦౦ శ్రీమదాంధ్రవా లీక్‌ రామాయణము. సర్గం౮ాళ్లో-_౨౦-౨ 9 


వేరుగల గొప్ప పర్వత మందు- జగద్యారభయాపనోది = పపంచ సమూవా 
భయమును బోంగొబ్బువాండా, అనాథు౯ = దిక్కులేని వానిని దీనునిళ = దరిద్రుని, 
బాధ చెండియుంగు వానిని, 
ఠా త్స ర్య ము, 
మా యన్న యగు వాలి నామోాంద6. గంటు వహించి సన్నిల్లు వెడలణొట్టి 

నా భార్యను హరింపంగా నిక నచట నుండిన? జంపునను భయముతో నీ బుశ్యమూక 
పర్యతీమునందు బాధ పడుచున్నాను. సమ స్త జీవుల భయము పోంగొట్ట౧గల వాండవు 
సీవు. రక్షుకుడు లేనివాండును దుఃఖించు వాడును నగు నన్ను రక్షింపుము. 
చం+*అన విని విన్న నవ్వు దొలణ కాడల నిట్లను రామభద్రు( డో 

యనఘు(డ! మేలు సేయుట వ4యస్యునిచిహ్న ము, కత్తులక్షుణం 

బన బడు. గీడుసేంత, భవ+దబ్బముఖ౯ హరియించి నట్టి నూ 


రుని వధియింతు. జూడు మిది4గో నిపుడే మది గుంద నేటికిన్‌, ౨౧౮ 
భవదబ్దముఖ౯ = నీ శ్రీని - ఇల్లాలిని, 


ఇట్లు స్నుగీవుడు చెప్పగా (శ్రీ రామచందమూార్జి నే నిదివజ కే చెప్పితినే, 
మరల నది యొక గొప్ప విషయముగా. జెప్పుచున్నాండే యని చిజునవ్వుతోం 
బుణ్యాత్భా! సుగ్రీవా! మేలు సేయుట మితిలక్షణమ్ము కీడు నేయుట శ(త్రులకుణము, 
కావున నీవు నాకు మితుండవు, సీ భార్యను హరించిన ప నిపుడే యిదిగో వధిం 
చెదను: దీనికై యేల విచారపడెదవు 
చం. అతులమ హాజవంబులు మ హాద్యుతిమంత్‌ము లుగరూపసం 
గతములు హేమపుంఖములు $ స్కందవనొద్భువముల్‌ హరిస్వరు 
పొతిమము లుగ్రరుష్ట్ర ఫణి+ భంగిని శాత్రతే రాగముల్‌ సుమో 
ధృతియుత! నా శరంబులు వళథించును వాలిని భీతి మానుమో. ౨౧౫ 
అతుల = అసమాన మెన, మహాోజవంబులు = మిగుల వేగముగలవి, మహో 
ద్యుతి మంతములుూవిశేవ కాంతి గలవి, ఉగిరూపసంగతీములు = భయంకరము లెన 
యా కారములుగలవి, హే మఫుంఖములు=బంగారు పికులుగలవి, స్కందవనోద్భువముల్‌ = 
కుమార న్యామి పుట్టిన 'తెల్లువనంబున( బుట్టిన, హరి= ఇంద్రు,?, స్వరు[పతిమములు 
కవజిముతో సమానములు - ఉగంగాష్ట్ర ఫణి భంగిని=భయంకర మైన కోకించిన 
పొములవలె, శాతతరా గృములుైమిగల బదునై న ముఖములు గలవి, ధృతియుతే = 
ధీరు-డా. 
తాత్చ ర్య ము, 
సుగ్రీవా! నా బాణము లెట్టివని తలంచితివో, మిగుల వేగముగం బోవునవి, 
మిజుమిట్లు గొలుపు కాంతి గలవి చూచుటకు భయంకరములగు నాకారములుగలవి, 


నర. రాశ్లో,_౨ర-౨౮ కీవీ[_౦ధా కాండము, ౧౦౧ 


బంగారు పింజలుగ లప్‌ కుమారస్వామి వనమున బుట్టినవి, ఇంద్రుని వజాాయుధము 
తో సమానము_లెనవి భయంకరమై కోపించిన పాములవలె మిగుల వా(డియెన 
ముఖములు గలవి సుమా. నీవు పనిని జూచి ఛై ర్యము దెచ్చుకొము. వాలిని దప్పక 
వధించునుు భయపడకుము. 
కం, పవిధారాహతిం గూలిన, యవనీధర మనలో వాలి 4 యఘమతి ద్వే శ౯ 

దివసాధిపనందన! హృర్ష వికాసము దోంపం జూచి 4 సంతీసపడుమిాం, ౨౧౬ 

పవిధారావాతీ = వజా్నయుధము వాండియంచు దెబ్బచే, అవనీధరము = 
కొండ, అఘముతి = జార త్యోమందు. బాపప్ప మనస్సుగలవా'డు. దివసాధిపనందనా 
సూర్యపు తా, 
తా త్స ర్య ము, 

వ[జాయుధథము 'దెబ్బచే- బడిన కొండవలె వ్యభిచారమందు. బాపఫు మనస్సు 
గల వాలి నేలంబడంగా, స్నుగీవా! సంతోపషముతో. జూడలలవు 
కం.అను రామునివచనంబులు,విని సుగీ9వుండు హర్ష + వికసితముఖుం డై 

వనజాక్షు మేలు మే లని, సనయంబుగం వీతిమెం బి+శంసించి మటిన్‌. ౨౧౭ 
హర్ష వికసితముఖు( డై = సంతోవముచే వికసించిన మనస్సుగలవాండై. 
"తా త్స ర్య ము. 

ఈ [పకారము చెప్పిన రామచం[దమూ రి పలుకులు విని సంతోవముచే 
ముఖము వికాసము నొందంగా సుగీవుడు (శ్రీరామచందమూ గ్లిని మేలు మేలని 
(పస్సుతించి మజియు నిట్లనియె. 
కం, జేవా శోకార్పులకును, నీవే గతి యగుట శోక4నిహతుండ నగుట౯ 

నీవు చెలి వౌట నేం బరి, చేవన మొనరింతు నిట్లు 4 దేవురు దో(పన్‌* 2౧౮ 
శోకా గులకు౯ా = శోకముచేం బాధపడు వారికి, శోకనిహతుండ౯ =శోకముచేం 
గొట్టయడిన వాండన్సు చెలివి = మిత్రుండవు, పరిదేవనము = రోదనము, చేవురు = 
దెన్యము' 
"తా త్స ర్య ముం 

దేవా! శోకవీడితులకు నీవే గతివి, నేనో శోకవీడితుండను కావున నీవే 
నాకును గతివి, అంతమాత్ర మే కాదు నీవు నాకు మితుండవు కావున నన్ను 
రశ్షింపవలసిన భారము నీయందెక్కువగం గలదు. ఈ కారణములనే దీనుండనె 
యేడ్చెదను. న 
ఉ. పావకసాక్షికంబుగను + బాణిని బాణిని వైచి మైల్రి, సం 

భావన. బ్రాణదానమును + స్పష్టముగా నొసంగుట౯ా ధృతి౯ 
దేవర పాణమిత్ర, మని 4 నెమ్మది నమ్మి మదీయచి _త్తముం 
ఇశావకుభంగి నెల్లపుడు 4 మాడ్వెడి దుఃఖము చెప్ప బూనిలిన్‌ , ౨౧౯ 


౧౦౨౩ (శ్రీమడాంధివా లీక రామాయణము. సర్లం౮ా క్లో, ౨౯-౩౮ 


పావక సాశ్లీ కంబుగన్‌ = అగ్ని సోత్రు(డు సాశ్షీగ, పావకుభంగి౯ా = అగ్ని 
వలె మాడ్చిడి = మా(డుచులో న ర్థానుస్యారమున్నను సంయుకాక్ష రమునకు ముం 
ద ర్ధానుస్వారము లేదు కావున లు ప్పము* 

ఠా త్త ర్య ము, 

అగ్నిసాథశ్నీగ నా చేతిలో నీవు చేతిని వైచి మతి గావించి నాకు బ్రాణ 
దానమును నిస్సం జేహముగా నిచ్చిన కారణముచే ఛై ర్వముగలవా(డనై చేవుడవగు 
నిన్ను నా ప్రాణమిత్రు.డవని నిండు మనస్సున నమ్మి నా మనస్సును సరదా యగ్నివలెం 
గాల్చు దుఃఖము నీతో జెప్ప యత్నించితిని' అల్పవిషయమున యెడల నేను జెప్పి 
యుండను. 
కం. అని యింతే వట్టు పలికియుంగనుందమ్ముల వెల్లి ఏరియం4గా బాప్పంబుల్‌ 


'పినుడగ్గుత్తిక పడి యాావనచరప తి పలుక లేడ 4 వాక్యం బొక(దున్‌. ౨౦ 
ఇంతవట్టు = ఇంతేమా(తేము, ఇప్పుడు చెప్పినంత వణుకు, 
తా త్ప ర్య ము 


ఈ మాతిము చెప్పి కన్నులనిండ నీళ్ళు కాల్వలు పాటుగా డగ్గత్తికతో 
సుగీగనుం డొక్కమాటయెనం జెప్ప లేడ య్యెను, 
కం-ధిరుండు సుగీవు(డు త ద్వారిని వారించి తుడిచి 46 బాప్పములు మహో 

ఉారధృతి నూర్చుచును రఘ్యుఏరునితో నిట్టు లనియె + వెండి నిజకథన్‌, _౨-౩౧ 

తచ్యారిని = ఆకన్నీ ళ్ళను, మహోదార ధృతి౯ = మిగుల గొప్పదగు భర్య 

ముతో, ఊర్చుచును = శ్యాసపుచ్చుచు. 
తా త ర్య ము, 

ధీరుండగు సుగీ*వుండు తన కనుల వెంట గాజుచున్న నీళ్ళను నాకు బుద్ధి చెప్ప 
తానే యేడ్చుచున్నాండని రాము(డనునో యను భయముశే నిలిపి కాజీన వానిని 
దుడిచి మిగుల ధైర్యముతో దీర్చ శ్వాసము బుచ్చుచు రామచందు*నితో. నకథ 
మజీయు నిట్లు చెప్పెను. 


౪ శ్రీరామునితో సుగ్రీవుడు వాలి దన్ను బరిభవించినవిధంబు. జెప్పుట 4 


నీ రామ యావాలి తా 4 రాజయి మేల, యువరాజ నై నేను+ నుంట నాండు 
పెలుచ నుచ్చావచం+బులు దూపణములాడిక్రూగుండై వెడల నకోద్రోచినాండు 
నా ప్రణములకం౦ కె 4నా కతివ్రియ యెనృయిల్లాలిని౯ా హరి4యించినాండు 
నా పియమితు)ల 4 నాదుసంబంధులగ జెజనాలలందు దాం 4 జేర్చినాయు 
శే. విడక నా పా్రణములం గన్ను 4 వేసినాడు చంపగా నన్ను6 బెక్కుర.+ బంవినాడు, 
చెనంటి యుక్సుల నెన్నియో 4 చేసినాడు, చెప్ప శక్యం బె యాతండు + చేయు కీడు 
ఉచ్చావచంబులు = నానా విధములు, 


సర్ష౮ాశ్లో 5౫-35౭ కీష్కీంఛా కాండము. గింప్రీ 


"తా త్స ర్య ము. 
రామచందాి)! వాలి నాకు. చేసిన కీడు చెప్పెద వినుము వాలి రాజయి యుం 
డగా నేను యవరాజనై యుంటిని. అప్పుడు నన్ను నానావిధములః ద్‌ట్టి 
దయ లేక నన్ను వెడలంగ్‌ట్టనాండు. నా పాాణములక ౦కు: (టియు రాలగు నా భార్యను 
హారించినా(డు. నాయందు. బ్రీతిగల మి[తులను బంధువులను జెజసాలలో. (దోచి 
నాండు. ఇంతతో వదలక నాప్రాణములు దీయం గనిపెట్టియున్నాండు. నన్ను జంపుటకుం 
బెక్కుమందిని బంపినా(డు, ఇంకను నన్ను మోసగించి వధింపం జెడ్డయు కు లెన్నియో 
చేసినాండు. అతండు చేసిన క్రీడులు చెప్ప సాధ్యమా ] 
ఉ. ఆతీంయు పంప బంప మణీ 46 యందటు నేనును జంప; జంపని 
ట్లో తరణేడ్యవంశ్య చను౪చున్నది కాలము, దాననే కదా 
య్యా తరుచారినర్లమును 4 నేనును మికమ్నులం జూచినంత నే 


భీతిని ద త్తకిల్లితిమి + భీతి నెవండు కలంగ కుండెడున్‌, ౨.౨౩3 
తరణీడ్య నంశ్య మై సూర్వువిప్రశ_స్పవంశమునం బుట్టనవాండా ! తరుచారి 
వర్షమును = వానర సమూహమును, 
ము, 
"తా త్స ర్య 


నన్ను జంపుట కె వాలి యొవరినో పంపగా బంపగా చేను వారిని జంపా? 
గాల మిట్టుే పోవుచున్నది. వాడో నేనో పోవ్రవజకుం గాలమిట్లు గడవ వలసిన శ్షే 
యున్నది. ఆ కారణముచేతనే కదా నేనునీ కోతులు మిము. జూచినపుడు మరల 
నెవరో మనల. జంప వాలిచేం బంపబడీ వచ్చినవారే యని భయముచేం ద త్తటిల్లితిమి, 
భయకారణము కలిగినపు డెవంకు వ్యాకుల పడకుండునుం 
కం, కేనల మూ హనువుత్ప్చిిము, ఖావనిరువాచరులు తగుస4హాయులుగా చే 

జీవించి యున్న వాండను, బేవా పలుకష్ట్రములను 4 దేవురుపడుచున్‌.  _౩_౨౮ 
తా త్త ర్య ము, 

ఈ హనుమంతుడు మొదలగు వానరులు మాత్రమే నాకు దగిన నహాోయు 
లుగా గొని దీనుడనై యెన్ని కష్టములో పడుచు. బోణముతో నున్నా(డను, 
కంచే నీలువ చారు నిలుతురు, నే నడచిన డారు. గూడళనే నడచెద రీ 

మానితచరితు లిటు నా, పాంణముం గాచెదరు చూవె 4 బంధువతంసా, ౨౨౨౫ 
బంధువతంసా = బంధువులందు "శ్ర్రేముండా. 
తె త్స ర్య ముః 

నేను నిలచితినా, పీరును నావెంటనే వచ్చి చుట్టు నిలుతురు. నేను నడచితీనొ 
వారును నడతురు. ఈ గారవయోగ్యమగు నడవడి గలవారలు నాప్రొణము నీరీతి గాం 
గాపాడుచున్నారు. 


౧౦5 శ్రీముదాం[్రవా లీక రామాయణము.  సర్గ,౮ాళ్లో. 3౮-3 


ఉ. వ లతివి స్తరంబు జగ+ దీశ్వర చెప్పెద సంగ )హంబుగా 
వాలిన వికిమంబు గల వాండు పరాక్రమ హేలి వాలి రి 
ప్వాళులపాలి శీలి హతు4డై ధరం గూలిన గాక నాదు దుః 
ఖాలి యడంగునే కడుపు 4 హాయి యొనరు గనె నిద వచు ఎనేః 99౬. 
అతివి స్తరంబు = ఎక్కువ మాటలతో. చెప్పుట, పరాకి మ హేళి = పరా 
క్రYమమందు సూర్యుండు, రిప్వాళులపాలి = శతు)సమూపహముల పాలిటిక్రి క్రీలి = 
అగ్ని హోతు9ండు. 
తా త్త ర్య ము, 
రామచందాి! యెక్కువమాట లేల?! సారాంశము సంగిహముగాం జెప్పెదను, 
వాలి మహాపరాక మ శాలి, సూర్యునివంటివాండు. శతు)వు లను నడవ్రలకు. గాజు 
చిచ్చువంటివా+డు. అట్రవాండు చచ్చి నేలబడినయగాని నా దుఃఖములు పోవు, 
అన్నము సుఖమియ్యదు, కంటికి నిద) రాదు, 
క. అలమిన నావనటలకుం, బలికితి. గడపలను దుఃఖ పాటున రామా 
యిల దుఃఖితుండో సుఖయో, చెలికానిక్రి నెపుడు దిక్కు 4+ చెలికాంజె సుమో, 
అలనిన = కలిగిన, వనటలకు౯ = బాధలకు, కడపలను = తుదినిః 
తాత్పర్య ము, 
రామచంద్రా! నాకు సంభవించిన దుఃఖము లేమిచేసిన  సమయునో దానిని 
జెప్పితిని, కష్టదశయందుండువాండు గాస్సీ సుఖ మనుభవించువాండు గానీ మిత్రునకు 
మిత్రుడే దిక్కు 
ఉ. అంతయు నాలకించి వసు ధాధిపుం డిట్లను వాలితోడ నీ 
కీంతవిరోధ మె ట్లాదవె 4 నెల్ల వచింపుమ యాలకించి నే 
నంత బలాబలంబులను € నారసి కార్యము చక్కంెళైద౯ 
జింతిలంబోకు ఖై ర్యమును 4 చేకొని పల్కుము యానుపూర్విగన్‌ ం ౨9౨౫౮ 
అనుపూర్విగ౯ ఆ మొదటినుండి బలాబలంబు లారసి = విరోధము గొప్పదా 
విరోధ కారణము గొప్పదా యని యాలోచించి, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు సుగ్రీవుండు చెప్పినదంతేయు విని రామచందమూరి యిట్లనియె. వాలి 
సీ కన్నగదా, అతనితోడ నీ కింత విరోధము కలుగ గారణమేమి? నీవేమి దోషము 
చేసితివి! సమ సము చెప్పుము. మి దోవంబులందలి బలాబలములు విచారించి 
కారణ మల్సము, వికోధము (పబలమైనచో వాని నిప్పుడే వధించెదను. కారణము 
గొప్పదై విరోధమల్సమైనచో సమాధానము కుదిర్చి కార్యము. జక్కంబెప్పైదను, 
నీవు విచారపడకుము. ఛైర్యము వహించి మొదటినుండి మో చరితము జెప్పుము, 


సర్గ. తో, రోకి-రోక శీ మ్కీ ధా కాండము. ౧౦౫ 


ఉ. నీయవమానపాటుకొథ 4 నే విని నంతన నా మనంబునకొ 
'బాయనితీ వమా కినుక 4 (పజ్యరి లెక జలదాగ మంబునం 
జాయత వేగ మా జలము4+నట్టులు చి తము కొంపమొందే నీ 
చాయమయ నాదు డాయ యని థి తథ్యము నమ్ముము వాన శేశ రా | ౨౨౯ 
కినుక=కోపము- పిజ్యరిలె౯=మండెను. తు వాన కాలమందు, 
ఆయత వేగము = విస్తారవేగము, దాయ = విరోధి. 
తాత్పర్గు ము. 
సీకుంగలిగిన యవమాన చరితము విన్నమాతఎముననే నాకు మనంబున 
గో9ధాగ్ని" మండుచున్న దది. వానకాలమందు మిగుల వేగము గల ప) వాహమువలె 
మనస్సు చలించుచున్నది, నీవిరోధి నావిగోధి యని సత్యముగ నమ్బుము. 
ఇచ్చట రామచంద9మూ ర్తి యిట్లు చెప్పుట తప్పు. ఈ కలహామునకు మూల 
కారణ మేదో కలవహాకారకు లెవరో రామచందు*నకు. చెలియదు. సుగీ0వుడు తన 
కనుకూలముగ నుండు దానినే చెప్పును గాని వాలి కనుకూలమెనది చెప్పండు, వాలి 
పఠుమున( జెప్పెడువారు లేరు. ఇట్లుండ నీ శతు వే నాశతు9 వనవచ్చునా? రామ 
చంద0మూూ రి యనాలోచితముగం జెప్పలే లేదు. అన్న దమ్ములలో. గలహము నచ్చుట 
సహజము. దాని కర్ణము మూలము, అట్టు కలహము వచ్చినపుడు ధ ర్భాత్ను లగు 
వారు జాయభాగపి కారము పంచుకొని పరిష్కరించు కొనవచ్చును. లేక యొకండు 
బలవంతు. డాయనా) స సర్గము దానే ధన కాముకుండైె హరించుట సహజము అయి 
నను నిది ధర్శవిరుద్ధము కావున వాలి రాజ్వకాంతవే సరము హరించినను గట్టు 
వస్త్రముతో. వెడలంగొట్టుట మొదటి తప్పు. నుగీవుండు యువరాజయినపుడు రాజ! 
మున భాగమున కగ్గు డగు చున్నా (డు. ఆఅంతతో. బోనీయక సుగీ౨వ్రుని బంధువుల 
నందణిం జెజసాలలో నిపష్కారణముగ నుంచుట శెండవ తప్పు, "ఇది రాజనీతి యందు 
శేమోా. ధర శ్రవిరుర్ధమైన రాజనీతి  యంగీకార్గముకాదు ":. - భారతయుద్ధమున 
కిది యేక దా కారణము. అంతియగాక యతని భార్యను హరించుట మూండవ పిబల 
దోవము. డాపది చీరల నొలుచుటయీ దోను మని చెప్పంబడినపుడు మజందలిని 
జెటుచుట ఘోర పాప మనుట యందు సంజేహమేమి? ఇవన్నియు సుగ్రీవుడు 
చెప్పినమాటలే కదా యందుశేమో, సత్వము. అయినను రాజ్యము బోంగొట్టుళొ 
యల్లాడుచుండుట పత్య తము, వాలి సుగీావుని భార్యను హరించెనని సుగీగివు. డు 
ఛెప్పకముంచే యీావివారము రాకముంచే రావు సుగీ9వులకు సంబంధము 'వేకముం జీ 
పథమ దర్శనముననే హనుముంతుండు చెప్పెను. పద్గుము. ౧౮౪౬. చూచునది. హను 
మంతుండసత్యమాడ న వశ్యకము లేమ. ఆయన యాడండని రాముని నమ్మకము. దాని 
కారణము లంచే చెప్పబడెను. మొదటిది పశ్య తుము, _శెండవదానికీం బబలమైన 
విశ్వాసి సాత్యుము గలదు, రామచంద్రుడు స టన. ననుటకు. జాలిన సందర్భము 
14 


(౧౦౬. శ్రీమదాంధ్ర వా లీకి రామాయణము సర్గ, రాగ శ్లో ౧౮ 


'లేవియు వెనుక( గలుగ లేదు. కావున వాలి దోపి. యని నిశ్స్చయించియే యామాట 
చెప్పెను, 
కంవిలు మో పెట్టకమున్నే, యెలమిని నసీవా_ర్తం 'దెలుపు4మో గుణలతికళా 
వెలలిన చో నా బాణం, బిల. గూలె నబంచు నమ్ము+మిా సివైరిన్‌, _930 
మోపెట్టు = ఎక్కు పెట్టు, ఎలమిని = సంతోవముతో, గుణలతిక౯ా = తీంగ 
వంటి యల్లైత్రాటియందు, వెలలిన చో = వలువడె”ా, వెడలినచోో ఘాపాంతేరము 
వెలలినచో, “కం, వెలలి బలకిఫుడు చలమున గలహ మునకు. జొచ్చి* భార. ఉద్యో, 
౧ ఆకం, వెలిశుచిమై మటి తీరం,బులు సాచ్చుటమేలు నియమములు తీర్చి తగ౯ా 
వెలలినయెడ టేవార్చనములు విపార్చన లవశ్యమును గృత్యంబుల్‌ో అను. ౫. ౧౮౫ 
ఇట్టి వే శాంతి ౬-_౨౩౧ పద్యము. జూచునది. 
తా త్స రరము, 
చేను విల్లెక్కెట్రకముం చే నీ సమాచారమంతయ.ందెలుపుము, నావింటినుండి 
"బాణము వెలువడెనా వాలి చచ్చి నేల-బడినాండని నమ్యుము, 
కం.అని రామవిభుండు పలికిన, నినజు(డు నిజసచివయు క్రి 4 హృష్టుం డగుచు౯ 
దనకును దనయళ్నకు నొద్కవిన వె రముకథం దొడం” 4 వినివింపంగన్‌. ౨౩౧ 
LIE త్స ర్య ము. 
అని గ్రీరామచం దమూర్తి చెప్పా విని సుగీవుండు మిత్రులతో డ సంతోషీం 
చినవాండై తనకు దన యన్నకు విరోధము వచ్చిన విధము వినిప్రింప( బ్రారంభిం చెను, 
; నావ సర్గము. సు గీవుండు (శ్రీ రామునితో వాగొకేం దనకు : 
వ / విరోధము వచ్చిన కారణము జెప్పు. | — 
నీ మహీతేగుణుం దె నమా తం డికిని వాలి, చ్యేస్టసుతుండు నేం జిన్న వాడ 
దండికి నాకును 4 దేద్ద (_పేమాగుండై, వర్గిల్లు వాలీ; పూ+రంబునందు 
మా తండి గడచన 4 మంత్రులు బౌరులు పరమసమ తము 4 బట్టభద్రుం 
చేసిరి వాలిని + భాసుర మగు కపి, రాజ్యంబునందు నో రామభద్ర, 
లే, నిజకులాగత రాజ్యంబు + నిపుణముగను, నియతి. బాలింప వాలినే + హితసుబుద్ధి 
వినయ మేపారంగా బంటు+విధము దోప, నేమజక కొల్పు చుండితి 4 నెల్ల వేళ, 
మహితగుణుండు = పూజ్యములైన గుణములు గలవాండు, కడచనకా = 
మరణింపయా, నిజకులాగత రాజ్యంబు = తనవంశ పరంపరగా వచ్చిన రాజ్యము, 
తా త ర ము. 
పూజ్యము లయిన గుణములు గల మాతండికి మే మిరువురము కొడుకులము, 
అందు వాలి 'జ్యేష్టుండు. నేను జిన్న వాడను. మా తండికి నాకును మిగుల (బేమా 
స్పదుంటడై వాలి వర్రిల్లు చుండెను మా తండి మరణింపంగాం దొలుత. జారులు 


సర్ష౭ శ్లో, ౫-౯ కిపీ_౦ధా కాండము. ౧౦౭ 


మంత్రులు సమ్మతించి కవీరాజ్యమందు వాలికి బట్టాభిశే పేకముం చేసిరి, వంశపరంపరగా 
వచ్చిన రాజ్యమును వాలి పాలింపంగా నేను నాయన హితము గోరి వినయముగ 
బంటువనలతె నాయన సేవల జేయుచుండితిని. 
ఉ. ఈవిధిం గొంత కాలము న రేశ్వర సాగినయంతీమో(డ మా 
యావి యనంగ దుందుభీకి 4 నన్న మయుం డనువాని bel 
వావిరి వైర మొక్క యెలనాంగ నిమి సము కల్లి వాలిప 
జేవను బౌటు వెంచేను నికీథమున౯ జను లెల్ల _ ౨౨9 
ఈ విధి౯ = ఈరీతిగ 
"తా త్త ర్య ముం 
ఇట్లు కొంత కాలము జరుగలా రామచంద్రా యావల మయుని కుమారు(డును 
దుందుభికి నన్నయు నగు మాయావి యనువాండు త్రీ నిమిత్తమై వాలికి వానికి 
నున్న విరోధము కారణమున నల శ్రేమున6 (బజలు సద్రించు | సమయంబున బలో 
న్య త్తుండై వాని మింది! యుద్ధమునక వచ్చెను. 
న = కిష్కింధా ద్యారమునక, సేమ్కంపినన్న త్తి నతే(డు 4 నిలిచి ధ్వనింపక్‌. 
బుష్కురధర మన దవళో, చిష్కే_శునింభో ఆ వాలి 4 చిటమటపడుచున్‌, కిలో 


నిష్కంవిత వృత్తి = భయముచేం జలింపని వ్యాపారముచ్చే, పుష్కర 
ధరము = మేఘము, దవశకోచిప్కేళుని౯ = కాటు చిచ్చును. 
తా త్స ర్య ము. 


కిష్కి.౦ధాపురము వాకిట నిలబడి నిర్భయుడై మేఘ ముజీమినట్లు సింహా 
నాదములు చేయనాగణా వాలి కాజుచిచ్చువ లె "రేగినవాండె , 
ఉ. నిద్దురవీడి మండుచు ధ్యశని౯ విని దిగ్లన లేచి రోషీ యె 
యద్దిర పాన్సు దూ(కి సరథయంబుగ ere బోనం గా, 
ముద్దియ "లేనునుక వినతి 4 మ్రైక్కు.చుం గా దిది వేళ నిలు మం 
చొద్రిక జిపష్పంగా వనక 4 హాసమ్మని (తోసి చనెల్‌ రయంబునన్‌, 2౨34 
తె త్స ర్య ము. 
ని ద్వవదలి కోపముచే మండుచు నాతని ధ్వని విని లేచి రోషించి పానుపునుండి 
దూకి వేగముగ మాయావి మీందికిబోవంగా నాండువారు నేను నణంకువతో నమ 
స్క_రించి యుద్ధము నకు దానిలో రాక్షసులతో బోరుట కిది సమయముగాదు, ఉద 
యము కాంగానే పోవచ్చు నని పేేమత్రోం చెప్పినను వినక వామ్మని ధిక్కరించి 
మమ్ము బడందో)చి టివ్వున వాని మిందికి. బోయెను, 
ఉ. ఒంటిగం బోవువానిం గని 6 యుల్లమునం గల భృక్తిపేర్చి వె 
న్కొంటిని, దవ్వునం గల ననుం బయివచ్చెడి వాలి. జూచి లో 


౧౦౮ (శ్రీమదాం(ధ వా ల్లీక రామాయణము. సర్గ. ా-.శ్లో.౧౦౮౧౬ 


నంటినభీతి సోశు(డు జ వాతిశయంబున, చాజి(బొచ్చిన౯ 
మింటను దోంచుచున్న యల+నీరజవై రి నెలుంగు దోడ్చడన్‌. .93౬_ 
సోంకుండు = రాక్షసుడు, జవాతిశయంబున౯ా = అతివేగముగ, మింటను = 
ఆకాశమందు. 
తా త్స ర్య ము. 
నడికేయి యొంటిగ రాక్షసులమిో.దికీ యుద్దమునకు, బోవుచున్న యన్నను 
జూచి యాయనయందు. గల భ కి యతిశయముచే నేనును వెంటంబోయితిని, ముం 
దుగా. దనమో(దికి వచ్చు వాలిని నాయనకు వెనుకల గొంతదూరమందు వచ్చు 
నన్ను. జూచి యా రాక్షసుండు భయపడి మిగుల వేగముగం బరుగత్తేను వెన్నెల 
మాకు సహాయపడయఆశా. 
ఉ. వెన్నడీ మేము పోయితిమి 4 ఏకుండు దానవు. డంత వల్లరీ 
చృన్నము దుర్గము౯ బిలము 4 మ్యూాగతీముం గని యందు. సొచ్చె మా 
యన్నయు. బోవ బూని యిటు 4 లాడె ననుం గని రాకు మించి నిం 
దు న్నిలు మో నిశాచరునిం 4 ద్రుంచి వెసం జనుదెంతు నావుడున్‌. ౨౨౦ 
వల్లరీచ్చన్న ము = తీంగలచే గప్పంబడినద్కి దార్గముక = పోవరానిది త్రాగ 
తీము౯ = భూమిలో నుండునది. 
"తా శ్చ ర్య ము. 
మేము వానివెంటం బోయితిమి. ప్‌రుం డగు నా దానవుడు పరువె త్తిపోయి 
భూమిలో. దీంగలచేం గప్పబడి పోవుటకు గష్ట్రసాధ్యమగు వీలములగని యందు. 
బ్ర, వెళిం చెను. అప్పుడు వూయన్న నన్ను. జూచి యింక ఏవ్రు రాకుము, ఇందు నిలు 
వుము, దానవుని జంపి వత్తు నని చెప్పెను, 
ఉ. ఎంతయు వేండుకొంటి సెల $ విమ్ముని తో. జనుచేర నాత, డా 
వంతయు నొ'ప్పండయ్యం దన4యంఘ్టుల పై శపథయిు సేస్కె నే 
నంత బిలంబు వాకిట నృళపా నిలుచుండ( చాలి చొచ్చు దు 
నాంతప-రా[క్రమంబునం గ్ర ధామతి నాతనితోడం బోరంగన్‌,. ౨3౮ 
తా త్స ర్న ము 
నేను వెంటవచ్చెన సెల విమని యెంత యో ప్రా గ్థించితిని: ఆయన యంగీకరింపక్‌ 
తన పాదములమో(ద నొట్టుపెస్టైను. అప్పుడు నేనేమి చేయునది లేక బిలము వాకిట 
నిలుచుండితిని. వాలిమాతము రోషముతో వానితో యుద్ధముచేయ మిగులబరా[క 
మంబున విలమ.లో. (బవేశించెను. 
మ.ఒక యేడాది న రేంద్ర, యే నటుల శ్వ4+| భో పాంతమం దుండితిన్‌ ; 
వికటం బై బీలమందు నుండి వెడల౯౪ నెత్తుర్‌ సఖనంబుగా. 


సర్ల ౯ న్లో “౧౭:5 కీవీ_౦ంఛా కాండము ౧౦౯ 


(బకటంబై వినవచ్చె రాశ్షసులగ4ర్టల్‌ యుద్ధనిర్దూతుం డై 
వికలారావము వాలి చేయునటు పృ+ ధ్వీనాథ వచ్చె౯ ధ్యనుల్‌, ౨౩౯ 
ఏడాది సంనత్సరము, శ భోపాంతమందు౯ = విల సమిోపమందు, సే 
నంబుగా = నురుగుతో, (పకటంబై = స్పష్టముగ, యుద్దనిర్ధూతు. డై = యుద్ధమందు 
నెగురగొట్టంబడినవాండై, వికలారావము = చెదిరిన కంఠ ధని, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఒకసంవత్సరము నే నా, బిలము సమోపమున నుంటిని. బిలమందునుండి నెత్తురు 
భయంకరముగా నురుగుతో వెడలెను. రాశ్షసుల సింహనాదములు స్పష్టముగ విన 
వచ్చెను. వాలి యేడ్చినట్టు దీనధ్వని వినవచ్చెను. 
కం,ఏపు చెడి వాలి డె భ్వుని- చేపడి మరణించె ననుచు. 4+ జింతించి మన 
స్తాపార్టితమతి నయి విల, మేపాటివొ కొండ మూసి 4 యె త్రీనయా రిన్‌, ౨౮౦ 
వుప్పు క పరాక్రమము, దై త్యునిచేపడి = రాక్షసునిచేతిలోం జిక్కి, మనస్తా 
పార్టిత మతిని = మనస్సునందలి తాపముచే బాధనొందు మనస్సు గలవాండనై, 
ఏపాటిదొ = కొం చెమెనది, 
తా త్స ర్య ము, 
పరాక్రమము క్షీణించి వాలి రాక్షసుని చేతిలోంజిక్కె నని తలంచి మనస్సున. 
దాప మతిశయిల్లంగా. కొంచెముపాటి కొండ యా బిలమున గడ్డము వేసి దుఃఖముచెే, 
లే. ఉదక కృత్యంబు. దీగ్చినే థీ నొయ్యఊ బురిక్రి వచ్చి యవ్యాలి కథ వెలివుచ్చనై తీ 
నెట్ట కేలకు సచివు 'లె+ క్రైట్టా తత్ర, మంతయు నెటింగి నన్ను రా4జ్యంబునందు. 
ఉదక కృత్యంబు = నీళ్లు విడుచు కార్యము, తర్పణము, ఎట్ట కేలకుూఎక్లైట్లో, 
తత్త్వము = వాస్తవము. 
తాత్ప ర్న ము, 
వాలి మరణించి నని తలంచి నే నాయనకు నీళ్ళు విడిచి మెల్లగా బురికి వచ్చి 
వాలి కథ యెవ్యరికి. జెప్పక దాంచితిని. మంత్రు లెశుట్లో పోబడి తీసి యున్న 
వాస్తవము సెతింగి. 
కం.నిలీపిరి న్యాయము దప్పక, యిల నేలుచు నుంటి; దెత్యు నె పడచి మహో 
బలు డగు వాలీయు వచ్చెం, గలంకను నభిషిక్కునన్నుం + గన్లోని కీనుకన్‌ ౨౮౨ 
వపు = విజృంభణము, కలకను = కళంకముతో, కినుక౯ = కోపముతో, 
"తా త్స ర్య మః, 
నన్ను రాజ్యంబునందు నిలివీరి. తు పట్టాభీషి. రృుండనై స్యాయ్య పద్ధతీ 
రాజ్యము చేయు చుంటీిఏ. మహాబలశాొలీ వాలియును దె త్యుని వధించి హరికి వచ్చి 
రాజ్యము గోరి తన్ను విడిచి వచ్చితి సని సందేహించిన వాడై పట్టాభి పేకము గొని 
యున్న నన్ను6 గోపముతోం జూచి, 


౧౧౦ శ్రీమదాంధ్ర వా ల్లీ కిరామాయణము. సర్గ.౯. శో, ౨౮-౩౭ 


౧ 


ఛా,ఏరా దుర్శతి నీవు తమృుండ వటం 4 చే నెంచి కాబే బిల 

ద్యారం బం దటు నిన్ను నిల్సీతి? బలి+పత్యర్థి? తోం బోరు న 

న్నారీతిం దిగనాడి రం|ధము మహాశపస హార్యంబుచే వెల్పలక౯్‌ 

నే రాకుండంగ మూసి వచ్చి యిచట౯ 4 (శ్రీభోగలోలుండ వై. ౨౦౮౨ 

వరా = ఏమిరా, దీనిలో *మి లోవింపంగా ఏరా? మిగిలెను. దురతి = 
చెడుమనస్సుగల వాండా! బలి, పత్యర్థిత ౯ = బలవంతు. డగు విరోధితో, మహో 
హోర్యంబుచే౯ డా పెద్దకొండచే, (శ భోగలోలుండవై = సంపద, భోగములయం 
దాసక్తి గలవాండ వై, 
"తా త ర్య ముం 

దుష్ట్రబుద్దీ ! యేమిగా! యిటు చేసితివి? నివు తమ్ముండ నని నమికచా నిన్ను 
బిలము వాకిట సీలిపితిని. నేను బలవంతునితో బోరు సమేయంబున న ర న్నా విధముగ 
నాంటిగా విడిచి వచ్చుటయే కాక నేను వెలికిరాకుండునట్టు బిలము ముఖము పెద 
కొండచే మూసి యిచ్చటికి వచ్చి రాజ్యసంపద భోగముల ననుభవించుచున్నావా ) 
కొం,ఉన్నా(డవు తమ్నుండ వే? చెన్నంటి యని నన్ను. దిట్రె థీ చెచ్చెగను మదా 

సన్న సచివాళి నందజం గన్నఅపడ౦ బట్టి (తోం థీ “గారాశాలన్‌, ౨౮ రి 
ఆసన్న సచివాళి౯ = నా సమీపమున నున్న మంత్రులను, కన్న జపడ౯ 
దఖపడునట్లు; కారాశాల౯ా = చెజనాలయందు. 

దుష్ట్ర(డా! సీవ్రు తమ్ము:డవా యని నన్ను. దొట్ల నా యొద్దనున్న నుంతు)ల 
నందణిను బట్టి వారు దుఃఖించు చుండ జజసాలలో. దో ) చెను, 

50, అన్నె టి శేగాడి యతనికొబన్నుగ నే నిగహింప 4 బల ముండి ము మా 
యన్న గదా యని భ కిని, బున్నెంబుం దలంపం _బఛాణ4థములపై వచ్చెన్‌ ౨5౫ 
అన్నెతి౯ల ₹ ఆ విధముగ; శేలాౌడి = విజృంభీం చెడి. 
తాత్ప ర్య ము, 

ఈ విధముగ విజృంభించిన యతేని నప్పుడు మంతి) మిత) బంధు జనసపహో 
యుండనైైన నేను నిగ్రహింపం గలిగి యుండియు నయ్యా! యన్నగదడా పొంపా టఖి 
పాయస పడి యిట్లు శోయుచున్నా(డు. నిజము చెప్పిన మన్నింపక పోవునా యని పుణ్య 
విచారము చేయుటచే నిప్పుడు నాకు బౌణాపదయే సంభ ఏంచెను. 

ఉ. ఉక్కున రాతుసాధముని 4 ను క్కడంగించి పురంబు జేకునా 
యుక్కరి కే నెను రృనుచు € నుక్కీవ మేది నమస్కరింప దా 
నొక్క-[శు మంచిమా టనండ 4 యుజ్ఞని మూతి బిగించికొంచు నా 
దిక్కును జక్క. జూడండ మళ+దిం గొనం డింత పృ్రనాదబుద్ధియున్‌ , ౨౮ ౬. 


సర్ల ౧౦. కో, ౧-౫ కివ్కీంధా కాండము. ౧౧౧ 


ఉక్కు_న౯ా = పరా క9మముచే, ఉక్కు-=-బలము, ఉక్కొ-రి=బలశళొలి, ఉక్కివ 
మేది = వంచన లేక. 
తా త్స ర్య ము, 
త్‌న భుజబలమువే దానవాభముని జంపి యూరుచేర వచ్చుచున్న యా బల 
శాలికి నూరిలోకి రాకముందే నే నెదురుగం బోయి వంచనలేని భక్తిని నమస్క 
రింపంగా నశండు నాతో నొక మంచిమాటయైన ననినవా(డు కాండు. శేమమా యని 
యైన నడుగలేదు. మూతి బిగించుకొని నావంకనై నం జూచినవాండు కాండు, 
కొంచెమైన (బసన్న మెన మనస్సు గలవాడు కాడు, 
౧౦-వ సర్గము. 
కం. వెండియు దుర్మాగహంబున, మండెకు కవిమండ లేశు 46 మానితభాపా 
కొండముల విన్నవించితి దండమువ లె. బడితి. దత్ప+దంబుు భో క్లిన్‌, ౨౮౮ 
దురాగ్రహంబునక = చెడ్డకోపముచే, మానిత భాపూకాండముల = గౌరన 
ముతో. ౫ాడిన మాటల సమూహామునే. 
"తా త్స ర్య ము. 
అంతియగాక దుర్మాగహముచే మండుచున్న యాకవీగాజును గారవపు మాట 
లచే నున్న విషయము విన్నవించితిని. గశైవలె నాయన పాదములపై భక్తితో 
బడిని. ల 
సీ మా యదృష్టంబున 4 దాయ మాయావిని మడియించి వచ్చి జే మహిత శౌర్య 
దిక్కు_మాలినవారి 4 డికై,న నీవపోో యూ యనాధునకును 4 నెఫుడుదిక్కు 
మ ము చంద్రః భానురచ్చ త్రంబు, నేను బున స. 4నిర్మ లాత్య 
క_యేడాది నే 4 నుంటి బిలద్యారు మం డా 2 గతో తన్‌ యవేనినాథే 
జ. on నెత్తురు వెల్లున $ లంత కంత, శకెక్కు_డై పాటు సాగ నా థ4రక్కసులర 
వంబు వీనవచ్చెలాన న్‌ ధ్వని రయొకింతే,యెన వినకుంటి ద 4 నడలుచుంటి, 
దాయక = పగవాని, బహుశ లాక ము= పెక్కు కమ్యులు గలది, చంద భాసుర 
చృత్రంబు = చందునివ ల. (బకాళించు తెల్లగొడుగుమోంద, సంగ హముగ.( జెప్పిన 
తన మాటలు వివరించి చెప్పూచున్నాండు. 
తా త్స ర్య ము 
మహా శౌర్యశాలీ! యన్నా! మాభాగ్గము కొలది నీవు శతువైన 
మాయావిని జంపివచ్చితివి. దిక్కులేనివారిక దిక్కైన ఏవే యీ దిక్కు. లేనివానికిని 
దిక్కు పెక్కు కములు గలిగి చందునివలె. (బకాళించు తె గొడుగు నేను బ్టుదను, 
నిర్మలమన స్పుతో లం వపు ఒక్క సంనత్సేరము చేను విలముఖమున హై 
ముతో గాచియుంటిని. అంత నెత్తురు ప్రవాహము లంతేకంత కెక్కు-వె పాజుం 


౧౧౨ (శ్రీమజాంధధ్రవాల్నీి రామాయణము. సర్ల.౧౦క్లో.౬-౧౧ 


బొచ్చెను. రాక్షసుల సింహనాదములు వినవచ్చెను గాని నీ కంఠధ్వని వినరాదయ్యె 
నని చాల దుఃఖపడుచుంటిని. 
తే. కొండనొక్కటి. గొనివచ్చి+గుహముఖంబు,నందు బడవై చి శోకంబు4+నంది కుంది 
'జెందము కలంగియు నలంగి? యందు నిలక్కృపురముంజేరితి నిక్కంబు + పురుషవర్య! 
తా త్స ర్య ము. 
అంత నిన్ను€ జంపి రాక్షనులు నాపైకి వత్తుశనేమో యని భయపడి కొండ 
నొక్కటి బిలద్యారమున వైచి మేడ్సుచు మనస్సు కళవళ పడుచుండ నూరువచ్చి 
చేరితిని, అన్నా! యిది ముఖం మగ జరిగిన విషయము, 
కం, వనట ముఖంబున. దోంపంగం జనుదెంచిన నన్ను6 జూచి + సచివులు రాజ్యం 
బును నను. బూంచిరి వలదో, యని నే వాదాడం గరుణ+నరయుము చేవా!.౨౫౦ 
వనట = శోకము. 
తా త్స ర్య ము. 
నోక్రమువే ముఖము వ్రలవై చికొని వచ్చిన నన్ను జూచి మంస్రులు నాకు 
వలదు వలదని వాదించుచున్నను వినక బలవంతముగ రాజ్యాభిషిక్కుని జేసిరి. చేవా 
నన్ను దయచూడుము. 
ఉ. రాజవు నీవ కమ్ము, యువళరాజుగ నుండెద మున్నునోలె నే 
రాజును లేమి రాజ్యము న4రాజక మౌ నని మంతిస త్తముల్‌ 
యోజన చేసి న న్నిటు ని|యు క్షుని( జేసిరి నేను గోర నీ 
రాజుతనంబు, నిక్క మిది 4 (కమ్మణ“ గొమ్ముు, ననుక్‌ శుమింపుమో. ౨౫౧ 
తె త్స ర్య ము, 
అన్నా! నీవే రాజుగానుండుము. మునుపటివ'లె నేను యువరాజుగా నుంజెదను, 
రాజు లేకున్న రాజ్య మరాజక మగు నని మంతుి నీ పనిచేసిరి® రాజుతేనంబు చేను 
గోరినది కాదు. ఇది నిజము, నీ రాజ్యము నీవే 7 కొనుము. నను క్షమింపుము 
వా, అన్నా! తము(డ నేను నీయెడల ద్గోశహం జేమి యే నెంచ్కన౯్‌ 
మన్నింపం దగు వాలెదం బదముల౯ 4+ హ_స్తంబుల౯ మోడు నాం 
గన్నెజ్ఞలా విడనాడం డెంతయును ధి4క్కాగంబు మానండు న 
న్నెన్నో చెప్పరాని నన్ని యనె ధా+త్రిశా! యతం డావలన్‌. ౨౫౩ 
ళా త్స ర్ల ము, 
అన్నా! నీకు నేను దమ్ముడను. శతు)వునుగాను. నీ విషయమున నే నేమియు 
దోహ మెంచలేను నన్నుత్షమింపుము- నీపాదములందం బడెదను. చేతులు జోడించి 
నమస్కరించెదను, అని యింతదూరము నేను వినయముతో. జెష్పుళొన్నను గోపము 
వదలిన వాడు కాండు, ధిక్కారము మొనినవా'డుకాండు, ఇన్ని యని చెప్పరానన్ని 
తిట్లు తికైను, 


సర్గం౮.శ్లో,౧౨-౧౮ కీమ్కీ థా కాండము, ౧౧౩ 


చం, పకృతుల మంతి”వర్లము స4భల౯ జతగారిచి నన్ను€ జూవీ వా 
రికి నిబుపల్కు_, నొక్కు నడు రేయి నిశాటుండు యుద్దకాంకు మె 
వికటముగాణ నన్చిలువ 4 వేగమ నేనిలు ఏడి పోవ నీ 


నికృతిరతుండు నావెనుక నే చనుదెంచుట మో? చెటుంగ జే! _౨౫౨ 
నికృతి రతుండు = పాపమునం దాసక్ష్త గలవాండు. (పకృతులను = ప్పుర 
జనులను, 
తాత్పర్యము. 


పురజనులను మంతుల సమూహమును సభయందుం జేరిచి నన్ను6 జూపి 
వాలి యిట్లనియె, ఒకానొక యర్ల రాత మున నొక రాక్షసుడు యుద్ధమునకు నన్ను. 
విలువగా En వెంట కే యిల్లు వదలి పోయితిని, -ఈ ను. నా వంటనే 
వచ్చెను, ఇది మీరు, జెలిసిన విషయమే. 
కం.మా యిరువ్రురం గనుంగొని యామాయావియు ఫీతిం? బటుచె 6 మానక యాదై. 
తేయుని వన్నడి పజచితి, నీ యఘశీలుండు వెంట + నేతెంచెం జుడీ- ౨౫౮ 
వెన్నడి = వెంబడి, పజచితిని = పరువెత్మితిని అఘళీలుండు = పాపస్య 
భావు(డు, 
"తా త్స ర్య ము, 
మ మిన అంజూచి మాయావి భయపడి పరునె త్లెను, నేను వాని వెంటం బరు 
వ త్తితిని, ఈ పాపచారి నా వెంట వచ్చెను. 
ఉ. అట్టులు పరు పాణి గహా*నాంతరభూవివకంబులోని కా 
దిట్లడు నేనును మళదిం బగ డింపక పోవ బూని యో 
కట్టిడితోడ చే సె నసురం € గాలునిం గూరిచి వచ్చుదాంక ని 
ప్పట్టున నిల్యు; మేను మనళప త్త నముం జొర నొల్ల శాశ్రవున్‌. 9A 
గహనాంతేర = అడవిలోనుండు భూవివరంబులోనికి = నేలలోనుండు బిలము 
లోపలికి , దిట్టండు = ధీరుడు క్రట్టిండి = మర్యాదాహీనుండు, 
తాత్స ర్య ము, 
ఇట్లు పరువెత్సి వాం డడవిలో భూమిలో నుండు బిలములోనికి. దూ టెను, 
నేను విరోధము మానక వానివెంటం బోవబూని యీ నీచునితో నిట్ల్టంటిని. నేను 
రాశుసునిం జంపి వచ్చువణకు నీ వీ స్థలమందే యుండుము. విరోధిని సంహరించి కాని 
మన యూరు (పవేశింపనొల్ల. 
కం. పొ౭ంగొనక యంచు బిలముఖుధరణిని సీతనిని నిలిపి 4 తడయక నేను౯ 
సరభసముగ' జొచ్చి బిలం, బరసితి నరసితిని దుష్టు+డౌ నా యసురన్‌, _౨౫౬ 
పారిగొనక = చంపక్క బిలముఖధరణిని = బిలద్యార్యప దేశమందు సరభస 
ముగ౯ా = తోందరగా. 
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౧౧౮ (శ్రీమదాం(ధ వాలీ కి రామాయణము. సర్గ౧ంం.న్లో౧౯-౨౬ 


"తా త్స ర్య ము. 
అని యితని బిలము వాకిట నిలికి యాలస్యము లేక శీన్తుముగ లోపల. (బవే 
శించి రాక్షసుని వెదకితిని. 
కం.వం డొక్క టి చనె నంతట; వాండును గనంబడియె నాహవంబున వాని౯ 
వాండీమి గలబంధులతొం బోండిమి చెడం (దుంచి మరలి 4 పురి కరు బేరన్‌, ౨౫౭ 
తాత్స ర్య ము, 
ఒక్క సంవత్పరము గడ చెను, అంతట వా(డు కవయణుడెను. వానిని యుద్దమందు 
బలవంతులగు బంధువులతోడ( జంపి మరలి మన యూరికి రావలయుననియత్ని ౦పంగా, 
కం.(తోవం గన నేర నైతిని భూవివరము శె లవీహిత భూతం బగుట౯ 
వావిరి సుగ్రీవా! సు,గీవా! యని యజవ నణవం 4 గి మనం డొకండున్‌.. ౨౫౮ 
భూవివరము = నేల బిలము శైల = పర్యతేముచే, విహితభూతంబు = 
కప్పంబడినది, కిమ్‌ = ఏమి, 
తాత్ప ర్య ము, 
కాండ ద్యారమున కడ్డముగా నుండుటచే (దోవ గానరాద య్యెను. నేనును 
గట్టగా పలుమాటు సుగ్రీవా! స్నుగీవా! యని యజణచితిని, ఏమి యన్న వాొ( జెవండు 
తేండయ్యె. 
కం వెడల ద్రోవయు( గానమిి విడివచ్చిన యతేని యెల్లు 4 వినరామిని నేం 
బడునడలు 'నేమిచెప్తాదుల గడుపున( జేపెట్టి కలంచుళ కై వడి న య్యెన్‌ . ౨౫౯ 
తాత్స ర్వ వ 
వెలుపల వచ్చుటకు. దోవ తెలియలేదు. విడిచి వచ్చిన సుగీవుని కంఠ 
ధ్యనియు వినరాలేదు. అప్పుడు చేను బడిన వ్యసన మే మని చెప్పుదును. కడుపులో. 
జేయి పెట్టి కలిపిన ట్లయ్యెను. 
క్‌ం.ఇ ట్ట్రడలుచు బిలముఖమున, గుట్టను బదఘాతీములను 4 గూలిచి నేనె 
స్రైట్టో వచ్చితి; సిరిశై, యెట్లి మహాఘంబుం జేసె 4 నితం జతిగితి శే) ౨౬౦ 
పదఘాతములను = కాలి దెబ్బలచే, సిరికై = లమ 3, మహాఘంబు = 
ఘోరపాపము, 
LEN త్ప ర్య ము 
ఇట్లు సంకటపడుచు బీలద్యారమున నున్న గుట్టను గాలితో నెగసి తన్ని తన్ని 
బడ గొట్టి యెంతో గనష్టముమిోంద వచ్చితిని. రాజ్యలక్షి నిమి త్త తమై యెంత ఘోర 
పాపము “వీడు చే చేసనో చూచితిరా. 
కం అన్నగదా యని యెంచక, యిన్నీచుం డెంతసేయ 4 నెత్తెను; పిడున్‌, 
మన్ననకుం బాతుండై? యని, న న్నే కాంశుకములోడ 4 నగరము వెడలన్‌._౨౬౧ 
ఎత్మెను = (ప్రయత్నించెను వకాంశుకము తోడ౯ = ఒంటి గుడ్లతో, 


సర్గ . ౧౦క్లో *_౨౭-5౦ కిప్కీ_౦భా కాండము, ౧౧౫ 


తా త్త ర్య ము, 
నా కన్నగదా. ఈయన విషయములో నే నిట్లు (పవ ర్మింపవచ్చునా యని 
యాలోచింపక యీ నీచు. డెంత చెడ్డపని చేయం(బయత్నించెనో మూడుండు, వీనిని 
మన్నింపవచ్చునా యని కట్టుకొన్న గుడ్డతో నన్ను నూరు వెడల(గాన్లైను, 
కం, కును నా భార్యను స్త. పశ్చును నేం 'వాణఖీకి థీ బవాుభూములలో 
నెట్టిన తిరిగియుం దుద క్సీగుట్ట నతే(డు చేరరామిం 4 గొనితి నెలవుగన్‌. ౨౬౩ 
చేపను = (గహించెను, 
"తా త్స ర్వ ము. 
నా భార్యను (గహిం చెను, అంతతోంబోక నన్ను. జంపుటకు రాంగాం చణ 
ఛయముచే ననేక చేశములలోం దిరిగి కడపట నీగుట్ట కతండు రాకుండు కారణమున 
నిచ్చట సాన మేర్పజు చుళొంటిని, 
కం. అప శాధము చేయక యును, విపరీతపుంగష్టములను 4 'వేగెదం గంశే 
కప సర్భభూతేరతుక'! కృపణుని రన్నించి యతుల?కీ 'ర్తిం గనుమో. 9౨౬3 
వేగాద౯ా తపించెదను. సర్వభూతరతక్షగ = సమస్త జీవములను రక్షించు 
వాడా! కృపణుని = దీనుని, దిక్కులేనివానిని అతులకీ ర్మి౯ = అసమానమైన 
క్రీ రిని, 
"తా త్ర ర్య ము, 
బుద్దిపూర్యకముగ నే నే యపరాధము చేసినవాండంగాను. అట్లుండియుం బడ 
రాని కష్ట్యములచేం డపించుచున్నాను, నాయందు దయయుంచి సగస్వభూతరత్ష కుండవగు 
సీవ్ర నన్ను దీనుని దర్శిదుని రక్షింపుము, దీనరక్ష(కు డను క్రీర్మి నార్జింపుము, 
స్నుగ్లీవుండు జరిగిన నృత్తాంశ మంతయు సత్యముగ నే చెప్పెను గాని తాను 
రాజుగా నున్న కాలమున దారను దాను [గహించిన విష నుము చెప్ప లేదు. సభలో 
వాలి యీ+వృ త్తొంత మంతయు జెవ్నీనపు డవమాన( ప్రసంగ మని తారా వృత్తం 
తము చెప్పలేదు, గనుక సుగీవుండును జెప్పలే దేమో. వాలి చెప్పినను జెప్పకున్నను 
స్కుగ్లీవుండు తారను (గ్రహించుట వాస్తవ మని యంగదుని వాక్యముల వలన 
స్పష్ట్రపడుచున్నది* (చూ, కిప్కీ-0, ౧౨౬ ౬) ఈ కలహమందు. దొలుత సుగ్రవుండు 
పీమాద పడుట సశ్యము- అటుగాక వాస్త వముగ రాజ్య కాంకుచే వాలి యెడ 
దోోవామే తీలంచియుం డెనా యతే(డు క్రిమ్మీంధకు వచ్చినపుడు సహాయ సంపత్తి 
పూర్తముగం గలవాండ్రై యుందుటచే వాలిని నిగిహించియుండును. వాలి సుగీ వ్రు 
లించుమించు నా బలళాలులే. వాలియొద్ద నిందద త్తే తహాగ ముండుట వలన 
నెక్కుడ య్యెను. హనుముంతుండు నీలుడు మొదలయిన వారు సుగీవివ్చని సహాయులు, 
సుగీ*వుండు వాలితో యుదమున శే పూనియుండిన హనువుంతుం డొకండే వాలిని 
మట్టులోంతున. దొక్కియుండును. కావున సుగ్రీవునందు దో9హబుద్ధి లేదనుట 


౧౧౬ (శ్రీమచాం(ధ వా లీక్‌ రామాయణము. సర్గ ౧౦ క్లో, 5౧౩౪౮ 


సత్యము. సుగీ9వు విషయమున వాలియుం బీమాదపడిన వాడే. బిలద్యారము 
మూయుట, రాజ్యగహణము (దోవాబుద్ధిచేం జేసె ననియే వాలిన మెను. లేక తారను 
(గహించినా. డనిన కోపముతో డాని కిది యనుబంధముగా( జేసి దీనికి (బౌముఖ్య 
మిచ్చెనో-నెపమిది- వాస్తవ మిదిగా నుండవచ్చును; తాను జీవించి యుండగా దన 
భార్యను న్నుగీవుండు గహ్రించె నను కోపముతో సుగ్రీవుని భార్యను దాను (గహీం 
చెను. కాని నేటికిని నెబుకలు లోనగు క్ష్ర్మదజాతులందు సోదరుడు మరణించిన 
వీమట వాని భార్యను జీపించియుంకు సోదరుడు (గహీంపవచ్చు ననియు వాండు 
జీవించియుండంగా (గహింపరాదనియు మర్యాదగలదు. దీనిని బూర్యు లంగీక రించి 
యున్నారు. నా స్తవముగ వాలి మరణించెనని నమ్మి సు[గీవుండు తారను (గహీంచెను. 
సు గీవుండు జీవించియుండుట తెలిసి తెలిసి వాలి (గహి౦ చెను. ఇరువురందు నిదిభేదము, 
ఈ కులమ ర్యాదను రామచం[దమూ ర్తియు నాదళించెను. ఎటులన వాలి మరణానంత 
రము స్ముగీవుడు తారను (గహించె నని తెలిసియు రామచంద్రు. డూరకుండెను. 
వాలి కుల మర్యాదను ఇా య్రుమర్యాదను రెంటిని నుల్హంఘంచుటచే వధ్యు(డ య్యెను. 


చం,అనవుడు రామచందు( డిటు 4 లాడెను మి([తమ! చింత మానుమో 
సునిశితమచ్చరంబులను 4+ సూడు దొలంచెద, నెంతడా.కనా 
యనుపవుపాపవారుండు మ4డక్షులకుం గనరాక యుండు నం 
దనుక సుఖించు.గాక పర4దారర తాభీరతి౯ విమూాథుఃడై , ౨౬౮ 
సునిశిత మచ్చరంబుల౯ = మిగుల వాండిగల నా బాణంబులచే సూడువ=పగ; 
అనుపమ = అసమానమైన వాపవారుండు = పాపముల నాచరించువాండు, మదశ్షు 
లకు౯ = నా కన్నులకు, పగదారర తాభితి౯ = ఇతీరుల భార్యలయందలి కామ 
ముచే, విమూథు( జె = బుద్ధిలేనివాండై 
తాత్ప ర్య ము, 
అని సుగీవుండు చెప్పలా రామచందమూ ర్తి యి ట్ల నెను, మచే మా! వ్యసన 
పడకుము, నా పదునైన బొణములచే నీపగ దీర్చెదను. ఆ పాపచారుం డెంత దాయక 
నా కనులకు( గానరాక యుండునో యంత జాంకం బర్య్ర్రీలతో సుఖించుచుంకును గాక 


కం. నా దుఃఖమువంటిదెకా, సీ దుఖం బంచు "లెస్స 4 నెజటుంగుదు నేను౯ 
సీద్కుఖం ఒబడ(గించెడ, మో3ంపుము నిచ్చ గ్‌శ4 ముఖ్యా! యనినన్‌ ౨౬౫ 
కా = కద్యా మోదింపుము = సంతో షింపుము, 
తా త్స ర్య ము. 
భార్యను గోలుపోయిన నా దూఖమువంటిచేకదా నీ దుఖ మని చక్కా 
ననుభవముచే నే నెణుంగుదును, నీ దుఃఖ ముపశేమింప( జేసెద, కపశ్వ రా! సంతో 
సీంపుము. 


సర్షః ౧౧శ్లో ౧౬ కివీ్కీ_ంధాకాండము. ఢిగిడి 


౧౧వ సర్గము. సుగీవు-డు (నీరామునకు వాలి బలపరా[కమంబులం 'దెలుపుట, 4- 


ఉ. వార్ష వికాసభాసురము+ ఖాంబుజుం డంబుజరితి)సూతి రా 

జర్ష భుం బల్కు. నిసులయ+శా! నిజ మియ్యది లోక పాళి సా 

మర్ష భనద్విము క శిత4 మార్లణకోటి యుగాంత భెస్కరో 

ద రక రాళిపోఅఆం దుటిం 4 గాల్సి యొనర్చును బూదివో9వుగన్‌ ఫ్ర ౨౬౬. 

యుల 

హర్ష వికాస= సంశోషముచే వికసించుటచే భాసుర (పకాళించు, ముఖాం 
బుజు(డు = కమలమువంటి ముఖము గలవాండు, అంబుజమి[తసూతి కా సూర్యుని 
రకుమూరు6డు, 'రాజర్ల్ష-భు౯ క రాష శేషుని, రామచందమూ ర్రిని, ని స్తులయశాకా 
అసమానమెన కీ ర్రిగలవాణా, లోక పాళి౯ = లోకములసమూహములను, సామర్ష = 
కోపముణోయణాడిన, భనత్‌ _ విము క = నీవలన విడువంబడిన; శిత = పదునె నృ 
0 చె. 

మార్లణకోటి=ా బాణసమూాహాము, యుగాంత భాస్క_ర=[పలయ కాలమండలి సూర్యుని 


దమొగ్క-; ge = మిగులవే డిమిగల; కరాళిపోలెలా = కిరణసమూవామువ లె; 
(తుటి౯ = అల్పకాలములో, బూదిపోవు = బూడిద రాశి. 
అత ర్య ము. 


(శ్రీరామచం[దమూ రి యిట్లు చెప్పగా సంతోవముచే వికాసము నొందిన 
ముఖముగలనాయడై స్ముగీవుడు రామచండమూర్తితో నిట్లనియె, అసమానకీ రీ! 
వీవు కోపముచే బొణములను విడీచితివేని లయకాలమందలి సూర్య కిరణములవలె 
లోకముల నన్నిటిని నల్పకాలములోం గాల్సి బూదిచేయును. 

ఆ ఐనను వాలిపౌరుషమ4హాద్భుశ విక మ ధ ర్యసంపదల్‌ 
మానక యెకచి త్రమున 4 మానవపాలక! యాలకించి యా 
పె నయశీల! యెయ్యది య4పాయమొ యయ్యది సేయ వయ్య, వ్యు 
న. 'లెత్హి భుజ+దర్పతు. డమ్యున కాయ లాడెడిన్‌. ౨౬6 

వ్వుతాననగంబులు = ఆఎగంజి మ్ముంబడీన పర్యత ములు; అమ్మాన కాయలు అ 
క్రీడా విశేషములు, 

"తా త్స ర్య ము. 

అయినను వాలియొక్క_ ఛైర్యము, అద్భుత వికమము గుజించి చెప్పెదను, 
వకాగచి త్తమున వినుము. విని యానల నే యుపాయము చేయవలయునో యట్లు 
చేయుము. వా(డు పెద్దకొండలను బైకి జిర్మి బౌలకు లమ్మనకౌయ లాడి న ట్లాడును, 


ఉ. తూరుపు వారినుండి యల తోయపుదిక్కున వారి రాశి కిలా 
సారబలుండు దశ్చి ఇఫు*+సందమునుండీ యుదగ్గి శాట్ట Ep 
బార పరుండు నిత్యమును + సారసమి(తుండు రాకమున్న తౌ 
వారువ పోయి వచ్చును జ4వంబున ను స్పని యూర్చ కీంత యున్‌, ౨౬.౮ 


దీయూ శ్రీవుదాంధవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గం౧క్లోం-౧౨ 


ఉదస్గిశాబ్దిక౯ = ఉత్తరపు సముదమునకు, వారువ౯ =సంధ్యవారువ; ఆచార 
పరుండు = బ్రాహ్మ ముహూర్తమున లేచి స్నానముచేసి సంధ్య ర నను 
సదాచారము తెలిసిన వా(డు, సూరన సుగీ9వ్రుండు తర్పణము విడ చినట్లు చెప్పం 
బడెను, ఇచట వాలి సంధ్యవార్చినట్లు చెప్పబడెను. వానరు లెవరనుటయం దివి 
యాలోచింపవలసి యుండును. 
తా త్స ర్య ము, 
ప్రతి దినము సూర్యోదయము కాకముందే సంధ్య వార్చుటశై తూర్పు సము 
ద9మున స్నానమాడి దక్షిణ సముద్రమున నాచమించి పడమటి సముద్రములో 
నర్హ్య మిచ్చి మటియొక సముదిమున జపముచేసి సూర్యోపస్టాన మొనరించును. ఇట్లు 
నాలుగు సముదములంగు నతండు ప్రతిదినము సంధ్య వార్చును, ఇ్రంత తిరిగ వచ్చి 
యుస్సని యనియెన శాగసపుచ్చ(డు, 
కం.తనబలముం (బకటింపంగ, ఘనతీర వనతరుచయంబుం 4 గరదండము న౯ 
దునుకలుగా6 బడ నడు చును, ననఘాత్మక చెప్పంజిట్ట 4 లాతేనిబలముల్‌* ౨౬౯ 
ఘనతర = = మిగుల గొప్పవగు, వనతరుచయంబుక = అడవి చెట్ల సమూవా 
మును కరదండమునకా = కశ్లుతుండువంటి చేతితో, చిట్టలు = చిత్రములు. 
"తా త్ప ర్య ము. 
తన బలము పసిద్ది పజుపంగోరి యడవియందలి పెద్ద చెట్లను చేతి దెబ్బతో 
వితఖుగ గొట్టును నిర్మల చిత్తా! యతని బలము వెప్పం జిత్వేములు. 
అట్ట సుగీవుండు (శ్రీరామునకు దుందుభినృ త్తాంత్‌ ము6 జెప్పుటు థా 
సీ, దుందుభినాముండు 4 దుంత్‌ సోకుం డొకండు, కే లాసళిఖరని+ కాశ లేజుం 
డమర సహ(సనా4 గాధిక బల ముగృవరదానబలమున 4 వార్షిం జూచి 
తోయధినాథ నాశతో యుద్ధమునకు వ, చ్చెద వె యం చనంగను 4 జేబుకాల 
మటు మూండి పలిశకెడు4నాతని కని నబ్షి, యసురేగద నీతోడ 4 నని యొనర్భ 
ఆ. నెంతవాండ నేను 4 నీశ్యరుమూమ ౩ ,లాధినేత తాప4సాశయుంకు 
బహుుర్యురీదరీవి౪ భానీతు* డగు హిమువంతుం. డతండు నీకు 4 వంతు వచ్చు-_౨౭౦ 
దుంతేసో(కు(డు = దున్నపోతు ఆకారము ధరించిన రాతుసు(డు, కైలాస 
శిఖర = వెండికొండ శిఖరముతో, నికాశ = సమానమైన, తేజుండు = తేజస్పుగల 
వాండు, సహస్ర నాగాధికబలము = వెయ్యి యేనుంగుల మించిన బలము, ఉగ = 
భయంకరమైన, వరదానబలమున౯ = వరము పొందుటచే వచ్చిన బలమునే, 
వార్ధి౯ = సముద్రమును, తోయధినాథ = సముద్రుడా! మూండి = దాపరించి, 


బవటదరీరురీవిశ్రాసితుందు = అనేక గుహలు, సెలయేళ్లు ఏనిచే! (బకాశించువా(డు, 
వంతు = సాటి, 


సర్గం౧౧.శ్లో.౧౩-౧౮ కిప్కీ_ంధథా కాండము, ౧౧౯ 


తా త్స ర్య ము * 
దుందుభి యను మహీవ స్వరూపముగల రాకుసు(డు, వెండికొండ శిఖరము 
వంటి లేజుగలవాండు వరముబలమున వేయి యేనుఇసల బలముకంజు నెక్కువ 
బలముగల వా(డై సముద్రుని. జూచి సముద్రా! నాతో యుదమునకు వ చ్చెదవా, 
యనిన ఏఏనికిం ను చేసువచే యున్న దని తలంచి సముద్రుండు కీదీ నీతో 
యుద్ధ ముచేయ నే నెంతవాండను, ఈశ్వరునికి" మామ, కొండలరా జ, గవ పస్వుల కాశ్ర 
యమేనవా(డు, అనేక గుహలచే. నగొండవంకలచేం (బకాశించువాండు హిమవంతుండు 
సీకు స సరియెనవాండు. 
కం, అను నతని భీతునిం గ్యాదనుజుండు దలపోసీ చనియెం 4 దద్ద వడి శరా 
సనము కృశరముభంగిని, ఘను హిమవంతుని. గనంగం $ గలహపి9యు-డై . ౨౭౧ 
థీతునింగా = భయపడిన వాని6గా; శరాసనము కృ = వింటినుండి విడువంబడిన, 
శరముభంగిని = బాణమునలె, కలవావీయు.డై = యుద్ధమందుం బీితిగలవాండ్రై | 
"తా త్ర ర్య ము, 
అని చెప్పెడు సము[దమును జూచి ఏండు భయపడె నని తలంచి వింటినుండి 
వెలువడు బాణమువల మిగుల వేగముగా యుర్ధాస కడై హిమవంతుని మోాందికిం 
బో యెను. 
కొం. చని తనశృంగాగ౧బులం 'బనుగండోపలము లెల్ల థీ బృథివిం డ్రై, దె ళం 
గను బెశలించిన గిరి సిత, ఘునరూపముతోడ శృంగ4గతే మై మె పలీశిన్‌. ౨౦ 
శృంగా్యగంబులక౯ = మా కొములకొనచే, Mo డా పెద్ద గుండ్రాలను, 
గిరి = హీమవంతుండు, సిత = తెల్లనగ్కు ఘనరూపముతోడక౯ా = 'సాప్పయోకార 
ముతో, శ సంగ గత మై = శిఖరముమిోందనుండి. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు పోయి తేన కొములకొనలచేం బెద్ద పెద్ద బండలను చేలమో(దం బడ? 
చెకలింపయగా హిమవంతుడు లని రూపముతో శిఖరముమింద నుండి యిట్లనియె. 
మ.దనుజెందా9! నను నేల యేంచెదవు నిత్యం 'బంతొ ధర్ముండ వే 
మునిసంఘంబుల కా[శయుండ నన దు+రోహాత్తుడె యాతండు౯ 
విను భీతుండవ మేని యుద్ధమును గాళవింపేంగ “లేవేని నా 
కని చేయంగల వీరు జెప్పు మన వీ*4వోరాది యమ్గాటకున్‌. ౨౭౩ 
వంచెదవు = బాధింపెదవు, దుర్శొహాత్ము. డై = చెడ్దమోహము గల మనస్సు 
గలవ్వాడె, నీహారా[ది = మంచుకొండ. 
"తా త్ర ర్య ము, 
రావస శ్రన్టుండా ! నన్నేల నీవు బాధించెదవు! నీవెంతో ధ ర్మాత్నుుండ వే, 
చేను మునుల గుంపుల కాశ)యుండను. క్స్‌ విట్టు చేసిన వారికి హానికదా, యనిన 


౧౨౦ శ్రీమడాంధ్రవా ల్రీక రామాయణము. సర్ల.౧౧క్గో, ౧౯-౨౭ 


మోహముచేం గూడిన మనస్సు గలవాడై నీవు భయపడితివేని నాతో యుద్ధము 
సనేయ.గలవాని జెప్పు మనిన మంచు. గొండ యా మాట కిటనియె. 
మ, చెలంగు౯ వాలి యనంగ వానరుడు కి4ప్కి-ంధథ౯ నుహాదీకు*డు౯ 
బలియుం డాతండు శక తుల్యుండు మహా, పాళ్లుండు దై జెతో వ్‌ తే తమా! 
యెలమి౯ ద్భంద్భరణంబు సీకొసయగు యు జ్ఞేశచ్భామనన్కు.ండ వే౯ 
జలమారం గన sss వాని నిపుడే 4 సర్భంబు చక్కొ-౦0బడున్‌, _౨€ ర 
శక9తుల్యుండు మా ఇందు)నితో* సమాను(డుు, మహాపా జ్ఞాండు = మిగుల 
గొప్ప బుద్ధిగలవాండు, యుద్ధెచ్భామనస్కు_౦డ వే౯ = యుద్ధ మునందుం గోరికగల 
మనస్సు గలవాండ వేని, 
"తా త్స ర్య ము. 
మహాభై ర్య వంతు(డును బలవంతుండును, ఇందు నితో సమానుండు, మిగుల 
బుద్గిమంతు. డగు వాలి యను వానరుండు, కిష్కింధ యందున్నా (డు. అతండు నీతో 
సంతోషముతో ద్యంద్వయుద్ధ ము చేయ(గల(డు. చలముచే యుదము చేయ నీకు 
మనస్సు గల దేని యతని? జూడంబొమ్ము. అతే(డు వెంటనేం నిన్ను జక్కంచేయును 
వొమ్ము' 
కం. నముచికి వాసనుపోలిక, నమరారీ! సీ కొసంగు 4 నాహవభిక్షు౯ా 
నముచినిషూదనసుతు( డని హిమశెలము కోపయు కి + నిటు లాడుటయున్‌, 
ఆహావభిక్షు = యుద్ధ భిక్షు. నముచినిషూదన = ఇంద్రునియొః గా నుతుండు = 
కుమారుడు: 
తాత్చ ర్య ము, 
నముచికి నింద్రుం డిచ్చినట్లు రకు యుద్ధ భిక్షు నత డఢొౌసణథను, వొమ్మని రమ 
వంతు(డు కోపముతో: బలుక లా 
4+ దుందుభి వొలిమిోందికి యుద్ధంబునకు వచ్చుట, 4 
ఉ. బంధురవి క్రమూాఢ్యు. డగు+ పాపపురాతుసుం. డంత రోవ 
ర్వాంధత బాదఘట్ల్టనల + నల్లలనాడ ధరిత్రి యేగి కి 
ష్కి.ంధకుం గాసరాకృతిని 4 జీరె నిశా తవిపొణధారల౯ 
సింధురభంగి వృక్షముల + జీల్చెను ద్యారక వాట చేశమున్‌, ౨౮౬ 
బంధురవి[క మాఢ్యుండు = అధికమయిన  బలసంపద గలవా'డు- రోమ 
గ ర్యాంధత = రోషముచేతీను గర్వము చేతను గన్నులు గానక- పాదఘట్రనల౯ కా 
కాళ శ[తొక్కుకులచే- కాస రాకృతిని = దున్నపోతు నాకారమున- నూారపీపికత 
భారల౯ = పదునె న టల తున భాగముల" సింధుర భంగి = ఏనుగపవలె- 
"తా త్ప గ్య ము" 
విశేషబలసంపదగల యా పాపి రాశ్షసుండు రోవముచేతను గర్వము భేతను 


సర్గ ౧౧ న్షో *, _౨౫-౨౨ కీవ్క్హీంధా కాండము, ౧౨౧ 


గన్నులు గానక కాళ ళ్ళ తొక్కుడులచే భూమివడంకంగాం గిమ్మీంధకు. బోయి మహిమ 
స్వరూప పము ధరించి వా(డిగల కొనకొమ్ములచే నేనుంగువ తం జెట్లను బురము వాకీటి 
తలుపులను జీల్చెను. 
కం* జేడికారునం బలు మొగు లన, విడివడి రక్క్ససుండు కర ర శ భేదనముగ దం 
దడి దుందుభి దుందుభివతె, నెడనెడ ధా ధ్యనియించుచు౯ ర4హించుచు మన్నన్‌. 
జీడికారున౯ = వానకాలమందు పటమొగులన౯' = విసారమెన మబ్బు 
నంగా క ర్ల భద నముగ౯ = చెవులు పగులునట్లు, దుందుభీవలె = నగారావలె, 
ఎడ నెడ౯ా = నడుమ నడుమ. 
"తా త్స ర్య ము, 
వాన కొలమున వ్యాపించిన పెద్దమబ్బువలె విచ్చలవిడిగా నా రాక్షసుండు 
చెవులు పగులునట్టు నగారావలె నడువు నడుమ ధ్వనిచేయుచు నుండంగా, 
కం. అంక్కపురగతు డగు వొాకాంతకసుతుం డాలకించి + యా నాదు నిఇా 
కాంతు(డు తారలతోబలె, నింతులతో వచ్చి యసురళీకిట్లు నచిం చెన్‌, ౨౦౮ 
పాకాంతక సుతుడు = వాలి- నాదు = ధ్వని 
తాత ర్య ము. 
అంతఃపురమందున్న వాలి యా చప్పుడు విని చంద్రుడు నక్షుత్రములతోడ 
వచ్చినట్లు శ్రీలతోడ వచ్చి యా రాక్షసున కిట్లనియె. 


ఉ. దుందుభి వీవు నే నెజుంగు౪దు౯ దనుజో శమ యేల యి గతి౯ 
మందమతి౯ ధ్యనిం చెదవు 4 నా నగరంబున ద్యారనీమల బొ 
వరుణ "కీని భూమిపయి +4 నింకను నూవిరి తోడ నుండంగా 
'డెందము గలెనే నన గళ డిందిబలాఢ్యుండు ద్రత్యుం డిట్రనున్‌. ౨౦౫ 


మందమతి౯ = బుద్ధి లేక; కోడింది బలాఢ్యుండు = అధికమైన బలముగలవాండు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఓయీ! నీవు దుందుభివి, చేనెటు(గుదును, దనుజ (శేస్టుడా ! యేల యీ(పకా 
రము బుద్ధి లేక నా పట్టనము వాకిట క వ వింకను నూవిరితోడ 
జీవించి యుండవలయు నను నాశ యుండెశా మతి యెక్కడనై నం బొమ్ము, అనిన 
మిగుల బలవంతుండగు రాక్షసుం డిట్లనియె. 
ఉ. గోలలమున్ను దంభములు 4 నొట్టినయంత నె మేలు వచ్చెనే 
వాలినవికగమంబు గల4వాండవయే నరుదెము పోరికి౯ 
వాలి భవద్భుజాబలము 4 నాం డెజుంగం దగు నట్లు కాదయే౯ 
జాఖిద వేగుదాంకం బ్రియ+ దారలతో రమియింపు 'మంతకున్‌. ౨౮౦ 


గోలలమున్ను = స్త్రీల యెదుట వాలిన అతిశయించిన, 
16 


౧౨.౨ శ్రీమడాంధవాలీ క రామాయణము, సర్గ ౧౧ శ్లో. 55-5౮ 


తళా త్ర ర్య ము, 
వాలీ! యాండువారియెదుట పౌరుషపు బింకములు పలుకంగానే వచ్చిన లాభ 
మేమి? నీవు పరాకొమముగల వాండవై తి వేని యుద్ధ మునకురమ్ము! నీభుజబల మెట్టిదో 
యప్పుడు తెలియంగలదు. అట్లు కాకపోయెనా యుదయ మగు వజకు6 గాచి యుండె 
డను. నీ యిష్ట భార్యలతో నంతవజకు సుఖుపుము, 
ఉ. పొమ్ము భవద్భృహమునకు€ 4 బొంపిరివోవంగ మిత్రకోటికై 
యిమ్లు ధనము చానముగ 4 నెల్ల యనుంగుజనాళి కాంగిలిం 
గొమ్యు, విలాసినీజనుల 4 గూడుము, చూడుము పట్న మెల్ల, రా 
జ్యమ్లున సీ నీ నము౯ నిలుపు + మావల రము మదం బకర్‌ ౨౮౧ 
పొంపిరిపోవగ౯=సంతోవీంచునట్లు, తపా 
వేయుదానములుగ; అను(గు=పి) యు లగు, విలాసినీ జనులక =య్రీలను, సీ సముక్‌ = 
సీతే సమానుండగువానిని, 
తా త్స ర్య ము, 
సీ వింటికింబాము. పరలోకిమున నీకు సుఖము కయగుట్టకె చేయవలసిన 
దానములు మి(తుల కిము, నీకు( (బీయులగు వారి నెల్ల. గా,గిలింపుము. న్‌ శ్రీలతో 
భోగింపుము. పంల య నొకసారి కడపటం బౌజంజూడుము, నీతో సముండగు 
వానిని రాజ్యమున( స ( జేయుము, ఆవల రమ్ము. నీ పాగ రణంగించెదను 
పట్టనశబ్దభవము పట్నము. “నీరంగపట్న ంబు చారిసమరో వరాహ, ౧-9౦ 
కం. మత్తు. బ్రమత్తుని సుప్త నునా త్తాయుధు నిన్ను? బోలె 4+ నసమాయుధ మో 
హోత్తుని మి లిం గూర్చిన, వాత్తును జుమి భూ9ణహత్య+ యగ చరవర్యా! _౨౮_౨ 
మత్తు౯ = మద్య పానముచే నొడ లెజుగని వానిని (పమత్తు౯ = హెచ్చ 
రక దవ్పియుండు వానిని సుపు౯ = నిదపోవువానిని అనాత్తాయుధు౯ = ఆయు 
ధము ధరింపని వానిని, అసమాయుధ మోహాత్తుని౯ = కామ మోహాముచే నొడలు 
తెలియని వానిని మి త్లి౯ = మృత్యువును, హత్తును = కలుగును, (భూణహత్య డా 
గర్భస్థ శిశువును జంపిన పాపము, నా వ్‌ “తులందు (ేప్పుండా. 
"తా త్స ర్య ముం 
మత్తుప దార్భములు దినుటచే. |చాగుటచే చేహ మెజుంగని వానిని, (ప్రమాద 
పడి యుండువానిన్సి నిదించువానిని ఆయుధము లేనివానిన్సి నీవలెం గామముచే 
నొడలు దెలియని వానిని జంపిన భ్రూణహ త్యాదోవము వచ్చును. 
చం.అన విని మందహోసరుచి౪ రానను( డై నిజదార౧ దౌారంద 
క్కి నమృగలోచనావళుల 4 ీహూము6 బేరం బంచి రక్కొ_సుం 
గని యసురో త్తమా పిజికశకండ యెసంగద యీని మత్తుగ౯ 
ననుం దలంపంగ6 బోకుము ర4ణంబున కియ్యది పఏరపాణ మౌ? 9౮౩ 


సర్ష౧౧.శ్లో. 3౯-౪౩ కిష్కింధా కాండము, ౧౨౩ 


మందహాస = చిటునవ్వుచ్చే రుచిర = మనోహరమైన, ఆననుండై = ముఖము 
గలవాడై, నిజదార౯ = తేన భార్యను, మృగలోచనావళులక = అ శ్రీల సమూ 
హమున్సు గేహము౯ = ఇల్లును వీరపాణమా = యుద్దమునకు ముందు వీరులు 
చేసెడి పానము. 
"తా త్ర ర్య ము, 
వాడిట్లు వెప్పంగా విని చిజునవ్వు నవ్వి తన భార్యం దారను దక్కిన స్ర్రీలను 
నిండ్ల కు బొండని సనిచి రాక్షసుని జూచి సుర శేన్థు! డా! నీవు విటీకివి గావేని 
నన్ను మత్తుని,గం దలంపకుము. నేను (దాగినడి కరు మనుకొమ్ము. 
కం.పరికింపు మనుచు జనకుడు సురనాొథు. ఉొసంగినట్ట + సుందరకా ర్త 
స్వరమాలిక మెయి డాలిచి, సరభసముగ. దాం రాతు4సప్రాగ సరున్‌. ౨౮ ౮ 
కాంరస్యర మాలిక = బంగారుదండ, వౌ(గసరు౯ = ముఖ్యుని. 
తాత్ప్చ ర్య ము. 
ఇరాడుమని చెప్పి త్‌న తండి యిచ్చిన బంగారు దండను మెడలో ధరించి 
త్యరగా(బోయి రాక్షస్టేవ్హుం డగు దుందుఖిని దాంకెను, 
ఇది మొద లీ ద౦డ మహిమను బాఠకులు గమనింపవలెను, ఈ విషయము 
ముందు (వొయంబడును, 
ఉ. వె పడి వాని బీట్టదిమి + పెౌరుషమార( వాని శ్ఫృంగముల్‌ 
చేపడ తీవ్యుజీవ్యునను + జెచ్చెర నాతనిం (డిప్సి హీనుడై 
లోపడ చేల మోదుటయు 4 లొల్సి ౫ ఏనుల నెత్రు గాలా 
బె పయి వాడు దృెల్టియు న4పారబలంబున లేచె ధీరుండై, ౨౮౫ 
లొాలిగ౯ా = అధికముగ. 
i తా త్స ర్య ము. 
ఇట్లు దాశి వానిపై పడి గట్టిగ నదిమి పౌరువముచే వాని కొము ఇలు పట్టు 
కొని అవ్వు అివ్వున వానిని దప్పి తిప్పి వాండు బలహంనుండై లోపడి వోవంగా 
చేలమో(ద( గొట్టంగా ఏచ్తేషముగ6 జెవులనుండి మోద మోద నెతురు గాటుచుండ 
వాండు నేలంబడియు ధీరుండై లేచెను. 
ఈ పద్యమునందు. (బౌసాకురములు నిర్బిందు పూర్వకము లే, 
కొం మోగకాళుల మోచేతుల, మాతుల బెనుశిలల వాలి 46 మహీపాసురునికొ 
వంక మెయి. దాణె దానికి, సోకుండు జంకకి యెదిర్చే 4 సురపతిసుతునిన్‌ ._ ౨౮౬ 
సోశుండు = రాక్షసుండు, 
త త్స ర్య ము. 
మోణాళ్ళచేశను మోచేతులచేతను మాత లశేతను బెద్దజొలచేతను వాలి 
మహిషాసురుని బలముచేం గాశునుగాని దానికి శంకింపక వాండు వాలి నెదిన్చెను, 


౧౨౦ (శ్రీమడాం[ధవా లీక్‌ రామాయణము, సర్లః౧౧.క్లో,రరీ-౫_౨ 


కే, ఒండొరుల గాల్పుకోరికి 4+ యుదమాడ, నంతకంతకు( గపిబల + మతిశయిలె 
( ౧౧ 
యై ం౦ధవ ద్వేషీదనుజునిశస త్వ మెల్లం దోడుతోడుత శ్రీ ణించె+దోయజాత, ౨౮౭ 
సైంధవ ద్యేషిదనుజుని = మహిషాసురుని సత్త వము = బలము. 
తా త్ర ర్య ము, 
ఒకరి నొకరు గెలువవలయు నని యుదము వేయంగా. గ)మక9మముగా 
నంతకంతకు వాలి బలము హాచ్చెను, రామచంద్రా! దుందుభి బలము తగ్గాను. 
దీనికి. గారణము బంగాగు దండ. అది శేతున్ర చేహమునకుం దా(కినప్ప 
డంతయు వాని బలమును లాగి వాలి చేహమున౦. బ్ర వేశ పెట్టుచుండును, అది దండ 
యందలి యంత బలము. 
స 4 ముతంగుండు వాలిని కకించుట, = 
నీ హీనబలుం డౌట 4 భయొజింగి యవ్యాలియు,, విడిక్రిటిపోటులం + బీచ మడణి 
దనుజక శేబరం4బును గేలం బై కెత్తి వెస యోజనయున 4 విసరి వైచె 
విబుధారినోట (సళ+వించు నెత్తురు మతం )గాశమమున బడె 4 ననిలుకతన 
నది గని మాని మహాగవాయుకు డై, పరమదు రాత్తుండు 4 బాలిళుండు 
ఆ. జ్ఞానహానుం జెవ్వం 4 ట్‌ నెత్రు నాపయి, వెచె దుష్టబుద్ధి + 4+ పాపి యనుచు 
చెలికి వచ్చి చూచె 4 నిల తాసుం జలు; పర్వశింబువో లె4 బడిన వాని. 9౮ ౨౮ 
వీచమడంచి=చంపి, విబుభారివ=రాత్షనునిి అనిలు కతన = వాయు మనన 
బాలిశుండు = మూఢుండు, గతాసుండయిా=పాాణము పోయినవా(డైె, 
"తా త ర్య ము, 
మహిపాసురుండు బలహీనుడొట మెటిగి వాలి వానిని చిడికిటిపోటులచేం 
జంపి వాని క'శేబరమును చేతులతో? బెశెత్తి విసరి యామడదూరమున? బడునట్లు 
'వై చెను, అప్పు డా రాక్షసుని నోట గాటుచున్న నెత్తురు గాలికి. గొట్టుకొని నచ్చి 
మతంగా శమమున. బడెను. అదిచూచి మునీశ్వరుడు మిగుల గోవీంచి దుష్టబుద్ధి 
పాపీ బుద్ధిలేని వా(డు జ్ఞానహీను( 'డెవ్వండిట్లు నెత్తురు నాపై బడజేసె నని యా 
మము విడిచి వెలుపల వచ్చి పాాణముపోయి కొండవలెం బడియుండు రాక్షసుని 
జూ చెను, 
కొం. మహిషాసురు గని యెవ' డ్కీవహి6 జేసె నటంచుం జూచి 4 స్వత పళ్ళ క్రి క్రి ౯ 
మహిజూటుండు బలమదధూ, ర్వహు డె పొనరించినట్లి*పని యంచు మదిన్‌, ౨౮౯ 
ఈ వహి౯౯ = ఈ (ప కారము, ముహు = వాలి, బలమదధూర్వ 
హాుు(డై. = విశేష బల మదము గలవాండై 
తాత్పర్య ము, 
మహిషాసురుని. జూచి యెవం డీ (ప్రకారము చేసీనవాండని యాలోచించి తీన 
తపక్ళ క్రిచే బలో _న్షత్తుండై న వాలి చేసిన పని యని, 


సర్గ,౧౧.ల్లో. ౫5-౫౮ కీపీ_ంధా కాండము ౧౨౫ 


కం. తెలిసి యది విసరి చిమ్మినృబలియుని వాలిని గణించి 4 పటురోషమునకా 
ఖల యసురశనువుం, బలిమిని నిట నైచి యా|శ4 మస్టలితరున్రుల్‌ . ౨౯౦ 
తా త్త ర్య ము, 
తెలిసికొని యది విసరివై చిన బలవంతు:ండగు వాలి నుద్దేశించి కోపించి దుష్ట 
బుద్ధిచే రావసు బేహమును దన బలముచే నిటవైచి యా శమ మందలి చెట్లను, 
కం.విటిచి యిల నెల్ల నల్ల య్సు నెఅచియు( బడనై చి వనిని + హేయంబు౫గం చాం 
జెజిచిన చెణపనచేట యృుసుజు సాయుం గాక దీని. 4 బొచ్చినమ్మాత్రన్‌ . ౨౯౧ 
నల్ల =నెత్తురు, ఎటచి = మాంసము, చెజపన చేట = దుష్టుడు నాశకుండు, 
"తా త్స ర్య వము? 
విజిచి భూమిమిోంద నెత్తురు మాంసము పడవై చి యడవిని జూడ నసవ్యా 
ముగ జెజిచిన దుమ్టుండు దీనిం జూచ్చెనా చచ్చునుగాక, 
కం. ఒక యోజనదూరము మొమక్రమహితా శమము దీని 4+ మర్క_టపతి యో 
డక చేరిన దర్భ ఇమే (ప్రకటంబుగ యమునిమందోరంబుం శేరున్‌. ఎక 
మామక = నాయొక్క, మహితా (శ్రమము = పూజ్యమైన యా[శమము- 
మర్క_టపతి = (కోంతి రాజు- వాలి- ఓడక = భయపడక 
"తా త్స ర్య ము, 
నా యా[శమ వ్రదేశ మొక యామడ విరివి గలది, దీని లోపల వాలి 
శించెనా "వెంటనే చచ్చును. 
ఉ. వానికి నై నవారలు జ+వంబున దీనిని బాసి ఫొంకు, పో 
శేనియు శేపు సూర్యు. డుద4యించిన పిమ్మట నిందు (గోతి ని౯ 
గానంగం గల్గునేనియు ని+కారము గాదు శవించితిం జుండీ 
మానక వేనవే లగు స+వుల్‌ శిల లై పడియుండ నియ్యెడన్‌ " ౨౯౩ 
వనవారలు = వానికి. గావలసిన బంధువులు మిత్రులు లోనగువారలారా, 
నికారముగాదు = మోసముగాదు- సమల్‌ = సంవత్సరములు, 
"తా త్ప ర్య ము 
ఎవ “రెవరు సారి పక్షమువారో వారందటజు దీనిని వదలిపోవలయును, ేపు 
సూర్యోదయమైన విమట నెవ్య(డైన నట్టి (క్రో(తి గనంబడెనా వేలకొలది సంవత్సరము 
లిందు శిల్పలె పడియుండ శవించితిని, ఇది మోసముగాదు, నిజము, 
క్రం-ఓడ్డవలె చేను సాంకినుదొడ్డవనంబందు. గపులు 4 దుడుకుత నమున౯ 
గడ్డలు. బండ్లును నాకులు, మడ్డీత నంబునను రూపు4మాపంగ. జన్నేః ౨ రో 
తా త్స ర్య ము, 
బిడ్డను గాపాడినట్లు నేను గాపాడిన యీ పెద్దవనమును నోతులు దుడుకు 
తనముచే బుద్ధి లేనివారై గడ్డలు - పండ్లు - ఆకులు నాశము చేయందగునా ? 


ప 
ఎ్రవే 


౧౨౬. (శ్రీమదాంధ్ర వా లీ కిరామాయణము, సర్ల,౧౧.క్లో ౧౯౨౬ ౬. 


కం.అని యిల్లు వమూని తిట్టున, వన చరవగ్షంబు వెజిచి 4 వాలిని డాయ౯ 
జన నిట్టను నాతీండుం, బని యేమో యిట్లు మిరు 4 పరువున రా(గన్‌. ౩౯౫ 
వనచర వర్లంబు = కోంతిగుంపు. 
తా త్త ర్య ము, 
అని యీ (పకారము మునీశ్వరుండు శవింపంగా నందుండిన (కోతులు భయ 
పడి వాలి యొద్దకు! బరువె త్తివోయిరి, వారిని జూచి వాలి మేల యిట్లు పరువెత్తి 
వచ్చితి రని యడిగెను, 
కం. హారిమతంగా శ మసం, చారవనేచారులార థీ సౌఖ్యము లే చే 
గారణ మే మన వాలికి, వారలు మునిశాపవిధము 4 వాక్రుచ్చుయుటన్‌._9౯ డ్‌ 
హోరి = మనోహరమైన, వనేచారులార = కోతులార, వాకు చ్చుటయు౯= 
చిప్పంగా, 
తా త్స ర్య ము. 
మనోహరమైన మతంగా శృమ మందు సంచరించు వానరులార! మోకొందు 
సుఖము వేడాయెను. ఏలలేదు! అనిన మునిశాపవిధము వారు వాలికి చెప్పిరి. 
చం అది విని వాలిభీతి ముని$యంతీకముం జని కేలు మోడ్చి యో 
సదయ క్షుమింపుమో యనుచు 4 సాశెకు వేండినం గిన్స్మ. బాయ కే 
సదనములోని కేగె ముని(శాప భయంబున నేగి యారు డై 


యది మొద లిందు రాండు కన నె నను నోడును వాలి యీ గిరిన్‌' ౨౯౮ 
అంతికము౯ = సమిపము, ఓశును = భయపడును, 
తా త్స ర్య ము, 


వారు చెప్పినమాట విని వాలి మునీశ్య్వరునొద్దకుబోయి నమస్కరించి దయా 
వాలీ కమింపుము, అని పలుమాటు (్రార్టించినను ఆయన కోపము వదలక తన 
గృహములోనికి బోయెను. ఇంకను బలవంత పెట్టిన మేమి తిట్టునో యని భయపడి 
పోయి యది మొద లిందురాండు. దీని పిక్కల గన్నె త్మియైనం జూడండు. 
కొం. ఆతం. డిటంబొరంగ రామిని, ఖ్యాతీయశా "తెలిసియుండు+ కారణమున ని 

రీతి. జరియింతు నిం దడే, దై వేయని యస్థిరాశి 4 ధరమున శెనయె. ౨౯౮ 

ఖ్యాతయశొ = ప్రసిద్ధికెక్కిన కీ రిగలవాండా ! ధరమునకు౯ = పర్వతీము 

నకు, ఎనయె = సమౌానమె 
"తా త్స ర్య ము, 

వాలి యిచ్చటకు రాగహూడ దను విషయము తెలిసిన కారణముచే నేను 
భయములేక యిందు. జరించు చుందును, అదిగో నారాశక్షుసుని యెముకలగూండు పర్వ 
తమువలె. 


సర్ల.౧౧* న్లో = ౬.0౬౯ కిప్కీ_౦భా కాండము, ౧-౨౭ 


కం. నేల బడి యున్నయది పర్క,కాల! మహాసాలస ప్ప్త్యకంబును గంశే 
ర్రాలినకొమ్మలు నిండ బాలించి కనంగం గానీ బడదు మహాత్తా, ౯ కా 
మహోసాల స_ప్రకంబును = పెద్దమద్ది చెట్ల నేడింటివి. 
తాతే ర్య ము, 
చేలణుడియున్న ది చూడుము, ఇవిగో నేడు మద్ది చెట్లు కొమ్ములు నేఎం దగులు 
నట్లు వాఏలియుండుటచే, బాలించి చూచినను మొదళ్ళు శానరాకున్నవి. 
కం, ఈమహితసాలముల సు, త్రామసుతుం డొక్క. డొకటి 4 తనభుజశ కిన్‌ 
-వేమటు నిప్పత్రేంబుగ, నామిక ఘటియించు నిస్ప4హాయుం డగుచున్‌. 5౨౦౦ 
సు తామసుతుండు =ఇ్తం(దుని రొకుకు, వాలి, నిష్పతంబుగక౯ా = ఆకులు లేన 
ట్లుగ, ఆమిక౯ = అహంకారము చే, నిస్సహాయుండు= ఏ యాయుధము సహాయము 
లేక కేవలము వేతులతో నే. 
ఇ త్స ర్య ము 
ఈ యేడు చెట్టుల నొక్కటొక్కటి యే యాయధ సహాయములేక తన భుజ 
బలముతో నహంకారమువే. బలుమాజు ఆకు లన్నియు రాలునట్టుగ 6 జేయును. 
అనయా వాలి వింటిసహాయము లేక కేవల బాణమునే చేతంగీసికొని యొక్క- 
చెట్టులో (గుచ్చి శరప్మత్రములు లేకుండ౯వేసి మరల వెలుపల లాగి మరలం బొడిచి 
యిట్లు చెట్టులన్ని యు బొక్కలు పడంజేయిను 
చేతిశో నొక శాణమంతయుం బిడిదాక మద్దిచెట్టలోం (పచ్చుటయు దారిని 
మరల లాగుటయు నిట్లు పలుమాటు చేయుట యశ్యంతే బలవంతేడు చేయు 
కార్యము గాని యితరులకు సాధ్య్వమగునది కాదు, 
కం, చెప్పితి. జుమి యా కవీవరు గొప్పభుజూబలము విధము + గొనకొని నీ శే 
చొప్పున నాతనిం జంప", జొప్పడునో చెప్పు మన్న 4 న్ముగీవునితోన్‌. 30౧ 
"తా త్ర ర్య ము, 
రామచంద్రా! వాలి భుజబలము విధము నికు. చెప్పితిని, అటువంటి మహాబల 
శాలిని వాలిని నీ వే విధముగం జంపలగలవో చెప్పుము. 
కం. ఎలనగవున లత్మణుం డనుం గలిశయ శా యేమి సేయం4గా నింద్రసుతు౯ 
బొలియింప6 జాలు రఘుకుల్కతిలకుం డని నమెదనిన 4 దీ వ్రాంశుజు(డున్‌, 50 
ఎలనగవు = లేనవ్వు- తీ వాంశుజుండు = సుల్రీవుండు, 
"తా త్ర ర్య ము, 
వాలివంటి యల్పుని రామచం[దమూ ర్తి చంపంగలండో చంపలేడో యని 
సంచేహించుచున్నా (డే “యేమి వీని మూఢ త్య మని లక్ష్మణుండు. చిటునవ్యు నవ్వి 
యిట్లనియె. కీ రిమంతుం.డా! రామచం[దనూ ర్తి యేమిచేసినచో వాలిని జంపం గలం 
డని నీవు నమ్మెద వనిన సుగీవుం డిట్లనియె. 


(9.౨౮ శ్రీమదాంద్ర వా ల్రీకి రామాయణము సర్ష౧౧ల్లో.20-2౬ 


G, భద్రగుణా! పురందరుని4+పట్టి బలంబున చేడుసాలముల్‌ 
ఛిదము లొందంజేసె నవ।లీలగ వేమటు నొక్క టొక్కటి౯ 
రాదశరాన నొక్క_టను 4 రాముడు ఏనను నొండు ద్రుంప న 
శుదబలుం డటంచు హరి సూనునిం జంఫు నటంచు నమ్మెదన్‌ , 503 
పురందరునిపట్టి =ఇంద్రునికుమారు(డు- వాలి భద్రగుణా=సుగుణవంతుడా, 
ఛి ద్రములుూతూటులు, కాద శ రాస౯ైాభయంక రమైన బాణముచే,వఏననుైపీనియందు 
ఒండు=-ఒక టి. 
తా త్స ర్య ము, 
సుగుణ శాలీ, వాలిభుజంబున నేడు మద్ది చెట్లకు బలుమణు రంధ్రములు 
ఫొడుచుచుండెను. తీవ) చాణముచే సీ చెట్లలో నొకదాని రామచంద%మూ రి ఖం 
డింపం గలి7 నేని వాలిని జంపలగలండని నమెదను. 
50, వెండియు లక్ష్మణ రాములు, కొండనందగు నసుర యెమ్ము+ గూండును గాల౯ 
బెండుగ నిరునూర్ణనువ్రులు, చండ గతిం జిమ నమణ జాలుదు ననుచున్‌. 50రో 
ఇరు నూర్లనువులుై రెండువందల ధనువుల దూరము, ధనువన(గా నాలుగుమూరల 
కొలత, బెండుగ౯ై లేలికగా. 
"తా త్స రి ము, 
లక్షణా! వముజియొకటి్కి కొండవలెనుండు నీ రాక్షసుని యెముక్‌లగూం.డును 
'బెండువలె నిన్నూఅు "వారల దూరము జిమైనేని వాలిని రామచంద్రమూూ రి చంపం 
గలండని నమెదను. 
కం. పలికియు. దనలోం గొండొక, దలపోసి వచించె నిట్లు 4 దశరథసుతుతో 
బలవంతుడు భువి విశ్రుత, బలపౌరుషశాలి వాలి + (పథనములందున్‌. 30౫ 
కొండొక = కొంత, (పథనములందు౯ = యుద్దములందు. 
తాత్సర్వ ము, 
ఇట్లు చెప్పి యిట్లు పరీక్ష యడిగితి నే, రామచంద్రమూర్తి యేమనుకొనునో 
యీమో యని కొంచె మాలోచించి రామచందమూ ర్లితో వాలి యుద్ధములందు 
మిగుల ఒజలవంతుండు, (పఖ్యాతములై న బలము పౌరుషము గలవాండుః 
ఏ. దుర్జ్ణయు' డార్యవర్య గురు దోర్చలని స్తుల శె “ర్యరాళి సం 
భర్జితశూరలోకు(డు సు+పర్వుల చేత నసాధ్య మంచు సం 
వర్గిత మైన కార్యముల 4 వాలి ఘటించె న చాటచే. గదా 
యూర్జితేభీతి నియ్యెడ రళ4ఘూ తృమ డాంగి చరింతు నెప్పుకున్‌, 50౬. 
దుర్దయు,డు = జయింపఈ గష్ట సాధ్యమైన వాండు, గురు = గొప్పదగు, 
దోర్చల = భుజబలముయొక్క-యు, నిస్తులశెర్య = అసమానశే "ర్యముయొక్క_ యు, 
రాశి = కుప్పయగువా(డు, సంభర్దిత =పీడింపంబడిన, శూరలోకుండు =భూరజనములు 


సర్షం,౧౧ న్లో, ౭౬.-౮_౨ కీష్క ౦ ఛా కెండముం ౧.౩౫౯ 


గలవాడు, సుపర్వులచేత = దేవతలచే, సంవర్ణితీ = వద లి పెట్టబడిన, ఉర్టితభీతి౯= 
సృదితుతున భయముచే. 
తా త్ర ర్య ము, 
సులభముగ జయింపరానివాండు గొప్ప భుజబలము శే"ర్వము గలవాడు, 
శూరుల నచేకుల? వీడి డించినవాండు, దేవతలకు సాధ్యముకాని పనుల చేసిన వాండు, 
ఈ కారణముచేతగదా యధికమైన భయముచే నీ చోట డాగీ తిరుగుచున్నా (డను, 
ఉ. వాని యజయవిక్ట, మము 4 వానియధృష్వు పు బజొరువంబును౯ 
వాని యుద(గరోవషమును 4 వాని మహోాజవస _తసంపదల్‌ 
మానవనాథ! యెంచి యనుమానముతో వెనువెంట నీ మహ 
వానరు లోలి రా నెడ+4 బాయంగ నొల్లను బుశ్యమూక మున్‌, ఏం 
అజయ్య = జయింపరా౨- అధృవ్యుపు = తిరస్కరింపరాని- జవ = 'వేగను- 
సత్త్వ = బలము- 
తా త్ప ర్య ము, 
జయింపరాని పరాగ మము, తిఠరస్క_రింపరాని పౌరుషము, తీవ)కోపము మహో 
వేగము- బలము ఇవి యన్ని యాలోచించి గదా రామచందా” యే వేళ శేమోా 
యను సంచేహముతో నీ వానరులు వెనువెంట రాలా బుశ్యమూకము వదలక 
యున్నా ను- 
కం మిత్రుని సుజన ళాఘా, పాత్రుని నినుంబోల్‌ మహాను4 భానుని గనుటకా 
మిశ్రం జన నవత్సీలా! హోము, న్‌ త్రము స్‌ో ప్రాపబ్బినట్లు 4 కుందు దొటుంగితిన్‌, ౨0౮ 
“శ్లాఘాపాతుిని౯= =స్తోతయనకు యోగ్యుం డగు వానిని-మహాోనుభావుని౯= 
గొప్పమహివమ Nuss హిమగోత0ము = హిమశత్పర్వత ముయొక్క_- పోపు వ 
ఆశయము- కుందు = వ్యసనము? తొటుంగితి౯ = విడీచితినిం 
"తా త్స © ము. 
మిత్రుని సజ్జనస్తోత యోగ్యుని సీ వంటి మహామహీమ గలవానిని సంపాదించు 
ఫొనుటచే మి తేజనులందు దయగలవా(డా- హిమవత్పర్వతీము యొక్క. యా(శ్రయము 
దొరికినట్లు వ్యసనము వదలితిని, 
డ్‌ నీదు సమగ గ్ర భె ర్యమును + నిదునంరూపము నీదు ప్రజ్ఞ యు౯ా 
సీ దగుమాటచందమును 4 నీదు గభీరత్‌ యిన్ని చూచినళా 
బూదిమటుంగు ని ప్పన 4 బోలెద వైనను యుద్ద మేదినికొ 
నీదు పరాక్రమయు నృప + నేం గనులారంగ గాన నెన్నండున్‌, ఏం౯ా 
గభీరత = గాంభీర్యము. 
“తా త్స ర్య ము' 
నీ పరిపూర్ణ భెర్యము నీ యాకారము నీ బుద్ధిబలము సీ మాటతీరు నీ గాంభీ 
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౧౨౦ (శ్రీమడాంధివా గీకి రామాయణము, సర్ష .౧౧క్లో.౮ాక”౮ా౭ 


ర్యము ఇవన్ని చూడగా నివుణు గప్పిన నిష్పువలె నున్నావు, ఐనను యుద్ధభూమి 
యందు నీ పరాక్రమము నే నెన్న(డు చూచి యెబుంగను. 
చం. అతిబలశాలీ వాలి సుమ+హాద్భుతక రము లెన్నొ నేను జూ 
చితి, నటు తాట పెన్దిగులు + చెందెద నంచు వచింప రాముండు౯ 
_స్తీతీలసితాననాబ్దుం డయి 4 నెచ్చెలి కిట్లను నా బలయి నీ 
మతి నిటు నమ్మవేని కను4$మా నిను నమ్మంగ నే నొనగ్సెదన్‌, 3౧౦ 
న్మీతీ = చిజునవ్వుచే- లసిత్‌ = (పకాళించు. అననాబ్బుండయి = కమలము 
వంటి ముఖముగలవా(డైే , 
తా త్స ర్య ము. 
మిగుల బలవంతుండగు వాలి చేసిన యాశ్చర్యకరకార్యముల నే నెన్నో 
చూచితిని. ఆ కారణముచే భయపటడెదను, అని చెప్పగా రామచందమూ రి 
లోలో ననుకొనుచు నా బలము సీ ఫీ (ప్రకారము నమ్మవేని నీవు నమ్మునట్లు చేసె 
దను చూడుము అని స్నేహితుం డగు సుగీవునితో ననెను. 
_--+ శ్రీనాముండు దుందుభి కఖేబరమును బౌదమునం జిముట, 4 
తే. అనుచు స్నుగీవు నూరార్చి+దినపకులుండు, దుందుభి శరీరమును జిమె+ దూలవో లె 
గాలి యుంగుటమున నవళలీలగాంగ, యోజనంబులు పది చాంటి 4 యుర్విం గూల, 
దినపకులు(డు = సూర్యవంశేమున( బుట్టిన వాడు (శ్రీరామచంద్రమూర్తి, 
తూల=దూదియేకు, ఉంగుటమునక౯ = అంగుష్టముచే, బొటన వేలిచే, 
"తా త్స ర్య ము, 
అని న్నుగీవుని సమాధానపటతిచి రామచం[దద్రమూ+ ర్హి దుందుభి శరీరమును 
దూది యేకునువలె మడిమనేలమోవి యెత్తక (వేలిచే నవలీలగం బదియోజనముల 
కావల బడునట్లు చిమె నుం 
చం, అది గని సూర్యసూతి మను4*జాధి పవకాళీ వచించు రాఘవా 
యిది మును వాలి చిష్నినపు 4 డెంతయు మాంసయుతంబు నూత్న మ 
య్యదియును గాక వాలీ రణ4మందు శ్రమంపడి యుండే మత్తు(డుకా 


గొదకెద్‌ నిన్ను నమ్మ రఘు+కుంజర నేం డిది శువ్ము మొటచేన్‌, 5౧౨ 
సూర్యసూతి=సుగ్రీవుండు, కొదశకెదకై=సందేహిం చెదను, 
తాత్స ర్య ము. 


అది చూచి సుగీవ్రండు రామచందమూ రితో నిట్రనియె. రామచం(చా! 
యిది పూర(ము వాలి చీమినపుడు పచ్చిది, నెత్తురు మాంసముగలది, (కొ తృది. అంతియ 
గాక వాలి యెంతో శ)మపడి యుండిన వా(డు. చేహము జెలియక యుండిన వాడు 
ఇప్పు డెండి యెముకలు మాత్రము మిగిలినది. సీవేమియు గాసిపడిన వాడను కావు, 
కావున నీవు వాలికంకు బలశాలి వను విషయమున సందేహము పోలేదు, 


సర్ష.౧౧క్లో, ౮ ౮-౯౩ కిపీ_౦భా కాండము. ౧౩౧ 


కం* అప్పుడు పచ్చిది యెండిన, దిప్పుడు మీ యిగ్యురం ద4హీనబలమున౯ 
గొప్ప యెవండో నమ్మికం, 'జెప్పలగలే నయ్య నిజము 4 చెక్పితి నీకున్‌. 5౧౩ 
తా త్స ర్య ము, 
అప్పుడు పచ్చిది, ఇప్పు జెండినది. కావున మో యిరువురయం దెవరు బల 
వంతులో నేను జెప్పంజూలకున్నాను. నిజము చెప్పితిని, 
కం మో పెట్టి యీ శరాసము, తూపొక్కటి గూర్చి తిగిచి + తోరఫుక కిక 
భూపాల యొక్క-సాలం, బేపునం బడ నడిచి లేని 4+ మెక్కు_వ నీవే. 3౧౦౮ 
మో పెట్టి= = మోపు-- పెట్టి ,= నిక్కు. పెట్టి; శ రాసము= విల్లు తూప్పు= బాణము, 
తిగిచి = లాగి సాలంబు = మద్ది చెట్టు, పపునన్‌ = పరా[కమముచే. అకిచి తేని = 
కొట్లినపక్షుమున, 
శా త్ప ర్న ము 
స్‌ విల్లెక్కు_ పెట్టి బాణము సంధించి లాగి భుజబలమునే నీ మద్ది చెట్టు నొక్క 
దాని బడంగాట్టితి వేని వాలికంబు నీవే బలవంతుండవు, 
కం. నమ్మెద నిన్ను బరీ కా,ర్థమ్ముగ నేం గోర నాదు+ప్రత్యయమున కుక 


జుమసి నిం కేది విమ ర్శమ్ముం గాంవ్షీంపం జుమ్యు + రాజవతంసా! 5౧౫ 
- పరీశ్షార్థము = నిన్ను( బరీ కీ ంచుటకు, ప్రత్యయము = నమక ము, 
తా త్స ర్వ ముం 


అని నమెదను. నిన్ను బరీక్షింపంగోరిన వాండనుగాను, నాకు నిజముగ నీవే 
వాలికంచు బలవంతుండవు, నిన్ను నమ్మి వాలిమోందిక్షి యుద్ధమునకు, బోయినను 
భయము లేను, అను నమకము నాకు దొరకుట్యై కోరుచున్నాను, ప్రాణము తీపు 
గదాం ఇది తప్ప నింశేమియు నడుగను, 
కం* ఈ కరికరనిభవాపము, ఏకున సజ్యంబు. జేసి + వికటకలంబం 
చాక్రర్హాంతము లాగి జ, వై కగతి౯ విడు మవశ్య 4 మగ మిల గూలున్‌, ౨౧౬. 
కరికరనిభ = వనుంగు తొండముతో సమానమైన, వీకున౯ా = బలముచే, 
సజ్యంబు = అల్లెకాటితో గూడినది, ఎక్కు పెట్టినది, వికటకలంబంబూ భయంకరమైన 
బాణము, అకర్ణాంతము = చెనివజకు, జనెకగతి౯ = "వేగము ముఖ్యము గాం 
గల విధముగా అగము = చెట్టు. 
తా త్స ర్వ ము. 
ఏనుగు తొండముతో సమానమైన యీ చాపదండ మెత్తి యెక్కుపెట్టి, 
బాణము సంధించి చెవివజకు లాగి తివ్యున విడిచితివేని చెట్టు తప్పక శేలంహాలును, 
కం. బలితపుంచేజున రవివలె, నిలం గల ను థీ హైమవంతువలె౯ 
నలుగాళ్ళ౯ా సింగము వలె నళినాక్షూ! నీవె మిన్న 4 నరసంఘములన్‌, _ 9౧౪ 


౧౩౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్ల,౧౨క్లో ౧-౫ 


బలితపుంజీజున౯ = బలిస్ట్రమెన కాంతియందు - రవివలె౯ = సూర్యునివలె 
ధరణీధరముల౯ = పరతములందు, నలుగాళ్ళ౯ = నాలుగుకాళ్లు గలవానియందు, 

ఇచ్చట నజడంబు స ప్తమికీ ద్వితీయ, అనిన నలుగాళ్ళలోన గోవును నత్తేష 
శబ్దముల మంతమును, శాంతి ౧-౭౧. 

తా త్స ర్య ము. 

ఈ పిశారము వేనితివేని తేజస్సునందు రవి, పర్యతేమ'లందు ఫమవంతు(డు 
నాలుగు కాళ్ళ జంతువులందు సింహమువ లె రామచందా! మనుష్యులందు పప 
శేిష్టుండను - నిన్ను మించినవాండు మజీయొకండు లేడు, 


4 ౧.౨-వ సర్గము. (శ్రీరాముండు సాలస_ప్పకంబు ఛేదించుట, €-- 


చం, అనవుడు రామచంద్రుండు దిశనాధిపనందను నమ్మంజేయంగా 
ఘనతర కా ర్మకంబు వెసం + గైకొని కాంచనపుంఖమార్ల ణం 
బును దొడి సాలముం గుజిచి 4 పోవిడిచె౯ గుణ ఘోరటంకృతి 
స్యనము కలంబపక్షజర4వంబు దిగంత ములందు నిండగన్‌, ౨౧౮ 
దినాధిపనందను౯ = సుగీ*వుని, కాంచనపుంఖ = ఒంగారు పింజగల, మార్ల 
ణము = బాణము, తొడి = తొడిగి -సంధించి, గుణాఅల్లెశ్రాటి మొక్కు, ఘోర = 
భయంకరమైన, టంకృతిస్వనమూటమ్మాను ధ్వని, కలంబ= బాణముయొక్క, పతుజ = 
ఇెక్క_లవలన గలిగిన, రవంబు=ధ్యని, దిగంత ములందు౯ దిక్కుల కొనలందు. 
CR ర్య ము, 
సుగీవుం డిట్లు చెప్పగా రామచంద్ర మూా_రి యాయనకు నమ్మక ము కలిగించు 
కొజుకు మిగుల గొప్పదగు విల్లు చేత, దీసికొని బంగారు విడిగల బాణమును సంధించి 
టమ్మను నల్లైతాటి మ్రోంతీయు బాణము జెక్క లధ్యనియు దిక్కుల వ్యాపించుచుండ 
గా మద్ది చెట్టును గుణీచూచి వై చెను, 
కం. ఆ సాయక మురువడిం జని, యా సాలము లేడు + నటికి యగ మగలంగా 
దూనీ చని భూమిం బొచ్చియు దా సరగున వెడలి చేరె4దన సా నరిభ్రునిః 9౧౯ 
ఉరవు 4 వడి౯=మిగుల వేగముతో, సాయకము= బాణము, అగముపర్వ 
తము, అగలంగాక =చీలునట్లు, [కా త్చ ర్య ము. 
రామచం[దమూ ర్తి వైచిన బాణము త్యరశా(బోయి, యా యేడుచెటను 
నటికి కొండ బ్రిద్దలగునట్లు ఛేదించి భూమిలో దూటి, మరల డ్యరగా బయలు 
వెడలి యంబుల పొదిలో. చేశెను. 
ఈ బెౌణమున కీన్స్‌ క్రి మంతబలముచేం గలిగెనని యెంచవలయును, శీవల 
శస్ర్రుమున క్రీ జ్ఞాన ముండదుగదా. ఈ విషయము చాలకాండమున ౧౨.9 వ పద్య 
మందును చెప్పబడెను, 


సర్గం ౨-క్లో, ౬- లా కీవ్కీ ౦భఛా కాండము. ౧౩9 


కం. సాలమ్మ చేడు బెడిద వు, వాలమ్మన విటుసు దతింగి 4 వ్రాలలోం గడు నా 
నీలము? నది గని కవి జాలమ్ములఅేయ బాణ4+జవగరిమకు నై, 5౦ 
'చేడిదపు వాలమ్నున౯ా భయంకర మెన బాణముచే, అభీలముగవదిగులగునట్టు 
జూలమ్ము = గుంపు, ప = బాణము యొక్క. వేగాతిశయమును 
గుటించి. తాత ర్య ము, 
వడుచెట్లు భయంకరమైన బాణముచే వాని దార్త్యము చెడి చూచువారు 
భయ పడున ట్లు దభాలున6 గూలంగా సుగీవుం డా బఛాణవేగమునకు, 
రోం: అచ్చెరుసడి మెడ. గుచ్చిన, యచ్చపుహోరములు (వేల + నవనిని దలచే 
సచ్చరితు. డంటి (మ్రైక్కుచుం బొచ్చెము లే నట్టి వీతిం ఛి బునరుత్ధితుండై 3౨౧ 
పునరుల్లితుండె = మరల లేచినవాండై. 
స తా త్ర ర్య ము, 
అశ్చర్యపడి మెడలో ముతాంల హారములు నేల. దగులు నట్లు దల నేల్మవా 
లిచి మ్రైక్కుచు. బరమ ప్రగిచే మరలలేచి - ఇందు భగవన్నమస్కార క్రమము 
చెప్పంఒ డెను. 
చం. కరములు మోడ్చి పల్కు మహి+ కాంతునితోడ భవచ్చరావళి౯ 
హరిహయయు క్ష సైన యవ్బృః తాళశన కాండము దై త్యదండము౯ 
బొరిగొన౭ జూలు దీవు, రణ+ భూమిని వొలియు గీలి లెక్క_యే, 
వరుణ బలారితుల్యు హి తీ4వత్సలు నిన్లన( దీణె దుఃఖముల్‌. కి_౨_9 
హరిహయయు కము = ఇంద్రునితోంగూడిన ది. అమృతాశన కాండము = 
చేవతాసమూహము, దైత్య దండముక = రాక్షస సమూహమును, పొరిగొన౯ా = 
చంపుటకు, చాలుదు = సమరుడ వగుదువు - వరుణ బలారి తుల్యు౯ = వరుణేం 
దు౦లతో సమానుని - ఇరువురు గలసీనను రామునికి సరిగా రని భావము* 
తాత్స ర్య ము. 
"రండు చేతులు జోడించి రామచంద్రునితో నిట్లనియె, నీ చాణములచేత నింద్రుని 
తోడి చేవకోటులను రాతస పను క జీకకాలమునం జంపంగలనవు, అ 
యుద్ధమందు వాలి గీలి నీకేమి లెక్క. వరుణేంద్రులతో సమానుండవు. మి త్ర(వ్రీతిగల 
నిన్ను. జూడలానే నా దుఃఖములు నళిం చెను, 
కం. సాలంబుల నేడిటి గురు శెలంబు రసాతీలంబు 4 శర మొక్క_౦టక్‌ 


జీలిచి వై చిన నిన్నును నాలంబున నెదురు నెవ్వం 4 డార్హశరణ్యా! ౨_౨౨ 
అలంబునక = యుద ముందు; 
"తా త్స ర్య ము. 


ఆ _రశరణ్యా ! ఏడు మద్ది చెట్లను పర్వతమును పాతాళమును నొక భాణమునే 
భేదంచిన నీకు యుద్ధమం చెదుకెవరు ? 


౧౩౮ శ్రీమదాంధ వా లీక రామాయణము, సర్గం ౨-శ్లో+౧౦-౧౨ 


ఉ. అంజలి మోడ్చి వేడెద మహా త్త క రాఘవవంశదీప నా 
నెంజిలి. చాపుమీ యహితు 4 నిర్ణయు సోదరరూపు వాలి ప 
క౦ జేము. గూర్చు నా కొజికు4గా నని దీనత వేడ సూర్వపు 
త్రుం జీన వారల గాగిటను 4 గ్రుచ్చి వచిం చెను భా, తృసమృతిన్‌ 5౨౮ 
నెంజిలి = మనసాపము, అహితు౯ = విరోధిని జము౯ = యముని, 
రామచం[దమూ ర్తిని శెండ చేతులు జోడించి (పార్గించెదను. మహా-క్రా ! 
నా దుఃఖము. దొలంగం[దోయుము.,. దయ లేనివాండును విరోధియు నన్న యను వేరు 
గలవా. డగు వానిని నా నిమి త్తమై చంపుము, అని దీను(డై Sr (బేమచే 
సుగీవుం గాంగిలించి లక్ష్మ ణుండు ఏ సమ్మతింపం గా నిటు లనెను.. 
నా కొజకుంా భ్‌ వాలి చచ్చినను బిదికినను నీకు రాయగల లాభనమ్షులు 
లేను. నీ కార్యమును జెణుపజాలండు. నా స్థితి యట్టిదికాదు- కావున నా నిమిత్తమై 
వాలిని జంపు మని (పార్ధనం 
పె పద్యమునందలి ఆ_ర్హశరణ్య యను పదము ఈ పద్యమందలి అంజలి మోడ్చి 
వేండెద మహో_త్తక యను పదములు సుగీవుయు. శరణాగతుం డయ్యె నని తెలుపు 
చున్నవి, 
లోకంబున నలువిధముల మనుష్యులు గలరు, కొంద అెదుటివారి ముఖము 
చూచినంతే మా[తముననే లేదా పదిమాటలు మాటలాడినంత మాగమున నే యెదుటి 
వారి గొప్పతీనము తెలిసికొనగలవారు- రామాంజనేయు లీ తరగతిలో. చేరినవారు- 
వ్‌ రుత్తమమనుష్యులు. 
శెండవరకము వారు పరీక్షించిగాని తెలిసికొనలేరు. వీరు సుగ్రీవుని వంటివారు, 
వీరు మధ్యములు. 
మూండవరకము వారు- తామై తెలిసికొన లేరు. పరులు చెప్పినను డెలిసికొన 
లేరు. పూర్ణానుభవమునకు వచ్చిన పిమ్మట దెలిసికొందురు- పీరు రావణునివంటి 
యధములు- తన్ను జెజం బెట్టిన కా _రృపిర్యార్థునుని సంహరించిన పరశురాముని 
నిమిషములో జయించి తీన్ను “నాలుగు సముదములలోం జంకలో నిటీకించుకొని 
ముంచిన వాలిని నొక చాణముతోం జ౦ పెనని యట్టి వాని దూత కన్నుల కెవమురుగ దన 
నగరమంతయు. గాల్బె నని లెలిసి తేలిసి రాముని మాహా అ వము డెలిసికొన లేక పోయి 
యందటు చచ్చినపిమ్మట “తం మన్యే రాఘవం ఏరం నా రాయణిమ్మని చెప్పెను. ఇట్టి 
వా రధములు, ఇదంతయు. దెలిసి రామచంద్రమూ ర్తిని నిందించువారు పరిహాసమాడు 
వారు అధర్న్ముం డని యనువారు నేడు నూర్శకొలంది రాత్ససాంశసంభూతులు గలరు, 
ఏ తెగలో. జేరవలెనో వారిని బుట్టించిన వానికే యెజుక, 


సర్గ .౧౫౨.క్లో .౧౩-౧౭ కీపీ,.౦ధా కాండము, ౧౩3A 


4 స్నుగీవుడు తొలిసారి వాలిమోందికి యుద్ధమునకు. బోవుట* $-- 
కొం, పోదము పద కిష్కింథధరు, లే దిశ నాలంబు హళహాళిం జని మును నీ 
సోదరు సోదరహీంనకు, మోదంబున6 బిలుము యుష4మునకుక్‌ రవిజా, 3౨౫ 
ఆలంబు=జాగు ఉపేక్ష, హళీహాభిక్రా= “త్వర గా, రా-హళహళిక, లీలా వాళ 
హళికం జెంగలించెం బతిశ్ష౯ వసు, హళాహళి, 
తా త్స ర్య ముం 
కీష్కి౦ధరు. బోదము పద. ఇంక నువేక్షతో? బనిలేదు. తరగా నీవు ముందు 
పోయి నీ సోదరు సోదరహింసకు సంతోవముతో యుద్ధమునకు. బిలువుము. భయ 
పడకుము. 
చం. అని రఘురామలక్షుణులు 4 నా నగవారిగణంబుతోడం జ 
య్యనం జని వృతజాలముల + నావృత మైన మణుంగుందావున౯ 
వనమున నిల్చి రంత, గపి+ వర్యుఃడు మున్ను గం బోయి గర్భలకా 
నినిచి నభంబు పూరటిల 4 నిష్టురు వాలిని బిల్చె దొమ్మికీన్‌ * ౨ ౨౬. 
వృతజాలముల౯్‌ = చెట్టగుంపులచే, ఆవృత మైనవ=ఆవరింపంబడీన కప్పంబడీన, 
నభాంబు:=ఆ కాశము, పూరటిలక౯ైనిండునట్టు, దొమ్మికి? =యుద్ద్‌ మునకు 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు చెప్పి రామలత్ష్మణు లా [కోంతిమూంకతోడ శీఘిముగం జని యందలి 
చెట్టచాటున నుండిరి, సుగీవుండు ముందుగా. బోయి దిక్కులు నిండ సింహనాదము 
చేసి వాలిని యుద్ధ మునకుం బిలిచెను, 
కం. ఆ నినదము విని బలరిప్కు సూనుం డస్నాదిం దోంచు+ సూర్యుని పగిదిక్‌ 
దా నరుగు దెంచెం జివ్వకు, మాననికోపమున శే'గి 46 మండుచు సరగన్‌, ౩3౨౭ 
నినదము = ధ్వని, బలరిపుసూనుండు = వాలి - చివ్వకుక = యద్ధమునకు- 
సరగ౯ = త్వరగా. 
తాత్స ర్య ము. 
ఆధ్యని విని వాలి పడమటి కొండపెం దోయ సూర్యుని వలె శీమీముగ 
మండిపడుచు యుద్దమునకు నచ్చెను, అ_స్తమించు సూర్యునితో. బోల్పుటచే వాలికి 
జావు సమీపించిన దని సూచన, 
ఆ. అంత ఘోరతుముల 4 మైన కయ్యము సా? సన్నదమ్మలకు భ4యావపాముగ 
నంబరంబునక్‌ బు4ధాంగారకగహ్మములకు బోలె నలుకు 4 కలక లేక, 9_౨౮ 
ఘోర = భయంకర మైన, తుములము = దోొమి, ద్భంద్యము- కయ్యము = 
యుద్దము భయావహముగళ౯€ = భయంకరముగ * అంబరంబునక = ఆకాశమందు, 
అలుకు = భీతి - కలంక = కలవరపాటు. 


౧కి౬ (శ్రిమదాంధథ వా లీక్‌ రామాయణము, సర్గ ,౧_౨శ్లో +౧తో-_9౧ 


అప్పు డాకాశమున బుధాంగారక గివాములకువ లె వారి యిరువురకు 
బెదరు కలంక లేక ఘోరమెన ద్వంద్యయుద్గము జరిగెను, 
కొం విదుగులం గేరడ మాడెడి, విడికళ్ళను దలములం బ%ఛీకరగతి వా 
రడుచుచు నుడుగక పోరిరి, వికిగుభ్దులకయ్య మిట్లు పెరుంగుచు నుండన్‌. ౩_౨౯ 
శకేరడము = పరిహాసము- తీలముల౯ = అరచేతులతో- 
తా త్స ర ము. 
9 శీ అ . లి ర్‌ జు 
విడుగులతి సమానమెన విడికళ్ళతోడను అర చేతులతోడను భయంకరముగ 
వీడువక్‌ యుద్దము చేసిరి- వీడిగుదుల యుదమటు పెరుంసచుండంగా- 
ధి UD ధగ 
ఉ: చే విలు దాల్చి రాఘవుడు + చెచ్చెర సజ్యముం బేనీ యశ్వినీ 
చేపితనూజు లట్టు లయి 4 తేజమునందు సురూపశే ర్యసం 
భావనలందు. దుల్వు లయి 4 భాసిలు వారల గాంచి వీడు ను 


గీ)వుఃడు వీడ వాలి యని 4 క్రీసయు ఛేద మెజుంగజూలమిన్‌. 530 
అధ 9, — న్‌ cc . Ee — rr 
సజ్యమునేసి అలా డెక్కు పెట్టి కసయు అల్స్పమైనను 
తా త్ర ర్వ ము, 


రామచంద్రమూర్తి చేత విల్లు దీసికొని యెక్కుపెట్టి యశ్వినీ దేవతలవ లెం 
"'బీజమునందు సౌరంమునందు నాకారము నందు సమానులుగ నుండువారిని జూచి 
వీడు సు[గీవుండు ఏండు వాలి యని కొంచెమైన భేదము తెలియక పోవుటచే- 

ఇప్పుడు వాలి తన బంగారు మాలిక ధరించి రాలేదు- ఆ కారణముచే రామ 
చంద)మూా రి భేద మెజుంగ6ం జాల డయ్యెను. 

రాజ్యచిహ్నములను బట్టి గుర్తించి యుండరాదా యనిన ఛత్రచామర కిరీటా 
దులతో వాలి రాలేదు. కూర్చుండినవాండు కూర్చున్నట్టు లేచివచ్చెను. దూరము 
నుండీ చెట్లచాటునుండీ చూచి సాముద్రిక చిహ్న ములను బట్టి చంప సాధ్యపడునా?! 

హనుమదాదుల నడిగియుండ రాదా?) యుద్దముచేయు చుండు వారు నిటాలవలెః 
గదలక మెదలక నిలబడి యుండరు- గిర గిర తిరుగుచు. బెనయగులాడుచుండు వారిని 
నికరులమాట నమియా కొట్టవలెను!  *“అరయంగా6 గర్జుం డీల్లె నార్జురిచేత౯” అను 
సామెత నిజమగును, ఏమి కొంచెము (పమాదపడినను సర్వనాశక మగు సందర్భము 
లలో నిశా ఎయకమైన (పత్యతాూంశమును వదలి యూహాలచేతను నన్యులమాటం 
బట్టియు. గార్యము చేయరాదు. తరువాత నింద నవ్టీపడువా రెవరు? 

భిన్న వర్లవ, స్త్రములు ధరించియుండిన భేదము తెలిసియుండునేమో*- ఆ విషయ 
మేమియు( జెప్పంబడద య్యెను, 

సుీవుండు పరువెత్తెనుగదా- ఓడిపోయినవాండు మావాడని రామచంది 
మూర్తి వాలిని గొట్రయుండవచు ఏను గదా- 


నర్గ,౧౨క్లో..౨.౨- ౨౫ కీవ్కీ ౦ఛాకాండము ౧౨౭ 


సుగ్రీవుడు పరువెత్తంానే వాలి యూరు ముఖమయ్యెను. వెనుకనుండి కొట్టు 

"బట్లు? ఊరకున్న వాని గొట్టు యెట్లు? 
ఉ. అంతకరాశుగంబు లులి+ తాత్కుండు రాముడు ఏడ. డయ్యెం చా 

నింతటిలోన నిందసుతు + నేటుల నొచ్చి దిశేశసూతి యం 

తంతల నున్న రాముదెస $ నైనను జూడక పాజివోయె స 

కాంతి రక్తసిక్తు డయి 4 గాటఫుంగింకను వాలి తోలగ౯, 39౧ 
అంతకర + అశుగంబు= ప్రాణము దవీయంగలబౌాణము, లులి తాత్కు-డు=సం బచేహమువేం 
గూడిన మనస్సుగలవాండు, దిచేశసూతిాసు గీ వుండు, అంతంతల౯ =సమిపమందు; 
సక్షాంతిగవ శ మముతో గూడినవాండై, రక్తసిక్తుండయిా నెత్తుటితో. దడిసిన వార్యడె 
తోల౧గ౯=తబజుముంగా, 

"తా త్స ర్య ము, 

ప్రాణము తీయ(జాలిన బాణమును సం జేహముతోం గూడిన మనస్సుగలవా(డె 
రామచంద”మూూా రి విడిచిన వా(డు కాండడయ్యె' ఇంతలో వాలిదెబ్బలచే బాధపడి 
సుగీఎవు.డు సమిీపమందున్న రామచందు9పిక్క_నై నం గనక శిమపడి నెత్తుబం 
దడిసి వాలి వెను వెంట దటుముచుండ గా బరువె త్రిపోయెను. 

(శ్రీ, రామచంద9మూ ర్తి యున్నస్థలము సుగీవుండెజుంగును గదా! వల 
యచ్చటికి. బోలేదు? రామచంద9మూ ర్తి మోసముచేసె ననియు నచ్చటికి. బోయి 
నను దనకు. జావు తప్పదనియు, బుశ్యవమూక మునకు బోవుళు శ్లేమ 
మనియు: దలంచి చక్కగ నచ్చటికే పరువెళ్తెను. సుగ్నీవుడు రామువంకం జూడక 
పోయినది యొక విధమున మేలైనది వాం డా పిక్క చూచుచుం బోయిన వాలికి 
సంబ్యే ముదయించి యచ్చట నెవ రున్నారో చూత మని వారియొద్దకు. బోయి 
యుండును, తరువాత నేమైయుండునో ) ఎవరు చెప్పగలరు ? భవితవ్య మిట్లుండ 
నశ్లేల యగును ? 
చం. పరువిడి బుళ్యమూకగిరి భాగ వనాంతే ముం జేశెం జేరిన౯ 

హరివాయపుత్రు( డందుం జొర 4 నాత్మ దలంకుచు ఇాపభ్ళీతి మైం 
బురు రువ. బల్కి. ఛే బ్రతికి + పోయితి పోర యటంచు (గక్కు_నక్‌ 


మరలి పురంబు. జేరె, నట 4 మానవపాలుండు లక్ష శ్రణుండునున్‌ : 53_9 
పహారిహయ పుత్రుడు = వాలి- ఆకుపచ్చని గుజ్జములు గలవాండు = హరిహ 
యుడు - ఇంద్రు(డు. "తా త్ప ర్య ము, 


స్కుగీవుండు పరువె త్తిపోయి బుశ్యమూక పర్వతమునకు జేరిన యడవి పి బేశ 
మున. జే౭ెను. వాలి యచ్చటికింబోవ పసాపభయమున. గొంకుచు మిగుల. గోప 
ముతో ఛి బితికితివి పో పొమ్మని చెప్పి మరల కిష్కుంధకు. బోయెను. అచ్చట 
డాంగియుండిన రామచందమూ ర్హియు లత్ష్ముణుండును, 
18 


౧౨౮ శ్రీమదాంధ్ర వా లీకిరామాయణము. సర్ష,౧౨ న్లో ౨౬-౨౯ 


౪ వాలిని జంపమికి సుీవుండు (శ్రీరాముని నిష్టుర మాడుట. 4. 


కం* హనుమయు( దో దోంబేరంగ,ు వనచరపతి దీనుం డగుచు 4 వర్శిలునెలవుం 
జని యెదుర నిలువ వారలం గని సిగ్గున మోము వాంచి + కవివరుం డనియెన్‌, 999 
తో౯ = తమతోడ - తోంచేరయ౯ = రాలా; 
తా త్స ర్య ముం 
హనుమంతుండు తమతోడరాంగా సు గీవుండు దుఃఖపడుచున్న స్థలమునకు 
బోయి యతని యెదుర నిలువంగా వారిని జూచి స్నుగీవుండు సిగ్గుచేతం. దలవంచుకొని 
యి ట్రనియెను. 
G. నమ్మ నీ పరాక్రమము *నాకటు చూవుయు వాలి. విలం6€ బో 
పొమ్ము రణమ్ము సేయ నని 46 భూవర న౯ బెరశేచి వెరిచే 
నిమ్మెయి. జంపంజేయం దలం+పెత్తుట కేమి గతంబా? మేమి లా 
భమ్ముును బొందెదో పగతు వాతను న నడం దోని రాఘవా ? 533ర 
చెర రేచి = వే)రించి, కతంబొ = కారణమో, 
'తాత్స ర్య ము. 
స్‌ పరాక్రమము చేను నమ్ఫున బ్లు భల్లా (పకారము నిదర్శనము మూవీ, యంతతోం 
బోక పోపొమ్ము యుద్దమున కని (వేరించి శత్రువుచే న న్నిట్లు చంపంజేయ నాలోచిం 
చుట కేమి కారణము. నా శతు)వువాత నన్ను బడంద్రోయుటవే రామచంద్రా ! 
నీకు వచ్చిన లాభ మేమి! 
ఉ. చంపుము వాలి నంచు నిను 4 స_త్తేథనా యటు వేండినప్లు న 
స్పీంపను వాలి నంచు మును పే వచియింప:గరా దె? యిట్టు లే 
నింపుగ నెప్పటట్ల యిట+ నే పడియుండ ని? యేటికయ్య నక 
బంపుట చావుదెబ్బలకు 4 బా లొనరించుటకా మహామతీ! 33౫ 
"తా త్స ర్య ము. 
బలవంతు(డా! మహోాబుద్గిమంతుండా! నీవు వాలిని జంపుమని నేను గోరినపుడు 
వాలిని నేను జంపనని ముందే చెప్పియుండరాదా? నీ వట్టు చెప్పియుండిన నే నెప్పటి 
యట్ల యించే హాయిగా. బడియుండనా? నన్నేల యుద్ధమునకుం బంవితివ, నన్ను. 
బావు 'దెబ్బలపాలు వేయుటకా? 
“పరోత్నే కార్యహంతారం | (పత్యత్నే వియవాదినమ్‌ 
వయే 'త్తాదృశం మిత్రం ! విషకుంభం పయోముఖమ్‌! 
పరోకుమున( గార్యమును జెజిచి యెదుట బడినపుడు (ప్రియములు మాట 
లాడునట్టి మి(తుని లోపల విషము పెనం బాలు గల కుండవలె వదలవలెను: 


_—— 0 (శిరాముడు సుగీవునితోం దాను వాలిం జంపమికీం గారణము దెల్పుట.4— 
కొం అని కరుణంబుగ దీనతే, బనవు రవిజు ననియె రామ+ భద్రుం డోనా 
యన! యీటికి. గోవించదు, వినుమూ నే దివ్యశరము 4 విడువనికతమున్‌. ౨౨౬ 
కరుణంబుగ౯ = శోకముతో, పనవు = దుఃఖంచు, 
తా త్స ర్య ము, 
అని కన్నీరు కార్పుచు నేడ్చుచున్న సుగీవునిజూచి రామభ(దు(డు, నాయనా 
యేల నాపై. గోపించెవవు? నా దివ్యబాణమును విడువని కారణము 'చెప్పెద వినుము. 
కం. దూపున వయసున. బొడువునం జూపున వేషమున నడకళ సాంఫున. గాంత్యా 
లాపంబుల స్వగమున ధృతి, రూవింపంగం దుల్యు లీరువు4రు౯ మో రనఘా! 996 
"తా త్ర ర్య ము, 
రూపమునందు- వయస్సునందు- ఎత్తునందు. జూపునందు, వేషమునందు, నడక 
యందు, కాంతీియందు, మాటలయందు, కంఠ స్వరమునందు, _భేర్యుమునందు, మోరిరు 
వురు సమానులుగా నున్నారు. 
కం, కావున మొ యిరున్రరిలో, నేవా,డో యిండతే నయు( 4 జెబు(౫లేమిక్‌ 
జీవాంతక ఘో రాళుగ, మే విడువన చుమ్మిి నిక్క 4 మియ్యది హితుండా! 98౮ 
జీవాంతక్ష = చంపునట్టి, ఘారాశుగము = భయంకర బొణము. 
"ఈ త్ప ర్య ముః 
ఈ కారణముచే మాలో వాలి మెవ(డో నేను గు ర్తింపంజూలక పాణము 
దీయు బౌణమును నేను విడిచిన వాడాను. ఇది నిక్కము, 
ఉ. ఎప్పుడు రిత్త వోవదు కళవీశ్యర మత్కరము_కృసాయకం 
విప్పుడు మొపయి౯ విడువ 4 నెవ్వరిం ద్రుంచునొ మూలనాశనం 
బుప్పలిలంగ ని న్షగుల థీ నొప్పమి పుట్టును గాద యంచు నే 


నప్పుడు బాణము౯ా విడువ నైతి శమింపుము మి(తరత్న మా. 53౯ 
రి త్తవోవదు = వ్యర్థముగాదు. 
తాత్చ ర్య ము. 


మి[తరత్నవమా | నా చేతినుండి విడువంబడిన బౌణ మెప్పటికి మునగాల 
ఉఊరక విడిచితినేని యది నీకు. దగిలెనా మూలనాశ మగునుగదా యని నే నప్పుడు 
బాణము విడిచిన వాండంగానుః 
కం. అరయమి లాఘవమున మృచ్చరమున నిను గూల్తునేని + జగముల నెల్ల 

హారివర! శాశ్ష్యతే ముగ న్యాగురు మాఢ్యము పిల్ల తనము 4+ కుదురుగ నిలుచున్‌ * 2రం 

అరయమిెఆలోచన లేక, తా త్ర ర్య ము, 

ముందు వెనుక కార్య భారము నాలోచింపక నిశ ్రయించుకొనక తటాలున. 
బనిచేసి నా బౌణమున నిన్ను ( జంపియుండిన యెడల. బృపంచములం దన్నిట 


గిరోం (శ్రీమదాంధ వాలీ కి రామాయణము. సర్ల,౧౨ న్లో, 5౭-౮ 


గొప్ప బుద్ధి లేనితనము వీల్ల తీనము శాశ్యత్రముగ నిలచియుండునుగ దా!కౌర్యము పాడు 
చేయుటయీగాక శాశ్వతమైన యపక్షీర్తి సంపాదించియుందును. 
కం. దత్తాభయఘాతంబు మహా త్తరపాపం బటంచు 4 నందురు ప్రాయ 
శ్చిత్తంబు లేదు చానికి?, జి త్తంబున. దలంపు మింత 4 స నాఆ ౨ళ౧ 
ద తాభయఘాతంబు జ అభయమిచ్చిన వారిని, జంపుట- మహా త్తరపాపంబు= 
మిగుల గొప్పదగు పాపము" స్ని గజనా ఖ్యా = స్నేహితులలో (శేస్టుండా. 
"తా త్ప ర్య ము. 
వి(తరత్నమా! తా నభయమిచ్చినవాండు తీన యెదుట నితరులచే. జంపంబడ 
నిచ్చిననే మహాపాపము. అట్లుండ( దానే చంవీనచో నిశ వాని పాపమున కంత 
మేది! దానికి. (బాయశ్చిత్తము లేదు. దీనిని సీ వాలోచింపుము, 
కం. ఓ మిత్ర నీకు వశులము, సౌమితియు నేను సీత 4 సత్యము నీవే 
యీ మహీతీవనంబున మూ, కో మహి తీగుణాఖ్య దిక్కు + వూలజుడు మాత్నన్‌ , 
తాత్స ర్య ము. 
నీను వాలితో శేకమె నిన్ను6 జంపింప యత్నించితి నని తలంచితివేమో- 
అట్టు [పమాదపడకుము. ఈ మహారణ్యమున నేను లక్ష ్రణుఃడు నీశ్రయును నీకు వశ 
పడీ యున్నారము. మా శ్ల్హేమము నీ చేతిలో నున్నది. కావున నీకు నేను [దోహము 
చేయను. సమాధానపడుము, 
డి, నమ్ముము నన్ను మిత్రేమ మశ4నంబున సందియ మంద(బోకుమోొ 
పొమ్ము మణ్‌"క్క-మాటు సుర పుంగ వప త్రునితోడం బోరంగా 
నిమ్మరి యేదియే౯ గుజుతు 4 నే నెటు'గంగ ధరింపు మేన, మూ 
_ర్హమ్బున మచ్చరాభిహతి 4 ధారిణి. గూల జూచె దాతనిన్‌, ఆర 
మచ్చరాభిహాతిన్‌ = నా బాణము దెబ్బచే, 
తా త్ల ర్య ము, 
స్నుగీవా! నామాట నముము, సం దేహీంపకుము. మటీయుకసారి వాలితో 
యుద్ధముచేయయబొమ్లు. నాకు. దెలియంగలగులుతు చేదై న నీవు ధరింపుము ఆమాత్రము 
వవ చేసెదవేని నాబాణము దెబ్బే సతీ(డు క్రిందంబడం జూ చెదవు, 
కం* పెల్లుగను బూచియున్నద్కి యల'ద గజపుష్పులతిక 46 యది సౌమిత్రీ! 
లెల్లమ గా నీ వానర్కవల్ల భుకంఠమున నివ 4 వెవుమ యిపుడే, 5రరి 
Br ర్య ము, 
లక్షణా! గజపుషృమాల తీగ దండిగం జూచియున్నది. అదిగో జూడుము,. 
అది స్పష్టముగా. దెలియునట్లు తెచ్చి యిపుడే యితని మెడయందు వైవుము. 
కం. అనవుడు సెమ్మితియు దానిని గొని చనుదెంచి వై చె + సిరజహితపు 
త్రుని మెడ విపరీతంబుగ, భున తారాయు _కృసూర్యు45రణి౯ వెలుంగన్‌, 35౪౫ 


సర్ల.౧౨-౧క క్లో, ౧-౬ కిప్కీ_ంధా కాండము, ఉరిణి 


నీరజహీతీఫుత్రుని = స్నుగీవుని- విపరీతంబుగ౯ = తాజుమాబుగ- ఘనతా 
రాయు క్ర- సూర్వ్యుకరణిక = = గొప్పు నతతములతోం గూడిన సూర్యునివ లె. 
ఈ విషయము ముందు వపివరింపంబడును. (చూ. ౨౬౫ ప) 
తా త్ర ర్య ము. 
అని రామచం|ద్రమూ ర్రీ ర్తి చెప్పగా లమ్మణుడు దానిని దెచ్చి సుగివుని 
మెడయందు చె. చెను. అప్పుడు స్యుగీవుండు గొప్పన క్షతములతో? గూడిన సూర్యుని 
వలె విపరీతము? వెలిగాను, పగలు చంద్రుడు రాతి సూర్యుండు కనబడుట విప 
రీతముగ దా, 
తే. సంజవేళ బలాక్‌సం+ చయముతోడ, నొప్పు మబ్బు విధంబున 4 నొప్పి యతీ(డు 
రామ వాక్యంబునను ధృతి రాజిలంగ(,జనియెగిప్కి_౦ధకును రామ చంద్రుశోడ, ౩౮౬ 
సంజ వేళ౯ = సంధ్యా కాలమందు లా సమ కు. = కొక్కెర 
గుంపుతో - సాయంకాలము మబ్బు కఏమక )మముగా పృుద్దియగును, కొక్కె_రలకు 
గ జపుష్ప్పుములకు (మొల్ల లని కొందబు) నుపమానము. 
తాత్పర్య ము, 
సాయంకాలమందు. గొంగలతోంగూడిన మేఘమువలె నత డొప్పి రామ 
వాక్యంబులచే థై రము గాని రామచం[దుతోడ మరల గిమ్మీ౦ధకు( బోయెను. 


= 4౧౩-వ సర్గము" (శ్రీరాముడు సుగీవాదులతోడ, గిష్కిధయొద్దకు. బోవుట, 4- 
స్‌, మితీసుతుండు సు౪మిళ")సుతుండును, దనకు మున్నున్ను గాం + జనుచునుండ 
నలనీలవాయునల$6దన తారనామక, వానరుల్‌ వెన్నంటి $ వచ్చుచుండం 
గాంచనభూ పఏ.త4ఘనశ రాసనమును, నర్కాభ బౌణంబు 4 లమర6 గేల 
నట నటం బుష్పభా రానలంబికుజూలి, నిర్శలోదక ధునీ4 నికరములను 
"తే. సుందరము లె లై నకందర+ బృంద ములను, మంజుసుమపుంజరంజిత 4 కుంజములను 
వికిర నికరసమాకులోశర్వీధ ఏముల న్ను వాటములునై న గిరి కూట వాటములను, 3౮౭ 
మితిసుతుండు = సుగ్గ్నీవుయు - నల నీల తాం హనుమంతు లీ నలువురు 
సుగీ)వునితోనుండు వానరులు, సుగీవునితోడ నై దుగురు, ఈ మెదుగరినే నీతా బేవి 
వా చెను. కాంచనభూవీత = బంగారుచే నలంకరింపంబడిన ఫఘనశరాసనము=గొప్ప 
వీల్లు అర్కాభ బాణంబులు = సూస్యనివలె. (బకాళించు బాణములు, ఫుష్పు భారవ= 
పుష్పముల బరువుచే, అవలంబి = వ్రేలాడు, కుజాళీ = చెట్లవరుసలను, నిర 
లోదకధునీ నికరములను = శేటనీటిని గల నదులసమూూవహాములన్సు కందరబృ్బందము 
లను = గుహల సమూహములను, మంజు = మనోహరమైన, సుమపుంజ = పూవుల 
*సంపుచే, రంజిత = మనోహరములె న, కుంజములను = పొదలను, వికిరాపత్షుల, 
నికర = సమూోహముచ్చే సమాకుల = కల(పంబడీన, ఉర్వీథము లను = పర్వత 
ములను. 


HED (శ్రిమదాంద్ర వా లికి రామాయణము సర్గ, ౧౩ కోడం 


తాత్ప్సర్య ము, 
ముందు లక్ష్మణసు గీవులు వెనుక నల నీల తార హనుమంతులు రాగా రామ 
చం[దుండు బంగారు శేశులచే నలంకరించిన పెద్దవంటిని, సూర కాంతిగల బాగములను 
గేల ధరించి యచ్చటచ్చట పూల బరువుచే వంగిన చెట్టను 'తేటనీటి నదులను, 
నందములై న గుహాలన్కు పూల గుంపులచే నొష్పు పొదలను, పక్ష లసమూహముల 
వ్యాకులపడం జేయు వృక్షములను వాటముగా నున్న పర్వత (వ చేశములను. 
కం మొగడలతో వై డూర్యపు, జిగియాకులతోడం దమ్మి+ సెంగల్యలతో 
నగ మోజెడి యకరులతోం దగు తూండుల నొప్పు కొలతకు; దాటుల6 గనుచున్‌. 
మొగడలతో = మొగ్గలతో, జిగి = కాంతి, తమ్మి -- చెంగల్యలు = 
తమ్మి సెంగల్వలు-ద్వంద్వ సమాసము కావున చకారమునకు సకారము-దా(టులు= 
సమూహములు, 
"తా త్స ర్య ము, 
మొగ్గలతోను వెదూర్యపు, గాంతిగల యాకులతోను కమలములతోను చెం 
గల్వలతోను గాంతి గల యక రువులతోను నొప్పు కాండలుగల ఫొలంకుల. జూచుచు, 
(పయాణసమయమున౯౬ బూలు పచ్చని యాకులు మొదలై నవి శుభశకునములు, 
కం' కారండవకాండంబులు, సారసములు వంచులములు 4 జలకుక్కు_టసం 
వారములు జకవాకము, లారల ధ్వనిచేయం గని జ4లాశయతతులన్‌. 556౯ 
కారండవ ₹ క న్నె లేళ్ళయొక్క, కాండంబులు = సమూహములు, సారస 
ములు = బెస్లరులు హంసలు జలకుక్కుట సంవారంబులు = నీటికోళ్ళ సమూాహా 
ములు చక వాకములు = జక్కవలు, జలాశయ = మకుంగుల, తేతుల౯ = సమూ 
పహూములను, తా త్స ర్య ము, 
కన్నె లేళ్లు హంసలు బెగ్గురులు వంచులములు సీట్రికోల్లు చ(కవాకములు విశే 
షముగ ధ్వనించు మడుగులను జూచి, 
కం. గుట్టల మెట్టల మదిలోం దట్ల్టిన దిగు లింత లేక 4 తమి బచ్చికను 
నృట్టుల మేయుచు లేళ్ళులు, నెట్లన వీహరింపం గనుచు 4 నిండుముదమునన్‌.3%ం 
నున్నట్టులక = నును-పట్టులు = నునుపైన (ప చేశములు. 
తా త్స ర్య ము, 
గుట్టల మెట్టలందు దిగు లనునది లేక మనసార లే.తపచ్చిక మేయు జింకలు 
ఏీవారించుచుండ జూచుచు, 
చం. వనమున జంగమాదు లన 4 వారిధరాభము లె తటాకముల్‌ 
గోనకొని వే కలంచుచును 4 గూలములం దమ తెల్టథొమ్ములక్‌ 
దునియలు గాంగ, ద్రోయుచును 4 దుమ్ములు నెెత్తినం జీల్లుకొంచు నోం 
టిని వివారించుచుండెడి యః నేకపరత్నీము లుండ€ జూచుచున్‌. 54౧ 


సర్లంకి. క్లో ౧౨9-౧౯ కీ వ్కీంథా కొండ ము. ౧౪౮౨౩ 


జంగమాద్రులు = నడచుకొండలు- వారిధరాభములై = మేఘములతో 
సమానములె - ales = గట్టులు- ఒడ్డులు- కరన సలు = (శేషము 
లైన యీనుసలు- అచేకపము = నోటితో ముక్కుతో. చానము చేయునది- గనుక చే 
దీనికి ద్విపమని యు. చిరు, 
నాలవపాదంబున నుభయ యతి: 'ంటి” *నేకును యతి, 
తా త్స ర్య ము. 
అడవియందు నడగొండలవ ౮౪ గారుమబ్బులన ల నై తటాకములను గలంత 
పెట్టుచు గట్టును దమ తెల్లని కొమ్తులచే( బెళ్లిలు గూలందోయుచు ఆ దుములు 
నెలీమో(ద( జల్జుకొనుచు నొంటరిగా నేనుంగులు తికుగు చుండగా జూచుచు, 
క, చనుచు హుటటాహుటినడకలం గని [దుమషండంబు వనము. 4 గాకుత్ల్సుం డ 
ర్కునిపట్టి కిట్టు లనియెం, దనమది కన్యని మహాద్భు+తంబు ఘటింపన్‌, 95౫౨ 
వాుటావుటి నడకల = మిగుల వేగమైన నడకలచే- (దుమషండంబు = 
చెట్టగుంపు- తాత్పర్య ము. 
మిగుల వేగముగ సడుగులు పెట్టుచు. బోవుచు నందొక చెట్లు గుంపుగ 
నుండు వనము జూచి యాశ్చర్యము గొని రామచంద్రుడు సుగ్రీవునితో నిట్లనియె, 
ఉ. ఉప్పర విది గారొాగులు4నొప్పున మిక్కి-లి కారుకొంచు నా 
చెప్పున నెల్లెడి౯ నిగిడి + సుందర మైన యనంటి చెట్టులు౯ 
దొప్పలుదోర లై కడుం గస౪తూహలము౯ సమకూర్చి మిత్రమా 
చెప్పగదయ్య యే మిది మచ్చిత్రము నా కుతుకంబు దీరలగ౯. 3౫3 
ఉప్పరవీది = ఆకాశమార్లము, కారొ గులు = వానమబ్బు, కారుకొంచు = 
నల్లనె, దొప్పలు దోరళై =విశ్లేషించినవె, రాసులై, కుతుకంబు = కోరిక, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆకాశమున వానమబ్బువల మిగుల నల్లనై నాలుగు (పక్కల వ్యాపించి 
సుందరమైన యరంటిచెట్లు రాసులు రాసులై మిగుల సంతోషము గలిగించు చున్నది. 
ఈ యాశ్చర్య మేమో నాకుం జెప్పుము. 
కం, అని యడిగిన నడచుచున్కే యినజుం డీ ట్లనియె. దన్మ4హిస్టా రామం 
బునకొథ యిది శ్రమనాశన, మనఘుమునివనంబు సత్ఫ+ లాంబుయుతీంబు౯, 5౫౮ 
గత్‌ = ఆ, మహీస్థారామంబున = = గొాప్పతో(టముక్క_ కథ = చరిత్రము 


(శమనాశనము = గాసి దోలంగించునది, అనఘమునివనంబు = పాపరహీత్వులెన 
మునుల వనము, సత్సేలాంబుయుతే ౦బు౯ = మంచి పండ్లు నీళ్లు గలది. 


అని యడుగగా సుగీవుండు నిలువక దారి నడచుచునే యాతోంట కథ 
యిట్లు చెప్పెను. 


గారోర శ్రీమదాంధవా లికి రామాయణము. సర్లః౧క౩.క్లో,. ౨౦-౨౨ 


ఉ. స ప్పజనాఖ్యు లైన మునిస -త్తము లేడు రధశ్శిరస్కు_లుకా 
ద పులు నేడునాళ్ళ( బవళ4నంబును మెక్కుచు నంబుశాయు లె 
స ప్తశతంబు లేం డ్లిచటం 4 జల్పి మహావత ము (గనిష్టుచే 
స ప్తహయగ్యుతుల్‌ చనిరి $ స్వర్గము, జేర ఛరీరయుకులై. 9౫ న్మో 
సప్తజనాఖ్యులుడాస ప్తజనులను చేరుల, అథ శిరస్కు లున్‌ =తల కందు గ దపస్సు 
చేయువారు, తప్పులు = తీపమువేయువారుు పవనంబును = గాలిని అంబుశాయులె 
నీళ్ళ యందు? బండుకొనువాశె, స _ప్ప్తశేతంబులు = ఏకునూర్దు, స_్తహయద్యుతుల్‌ = 
సూర్యునితో సమానమైన కాంతిగలవారు స ప్పహాయు(డు = ఏడు గుజ్బములు గల 
వాండు, లేక సప్త యను వేరుగల యొక్క గుట్టముగలవాండు, శరీరయు కుల = చేహ 
ములతోో( గూడిన వారై. 
"తా త్ప ర్య ము. 
స_ప్పజను లను పేరుగల బుషిశ్యరు లేడ్యురు నేలపై ౧దలమోవీ దపస్సుచేయుచు 
నేకుదినముల కొకసారి గాలి నాహారముగా. గొనుచు నీళ్ళలోనుండి యిచ్చట నేడు 
నూర్ల సంవత్సరములు మహోనిష్ట చే ఘోరతపస్సుచేసి చేహములతో నే స్యర్ణమున కు 
బోయిరి. 
కం, వారలమహిమను (దు\పా, కారావృత మివ్యనంబు. + గానగనే బృం 
ఊారకదనుజచయంబులు, చేరవు సుమో నృపాల 4 నిర్భరభీతిన్‌. ఏ౫ ౬ 
గ్రుప్రాకా రావృతేము = స్ర్రైకారమువలె( జెట్టచే నావరింపంబడి యుండినది. 
బృందారక దనుజచయంబులు = దేవతల రాక్షసుల సమూహములు- నిర్భరభీతి౯ = 
అధికమైన భయముచే. 
తా త్ర ర్య ము. 
. వారి తపోమహీమచే. భ్రాకారమువలెం జుట్టంబడిన చెట్లుగల యీ వనిమును 
జేవతీలుగానీ రాకుసులుగానీ చూచుటకై న భయపడుదురు. 
కం చొర విందు. బక్షులే౯ వన, చరములునే౯ బొచ్చె నేని + సంభనుమతిచేం 
దిరుగుచు నుండెడు నంటే, నరవర వెలి రా వ వెన్ని4నాళ్ళకు నైన౯ 9౫౭ 
"తా త్స ర్య ము, 
ఈ ననమునందు. బక్షులై నను నడవిమృగములై నను (బవేళింపవు. (పవేళిం 
చెనా కలవరపాటున నించే యెన్నా శ్లైన దిరుగుచుండునే కాని వెలుపల బో(జూలవు 
ఇప్పుడీ స్థలము కానరాదు - నునీశ్వరులతోడ 'దాని మహిమయు బోయినది 
కాబోలు, 
కం. భూవణశింజితముం బరి తోవణకరగీతవాద (తూర్యంబులు స 
ద్భానణములతో శాత్ఫన్క శోషణ! వినవచ్చు దివ్య+సుర భీయు ఏచు౯, 9౫౮ 


సర్గం౧౨శ్లో._౩౨-_౨ర కీవ్కీ ౦ధా కాండము, ౧౮౫ 


భూవణ శింజితేముడఆభరణముల ధ్యని - పితోవణకరకామిగుల సంతోషము 
౫లిగించు- గ తావాద్యచూర్యంబులు =... పొటలయు, మర్షలాది వాద్యముల యు, 
తుత్తురాలు మొదలైన వాని ధ్యనులు- సద్భాషణ ములు = వారి సల్లాపములు; సాత్రవ 
శోషణ = పగవారి నెండించువాణా, గివ్వసురభియు = చేవతాసంబంధమైన పరిమ 
ళముతోంగూాడిన గాలియు, 
"తా త్ర ర్య ము, 
ఆభరణ ధ్వనులు సంతోవకరము ౨ న గీతములయు వాద్యములయు తూగ్యము 
లయు ధ్వనులు వారి సల్లాపములు _ వినవచ్చును చేవతాసంబంధవుగు పరిమళ 
వాయువు పీచును, 
కం త్రేతాగ్నులు. నెలిలౌడి నట, నాతచయోద్దూతధూమ+వారము కుజసం 
డాతాగింబుల నదిగొం గృపో తాంగారుణరుచిం బ9+భూతం బమ్యెన్‌, ౩౫౯ 
త్రేతాగ్నులు = గార్హపత్యాన్ని, దక్రీణాగ్ని, ఆహవనీయాగ్ని, వాతచ య= 
గాలి సమూహముచే, ఉద్దూత = ఎగురం గొట్టంబడిను ధూమవారము = వెగల 
గుంపు, కుజసంజా తాగ ౦బులక్‌ = చఛెట్టయందు( బుట్టిన కొనలచే, కపో తాంగారుణ 
రుచిక కా పావు రాళ్ళే మెడల కాంతివంటి యెజ్డని కాంతులతో, పభూతం బయ్యెను= 
విస్తారమ య్యను, 
"తా త్స ర్య ము, 
అచ్చటం జూకుము - త్రేతాగ్నులు వెలు/గుచున్నవి- గాలిచే నెగురం గొట్టం 
బడిన వాగగుంపు చెట్లు ఫొనకొమ్మల యందు. చబావురాళ్ళీ మెడలవంటి యెజ్టుని 
కాంతితో నతిశయిం చెను. 
రం. ధూమచయావృత మస్తక, వీ మల నేతద్వనీవి+ శిష్టావనిజ 
సోమంబులు భా రాధర, ఛామయుతీ విదూర జాశ + ఫరములం బో లెన్‌, ౨౬౦ 
ధూమ = పొగమొక్క, చయ = సమూహము చేత్క ఆవృత = కప్పం 
బడిన, మస్తక నీమల౯ = తీలలయందు - ఏతత్‌ = ఈ వసీ = అడవియొక్క, 
విశిష్టావనిజ = సమస్త వృక్షముల యొక్క, స్తోమలబులు = సమూహాంబులు, ధారా 
ధర ధఛామయుత = మేఘముల కాంతితోయహాడిన - వివదూర జాత = వై డూూర్య 
ముల్క ధరముల౯ = పర్వతములను, 
తాత్స గ్య ము, 
పాొగచేతం గప్పంబడిన పెభాగములు గలనై మూ యడవియం దుంకు 
వృవముములన్నియు మేఘముల కాంతిచేం గ ప్స్ఫంబడిన నై చూర్య పర్వతమున లె నున్నవి, 
పై కప్పిన పొగ మేఘము,లోపలి పచ్చని యాకుల కాంతి వైడూర్య కాంతి - 
ఇ క్రైత్తుగం బర్యతములవలె నున్నవని భావము. 
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౧రో౬. (శ్రీమచాంధివా ల్రీకిరామాయణము, సర్ల +౧౫ ్గ“,_౨౫-౩౦ 


9౫౫ వ పద్యమందు మునులు న్వర్గమునకు శరీరముతో. బోయిరని చెప్పం 
బడెను. ఈపద్యములం డిం దున్నట్లు చెప్పంబడెను, దీనినలన వారు స్వర్గము నకు థ్ధర్రీర 
ములతో బోయి యం దుండి కావలసినపుడు మరిలి యిచ్చటికి వచ్చుచుందురని 
భావము, ఇది యోగబలముచేం బోవుటయేగాని మరణించినవారు పోయినట్లు పోవుట 
గాదు, 
చం. ఆనుజునితోడ నము గనుల + కంజలి సేయుము ధర (శీల యి 

మ్మునులకు మొక్కు వారలకు + మూడ దొకింతయు చేహరోగ మం 
చన ననుజుండు. దానును సళమంచితభ క్రి నమస్కరించి చ 
య్యన నది దాంటి ద వ్వగు ప4యాణము పోయి యటం గనుంగొనెన్‌, ౨5౬౧ 
మూ(డదు = కలుగదు. 
తాత్స ర్య మః 

రామచంద్రా సవ్ర తమ్మునితో ముసీశ్యరులకు నమస్క_రింపుము. ఈ మును 
లకు మొక్కు వారలకు వ్యాధులంటవు. అని చెప్పంగా రామచంద్రమూర్తి లమ 
ణునితో నమస్కరించి త్వరగా న్యాప దేశము దాంట్‌ దూరపు. (బయాణము పోయి 
యచ్చట బా మను, 

దీనివలన మార్గమధ్యమున బెద్దలు కనబడి శేని వారికి నమస్కరింప వలయు 
నని భావము, 

ఈ. వాలిపాలిత కిష్కింధ 4 భదసూ క్రి యిట్లు రామానుజాగచ+శేశయు కి 
నుదితసముద (గ లేజుం డ4నూనశ క్రి, మరల జనుదెంచె శత్రుసం+హరణర క్రి.3౬ _౩ 
భ్మదసూ క్షి = శుభకరమైన మాటలుగలవా(డు.  రామానుజాగచ శేశ 
యుక్త = లక్ష్మణ సుగీవులతోడ - ఉదిత = పుట్టిన - సముడ (గ తేజుండు వ తీవ 
మైన తేజస్సు గలవాండు, మహాత్ములకు నమస్కరించిన ఫల మిది అనూనళ క్రి = 
ఫొజంత లేని శక్తి, శత్రు సంహరణ రక్తి = పగవానిం జంపుటయందలి యాస క్రి. 
నాలుగవ పాదంబున, మవర్ల విరామము చెప్పినను జెప్పవచ్చును. ప్రాసయతి 
జెప్పినను జెప్పవచ్చును, తా త్చ ర్య ము, 

శుభకరములై న మాటలు చెప్పువాండగు రామచంక్రమూ రి లక్ష్మణ సుుగీ 
వులతో విస్తార తేజోనంతు(డై వాలి సంహారమందు. గల యాస కి చే వాలి పాలించు 
కిప్కి_౦ధను జూ చెను. 
కం. ఈరీతి నెల్లకును బ్యాకారితనూజాతప త్త+ నాంతికమున దు 

నారణ్యశలమునళ౯ భూ,మోారువా పాళీవీనద4 మేదిని నిలువన్‌, 5౬౩ 

పాకారితనూజాత = వాలియొక్క, పత్తనాంతిక్రమునక = పట్టనము సమో 

పమున, దుర్గారణ్య తీలమున౯ = చొరగాని యరణ్య ప్‌ బేశమందు. భూమిరువా 
పాళీ = వెట్టగుంపులచే, పినద్ధ = కవ్ప(బడిన, మేదిని౯ = భూమియందు. 


సర్జ౧రక్లో,ం ఇక కీప్కీ_౦ధా'కాండము. ౧౪౭ 


తా త్స ర్య ము. 
ఈ విధముగ నందటు వాలి పాలించు నగరము సమోపమున దట్టమెన 
యరణ్య(ప బేశంబున జెట్టగుంపులచే మజుల్లై న స్థలమునందు నిలువగా. 
మొదటిసారి కిష్కింధకు వచ్చినపుడు మార్గవర్ణ నములేటే, ఇది వేటు 
మార్గమా? వాల్మీకి శై లివిధ మిట్టిదని ముంచే చెప్పబడెను. ఇప్పుడు వర్ణించుట సమ 
యోచితము. చుభశకునములు, మహాత్తుల యభివాగనము కార్యసాఫల్య సూచక 
ములు, తొలుత నివి చెప్పుట వ్యర్థము. రావణుడు మారీచునొద్దకు బోయినపుడు 
మొదటిసారి యేవర్శ నము చెప్పలేదు. రెండవసారి మార్గము వర్త ర్లింపయబడెను.. ఇది 
వేటు (తోవమె తుండ నుండవచ్చును, కాకుండిన( గాకుండవచ్చును. జచిత్యము 
గ్రాహ ము. 
-౧ర-వ సర్గము, (శీరాము(డు స్క్రూ వునకు భయము పాయ నుత్సాహోక్తులు చెప్పుట. 
నీ అంత ను గీవుః డ+త్యంతరోషంబున, నలుగడ లలి త్తి 4+ కలయ? జూచి 
రుంరూతర్కప పుర+స్పర వారిధర గర్హ, లను బోలు ౫ర్రలు + నినిచి బాల 
తరణిశుల్యు-డు (క్రియా4దశ్షు రామునింజూచి, హరివాగు రావృత$ యం త్రరశ్ని 
తంబు కిష్కింధప4 త్తన మిద్దియే సుమ్మి వచ్చితి మిందు నో 4 వాసవాభ 
"తే. మున్ను వాలిని జంపెద € నన్న పతిన 
సఫలముగ జేయ నిదియ చూ+ 4 సమయ మయ్య 
లతికలకు నసంతాది కా లంబురీతి 
ననిన రఘురాము( డి ట్లను 4 నర్కుజునరుం ౨౬౮ 
నలుగడలు = నాలుగు - కడలు = నాలుగుదిక్కులు- అబ్బు = మెడ- 
రుంరూ = వాననోంగాడిన గాలియొక్క_ (తుపాను) తరస్‌ = వేగము- పురస్సరైా 
ముందుగాగల- వారిధర = మేఘముల- గర్జలను = ఉటుములను- గర్జలు = నంహూ 
నాదములు- నినిచి = నిండించి- వ... = ఉదయకాలమందలి సూరు 
నితో సమానుడు- దీనివలన. బేవోభివృద్ధి స సూచితము, క్రియాదశ్షు౯ = కార్యము 
చేయుటయందు సమురుని ఈ విశేషణ మో సారి రామచం[దమూా ర్చి వాలిని 
వధించు నని సూచితము, హరి = కోతుల నెడి, వాగురా = వలచేత, ఆవృతే = 
చుట్టబడిన, యం(తరశ్షి తంబు డా యం త్రములచే రక్షింపంబడినది' (౨) విరోధి 
(కోతులు రాకుండుటకై నలచేం జుట్ట(బడి యంత్రేములచే రశ్షింపంబకినది. వాస 
వొభ = ఇందసమానుండా, (పతీన = (పలిజ్ఞ లతికలకు = తీగలకు, వసంతాది 
కాలంబురీతి = వసంతము మొదలైన బుతువులవలె, అనగా నే యే తీ లే యే 
బుతువ్రల నెట్లు త్రప్పక పూచునో యట్లు సీన్ర చెప్పిన మాట సలించుటకు నిదియీ 
సమయము, 


౧౪౮౮ (శ్రీమడాం(ధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్ల.౧౮. న్లోరిం 


"తా త్ప ర్య ము, 

అంత సు గీవుడు మిగుల రోవముచే మెడయెత్తి నాలుగు వైపులు చూచి 
గాలి వాన విసరునపుడు మేఘములు గర్లించునట్లు సింహనాదములు చేసి లేంతనూర్వు 
నితో సమానుండు, కార్యసాధన సమర్ధండగు రామచందమూ ర్షిని జూచి రామచంద్రా! 
యిదియే వానరు లను వలచే. జుట్ట బడి యం(త్రములచే రశ్షింపంబడు కవ్య-ధా 
నగరము, దీనిని వచ్చి చే౭ితిమి. ఆయా తీగ లాయా బుతువులం దప్పక పుమ్పించు 
చందమున నీవు పూర్వము చెప్పినమాట సఫలమువేయుట కీదియే తగిన సమయము, 
అనిన స్నుగీవునకు రామచం[దమూ _ర్హి యి ట్లనియె. 
సీ, సౌమిత్రి సీకంఠ4సీమను గూర్చిన, గజపుష్పచిహ్నంబు4కళత న నీవు 

చుక్క_'చాలుల నొప్పు4సూర్యుచే భాసిల్లు విపరీతీగగ నంబుళవిధముగాలగ 
వెలి7దు వాలిచేం 46 గలుగు నిభయ మెల్ల, బాణ మొక్కంటన 4 పాపువాండ. 
గానివింఫుము (భాతృ+కంటకు నవ్వాలి, నంతతో వాం డంత + మందు. జుము 
"లే. నుడు లి వేటికి నా కంటం బడియి వాండు, మరల జీవంబుతోడుత 4 మరలెనేని 
యప డేమైన దూషీంపు4మనభఘు చరిత, యంతకును గర్హ సేంత న్యా4య్యంబు గాదు. 
చుక్కూచాలుల. . ,.. విధముగా, , ,నత్ష్యత్రములు (పకాశించు ర్మాతులందు 
సూర్యుడు (పకాళించుట పగటం జందుండు (పకాశించుట విపరీశములు, 

౧. “పరీతంతు దివా (వగా, విపరీశంతు శర్వరీ, రా కామధ్యగతశ్చం దః 
సూర్య ఇత్యభిధీయ తే” పరీత మనంగా. బగలుు విపరీత మనలా రాత్రి పదునాతు కళ 
లత 6 గూడిన చ, ద్రునిగల నాంటిరాతి చంద్రునకు సూర్యు డనివేరకు, అను (పమా 
ణము చొప్పున పోడశకలాయుక (డై న'చంరదుండు గల యాకౌశము. 

౨ వఏపరీత గగనంబు= నత తములచే, విపరీతావిశేషముగ నావరింపబడిన 
యాకొాశము, సూర్యు చె, జందునిచత- ఒకనివేరు మజియొకనికి. జెప్పవచ్చునా 
యందు లేని “నవోనవోభవతి యను (శుతియందు “అపహన్నంశేతో అని సూర్యుండు 
చెప్పంబడుచుండంగా జంద్రునికి నాప్యాయకుం డగుటవలన. జంద్రుడనియే చెప్పంబ డెను, 
సూర్యకిరణములు చంద్రబింబముపై € బడి యదియీ మసకు వెన్నెలగా నగుచున్నది, 
చంద పకాశము సూర్యునివలన నే "కావున. జంద్రుండే సూర్యు. డని చెప్ప*జ డెను, ర్‌నుక్‌ 
రాతి వేళ నత్షతమాలికలచెం జుట్టంబడీన చంద్రునివ లే నని యర్థము. 

(3) నక్ష (త్రమాలచే( జుట్ట(బడిన సూర్యునివ లెం (బకాశిం చెద వనీ యరము* 
ఇది యభూతోపమ. అన(గా సూర్యునికాంతికిం దోడు నముతేములుకూడం (బకొ 
శించెనా సూర్యు. డెట్లు విశేపముగ వెలుంగసనో యట్లు (పకాశించు చున్నావని 
యర ము. 

(౮) విపరీత కాలమందు సూర్యు (డు నక్ష (తములచేం జుట్టంబడీ (పకాశించు 
నట్లు నీవీ పువ్చమాలచేం (బకాశించుచున్నా వని యర్థము “రాత్రా వింద్రధనుర్ద రే, 


సర్షం౧౮- క్రోంకి౧౮ కీప్బీ_ం౦ఢా కాండము. ౧౮౯ 


దివా నక్షుత్రదర్శ నే, తడ్రాష్ట్రనాథనాశ స్స్యా దితి గర్లస్య భాపితమ్‌” రాత్రియందు 
ఇంద్రధనుస్సు కనంబడినను పగటం జుక్కలు కనంబడినను ఆ రాజ్యముయొక _ రాజు 
నశించును, 
కావున వాలి నశించు నని సూచితేము. నీవు గజపుప్పమాలికచేత విపరీత 
కాలమున చాజనాశనము తెలుపుటకు. బగలు చుక్కలతో. గూడి సూణ్య(డు 
(పకాళించునట్లు నీవు పిశాశించుచున్నావు. వాలి నశించును భయపడకు మని 
రామచంద్ళమూ ర్తి యభి పొ యము. గోవిందరాజీయము, మహే శ్యరీయమందు 
నికే యున్నది, చంద్రునికి గాంతి న వలన6€ గలుగుచున్న దని విష్టేపురాణమం 
దుంగలదు, జక్రీ ణం స సోమం సురెః వీత మా ప్యాయయతి దీ వి మాకా మె శకే జు యెక 
కళం సంతం రళ్ళి నై కేన భాస్కరళొవి, పు గర్హ నేయ= నిందించుట, 
తా త్స ర్స ము, 
స్నుగీవా! నీమెడయందు లక్ష్ముణుండు వై చిన గజ పుష్ప మూలికిచే నక్షత్ర 
ములచెేం జుట్టంబడిన నించుచంద్రునిన లెం బికాశించుచున్నా వు. మటణటియు. బగలు 
చుక్కలతో గూడిన సూర్యుడే బ్లా రాష్ట్రి పిభువును నధించునో యట్లు నీవును 
పుష్ప మాలికచే వెలుంగుచు వాలివలన జంపలలనవు, భయపడకుము. వాలివలన నీకు. 
గలిగిన భయ మొక్క. బాణముచేతశే తొలలించువాండను, సోదరుని బాధించువానిని 
నాకు గనులబడంజేయుము. అంతతో వాడు చచ్చినాండని నమ్ముము. ఈ మాటలతో 
నేమి ప్రయోజనము? నాండు నాకుం గనంబడి మరల జీవించినా యప్పుడు సన్ను 
నిందింపుము, అంత్రవజకు సీను నన్నునిందించుట ధర్మము గాదు. దీనివలన సుగీవ్రండు 
రామచం ద్రమూూ గ్విని పోయినసారి చేసినట్లు చేయకు మని చెప్పినా డని తోచు 
చున్నది. 
క. కన్నారం జూచితివిగాా ము న్నా సాలంబు లెక్క మొగి నే డిలపై 
మన్నా రాచంబునం బడ, నన్నెజి. దలపోయు వాలి $ హతు( డట కీటన్‌,.౨౬౬ 
తా త్ప ర్య ము 
పూర్వ ముడు మద్దిచె ట్లొక్క- భాణముచే నొక్కసారిగ శేలమో(ద బడుట 
నీవు కన్నులార జూచిలివిగదాా వాలియు నిప్పు డ్లే చంపంబడు నని సమము, 
కం, ఎన్ని విపత్తుల మునుళపచ్చునున్న ౯ వరధ_ర్హలోప + మొల్లమిం గల్లక్‌ 
ము న్నెన్నం డాడ నిశ నే నెన్నం డాడంగం బోవ + నిది నిజ మనఘా! 9౬౭ 
తాత్స ర్య ము. 
నే నెన్ని యాపదలలో మునుగుచున్నను నుత్తమధర్శము విడుచుటకు మన 
స్పంగీకరింపదు. కావున నింతకుముందు చే నసత్య మాడినది లేదు. ఇంక నాడంబోవు 
నది లేదు. ఇది నిజము. 


౧౫౦ శ్రీమదాంధ నా లీక రామాయణము. సర్గ.౧రో.శ్లో.౧౫-౧ 


చ. విడువుము సంభ్రమంబు నెజ వేర్చెద నాదుప పతిజ్ఞ వొనచే 
మడులను సస్యవంతముగ + మానుగ నిందు) డొనర్బుభంగి లో 
జేడియకు మెట్టిగర్జ్ద బల+ శాసనసూనుండు విన్నమాతనే 
యుడుకు చు 'భోరినై నడచు4నో యొనరింపువు యట్టి గర్జలన్‌ ౨౬౮” 
ఉడుకు చు౯= కోపముచేం దవించుచు బల శాసనసూనుండు = = ఇంద్రుని కుమా 
రుండు-వాలి 
"తా త్త ర్య ముం 
నీవు భయమునలని తొట్రుపాటు వదలుము. వానచే వరిమళ్లను నింద్రుండు 
పంటలచెే నిండించునట్లు నాను పృతిజ్ఞ నేను నెజ వే ర్చెదను, మనస్సునందలి క 
వదలుము. ఎట్టి సింహనాదము వాలి విన్నమా త్రమునం గోపముచే మండిపడుచు 
యుద్ధమున కై "వచ్చునో యట్టి సింవానాదము వ. 
ఉ. కెంచ్చటు ధైర్యశాలి జిలీ+ కాలి పరాకిమరాశళి వాలి ము 
న్నొచ్చినవా(డు గాడు త్యద+నూన బలంబున నల్లు గావున౯ 
వచ్చు ననశ్య మిందు, స ల. నున్నచో 
పాచ్చును గాదె దు _ర్గద మ? దెట్టి వి వేకికి వానరో తమా, ఏ౯ 
(క్రచ్చజ౯ = శీస్తుముగా, వచ్చునను శబ్బముతో నన్వయము" జితకాశి = 
జయముచే [బకాళించువాండు- నొచ్చినవాండు = = 'దెబ్బతినిన వాండు- త్వదనూన 
బలంబున౯ = నీ పూర్ణ బలముచే. 
తా త్స ర్య ము, 
భె ర్యవంతుండు = ఎప్పుడును జయమీ పొండి వెలులపవా(డు. _ ఓడిపోవుట 
యుట్టిదో యెజులగనివాండు, పరాక్రమవంతుడు, నీచే నెప్పుడు దెబ్బతినిన వాడు కాండు, 
కావుననే నీ గర విన్నంతమా(శమున నే శీ ఘుముగ యుద్దమునకు వచ్చును. వను నిజ 
మందువా? ఆయవారితోం గూడియుండునపు జెంత వివే వేర్‌నై. నను దుర్శద మెచ్చును 
గదచా- తేన యోగ్యత కంకు నెక్కు-వ యోగ్యతే గలవాండ నని తీలంచును, 
క' శూరులు వె రికృత లిర,స్కా_రంబును సైయపలేరు థీ స్యబలము వ. రి 
నొరీజనసన్నిధి నింక, వారి దురాగీహము( జెప్ప4వలయునె చెపుమా, వ౭ం 
తా త్స ర్య ము. 
శూరు లగువారు స్వభావముగనే తమ బలము పెంపున శత్రువులు చేయు తిర 
స్కారమును సహింప లేరు. ఇంక్‌ (ఈల సమతశ్ష మందు నవమానము కలుగున ట్లుండెనా 
వారి దురాగహమునకు మేర లేదు. 
ఇప్పుడు ప్రల ్డ వాలి యున్నా6 డని యె ట్లాహించె ననిన “(పాత ర్యూత 
పురీపొభ్యాం | మధ్యా హ్నా క్షుత్పిపాసయా హతం. కామేన వీడ్యం తే | జంతేవో 
నిశిని దయా” యని నీతివచనము. 


సర్ష.౧ర క్లో ౨౦-౨౧ కివ్క ధా కాండము. ౧౫గం 


జంతువు లుదయకాలమున మలమూత్రముల చేతన్వు, మధ్యాహ్న మాశలి 
గప్పులచేతను సాయంకాలము కామముచేతను, రాత్రులు నిదచేతను బీడింపంబడును. 
దీనివలన నిది సాయంకాల మని తోంచుచున్నది. (3౮౦ న ప. మూడు) 


ఇచట భారతమందలి, 


బ్రంతుల గోపినున్న నతజంత వివేకము గలెనేని న 
త్యంతమ దడాభిభూతుండ గు ధర్మువు దప్పి వయం బెజుంగం డే 
నెంత వివేకి నయ్యును సహింపర్‌ యింతులయొద్దం బల్కితి౯ 
వింతయె కాముశ క్షి యుదిలింపంగ శక్యమె యెట్టి వారికి౯, 
ఆదిపర్వము, 

సుస్రాకృతోోవి ఫుగుపః సర్వః | క్రీజన సంసది 
నాతి గ ర్యాయ బేవాపి, సం మాతానం నసంశ యః, 
ఆతు యి బాలీ 

భార, ౧౨-౩ ౨౨-౧-౧౭ 
(శ్రీలలోడ నున్నప్పుకు మిగుల నామాన్ను(డై న మగవాండు కూడం దన్ను. 

దాను బొగడుకొనును, గర్వించును, సందేహము లేదు, 


— 0 సుగీ)వుయు వాలిని రణంబునకు. బిల్చుటక్రై నంహానాదము బేయుట. 4__ 


కం.ఇటు పలికిన రాముని ప్రస్ఫుటవాక్యము లాలకించి 4 సుగీ)వుండు ది 
కృటబస్ఫోటముగా ౫ఫరటనము స్ఫూర్డధునిభంబు 4 రహి నెసలించెన్‌,. ౨౭౧ 
దిక్సుటల స్ఫ్ఫోటము గా౯ =దిక్కుల సమూహములు పగులునట్లుగ , గళరట 
నము = కంఠ ధ్వని, స్ఫూర్ష ధుని భంబు = ఉటుమువంటిది. 
"తా త్ప ర్య ము, 
ఈ పికారము రామచంద్రమూర్తి స్పష్టముగా. జప్పిన మాటలు విని 
నుగీివు డుతుమువ లె గంఠ ధ్యనిని దిక్కు.లు పగులునట్టు మాను 
ఉ. గుండె లగల్పు క్రథవరు4కూఏరవి రావము నాలకీంచి నో 
కాండ మరాజకావనిని $ గర్వితదుష్టులు పట్ట రాంగ వే 
తండసుయాన లా రిని య4థాయథ లె పరువెత్తువట్లుగా 
"20 డొకతో వం బోవక గ4రివ్టజవంబునం బాజె దిగ్భృ్రమన్‌. 9౭౨ 
అగల్చు = పగిలించు - విరావము = ధ్వని - గోకాండము = ఆవుల సమూ 
పాము, అరాజక--అవనిని = రాజుశేని భూమియందు, గర్వితదుష్టులు = మదించిన 
చెడు నడవడి గలవారు వేతండ నుయానలు = త్రులు, యథాయథలు = చెల్లా 
చెదరులై, సంస్కృతమున యధాయథ మ నియ యవ్యయము. ఆంధ)మున యథా 
యథ లనియె పృయుకృముు వృథలు అని యిశ్లై మటియొక శబ్దము గాననయ్యెడి, 


౧9 శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము, సర్ష .౧రక్లో,.౨_౨-౦౩ 


గరిష్ట జవంబునకా = మిగుల వేగముతో, దిగ్భ)మళ౯ైదిక్కు తెలియక, ఆవులు 
వచ్చుచున్న వనుటయు నాయంకాలమును సూచించుచున్న ది. 
"తా త ర్య ము, 
గుండెలు పగిలించు సుగీవుని కఠోర మైన కంఠ ధని విని మేయంబోయి 

hus నావుబు రాజులేని చేశమున దుష్టులు మదించి పట్టుళొనరాలా. గుల 
శ్రీలు చెల్లాచెదరై నలుపిక్కూల బరువెత్తునట్లు శెండొక్క. తోవ బోవక మిగుల 
వేగముగం చా వెక్క డికి బోవునది తెలియక పరువె తను. 
కం:సంగరభగ్నము లై న త్కరంగంబులగరిని బజుచి + రయమున మృగముల్‌ 

నింగి విడిపడియె "ధరణి బృతేంగంబులు శీ ణపుణ్య+త ౯ గంహము లనన్‌. 323 


సంగరభ గ్న ములు = యుద్ధము నందు గాయపడిన, టి గతిని = 

గుజ్జములవలె రయమునక౯ = త్వరగా, పటిచెల = పరు పెల్తెను, నింగి = ఆకాశము 

విడి=విడిచి,  పతంగంబులు = పక్షులు, శీణపుణ్యతేన్‌ = పుణ్యము తుయించుటచే, 
తా త్స ర్వి ము. 


యుద్ధమునందు దెబ్బలు తిని విజిగిన గుజ్జములు పరువెత్తునట్లు మృగములు 
పరువె త్రేను. "పక్షు లాకాశముననుండి వుణ్య క్షి యమున గహములు నేలంగూలునట్లు 
పడేను. 

గొప్పపుణ్యము చేసినవా రాకాశమున నక్ష త్రములు గ్రహములునై యుందురు. 
ఆ పుణ్యము తృయింపంగా నే భూలోకమునకు వత్తురు. “sm పుణ్య మ_ర్యలోకం 
విశంతి భ. గీ. 
క'౦-జీమూత భయద గర్జో, ద్దామగశార్భటుని రవిజ+ ధ్యానం బెసౌ౯ 

భీమానిలహతి చంచలి, తామితీకల్లోలవార్టి 4 కా మేడిత మై. 32ర్ర 

జీమూత = మేఘములయుక్క- భయద = హు గలిగించు- సాక 
ఉజుమువలె- ఉద్దామ = గొప్పది యగు- గభార్భటుని౯ = కంఠ ధగనిగల వాండగు- 
రవిజు = స్ముగీవునియొక్క, ధ్యానంబు = ధ్వని, భీమానిల = భయంకర మెన గాలి 
యొక్క, వాతి=దెబ్బచే, చంచలిత = క్రదలుచున్న , అమిత = విస్తారమైన, కల్లోల = 
"పెద్ద యలలుగల, వారికి = సముద ఏమునకు, ఆమేేడితమై = శెండవదియె సమా 
నమె, ఒక శబ్దము 'శెండుమా గ్లుచ్చరించితిమేని "రెండవసారి యుచ్చరించిన దాని 
కా మేేడిత మనివేరు. ఉ॥ జొకార = జొర- జెొర=ల్రందు నెండవ యార ఆ మేడిత 
మనబడును. ఇది వైయాకరణ మతము. 

"తా త్స ర్య ము. 

మేఘముయొక్క_. భయంకరమైన యుజుమువలె గొప్ప దగు కంఠ ధ్వనిగల 
సుగీ 9వుని ధ్వని యతిశయిం చెను, అది భయంకిర మైన గాలిచేం గొట్టంబడుటచేం జలించు 
పెద్ద యలలు గల సముద) ధ్వనిని బోలి యుండెను, 


సర్గం౫ి.క్లో౧-ర కీమ్కీ౦థా కాండము. ౧౫౩ 


౪ ౧౫-వ సర్లము, యుద్ధమునకు. బోవువాలిని దార యడ్డగించుట. 46 


తే, సర్వభూతప౦కంపన4శ _క్షమెన తరణిసంభవు గర్భ శు+ ద్ధాంతగతుండు 
వాలీ వినినంత మద మెల్ల +దూలిపోయె దుస్సహం బైన కినుక పా దుర్భవించె. 


సర(భూతే'= సము స్త జీవజంతువులను, ప్రకంపన శ క్షము= వణశియు 
శ క్రిగలది. త రణిసంభవు గర్భ=నుగీ)వుని సింహానాదము, శుడాంతగతుండు= అంత్కపుర 
త్రీలో నున్న వాండు. శుద్ధాంతేశబ్బము అంతుపురమందును, అంతఃపుర ఛ్రీలయం 
దును వర్తించును. దీనికి ససియయిన తెనుళషశబ్దము రాణి వాసము-ఇది రామచదుని 
యూహా సరి యని తెలుపుచున్నది. పానుర్భవిం చెక్‌ = పుక్తైను. 

"తా త్స ర్య ము, 

సమ_స్స జీవములను గడగడ లాడింపంల సుగీ9వుని సిహనాదము అంత్మపుర 
మందున్న వాలి వినినంత నే యతనిమద మణగిపోమెను. సహింపరాని కోపము 
పుశ్లైను. 
"లే, అధికటోవ పరీశ స రాాంగుం డగుట్క సంజకెంజాయ లీనెదు$శ క సుతు(డు 


సోపరాగసహ్న ంశు4నోజ నపుడు, కానంబడి యెను చేజోపిపీనుం డగుచు. 


అధికరోవపరీత సర్యాంగుంయ = మిక్కుటమైన కోపముచే వికారమెన యవ 
యవము లన్నియు. గలవాడు. కోపాగ్ని చే దగు డగుటచేం బూర్వపు౯గాంతి మా జె 
నని భావము. సంజకెంజియలు = సాయంకాలమునందలి యెండలు, వీనికి వేండిమి 
తక్కువ, త్వరలో నే రూపుమాయును. సోపరాగ = గంవాణముతోంగూడిను సవా 
స్ఫాంశునోజ౯ = సూర్యునివలె. 

తా త్స ర్య ము, 

పిరీతపు. గోపముచే రూపుమాటిన యనయవములు గలవా. డగుటచే సం 
ఛ్యాకాలమందలి సూర్య కాంతులు గలిగించు వాలి (గ్రహణముపట్టిన సూర్యునివ లె 
ర్‌ నుం డయ్యెను. 

సంధ్యాకాలసూర్యునకు గ్రహణము పట్టిన జేజోహీనుం డగునట్లు కోపాన్ని బే 
మండుచున్న వాలి సుగవుని ధ్యనిచే మజింత గాంతివాసిన వాం డయ్యెను. సాయం వేళ 
సూర్యునికి వేండివి కాంతి తగ్గును, దానికిందోడు గంహణము సోశిన మజింత 
తగ్గను. 
తే, వికటదంష్టాక రాళుండు + (పకటకొప, భారమున, బ్రైజ్యలద్వహ్నీ + భాతి వెలింగి 

నలినములు వీ(కి వైవ మృ4ణాళయు క, మైన మడు గన నుండె మపీ-న కాంతి. 
వికటదంప్పాక రాళుండు = కరము లై న కోజులచే భయంకరుండు, పజ 


లతీ + వహ్నీ = మండెడు నగ్ని, మృణాళయు క్ష తామరతూ(డులతోణహాడిన, 
20 


౧౮ (శ్రీమదాం (వాలీ రామాయణము, నర్గ్ల,౧౫, శ్లో ౫-౮ 


తా త్చ రంము, 
కూొరములై: న కోజులచే భయంకరు.డై న వాలి కోపాతిశయమువే మండు 
చున్న యగ్నివలె వెలుంగుచు. చామరలు వీం/కివేయంగా మిగిలిన తామరతూండులు 
గల మడు. గనం గాంతివెడి యుండెను. 
చం.చటులమహోారవంబు తనజూనుల నించుగ సోంకినంతనే 
పటపట పండ్లు గీంబుచును 4 చబాడతలావాతి భూమి (బద్ద లె 
త్రుటితము గాగ వాలి చనం 46 దోయజలోచన తార యడ్డ మై 
స్ఫుటతర సౌహృదంబు మది. 4+ బొంవీిిపోవంగం గాణిలించు చున్‌. 32౮ 
జూనుల౯ = చెవులను, గీటుచు౯ = కొలుకుచు పాదతలాహతి౯ా = 
కాళ్ళ దెబ్బలచే, త్ఫుటితముగాగ౯ైతునుకలుగాగ, పగిలిపోలా సౌహృదంబు= 
'న్నేహము, పొంవిరివోవగ౯ = అతిశయింపంగా. 
తా త్స ర్న ము, 
భయంకరమైన స్నుగీవుని కంశధ్గని తేన చెవులలో. బడినంతనే పటపట పండ్లు 
గొటికి కాలి తొక్కుడులచే భూమి బిద్దలుకాయగా స్నుగీవుని మోందికి. బోవుచుం 
డగా దార యడ్డమై న్నేహాతిశయంబునం గాంగిలించుచు. 
కం,కల్యాణోదర్క-ంబుగం గల్యాణి వచించె భీతి 4+ ఘనసం శ్రాంతి౯ 
గల్యంబున శే ముడిచిన మాల్యమువ లె విడు యురస మాగతరువనున్‌, 92౯ 
కల్యాణి = మేలగునది చెప్పునది, కల్యాణోదర్క ౦బుగకొ = మోంద మేలు 
కలుగునట్లు, కల్యంబునళా = = ఉదయమున, రురసమాగతరువను౯ = కొండవంన 
వలె వచ్చిన కోపమును, 
తాత్స ర్య ము, 
శుభకర మైన వాక్యములు చెప్పుతార వాలికి మేలు గలుగునట్టుగ భయము 
చేతను దొబుపాటుచేతను నిట్లు చెప్పెను, రాతి ముడిచినపూ లుదయమునం దీసి 
వేయున ట్లున్నట్టుండి సె సల యేటివ'లె వచ్చిన యి కోపమును వదలి పెట్టుము. 
కం.అరుణోదయ మైనను స్కీ వరుగంగా వచ్చుంగాని 4 యనిశై తపు 
యరుగమి నీ కవమానము, నరికిని గారవము కల్ల 4 దరయుము బుద్ధిన్‌ . 9౮౦ 
అరుణోదయ మైనను = సూర్యోదయమైన వీమ్మట, దీనివలన నిప్పుడు సాయం 
కాల మని యేర్చడెను - అనిశై = యుద్ధమున క్రై, అరికి = విరోధిక్‌. 
"తా త్ర ర్య ము, 
నూర్యోదయము కాంగానే నీవు యుద్దమునకు. బోవచ్చును, ఇప్పడే 


పోకున్న నీకు రాగల యవమానముగాని నీ విరోధికి రాగల గారవముగాని లేదు, 
ఆలోచింపుముం 


సర్గ ౧౫ న్లో ,గా౧ర కివీ ౦ధా కాండము, ౧౫గస్మో 


చం.కదనము సేయ నిప్ప చనం 4 గార్యముగా, దిటు లంటకుం గతం 
విది యని చెప్పెద౯ రవిజు + డంతకు మున్న భవద్భ్బలోద్ధతి౯ 
సదమద మయ్యు. చాజీయును 4 సత్త(విహీనత, నింతలోననే 


కొదుకక నిన్ను యుద్ధమున+కు౯ ధృతిం జీరుట శంక తోంచెడిన్‌. 3౮౧ 
కదనము = యుద్ధము, కతంబు = కారణము, సదమదము = నలిగులి, 
తా త ర్య ము, 


ఇప్పుడే పోయిన రాగల నవీ యేమి యనెదవా?! ఇప్పుడు యుద్ధమునకు. 
బోరాదు. దానికి. గారణ మేమందువా ? ఇంతకు నల్పకాలముముం బే సీ భుజ 
బలముచే సదమదమై బలహీనుండై పరువె_త్తిపోయెను. ఇంతలోననే మరల యుదము 
నకు నిన్ను. బిలుచు ధైర్యము సాహసమెందుండి వచ్చెను? కావున నాకేదో సంటే 
హము తోచుచున్నది. 
కం.ఆ రొప్పువిధము జూడ బే రొష్పుబలంబు చలము 4 పెనుజతీనము సా 
ఛారణముగం దోంపదు పెనుంగారణ మెది యీని గలుగ గా నోపుం జుమోం 
రొప్పువిధము = ధ్య్వనించువిధము, "పెనుజతనము = పెద ప్రయత్నము, 
తా త్స ర్య ము, 
అతండు చేయు సింహానాదము మునుపు చేయునట్టిది గాదు. బలము, చలము, 
బలమైన పయత్నము మిగుల గొప్పదిగా నున్నది. ఇ ట్లగుటకుం గారణ మేదో 
యుండవలెను. కౌారణములీక కార్యము పుట్టునా? 
కం. ప్రా పెవ్వండు లేకయె యి న్పైపునం జనుబేరం డనుచు 4 నెంతు బలితపుం 
బాపు దొరళొనక యుండిన, నా పగిది౯ గళనినాద 4 మడరిం చెడినే, 3౮౩9 
"తా త్స ర్య ము. 
వదియో బలిష్టమెన సాహాయ్యము లభింపకున్న నిట్లు బలమున రాం డన నా 
యభి పోయము. బలిష్టసాహాయ్య ము దొరకకండిన నటువంటి సింహనాదము చేయునా? 
కం, తెలివియు నేరుపు నతనికిం గలిగినయవి పుట్టుతోన 4 కానం బరీశ్రూ2. 
తులశుదుని తోడుతం గా, కలంతుల మది నమ్లి యాత 4 డరుజేం డనికిన్‌.3౮౮ 
పరీ కూఒ.తుల శుదునితోడుత౯ా = పరీక్షయందు నసమానముగ. చేతిన 
వానితోంగాని, అతత = అల్పులను, అనికేకా = యుద్ధమునకు. 
తా త్స ర్య ము, 
తెలివి నేరుపు సుగీఎవ్రనకుం బుట్టువుళలో డనే వచ్చినవి. బౌగుగం జరీథ్నీంచి 
నిస్సంచేహముగం బలిష్టుండని శోంచినవానితోడ వచ్చునుగాని యల్పులతోలలసి 
యుదమునకు రాండు, 
తార వానర స్ర్రేయెనను నెంత యు క్కియు కముగ మాట లాడుచున్నదో 
చూడుడు. 


౧౫౬. శ్రీమదాంధ్ర వా ల్రీకిరామాయణము, సర్ల ౧౫.శ్లో ౧-96 


సీ ఆ కథ యంతయు 4 (బౌణేశ మున్ననే, మన యంగదునిచేత 4 వినినదాన 
నత్‌( డరణ్యంబున + కరిగి తా వచ్చుచు, వేగులు చెప్పా 4 వినియె నంట 
వ్‌ను మ యోధ్యాధిపు4తే నయులు వీరులు రాఘనవుల్‌ సమరదు4ర్టయులు వారు 
రామలక్షుణులు దు౪రాసదం బగు బుశ్య,మూకంబు నీదు తమ్మునికి. దోడు 
శే, పడ వచ్చినవా రట 4 వారిలోన, రాము. డహితసమూహవి+ రాము డతుల 
విలయసమయతిధాముండు 4 వినుతేకీ ర్తి ధాము( డుచితానుచితకళా4 నీము. డధిప, 
ఇదంతయు నీ యూహయీకాని సత్యిము గాదందువా, దురాసదంబు = నీవు 
పోరానిదిి విరాముండు = చంపువాండు, అతుల = అసమాన మైన, విలయసమయె 
పిళయకాలమందలి, తిధాముండు = సూర్యుండు ఉచిత--అనుచిత కళానీముండువ= 
ఉచితము, అనుచితము అనునది యాలోచించు విద్యయందు మేర యగువాండుః 
తా త్స ర్య ము, 
పా9తేశ్వరా! యిది నా యూపహోమాత్రిముకాదు. వాస్తవముగ జరిగిన విష 
యమే. ఇంతకుముందే నే ని వృత్తాంతము విన్నదానను మనయంగదుందే నాతో. 
జెప్పెను. అత. డరణ్యమున కుంబోయి మరలివచ్చునపుడు మన వేగులవారు చెప్పిరంట, 
అ యోధ్యాధీళుకుమూరు లిరువురు రఘువంశమున. బుట్టిన వారు, యుద్దమున జయింప 
రాని వారు, రామలత్ష్మణులను వారు నీవు పోరాని బుశ్యమూకంబునకు నీ తమ్మునికి 
సహాయపడ వచ్చినారంట, వారిలో రాము డనువా(డు శతు)వుల పాలి కాలాంతీకు (డు. 
ప్రలయ కాలాగ్ని వంటి వాడు వెగడంబడుచుండు కీర ము. ఉచితానుచిత 
విద్యలయందు సమరు(డు. 
ఉ. సాధుల వాసవృక్షము, (ప్రశ స్తమహోగతలి యా ర్లకోటికి౯, 
బాధితపాళి కాశ్రియము 4 బంధురకీ ర్తికి నేక పాత్ర మా 
రాధితీ శా స్త్రలౌకిక న$ర ప్రతిపచ్చుభశీలి, వల్ల భె 
భూధర మెల ల్ల ధాతులకు4బోలె గుణంబుల శెల్ల నిక్క యౌ, వరొ౭_ 
సాధుల వాసవృతము = సాధువు లగు వారికి వాస యోగ్యమగు వృమేము. 
తన నీడ య పేశ్షించిన యనుకూలురకు నివాసార్హమైన వృశ్షుము. ఇల్లో పందిలో 
చెప్పరాదా, వృక్ష, మేల యని చెప్పవలయు ననిన నిల్లన్న చో దాని కొకండు నాది యను 
నాౌధు( డుండును, అతీ(డు తీన కిష్టమెన వారిని లోపల రానిచ్చును. ఇతరుల రాసీయండు. 
అడవిలోని వృక్షములోో బాట వెంటనుండు వృతములో, నాది యనువాండు లేమిని 
సర్వజన సేవ్య మగును, అట్టులె (శ్ర, రామచంద మూ ర్తి సర్వజన సేవ్యు(డు, ప రాళ్ళ 
యింపవచ్చును. ఏరాశఏయింప రాదను నియమము లేదు. చట్లుకి)ందికి నొక "తెగవాశే 
పోవచ్చును. మజియొక ెగవారు పోరా దను నిర్బంధము లేదుగ దా, 
అమైన చో సుగీ)వునికి రక్ష్షకు. డె నవా(డు హమ మాత మేలకా(డు. నన్నేల 
శీక్షీంచున౦దునా ? సాధువులకు చాసవృక్షుము: చెట్టు తానై నీకు నీడ నిచ్చెద 


సర్గ ౧%క్లో ._30 కీ ష్కీంఛా కాండము ౧4౭ 


రమ్మని యనదు. తనయందు ననుకూలభావముండి తన నీడ గోరిన వారికి మాతిమే 
నీడనిచ్చును, సుగీ )వు. డాశ )యించినాండు, కావున నతనికిం బౌ పగును. నీవు ఆశ) 
యింపలేవు, కావున నీకు. బాపు కాజాలడు, అంశమాత మే కాదు. ఆయనను 
ఆశియించిన స్నుగీవునకు నీవు విరోధివి. ని న్నెట్లు రక్షించును ? సాధు వగుటచే 
రాము నాశం డాశయించెను. సాధువులతో విరోధించువాండు సాధువు కాంజూలండు. 
అసాధు వే, కావున నీకు రక్షకుడు కాంజూలండు. సుగివుండెట్టు సాధువు? అతండేదియుం 
బాపముచేయ లేదా? యందువే మో, చేసియుండునుగాక. ఎప్పుడు (శ్రీరామచంద 
నూరి నాశ)యించెనో యప్పుడే సాధు వయ్యెను. సమాశ)యణబుద్ధి సాధువులకు. 
గాని తీక్కీన వారికి. గలుగదు. 
అవిచే త్సుదురావారో, భజ వే మా మనన్య భాక్‌ 
సాధు కేవ స మంతేవ్యః, సమ్యుగ్వ ఫ్రవసి? పో సః 
వీ పాం భవతి ధర్లాతా, శశగంచాంతిం నిగ చాతి 
.. వొతికానిపీ =, న వ ఖ్‌. పిలక! 
భా గీ. ౯ -90-9౧ 
మిక్కిలి దురాచారము కలవాడై నను ఇతరాశ్ర్యయము మాని నన్నే 
యెవండు సేవించునో వాకు సాధు వనియీ గౌరవీంపం దగినవాండు వాండు చక్కని 
నిశ్చయము గలనాండు. అట్టివాండు న్నీఘమం బే నా సేవాధర ముందు మనస్సుగలవాం 
డగు చున్నాడు, శాొశంత శాంతి ( మోక్షము) నొందు చున్నాడు. అర్జునా! నాభ కు( 
జెన్న(టికిం జెడండని నీవు పితిజ్ఞ చేసి చెప్పవచ్చును, 
మాం హీ ష్‌. వ్యపాశ్శిత్య, యె౭_వపి స్ఫుు పాపయోనయః 
స్ర్రీయో వైశ్యా, స్తథా శూద్ర) స్తేవి యాంతి పరాంగతిమ్‌॥ 
భా గీ, ౯-౩౨ 
అక్తునా ! నన్ను జక్క-యగా సమాశ్రయణము వేసినవారు ' పాపపు జాతుల 
యందు బుట్టిన వారైనను నన్త్రీలై నను, నై శ్యులై నన్కు శూద్ఫులై నను వారుకూడం 
బరమపదమునకు. బోదుగు, 
సుగ్రీవు డి ప్రకారము రామచంద్రమూ ర్తి నాశ్రయించినవాం డగుటచే 
సాభువే. వానికి నీవు విరోధివి కావున నసాధువే. నీవును బోయి య్మాశయింపుము, 
రశ్షీంచును, ఆ(శయింపకున్న నిన్నెట్లు రవ్షీంపలోలండు ? కొన్ని చెట్లు త త్కాలమున 
సీడయిచ్చును. ఒక కాలమున నీడ యియ్యకుండును. ఈ వృతు మట్టిదికాదు. ఆ(శీతు 
లకు స్పిరముగ వసింప యోగ్య మెనది. కొవున వొాసవృతుము క"మ్మలయందు గాయపు 
రము చేయు పక్షులకు సర్వదా సీడ యుండునుగ దా, 
వోసు దేవ తరుచ్భాయా, నాతి శీతా న ఫఘర్మదా 
నరకాంగార శమన్సీ సా కిమర్థం న సేవ్య లే! 


గిరా శ్రీమదాంధ్ర వా ల్లీక రామాయణము. సర్లః౧౫ శ్లో. ౨౦ 


వాసుదేవ వృక్షమునీడ వే(డిమిచేయునదికాదు. శీతము చేయునదికాదు. నరక 
మనెడి యంగారమును జల్లార్చునది. ఏల దానిని సేవింపరు అని యరము, దీని 
నిచ్చట ననుసంధించునది. వృక్షము త న్నా(శేయించిన వారికి వెంటనే స పోవ 
సడ యిచ్చును. ఆవల. బుష్పుఫలాగులచే వారె స ర్వేం దియాదులకుం దృ్రి కొఠిగిం 
చును, అల్లే యీ భగవంతుడు నని సర్య విషయముల నెజుంగునది. 

మోదం జెప్పినది సామాన్యసాధువుల విషయము. ఇశ నార్ఫులై. యాశ్ళ 
యించినవారి విషయమందో వారికి పిక _స్పమహాగతి "శేష్టమెన గొప్ప శరణు, 
అట్టవారి కింతకంటు గొప్పశరణు లేదు. “యోగశ్ల మం వహావ్వ్యుహ మన్న ట్లు లాళ) 
యించినది మొద లుపాయదశ పా9రంభించి సాంతమగువజుకు. దాచే సర్వ కార్యము 
లను నెజ వేర్చుచుండును అని భావము, 

ఇతరులచే బాధపడువారికి “బాధిత పాలికాశథ యము” ఆశయము = ఆశి 
యింపందగిన వాడు, “సర్వభూ తేభ్యో మోముయిప్యామి’ సర్వభూత ములవలన రకం 
పొద నని “సర్వ పా వేభ్యో మోకుయిప్యామి’ యని చెప్పెను దా. 

ఇట్టి యాశగయము నేను మ్యాతీము సంపాదింపలేనా యందువేమో ? 
బంధుర కీ రికి నేకపాతము = ఆశిత రక్షణ దత్షుడని విశ్చేషక్టీ రి గలవాం డీయన 
యొక్కందే - ఇంతటి కీర్మి సంపాదించిన వారెవరు లేరు. 

చతుగ్విధా భజంతే మాం జనా స్సుకృతి నోర్టున 

ఆరో జిజ్ఞుసు రన్ధార్థ్స జ్ఞానీచ భరతర్షభ॥ భ॥ గీ॥ 

అను-చోటబం జెప్పంబడీన నలువురిందు. జెప్పంబడీరి. సాధువులు - జిజ్ఞాసువులు 
ఏరు 3 వలంకాములు. 

ఆర్హులు-అ ర్థార్థులు=భ స్టైశ్వర్య కాములు ల బ"ధితులూ-అపూ_ర్వెశ్వర్య కాములు- 

బంధురకీ ర్మికి = జ్ఞానికి *జ్ఞాన్‌త్వా తన మేమతమి ఇట్టయశోవంతునకు-ఇట్టివాయ 
“స మహాతా సుదుర్తభః అన్నట్లు దుర్గ భుడు- కావున నేక వచన ప) యోగము అటు 
గాక సాధువులనంగా నుపాసకులు- బాధితు లనగా దృపృపపన్నులు" అర్హులు = 
ఆ_ర్హపిపన్నులు*అర్హొవా యదివా దృ ప్తః పనేపూం శరణాగత్కియని ముందు చెప్పం 
బడును-ఏక పాత్ర మనుటచే నిట్టి వారిని రశ్నీంచువాండువే తొకండులేండు. ఇకనాశిత 
ఫలపఎచానమున కుపయోగించు జ్ఞానసంప 9 జెప్పుచున్నది. 

ఆరాధిత శా స్ర్రలౌకిక వరప్ఫతిపతీ శుభానీలి = చక్కలాంల బొందంబడిన 
శాసనము కలదియు, లౌకిక = లోక సంబంధ మైనదియు, పతిపత్‌ = జ్ఞానమే" శుభ 
నీలి = మేలైన స్వ్యఫావముగల వాండు, అతీంది యవిషయములను 'దెలుపు శాస్త్ర 
జ్ఞానము (పత్వక్షుగోచరమగు లోకవిషయమును గుటించిన జ్ఞానము గలవా! డగుటయీ 
గాక యీ ప్రకార మాచరించువో(డు శా స్ర్రజ్ఞానము లొ కిక జ్ఞానము రెండు గల 
నాం డనుటచే జ్ఞానస్యరూపుండు జ్ఞానగుణకుం డని చెప్పంబజెను భాధరము = ఇచట 


పీమవత్సర్యతమునే గహింపవలయును. ధాతువులకు = బంగారు వెండిలోనగు 
వొనికీ- దీనివలన హీవువంతీమునం ద నేకములగు విలువగల ధాతువు లెల్ల నున్నట్లు 
శ్రిరామచందునందు( గల్యాణగుణము లన్నియు నున్నవి, (శ్రీ/రామచంద్రమూ ర్తి 
య నేక కల్యాణగుణై క స్థానమని యర్థము, పర్వతము నుపమానముగ( జెప్పుటచే 
నపికంప్పు(డని భావము'*'గుణములకెల్ల ౯ అను బహువచన (పయోగముచే “పరాఒ 
స్యశ క్రి ర్షి(విథై వ (శూయ తే స్వాభావిక జ్ఞానబల(కియాచ, యన్న ట్లు జ్ఞానశక్తి బలె 
శ్వర్య వీర్య తేజస్సులు లోనగు ననేక గుణములున్నట్లు సూచితేము. ఇక్కవా స్థానము, 
అనుటచే గుణికి గుణములకు భేవము నూచితము. 
తా త్స ర్య ము, 
సాధువులకు నివాసవృక్షుము, అఆగ్గ్ఫులకు మహోగత్కి బాధితుల కాశయము 
విసారకీ రికి నేక పాత్రము, జ్ఞానవిజ్ఞాన సంపన్ను(ండు- ఎల ధాతువులకు పీమవత్సీర్య 
తము స్తానమెనట్లు సర్వకల్యాణగుణములకు రామచంద్రమూర్తి స్థానము. 
కం.జనకుని సూనృత వాదిగ, నొనరింపలో వచ్చె నట్టి+ యు గబలునితో 
నని దుర్ణయుకోడ మహాత్తునితోడ వవోధిపడుట 4 మోసము గాబే. ౩3౮౭ 
“స్నరకుణేప్యశ కృస్య, కో హేతుః పరరక్షు ణేయన్న ట్లు రామచందదుండా! నాకుం 
"దెలియునులే- తనకు న్యాయ్యముగా రావలసిన రాజ్యమును దక్షి.౦చుకొనం జేతంగాని 
వాండు సుగీవునికినా రాజ్నము సంసా దించియియ్య తలండా?పోనీ యలతీ డుబుద్ధిమంతు(డై 
నచో బలనంతు(డను సరసహాయ సంప లిగలవా(డను నగు నాతో సంధి చేసికొన 
వలయునా ? తనవలెనే దిక్కులేని వానితో? చేసికొనవలయునా ? యందు వేమో ? 
రాజ్యమును దక్షిచుకొను శ క్రి లేక రాలేదు. తండి: సత్యేవాదిని జేయ నరణ్యములకు 
వచ్చెను. ఇతరుల సత్యము. గాపాడ6 దాను శ్రమించుట గొప్పగుణముకాదా? అట్టి 
భయంకరమైన బలవంతునిశో  జయింపరాని వానితో మహాత్తు శనితో విరోధించుట 
వలన? గీడు కలుగును గదా. 
కం.నీ నేర మెత్తిపొడువ(గ, నే నాడెకుదానంగాను + నీవును గినుకం 
బూనకు నా మాటల ఏనుమో నానుడి నడుమి చాల 4 మే లగు సీకుళా- ఏ౮౮ 
"తా త్స ర్య ము, 
నేను నీదోవము లెత్తి చెప్పి నిన్ను దెప్ప రాలేదు. కావున నన్ను నీవాశ్నోవీం 
వదనా యని క్రోపింపకుము. నామాటలు వినుము, విని యీ[(పకారము నడిచిన నీకు 
మేలు గలుగును, 
4. వీరవకేణ్య! రాము నెడ4 వేరము నేరము సుమ్ము: మేలు గా 
దారసి నాకుం దోంచిన యు౪పాయము! జెప్పెద విన్ను మింద సీ 
వేరహి పథ్య మద్ది ఘటి+యింపుము, కూరిమి యౌవ రాజ్యమం 
దా రవిసూను నిల్ఫుము, మ$హోబలుతోడ విరోధ మేటికిన్‌* 9౮౯ 


(౧౯౬.౦ శ్రీమదాంధవా ds రామాయణము సర్ష౧౫ి, శో, _9౫%-_9౨౮ 
త్‌ 


చేరము = వెరము, నేరము = దోవము. 


నీవు వీరులందు (శేస్టుండవే, అయినను నీవంటి వారు లోకములో మతీ యెవ్యరు 
లే రనుకొనుట సరిగాదు. కావున రామచం దమూూర్తితో విరోధించుట దోవము, 
దానివలన మేలులేదు. దానికి నాకం దోంచిన యుపాయము చెప్పెదను వినుము, 
ఆవల నీకేది మే లని తోంచునో యట్లు చేయుము. సు గృీవునకు యావ రాజ్య మిమ్ము. 
వాడును మహో బలవంతుండే,. అట్టివానితో నీకేల విరోధము? 


కొం.నౌ మనవి వినుము irs జెలిమి 4 భవ్యము పీకు 
ధీమహితుండు నీతమ్యుని, పై మచ్చరికించు టుడుగు 4 బలవెరిసుతా, 3౯౦ 


నా మనవి వినుము. రామచంద్రమూ ర్తితో స్నేహము చేయుట నీకు శుభ 
కరము. అదెట్టు కుదురునంటివా? సీతమ్మని మాం మచ్చరము వదలుము- నీ వా పని 
వేసిన కుం ద్రమూ_ ర్తి నిన్ను ద్వేపేంపఃడు- 


మచ్చరికించు అనుటకు “మదగజరాజకుంభముల మచ్చరికించు నురోజకుంభ 
ముల్‌” అని నైవధపయోగము నై - ౮- ఆ- దీనికి రూపాంతరము మచ్చరించు, 
ఉ. ఒక్క(డె నీకు దమ్ము(డు, గు4ణో త్తరు. డాతండు, వాని తుల్యు నిం 
దొక్కొ-నిం జూపుమిో, సవినశయుండుకు నీయెడ, నీదు వంక వా? 
డొక్క-(డ కాదె, బంధు వట 4 నుండిన నియ్యెడ నున్న జూడుమా 
కక్కొ_సపుందనంబు కొొజ4గాను సుమ, మటీ బుజ్జగింపుమో. 5౯౧ 
తాత్స ర్య ము. 
స్రాతోశ్య్ళరా! నీకు. దమ్ముండు వాండొక్క_ందే- వాడు తప్ప నిన్ను నన్నా యని 
వీలుచు 'వా శివరున్నారు? వాంై నను దువ్వుండుగాండు- G త్రమగుణములు గలవాండు- 
ఈ యున్న యందబజు వానరులలో వానికి “సమాను( డగు వానిని నొక్క_ని జూపుము? 
వా(డు సీయెడ వినయ విభేయతలు గలవాడే కాని నిన్ను ధిక్క_రించు వాండుకాండు. 
సీబంధువులలో నందజు నాండువారి వంక వాశేగాని నీతండీ వంక వారిని మట్‌ొక్క-ని 
జూపుము. వాం డక్కడ నుండినను నిక్కడనుండినను బంధువన( దగిన వాడొక్కడే 
ఆలోచింపుము. ఈ కఠినత్వము వలన( (బయోజనము లేదు. కావున వాని నాద 
రింవుము. 
6. తముడు గాడి నీకతండు 4+ దాయయె ? నీవును నాతం డొక్కగ 
ర్భిమ్మున€ గాదె పుట్టిరి] + బంధువ యాతండు నీకు నంచు నా 
నమ్మక మట్టు లట “ద్యద+నంతర మాతని చానమానకా 
ర్యమ్ముల గారవించి భవ+దంతిగమందున నిల్చుళొ మ్ముగిన్‌. 3 


సర్షం౧౫-౧౬క్తో, ౨౯-౩౧ కివ్క్యి౦ధా కాండము. ౧౬౧ 


తాత ర్య ము, 
వా(డు నీకుం దమ్ముండు కాడా? నీకేమి శత్రువా! వాడు నీవు నొక్కగర్భ 
మునంగ దా పుట్టితిరి. వాండు నీకు బంధు వనినా నమ్మకము, కావున నీ వెనుక నతని 
దానముచేతను గౌరవము చేతను గారవించి దగ్గజ నుంచుకొమ్ము. 
ఉ. నీ హీతురాల నే ననుచు 4 నెమ్మది న మెద వేని నాపయిక్‌ 
న్నేహముక ల్లి నా వ్రియము+చేంతయు నికు నభీష్ట మేని యీ 
(దచోహము మాను, తమ్ము నెడ 4 దోరఫు నెయ్య ముం జూపుమోా, నృథా౭ 
పోవాము గాదు, నీకు నిది + యొక్క కు మార్లములే ది శేదియున్‌. 9౯9 
"తా త్స ర్ట ము. 
నేను నిజముగా నీకు మేలుగోరు దాన నని నీవు నిండుమనస్సున న మెద వేని నా 
యందు గల స్నేహముచే నాకుం (బియ మైన క చేయుట ని కిష్టమేని తమని 
విషయమున నీ దోగిహాము మానుము. వానితో స్నేహము చేసికొనుము. ఇది 
వ్యర్థ మైన పొరపాటూహగాదు. ఇది తప్ప నీకు వేటునూర్షము లేమ. 
మత్త కోకిలము,. ఆలకింపుము పాణనల్ల భ థీ యాగహంబును మానుమోా 
"శీలి నొడ్డుచు వ్‌న్నవించెన6 $ గీర్హి యు కృము( బథ్వ్యము౯ 
మేలు గాదు విరోధ మూన న మేయవి[కముతోడ దం 
భోలి సాధన లేజుతో రఘు4+ముఖ్యుతోడ శమింపుమిోా. 9౯-ర్రో 
తాత్పర్య ము. 
ప్రాణేశ రా! నామాట వినుము. కోపము వదలుము, చేతులు జోడించి విన్న 
వించెదను, ఇది నికు గీ ర్రికరముగాదు. మేలునుగాదు, పరిమాణము లేని వికమము, 
ఇంద్రుని తేజస్సు గల రామచందమూా ర్లితో విరోధము వలను. శమింపుము. 
కం.విథువదన తార హిత మ్యొవిథమున నెంతయు వచింప 4 వీనుల నిడండా 
బుధపతితనయుం డౌర్కా విధ మూండిన మర్యు డేల+విను విహితోక్కుల్‌. 5౯ ౫ 
విధువదన = చంద్రునివంటి ముఖము గలది, బుధపతి త్రనయుండు = ఇంద్రుని 
కుమారుడు వీధి = కాలము, మృత్యువు, ఈ పద్యమునందలి నాలవపాదము భార 
తము నందలిది, "తా తే ర్య ము, 
చంద్రునివంటి ముఖముగల తార యూవిధముగ నెంత హితము చెప్పినను వాలి 
చెవుల బెట్టిన వాడుకా(డు. కాలము దాపరించిన వా(డు హిత వాక్యములు వినునా +? 


|| 


॥ ౧౬-వ సర్గము, వాలి తారకు సమాధానము! చెప్పి 
యుద్ధమునకు. బోవుట, న్‌ 
కం.తార |ప్రియదార మేధోోదార నఖరవిజిత తార 4 తతనీతికళా 


భార యిటు లాడ. బదరి శ, తారధ రాత్మ జుండు కినుక 4 నంగన కనియెన్‌. ౨౯౬ 
21 


౧౬.౨ (శ్రీమజాం(ధ వొ లీక రామాయణము. సర్గ ౧౬ న్లోం౧-రో 


వియదార=ప్రియ భార్య - మేధా-[ ఉదార = బుదిబలమునందు గొప్పది, 
నఖర = గోళ్ళచే - విజిత = జయింపంబడిన - తార = నశ్షుత ములు గలది, తత= 
విసారమైన, నీతికళాధార = నీతివిద్య కాధారమైనద్కి పదరి=ాఆశ్షే వించి శళతారధర= 
వ[జమును ధరించిన యిందుని, ఆత్మజు(డు = కొడుకు. 
ఆ” త్స ర్య ము, 
నకు. [వియయగు భార్యయు విశ్తేషబుద్ధిబలము గలదియు నక్షు[తములవంటి 
గోళ్లుగలదియు సీతివిద్యయందు. బండితురా లయినదియు నగు తార యిట్లు చెప్పగా 
వాలి కోపించి ఛీ యిది నీకు సరిగాదని యి ట్రనెను. 
శా, ఏమే చందముఖీ యి టాడం దగ వాళనేః తమ్ముడా వాండు? ని 
సీ మోద్గర్యవిజృంభ మాణు, డగుచు౯ 4 సింహోర్భటుల్‌ చేసీ (వో 
ద్రామస్ఫూ ర్మిని నన్ను యుద్ధమునకుం 4 దాః విల విజేేషీ యె 
యే మంచు౯ తమియింతు) శూరులకు నిం+తీ! తీ పాకో(పాణముల్‌ ? క౯ా౭ 
నిన్సీమ = = మితిలేలి, ఉద్గ్దర్వ = అధిక గర్భము కే, విజృంభ మాణు(డు = చెల 
శేగుచున్న వాడు, సింహార్భటుల్‌ = సింహనాదములు, (పోన్రామస్ఫూ _ర్హిని = అధిక 
పరా[గమముచెే, విజ్వేషి, = వఏనోధ, 
తా త్స ర్య ము, 
వమే! చం[దముఖీ! యిట్లు మాటలాడ నీకు న్యాయమా? వా(డు నాకు. 
దమ్సుడా ! తమ్యుండై. నచో మితిమించిన గర౦ంముచేం జెలశేంగి సింహనాదములుచేసి 
పరా[కమ విశ్టోషముచే విరోధించి నన్ను యుద్దమునకు. బిలుచునా? ఇట్టి వానిని నన్నే 
మని క్షమింపుమనెదవు ? భూరులకు. బాణములు తీపని తలంచితివా |! 
కం. తరుణీ యపరాజితులకు, దురమున వెనుకంజ యిడని 4 దుర్గక్టులకు౯ 
బరిపంథిజన మొన రెడు పరిభవము సహించుకం ₹+ భవ్యము మృతియా. 5౯౮ 
అపరాజితులకు = పరాజయము లేనివారికి దురమున౯ = యుదమందు, 
దుర్గర్దులకు౯ైా తిరస్క_రింప సాధ్యపడని వారికీ పరిపంథిజనము =విరోధు లగువారు, 
పరిభవము = అవమానము, భవ్యము = శ్రేయస్కరము. 
తాత్పర్యము. 
తరుణీ! పరాజయ మెటు(గని వారికి, యురి ముందు వెనుకడుగు పెట్టని తిరన్క- 
రింప బడని వారికి విరోధులు చేయు నవమానముకంతుం జచ్చు కే శతు. 
కం. తా నకు శూరుం డకు యిటు, మానక గర్జింప ననికి 4 మహి తారభటి౯ 
నే నటె హీనుడ నకు య వ్యానిని సై రింప నేమి 4 వచ్చెనె వ్రాంతల్‌. 3౯౯ 
"లా త్స ర్య ము, 
ఈ విధముగ మింద మింద యుద్ధమున ఒకె సింవానాదములు చేసిన వాం 


సర్ష౧౬-శ్లోం గిలక కివ్కీంభా కాండము. ౧౬g 


డంటు భూరుండ(ంట్క చేనట్క బలహీను-డనంట; అట్టణం కెల వీని సెరించు నంతటి 
తల వాంత నాకేమి వచ్చెను? 
కం, రాము(డు నా క్షపకారను భామిని ఘటియించు ననుచు4 భయపడకుము ధ 
ర్యామితరతుండు కృత్‌ జ్ఞుం, జే మని నిష్కారణముగ 4 హింసించు ననున్‌. రంం౦ 
ఇక రామచం[దమూ ర్రి నన్ను. జంపునని కడా భయపడెదవు. నీవు భయ 
పడవలసిన కారణములేదు. ఆయన నా కపకారము వేయండుం ఏలన, ధర్మమునందు 
విశేష పీతి గలవాడు. మే లెజ్‌ిగినవా(డు, ఇట్టి వాడు నిష్కారణముగ నన్నేల 
చంపును ? 
చం.మరలు(డు మానినీచయము 4+ మానవతీమణి నీవు, నా పయి౯్‌ 
దిర మగుభ క్తసంపదను 4 దెల్సితి వింతయు నే నెజుంగుదుల్‌ 
దురమున కేగి సీ మటుంది 4 దోర్చలగర్వ మణంచి వ చ్చెదం 


దరుణిరొ ప్రాణముల్‌ గొనను 4 నముము నొంచెద గావ్యముష్షులన్‌ = రంగ 
కాష్ట్రముస్టుల౯ = = క ళులచేం గొట్టుటచేత, విడికిలి ప్రద్దులచేత, 
0 లు 
CR త్స ర్య ము, 


న తతో సంతపురమునకు+ బొమ్మ. నామోంద సనీకుం/గల భో _కృస్టతిశయ 
ముచే నీవితదూరము చెప్పితి వని వే నెబుంగుదును, యుద్ధ మునకు 6 బోయి కళ్షైలచే 
ముష్టులచే- గొట్టి నీమజంది భుజబలగర్వ మణంచి వచ్చెదను గాని వానిని జంపను. 
నా మాట నమ్ముము. 

ఉ, శీ ణపరా[కముం డతండు + సేసెడు గరి సహింప నేరు నా 

ప్రాణముమిోాంద నొట్లిడుదు 4+ భామిని పొమ్ము జయంబు( గోరి నా 

శ (పదశక్షి ణించియు భృ4+శ వ్యధ గాగిట? గ్రుచ్చి హ్లో హాదినీ 

ప్రాణిజు మం్మతేవంతము గ థి స్వ _స్యయనంబు ఘటించి ప్రేలతోన. రోం_౨ 

శీణపరాక ముండు = నశించిన పరాకమముగలవా(డుు జాణ = నేర్పరి, 
తార భృశవ్య్వధ౯ = అధిక వేదనచే, (హోడినీపాణిజు = వ(జాయుధము చేతల 
యింద్రునికుమారుని, మంత్రవంతీముగ = న. గూడినట్టుగ, ఇది పొరా 
శకమంత్రమని యెటుంగునది, స్య స్త్వయనంబు = స్వా సి [- అయనంబు= మంగళా 
శాసనము, 
"తా త్స ర్య ము, 

వానికి బలము లేదు. గొంతు లేదు. అట్లివా(డు చేయు సింహనాదమును సైరిం 
తునా? నా(పాణముమోా౯ద నట్టు పెట్టుచున్నాను. నా జయము గోరి మరలి పొమ్ము. 
అనగా దారయు (బదక్షిణించి మిగుల వ్యధ చేం గాంగిలించి మం(శ్రవంతముగ 
మంగళా శాసనములు పలికి ్తీలతో, 


౧౬౮ (శ్రీమచాం(ధ వా లీక రామాయణము. సర్ష .౧౬క్గో,౧5-౨౧ 


శే, అంలిపురమున కరిగె నాాయంబుజాశీ , యీ ెలుంగున నేడ్చుచ చార యిట్లు 
మరలి గృహమున కేగంగ 4 వారివిభుండు, ని స్తులాగ్రహమునం బురి 4 నిర్లమించి, 
తాత్స ర్య ము. 
అంతఃపురమునకు సన్న గొంతుతో నేక్చుచు. డారపోయెను. ఇట్లు తార మరలి 
యింటికి. బోంగా వాలి యసమానకోపముతో నూరు వెడలి. 
'“ఎఆాాళ వాలి సుగీ గ్రవుల ద్యితీయయుద్ధ ము, ga 
సీ నిబిడరోమంబున 4 నిట్టూర్పు వకుచుచు, శత్రుదర్శన కాంత. + సకలదిశలు 
కలయంగం. బరికించి 4+ కనియె దీప్వానిల, ధాము నవష్టబ్దు 4 హేమవీంగ 
ళ్టుని సూర్య పుత్రుని, + గని సముత్సాహి మె చేల చక్క బిగించి+చాలం గినుక 
ముష్ట్ర వై కెత్తి సమ్ముఖముగం జనం దన, కెదు -కేగు బెం వెడి హేమమాలి 
ఆ. వాలి నంకభుమూాలి+వరతనూజు-డు గాంచి, యెదురనడీచె నదరు 4 బెదరు లేక 
తనకు నభిముఖముగం4 జనుదెంచు తమ్ముని) గాంచి యోసు పెంచకడణశం బలిశె. 
నిబిడరోవంబున౯ా = దట్టమైన రోవముచే, దీప్థానిలధాముకా మండుచున్న 
యగ్ని (పకాశమువంటి (పకాశముగల వానిని, అవముబ్జు౯ = యుద్దార్ధమై కదలక 
నిలుచున్న వానిని హేమవపింగళుని = బంగారునలెం బచ్చనై న కాంతి గలవానిని, 
హీమమాలి = దీనివలన నీసారి బంగారుమాల ధరించి నచ్చెనని యేర్చడుచున్నది. 
చేల=వ(స్ర్రుము, ఈ పద మిప్పటి వానరులవలె దిగంబరులు కారనియు వ(స్ర్రుధారు 
లనియు జెప్పుచున్నది. ఈసు = కోపము. 
"తా త్స ర్వ ము 
అధిక రోవముచే నిట్టూర్పు విడుచుచు విరోధిని జూడంగోరి నాలుగ ప్రక్కలు 
చూచి యొక చోట మండుచున్న మంటవలె. గాంతిగలవానిని యుడార్లమె నేల 
దన్ని నిలంబడియున్న వానిని బంగారుచా.నుగల పచ్చని మేనివానిని సుగీవునిం జూచి 
యుతాహము గలవాడై కట్టువన్ర్రము చక్క బిగించి మిగుల గోవించి ముస్ట్ర 
పెకెత్తి యెదురుగం బోవంగాం దన శెదురుగ వచ్చునట్ట వానిని బంగారు మాలిక 
ధరించిన వానిని వాలిని సూర్యప్పుత్రుఃడు చూచి యదరుబెదరు లేక యెదురుగ 
బోయెను. ఇట్లు తన కెదురు వచ్చు తమ్ముని జూచి కోపించి యిట్లనియె, 
మ. ఇదిగో సన్నిహి తాంగుళీకలిత మౌ 4 సిముష్టినిం జూడరా 
భిదురంబో యన నీ పయిం బడుచు ని? కేదించు ని న్నిష్పుడే 
చెదరం చాటుకు మన్న నాత. డిదె ముష్టిం జూడుమో నీ తలం 
జిదియం గొన్లైద నొక్కపోటుననె యఃశ్షీ ఇ పతావోన్నతిన్‌, రంగీ 
సన్నిహిళ = దగ్గలకుం జేర్చండిన- అంగుళీకలిత = (వేళ్ళ తోయహాడిన- 
భిదురంబో = వజిమో- చిదియళ౯ా = చిదికీపోవునట్లు- అశ్రీణ (పతాపోన్నతి౯ = 
శ్మీణింపని (పతాపాతిశయముచే, 


సర్ష .౧౬.క్లో “౨౨-౨౬. కీ ష్కీంధా కాండ ము, ౧౬౫ 


"తా త్స ర్య ము. 
ఆ రి 
వ్రేళ్లు కదియం జేర్చిపట్టిన యీ ముస్టీని. జూడుము. వజమో యనునట్లు 
నీపయింబడుచు నిన్ను భేదించును పరువె_త్తి ఫోకుము.అని నాలి చెప్పగా స్నుగీవుండు 
నాముష్ట్రీ నిదె చూడుము. [పతాపాతిశయముచే నీతల నొక్క పోటునం జింతకాయను 
జిదుగ (గొట్టినట్టు కొకెదను. 
చం,అనవుడు. గుద్దు. డై కదిసి 4 యళ్లై పగాఢపుముష్షి. గొట్లిన౯ 
Dy a లు లు లు 
దనువ్రున( గొండవంకవలెం 4 దద్దయు నెత్తురు గాజు సూర్యజుం 
డును నొక సాలముం గొని క4కు న్వడి దిగ్షిరం దిప్పి మోందె నా 
దా 


ఫఘనబల ళాలి వాలి తేనుకంపము పెంపున విహ్యలింపంగన్‌. రోం౬. 
తనుకంపము = చేహము వణంకు, విహ్యాలింపంగ౯ = విలవిలలాడంగా, 
త్‌ త్స రష ము. 


అని చెప్పగా వాలి కోకించి దగ్గజణకుంబోయి గట్టి ఇడి కిని చే. గొ క్రైను, 
ఆ 'దెబ్బచే చేహమున. గొండవంక వలె నెత్తుకు గాజ/గా స్నుగీవుం డొక చెట్టు వక్తి 
గిర గిర (డిప్పి వాలిని మొ త్తెను, దానికి మిగుల బలశౌెలి యయ్యు వాలి గడ గడ 
వడశి విహ్వలిం చెను, 
కం, గురుభారసమాక్రాంతేము, తరణి మహావాతనివహతి. 4 దర లెడిమాడ్కి_ ౯ 
హారినుతేగురుసాలహాతి౯ా, హూరిహయనందనుండు వణంశె 4 నతివికలుం డై. రం 
గురు భారసమా[కాంతము = విజశ్తేషముగ బరువుతో గూడినది, తరణి = 
ఓడ్క మహానిహతి౯ = పెద్దవాయువు దెబ్బచేత, తరలెడి మాడ్కి౯ = చలించు 
విధముగ, హరిసుత = సుగీవునియొక్క, గురు = గొప్పదియగు సాల = చెట్టు 
యొక్క, హతి౯ = దెబ్బచేత, హరహయనందనుండు = ఇంద్రునికొడుక్కు వాలి అతి 
వికలుండై = మిక్స్కి_లి కొలత చెందినవాొ(డో * 
"తా త్ప ర్య ము, 
మిగుల బరువుచే నిండిన యోడ పెద్ద తుపాను గాలికి నూంగినట్లు న్నుగీవుని 
చెట్టు 'జెబ్బచేత వాలి కలవరపాటు చెందినవా(డై వణంశెను. 
చం .అనిలసుపర్ష వేగులు మళహాబల తాలులు వాలిసూర్యజుల్‌ 
ఘన తరవర్థమాన దృఢ కాయు లజయ్యు లమి(త మర్షనుల్‌ 
గొన$కొని బీటువోక వెజ4థగూడక యోటమి లేక యంబరం 
బున రవిచం[దబింబముల$ పొల్పున నొవ్పిరి యుద్ధ భారిణీన్‌ . రోం౮ా 
అనిల సుపర్గ వేగులు=గాలివంట్సి గరుడునివంటి వేగము గలవారు, వర్ల్షమానైా 
వృద్ధి చెందుచున్న - అజయ్యులు = జయింప రానివారు, అమి(త్రమర్లనుల్‌ =శ(త్రువ్రలను 
గొట్టువారు- వీజటువోక = బలహీనతచెందక్‌* వెజ = భయము- ఓటమి=ఓడిపోవుట 


గక ౬. (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల,౧౬.. క్లో_౨౭-౨౯ 


లె త్ర ర్య ము, 
వాయు వేగము గరుడ వేగమువంటి వేగము గలవారును మహాబలవంతులును 
మిగుల వృద్ది చెందు దృఢమైన చేహముగలవారును జయింపరానివారును శ తుసంహార 
కులు నగు వాలి సుగీవులు బలహీనులుగాక భయపడక వెనుదీయక యాశకాశమున 
సూర్యచంద్రులవ లె భూమిపై యుద్ధరంగమున నొప్పిరి. 
ర గురు బలవీర్య యుతుం డగు, హరిహయనుతుశే "ర్య మంత4కంతకు పాచ్చె౯ 
హకితనయుళే "ర్య సారము, దరతరమ పటుతేే మెడలి 4 తటు గం జొ చ్చెన్‌*రం౯ 
తరతరమ = (కమ్మకొవముముగ. 
"తా త్ర ర్య ము. 
గొప్ప బలము ఏర్యము గల వాలి శే ర్యము (గమ[క్రమముగ హాచ్చెను, 
ను|గీవుని శౌర్యము (క్రమ(క్రమముగ దగ్గాను. 
తే, పాకశాసనసుతుచేత + భగ్నదర్చుం డయ్యు. బరిధుతవిక్రము. + డయ్యు రోవ 
మునను చెలరేగి లాఘవంళ4బునను భాస్క-, రాత్తజుండు పోరుచుండె న4నంతశ కి, 
పాక శాసన సుతు చేత౯ ఇంద్రుని కుమారు డగు వాలిచేత-భ గ్న దర్పుండు= 
చెదరిన బలము గలవాఃడు, పరిధుతీ వికము(డు ఎగుర. గొట్టంబడిన విక్రమము 
గలవాడు. లాఘవంబునక౯ = అలసత లేక, మందుండు గాక, 
ఇాత్స ర్య ము, 
వాలిచేత్‌ దర్బము వికిమము చెడినను రోషవశమున విజ్బంభించి మిగుల 
శక్తితో సుీవుండు యుద్ధము చేయుచుండెను. 
క, సామర్శణవేగితీ ముష్టాముస్ట్‌. గరాకరి౯ స సార తరువులక్‌ 
సేమాహేమో ల్ఫోరిరి, కామముగ( బడాపద౯ న4ఖానఖిం దిరు లై. రం౧౧ 
సామర్ష ఇ వేగిత౯ = కోపముతోంగూడిన వేగముతో, ముష్టాముప్టి౯ = 
ఒకరు ముప్టితో (గుద్దిన మటియొకరు ముష్టితో గుద్దుట - కరాకరి=చేతులు చేతులు 
కలసి నట్లుగ, పదాపదిళ౯ = ఒకరు కాలితో గొట్టిన నొకరు కాలిశో్ళాట్టుట, 
నఖానఖ౯ = ఒకరు గోళ్ళతో గీజిన మణియొకరు గోళ్ళతో గీఖుట, హేమా 
హీమోలుోటహోో!ఛదము లేదు నిండుసభలోనొక్కిం౦త మాతంబు హేమా హేమిోలు 
ఘటాఘటీ లతిరథుల్‌ మాంధాళు లి సాము లేలా హీనాధికభావముల్‌”ొ వరాహా 
౧౦-౮ 
ముప్పా ముస్టీః = ముఫ్ట్రీభిః_ముప్టిభిః పహ త్వేదం యుద్దం పినృ త్తమ్మని 
వ్మగవాము - కోర్మవ్యతీహోర లక్షణ బహువీ)హీసమాసము, “శత తే చేద మితి 
సమావే ౨-౨-౨౭ *అన్యేషామవి దృశ్య తే? ౬-3-౧౩౭ ఈ పాణిని సూ(తములచే 
ముస్ట్రీముప్టి యని పూర్వపదాంతమునకు దీర్హమేకాని అత్యమురాదు. ఇది యపాణి 
సీయమైనను నీ శబ్దము విషయమై మా యాచార్యుల వారితో సంప్రతించియున్నాను. 


సర్ల ౧౬ క్లో. 30-3౨ కివ్కీ_౦ంభా కాండము, ౧౬౦ 


వారు నాకు శౌకల్న్వన్య్నాకరణము చూపియున్నాగు' అందు ముష్టామున్షీ యను 
రూపము పి త్యేకసూ(త్రముచే (గ్రహింపంబడినది. అంతియగాక భారతీంబున నన్నయ్య 
భబ్లారకు(డు- 
కం. భీమాసురవీరుల ము, ప్టాముస్టీరణోల్టీకచ్చటాశబ్దం బు 
ద్లామంబై తషపిన మ,హామృగపక్షులకు నతిభయావహ మయ్యె౯' 
ఆరణ్య- 95-35౯౫ 
(పయోగించను- ఈ రామాయణమున నుభయరూపములు (ప యోగింప 
బడినవి, 
"తా త్స ర్య ము. 
రోపముతోంగూడిన వేగముచే నొకర నొకరు ముష్టులతోను చేతులతోను చెట్ల 
తోను కాళ్ళతోను గోళ్ళతోను ధీగులై యా యధికులు ము యిష్టము వచ్చినట్లు 
యుద్ధము చేసిరి, 
ఉ. కెండొరులకా వెసం గదిసి 4 యుగ తం చాంతుకు వృతకోటిచే 
నొండొరులం బడం దిగిచి 4 యురని నాంతురు గాఢ ముష్టీ చే 
నొాండొరులక౯ ముఖాముఖి స ముద్దతిం దాశకుదు రిద్ధపీర్యులై 


భండన మిట్లు వారలకు + వర్తిలె వాసవవృ త్రీయుద్ధ మై. రాం౨9 
తాంతురు = తాంచుదురు- కొట్లుదు ౫- వ క = ముఖమునకు ముఖ 
మునకు నెదుర- భండనము = యుద్దము. 
+ తా త్త ర్య ము, 


ఒకరి నొకరు సమోూపించి చెట్లచేం గొట్టుదురు. ఒకరి నొకరు నేలంబడ నీడిచి 
విడికిలి_గుద్దులచే నొప్పింతుగు. ఒకరి కొరక రదురుక కై పీర్యముచెేం దా (కుదురు, 
వారి క్రిరువురకు సి (పకారము వాసవ వృత్రయుద్ధమువ లె యుద్దము జరిగెను, 
క. బల మజీ క 9మక )మంబుగ, బలరిపుసుతుచేత ఘాతళపడి సు గ్‌ వుం 
డలసి పరికించు మటిమటణే, నలుదిక్కులు నేలం జూచు4నలిగులి యగుచున్‌, ౪౮౧౩ 
అతి = శ్నీణించి- నలిగులి = మిక్కిలి నలిగిన వాండు. 
తాత్సర్య ము, 
సుగివుండు [(కమ[కమముగ బలము తుయించిన వాం డై వాలీచే దెబ్బ దిని 
యలసి నాలుగుదిక్కుులు చూచుచు నలంలగిన వాం డై. 
— 0 (శ్రీరాముడు వాలిని నేల. గూల్చుటం 4 
ఉ. భూరిత రా ర్థిం బొక్కు రవి*ఫుత్రుని ర. జూచి యుగ తే 
జోరమణీయమూ © తరమూ దప కడు రామచంద్రుండు౯- 
ఘూరశరంబు వాలివధ+కుం దగుదానిని దీసి మార్విటర 
"కారము మోజు నింటను న4ఖండజవంబున. గూర్చె దక్రుడి. రో౧ర 


౧౬౮ా (శ్రీమచాంధివా ల్రీకిరామాయణము, సర్ల *౧౬.క్లో~, 5332 


అఖండజవంబునక్‌ = మిగుల వేగమున' మౌర్వి = అల్లెత్రాడు. 
తా త్స ర్య ము. 

మిక్కిలి బాధపడుచున్న తీనమిత్రుండు స్మపమాణముగం చా నభయహస్త 
మిచ్చిన వాండు తన్నే నమిన వాండు, శరణాగతుండు, తా నభయహ స్త మిచ్చినవాండు, 
సుగీఎవుండు తన కన్నుల యెదుటనే శత్రువు చేంబడెడు ప్రాణాంతక బాధ సమత్షిమునం 
జూచి భయంకరమైన తేజముచే నందమైన యాకారముగల రామచం ద్రమ్నూర్తి 
శతు సంహరణ దక్షుడగు వాలిని జంప(గల భయంకరమైన బాణమును దీసి యల 
తాటికి మిగుల 'వేగముగం గూర్చెను, 

తన యా శ్‌తుం డింత బాధపడి ప్రాణాపాయదశకు వచ్చిన విమ్వట బాణము 
వేయంబూనగున్న ముందుగానే వేసియుండిన నిన్ని దెబ్బలు తన మిత్రునకుం దప్పి 
యుండునుగచా. (శ్రీరామచం ద్రమూంర్థి సు గ్రీనునకు 'దెబ్బలు కొట్టింపవలయునని 
కోరినవాండుకాండు. స్నుగీవుండు తీన్నుందాను రశ్నీించుకొనం గలిగియుం డె నేని రామ 
చంద్రమూర్రి జోక్యము గలిగించుకొనరాదు, అతని కది యవమానకరము, అది 
యునుగాక _స్వప్రాయత్నమునందు భారమువెచి యుండు వనజకు భగవత్సాహో 
య్యము రాదు, స్యపియత్న మింక వ్యర్థమనితోంచి మనస్సున భగవంతుండే రతు.కుం 
డని తో-చెనా యప్పుడు తోడుపడును- ద్రౌపదీ కరిరాజాదులు సాక్షులు, ఇంక నేను 
యుద్దము చేసీ జయింపలేనని యెప్పుడు తోంచి తనవంక సు గృీవుండు రత ణార్థమై 
చూచెనో యప్పుడు రామచం దమూ ర్తి రశ్షీ౦పంబూనెను, 

అఖండ జవ మనునది యా శ్రే రక్షణ మందలి త్యరను సూచితము. 
క. ఆ జ్యాతీల ఘోపణమున, దో్యోజ్యాస్టలిం దిరుగు వనఖ+ గోత్కరమృ గముల్‌ 

స్రాజ్యభ యాధీనము లై, త్యాజ్యముగ నిజాయనాళి 4+ యవనిం గూలన్‌, రం 

జ్యాతేల ఘోషణమున౯ = వింటినారి చప్పుడు చే- దో జ్యా--స్థ లి౯ = 
ఆకాశమునంను భూమియందు- వన ఖగోత్కరమృగముల్‌ = అడవియందలి పశ్షి 
సమూహములు- మృగములు ఆకాశమందు దిరుగు పక్షులు, భూమిమిోందం దిరుగు 
మృగము లని యర్థము ప్రజ్య = విశేషమైన- భయాధీనములై = భయమునకు 
వశపడిన వై - త్యాజ్యముగ౯ = వదలినవి కాంగా- నిజాయనాళి = తమ న్రానముల్లు 

"తా త్స ర్య ము, 

ఆ యల్లెళశ్రాటి టంకారమునకు నాకాశమున దిరుగు పశ్షృలు- చేలం దిరుగు 
"మృగములు మిగుల భయపడి తమ సులల నిలువలేక నేలంబజెను, 
క, దంభోళిభయదరవసం, రంభంబున. బడుగు నా నిర స్పశరం శూ 

జం భారితనూభవ భుజుజృంభణ మడంగంగ వత్ప్స+నీవు౯ నా కన్‌ * ౮౧౬ 

దంభోళి = వజిము (పిడుగు) యొక్క” భయద = భీతి కలిగించు, రవసంరం 

భమున౯= ధ్యని'వేగముచేత- నిర స్తశరంబు = అల్లెత్రాటినుండి చిమ్మంబడిన బాణము, 


సర్షం౬..శ్లో,.38.-3౯ కీప్కీ_౦ధా కాండము, ౧౬౯ 


జంభారితనూాభ వ = ఇంద పుత్రు డగు వాలియొక్క-- భుజజృంభణము = భుజబలము- 
యొక్క. యం? వత్సనీమ౯ా = ఆ మనం 
తాత గ్య ము ' 
వజా9యుధముయొక్క_ భయంకరమైన _ వేగాతిశయముచేం బిడుగువలె 
రామచంద9మూ ర వింట నుండి వెలువడిన బాణము వాలిజొమ్మున నాకును. 
వాలిజొమ్మున నాకు ననుటచే వెనుకనుండి గాని ప్రక్క-లం దుండి గాని వేయ 
లేదనియు నెనురు ముఖముగా నుండియే బాణము వేసె ననియు నంతవజకు. జాటుగ 
నుండినను బాణము వేయునపుడు బయలనే య ౦డెననియు నెటుగనగు, రామచంద) 
మూర్తికి వాలికి నడును వృక్షములు లేకుండిననే బాణము సూటిగం బోయి తాశును 
గాని చెట్లడ్ల ముండినంబోం జాలదుగదా, 
క, ఆ శర మిటు నిజవ క్రో, చేశంబున నాట రాకళతిథి నిషమందుక్‌ 
నా శితేశ కధ్యజ మనంగా శతమఖసుతు(డు గూలె 4 గతసత్వ్యుం డె. రో౧౭ 
వవ్షీ దేశమున = తొమ్మున, రాక తిథి = నిండు పున్నమనాంటియందు, 
ఇషమందు౯ = ఆశ్వయుజమాసమున, నాశిత శకంిధ్య జమనలొ = పడ వేయంబఒడిన 
యింద ధ్యజమువ లె. నత్రమఖ సుతుండు=ఇంద్రని కొడుకు వాలి, గతసత్వుండై = = 
బలము పోయిన వాడై. 
"తా త్స ర్య ము. 
ఆ బాణము తన తొమ్మున నాటంగా నాశ్వేయుజ మాసమందు. బున్నమ 
నాండు పడ వేయంబడు నింద) ధజమున'లె బలము చెడినవా(డై వాలి నేలంబడెను, 
రాక తిథి ఏ ఇది సిద్ధ సాంస్కృతిక సమాసముగాదు, సాధ్య సమాసము కావున 
(హస్వము 
పా ఉపరిచరనసువు హ్‌; యష్టికి మహావిభవంబు మెజయ 
చేకుట నిం దోత్సవం బను నుత్సవంబు సేయుచు సీశ్వరునకు నింద్రాది దేవతలకు నతి 
(దీతి వేసె నది మొదలుగా రాజు లెల్ల బృ్రతిసంవత్సరంబు నింద్రోత్సేవంబు చేయుచుం 
డుదురు. ?” 
క, ఘనముగ నయ్యింద్రోత్సవ, మొనరించు మహిపతులకు నొగి నాయుర్వ 
ర్భనము నగు 'బెరుంగు సంతతి యనవరతీము ధరణి (పజకు నభివృద్ధియగు౯, 
భార- ఆది- 3, ౨౩ - ౨ర 
ఈ యుత్స్‌వము నే కప్టమూ ర్తి బృం దావనమున€ ఒడు పాటు గావీం చెను, 
౧౭-వ సర్గము. 
ఉం ఘోరకుశార ధార ధరం 4 గూలినవృతమునట్లు వాలి త 


త్మూ/రశ రావాతి౯ వసుధం 4 గూలుటయు౯ వడిం జూంపకట్టుగా, 
22 


౧౭౦ (శ్రీమజాం(ధ వా ల్రీకిరామాయణము, సర్ల ౧౭.క్గో ౧-2౭ 


ధారిణి తేజు. బౌసెం గుము౪దవియహీన నభంబుమాడ్కి; నా 
ఏరుండు నేల (వాలియును 4 ఏడండు తేజము విక మాసువుల్‌ . రో౧రా 
ఘోర = భయంకరమెన- కుఠశారథార౯ = గొడ్డలి వాదరచేత- చాప 
కట్టుగ౯ైా చాయపపజిచిన ట్టుగ- జీలతో సమముగా- కుముద(వియహీన = చ చంద్రుండు 
శేని- నభంబు = ఆకాశము" విక్రమాసువుల్‌ = పర్మాక్రమము- (పాణము. 
తా త్స ర్న ము. 
భయంకరమైన గొడ్డలి మొనచే నటికినం బడు చెట్టువలె నా క్రూర బాణము 
"దెబ్బకు శేలతో సహా. జాయప పజచినట్టు పడా? “సంద్రుడులేనో యా కాశము 
వలె భూమి తేజ ము బౌసెను, ఆ వీరుడు నేలుడియును ను పరా క్రమము 
గాని ప్రా, ణములుగాని నదలీనవాయడుగాండు, 
కం. ee త్తం బగు త, చద్భాసురమణిఖచచిత॥ నక4 దామవరము తే 
జో౭సుపరా క్రమలకత్ములు, వాసవి నెమ్మేన నిలివీ 46 భాసిల. జేసెన్‌. రో౧౯ 
వాసవద తృంబు = ఇంద్రునిచే నీయంబడినది. భాసుర = ప్రకాశించు. మణి 
ఖచిత = రత్నములు చెక్కొ-(బడిన, కనక దామవరము = శేన్గమెన బంగారు డండ- 
తేజో=_.సుపరా గర్రిమలక్ష్ములు = = తేజస్సు ప్రా పా,ణములు- పశోశ్రమ లవ్‌" పోూసపి"= 
వాలియొక్క-, నెమ్మేన౯ = ws భాసిల౯ా = (పకాశించునట్లు. 
"తా త్తే ర్య ము, 
ఇంద్రు. డిచ్చిన మణులుచెక్కిన బంగారు సరము వాలి తేజస్సు, ప్రాణములు, 
పరా క్రమము- కాంతిని బోకుండ6 గాపాడెను. 
"లే. మేలికాంచనమాలిక 46 మేన వెలుగ, వాలి వికృమళాలి యా వేళ వెలిం” 
సంజ కెంజాయ రంజిలు4జలధరంబుతోడ ని డన నొప్పి యే+జూడం జాడ. రం 
"తా త్పీ ర్య ము, 
శ్రేన్షమైన బంగారుమాలిక "దేహమున వెలుయగుచుండ గా బరా కృమవంతుం 
డగు వాలే సాయంకాలమునందలి యెజ్బని కాంతులతో. (బకాశించు. మేఘమువలె 
వోంాను. 
కం. భర్వాంచిత మాలికతో, మరోర్షాటంబు నేయు 4 మహిత శరముతో 
నిరల మగు దేహముతో, స్వ ( గహిపనుతుందు మూండు+వన్నెల నొప్పెన్‌,ర_౨౧ 
భ ర్మాంచిత మాలికతో = బంగారుతో. జేయంబడి (పకాళించు దండతో, 
మర్షోద్ధాటంబు = పాణముల 'బెకలించు, స్వర్శహిప సుతుండు=ఇంద్రుని కోడుకు, 
వాలి. 
తా త్స ర్య ము, 
బంగారు సరముతోను (పాణములు లేవందీయుచున్న గొప్ప బాణముతోను 
నిర్శ్మలమగు జేవాముతోను వాలి మూండురంగుల (బకాళిం చెను. 


సర్ల,౧౭ న .౮ొ-౧౨ కివష్కీింభా కాండము ౧౭౧ 


తే. పీరునకు వాలి కహిత సం+హారునకును, స్యర్లమార్ల (ప్రభావన + శాలియెన 
రామకార్షుకము క్కనా*రాచవరము, పరమగతికారణం బయ్యె. 4 [(బథనమునను, 


అహిత సంహోరునకును = శతువుల సంవారించువానిక్తి స్వర్షమార్ల (ప్రభా 
వనశాలి = చేనలోక మార్గము గలిగించునది. రామ కార్ముక ము క్ష= రాముని 
వింటిచే విడువంబడిన, కావు కక = శేష్టమెన బాణము, (పథనమునను = 
యుద్ధమందు - పరవాగతి కారణంబు = ఉ త్రేమగతి పొందుటకు సేతువు - వాలి 
ముక్తండ య్యెనని సారాంశము. 


దీనివలన వాలి చేసిన దోషమునకు. (బాయళ్ళ్చి త్తముగా శా న పకారము 
దండించినను దయచే ముక్కునింబేసి యను[గహించె నని యేర్పడుచున్నది. 
తా త్స ర్య ము, 
శత్రువుల సంహరించు శ క్లిగల వాలికి స్వర్గమునకు. బంపయగా శక్తిగల రామ 
బాణ ము త్తమగతిని (ము క్షిని) గలిగించెను, 


సః విగ తార్చి యై యెనట్టి+ ఏతి హోశ్రుండువో లెం గల్పాంతపతిత భా స్క ్రరుండువో లె 
సుక్చతంబు సమస్‌న థీ సురలోకముననుండి, యవనిపై6 బడిన య4యాతివోఆ 
నా మ హేంద్రునిమాడ్కి + నతిదురాధర్దుని, శక్రునింోలె నసహ్యాబలుని 
హరివిపులోరస్కు. + హాకివిశాలాక్షుని, దీ ప్పవదను మహాో+దీ ర్త బాహుం 

అ. దన్ను. గూల్చినట్టి+ దర్చితు మెచ్చుచు నతనిం జూడం గోరి 4 యల్ల నల్ల 
దెసలు చూచు వాలి 4 దృఢపరాకిమకీలి దాసె రామవిభాండు 4 తముతోడ. 


విగ తార్చి = జాంలలుఖేని, ఏతిహోత్రుండు = అగ్నిః నల్పాంత = పల 
యాంతేమందుు పతిత = పడిన, భాస్కరుడు = సూర్యుడు దురాధర్దుని౯= ధిక్క 
రింపరానివానిని, వారి విపులోరస్కునిక౯ = సింహము జొమువలె వి శాలమైనజొమ్యృ 
గలవానినిి హరి = పచ్చని, విశాలాక్షుని = వెడలుపు కన్నులు గలవానిని, క్రీలి = 
అగ్నిహోత్రుడు. 

"తా త్స ర్య ము 

జ్యూల యిడిగిన యగ్ని వల = టబఅలయకాలమున నేలంబడీన సూర్యునివ లె- 
ర్ట తృయము కాంగా భూమిమోంద(బడిన యయాతివ లె-నింద్రునివ లె నలత్ష్మ్యుము 
నేయరాని వానిని- సింహము తొమువంటి అొమ్ము గలవానిని- మండుచున్న మొగము 
గలవానిని- మిగుల దీర్ణ ములై న 'బౌహువులు ౫లవానిని- దన్ను నేల. బడణగొట్టిన 
బలశాలిని మెచ్చుకొనుచు వాంజెట్టివాడో చూడంగోరి మెల్ల మెల్లగా దీక్కులు 
చూచుచు నుండు పర్మాకమమున నగ్నివంటి వాలిని రామచంద్రమూర్తి లక్ష్మ్ముణు 
తోడ సమివించెను, 


౧౭౨ (శ్రీమదాంధ్రవా ల్లీక రామాయణము. సర్గ,౧డక్లో, ౧౩-౧౬ 


— వాలి (శ్రీరాముని దూవీంచుట. 4+ 
కం. ఇటు తేను డాసిన రాముని(, బటుతర వి[కము సుమిత్రే4పట్టిం గని (ప్ర 
స్ఫుటధ రయుతేము మృదువున్కు గటువును నగు రీతి. గీశ4 కాంతుండు పలికెన్‌. 
చాసిన = సమోపించిన, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు తనయొద్దకు వచ్చిన రామచంద్రుని మిగుల బరా[కమవంతుం డైన లత్ము 
ణుని జూచి వాలి ధర ముతో గూడినదియు, వినయముతో? గూడినదియు గఠినము 
నగు మాటలని ట్ల నెను, 
రామా నివు, నేం దపుత్రుండవు, శ స్రుజ్షాన సం వేదివి౯, 
న్‌ (శ్రీ/నిధివిం, గుటేనుడవు, స కేజుండవుం, గీ ర్వికిక 
ఛామిభూతుండ, విట్టివాండ వయి యుద్ధమ్షోణి లో చేను మా 
రోమె యుండ నురంబుందా(ప గుణ మే4మో దాని భాపింపుమా. ర_౨౫ 
నరేంద పుత్రుడవు = రాజ కుమారుడవు - సామాన న్య కు త్రొయుండుకూడ 
నీవు వేసినట్టి పని చేయ( డని భవము - అంగు - శా స్త్రజ్ఞాన సంవేదివి౯ా = ఉత్త 
జాతిమా తి త[త్రియుండవు గావు, ఉత్తమ జానము గలిగి సర్వము ఈ తెలిసినవాండవు- 
ఇక్కడ సముచ్చయము విశేషార్త దో్యోతేక ము, ఉత్తళుమృజ్ఞానము కలవాండవు 
మాత్రము కావు, స్టేమ సీ )నిధివి౯ = స్థిం మైన కాంతికి నిధివి - కులీనుండవు= ఉ త్రమ 
సూర్యవంశ మున. బుట్రన వా(డవు-స “సే పాండవుక్‌ = = వంశమువలన వచ్చిన బే "కాక 
మంచి స్థిర మైన తేజస్సుగ ల వాండవు, కర క- ధామాభూతుండవుస్థాన మైనవా(డవు- 
మారోమై మనస్సు దృష్టి మతయొకి నిమిద నుంచినవాండ నై - ఉంంబుండాం పళ౯ా= 
అొమ్థుమాంద, గొట్టంగాం 
ల త్స ర్య యు 
రామా! నివు రాజు కొమారు(డవు- శా స్త్రజ్ఞానము చక్కగా గలవాండవు- 
నిర మైన శోభ గలవాండవు- గొప్పవంశమున( బుట్రన వ'ండవు- మంచి తేజస్సు గలవా? 
డవు- కీర్తికి నెలవు-ఇటి వాండ వై యుండియు యుద్ధభూమిలో. (బక్క దిరిగి నామనస్సు 
దృష వాని పె నుంచి యుండంగా నా ల పూలా! గ్‌ ట్టుటయం చేమి గొప్ప 
కలదో చెప్పుము, 
క* రాముండు కరుణజ్ఞానో, ధ్ధాముండు జనహితరతుండు 4 తత కారుణ్య శ్రీ, 
ఛాముడు సమయజ్ఞ(డు సన, నసీమహీతీయథశంబు భూతే4నికరము పొగడున్‌ .ర ౨౬. 
కరుణజ్ఞానో ద్రాముండు = కారుణ్యజ్ఞానముచే గొప్పవాండు- విచార పూర్వక 
ముగా నాశితుల త్ష్య్యలని తెలిసికొనువాడు- జనహితరతుండు = జనులకు మేలు 
చేయుటయందుం (బిలిగలనా(డు- తతకారుణ్య 'శ్రిథాము(డు = విసారమైన డయా 


సర్గ (౧౭ న్లో ౧౭-౧౮ కిమ్మీ_ంధా కాండము. ౧౭౩ 


లతకి సానమైనవా(డు- సమయజ్ఞుడు = వ సమయమున సే పనిచేయవచ్చును 

ఎప్పుడేది చేయ రాదను నుచి తానుచితజ్ఞానము గలవా(డు- నికరము = సమూహాము. 
తా త్స్స ర్య ము 

రామచంద్రా! రాముడు కరుణాజ్లునముగలవాండు, జనుల మేలుకోరు వాడు, 


దయాలశ్రికి నానమైన నాడు ఉచితానుచిత జ్ఞానము గలవాడని లోకులు నిన్ను! 
బొగడుచున్నారు* 


చం. దమము శమంబు నోరిమియు 4 ధ _ర్వము ధైర్యను సత్యేముం బరా 
క్రమమును వెండి దండ మపళరాధులయందున యివి రాఘవా 
సముచితసద్దుణంబులు ర4సాపతులం దని నేను నమ్మి జ 
న్యమునకుం దార వ ల్లనుచు 4 నాడ వచ్చితి నిందు. జచ్చితిన్‌ . రో_౨౭ 


దమము = బహిరిందియ నిగ)9హము- శమము = అంతరిందియనిగగిహము 
ఓరిమి = ఓర్పు- అప రాధులయందునజఅప రాధులయం బే- రసాపతులుడభూ పతులు, 
రాజులు" జన్యము = యుద్దము. 
థి 
తార నన్ను యుద్ధమునకు బోవలదు- సుగీఎవునకు సహాయు(డై రాముండు 
వచ్చియున్నాండు- ఆయన నిన్ను6 జంపును* అని చెప్పినను - వినక బా హంది9య 
నిగహము- అంతరంది) నునిగహము- ఓర్చు, ధ _రృము- ధైర్యము సత్యము పరా 
మము-అవ రాధ్గుఐను మాత్రమే దండించుట యివి రాజుల కుచితమైన సద్దుణంబులు, 
ఇవి నీయందు మాత్రము లేకుండున్కా నన్నేల నిరపరాధిని రాముడు చంపునని 
వచ్చితిని- నీచే: జచ్చితిని. 
ఇప్పుకు నేను జెప్పిన రాజగుణములలో నొకటియెన నీయందు లేదు. నీవేమిటి 
రాజవు- సుగీవుడు చెప్పినాండని తొందరపడి కోపించి గుణదోవములు విచారింప 
వలయు నను నోరుపు లేక యితరులతో. బోరాడు వానినీ నే నెట్టు చంపుదునా యను 
ధర్మ చింతిలేక యెదుర(బోయి యుద్దముచేయు ఛే ర్యములేక స త్యాసత్‌ ము లేటు 
గక వీజికివానివలె దూరమున మాటుగ నుండి నీ శే యపకారము చేయని నన్ను 


దండీంచితివిగదా ! నీవు మోసగాండవు అని తార తెలిసిళొనెను గాని నేను చెలిసికొన 


సొమడానోపాయముల రామచం[దమూ రి యవలంబింప లేదని వాలి దూషిం 
జను, విరోధి రాజులతో దనక్‌ంశు బలవంతులతో సామదానోపోయములు గాని 
వధ్యు. డగుదోషిని దండించునపుడు వానితో సామదానోపాయము లేమున్నవి అది 
యునుగాక వాలి సంధికి యోగ్యుండు కాడు, 


౧౭౮ శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. సర్ష౧౮.శ్లోం౧ -౨౩ 


అసం త్యాగా త్పాపకృ తానువా పా౯ తుల్యోదండః స్పృశ తే మి(శ భా వాత్‌ 
శుసే_ణార్లం దహ్య శే మి(శ్రభా వాత్‌ తస్తాత్స్చాపైః సహ సంధిం నకుర్యాత్‌ * 
భారం సృ 36-౭0, 
పాపముచేసినవారితో సహవాసముచేసిన వాండును వానివలె దండింపంబడదగిన 
వాండే యగును, ఎండు కళ్లెలతోం గూడిన పచ్చికశ్తైను 'నాడ నగ్ని కాల్చును గదా- 
కావున బాపులతో సంధిచేయరాదు. 
ఉ. రాముడు సత్కులుండు గుణ4రమ్యు(డు నే నారుతోడం బోరుచో 
'నేమని వచ్చు నాపయికి 4 నే మని న న్యధియించు నంచు నే 
నీమెయి నెంచి సీముగ మ దెట్టిదొ నేం గనియుండమిం జుమా 
యో మెయింబోర డాసితిని 4 నియ్యెడం బ్రాణము థారవోసితిన్‌, రో_౨౮ 
తా త్స ర్య ముం 
రాముడు గొప్పవంశమున. బుట్టినవాండు గావున గొప్పగుణములు కలవాడై 
యుండును. కల్వాణ గుణములచే మనోహరుండు కావున హేయ కార్య మేల చేయును? 
నే నితరునితో యుద్ధము చేయుచుండగా నా మిందికి నేమని వచ్చును? నన్నేల వధి 
యించును, ఇట్ట య కార్యము గూడంజేయునా' యని సీ ముఖ మెన్న (డు జూచియుం 
డని కారణమున మోసపోయి యీ విధముగ యుద్ధమునకు వచ్చితిని, పాణములు 
వోంగొట్టుకొంటిని. 


ఉ. పచ్చిక కప్పి యున్న పెను+ బావిని బో లెడువాని, బూదిలోం 

జిచ్చును బోలువాని, నృప $ శేఖరధ_ర్మసు వేష ధారి నా 

నచ్చపు. బౌపచారునిం ౫4టా నిను మాయలమారి వంచు నే 

నిచ్చం దలంప నై తి మతిథహీనతచే నిటు లైతీ రాఘవా. ర_9౯ 

"తా త ర్య ముం 
పచ్చిక కప్పిన బావిని, బూది కప్పిన చిచ్చును బోలి రాజవేషము ధరించిన 

పాపపు నడవడిగలవా నిని మాయలమారి నిన్ను వాస్తవము దెలిసికొన లేక బుద్ధి 
పీనతచే నిటులెతిని, 


ఉ.-నీమొగ మే నెటుంగ్య విను నీ 46 కపకారము పట్నమందగు నే౯ 
సీమను నేని యెష్టూడును 4 జేసినవా-డను గాను, గానలో. 
గామము దీర నెయ్యవియొ 4 కాయలు గూరలు మెక్కు_ చుండు శౌ 
ఖామ్భగ మేను న న్దునుము( + గారణ మే మొరుతోడం. బోరంన్‌, రోం 
పట్నమందు = నగరమందు- పట్టనశబ్దభవము పట్నము - “నీరంగపట్నుంబు 
'బారసమరో- వరాహా ౧-౩౦ సీమ=పొలిమేర - ఇాఖామృగము = (కోతిని, 


తాత్ప ర్య ము, 
చేనెన్న(డు నీముఖము. జూచిన వాఃడనుగాను, నగరమందుంగాని పొలిమేరల 
విషయమందు.గాని నీకపకారము నేను జేయలేదు. కావున నీకుగలహాకారణము లేదు, 
అడవులలోనుండి మాయిప్టపి'కార మేవో యావేళకు దొరకినవి కాయలు. గూరలు 
తినుచునుండు [కోంతులము, కావున నీ కూటికి నడ్డము వచ్చినవాండను గాను, ఇట్టి 
నన్ను నితరునితో య ము వేయు పవన a జంప6 గారణ మేమి ? 
ఉ. రాజ సదన్వయంబున ధ4ర౯ జనియించి యధీత వేదు. డై 
'శేజున మీటి సందియము + దీరంగ నెల్ల నెజింగి యెవ్యం డీ 
యోజను ధర్మ వేషమును 4 నొష్పుగం దాల్చి యధర్శవృత్తుడై 
భూజన తా౭_హితేంబుగను 46 బూనునొ క్రూరపు(జర్య సల్ప(గన్‌. రకం 
సదనగయంబునక = మంచివంశమునందు - అధీతవేదుడై = వేదాధ్యయ 
నము చేసినవా-డ్లై - ఓజను = విధము - అధర్మవృత్తుడై = అధర్శఫు నడవడి గల 
వాండై' - భూజనతా = భూమిజన సమూహమునకు - అహితేంబుగను = క్రీకుగ, 
తాత్ప ర్య ము, 
రాజుల గొప్పవంశమున బుట్టి వేదముల నధ్యయన ము చేసి తేజస్సు న నతిశ 
యించి నిస్సం దేహమైన జ్ఞ పానము[ల నాటో ణ్‌ యెవ్యం డీవీధముగ టా. ధరింప 
వలసిన వేషమును ధరించి" వ్యవహాగ మందు లోకులకు. గీడగు (కూర కార్యమును 
'జేయందల పెట్టును? 
తేరా వున బుట్టితి 4 రామ నీవు ధర్మవంతుండ వను కీర్తి. 4 దనరినాండ 
విట్టి క్రూరచరిక్రుండ వేటికయ్య, పెద్దమానిసివలె. 'బెంపు+ పెరుగ(దిరుగ. రోక_9 
"తా త్స ర్య ము. 
సీను పుట్టినడా రాజవంశము. ధరాత్తుం డను కీని సంపాదించితివి. ఇట్టి 
(శూర కార్యము "చేయు న్‌వ్ర పెద్దమనుష్యులవ ల నేల వరిం చెదవుం 
స, సామము దానము శొర్యో, ద్రామతే సత్యంబు శ్షుమయు $ ధర్మము ధృతీయు౯ 
రామ యపరాధిదండము, భూమిోాధినగుణము లండ్రు థీ న గుల్‌ ౪33 
అపరాధిదండము = నేరముచేసిన వానిని డండించుట- బుద్ధిమత్‌ -(అ(గ్యుల్‌ = 
బుద్ధిమంతులందు (శేస్టులు. 
"తా త్స ర్న ము 
బుదిమంతులందు (శేష్టులగువారు ర దానము, అవి కెండు చెడెనేని 
శౌర్యము, సత్యము, తమ, ధర్మము, ధృతి, అపరాధుల దండించుట, యివి రాజ 
గుణము లని చెప్పిరి, 
క, వనచరులము ఫలమూలము,లను దిని జీవించు మృగము4లము మే మనంగా 
విను నీవో పురుషుండవు, మనుజవరుండవును బుద్ధి మాలితి వింకే. ౪3౪ 


(౧౧౭౬ శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము సర్గ +౧౦ శో, ౨౯-5౩౨ 


"తా త్స ర్య ము, 
మే మడవులందు. దిరుగువారము. మిరు పురములందు డిరుగువారు. మేము 
పండ్లు మూలములు దిని జీవించు మృగములము. మా రిప మృష్టాన్న ములు తిను 
వారు- నేనో మృగమను- నీవో మనుష్యుండవు- నేనో నీకు సేవకుండను- నీవో రాజ 
వయ్యు బుద్ధిలేనివాండ వై తివి. చూచితివా? 
కం. ఇలయో పసిండియొ వెండియొ, కలహింపలం. గారణములు గా? నాదు వనీ 
ఫలవమూలంబులపై న్యాసలు గొంటివె? వాని కొక్కౌా 4+ చంపితి నన్నున్‌? ౧3౫ 
"తా త్స ర్య ము 
భూమిగాని బంగారుగాని వెండిగాని కలహకారణములుకచా- నేను దిను 
కందమూలముల మాద నీ వాశపడి నేను దినిన నీకు లేకపోవునే యని నన్ను. 
జంపిలివా ? 
కం విను నయము దుర్వినయమును, ననుగహము ని గహంబు 4 ననునివి వరుస 
గననగు(జూ  సజ్ఞనదు,ర్భనభూ మీ పతులయం ద4సంకీర్ణములై . రో9౬_ 
నయము = “మరది మాటలాకుట- దురి శు = తిరస్కారము- అను 
(గహముైకరుణించి మేలు చేయుట- నిగహము = విరోధించి క్రీడుచేయుట- సజ్జన 
దుర్జన భూమిోాపతులందు = మంచి రాజలయందు చెడ్డ రాజులందు- అసంకీర్ణ ముళలై = = 
ఒకదానితో నొకటి కలియక, 
"తా త్స ర్య ము, 
నయము అనుగహము సజ్జను లగు రాజులయందుండును, దుర్వినయము 
న్మిగహము snes వారి యందవి ఏరి యందివి మొక దానితో నొకటి 
కలీయక యుండును, సీయం దివి రెండును మిశములై యున్నవి, 
ఉ, రాజులు స్వేచ వచ్చినటు + రాదు చరింపలగ, నీవొ యింద్రి, యో 
చ్యేజకవృ త్తి తిం గామ మెది 4 వేళను ముఖ్యముగా గోవి వ 
రాజచరి త్రీసంకరము 4 గ్రాలగంజాప పపరాయణుండ వె 
యాజక్షి? గాలు ద్రని మరిళతయాదం. దలంపవు ధర రహీనతేన్‌. రో3౭ 
స్వేచ్చకళా = తనయిష్టము వచ్చినట్లు- ఇంద్రియో చ్వేజకవృ త్రి౯ = ఇంది 
యము గలంత పెక్పైడి విధముగ రాజచర్మిత సంకరము = మంచిరాజుల నడవడి 
చెడ్డ రాజుల నడవడి కలియునట్లు, చాపపరాయణుండవె = విల్లే పరమగతిగాగల 
వాండవై ఆజికీ౯ = యుద్ధమున కు, 
"తా త్ర ర్య ము, 
రాజు లగువారు ధర్భవశులై చరింపవలయును గాని మేము (పభువులము, మే 
మెట్లు చేసినం గాదనువా శెవరని యిష్టము వచ్చినట్లు వర్తింప రాదు, స్‌పో యింది) 
యముల వలన గలంత ఇచెందినవాండ వై కామమే సర్వకాల సర్వావస్టలయందును 


సర్గః ౧౭శ్టో, 5_9-3౫ కిప్బ్కీ_౦ంధా కాండము, ౧౮౦ 


ముఖ్యముగా నెంచుచు, నది నెజు వేజకుండినం గోవీంచుచు6 జెడురాజులయు మంచి 
రాజులయు నడవడి కలిసి చరించుచున్నావు. చానినలన నీవ మంచివాండవో చెడ్డ 
వాండవో మాబోంటి వా చెటుంగగ. జూలకున్నారు. నిన్ను శిష్ణుం డని నమ్ముటకును 
"లేదు. దుష్టుండ వని పరివారించుటకును లేదు. ఇంకం గామము సాధించుటయందు విళ్లే 
(పథాన సాధనముగ గొని కలహమునకుం గాలు (దవ్వుచు బలవంతుండ నను గర్య 
మువే ధర్మము విడిచి మర్యాద దలంపకున్నావు. 
లే, అర్ధ మార్షించుటందు మళ ర్యాద లేదు, (శ్రద్ధయను మాటలేదు ధ4+ర్శంబునందు. 
గామవృత్తుండ వగుచు ని$(( హము లేన్సియింది?యము లీడ్చినశ్లైల్ల 4 చే౫ దీవు.. 
అర్థము = ధనము, కామవృత్తుండవు = మనోనిగహము లేక యిష్టము 
వచ్చినట్లు పనిచేయువా(డవు, 
ధన మో విధముగ సంపాదింపవచ్చును. ఈ విధముగ సంపాదింప రా దను 
నియమము లేదు. ధ రృమును రతశ్షించుటయందు విశ్యాసములేదు. ధ _రృరక్ష ణము 
వ్యర్థ మని సీ యభిప్రాయము. కోరికల వెంట మనస్సు పోనిచ్చువాడవై యిందియము 
లకు వళుండవై యవి యె ట్రీడ్సిన నట్టు పోవుచున్నా వు. 
క. అపరాధము చేయని నను, విపరీతగతి౯ వధించి * వికటశరమునక్‌ 
నృపకుల! యే మసి చెప్పెదొ, యపవాదము వోవ సజ్జ నావళిసభలోన్‌ ర్‌ 
తాత్వ్స ర్య ము, 
సీ విషయమున నే నే దోవము చేయలేదు, ఇట్టి నిరపరాధిని నన్ను నీ బాణ 
ముచేం జంవితివి. ఈ నింద పోవుటకు సజనుల సభలో నీ వేమి సమాధానము చెప్పం 
గలవు? నీవ్రు రాజవంశమునం బుట్టందగిన వాండవు కావు, 
ఉ. చోరుడు ప్రాణిహింసకుండు + సూచకు(డు౯ గురుతల్పగుండు భూ 
మీరమణఘ్ను(డుం బిసిని 4 మితీధ రామరుల౯ వధించు నా 
క్రూరుడు నా_స్తికాధము(డు 4 గోఘ్ను(డు నగృజుకంకు మున్ను గొ 
దార (గహించు తీమ్తు(డును థి దథ్యము నారక వాసు లిందటున్‌, ఠరరీం 
సూచకుండు = కొండెములు చేప్పువా(డు- గురుతేల్పగుండు = గురువు 
భార్యతో సంగమించిన వాడు? భూమోరమణషఘ్ను(డుక = రాజును జంపువాండు 
విసిని = లోభి- మి(తీధ రామరులక = హితులను (బాహణులను- నా స్పి కాధము(డు= 
పరములేదు భగవంతుండు లేం డనువాండు- గోఘ్ను(డు = ఆవును జంవీనవాండు, 
"తా త్ర ర్య ము, 
దొంగ = జీవపింసచేయు వెండు - కొండెములు చెప్పువా(డు - గురు భార్యను 
బొందినవాండు- రాజును జంపినవాండు- నా స్పికుండు- గోవధచేయు వా(డు- అన్నకంళ! 
ముందు పెండ్రాడినవా(డు వి గందజు నరకమున వసించువారు, 
23 


౧౮ శ్రీమదాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ష,౧౭ళ్లో, 3౬-3౯ 


ఈ దోవము లయోధ్యాక ఇడమున _ వివరింపంబడినవి. కావున మరల 
వ్రాయలేదు, 
కం* నినుంబోల్‌ సుజనులు నా తో,లును గప్పరు తాం రెముక4లును మాంసంబుకా 
దినరు మటి వెం డ్రుకల స్కేపనికిం గొన శేల నన్ను6 $ బరిమార్చితివ! రఠ౧ 
పరిమార్చితివో = చంవితివో. 
"తా త్స ర్య ము, 
నీవంటి సత్పురుషులు జింక చ _రృములవలె మారక్టోంతి చ _రృములను ౫ప్పుకొనరు. 
నా. తోలని చెప్పినను నాజూతివారి తళ్ళని యరము “హింపపలెను-) వనుంగు దంత 
చే నాయెముకలను దాంరగు, హంసను దినరు. చమరమృగముల వెంప్రకల 
వలెనా వెండు9క 'లేపనిక్రీ నుపయోగింపరు. ఇట్టి నన్నేమిపనికై చంవితివి, 
తే, ఐదు గోళులజంతువు4లందు రామ! కు చేనుబంది తా బేలు నుడుము 
చెనులపిల్లియు ననునివి|యవనిసుకుల్క, కవనిపతులకు€ దగును భ4త్ష్మ్యుంబు లగుచు. 
"తా త్స ర్య ము. 
భత్యూః పంచనఖా న్వేలే 
గోథా కచ్చప శల్య సా; 
ఖడ్లశ్చ శ్రశ్వక శ్రెపవ 
"తా౯ హరఠాంతు చరే ద్యఫితమ్‌॥ శంఖస్ఫృతి॥ 
రామచందాో! యెదుగోళ్ళుగల జంతువులందు ఆభళువము, వఏందు(బండి, 
'తాలగీల్కు ఉడుము, - చెనులపిల్లి యీ మైదు మృగముల మాంసము దప్ప నితర 
జంతువుల మాంసమును (బ్రాహ్మణ క్షత) మాదు 'లెవరును దినరుగదా - ఆహారము 
నిమిత్సమె చంపీతి వనుటకు దానికిని నేను గొజుగాను కదా! వలచంవితివి? 
కంనా యెమ్ములు నౌ చర్మము, హేయముగం బరిత్యజింతు + రెందు మనిషుల్‌ 
నా యజచిం గుడువ "రెవ్వరు, న్యాయ మె సీ కిట్టి పంచనఖముం జంపన్‌. రరర 
ఎజుచి = మాంసము, పంచనఖము = ఐదుగోళ్ళు గలది, 
"తా త్ప ర్య ముం 
తెలివి గలవాకు నా మయొముకలను జర్హిమును దాక రాని వని తాంకనుగూడ. 
దా(కొరు. నా మాంసము దినరు* ఇటువంటి మైదుగోళ్ళుగల జాతిలో. జేరిన నన్ను. 
జంపుట నీకు ధర శ్రమా! 
తే, అకట సర్వజ్ఞ యగుతార 4 యాడినట్టి 
సత్య వాక్యంబు పీత మల; మ్యుంబు చేసి 
తెలివి మాలుట వచ్చి తీ4త్సేలము నిదిగొ 
ననుభవించుచు నున్నా (డ*నర్క-కులు(డ! రోరోరో 
అర్క-కులుఃడ =. సూర్యవంకశమున. బుట్టిన వాండాం 


సర్గం౧౭శ్లో.రం-ర_9 కివీ. ౦ధా కాండము. ౧౯ 


"తా త్ప ర్య ము 

అయో! కాగల విషయము సరము ెలిసిన తార నామేలు కోరి చెప్పిన 
సత్య వాక్యమును అలత్యుము చేసి బుద్ధిలేని వొ(డనై వచ్చి దానిఫలము నిదిగో ని ట్లను 
భవంచుచున్నా (డను, 
తే నీను నాథుండుగా నవళీనీతలంబు, పొలుచుచుండు ననాథగా 4 భూపవర్య 

క్రించు డగు ధూ ర్తుపతి దాపరించి నట్టి, పరమశుభశీల సంపన్న 4 (ప్రమదవో లె, 

(క్రంచుండు = నీచుండు- ధూ గుండు = వంచకుండు- శుభశీలసంపన్న = మంచి 

నడవడిగలది- (పమద = త్రీ 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ భూమికి నీవు భ ర్హవెతివా, యిది భర్త లేనిదిగానే యుండును ఎట్లని 
నీచుడు మోసగాం డగు భర్త దాపరించిన యు తృ్రమ్మస్త్రీ భర్తలేనిదిగానే యెంచవల 
యును గదా, 
తే, నికృతిపరుడవు శకుండవు 4 నీచమతివి, దంభ విజి తేందొ'యుండవు 4 దశరథుండొ 

పరమశీలుండు సుమహోను+ భావు! డతీని,కడుపు చెడ నెట్లు పుట్టితి 4 కఠినశీల! 
నికృతిపరుడను = పరుల కపకారము చేయుళే (ప్రధానసకృత్యముగాం గల 
వాండవు- శఠుండవు = రహస్యముగా గీడుచేయువా(డవు- దంభ విజి కేం దియుండన్రడా 
ఒకరిని మోసగింప జి తెంది)యునివ'లె వర్హించువాండవు, 
తా త్స ర్య ము. 

పరుల కపకారము చేయు వా(డవు. రహస్యముగా. గీడు చేయువాండవు, నీచ 
మైన మనస్సుగలవాండవు, ఇతరుల మోసగింప జి లేంది'యునివలె నటించువాండవు, 
ఇట్ట నివు ఉతృమమైన సదాచార సంప త్సిగలవాండును గొప్పమహిమగలవాండును: 
నగు దశరథు కడుపువెడం గఠినస్వభావుండా యెట్లు పుట్టితివి? 
తే. ఛిన్న చారిత్రక క్ష్యంబు + శీలవినుత, ధ_ర్శమార్గాతివర్పియుం + ద్య కృధ_ర్మ 

సృణియు నగు రామహ నవే జిక్కి నేండు, కాలుంజూడంగ నల సె మ త్క__ర్భవశత, 
ఛిన్న = తేంప(బడిన- చారిత్ర) = మంచి నడవడి యనెకు- కత్ష్యుంబు = 
కట్టు తా9ండు గలది- ధి రమా ర్లాతివర్తియుా ధర్మమాగర్ల మతిక మించి చరించునది, 
త్యక్త షా విడువబడిన, ధర్మ = ధ_ర్మమ నెడి- సృణియు = అంకుశముగలది - రామ 
హాస్తిచే = రాముండను నేనుంగుబే- 
తా త్స రంముః 

వనుంగు తన్ను (గట్రన 'తా9ళ్లను "దడొంచుళొని యంకుశమును లత్యముచేయక 
వక మార్లములో గుంపుల నలయందొ)క్కు-చు. బోవునట్లు నీవును సచ్చరిత యనెను 
బంధమునకు లోపడక ధ _రృమునకు వెటువక సదాచార సంపన్నులు పొగడు ధ ర 
మార్లము నతిక మించి పోను నీచే నా క_ర్భవశమున( జావవలసి వచ్చెను 


౧౮౦ (శ్రీమదచాంధివా ల్రీకిరామాయణము. సర్లం౧౭ క్లో, 


శే. పెద్ద లెల్ల ఛీ ఛీ యనం4 బెంపు దొలంగు నిటి $) యళుభమ యో గ్యంపు + గృతినొనర్చి 
యేమి మొగమున సుజనుల4 యెదుట బడెద, వేము యంచు వచించెద+ విట్టిపనికి? 
తా త్స ర్య ము, 
ధ_ర్మజ్ఞాన వృద్ధు లందణు ఛీ ఛీ యనునట్లి యిట్టి గారవహానికర మైన కార్యము 
చేసి నుజనుల యెదుటికి నే మొగము పెట్టుకొని పోయలవు ) పోయినను నేమని చెప్పం 
గలవు ? 
కం, మగతనమును నెజవితి కద, తగవులకుం దిగని యీ యు+ దానీనుని పె. 
బగ గొన్న విరోధులయెడ, మగతన మది లేద యెట్టిమగవాండ వొకో, రర 
"తా త్స ర్య ము 
ఆహా రామచంద్రా! యేమి మగ వాండవయ్యా ! నీమగతనము నీ భార్యను 
హరించినవానిపై 6 జూపంజాలవై తివి గాని స్మీపశంసకు రాక తటస్టుండుగ నుండు 
నా మూ-ద6 జూవీతివికచా, 
కం. నాకంటి శెదుటం బడి నీ, వే కలహాము వేసి యుంటి+ వేనియు. ద్రుటిలోం 
బోళలపూరి! నీకుం, జేకూర్చనె దుంతరాతు+చే గారవమున్‌- రం 
దుంతకాతు = దున్న పోతు వాహనముగాగల యము(డు- పోకలమారీ = 
ఇష్టము వచ్చిన పోకల బోవువాణడా! పర్యాయోర పులంకారము- చెప్పవలసిన 
విషయము సూటిగా. జెప్పక పికారాంతముచేం జెప్పిన పర్యాయో _క్ష్యలంకారము, 
తె త్స ర్య ము, 
రామా! నా కంటి కెదుట నిలబడి నీవు నాతో యుద్ధముచేసి యుండిన యెడల 
నిన్ను నేను నిమిషములో యవులోకమునకు( బంవీ శపండ ? 
కం, కనుచా టగు నీచే మృతి గనవలసె౯ నేను శౌర్య4కలితు'డ నయ్యుక 
దనివార? దాని నిదిం, చిన దాగుడుపోతు పాముచేం జచ్చినటుల్‌. ఈ౫ం౧ 
తా త్స ర్య ము, 
తప్పందావి నిది_ంచినవాండు పాముచేం గజవంజడి చచ్చినట్లు నేనెంతో 
శౌర్యముగలవాండనే, ఐన నేమి, కనుముజు(గున నున్న నీచే నేను జావవలసివచ్చెను. 
ఉ. నీ కథ నా కొకింతీయును 4 నీ వెటి/గింపవు గాక మున్ను, నీ 
వేకతన౯ ది నేశసుతు+నిష్టము సల్పంగ న న్వధించితో 
యా కపటాతు రావణుని 4+ నాజిని గొట్టి గళంబు కట్టి పె 


న్వీకున నిందు. చేని? పృథిఏసుత. దోడ్కొని రానె పూంటలోన్‌? రగ 
వకతన౯ా = వకారణముచే- దిశేశనుతు౯ = సుగవునియొక్కం, వపూంటలో = 
ఒక పూంటలో, తా త్స ర్య ము. 


రామా! సీకథ నాకు. గొంచెమైన. జెప్పీనవాండవు కావు - చెప్పియుండిన చో 
నీవే కారణమున సుగ్గ్రీవునికోరికం దీర్చ నన్ను. జంపితినో యా కపటచిత్తుడెన రావ 


సర్గః ౧౭-క్లో.౮5-౫ం కీవ్కీ౦థధా కాండము, ౧ిరో౧ 


ణుని యుద ములోం గొట్ట మెడ పట్టుకొని యిక్కడికి నీడ్చుకొని వచ్చియుండనా 1 
నీత నొక ప సికొని రాలేనా? నోటం బోవు పనికి గొడ్డలి వెవకితివి. 
ఈ విషయము తారవలన వాలికి. చెలిసె నని యూహింపనగు. 
పృథివిసుత( దోడ్కొని రానె పూంటలో౯ = అనుట ఆలోచన లేని, గర్యో 
కులు - రావణాన్నురు. డొంటిగాం జిక్కీ నప్పుకు వాని బట్టుకొనం గలిగను గాని 
సాధింపలోల ననుట గర్వో క్తి క్రి మాత మే, చేతులు చేతులు 
ద్ద నిందు9డిచి ఏన మాలికా పభావరబున నెవ్యరినై న గెలువ 
గలండుం, ఏలన నది యెదుటి హారి చేహము దాశినపుడు వారిలో నుండు శ డ్రీని 
లాగ గలదు గాని ఆ కాశమునన్చుండి యుదము చేయు నింద 9జిత్తును అస్త్ర 
యుద్దముచేయు నతికాయాదులను వాలి మేమి చేయంగలండు? కుంభకరు నేమి 
చపేయంలలండు? ఇ్రందటు గ లిసి యేక కాలమున యుద మునకు వచ్చినపుడు వాలి 
పోరాడలగలండా? రావణుని బట్టుకొని వచ్చుచున్న వాలిని జూచి వారు సహించి 
యూరక్‌ చూచుచుందురా! అంతియకాక సీతను దెచ్చుట యంశతటి సుకరకార్య 
మని వాలి తలంచెను గాని వేవురు వాలులై నను సీతాదేవిని నామె యిషము లేక 
మమొక్త్‌ యంగుళ మైనం గదలించి యుండ(జాలరు,. ~ 
క. పాతాళంబున దాచిన, వ్యైతీనయక౯ సాగరమున 4 మబుంగుపజిచిన౯ా 
శే శాశ్వతకిం బూర్యము, (శ్రీతురగగ్నీవు నట్టు + చెచ్చెరం చేనే, 5౫3 
“తా త్స ర్య ము, 
పూర్వము శేతాశ్యత 6 యను నుపనిషద్భాగమును మధుశైటభు లపవారించి 
సముద)ములోనికి వీనీకొనిపోంగా హయగీ9వమూ రి వారిని జంపి దానిని మరల 
చెచ్చినట్లు చేను సీతను డెచ్చియుండనా? 
దీనివలన శతా శ్వత రోపనిషత్తు అ ర్యాచీనమని చెప్పువారి వాదము నిర స్తము, 
ఉ,. ఏ విబుధాలయంబుం జన 4 నెంతయు నర్ష్ముండు రాజ్య మేలసు 
గీఎవుండు దాయ గాన నను + మృత్యువుం గూర్చుట యొష్పుంగాక నీ 
ప్‌ విక్రటంపుంబద్ధతిని + హింసితుం జేసితి విట్టిసేంత యో 
తూవర! యు క కృ కార్యమనణ గాం దగ దుగ మధర మాటచేన్‌. రర 
వన్‌ = చేను- భారతమందు “వన్‌” అనురూపమే కాని నేను అను రూపము 
శేదు- విబుధాలయంబు = స్వర్గము చాయ = జూాతి- తండి)సాత్తు పంచుకొన 
యోగ్యుండు- జాయాదుండు- “విభ క _కృవ్యం వితృద్యవ్యం చాయ మాను ర్య సీవీ రాశి? 


నిభుంబువు. 






తాత్స ర్య ము, 
చేను మరణించిన పిమ్మట దండి) రాజ్యమున భాగమున కర్షుండు గావున 
నుగీఎవుండు నన్నా రాజ్యము నిమిత్తము చంపుట న్యాయ్యమే- కాని యే సంబంధము 


౧౮౨ (శ్రీమజాం(ధవా లికి రామాయణము. సర్షం౧౭౧౮ాక్షో,౧-౫ 


లేని సీవ్ర వక౦ిమార్ల మనుసరించి నన్ను6 జంపితివి, ఇది తమస్సుతోం చేరినది. అధర 
మైనది, కావున న్యాయ్యమైన దని చెప్పరాదు 
క్ష పుట్టిన వాగకి నెప్పుడొ, గిట్లుట సహాజంబ డజాని+కి౯ వగవను నీ 
కట్ట “డిచేంతకు నుత్తర, మెట్టు వచించెదవొ చూడు4మో యుక్షి మెదేన్‌.ర౫౫ 
రామచంద్రా ! భామిమో'దః క. యొక నాండు వావనలసిన 
వాశే- కావున మరణము వచ్చెనే యని నేను విచారపడలేదు. కాని నీ వీ శూరుల 
మర్యాద దప్పించి చేసిన కార్యమునకు. బిత్యుత్తర మేమి 'చెప్పంగలవు ? వదైన 
యు క్కి యుండిన వెదకుముః* 
క, అని నో శె డంగ శరహతిం దను వెల్లను నెరయ బాధ 4 తాళంగ లేమి౯ 
గను(గొనుచు రాము నూరక, వనచరపతి యుండె విగత4వర లేజుండై . రో౬. 
తాత్సర్వ ము, 
అని నో శెండుచుండ బౌణవేదనచే బేహ మెల మండుచుండ బెధ సహింప 
లేక రాము నూరక చూచుచు. బేజోహీను.డై వాలి "పడేయుంజెను, 


-4 ౧౮-వ సర్గము. శ్రీరాముడు వాలిదూషణములకు సమాధానము. జెప్పుట. 
వీ, ( కాస్టయొుత్‌ము పీ+తేంబును బరుషంబు,గా విచేతనుం డయిళ కపి వచింప 
గాంతి. బాసిన దిన కాంతునిపోలిక, నంబువుల్‌ లేనిమే+ఘంబురీళి. 
జల్లారి యున్న నె +శ్య్యానరుచందాన, నననిపై * బడిన యా4యగచ నేంద్రు 
ధర్వార్థిగుణసహి+ తమ” రాముడు పల్కు, ధ ర్యా శామవి$ ధంబ మొండె 
తే, తొక కాదార మొండెం ద4లంపలేక, బాల్యమున నన్ను దూషింప4 ఫలముగలవె 
యడుగ వాచార్యనృద్ధ బు* ధార్యవరులం, బలుక నేటికి, (గోంతిచా+ పల్యమునను] 
వాని త్రన్ను దూమించిన వాక్యములకు నింక రామచం[దమూ ర్తి సమాధా, 
నము చెప్పుచున్నాడు. ఈ నిమిత్త ముగనే వాలి వెంటనే మగణిలచునట్లు కొట్టక 
యూపిరియుండునట్లు కును. వ్రికంగొంచెముగ బాణము (పయోగించియుండిన నది 
టొమ్మున దూసి యావల వెడిలిపోయియుండును. వాలి చచ్చిపడియు౦డును, అప్పుడు 
రామచండమూూర్శి వాలిని వధించిన కారణము తెలియక లోకము పలువిధముల 
నిందించియం౦డును. తగిన సమాధానము చెప్పినను నిప్పటికి నాయన చేసినది యధ ర్త 
మను దుష్టులు గలరు గదా. 
ధరార్ణయుతము = = ధర్మ యుతము- అర్థ యుతము- ధర్మార్థయుతీ ము = మటి. 
యొక్‌ నితో ప కొట్టుట ధర్మముగా దను మాట- ధర్శయుతము- 
వెండి - బంగారు- భూములు మనకు వ్యవహార కారణములు కావనుట లం యుత మః 
హితము= మేలుగోరునది- నాతో నొకమాట చెవ్పియుండిన చేను రావణానురునిబట్టి : 


"తెచ్చియుండనా ? నీతా చేవిని నె త్తిొని వచ్చియుండనా? ఇదియే కదా నీకల గావల 
సిన మేలు అనుట హీతము- దశరథునివంటి పుణ్యాత్నుని కడుపున నీవంటి పాపాత్సుం 
డెట్లు పుశ్లైను? కావున దశరథునకు బుట్టినవాండివు కావు లోనై నవి పరుషములు- 
విచేశనుండయి న్‌ బుస లేనివాండయి - ఇది వాలికి యభీ సాయము అన6గా 
వాలిమాటలకు నవి వేకము కారణమని వాల్శీకితలంపు- విచేతనుండనంగా స్పృృహతీప్పిన 
వాడని యిచ్చటం చెప్పరాదు, స్పృహదప్చీనవాండు మాటలాడవేరండు కదా, 
రవీ = (కోతి, చపలచిత్తుండు, స్వభావముచేత నే చపలచిత్తు,డు, దానిలో దెబ్బదిని 
'బాధపకువాండు, దానిలో౭ గోపయు కుడు -- ఇట్టివాం డెట్లు మాటలాడ/గలండో 
యశ్షే మా-టలాడె నని భావము దినకాంతుని=సూర్వుని, అంబువుల్‌ లేన మేఘుంబు 
రీతి౯ = నీళ్లు లేని మబ్బువలె, ఊరక యుజుము లార్భటము లే కాని చినుకులు పడ 
నట్లు, క్రియాకూన్యమి లై న మాటలు మాటలాడె నని భావము. వె శ్వౌనర = 
అగ్ని హో తుని, ధ ర్యార్ధగుణసహితముగ కా = వాలి ధ ర్యార్ధ యుత ముగ బలి కైను 
రామచంద్రమూర్తి స బలికెను. ఇట్లు చెప్పుటచే వాలి మాట 
లందు గుణములేదని భావము. అనంగా వాలి మాటలాడినది శాస్త్రమున జెప్ప 
బడిన మాటలు చిలుకపలుకులవంటివి కాని యనుభవముతోం గూడినవి కావు, రామ 
చంద్రమూర్తి కేవలశా(స్త్రముల నే కాక వాని ననుభవమునకు సరిపకునట్లు చెప్పె నని 
భావము. ఇది యిక వివరింపంబడును, వాలి కామముగుజించి పిశంసించిన వాండు 
కాడు. ఆ విషయమున6 దనయం డా దోషము కిలదని వాంజెజుంగును, 

దానివలన రామచంచమూా ర్తి థర్మార్ల కామపిధ వును చున్నా (కు, ధర్మము 
స్త పురు అలా లౌ ెకికాచారము=లోకమునందు? గల కట్టు పాటు “ ఇనువ్రుర కొక 
భార్య యున్న ప్పుడు కాల మాస, సంవశ్సిరాది నియమముండును, పాండవుల ద్రౌపదీ 
విషయమున సంవత్సర నియమముగలవ్నారె యుండిరి. అట్టినియమము నీయందు లేదని 
భావము. ఇది గోవింద రాజీయ వ్యాఖ్యానునారము. తార వాలి సుగీ)వుల కుమ్మడీ 
భార్యగా చేవతలిచ్చిరని తోంచుచున్నది* కావునం దార యిరువుకకు సమానము, 
తారయు నిరువురయందట్టులే వర్శించెను. గాని వాలీ కది సరిపడినదికాదు. కావుననే 
తాను లేనప్పుడు సుగీవుండు తారతో సంగమించె నని స్నుగీవునిసె బద్వేషుంచెను. 
వాలి స్నుగీవులకు వాస్తన విరోధకారణము తారయే-ఆమాట వెలిని జెప్పరాదు, 
కావున దుందుభివిషయము నెపముగాంబెప్పెను. వాస్తవముగ నదియే కారణమైనచో 
నూరు వెడలంగొట్టుటయేకాక యెటులె న జంపవలయు నను దీ రగ కోధము గల వెండై 
యుండండు. తండియే సుగీవుని యువరాజు చేసెను. తండి యిచ్చినదానిని హరింప 
వాలికి నధికారములేదు. హరించినాండనుకో ఆమరణాంతవికోధ మేల? సుల్షీవుని 
భార్యను జెజుపనేల ? బాల్యమునక = వీల్లతీనముచే- అజ్ఞానముచే- ఆచార్య, వృద్ధ, 
బుధ, ఆర్యనరులన్‌ = సీకుపనయనాది సంస్కారములు చేసిన వారిని గాని వారున్నను' 


గి౮ారీ శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము. సర్ల,౧౮క్లో, ౬-౯ 


లేకున్నను బెద్దలనుగాని, పండితులనుగాని పాండిత్యము లేకున్న ను శా స్రీయపద్దతి 
నడచు గొప్ప మనస్సు గలవారిని గాని మెవరినై న నీవు చేయు కార్యము సరియో 
తప్పో విచారించిలివా ) 

"తా త్స ర్య ము * 

ఈ విధముగ ధర్మార్థయుతముగను హీతముగను కఠినముగను వాలి యవి వేక 
ముగ బలుకగ6గాంతి లేని సూర్యునివ లె, నీళ్ళు లేని మబ్బువలె చల్లారిన యగ్నివలె, 
భూమిపె( బడియున్న యావానర శేషుని జూచి ధర్మార్థ గుణ సహితీముగ రాము 
చందమూా ర్తీ యిట్ల నెను? ఓయీ!ధర్శ్మమని యర మని పలికితివి. సంతోవమేకాని ధర్మ 
మే విధముగ నాచరకించిన పురుపారమగును. ఎప్పూ డది పురుపూరముగాదు? అరము 
కామము ధర్శముతోం గూడియుండునట్లు చేయవలయునా? ఈ విషయము నీవాలో 
చించితివా? పోనీ కుల సర్మపదాయ మంటివా? శాస్ర విషయమున సం చేహమువచ్చి 
నపుడు శిష్టాచారము గదా (పమాణము, అది యెట్టులున్న దో యాలోచించితివా? వ 
యాలోచన లేక పిల్లతేనమున నన్ను దూషించిన నీకు రాగల లాభమేమి? పోనీ మే 
మడవియందుండు వారము. ధర్మశాస్త్రము మాశేమి తెలియునందువా? తెలిసికొనక 
వోవ్లట నీ తప్పు, ((Ignorance of law is no excuse) సీవు నీ కులగురువులనో 
వారు లేని యెడల గులమునం బెద్దలనో వారు లేనియడల శాస్ర మెజి(గిన 
పండితులనో వారు లేనియెడల నాచారశుదులనో యడిగికి వా? వల యడుగలేదు? ఇది 
యంతయు నాలోచింపక (కోంతులకుగల స్వభావ చపలబుద్ధిచే నన్ను దూవీంచిన 
లాభ మేమి! 
సీ శైల కానన వనసహితీ మో యుర్యర, యిమ్యాకులదిగ సీ 4 వెటీణశికొనుము 

ఇందలి మనుజుల 4 మృగముల. బక్షుల, బౌలింప( దూలింప 4 వారె విభులు 
ధర్మ కామార్గతీ4 త్త వ్రక్షైండు బుజుీలి, నిగహాను గహ+నిపుణశ క్రి 
భరతుండు ధర్మ లా+ భరతుండు దీనిని బాలించు చున్నాడు 4 వాలి! నేండు 
కే, సత్యము నయంబు వినయంబు $ శే ర్య మే నృ, పాలుపాల వసించునో 4 కాల దేశ 
వేది యశతండ తదాజ్ఞ చే 4 విశ్వమునను, ధ_ర్మరతుణ వాంఛ ని స్తందరీతిః ఈపీ౮ా 
శైల, కానన, వన్య సహితమూపర్వతములు, తో(టలు, తోంపులు ఏనితోం 
గాడిన, ఉర్వర=భూమియంత యు, ఇ క్ష్యూకులదిగ=ఇ శ్ర్వూకువంశము న బుట్టిన వారి 
దిగా, ఇట్లు చెప్పుటచే నిశ్రాగకుకాలమునుండి వంశపరంపరగా వాశే సార్వభౌము 
లయి యున్నారు. దీనిలో వారు తీప్ప స్వతంత్ర రాజు లెనరులేరని భోవము, తూలిం 
పళ =చంపన్యు వభులుూ పభువులు, అధికారముబే వ్యావించియుండు వారు. సూర్యు. 
డొకచవో నుండినను ఆయన "తేజస్సు లోకమునందంతీయు వ్యాపించినట్లు వా ర్యయో 
ధ్నలో నుండినను వారి యధి కారము సర్వత్ర చెల్లుచున్నదని భావము, అశైన రాజు 
భరతు(డుగద్యా అతండు నన్ను దండింపవలెగద్యా నీ వెవ్యండవు నన్ను దండించుట 


సర్లం౧౮క్లో, ౬-౯ కీవ్క౦ధా కాండము, ౧౮ 


కందువేమెోా, నిజము, ధర్భకామార్భత త్త్వజ్ఞుండూధర్శము, కామము, , అర్థము పని 
వా _స్థవవిభము, నీవలె 'మాటమా(తముగాదు, తెలిసినవాడు, బుజుశీలి= చక్కని 
నడవడీ కలవాండు, స స ల డ్రి = శ తువుల నిగహించుటయందు, 
మిత్రుల ననుగ౦హించుటయందు నీతోయహాడిన శ క్తిగలవాయ్కు కావుననే నిన్ను 
ని గపీంంచుటకు సుగీవు ననుగహించుటకు( గారణమయ్యెను. ధ_ర్షలాభరతుండు= 
ధ_ర్మమునే సంపాదించుటయందు. బితిగలవాండు. పీవలె ధ_ర్శమును దుంగలలోం 
దొక్కి యర కామముల సేవంచువాండుశాండు. నయంబు = రాజనీతి- వినయము = 
అణంకువ, కాలదేశవేది = వకార్య మెపుడు చేయన లెను ఎచ్చట జేయవలయు నను 
విషయము. దెలిసినవాండు- అతండ = ఆ భరతుండే- నిస్తందిరీతిన్‌ =హెచ్య రికతో. 
"తా త్స రర ము, 
రీమా? ! కొండలతోను, అడవులతోను, తోటలు, తోయథులతోను గూడిన 
యీాభూమి యంతయు హు. మొదలుకొని యిప్పటివజకు మా వంశ 
మున బుట్టిన రాజులదిగా నీవు తెలిసికొనుము. ఈ కారణముచే నీవు ఇ క్ర్యకువంశము 
వారికి పక అ ఆస న) గావు. ఇట్లు వారు సార్యభొాము లగు 
టచే వారి రాజ్యమందలి సమ స్త జనులను మృగములను పక్షులనుశూడ రశ్నీంచుటకు 
నిక్లించుటకు వారి కథికారము గలదని తెలిసికొనుము. సత్యమే. నీవు రాజవు కావు 
కొదా యందువేమో- నిజమే నేను గాను గాని ధ ర్యార్ధకామములను చేచేది మెప్పు 
డెపష్పు డనుష్మింపవలయునో యా న. దుష్టుల నిగహీంచుటకు శ్‌్షుల నను 
గిహించుటకు శ కృగలిగి ధర్భులాభమం దే వ్రతిగల భరతుడు నేండు పాలించు 
చున్నా (డు. అతడే స సత్యము, సతి, వినయము, శే ర్యము గలిగి జేశకాలసితు అజింగి 
పాలించుచున్నా (డు, ఆయన యాజ్ఞ చెం బ్ర)పంచమందు ధిర్శమును గావాడు 
కోరికతో. బిమాదపడక; 
స్‌ లకాననవన సహిత మి యుర్వర యి మాకు లది యనుట సత్యమా? 
౧ దశరథుడు కె కె కతో (అయోధ్య ౨౮౧) 
“తూరుపు నాంట “సింధువునం దో“య్యలి యంగ న మత్స్య సా 
వఏఠరతలంబుల౯ మగథ పృథ్యిని దశ్నిణ చేశమందునులో 
వారక కాశి. గోసలను వంగమునందు జనించు నెవ్యియే౯- 
గోరుము నీ కొసంగెదను” అనుటచే నివి యన్నియు నతని యధికారమునకు 
లోపడిన వని యేర్ప డెను. 
౨9 రామచంద మూ ర ర నీతా జేవితో నరణ్యమునకు రథముపై  బోవుచు 
(అయోధ్య ౧౨౮౬) స్యందికానది చాంటి. 
“కమల లోచన యీ నది గరుసుగాలో 
మను వొసంగెను నిశ్ర్వూకు మనుజపళతికి. 
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౧౮౬. (శ్రీమచాంధధ నా లీక రామాయణము. సర్గ ౧౮ క్లో.౧౦ 


దక్కినది యెల్ల గరదులై ధరణినాథు 

లేలుచుందురు సంప్రతి యొసక'వెసంగ” నని చెప్పెను, 

క దండ కారణ్యవాసు లయిన మును లందటు, 

“కావున మే మెల్ల రమునుు నీ విషయమునందు నుంట నీచే నెప్పుడు౯-గావంబడ 
నర్హులమో - భూవర తనయాగిణీ పిభూతపఫుం గరుణ౯” అనియు నీకు మా తప 
ముల నాజవభాగము పన్ను చెల్లించు చున్నా మనియు చెప్పిరి. ఆరణ్య ౧3౩. 

ఈ వహనుమంతు(డు సముద%మధ్యమున సురసతో, 

“రామునియాజ్ఞ ( బోయెదను రాముని రాజ్యమునందు నుండుట౯ రావురొ 
నీకునుం దగవు రాముని కార్యము దీర్పోనని చెప్పెను. సుందర ౯౯- 

౫ రావణుడు నీతా బేవిని హరించినవా ర్త నిని భరతుం డాజ్ఞావింపణగా రావ 
ణునిమిందికి దండె క్రిపోవ నమూండువందల రాజు ల యోధ్యకు వచ్చినట్లు ఉ_గరకాండ 
మున ౮౬౯ వ పద్న1మున( గలదు, 

దీనిపై నొక యాశ్నేపము - కా _ర్తప్‌ ర్యాష్టునుండు మొదలగువారు. పిబలు 
లయినప్పూడు వారు పన్నులు గట్టుచుండిరా ? పన్నులు గట్టవలసినపనిలేదు. అధి 
రాజ్యాధిపత్యము మైతి'చేతనో "బాంధవముచేతనో తిరస్క_రింపక యంగీక రించిన 
జాలునుం 

ధర్మరాజు రాజనూయయాగముచెేసి సార్యభౌమత్వము పికటించినపుడు 
యాదవులను గెలిచెనా ? భీప్మాది కౌరవుల గెలిచెనా ? నడుమ నెవ్వండేని యొకడు 
పబలుకై యుండినను వాని యనంతరము మరల యథాపూర్వ మిత్ర్యూకుల 
ప్రభుత్వ మే. అన్య జేశజులు నచ్చి మన కధికారువై హిందూ దేశ మాకిమించుళొనినను 
మన దేశము స్వరాజ్య మనుచున్నామా ? మానితిమా? పీరుపోయిన మరల మన 
రాజ్యము మన (పభువులు పాలింపవలయు నని తలంచుచున్నామా లేదా! మధ్యమున 
నెవండో యొకడు పిబలినంతనే శాశ్వతే స్యామితే( మెందు(బోనును. కా_ర్తఏ ర్యార్టును 
తోడ త్షతిియవంశములు నాశముకాంగా మరల యభాఫూర మిశ్రాకు లేక దా 
యధిరాజులై రి. కావున రామచంద9మూ_ర్తి యసత్యము చెప్పలేదు. 

5, నేనును మజటజికొందటు భూజూనులు చఎియింతు మెవండు 4 సలుపలం జాలుళా 
హోనిని ధ ర్యంబునకును, నా నిశ్చలధర్శ నీలు. 4+ డవని భరింపన్‌? Ar 
భూజానులు = రాజులు, నిశ ఎలధర్భకీలుడు = చలింపని ధర్ణన్యభావము 
గలనా(డు, 
"తా త్స ర్య ము 

చేను మజికొందజు రాజులు భూమిమో(దC దిరుగుచున్నా ము. నిశ ఎల ధర్మ 
స్వభావుండై న భరతు(డు రాజ్య మేలుచుండ నెవ్యం డధర్భ్శము చేయంజాలును, చేసెనా 
శిక్లీ ం0పంబడకుండును ? 


సర ,ంరాత్లో ‘౧౧-౧౨ కీవ్మీ_౦ధా కాండము. (లే 


క, మేము స్వధ ర్మ ము తప్పక, భూమిం గల ధర్మ రహీన పురుషుల భరతా 
జ్ఞామహామను దండిం చెద, మేమో వోపంబు దీన 4 నెబు/గం౦ం చెప్రుమా. ళిఇం 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకారము ధర్శరతు ణము నిమి త్రమయి తిరుగు మేము స్యధర్మము తప్పక 

భూమిని గల "యధ రా తులను భరతుని యాజ్ఞాపకారము దండింతుము. ఇది తప్పా! 

చెప్పుము: దీనివలన. బూర్యపు రాజులు ధర్మరక్షణ క్రై కొందు నధికారుల చేశము 
మో6ద6 బంపుచుండి రని తెలియ నయ్యెడిని. ఈ సందర్భమున అయో ధ్యాకాండము 
౨౮-౨౭ వ పద్యము చూచునది. “రాజవు కమ్ము నీవు జన రాజికీ వన్యమృగాళి 
కయ్యెద౯, రాజను దండ కాటవికి( గ క్క-నం బోయెదో”నను వాక్యము లనుసంధించు 
నది* ఈ ప్రకార మే భరతునితో నింకుముంటే చె చెప్పెను చూ. ఆరణ్య రర౬. వ 
పద్యము, 

ఈ భాగపరిప్కారము రామచందిమూర్శి చెప్పెనే కాని భరతుండు చెప్ప 
లేదుగదా యందురు: సత్యమే, భా౫ పరిప్కా_ రాధి కారము జ్యేష్టుని బే కదా. భరతుండు 
"తాను రాజుగాననియు, రామచంద మూ ర్రియే "రాజనియు€6 బెాదుక లాయన ప్రతినిధి 
యనియు దాను మంతయనియు( దలఃచెనే కాని తొను రాజనని రాము నా 
వీంపలేదు' ఆ కారణమున వా_స్పవపభువు రామచందిమూ_ర్రియే యని యంగీక 
రింప6దగును. రామచందమూా ర్తి రికి చాను రాజ నను నభిపాయము లేకున్నను 
లోకులు జేయు పాపమువలన. బాపమో యపక్షీ రియో భరతునకు, వంశమునకు 
రాకుండ? గాపాడు ఫారము రామచందు నందున్న డి. ధర్ధురాజు “ప “పర "రె౩పరిభవే (పాసై 
నయం పంచో త్తరం శతం, పరస్పరవిరో ధేతు వయం పందైవ లే కతిమని చెప్పలేదా? 
ఉ. నీవును ధ ర్మముక్‌ విడిచి 4 నిష్టురగ ర్రితక_రశాలి వై 

యేవపు గామతేంత్రమునేె 4 యెంతయు ముఖ్యము గాగ జూచుచు౯ 
భూవిభుసీతి. దప్పితివి 4 పోలునె నీ కిది! నీచర్మితము౯ 
భావన నేయలేక్‌ గరు4వంబున నన్యుల నేల దూజంగన్‌, రో౬౧ 
నిషఘ్టరైపరుషమగు, గర్హి త్ర =నింపింపంబడిన, కర్మ శాలివై. = పనులుసేయు 
వా(డవై , ఏవపు = అసహ్యామగు, కామతేంతమునేా కామవ్నాపారమునే, అనంగా 
ధర్మవిరుద్దమైన కాముమునే, భూవిభునీతి౯= రా జుండవలసిననీతి, నీవొక (డవు చెడిన 
రాజ్యమంత యు? జెడు నను జ్ఞానము లేనివాండవై. 
"తా త్స ర్య ము, 

చే నిపు దేమి యభర్శము చేసితి నని నన్ను సీవు నిగోహించితి వందువా ! 
చెప్పెద, నిను. నీవు ధర్మమును వదలి కఠినమై నింద్యమైన కార్యము చేయువా(డవై 
యధర్మయు_కృ మైన కామమునే ముఖ్య మైనదిగా ౫ హించి రా జుండవలసిన ధ _ర్భము 


౧౮౮ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ +౧౮ ల్లో. ౧౪-౧౫ 


దప్పితివి ఇది నీకు. దగునా? సీ నడవడి నీవు ఈోాజింపక గరువముచే నితరుల నేల 
దూప్‌.౦ెదవు ? 
చ. జనకుండు, నన్న, విద్యలను థీ సమృతిం జెవ్నీనవాండు మువ్వురు౯ 
వనచరపీర! ధ ర్యపథ4+న ర్వలకుం దమ తేండ్రులే సుమో 
యనుజుండు సద్గుణాంచితుండు4+ నె తన శిష్యుడు నా _గేపుత్రుండుకి 
దనయుని యట్టవారు; వరళ4ధర్మము సుమి (పమాణ మింతికున్‌ , రక౬ ౨ 
అనుజుండు = తమ్ముడు? సద్దుణాంచితుడు = మంచి గుణములచేం బ్రకా 
శించువాండు. 
"తా త్స ర్య ము, 
నే నే ధర్మము తప్పి నడచితి నందువా చెప్పెద, విను ధర్మము పిమాణ 
మైనచోం గన్నతండిి- అన్న-విద్య నేర్చిన గురువు ఈ మువ్వురు ధర్శ్వపథమం దుండు 
వారికి. దమ తండు) లేసుమా, అట్టులే సద్దుణములుగల తోడయిట్టినవాండు అ సద్దుణ 
ములుగల శిష్యుండు- సద్గుణములు గల తన కన్నకొడుకు ఈ మువ్వురు కొడుకు 
వంట్‌వా'రే. 
చ. తరుచర! ధర్మసూత్ష్యమువి+ధానము రా దేటు(గ౯ మహోసుధీ 
వరులకు నేనియు౯, హృదయ వాస్తు వోషచరాచరాత్తయే 
పరమళుభాశుభంబులను 4 బాగుగ దా దెలియంగ(( జాలు, నీ 
తరమె యథావిధిం దెలియ 4+ ధ ర్యముతే త్త ము మూలముట్టుగన్‌? ర౬3 
ధర్శసూత్ముము విధానము = ధర్శముయొక్క సూ త్యిస్థితి, మహాసుథీవరులకు 
చేనియన్‌ = గొప్పపండితులకు నై నను హృదయవా'స్తువు = హృదయమున వసించు 
వాండు- అక్తేషాసమ స్త్వమైన, చరాచరాత్శయె= చరములకు అచరములకు నాత్మగా 
నుండువాండేే యథానిధి౯ = ఉన్నదున్నట్టు, శా స్ర్రపకారము. 
తా తే ర్య ము, 
ఓయీ! కన్నతండి, యన్నయె ట్లగును, అన్న తండి) యె ట్లగున్కు చదువు 
చెప్పినంతమాతముననే గురువు తండ) యగునా? యందువేమోా? ఏరు మువ్వు'రెల 
సమానులను ధర్య్మసూత్ముపద్ద్ధ తి గొప్ప పండితులకుంగూడ. దెలియదు. సమస్త చరా 
చరములకు నాత్మమొ హృదయమందు వసించు సిశ్వరుం వేగ ళన యేదిధర్మము, 
ఏది యధర శ్రమను విషయము ఎలిసినవాండు, ఆయనకు. దెలిసిన లోకమున కెట్లు తెలియ 
వలె - ఆయన నా కేల చెప్పలేదు, అందువా - నీకు ెస్త్రు రూపమున బెలియంెప్పి 
యున్నా(డుః “శాస్తా 'ద్వెద్భి జనార్లనమ్‌” “కారుణ్యాలత్‌ శాన్ర్రపాణినా” “శుితి 
స్మృతి ర్మమైవాజ్ఞ” యిట్టి వాక్యములు గలవుకడా - తాస్ర్రురూపముగ నాయన 
వోప్పియున్నను నీవ తెలిసికొనకపోయిన-చో వోము అెవరు ? నీవంటి కోంంతిక నట్ట 
ధర్మాసూత్ము మున్నదున్నటు లానాలాన్‌ మా డెలియ సాధ్యమా / 


సర్ష ౧౮.శ్లో “౧౬-౧౫౯ క్రీఫ్సీ మా ౦థా కాండము గర్‌ 


సూకా శ ౫తిర్హి ధర్మస్య గతా హ్యాకృ తాతృభిః, భార ౧౩-౧౦-౬ ౮ 


ధర్మగతి మిగుల సూక్ష్మము? అది సంస్కారములేని మనస్సులు గలవారికి. 
"దెలియ సాధ్యముగాదు, 
అధర్మ మాపో ధర్మోహి కశ్చిద స్పి నరాధిప 
ధర్మ ఇ్బాధర్శరూపో౭స్తి స్త్రి తచ్చ జై జేయం విపశ్సితా. ౧౨-౩౩-౩౭ 
కొన్ని యధర్శములవ లెం గానవచ్చునుగాని వాస్త్రవమున ధర్శములై 
యుండును. కొన్ని ధర్మములవలెంగానవచ్చును* కాని యవి వా స్తవమున నథర్శములే. 
అధిర్మో ధర్మ తాంయాతి స్యామిోచే ధార్మిక భె వత్‌. 
భార, ౧౧-౮-౩౨ 
సామి ధ ర్నాతు జె. సో నధర్మము ధర్భముగా నగును. 
క. ఏను నీవు చపలుండవు నీకును మూఢులు చపలమతులు 4 [కోంతులు మిత్రుల్‌ 
జనుపాంధునితోం జేగిన జనుపాంధు(డు వోలెం గనలం 4 జాలుదే తగవున్‌? 
జనుహోంధుండు = పుట్టు గుడ్డి, అలుక్చమాసము' 
"తా త్ప ర్య ము, 
నా కేల యా ధర్మము సూత్మ్మము తెలియరా లే దందువా? నీవు స్థిరచి త్రము 
లేనివాఃడను. కదలుచున్న నీటిలో రూపము చక్క .బితిఫలించునా ? సీతోడ నున్న 
సహాయులో నీవలె. జపలచిత్తులు మాత్రమే గాక మూఢులు; పుట్టు గుిక్డువానితో+ 
జేరిన పుట్టుగుభడ్డికి నేమి జేలియలగలదు] అట్టులే సీకు He మెట్టు తెలియ(గలదు ? 
“అంధేనైన సీయమానో యథాంధి యను శంతి స్మరించునది 


కం. నా పల్కుమాటలను వినుమా పల్కెద స్పష్టముగను + మది గోవలముకా 


గోపంబుచేత నే యభి,శాపంబులు పలి. తిట్టం + జనకుము నన్ను౯, ర౬ ౫ 
శీవలము = మిక్కిలి అభిశాపంబులు = నిందలు. 
తౌ త్స ర్య ము, 


ఓయీ ! చేను జెప్పందలంచీన జేమో స్పస్తముగాం జెప్పెద వినుము. కేవలము 
శోపము చేతనే నన్ను నిందింపకుము* 
చం. నిను. బొరిగొన్న కారణము 4 నే వచియించెద విన్ను సత్చనా 
తీ నవరధర్శముః విడిచి 4 తమ్ముడు జీవముతోడ నుండ నొ 
యన ఘునిఫార్య నీ స్నుషు రళ€మాంగన. గూడితి వీవు కామవృ 
త్రీని దురితంపుంబదతిని 4 దీనిని గా టశనోన చెప్ఫుమా, రోడ &. 
సత్‌ 4 సనాతనధర్ధము౯ = సజ్జనులదే నేవింపంబడినదై ౫ా సమర ధర్మ 
మును, నీ స్నువ = నీ కోడలు, కామవృత్తిని = కామవ్యాపారముచెత్క దురితంపుం 
బద్ధతిని = పాపమౌార్షమున, 


తా త్ప ర్య ముః 
నిన్ను( జంకిన కారణము చెప్పెద వినుము. సజ్జనులు శ్లాఘించు సనాతన ధర్న 
మును వదలి నీ తమ్ముడు బీవించియుండగా నతనిభార్యను సీకోడలవంటి రుమను నీవు 
పాపమార్లమున దుప్క్మామమున( బొందితివి, ఇది యసత్యేమా చెప్పుము. 
ఇచ్చట నీ తమ్ముండు జీవించియుండంగా ననుటచే సోదరుని మరణానంతరము 
వాని భార్యను జీవించియుండు సోదరుండు గహించు కులాచారపద్దతిని దోషముగా 
రామచండమూా ర్తి గహించినవా(డు కాం డని యేర్పడుచున్నది. 
కం. పో విడిచి ధర్మమార్గముం శేవలదుప్కామి వగుచుం 4 గరలుచును స్యకీ 
యావరజునిసతిం బట్టుట, సీ విధి దండింప వలె 4+ నియెడ నిన్నున్‌. రో౭_౭ 
స్వకీయావరజుని, స్వకీయ +- అవరజని = నీ సాంత్ర తోడంబుట్టినవాని, సతిని = 
భార్యను. 
"తా త్స రం ము, 
ధర్మమార్గము వదలి కేవలదుప్కామముచే నడ్డములేక సీ తము ని భార్యను 
నీవు చెజిచిన కారణముచే ని న్నీ విధముగా జంపవలసివచ్చెను, 
కం ధర్మంబు విడిచి జనహిత, క ర్మాచారంబులకును 4 గోడు దవ్యంగుచు౯ 
నిర గర్యాదం దిరిగెడ్కి దుర్శదునకు దండ మొకండె 4 తుద కర్గమగున్‌, రఈ౬౮ 
జనహిత = ప్రజలకు మేలుగలిగించు, క ర్మాచారంబులకు౯ = పనులకు 
నడవడులకు, దవ్రుైదూరము, నిర్శ ర్యాద౯ = కట్టు పాటులకు లోపడక, దండమువు 
శిక్ష, ఇ త్స ర్య ము * 
రాజగువాొ(డు సామదాన భేదములు వ్యర్థము లై నగదా దండ ముప యోగింప 
వలె పిథమమం దే దండ ముపయోగింపవచ్చునా యనుటకు రామచంద మూ గే 
ప్రత్యు త్త్‌ర మిచు స్ప చున్నాండు' 
ధర్మము బుద్దిపూర (క ముగ వదలి జనులకు మేలగు కోర్ణములను ఆచారము 
లను ననుషప్తింపక శా స్త్రబంధన మతిక మించి దుష్ట్రగర్యమున నాశిదు రెవరని తిరిగెడీ 
వానియందు సొమదాన భేదములు పనికిరావు, దండమొక(డే యుపయోగింపవ లెను, 
సామదాన భేదములు తనకు లోపడని రాజుల విషయముగాని సామంతరాజుల వివ 
యముగాదు. _ నేరముచేసి వధశిక్షకు నర్హుండయిన వానితో సామదాన భేదము 
లేమున్నవి ? ఇది శా స్రేయమా తౌకికాచారమా రెండునుగావు* నీవుదండ్యు( డవు 
కావున బిథమమం టే దండ మే యుప యోగించితిని. 
ఉ- పుట్టితి మతొయుండ సయి 4 భూరియశోవిభవాభి రామ మై 
నెట్లనకీ_ర్థిం గన్నయవళనీపతివంశమునందు నట్టిరా 
పట్టని ధర్శమెంచ కతి+ పాపము జేసిన కామనృత్తు ని 
న్నెట్టులు చాచి చూచి సహి4యింతు శమింతును నీవ చెప్పుమా. రో౬.౯ 


సర్ష౧౮-శ్లో, ౨_౨-_౨౨ కీవీ ంధా కాండము. ౧౯౧ 


భూరియశోవిభ వాభిరామమై = గొప్పక్ష ర్తి సంపదచే మనోహరమై, అవనీపతి 

వంశమునందు = రాజవంశమున, రాపట్టిని = రాజకుమారు(డను. 
తా త్స ర్య వ. 

నన్ను దండించుటకు నీ వెవండ వందువా ? చెప్పెద, వినుము, నేను కుతి 
యుండుగాంబుట్టితిని. ఎనడు తుతి)యుడు ? సనాతనధర్శము క్షతేము గాకుండ (చెడిపో 
కుండ) రశ్షించు వాండెనండో వాండు తృతియుండు- కావున ధర్మరతుణము నాకు 
బుట్టువుతోనే వచ్చిన యధికారము. చేను 'సింపాసనారూఢుల నను గాకున్నను నీ 
కార్యము నాకు దప్పదు* ( ఈకారణముచేత నే కడా “మ త్యామివి నీవ నీవు వనధారిణి 
నుండిన నూరనుండిన౯” అని బుషులు చెప్పిరి. ఆరణ్య ౧-౨ ప) అది తప్పిన నేను 
స్యభర్శమునకు* దప్పినవా(డనే. నేను జాతిమాత) వత్నయుడను మాతిమే కాదు, 
ధర్మపాలనతత్సరు లని ప్రసిద్ధిగన్న భూమిపాలుర వంశమునందు: బుట్టితిని. కావున 
ధర్మరతుణమందు నా శెక్కు_ప యధికారము గలదు, అటువంటి వ 
ధర్మమును లక్ష్యుము సేయక కామము ప పిథానము చేసికొని యతిపాపము చేయు 
నిన్ను జూచి చూచి యెట్లు శుమింతును ? ఎట్లు సహింతును? ఇది సాధ్యమా! ఇంత 
ఘోరపాపము చేసిన నిన్నె దండింపనై తినేని యల్పపాపుల నే నేమని దండింతును ) 
నాభార్యను రావణుండెత్తుకొని పోవుట యధర్శమని కడా నీను వానినిబట్ట కొట్టి 
తెచ్చెదనంటివి, అట్టులే పరునిభార్యను దోడంబుట్టిన వానిభార్యను గోడలవంటిదానిని 
బూ ర్తిగా. జెతీచిన నిన్ను శేమిచేయవలెం చెప్పుము ? 
కం తన సుతతోం జెలియలితోం దనతమ్ముని భార్యతో డం 4 దగులు కువుతికి౯ 

వనచరవర! వధ మొక్క_కె, వినియమిశం బయ్యె దండ+విధిశాస్ర్రములన్‌ * ఈ౭0 

నా తమ్ముని భార్య నా భార్యకు. జెల్లెలేక దా నొ భార్యకు, జెల్లెలయినపుడు 
నాకు భార్య వావియెకదా యందువేమో! అదిగాదు- కూతురు చెలియలు- మజంద 
లొక్కవరుసవారు- తనకూతుతో. దన చెలియలతో' దన మజ(దలితో సంగ 
మించువానికి శాస్త్రుమందు వధశిక్షు యొక్క కు చెప్పంబజెనుగాని వేళొక్కు శిత 
చెప్ప బడలేదు. 

ఈ సందర్భమున నీ ధర్మశాస్త్ర వాక్యములు స్మరణే యములు* 

భాతు క్ట్యేష్పస్య భార్యా యా గురుప త్న్యనుజస్య సా 

యవీయసస్తు యా భార్యా, స్నుషపా జ్వేవ్యన్య సా స్మృతా॥ మను ౯-౫2 

అన్న భార్య తమ్మునికి గురుపత్నితో సమానురాలు, తమ్ముని భార్య యన్న కు? 
గోడలితో సమానురాలు. 

-శేత్ర నే స్సెక; య. కుమారీ వ్వంత్యజూసుచ 

సఖ్యు; పుత్రస్య చ ఊహు గురుతల్పసమం విదుః, మను, ౧౧-౫౮ 

తో డంబిట్టిపది కూతురు, చండాల్న్సస్ర్రీ, మితుని భార్య, కొడుకు భార్య వ్ర 


యందు శేతస్సును విడుచువా(డు గురుభార్యాగమనము చేసినవాండగును అనగా 
గురుతల్పగమనము చేసిన వాని శెట్టి శికయో యట్టి శిక్షయే యని భావము, 

గురుతేల్ప్యభిభాప్యెన స్త వే స్వప్యా దయోమయే 

సూర్తీం జ్యలంతీం న్యా షే న ఎ్రకునా స విశుద్ధ్యతి, మను.౧౧-౧౦౩. 

గురువనగా దండి, తీల్చమనంగా భార్య, గురుతల్చ్పమనంగా. గన్న తండి” 
భార్యయని యర్థము. గుగుభార్యను బొందినవాండు తానోనర్చిన పాపమును రాజుతో? 
చెప్పుకొని కళకళ కాగి మండుచున్న యినుపమంచముమో (ద బండుకొని చక్కగా 
గాలిన యినుప స్ర్త్రీ ప్రతిమను గాంగిలించుకొని మరణ మొందుటచేం బరిశుదుండగును, 

ఇది యొకసారి పొర పాటునంజేసి పశ్చాత్తాప పడువాని విషయము, అభ్యాస 
ముగం జేయువానికి మరణశికుయే యని యమస్షృతి. 

"శీత స్సిక్యా కుమారీషు వాండాలీ మ్యంతే జూసు చ 

సవిండాపత్వ దా శేషు పొణ త్యాగో విధీయ లే. 

కన్యక లయందు, రండో 'ప్రులయందు, ఆంత్యేజూతి (స్రులయందు సపిండు లె న 
ఛార్వలయందు (తన వంశమున నేడు తరములవారి వంశమున బుట్టిన వారి (ప్రల 
యందు శేతస్సు విడిచిన వారికి బాణ త్యాగమే విధింప బడినది. 

ఆరూఢ పతి తాజ్జ్డుతో, బాహా గాం శూదిజశ్చ యః 

చండాతా తావుభొ ప్రోక్తా సగోతా ద్యశ్చజాయ తె. 

ఆగూఢ పతితు-డగువానిక్ష బుట్టిన వా(డును, బాహ్మణ స్ర్రీకి శూూదు )నివలనం 
బుట్టిన వా(డును, సమానగోతు)నికిం బుట్టిన వాండును జండాలు రన(-బడుదురు* 

పితృపష్య సారం మాతుశ్చ మాతులానీం స్నుపా మపి 

మాతుస్పపత్నీం భగినీ మాంచార్యతనయాం తథా 

ఆభార్యపల్నీం సంసుతాం గచ్చంస్తు గురుత ల్పగః, 

తండితోడయిట్టిన దానిని, తల్లిని, మేనమామ భార్యను, కోడలిని, సవతి 
తల్లిని తోడబుట్టిన దానిని, ఆచార్యపుతిళని, ఆచార్యుభార్యను, తన పుతిని బొందు 
వాడు గురుతల్పగుండు. 

చండాలీ బంధకీ వేశా రజ యాచ కన్యకా 

ఊభా యా చ సగోతిణ వృషల్యః పరిక్షీర్తితాః॥ 

చండాల స్ర్త్రీ, అింకుటాలుు బోగముది, ముట్టుత, కన్యక, సగోత్రమున వివా 
హాము చేసికొన్న ది పిరందటు వృషల లనంబడుదురు, అనగా జండాలన్రీలతో 
నమానలు. అన(గా రతియోగ్నలుగారుః 

మాతృష్యసాచ, శశూోశ న్‌ మాతులాని, పిత్భవ్వసా 

వితృవ్యసఖీ, శిమ్య( స్రీ భగినీ, తత్సఖీ, స్నుషా 

దుహి ఆచార్య భా ర్యాచ, సగోతా, ఫశ గాగ ళా 


సర్గః ౧౮ శ్లో, 2౮-9౨౬. కిప్కీ_ంథా కాండము. ౧౯౨ 


రాజ్ఞ పివ)జితా, ధాతీ, సాధ్వీ వర్లోత్తమాచ యా, 
అసామాన్యతమాం గత్వా గురుతేల్పగ ఉచ్య లే॥ నారద! 
తల్లి తోడం బుట్టినది, అత్త, మేనమామ భార్య, తండితోడ (బుట్టినది, విన్నతేండి 
సఖ్క శిష్యుని భార్య, తోడంబుట్టువు, దానిసఖ కోడలు కూంతురు, ఆచార్య భార్య, 
సగోత త్రీ నరణాగతి చేసిన ప్ర రాణి, సన్న్య్యాసిని, దాది, పతివిత, తనకంశు 
ను_త్తమ వర్ణము (శ్రీ, గుడిసెవాటిలంజకానిది, వరితో. బొందువాండు గురుతల్పగుండు, 
“పశు వేశ్యాభిగమనే పోొజాపత్య వతం చేశేత్‌ ” 
పళువులను వేశ్యలను నొకసారి పొందినవాసికి. బాాజాపత్యవతము, 
శ్వా స్త్రవాక్యము లిట్లుండుటచే బుద్ధి పూర్వకముగ దీర కాలము మజు-దలతో 
సంగమించిన వాలికి మరణదండము తప్ప వేజు దండములేదు. 
కం. భరతుండు రాజు మేమో, ధరణిపు నా చేశమునను 4 ధ గ్నెతరుల౯- 
ధరం దిరిగి యరసి యుచితప్పుసరణిక౯ా శిశ్షింతు మార్యజన+సమ్ముతిగాన్‌ రం 
"తా త్స ర్వ ము. 
శు (తియజాతియందు, నందు సార(భౌమ లవంశమందుం బుట్టిన కారణము 
చేతనే యధ ర్థాత్తుల దండించు నధికారము మా కున్నను రాజు భరతుండు కావున 
చే మాతని ఆజ్షప)కారము ధర్మము తప్పిన వారిని భూమియందు. దిరిగి వెదకి తగిన 
రీతి పెద్దలకు సమ్మతమగు విధముగ దండింతుము* 
“దండ కారణ్య రాజ్యం మే దత్తం విత్రా తథైవచ” అధ్యాత్మ రామాయ 
ణము, అయో ఛ్యా. గ్రా 5౨౦ 
పీకు నగరపాలన మెట్లు తండి యిచ్చెనో యట్లు లరణ్య రాజ్యము నౌ కిచ్చెను 
ఇది భరతునితో రామచందిమూర్శి చెప్పిన వాక్యము. 
కం: దుర్దనశికుయు ధర్మో, పార్టనమును జేయు చుండు 4+ భరతుడు మేము 
వర్టితత్‌ న్నార్హుల మె కర్ణంబు నువేక్ష నెంత 4 కార్యం బగునే? రర 
దుర్జన శిక్ష = దుష్టుల దండించుట, ధర్ఫొపార్టనము = ధర డము నార్టించుట, 
వర్ణిత తన్నార్గులమై = విడువంబడిన యా తోవగలవారమై. 
తా త్స ర్య ము, 
భరతుడు రాజై దుష్టుల శిక్ష ంచుచున్నాడు, ధర్మము నార్జించు చున్నాడు, 
మే మట్టుసేయక యుపేక్ష సేయుట తగునా! అయనవలె మేమును దుష్టశికు ధర్మరత్ష, 
చేయవల యునుగదా. 
ఉ. పావన మైతి” నా మదికి 4 వానరనాయక! లకత్షణుండు సు 
(గీవుండు నొక్క. రూప సుమి 4 _శ్రిమహిదారలు తత్సలంబు తా 
న వరశే ర్యశాలి ఘటి4థయింపలగం జాలును నాకు మేలు, నే 
'నే విధి నేమి హేతువున 4 నీతనిసఖ్య మువేక్ష సేయుదున్‌ | రం3 
ర్‌ 


౧౯౦౮ శ్రీమదాంధ్రవా లీకిరామాయణము. సర్గ౧౮.క్లో. ౨౬. 


వాలి, నేను నిరపరాధిని, నన్నేల 'దండించితి ననిన మాటకు నీ వపరాధిని కావ 
ననే దండించితి నని రామచం(దమూూ రి యింతవణజరుంజెప్పి సీకార్యము నాతో. 
జెప్పియుండిన చేను నిమివములో.  జేయనా యన్న మాటకు: (బత్యుత్తర మిచ్చు 
చున్నాడు, 

పావనమైత్రీలానిర్యంచనమైన స్నేహమున, ఒక్కరూపాసమానమే, శ్రీ 
మహిదారలు=లవ్షీ గ, రాజ్యము, భార్య. తతృలంబులు=ఆ న్నే హమువలన సు గీవునకు( 
గలుగు ఫలములు: 

తా త్ర రరంము, 

నా మనస్సునందు వాలీ! వంచన లేని మై(తియందు క్స్‌ లక్ష్షుణు(డు నా శెట్టి 
వాండో సుగీవుండు నట్టి వా౭డే, నాతోడి స్నేహమువలన నతనికి రాగల లాభ మేమి 
యందువా, లక్షి, మ భార్య. ఇంగ నతీనివలన నాకు. గావలసినది నీతా దేవిని 
వెదకి చెప్పుట, అకార్య మతే(డు చేయంజూలును, మా న్నే హమువలన నతనిక్షి. గావల 
సిన కార్య మతేనికి నగును. నాకు గావలసినది నాకు నగును, ఇట్టి న్నేహమును నేమి 
శారణముచే నువేక్ష చేసి నీతో స్నేహము చేయుమనెదవు] ఇంతకొంకు నెక్కున మేలు 
నీవు నా కేమి చేయవలసియున్నది. వా స్తవమున నీతాన్వేషణ కార్యమే సుగీ)వుని 
వలన గావలసిన కార్యముగాని రావణవధాదికముగాదు, అది తానే చేసికొనెద 
నని చెప్పెను, ఆ కార్యము సుగీవుండు చేయంగలండు, వాలి చేయంజూలండు, వాలి 
చక్కంగా రావణాసురుని యొద్దకు. బోయి నీతను బెచ్చితివే యెం దుంచినానని 
యనును. వాండు నాకు. దెలియదు, వొమృ్మనును. ఆమె నెందో  యంత;ఃపుర 
మున నేలమాళిగలో జాంచున్తు వాలిరావణ న ప్రారంభమగును, రాక్షసు 
లందటు చేకమగుదురు. ఎందజుతోనని యెంతకాలమని “ముష్టి యుద్ధము సేయ? 
గలడు? చేయంగలిగినను వారు మాయచే వాలిని జంపియుందురు, mse వాలి 
మిత్రు డగుటచే సుగ్రీవుడు సహాయము చేసియుండండు, రాముకార్వము పాడై యుం 
డును, రామచంద్రమూర్తి సుగ్రీవునితో స్నేహము చేసినదే తగినకార్యము. 
కం॥కయ్యమునకు నెయ్యమునకు, వియ్యమునకు సమతవలయు 'వేజూం డై నక, గయ్యము 
గెలువదు నిలువదు నెయ్యము పియ్యంబు పొసంగనేరదు మొదల౯| అన్నట్లు గరి 
మ్టుండు సంపన్నుండునగు వాలీకిని, సాధువు, కష్టదశయం దుండు రామునకు మతి 
కుదురదు. అట్టిమతి రాజనీతి సమ్మతీముగాదు. శుష్కేనార్ష్రం దవ్యాతే మిశభా 
వాత్‌ తస్తాత్సాపై స్సవా సంధిం నకుర్యాత్‌ ॥ ధార, ౫-56-౭0. అన్ని యు బచ్చికశై 
అయుత. నగ్నిదహింప( జాలదు అటుకౌాక పచ్చిక శై యెండుక క్రైలతోం వా 
వానితోపాటు దానిని గాల్పును, ఆకారణముే( చాపులతో సంధి చేయ రాదు. కబం 
ధుండు స్నుగీవుమైతి చేయుమని బోధించెనుగాని వాలిమైతీ బోధించిన వా(డు కా(డు. 
అదియునుగాక రామచంద్రమూర్తి సూర్యవంశమువాండు, సుగ్రీవుడు సూర్యపుత్రుండు, 


సర్గం౧౮ శో ౨౭ కీప్కీ_ంధా కాండము, యాగీ 


వానుమంతుండు సూర్యశిష్యుండు. ఇట్టి సంబంధముగల చోట స్నేహము కుదిరినట్లు నిలచి 
నట్టు వాలితోడ నిలుచునా? ఇది త్రేతాయుగము, ఇందు సూర్యవంశమువారు (ప్రబ 
లులు, ద్యాపరమందు( జం దవంశపువారు ప్రబలులు, సూర్యవంశ పువారు దుర్చలులు, 
కావున గృప్పమూూా ర్తి చంద్రవంశ మునయబుట్టి చం[దవంశ రాజగు నర్దునునితో స్నేహము 
వేసి సూర్యపుత్రుడగు కర్లుని వధింపం జేసెను. ఆ కాలమందు సర్దునాదుల చే. గార్యము 
చేయించెను. ఈ తేేతయందుం దానే స్వయముగం జేసి యిందపుత్రుని వధిం 
చెను రామ స్నుగీవమై తియందుం గృష్ణాష్టున మత్రియందు నీ విశేషము 
గమనింపవలయును. ఈ విషయమున మథింపవలసిన దింకను గలదు, కాని 
దాని కిది సమయముగాదు, స్థలముగాదు. రామచందిమూూర్శి స్ముగీవున 
కుపకారముచేసి (పత్యుపకారము ఫొంచెను. ఇది సహ్యము. అటుగాక వాలి 
యొద్దకు లక్షణు6 బంపి వీలిపించుకొని నా భార్యను రాతను. డెత్తుకొనిపోయినా(డు, 
నీవు వెదకి చెప్పుమని యడుగుట నీచతగాచా? అదియునుగాక దోషియె వధ్యు౭ డగు 
వానిశో స్నేహముచేసి వెనుకల జంపవచ్చునా ? ఎన్నివిధములం జూచినను రామ 
వాలి సఖ్యము సరియగునదికాదు. 
క ౦0-వనచరవర్యులసన్ని థిం బొనరించితి నేను (బతిన థీ బూర్ల మనమున౯ 
ఘనబల! బాస యొనర్చియుం జనునే నాయట్టివాండు 4 చలియింపంగన్‌,  రో౭ళ 
(పతినళా = (పలిజ్ఞ్ఞను, బౌస = (ప్రమాణము. 
తాత్స ర్య ము, 

నీ భార్యను వారించిన వాలిని జంపెదను, వానర రాజ్యమును నీ భార్యను సీ 
కివ్పించెదనుు అని నేను ఈ వానరుల సమశ్షమందు. (బతిజ్జ చేసితిని. నే నిట్లు నిండు 
మనస్సుతో. (బమాణముచేసి తప్పవచ్చునా! 

కావున నా మిత్రుని కార్యము సాధించుట కై కూడ నిన్ను. జంవీతిని - సు(గ్రీ 
వునితోడ నాకు మతి కుదిరినను గుదరకున్నను నీవు తమ్ముని భార్యను బట్టినందునకు 
సీవ్ర నాచే వధ్యుండవు - నీవు నిరోష వేయెనను నా మిత్రునికి నీవు విరోధి వై నప్పుడు 
నాకును నీవు విరోధివే కావున నీవు వధ్యుండ వే - ఇట్లు నిన్ను. జంపుటకు స్వతంత్ర 
కారణము లేకలవు. ఇప్పుడో రెండును గలియుటచే మజింత బలివ్షము లయ్యెను. నీవు 
తనకు విరోధివని స్కుగీవుండు చెప్పినంతమా[త్రముననే నేను నమ్మి నిన్ను జంపలేదు. 
నా కన్నులయెదుట నామిత్రుడు నాయాణిత్గుడు నాకు శరణాగతుడు మటీ 
యొకనిచే. జంపంబడుచుండ నేనూరక సాశ్షినై చూచుచుండుట ధర్మమా | 
ఇచ్చటను విభీషణుని రశ్నించుటయందు రామచంద్రమూర్తి చెప్పిన వాక్యములు 
విశ్తేషబలముతో సాగకముగ నన్వయించు చున్నవి, 
కే, పరులకును శరణాగతం డరియమైన నార్ఫు+ డై నను మతి గృషప్తు (డై నంగాని 

యాత్మనాశంబునకు నోర్చియైనం గావవలయు శాస్త్ర సుని శ్యాస భావులకును, 3౮౩ 


౧ ౬ (శ్రీమడాంధ్రవా లీక రామాయణము నర్గ,౧౮ రో, ౨౭ 


తే, భయముచేనొండె మోహంబువలననొండెం (బతిఫలాస కి నొండె స్వబలముకొలంది 
(పాపుకోరిన వారి గాపాడంటేని, వాడు పొలియు నిహమునందు. బరము నందు. 3౮౪ 
తే, తాను జూచుచు నుండంగం దన్ను శరణు జొచ్చినాతంయు పరునిచేం జచ్చెనేని 
యా యనాథుండు రక్ష సేయని నృశంసు నెల్ల సుకృతంబు(గై కొని యేగువాండు, 3౮౫ 
ఉ కాన (బపన్ను (డొ పురుషు గావకయున్న దురంత పాపముల్‌ 
మానకకల్లు నారక ఫలం బపకీ ర్రియు. దప్ప బేమియుకా 
మేని బలంబు వీర్యమును మేకొను నాశము, గాన సద్యశ 
స్థానము ధర్శనాక ఫలదంబు నొనర్చెద( గండు వాక్యము. ౨౮౬. 
(యుదకాండము,) 
సీ నీవు పాలించు వనీశె లధారిణు, లెవ్యొకులె న మా వగును గాబె 
దుష్టశిక్షణమును 4 శిష్టరక్షణమును బృథివ్‌ళశునకు నెందు + విధియ కాదె 
యనుజుని భా ర్యాగ్భ4హములాదిం గొని వానిం గట్టున(స్త్రృముతోడ + నెట్ట లేదె 
తము నిభార్యను 4 దగిలినవానికి శిక్ష వధం బని 4 చెప్పం బడదే 
ఆ. యతనీతోడ చేను 4 నగ్ని సావ్లీ కముగం చెలిమి సేసి హీతము 4+ సేయుటకును 
బ్రతిన సేయ లేదె 4 పల్కి బొంకంగం జన్నె, యే దసత్య మిందు? నెజటుంగంజెపుమం 
తా త్స ర్యము. 
వాలి మనస్సునకు రటితిస్ఫురణమున కై మోా(ద( జెప్పిన విషయములను సంగ 
హముగ( చజెప్పచున్నా(డు. 
నీ వేయడవులు ఫొండలు నీవని పాలించుచున్నావో యవి యిశ్ల్యూకు వంశీ 
మున బుట్టిన మావగునాకడా? అగునందు వేని నివు మాకు సామంతుండ వేక డా? దుష్టుల 
నీిశ్షించుట శిష్టుల రవ్నీంచుట రాజునకు విధి యగునా కాదా? తము నిభార్యను గా 
మును సర్వముగొని యతనిం గట్టువ(స్త్ర[ముతో నూరువెడలం గొట్టితివా లేదా? తమ్ముని 
భార్యతో సంగమించినవానికీ శిక్ష వధమని శాస్త్రములు చెప్పుచున్న వా లేదా. 
సుగీవునితో నేను నగ్ని సాశ్షికముగ స్నేహముచేసి యకనిక్రిమే ఎ చేయుటకు 
(బమాణము చేసితినా లేదా? ముందు మాట యిచ్చి యసత్వ్యేమాడ(దగునా? ఇప్పుడు 
చేనుజిప్పిన దానిలో నేది యసత్యేము చెప్పుము, 
రామచంద్రమూర్హి యింతేపట్టుదలగా నీవు తమ్ముని భార్యతో సంగమించి 
తివి కావున నిన్ను: జంపితినని యొత్తియొ త్తి చెప్పినపుడు తాను దుందుభితో 
యుద్ధము చేయుకాలమందు సు గీవు(డు నా భార్య తారతో రమింపలేదా! వాండు మా 
(రీము వధ్యుండుకాండా యని వాలి యాశ్షపించియుండవలెను, అది సరియైన యాశ్హే 
పము కాదని వాలికి 'దెలియును. తాను జచ్చినానని సుగ్రీవుని నమక మని వాలి యెజు 
గును, తాను జావనీలేయని కొండను గుహాదా(రమున వేసినాండనియీ వాలిచెప్పిన 
దోవము' ఇట్లు తనచావు కోశెననియే వాలికి గోపము, కాని తాను జీవించియున్నా 6 


సర్గ౧౮ా. శ్లో, ౨౮-౩౧ కీవ్కీ౦ధా కాండము. ౧౯లి 


డని నమ్మి తారను బక్టై నని వాలి యభిపాయముగాదు. ఈ కారణములచే వాలి 
ఈ పిశంస చేయలేదు, 
కం,సన్ను తధ రో వేతము, లిన్ని మహాకారణముల 4 వృకుచశేంద్రా ! 
నిన్ను వధించుకె ధర్మం, బన్నెతీం దలపో యుమా మహోబలశాలీ! రో౭౬ 
సన్నుతధర్యో పేతము = సజ్ఞనులచే స్తోత్రము చేయం బడిన ధర్మముతో " 
గూడినద్కి అన్నెజీ = ఆ మర్యాదను ఆ నీతిని, 
తా త్స ర్య ము, 

సత్సురుములు మెచ్చు నిన్ని ధర్మ కారణము లుండుట చే. గోతితేండా! నిన్ను 
వధించుటయీ ధర్మము. దానిని నీ వాలోచింపుము, 
కం, ధర్మ మెజింగిన మిత్రుడు, ధర చరిత్రునకు నెపుడు. 4 దగు సాయపడళ€౯ 

ధర్మజ్ఞుండ విది సి ఖల్కకర్మమునకు( భాచితంటులాం € దలంపు మదిన్‌. రో౭౭ 
"తా త్స ర్య ము, 

ధర్మము తెలిసినమిత్రు(డు ధర్మచణత్రుడగు మిత్రునకు సహాయపడుశే ధర ము. 
నీవును నీ ధర్శము తెలిసినహడ వే. ఇది సీపాపకరశ్టమునకు (బొయళశ్చిత్త మను 
కొము, 

(పాయళ్సి త్ర తీద్భవము పాచితము. నీవును న్నే హధర్మము తెలిసిన వాడ వే 
యనుటచే సీవ్రు స్నేహము చేసినచోట నిర్వంచనముగం జేసితివో వంచన బుద్ధితో 

సితివో యాలోచింపుము. నీ స్నేహితులు నీ శెట్టివారో నా న్నేహితులు నా 

కట్టివారని భావము. వాలి రావణ స్నేహ ధర్న ప్రకారము వాలి జీవించి యుండెనేని 

రావణునకు సహాయు(డై వచ్చియుండన లెను, 
(చూ. ఉత్తర కాండము, ౭౭౮-౭౭౯-౭౮౦ పద్యములు.) 

కం.ారిత్రవత్సలంబులు, సూరిజనాంగీకృతేములు + సుజనాచరితో 

దారము లగు మమసూక్సులు, పిక! ప్రమాణములు నాకు 4 వినుమా వానిన్‌ ర౭౮ా 

చారిత్ర వత్సీలంబులు = సదాచారముల ముఖ్యముగా చెప్పుచున్నవి. 

సూరిజనాంగీకృత ములు = పండితు లగు వారిచే నంగీకరింపంబడినవి, సుజనాచంతో 

దారముైాసజ్ఞనుల నడవడిచే గొప్ప వైనవి, మనుసూక్తులూమనువు చెప్పినమాటలు. 

తాత్ప ర్య ము, 

.నదొచారమును ముఖ్యముగా బోధించునవి పంజితు లామోదించునవియు 
శ్రీప్టజను లనుషఫ్రానమం దుంచుకొనునవియు నగు మనుస్తృతి వాక్యములు కోన్ని 
చెప్పెదను వినుము' 

అన్ని స్మృతులలో మను స స్మృతియే పరమ్మపమాణ(గంథము. దానికి పిరుద్ర 
మైన సస. (గ్రాహ్యాముకాదు. “ దోని ననుసరించియే యా యా యుగముల ఫుపే 
నుల శక్తికీ. దగిన ట్లా యా బుషులు సతులు (పకటించిరి, ఇవి (వ్రతేములు (ప్రాయ 


రిం శ్రీమదాంధవా లీక రోమాయణము. సర్గద౧౮ా.శ్లో.3_ ౨-౩6 


శ్చీత్త ములు మొదలగు వానికి సంబంధించిన వేకాసి సనాతన ధర్శములకు సంబంధిం 
చినవి కావు. రామచంద్రమూ రి (తేతాయుగము నాంటివాండు గనుక నప్పటికి 
మనుస్నృృతి పరమ(పమాణము కావున డానిలోని వాక్యములను రామచంద్రమూర్తి 
తేన చర్యకు (బమాణములుగ నుదాహరించుచున్నా (డు. 
wn § (శ్రీరాము(డు వాలికి ధర ౯ స్రువాక్యంబులు చెప్పుట 4 
కేం.జనములు పాపము. జేసియు, జననాధథులచేతం. దాము  శాసితు లగుచు౯ా 
ఘనసుకృ తాత్తుల రీతిని జనుచుందురు నాకవిభునిశనదనంబునకున్‌. రో౭౯ 
తాత్సర్వ ము. 
జనములు పాపము చేసినను రాజుచే శిక్షింపంబడిశేని వా రాపాపము లనుభ 
వింప నరకమునకు. బోక యా పాపములు చేయని పుణ్యాతు లవలె నిందలోకమునకు 
బోవుచుందురు. 
చేసినపాపము రాజదండముచే నశించును. ఇక్కడ శిశ్నింపం బడందేని యమ 
దండ మనుభవింపవలయును. శెంటిలో నొకటి తప్పదు. 
రాజనిర్దూతదండాస్తు కృత్వా పాపాని మానవాః 
నిర్శలాః సర్షమాయాంతి సంత స్సుకృణినో యథా, మను. ౮౩౧౮ 
క0,చోరుండు చౌర్యము. చేసిన, భూరమణునిచేత శిక్ష 46 బొరసియొ కాచే, 
నారం (బవిము కుం డగుచున్కొ వీరమణీ! పాపమునను 4 విడువంబడెడిన్‌, రఈ౮౦ 
తా త్స ర్య ము* 
దొంగ దొంగతనము వేసెనేని రాజుచేత దండింపంబడవలయును, లేడా రాజు 
విచారించి ఏండు నిర్దోషి యని వదలపెట్టనలయును. ఈ శెంటిలో నేదై నను వానిని 
చాపవిము కుని జేయును. 
కం దోసముం. జేసిన వారిని, శాసింపలో నేరనట్టి + జడవుతి తే డా 
దోసమును చాను బొందును, వాసవసుత ధర్మవిధము4 వచ్చెనె తెలియన్‌? ౪౮౧ 
[IE త్స ర్య ము, 
పాపము వేనీనవారిని దండింపంజూలని మతిహానుండై న రా జాపాపమును చాను 
బొందును వాలీ! ధర విధము తెలిసినదా? నేను దండింపకపోయితినా నీవు చేసిన 
పాపము నన్ను సం|కమించును. 
కం. న్పీతయశుం డగు మా మాంభాతయు (శమణుం డొకండు 4 ధర్మము చెడ సీ 
రీతినె పాప మొనర్చిన నాతని దండింపండా భ4యంకరలిలన్‌ ? రోత ౨ 
స్పీతయశు(డు = కీ రి చేం బ్యసిద్ధి కెక్కిన వాండు. మా మాంధాత = మా 
వంశపూర్వుండగు మాంధాత యను మవోరాజు, (శ్రమణుండు * సన్న్యాసి సీ రీతిన 
నీవు చేసిన క్రై, తాత్ప ర్య ము, 
ధర్యాత్తుండని కీ రినహించిన మావంశమున. బూర్వుండగు మాంధాత యను 


సర్ల,ణ౮. శ్లో. 5౫-3౬ కీవ్కీంఛా కాండ ౧౯౯ 


మహో రాజు సన్నా్యాసియొక(డు సీవుచేసిన పాపమువంటి సాపమునే చేయంగా భయం 
కరవిధముగ నతని దండింపలేదా. అనంగాంజంపలేదా? సన్నా (సియని విడిపించినాయని 
భావము, సన్నా్యాసియే దండింపంబడినపుడు నీ వననెంత? 
ఉ. ఎత్తననోలునంద వసు? భేశ్యరు లారయ లేక ధర ముక 
మ "శిల కొంద అుండియును 4 న్యాయ విమర్శన వేళ నిండుజా 
గత్తు వహించి పాపజన4కాండములం దగురీతి దండనం 
బత్తంగం జేసి పాపనిచ4యంబు శమింపంగం జేయశే కవీ! రో౮9 
చ చన నోలునంద= మొట్ట మొదటనే, వసు భేశంరులు=రాజులు ఆరయ బేక= 
-తెలినికో లేక మ A లి=మదించి జాగ త్తు పాచ్చరిక, సంస్కృళేమున నిది జా(గత్‌ 
శబ్దము, హ్రస్వంబుమిాంది హల్లుల కుక్వేట్యత్యంబుల గు దిక్‌ =దిక్కు దృక్‌ =దృర్కు, 
కించిత్‌ =కించిత్తు, అను సు, వ్యా. తత్సమ ౭౯ వ సూ(తప్రకారము జూ గత్తు ఆమెను, 
జ్యాగత్‌ +త=జాగ త్త అనియు. జెప్పవచ్చును. అప్పుడు శూరశ యోగ్యత లోనగు 
వాని వలె నని తెలియనగు అ_త్సంగళ = పొందునట్లు, పాపనిచయంబు = పాప 
సమూహము, 
"తా త్స ర్య ము, 
కాందటు రాజులు మదించియుండీ ప్రారంభమం బే ధర మిది యధర మిది 
యని తెలియలేక యది విమర్శకు వచ్చినపుడు 'పాచ్చరికగలవాండైై బుద్ధి పూర్వక 
ముగ నధర్శమార్లమందు నడువనొల్లకి పాపపుజనులగుంపుల దండించి పాపము శమించు 
నట్లుచేయుట లేదా! ఎన్నిదినాలుగనో నే నీ కార్వము చేయుచున్నానే! ఇన్నా 
భ్లూరకుండి యిప్పుడు దోవ మెం చెద వేల! యనునో యను వాలి మాట కిది (ప్రత్యు 
తరము, 
ఒక దొంగ నూజుదొంగతనములుచేసి నూటయొుక్కటవదొంగతన మందు? 
జిక్కె- నేని వానిని న్యాయాధిపతి ద౦ండింప6 బూనినపుడు నే నినా ్నళ్లుగా దొంగిలించు 
చుండగా నూరకుండి యిప్పుడు దండించెద వేల? యను భశ 
కం. కాన బరితాప మందకు మానిత మూ వధము ధర్మ+ మార్గము. దలంపక౯ొ 
దీన౯ మాకు స్వతంత్రత, వానరవర! అేదు కాయో బద్ధుల మగుటన్‌ , రోరారీ 
"తా త్స రం ము. 
ఈకారణముచే నీవు వ్యసనపడవలసిన పనిలేదు, నిన్ను వేను ధర మార్లమందు 
నిలిచి ధర్మవిధముగనే చంవీతిని, ఈ కార్యమునందు మాకు స్వాతెంత్యము లేదు. వీల 
యన మేము న తమ శా స్త్రమునందుం జెప్పినట్లు మేము చేయకత ప్పదు. 
ఈ విషయమున" గొన్నిమనుస్కృతి వాక్యము. లు వ్రాయంబడుచున్నవి. 
యావా నవధ్యస్య వభే తావా న్వ ధ్యస్య వమోూయగోే 
అధర్మో నృప లే ర్ల్షృృహ్లో ధర్భస్తు వినియ చృతః॥మను ౯-_ర౯ా 


౨౦౦ శ్రీమదాంధ వా _లీకరామాయణము సర్గ ౧౮ న్లోం92 


అవధ్యుని వధించుటచే నెంతపాపము గలుగునో యంత పాపము వధ్యుని విడు 
చుటచే. గలుగపను. 
అధార్మికం (తిభి ర్న్యాయె ర్ని గృహ్లీ యా (తృయత్న తః 
నిరోధ నేన బంభేన వివిఛేన వభేనచ। 
అధర్భమందు వ ర్హించువారిని వారివారి దోపముకొలంది మూండువిధముల 
దండింపవలయును. అవి యేవనినం. జెజసాలయందుంచుట, కాళ్ళకుం చేతులకు గొలు 
సులువేసి కట్టి వేయుట, నానానిధముల వధించుట, మను ౮-౩౧౦. 
ని గ్ర హేణహి పాపానాం సాధూనాం సంగ హేణచ 
ద్విజాతయ ఇ వేజ్యాభిః పఫూయంతే సతతం నృ పాః॥ మను- ౮-౩౧౧ 
దుష్ట్రులగువారిని శిక్షించుట్క సజ్జనుల రక్షించుట వీనిచే రాజులు యజ్ఞ ములు 
చేసిన" బాహణులవలె. బవితు లగుదురు. 
wpe U 
అదండ్యా౯ దండయ౯ రాజూ, దండ్యాం శె ఎ నొప్యదండయకా 
అయనా మహాడాష్నోతి నిరయం నాఖగ్చ లి] 
దండింపరాని వారిని దండించినను దండింపవలసిన వారిని విడిచినను ఆరాజునకు 
మిగుల నపక్షీ ర్తి నరకము కలుగును. 
అనుగ)వాంచ మితోణా మమితాణాంచ నిగహమ్‌ 
సంగహంచ తి)వర్లస్య, శ్రేయ అహుర్మ సీపీ ఇ;॥|| 
భార- ౧ ౩-9౮ ౭-౧౬. 
మిత్ఫుల ననుగహించుట- శతుంవుల నిగహీం చుట, త్రివర్ణ సంగ్రహము 
పినివే రాజులకు శ్లేయస్సుగలదు, 
చం.అదియును గాక యొండొక మహత్తర హేతువు విన్ను డాన నీ 
మది గల సందియంబు నలి4మన్యువు పాయును, నీ వెజబుంగమి౯ 
బదరుచు. గాజు లాడుట ల4వంబును నాయెద. గిన్క_మేసియు౯ 


గాదుకును గాని లేదు, కపి4కుంజర నమ్ముము నాదువాక్యమ'ల్‌, ఈలా 

మహ త్తర హేతువు = మిగుల గొప్ప కారణము- అతిమన్యువు = నాయందు. 

గల విస్తారకోపము- పదరుచు౯ = కోపపడుచు- కాజులు = పరుష వాక్యములు, 
"తా త్స ర్య ము, 


మోకు సంధ్య జపము తర్పణము లోనైన వున్నట్లు తెలియిటచే నీవు మను 
మ్యుండవని మనుష్యుల కన్యయించు ధ ర్యశొస్రుువాక్యములు చెప్పితిని. నను (కోతిని 
కావున మృగమను- మృగ ములందు సీవ్ర చెప్పిన వావి వరుసలు లోనైన 'వెక్క_డివి) 
నీవు చెప్పిన శా(స్త్రువాక్యములు నాయం దన్వయింపవు. అనెద వేని దానికి. దగిన 
సమాధానమే చెప్పెదను. ఆ విధముగం జూచిన నిన్ను. జంపుటకు గొప్ప కార 
ణము గలదు. అది వినుము. నీసంచేవాము లతీజును, నామో(ది కోపము తొలంగును, 


సర్గం౧౮ాత్లో. 5౮-5౪ ౨ కీవ్కీ ధా కాండము, 60౧ 


నీవు మృగ మగుటచే నజ్ఞానమునం గోవించి పరుషములాడితి వని నా మనస్సునందు" 
గోపములేదు. కొదుకును లేదు. నీవు కోవించితి వని నేను గోకింపను నామాట 
నముము. 
శ్షంతవ్యం పిభుణా నిత్యం శీ పతాంకారిణాం నృణామ్‌, 
బాలవృద్దాతురాణాం చ క్షర్భ తా హీతమాత్శనః॥ మను ౮-9౧_౨ 
తనయెదుట "శార్యార్థమై వచ్చి యోడినవారును బాలురు వృద్దులు రోగులు 
వారి వారి బాధళొలంది తన్నా శ్నే పించి తిట్టినను దన మేలుకోరు రాజు కో వింపరాదు 
వారిని క్షమింపవలెను, 
యఃశ్షీప్తో మరయ త్యా శై నేన స్వశే మహీయతే, 
య మ్రైశ్వర్యా న్నత్షమ నరకం శ్వ గచ్చతి। మను ౮-5౧౩ 
నొప్పిపడినవారు త న్నాశ్షేవించినను అట్టి యా న్నే పములను నోర్చుళొను రాజు 
స్వర్గ మున బూజ్యుండ గును, వశ్వర్య గర్భముచే నోర్వని రాజు నరకముల పాలనగునుః 
సీ, వలపన్ని యురు లొడ్డిఃవది (త్రవ్వి యోదంబు, లేర్చాటుగావంచి + యెన్నొ మెన్ని 
యేనివిధంబుల 4 శేమృగ ౦బుల నైన, నదు రుండి యేని మా 4 టిడుచు నేని 
భయపడి పడియున్న 4 బరువు వాజుచు నున్న, నమ్మి నిల్చీయయున్న + నిముగాను 
మా ర్కొగంబున నున్న 4+ మాంసాభిలాషులు, మానవుల్‌ చంపుట గానవొక్కొ 
తే, పాప మయ్యెడం గలిగనే + పరమధర్శ, కోవిదులు వేట పో రొకోళ కోతి వీవు 
చేను క్షతియుడను గాన 4 నీవు రణము, సలివీనను జల్పకున్న ను జంపవచ్చు. 
ఉరులు = ఉచ్చు. తాళ్లు, ఒడ్డి=పజచి, వదామృగముల పట్టుట్నకై రీయుగుంత, 
శఓీదంబులు=వనుంగులు, ఎద్దులులోనగు పెద్ద జంతువులను బట్టుటకు(గాను పెద్ద గుంతలు 
దీసి దానిమోంద గుంత శాన రానట్టు తడకలు సన్న కంప లేవై న చేసి నేలతోపాటు 
సమముగ మట్టపటిచి డాన్నిపె6 బచ్చిక మొలచునట్లు చేయుగుంతలు. ఆ పచ్చికకై. 
వచ్చి యేనుగు లాగుంతలలో దిగయబడును. మాటు = అడ్డము, మాంసాభిలాషులు= 
మాంసమునందు గోరికగల వారు, పరమధ వ కోవిదులు=ధర్ధాములు తెలిసిన యు త్తమ 
పురుషులు. ఆతాత్సర్య ము. 
మాంసభత్షణమం దాస కి గలజనులు మృగములను జంపుట కె వలలు పన్నుట 
లేదా? ఉరులు పబుచుటలేదా, పల్లములు పెద్ద గుంతలు దీయుటలే దా? మతి యెన్ని యో 
యుపాయముల నేమృగములనై న నెదురుగానుండి మైనను, జాటుగా నుండి యెననుు, 
భయపడి నేల. గూలంబడియున్నను బరు వెళ్తుచున్నను, నమ్మి యెదురుగా నిలబడి 
యున్న న్కుమటియొక(పక్క-( జూచుచున్నను నెన్ని మాయో పాయముల( జంపుచున్నను 
వారిని దోవమంకునా?! లేదుక్‌ దా! అట్టుండ రాజులు, విశేషధర్ధుజ్డ్ఞానము గల రాజులు 
చీటపోరా? వేట రాజులకు విధింపంబడలేదా? వేటవలన రాజులకు దోవము 


గల దని యెందై నం జెప్పంబజెనా ? శాజు లీమృగమును జంపవచ్చును దీనిని జంప 
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_౨0_9 (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ +౧౮౭ న్లో, 5౮-౦9 


రా దను నియతికలదా? కావున నేను రాజను నీవు మృగమవు - నిన్ను నేవిధముగం 
జంపినను దోవములేదు. ఇందు నాకు స్వధర్శహోని కల దేమో చెప్పుము, 

శత్రూణాం యా వభే వృత్తి, సా మృగాణాం వధే స్మృతా 

రాజ్ఞాం మృగ! న మాం మోహో త్తం గ ర్హ్యయితు మ ర్హసి. 

అచ్చద్యనా మాయయాచ మృగాణాం వధ ఇపవ్యు తే 

స వవ ధరో రాజ్ఞుంత్కు యద్ధి త్యం కిన్నుగర్హనే. 

ప్రమ త్త మపఏమ _త్తంవా, వవృతం ఘ్నంతి చౌజసా 

ఉపామై ర్వివిధై స్తీట్లైః కసా న్నృగ! విగర్హ స్మ భార, ఆది 

శత్రువుల నేవిధముగం జంపవచ్చునో మృగముల నావిధముగనే రాజులు చంప 

వచ్చును. ఓమృగమా! యేల న న్నజ్ఞానముచే దూపి. వెదవు. 

మాయచేం గాని మాయ లేకగాని మృగముల. జంపవచ్చు నని శా న్ర్రములు 
చెప్పుచున్న విగదా - రాజుల కదియే ధర్మము. వల నన్ను దూవషించెడవు! 

హెచ్చరిక తవ్పియుండినను హెచ్చరికతో నున్ననూబయలనున్న ను గఠినము 
లె న నానోపాయములచే. దమ పరాక 9మమున( జంపుదురు. ఓ మృగమా ! నన్నేల 
దూవపి,0చెదవు ? ఇఏి పాండురాజు వాక్యములు. 

ఈ విషయ మిందు ననుసంధింప6 దగును, తన కుపయోగపడు మృగమును 
మాతనే చంపవలయును, తక్కిన వానిని జంపరా దను నియమము వే.టయందు లేదు. 
పోతు పెంటి కలిసియున్న ప్పుడు మ్యాా(త్రేము చంపరాదు. ఈ కారణములచే వాలి 
యిశరునితో టి యు చేయుచుండగా? గొట్లనది దోషముగాదు. వాలిని శ్రీరామ 
చందమూ ర్తి చంపుట నిపష్కారిణ మనువారు లేరు గాని చాటుగ నుండి చంపుట 
యాయన పరువునకుం బౌరువమునకు( వగినది కా దని కొందటు యభిపా)యము, 
ఈ యాశ్మీపించువారు సాధక బాధకమ-ల రెంటిని నాలోచించి చెప్పువారు గారు- 
వధ్యు(డైన వాని నే విధముగ జంవీనను దోషములేదు. దీనిని బభువు లందబు 
నాంటికీ నేటికి నంగీకరించిన విషయమే. 

రామచం[దమూ ర్తి వేసినది యధ_రృకార్య మే యెయుండిన యెడల గీ సార 
ధ ర్యాత్తుండును సత్యసంధు. దేని | రామచందుండు దశరథ రాజసుతుండు ' పౌరుష 
మునకు నపతిద్వంద్యుండేని | శరమ! యో రావణా త్రజు సంవారింపు॥* యుద్ధ, ౨౧౧.౨ 
అని లత్మణు(డు చెప్పినప్పుడు ఇంద్రజిత్తు చావకుండవ లెను, 

కావున రామచంద్రమూశ్న వేసినది ధర శ్రివీరుద్ధ కార్యము గాదు. ఇశ సాచీ 
త్యము ఏిచదాొరింతము. 

ఒక కార్యము రెండువిధములం జేయ(గూడినపుడు స్యకార్యహోని రాకుండ. 
గార్యము ఛేయువా(డు బుద్ధిమంతు(డా! సర్వవినాశము చేనిలొను మార్గమున బోవు 


సర్ల్ష,౧౮శ్తో. 9౮-5౨ కీవ్కీంధా కాండము, -903 


వాడు బుదిమంతుండా? కెండవవా(డు బుద్ధిమంతుం డని బుద్ధిగలవా రెవ రనరుం 
“నిష్ఫలం క్లేశ బవుళం సందిగ ఫలమేవచ, న కర్ణ కుర్యా న్మతీమాం, త్సదా వె రాను 
బంధిచో ఫలము లేనిది- విశేపషకష్ట ముతో, గూడినది. ఫలము కలుగునో కలుగదో 
యను సంశయముగలది- ఎప్పుడు వై రానుబంధముగలది యగుకౌర్నము బుద్గిమంతుండు 
చేయరాదు. ఇప్పుడు రామచందమూర్తి (తొక్కిన మార్లముగాక మజియొక 
మార్గమున బోయియుండిన నిన్నిదోవములు పాప్పించి యుండును, 
రామచందమూ ర్హి వాలికి భయపడి (మొదిరించి యుద్దము చేయలేక చాటుగ 
నుండి చంపె నందురా యిది యవివేక[పసంగము. ఏలన;---ఎదురుగా వచ్చినచో 
వాలి రామచం(దు నేమి చేయంగలండు? అతని మాల దూరముగ నుంకువాని నేమియు. 
జేయ జాలదు? ఇంతవజుకు వాలి గెలిచిన వారిని ద్య్యంద్యయుద్ద మందు గాలి చెనేకాని 
ధనుకారులతో యుద్ధము చేసికాదు. ద్యంద్యయుద్ధమం దా మాలిక కాశ క్రిగలదు, 
చేహము కలియక దూరముననుండి చేయు యుద్ధమం దది యేమియు. జేయంజూలదుం 
కావున దానికి భయపడవలసీనది లేదు. దబ్రహ్మాస్ర్రము పాశపత్యాస్త్రము నారాయ 
ణా స్త్రము కంకు నా తుచ్చమాలిక బలిష్టమైన దా? భుజబలమందు నృ స్త్రబలమందు 
వాలిక్‌ంకు రామచందమూ ది మిగుల "బలిష్టుం డని స్కుగీవుండు పరీక్షించి నిశ్చ 
యించుకొనెను, కావున వాలికంశు రామచం(ద్రమూ ర్తి ఒలహీనుండు కా(డు. అది 
యునుగాక రామచందమూ రియొంటి గాడు కాయకు. తనయంతటి వాడు లత్మ్ముణుందు, 
హానుమడాదులు నలువురు వానరులు సహాయులుగా౯ గలవాండు. ఇందటక ౦కును 
వాలి ఒలవంతు(డా ? మొదటిదెబ్బకు లమ్మణుండే వాలిని బలి వాజి యుండును. కావున 
స్వబలసంప స అ స్త్రసంప త్రీ - సహాయసంప తిగల రామచంద్రమూర్తి వాలికి 
నొకనికి వెబచె ననుటకంటు బాలభావణము వేటతొందు చేదు, 
ఇంతకు రామచం[దమూ ర్చి వాలిపై న్యస్త్రము వేయ లేదు. తనయొద్ద నున్న 
బాణములలో నుతృమమెనది వేయ లేదు, రెండ వరక మో మూ.డవరక మో బౌణమును 
(బయోగిం చెను. ఎట్టన:" యుద్ధ కాండమున రామకుంభకర్ణ యుద్దమందు (౧౫౬_౫వప) 
“ఘటకర్గుం డిటు పల్క_ రాముడు సుపుంఖస్సార 'వజద్రుతో త్కృట బాణంబుల. 
జిమ్మైం దద్ధతినీ నాతం జేమి కంవింపమిక ,పటుసారంబుల వాలినిం దునుము నబ్బాణం 
బుల౯ వ నచ్చటులా(న్ర్రుంబులు నించుకే నతని నేంచ౯్లేదో యని నొలవృతక్ష, 
ముల! నొట్టిన బాణము వాలిని గొట్లిన భాణము కుంభకర్ణుని నేమియు బాధింపకుం 
డుటచే నంతకంకం దీవి బాణమును గుంభకర్తునిపె బ్ర్యయోగించె నని చెప్పబడెను. 
దీనివలన నే రామ వాలుల బల తారతమ్య ముజబు(గ నగు, కావున రామచంవద మూర్తి 
చాటుగ నుండి కొట్టుటకు వేట్‌ొక కారణ ముండవలెను, అది యా చిత్య మే. ఎట్టు న; 
౧ లక్ష్మణ హానుమదెెది సహితుడై రామచంద )మూ ర్తి యదుకుగ బహి 
రంగముగ వచ్చియండె ననుకొను(డు. వాలి భయముచేతనో భక్రిచేతనో తటాలున 


౦5 (శ్రీమచాంధివా లీక రామాయణము, సర్గం క్లో. 3-౮ ౨ 


"కండు చేతులు జోడించి వచ్చి పాదములపై శరణు శరణని పజె ననుకొనుండు, అప్పుడు 
శరణాగత రకుణవ్రతము కాపాడుకొనవలయునా ? _విడువవలయునా? వితమునే 
కాపాడుకొనవలయును. అప్పుడు వాడు చేసిన పాపమున ేమిళిత్స విధించినట్లు ? 
శిక్షవిషయ మట్టుండనిండు, సుగీ/వున శేమి సాహాయ్యము చేసినట్లు ? తేన కార్య 
మేమి సాధించుకొన్నట్లు ? వాలి సీతను దెచ్చుట కాని పని యని యిదివజుకే చెప్పం 
బడెను. ఇంతకు. జంపంబడవలసినవాండు రావణు. డొక్క_ండేకాండు. ఈ విధముగ. 
జూచిన తన కార్యము, నుగ్ఫీవుకార్యము, చేవతాకార్యము మూండును బాదువేసిన 
వాండై చపలచిత్తుడు, దూరాలోచన లేనివాడు, స్వకార్య పరకార్య విధ్యంసకుండని 
రామచంద”మూూ ర బిరుదు సంపాదించియుండును. ఇట్లు రామచందిమూూ రియా 
యపూర్వ బుద్ధిమంతులకు( దృ ప్పికరముగ వరించి స్యకార్యము పరకార్యము పొడు 
చేసికొనియుండె నేని యష్పుడు రామచంద్రుండు బాల పొరువథాలి యని మెచ్చి 
యుందురు కాబోలు. 

౨ రామాదులను జూచి భయపడి వాలి కిప్కింధలోనికిం బరువెత్తె నను 
కొందము. అప్పుడు గ్రామములోనికి బో లేని రామచందిమూర్శి గమము వెలు 
పల నెన్నాళ్ళని కరార్చుండియుండును. అట్లు చూచినను సర్వవై నాశకతగము తప్పదు, 

5 తారను బంవీంచి పతిభిక్ష్ష. వేడంజేసె ననుకొందము. అప్పుడును సర్వ 
వై నాశకత్వ్యము తప్పదు. ఇంతయీల, వాలి జీవించియుండిన చో రామకార్యము, 
సుగీ ఏ౨వకార్యము, చేవ తౌ కార్యము, అవ తార ప్రయోజనము, సర్వము పాదేయైయుండును, 

రో రామ స్నుగీవులకు వలె వాలి రావణులకును మైతి గలదు. కావున 
రావణునకు వార్త నంకి నీవు నీ సేనలతో రమ్ము, నేను నా సేనలతో వచ్చెదను అని 
యొక్‌ (పక్క 'రావణుండుబఒక(పక్క- వాలి సేనలతో లంక యంవో కి వ్య ౦0ధయందో 
ముందు వెనుకల దాంకిన రామ లక్షణులు, నేవురు వానరు లెంతకాల మని యంద 
అతో యుద్ధము చేయుదురు?! అక్కడ సీత గతియేమి | 

కావున రామచం[దమూ ర్తి బహీరంగముగ వచ్చి యుండెనా వాలిని జంపి 
యుండండు. సుగీవుని కార్యము, తేన కార్యము పాడుచేసికొని యుండును. కావున 
౫నుమణు(గున నుండి కొట్టిన చే సరియైన కార్యము. 

ఇట్టి చే భారతయుద్గంబున జరిగెను. సెంధవవధనాండు భూరిశివుండు 
సాత్యకిని గందం బడవై చి యతని శిరస్సు శఛెదింపం గత్తి పై కెత్తెను ఆ సమయంబున 
మజుంగున దూరంబున నుండిన యర్దునుండు భూరిశవుని చేతిని నజకెను. అప్పుడు 
భూరిశ)ివుం డిప్పుడు వాలి రామచందు)ని దూషించిన క్లే, 

నృశంసం తన కౌంతేయ కర్చేదం కృతవానసి 
అపశ్యతో వివ_క్షన్వ య న్నేశ్టైత్యం బావా మచ్చినః, 


సర్గ *౧౮,క్లో *కి౮ార కిష్కీ_౦ధా కాండ ము. ౨౦౫ 


అని నాకుం గానరాకుండ మబజుంగున నుండి నా చేతిని దెగ (గొట్టి నీచకార్యము 
చేసితి వని దూపి.౦చెను, 

అప్పు డర్దునుం డీ సమాధానము చెప్పెను. 

మూ నిమి త్తమై సాత్యకి మా పక్షమున దన (పాణములకు( "దెగించి యుద్ధ 
రంగమునకు వచ్చెను. . ఎవరి పక్షమున నెవరు వత్తురో వారిని రశ్నింపవలసిన భారము 
ఆ పక్షమువారియం దున్నది*. యుద్షము చేసి చేసి యలసి యుకువానిని నా కన్నుల 
యెనుట నీవు వధించితివేని ఆ దోవ మూరక చూచుచున్న నాకు. గలుగును, కావున 
నతని రశ్చింపవలసినది నాకు విధి- కావున నీచే* జావకుండ నతని రక్షించితిని ఇతని 
కేంకను సహాయులు గలరుగడా" వారు నా మోడికి వత్తురేమా యని హెచ్చరికగా 
నుండవలసినది నీకు విధి - నీవు (ప్రమాదపడిన ఫల మనుభవింపుము, నేను జేసీనది 
యధర్శము కాదు. ఆపదలందు మి(తరశుణ మధిర్మ మగునా ? యని (ప్రత్యుత్తర 
మిచ్చెను. 

ఆ సందర్భములే యిందును గాననగు. రామచం[దనూ ర్రి లమ మాలకు 6 

బొమ్మని ఛైర్య్వము చెప్పకున్న సుగీవు-డు పోయియుండండు, రామచంద్రమూ రి, రి 

రశ్షింపలగలండు, రక్షించు నను నమ్మకము చేతనే పోయెను, రామచందమూర్తి 
కేవలము సు గీవుని కారా కాదు తేన కార్యము గలదు గనుకనే పొమ్మనెను, 
ఇట్లు తీన కార్యమున కె శె పోయున మిత్రుని రామచంద్రమూర్తి రశ్షింపక యె ట్లుండం 
గలండు, అర్హునుండు వాటుగానుండ్‌ కొట్టినది న! ధర్మమే యని యిట్లు చె 'ప్పెను, 

సంగ్రామాణాంహి. ధర డ్డి ! సర్వశాస్తార్ణపారగ ! 

న చాధర్శ మహం కుర్యాం జానం శే న్చెవహి ముహ్యసే. 

యుద్ధధర్మము డెలిసిన సర్యశాస్తాంర్థ పారంగతుండా! చే నేల యభర్శము 
చేయుదును ? ఇది తెలిసికూడ నీవు మోహపడుచున్నావు. 

యద్యవాం సాత్యకిం దృష్టా, తూప్నీ ప్లీ మాసివ్య ఆహవే 

తత స్తేన వియోగశ ఎ ప్రాష్యం నరక మేవచ. 

సాత్యకి యుద్ధ మందు. జచ్చుచుండ6గా నే నూరక చూచుచుండితినేని నాకు 
నరకము తప్పదు త్ర చెసె ప్పెను. 

రామలక్ష్మణులు సుగీ గ్రవునకు సహాయులై నిన్ను. జంపవచ్చి యున్నా రని 
తార ముంబే చె పెను గదా! నట హెచ్చరిక కలవా! డై యుండ రాదు? వల త త్పా9౦. 
తముల నిపుణముగా శోధించియుండ రాదు? వల వానరుల(బంపి వారని వెదకించి యుండ 
రాదు! సంబేహవేళ మందేహుడె యుండవచ్చునా! మతీయుక విషయ మాలో 
చింపవలసియున్న్న ది. 

'శ్రీరామచందమూా ర్తి రి పహానుమంతుని బపిథ మమున( జూచిన వెంటనే 
తన కార్య మితనివలన( గాంగల దని యాయన తెలివి లేటలంబట్టి నిశ్చయించుకొనెను, 


౨౦౬. శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧౮ క్లో, రకిెరరి 


కాని యాయనవలన( గారంము చేయించుకొను కుట్లు ) ఆంజనేయుడు స్వతంత్రుడు 
గాండు. సుగ్నీవుని మంత. ఆయన యాజ్ఞ'లే* యే పనియు జేయ(జాలని వాడు. హనుమ 
త్సాహాయ్యము కౌవలసియుండె కిని సుగ్రివసఖ్య మత్యావశ్యకము సుగ్రీవ సఖ్య 
మావశ్యక మేని వాలీ వధ యవివార్యము. క్రీష్క_ంఛాకాండ రంగమున మొదటి 
వాండు కడపటి వాడు హనుమంతుడే. 
ఉ. చాల విణామయార్తునకు 4 శస్త్రచికిత్సకు నట్టు ధారిణీ 
పాలుండు దుర్తభం బయిన4బంధురధర్శము జీవరత్షు భ 
ఉజా9ళియుం గూగర్పు లోకులకు 4 నారసి వా రది మొల్లకుండినల 
బాలన సేయంగా. బ్రభువు + పాల్పడి యుండుట వానరో త్తమా! రో౮ాలి 
విణమయా ర్తునకు౯ = పుంటిరోగముచే బాధ పడువానికి- శస్త్రచికిత్సకు 
నట్లు = కోసి వైద్యము చేయువానివ లె. 
"తా త్ర ర్య ము, 
పుండువలన బాధపడు వానికి వై ద్యులివలె రాజు లోకుల. వాలింపవలసినది 
తనకు. గార్యముగా నేర్పడియుండుటచే వారి కిష్ట ముండినను లేకుండినను నేది మిగుల 
ధర్మమో జీవుల రశ్నీంపంజూలునో మేళ్గను సమకూర్చునో యవి చేయవబయనను. 
విగెరోగి తత్కాలబాధ §్‌ “ర్య లేక యిష్టపడకుండినను వాని మేలు కోరువా(డై క్రో 
శస్త్ర చికిత్సకుండు దానిని గత్తులతో శే వంచి రోగము మాన్సును. అట్టులే సీ విషయ 
మందును సీ మేలు కోరర్‌ ౩ వరించితి నని తెలిసికొను మని భావము, 
స్వేన్వే ధర్మనిష్థానాం, సశ్వేపా మనుపూర్యశః 
వగ్తానా మాశీమాణాంచ, రాజా సృష్టోభిర క్షి తా. 
వ ర్లాశఎమ ధర్మముల రశ్షంచుటకే రాజు సృష్టింపండెను. 
ఉ. కావునం జంపరాదు వ్షితికాంతునిం దిట్టంగ రాదు, ఏపియం 
బే విధి నాడ రాదు, పరి*హేలనముం బచరింప రాదు, త 
ద్ఫ్నూవిభుః డొండు చెప్పం బని4బూని తిరస్కృృతు లాడ రాా దిలక్‌ 
జీవత లే న రాకృతిని+ది)మ రు చుందురు ధర్మరకి కె. ర౮ా౮ 
పరిహేలనము = ఎగతాళి, పచరింపరాదు = చేయరాదు. 
తా త్స ర్య ము, 
పజల మేలున కయియీ రాజులు సంచరింతురు. కార్యములు చేయుదురు. 
వారు చేయునది దోషుల కనిష్టముగం దక్కిన వారి కిస్టముగ నుండును" తమ కప్పటి 
కనిష్టమని దోషులు పతన. జంపరాదు. తిట్ల రాదు. “అప్రియము లాడ్ధరాదు. పరిహ 
సింపరాదు. అతండు చెప్పిన దానిని ధిక్క_రింపరాదు. ఏలన దేవతలే ధరర శ్షూర్ధము 
మనువ్యరూపముల సంచరింతురు. 


సర్ష౧౮-క్షో. ర౫-ర౮ కీవీ౦ంభా కాండము. ౨౦ిరి 


బాలోవీ he we ఇతి భూమిపః 
మహాతీ జేవతాశే వ్యాపా, నరరూ వేణ తివ్వతి, 
బాలు డని మనుష్యు. డని రాజు కం . అమ గొప్ప దేవత యగు 
విష్ణువే మనువ్యరూపముతో నుండును, 
ఉ. జేవలరోవ మూని పర్వికేంపక్‌ యింతీయు ధర్మసూవ్యముక్‌ 
వావిరి నన్ను. దిట్టితివి + నాల్క_కు వచ్చినయట్లు [కోంతిరా 
జూ! విను 'తాతదండు)ల ప9+శసృపుఫర్శము ఏడనెత్కి వా 
తీవిరి పాయ నన్ను నింక. + దిన్సైదె తిట్టుము, మెచ్చు మెచ్చినన్‌. ర౮౯ా 
వాతీవిరి = నోటి దురద, 
తా త్స ర్య ము, 
కొంచెమైన నీవు ధర్శసూక్షుము నాలోచింపక నిన్ను. గొట్టితి నన్న 
కోపము నొకటినే ప9ధానముగ నుంచుకొని నీ నోటికి వచ్చినట్లు మాటలాడితివి. 
విను నేనో నా తాతలు తయడు లేధర్శమందు సంచరించిరో యా ధర్మమును వదలిన 
వాండంగాను" ఇది నా వృత్తాంతము- నా యభిప్రాయము చెప్పితిని, ఇక దిక్షైదవా 
తట్టుము- మెచ్చెదవా మెచ్చుము- నేను వల దనను- రోవింపను- సంతోషింపను. 
మ అనుచును రామభదు9 డీటు 4 లాడినవాక్యము లాలకించి యా 
వనచరవల్రభుండు నృపశవల్లభు వోవము లేమి జూచి తా 
మనమున జూల. గుందెం గొట4+మాలిన కౌటులు పేలితిం గదా 
యనఘు నటంచు, ధర్మవిధి$యందు సునిశ్చితుం డొచు ని ట్రనున్‌, రం 


కొటమాలిన కాటులు = నిషషీయోజనములై న పరుష వాక్యములు- (వేలి 

తిని = వదరిలిని, 
"తా త్ర ర్య ము, 

ర్ర్‌శ ప) కారము ha చెప్పంగా వాలి విని యాయన యందు 
దోషము లేదని తెలిసికొని దోమహీ=నుని నిపష్కారణముగల బి) యోజనముమాలిన 
నిష్ణుర వాక్యము లాడితినిగ దా యని పరితకించెను. ధర్మమార్గమందు నిశ్చయమైన 
మనస్సుగలవాల్నడె యి టు నెను, 
0 వాలి (శ్రీరాముని వొక్ళోంబుల సమాధానపడీి తన్ను శత్షమింప వేండుట' 4 


శా, రామా! నీ విపు డాడినంతయు యథా+ర్గం బయ్య సందేహ మం 
జీ మాత్రేంబును లేదు, మాదృశులునా 4 హీనాళులే నిన్ను. బోల్‌ 
ధీమత్సుణ్యుల మాటు పల్కలోను శ4 క్రిస్ఫీతు? లజ్ఞానినై 
యేమేమో యనినాండ (మొక్కేదను దండీి! నన్ను మన్నింప వే. రం 


౨౦౮ శ్రీమదాంధ వా de రామాయణము. సర్గ ౧౮ శ్లో, రోక-౫ం 


యశార్థముాసక్యము, మాద్భశులు= మావంటివారు, హీనాళు లే=నీచసమూ 
పాములా, ధీమత్‌ -[ పుణ్యులెబుద్ధి బలముగల పుణ్యాత్ఫులను, శ క్రిస్సీతులు=ళ క్రి చే 
గొప్పవారు. 
"తా త్త ర్య ము, 
రామచంద్రా! నీ విపుడు చెప్పినదంతయు సత్యము. అందు గొంచెమైన సంబే 
హాము లేదు. a యల్సజనులా సీనంటి పజ్ఞావంతులై న పుణ్యాత్ములకు బదులు 
పెప్పలల నారు, జ్ఞానము లేక శే నేమేమో యనితిని, ప న నాయనా! 
నన్ను కషం: 
ఉ. సీ వనం గేవలుండవె వి+నీతుండవుం బరమార్థత త (ధీ 
కోవిదత ల్రజుండవు నకుంఠిత కారణ కార్యసిద్దుల౯ 
సీ వరబుద్ధి యెప్పుడు సు4నిశ్చయముం గడు సుప్రసన్న ము౯ 
జేవర! నన్ను బోంటులె మతి౯ నినుం దప్పులు పట్ట నేర్చరుల్‌? రో౯_౨ 
శేవలుండ వెసామాన్యుండ వా! “కృృష్లూ సోదరులు దలంప6 గవలులె నృపా” 
యని తిక్కన" ఛార- వినీతుండవు = పెద్దలచే టై జక్‌్య-ంగ శిశ్ని ంపంబడిన 
వాండవు, పరమార్లత త తృథీడవిమయముల వా సృవస్థితినిగార్చి గొప్ప జ్ఞానముగల 
వా(డవు- కోవిదతల్ల జుండవు = పండిత శేషు (డను - అకుంధితీ = రన 
కారణ కార్యసిద్దుల౯ = నిశ్చి ంచుటకు హేతువు లగు పాపములయు, కార్య = = పాప 
కార్య మైన శ్రీక్షలయు- సలల = లాభములందు- సునిశ్చయము = మిగుల నిశ్చ 
యము కలది- స్ఫుప్రసన్నము = మిగుల నిర్మ్శలమెనది. 
తాత్స ర్యము. 
రామచంద్రా, ! నీవేమి సామాన్య పురుషుండవా ? ధర్మవిచారమందు. బెద్ద 
లచే, జక్క శిన్నింపంఒబడినవాండవు, విషయముల యథార జ్ఞానము కలవాడవు. 
పండిత శ్రేష్టుడవు- ఎట్టిది పొపము- డానికి శిత. యట్టది- దానివలన ఫలమేమి ? 
యను విషయములందు  నీమన నస్సు సర్వదా నిశ్చయజ్ఞానము గలదై కలంత లేక నిర్మలమై 
యుండును. నావంటివారా నిన్ను € దప్పులు పట్టువారు | ? 
కం. ధర్మముల నేమి చేయ కృధర్మములం జే యెన్నొ +ధ క్టేతరదు 
మృర్నుండ నైతిని నన్ను శర్శద! ధరో కీ ( గరుణ$శమియింప! గదే. ౮౯౩ 
ధే డర = ధర్మవిరుద్ధములై న, దుహ,_ర్ముండను = చెడుకార్యముల? జేసిన 
వాండను, శర శ్రద = సుఖము *లిగించువాండా, ధర్మోకి ఇ ధర శ్రవాక్యమువే. 
తా త్స ర్య ము. 
రామచంద్రా! నేను ధర్మముల నేమియు! జేసినవాండనుగాను - అధర్మముల 
సెన్నో చేసితిని - ధర్శవిరుద్ధములగు పాపకార్యములను జేసితిని ఇట్టి నన్ను నుఖ 
చాత వను నీవు నీ తప్పుల వమించితి నని ధర్మార్థ మొకి మాట చెప్పుము, 


సర్ల.౧౮ లో ౨-౫ీరో కిప్కీ_౦భాొ కాండము, ౬౨౦౯ొ 


ఉడ్‌ కుంంగ చెడంద నే నిటులు౪కూలుటకుం, బీయదార తారక 
యంగడ లేదు, కాంధవుల+ కె రవయేనియు నంగలార్చ, హే 
మాంగదు నాదు ముద్దుసుతు 4+ నంగదు లోన దలంచినంత నా 
కుం గల దుఃఖపాటు రఘుకుంజర! యే మని చెప్పు. జూలుదున్‌,. రణార 
కు9ంగను = కూలిపోను దుఃఖింపను, ఎడందక=హృదయమందు, అంగద= 
దుఃఖము, అంగలార్చళ౯ వశోకింపను, హమాంగదు౯ = బంగారు భుజకీ రులు గల, 
"తా త్స ర్య ము, 
చేను నీ చేత యుద్గమందు. జచ్చి యుత్తమలోకములకుం బోవుచున్నాను, 
కావున నా మరణమునకు నేను జింతింపను. సుగ్రీవుడ కలయ కావున నానీ య భార్య 
యగు తారశై నేను దుఃఖింపను. నన్నువలె సు గ్వీవు నాశయించి బిదుకుదురు 
కావున బౌంధవుల విడిచి పోవలసి వచ్చెనే యని కొంచెమైన విచారపడను బంగారు 
భుజకీర్తులు గల నాముద్దు కుమారుని నంగదు. దలంచిన నాకుం గలుగు దుఃఖ మింత 
యని చెప్పంజూలను. 
4 వాలి యంగదుని (శ్రీరామునకు నప్పగించుట. 4 
ఉ. ఒక్శా(జె నాకు బుతు9౦డు, గుళఠణో త్తరుం డాతండు నేన దెంతయో 
మక్కువ లాలనంబులను 4+ మానుగం బెంచితి నిష్పు డిట్లు నే 
డిక్కు-తి నేల వాల ౫నిశదీనత€ బోయి తే తండి) యంచు చా 


స్ఫుక్కు-నొ వీతేసీరసర4సుంబలె నంచును దల్ల్పడి'ల్లెదన్‌, రోకో 
వీత నీరసరసు = తా)గంబడిన సీళ్ళుగల కొలను, 
తాత్సీ ర్య ము, 


రామచంద్రా ! నా కొక్క_(డె కొడుకు. వాండును గుణ ములనుబట్టి శేషుడు. 
ఆకారణమున నేను మిక్కిలి చనవున బుజ్జగించి లాలించి కాపాడితిసి. ఇప్పుడు నే నిట్లు 
చేల వ్రాలియుండుట. జూచి తండి)! వోయితివా యని నీళ్ళు పోయిన కొలనివలెం 
గాంతి హీనుండై యింత దుఃఖంచునో. 
చం.మరగిన వాడు నా చనవు4మానం డొకప్పుడు నాదుపొత్తు నా 
కరయంలగ నొక్కందే తనయుణడాతేడు బాలుడు దాశుదప్పుల౯ 
నెరవుగం దానుగా నెజబుల నేరం డిం కేగతిం బట్టి పోవునో, 
ధరణిప నీవ దిక్కు, విను $4త ల్లియు! దండియు సీవ వానికిన్‌. రోగొడ. 
ఆ త్న ర్య ము. 
రామచంద్రా ! వా(డు పిల్లవాడు కావున నాయొద్ద నక్కువ చనవ్రు గలిగి 
నన్ను విడిచి యల్పకాలమైన నుండువాండు కౌ(డు, అదియును నేకపుతీ” విషయము, 
ఇది తాశును ఇది తప్పును అని తానుగా. దెలిసికొనుశ కి లేనివా(డు. ఇ్రణకొవానికీ 
హ్‌ చెప్పి వొనిన జక్క-దిద్ద వలయు నను కరగక ఛెవరున్నారు?! 


౨౧6 శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము, సర్ల.౧౮ క్లో .౫౫-౫౭ 


కావున విచారించువారు లేక యే గతిం బట్టునో కదా యని ద్మఖంచు చున్నాను. 
రామచందాా! వానికి నీవే దిక్కు, నీ కప్పగంచుచున్నాను. వానికి? దళల్లివై న నీవే - 
తండీ9వెన నీవే - వానికి నీవు తప్ప వేజు తల్లి లేదు - తండి? లేడు, 
తల్లి చచ్చిన దండి) పినతీండి) యన్న సామెతకలదు. అందు వేశాక పెండిలి 
చేసికొచెనా చెప్పవలసిన పనియేలేదు. మాటు మగని. దగులుకొనిన (స్రీలు నంత 
మాత)మునా రే. అందు మొదటి మగడు రెండవ మగడు విరోధు లై నపుడు తల్లి 
విన్నతల్లియే యగునో సవతి తల్నియే యగునో- అయినను గన్నకడుపు కావున మగ 
వారంత యుదానీనలై యుండరు. 
కం,ఉంపుము సమానురాగం, బింపుగ నంగదునియందు 4 నినతీనయున్నిపెం 
(దుంపుము పాల న్నుంపుము, పంపుము కార్యముల సీవీ పరమగుణాభ్యా! రగా ౭ 
"తా త్ర ర్య ము. 
కావున రామచంద్రా ! నీ కిటువంటి రాగ బ్వేషములు లేవు, నేను నీకు విరో 
ధిని గాను, నా కొడుకు నీకు విరోధిగా(డు, కాబట్టి సు గీవుని యం చే న్రేమ యుంచె 
దవో యా పేమ యంగదునియందు నుంపుము, వ చేయ(దగిన కారగములందు 
నీవే వాని నియోగింపుము. సుగ్లీవుని స్వాధీన పటుపకుము. నీవు వానిని బాలముంచి 
నను నీళ్ళముంచినను ఆ పుణ్య పాపములు పం. 
కం,భరతునిపై లక్ష్మణువైల బరగించెదు నెట్టి (బీతి థీ భదగుణా! భా 
స్కరసుతుమై నంగదుపై ల బరయగింపగదయ్య యట్టి+పరమ ీతిన్‌ ర౯ళా 
"తా త్స ర్య ము. 
రామభద్రా ! ₹ రతునిమోంద లక్షణునిమోంద సీకెట్టి వీతి గలదో యట్టి 
ప్రీతి సుగీివునివై నంగదుపై నుంపుము, 
G, ఛాసురశీల ణార సుతే4పస్విని నౌ యొనరించినట్లి యా 
దోసముచేతం. దాను మ ఛానుజుపట్లి, దాని క్రై 
యీసున భానునందనుడు 4 హీనగం జూచుచు హువా నల | 
నా సతిం జేయకుండ(గ ద4యాపరతీ౯ నియమింపు మాతనిన్‌. ర్‌ 
కృతదోషయ = చేరముచేనీన చే- సావమాన(గాన్‌ = అవమానముతోం 
గూడిన దానింగా- సుతీపస్విని = మంచి యాలోచనగలది- తప ఆలోచచే యని 
ఛాతువు- లేదా నా వియోగముచే దుఃఖంచునది. 
తాత ర్వము . 
రామచండాి! తార సత్స్యభావముచే వెలయునది- మంచి యాలోచనగలడి, 
జీను బోయిన కారణముచే దుఃఖుంచునది, అట్లది నేను సుగీవునితో విరోధించిన 
శారణనుబచే నదియును నా వలె దోవము చేసిన చేకదా! ఆ కారణముచే సుగీ)వు(డు 


సర్ష౧౮ాంన్లో ౮-౬౧ కీపీ_౦థా కాండము, “౨డీ 
దానిని గోపముచే నీచురాలింగం జూచుచు నవమానింపకుండునట్లు ,సుకీవు నియ 
మింపుము. నా నిమి త్తమె సు గీవ్రని కది యీదియు (దోహా మెంచినది కాదు, 
ఉ. మోకు నణంగి కుగమ్మరుచు 4 మో హృదయంబు నెజింగి కొల్చిన౯ 
మో కరుణాబలంబునను 4 మేదిని యేలుట చెప్పచేల ? యా 
నాకపదంబు నైన సము వార్జన సేయంగం జాలి యుండు, నో 
(శ్రీకర ! పంకజాకు ! యిది 4 సిద్దము సత్యము చే నెజటుంగుదున్‌. Aoo 
తా త్స ర్య ము, 
బేవా! స్నుగ్లీవుండు మాయెడ వినయవిధేయతలు గలిగి మా యిష్టానుసారము 
వర్శించెనా మో దయచే వాండు భూమిని బాలించువూట యేల? స స్వర్గమునై. న నార్జిం 
బాత ఇది సత్యము. తప ప్పదు, మో మహిమ నాకు "'దెలియును, 
చం.వలవదు పోకు వోకు మని వార్యుండు రాము. డటంచు. దార చా. 
బలుగతులక౯ా వచించినను 4+ బాయక నీ వలన౯ రఘూ తమా 
కలనను జావ నాశ గొని + కాదె దివాకరసూలిశోడ నేం 
జెలుచన యుద్దముం జేలుప4 నే చనుదెంచితి జానకీశంరా ! ౫ం౧ 
అనివార్యు (డు= వారింప రాని వా(డు, క అనను యుద్ద మందు; 
తా త్స ర్య ము. 
ఇంత తెలిసిన వాడవు. వల ఈ పనికి వచ్చితివి నావార్త వినంగానే నాయొద్దకు 
వచ్చియుండ రాదా యందు వేమో? సోవలను, పోవలదు, రావుచందుని నీవ్ర జుం 
లేవు అని తార నాకు ననేకవిధముల బోధిం చెను. కాని యుద్దమందు నీచే. జావ( 
గోరియే నేను సుగ్టీవునితోడ యుద్ధముచేయ వచ్చితిని. వాలి మహాపీరుడనుటయందు 
సంబేహాములేదు. అటులున్నను “డనమిందికి యుద్దమునకు వచ్చినవారితో నతండు 
యుదముచేసి చంపుచుండెనే కాని యతండై యదరునొండితనమున రావణునివలె 
నందటిమోాందికి బోవుచుండినవాండుకాండు. అతని బలపరాక)మములు తెలిసినవా 
రతనిమిందికి రాకయే యుండిరి. ఇంక వాడు చచ్చు విధ మెట్లు? వరుడు ఏరమర 
ణము కోరునేకానీ రోగివలె మంచములోంబడి చాననొల్తండు. ఇప్పుడు తాను యుద్ధము 
చేయందగిన వీరుడు రాముడు లభించెను. కావున యుద్దమునకు వచ్చెను. అమేనం 
దొలుత నేల యన్ని తిట్లు రామచంద్రు( దికునందురా ) సుగ్రీవున కై సహాయు(డై 
రాముండు వచ్చును. అప్పుడు క లపిాంచి చావవచ్చునని తీలంచెంగాని రామచంద 
మూర్తి యిట్లు చేయునని తీలంచినవాండుకాండు. ఆ కారణమున నాశాభంగము, 
అదియునుగాక 'దెబ్బదిని పడినపుడు రోవము అవమానము తీ వముగ బౌధించుటచేం 
దత్కాలమున. 'ెలివి చెడుట సంభావ సిద్దము. 
కం:అని మొక్కే యూర కుండిన, విని రఘుకులదీపకుండు 4 విశ తధర్శం 
బున నెసంగుసూ కలను నా వనచరనాయకుని శాంతి 4 పటుచుచు! బలుకున్‌ , 


3౧.౨ శ్రీమదాంధవా ల్రీకిరామాయణము సర్గ ౧౮ శ్లో, ౬9౨-౬౫ 


తె త్స ర్య ము. 
అని నమస్కరించి యూరకుండగా రామచందమూ రి ధర్మయు కృములై న 
సూక్తులను వాలి కిట్లనియె. 


mrt శ్రీరాముడు వాలిని సమాభధానపబు చుట. 4+ 


నీ వగవకు మయ్య యో+వనచరాధీశ(ర !, యీ విషయంబున 4 నించు శేని 
మా నిమి త్తంబుగ 4 నైన జింతింపకు, నాత్శకు నై యేని 4+ యడల వలదు 
స్‌ వకృత్యంబున ( నిష్టుండ వాట బాాయళ్ళ్చి త్త మేను జేేయంగ వలసె. 
గారణం బున్నను 4 గార్యంబు గలుగును, గారణం వీవ యః కారంపరత 
'తే, నేను గార్యంబు నిన్ను దం+డించుకతన, దండితుండయి దండ్యుండు 4 దండనీతి 
దండనము సేయునట్టి యాతండు నిరయ, పథమునను బోరు నిర్ణర4 పతితనూజ, ౫౦9 
ఈ విషయంబున౯ = నీ కొడుకు రక్షణమంద్కు మా నిమి తృంబుగను, రామ 
చందమూర్తి యిట్లి యకార్యము చేసెగదా యని అత్నకునై యేని, అయ్యో 
నే నిటువంటి పాపము చేసితినిగ దా యని యైన, అడలవలదు=విచారపడవలదు. అక్ష 
త్యంబునళ- = చెడు కార్యమందు- నిష్టుండవగుట౯ = స్థరత్వోము గలవాండవగుట- 
దండ్యుండు = దండింపంబడవలసిన దోమీ. 
తాత్స ర్య ము, 
వానరరాజూ ! నీవు నీ ఫొడుకుగతి యేమగునో యని వ్యసన పడకుము. నే 
న కార్యము చేసితినని కాని నీవు పాపముచేసితి వని కాని వ్యసనపడవలదు, సీవు పాప 
కార్యంబునందు బట్టుదల గల వాండవగుటచేత నేను బలవంతేముగ నైన (బౌయళ్ళ్చి 
త్రము పెట్టవలసివచ్చెను, నేను మంచిమాటలతో నీ వీ పాపమునేసితివి (ప్రాయళ్చి 
తృము పెట్టుకొమన్న నీవు పిట్టకొందువా? కారణముం జెనేని కార్యము గలుగును, 
కారణములేక కార్యము గలుగదు, నీవు చేసిన చెడుకౌర్యము కారణము, నేను నిన్ను 
దండించుట కార్యము. దీనిచేత మన మిరువురము బాగుపడితిమి. దోవమువేసిన 
వాండు దండ మనుభవించి*,పవితుండగును. కావున నీవు నాచే దండింపంబడి పవి 
త్రుండ వై లివి. నిన్ను దండింపకుండిన చేను నరకము పాలయి యుందును. ఇప్పుడు 
నా కా గండము తేప్పినది, మన కిరువురకు నరకభ యము లేదు. 
ఉ. చేసితి ఏ వ కార్యమును 4 జేసితి నేను సమర్హ్శదండముళ 
'బాసితి ఏిను పాపమును 4 బాఢ వినిర్శలళుద్ద రూ పము౯ 
భాసురధర్శపద్గతిని + బాయక పొందెద వింక దీని కా 
యాసము సీసు రోసమును 4 నందకుమో, విధి చాట శక్యమే. ౫౦౪ 
బాఢ = విశ్ణేవమగు నిఠరల = పరిశుద్ధమైన, రూపము = ఆకారము. 
భాసుర=పు) కాళించు, ధర శవద్ధతినిాధర్శమార్లమున, ఈసు= ఈర్ష, విధి=నియతి, 


సర్గ,౧౮ాన్లో.౬౬-౬౮ కీష్క ౦ంఛా కాండము ౨౧౩9 


తాత్ప ర్య ము, 
నీవు పాపకార్యము చేసితివి. నేను నిన్ను దండించితిని. దానివలన నీవు పాప 
రహితుండవై యీ చేహము విడిచి నిర్శలమైన దేవతాస్యరాపమును ధర్మమార్ల 
మున బొందువా(డ వెతివి. నేను నిన్ను దండింపకుండిన నీవు నరకము పాలె యుం 
దువు. కావున దీనికీ నాయాసముగాని యీర్ల (గాని రోవముగాని పొందకుము, ఇం 
తకు విధి తప్పించుటకు నెవ్వరికి శక్యము] ఇది యిట్లు జరుగవలయు నని ముంచే 
యేర్పాటయి యుండుటవలన జరిగ నని తలంపుము, 
50, అంగదునింగూర్చి నీమది నంగద వహియింప. బోకు4మా నీఠఫొమరుం 
డంగుగ సీ కెబ్దుతొ య్యాభంగియ రవిజునకు నొకుం 4 బరమవీితిన్‌ సంగ 
అంగదా దుః ఖము, 
తా త్స ర్య ము, 
నీ కొడుకును గుజించి నీవు కొంచెమెన విచారపడవలదు. అంగదుండు నీ కెట్టు 
లో నాకు న్నుగీవునకుః బీతి విషయంబున నట్టులే యనుళొనుము, 
చం.అనవుడు ధర శ్రమౌార్షచరి+ తాగంణి రాముని స్వాదు వాక్యముల్‌ 
విని ముది. గొంకు( బాసి హరిశవీరుడు పల్కు, మహానుభావ ! త 
త్సునిశితమార్షణాగ్ని నను 4 జూండుటం దెల్యి దొజంగి తిట్టితి౯ 
నను తుమియింపవయ్య రఘునందన ! యిందసమా విక మా: ౫౦౬ 
ధర ర్రమార్గచరి తా గణా =ధర్భమార్లమందు జరించువారిలో మొదటివాడు, ఇది 
రాముని స్యోదు వాక్యములో అను సమాసములోని “రాముని యను షవ్యంతముతో 
నన్వయించును. *పాండవప్రా,గ్రసరుండు ధర సుకు పన్పిటి యని భారతము. “అగు” 
ననునది యధ్యాహార్యమ య్యె నేని ప9థమాంత మే విభ _క్యంతమున కై న విశేషణముగ 


నుండును. త్వత్‌ = నీయొక్క, సునిశిత = మిగుల బదునైన- మార్గణ = బాణ 
మనెడి; అగ్ని = నిప్పు చూూ(డుటకా కాల్చుటచేత; 
తా త్స ర్య ము, 


ఈప9 కారము చెప్పగా ధ_ర్మమార్షమందు. జరించువారిలో 'మొదటివాండగు 
రామచంద)మూ ర్తి తియ్యనిమాటలు విని మనస్సులోని సంచేసాము వదలి వాలి, 
మహానుభావా ! నివు ప యోగించిన వెండియగు బౌణము నిప్పువలె నన్ను € గాల్బు 
చుండుటచేత నాబాధచేం దెలివిపోయినవాండనై తిట్టితిని. రామచందా) ! నన్ను 
తృమింపుముం 
ఆనంద రామవాయణమున $== 
యద్యపి త్యం దురావారో నిహతోసి రణే మయా 
తథాపి భిలరూ వే ముల ఉ్యాపరాం తేంఘిం మమ 
భిత్యా పిభాసే బాశోన పఫూర్వవె శేణ వానర 


౨౧గ శ్ర్రీమదాంధ్రవా ల్లీ లీక్‌ రామాయణము. నర్గ౧రాన్లో,5.౬-౬ల 


తతో మద ధ్ర స్త్రమరణ స్యాస్య కారణ గారవాత్‌ 
ముకి రం గచ్చసి త్వం వాలిక్రా శుభాం జన్నాంత శేణహి, 
సార కాండము ౮-౬౮ 
సీవు దురాభారుండ వగుటచే నాచే యుద్గమందు. జంపంబడినను నీవు బోయ 
వాండ-వై ద్యాపరాంతమందు నా బొటనవేలిని (బభాసతీర్లంబున. బూర్వవై రముచే 
వానరా! తెగంగొట్టుము* అవల నిప్పుడు నాచే చ్చిన నీవు జన్తాంతరమున ము కుండ 
వయ్యెదవు" అని కలదు. 
ఇవి యన్నియు నాధునిక కల్పితకథ లనుటయందు సంబేహములేదు. ఇట్టివి 
(వాసిన వారికి బుద్ధి లేద నుట యందును సంకోచింప( బనిలేదు. ఇట్టి వాక్యముల నాధా 
రము చేసికొని రామచందమూర్తి క _రృబద్ధుండను మతిమంతులును గలరు, ఈ 
యానంద రామాయణ వాక్యములు క్షదత మము 'లేమో కోధింతము. 


౧ ఒక(డు దోవీ యగుటచే నధికారులచే న్యాయపద్దతి దండింపంబడునేని 
యా దండించిన న్యాయాధిపతి వానిని దండించిన పాపముచే బద్జుండగునా] 
౨ బోయవాం డట్టు కృష్ణుని గొట్టుటకుం బూర్యవై రము కారణమంట, 
కృష్ణునకు బోయవానికి. గాని రామునకు వాలిక్షిగాని పూర్వవై ర మేమి గలదు) 
3 ఈ జ_న్మమందే సర్వగ ర్మ క్షుయముచే వాలి ముక్తి కర్షుండై యుండ మటి 
యొక జ_న్గంబున హింసాత్మక మైన వీచజాలియందు నే క_ర్శవశమున( బుక్రైను? 
భాగవతమందును - పద శ్రపురాణమందును వేంటటకాండు కాలి బొటన (వేలిని 
గొట్టినట్లున్న బే కాని పూర్వక ర్యానుభవమున క్షై యట్లు జరగెనని లేదు. 
భారతంబున మౌసల పరగంబున, 
సీ అట్లగిజుడు చన్న + నచ్చోటువాసియం, తంత, గృుమ్మరుచు ము+ రారిసకల 
లోకపాలకుండు భూ4లోకంబునందుంజాం, బుట్టంగనతసినే 4 యట్టి మేటి 
పనులెల్లం దీరుట 4 మనమున! దలపోసి, తను విముక్తికి 4 నిమిత్తంబు దలంచి 
మునుల వాక్యము “'తెజుంళ+గును దొలి ల్లి దుర్యాసు, నవయవసమితి-బా*¢యసము పూయు 
నప్పు డజకాలం బూయమి+న త్త్‌పస్వి, యచట నవిలంఘ్యమై4యపాయంబుగలుగు 
ననినమాటయు' జర్చించిళమనసు నింద, యములు నడంగించి గాఢసమాధి నొంది, 
ఆ. అరుగుదెంచి యచట. 4 దిరిగెడు నొకవేట్క,కాని గాంచి వాండు 6 కమలనాభు 
నొడలు పూచి కంకి 4 నున్న యేణం బను, నట్లు చేసి మాయాయావహించె,౮..౨ 
మ. ధరణీనాథ యతండు శాతశర 4 ముద్యద్భ్భ త్తి సంధించి యు 
దురభాంగి౯ దెగనిండంగాం 4 దిగిచి యత్యుగ “ంబుగా. నేసిన౯్‌ 
వారి(శ్రీీపాదతలంబు. దూజంగొని + యయ్య(స్త్రంబు మింగాల ని 
ష్టుర వేగంబున నుచ్చిపోయె + వెస నాండుంజే₹. గై కొంటకు౯, లాలో 


సర్గం ౧౯క్లోంం-౯ కీవ్కీంధా కాండము, 49౧౫4 


పూర్ణావ తారము లగు రామకృస్లావతారములే కర్శబద్ధము లగసనేని యచేతన 
కర్మమే జగత్తునకు స్వతంత్ర) కరృయని ెప్పవలసివచ్చును. అంతీకంచు నున్మత్త 
ప)లాపము వేజొకటియుండదు. రామునితోడ సీతా బేవి బుశ్యమూకమందుండ, గా 
లత్ముణుండు చూచెనంట, ఆయన చూడంగానే నీత మాయమై రాముని కుడిభుజ 
మున బ్ర వేశించెనంట, ఇట్టి చిత్రము లానందరామాయణ మున బెక్కులు గలవు, 
అది వినో దార్థమై యుబుసుపోకకుం జదునందగిన గ్రంథ మేకాని రామాయణ మని 
వాస్తవ చరిత మని చదువందగినది కౌదు. 


+ ౧౯వ సర్గము, వాలీమృతి విని తార కిష్కింధ వెడలి వచ్చుట, 4 


కం.అని పిత్యు త్తర మేమియు నన లే కా నృపు సహేతు+వగుసూక్కులకు౯ 
'బెను పగుమూర్చృయు. గమ్మ, వనచరనాథుండు నేలం 4 బడియుండె వ్యథన్‌ 
సహేతువు=కారణముతోం గూడినది. సూక్కులకు౯=మంచిమాటలకు 
_అతాత్ప ర్య ము, 
రామచంద్రమూర్తి రి పలికిన యు క్రియు కృములగు మంచి మాటలకు. బ్రత్యు 
తృర మేమియు. జెప్పంజూలక ess పద్ద మూర్భవచ్చిన కారణమున వాలి 
బాధపడుచు నేలంబడి యుండెను. 
కం. పెల్లుగ శిలాదు)హలతిం బడి, కళ్ళను గడు నొచ్చి బాణకీలితతను డై 
తొళ్లుట నడుగులపటి మయు, సళ్ళంగం బడియుండె వాలి 4+ శరవేదనచేన్‌, ౫౦౮ 
శిలాద్రుహతి౯ = సుగీ)వు(డు కొట్లన తాలయొక్క_ చెట్లయొక్క. 'దెబ్బలచ్చే, 
బాణక్రీలితతనుండై = మేకువలె బాణము స. గు చ్చుళొనిన 'బేహముగలవాండై, ఫర వేదన 
శే౯=బాణమువలనం గలుగ్సు బాధ చే- 
"తా త్స ర్య ము. 
సుగీ )వు-డు వాలిమర్శము డెలిసినవా(డు. సమివించెనా పట్టుకొని తనబలము 
లాగుకొను నని దూరము నందుండియీ ఆజాలతోను చెట్టతోను విసరికొ్రైను. ఆదెబ్బల 
చేతనే కీళ్లు మిగుల నోప్పి 'చెందియుండెను. దానికేం దోడు బాణము మేకువలె జేహ 
మున నాటుకోనెను. ఈ కారణముచే" గాళ్ళలో బల ముడిగి కిదలించుటకును లేక 
బాణము వలని బాధచేం బడియుండెను. 
నీ. అక్కడ రామ బొశణాహతిం దనభ రృ, పొలియుట విని సహపుత్ర యగుచుం 
జార దుస్పహశోక+ భారంబునను భయ, వేగానం గిప్కింధ 4 వెడలి వచ్చి 
నంగదపరివార 4+ మగు క్రీథవర్షంబు, ఇాపపాణిని రామ4చం[దు. జూచి 
బెనరి నట్టిక్కులు 4 చెదరి పాఅెను వేగ హతయూథపంబు మృఃగాళివోలె 
శే. వారలను రామబాణానుఃబద్ధు లట్లుపజచువారలం గని తార 4 పలికె నిట్టు 
లన్న 6 జంవీం చెం విన్న 'రాశ4జ్యంబు కొటుక్కు దూరవాతిశరంబుల  భీరులార! 


౨౧౬ శ్రీమదాంధ్ర వా dg రామాయణము సర్ల.౧౯.క్లో.౧౮-౧౧ 


౧ మ్‌ 


దుస్సహాసహింపరాని, వోకభారంబునను= శోకముయొక్క_ యతిశయముచే, 
హూతయూథపంబు=చంపంబడిన యూథనాయకుని గలది అక్క_డకాకిప్కీ_౦ధానగ 
రమున, 
తాత్సర్వ ము. 
కిష్కింధానగరమందు రాముని బౌణము దెబ్బచేతం దనమగండు చచ్చినాడని 
విని కొడుకుతోడం దార సహీంపరాని దుఃఖాతిశయముశే భయముతోను వాలిని 
జూడవలయు నను త్వరతోను కిపి-౦ఢ్గ వెడలివచ్చెను. 
అంగదుని పరిచారకులగు కోతులు మ చు రామచందు'ని 
జూచి బెదరి పగికా(డు చచ్చిన మృగసమూహామువ లె నలుగు దిక్కులనెంట. బరు 
వెత్తేను.  రామబాణములు తమ వెంట(బడినవా యన్నట్లు పరువెత్తుచున్న యా 
థభో9ంతులను జూచి తార యిట్లు చెప్పెను, ఓరి పిజికివాండ)రార! మికు వచ్చిన 
భయ మేమి? రాజ్యముకొణుకు. దమ్ముండు దూరమునం దగులుబాణములచే నన్నను 
జంపీంచెనుం 
కం ఇన్నాళ్లు మోర లెల్లరు, నన్నె లింపాధినాథు+ నాత్మజు నిత్యం 
బు న్నెజి బలసి భజించియు౧ జన్నే యిపు డిట్లు పజవ 4 శై లగుహలకున్‌.౫౧౦ 
నె లింపాధినాథు = ఇందు9నియొక్క- ఆతజు౯ = కొడుకును చన్నే = 
తగునా. 
తా త్స ర్య ము. 
ఇన్నిదినములుగ మోరందటు మో ప్రభువును సర్వదా గొలుచుచుండి యిప్పు 
డాపత్కాలంబున విడిచిపెట్టి కొండలకు గుహలకు బరువె_ త్తి పోవుట న్యాయ్యమా? 
==+ వానరులు తారకు వాలిపాటు డెలుపుట* $ --- 
చం. అను సతివాక్యముల్‌ విని వ4నౌకసు లెల్ల సయు క్రికంబుగా 
నని రిటు జీవపుతే ! యిటు 4 లర్హముగా దరుదేరణ బొము శ స్స్‌ 
తనయుని గాచుకొ, మ్మకట + దండధరుం డిటు రామరూపి యై 
వనచరనాథు దూరతలళ పాతిశరంబుల. గూల్చెి 'దే వెర్‌! ౫౧౧ 
వనౌకసులు = వన 4 ఓకసులు = అడనులయందుండు వారు - జీవపుత) = 
బ9దికియుండు కొడుకు గలదానా?! దండధరుండు = యముడు; దూరతలపాతి = 
దూర(ప చేశమునంబడునట్టి-ఇదివజకు వారు చేతులు చేతులు కలిసినయుద్ధము చూచిన 
వాశే కాని దూరమున నుండు వానిని గొట్టు విధము చూచినవారు కారు - దేవెరీ= 
చేపీ - తద్భువము - "దేవేరి రూపాంతరము, 
"తా త్స ర్య ము 
అని తార చెప్పీనమొటలు విని కోతులన్ని యు యు క్రితోంగూడీన టట్లు 
వొప్పిరి. (పాణముతోనుండు కొడుకును గల నీవు కొడుకుతోడ నిట్లు రారాదు. ఇంటికి 


సర్‌ ఆ చా శ్లో, ౧.9 కీవ్కీ.ంధా కాండము, ౨౧౭. 


బొమ్ము. ఏలన సీ కొడుకు పాణము కౌపాడుకొనుము. వాలిని జంపీనట్టు నీ కొడుకును 
గూడం జంపిన నీ వేమిచేయంగలవు ) యముండే రాముని వేషమున వచ్చి దూరమునం 
దగులు బాణములచే నో రాణి! వాలిని వధించెను. నేను సహగమునము చేయం 
బోయెద నందువా. కొడుకులు గల నీ వా పనియు జేయరాదుగడా. కావున నూరు 
విడిచిరాకుము* 
కం. గుండాల నడిచి చెట్టులం దీండగింబుగ మోది వాలి 4 చేకువతోడ౯ా 

గోండి9ల్లు చుండ రాముడు, వేండిస్పుం ఒవినిభశరములు 4+ వేయుచు. గూల్చెన్‌, 

తీండగెంబుగక్‌ =తీళ్ల ముగ; తేశువతోడ౯ా=(౧) ఛై ర్యముతో (_౨) భయముతో, 
గోండిల్లుచుండ=(౧) కూయుచుండ (౨) అంగలార్చుచుండ ; వేండపుై వేండిమిగల 
పవినిభ=వజాయుధముతొోో సమానములయిన, 

తాత్ప ర్య ము, 
గుండాొలతోంగొట్టి చెట్లతో మోంది వాలి భయముతో నంగలార్బుచుండంగా 

రాముండు వజా9యుధమువంటి బాణములచేం జంపెను, ఇందు అడిచి మో(ది యను 
పదములకు. గర్హ సుగ్గివుండు. అప్పు డా 'దెబ్బలకుం. చాళలేక వాలి యంగలాగ్సు 
చుండగా రాముండు గొగు ననుటచే వాలిని నన్యాయముగాం బలువురు చేరి చంవి రని 
తారకు భయము గలిగింపం జెప్పిన మాటగా గహింపనగు. “నుగీ9న్రని౯ అనునది 
యభ్యాహారము చేసికొని వాలి ధై ర్యముతో సింహనాదము చేయుచుండగా నని 
చెప్పవచ్చును. కాని సారస్యము కానరాలేదు, వాలిని నానావిధములంగొట్టి బాధ 
పెట్టి చంపినా రనియే వానరులు చెప్పిరి. వాలి యొకనిచేం జచ్చె ననిన నమ్మదన్‌ 
నమ్మించుటకుంగా నిట్లు కల్పించి చెప్పిరి. 


ఇచ్చట ననేక బాణములతో రామచందిమూా రి వాలిని గొట్టె నని యున్నది. 
దీని నాధారము చేసికొని యిప్పటి విమర్శకులు కొొండటు వాలి పెక్కు బాణములచేం 
జంప(బడె నని వాదించుచున్నారు. అది కేవల మసంగతీము. పూర్వవ్యాఖ్యాత 
లందటు రాము డొక్క బాణముచేతనే వాలిని బడంగొక్షైననియు నిచట బహువచన 
ప్రయోగము సం థావనార్థమనియు వ్రాసిరి. 


తార కీ ముచ్చటలు చెప్పిననారు చూచి చెప్పినవా రనుటకుం. బిమాణము 
చేదు. తారను యుద్ధభూమికి రాకుండ జేయవలయు ననియే వారి యుదేశము. భయ 
పెట్టినంగాని రాకుండ దని వారి తలంపు, నీ మగ డొక్క బాణముచేతనే చచ్చె ననిన 
నది చులుకనగాను నవమానకరముగను నుండు నని వారి యభి పాయము. కావున నిట్లు 
చెప్పిరి. ఏరు చెప్పినమాట నమ్మి తారయు ౫౦౯ వ పద్యంబున దూరపాతి శరంబుల 
ననియె. ఆమె యిప్పటికి వాలిని జూడలేదు గదా. చూచినపుడు శై కవిద్ధు(డై 


యుండ జూచెనుగాని జాల ఆని? జూడలేదు (౫_౨౦౨వ పు) ౫౮౭ పద్యం 
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A0౧౮ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము నగ +౧గం న్లో, ౧9 


బునం చార యొండుశరంబున ననియే చెప్పెను. ౫౮౯ వ పద్యము జూచునది. దీని 
వలన రామచంద్యంమూ_ర్తీ ప్రయోగించినది యొక్క బాణ మేయని స్పష్టపడుచున్నది- 

i రామచందమూ రీ సెక్కుబౌణంబులు_ వేసియుండినచో నవి యెందు. 
బోయెను ) ఆయన గుజీకొట్ట. జాలనివాండగుటచే నవి యాకాశచివ్యలన లె స్వేచ్చ 
ముగా బోయెనా? చేహమునందు నాటిన దొక్కబాణమే కదా. 


11 ఒకదానివెంట నొకటి బాణములను బయోగించుచుండిన-చో వాలి యేల 
మొదటి బాణమునకే హెచ్చరిక గొని గామునిమోందికి రాలేదు ? ఎవ్వరో పనో 
జాను చవల? గాల్చ్బుచున్నా. డని తలశానా? 

111 వాలికంయె బలిష్టములై న యేడుచెట్లను గొండను భేదించినవానికిం 'బెక్కు 
బాణము లేల వేయవలసి వచ్చెను ? 

ఇచ్చట గాక మజీ యచ్చటనైన రామచంద్రమూర్తి బవు'బాెణములు 
ప్రయోగించి నట్లు వాలీ కి వెప్పెనేమో చూతము, 

బాలకాండమున ౧వ సర్లయందు నారదు(డు వాల్మీకికి, జెప్ప్తునపుడు ౧_౨_ 
వ పద్యము * ఒక పెనుగోలను * అనియే చెప్పెను. 

. వాల్మీకి యోగదృష్టీచే. జూచి వాలిం గోలం దుఊంచి యని యేకవచనమే 
పి) యోగించెను. ఇట్టులే రామాయణమం చెందు నొక్క బాణ మనియీ చెప్పం డెను, 
వాలిని బహుబౌణముల. జంపినట్టు లే గంథమునను లేదు. 
కం. వానవసన్ని భ "లేజు-డు, వాసవి యటు గూల జూచి 4 వారని భృశసం 

తాాసమున నెల్ల కోతులు, దూసిరి పురముఖముగా గ 4 దొటిిలయబడుచున్‌. 
వాసవసన్ని భ లేజుడు=ఇంనుి)ని తేజస్సుతో సమానమైన లేజస్సుగలవాయడు, 
వాసవి=ావాసవుని కుమారు(డు; వాలి __ అప తాగర్లక తేద్ధితేము; వారని= అడ్డము లేని. 
భృశసంతాసమున౯ై= అధికభ యముచే - దూసిరాపరువె త్తిరి, 
"తా త్స రగ ము. 

ఇందు)ని తేజన్సుతో సమానమైన తేజస్సుగల వాలి చేలయబడణాం జూచి 
విస్తరధయముచే. గో)/తు లన్నియు నింక నక్క డ నుండిన. దమ్ము. జంపుదు మో 
యనుభయముచేం గిష్కింధాగుహలోకి. బరువెత్సి పోయిరి. 

దీనివలన గొన్ని కోతులు దూరముననుండి వాలి సుగీవయుద్ధ్గము చూచు 
చుంజె నని తో(యచున్నది. పీరు పోయి వెప్పంగా. దక్కి నవారు తెలిసికొనిరి. 
తారకు చెప్పినవారు పరు గారు' రాణ్‌తో మాటలాడు నధికారము చిల్లరజనుల ెక్కు 
డిడి? కన్తాకర్షిగం బోయి పోయి తుదకు మొదటికి సంబంధము లేని దమ్యెను. 
వాడుకయం దింతయీకదా' ౫౦౮, ౫౨౨ - ౫౭ - ౬౨౩ - ౬౬ పద్యముల 
జూచునది, 


సర్ష ం ౧౯తో ౧౮-౧౭ కీపీ_౦ధా కాండము ౨౧ 


“రామవేిరణయా తేన బెవుయుద వుథాకరోల్‌ ” 
థి 
తతో వాలిన మాజఘ్నే నశేణ కేన రాఘవః! స్కాంద 3-_౨-౨౩ 
బాణేనై శేన తాం వాత్యా రాజ్యే తా మభిపే.చయీం --- అధ్యాత్మ, 
ఒక బాణముతో వాలిని జంపి నీక బట్టాభిపే కము చేసెదనని చెప్పెను 
ఒక్క బాణమే ప) యోగించెను. 
కొం గవంగకుల నెల్లెడం గావిడు, మవధానమునం జరింపు + మంగదు సరై 
భవమున నభిషేకించిన, సవురుగ భజియించు నెల్ల4 ౩ ఖామృగముల్‌ సగర 
గనంకులక౯ = గవనులు, గవశులు కలను మొదలగు శబ్బ్దంబుల నువర్గంబున 
శేక్రవచనంబుస వై కల్సికంబుగను బహువచనంబున నిత్యముగను కుజ్జగు - గవను - 
గవంకు - గవంకులు - అవధానము = "పాచ్చరిక. 
"తా త్ప ర్య ము. 
కానివారు రాకుండునట్టు లన్ని గవ(కులందు రతుకుల నీయమింపుము. నీవు 
హాచ్చరికతో? జరింపుము. అంగదునకు నె భవముతోం బట్టాభిపేకము చేసితవేని 
కతు లందజు పూర్వము వాలినివలె సేవింతురు. 
ఉ. ఓరుచిరాననా! యిచట + నుండుట నీకు నభీష్ట మేని చే 
కూరు. బమాద, మె ట్లనినం 4 గోతులు భార్యలు లేనివొరలు౯ 
చారలు గల్లియుం బకుల4 చారల, గోశెడివారు వచ్చి యీ 


యూరను నిండు వారు మును + పూ న్వెడలింపంగం బడ్డ వారితోన్‌. గంగి 
రుచిర 4- ఆననా = మనోహరమైన ముఖము గలదానా. 
తా త్స ర్య ముం 


నీ యంద మైన ముఖముగలదానా! నీ పఏ్‌వధముగ నెలుపల దిరుగుచుండితి 
వేని నీ కపాయము కలుగును. ఏమి యాపదయందువా - ఇచ్చటం బభువులేని 
కారణమున బిండ్లాలు లేనివారు, పెండ లుండినను నితరుల భార్యల. గోరువార్యు ఇది 
వణకు చేరములు చేసి యూరనుండి తజుమగొట్టం బడ్డవారు ఏ రందబు వచ్చి 
యూరు నిండుదురు. కావున నిన్నెవ+ దేమి చేయునో. 
కొం. వారికిని నూరివారిక్రి వారని కలహంబు లెపుడు 4+ వర్తిలు నసనుచుకా 


వారికి. దోంచినగతి నను, వారికి నల్పాంతరగత + వానరతేతికిన్‌, గండ 
అల్ఫ్బాంతరగత = బుద్ధివి శేషము "లేనివారు కొంచెము బుద్ధిగల వారు. 
"తా త్స ర్య ము, 


(కొత్తవారు వచ్చిన నేమి భయమందువా? కోత్తగా వచ్చిన వారికి నిది 
నటకు నూర నుండువారికి విడువక కలవాములు జరగుచుండును. అని యీపకార 
మాలోచన లేక మాటలాడు కోతుల సమూహమునకు, 

పీరు బుద్ధివి శేషము లేనివారు కావుననే భయమునేః దదత్తరలొడుచు వెట్టి 


_తీ_౨6 (శ్రీమచాంధివా లీక రామాయణము. సర్గ ం౧౯క్లో ౧౮-౨9౩ 


మొటబ్బులు వదరిరి. ఇట్టివారు గనుకనే రాముకు పెక్కు బాణంబులచే వాలిని జంపె 
నని చెప్పిరి, 
తే. చారుహాసిని వచియించెం 4+ గారియంబు 
నరసి తనకును బ్రతిరూప + మెన భంగి 
వాడువాణీన మొగముతో + వజుద కట్టం 
చాప్పములు చేలచెఅంపనం 4+ బా విఫొనుచు, Ane 
చారుహోసిని = మనోహరమైన చిటునవ్య్రుగలది, ఇంతదుఃఖములో. గూడ 
వారి తెలివి తక్కువమాటలకు నామెకు నవ్వువచ్చె నని భావము. కారియంబు = 
కార్యము - ప్రతిరూపము = యోగ్యతకు. దగినది. 
"తా త్స ర్య ము, 
అందమెన చిణునవ్వుగల తార జేయ(దగిన పని నాలోచించి తన యోగ్య 
తకు దగినట్లు శోకాన్ని వేం దవీంచుటవలన వాడిన ముఖముతో 'వెల్లువగం బాణు 
చున్న కన్నీళ్ల ను బె (టకొంగున( దుడుచుకొనుచు ని ట్లనెను. 
ఉ. అక్కట యట్టిభ_ర మహీ*కతాత్ను(డు వానరసింహమూ ర్తియే 
దక్కక నాకుం బోయె నట 4 ధారిణిరాజ్య మిం కేల? నాకు నిం 
కెక్క-డిపుతకుండు ? తను+౪ వేటి ? కివా నను నుద్ధరిం చెడి౯ | 
జక్య6గం బోయెద౯ నృప ఏతి+ సాయకవిద్ధధ వాంఫి)మూూలమున్‌ . ౫౧౮ 
అట్టిభ_ర్త=ఘన కార్యములు చేసి జగ శ్రసిద్ధుడ న న మగడు, నృపతిపాయక= 
రాముని చాణమునే, ) విద్ధ = కొట్టంబడిను ధన = నా భర్హయొక్క, అంఘీ%మూూల 
ముక్‌ = పాదముల సమీపమునకు. 
తా త్స ర్య ముః 
అయ్యా! లోకో తేర చరిత్రుండై పోసి Pe పూజ్య మైన మనస్సు గల 
వాండు వానరులందు సింహమువంటి వాండు నగు నాభ ర్హయే నాకు దక్కకపోయె 
చట. ఇక నాకు రాజ్య మేలి? కొడుకీల! చేహమేల? ఇవియా నన్ను రశ్షీంచునవి ! 
కావున రామబౌణముచే చెబ్బదిని పడిన నా పెనిమిటి పాదముల యొద్దకు చేను 
బోయెదను: 
4 తార వాలీం జీరం బోవుట. 4$ా 
ని అని విలకించుచు 4 హా స్పతేలంబున, మొగి. దన తల లొమ్లు + మోందికొనుచు. 
జనుజెంచి డదొనవ4సంహతి సమన ర్తి సమరానివర్తిని 6 స(రుసమూహ 
ముల వాసవుండు శై ల4ములబోలెం గొండల, మిటువానిని గాలి? మిణుజవము. 
గలవాని మేఘోఘ4కంశారవమువాని, నమరినాయక విక ౧4మాభిరాము 
శే. శూరపాతితు శూరుని 4 చై రినినద, మణంచు భీమగళారవు 4 నంత నంత. 
జూచి సంధులు పిదులంగ + + స్టుక్కిపడుచుల జేరం జనుబెంచె వానర+వీరు కడకు, 


సర్షం౧౯,శ్లో *_౨౮-_౩౫ కీష్కీంధా కాండము, ౨8౧ 


దానవ నంహాతి = మాయావి, దుందుభి మొదలగు దానవుల సమూహము 
నకు, సమవర్తి = యము.డైన వానిని సమరానివర్తిని = యుద్దమునందు మరలని 
వానిని; స్యరుసమూహాముల౯ = వజాయుధముల గుంపుచే, జవము = వేగము, 
మేఘ--ఓఘ = మేఘ సమూహముల గర్భ లవంటి; కంఠారవమువాని = కంఠ ధ్వని 
గలవానిని, అమరనాయక = ఇందు నివంటి, _ విక 9మాభి రాముక్‌ =పరాకిమముచే 
నంద మెన వానిని, శూర పాలీతులా = భూరుం డగు శ్రి రామునిచేం బడంగొట్టంబడీన 
శూరుని, వైరినినదము = శతుువుల కంఠధ్వని, భీము = భయంకరమెన, గళారవు౯ 
కంఠ ధ్యని గలవానిని; సంభులు = కీళ్ళు, పీదులంగ౯ = సడలిపోశా, శూర పాతితు 
శూరునని సమత్వము చెప్ఫుటచే ౫_౨౦ పద్యములో శాగ్దాలశబ్దమునకు సింహా మను 
నర్ల మే సమంజసము, 
థి 
"తా త్స ర్య ము. 
ఈప) కారము వరికి జెప్పి యేడ్చుచుం చేతులచేం దలమిోాంద జొమ్ము 
మింద. గొట్టుకొనుచు వచ్చి చానవులగుంపుల పాలిటిక్రి యము(డున్కు యుదమునందు 
వెనుదీయని వాండును, వజా౨యుధములచే నిందు'డు మోటునట్లు కొండలను నెగంజిము 
వాండును గాలివేగమువంటి వేగముగలవా(డును ఉటుమువంటి కంఠ ధ్యనిగలవా 
డును, ఇందు)నివలె విక౦మముచే మనోహరమెనవాండునుు శూరుం డగు రామచందు 
నిచేం గొట్టంబడిన వాడును, ళూరుండును పగవారి కంఠ ధ(నినిమించిన కంఠ ధ్యనిగల 
వా(డును నగు వాలిని దబూరమునంబే చూచి కీళ్ళు సడలిపోంగా నడువ లేక. నడువ లేక 
వాలియొద్దకు వచ్చెను. 
ఉ. ఓలిని వృష్టి, వీమ్షటను + నోప్పటు మేఘము బోలువాని ఛా 
ర్లూలము మాంస హేతువున + రూతుముగా వధియింప నేలపై 6 
గూలిన సింహమో యస * గూలినవానిని నాగకారణ 
వ్యాలవిరోధిని _రథితే + హారి సవేదికచై త్యసన్ని భున్‌,. ౫_90 
ఓలిని = చక్క-గా, ఒప్పటు = ఒప్ఫ్పు 4 అటు = అందముెడీను శార్దూ 
లము = సింహము, “సింహో మృ గేంద%; పంచాస్యో హర్యతు శ్ల్వేతపింగళ్క 
వ్యాదీ ర్లాస్యో మహాోనాద శార్లూలో౭._మిత విక్రమ ” యని వై జయంతి, రూతుము 
గళ = కఠినముగ్క నాగకారణ = (అచ్చట దాగియున్న) పామును బట్టుకొనుట 
నిమి _త్రముగ, వ్యాలవిగోథి = పాములకు. బగవా(డై న గరుత్శంతునిచే, నిర్మథెత ల 
చంపబడిన, హోరి = మనోవారమైన; సవేదిక = క్రమము హరించు నరుంగులతోడీ 
చై త్యసన్నిభు౯ = మేడత సమానమైన వానిని 
మిక్కలి యందముగాను జనానుకూలముగా నున్న చై త్యములను అందులో 
దుష్టజంతువు పాము ఉజాంగియుండుటచేం గాళియ పహరణ వేళ బలిస్థానచై త్యముం 
గూడ గరుత్మంతుండు పడందోసినట్లు శౌర్యాది గుణసంపన్ను.డై నను వాలి తన 


తీత (శ్రీమదాం(ధవా లీక రామాయణము, సర్గ.౧౯ క్లో. ౨౬. 


తమ్మునిభార్య నపహరించె నన్న పాపముచేతం జంపంబడె నని యుపమానము 
సూచితము, 
"తా త్స ర్య ము, 

చక్కొ-(గా వాన వెలిసినపిమ్మట నందమువెడిన మేఘుమువంటి వానిని, సింహాము 
మాంసము నిమిత్తమే చంపిన సింహమువలె. బడినవానిని (మాంసము నిమి త్తమె 
యల్పమగు పులిచేం జంపంబడిన సింహమువలె రామునిచే జంపంబడిన వానిని. ఇది 
యభూతోపమ) పామునిమి త్తమై గరుత్మంతునివే విజుగం గొట్టయిడిన తిన్నె లతోడి 
మేడవంటివానిని (వాలి నని యన్యయము,) 


కం: వాలి నను త్తమబాపము, ప్రాలంబము గొనినరాము + రామానుజు భూ 
పాలుర చెంగట నిలిచిన, వాలిసహోదరునిం గాంచె 4 వరశుభమలతియున్‌ * ౫౧ 


అను తృవుమగు = శేష్షమెన, పాగిలంబము = ఊత, దీనిచే రామచంది 
మూర్తి యింకను విల్లెక్కుదించలేదని తోచెడిని వరళుభమతిక౯ా = మేలైన మంచి 
మనస్సు గలది. ఈ సందర్భమున నీ విశ్తేషణప9యోగము తారకు రామునందుంగాని 
సుగీీవునందుణాని చ్వేవబుద్ధి లేదనియు మైత్రయే కలదనియుం దెలిపెడిని, అదెట్టు 
లన్నచో. దన భార్య నపహరించి తన్ను. జంప దలంచుచున్న వానిని వాలిని సుగి 
వుండు తాను జంపుట దోషము గాదు. ఇంక రామచందిమూ ర్తి విషయముననో 
తార యభిపాోయమేమని: పదిమంది నీళ్లు తా9గుటకై. త్రవ్వింపంబడిన చెణువు 
నందు నొకండు మెడలో రాతిని గట్టుకొని చావవలయు నని దానిలో దూశి 
చచ్చిన దోష మెవరిది ? చెజువుడా? వానికి స్నానపానాదులకు _నలువురితో పాటు 
సిల్లి య్య నని యది యనెనా ౫? అట్టులే సర్వజనులకు నాశ్ర్యయ యోగ్యు. డై సర్వజన 
సంరతుకుండై న (శ్రీరామచందిమూ ర్హిని వాలి యాశియింపక యాయనను నెది 
రింపం దలంపుగొనుటచే. దష్వు వాలిదిగాని రామునిడి గాదు. రామునిచేం జావ 
వలయు నని వచ్చెను. ఆయనకోరిక రాముండు నెజు వేర్చెను- ఇందు రామచంద) 
మూర్తిదోవ. మేమి గలదు? రక్షీంపు మని సుగ్గీ)వుడు చేరినట్లు వాలియు జేరి 
యుండిన నేను రక్షింప ననియుండునా? *మమపాిణాహీ పాండ వా యనియు, 
“రత్త తే భగవాళ౯ విష్ణు భక్తా నాత్మశరీరవత్‌ ” “పాండవులు నాకు. బాణములు” 
“భగవంతుడు విమ్లువు తనభ కులను దనశరీరమువలె రక్షించును” అన్నట్లు రామ 
చంద9మూ ర్హి పాహి యన్నవారి నెవరినైన రక్షించువాండు గనుక. దనయాశిితు 
లకు గీడుచేయ' దలంచు వారిని నతండు శిశ్నింపక విడుచునా? ఈ కారణమువే 
రామచంద్రమూర్తి వాలి తనయాశి)త్రునిక్రి విరోధి యగునా కాదా యని యొక టికి 
“రెండుసార్లు చూచి దృఢ పజుచుకొని విమ్ధుటంగదా చంప6 బూనేెను* 'కాంబట్టి యెట్లు 
చూచినను తప్పు వాలి జే కాని రామచంద)మూ_ర్హిది కాడని యామె య పాగయము 


స్ట గా. 9 
సర్గ. ౧౯ ల్లో 9౮ కీష్కం౦ంధా కాండము, ౨౨౨ 


"తా త్స ర్య ము, 
వాలిని నాయనను జంపిన యా యను త్తమ ధనుస్సును నెక్కుడింపక యూంతగాం 
గొని యుండు రాముచందుని నాయనకు సహాయు. డై ప్రక్కన నిలుచుండిన లత్స 
ణుని వారిచేనీ కార్యము చేయించి వారి సమాపమం చే నిలబడి యున్న సుగీవుని 
నా శేఫషఘ్టమైన మంచి మనస్సుగల తార చూచెను. 
ఉ. వారి నతిక మించి నిజళీ వల్ల భు, జేరి శరై కవిద్దుం డై 
థారిణి. గూలియున్న పతిం 4 దని గనుంగొని దుస్పహార్తి దు 
రారమున౯ ధరం బడి భ+రం బగు నిదను మేలుళొన్న య 
న్నారినిబోలె లేచి వియ+నాథ! మనోహర! యంచు నేడ్ప్చుచున్‌. 9 
థరెక పు = ఒంటి బాణముచేం గొొట్రయబడినవా(డై 
తా త్స ర్య ము, 
వారి నందణను దాటుకొని యొంటిెచౌణముచేం గొట్టంబడి నేలంబడియున్న 
తన భ రను జూచి సహింపరాని దుఃఖాతిశయముభే మూార్భిల్లి 'నేలంబడి గాఢనిద) 
నుండి మేలుకొన్న దానివలె లేచి వియనాథా! మనోహరా! యని 'యేడ్చుచు. 
ఉ, దారుణమృత్యుపాశముల. 4 దద్దయు సందితుండె న సె న్లిటి౯ 
సా౭ెకు. జూచి యేడ్సువది4న౯ సుకుమారు( గుమారు నంగదు౯ 
సారసమితసూతి గని 4 సైయపలరాని మహార్శి దుఃఖకూ 
పారమునందు మున బయి+వై నరు బేరంగ వేండిబాప్పముల్‌. ౫౨౨ 
దారుణ = భయంకరములై నృ పాశముల౯ = తా్యాళ్ళచే, సందితుండు = 
కట్టంబడినవాండు. సారసమితిసూతి = సూర్యునికుమారుండగు సుగీ)వుడ్కు దుఃఖ 
కూపారముసందు౯ = దుఃఖసముదమునందు, వేండి బావ్బముల్‌ =వెచ్చని కన్నీళ్లు, 
శోకమున వచ్చు కన్నీళ్ళు వేడిగా లోకొలుకులనుండి వచ్చును. సంతోవముచే వచ్చు 
కళ్ళు చల్లగా వెలికొలుకులనుండి వచ్చును. వదిన (రూ) వదినే. 
"తా త్ప్స ర్య ము, 
భయంకరములై న మృత్యు దేవత చేతి తా9ళ్ళచేం గట్టంబడియున్న భర్తను 
బలుమజుచూచి యేక్సు వదినను సుకుమారుండు బొలుండునై న యంగదుని సుగీ) 
వుండు చూచి సహింపరాని దుఃఖబాధ యను సముద్రమున మునిగి మూంద మోంద 
"వేండి కన్నీళ్లు కార్చుచుండేను. 
జాలీ _౨౦-వే సర్గము* "తారావలాపము. 4... 
ఉ. డదాుంణబాణ తాడితు మ+దద్విరదా భు మ హేందతుల్యుని౯ 
చార భృశా ర్తి భారపరిశత స్తమనోంబుజయై హృదీశుని౯ 
చేరి కవుంగిటం బొదివి 4 చెష్టు సమూలముగా దెళ్ళిన 


టా రవుణాంగయవపిపయి 4+ హా యని వాలె విలాపయు క యొ. ఎలో 
aa) ల కూ నవి రా 


౨.౨౦ (శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ +౨౦ శ్లో.౧౭ 


దారుణ బాణలౌడితు౯ = భయంకర బాణముచేం గొట్ట-బడిన వానిని, మద 
ద్విరచాభ౯ = మదించిన యేనుగుతో సమానుని, భృశ = అధికమైన, ఆ_ర్థిభార = 
దుఃఖమను బరువుచే, పరిత ప్త = మిగుల దించిన, మనోంబుజయై = మనస్సు 
అను కమలముగలదై , హృదీళుని౯ = హృద యేశ్వరుని, రమణ = భ_ర్తయొక్క, 
అంగయన్టి = కక్షైవంటి చేహము, విలాపయు కృయై = ఏడుపుతో /ాడినదై , 
తా త్న ర్య ము, 
భయంకరమైన బాణముచే* గొట్టంబడినవానిని మదించిన యేనుంగవంటి 
వానిని, నిందు)నితో సమాను(డగు, వానిని దన భర్తను దఃఖతాపాతిశయముచేం 
దపించుచున్న మనస్సుగలదై కాంగిలించుకొని వేణు తెగి పడిన చెట్టువలెం గన్షైవంటి 
యా పతి శరీరముమై (బడీ యేడ్చెను. 
కీ. ఏపాటిరణముల 4 నేపారు నేపారు సీకిట్టి, పా టబ్బెనే చేడు 4 పా9ణనాథ! 
యనపరాధిని నేను 46 హో యని పలవింప, బదులు మాటాడ వే 4 పొణనాథ! 
నా దోష మే మొకో 4 నాయకా!న న్నిట్లు, పాసిపోవం నీకు 4 బాణనాథ! 
యే మా(త్రమైన నీ 4 కెదు రాడి యెబుం/గ నసాపాపమా కోపమా 4 పొణనాథ! 
తే ప్తవగనాయక లే లెమ్ము 4 పరమతేల్ప, మందు శయనింపు, భూపతు 4 లెందునేని 
కటికి కాలను బండుట + గలిగెనొక్కా యెట్టు లే నోరు దాన నీ 4 విట్టులున్న, 
స్పవగనాయక = కోంతిరాజా ! 
'తాత్సర్యము - సులభము 
కం ఎంతపి్రియ ముక్కొ_ ధరణీ, కాంతపయి న్నికు ధరణిికాంతా! యిటు నే, 
జెంతేన యుండ6గంజచ్చియు; నింతయు. గవు(గిలిని విడువ4 విది యర్హ్యంబే? ౫ ౨౬. 
ధరణికాంతా = రాజా? 
తాత్పర్య ము 
రాజూ! నీకు భూమి యను ఆపె నెంతమక్కువయోకజా! యటు లేకుండిన 
చేను బిక్కన 'నుండినను లక్ష్యము చేయక నన్ను వదలి చచ్చియు భూమిని గాంగి 
లించుకొని విడువక యున్నావు, 
కం. సురపురితెరువున ధర్మ; స్థిరగతి ! కిమ్కి.ధంబోలు + (శ్రిపురి నీకుం 
దొరశెనొకో కాదేనియుం, బరమళుభాస్పదము దీని. 6 చబాయఃగం దలంతే. ౫౨౭ 
. తాత్ప ర్య ము. 
న్వర్గ్షమునకు. బోవు మార్లమందు సీకుః గిమ్కీ౦ధవంటి సంపద్యు కృమైన 
వేతొక నగరము లభించెను గాంబోలు- లేకున్న మిగులశుభముల కాస్పదమయిన యీ 
యూరిని విడువదల(తువా ) 
సీ. ఇంక నెవ్వరి! గూడి 4 యెలమిమై వివారింతు, నారామతలములః 4 (బాణనాథ 
మధు గంధిసుమముల 4 మన్నించి నా కింక, నిచ్చువా రెవ్యరు భీ హృదయనాథ 


నర్గ ౨౦. శ్లో, ౮-౧౦ కి వ్కీ ౦ధా కాండము 99% 


(ప్రాణేశ్వరీ యని 4 పరమసంవీ)తిని, బిలుతు రిం కెవ్యరు + లలితరూప 
యెప్పుడు వచ్చు నా*హృద యేళు డని తమి నెదు రవ్వరికి జూరతు+విదితయశుండ 
ఆ నాదునాశ లెల్ల 4 నాశనం బయ్యెన్సే సంతసంబు లెల్ల 4+ సమసె నయ్యొ 
చేవ నిన్ను6 బాసి 4 దిక్కొ_ణి దీననై, మూలయింట 'నేన4మూలబ్లవల సె. 9౮ 
ఎలమిమై౯ = సంతోషముతో, ఆరావమతలములక౯ొ = ఉద్యానప)ి చేశము 
లందు మధుగంధి = తేనె వాసనగల, సుమములకొ = పూలను. 
'తాత్సర్యము--సులభము, 
సీ శోముగిసెనా నేంటితో + జిగిమోజ సొగసార నీ తోడ విహరించు + నీటు లెల్ల. 
దీశెనా నేటితో? + దీయని మురిపంపు. బలుకులు నీ తోడం 4 బలుకు "కెల్మం 
(గుంగనా నేటితో 4 రంగారు నీరూపుభంగికై మదిలోన 4 బొంగు బల్ల 
సమసెనా నేటితో 4 సరి నెలంతేలచేత, వల నొప్పు గను గౌరళశవంబు లెల్ల 
ఆః నెవ్యరీడు నాకు + నింతులలో సని పొగరు పడుదు నిట్టుళ౪లగుశుజుంగ 
నాదుగర్వ వముడంవ € నానాథ నీ కిట్టి పాటు గూని నే మొ పాడుబ్రహ శ ౨౯ 
సరినెలంతలచేత = నాతో సమానురాండగు ఊలచేత? 
తాత్పర్యము సులభము, 
సి *నా నుఖదు;ఖముల్‌ 4+ నానాథ! తనవిగా నెంచి పాలించెద 4 శెవ్య రింక్‌ 
మన్మనోగతములు 4 మన సిచ్చి మచ్చిక, నెవ్యనితో వచిశయింతు నింక 
నవ్వరిం గనుంగొని 46 యెల్ల వారును నన్ను, నిచ్చ మన్నించెద 4 రింకమిోంద 
నెవ్వని పోపు నే 4 నెద నమ్మి నిర్భయ, వృ త్రీమె విహరింతు 4 నింకమోా(ద 
ఆః నవని సుఖము కొజణకు 46 నెలమిమె జీఏంతు, నేమిసుఖము. గోరి 4+ యింక నుందు 
నన్నూ యిన్నియాస లేవేవియో యుండ నేటితోడ నెల్ల 4 నేల గలసె, ౫5౦ 
మన్మనోగత ములు = నామనస్సున నుండు కోరికలు ఇచ్చ౯ = ఇహ్టముతో, 
ఇన్ని యాసలు = పెక్కు_లాశలు. 
తా తృ ర్య ములూసులభము, 
క్‌౦, నీయట్టివిభు(డు నన్నుం, చబాయుచు సీగులక ఆాలళ్నపె (బడి యుండళ౯్‌ 
వేయితేనుక లై. పోవదు నాయీహృదయం బిదెప్లు 4 నాశము కాదే: ౫౩౧ 
"తా త్స ర్య ము. 
సీవంటిభ ర్త నన్ను వదలి యీ గులకతాల మోదం. బడియుండంజూచియు 
నొ వాదయము వేతునుకలై పగులకున్న ది. దీని శేనాంటికి నాశము లేదేమో. ఇప్పుడే 
కానిది యింకెప్టు కాగలదు, ఇంతకు మించిన విపత్తు మజేది రాంగలదు ? 
కం, తమ్ముని. బురి వెడలంగాల బొమ్మని మర్దించి వానిశపాలయలణతిని బలవం 
చేలితి దానిఫ్కల మటు గుడువంగ వలసె 4+ లాలితరూపా* సప 


౨౨౬. శ్రీమదాంధ వా ల్రీకరామాయణము సర్గ *_౨0, కోం౧-౧౮ 


తా త్స ర్య ము: 
తమ్ముని నూరు వెడలంగొట్టి వాని భార్యను బలవంతము భార్యను జేసి 
కొంటివి. దాని ఫల మో విధముగ ననుభవింపవలసి వచ్చెను. 
దీనివలన వాలి సు గీవుని భార్యను బలాత్కారముచేం జెటిచెను. గాని యామె 
సమ్మలిపై ౧ గాదనియు నేర్చడుచున్నది, 
కం నీమేలు గోరి ప్రవగ్య స్వామి! హీత మాడలేదె 4 జోనుల నిడి శే! 


వ్యామోహంబున నన్నే, ధీ మాటాడకు మటంచు 4 జిక్కొ_ట్రితిగా. ౫33 
జనుల = చవులయందు, చిక్కొట్టితివి = ఛీ కొట్టితివి. 
తాత్పర్యము. 


ఏ మేలుగోరి నీ కీ దుష్కార్యము వలదని చేను బోధింప లేదా? నామాట సీ 
చెవుల కేక్కెనా ? మోహోతిశయముచే నన్నే ఛీ యూరకుండు మని చీవాట్లు వెట్టి 
తిని గదా. 

ఉ. మానితరూప! యౌవనస్యమంచితదక్షుల చేవ కాంతలళ౯ా 
మానద! తావకీనలస4మానమనోహర కాంతి. 'జేష్ట స్వా 
నలం చేసికొంచు సుమతీ! తమి చేలవె? యిన్నినాళ్ళు నక్‌ 
వానరనాథ! యేలి తగఃవా యిట నొంటిగ డించి పోవలోన్‌, ౫౨౪ 
మానిత రూప = గారవీంపంబడిన యాకాగము గలవాడా! యౌవన సమం 
చీర దత్‌లకా = వయస్సుచే (బకాశించు సమరురాండన్కు మానద = మానరత్ష 
ణము వేయువాండా! తావకీన = సీ; లసమానెా(పకాశించు; మనోహర = ఇంపైన, 
శాంతి[౯ = కాంతిచేతను, చేష్ట౯ = విలాస కార్యముల చేతను. 
తా త్స ర్య ము, 

మంచి మనస్సుగలవాండా ! నడీమి వయస్సుచేం (బకాశించుచు. బురుషుల వశ 

పజుచుకొన నేర్పుగల దేవతా స్రీలు నీ సౌందర్యముచేతను విలాస చేస్టలచేతను 

పజణుచుకొని కోరిక దీర నేలకపోదువా ? నీ సుఖము మాత్రము నీవ చూచు 
కొంటివే కాని యిన్ని నాళ్ళుగ నన్నిచ్చట నేలియు నన్ను నొంటిగ విడిచి పోవుట 
నీకు ధర్మమా ? 
ఉ. వారణస శ్వ పో వలదు + వలని చే బతిమాలు చుండినకా 

సారెకు నాలకింపక వి(శాచము సోశినయట్టుగా బలా 

త్కారముగాలో సీడ్చినవి+ధంబున. బోరికి వచ్చి నప్పుడే 

యారసి జీవితాంతకర 4 మంచు నెజింగితి నీకు. గాలమున్‌, 3A 

వారణ: స్త్‌ = వను బలము కలవాండడా ) జీవీతాంతకరము = (పాణ 

నాళీన కరముః 


నర్ల ౨౦. క్లో,౧౫-౧౭ కీవ్కీంధా కాండము, ౨౨౦ 


తా త్స ర& ము, 
ఏనుగు బలము కలవాడా! వలదు, వలదు. నీ విపుడు యుదానికి” బోవల 

దని నే నెంత బతిమాలుచుండినను నామాట వినక దయ్యము సోశినట్లుగా బలా త్కా 
రముగా నిన్నెవ్యరో యీక్ష్చుకొని పోవునట్టుగా నెప్పుడు యుద్దమునకు వచ్చితివో 
యప్పుడే నీకు. (బాణనాశగశర మగు కాలము సమిోవించినదని తలంచితిని, 
ఉ* మానసమందు దుఃఖ మనుఃుమాట యమెబుంగను, దైన్య మెట్టిదో 

యేను దలంప నిందనుక + నిట్టి దటంచును నీదు మన్న న౯, 

దీనత నెల్ల కొల మిక 4+ దీజనిదుఖుమువే గృశించుచు౯ 


వానరనాథ! మెట్లు విధ వాతము దిక్క-జి నే సహించెదన్‌, 3౬ 
దిక్కణీ = దిక్కు లేనిదాననై . 
తా త్స ర్య ము, 


నాథా! యింతదనుక దుఃఖ మనుమాటయొన నెట్టుండునో మనస్సునందై న 
చే నెబుంగను, నీవు నన్ను గారవించుచుండుటచె దీనత్యే మెట్టులుండునో యదియు 
నాకు దెలియదు. ఇక మాందలగల కాలము దీనత్యముచేం గలుగు నంతీము లేని 
దుఃఖముచే శువు్క_ంచుచు దిక్కు. లేనిడాన నై యా చెధవ్యమును నే నెట్లు సహీంప 
లను. 

ఉ రార కుమార! సీజనకు 4 రమ్యగుణాకరు ధర్మర కుల 
న్నారంగ6 జూడరా యిఫుడె 4+ హో యిది చూ కడసారి యింకో నీ 
కోరినయీని నీదుజన4కుం గనుభాగ్యము లేదు రన్న, స్త్‌ 
వేరిని నాయనా యనుచు + నింకను బిల్లువురా కుమారకా! X3౭ 

రమ్యగుణాకరుకా = మనోహరములై న గుణములకు గనియెన వానిని- ధ స 

రక్తుక = ధర్యమందుం బ్రీతిగలవానిని. 
తా తె ర్య ము, 

కుమారా! యిటు రము. మనోహరగణముల కాస్పదమై ధ _ర(వీతిగల సీ 
తండిని గన్నుల కటువుదీర నిపుడే చూడుము, ఇదియీ కడసారి చూపు, ల్రశకమోాద 
నీ తండడిని నీవు చూడ(గోరినను జూచు నద్భపష్టము నీకు లేదు. కుమారా! యిం 
నెవరినిరా నీవు నాయనా ! యని వలుతువు ? 

ఉ. చూడుము పండె యంగదుండు 4 ళూరకులాగ్యణి! సౌఖ్య మెన్నండు౯ 
ఏడినవాండుకాం డఖిల+ వేళల గోమున. బెంపం బై, వొ 
యోడెడి సీదుమున్న, యయ యో కడుణోవిని బిన్నతండి?) నే 
జాడను గొల్చ్బువాండొ, కపిశస త్రేమ! యేగతిం బట్ట పోవునో? A307 
ఇట్లు కొడుకును జేరందీసి వాలిని జూచి చెప్పుచున్నది- గోమున౯ైాముద్దు గా, 
సౌకుమార్యముగా" వాయోడెడి౯ = మాటాడ భయపడువాండు. 


9౮ శ్ర్రీమదాంధవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ_౨౦.న్లోంలా౨౧ 


తా త్స ర్య ముం 
శూరాగ్రోసరా 1 యిదిగో పడె యంగదుండు చూడుము, న సవుయమం 

దును సౌఖ్యమును పి(డినవాడు కాండు. సరంకాలములందు ముద్దుగా. బెంపంగాం 
'బెరింగినవాండు. నీ యెదుట మాటలాడుటకే భయపడుచుండువాండు. ఇంకం గోవిమయైన 
వీనతీండి నేవ యెట్లు చేయగలడో; చేయకుండిన నేగతి పట్టునో, 
చం.అని పతిమోంద వ్రాలి ప్ట్థవ4గాధిప! యిాత(డె నీ సుతుండు నీ 

కను లొకయింత విచ్చి కనశీగాం దగ జే) యిటు లేల యేడ్య నౌ 

యన! యని తేర రాదె? శిర + మాదట మూర్కొన రాదె? దూరముం 


జనియెద వొక్కవమాట కడళసారికి. జెప్పంగ రాదె నే ౫5౯ 
మూర్మ్కొ-నరాదె = వాసనచూడ రాడా" 
"తా త్స ర్య ము 


అని మగనిమోందంబడి వాన శేశంరా! ఏయే నీకొడుకు- కన్నులు కొంచెము తెజచి 
చూడరాదా ? వలరా యీడ్చెదవని సమాధాన పటుపరాదా? శిరస్సు వాసన 
చూడరాడా ? దూరము పోయెదవే- కడసారిమాటగ బుద్ధి చెప్పరాదా? 
చం.కటకట నిన్ను. జంపి ఘన కార్యము చేసెను రామభద్ర, డి 
చ్చట దిననాథసూతియెడ 4 జల్సినభాసను దీర్చి యప్పు పి 
స్ఫుటముగ నీలా; సనూరంనుత! 4 సూడు దొలంగల నన్న6 జంపి తిం 


కిట రుమతోడ రాజ్యరమ 4 యేలుము భీతి తొజుంగి హాయిగన్‌, ౫రం 
నూడు = విరోధము- భాస = పిమాణము- తొజంగి = నదలి. 
తా త్ప ర్య ము. 


వాన రేంద్రా, 1! నిన్ను. జంపి రామభద్రుడు గొప్ప కార్యము జేసెను, అది 
యే దనెదవా? సుగీఏవ్రనకు, జేసిన పిమాణము సార్థకము చేసి యా యప్పు దీర్చు 
కొనెను. సుగ్రీవా ! విరోధము పోవునట్టు లన్నను జంపితివి, ఇంక హోయిగా రుమ 
తోడను రాజ్యరమతో డను సుఖింపుము, 
కంవలభ యిదే నీ పెక్కురు, వల్లభ లిట నేడ్చువారు 4 వల్లభ! యనుచు౯ 

బల్లెత్తి మాట యొక్కటిి సల్లాపింపంగ రాదె చతురమనీపా! శరం 

వల్లభలు = పిియురాండు)- చతురమనీషా = నేర్పుతోం గూడిన పిజ్ఞగల 

వాండా |! 
"తా త్స ర్య ము. 

మరల వాలిని జూచి చెప్పుచున్నది- మియా ! సీ వీ్రీయురాం డందజు 
వల్లభా యని యిదిగో నిచ్చట నేడ్చుచున్నారు- వారితో. బల్లెత్తి యొకమాట 
మాటలాడ రాదొ ! 


నర్గం_౨౦. శ్లో ౨౨-౨౬ కివ్కీ౦ంధా కాండము, _౨_౨| 


చం, అనవుడు వానరీచయము+లంగదు. గుచ్చి హృదీశుార్చి యి 
ట్లనియెం గవీంద))! ముద్దుసుతు నంగ మని౯ గుణసన్ని కృష్ణు జ 
య్యన విడనాడి పోవ6 దగుళనా పర బేశము నీవు పోవుచో 
వనచరనాథ! నీకు నిది? భావ్యముగాదు తలంచి చూడుమా. రోం 
వానరీచయము = ఆడు కో”తులగుంపు- గుణసన్నికృష్ణున్‌ = గుణము 
లందు నీకు సమిోవీంచిన వానిని- నీ గుణములవంటి గుణములు గలవానిని- 
"తా త్ర ర్య ము, 

ఈ ప్రశారము తార చెప్పంగా వాలికి. బొయురాండిగు నాడు కోొంతు 
లన్నియు నంగదు. గౌంిలించుకొని తమ హృదయేశ్వరుడగు వాలితో నిట్లనిరి, కవి 
రాజా! నీ ముద్దుకుమారుని గుణములందు నీతో సమానుని నంగదుని వదలి పరే 
శము నీను పోవచ్చునా? ఇటు సేయుట నీకు దగినదికాదు. ఆలోచింపుము. 
నీ. వీర! పుతుని నన్ను +విడిచి దీర్భ పివ్యాసంబు పోవంగ నీకు+జన్నె చెపుము 

యటు పోవం దప్పేమియాచరించితి మొక్కొ, నేనె న సుతు' డె న నిర్శలాత్న 

నే. బిమాదంబున౪ నేరంబె చేసిన, తమియింపవే నన్ను +జానులీల ! 

సీ చరణంబుల నే నిదె వ్రాలెదం గరుణింపవే నన్ను(+గవివతంస ! 
"లే, యనుచుం గరుణంబుగాం దక్కుళవనచరీచ 

యంబుతోం చార యేడ్చుచు+నటమటించి 

పరమనుతశీల తనపా9ణ4 భర్త దాపు 

నంద ప్రా యోప వెశంబు4 నంద, దలంచెం ౫ ర9 

దీర్ధ పి) వాసంబుూచచిర కాల చేశాంతర వాసము, మరణము, ఇవారుశీల=మనో 
వారస్యభావముగల వాండా!] కరుణంబుగ౯వెనోకముతోం గూడినట్టుగ, అటమటించి= 
కంపముచెంది, పా) యోప వేశంబు= పోయ - ఉప వేశముాఅన్న పానముల వదలి 
మరణింప వలయునని నిశ్చయించి పరుండుట, అంద౯ =ఆ ప) కారము చేయుటకు- 
తా త్ప ర్య ము, 

ఏరుండా! నన్ను నీ ఫొడుకును వదలి స్థిరముగా. బరలోకమందుండ. బోవుట 
నీకు దగునా? నీవు మమ్ము వదలివోవుటకు నేనుగాని సీ కొడుకుగాని యేమి తప్పుచేసి 
తిమి? ఒకవేళ చేను బొరపాటున నట్టి వోవమము చేసియుండిన మంచిస్వ భావము గల 
వాడా! నన్ను శుమిం౦ప్రుము. కవి స్రష్టా! ఏపాదముల నిచే పడుచున్నాను దయ 
చూడుము. అని శోకముతోడ. దక్కిన యాండుకో )తులతోడం చార యేడ్చుచు, 
గంపించి తన మగని సమిీపమునంబే [పాయోపవేశము చేయ నాలోచించెను, 

—౪ ౨౧వ సర్గము, హనుమంతుడు తార నూ రార్చుట. థీ ఆజా 
కం.తారాపథమును బౌయుచు(, దార ధకాస్థ్రలిని రాలు+త ద్యిాధమున నా 

తారాధిపతుల్యానన, తార ధర౯ (వాల హనుమ 4 తరుణికీ ననిమెన్‌. రర 


౨౩౦ (శ్రీమడాంధవా లీక రామాయణము నర్ల, ౨౧క్లో.౧-౩ 


తారాపథము౯ = ఆకాశమును తార = నకుతము తారాధిప = 
చంద్రునితో, తుల్య = సమానమైన, ఆనన = ముఖముగలది. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆకాశమునుండి నేల వాలిన నక్షత్శమునలె నేలం బడియుండు చంద్రునివంటి 
ముఖము గల తారకు హనుమంతు డిట్లనియె. 
ఉ. మానిని యేల యేడ్చెదవు మానుము, దేహి శెజింగియేని య 
జ్ఞానముచేత నే నతండుసల్పిన కరమె హేతుభూత మై 
మానక మేలుగీళ్ళను స్కమంచితరీతిని నాతిరిక్ష మ 
న్యూనముగాగ గూర్చం జనుఃనొక్కట నా పరలోకనీమకున్‌. గరి 
"తా త్స ర ము, 
జేపీ యేల యేడ్చెదవు? ఏడుపు మానుము, బేహధారు 'లెవ్వరై నను దెలిసి 
చేసినను దెలియక చేసినను వారువారు చేసిన పుణ్యకర్శమో పాపకర్మమో కారణమై 
చేసిన కర్శమునకు దగిన ఫలమును గొంచెమైన హెచ్చుగాని తక్కువగాని లేకుండ. 
బుణ్యకర్ణమునకు శుభము పాపకర్శమునకు'! గీడు సలిగించుటకుం బరలోక నీమకు 
వారివారి వెంటనే పోవుచుండును. అట్టులే వాలియు దాను జేసిన శుభాశుభ కర్మఫల 
మనుభవింపబో యెను దీనిలో నీవు నుగీవునిగాని రామునిగాని నిందింప బని లేదు, 
నారు నిమి త్సృమా తము, ఇందు నాత్శవిచారము చేయంయబడెను.“అర్థా గృహాన్ని వ ర్తంతే 
ఆ శ్మశానాత్లు బాంధవాః, సుకృతం దుమ్మృతీంచె వ గచ్చంత మనుగ చాతిలో అర్ధము 
లింటనే నిలిచిపోవును - బంధువులు శశానమువజకు వత్తురు - పుణ్య పాపములు 
పోమెడి వానివెంట6 బోవును, 
చం'మగువరో నీటిబుగ్గకు సమానము దేహము లెల్ల వారికి౯ 
వగవంగ నీకు నీవ తగు పదతి, యన్యుల శీల యేడ్చ్పెదో! 
తగం గడు దీన ఏ వితరదై న్యము శై యనుకంప మందెచే? 
జగమున చనెవ(( డెవ్యనిక4 జారుమతీ! పలవింపం జె భెడిన్‌ ? ౫౪౬ 
నీటి బుగ్గకు సమానముైనీటి బుగ్గవలె నల్చ్బకాల ముండునది, అనుకంపముడా 
కరుణ, 
తా త్స ర్న ము. 
చేవి! యందబకు శరీరములు నీటి బుగలవలె నల్బ శాల ముండున వేకాని 
శాశ్వతముగా నుండునవికావు, కావున శరీరమునకై యేల యేడ్చెదవు? వాస్తవ 
ముగ నీ వేడ్యవలసినది నీకై కాని యితరులక్రై కాదు. నీవు చేసినది నిన్ను 'బాధిం 
చును గాని యితరులు చేసినది నిన్ను బాధింపదు. కావున నీవు చేయరానివి విడిచినను 
ఇట్లు చేసితినిగదా యని యేడువుము. ఇతరుల కేక్చుటచే నీకు రాగల మేలేమి! 
నీవే యెంతో దీనురాలను: నిన్ను నీ వుద్ధరించుకొన లేని దశయం దున్నావు ఇశ 
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నొకరి దీనసితికి నీవు వగచి యేమి చేయంగలవు ? తము దాము కాపాడలేనివారు 
పరులనేమి రశ్ష్నీ ంతురు? పడనున్న చెట్టు పడుచున్న చెట్టును గాపాడంగలడదా ? కావున 
లోకమందు నెవ్య సెవ్వరి కై యేశువవలయును. కాంబట్టి గతించినదానికై వగనక 
కావలసిన కార్యములు చక్కా? జేయ యత్నింపుము, నన్నేమిచేయమందువా ? 
ఉ. బాలకుం డంగదుండు పరి పాలకు రాలవు సీవ వానికి౯, 
బాలిక్ష! జీవపు[తకవు+ భావిళుభార్ల ము 'లల్లం గూర్చంగా. 
జాలుదు నింతే మాతఏమును+ స్యాంతీ మునం దలపోంత మాని యి 
శ్తేల నరీరముకా విడువ నెంచెదు? దుఃఖము తెలి బానే? ౫౮౭ 
జీవపు త్రేకను = (బతికియుండు కొడుకుగలదానవు- భావి = రాగల; శుభా 
ర్థములు = = శుభ (ప్రయోజనములు, 
తొత్ప ర్య ము, 
నీవు చేయవలసినది చెప్పెద వినుము. సీ కుమారుడు అంగదుడు బాలుడు" 
తాకు దప్పులు తెలిసినవాండు కాడు. వాండు జీవించియున్నా (డు అట్రవానిని 
వీవు గాక మజీయెవరు రశ్షింతు గని తలణితివి. నీ కడుపున బుట్టిన వానిని రక్షించు 
రద కే లేకున్న నితరుల శకెట్టుండునని తలంచితివి- ఆ భారము నీయందు. గడా 
మార వానికి నికమో(ద జరుగవలసిన శుభ ప యోజనములు జరుపనలసినడానవు 
నీవు కావా? ఈ మాతే మాలోచింపక బేహము నేల విడువందలంచితివి. దుఃఖము 
ఏ "తెలివిని నాశముచేసెనా యేమి? 
ఉ. భూతలమందు భూతములు+పుట్టుట గిట్టుట రెం డనిత్యముల్‌ 
పూతమనీనీణీ! యెజుంగ4వో, యిటు గావున నౌర్ల (దై హీకం 
ట్రై తగు సచ్చుభంబులనెో యర్థము నేయ, నై హికకి)యా 
జాతేము సేయరాదు పర+ సౌఖ్యము. గూర్సంగ నెంచు వారికిన్‌, ౫రోరా 
గిట్టుటా చచ్చుట, అనిత్యేములు = స్థిరముగ నుండునవి కావు - పూతీమనీవీణీ = 
పవిత్రమైన మనస్సు గలదానా! జెర్బటె హికంబుౌ పాణము పోయిన పిమృటం జేయ 
వలసినవి- సచ్చుభంబులనే = = మం బేమేలగు వానినే- ఐహికక మయూజాతము = ఈలోక 
సంబంధములై న కార్వసమూహామును - పర సౌఖ్యము = = పరలోక సౌఖ్యము- 
నీర్మలచిత్తా! ఈ లోకమందు భూతములు పుట్టినవి స్థిరముగా నుండవు, మర 
ణించినవి మరలంబుట్టక య శక్షేపోవు-ఈ ₹ెండు ననిత్యములే- పుట్టినవి చచ్చుట నిజము- 
చచ్చినవి పుట్టుట నిజము- ఇది నీవెళు[గవా యేమి! కావున మనకు హీతు లగువారు 
బ్రదికి యున్నప్పుడు వారిమేలునశై యాలోకకార్యము లెట్టుచేసెద మో వారు మర 
ణించి పరలోకమునకు? బోయినపుడు అక్క_డ వారికి మేలుకలుగు వేత కార్యాదులు 
చేయవలయును వారిని గూర్చియీాలోక కార్యములగు రోదనాదులు చేయరాదు, ఇడి 
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వారికి. గీడు కలిగించును. బితికినవారికిం బ్రేత కార్యములవలె. జచ్చినవారికి రోద 
నాదులు నిపిద్ధములు. 
చం. వారివరగకోటి నేలను స+హసములం [బయుతార్పుదంబులం 
బరమమతి౯ స్వక్రీయులను4 మ న్చెను బక్కు_విధాల, ధర్మత 
తరుం డయి శా స్త్రదృష్టశుభ+త త్త (విధిజ్ఞత సామదాన శాం 
తిరతిం జెలంగి వీడెను శ్రి 4తిం గవీనాథుండు దుఃఖ మేటికిన్‌. రోగా 
(పయుత - అర్బుదంబుల౯ = పదిలక్షలు - పదికోట్లు సంఖ్యగల వారిని - స్యకీ 
యులను=తన వారిని- మనెను = కాపాడెను- శా స్రుదృష్ట = శ్యాస్ర్రమున విధింప 
బడిన, శుభ = మేలైన- తె_త్తవిధిజ్ఞ త౯ = యథారాంశము తెలియటచే,సామ = 
మంచి మాటలు చెప్పుటయందునుు దాన = కోరికల నెజివేర్పుటయందును శాంతి= 
అపరాధుల మన్నించుటయందును, రతి౯ = (వీతిచే. 
వాలికై యీమినిమి త్తమై సీ వేడ్చుచున్నావు. పరలోకసుఖమున క కావల 
సిన ఏ లోక మున జేసిళొనకముం దే మరణిం చెనని యేుడ్చెదవా? వేలు, లక్షలు, కోట్ల 
సంఖ్యగల వానర శ్రేష్ట సమూహమును బరిపాలించెను. అనేకవిధములం దన్నాశ 
యించిన బంధువులను మిత్రులను గొప్ప మనస్సుతో వారివారికీం దగిన జీవనములు 
గల్పించి (బదుకజేసెను. ధర్మిమం దాస క్రిగలవాండై శాస్త్రమున. జెప్పంబడిన 
తత్తాార్గ మెటింగి సామము దానము శాంతి ఏనియందు6 (బితిగలవాం డయ్యెను, 
ఇట్టీలోకమున. జేయందగిన వన్నియుంజేసి యీ లోకమును వదలిపెళ్తైను. 
కం.అంగదునకుం గపిభల్లుక, పుంగవులకుం గీశ రాజ్య+మునకు౯ కానే 
యంగన! దిక్కి-క సిపె,సంగతిగా నిలిచినదియ సకలభరంబున్‌ సగం 
కపి భల్తుక సుంగవులకు౯ = కవీపుంగవులకు, భల్తుక పుంగవులకు = కవి 
భల్లుక పుంగవులకు, ద్యంద్యాం తే శూూూయమాణం పదం ప్ర త్యక మభిసంపద్య తే, 
కపి శ్రేఘులకు, భల్లుక ోనులకు_ కశ రాజ్యమునకు = కపిరాజ్యముసకు, సంగలిగా౯= 
సంబంధముతో. 
"తా త్స ర్య ము, 
అంగదునకు( గవి_శేస్టులకు, భల్లూక 'శ్రేస్టులకు, క పీరోజ్యమునకు నీవే దిక్కు. 
సమ స్తభారము నీయందున్నది. నాకు దిక్కేది యనుట కిది సమాధానము, 
కం,మానుము శోకము మెల్లగ, మానిని! నీ సాయమునను౪మానితగతి నీ 
సూనుండు రాజ్యము సేయ మృహాోనందము నంద. గలుగు 4 నడలకు మిట్టుల్‌. 


సాయమునను = తోడుపాటుచే - సావ్యాశబ్దభవము సాయము, 
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తె త్స ర్వ ము. 

ఏడుపు వదలుము* [కమకమముగ నీ సాహాయ్యముచే నీ ఫొడ్డుకు రాజ్యము 
సేయంగా నీను మిగుల సంతోషింపంగలవు, కావున నిట్టులు పరితవింపకు ము, 

అంగదుం జే గతిపటునో యనుట కిది సమాధానము, 

ఈ వాక్యములవలన నూరార్పుమాటలయందు. గొంచె మసత్యము కొలసినను 
దోవములే దని మేర్పడుచున్న ది. లేదా యంగదుండు యౌానరాజ్యమును నీ సాహో 
య్యముచేం 'జేయంగగలండు, కావున కోకింపకు మనియైన. జెప్పవచ్చును 
కం.వీమినిమి తము సంతతి, భూమిపయిం గనం గోరు 4 బురుషుడు నేడో 

భామా) యది ఘుటియిల్లెను, భూమిపునకు. జేయుంగాక 4 పుత్రుండు క్రియలన్‌, 
"తా త్స ర్య ము, 

గతించిన దానికై సీ వేడ్చి | పయోజనములేదు, భవిష్యత్తునందు నీకు సీ 
కొడుకునకు రాగల కష్ట మేదియు లేదు. కావున వర్శమానమున జరుగవలసిన 
వాలోచింపుము. లోకులు కొడుకులు కావలయు నని యేమి (పయోజనము గోరి 
కోరుదురో యట్టి కార్యము నెజివేస్చ కాల మంగదునకు సంభవించెను, కావున సీ 
కొడుకు తండి కుత్కేరక్రియలు చేయనిమ్ము. 


కం.తీరిచి కవిపతికిని సంస్కారము సుతు రాజ్యమునను 4 స్థ వించి వెత 
దూరంబు జేసె దనవుడుం దార వానూమంతునకును 4 డా నిట్టనియెన్‌' 1౫3 
తా త్ర ర్వ ము, 
అంగదుండు వాలికి సంస్కా రము గావింపంగా నతని రాజ్యమునందు స్థాపించి 
సీను దుఃఖమును బాసెదవు. అనగా హనుమంతునకు. దార యిట్లనియె. 
“హృష్ట్రంచ హృషితంచావి హేపా (సేపా హనుక్షనూః ద్వి, కో, అని 
హాను హానూ శబ్లంబులు రెండు నుండుటచే, హూనువుంతు.డు హనూమంతు(డు 
అని రూపంబులు. 


ఎ తార హనుమంతునకు బిత్యు తర మిచ్చుట. Mia 


కం,వినుమో యంగదసన్ని భ, తనయశత ముక ౦౩్సె శెం్భ4+4భనుడే సమరా 
వనిం (ట్రెళ్ళిన నా వల్లభ, తనువు కవుంగిలింత వరము+తథ్యము కీణా! [గిర 
అంగద సన్నిభ = అంగదునితో సమానమయిన, తనయ శతముకంకుక౯ = 
నూర్వురు కొడుకుల కొంశె. 
తా త్స ర్య ము, 
హపాొనుమంతా! యంగదునివంటి కొడుకులను నూరుుర( ౫నుటక ౦కు శెొర్యమే ధన 


ముగా? గలిగి యుద మందుః బడీన నాభర్త 'చేహావు ను గవుణిలించుకొనుశు శ్రేష్టము, 
౭0 


౨95 (శ్రీమజాం(ధ వా లీక రామాయణము, సర్గ, ౨౧.క్లో౧ర-౧౬ 


ఉ. ఎవ్య తె నయ్య చేను బ్లవళ+ేశ్యరు నంన్కరణంబు దీర్చంగా! 
నెవ్గ తనయ్య నంగదు. గళ వీశ్వర రాజ్యమునందు నిలయా? 
నవ్వ్‌ధ్గు లెల్ల( దీర్పుంగ స4మర్గుడుచూా వి వీనతండి యింక నే 


రవ్యయు సాకు చేమిటికిం 4 (బాణధవుం డరుగంగ స్యర్లమున్‌ , AAA 
సంన్క-రణంబు = దవానాది క్రియలు, రవ = రచ్చ, 
తా త్స ర్య ము, 


వాలికి, (బేత కార్యములు తీర్చ Es నెవ్య తెను] అంగదునకు రాజ్య మప్పగింప 
నేనెవ్య తెను? అ వన్నియు. జేయవలసిన సమగ్ధుడు వానివిన్న తండ్రియగు సుగ్రీవుడు" 
నాప్రా కేశ్వరుండే స్వర్గమునకు. బోలా నీ రాజ్నవిషయ మై మిన రాజు స్కుగీవుండా యంగ 
దుండా యను కలహము నాకేల? ఎవడు రాజైన నాకు రాగలగారవము సుఖము 
లాభ మేమి కలదు? నా ఫ్రాణేశ్వరు. డున్నచోటనేకచా నా స్రాణము లుండవలెను. 
శే. అంగదుని విషయంబున 4 నాంజనేయ! యేను యోజ్రింపం దగినది 4 యేది లేదు 
కొడుకునకు. దండి యేచుమా+ కూర్మిబంధు, వరయ జనయి(తిగాదయ్య 4 హరివతంస।! 
తా త్స ర్య ము. 
ఆంజనేయా! యంగదుని విషయమున నేను యోజంప వలసిన చేదియులేదు - 
ొొడుకునకు విద్యాబుద్ధులు నేర్పి గుణవంతునిం జేయవలసిన భారము తండిది గాని 
తల్లిదిగాదు- తలియందు 'దేహపోవణ భారము మాత్రమే కలదు-త ల్లిదండు లిరువురు 
తేనివాని కే తల్లియైన నింతకూడు పెట్టదా? 
కం,పరముననే నిహామున నే వారివరు సరశయముకం౦ం కె4 నత్యు త్తమము౯ 
బకికింప లేదు నే నిశ, హరి! యభిముఖనిహతు శయ్య 4 నగు6 బండ ననన్‌, 
తా త్స ర్వ ము. 
పరలోకమునందై నను నీ లోకమందై నను వాలి నాశయించి యుండుటకంకు 
నుత్తమమైనది నాకు గనబడలేదు. కావున రణమునందు నెదురుముఖమున దెబ్బ 
దినిన వీరుని పీరశయనమందు నేను బండుకొనుట దగును. 
(సీతావాక్యము. చూ, అయోధ్య, పం ౮౦౯.) 
ఇచ్చట వాలి యభిముఖనివాతు, డనియీ చెప్పెను. ఇదివజుకు (శ్రీ రామచంద 
మూ ర్తి బాణము పి యోగించునపుడు చాటుగ నుండలేదు, ఎదురుగా నుండే నని 
వాయంబడిన యభిపా9యమును బలపజుచుచున్నది. 
4 ౨౨-వ సర్గము, వాలి స్కుగీవునితో. దాను జేసిన యపకారము 
మజువుమని చెప్పుట, 4 
కం.అంతట గుట్టుసుజున! గప్కికాంతు(డు శ్యాసంబు మెల్ల గా బుచ్చుచుం దాం 
'జెంతను గనె నంగదు. దదుపాంతంబునం (బా _ప్రవిజయున ర్కాత్మేభవున్‌ 


సిర్షం.౨.౨- క్లో౧-౮ కీష్కీ౦భా కాండము. 938 


కుట్టుసుజు = కుటు + ఉసుటు = కొంచెము పా9ణము, తదు పాంతంబునళా = 
వాని సమిీపంబున, దీనివలన సుగ్రివుం డంగదుని దనదగ్గజకు దీసె నని భావము, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు ఏరు మాటలాడుచుండు సమయంబున. గొంచే మూపిరిగల వాలి మెల్ల గా 
నూర్పుపుచ్చుచు. దా గన్నులు విచ్చి శన చెంతనున్న యంగదుని వాని సమిాపమందు 
mes యున్న సుగీ9వుని, జూ చెను. 
* కని స్సష్ట్రమెన వాశక్కు_న స్నె హపూర్వంబు, గా నిట్టు లను ది వాళకరతనూజు 
స్యుగీవ! | వీపయిః సూడు చాటితి నని యనఘు! దూపీ. ౦పకు4మయ్య నన్ను 
భావిఫలం బట్లు+పట్టి యీడిచి బలా, త్కారంబుగను దెల్యిశతలంగం జేసె 
మనమిద్దణమునొక[ + మాటుగా సౌధ్రాత్ర, మున(గూాడిసుఖియింప$ మొనయద య్యె 
లే, దమ్ముు-డా! దెవకృత మది4ద ప్పం శేయ, మనకు శక మె నే నింక4మన౫ జూల 
సీ వనేచర ఠాజ్యంబు + నెలమి al కొమ్ము పాలించుచుండుమో? 4 నిమ్మళముగ, 
సూడు = పగ- చాటితిని = (పకొటించితిని - సాధించితిని - భావిఫలంబు = 
రాXలకాలమున( గలుగవలసిన ఫలము, 
తె త్స ర్య ము, 
ఇట్లు చూచి సుగీవు నుచేశించి స్పష్టమెన మాటలతో స్నేహపూర్వముగ 
ని ట్రనెను. 'సుగీవా! సీ మోదం “బగసాధించీతి నని నన్ను దూవీంపకుము. నీయందు 
దోషము లేదు, ఇది యిట్లు జరుగవలసియుండుటచే నా ఫలము నన్ను (బట్టి యీడిచి 
బలవంతముగ జ్ఞానహీనునిం జేసెను. అన్నదమ్ముల మర్యాద ననుసెంచి మన మొక్క 
టిగం గూడియుండుట లభించినది కాదు, తమ్ము' డా! యిది దై వముచేసిన పని- దానిని 
దప్పించుటకు మనకు శకగమా ? ఇశ నేను జీవింపలేను. ఈ వానర రాజ్యము నీవు 
సంతోషముతో € బౌలింపుము. 
కం.జీవితేమును రాజ్యంబును, (శీవై భవముక౯్‌ ధరిత్సి 4 త్ర్రీజగద్వినుతం 
బె వజిలిన సల్కీ ర్హియుం బో విడి చనువాండ సుగుణ+భూషణ! దివికిన్‌, ౫౬౦ 
తాత్ప ర్య ము. 
(పాణము, రాజ్యము, సంపద భూమిమిాంద మమూండులోకముల. బొగ డ్రగన్న 
యశస్సు వీనిని వదలి స్వర్గమునకు. బోవుచున్నాను. 
ఎ వాలి సుగ్రీవునకు నంగదు నప్పగించుట, 4 
ఉ. ఈ దురవస్తయెందు 'నెదిశియేనియు: దుష్కుర మేను జెప్పీనక్‌ ' 
గా దన కవు చీయ(దగు 4 శూ్యనర! కంటి వె బొలుం బ్రాజ్ఞునిల్కా 
రోదనసక్పు, శూమృచయ+ రూమితవక్సు 0న, సౌఖ్యపాతు) వ 
మోళ్ఞదముతోడ నే నపుడో4ముద్దుగం బెంచిన ౧న్నిపొలకుక్సి , గిజ 


౨౨౬. శ్రీమదాంధ వాల్ళీకిరా మాయణము సర్గం౨౨ క్లో. ౯-౧౫ 


దురవస్థ = చెడ్డస్టితి, మరణదశ, దుష్కరము = చేయ(౫ఫ్ట మైనది. శూ వరా 
రాజా! ఇక నివే రాజవు గమృ అని భావము, రోదనస కుక = వడుచుచున్న 
వానిని బావృచయ = wa సమూహముచే, రూవీత=వ్యా ప్తమైన, వ క్రు)౯= 
ముఖము గలవానిన్సి పొజ్ఞు౯ణ = చిన్న వాడై నను బుద్ధిమంతుని,  సౌఖ్యపాత్రు౯ = = 
సౌఖ్య మనుభవింప 'యోగ్యుండగు వానిన్సి చిన్ని = మనోజ్ఞ మైన, “మన యశోద 
చిన్ని మగవానిం గనె నటే భాగ, స్కం, ౧౦ 
తా త్స ర్య ము, 
సుగ్రీవా ! నీవే రాజవుు నే నీ మరణా వస్థయందు నీకు. జేయుటకు. గష్ట 
మైన పని చెప్పనను నేను జేయ ననక చేయుకే ధర్మము. అదిగో బాలుని, బుద్ధి 
మంతుని, నేడ్పుచున్న వానిన్సి ౫న్నీటిచే వా వ్యావీంచిన ముఖము గలనానిని, సౌఖ్యపడ 
నర్ష్ముని నేనెప్పుడు గారాబముతోం బెంచిన పిల్లవానిని, 
-శ్రేఅంగదుని నాదుపుత్రు నా*(పొణములకు, మిన్నయగువాని నన్న! సీ+కన్న కొడుకు 
నట్లు సాంకం గదయ్య సతమ స్పదశల్క, దాతవును [దాత వీచె నా+తేనయునకును, 
"తా త్స ర్ట ము 
అంగదుని నాకుమారుని నా eg నెక్కువగు వానిని నన్నా! నీవు 
కన్నకుమాగునివలె నన్ని వేళల రక్షింపుము, తం డివి తఈాతవు వాని కిశ నీవే, 
చం. భయపడునట్లి చోట 'వెజు(4+ బెౌపుము వానికి, వి కమంబునక 
రయగతి నీకు, దుల్యుండు, దు+రంబున రాక్షసపాళిం ద్రుంప దు 
ర్జు. డయి నీదు ముంగటన కాలు జుమి, యనుయాపకర్మసం 
చయములు పిండు సల్పు, రణ నె”ండుండు జంక 6 డజొకించు కేనియున్‌* గజ 5 
రయగతి౯ = వేగముతో-గూడిన గమనమందు, తుల్యుండు = = సమానుడు; 
దురంబునక = యుద్ధ మందు; దుగయుండయి = జయింపరానివాండై ; అనురూప = 
వానివయస్సునకు శ శికిదగిన, క్ర ర్షసంచయములు = కార్యసమూపహములు - రణ 
శౌండుడు = యును దముండు” జంకండు = సం చేహింపండు, 
"తా త్స ర్య ము, 
వొండు బాలుడు కావున భయపడిన సమయమున భయము. బౌపుము * 
పరా(క్రమమందు వేగముతి' “డి గమనమందు సీకు సమానుండు- యుద్దమందు రాక్ష 
సుల జంపునపుడు నీ కన్నుల యెనుటనే పర్మాకిమింప గలండు. వానివయస్సు శ్‌ క్రి క్రి 
దగిన కార్యములు చవేయంగల'డు, యుద్ధమున దశ్షు'డు. సంబేహింపండు, 
నీ అనఘ సు పేణునితనయ యీ తెర సూ, మూర నిశ్చయ నివ్వి+ తాత్మ సుమ్ము 
జె" తల్బాల్‌క కా సశ మందు బండితు రాలు, భామిని మెలని4 పలికిన ట్టి 
పని యవశ్యము సల్ప4వలయను గొంకిక, యింతే యేమిటికి నీ4యింతి చెప్పి 
నట్టి చేదియి. దష్పఃదయ్య యిం కొక్కట్సిపలెకెద నీ మది+ బదిలపజుపు 


సర్హ, 2 ౨.క్లో,.౧౬-౧౭ కీప్కీ_ంధా కాండము. ౩9౭ 


శే రాముకార్య మవశ్యక$ ర్‌ వ్యమెపుడు, నంకయొక్కి_౦తీ యును లేక సలుపు మోవు 
చేయకుంట యధర్శంపు( జేత మజీయు, నవమతియొనర్శి తనుచు ని4న్న పుడ చంపు, 
సుపే.ణుని తనయసుపే.ణునికూంతురుతార, తార సము[ద మథినకాలమందు 
జన్మించినది. అపుడు వాలికుడిచేతిని సుపే.ణణుం జెషమచేతిని బట్టుకొని యామె నా 
భార్య యీమె నాభార్య యని వాదులాడిక - అప్పుడు దేవతలు మధ్యస్థులె కుడిచేతిని 
బట్టుకొనిన వాండు మగండనియు నెడమచేతిని బట్టుకొనిన వాడు తం[డియనియు. జెప్పి 
యా వివాదము తీర్చిరి. కానం చార సుషేణుని  త్రనయ యని చెప్పబడెను. 
సూత్యార్ళ నిశ్చయ నిఫ్టి తా పు సూక్ష్మములైన సంగతుల నిశ్చయించుట 
యందు సమర్గ మెన మనస్సుగలది- శౌచ్చాతిక జ్ఞ్హానమందు = అపశకు నములంబట్టి 
రాయగల కీడు తెలిసికొనుటయందు- పదిలపజపఫు = స్‌ ముగ్గా నుంచుళొనుము- అవళ్య 
కర్రన్యము = తప్పకచేయందగినది- అవమతి = అవమానము. 
తా త్స ర్య ము. 
దోవరహితుడా ! యా తార సుషేణుని కూతురు, సూక్షములై న సంగతు 
లెట్లు జరుపవలయునో నిశ్సయించుటయందు ఇనుముని మనస్సుగలది. నకునములC 
బట్టి రాగల కీడులను జెప్పు తెలివియందు. బండితురాలు, అమె మంచిది చేయ 
వచ్చును అనిన పని తప్పక చేయవలయును. త్రీ బుద్ది య ట్లుండునో యని సంటే 
హింపం బనీలేదు. ఇంతేయెల? ఈమె చేయవచ్చు ననినది చేయము. నల దనినది 
మానుము. ఇంకొకటి మనస్సునందు డృఢ ముగ నాటింపుము. రాముని కార్య మే 
దయినను నీవు సందేసీంపక యవశ్యము చేయవలయును. చేయకుండుట యధిర్మ 
కార్య వ మగుటయీ కాక నీవు తన్ను ననమానించితి వని వెంటనే చంపును. కావున 
భయము, భ క్కి రెండును గలవాడవై వ ర్తింపుము. 
ఉ. నే మరణించినంతట వ4నేచరవల్లభ'! శ్రీదొజంగు సీ 
దామము దివ్య మిప్ల యిది4 దాల్చి వధింపుము సీదుశత్రుల౯ 
శ్రీమహితం బుదారమయి+ చెల్వగు కాంచనమాల యిద్ది నా 
నా మిహి రాత్మజుండును (గ4హాోర్షిత చందుండువో లె దీనుండై . Ae 
(శ్రీ దొజంగు౯ = మాహాత్శ్యము హీనమగును,  చదామము = హారము, 
ఇప్ప = మ బాణముతో నుండ గానే, (శ్రీమహితంబు = మా మాహాత్చ్యసంపద చేం 
బూజ్యము, ఉదారుము = గొప్పది, మిహి రాత్శజుండును = సూర్య పుత్రుండును, 
గగిహార్దిత = రావావుచేం బీడింపంబడిన. 
ఈ మూలిక శత్రువుల దేహము సోకినపుడు వారిబలమును లాగుకొను మహిమ 
గలది. కావుననే వాల్‌ యెప్పుడు యుద్దమునకు బోయినను దీనిని ధగించియే పోవు 
చుండెను, సు గీవునండలి యలక్యుబుద్ధిచే. న రన ధరించి వచ్చినవాడు 


౨౩౮ (శ్రీమచాంధివా లీక రామాయణము. సర్ష౭౨౨ ౨, ౧౮-౧౯; 


కాడు, ఈ రహస్నము తెలిసియే స సు గీవుండు చెండవసారి యుద్ధరిబున సాధ్యమైనంత 
వణకు దూరమం దుండియే ఆాలచేం జెబ్లచే. గొను. 
తా త్స ర్య ము, 
వానరరాజూ! నేను మరణించితినా ఆయా బంగారుహారము దానిమహిము గోలు 
పోయినద గును. నీ పిప్పుడే దీనినిదీసికొని ధరింపుము, ఇది ధరించియే శతువుల సంహ 
రింపుము. ఇదిగొప్ప మహిమగల బంగారుదండ, అని చెప్పంగా సుీవ్రుండు (గవాణము 
పట్టిన చందునివలె. గాంతిపీ-నుండై. 
కం.తన య(గజువచనంబుల, ఘనతరణాంతంబు దాల్చి 4 కాంచనమాల౯ 
గొనియె ననుజ్ఞాతుండై, తనుజాతునిం జూచి వాలితగ నిటు పల్కెన్‌, ౫౬౬ 
అ(గజుణఅన్న యొక్క_- ఘనతీర శాంతంబు=మిగుల గొప్పదగు శాంతిగుణము? 
అనయా బూర్వమున్న విరోధబుస్ధిని- అనుజ్ఞాతుండై = = వాలిచబే నన్ను యాయ. బడిన 
వాడే; తనుజాతుని = కొడుకును తగవు = ధ_ర్గము: 
తా త్స ర్య మ 
ఈ పకార మన్న చెప్పినమాటల విని న్నుగీవుడు తీనమనస్సునం బూర్వ 
ముండీన విరోధము రోషము వదలి శాంతుడై బంగారు సరమును ఆయనయనుజ్ఞ 
(పకారము తీసికొనెను. అపుడు వాలి తన కొడుకును జూచి ధర్మ మిట్లుప దేశించెను 
ఆనంద రామాయణమున నీ చిత్రవృత్రాంతము గననగు - 
“వీత్యర్సితా మాలికా స్కా వాలి కంఠే దధత్యసౌ 
త్రసా సాత్త్వం దర్శనా (చామ గతీసత్ఫోో భవివ్యసి 
త(్రోపాయం చింతయస స్య, యేన 'తేఒద్య జయో భవేత్‌ 
తత్రస్యవచనం శ్రుత్వా రాము, సర్పం త మ్మ బపత్‌. 
గ త్వం మమవాశ్వేన, కిప్కీ_౦ంధాయాంచ వాలినమ్‌ 
నిశి విని దితం దృష్టా, హొర తనాలికాం శుభామ్‌. 
త భేతి రామవా క్వేన, కిమ్కి.0భా మేత్య పన్నగ, 
మంచకస్థాం జహారాథ, తాం మాలాం వాసవం దచొ, ౧ో 
సార కాండము- అష్టమసర్గ ముం 
ఒక పాము రామునితో వాలి మెడలో నున్న మాల నీవు చూడంగానే నీవు 
బలహీ*నుండ వవుదువే నీ వెట్ల వాలిని జంపంగల వనెనంట. నీవే పోయి వాని నిదిం 
న వాని మెడలోని హారము హరించి తెమ్మని రామచంద్రమూర్తి దానితో 
జెప్పెనట. అది యట్టులే పోయి వాలి నిదించుచుండంగా హరించి యిందున కిచ్చె 
నంట. ౫౬౫ వ పద్యమే యిది విట్టకథ యని తెలుపుచున్నది. కథకుల. గాళ్లు 
ముంతకుల. జెన్రులు- లేవు. 


నర్గ*_౨_౨.క్లో. ౨౦-9౩ కిప్కీ.ంఛా కాండము. అలా 


4 వాలి యంగదునకు నీలి డెల్పుట. + 
తే. చేశకాలంబు లెజీంగి వ రృింపు కొడుక! శుమవహించి విియాపియ+సంగతులను 
సౌఖ్యదుఖంబు లోర్చి తథగ్భమయములను,వలనుమోఅంగ సుగీవు+ వశుండవగుము, 
"తా త్స ర్య ము, 

కుమారా! కారంములు చేయుటయందు చే చేశమున నేకాలమున చే కార్య 
మెట్లు చేయవలయునో తెలిసి చేయుచు రమ్ము. అన్ని దేశములు అన్ని కాలములు 
సమానము లని యెంచకుము. ఒక బేశమున నుచితే మనది మణీయొక బేశమున, నొక 
కాలమున నుచితీ మైనది మజియొక కాలమున నుగితీమెనది కాదు' కావున సందర్శోచి 
తీముగ వర్శింపవలెను. ప్రియము వచ్చినను అవ్రీయము వచ్చినను సహింపుము. 
పియమువ చ్చెనేని సంతోషమువేం బొంగకుము' అపి]ియము, నచ్చెనని కుంగకుము. 
చెండు దశలయందు సీ మనస్సు సమముగా నుఠలచుక్‌ ము అట్టు లే రాజు చెప్పినది 
సీకు6 బియమైన చో నెట్టు చేయుదువో యట్టులే సీ క్మవీయమైనను జేయుము, 
(పభుకార్యములు చేయుటయందు నీ (పియ్మాపియములు లెక్కకు రానీకుము, అట్లు 
కార్యములు చేయుటయందు సుఖము కలిగినను దుఃఖము కలిగినను సహింపుము. 
ఈ (పకారము వర్శించుచు నీవు సుగీవునకు వశపడియుంకుము. 
కం. నాపట్ల నీవు చనవుం,జూపు చు వ ర్రించినట్లు+సు[గీవు వెడం 

జూపి చరించిన నావలె-, జేపట్టుచు లాలనంబు+ సేయండు నిన్నున్‌. ౫౬.౮ 
తాత్ప ర్య ము, 

నాయనా! నీవు నా విషయమున నెట్లు చనువుతో నీ యిష్టము వచ్చినట్లు 
వ ర్మించితివో య టెంక మోంద వ ర్హించితి వేని నిన్ను నావలె స్కుగీవుండు తుుమింపండు, 
బుజ్జగంపండు. మో విల్హతేనము లే యని యూరకుండ.దడు, దండించును. కావున నా 
విషయమున వ ర్తించినట్లు సుుగీవుని విషయమున వ ర్పింపకుము. 
కం. ఈతని యహితులతోడన్సు నీతనిశ్నాతవుల మిత్ర బృందముతోడ౯ 

రీతి చెడి మె(తిసేయకు, మోాతేని కార్యములు సేయు మెంత యు దాంతిన్‌, ౫౬౯” 
తాత్సర్య ము. 

ఈ సుగీివుని పగవారితోంగాని వారి స్నేహితులతోలాని నీవు స్నేహము 
చేయవలదు. అది సంజేహమునకు. గారణమగును, ఈతని కార్యములే యోర్చుగలిగి 
చేయుచుండుము, 
కం.శేయకుమ యతిస్నే హము, చేయకు మస్నేవా మెపుడు చెడు గీరెండు౯ 

చాయ కెద జాగరూకత నాయన! మధ్యస్థపథము4 నళ వర్తిలుమూ' ౫౭0 
తా త్స ర్య ము. 

నాయనా ! యెవకితోనై న మితిమించిన స్నేహము చేయకుము. అది యవజ్ఞ 
తకుం గారణమగును. ఎవరితోనై సను విరోధింపకుము. అతిసర్యత వర్ణ యే త్రను న ట్రీ 


రోం (శ్రీమజాంధధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్గః ౨. ౨. క్లో. ౨౮-౩౦ 


రెండును జెజటుపుగలిగించునవే, కావున హోెచ్చరికగలవా-డవై మధ్యస్థుండ వై 
వర్సింపుము. 
== వాలీ మరణించుట, 4$ — 

కం అని చెప్పి గుడ్లు గిరగిర, మని తిప్పుచు తీవి బాణ హతిం బీడితుం డై 

గనంబడ భీకరరదములు, వనచరలో శేళు, డపుడు 4 పొొణము విడిచెన్‌, ౫౭౧ 

తీవ) బాణహతి౯ = తీక్షమన బాణము దెబ్బచే, వీడితుడై = బాధింపం 
బడీనవాండై, ఛీకరరదములు = భయంకరములైన దంతములు. 
"తా త్ప ర్య ము, 

ఈ పశ కారము చెప్పి వా(డిగల బాణముచే బాధపడు వాడై (గుడ్డు గిరగిర 
దప్పి పండ్లు తెలియునట్లు నోరు తెజచిఫొన వానరరాజు వాలి వోణము విడి చెను, 
శే. అగచరసమూహ మెల్ల హో + యనుచు నేడ్చె 

శూూన1మయి మహి గిష్కుంధ + చూడందోంచె, 
బర్వతో ద్యాన గహ నముల్‌ 4 భాతి దప్పి 
పాడు పడినట్లు దోంచెం దత్పఏభువు వోన, ౫౭౨ 

శూన్యమయి = పాడు పెట్టంబడినట్లయి - తేశేవిహీనమయి, పర్వతో దా న 
గహనముల్‌ = కొండలు, తోటలు, గుహలు, భాతి = పూర్వపురితి, కాంతి. 

తా త్చ ర్వ ము. 
కోతి గుంపులన్ని యు హో యని యేడ్చెను. ఆ (పభువు పోంగాం గిమ్మీంధ 
పాడుబడినట్లు కాంతిహీ నముయి కానివించెను. కొండలు, తోంటలు, గుహలు పూర్వ 
మున్నరీతి చెడి పాడుపడినట్లు తోం చెను. 
నీ, ఎవనివేగంబున 4 నెడలి కాననములం బుప్పాఘసంబంధ 4+ భారుహాములు 
వెనువెంట జనుదెంచు4ఘనుం డట్లు చేయంగగజాలువాం డెవండింక 4 సత్త (గరిమ 
గోలభగంధర్వ+ కుంజరుతో నొక్క-,సదునేనువర్ష ముల్‌ 4+ పగలు శేయి 
యనక యుద్దము చేసి + యవిసీతు పోడశ, వర్ష ౦బునను నేలపాలు చేసి 

ఆ, మాకు నెల్ల దిగులు 4+ మానిచి రక్షించె, నట్టి వీరు. డేడి + యకట యిపుడు 
చూడ లేముగాదే + శూరకులా గణి, నింక నొక్క-సారి8యేని యనుచు. ౫౭౩ 


పుప్పాఘ క పూలసమూహాములతో, సంబంధ = నిండిన, భూరుహాములు = 
చెట్టు, సత్త (గరిమ౯ = బలాతిశయముచ్చే గోలభ గంధర్భకుంజరుల౯= గోలభుం డను 
గంధర్వ శ్రేమ్హనితో, 
తాత ర్య ము. 
వేగముగ నడచునపు డడవులయండలి నిండార పూచిన చె జువనివెంట వచు ఏ 
చుండునో యట్టి వాలివలె బలముచే నా ప్రకారము వేయంగలవాం డెవడు గలండు 1 


సర్గ,_౨_౨-౨9.క్లో.౧-_౩ $ీవ్కీ.ంఛా కాండము ౨౮౧ 


గోల భుండను గంధర్వునితోం బదునై దుసంవత్పరములు విడువక హోరాహోోరి 
శేయుంబగలు యుదముచేసి పదునాజవ సంవత్సరమున నా దుష్టుని-జంపి మా కంద 
అకు భయము పావి రథ్నించె నట్టిపీరుం డిక నెవడు గలండు ? ఇట్లు చేసిన యా వీరుని 
నిక నొక్క-సార్తిమైనం జూడ లేముగదా, 
క. గోపతి యోోాల్లీన గోవులు, (పాపే హర్యక్షక లిత + భయ దాటవిలో 
చేపణటినవిధము దోంపంగ, వాపోయిరి కోంతు లెల్ల 4 వనచరపతికిన్‌ , ౫౭౮ 

గోపతి= ఆంబోతు, (పాపు-అజి=సహాయము లేనిదై, వహార్వక్షకలిత=సింహ 
ములుగలు భయదాటవిభో= భయంకరమైన యడవిలో,వపు-- అజిన=బలము చెడిన, 
వాపోయిరిెవడ్సిరి, వనచరపతికి౯= వాలి నుద్దేశించి, ఉద్దేశార్గంబున ద్వితీయకు వష్టీ 
కువర్లకంబు. చిరముగ (బవ్మాకుం దపముచేసి- భార- కాశికి. (బయాణము, 

"తా త్స ర్య ము, 

ఆవులమందకు రక్షక్‌ మై యుండిన యా(బోతు చావగా రతుణము చెడిన 
యావులు భయంకరములై న సింహములుండు నడవిలో దుర్చలములై ఘోషీంచునట్టు 
వానరు లెల్ల వాలికొజకు 'నేడ్చిరి. 
క, మృతపతివదనము. జూచుచు, వితతవ్యసనాట్టి మునిగి + విలవించుచు. ద 

త్పతిం గుచ్చి పడియె. దారయు, హతవృత్షుముతోడ వ్రాలు 4 నాశ్రితలత నాన్‌, 

మృత పతి చచ్చినమగనియొక్క, వదనము = ముఖము, వితత=విసారమగు, 
వ్యసనాస్ధా ము స కుంచ్చి= కౌగిలించుకొని, హిత వృత్షముతోడ-= =కొట్టం 
బడి పడు చెట్టుతో డ, ఆశ్రితలతనా౯ైాఅశయించియుండిన తీగయా యన్నట్టు, 

"తా త్స ర్య ము. 

మరణించిన పతిముఖము., పోరు విస్తార శోకసముదమున మునిగి 
యేడ్చుచు నా మగని గాంగిలించుకొని కొట్టంబడిన చెట్టు నేల (వాలగా దానికిం 
జుట్టుకొన్న తీయు దానితోడ( బడునట్లు “తారయు చేల (వాలెను. 


జాం _౨5-వ సక్షము, వాలి మరణంబునకు. దార యేడ్చుట, థీ 
క్క ఇటు వ్రాలి వాలీముఖమున6, గుటిలాలక ముఖము? జేర్చి 4 కుతిలపడుచు. దా 


నిటు లను నా నుడి విన క్రీకటికశిలల మేను జేర్చం+గలిగితె నాథా! ee. 
కుటిలాలక = వంకర ముంగురులు గలది" కుతిలపడుచు౯ా = దూఖపడుచు, 
తా త్స ర్య ము, 


ఇట్లు వోలిమోంద. బడి యా యుంగరములవ లె జుట్టుకోనిన ముంగురులు గల 
తార యాయన ముఖమున దన ముఖముంజీర్చి దుఃఖంచుచు నిట్లనియె. అయో! 
నా మాట వినక యిటు వచ్చి గడుసురాలమో(ద చేవామును జేర్చితివి గదా, 
31 


౨ర_౨ శ్రీమదాంథవా ల్రీకరామాయణము, సర్ల.౨౩ శో 3-౯ 


కనీ కెంత టిపిియురోలో, నా కంటును భూమి దేపోనగచర చాని౯ా 


నా కనులయెదుర నాశ్లే,పాకలనం చేర్చి మాట+లాడవు నాతోన్‌. ౭౭ 
ఆపాక లన్‌ = కాంగిలించుట చేత, 
"తా త్ర ర్య ము, 


వానశేశరా ! నా కన్నులయెదుర నే నిట్టుచేసిన నిది యే మనుకొనునో యని 
శంకింపక భూ బేవిని గాంగలించి సంతోవపజిచి నాతో మాటలాడవే- నీ కది యెంతటి 
(పియురాలో కదా, 
శే, ఆర్య! నుగీవువశ మయ్యె+నౌర విధియు ఏరసాహసికపియ + పృథ్యియందు 
శఛూరవరుం డన నా సూర్యః సుతుండెగాక, బలియు రెవ్యరు నిను దాక బ్రదికినారు. 
విధి = దైవము. 
తా త్స ర్య ము. 
ఆర్యా! దైవము సుగీ)వునకు ననుకూలించెగద్యా అటుగాకున్న.. దెంపరి 
గాండికు. బియు6డై నవాణడా! భూమిమింద ళూరాగిణి యనిన సుగ్రివుండే! 
అత(డుగాక మజియెవరు నిన్ను యుద్ధమున నెదిరించి బ్రదికిన వారు? 
క వానరనోలాంగూలవి, తానము నే నంగదుండు 4 దద్దయు నేడ్య౯ా 
పీనుల నిడ వేటికీ మా,దీనాలాపంబు లిదియు 4+ దెజుడగే నీకున్‌, ౫౭౯ 
తాత ర్య ము, 
వానరులయు( గొండముిచ్చులయు సమూ హాములు చేను అంగదుండు మిగుల 
గోలుగోలున నేడ్చు చుండగా మా దీనవాక్కు.లను సివ్ర వెవినిడ లేదుగ దా, ఆది సనికుం 
దగన కార్యమా! 
తే, మున్ను సీచేతం బగ ఇెందు+మన్ని గొనిరొ, యట్టి దగు పీరశయనంబు+నంద నీవు 
యుద్ధసత్సి్యయ! కూలీలే 4 శుద్ధవంశ్య, నాథ! యెం 'జీగిలివి న న్నళ+నాథం జేసి ౫౮౦ 
పగఆటు= పగవారు, “బహువచన పిగ్యియంబెన “లు? కొన్ని యెడల నలఘు 
శీభఫంబగు,” పగవారు పగలు, అు"ఇట్లుకానీ పగయనణగా శత్రువని యర్లము కలదు, 
కావున పగలు అనునది పగటు అయ్యె నని చెప్పవచ్చును. మన్ని గానిరొ=చచ్చిరొ, 
"తా త్స రం ము. 
పూరంము నీచేత. జంపంబడీన శత్రువు తే ఏరశయనంబునందు. బండుకొనిరో 
యుద్ధ(వ్రయు. డైన నీవు చానియం బే కూలితికదా, నన్ను దిక్కులేని దానిని జేసి 
యురీదు బోయితివి, 
క, నూరు లగువారు కన్యల, నూరుల కొసలగంగ రాదు 4 మూాచితీవె మహా 
ఛూరుని భార్యను నే గతి వారక హత నైతి నింద్య+ వై ధవ్యమునన్‌ * గాణ 
సూరులు=పండితులు. 


i ర్ల ౨కి శ్లో +, ౧౦-౧౩ కివ్కీంధా కాండము. ౨౮5 


ఆ త్చ ర్య ము. 
జ్తానముగలవారు తమ పుతికలను శూరులకు భార్యలుగా నీయరాదు. వల 
యందువా? కూరునిభార్యనై న నేను నింద్య మైన నైధన్యముచే నెట్టు చచ్చినదాన 
_నెతినో- 
కూూ(తులకు- కూతు శబంబునకు లు) మొదలగు ప ప 'శ్యయంబులు పరంబగు 
చో శేఫంబునకు లోపంబు- సు. వ్యా ఇచ్చిన ౧౫ సూ, 
ఉ. మానము నూన మయ్యె, బర4మం బగుసద్గతి రితృయయ్యె, నెం 
లేని నగాధ దుఃఖజల4ధిం బరిమగ్నగ నై నెలీ, రాయి య్‌ 
మో నిజ మూయెడంద, యిటు $ మోహనగాత్రు'డు భర చావగా? 
గాన గఫ్టియుం జెడను 4 ఖండములె శతభావిభిన్న మె. A౮39 
మానము=గారవము- న్యూనముూకొజంశే, రత్త -ళూన్యముః అగాధడా 
లోతు తెలియని పరిమగ్న గ౯ా=ామునియగిన దానిగా? ఎ వంద=హృదయము, శత ధా= 
నూజువిధములుగా- విభిన్న మెడ పగిలిన దై , 
తాత్ప ర్య ము. 
రాణి యను గౌరవము లోపమయ్యెను, ముత్తేదువు ఇావు చలేకపోవుటచే 
సద్దతియు లేదయ్యె. మిగుల లోతు తెలియని దుఃఖ న్‌ సముద్రమున బూర్ల ముగ 
మునిలితిని- నా హృదయము రాయి కాంబోలును, "లేకున్న మూాహీంప౭జేయు శరీరము 
గల నా పెమిటి చానంగాం జూచియు నూటు (నక్క-లై పగులక యున్నది, 
కం నా నెయ్యు(డు నాద వము, నా నాథుడు నా హితుండు 4 నా వల్త భు(డు౯ 
నానిధి యేక చరాగ ణి, హో నన్ను ననాథండేసి 4 నాశం బరి7న్‌, ౮3 
నెయ్యు(డు = నాయందు స్నేహముగలవాండు ఏకొచరాగణి = అసహాయ 
ధూారు(డు, 
తా త్స ర్య ము, 
నాకు న్నేహీతు(డు- నాదై వము- నాకు రతుకు(డు- నా మేలు గోరువాండు- 
నా పెన్ని ధానము- అసహాయశూరు(డు- నన్ను దిక్కు లేని డానినింజేని స్వర్గమునకు. 
బోయెను. 
ఆ. తనయు లెంద జున్న 4 ధాన నసంపద లున్న, ధనము పూర్ణముగను దనరియున్న 
మగండు లేనియట్టి+ మగునను గనీ జనుల్‌, విధవ యంద్రుగాదె + వెలితివోంప, 
ణా త్స ర్య ము, 
ఎందటు కొడుకు లున్నన్కుధాన్యము సంపద యెంతయున్న నుధనము దండిగా 
నున్నను మగడు లేని యాండుదానిని జులుకనగా విధవ విధవ యందురుగదా! కొడు 
కులు ధనము లేకున్న. గొజు;త చెప్పరుగాని మగండు లేకున్న నందణు నిర్ణత్యుము 
గానే చూతురు. 


ఏరర (శ్రీమజాం[ధవా ల్రీకరామాయణము, నర్లః_౨కి.శ్లో .౧ర౧౯ 


క. ఆరుద”పురుగుడాలున, భారుచిరం బె నమృదువు4 పాన్పునంబో లె౯ 
నీ రుధిరమండలంబున, వీరవరా! నీవు పండ 4 విధి యేర్చడెనే. ౮A 
ఆర్నుదఫురుగు = ఆనా కార్హియందు నేల నెజ్బపట్టురంగు గలిగి తోంచు 
వురుగులు- ఆర్దా శబ్బభవము అరు ద" డాలునక్‌ = కాంతిచే- భా = కాంతిచే- 
రుచిరంబు = మనోహరము- మృదువు = మె త్తని- రుధిరమండలంబునక్‌ = నెత్తురు 
నమూూహామున- పండళ€ = పండుకొనా 
"తా త్స రము. 
ఆరుదిపురుగువలె నెజ్లని కాంతితో మనోహరమెన మె త్తని పానుపునందు 
వలె నీగెత్తురువజిదనడుమ( బండుళొనవలసినట్లు విధి మేర్పడెను గదా, 
క. నెత్తురులు గాజు బెపయి మె త్తినగతి దుమ్ము గిమ్మ 46 మెబులపచెడిన నీ 
మె గ్రనియి తను నెటువల్సె ని త్తజి నేం గాంగిలింతు + వృతుచశేందాి! ౫౮౬ 
"తా త్త ర్య ము, 
వానరరాజూ ! నెత్తుకు వజదగా గాణ దానిపై దుమ్ము మెత్తి నట్లు వేరుళొ 
నగా గాంతిచెడిన నీ మెత్తని చేహమును నే నెటువలె. గాశగిలింతుకు. 
క. ధన్వుండు పో సుగీ*వుం డ,నన్యవిదిత మైనవైెర + మారాఘవరాః 
జన్యుని యొండుశరంబున, శూన్యము గావించుకొనియె 4 సువిహిత భంగిన్‌, ౫౮౭ 
అనన్యవిదిత ము = ఇతరులయందు( గాన రానిది, 
తాత్స ర్య ము, 
సుగ్నీవు(డే కృతకృత్యుండు. ఎంతటి విగోధులై నను నితరులందు. గానరాని 
యంతటి దీర్భ గాఢ ద్యేమము రామచం(దునిం యెక్క బాణముచేతనే తెగినరీతి లేకుండ 
జేసెను. 
క. తనువు దొజంగిన నిన్ను, గనుంగొను టొక్కండెగాక 4+ గాఢంయబుగ టొ 
మున నాటినశరముకతే,మ్నున గాగిట 'జేర్చవలను+ మొనయదయ య్య! ౫౮౮ 
తాత్చర్వ ము, 
'బేహము వదలిన నిన్ను దూరమునుండి చూచుటమాతిమీకాని దృఢముగ 
ఆొమ్మున నాటిన బాణమువలన నిన్ను. గాంగిలింపం జూలకున్నాాను. 
చ, అని యిటు తార యేడ్వ' గుధ4 రాంతీరకందరలీన సర్బభం 
గిని సుర రాజపుత త ను+కీలిత బాణము మౌప నీలుందుళ౯ 
ఘనశర మొస్పె న సృగిరిినాయకకూటనిరుద్దు( డై న యా 
దినక్‌రు పడి వచ్చు ఘన; లేజ వునా మహి తారుణద్యుతి౯, A౮F' 
కుధ రాంత ర=కొండలోనుండు, కందర=గుహలో, లీన=డాగియున్న, సర్పభం 
గిని=పామువలె- సుర రాజపుత= వాలియొక్క-- తీనుై చేహమునందు, కలిత =నాటు 
కొనియున్న- నీలు. =సుగీ)వుని చేనానాయకు(డు, ఘనశరముైగొప్ప హౌాణము 


నల్ల ౨౨ 6 న్లో *.౨౦-_౨౦౮ కీష్కీ౦ఛా కాండము. ౨౮౫ 


అ _స్తగిరనాయక=పడమటికొండయొక్క, కూటాళిఖరమునందు- నిరుద్ధుః డై న= అడ్డ 
గింపంబడీన, దినకరు౯=సూర్యుని, మహి తారుణద్యుతి౯ = విస్తారమగు నెజ్బని కాంతితో, 
"ళా త్ర రణం ము, 

ఈ (పకారము తార యేడువలా నీలుడు వచ్చి కొండగుహలోనున్న పామును 
దోశంబట్టి వెలుపలికి లాగినట్లు వాలిజొమ్మున నాటియున్న బాణమును వెలికి 
లాగగలా నాబౌణము పడమటికొండ శిఖరమున నుండు సూగ్యుని విడిచి వచ్చు కాంతి 
యనునట్లు మిగుల నెజ్టని కాంతితో. 
శే, ఆ వనాట( పకాండు గాశయములనుండి, వెల్లువలు వాణి నెత్తుగుల్‌ 4 ఫొలలుగను 

బర్వ తాగమునం దుండి 4+ పాణుచున్న, తామ్రగైై రికసంపృ క్ర ధార లనలణ. గః ౦ 
వనాటపికాంశు వ వానర శే్ర)ష్టుని- తాన్టుగ్రై రిక సంప క్ర ధారలుై ఎట్డ నికొండ 
ఛాతువులతోంగూడిన సీటిధారలు. 
"తా త్స ర్య ము, 

పరంతేము కొనలనుండీ ప్రపహి౦చు నెట్లని కావిరాలు మొదలై న ధాతువు 
లతోం గూడిన నీళ్ళధార లనంగ వానర శేష్టుని గాయములనుండి నెత్తురులు కాలువ 
లుగా. బాణను. ఈ గాయములు సుగీ)వుండు కొట్టిన జాల, చెట్ల దేబ్బలవలన నైన 
వని యెబుం౫ నగు, 

క, శరహాతి ధరణిం గూలిన, తరుచరపతి ప్రాణనాథు+తీనువున ధూ ిన్‌ 


దరుణీమణి నయసోదక, రుచే మార్జనము చేసె 4 సర్యాంగములన్‌ , స 
నయనోదక ర్యురిచే౯ = కన్నీ టివంక చే. 
తా త్స ర్య ము, 


బాణము దెబ్బవలన నేలంబడిన వానర శేషుడు తేన పాగణనాథు( డగు వాలి 
'జీహమున(గగల ధూళిని చార తన కన్నీ టిధారలచే స ర్యావయవములం గడిగాను, 
"లే, అంగదుని: జేరందీసి యా+శయబల యనియెంగంటి వే పుత్ర! నీ తండిఏ4 గన్ను లారం 
చాపకర్మంబుచే నైన+వై రమెల్హ, నేటితో మేనితోం బాసె 4 నేలం గూలి.౫౯౨ 
"తా త్స ర్య ము. 
అప్పుకు తార యంగదుని దగ్గణకు దీసి వాలిని. జూకి నాయనా! నీతం డిని 
గన్ను లారం జూచితివా- పాపకార్యమువలన( గలిగిన విరోధము నీ దినముతో "దేవా 
ముతో వదలిపెశ్లును. 
చ. ఇదె కడసారిరా కొడుక 4 యిప్పుడె తండికి నీవు మొక్కు. మో 
యుదయది వాక రాభతను' 4 డొక్కండ కాలునిపీటి శేగు నా 
వదలనిభ క్రి నాతండును + వాలిపదంబుల వాలి తండి ! యం 
గదుండను నేను మొక్కెదను గట కొనవే యని మొ క్కె(, జారయున్‌. ౫౯౩ 


౨౦౬ (శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము సర్గ, ఆఈఠ8థో, ౨౫-9౦ 


౧ 


ఉదయదివాకరాభతనుండు = ఉదయించిన సూర్యునితో సమానమైన యొజ్దని 
'జేహము గలవా.డు- కాలుని ఏటికి౯ = యమప్పురికి- 
"తా త్స ర్య ముః 
కువూ+రా ! యిదే కడసారి ఇంక నీతండి మోము నీవు చూడయణోవు, 
"కావున (మొక్కు-ము. చాలసూర్యునివ(టి జేహూముగలవాం డొక్క (జే యమపురికి 
బోవుచున్నా (డు. అని తల్లి శెప్పయా నంగదుండు వాలి పాదములపై (బడీ “త్రండీ | 
నే నంగదుడను నమస్కరింపుచున్నా ను- అంగీక రింపుము* అని నమస్క-రిం చెను. 
ఉ. నాయక ! చూడ వేల) పిియ+నందను6 డీగతి నీకు మొక్క దీ 
ర్వుయువు గమ్ము పుతిక! య+టంచును దీవన లాడ వేల? నా 
థా ! యిటు నేను. బుతు(డు మృ గాధిపహింసిత మెన గోపతి౯ 
శాయంగ లేనిభేనువు సళవత్పము నా నడలంగం గానవో. ౫౯ ఈ 
మృగాధిప హింసితము = నీంహనుచేం జంపంబడినది- గోపతికా = కో జెను- 
సవత్సేము = దూడ గలది, 
తా త్స ర్య ము 
ఇ ట్రంగదుండు మెక్క (గాం దార వాలిని జూచి నాథా! కొడుకు నమస్కరింపలా 
గన్న ర్తి మూడ వేల! దీగ్తాయుప్మంతుండవు కమ్మని దీవింపవేల! ఈ ప్రకారము 
కొడుకు నేను సింవాముచే హింసింపంబడిన యాంబోతును విడువలేక దూడతోనుండు 
నోవువ లె దుఃఖంపంగా. దెలియలేడా, 
జే. చటులసంగామయజ్ఞంబు 4 సలిపి నీవు, జానకీనాథ సాయక 4+ జలమునందు 
నవభ్ళాథస్నా న మర్ష్శమే + యాచరింపం బత్నినగు నన్ను విడనాడిః పోణనాథ ! 
సంగ్రామ యజ్ఞ౦బు= యుద్ధమను యజ్ఞము- సాయకజలమునందు= బాణమును నీట 
అవభృథ స్నా నమూయజ్ఞాంతమున. జేసెడి మంగళస్నానము, 
"తా త్స ర్య ము. 
భయంకర యుదమను యజము చేసి రామచండ్రబాణ మను నీటియందు 
నీకు. బత్నినగు నన్ను విడిచి యవభ్భథ స్నానము చేయనగునా? 
కః ఏదీ రణమున నీకై, మోదించి బలాసురారి 4 మున్నిచ్చిన యా 
గాదిలి పసిండిహారము, లేచే నీ యురమునందు ౪ లీల రహింపన్‌. Ae 
బలాసురారి=ఇందు9)ండు, గాదిలాపియమైన 
తా త్స ర్య ము, 
యువమునందు నీ విషయమున సంతోషించి యిందు” డిచ్చిన పీకు బీగయ 
మైన బంగారుహారము నీ జేవామునందు లేదే- దాని నేల విడిచితివి? 
క. అ స్తంగతుం స సూర్యు ప్రశ స్త్రమహాశోభ రత్నళసానువు విడ దా 
సి స్తున రాజ్య శ్రీ) నిను న్స్తమితు౯ొ విడువ దయ్యె 4 నాం బ్రాణేళా! ౫౯౭ 


సర్గం ౨౮. నో, ౧-౩ కిీష్కీ౦ధా కాండము. ౨౮౭ 


రత్న సానువు = మేరు పర్వతము, 
తా త్ప ర్య ము, 
అస్తమించిన సూర్యునికాంతి మేరుపర్వత మును వదలదు, ఆ ప) కారమే సీవ్ర 
మరణించినను రాజ్యలవీం నిన్ను విడనాడకున్న ది. 
మ త్రకోకిలము. అక్కటా హీత మెంత చెప్పిన 4 నాలకీంపకపోయి వే 
నొక్కి చెప్పియు నడ్డగింప ని4నుక్‌ సమర్థను గానుగా 
దిక్కుమాలిన దాననైతిని 4 'బేవ! నే సుతుతోడ, న 
న్నొక్కొ-టక్‌ నినుం గూడి వల్లభ 4 యుజ్జగిం చెను లక్షీ యున్‌ ౫౯౮ 
ఉజ్జగిం చెను = వద లెను, 
"తా త్ప ర్య ము, 
అయ్యో! పీకు మేలైనది నేనెంత చెప్పినను వినకవోయితివికడా. అంత 
కంయె నొక్కి చెప్పి పోంయాడ దని యడ్డగించునంత సామర్థ్యము నాయొద్ద లేదాయె. 
గదా. దాని ఫలమేమి? నేను నాకొడుకు దిక్కువూలీన వారమెతిమి. నీవు వదలి 
నశ్షు మాంగల్య లశ్ష్మ్మియు నన్ను వదలెను. మతర్తకోకిలము- ర స జ జ భర గణ 
ములు, ౧౧వ యింట యతి, 
—6 _౨ర-వ సర్గము, సుగీ)వు(డు వాలికై దుఃఖంచుట, 4+ 
ఉ. అంగదుతోడ నిట్లు కడు 4 నంగద నంగన యంగలార్చ్ప నా 
భంగి గ తాసు. డొెచుం దన భాత్ర ధరాస్థలి యున్న రీతి నా 
రం గని సూర్యనందనుండు 4 గమ్మెడు బొవ్పజలంబుతోడ వం 


తీం గడుంగూ ర నింతీకును € దాన కదా కత మంచు సనెంచుచున్‌,. గి 
అంగద౯ = దుఖముచే- గతాసు(డు = పాణముపోయిన వా(డు, 
తా త్స ర్య ము, 


అంగదుతోడ సీ రీతి. దార మిగుల దుఃఖించు చుండుటయు. 'బ్రాణముపోయి త్‌న 
యన్న నేలంబడియుండుటయు సుగీవుండు చూచి యింతకు. దానుగజా కారణ మని 
కన్నీళ్లు గాజు మిగుల ద్కుఖంశెను. 
ఉ. ఆ సతిమోము. జూచి పృాద4యంబు కలంగిన మెల్ల మెల్లగా 
వాసరనాథనందనుండు + భాసురసర్పసమాన బాణ బా 
ణాసనపాణి రాముని ని4డాశిిత సంయుతు( డౌచు డీర్ణ ని 
శ్వాసము నించుచుం గదియవచ్చి రఘూత్తముం గాంచి యి ట్లనున్‌, ౬౦౦ 
"తా త్స ర్య ము, 
తార ముఖము(జూచీ హృదయము కళవళపాటు చెందణగా నుగ్గీ9వుడు మెల్ల 
మెల్లగా సర్పముతో సమానమైన బాణమును వింటిని జేత ధరించియున్న రామ 
చందిమూ ర్తిని దన యాశితులతోడ సమివించి నిట్యూర్సు విడుచుచు నిట్లనియె, 


ఇరీరా శ్రీమదాంధవా ల్రీకరామాయణము సర్గః ౨౮5 శోక 


ఉత్త చేతులనుండిన వాలిపక్షమువా 'రెవరై నం దటాలునంబై పడి వత్తుశేమో 
యను సంబేహముచే* గాంబోలు బాణమును నెక్కుడింసక్క విల్లును చేతియందు. గల 
వాడై యుండెను, 
మత్తకోకిలము. ఈను పల్కినభాస దీరె న రేంద్బచందిమ! యీకపి 
తశూగ్తవిభుత్యము నాకు నబ్బెను+ గాని రాజ్యసుఖంబుల౯ 
జీవితీంబున. గలు నాశ న4శించె సన్ను క్షమింపుమా 
భూవరా! మన నొల్త నిం కిట4బోదు నన్నకు. దోడుగన్‌. ౬౦౧ 
బ్రాను = పకిజ్ఞ. 
తా త్ర ర్య ము 
రాజోత్తమా ! నీవు చెప్పినమాట నీవు చెల్లించుకొంటివి. కవిరాజ్యము నాకు 
లభించెను. కాని రాజ్యసుఖములందు. గాని (పాణమందుంగాని గల యాశ నళిం చెను. 
నా మాట నేను చెల్లీ ంపలేను. క్షమింపుము. వమన నాయన్న కుం దోడుగా నేను బోయ 
దను. జీవింప నొల్ల ను. 
సీ మా యన్న జీవే మహితశోకంబును, బురమున నారల+ పొక్కు చంద 
మంతేటి వాడు మాశయన్న నా కారణంబున. బాణములువాసి4 భూమిం బడుట 
"బాలు. డంగదుండును బితుకునో బ9దుకండో, యను సందియం విన్నిథయర నీమాడ 
రాఘవా) నామది 4 రాజ్యభో గములందు, నాస చేయదు చూ య+ థార్గముగను 
"కే. రోషమున. గోంధమున నతి+ రూత్షవిప 
ధర్మ మున నగఎజుని మృతి 4 ధరణినాథ 
మున్ను నాకు నభీష్టమె 4 మొనసె. గాని 
యిపుడు దుస్సహతాపంబు 4 హెచ్చి నుదిని' ౬_౦_౨ 
"బే వేరి=పట్టపురాణి- అతిరూత్ష విపిధర్ష మున౯ై=మిక్కి-లి క్రూరమైన తిరస్కా 
రముబే- పురమున “వారలు=పురమునందలి వాఠు- చేటు కతు కెమ్మెయిం గా 
కెిటులుం౦డు. 'భౌర* విరాట. తెనుళసన మీన _ప్పమి తీత్సురువంబుల నవర్ష్శకంబు 
విభావనగు- సు. వ్యా. సమాస. కోరా సూ. 
తా త్స ర్య ము 
మాొయన్న రాణిశోకంబును, బట్టనంబున( గల వారియొక్క. దుఃఖవిధము, 
నా నిమి త్తముగ మాయన్న చచ్చి నేలంబడుట, (బదుకునో (బదుకండో యనుసంశయ 
దళలో నంగదు. డుండుట, యివన్ని యాలోచించి చూడగా రామచంద్రా! నామనస్సు 
రాజ్యభోగంబులందు నాశపడ లేదు. వాలి చచ్చిన వానిపెండ్డము కొడుకు బంధు 
వులు మిత్ఫు లేడ్కురని యెజుంగవాా నవ్వుచుందరని తలంచియుంటివాా యందు 
జేమో! రోషమునంగోపమున నన్ను మిగుల గరినముగా. దిరస్కరించిన కారణమున 


సర్గం ౨౮తో, ౭0-౧౦ కీవ్కీంధా కాండము, ౨౦ 


నపుడు మా యన్న భావు నాకిన్పమై యుంజెంగాని యిపుడు నోళకనును సహీంప 
లేకున్నాను, 
మ_త్తకోకిలము, అన్న6 జంపి సు రాధిపత్యము ౪ నైనం బొందల గోర ము 

న్ను న్నయళ్టుల బుశ్య మూ-కతీ+టోర్వి నుందు స్వవృ త్తిమై 

నిన్ను 6 జంప యగేచ్చ మేగుము + నీ వ టన్న మహోాత్ము ప 

ల్కన్నెణిం దగు నట్రివానికిం 4 గర్వ మిట్టిది నా కగున్‌. ౬౦౫౩ 

సురాధిపత్యవముా చేవతేల కధిపతిగా నుండుట- ఇంద 9త్యము. 
తాత ర్య ము, 

అన్నను జంపుటవలన నింద్రత్యీము లభించినను నాకు నలదు- పూర్వమున్న 
టులు బుశ్యమూక పర్యతే నిఖరమునందు6. గాయ గనునులు దిని జీవింతును దుఖ 
కోరమమయిన ప9భుత్వముకం కు శొకరహి-తమైన యేకాంతవాసమే సౌఖ్యకరము. 
“తమ్ముడా! నిన్ను నేను జంపన్కు నీ యిష్ట్రమువచ్చినట్లు పొము” అని చెప్పినమాట 
యా నితిపరునకు. దగియున్నది- అట్టివానిని జంపించిన ఘోర కార్య మో కూ)రునకుం 
దగియున్న ది- 

ఉ. సోదరు: డన్న. గేవలుడ + భనూరవతంస మను త్రముండు న్యా 

పాదితు. జేసినాండ నటు+ పంటిమహోత్నుని; రాజ్యలాభ స 

మోదము భాఛతృనిర్హథన+ముం బచరెంపంలగ6 గబుదుఃఖ మిం 

చేది ఘనంబొ యంచు గణి4యింపను గామపురస్కృృతుండ నై. ౬౦ 

శేనలుండె= సామాన్యుడా! వ్యా పాదితుం జేసినాండ౯ = చంపంబడినవానిని చేసి 
నాండను, భా9తృనిర శ్రథనము=అన్ననుజంపుట- కామపుర స్కృతు-డ నై గొప్పగా నించం 
బడిన 'కామముగలవాండ నై - అను తృము.డు=అంతకంకు ను త్తృముండులేని వాండు- 
"తా త ర్య ము - 

'వేరున కన్న యీ కాని లోక సామాన్యుండై న యన్నయా? ళూరులందు 
శేషుడు, ఉ_త్రములం దు త్తము(డు- అట్టవానిని జంవించితిని ఆయనను జంపుట 
వలన గలుగు రాజ్యలాభ మువలన గలుగు సంతోవమే గొప్పదో, యాయనను 
జంపుటవలనం గలుగు దుఃఖమే గొప్పదో యని కామమును బ్ర)ధానముగా 
నెంచియుండి విమర్శించినవాండను గాను, కామ మాడించిన ట్లాడితిని గాని ధర్మ 
మాలోచించినవాండను గాను, 

ఉ. చంప నొల్హం డయ్యె నను 46 సంగర భూమిని శ్ర క్రి గల్లి "తొ, 
కెంపును బేర్మియుం దలంచి 4 వీరము గలినవా(డు గాన, నేం 
డెంపరినై దురాత కను + దొళ్ళంగం జేసితి నీతి రీతిం జిం 
తింపక యట్టివానిని వ్య+తిక9ము మోర్చితి బాలిశుండ నై, ౬౦౫ 
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౨౫౦ శ్రీమదాంభ వా లీక రామాయణము. సర్గ .౨రోక్లో.౧౧౧౫౨ 


బీరము = వీర్యము- పౌరువము తెంపరి _ తెంపు అరి = సావాసి- 
దురాత్తతీను క చెడ్డమనస్సుగల వాండ నగుటను" వ్యతిక )మము = మర్యాద నుల్లం 
ఘీంచుటను- బాలిశుండను=మూర్షండను. 
"తా త్స ర్య ము. 
యుద్దమునందు నన్ను( జంప శ కియుండియు దన గొప్పతనము పౌరుషము 
నాలోచించి ఛి యీ దుర్చలుని నేమని చంపుదు నని నన్ను. జంప నిచ్చగించిన 
వాండు కాండు. నేనో మూర్వ్షండ నగుటచేత నన్ను. జంప నొల్లని వానిని నేను జంపుట 
మర్యాదయా యని యాలోచింపక దుష్టమనస్సుగల వాండ నగుటచే. జంవించితిని, 
చ, బలితపుం జెట్టుకొమ శ్రీ నను + బౌందిన నేలను వాలి నూ ర్భ మే 
విలవిల తన్ను కొం చడల 4+ వీరుడు న న్దని యూజుడించుచు౯ 
జలుపకు మింక నిట్టులని 4 సాంత న వాక్యము లాడి పుచ్చె, నా 
యలఘుగుణాన్వితుం గినిసి 4 యంతకుం జేర్చితి నింద కోర్చితిన్‌, ౬౦0౬. 
'బాందిన౯=కొట్టంగా- మూ_ర్తము=కొంచెముకాలము, సాంత(న వొక్యములు= 
మంచిమాటలు, అలఘుగుణాన్వితు౯ గొప్ప గుణములతో. గూడిన వానిని కినిసి= 
కోవీంచి అంతకు౯ైాయముని. 
తాత్చ ర్య ము, 
బలమైన చెట్టుకొమ్ముచే నాయన నన్ను+ గొట్టినపుకు నే నా దెబ్బ సహింప 
లేక నేలంబడి విలవిల తన్నుకొనుచుండంగా నన్ను సమాధాన పటిచి నీ వికమిోంద 
నామోాందికి యుధమున కిట్లు రాకు మని మంచిమాటలు చెప్పీ పంపెను. అటువంటి 
గొప్ప గుణములు గలవానిపై. గోపించి చంపించితిని. నిందల సహీంచితిని. 
కామము కోభధము కన్నుల గప్పినపు డెదుటి నారి సదుణములు కానరావు. 
ఆ కన్నుల వొరలు పోగానే మంచిగుణములు కానవచ్చును. ఇద లోక స్వభావము. 
రాజ్యమున కాశించిన నిటువంటి ఘోర కార్యములు చేయవలసి వచ్చు ననియే 
రామచందఏ)మూ ర్తి కామ క్రోధ లోభ దాసుడుగాక ధర్మాదీరి కుడ య్యెను, ఇట్టి 
వారు లోకోత్తర పురుషులు, 
తే. (భాతృభావంబు మతి యార్య+భౌవ మథిక, ధ_ర్శమును రశ్నీ తంబు లీ ధన్యుచేతం 
(గోధమును గామమును మతటీ$కోఫితిగుణము, దృష్టమయ్యెను సాయందు?శిష్ట వర్య* 
భాకృభావంబుడసోదరు(డను తలంపు, ఆర్య భావము పెద్దత నము, దృష్టము= 
కొనంబడునదిం 
తా త ర్య ము 
సోదర ధర్మము, ఆర్యధర్శము, బలపీానులం జంప రొదను శ్రా స్ర్రీయ ధర్మము 
వీని నాయన రక్షించెను. చేను గామమును గోఛధమును గోతి గుణమును రక్షించితిని, 
అవి నాయందు. గానవచ్చు గుణములు, 


సర్గ *౨ర.క్లో.౧౩-౧౬ కిప్కీ_ంభా కాండము, ౨౫౧ 


నీ, అతుల మచింతనీ4$యంబును బరివర్ణ, నీయంబు స్వన వేక్ష4ణీయ మయి య 
నీప్పనీయం బై ననిస్తులపాపంబు, విశ్యరూపునిం జంపీ * వృత్ర తవెరి 
యొడిగట్టుకొన్న య + వ్యడువున భాత న్నిర్షించి నేనిట్టు లోళర్టంచినాండ 
నిందునియఘుము మ+హీజలదుమవని, తలు 'పంచికొనిరయ్య 4 త దార 

తే. కోంంతిక్రిల్చిపమును బంచు+కొను నెవండు, పాపశీలుండ వీచుండం 4 బరమగ్నర్షి 
తుండ లో కాపకార కా4ర్యుండ; వాన, నీళ్లు పల్గ్లంబునకు నేగి+నిలుచు నట్లు, అతో 

అతులము = తపా నము ౬ తతత ఏషా ఫి = చింతింప సాధ్యము కానిది, 
అంత గొప్పదనుట - పరివర్టనీయంబు = = పూర్ణ ముగా ఏడువందగినది' స్వన వేక్షుణీ 
యము = నూడందగనిది, “అనీప్పసీ యము = “కేరశానిది - ని స్తులపాపంబు = అస 
మానపాపము - అఘము = సాపము - మహీ = భూమి - జల = = నీళ్లు - ద్ఫుమైా 
చెట్లు - వనితలు = త్ర్రులు ఆ లో కాపకార కార్యుండ = లోకమునకు. గీడుచేయు 
పనులు చేయువా'డను* 

ఇందు)నిమోందం గోపించి కొన్నిడినములు బృహస్పతి గాన రాకుండెను, 
అప్పుడు కశ్యపుని కొడుకగు విశంరూపు. డనువానిని బురోహితుండుగా చేవత 'లేర్చ 
అుచుకొనిరి. వీడు రాతసపత్ష పాతియె హవి ర్భాగమును దొంగతనముగా రాత్షసుల 
కిచ్చుచుం డెను, అది తెలిసికొని యిందు. డతని. జంపెను, బహ్మావాత్య యిందుని 
బన్హైను. అప్పు డా పాపమును భూమియు జలము చెట్లు శ్రీను పంచుకొని 
యిందుిని( చాపము కుని చేసిరి. 

“ఇందు)ండు Ree తద్గోవంబొక సంవత్సరం బనుభవించి యంతం బాపు 
కొనువాండై భూ జలవృతు(స్ర్రీలం చార్టించి మద్దురితంబు చతుర్యధంబులం బుచ్చికొం 
డనిన భూమి తనయందు. జేయంబడిన కు తనంతన పూండునట్టి వరంబున్ను 
జలంబు సరంంబు దనయందు. బ్ర క్రూళితం "బె నం బావనం బగు నట్టి వరంబును, 
వృతుంబులు 'ఛేదింపండి పున్మప్రరోహంబు గలుగు నరంబును, శ్రీ లెల్లపుడుం దమకు 
గామసుఖంబు గలుగునట్టి వరంబును గోరిన నతం డట కా నొసంగిన నతని దుమ్మ 
తంబు ధరణి యిరిణవిధంబునను నుదకంబు బుద్భుద సేనరూపంబునను మహీరువాం 
బులు నిర్వాస భావంబునను నింతులు రడ ీవికారంబునను నిట్లు చతుర్భాగంబుల( 
బంచుకొని రంతో భాగ, ౬-5౧౬. 

తాత్సర్య ము. 

నే నన్నను జంపించిన పాప మసమాన మైనది, ఇట్టి దని చింతింపరానిది, 
సాధువులచే. బూర్లముగ వర్గింప(దగినది, కన్నెగ్సి చూడనై నం జూడ రానిది, కోర 
రానిది- స్రటాషరటి పాపను బూర్వ మిందు”డు త్‌న సోదరుండై న విశ్వరూపుని 
జంపి సంపాదించుగొనినట్లు నేను సంపాదించుకొంటిని. శాని యతీని పాపమును 
భూమి - జలము - చెట్లు శ్రీలు పంచుకొెనిశి - కోతియెన నాపాపము నెవరు పంచ 


౨9 (శిముడాం(ధ వాల్శికి రామాయణము. సర్ష్మం౨౮న్లా, ౧౭-౧౮ 


కొందురు? పరమ పాప స్యభావుఃడను, వీచగుణములు గలవా(డను, మిక్కిలి నింద్యు. 
డను, లోకమునకు నపకారమే చేయువాండను. 
ఉ. ఘోరతీరార్హి ముంచె నను. + గోవిద వర్య; యధ_ర్షసంయుతం 
బార? వంగనాశకర$ మూ నకృతంబు ఘటించి పొరస 
త్కారము యావరాజ్యమును + ౫ కొన నర్హుండం గా నటన్న చో 
గాౌరవయు క్త 'రాజ్యరమ? కా తగువొండను ధ_ర్గతత్సరా? ౬.౦: 
అక ్రతంబు = వేయరానిపని, రాజ్యరమకా మా రాజ్యల* కా, పొరసత్కా 
రము = పురజనులు చేయు గారవము. 
"తా త్స ర్య ము, 
మిట్టనీళ్ళు పల్ల మునకు వచ్చి కదలక నిలిచినట్లు ఘోర న్యసనము నన్ను 
ముంచుకొనెను. పండిత శ్లేపా! రామచందిమూ ర్హ! యన్నను జంపుట యనెడి 
యధర ముతో? గూడి యంగదుండు చచ్చుటచే వంశనాశక్రరమైన చెడుపని చేసిన 
వాడను. కావున నూరిజనములు చేయు గారవమునకు, యావరాజ్యమునవే న నర్గు( 
డను గాను. ఇ్రశ గౌరవముతోోడి రాజ్యల.కీ కా నేను దగివవా'డ నగుదును. 
శే, ఛా)కృవధవాలమును దావ భరశిరోవి పాణహస్తాత్షులును నగు+చటులక' ల్ల 
సేభ మిటు సంప "వృద్ధ మై యేటిగట్టు/, బోలె ననుంగూల్చు చున్న దిశపుణ్య చరిత! 
భాతృవధవాలము = అన్నను జంపుట యనెడు తోంకగలదియు తాపభర= 
సంతాపాతి శయమనెడిి శిరో = శిరస్సు, వీపాణ = కొమ్ము లు హ _సెతొండము, 
అక్షులు = కన్నులుగల, చటులకల్మ పి భము = కూర పాపమను నేను, 
సంపివృద్ధ మా సె గినదియె ఇచ్చట వాలమనుటచే నేనుంగు వెనుకటి భాగమంతయు 
గ్యాహ్యాము, దానికంకు ముందుపడి బాధించునది సంతాపము గావున దొండము 
కన్నులు మొదలె నవిగా. జెప్పంబడినవ, 
"తా త్ప్స రంము, 
అన్నను జంపుటయనెడి తోక యును,సంతాపాతిశయమనెడి శిరస్సు, కొమ్ములు, 
తొండము, కన్నులు గల మహాపాప మనెడి యేనుంగు మిగుల వృద్ధి చెంది యేటిగట్టును 
వలె నన్ను నురల( దోోయుచున్నది' 
తే. స్వర్గమును జక్కర్యగాంచ వి4వర్ణ మగుచు, మసటు విడనాడుభంగి నా+$మదిని గలుగు 
సాధువృత్త మోపాపసంసర్గమునకు, రోయుచు నివర్త మయ్యె. బూ+రువవ శేణ్య. 
కచ = కాకకు వేయంగా, పుటము వేయంగా, వివర్ణము = వ్యాము 
మాటినది మసటు = ముటిీకి, సాధువృ త్రము = మంచినడవడి, పాపసంసర్లమునకు= 
పాపముతోోడి కూడికక్కు రోయుచు౯ = అసహ్యపడుచు, నివ ర్షమయ్యెక = 
మర భెను, 


సర్గ, ౨ 5ర.న్లో౧౯ కీష్మంధా కాండము. 2౫3 


శరా త్స ర్య ము, 
ముజీకితో. గూడిన బంగారమును బుటమువేసినపుడు శెండు నొకచో నుండ 
లేక ముకి యెట్లు చెడలిపోవునో యట్లు నా సాధువృ త్తము పాపముతోడి గూటమికీ 
నసహ్యించుకొని వెడలిపో మెను. 
శే, మత్కృతం బై న ఘోరక 4 ల్లవముకతేన, దుస్సహం బై న యంగదు4దుఃఖమునకు 
వీరవరులై న కానన4చారులెల్ల ,సగము పాిణాన నున్నారు + చారుశీల. ౬౧౨ 
మత్కృతేము = నాచేం చేయబడిన" 
"తా త్స ర్య ము, 
చేను జేసిన యీూఘారపాపము కారణముచే సహీంపరాని యంగదు దుఃఖ 
మును జూచి వానరు లందజును నతండును జచ్చునేమో యని కొనయూావికితో 
నున్నారు. అతే(డు చచ్చెనా యందటు చత్తురు, 
కం.కలుగరె నుతు లందబకును గలండే సుజనుండు సుమతి 4 కడు వళ్యుండై 
యిల నంగదు బోల్క,నయు(డు, కలచే సోదరుని. గూర్చశగల చేశంబున్‌. ౬౧౨ 
"తా త్స ర్భ ము: 
లోకమున నందజకు. గొడుకులు లేరా? ఉండగానే లాభ మేమి? ఇటువంటి 
మంచివాడు మంచిబుదిగలవా(డు మిక్కిలి లోపడి వర్తించువాండు నంగదుని బోలు 
కొడుకు "లెందుం గలరు? కొడుకులు గలిగినం గలుగుదురు గాక, తోడయుట్టినవాం 
డే చేశమున లభింపలల.డు, 
ఇచ్చట రామచంద9మూ_ర్హి లక్షుణు నుద్దేశించి చెప్పిన వాక్యము స్మరించు 
నది (పః, ౨౩:౩౮ యుద, చూచునది.) 
క ౦+బ్రదికిన చ్‌" దారేయు(డు, బ్రదుకును దారయును 4 వానిపరిపాలన కై 
బదుకనిచోం దనతనయు6డు, బదుకదు తారయును నిక్కు.4వం బది రామా! 
తారేయు(డు = తారకొడుకుం 
తా త్స ర్య ము 
అంగదుడు బ్రదికెనా వాని రశ్షించుకొటకు చారయును బ్రదుకును. 
వాండు బ తుకండా యామెయును బ్రాదుకదు* ఇది నిజము, 
'లే.అన్నతోం బుతుతో నెయ్య 4 మలరుపొంక, దీవితాగ్నుల విడిచెద + దేహమేను 
ఏరె యున్నారు తు. లెల్ల, నీత రోయంగం దద్యా ర్హశ జెప్ప నీకు ౬0౫ 
దీవితాగ్నుల౯ = మండెడు నగ్నియందు, పుత్ఫుతో = కొడుకైన యంగ 
దునితో,ోఛా ఛాిత్యాణా మేక జాతానాం, య ద్యేకః పుత9వా౯ా భవేత్‌, తేన పు లేణ 
"తే స్వే పుతొణో మను రబిపొత్త ను స్మృతి వాక్య ము ప$ కారము, ఒకతల్లి బిడ్డలలో 
నొకండు కొడుకులు గలవాండయ్యెనేని తక్కిన నా క్‌ వానిచే. గొడుకులు గల 


౨౫ రో (శామదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ + ౨౦న, ౨౩_౨౮ 


వా రనియే చెప్పబడుదురు. అలరువి”ంచు=సంతోపీ.చు కొజకు, పొంచెపరమగుటచే 
టవర్షలోపను, 
తా త్స ర్వము. 
అన్న తోను గొడుకుతోను న్నేహము గలిగి యుండుట నేను మండెడు 
మంటలయందు బేవాము విడిచెదను, నా కార్య మేమి చేసిపోయెద వందువా ఇదిగో 
వానర ఏరు లందటున్నారు. వారు నీతను వెదకి రాగలరు. 
ఉ. నే ముణింప నీదుపని 4 నిల((౫ 6 బోవదు నే నెబుంగుదు౯ా 
రామ! నలంతి వీవు సుక4రంబుగ సర్యము. జక్క_-జేసికో 
చే మని వంశనాశకుడ 46 యీూీూమెయి. బొ )ఇములక్‌ భరింతు) న 
'యో్లూ మహితాగసుండను రఈ4 ఘూత్తమ! నాకు ననుజ్జ యాయవే. ౬.౧౬ 
వలంతివి = సమర్లుడన్ర, సుకరంబుగన్‌ = = కష్టము లేక, వుహితాగసుండును= 
గొప్ప యపరాధము చేసిన వాడను, 
తా త్స రంము, 
ఓయీ! నా కార్యము థో 9ంతులు చేసెద రంటివే. నీవు చేసిన ప్రమాణ 
మేమాయె, ఈవానరులు నా కార్యము నేను జెప్పిన. చేయుదురని యేమి నమ్మకము, 
నీవు పూంటపడినట్లు వారు నా కేమి పూ-టపడిరా యందువేమో, రామచందా) ! 
నేను మరణిం చినంత మాత ము, క్స్‌ కోతులు నీరు సాహాయ్యుము చేయక పోయినంత 
మాత్రమున సీ కార్యము ని నిలచిపోదని నే నెటుంగుదును, ఎట్లన నీవు సీకార్య మేలో 
పము లేకుండ జక్క వేసిక ను సామర్ష్యముగలవాండవని నాకు? దెలియును. నీవేయుండీ 
యేల తోడుపడరా దందువా? వంశమునే నాశముచేసికొనినవాడను నే నేమని పాణ 
ములను భరింతును. ఒకవేళ బ%తికినను నిటువంటి ఘారపొపకార్యములను జేయు 
వాడను అటువంటి పుణ్య కార్యముల. వేయంగలనా ? నేను గి గొప్ప యపరాధము 
వేసినవాండ నే. అయినను నాకు మరణమున కొనుజ్ల జ్ఞయిము. 
తే, అనుచు బలు క పీళువా+క్యముల వినుచు 
శతుమర్లనచణ రామ+ చందు. డపుడు 
కన్నులను బెప్పపూరముల్‌ 4 గాటుచుండ 
నారు డయ్యె ముహూర్త మయ నఘుసట్లు' ౬౧౫ 
శతుమర్షనచణ = = శతంినులను జంపుటయందు సమర్థండ డగు రామచంద,) 
తాత్ప్చ ర్వ ము. 
అని చెప్పుచున్న సుగీ)వు మాటలు విని శతుసంహారమందు సమర్గ్లు౭డై న 


రామచందమూూరి రి సుగీ9 వునివలెనే "తానును గన్నుల నరు గాత గొంచెము కొలము 
ద్యుఖించిన వాం డయ్యెను' 


నర్ల. ౨రంత్లో 4 ౨X “0౯ కీమ్‌ ౦ధా కాండము DA * 


దీనికే కరుణారసమని చేరు. పరుల ద్మూఖము తనద్యుఖముగా నెంచుకొని 
దుఃఖంచుశే- కరుణ లక్షణము. ఈ యవ తారమం దీ రసము వికేవముగ( గాన్సించును, 
సీత్రై రామచంద)మూ ర్తి 'యేడ్చినది యిట్టి కారణముచేత నే యని యెజుంగనగు, 
ఇది దొంగ యేక్పుగాదు. మాయగాదు. నిజమైన దుఃఖము. ఆత్మార్థహానికై వచ్చి 
నది కాదు. ఇట్ట కరుణగల వాండు గనుకనే రామచందమూా రికి చరణా కాకు. 6 
డని బిరుదు, ఆశిిత దుఃఖము లవమయిన సహింపలేండు. 

ఇది భగవంతుని యందు గల కల్యాణ గుణములలో ముఖ్య మైన దొకటి, 
భగవంతు. డాశ్సిత నత్సీలుండు కావున దృఢ ముగ గావలయు నని యెవ్య లేది కోరినను 
ననుగ9హించును. కాని చెడుకోరికలు గలవారు వాని సలానుభవ కాలమున దుఃఖం 
పంగా నయ్యోో ఏ రెట్ట పాపపు. గోరికలు గోరి యిట్లు దుుఖంచు చున్నా నేవీ రెపుడు 
బాగుపడుదు రని వారివలె. దానును వారిక దూఖంచును. 


--4 శ్రీరాముడు తార నూతార్చం బోవుట. 4 


చం.తవు శమంబోలువా(డు త)జ4౫త్పరిరతుణక రృ "రాము డొ 

సమయమునం గనం జనియె + సారెకు ద న్లనుడాని, శోకసం 

భమపరిమగ్నర డారను సమాశ్యసనేచ్చను మంతిోముఖ్యులుకా 

విమలవిలోచనం గదిసి + వేర్పడం జేసిరి వాలిని౯ సతిన్‌. ౬౧౮ 

తమక = టర్పునందు, క్షమ౯ = భూమిని, దీనిచే వాలి దిట్టినట్లు తార 
తిట్టినను నోర్చుళొను వాం డని భావము, తిజగత్‌ పరిరతుణక ర్హ = మూండులోక 
ములను బౌలించువా:డు, తన్ను (దిట్టినారని వారిప 6 గోవింపక సరంసమముగ 
మూండులోకముల. బాలించువాండు, శొకసంభఎిమపరిమగ్న ౯ = శోకళముచేం గలి 
గిన తో"టుపాటునందు మునిగిన దానిని, తన్ను. బలుమాటు చూచుటచే. దనతో 
నేవో మాటలాడవలయు నని కోరియున్నదని గొహించె నని యెణుంగవలయును, 
అట్ట కోరక యామె కుండిన నామె రామచందఏమూలి యున్న చోటికి రావల 
యునా? ఆయన పోవలయునా యనిన నామె పుస్తైండు దుఃుఖములో మునింగి కలవర 
పాటు చెందియున్నది. అట్టి చేమి రాగలదు. సమాశ్యసనేచ్చను = ఊోరడించు 
కోరికతో, విమలవిలోచనక౯ = నిర్భలమైన కన్నులు గలదానిని కాటుక కరగి 
పోవ్రటచేతం గన్నులు తెల్లగా నున్నవని భావము. 
తాత్ప ర్య ము, 
ఓర్పునందు భూమిని బోలి ముల్లోకములను బాలింపయగల రామచందిమూా ర్తి 

యా సమయమందు దన్ను. బలువుటు చూచుచున్న తారను జూచి యామె 
తనతో చేదియో చెప్పుకొనం దలంచియున్నదని గహించి యామె శోకమువేం 
దొటు)పాటు పడియుండుటచే- దానే యామెను నూరార్చ నామె యొద్దకు 


DAE (శ్రీమదాంధివా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ ‘95 శ్లో ౨౭- ౨౮ 


బోయెను, అప్పుడు మంతి) ముఖ్యులు తారను సమీపించి యావెను వాలినుండి 
"వేజుగా. దీసిరి 
కం ఆ పద్మదళవిలోచన, యా పద్భదళాయశతాక్షు $ నాభీలమహో 
చాపశర పాణి మార్తాం, డోపమసహజపభాస$ముష్జలగాతు న్‌. ౬౧౯ 
పద్భదళవిలోచన = తామరౌశేకులవంటి కన్నులు గలది పద్భదళాయ 
తాక్షుణ = తామరశేకులవలె విశాలము లెన కన్నులుగలవానిని, “విద్యానేవ 
విజానాతి విద్వజ్ఞన పరిశమ” మన్న ట్లు విద్యానంతు, డే విద్యావంతుని పరిశమము 
తెలిసికొనXలడు, Like attracts lke. అెండు సమానగుణములు గలవి యొకచాని 
నొకటి యాకర్షించును. అట్టులే తారయు రామచందోమూ ర్తియు నిరువురు తామర 
శేకులవలె విశాలమయిన కన్నులుగలవారు కావునను జూచునవి కన్ను లే కావునను 
దొలుతనె యొకదాని నొకటి యాకర్షించె నని భావము, పద్మదశళవిలోచన, పద్భ 
దళశాయశతాక్న్షు ననుటచే రామచందు'ని కన్ను లయందు దీర్ణ ములైన యను విశ్లేషణ 
మెక్కు.వగా( బ9) యోగింపంబ డెను. ఏలన లోకమున బురుషుల కన్ను లకంకు శ్రీల 
కన్ను లే సుందరములు, అందు. బౌలసముద ములో బుట్టిన దగుటచేం జార యప్స్పర 
య్రీ్‌వలె మిగుల సుందరి, అట్టిదాని కన్ను అంతో సుందర తరములు, వానికంళు (శ్ర 
రామ చందిమూ+ ర్తి కనులు 'సుంద రతమము లని తెలుప “ఆయతముూుఅను విశేషణము 
పియు క్షము, ఆభీలాభయంకరమెన, మహాచాప శరపాణి= పెద్దవిల్లు బాణము చేతః 
గలవాని; మార్తాండోపమ= సూర్యునితో సమానమైన, సహజపిభా = ఫుట్టువుతోనే 
వచ్చిన కాంతిచే, సముజ జ (ల గాతు౯ = ప్రకాశించు "దేహము గల వానిని; ఇచ్చట 
మార్హాండో పమసహ జ పోభా యనంబడెను ఈ లోకమున సహజపభ యొక్క 
సూర్య భట్టారకుని బే. ఆయన వలననే చందుడు, అగ్ని, నతుత ములు, దీపములు 
కాంతి గల వగుచున్నవి. ఏని యందలి కాంతి యాయన కాంతియే కాని డానికింకు 
వేణై నది కాదు, అట్టులే రామచంద్రమూర్తి 'తేజస్పునని గహింపనగు. 
తామరేేకులవంటి కన్నులు గల తార తామరశేకులవల విశాలమైన 
కన్నులు గల రామచంకున్కి చేత భయంకరమైన విల్లు బాణము గల వానిని, 
సూర్యునివ లె స్వభావ తేజస్సుచేం బ9కాళించువానిని, 
తే సాధువర్తను రాజలకుణసమేతుం, బురుషసత్తముని నదృష్టళపూర్వుం జూచి 
చారునీలవతీముణి 4 స్వాంతమందు, నితండ యా రామభద్యుడం చెంచికొనుచు 
సాధువ ర్తనుక్‌ = మంచి నడవడి కలవానిని, అద్భషస్ట్రపూర్వు౯ = ముందె 
న్నండు నెచ్చటం జూడంబడని వానిని పురుష స త్తము = పురుషో త్తమున్కి ఆ రామ 
భదు9ందు=ం తన భర్తను జంపిన యా రామభదు౨)ండే ఏండు ౨ పూర్వ మంగదుండు 
ఇపపష్నియుండిన రామభదు)ండే పడు (3) ఎననియందు" బుండరీ కాకు త్యాదిగుణ 


సర్గ, _౨ర.శ్లో +౨౯ వం కిప్కీ-౦ఢా కాండము. వసం 


ములు గలవని పెద్దలు చెప్పియుండిరో యతండే ఏండు (ర) ఎవ(డు పురుషులకంకు 
(జీవులక౦ంబు) నుత్తము. డని పెద్దలు చెప్పిరో వాండే ఏండు' 
"తా త్స ర్య ము, 
మంచినడవడి గలవానిని రాజుల కుండవలసిన చిహ్నము లన్నియు గల 
వానిని బురుషులం దు శ్రీముని మును పెన్న'డు నెందు. గానరాని వానినిఆ మనోహర 
మైన శీలమును గల స్ర్రీలలో శేషఘరాలగు తార చూచి వీ(జే తనభ రను జంపిన 
రామభదు). డని మనమున దలంచెను, 
కం: హారిహాయతులు దురాసవు బరమ మహోతగకుని రామ+భదు'ని డొాయళా 
దరుణి వ్యసనాభివీడిత, పరివిహ్యాల యగుచుం జనియె 4 బరమజవమునన్‌. ౬౨౧ 
హరిహయతుల్యు౯ = ఇందు9నిశో సమానుని, దురాసదు౯ = జయింప 
రాని వానిని - వ్యసనాభివీకితా వ్యసనముచేత మిగుల బీడింపంబడినది- పరివిహ్యూల= 
మిగుల గలంతపడినద్కి పరమజవమున[౯ా = మిగులవేగముగ, 
తా త్స ర్య ము. 
ఇట్లు తనయొద్దకు _రావలయునని వచ్చుచున్న యిందసమానుని సాధింప 
రానివానిని - మిగుల గొప్ప మనస్సుగలవానిని రామభదునిం జూచి యాయనను 
దనయొద్దకు వచ్చునటుల చేయుట ధర్మము గాదని తలంచి దుఃఖవీడితయ యు 
చెదరిన మనస్సుగలదియ య్యు నాయనయొుద్ద కు6 దానే మిగుల వేగముగం బోయెను. 
ఇట్టిది గనుకనే శీలవతీమణి యని మో(దం చెప్పబడెను, 
తే, మేటిగుణటీ కాని రాముని 4+ మెలంత మిన్న, శోకసం భాంత భావ వ ళుద్ధస త్వ 
దృఢమనస్విని గనుంగొని + యిళ్టృ లనియె, భ _రృవధ జాతపరితాప4 భరము వే రిం 
మేటిగుటి కాని = గుజితప్పక కొట్టువానినిి యుద్ధముచేయునపుడు లక్ష్యము 
మిరముగాదు చలించు చుండును, అందు నిరువురు పెనంగులాడునపుడు రెండవవానిక్రి 
"దెబ్బ తగులక తాను గొట్టందలంచినవానినే కొట్టుట యెక్కువ లత్మ్యళుద్ధిని "డలుపును, 
శోకసంభాంత భావా నోకముచే భమముగొనిన మనస్సుగలది, శుద్ధస ర్య + దృఢ 
మనస్విని = నిర్మలమైన సత్వ్వగుణముగలది, దృఢపడీన మనస్సుగలది, భార్భృవధ 
జాత = మగని జంపుటచేం గలిగిన, పరతాపభరము= సంతా పాలిశయముయొుక్క.. 
తా త్న ర్య ము 
గుత్రితప్పక కొట్టువానిని, రాముని శోకముచే భిమించిన భొవముగలదై నను 
నిర్శలసా రత్తి (కత (ము గలది నిశ్చయమైన మనస్సుగలది యగు తార మగనివావుచేం 
గలిగిన దుుఖాతిశయముచే నిటు లనెను, 
శోక సంభాంత కావున నోరార రాొమచందుని దిట్టవలయునని దృఢమనస్క- 
యయ్యు విశుద్ధస త్త కావున నాయనను జూడ(గానే స త్త స్రగుణమే యు(బేకించి తిట్లకు 
బదులు స్తుతింప సాగెను ఆయనను జూడంగానే సా _త్వికురాలు గావున ౬.౨౦ లో 
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జెప్పిన ,.ట్రీయన ' భగవంతుండు, మనుష్య మాతుYడు గాండని తలంచెను "తన 
మగని చావు తన దురవస(జూచి యిట్టి మహానుభావుడు కరుణించుటకు మాటు 
శిక్లిం౦చ గదా యని తిట్ట నిశ్చయించు. కొనెను. గాని సమీపమునకు వచ్చి చూడం 
గానే సత్త్వగుణమే యు జేకించెను, 


4 తార దన్ను. జంపు మని (శ్రీ రామునిం జూచి పిలాపించుట, 4 


సీ, అప) మేయుండవు దుళ రాసదుండవు నీవు, విజి లేంది'యుండవును థీ విళుగతై క 
ఘనధార్మికుండవు న+తయ్యకీ ర్తివిని విచతణుండవు క్షమ 4 క్షమకు సాటి 
శతజేోపమాక్షుండ 4 వతుల బాణాసన, బాణపాణివి మహో4బలు,డ వనఫఘ 
యు_త్తమసంహనళనో వేతుండవు మర్త రు నిగహాభ్యుదయము + విడిచి దివ్య 

తే. విగహా భ్యుదయంబున + వెలసె దీవు 
పతిని జంపిన యా యొండు 4 బౌణముననేె 
నన్నుు6 ద్ఫుంపుము రామ! నా*నాథు( గందు 
వాలి నుఖయింపహ డయ్య న 4 నందలి యెందు. ౬౨9౨౨ 

(౧) ఇది ౬౧౯కి వివరణము, అప) మేయుండవుడానీ పిమాణ మింతేయని చెప్ప 
సాధ్యము కాని వాడను. అపొరుపేయము లగు వేదములుకూడ “వేదాహిమ్నని 
యారంభించి “మహాంతిమ నియ, క ఇల వేద= ఇట్టివాండని యెవడు తెలిసికౌనయగలం 
డనుటచే వానికిని సీ వింతటి వాండవని చెప్ప సాధ్యముగానివాండవు. సర్యజ్ఞలై న 
మాకే మా మహిము యెంతో తెలియ దట. ఇశ మతియెవంరెటుగం గలకు | 
“యస్యా సై మహిమాన మాత్శన బ్రవ త్వద్వల్ల భోవి ప్రభుః! నాలం మాతు 
మియ_త్తయా నిరవధి”మ్మనికదా పెద్దలు చెప్పిరి గగనము తనకడపలం దానెణుగన 
ట్లని కదా భాగవతులు చెప్పుదురు, అట్టవాండవు నీవు: 

(౨) ఏమి యిట్టుల నెదవు, సీకుంగన్నులు గానరాలేదా? ఎంతపొడుగు ఎంత 
సొవుండునది కానరాలేజా యందు వేమో! ఇప్పటి నీ యాకార మింతయని ప్రత్యత్ష 
ముగా గానవచ్చుచున్నావు సత్యమే. “ఉపాసకానాం కార్యార్థం బంహ్మణోరూప 
కల్పనా” యన్నట్లు భ కులకు -గోచరింప నిట్లు కానవచ్చుచున్నావు. సత్యమే, నిన్ను 
భ్యానింపయబూనినమనస్సునకు వాక్కున కందుదువా)(8) నీవు ధనుర్చాణములు ధరించి 
కానవచ్చుచున్నావు. నిజమే సీ పరత్యము మటు-గుపజిచి యజులను భ9మిఠపంజేయ 
$ంఖ చక ములను దా౭చి యివి ధరించితివి, ఇవి "లేకున్నను నీవు కార్యములు చేయ 
లేవా, (ఈ) నివుజలమునందు జ్ఞాసమునందు 'లేజస్పులోనగు వానియందు మూత మే 
యప మేయుండవుగావు, వాత్సల్య కారుణ సౌశీల్యాదులందు నపి మేయుండ వై. ఎట్లన 
సీవ్రు పరమపద మండుందు స్థితి యేమి ? ఈ వేషముతో నీ వడవులకు వచ్చి [కోంతుల 
తోను గిద్దలతోను. బోయలతో స్నేహముచేసి వారి నుద్ధరింప వారిలో నొకండతై 
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మెలంగుట యేమి ? ఇంతకు వచ్చినవాండవు, ఇంక నెంతవజకు( బోలగలవో మెవడు 
వెప్పగలండు? నీ వాత్సల్యాదులకు మితియేదీ +) (1) చేయూయ కోలవిల్లు, దోవ 
తోడు లత్ముణుండు గలవాండ వె సాధన సహోయసంప త్తిలేనివానివలె నున్నావు కాని 
నిన్ను(బాలించి చూచిన సమస్తసాధన సమస్త పరిచరసహాయుం జెట్టుండునో యట్టి 
వారి నెల్ల మించియున్నావు. (౬) దుందుభిరావణుల జయించిన వాలిని నొక్కశూణ 
ముతో. బడంగొట్టితివి ఇంతటి యసాధ్య కార్యము. చేసియు నేమియు? జేయ, 
లేని యంబేదవలె. గానవచ్చుచున్నావు ? నీ విట్టివాండవు కావున నిన్ను మనన్సుబే 
ధ్యానింప సాధ్య పడవు, 

మనస్సునకు బాఫ్యుండవు 'కాకుండినం. బోనీ, చా హ్యేంద్రియముల కై నం 
బాాప్యుండ వగుదువా యనిన దురాసదుండవు = ౧. అంతరింద్రియమైన మనస్సున శే 
యూరక యూహింప సాధ్యపడని వాడవు. నావంటి పాకృత జీవి యొక్క పా9కృత 
ములై న బాహ్యేందియములకు సాధ్యపడుదువా? పడవు. ఈ కన్నులతో నిన్ను, 
జూచి యేమి తెలిసికొనంగలను? 1మహాజనో యేన గత స్ప పంథా? యన్నట్టు స్వధర్మ 
మున బూర్వు లేమార్లమున( బోయిరో యా భ క్రిమార్లమున( బోవు వారికి6 
(బాప్యుఃడ వగుదువు. తక న వారి క పాప్యుడవే, “భ క్యాపరమయానవావి (పప త్త్యావా 
మహామునే పాోప్య్వోహం నాన్యథా పాప్య యనికదా భగవద్యాక్యము, 9 వాలి 
వధ దుష్టమని యెవరందురో వారు నీయం దసూయగలవా రగుటచే నిన్ను సమో 
వింపనై నం జూలరు, శంద్దావా ననసూయశ్చ సోవి ము క్షియని “న చ మాం యోభ్య 
సూయతి? యనియు నుండుటచేతను వాల్మీకియే పొరంభమున అనసూయు లగుచును 
నాలకింపవలె నని చెప్పుటచేతను రామచందిమూ రిప నసూయపడు వా రాయ 
నను సమోవింప లేరు, దుర్గతుల పాలగునురు. ౮ వేద బాహ్య్యులు- కుదృష్టులు లోనగు 
వారు వారి యుక్కులచే సీ మహ_త్తీమును నిరసింపణజాలరు. వేదబావ్యాలైన 
జబాధులుు జైనులు రామచరిత (వానికొని యాయనను ధ్యానించుచున్నారు. మొ 
యావాదు లే విపరీతేవాదము చేసినను రామరామ యని ధ్యానించుచున్నారు. జపించు 
చున్నారు, సేవించుచున్నారు, 

ఇట్టి యప) మేయత్వము, దురాసదత్వము నీ యందున్నను ఆ గర్వముచే నితీర 
రాజ్యక్ర్రీల నపహరించువాండవుకావు. వల? నీవు జిలేందియుడవు = ౧ స్వార్ధముగ 
సంపాదింపవలయునన్న కోరిక నీకు లేదు. కావున వానర రాజ్యము నుగీవుని కెచ్చితివి. 
౨ ఇక (స్ర్రీలిషమయమందన్ననో *నరామః పరదారానై( చక్షుర్భ్యా మపి పశ్యతి,” 
రాముడు పరశ్ర్రీలను గన్నె త్తియైన. జూడండు అనికదా చెప్పబడెను. వాలినియుద్ద 
మందు జయించినవాండవగుటచే వాలిసా త్రయిన మేము నీ సొత్తే. అయినను మమ్ము 
నీ వాసించిన వాండవు కావు: మజియొక దుష్టుంిట్లు చేసియుండిన మ మెంత "బాధించి 
యుండునో ! 
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(8) ఇంది)యములను జయించినవాండ ననగా జూచుట వినుట ముదలగు 
శార్యములు చేయుటయందు నీ కింధియములతో: బనిలేదు. అవి లేకయే యాయా 
కార్యములు జేయలలవు. “పశ్య త్యచక్షు స్ప శృణో త్యకర్లః | అపాణిపాదో జవనో 
గృహీతా | స ర్యేందియగుణా భాసం సశ్వేంది)య వివర్షిత” మృనికదా (నుతులు 
నృతులు చెప్పుచున్నవి. (5) ఇంద్రియములచే జయింపంబడనివాండవు. వానికి 
సి గోచరించినం. గడా యవి నిన్ను జయించుట- “దుర్ణయం మనసా ప్యనై్యై రిందియె 
రవీ దుర్భయై యనునది స్మరింపనగును. విజి తేందియుండవును = ఇచ్చట _ చేవార్గకం 
బున సముచ్చయము. విజి సెం్మదియు(డవే = = నీవే విజి తేందియుండవు. నీ యందే 
యది ముఖ్యార్ధము. తక్కిన (బహరు_డాదులందును వారిభక్షులుు, పర్ష ర్ల భతఖలు, 
వాయుభక్ష్రులు, పర గ నీహారభత్రులు ల లోనగు వారియందు గాణార ము, జాపచారికము, 
పరీక్షయందు ఏ కంద తప్పినవా శే. ఇట్టివాండవు సీవయ్యు నీయందు ధర్మగుణము 
లేదని తలంచియుంటిని. గాని యాలోచించుకొలంది విశుతెక ఘన ధారి కుందవ్రు = 
స్యుపసిద్ధమైన, కేవలమైన, గొప్పదైన us గలవాడవు. (౧) స్వా శ్రితుల 
రశ్షీంప నవతీరించి యిట్టి కార్యము చేసితివి. కావున ఘనధథారి శ్రైకుండవువ=టి త్తమ 
భార్భికు (డవు. త్‌న లాభమునకై ధర ముబేయువాం డధమధాగ్శికుడు,. తన 
లాభము పరులలాభము శెండు నాలోచించి చేయువాండు మధ గ్రమధార్శికుండు, 
పరుల నిమి తృమునకుంగా ధర్మ ర ముచేయువా( డు తీ మధార్శికు(డు- నీ విట్టివాండవు- 
వాలిని. జంపుటయందు స్యలాభముకూడం గలిసిన దందుశేమోా- భూపణములు 
బూవీనపుడు ఏ. డెచ్చట నున్నాడు తెలుపుము. వాని నిష్పుడే చంపెద నని 
రామచం దమూర్తి చెప్పగా ఆయన యా కార్యమున్నకె బయలుచేతినం దన 
కార్యము వాడగునని స్నుగీవుండు తీలంచి రానణు వృ తంతీము దా( చెను, స్నుగీవ 
సాహాయ్యము లేకున్నను రామచం(దమూా ర్తి త్‌న స్వకార మువేసికొనల గలం 
గని యంద  అంగీశరించినవిషయ మే, కాని వాలివధయందు స్వార్థ లేప 
దోషము చెప్పరాదు. వ్యవహారసరణి చెప్పుళొనవచ్చును, గాని పరమార్గమున 
గారు (౨) వ ర్లాశమాచారధ ర్మ ములచేం బూజింపంబకు వాడు ధాక్మికుండు- 
భక్తీ వేశం బూజింప౧బడువా(డు ఘనధార్మి రికుండు. (3) శరణాగతరతుకు(డు, 
(౪) “ఆనృశంన్యమ్‌ పరోధ ర యన్నట్లు తన యాశి9తుల కాపద వచ్చినపుడు తాను 
అొమ్మ చూపెడివాండు" "బి శబర్యాదుల రశ్షించుటబే ధార్తికుడు- మిగుల 
గష్టదశయం దుండి నీ యనుగహా పాతుిండగుటకుం దగిన యోగ్యత లేకున్న సుగ్నీ 
వుని మిగుల గష్టదశయందుండిన వానిని రశ్షించుటచే భునథారి ర్మికుండవు- (౬) గొప్ప 
పాపముచేసి నరకాన్ని. బడనున్న వాలిని సల్పశితతో దాని నుండి తప్పించి పరమ 
పదమునకు. బోవంజేయుటచే ఘనభా ర్మికుండవు- ఇట్టివాండవు నీ వొక్కండ వే, నీయట్టి 
వాడు రెండవవొండు లేండు, కావున వీక్‌ భునధా ర్మికుండవు- ఇట్టివా(డవు సీ నని 
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నా యట్టి పామరలోక మనుకొనుటగాదు. _ విళుితుండవు = జగత్సఏనిద్ద్ధుండవు, వక 
మేవ- అక్యితీయమని ఏ వంటివాండవు నీ వొకండవే- కెండవవా(డు లేడని విచ్చేవ 
ముగ (శ్రుతియే చెప్పుచున్న ది. ఏలన:=సీను మనువ్యమాత్రుండ వై నచో నీయట్టి మను 
ష్యు-డు వేటొకండు కాలాంతర చేశాంతరములందు' గలుగవచ్చును విశ్ఫుతుడవ్రు = 
వ్‌ ఎ శుతు.డవు = పరమా తేవని వేదముచేం బ్రిసిద్ద పటుపయబడిన వా'డవు- వి 
క్చక్షుషీవ్యోమ్ని వాలే పరమా శ్రని పక్షిణి, నానా॥ శుతిం క్షీ బే శాస్థావధృత యో 
రవీ! నానా! “వేదైశ్చ సై (రవామేవ వేద్యః వేదము లన్నిటిచేం దెలియంబడువాం 
డను నేనే యని కదా కృష్ణమూర్తి చెప్పెను, భ. గీ ౧౫-౧౫ అక్షయ్యకీ ర్రివి= 
శయ్య జయ్యా శక్యా సై అన్నట్లు క్షయింప(జేయ సాధ్యము గాని కీ రిగలవాండవు, 
ఇట్లు చెప్పుటచే వాలిని జంపుటవలన రామచందు)న కపక్లీర్సి లేదని భావము- 
ముందు ఫఘనధార్మికుండ వనుటచే నీవు వాలిని. జంపటయందు ధర్మము తీప్పిననాం 
డవు కావని చెప్పెను. ఇప్పుడు దానివలన నీ కీర్తికి హాసిలేదని చెప్పుచున్నది- స్తూల 
దృష్టీ చే. జూచు మూఢులు వాలిని. జంపిన దధర్శమని చెప్పినను దూరాలోచనగల 
వా రట్లు చెప్పరని భావము- దీని కారణములు పూరమే వాాయయంబ డెను, (౨) తస్య 
నామ మహద్యశః = మహాయళుం డని యాయనకుం బేరు. అని ళతి, 


విచక్షణుడవుణ దూరపు. జూపుగలవాండవు, అనలా దూరాలోచనచేత 
యుక్తాయు కృము లారసి సమస్త కార్యములు చేయువా-డవు, ఆలోచనలేక మే 
కార్యము చేయవని భావము, యస్య జ్ఞానమయం తప యని (శుతి, కావుననే మొదటి 
సారియే వాలి యుద్ధమునకు వచ్చి సుగీ9వుని నొప్పింపకముం దే చంపిన నిరపరాధి యో 
యపరాధియో విచారింపక తోందరపడి చంపినవాండ నగుదునని మొదటిసారి నీ 
యాశిితునికిం గలుగు బాధ కన్నారణూాచి శెండవసారిమాచి యావలం జంవితివి- 
గజపుష్పమాల సుగ్గీ)వు మెడలో వేయుట దూరాలోచనము చేత నేక దా. 


శమళ౯ా = ఓర్పునందు- తుమకుసాటి = భూమితో సమానము. భూమి 
విషయమున జనులు త్రవ్యుట- మలమూతే9ములు నిడుచుట- కాలం దన్నుట- ఉమి శ 
వేయుట లోనగు నెన్ని యపరాధములు చేసినను నామె కోపింపదు. సహించి యూర 
కుండును. అట్టులే భగవద్య్శిషయమున మన మెన్ని యపరాధములు చేసినను ఆయన 
శ్షమించునేకాని దండింపండు, కాని యాశితులకుం గీడు చేసినవారిని సమూలము 
నాశముచేయును, (రావణుని నిర్వంశముగం దుంచినట్లు) అట్లుండియు గృ తాపరాధు, 
డైన వాలినిమా తము వధించి యంగదు(డు లోనగు వాని బంధువులను మితు9లను 
వదలితివి. అయిదువందల కోట్ల యోజనముల విస్తారముగల భూమి కత యోర్చో 
యంత నీకున్నదని భావము, వతజోపమాక్షుండవుడాకొ) త్త సెత్తురుతో- ఉపమ ౫ 
సమానమగు అక్షుండవు- ఎజ్టిని కన్నులు గలవాడవు, ౧ రామో రక్తాంతలోచన 


౨కి ౨ (శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకరామాయణము.  సర్లః౨రక్లో,కి౧"కకి. 


యన్నట్లు సాముద్రిక శా స్ర్రపకారము నీ కన్ను లెజ్జగానుండి నీవ మహాపురుషుడ 
వని తెలుపుచున్నవి. ౨ పుండరీక మశ్నిణి యన్నట్టు నీవు సాశాత్సుండరీ కాశ్షుడ 
వని నీ కన్ను లే తెలుపుచున్నవి. ౩8 అపరాధియగు వాలిమోంది కోపము వాలిని జంపీ 
నను నింకను వదలనట్లు సీక్‌ న్నులు వెష్పుచున్నను ఆ కాగమున న నృసింహోవ తారమునందు 
వలె భయంకరుండవు గాక సౌమ్యుండవుగానే యున్నావు, 
ఇన్ని గుణములలో నొళొ_క్కటియు రామచంద్రమూ రి పరమాత్మయని, 
సిరీకరింపందగిన చే యని యిందలి విశ్తేషణములు దెలుపుచున్నవి. ఈ విశేషణముల 
పె నుండు సముచ్చయములు వి శేషూర్ధమున బ్ర యోగింప(బడినవి. కొన్ని యనుక్త 
Sh లోవీంచిన వి, అక a సముచ్చురపముల కరాంతరము 
చెప్పినను జెప్పవచ్చును. అపమేయుండవుకు = అనంగా నీ యోశితులకు నీ కల 
రూపు తెలియును గాని తీక్కి నవారికిం దెలియదని భావము, ఇచ్చట ను లోపము, 


నమోనమో నాజ్మనసాతి భామయే నమోనమో వాజ్యనసైక భూమయే' యను 
న్లో కార్థ మిచట ననుసంధించునది. 


దురాసదుండవును = ఆశి9తులకుం బ్రాప్యుండ వే కాని యనాశి)తులకు 
నప్రాహ్య(డ వే, 

విజి నేందయుండవును = ఆశ్లితరక్షణమందు నీకు మతిచాపల మెక్కువ 
యే కాని యనాశితులందు నీ మనస్సు పోదని భావము. 


ఛా ర్మికుండవును = ఇచ్చట సముచ్చయ మవధాగ ణార్థమునం బయు కృము, 
ధారి ర కుండ పే - రతణశితమణములు ధ_ర్మపద్దతినే చేయుదువు. అక్షయ్యకీ ర రివిని = 
సీ బిరుదములు అరములేని మాటలుగావు సాౌరకములు = క్ర)ియాయు క్ర కములు, 
విచక్షుణుండవును = ఇంతేసామర్థ కము కలవాడ వెనను ఆశ్చితులను వదలుటకు నీకు 
సామర రము లేదు అని భావము. మితభా వేన సంపా ప్ప ల త్య జేయం కథంచన- 
మైతి) భావించి తాన సంపాప్ప్తుడైనవాని నెటులై నం 'జేపేకు వాండ6 గాను అని 
కదా రామచంద )న9తము' 

(శ్రీ రామచంద%మూ ర్తి శరీరము పా)కృతమూ ర్తికాదు, అపాకృత దివ్య 
మంగళవిగ హాము: ఇక నా విషయము చెప్పుచున్నది. 

అతులబాణాసన బౌణపాణివిని = అసమానములై.న విల్లు బాణములు. చేత, 
గలవా+డవు* నీవు ధరించిన విల్లు బాణములను మణియొక రూరక యె త్సనె నం జాల 
రని భావము, ఇది నా కెట్లు సాధ్యమయ్యె నందువా- మహాబలుండవు = “లోకముల 
నందజకంశ. నెక్కు_న బలముకలవా(డవు గావున స్వాభావిక జానబలకిఎయాచ 
యన్నట్లు బలస్వరూప మే నీవు. నీ బలములో. కోట్యంశము నీ వనుగిహించినచో, 
వాండు లోకములో మహాబలు డనంబడును, 


సగ్గం.౨ర. శ్లో, 3౧-౩9 కిష్కింధా కాండము. ౬రీ 


మహా బలుడని వాయువునకు-బేరు. ఆయన కా బలమెక్కొ-డిది? నీ వను గ హీం 
చిన లేశము. అనభఘ= పాప సంపర్కము లేనివాండా, ఇది యపహత పాష్టుతాగ్ట్‌దులం 
దెలుపును. ఉత్తమసంహననొ వేతుండవు = ఎట్టి యం౦గసౌహ్షవ ముంజినచో నంతటి 
మహాబల ముండంగలదో యట్టి యంగ సౌస్ట్రవము గలవాడవు. ఇట్టి యవయవ 
సౌవ్యవమయు లోకమున మటిీ యెవ్యరియందు లేదా యనిన లేదు, ఎట్టన మర్ణ 
విగీహాభ్యుదయము విడిచి = మనుష్య శరీరము గలుగుటను వదలి, లోకమున 
బుట్టిన మనుమ్యులందటు కర్మవశమున. బా ప్తమైన శరీరము గలవారు, కావుననే 
మ ర్వ్యులు. స్‌ో మనుష్య లోకమున( బుట్టి మనుష్యునివలె. గానవచ్చుచున్నను 
గర్భవశమున. బుట్టన వాండవు కావు. న్యేచ్భాగ్య హీతశరీరుండవు - కావున వ్‌ ప 
లోకమున నుండినను దివ్య విగోవాభ్యుద యంబున వెల సెదవు. అ పా9కృత శుద్ధ 
సత్త క్ట మయ దివ్యమంగళ విగ 9హమున వెలసెదవు, 
ఇచ్చుటోత దా త్భానం సృజామ్య హమ్‌? అష్పుడు నన్ను సృష్టించుకొనుచున్నాను. 
సంభవా మ్యాతమాయయా) నాసంకల్పముచే నేను బుట్టుచున్నాను, 
అవజానంతి మాం మూణథా, మానుషీం తను మాశిితమ్‌ 
పరం భావ మజానంతో, మమ భూత మహే హేశ్యరమ్‌, 
భ॥ గీ! ౯-౧౧ 
మనుష్యశరీరము నాశ్రయించిన నన్ను సర్వభూత మ హాశ్వరుండనై. ననా 
పరమభావము తెలియని మూాథులు "తెలిసికొన లేరు, 
ప్రాదు ర్భా వాస్తు ముఖ్యా య్కే మదంశ తా ద్వి శేపషతః 
అజహత్స్యభావ విభవా, దివా సజ పోకృతే విగహాః। 
దీ పాద్దీప ఇవోత్సన్నా, రకుణాయ తే 
అర్భ్యా ఏవహి సనక సంసృృత్యు త్త తరణాయ తే 
నృసింహ రామకృ స్పై రు హు- మాడ్గుణ్యం పరి పూరితమ్‌ 
పరావస్థాతు జీవేశ్‌, దీపాదుత్సన్న దీపనత్‌ | పద్భ! 
ఇత్యాది పమాణ వాక్యముల నిచట ననుసంధించునది. 
తా త్స ర్య ము 
రామచంద)మూ ర్తి రీ! నీ కొలది లెక్కింపరానివాండవుః అపా)ప్యుడవు. 
ఇ్రింద్బోయముల జయించినవాండవు. రాముడొక్క_డే గొప్ప ధ ర్యాత్ముండని (పసిద్ధి 
శకి నవాండవు' ఇాశ్వతకీ ర్తి రివ దూరాలోచనగలవాండవు*, ఓర్పునందు భూమితో 
సముడవు. పుండరీకాశక్షుడవు- శర చాపథారివి - మహా బలవంతుండవు- వాపస్పర్శ 
లేనివా,డవు,స ర్వాంగ సౌష్టవము గలవాడవు, మనుష్యలోకమునకు వచ్చియు మర ర్య 
శరీరమును ధరింపక శుడ్లస _త్యమయ దివ్యమంగళ విగవాము ధరించిన వాండవు, రామ 
చందా)! నీ వింతటి మహానుభావు(డవు) నాత్సల్య నిధిని, ఆశిత వాంఛాప)చాన 


౨౬ రో (శ్రీమదాంధవా లీకిరాయాయణము. సర్గ ౨ర.శ్లో కాళ 


దక్షుడవు' నీ వెంతటి గొప్పవా(డనవై నను నా కర్ణము నాఢధర్శము నా దుఃఖము 
నాకు. దప్పదుగడా, కావున నిన్ను నే నొకటి పార్గించుచున్నాను, 
నా పతిని బతికింపుమని నేను గోరను- వలస నింతకంకు నుత్తమగతులకు 
సీ యనుగహమువలనం బోయి యున్నాడు, అట్టివ*నిని మరల నధమగతికి. 'దెమని 
చే. గోరను. నన్ను. గూడ నాయన యుండుచోటికి. బంపుము. ఇది నీ చేతిలోని 
శార(ము. ఈ చేహముతో నా లోకములకు. బోవ సాధ్యపడదందువా- ఈ చేహ 
ముతో నాకు. బనిలేదు. వాలిని నే యొండు బాణమున వేసితివో యా బాణమున 
నన్ను చేయుము. నేను బోయి నా భర్తతో గలిసికొందును. నన్ను. జంపు మని 
కోరకున్న నీవే చావరాదా యందువేమో- నేనై యాత్మహత్య చేసికొన రాదు, 
పుతు9ఃడు గలది సహగమనము చేయ రాదు, 
ఆ. పురుషుకంఖు మున్ను పరలోక మేగిన,సతియ నోంచినదియు సతులలోన( 
బుకుషహీన యయిన బరమ పతివ”త్కేయయ్యు జగముచేత వయ్య బడి దె. 
ఆ. పడిన యామిషంబుం బక్షు లవేక్షించ్చునట్టు పురుషహీన యయిన యువతి 
జూచి యెల్ల వారు. జులక న వేక్షింత్కు రిదియు. బాపమనక హీన మతులు, 
ఆ. సతి వియు కుండి న పతికి, బునన్హార, సంగహంబు నేత శా స్త్రమతేము 
పతి విము కృయెన సతి కన్య పురుషసం, గ్రహము సేం లోక గర్భి తంబు. 
ఆది, ౬-_ ౨౫౧-౨౫౩, 
ఈ కారణముచే నేను జీవింపనురాదు, కావున నీవు నన్ను. జంవిన నా 
కుభయలోక దోషములు వదలి నేను నానాథు నొద్దకు. బోదును, నీవు పోకుండిన నేమి? 
అక్కడ దేవక్మొస్ర్రీలు లేరా యందువేమో- ఎందజున్నను నేను లేకుండిన నాయనకు 
సుఖములేదు. భార్య యుండుటయీల, భర్తను సుఖపెట్టుటశేకదా ! ఆయన కక్కడ 
సుఖము లతేకుండ* జేసి యిక్కడ నే నేమని యుందును? 
4 ఆర్యవ రేణ్య ! యా సరసిశజాక్షుడు నాకమునం దలంక్రియా 
కార్యవిచకుణలీ కుసుమ కాండవి రాజిత శేఖరల్‌ మహో 
వార్యగతి౯ భజించినను $ వా్రలండు పహోయిగ నన్ను6 గానమీకా 
భార్యను భర్తనుం గలుపు4 భవ్యయశంబున. బోంగబే నృపా! ౬.౨౮ 
దీనినే వివరించి చెప్పుచున్న ది 
నర సిజాశ్ను(డు = కమలములవంటేి కన్నులు గలవో(డు- అతనలా: జూచు 
టకు రమ్యమైన కన్నులు గల వాదు" ఆర్యవ రేణ్య మా గోప్పవారిలో గొప్పవాండా= 
నాకమునందు౯ = స్యర్లమునందు - అలంక్రియా కార్యవిచతు.ణల్‌ = అలంకరించు 
శొనుట యను పని యందలి నేర్చరులు- కుసుముకాండ = పూలసమూవాముబే- విఠా 
జిత = పృకాళించు- శేఖరల్‌ = శిరోభూపణములు గలవారు అగు నప్పరినలు, 


నర్ష ౨౪౩శ్లో. 9% కీ ష్కీ ౦భాకాండము ఎతి౬- ఫో 


మహాఒవార్య గతితో = వీమియు నడ్డములేక- భన్యయశంబునళా = మేలగు క్షీ 
ఈ_త్రములం దు _త్తము(డా వసో భర్త స్వర్గమునందు నెం తెంతోచమళత్కార 
ముగ నలంక రించుకొన నేర్చుగల చదేవత్మాన్ర్రేలు తమ శిరస్పులందు. జత చిత )ముగా6 
బూలు ముడిచి నేను ముందు సేవించెద ననిన నేను ముందు' సేవించెద నని యడము 
లేక పై పడి వచ్చుచుండినను నేను లేని కారణముచే నాయనకు సుఖసంతోషములు 
లేవు. కావున భార్యను భ్రృను గలికపిన పుణ్యము. గట్టుకొమ్ము: 
తార తన భ ర్శయమొద్దకుం దాను బోయెద నని చెప్పుచున్నది గదా మేమి 
నమ కము?! ఎవరెవరి పుణ్యః పాపములకొలంద్‌ వారు వారు పోదురుగాని యొకరు 
పోయినచోటిశే వారి బంధువులు పోదురా? ఈ నియమ మనుకూల దంపతుల 
యందు లేదు. పతివితయగు భార్య పతియుండు లోకమున శే పోవును, 
సంసరంత మధి చేతం, విషమే పేక పాతినమ్‌ 
భార్యావాన్వేతి భరారం, సతతం యా పతివ9) తా 
(పథమం సలా భార్యా, పతిం పేత్య (పతీతతే 
పూర్వ(వేతంతు భర్తారం పళశ్చాత్సాప్యనుగచ్చతి 
వతస్మాత్మారణాత్‌ రాజ౯ా పాణ్యిగహణ మిష్య తే. 
భార.ఆది ౯౮-౨౭-౨౨౮ 
“మత్రియు భార్య పురుషునం దర్భంబగుటం జేసి ఫురుషునకు మున్న పశేతయెన 
పతివ్రత పరలోకంబునం దన సపురుషుంగూడం దదనుగమనంబు (పతీ క్రీ ంచుచుండు. 
పురుషుండు మున్న పగేతుండై నం బదంపడి తానును బశేశయై తన పురుషుంగూడ 
నరుగుి ఈ కారణంబునగ చా పాణ గహ ణంబు విధ్యు_కృంబయ్యె. ఈ కారణమున 
బతి వృతేలయిన శ్రులకుం బతిసాలోక్యము తప్పదు. 
తార పతి వతయా యనరాదు. ఆమె సము దమథ నంబున. బుట్టిన యయో 
నిజ- అప్పర స్తు వంటిది. కావున నామెకు జారత్యదోపషము లేదు. 
అహల్యా చా పదీ తారా, సీతామందోదరీ తథా 
పంచక న్యాః పశేన్ని త్యం, దుస్స (ష్నం తస్యనశ్యతి, 
యని యొక 'చాటున్ర గలదు. వీ రందజిటువంటి వారుగానే యున్నారు. 
ఉ. నాకమున౯ వసించియును 4+ నాపతి న న్నెడంబొసి యుండుట 
శోకము వన్నంబాటు గొని 4 సు9క్కుచు నుండు నిజంబు చేవ సీ 
చే కరణి౯ మనోహర న గేందంితటంబున సీతం బాసి య 
స్తోకము గుందితో యబులె౪ చూడుము యన్యుల కైన వేదనల్‌, ౬౨౫ 
మనోవార 'నగేందతటంబున౯=ళఇంపై న పర్వతశిఖరంబున, అస్తోకము= 
మిక్కీ-లి, 
రిక్త 


౨౬... (శ్రీమడాం(ధ వాలీ కి రామాయణము. సర్గ, ౨రల్లో. 8౬-3౭ 


లా త్స ర్య ము, 
సర్వ సుఖస్థాన మైన స్యర్లము నం దుండినను నాభ ర్త నన్నెడం బాసియుండనలసి 

వచ్చుటచే శోకము చె దైన్యము వీనిచే శుమ్మించుచుండును. ఇది నిజము. ఇది సత మను 
టకు నీవే సాశ్షి. నీవు బుశ్యమూకతటంబున సీతను దలంచుకొని మె శ్రేడ్చితివో 
యళ్లు యితరు లని తలంపుము. 
ఉం ప్రాయపు. బూరుషుండు తన ప్రాణసఖిం బెడంబాయం గల్లు నా 

యాయత మైన దుఃఖభర4మంతయు నీను నెజుంగుజే కదా 

యీోయెడ వాలి న న్విడిచి 4 యెంతే తపించెడి నొక్కొ. రాఘవా! 


చేయుము తీచ్చరంబుననె 4 వేగమ నే. జని కాంతు వల్లభున్‌,. ౬_౨౬- 
ఆయతముాదీర్భ ము విస్తారము. 
తా త్స ర్య ము, 


యావనమందుండు మగవాండు తీన [(వియురాలిని విడనాడుటచే. గలుగు 
దుఃఖాలిశయము నీవనుభవముచే నెజింగిన వాడ వేక దా. అట్టులే వాలి నన్ను విడ 
నాడిపోయి యెంత తపించుచున్నా(డో- రామచంచా! యాయనను వేసిన బాణము 
ననే నన్ను (వేయుము. నేను బోయి నా మగని. జూచెదను. 


ఉం యీవధ పాతికం బనుచు 4+ జింతిలం బోకు మహానుభావ! నే 
నా విభు నాత్మ నన్న మతి 4 న౯ వధియింపు దయార్ష్భుబుద్ధి మై 
నా వీభు( జంవీనట్ల, రఘు4నాయక! వేదము శా స్త్రసంఘము ల్‌ 
వానిరి మ్రోయు భర్త రకును 4 భారయ యాత యటంచు. జూశుమా, ౬._౨౭ 
ప్రీవథ = ఆ(డుదాని(జంపుట- పాతకంబు = పాపము- దయార్ష్రబుద్ధిమై = 
దయచేం గరంగిన బుద్ధిచే- అయోధ్యా కాండము ౧౦౩౭ వ పద్యము చూడుము: 
తా త్స ర్య ము, 
మహోనుభావా! తాటకాంతకా! శ్రీని. జంపిన. బాపము వచ్చునని యాలో 
చింపకుము. నీ కా పాపసంబేహముతోం బనిలేదు, నీకు. బాపమురాదు. భార్త 
యాత్మగదా భార్య యన్న యభిపొయనుతో దయగలవాండనై నా భర్తను 
జంపినట్లు నన్ను6 జంపుము. భార్య వేరు భ_ర్షవేరుగదా యందువేమో, భర్తకు 
భార్య యే యాత్మయని వేదశా(స్త్రుములు చెప్పుచున్నవి" (చూడుము అయో, 
౧౦౩౭ పం) 
భార్యాభర్భ సంబంధ మొక జన్మముతోం 'దెగునదికాము. జన్నాంశరము 
లందు సనంటుకొనియే వచు ను, 
“సమనుభూ తానాదిసర్షపరంపరా | సక ఎమాకలిత సంసర్గమ౫నొ* యని 
నై వధము' 


నర్గ. _౨౮-క్లో.9౮-రోం కీష్కీంభఛా కాండము. ౨౬ 


పునశ్చిరాయు స్పా భూత్వా, జాయతే విమలేకులే 
పతివ) తాతు యా నారీ | తమేవ లభ జే పతిమ్‌, [స్నృతి! 
మరల జరాయునుగలదై నిర్శల మైన కులమునందు జన్మించి పతివితీయగు 
యీ మరల నతీనినే పతిగాం బొందును, 
సతీవయోవీ.త్‌ (పకృతి స్పునిశ్చలా 
పుమాంస మళ్ళేతి భవాంత శేవ్యవి॥ మాఘపండితు(డు, 
పతి(వత యెల్ల జ_న్గంబులందును ఆ పతిశే పత్ని యగును గాక. శృంగార నై మధ 
వ్యాఖ్య 
తక్కిన (పమాణములు అ యోధ్య కాండమం దీయంబడీనవి. 
ఉ. కూరిమి భార్య భ'ర్హకునుఖ/సారిచి దానము సేతకన్న లే 
దారయ యొండు దాన మనిశయందురు జ్ఞానులు నన్ను నా పీయు౯ 
గూరిచి లేసి ధర్మ మెద6 + గూరిచి పుణ్యమ యబ్బు నన్ను సం 
హారము చేసినట్టి యఘ' 4 మంటదు నిన్ను నృపాలకాగ ణే! ౬.౨౮ 
తా త్స ర్య ము. 
రాజ ోస్టుడా ! (వేమగల భార్యను భర్తకు దానము సేయుట యన్ని దాన 
ములలో నుత్తమ దాన మని జ్ఞానులు చెప్పుదురు. కావున ధర్మము దలంచి నా 
భరతో నన్ను. గూర్చితివేని నీకు. బుణ్యమే కలుగును. సంహారముచేసిన పాపము 
రాదు, 
ఉ. దిక్కెది లేనిదాన, నలిఃదీనన్కు భా్రరయు. బౌసిపోయె, సీ 
వొక్క-శేరంబు పె విడిచి + యూవిరి. బౌపుము, నీకు య్రైక్కెద౯, 
దిక,-రితుల్య గామి వరళధీయుతు. గాంచనమాలి వాలి నే 
నక్కట పిడి నిల ల4నా చిరకాలము జీవయుకృనె. ౬9౯ 
దిక్కరి తుల్యగామి = దిగ్గజముల నడకతో సమానమగు నడక గలవానిని, 
వరధీయుతు౯ = గొప్పబుగ్గితోంగూడీన వానిని- కాంచనమాలి = బంగారు హారము 
గలవానిని- జీవయు క_నె = (పాణముతో. 
"తొ త్స ర్య ము, 
నేనే దిక్కులేనిడానను, మిగుల దీనురాలనుు భ్రృకూడ నన్ను వదలిపోయెను, 
నీకు నమస్కారము చేసెదను. ఒక్క బౌణము నామిోంద విడువుము, దిగ్గజముల నడక 
వంటి నడకగలవోండు గొప్ప బుద్ధిగలవాండున్సు బంగా రుసరము ధరించిన వాండును నగు 
వాలిని విడిచి దీగ కొలము నేను బొణముతో నుండలలనా? దీర్ణ కాలము కృశించి 
చచ్చుటకంకు నొక్కసారి తటాలున. బ్రాణము ఏడుట మేలుగదెా. 
వక భా ర్యావృతస్థులుగాని పురుషులకు “భా ర్యాదఃఖమ్‌ పున ర్భా ర్యా” యనీ 
భార్యచచ్చిన దఃఖము మరల భార్యవచ్చువజి కుండునని | ప్రమాణము. అట్టులే యో 


ఒ౨డ౬_౮ (శ్రీమదాంధ వా లీక రామాయణము. సర్ల .౨రత్లో.రోఎ9-రోరో 


మగడు పోయిన మజొకమగండు వచ్చునను థైర్యముగల తు క్రీ దుఃఖము మరల 
మగండు వచ్చువజ శే. రాంగలండను భైర్యము దొరకువజకే, ఇదంతయు. దాత్కా-లిక 
దుఃఖమే, దీనికి. దారయీగాక మాటుమగల వెదకికొనునా రందటు నిదర్శనములే. 
+ శ్రీరాముడు తార నాశ్యాసించుట. $= 
కం: అని పనవు తారం గనుగొన్కి యనియె రఘూ త్తముండు దుఃఖ మాటి నిట్టుల్‌ 
చనునె విరుద్ధపుమతి సీ, క నఘాత్మిక! వీరభార్య4+ వె. వహీయింపకొ, 
పనవు = వడ్చు, విరుద్ధ పుమతి = విపరీ తాభిప్రాయము. 
"తా త ర్య ము. 
అని యేడ్చుచున్న తారనుజూచి యామె దుఃఖము శమింపంగ రామచం ద్రమూర్తి 
యిట్లనెను. నీవు వీరుని భాగ్యడై యుండియు నిట్టి విపరీత పుబుద్ధిగలదానవగుట తగునా? 
ఇంతటి పేదమనస్సు గలడానవు. అటువంటి ఏరున "కెట్లు భార్యవై తివి? 
చే, నిఖలజగములు ధాతచే+నిర్శితములు, తరుణి! సుఖదుఃఖ ఊూగముల్‌$ ధాతచేత, 
గలుగుచుండును గాన దుః+ఖంబు సుఖము, బివ్నాచేసినయది యని4పలుకుజనము. 
తా త్స ర్వ ము కక 

సమ సృలోకములు (బ్రహ్మచే సృష్ట్రింపంబడినవి, సుఖము దుఃఖము అనునది 
కూడ వారివారి కర్న్చానుసారముగ నాయనచేత నే కలుగుచుండును. కావునం గదా 
సుఖము దుఃఖము (బహ్మా తెచ్చిపెట్టినాండని లోకము చెప్పుచున్నది. 

ఉ, ధాత విధించినట్టులు గ+దా సకలంబును వర్తిలు౯ా, వశం 
బే తరుణీ! విధాతృకృతి + నింతయు మోట, వీరపత్ను లీ 
రీతిని దుఖ మందుదుక 4 (పీతి వహించెదు యావరాజుసు 
స్ఫీతునిం బుతు గాంచి యనం 4 జేల్య సువేష దొజుంగె దుఃఖమున్‌ , =_3_౨ 
తా త్స ర్య ము, 

(బ్రహ్మ యేర్పాటు చేసినట్లు సర్వము జరగుచుండును, ఆ (బ్రహ ముందుగశే 
చేసినయే ర్పాబును నతి క్రమించిపోవం గొంచమైనను సాధ్యమగునా? వీరుల భార్య లీరీతి 
దుఃఖంతురా? ఏకుండగు నాభ రకు ఏరయోగ్యమగు మరణము లభించెనని సంతోషింప 
వలయునుగ దా. సీ ఫొడుకు యువరాజు గాంగాం జూచి నీవు సంతోషించెదవు. అని 
ఇిప్పంగా నాసుందరి సువేష దుఃఖమును బౌాసెను, దీనివలన వానియందలి 'జ్వేపముచే 


దనకొడుకును దిక్కు. లేనివానిం జేసెదశేమో యను సంచేహమే తర దుఃఖమునకు 
నెక్కువ కారణ మని తోంచుచున్న ది. 


౬.౨౦ 


౨౫-వ సర్షముం 
కొ హోరు మని యేడ్చునంగదుం .దారను స్నుగీవుం గాంచి + తత్సమశోకుం. 
డౌ రఘుపతి లక్ష్షుణుతో, వారల నూరాశ్చె సాంత్వ+ వచనంబులచేన్‌ * "౬.౨3 
సాంశ్వవచసంబులవే౯= ఊ రార్పుమాటలచే, 


నర్ష ౨౫త్లోం-ర కీవ్కీ ధా కాండము. కీషిగ్‌" 


"తా త్స ర్య ము, 
హోోరుమని యేడ్చుచున్న యంగదుని- దారను సుగీఎవుని. జూచి వారితో 
సమానముగ నేడ్చుచు రామచంద)వమూ ర లక్ష్ముణుతోడ నూరాశ్చెను, 
ర్‌ం చచ్చిన వారికి నేడ్చిన, వచ్చునె నిశ్తేయసంబు 4 వారికి. జెపుండా? 
యిచ్చ ననంతర కార్యము (గచ్చటు సలుపంగ( దలయప' 4 గార్యము గాదే,౬5ర 
నిశ్లేయసంబు = మోత్సము- ఉత్తమమైన మేలు, 
"తా త్ర ర్య ముం 
చచ్చినవారికై మన మేడ్చుచుండినచో వారికి. బరలోకమున నుత్తమమైన 
మేలు మోఠతుము గలుగునా? చెప్పుడు. కావున నివ) యోజన మైన యీ కార్యము 
వదలి యింకమిో(ద6 చేయవలసిన కార్య "మేదో యది త్యరగాం వేయందగిన కార్యము 
గదా, 
వీను'గును దహానాదిసంస్కారములు చేయక పదిగంటలమిోా(ద నుంచినం బర్యు 
వీత దోషము వచ్చును. 
క, చాలును లోకముతో పా, టీ లీలను (బేతమునకు 4 నేడ్చుట నేమా 
గాలంబు మోతీ యావలం జాలుదు రెడ్దాని మిరు 4+ సలుపంగం జెపుండా. ౬5౫ 
తా త్స ర్య ము. 
లోకముతోపాటు మిరు నీవిధముగః జచ్చినవానికై యేడ్చితిరి చాబును, 
దీనివలన లాభ మేమి? వడునకుండిన నెవ్య రేమనుకొందురో యని యేజ్సెదరా? కాలా 
త్భకుం డై న భగవంతుని యాజ్జను మోిటి మిరు చేయంగల చేమున్నది. 
క, నియతియె లోకనిదానము, నియతి కి ియాసాధనంబు 4 నిక్కము చుండీ 
నియతియె భూతావళులన్తు నియమింప గారణము వనేచరులారా! ౬౩౬ 
నియతి= దైవము; లోకనిదానముూ లోకమున కాదికారణము, వనేచరులు- 
అలుక్సమానము. 
"తా త్స ర్య ము, 
లోకమున కాదికారణము దైవమే, దైవమే సమ _స్తకార్యములు సాధించునది.' 
ఇది నిజము, మనము స్వతంతి)ంచి చేయునది యేదియులేదు, ఆయన చేయించినట్లు 
మనము చేయుచుందుము. ఆ దైవమే సమ_స్తభూతముల నియమింపం గారణముం 
“తేన వినా తృణాగమవి న చలతి- భగనదాజ్ఞ లేక గడ్డిపోచకూడం గదలదు. 
ఇందు నియతి - కాలము - స్వఫౌనము అనునవి యీశంర ప ర్యాయశ బ్లములని 
గ౦హింపనగు, అట్లుగాకున్న లోకనాయకులు పెక్కు లగుదురు. ఈ సందర్భమున; 
శ్వ తాశ్వతరోపనిషత్తునందలి యో మంత్రములు సరింపనగు, క కాలః స్వభావోని 
యతిర్యద, బ్రా, భూ తానియోనిః పురుషు ఇతి చింత్యా | సంయోగ వపాం న్యా 
తృభావా చా త్మాష్యసీశ; సుఖదుఃఖ హేతోళ 


౨౭౦ శ్రీమడాంధివా లీక రామాయణము, సర్ల 9A శ గరి 


ఈ పిపంచమునకు గారణ మెవకు? కాలము - స్యభావముని - యతి 
యదృచ్భాభూతములు జీవుడు కారణముగాదు, సుఖదుఃఖములకు లోపడినవాం 
డగుటచే జీవుడు కారణము గాజూలండుః ఆత్మ యనునది యుండుటచే వీని సం 
యోగము కారణముకౌదు, అశకున నెవరు కై ర్త ? 

"తే ధ్యానయోగానుగతా అపశ్యక్‌ చేవాత, శ్ర క్రిం స్వగు గై ర్నిసాథధాం యః 
కారగాని నిఖలాని తాని కాలా అ యుకె న్యధితిష్ట శ్వేకః || 

(బ్రహవే త్త తలు యోగధ్యాసమన్ను లై. తన గుణములచే మబజు,గుపడియుండు 
భగవంతుని స స్వశక్తి కీని గారణముగా. దెలిసికొనిరి, 

ఈ కారణము లని తలంపంబడిన యన్నిటిని కాలము ఆత్త యని చెప్పంబడిన 
వానిని ఆయన యొక్కొ_ డే శాసించువాండు, 

ఉ. ఒక్కడు బేనినే౯ జీలుప 4 నోపండు క ్రర్తగం జేయ గార్యముక్‌ 
జక్కా(గ నెవ్వం డేనియును 4+ జాలడు మూ పెర లేప నెవ్యని౯ 
నిక్కమువో స స్వభావమున 4 నిత్యము లోకము వ _ర్రిలుం జుడీ 


తేక్కు_క, తత్స భావము స తంబును గాలపరాయణం బగున్‌, ౬౨౭ 
ఇృరీపకా = ( చేరించుటకు, 
"తా త్ప ర్య ము, 


ఎవండు నేను స్వతం్యతే కర నని బేనిని జేయ(జాల(డు, నీ ఏ కార్యముచేయుమని 
యెవ్యండై నను నెవ్వనినై న చృేకింపనులేండు. అది యిది కూడ దె దై వతీంతముననే 
లోకమున జరగుచుండును, ఆ దైవము కాలరూపమున నాయా కార్యములు చేయును, 
క, కాలము దాటదు హు. గాలమున కొపశ్‌యంబు 4 గలుగదు చండీ 
కాలము స్వభావముననేే, (కాలెడీ స్యనియమము సద్ది 4 కడవద యెపుడున్‌ , ౬౨౮ 
అపశ్షయంబు = శ్షీ ణదశ- 
"తా త్స ర్య ము, 
దైవము తీన యేర్చాటును దాను దా(టిపో(డు, తేన సంకల్పము ప్రకారమే 
సర్వము జరుపుచుండును. పూర్వ సంకల్పవిరోధముగ6 బరసంకల్పము చేయుచు దైవ 
మునకు నొక వేళ వృద్ధి యొక్క_ వేళ క్షయము లేదు. దైవము తన స స్యభావముచేత నే 
(వకాళించును. తన నీయమమును చా నతికవింంపడు, “కాలము చాంటదు. కాలమన్న 
ప్ప డీశ్యరుండు స్యతంత్రుండే కాని పరతంగ్రు-డు గోడని యెజుగవలయు', నచాస 
కళ్చిజన తా నచాధిపి యని శ్రుతి. అపక్షయ మనునది వమడ్భావ వికారముల కుపలత్సు, 
ణము,' ఇవ్‌ భగవంతునకు లేవని tees “అప్రక్షయ వీనాశా భ్యాం పరిణామర్షి ర్ధి జన్నృభిః। 
వర్ణిత కృళ్య తే వక్కుం యస్ప్సడా స్రీతి శీవలి మ్మను వాక్యము సృరించునది, ' 
క కాలం ఇజుంగదు చూట్టము( గాలమునకు? గారణంబు 4-గలుగదు కడిమి౯ 
గాలము చిక్క దు మి(త్రులు, కాలమునకు లేరు వశము 4+ గా దాత్శలకున్‌, కథో 


సర్గం ౨౫ంత్లోంళా కీష్కంధాకాండను. ఈ8౧ 


తా త్స ర్య నము, 

కాలమునకు బంధువు లనువారులేరు. కావున బక పాతములేదు. కాలమును 
మన స్యాధీనపటుచుకొను నుపాయము లేదు. మన బలమునకు. గాలము భయపడి 
వశపడదు. కాలమునకు స్నేహితులు లేరు. కావున నపరాధుల నందజు, నేక విధమున 
శిక్రించును గాని దాక్షిణ్య ముంపదు. “ఏష నేతుక(ధరణ ఏపూం లోకానా మసంభే 
దాయి యను శుతియు స్మరించునది. జీవాత్మీలకుం బరతంతముగావము, ఆయా శీవుల 
క ర్మానుగుణ ముగ ( బుణ్య పాపము లనుభ వింప 6 'చేయుచుండునుగాని వాని యిష్ట్రపకా 
రము బాను వ-ర్హింపదు, | 
శే కాలపరిణామమున( గల్లు+గార్యజాతే, మమచు మతిమంతు' డుండ4నర్హ మెపుడు 

ధర్భ వరా కామంబు4తనకు€ దాన, కలుగు. గాల క మంబున శదొల6గ దెట్టు. 

కాలపరిణామమున౯; కాల = ఈశ(రునియొక్క_- పరిణామమున ౯ = జీవుని 
క ర్మానుగుణముగా( 'జేసెడీ వ్యాపారములచేతీ- కార్యజూతేము = కార్యముల సమూ 
వాము- మతిముంతుండు = బుద్ధిమంతుండు- కాలక 9 మంబున ౯ = ఈశ్వరు. జేర్చాటు 

క్‌ వ్యవస్థ చేత. 
న్‌ తా త్స ర్య ము, 

సర్వమునకు సీశ్వరుండే స్వతంత)క రృయైన చో నిక జీవుడు చేయవలసిన చేమి 
యందువా వినుము. శా స్త్రములందలి నిష్క్యృుష్టాంశ ముల నణీ(గివవా(డు ఈశ్వర 
పే్రరణముబే జీవుండు కత్తా రు నులు గా6 జేసెడి వాాాపారములవలన. గార్భఫల 
సమూహము కలుగుచున్నదని తలంచుచుండవ లెను, ఈశ్వరుడే చేసిన యేర్పాటు 
ప్రకారము ధర్మము అర్థము కామము మనము కోరినను గోరకున్నను లభించు 
చుండును. తప్పదు* 

పూర్వమందు స్యభావవాదులని నియత వాదులని కాలవాదమలని కొందటుండిరి. 

కారణం వినైవ సర్వం భవతీతి స్వభావ వాదినః 

కారణము లేక సర్వమగు ననువారు స్వభావవాదులని మధుసూదన సరస్వతులు 
చెన్పిరి. వీరినే నా స్టికు లని రామతీర్ధులు చెప్పిరి. 

పూర్వజన్నార్థితే ధర్మాధర్మా నియతి సెవ సర్వస్య కారణమిలి నియతివా 
దిన. 

పూర్య్ణజన్మమం దార్జించిన పుణ్యపాపములకు నియతి యని వేరు. అవియే సర్వ 
మునకు. గారణ మనువారు నియతివాదులు, వీ శే కరవాదులు నగుదుర్లు 

సరంమునకు. గాలమే కారణ మనువారు కాల వాదులు. వీరందణజు నా స్థికులని 
పూర్వులు వాసియున్నారు. ఈశరుండున్నాండని యాయన కర్హృత్యము కారణ 
తము నంగీక రింపరు. వీరిలో వీరికి బరస్పర భేదములు కలను: కావున రామచంద 
మూ ర్తి నాలుగు పద్యములలో నాలుగు విధములైన నాసిక వాద ముప చేళించేనని' 


వరి _9 (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ IX. క్లో.శ౯-౧ఠ 


తీలంపరాదు. ఈవాదము లన్ని యు బూర్యో క్‌ శ్వే తాశ్వతరోపనివత్తునందు 
ఖండింప(బడినవి, కావున నీచర్చ యనావళ్యక ము, 
లే, అట్లు కావున వాలి ము ౪ న్నా చరించి, నట్టి ధ ర్భార్గ కామ ఫ+లాళిం జెంద 
నరిగె నిట నుండి నాకంబు4నతుల మైన,తనదు పరిశుద్ధ ధామంబు4 గనుచు నిట్లు, 
పరిశుద్దధామము = రజస్సు తమస్సు సంపర్కములేని స్థానము" ఆచరించినట్టి 
యనునది ధర్మార్థ కామములతో నేకా దేశాన్యయము. 
తా త్ప ర£ ము. 
లోక సితి యిట్టి దగుటచేత వాలి పూర్వము దా నే ధర్మార్థ కామముల నాచ 
రించెనో వానివలన గలుగు ఫలము ననుభవించుటకె నాచే దండింపంబడినవాం డగు 
టచేం దన పాప మంతయు. దొలలో దో9చికొని శుద్ధస త్తే ఏమైన నాకంబుం జేర 
బోయెను. 
నాకము వ దుుఖములేనిది- కం = సుఖము = అదిగానిది అకం= దుఃఖము- 
అదిలేనిది నాకము. ఇంద 9లోకమందు. గూడ దుఃఖము కలదుకావున నిజమైనవాకము 
వె కుంఠ మే. రామునిచేతం జంపంబడుటను- పా9ణోత్కఏమణసమయంబున రామదర్శ 
నము తచ్చింతనము అనుకూలభావము లభించుటచేతను వాలికి మోశతము గలదు 
(చూ. ప, ర_౨_౨) 
శంబుకుని గాని వాలినిగాని మజియొకరా జెవ్య(డై న వధించియుండిన చో 
వారికి నుత్తమ గతులు లభించి యండవు- అట్టిగతు లిచ్చుటకు వారు గ ర్శలుగారు- 
రామచం[దమూర్తి వారు చేసిన పాపములకు వారినిదండించుటయేగా కయు త్తమగతి 
నొసగాను. ఆ కారణముచే వారికి భీం రామచంద్రమూర్తి స్వయంకృషి చే వా రెన్ని 
జన్మముల్నకె న సాధింప లేని ని శ్రేయసము నొసంగి మేలుచేసెను. ఈ శెండు సందర్భ 
ముల రామచందు")లియందు దోోవషమెంచువారు దీనిని గమనింపవలెను, శ్యాస్త్ర 
మర్యాద రశ్నీంచెను, శంబుకుని విషయమం దిట్టులేకదా రామచంద మూ ద 
వర్తిం చెను. 
క, తన ధర్మగుణము బలిమిని, మును విజతీం బె న స్యర్గ4మును గై కొనంగా. 
జనె డాంపక (పాణంబులం, జనునే యిటువంటి శేర్య+ శాలికి వగవన్‌. ౬రీ౨ 
విజితీంబు = జయింప(బడినది. స్వర్గము. = నాక ము- స్వర్గమున కు వై కుంఠ 
మనియు నర్పముగ ల్రదుః 
తా త్స ర£ము, 
త్‌న ధర్మగుణమువేత నే స్వర్గమును జయించెను. దోషమును దండానుభవము చే. 
జంపుకొ నెను. అట్టి స్వార్టితస్వర్ణము ననుభవింప(బోయెను. అటువంటి ఏరునకై 
దుఃఖంపనగునా? 


సర్ష..౨౫-న్లోంగ-౧౭ కీవీ[_౦భా కాండను _౨౭౨ 


కః ఈ పౌరుమెకధనియుం, (బావీంచె ననుత్తమంపుంశీ బదో మింక శే. 
తాపంబునం బడ మొరలు, వే ఫూనుండు కాల యోగ్య విధిక్సుత్సములన్‌. ౬౪9 
పౌరుమైెక ధనియు = కేవల పౌరుష మే ధనముగాంగలవాండు- అను త్లమంపుడా 
అంతకంకు నుత్తమమెనది లేనిది- మోతము - కాలయోగ్య = ఈ సమయమునకుం 
దగిన విధికృత్యముల౯ = శాహ్రుమునందుం జేప్పంబడిన కార్యములను. 
ళా త్స ర్య ము, 
పౌరుష మే ధనముగా గల యీతండు ఉగమో గమమైన పదమునుబొం దెను, 
దీనికై యేల మోరు తవీంచెదరు? ఏడిచినది ఛాలును. ఇశ జరగవలసిన శా స్రీయ 
కార్యములకు దహనాదులకు యత్నింపుఃడు. 
అయయ థీ లక్ముణు(డు సు(గీవు తో వాలిని సంస్క_రింప. [(బయత్నింప. జెప్పుట్కు భీ 
క. రామవిభు. డిట్టు లాడ, సౌమి(తియు దఃఖభార + జలధినిమగ్నుం 
డా మిహీరతనయుంగని హిత, సామో కల నిట్లు లనియె 4 సమయార్షృముగన్‌ 
దుఃఖభార = ద్కూఖాలిశయ మనెడి- జలధి = సమ్మువమందు- నిమస్నండు = 
ముని(గినవా(డు, మిహిరతీనయు౯ =సూర్వఫ్యుత్రుని - సుగీవుని హితసామో క్తుల౯ = 
హితములైన మంచిమాటలచే- 
"తా త్ర ర్య ము, 
రామచం[దవిభుం డిట్లు “చెప్పలా లమ్ముణుండును నుుఖసము[దమునందు 
మునింగిన సుగీవునిశో సమయమునకు. దగిన హితములైన మంచిమాటల నిట్లనెను. 
నీ లే లెమ్ము స్నుగీవ + వాలికి నిక. (బత, కార్యంబు దీర్పగ6 + గడంగరాదె 
'తారాంగదులం గూడి+దహన కార్యము దీర్చు, మెండుగందపుం జెక్క+4లిందుం బేర 
నాజ్ఞ నేయుము చూడు4మంగదుం డెట్టులు, దీనుం డై యున్నాడా4 'తేప్ప మతని 
వ(స్ర్రుమాల్యంబులు 4 వలసిన ఘృతేతేల,గంధమి ల్‌ బేర నం*గదుని బంపు 
చే. నగర మెల్లను సీ యఫ్‌+నంబు సుమ్ము, విశవుమా చాలిశత(ంబు ఖీ ఏరనర్య! 
తారుండా! తెమ్ము!శిబికను+ద్వరిత ముగను, ద్యర యె మేలందు రిటువంటి4 తరుణమందు, 
కడంగరాదె=ప్పయలత్నింపరాదా- 'చాలిశత్యము= పామరత్వమును- శిపకనుూ 
పల్లకీని, 
"తా త్ప ర్య ము , 
స్కుగీవా! లేలెము. ఇట్లు కూర్పున్నాండ వేల ? మ్యేతకార్యము చెలి వేర్పం 
జారాంగదులతోడంగూడి పుయత్నింపరా దా? వాలికి దహనకార్నము నెజ వేర్చు 
టకు గావలసిన గంధపు.జెక్క లిక్కాడ కే తేప్పింపుము. అంగము, డెట్టు దుఃఖంచు 
చున్నాండో వాని సమాధానపజుపుము, ఇంటిలో నుండు వాలివృస్త్రములను మాల్య 
ములను నేయి నూనె గంధవువస్తువులను దెచ్చుటకు నంగదునిం బంపుము. పట్టనమం 
తయు నీ స్వాధీనము. నీవు చేయందల'చినది కాదనువారులేరు. ఈపామరత్యము వద. 
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అరగ (శ్రీమదాంధ్ర, వా ల్రీక్‌ రామాయణము, సర్గః ౨౫.క్లో౧౮ “౨౬. 


లుము. తారుండా! నీవుపోయి త్యరగాం బల్ల కీందెమ్ము. ఇట్టి వేత కార్యంబులందు. ద్వర 
పడిన మేలని "పెద్దలు చెప్పుదురు, 
క, ఇత కూర్పుము వహనార్హల, దుగతగలిని సమర్గులై న తోరపుబలుల౯ 
వెత మాను మనుచు వానర, పతితో వచియించి రాము+పజ్జకు. జనియెన్‌. ౬౮౬. 
వహనార్హుల౯ = వీనుంగును మోయుటకు. దగిన వారిని - ద్రుతగతిని = 
శీమముగ 
తాత్పర్య ము, 
వాలి వీనుం/గును మోయుటకు. దగిన బలశాలులను నీఘుముగ జతేగూర్చుము, 
దుఃఖము మానుము- అని సుగీగివ్రనకుం జెప్పి లక్ష్మణుడు. రామచంద్రమూూ_&ి 
(పక్కన బోయి నిలుచుండెను, 
నీ, అంతం చారుండు సుమి త్రౌత్తజు నాజ్మ్మ సంభాంతుండై గుహంజొచ్చి 4 పటుజవమున 
భ ద్రాసనయుతంబు + పవ్నిక ర్రాంచితం, బగక_ర్శభూమితం + బమలచిత) 
ప త్తిసమేతంబు 4 వరజాలవా తాయ,నాన్వితంబును జితే94హారగతీము 
విశ్వకర కృతంబు 4 విమలసిద్గవిమాన, సన్నిభంబును చారు*శే లసంయు 
తే, తంబు కృతి) మకందరి4తంబు రక్త చందనవిలి ప్పమును బుష్పశబ్భందపద్భ 
హోరసంఛన్న మును నుద4యార్క-వర్గ, మైన శిబికను గొనివచ్చి + యందు నిలిపి, 
పటుజవమున౯ = మిగుల శీఘృముగ - సంభాంతుండై:= త్వర గలవాడై. 
భదాసనయుతేంబు = రాజులకు. దగిన యెత్తేన యాసనముతొ* గూడీనది. పకి 
కర్యాంచితంబు = పక్షులవలెః వాయ(బడిన చిత ములచే నొప్పినది. అగక_రృభూవి, 
తంబు = చెట్టవలె (వాయంబడీనది" చితప త్తి స మేతంబు = విచిత మైన -శఖలతోం 
గూడినది, వర, జాల వాతాయనాన్వితంబు = గొప్పవగు సూత్షగ్జరంధ )ములచేతేను 
ఆవు కన్నులవంటి క్షిటికీలచేతను గూడినది. చితిహారగతము = వింతలగు హోర 
ములతో. గూడీనది, విశ్శకర్శకృతంబు = విశ్వకర్శ యనెడి దేవతల వడ)ంగిచేం 
'జేయ6బడీనది. విమల సిద్ధవిమాన సన్ని భంబును = నిర్భల మైన సిద్దుల విమానముతో 
సరియెనది. చారు జల సంయుతీంబు = థొయుంలతో. బరంతీమువలె. జేయంబడిన 
చానితోం గూడినది- కృతము కందరితంబు = పనివాండిచే గుహలవలె. జేయం 
బడిన వానిని గలది" ర_కృచందన విలిప్తమును = ఎబ్బని గంధమువేం బూయ(బడినది- 
పుష్పుబ్బంద = పూలసమూూవాముచేతను- పుష్పహోర = పూలదండలచేతను- సం 
ఛన్నము = కప్పంబడీనది. ఉదయార్క_ వర్షము = ఉదయించు సూర్యుని వన్నె 
గలది. 
తాత ర్య ము. 
ఇట్లు లక్ష్మణు' డాజ్బ చేయంగాం జారుండు నీ ఘముగం గిష్కీింధాగుహూ 
జొచ్చి రాజయోగ్యమై పక్షులవలె జెట్టవలె (వాయంబడీన యాకారములు గలిగి 


సర్లం_౨౫త్లో. ౨౭-9౩ కీష్కీ౦ధా కాండము, ౩2౫ 


సన్నరం[ధములు గవాక్ష ములతోంజత్రహారములతోంగూడి విశ్వక ర్య రేం జేయబడిన దె 
సిద్దుల విమానమువంటి దై గుహలతోణహాడి యుండినట్లు కొయ పాలతో ని ర్మింపః 
బడిన సర్యతముగల దై యెట్బగంధము పూసి పంపరు. వేలవేసి చాలనూర్యుని 
వర్ణ ముగల పల్ల కని గొనివచ్చి నిలుపయగా* 
శే దాని. గనుంగాని రాముండు; తమ్ముతోడ, నిట్టు లను వేగవాలిని 4+ నిందు నుంప. 
బనుపు మో (వేత కార్యంబు 4 పరల వేగ, మాచింపుము యనదాని 4 నాలకించిః 
తాత్పర్యము, 
డాని జూచి రామచంద మూర్తి లత్మణునితో దీనియందు వాలిని నుంప 
నాజ్ఞావింపుము. ీఘ్ళముగా( బ్రత కార్యము చేయింఫృము, అని చెప్పగా విని 
క, వాలినదుఃఖంబున నిల, వ్రాలుచు నంగదుండు దివసళ రాజసుతుండు౯ 
వాలిని శిబికను జేర్చి స్కుమాలిని వస్త్రముల నగల  నర్చించి వెసన్‌. ౬౮” 
వాలిన = అతిశయించిన- సుమాలీని = పుష్పముల సమూహమును, 
"తా త్స ర్య ము, 
అంగదుడు సుగీ9వుండు దుఃఖాలిశయముచే నేలంబకుచు లేచుచు. బోయి 
వాలిని శివికలోనికి. బట్టి పూలు వస్త్రములు స ములు ఏనిచేం బ్రత మలంకరించి, 
ఉ. ఇండు సమస్త న క! నిద్దమణీవసనాదు లాదిగా. 
బొండు వనేచరుల్‌ శివిక4 పూర్వ వతుల్యసమృధద్ధ భామిభృ 
ద్దండము లె "ర్వ దై దె హీక్‌ ము దారత సల్పెడిరీల్‌ లోటు లే 
కుండ నొనర్పు. డంచు. బ్లపశగో త్తము. డానతి యిచ్చె నంతేటక్‌, ౬౫ీం 
ఇద్ద = పరిశుద్గ మెన, 'మణీవననాదులు= రత్నములు, వస్త్రములు లోనై నవి, 
మణీ యని దీరాంతమును గలదు, వనేచరుల్‌ = (కోతులార ! మధ్యమ పురుషమం 
దారగాగమంబు లోపంబు, శివికపూర(ము = పల్లకికిముందు, అతుల్య = అసమాన 
మైన, సమృద్ధ = సుపదచే నతిశయించిన, భూమిభృ్ళద్దండను * రాజసమూహాము, 
జార్లదై. హీకముూ చచ్చిన వారికింబరలోక సుఖమున కై చేయు కార్యములు, ఉదారత = 
గొప్పగా, లోభితనములేక, లోటు * లోపము, ఫ్లవంగో త్రీము(డు.= నుగీ)వుడు, 
"తా త్స ర్య ము, 
అప్పుడు సుగ్నీవుంశు మేలయిన రత్నములు వ్యస్త్రములు 'మొదలై నవి వానరు 
లారా! చానమింకు. కొందటు పలకికీ ముందు పొండు. అసమానసంపదగల మహారా 
జుల శేట్లు (వేత కార్యములు దీశ్చెదరో యట్లు తే లోపములేకుండ. బత కార్యము 
లన్నియు దీర్పుండని యాజ్ఞావిం చెను. 
క తారుండు లోనగు వారు! కు,మారకు నంగదునిం జుట్టి మహి తాకోశో 
డారరవంబుల నేగి ర,పారవ్యభ వాలి శిబికళ పజ్జను గుములై . ౬౫౧ 
మహి ఈాకోకోదారరవంబుల = మిగుల దుఃఖముతో ౧హాడిన పెద్దధ్యనులచే, 


రజ శ్రీమదాంధవా లీకరామాయణము సర్గ ౨౫ శ్లో, 3కో-కీ౧ 


తాత ర్ల ముః 
'తారుండు మొదలగువా రంగదునితోడ బ్‌ యేడ్చుచు. బల్ల కి పక్కన 
గుంపులుగా. బోయిరి, 
క, తారాసతి మొదలుగం గల, నారులు ఏరా! య టన్న + నాదంబులతో 
సారెకు నాకోశించుచు, స్వారాట్సుతు శిబిక పజ్జం + జనిరి మహార్తిన్‌. ౬౫౨ 
"తా త్స గ్య ము. 
తార మొదలగు (స్త్రిలు వీరా! వీరా! యని యేడ్చు ఛ్యనులతో దుఃఖంచుచు 
వాలి పల్లకి మటియొక పిక్క-(బోయిరి. 
తే, పానరీనాదములచేసే 46 ననులు గిరులు 
మాఅుమోోయుచు సవీ యేడ్చు+మాడ్కి. నుండె 
నిర్ణనం బగు నొకయేటి+నీటియొడ్డు 
నందు. జితి జేర్చి రిసుక న4నాటు లప్పుడు, ౬౫9 
తౌ త్స ర్య ము . 
ఆ(దుకో తుల ధ్యనులచే సడవులు కొండలు మాటు మోయుచు నవికూడ 
నేడ్చుచున్నవా యన్న బట్లుండెను. వానకు లెట్లు పల్లకిని మోసికొనిపోయి మను 
ష్యులులేని యొక యేటి నీటియొడ్డున నిసుక ప్ర దేశమందు? జితిం 'బీర్చిరి. 
ఇప్పుడు వాలి దహనమైన స్థల మని మూాపువోట నదిలేదు, ఇసుకభూమియు 
గాదు. కాలిన యముకలవంటి ముట్టి యిప్పటికి దొరకుచున్నదది, 
'లే. వాహకులు డించి యచ్చట వాలిశవము, జరగి రేకాంతము న కా ర్మిశభరితు లగుచు. 
దార శివికాశయితు. గవీ+పఏిరుడాసి, యంకిమున౭ బళిశిర ముంచి 4+ యడ నిట్లు. 
వాహకులు = వనుంగును మోసిన వారు- అంకమున = తొడయందు, 
"తా త్స రము, 
వాహకులు వాలీ శవమును జితి జేర్చినచోట దించి యేడ్చుచు నొంటరిపాటున 
కీర. అప్పుడు తార శిబికోయందున్న వాలి శిరస్సును తన తొడమిోంద నుంచి 
యిశ్లే డ్బొను, 
+ శివికయం దున్న వాలిం జూచి తార యేడ్చుట థీ లా 
సీ. హో వాన రేంది! మహారాజ! హృద యీశ! హో మహాళూర! మ4హోర్హ్య "జీవ! 
నన్ను మన్నించు నా+మన్నన యే మాయెల గన్నె త్తి నన్నేల 4 కాన చిపుడు 
ఇందజు నీకయి4నందురుచున్నారు, చూడవే వారల 4+ సుందరాంగ |! 
విగ తాసు వయ్యును 4 ఏర! సీ నెమ్లము, కళకళ లాడుచు. 4గాంతి జేజెం 
ఆ. గుగుకుచున్న సూక్యు+కొమరాగుకాంతిన, బ్రదికి యున్న వాని+పగిది గాంగ 
నొొప్సుచున్న దయ్యొ 4 యెప్పుడు మూతునో, క్రపికులేంద! నిన్ను“ 4 గజివు దీ. 


సర్గ, ౨౫న్లో, ౨-౮౭ కిప్కీంధా కాండము ౨౭6 


వందురుచున్నారు = ద్కూఖంచుచున్నారు- విగతానువు = పొణము పోయిన 
వాడవు, 
"తా త్స ర్య ము 
హో వాననేందా! హా మహారాజా! హో హృద యెశ్వరా హా మహాశూర!హో 
యోగ్యపుకుపా! దేవా! నీవు నన్నెంతో గారవించుచుంటివే- అది యంతయు నిపు 
డే వూయెను, కన్నె తీయన నన్నేల చూడవు. ఇందజు నీకయి దూఖంచుచున్నా శే? 
వారినైనం జూడరాదా? పాణముపోయినను నీముఖము బ్రదికియున్న పు డున్న శే 
కళలు చేజుచున్న బే- నా కన్నుల కజవు దీట మరల నెప్పుడు నిన్ను (జూడం గలను, 
ర్‌ ఆరణ్యతీలమునం దొక, నారాచముచేత నీదుళ4నారులకును ము 
తోరాణం వొలంచి కాలుండే రామాక్ళతిని నొంచు 46 నేగెడు నిన్నున్‌, ౬౫౬. 
ముతో-[ రాణ = ముతేదువుల యందము. 
. తా త్ల ర్వ ము 

అడవి పిబేశమం దొక్క బాణముచేతనే నీ రాణుల యందణ ముత్తేదువు 
పోణిమిని హరించి యముండే రామునివలె వచ్చి నిన్ను. దీసిళొనిపోయెను 
క, నీకు సదా వల్లభలై, నీ కూర్చికిం చాత్సలై ననీ వియు రాండి 

య్య! కాలినడన దవ్వుగ, నీకడ కరుచంచు కెజుంగ+ నేర వ "బేలా, ౬ ౫౭ 
వల్హభలై = ఇష్ట్వమెనవ్నారై. 
"తా త ర్య ము, 

సీశెంతో యిమ్హరాండు)గ నున్న నీ భార్యలు పియురాండుి)గ దూరముగం 
గాలినడకతో నీ యొద్దకు వచ్చిశే! అదియైన నీవు తెలినికో లేకున్నావు గదాం 
నీ. ఈ రాజముఖులెల్ల 4 నీరమణులె కడా పలుకరింప వదేల 4 వాన రేంద'! 

క్స్‌ తమ్ము. డదె యేల 4 నెన రూర. బలుకవు, వోలునే నీకిది * పురుషవర్య! 
పీక మహారాజ! + తారుండు లోనగు, సచివులు మంత ంబు 4 సలుపరాద 
పురజనుల్‌ పిచ ని౯ బొరిం జుట్టయున్నారు, సెలవిమ్ము తగురీతిశలలితభూాప! 
కే. వీర లందజు పోయిన 4 వేడ్కమిాజ్యు మనము చెలనేంగి యుత్కట4మదనవృ త్తి 
రమ్యవననిమలను విహాశరంబు సలుపు చుంద మోనాథ! యేల నీ+వూరకుండ, 
రాజముఖులు = చందు )నివంటి ముఖముగల ప్ర్రలు, ఉత్క_ట = అతిశయిం 
చీన, మదనవృ త్తి = కామవ్యాపారముచే. 
తా త్స ర్య ము. 

ఈ చందివదన లందణు నీకు. బ్రయురాండే”కదా. వారి నేల పలుకరింపవు? 
అదిగో నీతమ్ముుండు. వల పేమతోం బలుకరింపవు? ఇది నీకు. దగునా? మవోరాజూ! 
పీళ తారుండు లోనగు మంత్రులు. వారితో చేల మంతాిలోచనముచేసి వారికి: జెప్ప 
వలసినవి చెప్పి పంపరాదు. ఇదిగో ఏ రందటు నూరిజనులు నిన్ను (జుట్టుకొని యున్నా రుః 


౨రేలో (శ్రీమదాంధ్ర వా dg రామాయణము సర్గ DAT -A8 


వారివారికి. దగినట్టు వారి కనుజ్ఞయిమ్ము. ఏీరందణు వెడలిపోయిశేని మనము సంతో 
వముతో(గామము దీ మనోహరములైన యీ వనపి జేశములందు.. దిరుగుచుం 
దము. వల నాథా! నీ వూరకున్నావు* 
= 4 అంగదు(డు వాలిని సంస్కరించుట $=- 
క, అనుచు విలపించు తారను, వనజాశ్షులు పట్టి లేప వనరుచు సుగీ 
వునితోడ నంగదుండును, దన జనకుని జితను చేర్చి 4 తగ వగురీతిన్‌, జరా 
వనజాశక్షులు = శ్రీలు వనరుచు౯ = ద్కూఖంచుచు- 
ణా త్స ర్య ము, 
అని యేడుచుచున్న తారను (స్రీలు పట్టి లేవని తృంగా స్నుగీవుండు సాహాయ్య 
పడగా నంగదుండు తన తండి) చిలని దగినట్లు బేర్చి. 
క చిరముగం బివాసి యగుచును, బరలోకం 'బేగు క్రీశ పరివృథున కిడె౯ 
గరుణముగ నేడ్చు చన్నీని, హరిసుతుండు ప్రదశ్షీ శించె4+ నపసవ్యముగన్‌ ౬౬౦ 
పివాసి = ఇతీర బేశమున వాసముచేయువాండు - కీశపరివృథునకు = వానర 
య్రష్టునకు- అపసవ్యముగ- ఎడమవైె పుగ, 
తాత్స ర్య ము 
మరలి రాకుండ బరలోకమునకు. బోవుచున్న వానర శ్తేష్టునకు నంగదుం 
జేడ్చుచు నగ్నిని జితియం దుంచెను. అపదశక్షి ణముగం దిరిగెను. 
శ్రే. శకిితనయుని నీ రీతి 6 సంస్కరించి, విధిహితంబుగ నుదకముల్‌ 4 వీకుచుకొజకు 
నీతజిల మైన శుధానది(4 జేరి భాను, ఫుత) తారలు నంగద4 పూర్వక ముగ: ౬౬౧ 
తాత్స ర్య ము, 
ఇందుని ఫొడుకగు వాలి కీ రీతి సంస్కారము లొనర్చి య్‌ పద్దతి నీళ్లు 
వడుచుకొటబుకు. జల్లని నిళ్లుగల నదిని జే3 తారా సుగ్గీ9వు లంగదునితో- తార నీళ్లు 
విడుచుట కులాచారము. 
క, వాలికి నుదకంబుల నిడి, రీ లీల సమానశోకు. 4 డీ క్ష్యూకుజుండు౯ 
పీ-లిజతోం 'బేతకిియ,లోలి౯- జరివించెం జి త్స4ము త్రలపడ(గన్‌. ౬.౬.౨ 
"తా త్స ర్య ము. 
వాలికి నీళ్లు విడిచిరి. ఈ పీధముగ వారితో సమానదుఃఖము గల రామచంద్ర 
మూ ర్తి మనస్సు సంతావింప సు|గీవునిచేం గోమముగాం బే్రత క్రియలు జరిపిం చెను. 
క, విగగిహమున, గూలిన తేన, యగిజునకు దహనకార్య 4 మంతయు డీరకా 
వ్యగమనస్కు౦డే యా, యుగ్రాంశుసుతుండు 'రాము+ నొద్దకు వచ్చెన్‌, ౬.౬.3 
విగహమునన్‌ = యుస్థమందు - వ థగంిమనన్కు.ండై. = పాచ్చరికతోం 
గూడిన మనస్సుగలవాండై - ఉగోంకు సుతుడు = సూర్యునికొడుకు- సు గీవు'డు, 


సర్గ_౨౯-_ శ్లో+౧-ర కీ ష్కంధా కాండము. ౨౭న 


తా త్స ర్య ము. 

యు; మందు? జచ్చిన యన్నకు దవానాది కార్యములు జరవించి స్సు గీవ్రు(డు 
హెచ్చరిక గలవాడై రాము నొద్దకు వచ్చెను. తక్కిన వా రందణు ప్రొ పౌరులు 
గిష్కంధ కు. బోయిరి. 

తిర్యగ్షాతిలోం బుట్టిన యా కో9.తులకు శాస్త్రములో 'జెప్పంబడిన సంస్కా- 
రాదులు యు కములు కావని యాశ్షేపింపరాదు. ఇవి జాతి మాతముచేం (గోంతు 
లై నను చేవాంశమున( బుట్లిన వా రగుటచేతను వేదాధ్యయన ముండుటచేతను క్షత్ర 
జాతు లగుటచేతను సంస్కారాదుయు యు క మే॥ గోవింద 


= | _౩౬--వ సర్లము. Wes (శ్రీరాముని లాలా. న 
బట్టాభి పేకం బొనర్స వేండుట, 

క క్లిన్నాంశుకు బహుదుఃఖవి, పన్ను౯ సుగీ వ్రు సచిన4పటలి భజించె౯ 

బన్నుగ నిందబు గొల్వంగం జెన్నా ర౯ న్నపుండు మునుల+చే (బహవలెన్‌, ౬౬ర 

క్లిన్నాంశుకు౯ = అప్పుడే స్నానముచేయుటచే( దడినిన వస్త్రముగలవానిని- 
బహూుదుఃఖ విపన్నుక్‌ = దుఃఖాతిశయముచే బాధపడువానిని- సచివపటలి = మంతి 
సమూహము, 
తాత్స ర్య ము, 

అప్పుడే స్నానముచేసినవాం డగుటచేం దడివ(స్త్రుములతో నుండి సుగీ౨వుని 
దుఃఖభారముచే బాధపడువానిని మంత్ఫులందబు సేవించిరి, ఇండటు రామచండ') 
మూర్తిని నేవింపంగా నాయన మునులచే నేవింపంబడు బహ్మవలె వెలింగెను. 

ఉ, అంతట. గాంచనాది ని భు. + డంచిత బాలవిక రృనాననుం 

డంతేయు భక్షి కే ల్శాగిచి + యిట్టను మారుతి రామ చందు9తోం 

జింతేలు దీతి యీ ఫ్లవగ౪ శేఖరు. డెట్లును జెంద రాని భూ 

కాంతత నొందెనీ కరుణ కల్మిని రాఘవవంశవర్థనా ! ౬౭౬౫ 

కాంచనాది)నిభుండు = బంగారుకొండతో సముడు, అంచితాప)కాళించుః 
బాలవిక్ర_ర్హన = లేతసూర్యునివంటి, ఆననుండు = ముఖము కలవాడు, మారుతి = 
వాయు దేవుని కుమవూరుండు, ఆంజనేయుండుః 
తె త్స ర్య ము, 

ఇ ట్లందణు( గూర్చుండిన పిమ్మట బంగారుకొండవంటి రమణీయమైన యాకా 
రము గలవాడును బాలసూర్యుని వంటి ముఖముగలవా(డును నగు హానుముంతే(డు 
రానుచందిమూ ర్హితో నిట్లనియె: రఘుకులదీపకా! నీ దయచేత నీ వానర శ్రేష్టుడు 
సుగీఎవుండు దుఃఖముల వదలి తన శేవిధముగనై_న సాధ్యముగాని పీభుత్యమును 
సంఫ్రాదించిన వాండ య్యెను. 


Ee శ్రీమదాంధ్రవా ల్లీకిరామాయణము. సర్ల.౨క..శో ౫-౧౦" 


కం. నీ వనుమతించినను స్కుగీ)వు(డు కిమ్మింధం జేరి + కీశావళితోం 
గావించును గార్యంబులు, చేవా! సుస్నాతుం డగుచు $ దివ్యాషధులన్‌. ౬ ౬౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
జీవా ! నీవు సళ. సుగ్గివుండు కివీ, _౦ధం జేరి పవిత్నస్నా నము 
దివ్యాషధులతో. చేసి వానరులతోడం దక్కిన పట్టాభి పే. పేక శార్యంబులు జరుపును. 
ఉ. హారిమణీ పరీమళసు4మాదుల మీ రట శేగుబెంచిన౯ 
సారపుభ క్షి. బూజలను * సల్పు, నదే గుహ్క రండు పోద మం 
దీరు కృతాభిపే.కునింగ 4 సీతని జేసి కవీం దృకోటికి౯ా 
గూరుపుండీ ముదం బనిన( 4 గి గోవిదనర్యుడో పల్కు_6 బావనిన్‌. ౬౬౭ 
హోరి = మనోహర మైన" మణీ = రత ముల చేతను- పరీముళసుమాదుల౯ా = 
మంచిసువాసన గల పూలచేతను- ఈరు = మోరు- కృ తాభిషేకునింగ౯ా = అభి పే. 
కము చేసికొనంబడిన వానిగ- కోవిదవర్యు(డుై పండిత శ్చేన్టుయు- పావనిక౯ా = ఆంజ 
'నేయుని- సవనుని పుతు9ండు పావని, అప త్యార్థకతద్ధితము. 
"తా త్స ర్య ము 
మోరు కిష్కింధకు వచె |. శేని మిము సుగ్రీవుడు విలువగల రత్న ములతోను 
సుగంధముగల పూలతోను భ క్రిచేం శ తను మాల వ. గాదు? 
పోదము రండు ఆయనకు మోరు పట్టాభి శ్చేకము(జేసీ యా వానరసమూవాముల 
కన్ని టికి సంతోషము గలిగింప్రుం డనినం బండితుండై న రామచందిమూా ర్మి యాంజ 
నేయునితో ని ట్లనియె. పండిత శ్తేస్టు: డనంగా నే కార్యము చేయవచ్చును వీ 
కార్యము చేయరా దను జ్ఞానము కలవాం డని యర్థము. 
౪ (శ్రీరాముండు సుగీ9వుని పట్టాభిపే.కంబున కనుమతి యిచ్చుట. 4 
చం.జనకునియాజ్ఞ జేసి చొరం 4 జాలను బట్నము నేని పల్లె నే౯ 
హూనుమ! చతుర్ల శాబ్బములు + హాయిగ నర్కజుం డూరు చేరి చ 
య్యన నభిశే పీక్రముం గొని య+థాగమ పద్ధతి గిన రాజ్యముం 
బొనరుచు6. గాత మంచు రఘు పుంగవు. ద జతోడ ని టనున్‌ ౬౬౮ 
చతుర్ల శాబ్బములు = పదునాలుగు సంవత్సరములు- యఖథాగమ పద్ధతి౯ = 
శాస్త్రపద్గతి త్రప్పకుండునట్లు. 
తా త్స ర్వ ము. 
ఆంజనేయా |! తండ్రియాళ్ఞ చేత బదునాలుగు సంవత్సరములు ముగియువటకు 
చేను పట్నముగాని పలైగాని (పవేశింపరాదు. కావున చేను గిష్కంధలోనికి రారాదు. 
స్య్రీవుం డూరు చేరి సుఖముగం బట్టాభివి కుండే ఇాస్త్రవిధి తప్పకుండ వానర 
రాజ్యము పాలించును గాగ అని సుగ్రీవునితో నిట్లనియె, మ 


సర్ష౨౬శ్లోం౧౨ కీష్కీంధాకాండము, ౨౮ొణ 


కం, ఈ యంగదు యువరాజుం/గ౧ జేయుము నీతో సముండు 4 శోవను మజియు౯ొ 
మో యన్న పెద్దకొడు క్రితం డే యనువున యావరాజ్య 4 మోతీనికిం దగు౯' ౬౬౯ 
చేవను = బలమునె అనువునారీతిగ,. 
"తా త్ర ర్య ముం 

ఈ యంగదుని యువరాజుగం బబ్లాభిషేకము చేయుము బలమున నీతో 
సమానుడు. అంతియగాక మా యన్న పెద్దకొడుకు- ఏ విధముగ జూచినను బలము 
చేతను బంధుత్యము చేతను నితనికి యౌవ రాజ్యము దగియున్నది' 

మో యన్న పెద్దకొడుకు అనంగా వాలి కిరువురు పుతు) లున్నట్లు వారిలో 
నంగదుండు పెద్దవా. డని యర్ధముకాదు. వాలికి. గొడు కొక్కండే. ఒక్కడే నాకు 
బుతు” డని వాలియె చెప్పెనుగదా, కావున బెద్దకొడు కనంగా యావరాజ్యమునకు 
నీడు వచ్చిన పెద్దవా-డని యర్లము. 

ఓయీ! రామచందు(డు సుగీవునకుం గవిరాజ్య మిచ్చి యంగదునకు యొవ 
రాజ్యవిచ్చుట ధర్మముగాదు. మహో రాజు మరణానంతరము వానికొడురు రాజ్యమునకు 
రావలెనుగాని యితగులు రారాదు, అయో ధ్యాకాండమునం దుండునది యంతయు 
నీ విషయ మేకదా! దీని శేకదా భారతీయ. ద్ధము. ధర్మము, ఆచార మిట్లుండ రామచంద) 
మూర్తి యేల దీని ననువ్చీంపండ య్యెను) మహో రాజు తేన వెనుకం దనసానమునకు రాంద 
గిన వానినే యువరాజు. జేయుట సాంప్రదాయము. ఆ కారణముననే తనకొడుకున్నను 
ధర్మరాజును దొలుత ధృతే రామ్హు)ండు యువ రాజు జేసెను, సుగీవుండు దొలుత. దండి 
యాజ్ఞపికారము యువరా జయ్యెను' వాలియు దాని నంగీకరించెను. కావున యువ 
రాజగు సుగీఏవుండే న్యాళయ్యు ముగ రాజు గావలయును. అదట్టుండుంగాక్‌ 

రథాశ్యం హ_స్తినం ఛత్ళం భనం థాన్యం పశూ౯ (స్త్రియః 
సర్వద )వ్యాణి కుష్యంచ యో య జ్ఞయతి తస్య తతి ॥ 
మను- ౭-౯౬, 

రథములు - అశంములు- ఏను(గులు- గొడుగులు- ధనము - ధాన్యము- పశు 
వులు- శ్రిలు- సర్భదవ్యములు- తామా”దు లన్ని యు యుద్‌ ముని చెవ(డు జయిం 
చునో వానివే. 

రాజ్ఞ శ్చ దద్యు రుద్దార మి ల్యేపా వై దికీ శ్రుతిః, 

అంతియగాక యతడు జయించిన ధనమునే గాక యంత కుత్కృష్టధన మైన 
బంగారు వెండి లోనై నవి యియ్యవలయును. 

ఇ ట్లుండుటచే స్నుగీవుండు రాజ్యమును యుద్ధమునందు గెలు చుకొ నెను, వాలియు 
వానరరాజ్యము నీవై గై కొమ్మని సుగీివునితోం జెప్పెను. కావున న్నుగీవుండు నంపా 
దించుకొనిన దానినే రామచంద9మూ రి యిచ్చెను- ఆ కారణమున నంగదునక్టు 
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రా (శ్రీమజాంధ వౌ లీక రామాయణము. సర్గ .౨౬.శ్లో-౧౩౧౭ 


వాలియందలి జేంషముచే నేమియు లేకుండ జేయునేమో యని యువరాజును 
'జేయుమ నెను- అట్టు చేయకుండిన-చో సుగీ౨వునితో నంగదుండు సమానబలు(డగుట 
చేశ వాలి హస మువో రందటు నంగదునికి సహాయు లగుదురు. కుటుంబక లహాము 
మరల బోరంభమగును. ఇప్పు డది రామచంద్రమూర్తి నివారించెను. 
సీం సలిలాగమం బై న 4 ఇ వణమాసంబుు, తొలుతీటియది వాన నలలయందు 
వారి రి కసంజ్ఞ్ఞను 4వ కలు మాసచుతువ్కంబు క. ను+దో్యోగమునకు 
నిది వేళ గాదు సీ4 చేగుము పురి శేను, సౌమితి)తో డ నయ లగుహను 
వసియింతు నిచ్చట 4+ వల నొక్పియున్నది, గాలి రమ్యంబు వి+ శాల మిదియు. 
క గుముద సారసయుతములు+కొలం లెల్ల ౮ గార్తికము వచ్చునెడ దశకంఠ వధకు 
యత్నేమును జేయు మివు నీ4వగిగి పురికి రాజవళము సుహృ త్తతీ 4 రంజిలంగ, 
సలిలాగమంబు = నీళకాలము" వార్షిక సంజ్ఞను = వర్షసంబంధము అను 
చేరుచే- మాసచతుష్కము- నాలుగునెలలు- ఉద్యోగమునకు = నీతా నేంషణ 
కార్యమునకు" కుముద సారసయుతములు = కలువలు కమలములు పీనితో(గహాడీినవి. 
సుహృ త్తతి = స్నేహితుల సమూ+హము. 
"తా త్స ర్య ముం 
నన్ను. గిష్కి-ంధకుబోయి పట్టాభి పేకము చేసికొను మనుచున్నా వే! నీకార్యము 
గుతీంచి యేమి యాలోచించితి వందువా- దానికి సమయము గాదు. వానకాలమందు 
“మొదటిది శ్రావణమాసము: అది మొదలు నాలుగు సెలలు వర్ష కాల మందురు, 
ఈ నాలుగునెలలు దండయాతకుం బనిక్రిరావు. కావున నీ వూరికి. బొమ్ము. నేను 
లశ్ష ఎం డీ /ఏవాయం దుందుము* అందు గాలి రమ్యముగా నున్నది. విశాలముగా 
నున్నది. కొల(కులందు(గలువలు కమలము లున్నవి. కా ర్రికము వచ్చునపుడు రావణు 
వధకు. గావలసినపియత్న ము కపిసేనల పోగుచేయుట యను కార్యము చేయుము: 
నీ విపు డూరికిబోయి నీచే న్నీ హితులు సంతోవీంచునట్లు రాజవె సుఖంపుము- కాల 
విచారమున వ్యాఖ్యాతీలయం దభి పాయభేదము గలదు. ఈ చెప్పిన నాలుగు నెల లేవి? 
(శావణము ఫెదపదము ఆశ్యయ.జము కార్రకము అని కొందణి యభి 
(పాయము. అకైనచోం గార్తికము పూర్తిగా ముగియకముంజే యేల రామచం[ద 
మూర్తి తొందరపడి లత్ముణు, బంపెనని సంచేహాము కలుగుచున్నది, 
కొందటు ఛాందసులు *పశ్రూవెమాసో యను శ్రుతి ననుసరించీ మాస 
మనంగా బతుము కావున నాలుగు మాసము లనంగా నాలుగు పక్షము లనియు నవి 
శాంవణ భాదిపద మాసము లనియు, ఏనినేకడా వర్ధర్తు వనుచున్నారు. అమైనచో 
నాశ్యయుజ వమూసమంచే రామచంద)మూ_ర్రి గి తొందరపడి యుండును, కొ _ర్సిక 
మధ్యము వణకు నూరకుండునా యని యాశ్షేపముః 


సర *౨౬..క్లో,౧౩-౧౭ కీపీ_౦ధా కాండము. ౨౮౩ 


ఈ కాలవిచారము పూర్ణ ముగ యుద్దకాండమున ౨౮౧౯ వ పద్య వ్యాఖ్య 
యందు జేయంబడును, ఇక్కడ 'నింతమాతిము ౩ వాలి వధ యాహాఢ 
మాసమున నని వ్యాఖ్యాత లంగీకరించియున్నా రు. నీతాహరణము వైతిమాసము 
నందని గోవింద రాజీయమునం గలదు గాని యది సరిగా. దోంపదు* ఫాల్గుణ 
మాసంబున లంకాదహన మని నీతాంజ నేయ సంభావణమని వారే వొసియున్నారు 
తీర్టీయమం దిక్టేయున్నది. ఇది సత్యము. ఇది నిక్టయమైనచో సీతా'బేవి హనుమంతు 
నితో (సుందర. ౮౮ ౫) ఇప్పుడు పదియవమాసము నడచుచున్నది, యని చెప్పుటచే 
ఫాల్గునమునకు ముందు పదియవనెల జ్యేస్టమగుచున్న ది. కాని చైత్రము కాజూలదు. 
ఇక రండు మాసములు రావణు. డిచ్చిన గడువున్నదనుటచే. జై జై తము 3 నె శాఖము 
గడువవలసియున్న ది" (ప్పటికి గడువు సంవత్సరము సూ ర్మియగును. కావున నీతా 
హరణము జ్యేష్టమాసమం దనియే వెప్పవలసియున్నది- _జ్యేషఘమున సీతేను వెదకి 
యాపాఢమందు సుగీవ్రనితోం జెలిమిచేసి రామచంద)మూ గి వాలిని వధించెను. ఇది 
యంతయు నాపాథమున జరగిన చర్య యే, నాలుగు నెలల లెక్క ఆపాఢ శుద్ధ పూర్ణిమ 
'మొదలు వర్షాకాల గణనదినము. ఈ ఫున్నమమొదలు కార్తిక పూర్ణి మే వటిశే 
కదా సన్నా్థిసులును జాతుర్శాస్యము నాచరింతురు. కావున " రామచందంమూ i 
వెప్పీన నాలుగు నెలలు ఆపాథ పూర్చిమ మొదలు కార్మిక పూర్ణిమ వజ కని చెప్పి 
నచో నిర్చాధము. లేడా శావణాది మాసములు నాలు గనినను దోపషములేదు, 
“వార్ష శీ నే నుభఖే మాసి యాయా ద్యాతా9ం మహీపతి”! ౭2౧౮౨ యనిమనుస్నృతి 
యందుంసిటచే మార్ల్గశిరమున దండయాత బయలు దేజవలసియున్న యెడల. గారిక 
మంచేకదా సేనలగుంసు చేర్చవలెను, ఆ విషయమున సుగీవుండే పయత్నము చేసి 
నట్లు ఒర్‌ కొం త్రకోంతియెన రాను కానవచ్చుటచే రామచంద9)మూ రి లత్ష్ముణు! 
బంసపెను, 

శ్రావణమాసము తొలుతటిది యన్నప్పుడు శ్రావణమాసము రా(బోవు 
చున్నది. ఇప్పుడేమి ప్రయత్న ముశోసినను నాలుగునెల లూరక యుండవలసివచ్చును, 
"కావున నిప్కూ-రణ బాధ పరులశేల? అది గడచిన విమ్మటనే ప్రయత్నింపుమని చెప్ప 
వచ్చును. కార్తికమాసము ఫుట్టినను సుగీ్ర)వుం డే పయత్నము చేయకయుండుటచే 
రామచందిమూ రి లక్ష్మ్మణు బంపవలసివవ్పైను. మార్గశిరము నంతమున నీతా 
న్యేషణమున కై వానరులు విలివింపంబడినట్టు (౧ ౨౩5 కిప్కి_0) అంగదు వాక్యము 
వలన స్పష్టము. వార్షికమాసములు నాలుగనియే మనుస్మృతి (౯-౧౦ఠ) చెప్పు 
చున్నది. వార్ని శం న్ధ ఎృతుకోమాసా౯ య'భేందోి ఎభిపశివర్శ తి - శాభవణాదీం 
శ్చతురోమాసా అని కుల్లూక భట్టువ్యాఖ్య. 

ఆపాఢ మాసమున _ వాలివధయంటివే, యింతకు వారము పదిదినములకు 
ముందుగ నేక దా పంపావ్లీరమున రామచంద9మూా్షి వసంతము వర్ణించెను. వైతి 


౮ (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ =. ౨౬.శ్లో. ౧౮.౨౨9 


వె శాఖమాసములుగదా వసంతేబుతువు, అందుశేని యదికాదు, వార్షి కమాసము 
నాలుగు నెలలనినట్లు వసంతేకాలము నాలుగు నెలలని గ్రహింపవలెను, అట్టులే 
సమంత బుతువు నలుగు నెలలుగా గవులు వర్ణి ౦చియున్నారు. గప 2 రువ్ర 
వసంతములో నంతర్షర్భిశము. శరత్తు వర్ష ర్తువులో శిశిరము హేమంతములో నంత 
ర్లర్భితములు. కావున ఫాల్లున బవుళప్ఫతిప త్రిథి మొదలు నాలుగు నెలలు వసంత 
ర్పువుగానే గహింపనగుః 
ఆ నుగ్రీవ పట్టాభిపే.కము 4 _- 
సీ మన సమయంబిది 4+ యన ననుజ్ఞాతుః డై, కిష్కింధ కీని సుగ్రీవుం డపుడు 
వానరకో టుభి¢వాదనం బొనరించి బలసి వె న్నంటంగ6 + బౌరు లెల్ల 
సాంగిలయటడి నమళస్కారంబు లొనరింప, వారి లేవంగ నెత్తి 46 హారివచన 
పద్ధతి చేర్చి స్య+'భాతృనంతీఃపురం, బును జొచ్చి తారకు. + బొక్కు_ మాన్ని 
తే, వెలికి? జను చేర వానరళఏరు లెల్ల, నాదికేయబలంబు జ+లారి. బోలె 
హోళి నభిపేక మొనరింప + హేళిసుతుండు, దివ్య లేజోయుతుం 4 డయి తేజరిళ్లై. 
సమయము = సంకేతము- అనుజ్ఞతు' డై = ఆజ్ఞపొందినవాండై-.. బలసి = 
చుట్టుకొని- పొక్కు = దుఃఖము- ఆది తేయబలము = చేవసేన- బలారి౯= ఇంద్రుని- 
సేళినుతు(డు = సూర్యపుతు)ండు, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇది మనసంకేతము, పోయి రమ్మునంగా సుగీన్రుడు రామచందమూ ర్తి చే 
నాజ్జ పడసి కిష్కింధకుంోయి. వానరులగుంపులు పౌరులు సాష్టాంగ నమస్కారము 
వేసి తన వెంటరాంా వారిని లేవనెత్తి యింప న మాటల సమాభధానపజిచి తన 
యన్న యంతఃపురంబున కేగి దుఃఖించుచున్న తారను సమాథానపణిచి మజుల వెలుపలికి 
రాగా నిందు9ని చేవతలవలె వానరు లభి హేకింపణా సుగీ9వుండు దివ్య లేజస్సున 
బ్ర కాళిం చెనుః 
నీ" తపనీయభాూ వీత4ధవళాతప తంబు, స్వర్ణ దండాంచిత*చామరములు 
సర్వరత్నంబులు + సర్యావధంబులుు సశ్షీ రవృక్షుకి+ సాలకుసుమ 
తతులు థాన్యంబులు $ సితేవ స్త్ర లేపనం, బులు సుగంధులు సలజలజములును 
నగు నుమునంతతు 4 లగరుచందనదివ$, గంధము లత్షతల్‌ 4 కాంచనంబు 
కే, వ్యాథుచరంబు నేయియు+ నడవిపందితోలు చెప్పులు గసగసల్‌ 4 మేలిపెరుంగు 
"లేన్‌ సమకూర్చ మణిసిల4తోను రోచ,నంబు నుత్తమ మగు లేపళ+నంబు. గొనుచు, 
తపనీయ = బంగారుచే- భూవీ.త = అలంకరింపబడిన; ధవళాతపత)ంబు = 
తెల్లనిగొడుగు- ఆతేప--త్ళ = ఎండనుండి రక్షీ ంచునది- స్వర్షదండ = బంగారుదండ 
ములవే- అంచిత = పికాశించు- చామరములు = వింజానురములు- నశ్షీర = 


సర్షం_౨౬.త్లో._౨3-9_౨ కీవ్కీ ౦ధాకాండము ౨౮౫ 


పాలతోంగూడిన- వృక్ష = చెట్లయొక్క_- కిసాల = చిగుళ్ళయొక్కయు- కిసాలయం 
కిసలయం కీసాలం కిసలం కిసిమ్మని దిం* కోశము. కుసుమ=పూ లయుక్క_యు- తీతులు= 
సమూహములు- సితేవ్యస్త్ర = తెల్లనిగుడ్డలు- లేపనంబులు = గంధాదులు- స్పల జల 
జములు = మెట్ట నేలల. బుట్టనవి. నీళ్ళ్చయందు. బుట్టినవి- రోచనము = గోరోచనము- 
లేపనము = పచ్చకళ్చూరము కుంకుమపువ్వు లోనై నవి. మణిసిల = తిలకమున కుప 
యోగించు ఖొండలలో? బుట్టిన థాతువు. 
జాత్ప్స ర్య ము. 
బంగారుపూలతోం జేసిన తెల్ల గొడుగు" బంగారు కాడలుగల చామరములు- 
నవరత్నములు- అన్ని యోవధులు-పాలు గల చెట్ల చిగుళ్ళు, పూలు-నవధాన్యంబులు 
తెల్లవ్యన్ర్రము, తెల్హగంధము, మంచివానన గలవగు మెట్టపూలు, నీ శ్లలోం బుట్టినఫూలు 
అగరు- చందనము- అక్షతలు" కాంచనము- పులితోలు నేయి- అడవిపందితోలు" 
చెప్పులు గసగసలు- మాయగడ- పెరుయటా తేనె సమకూర్చంగా మణిసిల- గోరోచనము 
పచ్చకర్నూరము- కుంకుమపువ్వు దీనిని దీసికొని; 
వ పదునాణుకన్యలు 4 పరమహర్ష మున రా, భత్యుముణేవ స్ర్ర+పటలిచేత 
ది(జుల సంతర్పించి + విధివిహితంబుగ, దర్శపరి స్తీ ర్లశ4తే లమునందు 
జాతవేదుని నిల్సి 4 పూతీమంత)ంబుల, హోమంబు గావించి 46 యుచితభంగి 
మంత” వేదులు చిత మాలో పశోభిత, పాగ)సాదతీలమున 4 రమ్య భద) 
తె, వీఠిం బాజు శ్రఖముగం గవి+ ఏరవర్యు, నిలిపి బహుళనదీనదళ సీరములను 
నాగరాంబుల. గొనివచ్చి 4 స్వర్షకుంభ, ములను నిండించి బంగారు € కలశములను, 
భత్యు మణీ- వస్ర్రుపటలిచేత = భత్యములచేతను- రత్న ములయు-వ స్త్రము 
లయు సమూహములచేశ- దిజులక్‌ = బాహూ శ్రణుల- దీనివలన గిప్కి_ంధయందు 
బ్రాహ్మణులు నుండి రని యెర్పడుచున్న ది. విధివిహితంబుగ౯ా = శా స్ర్రమున 
విధింపంబడినట్లు - దర్భపరి న్డ్‌ తలమునందు = దర్శలు పజీచిన ప్ర చేశమందు, 
జాత వేదుని = అగ్నిని, పక్‌ +ముఖముగ = తూర్పుముఖిముగం బాజునదులు, 
నద = పశ్చిమ ముఖము చాటు నేళ్ళు; నర్మద, తపతిలోనై నవి, సాగరాంబుల౯ా 
సముదజలములను. 
తా త్స ర్య ముః 
పదునార్షురు పెండ్లి కాని పడుచులు సంతోషముతో రాంగా భత్యములచేతను 
మణులచేశను వ స్త్రములచేతను బాాహ్మూణుల దృప్తుల గావించి శాస్త్రమున జెప్ప. 
బడిన పికారము దర్భలు పటీచిన భూమిమోద నగ్నిని నిలిపి పవితేగమం|త్రముల 
హోమముచేయించి తగినవిధమున మంతములు చెలిసినవారు చిత)మాల్యములవేః 
బి'కాశించు మేడయందు మనోవార మైన బంగారువీటమిందం దూర్చుముఖముగ 


A A. శ్రీమడాంధ వా శ్రీకి రామాయళాము. సర్షం ఆలీ ఎల్లో 9-66 


స్గుగీఎవుని నిలిపి యనేక నదులయు నధములయు జలములను సముద జలమును దెచ్చి 
బంగారుకుండలలో. బోసి బంగారు పాతిములను, 
క్లే. వృషభశ్చ్ళంగములను ముంచి 4 విధిహితముగ 
'మైందు(డును ద్వివిదుండు గంధ4మాదనుండు 
గజు(డు గవయ గవాక్షులు $ గాడ్సుపట్టి 
జాంబవన్న ళశర భులు 4 సమ్మదమున. ౬.౧ర' 
వృషభ శృంగ ంబులనేణబద్దుకొమ్యులను ఫ 
తాత శ ర్య ము, 
ఎద్దుకొములతో నా నీళ్ళు ముంచి శాస్త్రమున. జెప్పినట్లు మైందుండు దివి 
దు(డు, గంధమాదనుడు, గజుండు, గవాక్షుడు గవయుడు, హనుమంతు(డు, జాంబ 
వంతుడు, నలుడు, శరభుండు సంతోషముతో. 
క, బుభునాయకు వసుసంఘం, బభి మేక 'మొనర్చురీతి 4 నతిపరిమళస 
దింభవం బగు నీటను గవి, విభు నభిషేకించి రపుడు + వెలసినర కిన్‌ ౬౭౫ 
బుభునాయకు౯ = ఇందు?ని, వసుసంఘంబు = వనువుల సమూవాముః 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇందు”ని వసువు లభిషేకించినట్లు మిగుల సువాసనగల మంచినీటితో. 
జ్రమతో నభిపే.కించిరి. 
కం: పొంగుచు స్నుగీవుండును, నంగదుని౯ రాము చెప్పి+నట్టుల యువరా 
జుంగా నొనరించినం గప్పిపుంగవులును మే లటంచు. 4 బొగడిరి తుస్ట్రిన్‌, ౬౭౬ 
తాత్పర్యము. 
సుగివ్రండు.. సంతోషముతో. _ బట్టాభిపిక్తుడై యావల రామచంద) 
మూర్తి చెప్పినట్టు లంగదుని యువరాజుగా నభిషేకింపజేయ(గా నందణు మిగుల 
సంతోషించిరి, సుగీ9వుని బొగడిరి' 
క, రాముని లత్మణు మెచ్చిరి, ధామముల బతాకతతుల $ ధ్యజతతులకా చా 
ఖామృగము లె త్తీ( దేజ, స్సోమంబున నగర మెల్ల 4 శోభి. గడున్‌ * ౬2౭౭ 
ధామముల౯ = ఇండ్లయందు, పతాక తతుల౯ = చిన్నవి, చిహ్న ములులేనివి 
యగు చుక్కెములుు ధ(జములు = పెద్దవి, చిహ్నములు గలవియగు అుక్కి_ములు, 
శాఖామృగములు = కోతులు తేజస్‌ 4-స్తోమంబునక౯ా = కాంతిసమూహముచే, 
శోళిల్లై౯ = ప్రకాశించెను. 
తా త్స ర్య ము. 
సుగీ)వునకుం బట్టాభి పేకము, అంగదునకు యావ రాజ్య మిచ్చినందునకు రామ 
చందు)ని లక్ష్ష్ముణుని మెచ్చిరి. ఇండ్రయందుః జిన్న మెక్కెములను పెద్ద బుక్కెములన్సు 
వ్లానరు లె తిరి: పట్టణమంతయు. గాంతిచే నిండి ప్రకాళిం బెను' 


సర్ల, ౨౭.క్లో, ౧-౬ కీషీ_ంధా'కాండీము. ఒఆఛొతీ 


క అభిపేకవార్హ తులితృస్యభునకు నెజింగించి యాత్శః+సతి రుముతోను౯ 
స్యభిమతసుఖములం చేలుచు, వీభవమున రహించే శ కు9 విధమున గపీయున్‌ ,౬ ౭2౮ 
తులిత సృభునకుక్‌ = విషమ్షవువంటి రామునికి" “కిన మాధవః స్యభూ” 
అమరుండు- రుముతోనుకాఅనుటచే. దన భార్య రుమతో మాత మేగాక తారతోను 
అనీ భావము, స్వభిమత = సు అభిమత = మిగుల సమ తేములై స 
"తా త్స ర్య ము. 
అభిషేకము జరిగిన వార్త విష్ణువుతో సమానుం డగు రామచందిమూరి కిం 
దెలియంబటిచి సుగీ)వు(డు తన భార్యయగు రువుతోను తారతోను యఖేచ్చసుఖము 
లిందు”నివలె ననుభవించు చుండెను, 
ఇప్పుడు కివ్కు_ంథ యవి చెప్పంబడు ప్ర బేశములంజూచిన నది యొక చిన్న 
పట్టన మని తొంపంగలదు. కాని వాలి సుగివులు పాలించిన చా చిన్న పట్టనము 
మాతిముగాదు. చరితిశోధకులు కప్కి_౦ధా రాజ్య మనునది తూర్పున బడమట 
దక్షిణమున ఉత్తరమున విదర్భ దండక గోదావరిగల పి దేశమె యుండెనని వాసి 
యున్నారు, ఇప్పటి మెసూరు తూర్పుకనువులు పడమటి కనుమలు సహ్యదర్దరమలయ 
మహేంద్ర పర్వతము లి రాష్ట్రము లోనివే. కూర్లుచేశమం దిప్పటికిని కపిని యను 
నదియు, అంజనయను ప బేశము, లతుణతీర్థ మను చేరు కలవట- మలయాళ దేశంబున 
అంగదపురమనియు ఉత్తర కర్ణాటక చేశంబున వనవాసి యనియు గామములు గలవు. 
ఇప్పుడు మైసూ రను దానికి. గొందబటు మహిషాసురుడు మర్షింపంబడిన సల మను 
చున్నారు. కాని యీ మహిపాసురుండు వాలిచే సంహరింపంబడిన దుందుభి యను 
చున్నారు. కొని యిది సంబేహింపందగిన విషయ మని తోచుచున్నది. వలన వాని 
యెముకొలగూ(డు శిష్కుంధ సమిపమంబే కదా యుండెను. ఇదిగాక వానరు తం 
దున్నను ఏరి యధికారమునకు లోపడినవారే కావున గిమ్కీంధా రాజ్య మల్చ 
రాష్ట్రముగాదు. 
౪ ౨౭-వ సర్లము, (శ్రీ రామలక్షుణులు పస్సవణగిరిగుహాయ జేరుట 4 = 
సీ, రామచందుం డంత 4 సౌమితితో ( గూడ్తి వ్యాభు)వార్య కుర వాన్వితంబు 
తతవిధ గుల్బల+ తాగూఢమును బవా, త్రారువాసంజాతీ4సంకులంబు 
వానరగోపుచ్చ+ వార భల్లూకబి, డాల 'సేవితమును 4 నీలమేఘ 
శాళినిభంబును + రమ్యజలాశ9యం, బైన పీసివణాది + కరిగి యతని 
కే. కనియె నీగుహూ. గంటివే + యలతివిశాల 
మగుచు రమ్యంబు మితవాయు 4+ వగుచు వెలసె 
వానకా శేల్లం గడవ 4 బమద మొప్ప 
నుండుటయె యిందు లమ్మణా! *యుక మగును బా 


అరిళొలో శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల.౨౭శ్లో, ౭-౧౦ 


వ్యాఘిహర్యతర వాన్వితేంబు = వ్యాఘ=పులులయు, హర్యత్షుడా సింహము 
లయు రవ = ధ్వనులతో, అనింతంబు = కూడినది తతవిధ = నానావిధములె న, 
గుల్మ = పొదలచేతను లతా = తీంగలచేతను  గూఢము = మబుంగుపడినది, 
బహు = అనేకములై న, శ్మూరుపహూ = చెట్లవలన్క సంజాత = కలిగిన, సంకులంబు= 
నిండినది, వానర = కో9ంతులచేతను, గోపుచ్చ = కొండముచ్చులు వార = సమూ 
హమువేశను భల్లూక = ఎలుంగుగొడ్డుల చేతను, బిడాలావిల్లులచేతను, “నీవతము = 
కూడియుండినది, నీలమేఘరాశి = నల్ల మబ్బుపో 9వుతో , నిభంబును = సమాననుయి 
నదియు వానకారు = వర్ధా కాలము" 
తా త్స ర్య ము, 
సుగ్రఎవాంగద పట్టాభి పేక వార్త విని యచ్చటనుండి లక్ష ణునితో బయలు 
జేశీవచ్చి పులుల సింవాముల ధ్వనులతో ౧హాడినదియు నానావిధములగు ఫొదలచేేం 
గానరాకయుండునదియు. బలువిధములై న చెట్లు గలదియు. గోతులు కొండ 
ముిచ్చులు ఎలుంగులు పిల్లులు గలదియు నల్లని మబ్బువలె నుండునదియు మనోహర 
మగు నీళ్లుగ లదియు నగు పీసివణ మను కొండకుంబోయి యందు" దమ్మున కిట్లు 
చెప్పెను. లత్ముణా ! యీ గుహను జూచితివా? మిగుల విశాలముగ రమ్యముగ విస్తా 
రము గాలి లేక యొప్పుచున్నది. వర్తాకాలమంతయు మన మిందు సంతోవముతో 
నుండుకు బాగు, 
సీ. ఈగిరిశ్ళంగంబు + పృథీశనందన, తెల్లన యెజ్బన 4 నల్లనై న 
రాలచే ఛాతువ4ర్లంబు లహరీ ,రీపాలిచే. 'బెక్కు+ వృతుతతుల 
దే మయూారవివాగ4స్తోమనాదంబునే, సిందుహారకి దంబ4కుంద గుల్మ 
మాలతీసన్టార్హు+ నాళీనుమాళిచే, హృదయంగమంబు నె +యెసగ గంటు 
కే. చారుచిత్రలతావృత+ మై రహించె రమ్య మై యున్న వెందు గో+రంటచెట్లు 
గుహయు నున్న తమగుచును+ గొమరుమి తె యు క్రమగునెలదిమన4ముండుటకును, 
లహరీ = కొండవంకలు, దగీ = గుహ వీని పాళిచే = వరుసలచే, మయూర 
వివాగ = నెమిళ్ళయు నితరపత్షులయు, స్తోమ = సమూవాముల, నాదముచాధ్వనిచే, 
సిందువార = వానిలివెట్లు, కదంబము = కడపచెట్లు, కుందమూ మొల్ల, మాలతీ= 
జాజి సర్టము = మద్ది, అర్జునము = వరు మద్ది, అళీ = వీని వరుసలయొక్క-, సుమాళీ= 
వుప్పముల గుంపులచే, వాదయంగమంబునై = హృదయము నాకర్షి ంచునదియె, 
చారు = మనోపార మైన, చిత్ర = అందమెన, లతావృతమై = తీంగలచే నావరింప6 
బడిన దై 
"తా త్స ర్య ము, 
ఈ పర్వత శిఖరము- తెల్లన - యెజ్బన - నల్ల'నై న రాలచేతను ధాతు సమూ 
వాముచేతను- గొండవంకలయు గుహలయు వరుసలచేతను-అనేకములై న చెట్లగుంపుల 


అర్య ప లి న్‌ 
సర్గం౨౭శ్లో౧౧ ౧౮ కిప్కీ_ం౦ంభా కాండము. _౨౮ొకా 


చేతను నెమిళ్ళయు. బశ్రులయు గుంపుల రవళిచేతను- వావిలి- కడప- మొల్ల పొదలు- 
జాజి" మద్దియేరు- మద్ది” వీని పూవులచేతను మనోహరమై యున్నది చూచితివా? 
ఇంపై వింతైన తీగలచే నావగింపండి పఏకాళించుచున్నది- ఎక్కడంజూచినను 
గోరంటచెట్లు రమ్యములై యున్నవి. గుహకూడ నెత్తుగ నున్నది. ఇది మనకుం దగిన 
సలము. 
న కమలాకర మది గంటివె, కమలాకరఛారుఫుల్ల4 కమలాకర మె 
విమలంబయి మనగుహకు౯ా సమిోపతలన ర్హి యగుచు+సంతస మిడెడి౯. ౬౮౧ 
కవులాకరము = కొలను కవుల = లక్షీ బేవికి కర = హస్తమువలె, 
చారు = మనోహరమైన్క ఫృబ్ల = వికసించిన, కమల = తామర పుష్పములకు, 
ఆకరమై = స్థానమై, విమలంబయి = నిర్ణలమైె, సమాపతలవ ర్తి = దాపునందుండి 
నది. 
తా త్ప ర్య ము. 
అదిగో? దటాకిము చూచితివా? లశ్రీగచేవి హ_స్తమువలె మనోహరమైన 
వికసించిన తామరలకు స్థానమె నిర్శలమై మనగుహకు సమోపమంచే సంతోషము 
కలిగించుచున్న ది, 
ఉ తూరుపు ను త్తరంబు గుహ దోంయవెడి వాటప్తుబల్ల మై సుఖం 
బారడి జల్లు కొట్టమిని + నా 'వెనుపక్క-ను మిష్ణు గానున౯ా 
మారుతముకె మిశంబ యగు 4+ నాయన! దొడ్డది వాపతాయి యెం 
తో రహిగూన్చె భిన్న మగు+తోరసు. గాటుకకుప్పం బోలుచు౯, ౬౮౦ 
తూరుపు ను _తేరంబు = గుహా రా వసూల? నుండుటచే నై_ర్భతి 
ముఖమై యున్నది. 
"తా త్స ర్య తా 
ఈ గుహా నై బుతి ముఖముగా బల్ల మె ముందు పీక్కు వానజల్లు కొట్టుటకు 
వలనుపడక సుఖకరమైయున్నది- వలన వెనుక మిష్లుగా నున్నది” ఆకారణముచే గాలి 
కూడ నంత కావలయునో యంత మితముగాచే యుండును- చెదనిన కాటుక కుప్పవ ల. 
బెద్దది నలళచాపరాయి చూడ నందముగా నున్న ది- 
ఈ గుహా యిప్పటికి నిందు జెప్పంబడినట్లు తుంగభదానది యొడ్డున నున్న ది- 
నీ. ఉత్తరంబున మటి+యొండుశృంగముం జూడు, భిన్నా ౦ంజనచయంబు+ వేర్చిం గనుచు 
నాగడపలంబోలి$ వ్యాప మె యున్నడి, దశ్నీ ణంబున నొండ4ధవళీశిఖర 
ముప్పెడిై లాస్క మో యన ముందట బాఏనవాహిని 4 పాతి నదిగొ 
నడు సొకింతేయు లేక 4 యలతి)కూటంబున, జాహ్నావీనడికిని + సాటి యగుచు 
తే, సాలతాలతమాలత4కో_ లజాల, తిలకకృతమాలహిం తెల 4 లలితవకుళ 
చారువానీర పదక 4+ సరళవేణు, పాదపంబులం జెలగౌడిళభంగిం గంకై. ౬౮౩ 
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శృంగంబు = శిఖరము - భిన్నాంజనచయంబు = చెరినగముగ6 జేయ/బడీన 
కాటుకరాశి" ఆగడపల౯- దొంకిగా నేర్పడిన మేఘములపం క్రి ఈ శబ్లము నిత్య 
బవాువచనాంతము- పొచీన వాహిని = తూర్పుగా. బౌటునది- అడుసు = బురద- 
సాల = మద్ది తమాల = చీశటిమాిను తాల = తాటి- తక్కోలజాల = 
తకో_లవృకుముల సమూహము, కృతమాలము = శీలా తిలక = బొట్టుగుచెట్టు- 
హింతాల = గీజక తాడు, వకుళము = పొగడ- వానీరము = పబ్బలి- 

తా త్స ర్య ము, 

ఉ గరమున మజియొక శిఖరము విరిసిన కాటుకకుప్పవలె నున్నది. చూడుము- 
అది దొంతిమబ్బులపం క్రి వలె నున్న ది- దశ్నీ ఇమున నొక తెల్ప శిఖరము కై లాసమువలె 
నున్నది. ముందట దూర్పుముఖముగా నేణు పాటుచున్నది. (ఇది తుంగభ ద. 
బురద లేక (త్రికూటంబున జాహ్నవివలె నున్నది. మద్ది - (తాటి - చీశటి - 
తేకోో_లము- బొహుగు- చేల- గిుకతాడు- పొగడ- (పబ్బు- పద్యకము- సరళము 
వెదుళ్ళ చెట్లున్న విధము చూడుము: 

క, అట నట నానాకృతులై, విటపితతుల్‌ తీరమందు 4 వెలసె(డి గంశే 
స్ఫుట వసనాభరణానిిత, కుటిలాలకచందమునను 4+ గొమ రొప్పంగ౯. ౬౮గీ 
అటనట౯ = అచ్చటచ్చటె నానాకృతులై = పెక్కు ఆకారములం గలిగి- 
విటవితేతుల్‌ = చెట్ల సమూహములు స్ఫుట = పికాశించు- వసన = వస్త్రముల 
తోను ఆభరణ = భూషణములతోను- అనక క కూూడిన- కుటిలాలక = కుటిల 
వంకర- అలక = ముంగురులుగలది- ప్రి 
"తా త్స ర్య ము 
అచ్చటచ్చట పలువిధములయిన చెట్టు నదీతీరమ దు (బకాశించు భూషణ 
ములు- వృస్త్రములు- ఏనిశో నలంకరించుకొన్న (స్ర్రీవలె నున్నది చూడుము. 
చ విమల విహంగమపకరవిశుతనాదము నై పరస్పరా 
సమసమర కచక ౦చయ+ సంపరిశోభిత మై మె మనోహారో 
త్తమపులినసలం బయి నిశతాంతము సారసమానసాలయ 
భోమరయుతేంబు నై నదియు + భాసిలె నవ్వు నెలంత యో యన౯. ౬౮౫ 
విమల = శుభమైన శకాంతిగల- విహంగమ = సక్ష్రులయొక్క- ప్రికర = 
సమూహముయొక్క-- విశు9త నాదము = మ ధ్వని, ఐ = కలిగి- పరస్పర = 
అనో సన్నము- అసమ = సమౌానములేని- సమ 7 పూర్ణ మెన- ర క్త = అనురాగము 
గల చకచయ = చక వాకి పతులనమూాహముచే- 'సంపరిశోభిత మె = మిగుల 
బ్రికాశించునదియు- మనోహర = ఉత్తమం పులినస్థలంబయి = = ఇంపై శేష్పమెన 
యిసుక దిబ్బలుగల పి దేశ మై, నిశాంతము = = మిక్కిలి- సారస = కమలములతోను- 
మానసాలయ = పహంసలతోను- మానస సరోవరము ఆలయముగాం గలది" 
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భ్రమర = తుమ్మెదలతోను- యుతంబయి = కూడినదై - నవ్వు నెలంత యో ఇ 
నవ్వుచున్న స్ర్రీయోా ఉ లే మూలంకారము, ఓీయన౯- ఉ త్సే)వావాచకము. 
"తా త్స ర్య ము, 
పక్షి సమూహముల శ్యవ్య మైన నాదము కలిగి యొకచానియందు మటణీయొక 
దానికి నసమానమె పూర్ణ మైన యనురాగముగల చక 9) వాక ములచేం బకాశించుచు 
మనోహర మెన యె త్తేన యిసుక దిబ్బలు గలదై. మిక్కిలి క మలములతోను హంసల 
తోను తుమ్మెదలతోను గూడినదై యీనది నవ్వుచున్న (స్ర్రీవలె నున్నది చూచితివా! 
విశ్వుతేనాదము- అనునది (స్త్రీ కలకల నవ్వు ధ్వనిని పరస్పర......... శోభి 
తమై యనుటచే సమానమ్ములె యొక దానితో నొకటి యొజుయుచున్న _స్తనములను- 
పులినవునునది వీజుందులను- సారసము లనునది కన్నులను- హంస లనునది గమన 
మును- భ*ఎమరము లనుసదడి తల వెండు)కలను చూపులను సూచించును, 
నవు నెలంత యనుటచే రామ చందినమూ రికి నీతాచేవి స్మృతికి వచ్చెనని 
సూచితీము, ఈ సది తుంగభద%యే, 
నీ ఒకచోట హృదయంగ+ మోత్ప్సలంబులకూట, మొక బాట ర కాబ్బనిక రరూట 
మొక కేవ కై రవ4ముకు శనంఘముచేవ, యొకత" “వం బృవముల+యొష్రూరేవ 
యొకవంక నెమిళ్ళుల4ప)కట కేక ల వంక, మొక తేంకిం గొంచల 4 నొనరు వెంక 
"మొక పక్కం జందన4 ప్యకరంబు రుచి నిక్క,నొక యిక్క- మానుల4 యునుకు లెక్క. 
తే, జూచితే యీతరంగిణి + సొంపుమోతెె నార! యెంత మనోహర+మెన దిదియు 
నిండెమనము వసింత మా+నందముగను,జిరము దూరంబుగాదు కిశ4మ్కింధ యిటకు, 
వృదయంగమ=హృదయమున కింపై న- ఉత్సేలంబుల=కలువల- కూటము = 
సమూహము- ర కాబ్బనికరము = ఎజ్జక మలముల సమూపహము- రూటము = 
గుంపు- ఒక్కచోటం గొన్ని యొకచోటం గొన్ని గుంపులు గుంపులుగా నచ్చటచ్చట 
నున్నవని భావము- కేవ = వైపు- క్షైరవ = తెల్లకలువలా ముకుళ = మొగ్గల 
ఫ్రవములు = నీటిపై . దరుగుపక్ష్వులు- శేవ = అందము తెంకి = పి దేశము- 
కొంచల = కాంచపక్షుల- రుచి=-కాంతి- మౌానుల యునుకులు= బుప్యాశమములు- 
చిరముదూరము = మిగుల దవ్వు- తరంగిణి = నది, 
"తా త్స ర్య ము, 
లశ్ష్మణా ! చూచితివా” యీనది యెంత యందమైయున్నదో యొక చోట 
నీంపైన కలువలగుంపు- ఒకచోట నెబ్బక మలముల గుంపులు, ఒక (పక్క తెల్ల కలువల 
మొగ్గలు- ఒకచోట ఫ్టన పక్షుల యందము ఒకప్రక్క. నెమిళ్ళ కేకలు - ఒకచోట 
కంచపశుల యందము- ఒక ప్రక్క చందన వృక్షములు - ఒకచోట మునుల పర్ణ 
శాలలు కలదే యున్నది - మన మిచ్చట నుందమా - ఇచ్చటికిం గిప్కీంధ విశేష 
దూరము గాదు: 


అలిగా శ్రీమదాంధ, వౌ ల్రీకరామాయణము. సర్ల._౨౭.క్లో, ౨౭ కిళీ 


క, విన నయ్యె గీతవాద్య, ధ్యనులు౯ నర్జత్ల వగమృ4 దంగరవంబుల్‌ 
కని రుమను రాజ్యరమయును మనమున హార్టించు( గాదె 4 మర్కటవిభు(డు౯. 
విశ్రేషదూరము గాదనుటకు( గారణము చెప్పుచున్నా (డు. గీత వాద్యధ్యనులు౯ైా 
పాటలయు మేళములు మొదలగువాని చప్పుడులు నర్లత్‌ = గర్జించుచున్న- ప్లవగ= 
టోంం (తులయు, మృదంగ = మధైైలలయు- రవములు = ధ్వనులు. 
"తా త్స ర్య ము, 

గీత్రములయు ఏణాది వాద్యములయు ధ్యనులును కొపులగర్జలును మద్దెల చప్పు 
డులును నిక్క_డికి వినవచ్చుచున్ననవి. తేన భార్యయగు రుమను రాజ్యల క్రీ ని గూడిన 
వాడై సుగీఎవుండు సంతోషించు చుండును, 

క. అనియా పిస్నవణాదిని, నినకులుండు వసించె నందు 4 నెల్హ్లసుఖంబుల్‌ 
పొనరియు ముదముం గానండుతన పాణపదంపుభార్య4దల(చుచు సా ర్తి౯,౬౮౮ 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ (పకారము చెప్పుచు నా (ప్మసవణ పర్యత మందు రామచం[దమూ ర్తి 
వసించెను. అన్నిసుఖము లున్నను దనకు. (బౌణపదమైన భార్యలేని దుఃఖ 
ముచే సంతోపించిన వాండుగాండు. 

క, తూరుపుమలం బుక్చైడి నీహారకరుం జూచి చూచి + వ్యధి తాత్ఫుండై 
హోరిశయనంబు గలిగియుంగూరుకు. గొన డొక్క నాడు 4+ కువలయపతలియు౯. 
నీహారకరు౯ = చందుని- హారిశయనము = మనోహరమైన (పక్క 
కూరుకు = నిద- తా త్ర ర్య ము, 

ఆ రామచందద భూపాలుడు తూరుపు. గొండయందుం బు శ్రైడి చం(దునిజూచి 
చూచి దుఃఖంచిన వాడై పండుళొనుటకు సుఖశయ్య యుండియు. గన్ను మూసిన 
వాండుగా.ండు- 

క, పొంగి చనుదెంచు శోకమునం గారడి చొప్పములను + నవసెడీ (శ్రీరా 
ముం గనుచు. దుల్యదు;ఖుం, డంగద శమియింప నిట్టుళలన్నం చేర్చు౯. ౬౫౦ 
తాత్పర్య ము, 
కడుపులోనుండి పొంగిపొంగి వచ్చుచున్న శోకముచేయగాటు కన్నీ ళ్గచే శుష్కించు 
చున్న (శ్రీ రామచందిమూూ ర్రిని జూచి యాయన దుఃఖముతో సమాన దుఃఖము 
గల లత్మ్హణు. డాయనకు దుఃఖ మణంగు నట్లు సమాధాన పటి చెను- 
4 లక్షుణు(డు (శ్రీరాము ననునయించుట 4 
క్ర. అన్నా! యీగతి దుఃఖవిపన్నత: గృశియింప నీకు $ భావ్యం బగునే 
పన్నుగ నీవెబుంగవె దుః, ఖోన్నతిం గార్యములు నాశ$ మొందు నటంచుకః ౬౯౧ 
"తా త్స ర్య ము, 
అన్నా! రాజ్యభ)ంశము సీతావియోగము నను నాపదలు చాలక దుఃఖ మను 


సర్గ ౨౭. న్లో ౨౫-32 కీ ష్కీంభా కాండము. ౨౯9౨ 


నాపదకూడం దెచ్చుకొని యీ పి) కారము శుష్కంప నీకు. దగునా? దుఃఖాతిశయ 
ముచేం గార్యములు చవెడునని నీ వెటులవా? 
ఉ' నీవు క్రి]యాపరుండ వవ+నిధవ! దెవపరాయణుండన్ర౯ 
సీ వతి ధర్భ్మశీలు'డను థీ నిస్తులసద్వ [వనాయి వా_సృకుం 
డీవు మహాత శ్ర! కూళ నసు రేశ్యరు సంగరరంగమందు బొ 
సోవిభవం బెలర్చం దున౪మాడం౫ నేర్తువె ధైర్యహీనత౯? ౬.౯౨ 
కి్రియాపరుండవు = కార్యము నెజవేటుట కనుకూలమైన పురుషకారము 
పిధానముగాం గలవాడవు. దై వపరాయణుండవు౯ = కార్యసిద్ధి కనుకూలమైన 
బేవతాభక్రియే పిధానముగాం గలవాడవు, నిస్తుల = అసమానమెన, సద్య్యయ 
సాయివి = నిజమైన నిశ్చయపయత్న ము గలవాండవు. అఆ_స్తికుండవు = పరలోక 
మున్నది దై వమున్నాండను నమ్మక ముగల వాండవు- కూళ = వంచకుడు. 
"తా త్స ర్య ము. 
నిద్రించు సింహమునోర మృగములు చొరంబడవన్నట్టు పురుష ప్రయత్నము 
లేక యే కార్యము కొనసాగదనియు, అట్టిపొరుషము దై వము తోడ్చాటులేనిచో విత్త 
నము వేయంబడని శేతీమువలె ఫలము గలిగింపనేరదు. కావున దై వసాహాయ్య 
మావశ్యకమనియు, ఆ దై వసాహాయ్యము కలుగుటకు బైవభక్సి కావలయుననియుC 
దలిసినవాడవై యా పికారము వ ర్తంచువాండవు. ఆ పురుష పీయత్న మైనను 
ధర్మపద్దతి ననుసరించి చేయుదువుగాని ధర ఇముతేప్పించి చేయవు. చేయ'బూనిన 
కార్యమును దృఢ నిశ్చయ పియత్న ముతో" జేయుదువుగాని యలసుండ వై సందిగ 
చి త్తృముతోంజేయనవు. ఇంతకు నేమి కారణము! నీవు “దై వముగలదు- పరలోకము 
గలదు అను జ్ఞానము గలవాడవు. ఇటువంటి మహాత్ముండవు పురుష పయత్నీము 
నకు మూలాధారమైన ఢైర్యము లేనివాడవై లివేని మెట్లు వంచకుడు, రాత్షనుల 
కథికరు(డు నగు శత్రువును యుద్ద భూముయందు భుజబలముచేం జంప౯ంగలవు! వడుచు 
చుండు వానియొద్ద ఇథర్య మెట్లుండ'గ(లదు! 
ఉ' చేయుము శోక వేగమును 4+ జెచ్చెర నాశము మూలముట్టుగాం 
చేయుము సుసిరంబు ధృతిం + చేకొనుచు౯ా వ్యవసాయ 'మెట్టులుక , 
జేయుము ధ్యంసముక సకల; సేవక పుతకమితయు కదే 
తేయుని, న్యాయ్య మే యిటులు  దీజనివంతల. గుందుచుండ(గ౯ ? ౬౯వ 
ల” త్స ర్య ము 
కావున శోకమును సమూలముగ శీఘిముగ నాశనముచేయుము. కార్యము 
పాధింప దృఢనిశ్చయుండ వై దృఢమైన ఛైర్యమును గిహింపుము, సేవకులతోడను, 
కొడుకులతోోడను, మిత్ఫులతోడను గూడిన రాక్షసుని ధ్యంసముచేయుము. ఇవి 


౯ ర శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము  సర్ల,_౨౭క్లో,5౮-రళ 


నీవు చేయవలసిన కార్యములు. వీనిని విడిచి యంతములేని దుఃఖముచేం గురిళ్లు 
చుండుట తగునా? 
కం,ఆతతగిరివనజలధిస, మేతం బగు భూత ధాత్రి 4 నేనియు. దలకిిం 
దై తరలంజేయ నే ర్తువు, దె "తేయుం డేటి "లక్క 4 స ౬౯రీ 
ఆతత = విసారమెన, గిరి = శ పర్యతీములతీోను- వన = అడవులతోను-జలధి= 
సముదిముతోను- సుం సూ. భూత ధాతి) = భూతముల ధరించునది - 
భూమి; “తరలంే జేయ = తవిింప- దర్పస్థానా = హై గరగమునకు స్థాన మైనహా(డా- 
తాత్సేర్వ ము, 
నీవ పూనుకొంటి వేని కొండ లడవులు సముద%ముతోం గూడిన యో భూమినే 
తలకి)ందుగా దిప్సంగలవు' ఇంక నొకరాతుసు. డేమిలక్క)? 
ఉ. వచ్చెను వానకాల్క మిక 4 వచ్చు నటే శరదాగమంబు లో 
నెచ్చినతాల్శి వేచి సహి4యింపుము, పిమ్మట రావశణాసురు౯ 
నొచ్చెదుగాక బంధుహిత4కోటులతోం దగువేళ నిన్ను నే 


నెచ్చరికింతు నాహుతికి 4 నే_క్ఞెణ రే.చెడి వహ్నీనో యన౯. ౬౯౫ 
శరత్‌ --ఆగమంబు = శరదృతువు- 
తా త్స గ్య ము. 


ఎన్ని నాళ్లు సహించుకొందు మనెదవా ? ఎంతోకాలము లేదు- వానకాలము 
రానేవచ్చెను- ఇదిపో(యగానే శరత్కాలము వచ్చును అప్పుడు 'కార్యయత్నము 
చేయుదుము, అంతవణకు నొ నోర్పుతో సహిాంపఫుము, ఆవల రావణాసురుని బంధువులతో 
మిము లతో చేలటాతి పెట్టవచ్చును. ఆసమయము రాంగానే యాహుతి వేల్చుట్నకె 
యగ్ని హోోేతమును గలయం బెట్టి రేంవినట్టు నేను నిన్ను పాచ్చరింతును- అంతవటుకు 
సహింపుము* 
కం, అని లవత్మణుండు పల్కిన; దనకు హితము శుభము నైన +4 త ద్యాక్షంబుల్‌ 
మనమున నిల్చి సుహృ త్రము, దన నెయ్యుని. జూచి యనియె 4 ధరణీశు(డిటుల్‌. 
తె త్స ర్య ము, 
అని లమ్మణుండు చెప్పంగాం దనకు హితము శుభమునై న యాయనమాటలు 
మనస్సున నిలిపి సుహృత్తులయందు "శ్రీస్టుండును దసయందు స్నే హభాొవము గలవాండు 
నగు లత్ష్మణుతో నిట్ల నెను. 
ఉ. తమ్యుండ నీవు ర_క్రియు హి4+తమ్మును నెయ్యము సత్యశే "ర్యద 
ర్పమ్ము లెసంగం బల్కుటను 4 బాసి తి. గారవినాశ కారిదు; 
ఖమ్ముును విక ఏమమ్ము]. గొనిళకాచెద సీ వచియించినట్టు కా 
లమ్మున క్రై ప్రస సన్నతం 4 జెలంగెడుదా'క నదీక వీశ్వరుల్‌. ౬.౯౮ 


సర్గ,౨౮.క్లో. ౧-౩ కీపీ_ంఛా కాండము A 


తమ్ముడా! నీవు అనురాగము, హితము, స్నేహము, సత్వము, శౌర్యము, 
దర్చము వెబయునట్లు చక్కంగాం జెప్పితివి కావునం గార్య నాశముచేయు దుఃఖమును 
వదలితిని. సీవు చెప్పినట్లు నదులు సుగీఎవుండు అనుగహించుడాశ వేచియుండెదను. 
కం. వీరుం డగుఫురుముం డుప,కారికి మజుమే లెకునిళకావించు బితీ 
కారము జేయక మజ చెడి,[(గూరుండు నొప్పించు సుజన4కోటుల మనముకా. ౬౯ 
తాత్చ ర్య ము - 
పీరుడగు పుగుషుడు తనకు మేలువేసినవానికి. దా నెంత కష్టపడియైన మయణు 
మేలు చేయునుగాని ఏవికువంకు. అట్లు పత్యు ప కారముచే యక మజచునట్టి శూరుడు 
సాధువుల మనస్సుల న్‌ వ్పెంచును, "అదయీ వాని కెంత క్రీడె న న గావించును. 
చ* అన విని లత్ముణుండు జనకాత్శభ వాపతితోడ రావు! నీ 
వనినటు సర్వ మొప్పెడి వనాటచయాధిపు. డర్భ వేశం దాం 
బనింగాొని చేయు సాయమును 4 వానలు నిల్చెడిదాణశ నోరుపు౯ 
గొని యిట నుంకు మా నెలలు + గూల్తువుగా కరికోటి నావలా: ౬౯౯ 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు చెప్పంగా లమ్మణు డిట్లనియె. రామచందా9! నీ వన్నట్టు నరము 
ననుకాలమై వచ్చును. తగినవేళ రాంగానే నున్నీవుడు_ పయత్న పూర్యక ముగ 
సహాయము చేయునుగాని తప్పడు. కావున వానలు నిలుచుడాంక సహించి యించే 
యుందము. ఆవల శత్రువుల ధ్వ ౧సము చేయుదువు. 
శ్రీరామచందిమూ ర్తి రి అశిత జన రక్షణతత్సరుడు. తన యాశి” 
తుల నందటు రక్ష ంచువణికు సిదాపోరము లాయనకు సచింపవు. ౬౮౫గ”వ పద్య 
మం దీ విషయము కవియే నచించెకు. సుగివుని రశ్నించెనుగదా యనిన నిది 
యచాంతరముగ వచ్చినది. అంతకంకు నెక్కువగ నాశియించిన నీతా బేవిని 
రశ్నింపలేదుకదా. ఆ విషయమై పరితాపపడుచున్నా (డు. 
౪4 _9౮-వ సగ్గము, వర్ష ర్తు వర్ణనము. $ా 
క. అన విని తమ్ముని. గనుంగాని; చనుదెం చెను గంకు వృష్షిిసమయము మబ్బుల్‌ 
సెనుగొండలట్లు నభమున, ఫఘనముగ వ్యాపం చె నిరు4+వియగ ధరణిళా, ౭౦౦ 
తా త్స ర్య ము, 
అని ప చెప్పగా రామచందిమూా రి రి యాయననుజూచి తమ్ముుండా! 
చూచితివా ! వానకాలము వచ్చెను. భూమిమోంద( జీశోట్లు కమ్మునట్ల్టు లా కాశ 
మున. బద్దకొండలవ లె మేఘములు దాము వ్నావించెను. 
క. డివి దినకరకరముల నర్హవరసముల నెల్ల ద్యావి + నైపుణి మెజయః 
నవమాసగర్భ యగుచున్సు సవురుగ+( బ్రసవించెడి౯ ర4సాయన మిట్టుల్‌. ౭0౧ 


దివి = ఆకాశము- దినకోరకరములక౯ = సూర్యక్రిరణములచే- అర్హవరసము 
ల్‌ = సముదజలమును- నవ మాసగర్శ యగుచును = తొమ్మికి నెలలు గర్భము 
ధరించినదే - రసాయనము = జలమును- పొసవించెడి౯ = కనుచున్నది- దివి- 
క ర్భృపదము. 

రసాయనము = దేహపుస్ట్రకర మైన యౌాపధము" ఇక్కడ వర్షము వాడిన 
పెర్షకు ఎండవడంబడిన మనుష్యులకు బశ్షువులకుం బక్షులకు. దాపమడంచి 
యాహారసమృద్ధిని గలిగించును గావున రసాయన మన(బడెను, 

కీయ్య్కి మనుస ్రతీయందు (అష్ట మాసా౯ యథాదిత్య స్తోయం హరతి రళ్శిభిః[ 
1 “2౦౫% అని యెొనిమిఏి మాసములే సూర్యుండు కిరణములచే జలములు గ్రహించు 
నని యుండగా నిందు. దొమ్మిదిమాసములు చెప్పంబడెనే, వర్గాకాలము నాలుగు 
మాసము లయినపుడు తక్కిన యెనిమిది మాసములేక దా సూర్యుడు జలము 
గహించునని చెప్పవలయును. 

మనుస్న ళీ తప్ప్తుగాదు. రామాయణము తప్పుగాదు. వా స్మవమున బం(డెండు 
మాసములు సూర్యుడు జలమును గహించుచునే యుండును. అనగా సూర్యరశ్మికి 
జల మావిరియై యా కాశమున? జేరు చుండును, అట్లు గా దేని వర్గా కాలమందు దడి 
వ్యస్త్రము లారక యే యుండనలెను. అయినను ఎండకాలమందు _ సూర్యకిరణములు 
మిగుల. వేశిమిగలవు. కావున విశ్తేవజల మావిరియెపోవును. దక్షి ణాయనమున 
సూర్యరశ్మి మందము గావున కానరాని యావిరి ధూమము వలెనై మేఘములై చలి 
మిరికీ వర్ష ధారలై పకును. కార్తికముతోం గడ వానలని సామెత- శరదృతువు రాంగానే 
మేఘములు పలుచన పాజును, కార్తికమాసమందు నాకాశమందున్న యావిరి 
సమయుటచే. బలుచని చినుకులు పడినంబడును గాని విశేషించి జడిపట్టి కురియదు. 
కావున ఆనెలలోనే మరల నావిరి యాకాశమున శెగయ నారంభీంచును. కావున గర 
ధారణము తొమ్మిదినెల లనుట తప్పుగాదు. (స్ర్రీలగర్భము తొమ్మిదినెలలేక దా! కావున 
నట్లు చెప్పంబ డెను, 

ఇచట గోవింద రాజీయవ్యాఖ్యయందు _ “ఇప్పుడు నీత నాయొద్ద నుండునేని 
యామెయు గర్భము ధరించి యుండు నని రామాభి ప్రాయము?” అని (వాయ బడీనది- 
ఇదిసరిగాదు. ఇప్పటికి నిటువంటి నర్భ ర్తువులు దండకయం దే పదుమూండు గడ చెను. 
గదా, యపూ డే గర్భము నామె ధరించెను. ఆమె నేను (బహ్మచర్యము ధరించి నీ వెంట 
వచ్చెద నన్నమాటకు, రామచంద౦మూ ర్చి తాను బిహ్మాచర్యము ధరిం చద నన్న 
మాటలకు గతియిమి? రామచంద”మూూ ర, కాముకుండై యెడువలేను. నీతా దేవికి 
వచ్చిన దుఖమున కై యేడ్వ్చెనని యింత వజకు వోొసిన వొంతల "కేదగతి? 
క వనధర నిశ్త్రేణులచే, వినువీదికి నెక్కి పోయి+ వేడి వెలుంగు 

నును గుటజూర్డనసుమములం గొనవౌర నలంకరింప 4 గూడెడిం గంకే. ౭0౨ 


సర్హ. ౨ర.శ్లో.ర-౬_ కీపే_౦ంధా కాండము. _2F్‌౭ 


వనధర ని్రేణులచే౯ = వనధర = మేఘములనెడు" నిశ్రేణులచే౯= సోపాన 
ములచే- వినుప్‌డిక్షి౯ = ఆకాశమునకు- వేండి వెలుంగుక౯్‌ = సూర్యుని- నును= మృదు 
వైన- కుటజ - అర్ధనసుమముల౯ = కొండమల్లై వరుమద్ది పూలచే- గొనబు- 
ఆర౯ా = అందముగా- వనధిర నిశోణులు = మబ్బుమో(న మబ్బు, దానిమోంద మణి 
యొక మబ్బు పడుటచే నిచ్చెన గా, జేప్పంబటడెను. 

"తా త్స ర్వ ము. 

ఒకదానిపై నొకటి వేర్చినట్టు నిచ్చెనవలె నున్న మేఘములవెంట నెక్కి 
యాశకాశమునకుబోయి మృదువైన కొండమల్లె వరుమద్ది పూవులచే నందముగా 
సూర్యు నలంక రింపవచ్చును. 

“భ్యేయ స్సదా సవితృమండల మధ్నవ రీ నారాయణి) యన్న టును, *అలంకాగ 
ప్రియో విషమ వన్నట్టును విష్ణువు నలంకార్మపియుండుగావున నాతండు సూర్యమండ 
లాంతరగ్షతుండై యుండుటను ఆయనను దూరమునుండి నమస్క_-రించుటకంకశు. జేతులార 
నర్పించుట బాెనగని ధ్వని 

దీనివలన మూరి పూజయీ శ్రేస్టమని భావము, 

'సహప త్నా్యా విశాలాశ్యూ నారాయణ ముపాగమి త్తన్నట్లు వీతతోంగూడి 
చేసెడి భగవదా రాధనమునకు విఘ్నము నచ్చెగదడా యని రాముండనుకొనుచున్నా( 
డని సూచిత మని గోవింద రాజీయము,. 
చే. సంజకెంజాయ యెడ నెడథఉరంజిలంగం. దతీము పాండర మగుచు నంథతములయందు 

న్నే లు నైన మబ్బు లన్‌ *చింపిచేలము లను గట్టిన పఫుండునా 6 వెలసె నభము, 
సంజకెంజాయ = సాయంకాలమునందలి యెజ్హనీ కాంలి- ఎడ నెడ౯ = నడువు 
నడుము- పాండరము = తెలుపు- అంతములందు౯ = శొనలందు- స్నిగములు = 
తడిగలవి- నభము = ఆకాశము. & 
"తా త్స ర్య ముం 

నడుమనడుమ సాయంకాలపు కెజ్బని యెండ కాంతులు గలిగి (యిది నెత్తురు 
మజకలు) కొనలయందు మిగుల. చెల్ల నె నీటితో నిండిన (చీము) మబ్బులను చింపి 
గుడ్డలుకట్టిన పుండువ లె నాకాశమున్నది :మాడుము, 

ఉపమాలంకారము- లేక అతిశయో క్తి 

పుండేట్లు బాభాకర మో యొ కాలమట్లు నన్ను బాధించుచున్నదని ధ్వని. 
తే. మందమారుతని శ్వాస బృంద మగుచు, సాంధ్య రాగపటీరరం+ జన ము. గనుచు 

నభ మా పాండురంబగు4న భయు క్రిం, గామపరివీడితునిభంగిం $ గ్రాలెః Xంమె, 

మందమారుతే= మెల్లగా వీచు గాలి యనెడి- నిశ్వాసబ్బందము" నిట్టూర్పు 

పరంపరలు; దీనిచే సర్వదా నిట్టూర్పు లొకటి వెంట నొకటి వచ్చుచున్నదని 

భావము- సాంధ్య రాగప టీరరంజనము = సంధ్యా కాలసంబంధ మైన యెజ్ఞని 
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కాంతి యనెడి గందపుం బూతను- అభము = అకాశము- ఆపాండురము = 
కొంచెము లెల్ల నె నా అభ్ళోయు_క్టి కి౯ = మేఘములతో- కామపరివీడితుని ఛంగి౯ = 
కామమువే ాధింపంబడిన వానివలె- (కాలళ౯ = పికాశించుచున్నడి' 
(శ్రీగంధము పూత తాపశాంతికై చేయు శె శేత్యోపచారమును సూచించు 
చున్నది. ఆపాండురము సాతి కళావములలోని వై వర్ణ్యము సూచితము, రూపకాను 
పాణిత మైన యు లే శ్షూలం కారము. 
"తా త్స ర్య ముం 
మందమారుత మనెడి నిటూర్పుల పరంపరలను సంజకెంజాయ లనెడి గంధపుం 
బూంతనుగలదై కొంచెము 'తెలుపుగల మేఫఘములతోం గూడిన యాకాశము విరహ 
'తాపమువలన బాధపడు వానివలె నొప్పుచున్నది. 
తే. ఘర్మసంత ప్త మై నవ$కాండములను, దొప్పదోంగుచు నార్హి దో+దూయమాన 
మైన వాం. యన నవని బాప్పు,పూరములు శాల్చె. గంటివే + ధీరచరిత. 
ఘర్మసంతప్త = ఎండ వేండిమిచే. దవీంపం బడినచై ; నీతాపతుమున విరహ 
తాపముచే బాధపడినదై; నవకాండములను = క్రొ) త్త తనీటిచేక; నీతాపతమున- 
కన్నీ ళ్ళచేత; తొప్పం దోంగయచు౯ా = తోంగుచు౯-(తోయగచు౯ = తప్ప. దోంగు 
చు౯ = మిక్కిలి తడియుచు- రూ. తొప్పలగం దోంగచు౯ా దోదూయమాన = 
మిక్కిలి దూఃఖంచుచున్న - జనకాత్ళభవ = నీత్ర- అవని = భూమి: 
తా త్ర ర్య ముం 
విరహతాపముచే* దవీంచుచుం. గన్నీటివజదలచే మిగుల దడియుచు దుఃఖించు 
చున్న నీతవలె భూమియు నెండ వేడిమికి. గాగ వాననీళ్ళచేం దప్ప'దడియుచు నావి 
రులు వెడలించుచున్నది. కాలిన పెనముమోా(ద నీళ్ళుపడిన నావిరిలేచునట్లు కాలిన 
భూమిమో(దం దొలుతం జినుకులుపడిన ప్పు డావిరిలేచుట ప్రసిద్ధము. శీషాలంకారము,. 
క. జలదోదరము కంబులు, సులలిత కహ్లార నికర4సుఖశీతలముల్‌ 
లలిం ౫ తక పరిమళములు, చెలువుగ జుజ్జంగ వచ్చు జేరల కొలందుల్‌, ౭౦౬ 
జలదోదర ము కృంబులు = మేఘముల నడుమనుండి వచ్చునవి. ఇటి గాలి 
మాంద్యమును సూచించును. సులలిత, కహ్హార, నికర, సుఖ, నీతలముల్‌ = మిక్కిలి 
మనోహరమైన, కమలముల సమూహములయొక్క_ సుఖకరమైన చల్గందనము గలవి- 
కమలములమిాంది గాలియనుటచే  ల్యము, సౌరభ్యము సూచితము, కెతక పరి 
మళములు = ముగలిపూల వాసనలుగలవ్కి వాయువులు, ఇట్లు చెప్పుటచేతీ వాయువు 
చలిమిరి చేతను మాంద్యముచేతను వాసనలచేతను ఘనీభవించి నంత దట్టముగా నున్న 
దని భావము, 
ఠా త్స ర్య ముం 
వాయువు మేఘముల నడుమనుండి వెలువడి కమలములమిందుగా వచ్చి మొగలి 


నర్గం౨౮ాక్షో. fF *0౧౧ కీప్కీ_ంభా కాండము, రిక కొ 


పూల వాసనలచే నిండియుండుటచే నీళ్ళ వలెం జేరలతో జుజ్టుకొన సాధ్యమగుచున్నది. 
క్ర శేశకధూళీలి పం, 'బాతతఫుల్లార్టనంబు 4 నయి యీగెరి ని 
ర్గూ తరి భాస్క రాత జి, భౌతిని ధారాభిప. కృ4వటిమం గా) లెన్‌ | ౭0౭ 
శేశకధూళీలి ప్తంబు = మొగలిపుప్పాడిచే వ్యా ప్తమై- ఆతతఫుల్లార్దునంబు = విస్తార 
ముగ(బూచిన యేరుమద్దులు గలదై. నిర్దూతారి = చంపంబడిన శతువుగల - 
ఛాస్క- రా త్రజు ఛాతిని = న్ముగీవునివలె, ధారాభిషి క పటిమ౯ = ఉదకభారలచే 
నభి షేకింపంబడిస విధమును - ఉపమాలంకారము. 
తా త్స ర్య ము. 
శత్రువు నణంచిన సుగ్రీవుడు గంధము పూసికొన్నట్టు ల్రీ పర్వతము మొగిలి 
పుప్పాడిచే వ్యావింపబడి యతీశు పూలను ధరించినట్లు వికసించిన యేరుమద్ది 
పూలను ధరించి యత.డవభ్ళాథస్నా తుం డై నట్టు వర్ధధారలచేం డడిసి యొప్పుచున్నది 
క, జలదము కృష్ణాజినముగ, జలధారలు దోచు చుండ 4 జన్ని దములుగా 
వలిగాలి నిండ గుహాలక్కా మల లొప్పెను (శుతులు చదువు4 మనుజులమాడ్కి-౯. 
జలదము = మేఘము వలిగాలి = చల్గనిగాలి- మలలు = పర్వతీములు"” 
శుతులు = వేదములు- 
"తా త్ర ర్య ము, 
ఈ పర్వతములు మేఘ మను కృస్తూజినము జబధార లనెడి యజ్ఞోపవీతములు 
ధరించి గుహలలో? జలిగాలి నిండగా వేదాధ్యయనము చేయు 'బ్యాహ్మాణులవలె 
నున్నవి, రూపకానుపా9ణిత మగు నుపమాలంకారము. 


క, ఒలు పగు కడానిబంగరు, మెబుగుల నెజీతుజుంగలింత4మించిన మించుం 
గొజడాలం గొట్ట దూశట, మొజయిడు నటు వన? నభము 4 మొర సెడి వింకే, 

ఒటిపు = అందము- కడానిబంగరు- అపరంజిబంగారుయొక్క_ - మెటు(గుల= 
కాంతులయొక్క-, నెణితుఖంగలింతే = అంద మైన ప )కాశముచే- మించిన= అతిశయించిన 
మించుంగొజుడాలను = మెజుపులను కొజడాలచే (చబుకు) దూకట = బాధచేత- 
మొటియిడు = వడుచు- వటువు = బ్రహ్మచారి" నభము = ఆకాశము- మొర 
"సెడి౯ా = ధ్యనిం చుచున్న ది: 

దీనివలన జక్క-ంగా. జదువని బాలురను కొజడాలచెేేం గొట్టు చుండిరని 
యేర్పడుచున్నది. 

"తా త్స ర్య ము, 

కొజడాలచేం గొట్టిన నేడుచు బిహ్మచారివలె నంద మైన యపరంజి బంగారు 
కాంతులను మించిన మెబుపులు గల యాకాన ముజుములతో ధ్యనించు చున్న ది- 
రూప కానుపాణితో పమాలం కారము. 


300 (శ్రీమడాంధివా _లీకి రామాయణము. సర్ల. ౨౮ క్లో ౨-౧౫ 


శే, అకట లక్ష్ముణ! సీల మే4ఘాశి)తంబు, కార్శెజుం గెట్లు చలియించె4 గంటివయ్య 
రావణునియంకమందు ధరాతనూజ, వ్యసన భరమున వణంెడి+ వదువు దోప, 
నీల మేఘాశి9తంబు = నలనిమబ్బు నాశయించియుండునది- కార్చాణుంగువ= 
వానకౌలపు మెటుము- చలియించెళ = కదలుచున్నది, 
తాత్స ర్య ము, 
నణ్బని రావణాసురుని రొండియందు. బచ్చని బంగారు నన్నెగల నీతీ వణ. 
నట్లు మేఘము నాశయించిన మెటుము కదలుచున్నది చూచితివా- 
"రావణుని రామచం దమూర్తి మూడ లేదాగడా ! వాండు నలుపని యాయన 
యెట్లు చెప్ప౫లిగను. సాధారణము” రాశ్షసు లందజు నలుపే, 
తే. నీలఘనములచే నవలిప్ప లగుచు, దిశలు నష్ట గంహాబ్దదీ+ ధితులతోడ 
నంగనాయుతులకు హిత4లయి విభాగ, మేర్చరింపగరాక తా 4 మెసంౌ నిపుడు. 
నీలభునమ'లచే౯ = నల్లనిమబ్బులచే- అవలి ప్తలు = వ్యా ప్రములు- నష్ట = 
కాన రాని- (గహ = (గహములు చందుండు గ అంగనాయుతులకు = భార్య 
లతో నుండు వారికి- పితలయి = మేలు చే మునవిమై- విభాగము = ఇది తూర్పు, 
ఇది పడమర యను భేదము చెప్ప సాధ్యపడక - 
"తా త్స ర్య ము. 
దిక్కులు నల్లమబ్బులచే వ్యాపించుటచే శు కాది గహములు గాని చం[ధుయ 
గాని కానవచ్చుటలేదు. ఇది యీ దిక్కని గుర్తింపరాక్రయు నున్నది. కావున నిది 
భార్యలు తమయొద్ద లేనివారికి సంతాపకరముగాని భార్యలతోడ నుండువారలకు 
సుఖకర మే. (గవహాములు చందుండు కానరాలే దనుటచే నిది ర్నాతినర్ల నము, 
శుకుడు లోనగు (గహములుగాని చందుండుగాని కానవచ్చె నేని ఛుకోదయ 
మయ్యెనే తెల్లవాజవచ్చెనే యని దంపతులు నిద్దుర లేవవలసియుండుకు. ఇప్పు డా 
నియమము లేక సూర్యోదయమువటక 6 బండుకోవచ్చును. 
శే, పికటవర్థాగమమున కు4త్సుకము లగుచు, నచ్చటచ్చట నావిరి 4 వచ్చుచుండం 
గామసందీపనంబుగ 4 గ్యాలుచున్న కొండ మ ల్లెలు చణియలం 4 గొమరుమిో తె, 
(ప్రకట వర్షాగమమునకు = విరివిగా వాన కుకియుటచే- ఉత్సుకములు= సంతో 
వీంచినవి" CY = కామము వృద్ధియగునట్టు" చజియల౯ కొండల 
(ప బేశములందు- రొమరుమోా ఆఅ౯ = అందమైయున్న వి. 
తాత ర్య ము. 
విరివిగా వాన కురియుటచే సంతోవీంచి ఖొండమల్లెలు- కొండ చబజులందు 
నావిరి యెగయుచుండ. గామ ముబదే"*కింపం జేయుచున్నవి చూచితివా ? 
ఆ, చుమ్ములు మూస మారుతము4దోలం దొడంగను జల్ల గా, మెయిక్‌ 
జెమ్ముట లూటుటల్‌ సమసె ని ల్చెను ఏవనతోడి జోలి, దూ 
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రమ్ముగ నేగియున్న ప)జ 4 గచ ఎ! చే కెడ్డి స్యాలయంబులక, 
నిమ్మళమార భూపతులు 4 నిల్సిరి యాత లు వోక యూరుల౯: ౭౧౩ 
వనన విసనకజ్ఞి. 
"తా త్స ర్య ము, 
దుమ్ము అడగను. గాని చల్లగా విసరుచున్న ది చేహమునందు? జెమ్మట 
అ విసనకజ్తలతో విసరుకొన వలసిన పని నిలిచిపోయెను దూరముగ. 
బోయి యున్న వారు నము యిండ్లు చేరిరి, రాజులు దండయాతఏలు చాలించి వారివారి 
యూూళ్లీయం చే నిల్సిరి. 
ఉ. మానసవాసలాలసస4+ మంచితహంసలు దాం” నెందునో 
మానుగం జకివాక ములు + మంజులరీతిం బ్రయాప్పి రాజై తెలా 
బూానిక నేకధారగను € బోరున పాములు వెలునట్టుగా 
వానలు నేంగ సాగ విశ + బాటలలోం బయనిప బండ్లపై. రి౧రో 
మానసవాస = మానస సరస్సునందు వసింప- లాలస = కోరిక చే, సమంచిత= 
ఒప్పుచున్న- హంసలు = అంచలు. 
తా త్త ర్‌ ము, 
మానస సరస్సునందు వసింపం గోరిక గల పహాంసలు సంచారములు మాని యొం 
దెందో చాను. (వర్షా కాలమున హంసలకు. గీడు, నెమిళ్ళకు మేలు.) చక వాక 
పక్షులదంపతులు తమ వియులు లభించుటచే మనోహరముగ సంతోవముతోం (బకా 
శిం చెను, (చక్రవాక వంపతులకు రాత్రులందు వియోగము) మేఘములనుండి భూమి 
వజుకు6 దెంపులేక మొక్క. ధారగా. బాములను వేలం దీసినట్లు వానలు కురియుటచే 
భాటలలో బండ్ల మో (ద వేయు ప్రయాణములు సాగవు. 


చ. అనఘ! క్యచిత్స్ళకాశ మయి 4 యభ్ఫ మదే క్యచిదపి)కాశ మై 

కనంగ గ్వచిత్కచిత్కు ధర4 కాండనిరుద్ధము నై తరంగచా 

లన రహి తాబ్ధపహోలిక( 'జలం7గను; సర్జకద ంబపుప్పు మే 

ళన మయి శై లధాతుతతు+ల౯ నివిడారుణ మై నదీతతుల్‌, 2౧౫ 

అభము = ఆకానేము- క్య్యచిత్స )కాశెము = కొంచెముగా బ9కాశించునది- 

మేఘము లేనిచోట నని భావము- క్యచిది త్యాదులకు నాంభింబునం (బ్యేక (పయో 
గము లేదు. గాని సంస్కృత శబ్బమునకో తీత్సృమశబ్దమున నకో విధేవణముగ (బయో 
గించుట గలదు-క చిడప కాశ మె= జక్క చో మేఘములు గమ్మి యుండుట చే బ్రకా 
శము లేనిది- క్వచిత్‌ 4- క్వచిత్‌ 4 కుధరకాండ నిరుద్ధము = ఒక్కొక చోట? బర్వత 
ములచే నడ్లగింపంబడినది- తరంగ చాలన=ైఅలల కదలికలు- రహిత=లేని- అబ్టీపోలిక = 
సముదమువలె- సర్గ=మద్దిపూలతో- కదంబ = కడపపూలతోను- మేళనమై = 


కీం_9 శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౨౮. శ్లో ౧౯-౨౦ 


కలసినదై " శె లధాతుతతుల౯=కొండల ధాతువులసమూహములచే- నిబిడారుణమైా 
దట్టమగు నెజ్బనికాంతి కలదె- సర్బ మొదలు పై పద్యముతో నన్యయము- 
తాత్ప ర్య ము, 
లక్ష్మణా! అకాశమ-ను జూడుము' మేఘములు లేనిచోట నజాన రహితుని 
బుద్ధివలె విశదముగాం బ్ర కాశించుచున్నది. ఒక్క-వోట నజ్ఞాని బుద్ధివ లెం బ్రకాశము 
లేక యున్నది. మోహభాంతుని చిత్తమువలె నొకొక్క చోట బర్యతీములకో 
నడ్డగిరపంబడి యున్న ది' ఒకొ-క్క-చోట సందగ్గరహితుని చిత్త మువలె ఇాంతమై 
యలలులేని సముదిమువలె నున్నది. మద్దిపూలతోను కడపపూలతోను గలిసి గై రిక 
ఛాతువులచే మిగుల నెల్లనై నదులు, 
తే, కేకిశేకానుయాతేముల్‌ 4 ప్రాకటముగంగ్రా త్తనీళ్ళను వహియించిరోకు మణి 
దూంకుచును బాజుచున్నవి 4+ తోరమెన, వేగమునం గంటివే సువి+ వేకధన్య! 
శేక = నెమిళుల- కేకా = కూంతలచే- అనుయాతముల్‌ = అనుసరింపంబడి 
నవి- రోకు = రోషము? దీనికి వికాస మనియు నర్థము గలదు, 
"తా త్ర ర్న ము, 
నెమిళ్లధ్యనులచే ననుసరింప(బడినవై - (అనగా నేటినీళ్ళ దూకు చప్పుడు 
మేఘధని యని నెమిళ్లు సంతోవముతో. దామును గూయుదున్న వని భావము) 
(9 తృనీళ్లు గలవై రోవముతో దూశినట్టు దూంకుచు మిగుల వేగమునం బాటు 
చున్న ఏ చూచితి వా" 
కొందు భగవద్భ క్రులు తాము సాత్త్విక రాజసజ్ఞాన మిశమయి భగవంతుని 
యెడ నతి పేమ నుంచిన మనస్సుతోంగూడి మటణికొందటు భగవంతుని దగ్గటి 
స్తోతొముచేయుచు శబ్దించుచుండంగా నున్నట్టి స్థితి యిందు సూచితమని గోవింద 
రాజీయము, 
కే, సారతరరసయుత మయి 4 షట్పదములం బోలు చేశేడుపండ్లను 4 గాలికతన 
నవని వ్రాలిన పలువన్నె*లగు విపక్వ, చూత ఫలముల భుజియింత్రు4 చూవె జనులు. 
సారతేర = మిగుల సారముగల- రసయుతము = రసముతో. గూడినవి 
వట్నదములక౯్‌ = తుమ్మెదలను- విపక్కచూత ఫలముల౯ = కలమాగిన మామిడి 
పండను. 
ద్ద శ్రావణ ఛాదపదములందు మామిడికాయలు పండ్లెక్కడి వని సంచేహింప 
రాదు. కొన్ని చె ట్లాకాలమందును గాయును, కొన్ని చెట్లు సంవత్సరమునకు రెండేసి 
మార్లు కాయు నని యో వ్యాఖ్యాత చూచియున్నా(డు. చెన్న పురియందు అకాల 
మున వికియమునకు వచ్చుచుండును. 
"తా త్ప ర్య ము, 
మిగుల సారవంత మైన రసముతోంగూడిన వగుటచే నల్లనై మెజుంగు లీనుచు 
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దుమ్మెదల(బోలు చేళేడు పండ్లను గాలి కారణమున భూమిమింద వాలిన "పెక్కు 
ప. కలమాగిన మామిడి పండ్లను లోకులు భుజింతురుసుమా. 
శే. పకట మై మెన బలాకమా+లికలతో ( డృమించు. డెక్కెంబుతో-గొండ మేల్చీం దాల్చి 
రణత లంబున నున్న వా+రణములట్టు, గర్డ లికు చున్న వవిగొ మే4ఘంబు లెల్త. 
బలాకమాలికలతోడ౯ = కొంగలవరుసలతో- బది గజముల నతుత మాలా 
సానీయఃము? మించు కెక్కె_ంబు=మెటు పను ధ(జము- కొండ మేల్నీ౯ = ఆకారమున౦ 
గొండ గొప్పతనమును- వారణములు = ఏనుగులు. 
తాత్పర్యము, 

(పకాశముగాం గానవచ్చు కొంగలచాలులను నక్షు(త్రేమాలల( డాలిచి మెటుపు 
లను బక్కెములు గలవై, అకారమున. గొండవంటి గొప్పతనముగలవై యుద్ధ 
రంగమున నున్న యేనుంగులవలె మేఘము లన్నియు గర్గ లిడుచున్నవి. 

క, యవసము జడి. దని వొందంగ, లివ గొనుచును నెమిలివిండు + లీల నటింప౯ 
దవ వర్శింప మబ్బులు సవురుగ నపరావ్లావేళ + జా నయ్యె వనుల్‌, ౭౧౯ 
యవసము = లేతకసవు- జడి౯ = వానచే- తనివు = తృన్సి- లివ = చేవ- 
అపరాహ్హావేళ౯ = మధ్యాహ్నము మోదటి కాలమున- జాన య్యెల౯ైాఅందగిం చెను, 
తా త్స ర్య ము, 

పచ్చిక వానకు. దడిసి పసరెక్కంగా నెమిళ్ళగుంపు విలాసముగా నాట్య 
మాడంగా మబ్బులు వర్షి౦పంగా నప రాహ్హ కాలమున నడవు లందముగా నున్నవి, 

పగటి నాలుగవ భాగమునకు నప రాహ్హ మని పేరు- ప్రాతము-సంగవము- మధ్యా 
హ్నము- అప రాహ్లము- సాయాహ్నాము అని పగ లై దుభాగములు. 

దివ్యదంపతులై న లశీ నా రాయణులు తమ చేతులార నీరుపోసి పెంచిన 
తోంటవలె నున్న యీ లోకము వారిక్‌ వారి కృపాతిశయముచే సకలార్థములు నిద్ధించు 
ననుట సూచిత్‌ము- గోచింద రాజీయము, 

క, సలిలాతిభార మొదవంగ్య జలధరములు గడ్డ లిడుచు 4 సబలాకముగా 
బలితపుగిరిశిఖరంబుల, నిలిచి నిలిచి తేచి పోవు + నెజి. గనుగొంశు. ౭౨౦ 
సలిలాతిభారము = నీళ్ళయొక్క- యెక్కువ బరువు- జలధరములు = మేఘ 
ములు- సబలాకముగా = కొంగలతో- నెజి = అందము, 
తా త్స ర్య ము, 

ఎక్కువ నీటిబరువు గలుగంగా మేఘములు గర్జించుచు కొక్కె_రలత్‌ో ఒలిష్టము 
లైన కొండల వేటులందు నిలిచి నిలిచి లేచపోవుచున్న వి చూచితివా? 

పూర్ణ గర్భిణులై న ఢ్రీలు (లేక బరువులు మోయు కూలీవాండు”) పర్వ తము 
'లెక్కునట్టు లి మేఘము లచ్చట నచ్చటం గూర్చుండి కూర్చుండి Se OO 
వని భావము, 


కీంఠో శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ..౨౮.శ్లో. ౨౩-౨౫ 


హృదయమున భగవంతుని ధ్యానించుచు జ్ఞానవై శద్యముచే భగనంతుని 
సదా స్తుతించుచు! బూర్యో త్ర రాఘ నైశములు దిన్న'దిన్నగా దాంటి మోక్షమును 
'దెందిన భగ వద్భుకు లిందు సూచితేము. 
తే. గర్భధృతికని మేఘాభి$కామ మగుచు, దండ శేగకు కొక్కెర+పిండు మింటం 
గట్ట(బడీ మారుతాహాలిం 4 గదలు చున్న, వెలడామరసర మన 4 వెలసె గంె. 
గర్భధ్భుతికిని = గర్భము ధరంచుట్నకె, మేఘాభికామ మగుచు౯ = మేఘ 
ముల? గామించునవి- దండకుక౯ = సమీపమునకు" మారువావాతి౯ = గాలి దెబ్బచే, 
తా త్స ర్వ ము, 
గర్భ ధారణము గోరి మేఘముల గామించి వానిమొద్దకు. గొక్కెరలు పోవు 
చున్నవి, అని కరార్పంబడి మింటలగదలుచున్న తెల్ల దామర పూవులసర మన్నట్లున్నది 
వరాడుము. 
ఉ. పెల్లుగ నింద)గోపముల$ పిల్లలు రాలలో నిందు నందు భాం 
జిల్లెడ్‌ లేం పచ్చికల+ సీమలసాంపున ధాతి? శోభి'లన్‌ 
మొల్ల పుకెజ్జపట్టునను 4 మొగ్గ కవీదను గుట్టం గాంతి రా 
జిలైడి చిల్క_ తెక్కజిగి+ చీరను దాల్చిన కాంతయో యనన్‌, 0౨౨ 
ఇంద్రగోపముల = అరుద్రపుగుగుల- రాలంగ౯ = వానచినుకుల వెంట 
నా కాశమునుండి పడ[గా- భ్రాజిల్లెడి = (పకాళిం చెడి- నోభి లె౯ = పకాశిం చెను- 
కన్సీద = పట్టువ్యస్త్రములవిాంద రంగుల పట్టు దారములతో! నానా కారములతో 
జేయు కుట్టుపని. (Lace) 
"తా త్ప ర్య ము. 
దండి నారుద పురుగు లచ్చట నచ్చట నాకుపసరు లేంతపచ్చికమిోంద రాలటగా 
భూమి యెజ్జపట్టుతొ మొగ్గలుగా కనీద కుట్టుంగాం బకాళించు చిలుక పచ్చవన్నె 
చీరకట్టుకొన్న (స్ర్రీనలె నున్నది. 
దీని మూలశ్లోకము - బౌలేందగోపాంతర చితి తేన విభాతి భూమి ర్నవ 
శాద్యలేన | గా తొనువృత్తేన శుకపిభేణ ! నారీవ లాత్లోత్షిత కంబళేన॥ ఈ శ్లోక 
మును చెనిగింపంబూనిననా డుదయము మొదలు సాయంకాలము నాలుగుగంటలవటుకు 
నెంత పియత్నించినను బద్యము పాదమైనను సాగినదికాదు. దినమునకు విరామము 
వోల(దిచేంబది పద్యములుకూడ వచ్చునది యెంతేపియత్ని ౦చినను నీసామాన్యపద్యము 
వాయ పాక్కు. రాలేదు. రామచంద)మూర్శి దయ తవ్పినదని యా కార్యముచేయ 
మన కిక నధికారము లేదని విసిగి రామాయణమును గాగిదములు తీసికొనిపోయి స్వామి 
ముందుంచి, నీవు వాయించినంతవటికు వాసితిని- నీ యనుగహము దవ్పినది. సీ 
పున్తకము నీవు తీసికొమ్మని చెప్పి యాయనముం దుంచి _ సాష్టాంగ నమస్కా-రము 
జేసి తన గడలోనిక్‌ వచి ప యూ గ్రంథక రృ హాయిగ గూర్చుండెను, ఆవల రెండు 


నిమిషములకు. దనంత. దానే యీ పద్యము వచ్చెను, భగవంతుని కరుణ గలదు, 
అహంకరృ్శృత్య్వొాభిమానము నాంప నిట్లు చేసెనని తలంచి యా పుస్తకములు దెచ్చి 
కొని దీనిని నోరవచ్చినది వచ్చినట్లు గఏంథిమున వాసెను, ఇంత గంథమునంధు 
దీనివలెం గష్ట మిచ్చినది వేజేదియులేదు" 'దైవచి(త్రము* 
క్ర. కంిన్న నద కడలి, చాణెను, బన్ను గ గొక్కెరలు మేఘళ+పటలముం. దారెళ౯ా 
వెన్నుండు నిద్దుర గూశెను, జెన్నగుకాముకయు. బియుని+ చెంతం జేర౯. ౭౨౩ 
కన్న = “వేగముగ- కడలిళ౯ = సముద్రము నుభ్దేశించి తాశె౯ = సమో 
వీంచెను- వెన్నుడు = విష్ణువు. ఆహాఢమున నేకాదశి మొదలు విష్ణువు పాలసముద)ి 
మున యోగనిద) (నిదాగరూపక యోగము) యందుండును, శార్తిక శుడై కాద శి 


మేలుకీొనును. 
తొ త్స ర్య ము, 

వేగముగ నది తీనభ రృయెన సముద%మును జేర. బివహించెను, కొక్కెరలు 
గర్భార్థము మేఘముల సమిోావీంచెను, విష్ణువు యోగని[దగూ రెను, కాముక (పియుని 
యొద్దం జే రెను. 

(శ్రీమన్నా రాయణుంకు లోకోజ్లీవనార్ల మై త దేకచిత్తు.డె యుంకుటయు భగ 
వంతుని “ee న లోకులు శపియగుభ భ గవంతునెడం ౫ గనంబజుచు పారతీం 
త్రము నిందు సూచితము" గోవింద రాజీయమ;? 
కం చెల నెమిళ్లులయాటలు, కలిగ గదంబముల విరుల 4 గా)లెడి కొమ్మల్‌ 

వెలిగౌ మహి సస్యవనముల, మెలా సమవీ త నాలు + మే లగుకో డెల్‌, ౭౨౮ 
"తా త్స ర్య ము, 

నెమిళ్లులయాట లతిశయిం చెను. కడప చెట్టయందు. బూలతోడి కొమలు కలి 
గను, భూమి పైరులచే నొప్పెను. అవులందుం గోడెలకు. గోడెలందు 'నావ్రలకు 
సమానవీతి యుదయిం చెను, 

ఉ. అడెను, జింత వాడెం దోల(+4కాడెను బాజెను, జంచలత్యము౯ 

ఏజెను జూలు గూడే సర4విలా, వడీ్‌ నూడనిబాడె న య్యెడ౯ 

వేడుక నెమ్ములున్‌ విరహి4ణీనిచయనుుల్కు సద్వనమ్ములుక్‌ 

జోడుగజమ్ములుం, గపులు, + బోరని వానలు నెల్లవాంకలు౯ా, ౭౨౫ 

పూ ర్యార్థములోని కి క్రియ లు త్తరార్థములోని కర రృలతోః గమముగ నన 
చుటచే యథాసిరఖ్యాలంకారము. తొలంకాడెను, ఇది శబ్బపల్లవము. Sn 
అని పదచ్చేదము- తొలశిఆజి ననుశేదము సరిగాదు- -పరీకాఖించెను- ఉఊోడనింా డెలాణ 
పరు వెత్తెను ప్రవహించెను* నెమ్ములు = నెమిళ్లు - విరహిణీనిచయములు = భార్మ 
లొద్ద లేని స్ర్రీలు- జోడు = దంపతులగు" వాత వంకలు, 
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oe శ్రీమదాంధవా ల్లీకరామాయణము. సర్గ, ౨౮. క్లో. _౨౮-క౦ 


తా త్స ర్య ముం 
నెమి ళ్లాడెను భర్తలవిడిచి యుండు స్ర్రీల చింత శుష్కీ-ం చెను. వనములు 
పకాశించెను, వనుంగు దంపతులు పాడెను. (గోంతులు చపలత్యము వద లెను. (వానికి 
గావలసిన యాహార మొక నోటచనే దొరకుటచే నని యెటుంగునది)ి వానలు ధార 
లుగా గురిసెను, వంకలు పాటెను, 
ఉ, ఎ త్తిన వేడతోడ "సెల యేబులపొంతలం గంతీల౯ మదం 
బెత్తినహ త్తీమొ త్రములు 4 సెంతయు. గేదగిపూలవాసనల్‌ 
కుత్తుకబంటి గోలి గిరి కూటపత జ రి మోత కుల్కు_చు౯ 
మ_నటచ్చిఖావలస+ మాజముతో ధ్వని నించు దిక్కు-ల౯. ౭౮.౨౬. 
హత్తి = ఏనుగుల- మొ త్తములు = గుంపులు గేద =మొగలి- కుత్తుక 
బంటి = గొంతువజకు వచ్చునట్లు- గీరికూట = పర్యతే శిఖరము లనుండి- పతత్‌ = 
పడుచున్న- యురి = సెలయేళ్ల- ఉల్కు_చున్‌ = భయపడుచు మత్త = మదించిన 
నటత్‌ = నటించుచున్న, శిఖావల = నెమిళ్ళ - నించుక౯ా = నిండించును, 
తా త్ప ర్ట ము. 
అతిశయించిన సంతోషముతో సెలయెళ్ళ సమిీపములందుం గొండల సందుల 
మదించిన యేనుగు గుంపులు మొగలిపూలవాసనలు కుత్తుక వణుకు దావ కొండ 
నిఖరములనుండి పడు సెలయేళ్ళ ధ్యని కులికిపడుచు మదించి నటించు నెమిళ్ళగుంపు 
లతో దిక్కులు నిండునట్లు ధ్యనించుచున్నవి. 
ట్‌, ఇమ్ముగ బూవు( 'దేనియల? నిచ్చకొలందిని (దావుచుక్‌ నిమే 
వమము్యన మత్తు గాంచు నభిసంఘము లీప్సుడు వర్గథారవే 
గమ్మున డాడిత మ్మయి ది+గాలన6 గాడ్పడుచుం గదంబపుం 
గొమ్ముల 'వేషలుచున్నయవి థీ గోల్పడి యెల్లమదంబు, జూచి లే, రి_5౭ 
అళిసంఘము = తుమ్మెదగుంప్ప, "తాడిత ము డా కొట్టంబడీన దె, మత్తు = 
మైకము మైమజపు, దిగాలనక్‌= తటాలునవచ్చిన దిగులుచ్చే కాడ్పడుచు౯= కలతే 
పడుచు కోల్పడి = కోలుపోయి పోయగొట్టుకొని. 
తాత్ప్సర్వ ము 
వసంతర్హువునందు దండిగా బూచిన పూవులయందలి చేనియలను దమ యిష్ట 
పికారము కోరిక దీర ([చావి యల్ప కాలములోనే సాక్కెత్తుచున్న తుమ్మెదల 
గుంపు లిపుడు తేనెలు లేకుండుట యేగాక వర్గ ధారల వేగము వేం గొట్టంబడి దిగులు చేం 
గలవరపడి మణి యెక్క_డం బేనెలు దొరకమిచేం గడప వెట్లకొమ్ములయందు మదమం 
త్రయు సమయంగా వేలాడుచున్న వి. 
దండిగ ధనార్జన మున్న సమయమున నొడలు తెలియక తప్పంద్యావి 
స్వేబ్భా విహారముల నున్న వారు సంపాదన ముడిగి దారిద్య్యిము వీడించుటయే గాక 


ఫర్ష *౨రాత్లో, 30-33 కీవ్కీ.౦థా కాండము, 308 


యప్పులవారు పట్టి కొట్టలా దిగులుపడి యేమిచేయుటకు లేక యే యమ్మమెన 
నింత బిచ్చము పెట్టునాయని 'బేవరులాడు తాగుబోతుల దశ నూచితము, 
క, చివ్పిల్ల రసము చల్లని,నిప్పులపొడిచాయ విరిసి 4 నేలెడుపండుల్‌ 
కప్పం చే,టులదా(టులు, క వ్పీనగతి జంబుతరుల. 4 గా9లెడిం గొమ్మల్‌ “29౮ 
రసము చిపి లు రస మువికి వచ్చుచుండ గా- చల్లని నిప్పుల = బొగ్గుల ష్‌ 
పొడిచాయ = సన్నని తునుకల కాంతితో, విరిసి = అతిశయించి - నేశడు రూం 
నేశెడు- జేటుల దాటులైతుమె దల గుంపులు- జంబుతరులన్‌ =వే నేడు చెట్టయందు. 
“ద్యిహీనం ప్రసవే సర్భిమ్మను ననుశాసనము౯ట్లి జంబు అని హోస్యరూపము. 
తా త్స ర్య ముం 
రసముబికి వచ్చుచుండంగా బొగ్గులవలె నల్ల నై న నేశేడుపండ్లు విస్తరించి కప్పు 
కొనగా దుమ్మెదలు కప్పుకొన్నట్లు నేశేటిచె ట్లున్నవి చూడుము. 
క, సౌదామనీపతాకము, మేదురగంభీరరవము 4 మేకొనంగ సమి 
న్నేదిని నుద్యద్గజముల, మాదిరి. గనుపమ్షైం గనితె 46 మబ్బులు మింటక౯ా, ౭౨౯ 
ళు... పతాకము = ముకు ధ్యజము- మేదుర= దట్లమైన- సమిత్‌ “= 
మేదినాయుద్ధభూమి యందు, ఉద్యత్‌ 1 గజముల మా యుద్ధమున క్రై. బయలు బీటు 
నేనుంగులా మాదిరి = వలె- రూ. మాది, 
తా త్ర ర్య ము 
మెబు(గు లను ధ్వజములు గలిగి మిక్కిలి గంభీర మైనధ్యనితో యుద్ధభూమి 
యందు బయలు బేజబు నేనుంగులవ లె నాకాశమున ముబ్బులున్నవి చూడుము. 
ఈ యభిప్రాయము ౭౧౮వ పద్యమందు( గలదు. అయినను ఆదరాద్ది (రు క్రి 
యని మటల జెప్పంబడెను, 
ఉ. శే లవనానుసారి యయి 4+ సత్సథిమం దొకనాగ మేగుచో 
నోలిం విబుంద నొండు స్తనిితోదయ మాటయు నాలకించి తా 
హాోళీని రూ కాక మయి 4 యచ్చట జీల నొకండు దంతి యం 
బాలము సేయంగా మరలె నా ద్యిరదంబును జూడు లత్మణా! 290 
శె లవన--అనుసారి= కొండల్క నడవుల ననుసరించి పోవునది- సత్ప్సథమందు= 
మంచిమార్లమందు- నాగము = వనుంగు-విజుందక్‌ = వెనుకనై పు- స్తనితోదయము= 
మేఘధ్యని పుట్టుట" దంతి = ద్యిరదము = వనుంగు; భాాంతిముదలం కారము. 
తాత్సర్వ ము, 
కొండ యడవులవెంట డా నున్న చోటికి సరియగువమూర్గమున నొకయేనుంగు 
పోవుచు వెనుక పిక్క. నుజణుమంగా నాధగ(ని తన్ను మము విలిచిన వేట్‌ొక 


యేనుగు ధ్వని యని (భమించి దానితో యుద్ధముచేయుట కై వెనుకకు మటులెన్వు, 
ఆ యేనుగును ఖూడుము, 


బీంరో శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము. సర్గ, ౨౮ శ 53-3 


తన పాండిత్యబలమున వివుతేస్తుల జయించి తన స్లానమునశె పోవువా(డు 
మతీయొకశడు తన్ను వాదమునకు( బిలువణా వానితో వాదింప మరలిన విషయము 
నూచితము. 
క ఆడెడిభంగిని నొన్నియుం బాజెడిగతి. గొన్ని మత్తుఃభరమున గొన్ని౯ 
జాడ బలు తెగల వనుల్‌, వేడుక శిఖమధు పకరుల$ వృత్తులనా స్పె౯. ౭9౧ 
శిఖ = నెమిళ్ళయు, మధుప = తుమ్మెదలయు, కరుల = వనుగులయు, 
వృత్తుల౯ = నడవడులనే, 
తాత్స ర్య ము, 
వనములు ళొన్ని నెమిళ్ళవలె నాడుచున్నవి. కొన్ని తుమ్మెదలవలెం బాడు 
చున్నవి: కొన్ని యేనుంగులవలె మదించియున్న వి. 
ర్‌ం లలితకదంబార్జునకం,ద శరుచిరము నూత్న వారిితేతపూ ర్గంబు౯ 
గలితమద శి ఖావలనృృచ్యలసిత మయి పానశాల! యన వని యొసప్పె౯, ౭299 
లలిత = మనోహరమైన, కదంబ = కడప చెట్టయు, అర్జున = మద్దులయు, 
కందళ = మొలకలచే, రుచిరము = మనోహరము, మద = మదించిన శిఖావల = 
నెమిళ్ళయొక్క-, నృత్య = నాట్యముచే, లనితము = ప్రకాశించునది, పానశాల = 
కలంగడి, మద్యపానము చేయుస్థ లము, దీనియందు నందమునకై. వాసనకై పూలు 
చల్ల-బడియుండునుః మద్యము కుండలనిండి యుండును, కై పెక్కినవా రాడుచుందురుః 
"తా త్స ర్య ము, 
మనోవారములై న కడప, మద్ది, ఏినిపూలచేతను మొలకలచేతను మనోహరమై 
థా తసీళ్ళు దండిగంగలదై బాగుగ మదించిన నెమిళ్ళయాటలుగల వై యడవులు కల్పం 
గడులవలె నున్నవి. 
తే. శక్శద_త్తంబులగు చును స్వచ్చములయిము _త్తెములం బోలుబిందువుల్‌ + మోదమునను 
బతిపుటలగ్న ములను వి4పాస( (గోలు బవుళవర్లచ్చదము చక 4 వాక్‌ సమితి. 
శకద చ్రీంబులు = ఇందునిచే సీయ(బడినవి పృత్రపుటలగ్నములను = ఆకు 
దొప్పలయందుండునవి, పిపాస = దవప్పిచ్చే బవాుళవర్షచ్చదములు = పెక్కు రంగుల 
'తెక్కలు గలవి. సమితి = సమూహము, 
"తా త్స ర్యంము.,. 
వన్హాధిజేవతయగు నింద్రునిచే నీయంబడి తెల్లనై మంచిముత్తెముల.. బోలు 
చున్న నీటివిందువులను దప్పిదీర సంతోవముతో. బలురంగుల అెక్కలుగల చక 
వాకములు ఆకు దొప్పలయందు. (చాగుచున్న వి. 
శే. భ మరతీం త్రీలతామధు+రస్వనంబు, కప్ప లొౌండాొంటి మించెడి4కంఠ తాళ 
మంబుదమృదంగనాదంబు + లింబుమోజం గాననంబుల సంగీత 4కంబు వెలసె 
భ్రమర = తుమ్మెదలనెడి - తంత్రీల తా = తీగంలవంటి తంతెలయందు 


సర్గ ౨౮ ల్లో +90-ర5ం కీవ్కీ౦ధా కాండము. ఏింణా 


బుట్టిన, మధుర స్వనంబు = మనోహరధ్యంని" అంబుద = మేభఘుములనెడి - మృదంగ 
నాదంబు = మద్దెలధ్వని - సంగీతకంబు = సంగీతగోవ్వి, 
తా త్ర ర్య ము, 
తు మ్మైదల యుంకారము ఏశాతంతుల ధ్యనిగా, కప్పకూ(తలు కంఠ తాళము 
లుగా - మబ్బుల యుతుములు ముద్దల ధగనులుగా నడవులయందు సంగీత గోవ్వీ జరుగు 
చున్న ది. 
శే, కొన్ని నెమిళులు పాడంగ(4 గొన్ని యాడ(,గొన్ని నిలువంగ(జెట్టుల4కొమలకొనల( 
గొన్ని వ్యాలంబబ ర్హ భూ4పోన్న తములు,గా వనంబుల సంగీత 4కంబు వెలసె,౭39౫ 
వ్యాలంబ = వేలాకుచున్న - బర్హ = నెమలీవించెము లనెడి భూపోన్నత 
ములు = అభరణములచే గొప్పవి. 
"తా త్స ర్య ము. 
సంగీతగోకి యందు. గొందబు పాకుదుగు కెందటు చూూచుచుందురు. 
కొంద అలంకరించుకొని యుందురు, అట్టు లే కొన్ని నెమిళ్ళు పాడా గొన్ని 
యాడంగాల గొన్ని చెట్లకొమ్మల కొనలయందు నిలువంగా నెమిలి పించెము లకు నా 
భరణములచే సింగారింపం బడి వనములందు సంగీతనోస్టి జరుగుచున్నది: 
క, మబ్బుల యుజుముల6 గప్పలు, నిబ్బగమగు దీర్గ కాల4నిద ను పడే 
రుబ్బున నానాధ్యను ల్యాగుబ్బతిల౯ వొనథార4కు౯ మోదిం చె౯ా, ౮3౬ 
ఆగుబ్బతిల౯ =అతిశయింప౮౧గ౫ా- “rE లాగుబ్బతిలంగ జూచి నలకూజబర 
సన్ని భు నద్ధ రామరుక” అను మనుచరిశ)) 
"తా త్స ర్య ము, 
చాలంగాలముగ నిదిపోవుచున్న కప్పలు మేఘముల యుజుములకు మేలు 
ఫొని మిగుల సంతోవముతో నానావిధములె న థన లతిశయింపంగా వానధారల 
వలన నంతోషించెను. 
చ, కులుకుమెబుంగుజేక్క_వ ల4కుంథమదంబున (గాల, నుర్గు నొ 
డ్డులను నతికిిమించుచుం గ4డు౯ మద మెతృంగం బుష్పముల్‌ ఫలం 
బుల నుపహోారముణ్‌ గొనుచు. 4 బోయొడి-బో తటినినవోఢలు౯ 
గెలవునం దూర్తయానములం + ేరుచు. (బాణవిభుం గనుంగొనళ౯, ౭3౭ 
ఇందు. దమభ ర్హ నంగమముగోరి పోవు నధిక కామవతులకు నదులకు. బోలిక 
చెప్పబడుచున్నది. 
అకుంఠ = కొజంత లేని- ఉర్లు = పడుచున్న- తీటినీనవోఢల౯ = వజులనెడి 
వయస్సు(శ్ర్రీలను శెలవున౯ా = కామాస క్రితో- రమించుకొరికతో- తూర్ష్యయాన 
ములక = తొందర పియోాణములచేే- శేరుచు౯ా = ఉత్సహించుచు- పాాణవిభుక=ా 
భ-ర్నను- నాయిక "= అభిసారిక- ఉపవోరములు = కాశుకలు, జక్క-వలకు _ననముల 


53౧౦ (శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము,  నర్గం.౨౮శ్లో.రో౧-రకి 


కుఫమానము" ఉర్లునొడ్లుల నతిక )మించుననుటచే లజ్ఞాత్యాగముచే నడ్లమువచ్చి న వారి 
నతిక "మించి పోవుట చెప్పబడెను. 
Kip త్స ర్య ము, 
మెటు/గెక్కి. కులుకుచున్న జక్కొ-వలు నిండుమదంబున నొప్పుచుండంగా 
దొరలుచున్న గడ్డలను దాటుకొని మిక్కిలి మదించిన శై పూలు పండ్లులోనగు కాను 
కలు తీసికొని న, లను పొాంఢ్రీ నైలు సంభోగాస క్రి కి చే సు (పయాణముల నుత్సాహా 
ముతో. దమభ ర్హయగు సము(దు నొద్దకు. బోవ్రచున్నవి. 
లే, కాలుకొండలతో ఉద శీవవాలము వం కాలుకొండలమాడ్కిని + నీలమేఘ 
పటలసంస కములు నవ వారిపూర్ణ ,జలదములు సనీలకాంతుల 4 జానుమో జె. ౭9౮ 
సీలమేఘ = నల్లని మబ్బులయొక్క-" పటల = సమూహములతోో - సంస క్ష 
ములు = కూడినవి నవవారి పూర్ణ జలదములు = కొత్త నీటితో నిండిన మేఘ 
ములు జాను మోజెన్‌ = అందగిం చెను, బడ నరాల సులు = కదలక spon 
నుండున వి, 
తా త్ప ర్య ము, 
కాలుచున్న కొండలతో స్లిరముగం బాందుకొన్న ఫొండలును గాలిపోవునట్లు 
నల్లని మబ్బుల గుంపులతోణహాడిన కొ” త్రజలములచే నిండిన మబ్బులు నీల కాంతులచే 
(బకాశించుచున్న వి. కారుచిచ్చుచేం గాలిన కొండలు నల్గగానుండును* వొనితోంలగలసి 
నవి వానివలెనే నల్హగా నుండును, అట్టులే మేఘములు నని యెంచునది. 
తే, ఉబ్బి "కేకలు వె చు మ+ యూరతతులు, శక9గో పసమన్విత$ శాద్యలములు 
హారి వాసన లీను సీ4 పార్టునములు, గాాలువనులందు. జరియించెం + గరులు శెరలి. 
మయూరతతులు = నెమిళ్ళ సమూహములు, శక్ళగోప = = ఇంద 9గోపముల 
తో, సమన్విత = కూడిన, శాద్యలములు = పచ్చికపట్టులు, సీపార్టునములు = కడప 
మద్ది చెట్లు, శెరలి = విజృంభించి, 
తాత్పర్య ము. 
సంతోవముచే. బొంగి శేకలువై చు నెమిళ్ళు, ఆరుద్ర పురుగులతో-౫ాడిన 
పచ్చిక నేలలు మంచివాసనలు వ్యావింపం జేయు కడప మద్ది చెట్లుగల వనములందు నేను 
గులు విజృంభించి తిరుగుచున్నవి* 
చ. నిరవధికాంబుధారలను 4+ నీటు దొలంగిన కీసరంబులకా 
సురుచి దొజుంగి యున్న బిస4సూనముల౯ మధుపాళి వాసిని 
స్త (50ల కదంబకదంబకాళి. జె 
చ్చెరం జని వోలె, పీనదశ 4 చేకుజు మైల దలం లె త్ర చంచలుల్‌. ౭రం 
నిరవధిక = కొలందిలేని, అంబు. ధారలను = సీటిధారలచేే, నీటు = అందము, 
శీసరంబుల = అఆకరువులచే, బిసనూనములన్‌ = కమలములభచేతను మధుప+-ఆళి= 


సర్గ, ౨౮ క్లో. 9-5 ౫ కీవ్కీంఛా కాండము కీంగి 


తుమ్మెదలపం క్రి, నిర్భర = అతిశయమై, రుచిర = మనోహర మె, ఇద్ధ = పకా 
నశించు, “కేసరధురంబు = అకరువుల వి శ్లేవముగలది, కదంబ = కడపపూవుల, కదం 
బక = సమూహముల, అళి౯ = వరుసలచే, చంచలుల్‌ = చపలచిత్తులు, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఎడందెగక పడుచున్న నీటిధారలచే నందము చెడిన యకరువులన్క గాంతిదొలం 
గిన కమలములను వదలి తుమె దలు యతిశయకాంతి గల యకరువులచే నిండిన కడప 
పూవుల గుంపులను వా్రొలెను, తమ మితులకు రీానడ శ్ర సంపా) వ్వించినపుడు చంచల 
చిత్తులు తమ పూర్వ స్నే వామును స్మకింతురా - అగ్ధాంతర న్యాసాలంకారము' 
ఉ. ఎంతయు భూరిసమ శ్రదగ+ జేందము హృస్టీలసద్గ వంద )ము౯ 
శాంంతమృ గేంద 9ము౯ రుచిర4సంపదుదంచితే భూధ శేందిము౯ 
దొంతులు మేఘబ్బందముల+తోం బరిఖేలితనిర్ణ కేంద) ము౯ 
శాంతీన శేందిముం గని తె 4 సాదృతి లక్ష్మణ వాన కాలమున్‌* ౭౧ 
భూరిసమ్మద గజేందిము = మిగుల సంతోషీంచిన గజుశ్రేవ్దములు గలది" 
బవహుప్రీహిసమాసము- వాన కాలముతో నన్యయము- ఇట్టులే తక్కినవి తెలియునది- 
హృష్ట = సంతోషమువే- లసత్‌ = పి కాళించు- గపంద)ముక్‌ = కో డెలుగలది- 
శాంత= అలసిన- మృగేంద )ముకాసింహములుగలదిా- రుచిరసంపత్‌ = మనోవార 
మైన పుష్పాది సంపదచే- ఉదంచిత = ప్రకాశించు, భూధశేం[దము౯ = పర్వత శ్రేష్ట 
ములు గలది" పరిఫైలిత = కీడించెడి, నిర్భ శేందిమున్‌ =ఇందు3-డుగలది- శాంతీన చేం 
దిము౯' = దండయాతి) చాలించిన రాజులు గలది- సాద్భతీ = ఆదరముతో, 
తాత్చ ర్యము, 
లక్షణా! యీ వానశాలమున నేనుళపలు మిగుల సంతోషముచే మదించి 
నవి. అంబోతులు మేపు దండిగ దొరకుటచే సంతోషీంచినవి. సింహములు 
బడలినవి, పూలు మొదలై నవానిచే* గొండలు మనోహరములై యున్నవి. మేఘ 
ముల దొంతులతో నిందు డాడుకొనుచున్నాండు. రాజులు దండయాత్రలు లేక 
శాంత పడియున్నా రు. 
కం. జలనిధి ఘోవంబు దిసంతులు నొట్టుచు గగనతలము4$తో రాయుచు నే 
ళ్లులం గొలంకుల చావుల జెర్వుల నేకముజేసె మేఘళ4పూగము గంళకే, ౭రో3 
దిసంతులు గొట్టుచు౯ = నిందించుచుు మేఘుపూగము = మేఘముల సమూ 
హాము మేఘపూగము కర పదము, 
"తా త్స ర్య ము, 
సముదిధ్యనిని ఛీకొట్టుచు అనలా దానితో సమానమై యాకాశముతో 
రాసికొనుచు నేళను గొల'కులను బావులను జెర్యులను మేఘములు సమానముగ( 
జేసెను అన్నియును సముదములవలె నిండియున్న వని భావము, 


3౧౨ శ్రీమదాంధ్ర చా లీక రామాయణము,  సర్గం౮.క్లోరకర౮ 


ఉ. బోరున నేక ధారగ వనుంధరC బర్య-గ 6 జిమ్మాచీ/కటుల్‌ 
దోరపువర్ష ముల్‌ గురియ 4 దో డయి గాలియు జివ్వు తివ్యున౯ 
గూంరత వివంగా నదులు 4 కూలము లుగర్షంగం బొంగి యెవ్యియో 
చారులం దప్పుతోవల ని+ తాంతరయంబునం బౌతె నియ్యెడన్‌, 253 
"తా త్స ర్య ము, 
భూమియందు దట్రపుం జీకటులు వ్యాపించునట్లు జోరుమని మేకధథారగా జడి 
వానలు కురియంగా దానికి? దోడు అివ్వుజీవ్వుమని గాలి కఠినముగా ఏవ6ంగా నొడ్లు 
లురలిపడనట్లు పొంగి యేజులు దోవ డొంక లేక పోయిన దే దోవంగా. దప్పు[తోవల 
మిగులవేగముతో ౧ బౌటుచున్నవి' 
చ. ధర జనతాభివీ.క్తు లగు+ధారిణినాయకు లాత్శవై భవం 
బరుదుగం జూపురీతి నమ్న౪ తాశననాయకద త్రమె మహో 
మరుదుపనీత మైన భున4మండలిచే నభిషి క్తృమౌాచు భూ 
ధరతతి శానివించెడి. గ౪*4దా నిజరూపము (శ్రియుతంబుగన్‌ , ఆర 
జనతా = జనసమూహముచెే, అభిషకులు = అభి షేక్రింపంబడినవారు - 
అవృుతాశననాయక * ఇందు)నిచే- దత్తవైా ఈయ బడినదై - మహా = గొప్పదగు" 
మరుత్‌ =గాలిచే, ఉపనీతము = నమిపమునకు( టేంబడిన- ఘనమండలిచేన్‌ = మేఘ 
సమూహముచే- భూధరతతి క్రర్తృపదము, 
త్ర” త్ర ర్య ము, 
భూమియందు జనులచే నఖ్ళిపిక, లె న రాజులు తమ వై భవము లోకులకు 
నంబరుచు రీతిగం బర్వలే ము లిందద తె నొప్పవాయువుచే సమోపమునకు 
-జీ-బడిన మేఘ సమూహముచే నభిషి కృములై ,శ్రియుక్తమైన తేమ స్వరూపము 
కనంబడ( జేయుచున్న వి. 
4. రిక,_లతోడి మిన్ను ఘన బృందము చేత ముసుంగు' గాంచె నే 
పక్కన నున్నవాండొ" కన4 రాడు దివాకరుం డీ ధరితయుం 
ఇెక్కువ నీట దృవప్కిం గొన బేరినచీకటి ముంచె సర్వమున్‌ 
దిక్కులు తెల్వి మాసె నెది+దిక్కా యెజుంగ(( నాదు లత్రుణా! ౭6౫ 
రిక్క_లతో = నక్షుత్రములతో ri బుకుశబ్ద'భ వము రిక్కొ-"” మిన్ను=-ఆకాశము- 
భఘనబృందము చేత = మేఘసమూహాముచే దివాకరుండు = సూర్యుడు, 
"తా త్ప ర్య ము 
రాత్రులందు నతుత్రములతో డి యాశాశము మేఘములను ముసుంగులు ధరిం 
ఇను. పగళ్ళయందు సూర్యు జే పక్క నున్నాండో తెలియలేదు. భామియో విస్తార 
జలముబేం దృప్తిపొందినది. అన్నిటిని జీకటి యావరించెను దిక్కుల కాంతి మాసి 
పోయెను, ఏది యీ దిక్కో- తెలియరాశ్రయున్నదిం 


సర్గం ౨౮.న్లో రణే కిప్కీ_ంభా కాండము. 5౧౩ 


చ. తర మి(డి వారిధారలను4 థాతము లై ధరణీధికూటముల్‌ 
కరము విరాజితేంబు లయి*కాలెడి వేేలెడి మేలిము త్తేపున్‌ 
సరముల పోణిమిం దనరు 4 నె లతటాగ)పత త్ర ఎపాతకో 
త్క.రములతోడం గంటి వె ము+దంబు ఘటించెను భోగికై వడిన్‌, 85౬ 
తీరమిడి = తరము-[-9.డి = సాటి లేక- ముక్కులోనగు వానికి వాని లేమిని 
దెలుపుచో నిడి వర్ణ కంబగు-డప్పి(డి ముక్కి (డిలోనై. నవి.సు-వ్యా- తద్ధిత-36 సూ.ధౌతీ 
ములై _కడుగబడిననై ; ధరణీధ) = పర్వతముల- కూటముల్‌ = శిఖరములు- కరము 
మికలి- శైలతటాగ్ళ = పర్యతశిఖరముకొననుండి- పతత్‌ =పడుచున్న- పిపాతక= 
సెలయేళ్ళ- ఉత్క_రము = సమూహము- భోగి = భోగ మనుభవించువాండు. 
"తా త్స ర్య ము, 
సాటిలేని నీటిధారలచేం గడుగంబడి పర్వతే శిఖరములు మంచిము త్రెముల సర 
ములవలె. దనకొండ శిఖరములనుండి పడు సెలయేళ్ళ సమూహములచే మిక్కిలి 
యొప్పుచు భోగపురుషునివ లె. (బకాశించుచున్న వి. 
ఉ. కొండలనుండి జూబజునెడల 4 గొండల గుండులు (దోవ గడ్డ మె 
యుండిన వానిం దాంకీ వడి + యొప్పణు నిర్ణ రపాళు లియ్యెడ౯ా 
ద౦ండిగం జింది (పక్కలకు 4 నవ్యము లయ్యె గుహాళ్ళులకా వినం 


బండువుగాంగం చాడు శిఖ 4 మండలి పాలిటి హారవల్లు ల, ౭5'లి 
నన లుం = రొండవంగల సమూహములు, 


ఇంత కుముందు కొండలనుండి జూజుచున్న కొండవంకలు తవుకు. గొండలగుం 
డృడ్డమురాగా దాంటి రాలేక యక్క_డనే నిలిచిపోవుచుండెను, అట్టి విప్పుడు వానిని 
లక్ష్యుము సేయక ప్రక్కలకు జింది యచట గుహలందు విన నింపుగా. బాడు నెమి 
ళ్భకు పోరములవ లె( బవహించుచున్నపి 


ఆ. మదనకదనములను 4 మదవతుల్‌ సురపుకి, నన బెనలల జెరిగి + హోరవల్లి 
సంఘ ముర్విం చెరలు 4 చందంబు దోపగ దోయధార లురలెం 46 దోరముగను, 
తాత్సర్యము, 
ఇందలోకమందు (స్త్రీలు రతికేళి చేలు సమయమున వారి మెడలయందలి 
ముత్యాల సరములు తెగి నేలం బడుచున్నవో యన్నట్లు వాననీటిధారలు విశేషించి 
కానవచ్చుచున్న వి, 
కం. వికిరంబులు డాంగుటచే, ముకుళించెడి నీరజాతే4ములపం కులచే 
వికసించెడి జాజులచే, సెక వేలుపు (కుంకు టాత J జింతింప6 దన్‌. ౭రో౯ా 
వికిరంబులు = పక్షులు, సెక వేలుపు = సూర్యుడు. 
40 


ఏరో (శ్రీమచాంధివా_ల్రీకిరామాయణము, _ .నర్గః_9౮ా.ల్లో 9-౫0 


తాత్చ ర్య ము, 
పక్షులు గూండ యందు దాగపటచేతను, కమలములు ముకుళించుటచేతను, 
జాజులు వికసించుటచేతను, సూర్యుడు గ్రుంకెనని యూహింపవలసియున్న ది. 
కం. (తోవ యిది డొంక్‌ యిది యవి, భావింపంగ రామి నడంగం 4 బగ యెలగోల్‌ సే 
నావిసరము వెనుదీయ(గ, భూవల్లభ దండయా(త + పొనుపడెం జునూూ. ౭౫౦ 
ఎలగోల్‌ సేనావిసరము = యుద్ధసెన్న్గమునకు ముందు వోవు నల్ప సై న్యము, 
వెనుదీయ(యగ౯ = వెనుకకు మరలిరాంగా, పొనుపడె౯ = ఉడి”ను. 
తోవ యిది డొంకయిది యని తెలిసికొన వలనుపడమిని, విరోధ ముపశమింప, 
ముందుగా వోవలు చూచుటశకె పోయిన సేన వెనుకకు మరలిరాంగా రాజుల 
దండయాత) యాంగిపోయెను. 
కం. అనఘా! యీ భా దపదం-బున, సామామ్నా యపఠన4మునకు౯ విపుల్‌ 
ఘనమతు లుప[కమిం చెద, రినకుల! యధ్యయనసమయ 4 మిది యగు క్రతనన్‌. 
ఈ భాద9పదంబున౯ = అనుటచే వానకాలమునందు శాఛవణము డాంటి 
భాద్రపదము వచ్చెనని దెలియ నాయెను, 
తాత్ప ర్య ము. 
లక్ష్మణా ! యూ భాదంపద మాసమందు సామవేద పఠనమున కిదియే 
సమయము గావున బ్రాహ్మణులు సామ వేదాధ్యయనము చేయ నారంభింతురు. 
కం. గృవహాకృత్వ్యంబులం బో నిడి, మహిత ప డార్లములగూర్చి 4+ మవభరతుండ 
స్పృహా నాపాథి మొవల్‌ (వత,సహీతుం డయి యుండు నయ్యొ 4 (శ్రద్ధాయు క్రిన్‌. 
గృహకృత్యంబుల౯=ఇంటి పనులను విచారించుటలు వోనిడావదలి, అస్పృ్రహా= 
సంసారకాంతు లేక, ఆపాఢి = ఆపాఢ శుద్ధమున, సన్న మ వృతసహితుండయి = 
చాతు ర్యాస్యవితముతో ( గూడినవాండై, 
తా త్ప రంము, 
ఇంటి కార్యములను విచారించుట మాని వ తమునకుం గావలసిన పదార్థము 
లన్ని చేర్చుకొని మన భరతుడు భోగేచ్చ మాని యాపాఢపూర్ణిమ. మొదలు 
శ్రద్ధతో? జాతు ర్మాస్య వ్రతమును జరుపుచున్నా (డు గదా: 
దీనివలన వన్షాకాల గణనము ఆపాఢ శుద్ధ పూర్ణిమతో నే చాతుర్మాస్య వ్రతేము 
పా9రంభము అని తెలియనగు, 
కం పురి నుండి వచ్చు నన్నుం, బరికేంచి యయోధ్యజనము 4 పరంగించిన దు 
ర్భరరవముం బురిడించుచు సరయూనది వేగ పాటు 4 సరవం బగుచున్‌ ౭2౫౩ 
వురిడించు = సమానమగు' 


సర్గః ౨౮ శ్లో.౫౭- ౬౦ కీవ్కీ ధాకెండము, కి౧౫ 


తా త ర్య ముం 

అయోధ్యవిడిచి వచ్చునిన్ను( జూచి పౌరులు గావించిన ధ్యనివలెనే యిపుడు 

సరయూనది వేగముగం బాబు చుండునుగదా, 
ఉ. భావుకమైన యిట్రాయెడ 4 బాధితవైరి సదారుం కాచు సు 

గీివుడు రాజ్ఞ భోగముల: శీ గడలు సల్పుచళు నుండు. గాదె, నే 

న్‌ విగ తాత్మదారుండ సము షా తీ రాజ్యుండ నె నదీతట 

కావలె గూలిపోయెద గ4మంబుగ సెపషలరాని యార్తి చేన్‌, గిరి 

ఛభావుకము = శుభము- బాధితనె రి = బాొధింపంబడిన విరోధులుగలవాండు- 
సదారుండు = భార్యతో గూడినవా(డు- విగ లాత్శదారుడ౯ = నా భార్నలేనివో? 
డను- సము శ్రీకి రాజ్యుడ౯ =వదలి పెట్ల బడిన రాజ్యము గలవాండను నదీతట క్ర్మూ= 
ఏటియొక్షుభూవి == ఏకాతురములకుం దతృమంబున హ్రస్వ్యహాపములేదు, కావున 
మా యనియీ పియు కము, 
తా త్స ర్న ము. 

శుభకరమైన యీ సమయంబున శతువునుజయించిన సుగ్రివ్రడు భార్యతోడ 
రాజ్యభోగము లనుభవించుచుంకడునుగడా ! నేనో శతువును జయింపనై త్‌ని, భార్య 
యులేదాయె, రాజ్యము లే దాయె, కావున నేటియొక్షు భూమి నీళ్ళ వేగ మునకు గూలి 
పోయినట్లు సహింపరాని దు3ఖవేగముచే* గూలిపోవుచున్నాను. 

క. ఈకారు దుర్గమం బృస్తోకంబు మదీయహృదయ౪శో కానల మున్‌ 
ఛీకరసత్తు్యండు రావణు, డేకి వడిం బార ముందు. 4 గృత్వము మనకున్‌ *౭౫౫ 

ఈ కారు = ఈవాన కాలము] దుర్లమంబుా కడచిపోవరానిడి- అస్తోకంబు = 

గొప్పది- భీకరసత్యుండూ భయంకరమైన బలముగలవాండు. 
"తా త్స ర్న ము* 

ఈ వానకాలము దాటి జీవించుట కష్టసాధ్యము, ఏలన నా మనస్సున 
గల శోకాగ్ని విస్తారమెయున్నది. ఒక వేళ (బదికితిని(బో రావణుడు భయంకరబలము 
గలవాండు- అల్బు(డుగా(డు. మన కార్య మేవిధ ముగా. దుదముట్టగలదు. 

ఉ. వమి యొనర్చువాండ ధర+ణీశ్వర చెప్ప మటంచు వేడ శా 
ఖామృగ నేత మార్గము ల4గమ్యము లంచును నెన్ని నాళ్ళకో 
పేముడి భార్య గూడే నని 4 పెద్దయుం బో మన కార్య మంచు నే 


నేమియు బల్కు. నైతి, నతీ+4డే చను దెం చెడీ యు కృ వేళకున్‌. రొ్మోక_ 
శాఖామృగనేత = వానర రాజు, సుగీఎవుండు, అగమ్యములు = పోరానివి . 
చే)ముడి = పేమగల. తాత్సర్య ము. 


నాలివధానంతరము సుగీఎవుండు రాజేంచా! నన్నేమి చేయుమనెద రని 
యడుగగా వచ్చునది వాన కాలము, తొవలా నడువ రానివి, సుగీ9వుండా యెన్ని 


రండి శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ల ం ౨౮. క్లో.౬ ౦-౬౬ 


దినాలకో చేగేిమగల భార్యను గూడినవాండు- మనకార్యము చాల బెద్దది, సుకీరము 
గాదు, అని యాలోచించి సీ విట్లు చేయుమని చెప్పక యూరికి బొమ్మంటిని. 
కార్యము చేయందగిన వేళ కతండు వచ్చును, 
క, ఉపకార మెటుంగువాం డా,కవీవరుంండు గాన వేతుం 4 గాలంబున కై 
విపులమహానదులయు. ద, త్కీ_పినాథు ననుగహంబు( 4 గాంచెడిదాకన్‌. ౭౫౭ 
వేతుళలా=వేచుదును- వేచియుండెదను. 
తా త్స ర్య ము, 
మనము చేసిన మే లెట్టిదో దానికి బిత్యుపకార మెట్లు చేయవలయునో 
సు(ీవుం 'డెటుంగును, కావున వెడలుపుగల పెద్ద నదులయు నా సు గీవుని యొక్కయు 
ననుగవాము వచ్చుదా(క కాచియుండెదను. నల్లింకవలె, నుగ్గీ)వుడు రావలె, మన 
కార్యము కావలె తొందర పడి లాభ మేమి ! 
క. వీరుం డగు పుగుషుం డుప, కారికి మటుమే లెశేని 4 కావించు బితీ 
కారము చేయక మట చెడి, క్రూరుడు నొప్పించు సుజన కోటులమన మున్‌, 2౫౮" 
తా త్ప రగ ము. 
సుగీఎవుండు పిత్యుప కారము చేయునని యేమి నమ్మకమందువా?!? అట్టు గాదు. 
పీరు డనంగా చేయ సామర్థ్యము గల పురువుం డుపకెారికి బిత్యుపకారము చేవిధ 
మున నైన గావించును గాని మానడు, పశతు పకారము చేయని కరా9రుండు సుజ 
నుల మనస్సులను నొప్పించును. అది వానికి. గీడు కలిగించును గావున లోకమునకు 
భయపడి తన మేలు కోరియెన( జేయును: 
చం. అన విని లక్ష్ష్ణుణుండు జన+ కాత్మభ వాపతితోడ రామ! సీ 
వని నటు సర్వ మొప్పెడి వ4నాటచయాధిపుం డర్ష వేళ దాం 
బనింగొని చేయుసాయమును 4 వానలు నిల్పెడిదాక నోరుపులా 
గొని యిట నుండు మంత రిపు 4 గూల్ప నౌ నని పల్కె నంతీటన్‌. ౧౫” 
వనాటచయ +-అధిపుండు=కో9.తి సమూహముల పిభువు. 
తా త్స ర్య ము, 
అని రామచందిమూ ర్తి వెప్పంగా విని లమ్మణుండు రామచందా ! సీవ్రు 
చెప్పిన దంతయు సత్యము, సుగీ)వుండు సమయము చూచి సహాయము చేయును. 
గాని చేయక పో(డు. కావున వానలు నిల్పెడుదాక మనబుంచే యుందము. ఆవల 
శత్ఫుసంహారమున్న కె పఏియత్నింతము' 
4 _౩౯-వ సర్గము, కామపరతం(తుం డగు నుగీవుని హానుమంతుండు 
బోధించుట 4 
కం, తొలగ మెబు(గులు మబ్బులు వెలగలగ హాంసారవంబు 4 శ్రీమంతంఖై 
మెలంగంగ వెన్నెల దిక్కుల, వెలుంగంగ వఏనుపీడి మిగుల్యవీమలం బగుచున్‌, 


సర్షం౨౯.త్లో.౧-౫ రీవ్కీ ౦ధాకొండము ౨౧౦ 


'వమెజబుంగులు మబ్బులు తెలగ, వాంసారవంబు చెల, దిక్కుల వెన్నెల 
శ్రీమంతేంజై మెలల వినుపీది విమలంబగుచు౯ వెలుగ నని యన్యయ(క్రమము. 
తా త్స ర్య ము, 

మబ్బులు మెబు(గులు తెలగిపోణాూా వహాంసముల ధ్వని వీనరాంగా దిక్కులందు 
య. 'కాంతిగలదె పఏకాశింపలా నొ కాశము నిర్మలమై "వెలులగంగా, 
నీ కని మహాభోగ భా+ గ్యసమృర్ధు గామైక, పరతంతు సడ్జ న భవ్యమార్ల 
దూరగు ధర్మార్థ దూరమాసేసు విని వృ _త్తకార్యునిం (బమ+దో త్తమాఖి 
రతనిరతుని మనో+4రథజాలసం(పా పి, రేవగల్‌ పోయి. జళరించువాని 
దారతోంజారతో + హారిసదో దార, ఖేలావిలోలుడై + (కాలువాని 
"లే. నందనంబున బృం దార కేందుముఖులు, బృందములు గట్టకొలువ థీ సానందు(డే న 
వాసవుని బోలి విహరించు వాని సచివ, వారవిన్య స్తనృప కార్య 4 భారుండగుచు. 
వహానుమంతు(డు రామచంద మూర్తి భక్కుడయ్యును తేన స్యామియగు 
సుగీఎవ్రని యాజ్ఞ లేమిని రామునొద్దనే యుండక సుగీ*ను నొద్దనే యున్నాండు. 
కావున. దన ప్రభువు మూలమున సర్వప్రభువగు రామచంద*మూర్తి కార్యము 
చెబు వేర్చం ఒబూనుచున్నా (డు* దీనివలన భగవ త్కార్యపరు,డగు భ కుడు సర్వదా 
స్వామి సన్ని ధానమం దే యుండవలయు నను నియమము లేదు. లత్షుణువలె నుండి 
రై_౦కర్యము చేయుచుండిన€ జేయుచుండవచ్చును. హనుమంతునివలె దూరమం దుండి 
స్యామికార్యము నెజువేజు నుపాయ మాలోచించుచు స్వయముగనో పరులమూల 
ముననో యది నెబివేర్చుచుండవలెను. అదియును సాధ్యపడనివాండు భరతునివ అెం 
'జేయవలెను. పరులను సేవింపవలసి వచ్చెనేని భగవ ల్చేవాస కిగలవాకయొద్ద నుండ 
వలెనుగాని వాలివంటి భగవద్విముఖులయొద్ద నుండరాదు. 
కని=చూచి; దీనికి. గ ర్భపదము ౭2౬3వ పద్యములోని సామోరి యనునడి, 
మహాభోగభాగ్య సమృద్ధు౯- విస్తారమైన భోగముతోను దానికి. గావలసిన రత్నా 
భరణాది పచార్గములతో ను నిండియుండు వానిని; కామైకపరతంతు)న్‌ = కామమున 
కొక్క-బానికే వశపడియుండువానిని- సజ్జన = సత్పురుషులు _భవ్యమార్ల = ధర 
మార్గమునకు, దూరగు౯ = దూరమున “డుదువోనిన, ధర్య్మార్గదూరమానను౯ = 
ధర్మమునకు నర్గమునకు దూరమైన మనస్సుగలవానిని; వినివృ త్తకార్యుని౯ = 
తనకుం గావలసిన వాలి వధమనెడి కార్యము నెబివేరినవానిని పిమదో త్తమ = 
ఉత్తమలైన శ్రీలయొక్క, అభిరత = రలిక్రీడలయందు, నిరతు౯ = విశేష పీ)తిగల 
వానిని, మనోరథజాలసంపా) వౌ తన కోరికల సమూహములు చక్కగ 
లఖించుటచే- శే పగల్‌ = శేపగలు రాతి) పగలు- హోయిక్‌ = సుఖముగా దార 
తోళాైా భార్యయగు రుమతో, తారతో౯=తారతోడన్సు హారి=మనోహరమైన,) 
సదా=ఎతందెగని, ఖేలావిలోలు.డ్లై-ఆటలయందు నాస _క్రిగలవాండై -బృందార 'కేందు 


రియ (శ్రీమదాంధ్రవా లీకి రామాయణము “సర్గ ౨౬ట్షో లారి 


ముఖులు = చేవతా స్ర్రీలు- బృంద ములుైగుంపులు- వాసవునిక౯= ఇందు+ని; సచివ 
వార = మంతివర్ల మునందు, విన్య సాఉంచంబడిన; కార్య భారుండు= కార్గ్యమను భారము 
గలవాడు, 
"తా త్ప్ప ర్య ము 
రామచంద్రమూర్తి కార్యమున్నకై పయలత్నింప( దగిన కాలము వచ్చుటయు 
నా విషయమై సుగీ)వు+ డేమియు నాలోచింపకయుండుటయు.౬ జూచి గొప్ప భోగ 
ముతోను దాని ననుభవింప(6 గావలసిన ధన రత్నాది సమృద్ధితోను గూడిన వానిని 
(స్వామికార్యము మజచుట కీ యొకటియే చాలును) పు నొకడానినే ముఖ్య 
కార్యముగ నుంచుకొనిన వానిని (స్వామి కార్యము చెజుప నిది యొకటియే చాలును) 
సజ్జనులు నడచు శుభమార్లమునకు దూర మైన వానిని (స్యామికార్యము చెతుప నిదియొక 
ట యీ చాలును) ధర్మ విచారము, అర్ధ విచారము అేనివానిని (స్వామి కార్యము మజువ 
నిదియ చాలును) ఈ యొక్క టొక్కటియీ భగవంతుని కారము మజఅవయేయంజాలి 
యుండంగా నిన్నియుం జేరిన నేమని చెప్పన లెను-తన కార్యము నెజు వేజీన వానిని, ఉత్త 
మస్రీ రలియందు నాస క్రిగలహానిని, తనకోరిక నెటు వేజుటచే సుఖముగా నిడి ర్మాతి 
యిది పగలని తెలియక తిరుగువానిని తేన భార్యతో వేగాక తారతోను గీండావినో 
దంబుల మరగినవానిన్తి నందనంబునంగు దేవకాస్ర్రేల సమూవాములు గొలువ 
సంతోష యుక్షుడె న యిందుినివలెం దికుగువానిని-రాజుకార్య విచారము మంతు 
లపై ఇవెచినవానిని; 
ఉ. పన్నుగ రాజ్యతంత్రము*:4పట్ల విమర్శము లేనివాని, ను 
తన్న ధ రాధిపత్యగురు+ శంకు, ని చేశవిపాను, సర్వదో 
తన్న మనో జసౌఖ్యరతు 4 వానరనాయకు, డాసి "త్ర త్త రసం 
పన్నుండు కాలవేది హిలే4 పథ్యయథాక్థన యో క్రి సూరియు౯,, ౦౬.౨ 
ఉత్సన్న= వదలిపోయిన- రవ త = రాజత్వవిషయ మైన- గురుశంకుక = 
గొప్ప సంటేహముగలవానిని- నిచేశవిహీను౯ = రాజ్యపాలనవిషయమైన యాజ్ఞలు 
పాలింపనివానిని- సరడా = ఎల్లప్పుడు" ఉత్పన్న = పుట్టినా మనోజ సౌఖ్యరతుక= 
మన్మథ సొఖ్యములందు( బ్రీతిగలవానిని- త్ర త్త సంపన్న (డు= యు నము గల 
వా(డు- కౌలవేది = వకాలమున చేకార్న్వములు వేయవలయునో యొటింగిన వాండు- 
హీత- పథ్య- యథార్గన యో క్రి = ఫలకాలమున మేలిచ్చునదియుం దత్కాలమం 
దును బూర్జ ఫ ఫలసాధకమున కనుకూలముగ ధర శ్రమెనదియు, వా_స్తవమైనదియు, నీతి 
తోంగాడి నదియు నగు మాటలు గలవాండు- సూరియు౯ా = పండితుండును. 
తా త్ప్‌ ర్య ము. 
రాజకీయ వ్యవహార ఫౌర ము మంతు)లమిోద వేసిన వేయన్కీ వారేమి చేయు 
చున్నాగో మెట్లు చేయుచున్నారో యను విచారణకూడ, . లేనివాడు అట్లయిన 


సర్ల *౨౯ంకో ౮ ౧.౨2 కిప్కీ_౦భా కాండము. ర్తిల్రనా 


దనకు బభుత్యము దక్కునా యను విషయమున సంచేహము లేనివాండు ఇంక్‌ 
న న్నె వ్యశేమి చేయంగలరను ఖెర్యము గలవాడు రాజగుటచే నేనై న రాజీయవలసిన 
యాజ్ఞ 'లెన we యనిన నదియు లేని వాడు, ఇం. జేయుకార్య మేమనిన 
సర్వదా. శ్రీ న్సీలతో మన్మథ క్రీడల. దేలుచుండువా-డు నగు సుగీఎవునితో వాస్త 
వారము ము కావుననే యితం డి ట్లుండిన మరల గీడుల తి యని 
యెజింగిన వాండును హీతముగను బథ్యముగను సత్యముగను నీతియు కృముగను 
మాటలాడువా(డును బండితు'డును. 
క, సామమృదుభాషణుం డగు సామోరి వచించె వినయ4+సంపదను యశ 
క్లీ)మవహు లొద వెం గవిస్వా,మో! మిత్ఫులకార్య మొకండె 4 మిగిలెం జుమో్మో, 
సామమృదు భావణుండు = మంచిగను మె త్రేగను మాటలాడువా(డు, 
సామారి = సమోరుని కుమారు:డు, ఆంజనేయ (డు' 
ణా త్స ర్య ను, 
మంచితీనముగ మెత్తగ మాటలాడు నాంజనేయు(డు వినయముతో సుగీివ్ర 
నితో నిట్టనియ. స నీ శేమో యశస్సు, సంపద భూమి లభించెను, మితుిల 
కార్యము. మాతిమే నెజు వేజక మిగిలియున్న ది, 
క. కాలమెజుంగుచు. దత్త, త్కాలంబున మితులందు € దగుపదతీ భూ 
పాలు(6డు వర్తింప యశో, జాలము ఠాడ్యంలు కీర థీ శే. ర్యము "పెరుంగుక. ౬౮5 
"తా త్ర ర్య ము, 
అనుకూలపితికూల కాలము లబుంగుచు నా యాకాలంబులందు మితు) 
లందు దగినరీతిగ రాజు వర్వించెనేని యతని కీ, రాజ్యము కీ ర్తి శౌర్యము 
నృర ము 
క, దండంబును మిత సుహృ, "త్కాం౦డంబును గోశబలము 4 మ్మైపతి యీ నా 
ల్లుండీన 'లెస్సగ రాజ్య పంటంతా 9 దినర్చుం థీ గపిలోకవరా! ca A 
తాత్పర్య ము. 
వానరరాజూ ! సేనాబలము, మిత) బలము, సుహృద్భలము స కోశబలము 
నను నీ నాలుగు గల రాజుయొక్క రాజ్యము పూర రృవృద్ధింగాంచును, 
తే. వృత్తసంపన్నుండవు నీవు 4 చిత్త మెపుడు 
తతనిరత్యేయ పథమును థీ దగిలి ౮ యుండు 
“వేగ హిత కార్యమును నెజ+ వేర్చువాంకు 
యత్నమును జేయం దగు నీకు 6 నగచశేంది! ౬.౬. 
వృత్త సంపన్నుండవు = మంచినడవడిగలవాండవు. తతనిరత్యయ పథమునళ = 
మిక్కిలి హోనిలేని దారియందు- సన్మార్లమందు. 


తం \ శ్రీమదాంధ వా ల్లీకరామాయణము నర్గ 9౯, ల్లో౧క-౧౭ 


"తా త్స ర్య ము. 
సీన్ర స్యఫావమున మంచి నడవడిగలవా(డవు" నీమనస్సు _సన్న్మార్లమందు 
వర్తించుచుండును- కావుననే నేను నిన్ను హెచ్చరింపలోలిగితిని- శీఘ్రమున నీకు 
మేలుచేసినవారి కార్యము నెజ వేర్చుకొజకు వాన ేశ్వరా! నీవు యత్నముచేయుట 
తగును" 
క, తీనపనుల నెల్ల వదలియుం దనమితుునికార్యమునకు 4 దత ముత్సాహం 
బును గొని చరించునాతండు, కన జెప్పు ఉం 4 గవీకులతిలకా ! 7౬౭ 
తాత్స ర్య ము - 
తన కార్యములన్నియు వదలియైనను దన మితు)నికార్యమును జక్కంబణుప 
నుత్సాహముచేయు నతనిక్షిం గీ జెన్నంటికిని రాదు" 
న్‌, కాలాతిక ఏమణంబుగం, జాల మితర్భమునకు థీ సమకట్టి నరుం 
జే లీల నింత గాసికిం బా లెైనను మితకౌర్య+పరుం డన రతేనిన్‌. ౭౬౮ 
కాలాతిక 9ిమణంబుగళ. = కాలము మించిపోగా - మితోర్థ మునకు౯ = 
మితుని కార్యము నెజ వేర్చుకొజకు- సమక ట్టి=పియత్నించి, మితికార్యపరుండు= 
మిత9 కార్యమునం దాస క్తి గలవాడు. 
అకాలే కృత్య నూర బరి కరు స కల్పతే 
త్ర జేవకాల ఆర్ధం, మేవాతేరాయ కల్పతే, భార-౧౨-౧౩౮౯ ౫ 
అకాలమందు గార్యము పోరంభించినను చేయు వానికి బి) యోజనము లేదు, 
అజీ సకాలమందు నారంభించెనేని మిగుల బి యోజనము గలదు, 
"తా త్స ర్య ము, 
అనుకూలకాలము మించినతరువాత మితు)ని కార్యమున క్రై ప్రయత్నించి 
యీ విధముగ నెంత శమించినను వానిని మితీ) కార్యమునం దాస క్తి గలవాండని 
లోకు లనరు. 


4 హనుమంతుడు ను|గీవునితో సీతను వెదకింపు మని చెప్పుట $= 

ఉ, కావున మి(త్రకార్యము స కాలమునంద యొనర్చు మోవ్రు స 

ద్భావ! విదేహజళ౯ నెమకం 4 బంపుముు కాలము మోజె మున్నె, (ప్ర 

జ్ఞావిభవుండు త్యద్వశుండు + మ్మ్యోపతి సత్యరు. డయ్యు. గాలము౯ 

బోవుట తా నెజీంగియును 4+ బూన(డుమూ నిను హాచ్చరింపగన్‌ , ౮౬౯ 

"తా త్స ర్య ము. 
ఈ కారణముచే నీవు సరియైన కాలమందే మిక) కార్యము చేయుము. మంచి 

మనస్సుగలవాండా! సీతను వెదక వానరులను బంపుము, ఇప్పటికే కాలము మించినది. 
బుద్ధి సంపదగలవాండును నీకు వశుడునైన .రామచందు)ండు నీతాన్వేషణమందుం 


సర్గః ౨౯.కో ౧౮౨౦ కీ ష్కీ ంధా కాండము 3.9౧ 


దొందరగలవా? డయ్యు సమయకాలము దాటుట తెలిసినవా? డయ్యు నిన్ను 
హాచ్చరి రింపక ఆసూరకున్న వాడు, ప వావిభవుండు త్వద్యశు(డు కావున దానే నిన్ను 
'పాచ్చరింపక నీ నడవడి పూక్తగాం దెలియువజకు. దొందరపడరాదని సైంచి 
a కాని తేన కార్యమం దాయన (పమాదపడి యున్నా (డని తీలంపకుము, 
సీదువంశ మిలను 4 నిని పెను జిరకాలుమై తి కర్టు౭డై న 4 మానసియు 
డ[ప మేయమహిము 4 డతులితే గుణి యయా, రాజచం[దు( డై న4 రామవిభు(డు, 
తా చ్చ ర్య ము. 
నా*కార్యము సెజవేటెను ఇ( నా సౌఖ్యము వదలుకొని యతని శ్రమింప 
కుండిన నేమి యనెదవా? అట్టు లనకుమ్కు ఆయన నీ వంశము రక్షించెను. ఆ యొక్క 
కారణమువెత నే దీర్భకాలమైత్‌ కి దగినవా(డు* అంతియకాక సీ శతని సామంతపి)భు 
వవుగావున నీకు గారవింపందగిన వాడు. అట్టి యధికారము నీవై లేకుండినను గొలంది 
చెప్పరాని మహిమగలనాండు ఆ కారణముచేతను నీకు రామచంద9మూ ర్తి 
పూజ్యుందే, 
కం. ఆతండు నీకు మున్నుగ, ఖ్యాతీంబుగ మేలు చేసె 4 నతనికి నీవు౯ 
(బీతిం గూర్చంగ వల బే, వే తరుచరవరులం బంప+ వే సమకూడన్‌. 2౭౧ 
తాత్స్ప ర్య ము. 
నివు చేయవలసిన సాహాయ్యము తెరకు ధర్మానికి. జేయునది కాదు. లోక 
మెజు(గనట్లు నీకు ముందుగ నాయన సాహాయ్యము చేసెను. కావున నీ వతనికి 
మబుమేలు చయషంషా? అది నీకు గ రృవ్యము కదా! చేయకుండినం బృత్యవా 
యము గదా! కావున నీతను వెదక వానరుల నందట నిచటికిం బీలివింప6 గోచెదను. 
కం: కాలాలిక మదో పము, (గాలదు పరు లెచ్చరింపథకయ మును చేయక 
గాలాతిక్రమదోవము, (గా లెడి. బరులెచ్చరింపం 4 గార్యము సేయన్‌. ౭౭3 
తా త్స ర్య ము. 
కాల మలి కృమించెనుగదా. ఇయ చేసినను న్యర్గ మేక దా యందువేమో- 
కాలము కొంచె మతికమించినను నెదుటివారు "హాచ్చరింపకముందే చేసితి మేని 
యందు. గాల మతి క్రమిరచి చేసిన దోషములేదు. పరులు హాచ్చరించిన వీమటంజేసినం 
గాలదోషము గలదో. ఇప్పుడు కాలము కొంచె మతి క్రమించినను రామలక్ష ణు 
లింకను హెొచ్చరింపలేదు. వారు హాచ్చకింపకముంచదే చేసినచో దోషములేదు, 
కా ర్రికమాసమున స్త న్నమతోనో అమావాస్యశోనో గదా నాలుగు మాస 
ములు ముగియును. దండయాత్రకు మార్ల శిరము రావలెదా. ఇప్పూ డిగి యాశ్వ 
యుజమేకదా. ఎట్లు గడువు మోాజునని యాంజనేయుండు చెప్పెను ? 
మార్గశిరమాసము డండయాతకు చసీనలతోడం బోవ(దగిన నమయము. 
అంతకుముందే సేన లన్ని సిద్ధముగా నుండినలగదా  మార్షశిరమున బయలు దేజుట 
శ్రే 


ఏ_9_9 (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ శ దీం శ్లో,_9౧-_9_౨ 


సంభవించును. అంతకుముందు తొలుత నసీతాచేవి యెం దున్నదో తెలియవలె, దాని 
కెంగీకాలము పట్టునో. అట్లు తెలిసిన విమ్మట సేనలు సమకూడవలె, దానికి. గొంత 
కాలము, మాసమైన. బట్టును. కెంటికి రెండు మాసము లనుకొన్నను అఆశంయుజమున( 
దొలుత నే దానికి. దగిన సన్నాహము పా9రంభింపవలె, ఇప్పు డాశ్యయుజము ముగియ 
వచ్చినది- కావునం గాల మతిక )మిం చెనని హనుమంతుడు చెప్పెను కావున హను 
మంతుడు చెప్పినది తప్పుగాదు. రామలక్షుణాంజనేయు లాశ్ల్షేపించినది ఏ (ప్రయ 
త్నము చేయలేదనియీ కాని సేనలతోడ బయలు చేట లేదని కాదు. 
కం* ఉపకారము లేకున్నను, నృపతీ! యుపకృతి నొనర్ప + నీతియ నీక౯ 
విపుల శ్రీ రాజ్యంబులం గప నేసిన రామునెడ నిం 4 శే మని చెప్ప౯. ౭౭౩ 
తా త్స ర్య ముం 

నీవంటి సద్దుణ సంపత్తి గలవానికి నుపకారము చేయనివారికిని నుపకారము 
చేయుట తగిన కార్యము, అటయే స్లాఘ్యమైనది. అట్లుండ 'రామచం[దమూా ర్చి సీ 
కిదివజ కే యుపకారము చేసి నీకు విస్తార రాజ్యము, సంపద నన్యగహిం చెను. అట్టి 
వాని కుపకారము చేయుటయందు' జెప్పవలసిన చే మున్నది, 
కం, ధృతియుతుండవు బలినుతు(డవు, హిత చరితుఃడ ప్‌వ్రు వాన+ రేశ్వర! యెలా 

థీ తిపతి కార్యము. దీర్చ్పంగం దతవానరకోటిం బంపం 4 దడసితి విట్టుల్‌. ౭౭౪౮ 

ధృతియుతుండవు = ఛైర్యము గలవాండవు, బలినుతుండవు = బలవంతులచే 
బలవంతుడ వని స్తో తము చెయ(బడినవా(డవు. హీతచరితుడవు = పరులకు 
మేలు చేయు నడవడి కలవా(డవు, తేడసిలివి = ఆలస్యము చేసితివి. 

"తా త్స ర్య ముం 

యానం (బాణాపద గలిగించు కార్యమని ఛభయపడితి వనుకొందునా,? 
నీవ ధైర్యము గలవాండవు, ఆపదలకు భయపడువాండవు కావు. బలహీనుడవు 
కావున రావణాసురునితో నెటు యుదము చేయనని తల(చితి వందునా? నీవు బల 
వంతులచే బలవంతుండ వని ఫౌగడబడిన వాడను. పరోపశకారబుది నీయందు లేదా 
యనుకొన( బరులకు హితము చేయు నడవడి గలవాడవు. స 

ఇన్ని యుండియు నేల రామచందమూ ర కార్యమునం దువేతు వహించి 
యాలస్యము చేసితివి. 

ఇప్పు డీ యాశ్షేపము చేయుటకు మాటు ముందుగనే హెచ్చరించి యుండ 
వచ్చునుగ దా ! అప్పు డూరకుండనేల? ఇప్పుడు దెప్పనేల? అందు మేని రాచ 
వారితో నాడినను గష్టమే, ఆడకున్నను గష్టమే. 7లిచినను గష్టమే. ఓడినను 
గప్ట మే, కొ ల్రిమోంది సామువంఠిది. ముందుగా, జెప్పిన నీవు నాకు. జెప్పువా-డవా? 
నీ కున్న ంతబుద్ధి మాకు లేదా యందురు. _ కావున రాజనీతి సనుసరించి చెప్పలేదు, 


సర్గ ౨౯తో , ౨౨-౨౫ కీవమ్కీ౦ంధా కాండము, 299 


అదియునుగాక సుగీ9వు( డంతే;పురమునందే కాలము గడపుచుండెనని ౮౮౧వ 
పద్యమువలన డెలియనగు. 
ఉ. నీ విట బాస శై చనక 4 నిల్ఫినయంత నె రాము కార్ణము౯" 

బోవునె రి తృయె! నిశిత4భూరిశ రాజా చే మనుష్య భు 

బ్ఞైవతీపన్న గావళులం 4 దత క అమా కైన వీల్కు_మార్పణాC 


చేవ గలండు, నీ (పతిన 4 పా యుట్టిదొ చూడం డా ఖెడికా ౭౭౫ 
బాసట = సాహాోయ్యము” రిత్తయ = వ్యగృమె" నిశిత = ర భూరి= 
గొప్పువగు- న రావళి చే౯ = బాణపరంపరచే, మనుష్యభుక్‌ = రాశవ్లసులయు- దై వత= 
చేవతలయు- పన్నగ = సర్పములయు- ఆళుల౯ా = గుంఫుల- వపిల్కు_మార్భంగ౯= 
చంపుటకు- చేవగలండు = బలముగల వా(దు- ప్రతిన = పతిజ్ఞ - తాేడి౯ా = 
సపహీంచియున్నా (డు: 
"తా త్స ర్య ము, 

'రామునికార్యము నావలన గావలసియున్న ది. కావున నాయన నాకు వశపడి 
యున్నాడు, కావున నే నాలస్యము చేసితిననికాని చేయలేదనికాని యాశ్లే పించి 
నాకు. గోపము వచ్చునట్లు చేసిన. దన కార్య మే చెడునని రామచందమూ ర్హి భయ 
పడునని తలంచితివా సుగీీవా ! పీన సాహాయ్యము చేయకుండిన రాముశకార్యము 
వ్యర్థమై పోవునని తలంపకుము* వాడిగల యనేక బౌణములచే రాతసులను చేవతలను 
చాతాళలోక వాసులను క్షణములో నాశము చేయంగలండు, అశున నూరకేల 
యున్నా(డని యందువా నీవు సాహాయ్యము శద నన్‌ వాగ్దానము చేసితివి, కావున 
సీ వేమాతిము చేయుదువో చేయనే చేయవో చూత మని సహించియున్నాండు, 
కాని త న కార్యము దాను జేసిళొన శ క్రిలేక కాదు. 

ర (పాణంబునకును జంకక, రాణ౯ మేల్‌ చేసె నీకు 46 రాముడు నీవు౯ 
రాణువతో. జని యాతని, రాణిని నెమకింపు నంబ4రంబున ధరణిన్‌. ౭౭౬. 
రొణువ = సేనా నెమకింపుము = వెవకింపుము- 
తా త్స ర్యము. 

యుద్ద మే పాణాపదకరమైన కార్యము. దానిలో వాలితో యుద్దము (పాణ 
గొడ్డమైన దేని నీకు. దెలియును. అట్ట విషయము నే కొంచెము తప్పీనను దన 
(పొణిముమోదికి వచ్చునే యని సం జేఫాంపక సాహసించి నీకు మేలుచేసెను, కావున 
నీవును సేనతోం౧హాడం బోయి యాయన భార్యను భూమియందు నాకాశమందు వెదకిం 
పము. 
చం. అనిమిషడె దై త్యమారుతఖ గాహిగణంబులు రూడియేని రా 

మునకు రవంత యేని భయళ4ముం గలిగింపంగలే వనంగ నే 


3౨౪ (శ్రీమజాంధ్రవా లీకి రామాయణము సర్గ,_౨౯న్లో..౨౫-93 


మని వచియింప రాతసచ+యంబును, నీ కుపకారి మొన యా 
ఘనునకు మాలుమే ల్పలుప+4గా గమకింపుము వాన చేశ్యరా! ౭2౭౭ 
అనిమివ = దేవతలయు- దైత్య = దైత్యులయు- మారుత = మరుత్తులయు- 
ఖగ = ౫గడులయు- అహీ = పన్న గులయు" గణంబులు = సమూహములు" గమ 
కీంపుము = (పయత్నింపుము, 
తా త్స ర్య ము. 
రాతవసు లనిన రామచందిమూూ ర్తి భయపడునని తల(చితివా- జేవతలు- 
దైత్యులు- మరుత్తులు. గరుడులు- పన్నగులు- ఏరంద అొకటిగాం గలసి తీన 
మిా(దికి వచ్చినను రామచంద 9మూ ర్తి రిని ఛభయపడ.జేయంజూలరు, ఇక నొక రాత్ససు 
లనిన యాయనకు లత్యుమా? కావున నట్టి యభిపాొాయముండెనేని వదలి నీ కుప 
కారముచేసిన గొప్పవానికీ మజు'మీలు సేయ యత్ని ంపుము- ఆ యాలోచన తప్ప 
వేతొక యాలోచన చేయకుము 
కం. మంటను వంటను జలముల, మంటల బలితలమునందు 4 మహీతజవమూాన౯ 
గుంటు వడక కపు అెల్లరు, దంటలు చన నీ వనుజ్జ + దయచేసితివేన్‌. ౭౭౮ 
మంట౯ = భూమియందు- మంటల౯ = అగ్ను లందు" బలితలమునందున్‌ = 
పాతాళమందు- దంటలు = సమరులు. 
తా త్స ర్య ము, 
భూమియందు ఆకాశమందు నీళ్ళయందు నిపష్పులందు. బాతాళమందునై న 
వేగముగ న డ్లము లేకి పోలోల. సమరులు కోపు లున్నారు. నీ వనుజ్ల కై యిమ్ము" స్‌ యను 
లేక వారేదై న నెట్టు చేయగలరు? 
కం. పాటించి యెట్టికార్యము?, బాటవమున( దీర్చ నేరు౪పరులొవారల్‌ 
కోటికొలందులు ధరణికు, హోటులు గల చేమి సేయ$నగు ముద లిడుమా. ౭౭౯ 
పాటవమునన్‌ = సామగర్థ్యముచే- ధరణిరుహాటులుూవృక్షు చరులు- వానరులు" 
ముదలాళ్యా. 
"తా త్ల ర్య ము, 
పని పూని యొట్టికార్యమైనను ,దమ సామ రము చే. జక్కజేయ  నేర్పుగల 
వారు వానరులు కోటోనకోటు లున్నారు. వా నేమి చేయవలయునో యాజ్ఞయిమ్ము. 
నీవు చేయవలసినది మాటమాత)ి మే, 
ఉ. నావుడు గాల యోగ్యపవ4న పభ వాొలపనంబు తెల్ల సు 
(గీవు'డు చక్కులా విని హాళరిధజిసీపతి సీలు జూచి నా 
నావనచాగియూథపులు 4 నాదుననుజ్ఞ పచేనునాళ్ళలో 
రావలయు౯్‌ స స్వసెన్య ముగ. థీ (బాణము'దీయుదు రాక తక్కి_న౯, ౭౮౦ 
కాలయోగ్య = కాలమునకు( దగిన పనన (ప్రభవ = వాయు పుతుండై న 


నర్షంపం,శ్లోం౧-౩ కీష్కీ౦ధా కాండము, 3౨౫% 


యాంజనేయుని యొక్క-- ఆలపనంబులు = మాటలు- హరిధజిసీపతి = వానర సేనా 
నాయకుని. 
తా త్స ర్య ము, 
అని చెప్పంగాల గాలమున కుచిత మెన హనుమంతుని మాటలు విని సుగీవుండు 
వానర సేనానాయకు. డగు నీలుని. జూచి వానర యూథ నాయకు లందటు. బదు 
నైదు దినములలో. దమ నేనలతో నిచ్చటికి రావలెను. రాని వానిపొణము దీయం 
బడును, 
కం. అని చాటింఫము తారా,శనయుండును సీవు వేగ 4 తగుప ద్ధతుల౯ 
బనిపూనుండు కార్యంబున, కని సుగీవుంకు చచ్చె 4+ నంల నిచరయిన్‌, ౧౮౧ 
తా రాతేనయుంకును = అంగదు(కును- అంతిపురము = అంతఃపుర శబ్బభవము, 
తారా శనయుండును అనుటచేశ జాంబవదాదులు గాగహ హ్యము, 
తె త్స ర్య ము. 
అని పికటింపుము, అంగదుడు నీవు దానికి. గావలసిన వన్నియు. దగురీతి 
కార్యములు చేయ యన్నింపుండు, అని యంత;పురము ప్రి వేశిం చెను, 
దీనివలన సుగీ)వుం డంతృపురమం బే కాలము గడపుచుండె ననియు హానుమం 
నులి బలవంత ముమిో'౯ద వెలుపలవచ్చి నాలుగు మాటలు మాటలాడి మరల బోయె 
ననియు నూహింపవలసియున్న ది, కావున నే రాజ్నతంత) మేడియు విచారించుచుండిన 
వాకు కాండని చె చెప్పం గారణమయ్యెను హనుమంముండు హాచ్చరింపకుండ్‌న సుగీ9 
వుడు రామ కాగ్యము మణచియే యుండును, 
-4 -౦-వ స్హము. నర త్కాలంబున శ్రి రాముడు నీతావిరహంబునం దవీంచుట, $- 
చం. వెలియంగ వానలుకొా నభము  వెల్లన నెలెడం దోంపం జందమం 
డలము విశుద్దమై తనర 4 నవ్వశర్మదజనిలలామ ని 
రులశని కాంత్‌చందనము 4 రమ్యుముగాంగ నలంద, (గోతి 
డలఘుసుఖంబుం చెంద, సమ్మయంబు నతీశము నొందం జూచుచు౯. ౭౮-౨ 
వెల్లన = తెల్లగా, నవ్వ = మనోహర మెనా ఫరద )జనీలలామ = ఛరత్కాల 
రాతి9యనెను (సన్ర్రీ- నిర్మల శశికాంతిచందనము ” తెల్లని వెన్నెలయను గంధము- 
అలంద౯ = పూసిహఃోన6గా- అతీతము = కడచినది 
a రము. 
వానలు నిలునంగా, నాకౌశము తెల్లగా సర (క వా; జంద)మండ 
లము పరిశుభిొముగాం గానరాణయా శరదా" తి ws శ్రీ నెన్నెలయను గంధము 
పూసికొనలా సుగీ)వుకు సుఖింపంగా గడవు దాంటిపోంగాం జూచుచు, 
కం. తొలగ మెటుంగులు మబ్బులు, చెల౫౫ హాంసారవంబు 4 శ్రీ, మంతంబై 
మెల వెన్నెల దిక్కులు వెలు వినుప్‌ది మిగుల4విములం బగుచు౯ .౭౮ 5 


$_౬ (శ్రీమచాంధివా ల్రీకిరామాయణము, సర్గ, 30.శ్లో, ర-౮ 


తాత్సర్య ము, 

7౬.౦ వ పద్యము చూచునది-ఆ పద్య మే మరల నిచ్చట వాయుట యచ్చట 
నాంజ నేయుండు పాచ్చరిక చడినపుటే యిచ్చట రామచంద మూ ర్రియు విపొదపడ 
సాగనని తెలుపుటకే. 
కం. మానితీశె లా గసమా,సీనుండై రామవిభుండు 4 నీతాతరుణి౯ 

మానసమున( దలపోయుచు, నూనినశోకమున నిట్లు 4 నుపతాపించె౯, ౭౮౮ 
మానితశ్తెలాగ్ర సమానీనుండై = పూజ్యమైన కొండశీఖరము మింద, 
గూర్చుండినవాం డై - ఉపళతావీంచె౯ళ = పరి తాపపజడెను, 
ఆత ర్య ము, 

వాన భయము శేమిచేతను, ఆకాశము నిర్గలముగా నుండుటచేతను గుహా 
విడిచి వెలుపలవచ్చి కొండ మోందికి-బోయి యచ్చట. గూర్చుండి రామచంద మూ గ్ర 
నీతా బేవిని దల౧చుళొని శోకముచే నిట్లు పరితాపప జెను* 

ఇప్పుడు నీతా చేవిని దలంచుకొని దుఃఖంచె ననుటచే నింతకుం బూరగము 
మజచియుండే నని యర్థము గాదు. కాలపితిబంధకముచే లోలోపల గుములు 
చుండినది యిప్పుకు బయలుపడిన దని భావము. 
కం. వరసారసార వారవ, వరసారసనారమధురః నంబు చెలంగ౯ 

సరసంబుగ నాశ్రమమున్య సురమించును నేడు నాకు 4 సుఖ మిడు ట్లో. ౭౮౫ 
వర = శ్రేవమెన- సారసారవ = సారసపక్షుల ధ్యనినంటిది- ఆరవ = కంఠ 
ధ్యనిగల దగు నీతయొక్క- వర = ఇంపైన- సారస = జెగ్గురుపక్షులయొక్క.- సార 
మధు = మిగుల మధురమెన- రవంబు = ధ్వసి- 
"తా త్స ర్య ము, 

నీతా టేవి యాశమంబున నున్నప్పుడు సారసముల తియ్యని కంఠరవమువంటి 
రవముతో నన్నెంతో సంతోషీంపంజేయుచుం డెను, అట్టిది యిప్పుడు నాకు నెట్టు సుఖ 
మియ్య(గలదో - 
కం, కుసుమితత రువిసరంబుల, లసద స్టాపదవినిర్మ్శ+లంబుల శుభ మా 

నసమాసనములం గనుచుం, గుసుమాంగి య బెట్టు లడలు4నో నే లేమి౯ా.౭౮౬ 

కుసుమిత = పూచిన " ఇది తారకాదులలో. జేరిన పదము - తరువిసరంబు 

ల్‌ = చెట్ల సమూహములను లసత్‌ = పి) కాళించు; అప్హాపద = బంగారువలె- 

వినిర్దిలంబుల౯ = మిగుల నిర్శలములైన వానిని- అసమ -- అసనముల౯ = సరిలేని 

యసననృతుములను - కుసుమూంగి = పూలవలెం గోమలమైన చేవాముగలది - అడ 
లునో = దుఃఖంచునో, "తా త్ర ర్య ము, 

వూచిన చెట్టగుంపులను బంగారువ లె నిర్మలములయిన యసనములను 
జూచుచు. బువ్చకోమల, నీత నేను జెంతలేమిని నెంత పరితాప పడునో ! 


సర్ల వం. శ్లో ౯౧౨ కీవ్కీంధా కాండము. కిరి 


కం, కలభాప.ణి మును పలుక గలహాంసరవంబుపోల్కి 4 గని యెబజుంగుదు నే 
లలితసకలాంగి నిపు డే, చెలువునం దెలియంగలాండ 4 నీతారమణిన్‌. 2౮౭ 
కలభావీణి = మధురసూక్ష్శుధ్యని గలది- లలిత = మనోహరమైన, సక 
లాంగి = సకలావయవయములు గలది. 
తా త్స ర్య ము, 
పూర్ణము కలహంసవలె మధురమైన సూత్ష శ్రరవమున నీతా జేవి పలుకంగాం 
డెలిసికొనుచుంటిని. ఇప్పుడు నేనెట్లు తెలియంగలను, 
కం. మక్కువ నొక్కటం దిరెౌడి, జక్క వకవరనళి విన్న 4 జలజాశ్న యయో 
యెక్ర్కైవడిం దవీయించునొ, దిక్కణటి నను. బౌసి మిగుల4దినత నొంటి౯. 6౮౮ 
జక్క._వ క వరవభీ౯ా = చక ) వాక పక్షుల దంపతులధ్య్వని- దిక్కు.తి = దిక్కు 
లేనిదై, తా త్స ర్య ము. 
అనురాగముచే నెడలూయక కూడ నంటి తిరి7డి చక వాక దంపతుల ధ్వని 
విన నీతా బేవి నన్ను విడిచి రొుంటిగ నుండుటచే డీనయ యెట్లు తవించునో! దా. 
ఉ. అవనజాతేపాణి మణీ 4+ యా యనిమేపవిలోలనేత హో 
యా వరవల్లికాలలిత 6 యా యమృ తాసమకీర వాణి లే 
కీ వనజూకరంబులును 4 నీ తటినీవరతీర దేశ మిం 
దీవనకాననోత్క_రము 4+ లిం పొదవింపవు సంచరింప(౫౯. ౭2౮౯ 
వనజూతపాణి = కమలమువంటి యరవేయి గలది- అనిమేష = చే,పలవలె- 
విలోల = మిగుల జలించుచున్న - నేత = కన్నులుగలది" వరవల్లికా = ఇంపెన 
త్రీ౫వలె- లలిత = మనో|్జ్ఞొమైనది- అమృతాసమ కీరవాణి = అమృతమువలెం 
దియ్య(ద నమునందు సమానమన చిలుక పలుకులవంటి పలుకులు గలది వనజాక 
రంబులు = కీొలకులు- తటినీవరతీర బేశము = శ్రేవ్యమైన నదియొక్క- ొడ్తు 
పి దేశము. వనకాననోత్మ్క_రములు = తో(టల అడవుల సమూహములు, 
తాత్సర్య ము. 
కనులములవంటి యరచేతులు గలదియు, మోనములవంటి కన్నులు గలదియు 
వీ/గవంటి కోముల దేహము గలదియు నమృతీమునంటి చిలుక పలుకులు గలదియు లేక 
యి సరస్సులు నీ నదీతీరములు నీ తోంటలు నడవులు సంచారము చేయుటకు సంతో 
షము గలిగింపకున్న వి- 
క. శారదగుణనారాచ,స్ఫారుడు కౌముండు వియోగ4జాతొ_ర్తను నీ 
తారమణిని సుకుమారిన్సి గారింపక యున్నె మృత్యు+ కారణ మగుచున్‌. ౭౯౦ 
శారదగుణ = శరత్కాల గుణమనెడి” నారాచ= బాణముల చే- స్సారుడుక 
పకాథీంచు వాండు" వియోగ జాతా రను = వేటుపాటువలనం గలిగిన బౌధ గలిగిన 
దానిని- కారింపక = చబాధింపక* 


వీ ౮ా (న్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ 5ం,శ్లో ౧8-౧౫ 


(0 
శరత్కాల గుణమును బాణమయులచేం (బకాళించు మన ఎభుడు _ విరహ బాధ 
పడుచున్న సీతను సుకుమారిని మరణ కారణమై బౌధింపకుంకునా? 
క. చాతేకము నీటికై పుర్కుహూతునకున్‌ మొజులు స్పె+నోజను సహ 


ల్యాతీనయుండ విలపిం చెను, నీతొననజూాశ్షి కె వి+ శేషవ్యధ చే౯, ౭2౯౧ 
పురుహూతునకు౯ = ఇందు)నకు, 
"తా త్స ర్వ ము 


చాతకము నీటికె యిందు?ని గుటీంచి మొజలు పెట్టినట్లు రామచంద) 
మూర్తి నీతా దేవి ను'దేశించి మిగుల ఒరితాపపశడెకు, 
చాతీకి పత్ని మేఘమువలన వచ్చు వీటిచేం దప్ప దక్కిన నీటిచే దాహ 
మారుకొన యతింపనటు చేకపతీ విశినుడె న రామచందిమూా రి నీతా 
1) A ) Aa Ars ని 
దేవితో? దెప్పం దక్కిన తలలో గామత వీ చెందందలంచిన వాడు కాం డని 
భావము. ఇది యూయన యనుకూలనాయకతంము సూచించెడిని- ఒక్క. కాంత శే 
వలచి గుణాభి రాముడగు వాం డనుకూలుండని యనుఫూలనాయకలక్షణ ము, 
ర్‌ం ఏ కాంతవిసంజ్ఞుం డై, యీకాంతమనంబుతోడ 4 చేకాక తి స 
శాకాంతేకు దురవీల్ల న్కిలా కాంతుని. జూచి సత్భే4లగహణాస్టన్‌ = ౭౯ 
ఏకాంత విసంజ్ఞం డై = మిక్కి-లీ సృృతితేప్పినవాడై - ఏక - అంత - మనంబు 
తోడ౯ా ఏకాగంమైన మనస్సుశో- ఇతర పచారములేని మనస్సుతో- ఏకాకృతి౯= 


ఒక్కు-విధముగా- దురవిల్ల క్‌ = శోకింపంగా- ఇలాకాంతునిన్‌ = రామచంద్రుని" 
సత్సల గంహాణాస్ట్రన్‌ = మంచిపండు తీసికొనివచ్చు నుదేశముతో, 
(థి టు య 


మెమజపుచెంది యేకాగిమైన మనస్సుతో నేశవిధముగ నీతా దేవిక 
దుఃఖంచు రామచందు*ని జూచి మంచి ఫలములు తెచ్చు కోరికతో. 
ఆలా ఖీ లక్ష్మణుడు (శీ రాముని దుఃఖము బౌసపుట, + 
ఉ. వింతపథంబులం దరిగి 4 వేగము వచ్చి సుమితపుత్రు( డ్‌ 
త్యంత వివ ్ఞచిత్తు. డయి 4 యన్నుయి బే మిటు నీదుభూరిని 
కాంతి పరాభవంబు గొన. 4 గామవశాతు(డ వాట యర్హమే! . 
చింతల. గుందె దయొ్యొ ధృతి చేం బని దీర్పంగ నర్హృమౌ సెడన్‌ ౭౯9 
వింతపథ౦బులక = కొ) త్రతోవల- అత్యంత విషజ్ఞ చిత్తుండయి = మిక్కిలి 
విపాదము చెందిన మనస్సుగలవా(డై - భూరివికా్రాంతి = గొప్ప పరాకిమము- 
పరాభవంబు = అవమాసము- కామవశాత్ముండవు= కామమునకు వళశపడిన మనస్సు 
గలవాడవు. 


సర్ల. కం. శ్లో. ౧౭-౧౯ కిష్కింధా కాండము, వ్ర్రచా 


తా త్త ర్య ము. 
క్ట _తృమార్ల్షముల నడవిలోనికి. బోయియుండిన లమ్ర్మణు(డు వచ్చి యన్నను 
జూచి పక షప డి యిది యేమిది నీ ను. నవమానము వచ్చునట్లు 
కామమునకు వశుం షట తగునా? బ్ర ర్యముచేం బని చకి్క_౯వేసికొనవలసిన సమయము 
వచ్చినపు ఉష య్యో దుుఖంచుచున్నా వే 
చ. మన మిపు డాచింపల స మంజస కార్యము నెంచి, థిపసా 
దనమును గాంచి, కాలమువిశ+ధంబు. దలంచి స్మరించి వాన శేం 
(దని పెను బాపు "దేవతల మళ భజియించుటలో[గహించి, దు 
రృనగణదూర! ఖ్రైర్యమున. 4 (గాలుము (వాలుము వికమంబునన్‌, గార 
సమంజస కార్యము౯ = తేగినపనిని- ధీపిసాదమును = ప్రసన్న మైన బుద్ధి 
గలవాండనై - కా%లుము = పికాశింపుము- వ్రాలుము = మోజటుము, అతిశ్రయిం 
పుము. 
తాత్చ ర్య ము 
మన మిపు చేసి చేయదగునో యాలోచించి మనస్సు నిర్మలము చేసికొని 
కాల మున్న సితి యోజించి, సుగీ9వ్రు సాహాయృము జ్ఞ పి చేసికొని దేవ తా పాఎర్ధనము 
సేన మనస్సునకు. వెవ్నుకొని ధె ర్యమున బిశాళిర్పుము- పరాకమముచే నతిశ 
యింపుము. 
క శ్రీనిలయ! త్వత్సవాథ ముహీనంవన సులభ యగునె 4 యితరులకును నై 
శ్యానరకీలలలోం బడి: మూనవు౧ డోవంండు విర) 4+ మస యాం జోలున్‌, ce: 
(శీనిలయ = ల, ఆ చేవికి స్థానమైన వాండా- ఫంనివాసా- ఇది సాభిపా9య 
సంబోధనము- నీవు (శ్రీకి స్థానమైతివే- నిన్ను నెట్లు (శ్రి శ్రియగు నీత విడిచి యెందు. 
బోలలదని తలంచితివి త్యత్సనాధ = = నీవే నాథుండుగాలగలది- పతివ్రత తనభ రను 
విడిచి యునికిపట్టు విడిచి మజియొకి వోటికి బోనునా? మహానందన = సామాన్య 
తీ గాదు. భూమియంకు( బుట్టినది- అయోసజు సులభ = సులభముగాం బొందం 
దగినది- నీ సమ్మతి యామె సవితి లేక యితేచుుయడామె నానించెనేని వానికిం గప్ట్రములే 
పాొప్పించును ? గాని సుఖము పా) పృంపదు- నై త్యానరకీలలలో౯ = అగ్ని జ్యాలల 
యందు. 
"తా శ్చ ర్య ము. 
శని వాసా! సీవు నాఖభుండుగాం గలిగిన భూవిఫుతి) సితే యితీరులకు సులభ 
యగునసా?; జము ష్‌ జారించినను అన్ని జ్యాలలలో బడిన వాయ నశించినట్లు 
నథించువాండే శాసి యును 'బ్రదుక గలడు? 
చ. అని హిశముం బ్రయంబును : వయంబును భరము సామ మొప్పుంగా 
సనియెడి తమ్ము వాక్యముల 4 నాడట రాఘవు! డాలకించి నా 
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యన! భవదీయసూ కి హిత 4 మాను దురాసద కార్యచింతనం 
బును దగు ద(త్సయత్న మును 4 బూనణ నొప్పు నటంచుం బల్కుచున్‌. ౭౯ ౬ 
దురాసద కార్య చింతనముూసులభ సాధ్యముకాని పని సాధించు నాలోచనము. 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకారము భవిష్య త్కాలమున మేలు గలిగించునవియు. దత్మా-లమున 
కింప్రై నవియు నీతి ధర్మము మంచితనముతో. గూడినవియు నగు మాటలను లక్ష్మ 
ణుండు చెప్పగా రామచంద్రమూర్తి వీీతితో విని, “నాయనా! నీవు చెప్పిన మంచి 
మాట మేలై నదే. కష్టసాధ్యమైన పని యెట్లు చేయవచ్చునా యని యాలోచింప 
వలసిన విషయమే. దానికి దగిన పియత్నము చేయ(దగినడే? యని చెప్పుచు 

4 రేరర్తువర్భనము, 4 

సీ, పదపడి రాముండు 4 పద్మపలాశాశ్షిల దలంచి లక్ష్షణుతోడం + బలిశె నార్తి 

వేగంటి ధారిణి + విపులధారలచేతం దన్ని పైరులు పోొచి + ధన్యుం డయ్యె 

(చుమభూమిధరపురో*4 గమఫఘనంబులు మోగి వర్షించి బడలిక 4 "బాఫుకొనెడి 

కారుమబ్బులు దెసల్‌ + కాటుక పట్టించి, విమదద్విపము లక్షై + వేగమేదె 
ఆ. నంబుగర్భములు మ4హాోవేగములు కుట జార్జునాతిపరిమ4 భాన్విత ములు 

బృంభితములు నైన 4 యెలగోలుగాలులు, విసరి విసరి పీచి + విరతి వెలసె, ౭౯౭ 

పద్మపలాశ 4- అక్షి = తామర గ₹ేకులవంటి కన్నులు గలద్కి వేగంటి = 
వెయ్యి కన్నులు గలవాండు, ఇందు,)డు-ఇది బహుఏొహి సమాసము, విపులధారల౯= 
విస్తారమైన నీటీధారలచే, త్రన్సి = తృ ప్పినొందించ్చి, ధన్యుండ య్యె౯ = వేయనలసిన 
పని చేసినవాడ మయ్యెను: దుమ = చెట్లు భూమిధర = పర్వతములు, పురోగమవ= 
ఏనికి. బై గాం బోయెడ్కి ఘనంబులు = మేఘములు, కాటుక పట్టించి = కాటుక 
పట్టంచినట్ట్లు నల్లగా. "జేస్తి విమద ద్యిపములు = మదముడిగిన యేనుంగులు, వజె౯= 
శ్లీణించెను, అంబుగర్భములు = నీళ్లు గర్భమునందు. గలవి, కుటజ+- అర్జున. అతి 
పరిమళ + అన్వితోములు = కొండను ల్లెలు, మధ్దులు-ఏని పుూలయొక్క_ యతిశయించిన 
సువాసనతో. గూడినవి, జృంభితములు = విబ్బంభించినవి, ఎలగోలుగాలులు=వానకు 
ముందు వచ్చు గాలులు, 
"తొ త్స ర్య ము, 

అట్లు చెప్పి యావల 'రామచందిమూ రి నీతా జేవిని దలంచి లత్షణుతో 
నార్తితో నిట్లనియె, ఇందు)ండు వర్ష ధారలవేత భూమిని దడిపి పై రులను రక్షించి 
కృత కృత్యుండ య్యెను. చెట్లమిందుగను కొండలమిోాందుగను పోవు మేఘంబులు ధ్యనించి 
కురిసి గాసి చెంది బడలిక పాపుకొనుచున్నవి, చానకాలపు మబ్బులు దిక్కులను 
నల్ల గాంజేసి మదముడిగిన యెను/సలవలె వేగము తగ్గినవయ్యెను. లోపల నీళ్లుగలిగి 
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మసోవేగము గలిగి కొండమాల్లెపూవులయు మద్దిపూన్రులయు వాసనలతో నిండి 
వానకు ముందు వచ్చుగాలులు విసరి విసరి ఏచి చాలించుకొనెను. 
క, వారిధర వారముల మద,వారణసం తొనములయు 4 బర్ధి తతులయుకా 
పిఠవర ! కొండవంకల, నారాన మ్మొక్కమాకై 46 యణంగెను వింకే, ౭౯౮ 
వారిధరవారములయు =  మేఘసమూహముల మొక్క_యుు మదవారణ 
సంతానములయు = మదించిన యేనుళసల గుంపుల యు, బర్హితతులయు౯ = నెమిళ్ళ 
గుంపులయు కొండవంకలయు౯ అనుదానిలో సముచ్చయము “యు లోపించి కొండ 
వంకల నని యయ్యె. 
తా త్స ర్య ముం 
మేఘముల గుంపులయు, మదించిన యేనుంగులగుంపులయు, నెమిళ్లగుంపులయు 
కొండవంకలయు ధ్వని యొక్క-సారిగ నిలచిపోయెను' 
క, ఓలిని వారిదధారల, జాలున నిర్శలములై న,$ _శెలంబులో ప 
నులు విచిశ) కాంతుల, చే లిష్ట ము అ నఠీతి, 4 చెలగాడి నారా, జ. 
వారిదధారల = మేఘముల  నీళ్ళఛారలయొక్క., పస్థ--ఆళులు = = చజీయల 
సమూహములు లి ప్పములు ా పూయంబడినవి- 
"తా త్స ర్య ముం 
మేఘజలధారలచేం జక్కంంగా నిర్శలముగా ముటిీకిపోవునట్లు కడగయిడిన 
కొండలయందలి చజుల వరుసలు విచిత్ర) కాంతులచేం బూయంబడినట్లున్నవి, బొర్రా, 
యాశ్చర్య ము, 
క, (ట్రళావతి నవసంగము, వేళను జఘనముల. జూపు4విధముగను శర 
తూ-లంకషయు౯ సై కత, పాళుల మెలమెల్లం జూపు 4 భంగులు కంశు, ౮00 
ప్రళావతి = సిగ్గుగలస్ర్రీ  నవసంగమవేళను = కొతగా భ రతో సంగ 
మించు సమయంబున, జఘనములను = నడుము ముందటిభాగములనుు, శరత్క్కూలం 
కషయు౯ = శరత్కాలమందలి నదియునుు సైకతపాళ్ళుల౯ = ఇసుకదిబ్బల పిబే 
న్రములను* 
"తా త్స ర్య ము 
సిగ్గుగల్ర్రీ తనభర్త రతో. గొ త్తే తగా సంగమించునపుడు మెల్ల మెన్లగా6 గటి 
పి] బేశమును య. శరత్కా లనడియు మెల్ల మెల్ల గాం దనలోనీ్‌ యిసుక దిబ్బ 
లను గనంబడంజేయుచున్న ద 
క. శారదిశాఖాతతులం, దారాగణతరణికు ముద 4 ధ వకిరణముల౯్‌ 
వారణస తృమముల నిజ సారద్యుతి. బంచి యమరె + శారద యనుజా ౮౦౧ 
శారది = వడాకులయరటి చెట్టయొక్క._, శాఖాతతుల౯ = కొమ్మలసమూూా 
హాములందుు తారాగణ = నతుత)ములయందును, తరణ సూర్యునికిరణములందునుు 
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కుముదధవ = చందు)ని కిరణములందును; వారణస తేమముగ౯ = ఏనుంగులగుంపు 
లందును, నిజ = గస యొక్క సారద్యుతి = సారనంత మెనకాంతిి శారద = శర 
తఈ్మా.లము, ఇది క ర్భృపదము., 
తౌ త్స ర్య ము, 
నరతాాాలము తన సారవంతమైన తెల్ల నికాంతిని గ ర్వారపు టుర(63 కొమ్మల 
యందును, నతుతే)ములందును, సూర్యచందా"ల కిరణములందును: గొప్పయేినుంగు 
లందును నుంచెను. ఏడాకులరంటియందు. బుష్పములుగాను, నతుత) సూర్య 
చందు)లయందు నిర్మల కాంతిగన్కు వనుయలయందు. గ్‌ండలుగను నర త్కాలము 
పశ కాశించచెను అనిభావము. 
క, గశారదగ్గుగణా త్త యును నా నారుచిరద్యుతియ నైన+నవ్యశీి బా 
లారుణకరబోధిత మగు సీ శేజాకరమునందు 4 చెబునెటిగాం చెన్‌, ౮౦ 
శారదగుణాత = శరత్కాల సంబంధమైన గుణాతిశయముచేం బొందంబడి 
నది, నానారుచిరద్యుతి = అనేక విధములై న మనోహరమెన కాంతిలది. నన 
న్హీ=మనోహర కాంతి - బాలారుణ = లేత సూర్యుని, కర = కిరణములచే, బోధి 
తము = మేలుకొల్పణాడినది. నిచేజాకరవముందు = తామరసరస్సునందు, నె = 
సంపూర్ణ మగు నెటి౯ = సౌందర్యమును 
"తా త్ర న ము, 
శరత్కా-లగుణముల౧బొంది పెక్కులై న మనోహరకాంతులు గలిగిన క త్త 
యింపై న కాంతి చాలసూర్యుని కిరణములచే  మేలుకొలుపంబడిన  తావరకొలని 
యందు మిగుల నందగించెను, 
క, భునసారవృకుసుమవా'సన లై మత్తాళిబ్బృంద4రయుంకారము లై 
గొనబుగ మదవారణముల్కకును దర్పము కేయపె గాడ్సు*కొదములు వనిలోన్‌,౮ ౦9 
ఫఘనసారవృతు = పచ్చకహ్సారము కలుగు నేడాకుల యకంటి చెట్ట్లయొక్కు, 
సుమ = పూలయొక్క-, వాసనలై = వాసనలు కలనె, మ చ అళి = మదించిన 
తుమ్మెదల, బృంద = సమూహములయొక్క , రుంకారములై = రయ మను ధ్వని 
గలనె, గాడద్బుకొదమలు = పిల్ల గాలులు, 
తా త్స ర్య ము 
పచ్చ కర్ఫూరపుంజెట్ల పూలవాసనలుగల వై మదించిన తుమ్మెదల రుంకా 
రములుగలపై పిల్ల గాలులు మదించిన యేనుంగలకు గర్వము నేంగునట్లు చేసెను. 
నీ, జంట జంటలు గాంగ ౪4 శె వాలినీఫులి, నావళలియందుండి 4+ యరుగుదెంచి 
సరసుల. గీగిడించు + జతనంబు గొని తమ, జెక్కలు విచ్చుచు 4 జేసి యాడి 
పువ్చొళ్లు బుక్కా ఘముళ వొళ్లుగా మెమునిండ, నెలమిని నొండొంటి 46 నెదురుకొనుచు( 
జక) వాకంబులు, థీ జకాాంగకంబులుం, గలి చేలుచు నున్నశ+4లీల? గంకు 
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ఆ. మడము దొట్టందిరుగు 4 మాతంగములయందుం నొఫవ్వి తీరుగులాడు 4 కోడెలందు 
నీరు తేజీపాటు 4 నిమ్న గాతతులందు, బుతువుల శ్రి దో చ నెన్నొ గతుల, ౮ంళ 

శె వాలినీ = ఏళ్ళయొక్క, రూ- శై వలినీ పువినావలి = ఇసుకదిబ్బలవరుసల, 

అసి = విజృంభించి, బుక్కా_ముపాళ్ళుగా = గంద వాళ్ళుగా, చకాంగక బులు = 


CE శ్చ ర్య ము, 
లమ్ముణా! జక్క_వలు, హంసలు జోడుజోనుగ నేటి యిసుక జబ్బల మం దుండి 
నచ్చి 8 కొలంకులందు. గండించుట కె యత్ని చి తమ జెక్కులు వీదిర్చి మ భించి, 
క్రీడించి పూలయందుండు వొళ్లు గందపు. బొళ్ళుగా 'దేహమునీండ. బూసిఫొని సంతో 
షముతో నెదురుకొనుచు నాటలాడుచున్న విధము! జూచితి వా?మనవ మం కన 
దిరుగు నేను.గులందును గొ'వ్యుపట్టితిరుగు కో డెలంనును కేతన తేటవిరుల నదుల 
యందును శరదృతువు కాంతి కానవచ్చుచున్నది. 
ఆ. చూచి మబ్బు వేని 46 చుక్క దారిని డమ, పవించియపములన%*లు విడిచి వీీయలఈ 
దలంగి కాంతి దొబు(గి 4 ధ్యానముల్‌ సేసెకి, నెమ్మివీండు వనుల € నెమిజూటు, 
చుష్య్టుణారి = ఆకాశము, నమీతే ) మార్గము; నెస్ముపిందు = నెమిళ్ళ సమూ 
హాము, నెమ్మి = సంతోవము, 
"తా త్స ర్‌ మం 
మబ్బులులేని యాకాశమునుజూచి తమ పింఛము లను నాభరణములను వదలి 
పియురాండ%వదలి కాంతి వెడి నెమిళ్లు సంగోవహీనములై ధ్యానముచేయుచున్నవి 
చ. గరగరజాళు వాపసి(డి4గారపుగాంతులు నిండ దిక్కుల౯ 
నరసిం నీలు వేేశనను + నేలకు వంగినకొమ్మ లెలైడ౯ 
గరమును నేతే)పర్వముగం 4 గ్యాలంగ ఘు మ్మని కమ్మ వాసనల్‌ 
నెవయంగం వేయు మంశినల 4 నీటు వహి౦చె వనాళు లియెడన్‌ = ౮౦౬. 
గరగర == నిర్మలమైన, గెౌరపుణాంతులు = పచ్చవన్నెలు, నెరవిరి నిండు 
వేశనను = దండిగాబూచిన పూవుల బరువుచే, నేత) పర్యముగకా = కన్నుల 
పండునుగ, 
"తా త్స ర్య ము, 
నిర్భల మైన యపరంజి బంగారువంటి పచ్చనికాంతులు దిక్కుల నిండగా 
నిండారం బూచిన పూవుల బరువుచేం గొమ్ములు నెల జీరాడుచుండంగా మిక్కిలి 
కన్ను లపండువుగ. గమ్ముని వాసనలను సుమ్మని దిక్కు_లందు వ్యాపింప. జేయు మంకెన 
పూవులచే నడవు లందగించెను. 
మ, కరిణీసంకతి వెంట నంట నళినీ4కాండపి్రియంబుల్‌ కరుల్‌ 
వర సూనోద్ధతముల్‌ మసహావనతటి+ వాహ్యాళిసంస _న్తముల్‌ 
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గురు దానోత్క_టముల్‌ మహామదరసా4లోలంబు లై మందసం 
చరణన్ఫీత ము లయే గాననముల౯ 4 సౌమి( తి! కంకు కదా. ౮౦౭ 
కరిణీ = ఆడేనుగుల, సంతతి = సమూహము, నళినీ కాండ పిియంబుల్‌ = 
తామరతూండ్లయం దాసకి గలవి తామర కొలకుల నీటియం డాస క్ష గలవి, 
వరసూనోదతముల్‌ = శ్రేష్టము లై న యేడాకుల యరంటిచెట్ల పూవుల వాసనలచే 
మదించినపి, మహావనతటీ = గొప్ప యడవి పి జేశములందు, వాహ్యాళి* వయ్యాళి 
తిరుగుట యందు, విలాస సంవారములందు, సంస కృముల్‌ = తగిలిన మనస్సుగలవి, 
గురు = గొప్పదగు దాన = మదపు నీళ్ళచే, ఉత్కటముల్‌ = చీలిన ఛచెక్కి-ళ్లు 
గలవియు, మపహామదరసాలోలంబులు * గొప్ప మదరసముచే నూఃగులాడునవి, 
మందసంచరణ స్పీతీము లయ్యె౯ = మిక్కిలి తిన్నగా నడచునవి అయ్యెను. కరుల్‌ = 
కర్తృ పదము, 
తౌ త్స ర్య ము, 
సౌమికీ9! యో యడవియందలి మేనుగులం జూచితివా? ఆ౧జేనుగులు తమ 
వెంట రాగా దామరతూండ్తయందు. డామరకొలని నీళ్ళయందు( బ్రయముగల 
వియుం గమ్బారపు టనంటుల వాసనలచే గర్గంచినవియు. బెద్దయడవులందు వినోద 
సంచారములు చేయునవిచు మదపునీళ్లు కాజుటచేం బగిలిన చెక్కి.ళ్లుగలవియు నగు 
'నేనుంగులు మదంసౌాతిశయముచే నూంగులాకుచు మెల్లగా నడచుచున్నవి. 
చ, చెలగో నభం బజే చికిలిఇచేసిన వాలులడాలునకా నదీ 
జలములు సన్నగిల్లె, నెల4జవ్యన "మెక్కు మెలంతే నడ్ను నా 
జలరుహ శీత వాత ములళ4సంచరణం బొన రె, దిశాతితుల్‌ 
కళక ళలాడు చున్నవి ప్కగాఢపుజీశకటి తమ్ము బౌసినన్‌ లెం౮ా 
చిక్షిలింజేసిన = తుడిచి 'మెజుంగు పెట్టిన వాలుల = కత్తుల, డొాలునకా = 
కాంతిచే,  జలరుహనీతవాతముల = కములములమిోాందనుండి వచ్చుటచేం జల్లనై న 
గాలులయొక్క... 
తా త్స ర్య ము 
దుమ్ముదుడిచి మెణు(గుపెట్టిన కత్తులకాంతిచే  నాకాశము ప్రకాశించు 
చున్నది. లేయాోయ మెక్కుచున్న (స్ర్రీనడుమువలె నేటిజలములు సన్న గిల్లెను, 
కమలముల చల్లనివాయునులు సంచారము చేయుచున్నవి. దట్టపు(జీకటులు తమ్ము 
వదలిపోవుటచే దిక్కులు కాంతియు క్షములై నవి 
ఉ. వేడి వెలుంగకాశలకు 4 బీటలు వాజం దొడంగె. బంకముల్‌ 
మాండినయట్లుగా ధరణి 4+ మాటికి కేగాను సాంద *ధూళి, మ 
న్నీండులు వైరకోపముల 4 సీ నొండొరుల౯ జయింపంగాం 
బోండిమి దండయాత్ర జనం 4 బూనంగ( గాలమి దయ్య లక్ష్మణా. ౮ ౦౯ 
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వీటలు = పగుళ్లు, సాందిధూలళి = దట్టమైనదుమ్ను, మన్నీడులు * రాజులు. 
"తా త్స ర్య ము, 
సూర్యుని యుండ వేడిమికి బురదలు పగుళ్ళు పాటుచున్న వి, నేలమా(డినట్టు 
దుమ్ములు శేగపచు న్నవి* రాజులు తమ విరోధపు లు కోపములు దీర్చుకొన నాకర 
నొకరు జయింపణా దండయా త పోవుటకై పియత్నము చేయుటకు నిదే తగిన 
కాలము. 
ఉ. పొంకముగా శరత్సుగుణ$పుంజసుతుష్టశరీరశోభ ని 
శృంకముగాంగం గుమ్మరుచు 4 సాందముదడంబునం బోతకించి పె౯ 
హుంకృతు లాప్పు గొమ్ము లాకళ4 యోరగ వాాలుచుచు౯ ఖణి ల న౯ 
అంకెలు వైచి చివ్యకును 4 ఆఅక్కెడి. గాళ్ళు వృవూళి మందలన్‌, ౮౧౦ 
శరత్సుగుణ పుంజ సుతుష్ట శరీరశ్లోభడాశర త్కాలముయొక్క_. మంచిగుణముల 
మొక్క సమూహముచే మిక్కిలి వరి ల్రీన చేహకాంతిగలది పోతరించి = బలిసి = 
గర్వించి, అిక్కె_డిలా = గీబుచున్న వి, వృవాళి = ఎద్దులగుంపులు. 
తొ త్ల ర్య ము, 
ఒప్పునట్లు శరత్కాలముయొక్క_. మంచిగుణములచే మిక్కిలి వృద్ధి చెందిన 
చేహ కాంతిగలనై మందలయందలి కోజెలు బలిసి గర్వించి జంకు భయములేక దిరు 
గుచు హుమ్మని ర కొమ్ము త్రౌోక్ల పిక గాగ వంచి ఖణిల్ల నునట్లు అంకెలునై చుచు. గలహ 
మునకు గాళ్లుగీలుచున్న వి. 
చ. నలినశరప్యవిడితమ+ నంబునం దీవ)గతానురాగ మై 
కులచయసంయుతేం బగుచుం * గూరిమి మోజలగ మందయాన మై 
సలలిత భంగి? దోప వ4శాచయ మా త్తమదు౯ ని జేశ్వరు౯ 
దలలోక వెంట నంకెడిని 4 దమ్ము డ చూచి తె కాననంబులన్‌. ౮౧౧ 
నలిన శరపినీడిత = మనథునిచేం వీడింపం బడిన, మనంబునక= మనస్సువెే, 
తీవ గతానురాగమై = తీవిముగాం బొందిన యనురాగము గలదై, కులచయ 
సంయుతంబు = తనతోపాటి యేనుసలతోం గూడినది, మందయాన మై = మెల్లని 
గమనము గలదే, వశాచయంబు = ఆందేనుంగుల గుంపు, ఆ_త్సవమదు౯ = మదించిన 
వానిని, 
తా త్స ర్య ము. 
మన్నథునిచేం బీడింపం బడినది , యా కారణమున? దీవిమైన యనురాగము 
లది, తమవంటి యేనుంగులతోం గూడి కూరిమితో మెలగా నడచుచు మనోహర 
ముగ నాడే(నుగుల గుంపు మదించిన తమ భర్తను విడువక వెంటనంటి యడవులందు6 
బోవుచున్న వి' లమ్మణా, చూచితివా) 
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క తొడవు లగు మేలిపురుల౯, విడిచి నదీతీరమునకు 4+ వెడల హంసల్‌ 
వడి గద్దించిన మర బెడ్కి వడువున దె న్యమునం జనెడి+ బర్జులంగం శే. ౮౧59 
తొడవులు = అఆభారణములు, పుగుల౯ా = వపీంచెములను, బరు ల౯=నెమిళ్ళను' 
తా త్స ర్య ము, 

తమ కలంకారముగా నున్న పుకులను వదలి నదీతీరములకు. బోంగానం 
దున్న హంసలు బెదరింపంగా వెనుకకు మరలు చున్న వా యేమి యన్నట్లు దీనములై 
యున్న నెమిళ్ళ జానుము, 

క, జక్మ.వల నీకుకోళ్ళను, జక్క- ౫ దిగుభొంద నగచి సామజములు అం 
పెక్కు ౫ నలినాలంకృత, మకొ_లశకుం గలంచి కలంచియంయబులు (గోలెన్‌, ౮౧౩ 
బఖగచి = తణటీమి, సామజములు = ఏను.గులు, ఆఅంపు -* గడబిడధ్యని, నలి 
నొలంకృతము = తామరలచే నలంకరింపబడినది. కలచి = కలియంబెట్టి, 
"తా త్స ర్య ము, 

చ కవాకములను నీరుకోళ్లను బాగుగ నేనుణలు తీటుమ(గొట్టి ధ్యనిచేయుచుం 
ములములచే నలంకరింపంబడిన యా కొలనిని గలియం బెట్టి క లియంబెట్ట నీల్లు ఆగు 
చున్నవి. 

క. అస లుడీగి విమలజలములు, నిసుమును వెలు౫౫ సభేనుఃబృందం బగు సా 
రస రావరణితతటిని,రసముల సారసచయంబు 4+ రమణం గం కె౯. ౮ా౧రో 
అసలు = బురద, ఇసుమును = ఇసుకయును, సధేనుబ్బందము = ఆవులమంద 
లతోంహాడినది, సారస *” బెగ్గరుల్క రావ = ధ్వనిచే, రణిత = ధ్యనించుచున్న ట్లు 
చేయబడిన, తటి సముఎ౯ = ఏటిసీళ్ళ యందు, సారసచయంబు _ జెగ్గుకులగుంపు, 
కుంకెల్‌ ₹ స్నానము చేసెను మునింగెను. 
తాత్చీర ము, 

బురద యకుగంటి తేతిన లేటనీళ్ళు, ఇసుక పకాశింపయగా నావులమంద 
లతోయహాడిన బెగ్గురు పక్షుల ధ్యనులు గల యేటిసీళ్ళయందు జెగ్గురు పక్షులు 
స్నానము చేయుచున్నవి చూడుము. 
చం.ఎడపక దూంకు చున్న సెలయేళ్లుల చప్పుడు, వృద్ధి గొంచుం దా 

ముడుగక మోయు చుండెడి మశయూభారరవంబుల్కు గాలి మో”తలు౯, 
ముడుంగక కజ్రణట్లి యని $ మోఏంగెడు కప్పల నాదుజంపులు౯ 
బొడ వడలగె౯ ముదంబు చెడ 4 భూరివలాహాక గర్జతోడుతన్‌ ౮౧౫ 
ఎడపక = నదలక, పొడవడయగాల౯ = న్నీణించెను భూరి = గొప్పదగు, 
వలాహాక = మేఘముల, గగ్గతోడుత్‌౯ = ఉజుములతో, సహో క్త స్రలంవారము. 
తాత్ప్చ ర్య ము. 
విడువక దూకుచున్న సెలయేళ్ల చప్పుడు అతిశయించుచు నదలక మోయు 


సర్ష. 50. నో, ర గ-ళం కిప్కీ.ంభా కాండము, 53౭ 


నెమిళ్ళ కేకలు గాలి మోతలు తగ్గక కట్ట అిల్ణ అట్లని కూయు కప్పలకూశలు ఇవ 
న్నియు మేఘగర్టనలతో శ్షీణించెను, 
కం. పెక్కుల వన్నెల పాములు, బక్కటిలి నవోదితాబ్బ4పరిలీనము లై. 
డొక్కలు మాడంగ నాశట, బొక్కలు వెలువడి చరించు 4+ బుసుబుసుమంచున్‌. 
బక్కటిలి = చిక్కి, = నవడాకొ త్తగా, ఉదిత = పుట్టిన, అబ్బ = మేఘముల 
నలన, పరిలీనములై . దాగినవై, డొక్కలు = కోడుఫులు మా(డంక౯ా= మండల, 
తా త్స ర్య ము, 

59 త్రమేఘము లుటిమినపుడు భయపడి ఫుట్టలలో దూటీ వెలికి రాకుండుటచే 
నాశలిచేం ౫డుపులోయగాలి యా కారణముచే బక్క_ చిక్కి యుండు పలువిధముల 
వన్నెలుగల పాము లిస్ఫుడు దిగులుతీతి బుస్సుబుస్సుమని బయటవచ్చి తిరుగుచున్నవి. 
కం. చంచచ్చందకరస్స, రాంచిత ముద్వికచ తార కాన్విత యౌరా 

మించంగ రాగము సంధ్య త్వ్క,జించెడి సంబరముం దాన 4 వెలువుగం గంకే.౮౧౭ 
చంచత్‌ - పిక్రాశించుచున్న, చలించుచున్న, చంద )కర*చంద 9కిరణముల 
యొక్క._, స్పర్శ = తాశుటచే అంచిత = బఒప్పూచున్నది, ముత్‌ = సంతోషముచే, 
వికచ = వికాసము నొందిన, తారకా = (౧) కంటిపాపలతో (౨) నశుత 9ముతో 
(౨) రాగము = ఎస్పనికాంతి (౨) అనురాగము- అంబరము = వస్త్రము (౨) ఆకా 
నము- తాన = తనకుందానే- శ్లైపాలంకారము- సమాసో క యును. 
తా త్స ర్య ము, 

సంధ్యయనెకు (స్త్రీ చందు9ండ నెడి నాయకుని కరస్పర్శముచే నొప్పుచున్న దె 
సంతోషముతో వికసించిన నతుత్రము లను కంటిపాపలు గలదై యొజ్దని కాంతియనెడి 
యనురాగ మతిశయింపళంగాం దనకు. దానే యాకాశ మనెడి చీరను వదలుచున్న ది. 
కం* ఉదితశశిరమ్యుముఖ తమి, విదిత డువ్య కోచారుశవిమలాంబక కౌ 

ముద కొముదీవసన యయి, యిజె శే వెలిచీరం తాల్బు+నింతిం బోలెన్‌ . ౮౧౮ 

ఉదిత =- ఉదయించిన- శశి _ చందు*ండ నెడి- రమ్యముఖ లు మనోహరమైన 

ముఖముగలది. తమి౯ ఆ (౧) కోరికతో (౨) రాలయందు- విదిత = తెలియంబడు 

చున్న- ఉడు = నత్షత్ర*ముల నెడి- వ్యక్త = స్ఫుటములై న విమల = నిర్శలముూలై న 

అంబక = నేత్రములు గలది- కౌముద = శరత్కాల సంబంధమైన- కెముదడీే=నెన్నెల 

నెడి వసనాచీరగలది- శే _ రాత్రి" 'వెలిచీర ₹ తెల్లని చీర- ఇంతి౯ =: (మ్రైని" 
ఉపమాలం కారము. 

తా త్స ర్య ము, 

ఉదయించు చందు౨.డ నెడ్డి ముఖము గలదై, కానవచ్చుచున్న సతత ము 
లనెడి కన్నులుగల థై శరత్కాలమందలి వెన్నెల యను చీరగల:దె రాత్ర లె 
చీర కట్టుకొన్న (వలె నున్నది. 
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ఓకీ౮ా (శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. నర్గ. కిం. శ్లో, ఈ౮-౫ీం 


ఉ పండినయెన్ను బొంపములు 4+ భాసిల ముక్కుల సారసావళుల్‌ 
దండిముదంబునకొా మొగులు దారిని మారుత వేగధూతముల్‌ 
నిండుజవంబునం బజుచె 4 నిర్శలశీలక! సెక్కు_వన్నె పూ 


దండలు గూర్చి నింగి యను+ తామర నావ్షి ధరించినట్టు లై. ౮౧౯ 
జొంపములు = గుత్తులు- సారసావభళుల్‌ = బెగ్గుకుల గుంపులు" మొగులు 


దారి౯ = ఆకాశమందు, మారుత = = గాలియొక్క_ా వేగ= వేగముచే- భూూతముల్‌ = 
ఎగురం గొట్ట-బడినవి- జవంబునకై వేగమున- నింగెఆకాశము- తామరసాశ్షి వ్యక్తీ 
"తా త్ప ర్య ము, 
పండిన మై రుల యెన్నుల గుత్తులను ముక్కు_లందు( గజుచుకోొని యాకాశమున 
గాలిచే నెగురం గొట్టలుడిననై. మిగుల వేగముగా బెగ్గురులు పరునెత్తుచున్నవి. ఇది 
చూడ నాకాశము నానావర్లములు గల పూవుల దండలను ధరించిన (స్ర్రీవలె నున్నది. 
G, నిద్దురగొన్న హంస మయి 4 నిర్శల నై రవవారయు క్క మై 
యద్దిర వే రగాధపుజఃలాశయమందలిసిర మొప్పెడి౯ 
రద్దు పడంగ మేఘములు 4 రాకనిశాకరుతోడం జుక్కలళ౯ 
ముద్దులు మూటంగట్టు నభ4ముం దలపించుచు నూర్చిళాధ వా, ౮_౨౦ 
కై రవ వారయుకము = కలువల గుంపులతో. గూడినది- వేరు = అధిక 
మైన- అగాధపు = పకల లో.తుగల- జలాశయమందలి = వుడు6గు నందలి; రద్దు 
పడంగన్‌ = పోగా” రాక = నిండుచందురునితోడి రాతి- నిశాకరుతోడ౯ = 
చందుినితో. సృృత్యలం కారము. 
తా త్త ర్య ము. 
తూంగుచున్న హంసములు నిర్మబములే న తెల్ల కలువల గుంపులు ఏనితోం 
గూడి మిగుల లోంతుగల వుడు/గులందలి సళ్ళు పముతు "కానరాకపోలగా నిండు 
పున్నమనాండు చందుినితో+ జుక్క-లతో ముద్దులు మూటగట్టుచున్న యాకాశమును 
స్పృతికిం 'దెచ్చుచున్నది. 
హంసకు. జందునకు, తెల్లకలువలకు నక్షతిములక, మేఘములులేని 
యాకాశమునకు బునద లేని మడుంగునకు. బోలిక' గహింపవలెను. 
ఉ. రాణ దలిర్పంగా లలిత4రాజమరాళకులంబు చుట్టు నొ 
జ్లాణమురీవిం చాల్పం, (బక+టస్ఫుటనీలసరో జపద్భముల్‌ 
పోణిమి మోటు కేరులను 4 బోలంగ, నూతులు భూవీ.తాంగ లౌ 
చేణవిలోచనామణులఃయింప్పు వహింపలం గంకు లత శా! ౮౨౧ 
లలిత = అందమెన- రాజమరాళకులంబు = రాజహంసల సమూహము- 
ప్రకటస్ఫుట సీలసరోజపద్భములు = ఛబ్రాగుగవికసించిన నల్లుక లువలు._ తామరలు, 
సేరులను ౌ హారములను- నూతులు = బావులు- భూపితాంగలు = అలంకరింప 


సర్లః ౨0. న్లో. ౫౧౫౨ కీవ్కీంధా కాండము, 53౯ 


బడిన చేవాములు గలవారు- వణవిలోచనావుణుల = జింక క న్ను లవంటి ర్‌ ల 
శ్రీరత్నేముల- నూతులు = బావులు- వికృతిశబ్బము (స్ర్రీసమముగాన నిచ్చట శ్రీ 
పర్యాయముగను నన గహీంపనగు. 
తా త్స ర న 
అందము వృద్దియగునట్టు రాజహంస లాడ్ల' అమువలెం జుట్టుకి కొనణా వికసించిన 
నల్లకలువలు కమలములు సీలరత్న ముల హోరమీవలెం బికాళింపలా చావు లలంక 
య! ప్రరత్నేములవలె నున్నవి చూడు 
సీ. గోపాలబాలురు+కొవురొప్ప వాయింప.6, wilde బుట్ల్టు+ పియరవంబు 
శెపఛెప మని ఏచుః శేపటిపూ(టల, మెలగాలి జనియించు4హితేనదంబు 
(వేండ్త పూవుంబోండ్లు పెకుంగు చిల్క-(గంబుట్టుు ఘుఘుమ మని యెడి$కొమరుటులివు 
చియ్యపట్టినకా “డె ఛొయ్యన న నసగూ.ట, సారెకు నినుచు హుం భారవంబు 
"తే, లేంగలను విడుకాలంబుళ గాగ నవియు, నాథొనుటను సంబే యని 4+ యజచునాదు 
చేలకును జెట్టకును జను౪హోలికులయు, నులివు లిప్పుకు బెరసె నొం4డొ ంటితోడ. 
శేపటిపూూటల౯ = ఉదయ కాలములందు ఎలగాలి = పిల్లగాలి మంద 
మారుతము, హితనదంబు= ఇంపై నధ్వని- వేండ్లపూవుంబోన్లు షా గొల్ల వారి స్రీలు" 
ఉలివు = చప్పుడు- చియ్య = మాంసము నసగూ(ట౯ా = కామమదముచే- ఆంకొను 
టను = ఆశలిగొనటచే- హాలికులయు = కాఫులయొక్క్యయు బరసె౯ = కలిసి 
రొ నెను, 
తా త్స ర్య ము, 
గొల పిల్ల వాండు వాయించు పిల్ల ంగోోన్రల ధ్యనులు, ఉదయకాలమున రెప 
శిపమని ఏచు మందనూరుతములధంని, గొల్లెకలు పెరుంగు చిలుకంగాం బుట్టు 
ఘుంఘుమ్మనునాదము, బలిసిన కోడెలు కామో దేకమువేం జేయు హుం'భొరవము 
దూడలను విడుచు కాలమగుటచే నవి యాశిలికి నంబే యని యణచు నటిపులును, 
చేలకు జెట్లకుం బోను కాపువారి ధ్యనులన్ని యు నొకదానితో నొకటి కలిసి కొని 
పోయినవి. 
చం. సలలిత వేణి కాకుసుమ4సంచయభూకివిభాసమాన మై 
పలుచనికోమలంపు నును4బయ్యెర కొయ్యన సంచలించుచుళా 
వలిపపుంబట్టుంబుట్టపు బె4ణంగు సహించిన జాల్తుపూవుల౯ 
గులుకు మెణుంగుకూలముల+ కోమలికంబును గంశు తము డొ ౮౨౩ 
సలలిత = అందమైన, వేణికా = ప్ర వాహమందల్కి కుసుమసంచయైపూల 
గుంపులచ్చే భూరి = మిక్కిలి, విభాసమాన మై = పికాశించునదియై, పయ్యెర = 
గాలి, ఒయ్యన = మెల్లగా, వలిపపు = సన్నని, పట్టు(బుట్టపు బెణంగు = ప గుడ్ల 
యందమును- కోమలికంబు = సౌందర్యము. 


విళోం శ్రీమదాంధ వా లీక రామాయణము సర్గ + ౨0 శో + సవా స్యో త్రో 


తాత్స ర్య ము, 
మనోవారమెన ప్రవాహము లందలి పూలగుంపులచేం బ)కాశించుచుం బలు 
చని మృదునై న గాలికి మెబ్గిగా' గదలుచు సన్నని తెల్ల పట్టువ్యస్త్రము కాంతోగల 
తెల్లు పూవుల నందమెన నదీతీరములందు. జూచితివా తమ్ముండా. 


చం, ప్రకటవనప )చండమధు+ పానక భాభ్యశ కె ండహృద్యహ 
ర్ష కభ సలపికాండయుత4+ సమ్ముద తాండవితద్విరేఫముల్‌ 
సుకమల రేణుగారతను4శోభ వహించి మదంబు పేర్చిం గాం 
చక్ర పవనానుయాతి నదె + సల్పుచు నున్నవి చూడు లక్షణా. రారో 


పికట వనపఏచండ = గొప్ప యడవులం నడ్లము లేకపోవునవియు- మధు 
పానకళా భృశశౌండ = తేనె దాివుటచే మిగుల, గొవ్యినవియు, హృద్య హర్ష క= 
మనోహరములు, సంతోప. కరములు నగు- భసలీ పికాండ = ఆండు తుమ్మెదల 
గుంపులతో- యుత = కూడినవియు- సమ్మద = సంతోపాతిశయముచే- తాండ 
విత = తాండవ మాడుచున్న- ద్విరేఫముల్‌ = తుమ్మెదలు" భ్యామర శబ్దమునంగు 
రెండు రకారము లున్నవి" కావున. దుమ్మెదలకు ద్విరేఫములని వేరు. సుకమల = 
మంచికమలముల- శేణు = పుప్పొడిచే- గారతనుకోభ = పచ్చని చేహాకాంతి- 
వహించి = కలవై - పవన 4- అనుయాతికు౯=గాలివెంటం బోనుట్యై , దాని వాసన 
వలన నని భావము. 
"తా త్స ర్య ము, 
పెద్ద యడవులం దడ్డము లేక పోవుచు. చేనె తనివిదీకం గడుపులు నిండం 
దాిినుచు, సంతోవముతో నాఃడుతుమ్మెదలు తమ వెంటరాగా గండుతుమ్మెదలు 
కమలములయందలి పుప్పాడి సో(కుటవలనం బచ్చనికాంతిగల వై మదించి పరిమళ 
ముతో గూడి పోవుచున్న గాలివెంట నా వాసనక్తై తామును బోవుచున్నవి 
చూడుము. 
ఉ. తేజెను వారిపూరములు 4 బెల్వి వహించెను గై ర వావళ్లుల్‌ 
చేజెను గొంచపిండునకు. + దీయనినాదము, పక్వసుస్థితి౯ 
మో జను శాలికాననులు 4+ మెల్లన ప్‌వం దొడం” వాయువుల్‌ 
జాబుట వానకాల మిదె 4 చందుండు సాందరుచి౯ వెలిం7డిన్‌. ౮౨౫ 


వారిపూరములు = జలపివావహాములు - కెరవావళ్లుల్‌ = కలువల సమూ 
హాములు- కొంచపిండునకు౯ = కంచపతక్షులగుంపున కు- పక్షసుస్థితి౯ = పండిన 
దశను- శాలికావనులు = వరిషపై ప" ఇది కార్తి కమాసమని తెలుపుచున్నది. సాంద్ర 
రుచి౯ = దట్టపుంగాంతిచే, 


నర్ణ, 3ం.క్లో, A-e కిప్కీ_౦ధా కాండము. పీరో౧ 


తా త్స ర్య ము, 
పళ్ళయందు నీరు బురద లేక నిర్శలములయ్యెను. కలువలు వికాసము నొందెను, 
శ్రారంచములకుం. దీయనినాదము తీణెను. కారికపుగారు వరిపైరులు పండిన 
నయ్యెను, వాయన్రులు మెల్లగా ప్‌శాను. వానకాలము పోవుటచేం జందు%డు 
దట్టపు వెన్నెల కాయంజొచ్చెను. “మాహివంచ శరచ్చంద)చందికాధవళం దధి” 
యని కాళిదాసుండు, 
తే, మేలి మోనో పదర్శిత4 మేఖల లయి యలసగతు ల యె వాహీనీ4థజలజవదన 
లతులరతులను (బియులతోశననణి పె నలి, వేగ వసి వాళ్లు వడి చరమ వెలయ లనంగ 
మోనో పదర్శిత మేఖలలు _ చేంపలవలె గానవచ్చు నొడ్తాణములు, బిళ్ళల 
మొలతాిడువలెం చేపలయాకారములు చెక్కబడిన బిళలుగల యొడ్డాణములు- 
అలసగతులు - తిన్నని నడకగలవి. వాహినీ జలజవదనలు = నదులు అను స్ర్రీలు- 
వసి వాళ్ళు = మిక్కి-లివాడుటలు- “వసివాళొండుచు వచ్చుచున్న యది క ర్హాటాంగ నం 
గంటి వే యని [శీనాథుండు. వలందులువెత్ర్రీలు ఇందు నాయిక సామాన్య, అభిసారిక, 
తొ త్స ర్య ము. 
చేప లనెడు నొడ్డాణముల ధరించి నదులనెడి (స్రీలు పిియులతో రతిశేళి బేలి 
యలసి సాలసి మెల్లగా. దమ యిండ్లకు బోవు వేశ్యలన లె మెల్ల గాల బోవుచున్న వి, 
కం,జక్క-వల౯ శె వాలపుం, బెక్కువల౯ ఇల్లుపూవు4 వలిచేలముల౯ 
మిక్కిలి నదిముఖములు సాం సపెక్కెను సతిముఖములట్లు 4 భృతపత్రములై. * ౮౨౭ 
శె వాలపుం బెక్కువల౯ = నాచుయొక్క. యతిశయమును- వెలిచేలములు = 
తెల్లవ్యస్రుములు- భృత = భరింపయడిన- పత్రములై = ఆకులుగలనై - మకరికా 
పతఏములుగల 
తాత్ప ర్య ము, 
జక్కొ_-వలచేతను అతిశయించిన నాచుచేతను తెల్లుపూవు లను తెల్లని చీరల 
చేతను నదులముఖములు (స్రీలముఖములవ లె బతములతోో గూడియున్న వి, 
చక )వాకములకు _స్తనములకు, 2 వాలమునకు వెండు)కలకు. బోలిక 
గహించునది. 
క౦.వనముల వికసిత బాణా,సనముల మధుపానమ త్త+పట్బరణమ హో 
స్యనముల నుద్యత బాణా,సనదండు(డు మరుండు సలుపు 4+ సంచారములన్‌. ౮౨౮ 
వికసిత బొణాసనముల౯ = పూచిన నల్పగోర(టలు- వేగిసచెట్లను గలవియు, 
మధుపాన = తేనె తొగుటచే- మత్త = మదించిన- వట్బరణ = తుమ్మెదల- మహో 
స౧నములకా = గొప్పధ్యనులు ౫లవియగు వనములందు- ఉద్యత బాణాసనదండు(డుా 
ఎ_త్తయబడిన కోదండ మను దండము గలవాడు, 


పర శ్రీమడాంధ్రవా లీకిరామాయణము,. నర్గ50 క్లో,౫౮-౬౧ 


"తా త్స ర్య ముం 
పూచిన నల్లగోరంటలు-. వేగిసలు గలవియు' చేనె తొవుటచే మదించిన 
తుమ్మెదల సంచారములు గలవియు" నగు వనములంగు నెెత్తంబడిన దండమువంటి 
విల్లు లవాడా మన్నథుడు సంచారము చేయుచున్నాడు. 
"తే. తతము జగతికి జీవవ4దాన ముసణి, యెళ్లు చెబువులుం గొలశులు € నిల్ల నించి 
భూమిం బే రుల బంటల, 4 బొసంగం బేసి, యంబుధరములు నష్ట్రంబు థీ లయ్యెనీపుడు 
తతము = విస్తారముగ- జగతికి = లక్షణచేం బ్రపంచమునం | గల జీవకోటికి- 
జీవనదానను = శ. జలదానము (౨) పా్రణా భారమైన మనుగడను- అంబుధర 
ములు షె మేఘములు, 
తా త్స ర్య ము. 
పఎపంచములోని జీవులశెల్ల జీవన మనెడి జీవనము (నీళ్ళనెడి మనుగడను) 
దానమిచ్చి, యేళ్ళు చెటునులు $ొల(కులు వీనిని వాని వాని యోగ్య తానుసారముగ 
నిండించి భూమియందు. బెరు పంటలు వృది' బొందించి మేఘములు నష్టముల య్యెను, 
ఇందు. దన సర్వస్వము లోకోపకారకముగ దానము చేసిన మహాదాత 
సూచింప(6 బడుచున్నా (డు. 
కే. సుపిసన్నో దకంబుల కోభతోడ, నింబుమోటిన కురరీర$వంబుతోడ 
హోళి దిరాడి జక్క_వ4పాళి సోడ, సరసు లెల్లను దోంచెను 4 సరసముగను. ౫౮౩౦ 
సుప +సన్న + ఉదకంబుల శోభతోడ౯ = మిగుల నిర్మలము లైన జలముల 
'కాంతితో- ఇంబుమోతిన = మిగుల మనోహర మెన, కురరీరవంబుతోడ౯ = కంచ 
పక్షుల ధ్యనులతో- సరసులు = కొలంకులు- సరసముగ = ఇంపుగ- ఆనందకరముగ, 
సరసిశబ్ల బహూుునచనము- సరసులు. 
తా త్స ర్య ము, 
నిర్మలజల కాంతితో మనోహర కాంచధ్య నితో విలాసముగా దిరుగు జక 
వల గుంపులతోం గొలంకులు మ. లె యున్నవి, 
కం కొండలచజులక౯ శ్యామా, దండము బంధూక కోవి4 జారాసనముల్‌ 
దండిగ వాసన లీనుచు, నుండెడి యేడాకులరంటు 4 లొ ప్పెడ్‌( గంటే, ౮5౧ 
శ్యామాదండము = తెగడచెట్లగుంపు- బంధూక = మంశెనలు" కోవి 
చార = కాంచనపు( బూవులు, 
తా త్స ర్య ము. 
కొండ చబులంను( దెగడ చెట్టపూలు మంశెనపూలు కాంచేనపూలు అసనములు 
ఏడాకులర.టులు విస్తారముగ వాసనల వెదచల్లుచు నున్నవి మాచితివా ) 
కం.పులినతీలంబుల. గురరుల్కవిలసనముల సారసముల 4 విహరణ "శీళుల్‌ 
సులలి తరథాంగదంపత్కికలకలనాదములు వెలసె $ గదురమ్యము లై. 739 


సర్ల.కీం.క్లో ౬ ౨-౬౫ కీప్కీంఛా కాండము కిర్రశ్తీ 


పులినతేీలంబుల౯ = ఇసుక తిప్పలయందు. 
తాత్స ర్య ము. 
ఇసుకదిన్నె లందు గాంచముల వికాసములు బెగ్గురుల విహారములు హంస 
దంపతుల కలకలధ్యనులు మిగుల మనోహరములై వెలయుచున్న వి, 
కం. పరిపంథు లై నన్ఫపతులు, పరస్సరజయాభిలాష( 4 బయనించుటకై 
పారి యత్నము జేయ నిదే, తరుణము సౌమితి యింక. 4 దడయం జనునే. 
పరిపంథులు ఆ శత్రువులు, 
తాత్చ ర్య ము, 
శతునులగు రాజు లొకగినొకరు జయించు కోరికగలవారై దండయాత) 
పోవుటకై కావలసిన సేనలను సామగు”లను జేర్చుకొన యత్నించుకాలమి దే. ఇంక 
నాలన్యము చేయరాదు. 
--4 సుగ్రీవుడు సమయ మతి కమించినందునకు (శీ,రాముండు విచార పడుట. 6 
G, వాసరనా థపుతు. డిట 4 వచ్చినవా(డును గాడు యత్న మే౯ 
చేసినణాడ లేదు గడ4 చె౯ గతవర్ష ము లాచు, చా9నృష౯ 
మాసచతుమ్మ_ మక్క_ట సుళమాళమునళ౯ొ నను గూడి యాడు నీ 
తాసలిం బాసి శ్లోకమున ఖీ ద త్తజలా డెడి నాకు లక్ష్మణా! ౮౨తీ 
శతవర్ష ములు” నూేంచ్లు- సా9వృ్ఫప౯ = నర్దాకాలమందు- మాసచతు 
మ్కము = నాలుగునెలలు- సుమాళమున౯ా = సంతోషపాదులవలనం గలిగౌడు పార 
వశ్యముచేత- త_గ్రజలాడెడు = తపించు. 
తా త్స ర్య ము, 
లక్ష్మణా ! సుగీ)వుడా యిచ్చటికి వచ్చిన వాడుగా(డు, రాకుండిన పోనిమ్ము, 
ఏదైన యత్నము చేసినాండా యనిన నదియునులేదు. కొ) త్తకొ9ంతు లేవియు వచ్చి 
నట్టులేదు. సంతోవపరవశత్యముచే నను గూడియాడు నీతా దేవి లేని కారణముచే 
శ్లోకమున దపించు నాకు నీ వర్హాకాలము నాలుగునెలలు నూజుసంవత్సరములవ లె. 
గడచెనుం 
ఇచ్చట! గొందజొపాథాది నాలుగునెల లని శ్రావణాది నాలుగు నెలలని 
కొందటు వాొసియున్నారు. ఈ ప్రస్తావన శకాంర్తికమాసమందు జరగుచున్నది. 
కావున శావణాది నాలుగు నెలలు పూర్తి కాలేదు. రానుచండిమూూా ర్తి నాలుగు 
నెలలు గడచె ననెను గావున ఆపాఢమున. బున్నమ మొదలు లెక్కించుట బొగు, 
కారిక పున్నమతో వర్షములు ముగియును. అవలం గార్యవిఘ్నము చేయు వాన 
లుండవు, 
ఆ చకివాకి భ_ర్త+ సంగతిం బాయక, చనెడిరీతి విషమ4వనమునకును 
నాటతోంట కరుగు+న ట్లరుదెంచెను, భ_ర్రృహితసమేత + బాల సీతే. ౮౩౫ 


"కఠోర (శ్రీమచాం ధ్రవా లీక రామాయణము. సర్గం$ం.శ్లో, ౬౯-౬౯ 


చక9వాకి = ఆడుచక)వాక పక్షి" విషమవనమునకుళ = కూ%రమైన యడ 
వికి అటతోంట = ఉద్యానవనము- భ_రృహిత సమేత = భర్తకు మేలు చేయ 
వలయునను కోరిక గలది. 

తా త్స ర్య ము, 

ఆ(డుచకవాకము మగని విడిచి యుండలేక కూడ నుండునట్లు కష్ట కారణమైన 
యో ఘూ రారణ్యములకు, నుద్యానవనమునకు. బోవునంత సంతోవముతో. బతికి 
మేలుచేయు కోరిక గలదై వయస్సున 6 జిన్న దై నను నీతవచ్చును. 

ఆ. ఆలు లేనివాడు 4 నారి గుందెకువాండుం బుడమినెల్లం గోలు+పడిన వాండు 
నక్కటా! పివాసి 4 యంచు నా పె దయ, రాదు తండి! క్లీక్మ రాజునకును. గా5౬. 
పివాసి = దేశము విడిచి వచ్చినవాడు. 

నాయనా, లత్మణా ! అయ్యో ! రాముడు పెంజ్ఞాము లేనివాండే - ఆ 
దుఃఖముచే. దపించుచున్న వాండే, రాజ్య్వమంత యు. బో.గొట్టుకొన్న వాఃడే, చేశము 
విడిచి కానని దేశమునకు వచ్చినాండేయని నామాంద సుగీఎవునకు దయరా లేదు 
చూచితివా ) 

ఈ కష్టములన్నియుం దాను బడినవాండే, నేను బడిన కష్టములేకదా రాముండు 
పడుచున్నా(డు' నా కష్టముల నాయన తీవ్పించెనేే ఆయన కష్టముల నేను దప్పింప 
వలదా యని యతనికి. వోచినదికాదు. 

ఉ. పోయెను రాజ్యమెల్ల (, బరిశభూతి గ నె౯ దనుజేందు చేత, వి 
వా యను దిక్కు. లేదు, నిలు4వంగను నీడను లేని జేబ్క, తా 
జూయకు. గాంగ 'నేడ్చెడిని + సమ్మతి నా శరణంబు నొంబదె) నం 


ఇవా యగవారి నాయెడ న4నాదరబుది నహింంచెః దమ్ముండా! ౮౩౦ 
పరిభూతి = అవమానము. 'దేబే = అసమర్థుండు జాయ = పెండ్రాము 
అగచారి = కోఠి, నుగ్రీవు(డు. 
తా త్తే ర్య ముం 


ఈ పి)కార మాలోచింపక సుగ్రీవుడు, రాముఃడా రాజ్యమంత యు బోంగొట్టు 
కొనినాండు- రాతసువే నవమానింపంబడినాండు" నీవా యను దిక్కులేదు. పన్నికైన 
నొక గూడుండును. వాని కదియులేదు, ఉత్త యసమర్హుండు. సెండ్లా మో సపెండ్లామో 
యని యేడ్చుచున్నాండు. నాపెండ్లామును నీవై నందెచ్చియిమ్మని నాకాళ్ల మిద. 
బడినాండు, అని నాయందు నలత భావము గల వా-డయ్యెను 
కం.తన కార్యము నెర వేజుట, మనతో నే మనుచు యువతి+ మార్గణ కార్యం 

బును దలయండు తీససమయం,బును మజుచె సకౌలమునను 4 భూజచగుండున్‌* 
యువతి మార్గ్షణ కార్యంబును = నీత్రను వెదకుపని, 


సర్ల ప౦త్లో 20౭5 కీష్కీ౦ధా కాండము వర 


తా త్స ర్య ము, 
సుగ్నీవుడు తనపని కొనసాగుటచే నిశ మనతో గావలసిన చేమున్నదని 
నీతను వెదకుపని నాలోచించిన చవాండుకాండు* తగినకాలమునం దన సం కేతమును 
మటు చెను 
4 శ్రీరాముడు లవుణునిం గిష్కీంధకుం బోయి రమ్మనుట, + 
కం'పొమ్మా కిష్కింథకు( గను గొమా ఇ యా మూరు భోగ+కుటిలితమతి నీ 
విమ్మాడ్కి_ ననుమ నావచనమ్మూగ సౌమితి స్ల వగళనాథునితోడన్‌ . ౮౨౯ 
"తా త్స ర్య ము, 
లత్మణా! యిక మనము చేయవలసిన పని చెప్పెద వినుము. నీవు క్రిష్మి౦ధకు( 
బొమ్ము, మూస్ట డై భోగముల మరగి కుటిలమనస్సుగల యా సుగీ)వుని. జూడుము, 
చూచి చేను జెప్పినానని వానితో నిట్టనుము. 
శతె.అఫ్టలె యాశయించిన శయర్హ్ములకును 
మున్నె యుపకార మొనరించిశయున్న వారి 
కాడియును బాస తప్పుచు 4 నాశ చెబుచు 
వాండె పురుపూధముం డండ్రు 4 పాజ్ఞ జనులు. ౮ాళం 
"తా త్స ర్య ము, 
కార్యముగలిగి యాశీయించిన యోగ్యులకు, నందు. బూర్యమే తన కుప 
కారము చేసినవారికి? బత్యుపకారము చేసెద నని పిమాణముచేసియు దాను వారి 
యాశను చెటుచువాండే పురుపాధము(డని పాగిజ్ఞులందురు. 
తే. పాపమో పుణ్యమో మున్ను + పలికినట్టి 
పలుకు దప్పక సత్యంబు పత మూని 
నడచు నవీంరుడే చుమో ఫుడమియందు 
దండి యశ మొందు. బురుపో త్త ముండునాలో, నారోం 
తా త్స ర్య ము, 
ముందు మాటచప్పి యా మాట నెజు వేరుటయందుబాపముచేయవలని వచ్చి 
నను బుణ్యముచేయవలసి వచ్చినను నాడినమాట తప్పక సత్యేంబునందు నిలుచు 
నవ్వీరుండే (కార్యనిరా పహాకుందే) పురుషో త్తము+డని క్రీ రిగాంచును. 
కం,తీనపనులు చక్క.బజిచిన, తనమిత్ఫుల మటిచు నా కృ+తఘ్ను.డు చావళా 
విను మాతని వీనుంగును, గననై నను గనవు శునక4కంకళి వాదుల్‌ . రారీ_9 
తా త్స ర్య ము. 
తన కార్యము నెజవేర్చి మేలు చేసిన మితుని మటచిన కృతఘ్నుడు చచ్చే 
చేని వోని వీనుగును గుక్కలు గద్దలు, నక్కలు దినకుండుట యటుండ జానిప9క్క- 
నైనం జూడవు, 
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వాల్మీకి రామవాయణవమందు సూత్ర పా్రాయముగం 'జెప్పంబడీన యీ సీతిని 
న భారతమున వ్యాసమహర్షి నాడీజంఘుని చరితము విపులముగ 
సెను. ఈ ప్రకారము రామాయణమున Bs జెప్పంబడిన ధర్మ 
ములు నీతులు అధ్యాత విషయము భగవ త్త _శ్యము శ్రీ శ్రీ పురుషుల. చరితములు 
గీతములు దృష్టాంతములతోడ భారతమున ిసలీకరింపపడినవి. రామాణయమున 
సూచింపంబడిన నూటికి నూజు పాఖ్యానములు భారతమున గలను. భారత కథ 
రామాయణమువలె నిరువది నాలుగువేల గంధ మే- ఈ యుపాఖ్యానముల వలన 
లక్ష గంథమ య్యెను. దీనిని బట్టి భారతము రామాయణ వ్యాఖ్యయనయబడేను. దీనికి 
దృష్టాంతములు మజీకొన్ని సుందరకాండాదుల నీయబడును, 
కం,అని చెప్పు మతండు నిజముగ, ఘనతరమత్క_నకష sa 
_సృనితార్భటవిద్యున్ని చ, యనిభశరాసనము. జూడ 4 నాసం జేసన్‌. రాగి 
ఘనతర = మిక్కిలి గొప్పదగు- మత్‌ = నాయొక్క-- sate = బంగారు 
కట్లు గలదియు" గాఢ వికృష్ణ = = పూర్షముగ లాగంబడిన, స సని తార్భటి = శిటుము 
వంటి ధ్వనిగల- _ విద్యున్ని చయ నిభ = మెబుపులతో సమానమైన కాంతిగల" 
శరాసనము == విల్లు, 
ళా త్స ర్య ము, 
అని యీపికారము చెప్పుము. అతని యిస్పటి' మనస్పితినిజూడ మిక్కిలి 
గొప్పదై నదియు నాయొక్క బంగారు కట్టుగలదియు బాగుగల లాగంబడినదియు, 
నుటుమువలె ధంనించునదియు మెటు;(గులవంటి కాంతిగలదియునగు నావింటిని వాడు 
మభూడంగో లను, 
కం.ముడివడ్డబొమలతో నే నుడికెడుచి త్తంబుతోడ + నుగితం దివియకొ 
బిడుగులు క క్కెడు నల్లియ, 'బెడితపుటులి వతండు గోరె 4 వెండియు వినంగన్‌. 
"తా త్స రర ము 
కనుబొమలు ముడి వేసికొని కోపముతో మండుచున్న చి త్రముతో భయంకర 
ముగా లాగలాం బిడుగులు (కక్కు నా యల్లె తాటి భయంకరధ్యనిని మజియు నొక 
సారి వాడు వినగోరుచున్నా (డు: 
కం,ఎఆింగి మెటీంగియు మది నా, నెటినెజీయు౯ బెౌణశక్తి 4 నీబాసట దా 
నుజండు గదే మన సమయము, మజచెం దనపనులు దీరి 6 మరగుట సుఖముల్‌ 
నెటి నెణీయుక్‌ = అధికప రాకమము? బాసట = సాహాయము ఉజండు 
జీ = లతమ్యుము వేసిన వాండుకాండుగదా. “ఉఆఅ(దు సునేందునై నినని భారత 
పీయోగము" నన్నయ్య, 
ణా త్త ర్య ము, 
వృశ్షుముల నజకుట హాలిని జంపుట ఏనివలన నా గాఢప రాక “మము-నాహౌోణ 
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శక్తి " నీతొడ్చాబు తెలిసి తెలిసియు లక్ష్షుము చేసినవాడు కాడు తన పనులు 
చక్కంబడి సుఖము మరగుటచేం దాను జేసిన పమాణమునే మటు చెను, 
కం.తన చెలిమి నాలివధ మేం బనిపూనుట యేల యేమి+బౌాస యొనశ్వెకా 
మనకు జడికారు చనం జబ్బను సర్వము మజెం దనదు+పని నెబివేణన్‌. ౮ర౬. 
తా త్స ర్య ము. 
వల తనతో న్నే హమునేసితిని ఏల వాలిని జంపితిని వరాకాలము దాంటం 
గానే తానేమి చేసెద నని పృమాణము చేసెను. ఇవన్నియు దనపని నెజవేజంగానే 
మఖ చెనుగ దా, 
కం, వానలు వెలిసినతోడనె, నే నిట కరుబెంచువాండ 4 నిక్క్రం బనియె౯ 
వొన నెఎల్‌ నాలుగు. జనె దా నెబుగ(డు స్వైర కేఖోతత్సరు. డగుచున్‌, ౮౪౭ 
తాత్స ర్య ము, 
సుగీఏవుండు నాతో వానలు నిలునంగానే యిచ్చటికిం దాను వ చ్చెదనని 
చెప్పెను. వాన నెలలు గడచెను. గాని యిచ్శా విహారమం దాన కి గలవాండగుటచే 
దానిని దెలిసికొన లేక యున్నాడు. 
కం.ఇసష్టజనగోవ్యి దీరుచు, నిష్టంబుకొలంది తావి 4 యెబుగ(డు మన యో 
కష్టము దయం దలంపండుగా, శిష్టనుతా! దుఃఖమునను 4 జేడ్సడు నాపై, ౮౮౮ 
"తా త్స ర్య ము, 
తన కిష్టులగు వారితో సరస సల్లాపము లాడుచు నిష్టము కొలంది (దావి మన 
యా కష్టముగాని, దుఖమున బాధపడుచున్న నాపై. దయగాని తలంపకున్నాండు, 
ఉ. కావున లక్షణా! చనుము 4 గాఢ మదాగిహతుల్యరీతి సు 
గీఎవునితోడ నిట్లనుము 4 క్రీశపతీ! మును వాలిచన్న యా 
తోవను గంప మొల్వ్య దల+దుశ్చ్యవనాతృ్మజుమార్ల మోవునుం 
బోవకు వానరా! సమయశ4ముం దలపోయు మి శేని నీమదిన్‌. రారో 
గాఢ = అధికమెన - మదా(గహతుల్య రీతి = నా కోపమునకు( దగిన విధ 
ముగ - దుశ్చ్య్యవనాత్మజు = వాలియొక్క.. 
"తా త్స ర్య ముం 
కావున లక్ష్మణా! నీవు కిమ్కింధకుం బొమ్ము. పోయి, నా కోపమునకు( దగి 
నట్టు నీవిట్లు చెప్పుము. వానరరాజా! వాలిపోయిన మార్గమున. గంపలు మొలన 
లేదు. నీ కిష్ట మున్న యెడల నీవును బోనచ్చును. అయినను వాలిపోయిన (తొవ 
నీవు పోవలదు. వానరుడా' సీ వేమి ([పమాణము చేసితివో యిశనై న దానిని 
స్మరింపుము. 
క. వాలిని నొక్కని శరమునం దూలం బుచ్చితిని మున్ను + దోోవామతి౯ స 
త్యాలాపము గమనింపని, బాలిశు నిను ద్ఫుంతు( జుమ్ము 4 బంధుయుత ముగన్‌, 
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"తా త్స ర్య ము, 
నాలి చేసిన దోషమునకు వాడుమా।త్రమే దండ్యుండగుట వానినిమ్మాత్రమే 
దండించితిని- (దోవాబుద్ధివె నత్యవాక ము గమనింపని నిన్ను “'మూఢుండా! బంధువుల 
తోడ జంపుదు నని తెలిసిళొమ్య్ము. 
ఉ. వానరరాజ, నీపలుకు, బాసను 'మోజకుమి, సనాతనం 
మైన సుధర్మపద్ధతిని + నాజడి పెట్టకుమో, త దగ9జుం 
గాన బోకుమో నిశిత4కాండములకా ధరం దోళ్లి, యంచు. డీ 
వానల లేజ నానుడి 4+ నాడుమ యెయ్యది యు క మంతయన్‌. ౮౫౧ 
సనాతనంబు = శాశ్వత మైనది- త్యద గజు౯ా = నీయన్నను- నిశిత కాండము 
లళ = పదునైన బాణములచే- తీవానల తేజ = మండుచున్న యగ్ని హో త్రునివ౦టి 
"కేజస్సు గలవాడా * మదోన్నత్తుల యెదుట సామభావణములు పరాభవ కారణము 
లగును. కావున నీవును బిఖుసుగానే మాటలాడు మని యర్థము- నానుడిగ౯ణ = నా 
మాటగా నేను జెప్పీతినని, తాత్పర్యము, 
వానరరాజూ ! నీవు చెప్పిన ప్రమాణవాక్యము నతి[క్రమింపకుము. కశాశ్యత 
మైన ధర్మమార్షమును వ్యర్గపటుపకుము. నా వాడీబాణములచేం జచ్చిన నీ యన్నను 
జూడంబోకుము, అని తీక్ష్యమెన యగ్ని హో తునివంటి "తేజస్పుగ లవాండా! నామాటగ 
చేను జెప్పితినని సమయోచితముగ నింకను నేమేమి చెప్పవలయునో యన్నియు! 
జప్పుము. 
క. ీవనిభుం డిట్లు భృశరో,షావిస్థుం డగుచు. బలుక 4+ ననుజుండును సు 
గను నెడ నడే విధముగ, వాపిరికో పంబు. డాల్చి(వరబలనిలయు౯. ౮౫౨ 
'జీవనిభుండు = నారాయణుతో సమానుడు “దేవ వకో నారాయణి 
యని శుతి- అవతార కారణమున సామ్యము- భృశ రోషావిష్టుండగు చు౯ = అధిక 
మగు కోపముచే నావేశింపయబడిన వాడై" మూండవపాదమందలి “జే గాయ్మతియం 
దలి పదునొకండవ యత్షరము. 
తా త్స ర్య ము, 
విన్గుతుల్యు-డగు రామచంద్రమూర్తి మిగులం గోవించి పలుకగా నాయన 
తమ్ముండగు లక్ష్ముణు'డును నంతకోపము దాను గలవాడై; వరబలనిలయు౯ = పై 
పద్యముతో నన్వయము. 


3౧-వ సర్గము. 
4 లక్ష్మణుడు (శీరామునితో స్నుగీవుని. దాను వధించెద నని చెప్పుట. 4 = 


ఆ. కామము పేర్చి దీను. డగు4కంజదళాథ్షునిం. జూచి పల్కు నౌ 
ఛా మది సాధువృ త్రము ది*రస్కతి చేసి సువ | _త్వలాభ జా 


సర్షం9౧ంన్లోం౧ం-గి కిీష్కీ ౦ధా కాండము. 2రీ౯- 


తామితేభోగ సౌఖ్యముల 4 నొత 3 గణింపండు, రాజ్య సౌఖ్యముల్‌ 
భూమిప నాశ మొందినను 4 బుగ్గి సృరించుచు నిన్ను నయ్యడ౯. ౮౫౩3 
కామము పే ర్షి౯ = కామాతిశయమున, సాధువృ త్తము = సజ్జనుల నడవడి" 
సుహృత్త్య = స్నేహము, లాభ = లభించుటచే, జాత = కలిగిన, అమితభోగ 
సౌఖ్యముల౯ = మితిమించిన భోగములను, సుఖములను, 
తాత ర్వ ము. 
మిగుల బలమునకు, నా కారణముచే దన కార్యము దాను సాధించు శ క్రికి స్తాన 
మెనను గామాతిశయముచే దీను'డై యున్న తామరసాక్షుని నన్ననుజూచి లక్ష ణు? 
డిట్లనియె, ఆహా! యేమి యాశ్చర్యము !! సత్సురుషుల నడవడి తిరస్కరించి రామ 
చందు)నితోడ స్నేహము కలుగుటచేగదా, నాకీ భోగములు, సౌఖ్యములు కలిగెనని 
మనస్సున నెంచక యున్నవాండు. రామా: రాజ్య సౌఖ్యములు నాశన మాయెనా 
యప్పుకు నిన్ను. దలంపంగలండు, *“సంపన్నాంధున కంజనంబు వినుమా దార్శిద్య 
మూపీాంప(గన్‌? భాగం, దశ. 
ర్‌ తుచ్చగాాహ్యసుఖంబుల, నిచ్చించుచు మతి దొజంగి 4 కృత మెంచనియా 
పుచ్చి కై రాజ్యసంపద, మచ్చరముల వాలి చనిన4మార్షము చనుతేన్‌. ౮౫౮ 
తొజంగి = విడిచి, కృతము = తన కితరులు చేసిన మేలు, పుచ్చికి౯= తోం 
గలవానికి, 
తా త్స ర్య ము. 
నీచమైన గామ్యసుఖముల మరగి బుద్ధిమాలిన వాం డై చేసిన మే లెటుంగ లేని 
కోంతికా రాజ్యసంపడ |! ! నా బౌణములచే వాలిపోయిన తోవన పోవునుగాక, 


ఉ. కోపము నా“ప(జాల రఘు + కుంజర! త్రుచచెద నే నసూనృతా 
లాపుని( గీశనాయకు నిశలాసుత రోసెడింగాక యంగదుం 
డేపున నన్న, నాత్తభయః దేషు శేరాసనవాస్తు శత్రుసం 
తాపనదశ్షు ఘోరసము4 దాయ దుర్మాగవు రాఘవుం డనున్‌. AA 
అసూనృ తాలాపుని౯ = అసత్య భావణుని - క్రీశనాయకు౯ా = కోతి రాజును 
రోసెడి౯ = వెదశెడిని- ఆ త్రభయ దేషు౯ = చేత నందుకొనిన భయంకర బాణము 
గలవానిని” శతునంతాపన దక్షు = విరోధిని దపింపంజేయ సమర్దుని- ను గృీవుని 
జంపంగలవానిని * ఘోరసముదాయ దురాగవు౯ = భయంకర యుద్ధ మునకు. 
గావలసీన చెడుకోపము గలవానిని. 
సుగీవుండు గడువు మోణినను రాండాయెనని లక్ష్ణుణునకుం గోపము మదిలో 
నున్నను నన్నను మించి యేమియు. జెప్పంజూలక లోలోపల నణ(చుకొనుచుం డెను, 
ఇప్పుడు రామచంద )మూ ర్తియే కోవించెను గానం గుములుచున్న యగ్ని భగ్గని 


ఏన్మిం శ్రీమదాంధ వాలీ కి రామాయణము సర్షం39౧.శ్లో.౬-౮ 


మండసాగను. ఆయన మాటసామెతకు జెప్పిన దానిని డాను యథార్గ పరుష 
బూ నెను, 
తాత ర్వ ము 
అన్నయ్యా ! నేను గోపము నణ(పలేను, అసత్యవాదియయిన వానర రాజును 
జంపెదను, మనకార్యము గతి యేమందువా. అంగదుడు నీతా బేవిని వెదకించును 
అని చెప్పగా భయంకర బాణమును, వింటిని జేత ధరించిన వానిని సు గీవునిం జంప 
లయ గల వానిని ఇయూంరయుద మూనవ గావలసిన కోపము దెచ్చుకొన్న వానిని 
దమ్యుని. జూచి రామచంద)మూంర్శి యిట్లు చెప్పెను. 
ధీ (శ్రీ రాముండు లత్షణుని శాంతిపజిచి కిష్క్‌ ౦ధకు6 బంపుట. 4-- 
చ. తలంచునె నిన్నువంటి గుణ $ ధన్యు(డు నింతేటి పాప కార్యముం 
జలుపంగ? మానవన్న, మన + సఖ్యము బూారగపు వృ త్త భంగియు౯ 
దలంచి యథా(పకారముగ 4 దద్ద యు! (బీతి జరింపు లక్ష్మణా ! 
కలుషము సద్వి వేకమున 4 (గాచు ఘనుండు నరో త్తృమాఖ్యు. న Ae 
గుణధన్యు(డు = సద్దుణము లే ధనముగాం గలవాడు ఇంతటి = మితు)ని 
వధించినంతటి, పూర్యపువ్భ త్తే భంగియు౯ = పూర్వము వాని చర్యవిధము, కలువు 
ము౯ = పాపమును, సద్వి వేకమున౯ = మంచి వివేకముచేే ఇది న్యాయ్యము, ఇది 
యన్యాయ్య మని వేటు నేటుగ నేర్పజిచి తెలిసికొనెడిది వివేక మనయబకును" కాయా 
కాలుచు, నరో_త్తమాఖ్యు(డు = మనుష్యులలో ను_త్తము(డను కీ రి గలవాండు, 
తా త్స ర్య ముం 
ఏమి లక్ష్మణా ! సద్దుణములచే ధన్యుండవగు నీవంటి వాండుకూడ మితఎవధ 
మను పాప కార్యము. జేయ దలంపనై న. దలంచునా + వలను - వలదు, అట్లుచేయ 
వలదు. వానికి మనకుంగల స్నేహము - ఇంతకుంబూరగంము వానినడవడి-యివన్ని యు. 
దలంచి ఫూర( మున ల బ్రేనుతోనే నడచుకగొనుము - ఎవడు పాపమును యుకా 
యుక్త జ్ఞానముచేం గాల్బునో వో(డు మనుష్యులలో ను త్తముడని వీరి వహించును. 
గాని తొందరపడి పని చేయువా(డుగా(డు. 
ఛ, ఇది మది నుంపబోకు, ప్రవ గేశ్వరుతో బరుసంబు మానుచు౯ా 
మృదువగు వాక్య పద్ధతిని థీ పాచ్చరికీంపుము, కాల మ 
య్యదితేన విసరించుట య4టంచును ఛా త్రవవీరహంత స 
ద్ద ఎది వచియింప నాతండు ని+నృ త్రనిజాశయు డౌచుం వేగియె. ౮౫౭ 
ఇది = నేను గఠినముగాజెప్పినది, పరుసంబు = కఠినత(ము, విస్తనించుట= 
మజ చుట, శాత)వపీరహాంత=ా శతు)పీరుల వధింపంగలవాండు, సత్‌ = హృదికా = 
మంచి హృదయముతో, ఆతీ(డు = లత్ముణు(డు, నివృత్త నిజాశయుండు=మరలింప. 
బడిన తనయభిపాాయనుగల వా(డు, 


సర్ల:కి౧+కో ౧౨౩ కివ్కీ ధా కాండము. ర ీల 


తాత్ప్చ ర్య ము, 
లక్ష్మణా! నేను గోపముతోం జెప్పినమాటలు నీవు పరమార్థములుగా మనస్సు 
నందుంపకుము. సుగీవునితో. గఠినముగా మాటలాడక మె త్తనిమాటలతో నే గడు 
వును నీవు మజుచితి వేల యని హాచ్చరికింపుము. అని శతు1హరణ దత్సుండయ్యును 
రామచంద మూ? ర్హి యాశి9తరత్షణతిత్సరుయు గావున మంచి మనస్సుతో జెప్ప గా 
లమ్మణు(డును సుగ్రీవుని జంపవలయునన్న తన పూర్యాభి ప్రాయమును మానుకొని 
వేగముతో, 
కే, వాసవవాపనిభం బగు, భాసురకోదండ మూాని 4 (పతిలయ కాలుం 
డై సామి తి సశృంగో, ద్భాసితమందరన గంబు 4 పగిది రహించె౯. ౮౫౮ 
వాసవచాపనిభము = ఇం కధనుస్స్పుతో సమానమైనది, [పతిలయకాలుండై = 
(పలయకాలమందలి ,యమున కుద్దియెనవాండై , సశ్ళంగ = శిఖరముతోం గూడుటచే, 
ఉద్భాసిత = మిగుల (బకాళించు మందరము = మందిరపర్యతీము. 
తత్స ర్య ము. 
ఇంద9ధనుస్సుతో సమానము పకాశించు విల్లుధ౭ంచి పళయకాలమందలి 
యమునివలెనై  లమ్ముణు(డు శిఖరముతోంగూడిన మందరపర్వతీ మో యనునట్లు 
ప్ర కాళిం చెను, 
ఉ. అన్న వచించినట్లు తేన 46 యాడంగ యు క్షము లె నమాటలుకా 
దన్ను. గవీశుం డాజెడి వీ4ధంబును గీప్పతితుల్యబుద్ధి సం 
పన్ను (డు లో దలంచుచును 4 బాదతలాహతి పాతితాశ్యక 
ర్లోన్నత సాలతాలమహీ+జోత్క_రు( డై శిల లెల్ల నుగ్గుగన్‌* ౮A 
తనయాడయగక౯ా = తాను జెప్పుటక్కు గీప్పతితుల్య = బృహస్పతి బుద్ధితో 
సమానమైన, బుదిసంపన్ను శు = బుదిసంపద గలవాడు, బడ నంద తరభు బృహ 
స్పతితో సమాను(డ్కు పాదతలావాతి౯ = శాలిదెబ్బచ్చే పాలిత = పడణొట్టం 
బడిన, అశ్వకర్ణ = ఇనుమద్ది, ఉన్నతసాల = ఎ తే నమద్ది, తాల = తాటి మహిజెై 
చెట్టయొక్క-, ఉత్క_రు(డై = సమూహము గలవాడై, శిలలూతాలు ను్టగ౯ా 
పొడిగ, 
తా త్స ర్య ము. 
అన్న చెప్పినట్లు తాను జెప్పవలసినమాటలు డానికి సుగ్గవుండు బదులు 
చెప్పెడిమాటలు తనలోం డానే బుద్ధియందు బృహస్పతితో సమానుండగు  లశ్ష్మణుం 
డాలోచీంచుచుం దన తోంవకడ్డమువచ్చిన ఇనుమద్ది పెద్దమద్ది తాటిచెట్లను గాలి 
దెబ్బలచేం బడంగొట్టుచుం బాదఘట్టనమున' గాలిక్రింద (బడిన తాలు పొడిపొడిగాంగ, 
ఇందు లక్ష్మణుని కార్యాస క్రి" జేవాబలము వర్షింపంబజెను. ఇెట్లడ్డమువచ్చి 
నపుడు తొలంగిపోరాజా యనిన దోవ యీర్చడలేదు, ముక్కు.చాయగా( బోయిన చే 


క్రో శ్రీమడాంధీవా ల్రీకరామాయణము, సర్ల కింక్లోంంరీ౧౬ 


దోవ- అడవినిండ. జెళ్లే- ఎన్నని? తొలంగపోను- దానివలన నెంత యాలస్వమగును, 
గొడ్డలితో నజకి దోవచేసికొని పోవుటకు బదులు చెట్లు విజుగదన్ని దోవచేసికొని 
పోయెను, మద్ది చెట్లను విటుగ( దన్నినాండనుటచే బలమునందు వాలికి రామచంది 
మూర్తికి సమానుండని సూచితము. 
క. సామజముం దలవించుచుం గామ కోధభవరామ4ఘనకోపాన్ని 
సోమావృతుం డయి భయదం, బౌ మారుత మనంగ జనియె 4 నతీతూర్ల ముగన్‌, 
సామజము౯ా = వనుంగును, తలంవీించుచు౯ = తలంపునకు దెచ్చుచ్చు 
కామకోభధభ వ=కామమువలనను, గో9ధమువలనను పుట్టిన, రామఘన కోపాగ్ని = 
రామచందుని గొప్ప కోపమనెడు నగ్నియొక్క, సోమా సమూహముచే, అవృతుండు= 
ఆవరింపంబడినవాండు- భయద ము=భఖభయమును గలిగించు, అతీతూర్లముగళ =మిక్కి-లి 
వేనముగ. 
తా త్ర ర్య ము, 
వను(గును జ్ఞ పీక. చెచ్చుచు గామకో9ధములవలనం బుట్టిన రాముని గొప్ప 
కోపమనెడి యగ్నిచే నావరింపంబడి భయంకరమైన గాడ్పువలె మిగుల వేగముగ. 
జనియెను, రామకోపావృతుండై  యనుటచే లక్షుణునకు స్వయముగం గోపము 
లేదనియు రాముని కోపమే యాయనయం దా వేశిం చెననియు గ్యాహ్యము. 
గ్ర పుట్టినపని తొందర చేం దట్టినయు చేకమునను 4 దనకుడిపదముం 
'బెట్టుచు దవుదవ్వుగ( దా, నిట్టలపు న్వేగమున: జ నెం బురిచాయన్‌, ౮౬౧ 
ఉ దేకమునను = విజృంభణముచే, దవుదవ్వుగళ = దూరదూరముగ, ఎడమ 
శాలికంశుం గుడి కాలు దూరమునం దుంచుచు, ఇది వడిగా నడచువారికి. 'దెలిసిన 
విషయమే నిట్టలపు 'న్వేగమునను = అధిక వేగముచే, ఇచ్చట స్థిరము పరమయినను 
నుగాగమము, గురువపున్నురువువ లె. 
"తా త్ర రష ము, 
తొందరగా. బనిచేయవలసియుండుటచేం గలిగిన యుదేగికమునం గుడికాలు 
దూరదూరముగా నుంచి నడచుచు మిగుల వేగముగం గిప్కి-ంధవై పుపోయెను. 
క, దట్టంపు గిరులనడుమన్ను బట్టనమును గీశ రాజ పాలితముం చా 
నెట్ట యెదుట గని కవీపైల బుట్టినకోపమున నధథర4పుట మదరంగన్‌, ౮౬౨ 
అధరపుటము = రెండు పెదవులు. 


తా త్ర ర్య ము, 
దట్టముగా జుట్టుకొ నియుండు కొండలనడుమనుండి సుగినృనిచే. బౌోలింప 
బడుచున్న ల స్కుంఛానగర మెట్ట యెదుట జూచి సుగీఎవుని వై . బుట్రినకో పముచే, 


చెదను లదరుచుండంగాః 


సర్ష.క ౧. శ్లో ౧౭-౨౬ కీ ష్కీంభా కాండము వ్యాది 


కిష్కంధ గుహయనుటకు6 గారణమిది యొకకొండలోపల విలముగా నుండు 
టచేంగాదు. కొండ విలమువలె నిది చుట్టు కొండలచే. జుట్టంబడి నడుమ బురముండు 
టచే నని దీనివలన చెలియ(దగు. 
అశ లత్ముణునిజూచి (కోతులు భయపడి పరువెత్తుట, థీ 
పురబహిశ్చరుల వా+నరవగ్వ్యులను గాంచె వారు నామానవళ+వర్వు. గాంచి 
కరముల గిరిశ్చంగ 4 తరువులం గొనడాన, బహి్య్యంధ నంబుల 4 జ్యలనుం డన 
ద్విగుణి తాగహుండుగా.4 బేజిదూడంలో లేక, లయ కాలు డోయని+భయముగదుర 
గుంప్పులై కపులు దిక్కుల వంటం బౌజుచు, సుగీవభవ నంబు, థీ జొచ్చి "వేగ 
తే. సాగహాుండయి లక్ష్మణుం + డరుగుదెంచు 
విధము జెలు-పంగ6 డారతో 4 వివిధగతులం 
గామి మె శేళి. దేలుచుం 4 గపికు లెంద్రు. 
డంతిపురినుంట వినండు వా 4+ రాడునుడులు. ౮౬౩ 
పురబహిశ్చరుల౯ = కృరమునకు వెలుపల  దిరుగువారిని కరముల౯్‌ = 
వేతులందు, గిరిశ్ళంగత రువులక్‌ = కొండ వేంటులను జెను, బహి్వింధ నంబుల౯ = 
సెక్కు_క ప్రైలచే, జ్యలనుండు = అగ్ని హోతు)ండు, ద్విగుణిత = ఇబ్బడించిన, అగి 
వుండు = కోపముగలవాండు, లయకాలు.డో = పఏలయకాలమందలి యము'డో, 
తాత్సర్వ ము. 
టోరి వెలుపల దిరుగు (కోంతులను జూడ6గా వారు కా) త్తమనుష్యు జెవండో 
యుద్ధమునకు వచ్చుచున్నాండని తలంచి కొండల శిఖరము”, చెట్టు తీసికొని రాగా 
దానిచే నిజ్బడించిన కొపంబునం గక్టైలువేసిన మండు సగ్నివలె మండి యెదుటివారు 
తన్ను దృష్టినిలిపి చూడలేక పీళయకాలమందలి యము(డే యిట్లు వచ్చెనేమో 
యని భయపడి గుంపులు గుంపులుగా దిక్కుల వెంటం గొండటు పరువె త్తం గొందజయు 
లత్ముణుని ముందు చూచిన వారు సుగీివు నింటిమొుద్దకుంటోయి లక్ష్మ్ముణుండు కోప 
ముతో వచ్చియున్నాడని చెప్పగా గామాత్రురుండై తారతో నానావిధముల. 
(గీడించుచున్న వాం డయి యంతీఃపురములో నుండుటచే వారిమాట లాయన విన్న 
వాడు కాండు, 


న 


స్‌ సచివసందిష్టు లె + శాఖామృగా(గణుు, లద్రినాగా స్టైభు 4+ లేనవారు 
దశనాగవి క్రముల్‌ 4 దశగుణో_తృరబలుల్‌, సామజాయుతే సత్త ($సంగతులును 
వికృతదర్శనులును 4 ద్వీపిప రాక్రముల్‌, (దుమహా స్తు లగుచును 4 దుర్గములను 
శ్రా కారములయందు థీ బరిఖల( కేవల, విక మోదగులై 4 వెలసి రంత 
ఆ. నన్న పడేడిబౌధ 4+ యగచరనాథు (ప,మాద పాటు దలంది 4 మనమునందు( 
దీవకోప మెసంగ 4 దీర్ణోప్టముగ నూర్పు, వెడల జేవుటింప+ వీక్షణములు, ౮౬౮ 
సచివసందిస్లు లై = మంతు)లచే నాజ్ఞాపింప( బడినవాశై - శాఖామ్మగా 
45 


కీరో శ్రీమదాంధ్ర వా లీకీరామాయణము.  సర్లఃకీ౧.క్లో. ౨౬-౨ 


(గణులు = కోంతులందు గేన్టులగువారు,. అదినా అబ్బ+-అభులు = కొండ 
లతో- వనుళపలతో- మేఘములీతో సమానులు దశనాగవి[క్రముల్‌ = పదియేనుం 
గులపరా[కమము గలవారు, దశగుణో త్రరబలుల్‌ = వారికి. బదంత లెక్కు వబలము 
గలవారు, సామజాయుత సత్త (సంగతులును = పదివేల యీనుంగుల బలముతో? గూడిన 
వారు వికృతదర్శనులు = చూచుటకు వికారముగ నుండువారు, ద్వీవిప రాక )ముల్‌ = 
సెద్దపులి పరాక9మముగలవారు, (దుమవాస్తులు = చేతులందు. జెట్లుగలవారు, 
దుర్గములను = కోటలను, పరిఖల = అగడృల, (శేవలకా = = పక్కల, మిక్రమో 
దగు9లై = పరాకమముచే భయంకరులె, దిర్జోప్టముగక = క ' దీర్భముగను, వేండి 
గను, 'జేవుజింపళ = అ బట్టన కాలా, ఏకం = = చమూప్పలు. 
తాత్స్నర్వము. 

మంతులచే నాజ్ఞావింపంబడినవారై పర తములతో నేనుగలతో మేఘము 
లతో సమానులై నవారును, బదియేనుగుల నూజేనుంగుల పదివేల యేనుఃగుల 
బలముగలవారుము వికారపు. జూపులుగల వారును, పులులవంటి పరాక్రమముగల 
వారును నగు వానర ోన్లులు చేత చెట్లు దీసికొని కోటలను బాికారములను 
అగ_ృలను వికిమాధికులై కావలి కాచియుండిరి®. అన్నపడెడి బాధయును, సుగీి 
వుడు హెచ్చరికతేప్పి యుండుటయు6 దలంచి మిగుల గోపి వీంచినవాండై వేండి 
నిట్టూర్పులు వికుచుచు గన్ను లెజ్టన కాగా 
Us ధూమయుత పావకుం డన. € దూపుములికి, జిహ్యూగాం జాపదండంబు 4 శీర్ష ముగను 

దనదు త్రేజంబు వివముగం4దనరురాము, సోదరుండు పంచవదనమా 4 నురగ మనగ. 

ధూమయుత పావకుండు -ఓ అన౯ = పొగతోం గూడిన యగ్ని హోత్రునివలె, 
తూపుములికి = బాజముకొననుండు ములికి, జిహ్యగా౯ైానాలుక గా, నరము = త్రల, 
పంచవదనము = ఐదు తలలుగలది, ఒక శిరస్సు, రెం డంబులపొదులు, ఒకచేత విల్లు 
ఒకచేత ములికి పె వైపుగా నుండ న్నెత్త-బడిన బాణము, ఇవియెైదు శిరస్పులని చెప్పం 
బడెను. తా త్స ర్య ము. 

పొగతోడి యన్ని హోతు9ండో యనునట్లు బౌణముకొన ములికి కోజుగాం 
గోదండము తలగా దన లేజము విషముగా నొప్పు లక్ష్ష్ముణుం డదు తేలలపామువ లె. 


m0 సుగ్రీవునకు. దన యా+గమనవా ర్త "దెలుపుమని లక్ష్యాణు. డంగదు!౧ బంచుట, $- 


చ, (పలయకృ శానుతుల్యు. డన 4 (బజలు డి భుజగేందు. డోయనక్‌ 
గలితమహా[గహంబునను 4 (గాలెడు నాతనిం జేర నంగదుం 
డలమిన సాధ్యసంబునను 4 నారటపాటున రాగ నాతనిక౯ొ 
వలనుగ జూచి పల్కె. జని 4 వత్స వచింపుము విన్న తం డడికిన్‌, ౮౬౬ 
(ప్రలయక్ళ శా నుతుల్యుండ నన్‌ = పలయకాలమందలి యగ్ని హోతునకు సమా 


సర్ట్‌ ం 3౧.క్లో *33-3౮ కీవ్కీంధా కాండము. SAX 


నుండనునట్లు, ప్రజ్యలుండై = కోపముచే మండుచున్న వాండై. భుజోందుడోయన౯ = 
గొప్పపామోయనునట్లు సాధ్యసంబున౯ = భయముతో, వత్స = నాయనా, 
తాత్స ర్య ము. 
ప్రలయకాలమందలి యగ్నిహో(త్రుడోయనం గోపముచే మండుచు. బెద్ద 

పామోయనునట్లు బుసగొట్టుచు మిగులం గోపంబుననున్న యా లత శ్రగొని. జూచి 
భయపడి యారటపాటున. జేరంబోలగా నతని. జూచి మంచి మాటలతో నాయనా! 
నీవు పోయి నీవినతండి)ి( చెప్పుము, 
ము మదదుర కంలద్దముం డై డెన లక్ష షణు( డిజే + మాటాడ నీతోడం చా 

మదిలో న్యగజుదుఃఖ పాటునకు సం4 భాంతుండు సంతప్తుం. డై 

కదిసె౯ా దారతలంబు నీ కతని$౪వాకంం బైన నాలింపంగా 


నెదలోం గల్గిన నాచరింపు వనవాళ4రీ ! యు క్ష మా మార్షమున్‌. ౮౬౦ 
మదదు ర రలిత్‌ sec = మదించిన . శత్రువుల నణంచువాండు. 
తా త్స ర్య ము. 


అన్న దుఃఖము చూడలేక తొటుపాటు సంతాపముగలవా(డై మదించిన 
శత్రువుల నణంచు. లత్నణుం డిదే నీతోడ మాటాడుటకై వాకిటవచ్చి నిలిచి 
యున్నాడు: ఆయన మాట వినుటకు నీకిష్తముండినచో, వానరుండా! యెట్లు వర్తింప 
వలయునో యట్లు వర్శింఫపుము. నీవిచ్చటకు వచ్చెదవా, నన్న చ్చటికి రమ్మనెదవా ] 
నేను రాను, నీవు రావలదు. నీదోన నీవు పొమ్మనెదవా యని భావము, 
క. అని వచియించి జవంబున., జనుదెమన శోక్రయు కి 4 జని జనకునకుకా 

జననికి రుమకును మ్రైక్కు_చు, వినిపించ నుదంత మెల్ల 4+ విశదతరో కిన్‌, ౮౬౮ 

జవంబున౯ = వేగముగ,  ఉదంతము = వృత్తాంతము, విశదతరో క్రికా = 

మిగుల స్పస్గములై న వాక్కు లచే? 
తాత్ప ర్య ము, 

నీ ఏీమాటశెప్సి (ప్రత్యుత్తర మే మిచ్చునో తెలిసికొని త్వరగా రమ నగా 
నతీండు శోకించుచు. బోయి తారకును రుముకును నమస్కరించి వృతాంతమంత యు 
స్పష్టమైన మాటలతో. జెప్పెను. 
క. మదనవిమోహితచిత్తుండు, మదమత్తుండు ఘనసుషుప్పి + మదితుం డయి యం 

గదుమాటలు వినం డినజుండు మదమత్తుల శచట శెక్కు 4+ మనవుల్‌ గినవుల్‌. 

మదనవి మోహితచిత్తుండు = క 'దెలివిపోయిన hh 
మదమత్తు,డు = తాసటకే దేహము తెలియని వా(డ్కు ఘనసుషము ప్టి మదితుండు = 
గాఢ నిదిమత్తుగల వాడు, 

తా త్స ర్య ము. 
అంగదు. డీమాటలు న్యుగీవుని సన్నిధిలో? చా రారుమలకు( జెప్పినను గామ 


ఏగ్గి౬ శ్రీమదాంధవా ల్రీకరామాయణము. సర్గ .9౧.త్లో.9౮-రోక 


వశుడై తప్పందా9గి బేహము తెలియక నిదిమబ్బున నుండినవాండనసుటచే నీ మాట 
లాయన చెవి కెక్కీనవీకావు, మదమత్తులకు మనవులు గినవులు మసస్సున శెక్కునా. 
(అ ర్భాంతరన్యాసాలంకారము) 
కః చండె "ఘనిభుని నృపుం గని, గుండెలు పగులంగ భీతి. + (గోతులతుటుముల్‌ 
దండను గిచ కిచ మని రవ, మొండొండ నిగిడ్బె, గరుణ 6 యునయింపంగన్‌, 

చండ -+-ఓఘ--నిభుని౯ =తీవమైన (పవావాముతో సమానుని, తుటుముల్‌ = 

గుంపులు, 
"తా త్త ర్వ ము, 

తీనమై పొంగి వచ్చుచున్న పివాహమువంటి లకు గ్రసని జూచి గుండెలు 
పగుల (గోతుల గుంపులు సుగీవుని సమాపమున! గిచకిచమని తమమింద దయ 
గలుగునట్టు మిందమింద ధనించెను. 

జాజుల థీ సు|గీవునకు మంత్రులు హితము బోధించుట 4___ 

నీ ఆ మహారవమున 4 కల్పన మేల్క_ని, వ్యాకులహార భూ4పాకులుండు 

మదవిహ్యులారుణ 4 మహితలోచనుండు తా, రాత్మజు వాక్యంబు 4 లాలకించె 

నంగదునుడి విని 4 యతేనితో వచ్చిన, చారదర్శులు- జను వారు? గీశ 

పతి కిష్టసచివులు 4 పక్ష పభా వాఖ్యు, లర ధర్మ౦బుల 4 నె కగతులం 
ఆ. బలుకు వచ్చియున్న థీ పార్థివసుతుం గూర్చి, వృషునిమాడ్క్‌- సముపళ+విష్టు6 దిన 

స్టవగనాథుతోడ' 4 (బస్తావ మొనరించి, హితము దోంప నతని 4 కిట్టులనిరి' ౮౭౧ 

వ్యాకులవోర భూపహపాకులుండు = [కిందుమో.దె. కలసిపోయిన హారములు 
కలవాండు, మదవిహ్యులారుణ మహీతలోచనుండు = మదముచేం గలంతపడి ఎజ్టనై న 
పెద్దకన్నులు గలవాండు, డారదర్శులు = భార్యలను జూడందగినవారు- అంతః పురము 
లోనికి రాగూడినవారు; చనువారు = వమాటచెలుంబడీగలవాగు *చనువారో కడు. 
జనువాండునై పుగుషకారియు దక్షుడునై న మంతి-భార. సభా, ౧ఆ- నై కగతుల౯= 
అ నేకవిధముల - వృషుని మాడ్కి౯ = ఇందునివలె- క వ్లూసో వృతీ9హావృపా” 
యని యమరుండు; సముపవిస్లు(డై న = చక్కగా గూర్చుండిన వాడై న. 
తా త్స ర్గ ము, 

ఆ (కోతుల కిలారింపులకు మెల్లగ మేల్కని మెడలోని హారము లోక దానితో 
నొకటి సెనవేసికొనియుండ, మదముచే వ్యాకులములై య్యనై నకన్ను లుల సుగీివుం 
డంగదుండు చెప్పిన వాక్యములను విని యతండు వచ్చునపుడు తేనతోడం బిలుచుకొని 
వచ్చినవారు అంతఃఫురములోనికి రాందగిన వారు, మాటచెల్లుబడి గలవారును 
సుగీ_వుని కిష్టులెన మంతులు నగువారు, ఫ్లక్షుండు, (పభావుడు ననువారు, ధర్మార్లవి 
వయంబు ననేకవిథముల మాటలాడనచ్చి యున్న లశ్నుుణుని గుణించి యిందుెనివ లె 
జక్క స్తృలివచ్చి కూర్చుండిన సుగీీవునితో నతనికి మేలు కలుగునట్టు లిట్లనిరి: 


సర్ష,9౧.త్లో.ఈ ౫-౫౧ కీవ్కీ ఛా కాండము 54౭ 


క, (భాతలు రాజ్యసుఖ శ్రీ, దాతలు నీమ్మిత్రవరులు 4 దాశరథులు భూ 
మోతల భరభర ణార్హులు, Bs మ+4హాోభాగవరుల్‌. ౮౭౨ 
రాజ్యసుఖకీ) చాతేలు = నీకు రాజ్యమును సుఖమును సంపదను నిచ్చినవారు, 
భూమిోాతీల భరభరణార్లులు = భూభారమును వహీంచి రాజ్యము పాలింప 
యోగ్యులు, ఆతతస త్యాత్నులు౯ = వినారముగ సత్యమునందు మసనస్స్పుగలవారు, 
మహాభాగవరుల్‌ = గొప్పపుణ్యాత్ఫులు. 
"తా త్స ర్య ము, 
అన్న దమ్ములు, నీకు రాజ్యమును సుఖమును సంపత్తు నొసంగినవారు, నీకు 
ముఖ్య న్నే హితులు, దశరథ రాజ కుమారులు భూభారము వహించి రాజ్యము 
పాలింప'యోగ్యులు, మిగుల సత్యమునందు మనస్సుగలవారు, గొప్ప పుణ్యాత్ములు 
నగు రామలవ్షుణులు. 
క. ఆయిరువు రందు నొక్క-(డ్కు దాయంగ లత్ముణుండు చాప4ధరుం డై రాణా 
నాయతిబలు గని భీతిని ౫ాయిడుచున్న వియు వింళు 4 కోతులు తేడా! ౮౭౩ 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆయిరువుగిలో లక్ష్షుణుండనువాండు విల్లు ధరించినవా.డై రాగా నామహో 
బలుంజూచి భయసడి కో)ంతులన్నియు. గూంతలు పెట్టుచున్నవి. రాజూ! వింటివి 
గదాం 
క్ష వ్యవసాయ నతాంగుండైె , సవురుగ సౌమితి వోకు + సారథి యిదె రా 
ఘవశాసనమున వచ్చె౯, జనమున నంగదుని నీవు 4 సన్నిధి కని చెన్‌. ౮౭౪ 
వ్యవసాయశ తాంగుండై = (పలిపక్షుల నిరసించు దృథఢనిశ్చయమను రథముగల 
వాడై, వాక్యసారథి = రామవాక్య (ఎరితుండై , దూతీయ. 
తాత్సీ ర్య ము, 
లత్ష్మ్మణుండు కాలీనడ నొంటరకిగా యో దుర్గమ(ప దేశమున కట్లు వచ్చె 
నందువా పగవారిని సాధింపవలయునను దృశ నిశ్చయము రథముగా రామునివాక్యమే 
సారథిగా రాముని యాజ్ఞాప్ర కారము వచ్చెను శ్మీఘముగ నంగదుని నీ యొద్దకు 
బం పెను, 
క. చూడ్కు-లన కపుల దమూడ్చెడి, మాడ్కిని నున్నాడు సుతుల 46 మటిబంధువుల౯ 
దోడ్కొని చని పదముల. బడి, వేడ్కానుమో యతని కోప వేగము దీర౯. ౮౭౫ 
"తా త్స ర్య ముం 
రథ మెక్‌). వచ్చినాడంటిశే యుద్గనన్నా హమున వచ్చెనా, వినోద సంచార 
మునక నచ్చెళా యందువేమో, బాణములచేగావు, చూఫలచేతనే వానరుల నెల్ట 
మాడుంచునట్టున్నాండు. కావున నీవు కొడుకులతోను జుట్టములతోను బోయి 
యాయన కాళ్ళమోాందంబడి శుమింప చా ర్థింపుము, 


SAS శ్రీమదాంధవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ.క ౨ న్లో౧-౬ 


త్తే రాజధ ర్నాత్ను. డన (శీ రామవిభు*డు, చెప్పీ నటులు చేయుము 4చి త్ర మునిచి 
నీవు పలికిన వాక్యంబు + నిలిపికొనుము, సత్యవాది వ టన్న ప్రశస్తి గనుము* 
"తా త్ప ర్య ము, 
ధర్మాత్ముడైన రామచందమూ ర్హి యేమి చెప్పునో యట్టులు చేయుము, 
నీవు చెప్పిన మాటపై నిలిచి స్నుగీవుండు సత్య వాదియను క్రీర్సి స్రష్టా దింప్రుము: 


4 3౨-న సర్గము. లక్ష్మణుడు వచ్చినవారర్త విని స్నుగ్లీవుండయు భయపడుట, $ 


క. అని చెప్పం గికుక దశరథ, తనయుడు నిలుచున్న వా(డు 4 తనవాకిీట నం 
చను నంగదునుడి విని యా,సనమున జలీయించు చనియె 4 సచివులతోడ౯. 
తా త్స ర్య ము, 
దశరథ రాజకుమారుండు లక్ష్మణుడు తన వాకిటం గోపయుక్తుండై వచ్చి 
నిలచియున్న వా డనిన యంగదుమట వినినతోడనే కూర్చుండినవాండు కూర్చుండి 
నశ్లై యాసనమం చే వణంకుచు మంత్రులతో నిట్ట నెను. 


ఉ. ఆడను గీడుమాట, యెదు+ రాడను వారికి, జెడ్ల నేయంగాం 
జాడను, రామచం[దునను+జుం డిటు లేటికిం గోప మూనెనో ? 
యాడిరొ రంధథముల్‌ వెదకు+నట్టి విరోధులు లేనిపోనివి౯ 
గీడొనరింప నాకు రఘు? శేసరిణోడ, ని. కేమి చేయుదు౯. ౮౭౮ 
తాత్స ర్య ము. 
చను వారి నొకమాటయినం గీడుమాట పలికినది లేదు. వారిని ప. 
యవుననినడి కాదని, కాదనినది యౌనని చెప్పినవాండనుగాను. వాకికి. జెడ్డనే 
నాలోచింపను' ఏల నామోంద లక్ష్రణునకు. గోపము వచ్చెను, రామునకు వరు 
ధము కల్పింప సందులు వెదకువా శేదై న నాౌమిాదం గొండెములు చె వీరో, ఇంక 
జేనేమి చేయుదును. 
క. తొలుదొలుత యథాసితిగా', దెలియం దగు నతనిబుద్ధితీరు నతండు౯ 
జలుప నిట నిశ్చయించిన యలవిధము౯ హితులచేత 4 నతినిపుణముగ౯, ౮౭౯ 
తా త్న ర్య ము. 
మన మేకార్గమెన జేయుటకు ముందు నతని యాలోచనవిధము ఆయన 
యిక్కడ నేమిచేయ నిశ్సయించినది హీతులచేత విశదముగా నేర్పడం దెలిసిక$” వలెను, 
ఆయన యు దేశము తెలియక మన మేమియు( చేయరాదు: 
గ్‌ భయపడను లత్ముణునకు౯, భయపడ నొకయింత రామ4భదున (కై నలా 
(బీయమి(త్రుండు హేతువు లేకయె కువితుం డగుట శీను 4 గభవళప జెదన్‌. ౮౮ం 


సర్ల .కీ౨.క్లో.౭-౧ర కీ వ్కీంభధా కాండము. క్షీ 


తాత్స ర్య ము, 
నేను లత్ష్ముణునకు భయపడను- రామభ్యునకు భయపడను గాని ప్రియ 
న్నేహితు,డు కారణములేక యే కోపవీంచెగచా యని వ్యాకుల పడుచున్నాను. ఈ 
యొక్కమాట సు గీవుని స కావని ముగు గొప్పగుణమును స్పష్టపణుచుచున్నది. 
క, సులభము మిత్రులం 'జేచ్చుట, క్‌లసీన మట మతి చెడక 4  కాపాడుటర్‌ 
బలితపుణగష్టము మది చంచల మగుటను బీతి చెడును 4 స్వల్పంబున కేన్‌. ౮౮౧ 
తా త్స ర్య ము: 
మిత్ఫుల సంపాదించుట సులభము. సంపాదించివవారితో. గలిసిన విమ రట 
నామైలి” చెడకుండం గాపాడుకొనుట ఇవాల కష్టము, వలందురా- మనస్సు చంచల 
మగుట స్వల్పమున కే మైతి) చెడును. 
క. రాముండు నా కొనరించిన), యా మేలున కేమి సేయనగు. (బతికృతిగా 
నామది. జానిం దలచిన, నేమో భయ మొదవె నెచి + యీ డగు జేయన్‌. 
తాత్స ర్య ము, 
రామచంద9మూరి నాకుంజేసిన మేలునకు నేనేమి పత్యుప కారము చేయం 
గలను? అది తలంచు కొలది నేనేమి చేయలేనే! వమిచేయుదునా యని యేమో 
భయము గలుగుచున్న ది- 
4 హనుమంతుండు సుగ్రీవునకు హీత్‌ ముప 'బేశించుట, 4 
క, అనవుడు సుగీవునిం గని, హానుమంతుం డనియె విత 4+ యానే సీ వా 
ఘను లొనరించిన మేలును, మనమున వి స్ఫృతిని గనమి 4 మా రాండసు తా ! 
"తా త ర్య ము, 
ఇట్లు సుగీవుండు చెప్పగా హానుమంతుః డిట్లనియె, సుగీవా! యా మహాత్య 
లొనరించిన యుపకారమును నీవు మజువకుండుట యాశ ర్యకరముగాదు, 
సీ ఆరాఘవేందుండు 4 వీరవశేణ్యుండు, శ కాభమ్మికము 4 జకుపు లేక 
త్వ త్రి యార్థము గాదె 4 నధియించె వాలిని (బణయకోపం బూని 4 పార్షివుండు 
పనిచె నిజానుజు 4+ ఘనబలు లత్ముణు, గ సీవ్ర మత్తుండ వైళ యను లేక 
కాలంబు దాటుట 4 లీలమై నుండిన, నత డెచ్చరింపగో 4 నగుగుదెంచె 
కే, విచ్చెం గపురంపు టనంటులు + హెచ్చె మింట నిర్తల్యగహనతత్ర 4 నికరములును 
విచ్చు ముగ్గ య్యె మేఘముల్‌ 4 విశద కాంతు లలమె దిక్కుల. గొలకుల4 నాపగలనుం 
ల = వందు9నితో సమానమైన పరాక)మముగలవానిని, 
పణయకోపంబు = = స్నే వామువలన( గలుగకోపము, నె నెయృపుటలుక, స్నేహితుండు 
నేరముచేసినాం డని తెలుపుటయే యీ కోపమునకు దేశముగాని క్రీడుచేయవలయునని 
కాదు. మత్తుండ నై = మదముచే దేహము తెలియని వాండ వై, విచ్చు మొగ్గయ్యె౯ = 
చెదరిపో మెను. ఆపగలను = వళ్ళయందు. 


కీ౬ం శ్ర్రీమదాంధవా ల్రీకరామాయణము సర్గః ౨. కో, ౧౫-౧౭ 


పీరులలో శేముండై న రామచందమూ ర్తి భయమనునదిలేక నీకు. (బియము 
చేయుటకై యిందడసమాను(డే న వాలిని వధించెను దా, అట్టి వాండు స్నే హరూపక' 
మైన కోపముచే. బంపణగా లవత్ష్మణుండు వచ్చెను ఏల నచ్చెనంయువా - నీవు తప్పం, 
(దావి చేహము తెలియక మత్తుడవై నీను చెప్పివచ్చిన గడువు డాటిపోవుటయైన 
"డెలియక విలాసకీ డల దగిలియుండిన కారణమున న్నేహితు-డనైయుండి సీ 
విట్లు చేయవచ్చునాయని నిన్ను హెచ్చరింపవచ్చెను. గడువు దాంటినదా యందు 
వేమో స్పష్టముగా దా(టివది. కఫురపుటన(టులు వికసించుట - ఆకాశమున 
గహనత్షుతీ ములు విశదముగాం గానవచ్చుట - మేఘములు చెల్లా చెదర పోవుట, 
దిక్కు లందు. గొలంకులందు నేళ్ళయందు( దెల్లని కాంతులు వ్యావించుట, వర్షాకాలము 
పోయి శరత్కాలము స్థావితేమగుట "తెలుపుచున్నది. 
శే, జై (తయా (తకు నిది తగు౪సమయ మగుట, వారలను గాన[బోకుని).. 4 వారు నిన్ను 
మత్తుని(౫ నెంచి రదియ నిమి త్తృమూని, వచ్చె నిచటికి సౌమిితి 4 వాన శేంద ! 
జైతయాత్ళకు౯ = శత్రువులను జయింపంగోరి చేయు [పయాణమునకు, 
మత్తునిగ౯ = మెముబిచిన వానిగా. 
తా త్ప ర్య ము, 
యుద్దయాతికు, బోవువారు తగిన పీయత్నము చేయవలసిన సమయమి బే. 
అటులుండియు నీవు వారియొద్దకుంబోయి వారికే. దగిన సమాధానము చెప్పి వారేమి 
యాలోచన చెప్పుదురో యేమో విచాకింపవై తివి. కావున నిన్ను మత్తువిగ వా 
శెంచిరి. ఆకారణముచేె నిన్ను హాచ్చరింప లక్ష శ్రొ'డు వచ్చెను. 
ర్‌ హృతదారుండు దుఃఖా రుం, డతులమహోత్తుండు రాము. ౪ డనుచుట ననుజుం 
డలిపరుషము లాడినచో, హిత మని సహియింపం దగు గళ పశ్యర నీకుక౯* ౮౮౬. 
వాత దారుడు = అపహరింపంబడిన భార్యగలవా(డు దుఖార్తుడు కా 
ఆ కారణముచే దు;ఃఖముచే' వీడింపంబడువాడు, అతులమహోత్య్ముండు = అసమాన 
మెన గొప్ప మనస్పుగలవాండు, అనుచుటళ = పంపుటచే. గ్‌ 
భార్యను గోలుపోయి మిగుల దుఃఖపడు మహాతు డు రామచంద్రమూర్తి 
పంపుటచే వచ్చిన లశ్ష్మ్యణుండు నిమ్ను( గఠినముగం బలికినను నీవు దాని సహించు 
కొనవలెను. గాని యెదిరించి మాటలాడరాదు. ఏలనన, దోషము నీయం దున్నది. 
(పథమ దోషమునకుందోడు తిరస్కార భావము పూవితి వేని యొకటికి రెండగును. 
క. అపరాధివీ్‌ వారియెడం, గపినాయక! దోషహరణ4కరణశత్షమ మో 
నుపమ మటీి మెద్ది లే దిక, నిపు డంజలిం జేర్చి మ్రైక్కు+మి సౌమితి౯, 
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అపరాధివి = సీను దోషము చేసినవా*డవు. దోవహరణకరణత్ష్సముము = 
దోషము వారింపజేయుటయంను స ్రముగలది, ఉపమ = ఉపాయము, 
తా త్స ర్య ము, 
సుగీ9వా! నీవు వారివిషయమున దోనము బేసినవాండను, "ఆ దోవమును 
చాయం బచేయశ క్రి ల పోయలళ్చి త్రము సీవు లత్మణునికే చెండుచేతులు జోడించి 
మొక్కుటయీ. ఇంతకు మించిన యుపాయము లేదు, 
ఈ హనుమదాచార్యోప దేశమును భ కలు పిపన్నులు చక్కగ మనస్సునం 
దుంచుకొననలయును. ఈ విషయము పపత్తిశాస్త్ర మేమి చెప్పుచున్న దనిన, 
పార బేతర పూర్వపాప మఖలం ప్రొొమాదికం చో త్తరమ్‌ 
న్యాసేన క్షపయ, న్న నభ్యుపగత పోరబ్దఖండంచ నః 
ధపూరోం త్రరపాస్మనా మజననాత్‌ జూతేవి తన్నిమ్మృ తే 
కాటి'ల్వే సతి శిక్షయా ప్యనఘయకా కోడీ రోతి పిభుః। 
వివర ణము 
పాపములు కెంకువిధభములు- శరణాగతి చేయుటకుముం దీజన్నమందో పూర్వ 
జన్మములందో చేసిన పాపము పూర్యాఘ మనయుడును, తరువాతంజేసినది యుత్త 
రాఘ మనంబకును. పూ ర్యాఘమంత యు ని శ్మేషముగ శరణాగతి చేయుటతో వెంటనే 
సమయును, అకారణముచే వాడు నిష్క_ ల్లమ(డై నిలుచును. ఉ త్తరాఘము శెండు 
విధములు (౧) బుద్ధిపూర్యకము, (_9) అబుద్దిపూర్య్ణక ము, తెలీసి -తెలిసి చేసినది 
బుద్ధిపూర్ణకము, పార పాటున. చేసినది యబుద్ధిపూ కక ము. అబుద్ధిపూర్వకముగం 
జేసినపాపమును భగవంతుడు లెక్కకు. దీసికొనండు, దానికై శిక్షీంపడు, బుద్ధి 
పూర్వక ముగ, చేసినది ెండువిధములు;-- కృత పా్రయశ్చి త్రము, అకృత పాయ 
శ్చి త్రము. పాపము చేసిన వెనుక “న యో్య్నో యిటువంటి పాపము వేనీతిమే యని 
పశ్చాత్తాపము పుట్టి యిక నిట్టి పాపము చేయరాదని నిశ్చయించుకొని చేసిన డానికిం 
చబాయళ్చి త్రము పెట్టుకొన్న యెడలం గృత పా)మశ్చి త్రము. అట్టు పొయళ్ళి త్రము 
పెట్టుకొనకుండెనేని యకృత పాయని  త్రమగును. 
ఇందు" జెప్పంబడ్‌న (పాయశ్చిత్తము స్మృతులలో, జెప్పంబడిన కృ ఛము- 
చాంద్రాయణము లోనై నవి కాదు. అది (పపన్నులు శకానివారి విషయము. (పప 
న్నులో మరల శరణాగతిచేయుట యీ (పాయన్న్చి తము, ఇది పాపపకిహారార్థము. 
(పాయశ్ని తృముగం జేయంబడు శరణాగతి గావున. ముందుచేసిన శరణాగతిని చాధిం 
పదు, ఇది (తీకరణముల జేనితోనై న ఛగవత్స్పన్ని ఛానమందో భాగవత సన్నిధాన 
మందో చేయవచ్చును. ఇక్కడ? (బ స్తుతీమింతియే. ఇంకను దెలిసికొనం గోరువారు నా 
(ప్రపన్నామృతము. జూడవచ్చును. ఇచ్చట నాంజనేయు. డుప బేశించినది నమస్కార 
కూపకమైన ఈ (పాయశ్చి_త్తమే, అన్ని యోగము[దలకంకె (శ్రేస్టమెనది. వేగముగ 
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ఫలమిచ్చునది యంజలి ముద మే. “అంజలి పరమా ముదా శ్షీ(పం చేవపసాదినీో 
యని (పమాణము, 
అనుత పస్తు తానేవ శ్రామయే న్నాన్యధా శమ 
భగవత్యపవానేషి సై పా శాంతి రను త్తమా॥ 
అయ్యా యిట్టిపాపము చేసితినే యని పశ్చాత్తాపపడినచో శ్షమించునుగాని 
వేజువిధముగ క్షమింపండు, భగవ దపచారమునందు నిదే యుత్తమ (పాయ 
శీ త్రము. 
త్వదంఘీ ముద్దిశ్య కచాపి “కేనచిత్‌ 
యథా తథా వావీ సకృత్‌ కృతోంజలిః 
తదైవ ముష్లా త్యశుభా న్య క్రేమత 
శుభాని పుష్లాతి నజాతు కీయ తే। 
స్వామి! నీ పాదారవిందముల నుద్దేశించి యొకప్పుడై న నెట్టలెన నే ప్రకార 
మెన నంజలిచేసి యుండిన నశుభము లన్నియు. బోయి శుభములు పొందియుండనా? 
అది యెప్పుడు వ్యర్థము పోదు, 
అంజలి యను నేక వచన (పఠోగముచే నిండు మనస్సుతో నొక్కసారి చేసి 
నను జూలు నని భావము. 
ఇప్పుడు అనుటచే దీనికీ చేశకాల నియమములతో. బని'లేదని భావము, 
కవీనాయక యనుటచే దీనికి నధికార నియమము లేదని భావము. 

క. భూనాథనియుక్కులు నయి, మానవపతి మేలు గోరు 4 మంత్రులు హితము? 
మానక వచింప నర్హ్శము, గానం జామా భయము విడిచి + కల తె గంటి, 
తా త్ర ర్య ము, 

నన్ను (బోయి మజీయొకని కాళ్ళ మిందంబడి మొక్క మని నీవు చెప్పవచ్చునా? 

ఇది నా కగారవము కాదా యందువేమో - రాజులు తీమ శేదిమేలో యది మిరు 

"తెలుపుచుండుండనియే మంత్రుల సియోగింతురుగాని యిచ్చకాలు చెప్పుచుండు(డని 

కాదు. అట్టి హిత ముప బేశింప లేని వారు దో9వా లే కాని మ.తులుగార్కు హితులు 

గారు. ఆ కారణముచే నీకు మేలుకోరి భయమువిడిచి నీకు హితమైనదానినే చెప్పి 
తిని. ఆ ప్రకారము చేగితివా బాగుప డెదవు, చేయనై తీవా చెకుదువు, 
క, కోపించి రాఘవుం డురు,చాపంబును గేలం గొనిన 4 ససురాసుర మై 

దీవించు జగము నంతయు, స్థాపింపం “లండు తనవ4శం బయి పరంగ౯ రారాగ౯ా 

"ఛా త్స ర్య ము, 
రలామచంద్రనూ ర్హి యనిన నీ వేమని తలంచితివి, తన కార్యము తాను జేసీ 
థొన లేక యసమర్థం డై ని న్నా(శశయించెనని తలంచితివా - ఆయనకు. గోపమే వచ్చి 


సర్ల .క౨క్లో. ౨౮౩౧ కీవ్కీంధా కాండము 3౬5 


చేత విళ్లే తీసికొనెనా చేవతలతో రాక్షసులతో వెలుంగు నీ.(పపంచమంతయు( దనకు 
లోపడం చేసికొనగల(డు. 
క. తలంచుచు. బూరో్యపకృృతిం, దలలగక మటుమేలు సేయం 4+ దలకొను నీ వా 
లలి తాత్సుని వేడినవో, నలుగంగా నెట్టు నేర్చు 4 నాతండు మరల౯, రాం 
పూగ్యోపకృతి౯ =వారు ముందుచేసిన యుపకారమును, తలకళొను=యత్ని౦చు, 
లలి తాత్నుని౯ = మృదువైన మనస్సు గలవానిని, 
తాత్ప ర్య ము. 
పూర్యము రావచంద మూరి చేసిన యుపకారము తలంచి మజుమేలు 
సేయు తలంపు గలిగి దానికై యత్నించు నీవు “అపరాధము క్షమింపు’ మని పాగన్టిం 
చితివేని మెత్తని మనస్సుగల యతండు నీపై. గోపవింపలలండా ? అది యాయనకు 
సాధ్యమా 1 
చం,తరలుము పు[త్రమి[ తసహిళతంబుగ, నాతని జేరంబోయి నీ 
కరములు మోడ్చి (మొక్కు, సతి 4కాంతువశంబున నిల్చునట్లుగా 
హారివర! నిలు, సీవు సమ4+యంబును దప్పక తద్వశుండ వె 
యరమర మేల నానుడి హీ తాముగా బరి గహింపుమా, రాణ 
తాత్స ర్వ ము. 
ముందుచేసిన యుప జేశముచే వివరించి చెప్పుచున్నాడు. నీవు బయలుజేటి 
పుతు)నితో డను వి తు్రలతోడను నతనియొద్దకు. బోయి ఆెండుచేతులు జోడించి 
నమస్కరించి భార్య యేపి కారము భర్తయొద్ద నిల్చునో యట్లు నీ పిమాణము 
తప్పక యాయన వశమున నిలువుము. వాన రేందాి! నేను నీ హితముగోరి చెప్పితి 
నని గహింపుము. 
ఇందు జీవులకు భగవంతునకుగల భార్యాభ రృ సంబంధము తెలుప 
బడెను. (శ్రీపొాయ మితరత్సర్వ మన్నట్లు భగవంతుడు తప్ప దక్కిన దంతయు 
శ్రీపోయమే, భగవంతుడు భర్త. జీవకోటు లన్నియు భార్యవంటి వే. అనగా 
బతివితయగు త తౌ నుద్దారమగుటక్షై భర్త నెట్లు సేవించునో యట్లు జీవులు తీ 
మ్యుద్ధరించుకొనుటకు భగవంతునకు వశపడి యాయన నే చ్చావినియోగమునకు? 
'బాత్రమై యుండవలెను. అట్లు చేయని స్వైరిణి యుభయలోకముల నెట్లునాశమగునో 
యట్టులే "తాను స్యతంతు)ండ ననుకోను జీవుడు నాశమగును అని భావము. 
అపరాధము చేసినవాడు స్నుగీవు. డొకండేకదా, అతండు పోయి కాళ్ళ 
మింద బడీనం జాలదా? వల బంధువులతోడంబోయి కాళ్ళమిాందం బడుమని 
హనుమంతు. డుపటేశించెను, వ్యవహారదశయందు నాండువారు మగవారు పిల్లలు 
పెద్దలు పోయి కాళ్ళవమిాందంబడీ యీయమెక్కొ_ని నీవు దండించితివా మేమిందజము 
దిక్కు. లేనినార మగుదుము, మమ శ్రందజం జంపిన ట్లగునని చెప్పుకొనిన నెట్టివానికిని 


ఏ౬ (శ్రీమడాం(ధ వాల్మికి రామాయణము, సర్గ .5.౨త్లోం౨౧ 


దయ పుట్టును, ఇశం బారమార్గిక శరణాగతియందు. దానొక్కండే శరణాగతి చేసితన 
రకాభారముమాతము భగనంతునియందు వై చినచో బుతికళత) రతా భారము 
తననుండి తప్పదు. ఆకారణమున వారికి. దాను రతకుండు అను జ్ఞునముపోదు, 
సర్వ రత్షుకుండు భగవంతుండై యుండం దనయందు. గొంత రతుకత్య మున్న 
దనుకొనుటవలన స్వాతేంత్యము స్ఫురించును, అది జీవుని స రూపస్య భావములకు విరు 
ద్ధము. కావుననే ' అశ్మాత్మీయ నిశ్లేప మాత్తనిశ్లేప ముచ్యతే,” తన్ను. దనది 
యనుకోొిన్న దంతయు భగనంతుని కప్పగించుట యాత్శనిశ్లేపమని చెప్పబడెను, 
అప్పుడు భారము తనయందు లేదు. తనకు వారికిలహూడ భగవంతుండే భ ర్మయగును, 
ఇంద రక్షీంచు భార బూయనబే, అంద జయనసాత్తే, యనియు భగవంతుని 
యాజ్ఞాప కారము (శా స్త్రపికారము) తాను భగవంతుని సొ తేనవారిని భరింపవలసి 
యున్నది. కాని స్వతంత్ర భర్త తానగుటనేం గాదనియు. దోంచును. భగవంతుని 
సొత్తును రశ్చింపవలసిన భారము భ క్రునియందు. గలదు కడా, అట్టయిన నొక పప 
న్ను(డు లోకములోని పసన్నుల నందణ రశ్షింపవలయనుగదా యనరాదు. భగ 
వంతుని యాజ్ఞ శాస్త్రము. అది భార్యాపుతు)లను రశ్నీంచు భారము తనయందు((ల 
దని చెప్పుచున్నది. కాని శక్షిలకున్నను లోకములో నందణు రశ్షీంచుభారము. తీన 
యం దున్నదని చెప్పదు. ఇది నా భార్య, నేను రక్షించు భారము తనయం దున్నదని 
చెప్పదు, ఇదినా భార్య, నేను రవ్నీంపనలయు ననుకొనుటకు ఇది (పపన్ను-రాలు, భగ 
వంతుని సొత్తు, భగవంతుడు దీనిని రశ్షీ రపు మని యాజ్ఞపించెను. గావున భగవంతుని 
యాజ్ఞ మిాబిక రశ్నీంచెదను అనుకొనుటయందును భావభేదము కలదు, భర్శ(పపన్నుడై 
భార్య ప్రపన్ను రాలు కాలదు, అప్పు జెట్లనుదురా? పురుషుడే వూ తనరశ్రూభారము: 
తాను దొలంగించుకొని భఇగవంతునియందు నై చి మింద జెప్పినట్లు వర్తింపవలయును. 
అట్టి ఫార్యయో, భ ర్హతో ననుకూలింపని కారణమున భార్త ఫసాలోక్యము దానికి 
లేదు. జాని గతులకొలంది యది మరల జనన నమురణములపాల పోవలసియుండును. 
ఈ ,విషయమున. నీక్రంది సమాణ వాక్యము లనుసంధింపవలయును, 

పక ధనంతైన కళత౫ం నాహనానిచ 

ఏత్రద్భగవ సర్వ మితి తత్‌ పేేశ్రీతం సదా. * ఫార, ఆడి: 

తేన సంరక్ర్యు మ *ణస్య ఫలే సామ వియు కృతా 

కీశవార్పణ సర్యం తా హ్యోత్మ సా ఉచ్యతే, 

త్రీలను వడలు మనిన శాస్త్రముల యభిపాగయము వారియందలి కామము 

వదలు మనీయీ కాని వారు వయస్స్పువారై నను బుతులు లేనివారై నను అనుకూల 
వతులై నను దిక్కు లేనివారిని జేసి స్వయాప త్యాగము చేయుమనిశాదు. ఉద్దరింపలల 


పుత్రుండుండెనేని వాని కప్పగించి పోవచ్చును. లేదా యది (పతికూలముగ వర్తించు 
నది యయ్యెనేని వర్టింపవచ్చును. 


స ర్ల ఏకశ్లీో, ౧౬ కీవ్కీ ధా కాండము, - ౨౬ఫ్మోీ 


ఇ లన ఆ 


తే, రామరామానుజాజ్ఞ శా+ఖామృగేం ద, తలయగి చనం జి త్తృమం బేని 4+ దలంపవలదు 

సీ మన మెటుంగు గాదె సు౪|తామనిభుని,సానుజుని రాము మానుష మైన బలము, 

రామ రామానుజాజ్ఞ = రామాజ్ఞ గాని లత్ముణునాజ్ఞ గాని శాఖామృ 

గేంద = వానర శ్లేఘ(డా, తీలంగిచన౯ = అతికమించిపోవ, సుతామనిభుని మా 

ఇందు)నితో సమాను(డై న వానియిక్క, సానజుని = తమ్మునితో గూడీనవాని 

యొక్క, నూనుషమెన బలము = మనుష్యసంబంధ ఒలను, ఇట్లు చప్పుటచే నీ 

వాయన యమానుషజలము తెలిసికొన లేవు, నీవు బాగుపడుటకు నాయన చూకిన 
మనుష్యశ క్తి, జ్ఞానము చాలునని భావము. 

తా త్స ర్య ము, 

కవిరాజూ ! నీవు రామాజ్ఞ గాని లతమ్మణాజ్జగాని మోణీపోవ మనస్సునందై న 

దలంప వలదు. ఇందిసమానుండైన తమ్మ్శునితోం గూడిన రాముని మనువ్యుబల 
మెట్టిదో క్స్‌ మనస్సునకు దెలియునుగదా. 


జారీ ఏఏవ సర్గము, లమ్మేణు' డంగదునితో స్నుగీవు న౦తఃపురంబు. బెచ్చుటః. థీ లా 


నీ అచట నంగదుచేత్‌ 4 నాహూతు(డై సుమి_తాత్మజుం డరిగి గు౪హోంతేరమున 
భూరివిక్రము _లెన+ ద్వార పాలురు లేచి (పాంజలు లై నిల్య4 బడిరి గాని 
కుపితుడై రోంజెడి* వృపసుతు డాయంగ, సాధ్యసవశమునం + జన డొకండు 
రత్నమయం బయి 4 రమణీయ మై దివ్యమై పుప్పితారామ 4 మగుచు హర్ణ 
తే. సౌధసంబాధమగుచును 4 సర్వ కామ, ఫలుల సుమముల రాజలి 4 లలిత చేవ 
యక్ష గంధర్వసు త్ర 84 శాళిచేత, దివ్యమాలాదిధరులచెం + చేజరిలుచు. ౮౯౨ 
ఇంతీవజుకు లక్ష్మణుని వాకిట నూరక నిల్వంబెట్ట లేదు. నీవు లక్ష్మణుని బిలుచు 
కొని రమ్మని యంగదుని బంపి యాయన పోయి వచ్చులోపల నీ యాలోచనలు 
జరుపంబడెనని యెొబజుంగనగు, ్క 
ఆహూతు(డై = వీలువంబడినవా(డై, కువితుడై = కోవించినవాండై , సాధ్యస్త 
వళమునకా *  భయకారణమున, పుష్పి తా రామము = పూచిన యుద్యానవనము, 
హర్మ [సౌధ సంబాధము = హర్చ్యములచేత, సౌధములచేత (హర ములు = ధని 
కుల మేడలు, సౌధములు = రాచనగళ్ళు) నిటుకయినది, సర్వకామ ఫలులన్‌ = అం 
డజకు. గావలసిన పండ్లనిచ్చువానిచే, సుమములన్‌ = పూలచ్చే చేవ యక్ష గంధర్వ 
పుత) = బేవతలయొక్క- యు, యశ్వులయొక్క యు, గంధర్యులయొక్క_యు, కొడుకు 
లగు క్రీశాభిచేత౯ా = కో/తులగుంపులచే, దివ్యమాల్యాది ధరులచే౯ = దివ్యమాల్య 
ములు దివ్యగంధములు లోనై నవానిని ధరించిన వారిచే, 
తాత్చ ర్య ను, 
అంతఃపురమందు నీ యాలోచనలు జరుగుచుండగా వినీ వాకిట నంగదునిచే 


వళ ౬ (శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ల.9కి, ళో, 5౬-౧౧9 


వీలువంబడిన వాడి లత్ముణుండు గువాలోనికి. బోంగా బరాకమవంతులై న దార 
పాలురు తేచి చేతులు జోడించి నిలువంబడిరి గాని కోపించి నిట్టూర్పు విడుచుచున్న 
రాజకుమారుని దగ్గుకు నెవండును భయముబేం బోయిన వా(డు కాండు. రత్నము 
లతో నిండి రమ్యుమై దివ్య మై పూచిన యుద్యానముగల దై హర్ష ములచే సౌధము 
లనే నిజుకై యే పండు కోరిన నా పండిచ్చు చెట్ల చేతను బూలచేతను బికాళించి 
చేవతలకు ౮ యక్షులకు గంధర్ఫులకు జనించిన వారు దివ్యమాల్య దివ్యగంధముల ధరించిన 
వారును నగు కో 9ంతిగుంపులచేం బ్రికాశించుచు. 
తే, చందనాగరుపచ్మాళి(సంతతులను, సారమైరేయ మధురస + పూరములను 
నధికవాసిత మైన మ హాపథముల, మేలిసెలయేళ్ల( గాంచె సౌ+మితి యచట. 
చందనాగరు పచ్చాళి సంతతులను = చందనము- అగరు- పద్శములు- ప్‌ని 
గుంపులచేతను, సార=రసవంత మైన, మై రేయ=ా మెరేయమను వేరుగల, మధురస=సారా 
యముల, పూరములను = పవాహములబేతను, అధిక నాసికములు = మిగుల వాసన 
గొట్టునవ్‌, మహాపథములను= పెద్ద బాటలను. 
"తా త్ప ర్య ము, 
చందనము, అగరు, పద్మములు ఏనియొక్క యు, మైరేయమను సారాయము 
కు వొసనలుగల పెద్ద చాటలను, సెలయేళ్లను లక్ష్ముణుండు చూ చెను, 
న్‌ అంగ దుగ్భహము మై మం బాలయంబును నజ్బద్యివిద గ వాక్షుల వీళ్లు, గవయ 
శరభవిద్యువార్తలి సంపాతిసూ ర్యాక్‌, వాయుతనూజుల, వానములును 
ఏర ఛావాుసు బౌవాు + తారసుషీణుల, నలనీలకుముదుల 4+ నిలయములును, 
“జూంబవంతుం డుండు4 శొాలయు దధివకు కు, సద నంబును సున్నేతు4సద్మతలము 
కే. మతి నుపాటలు వసియించు+ మండరంబు, పాండురా భపకాశ ముల్‌ 4 (పకట ధాన్య 
ధనసతీజన నిబిడముల్‌ + ఘనజవుండు, (తోవ గనుంగొని యరి” + సరోషమతిని, 
పాండుగ ౨ అభ సంకాశముల్‌ = "తెల్లమబ్బుల కాంతిగలవి, నిబిడముల్‌ = 
వట్టములై నవి, ఘనజవుండు = మిగుల వేగముగలవా.డు, సరోవముతిని = కోప 
యతోం గూడిన మనస్ఫుగలవాండై ' 
- ళా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు *పెద్ద' చోటలచెంట. బోయి అంగదుని మైందుని, గజ- ది(విద - గవాతు 
శరభ - విద్యున్మాలి = సంపాత్‌ - సూ ర్యాత్ష - ఆంజనేయ - ఏరబౌపహుూు - సుచొవూు - 
శార - సుపీణ * నల - నీల - కుముద జాంబవంతుల యిండ్లను దధివక్తి సునేతి 
నుపాటలులు నివసించు టు తెల్లని మబ్బునలెం బి కాశించునవియు, విసా 
రముగ ఛాన్యము ధనము త్రీస ఉమా ఏనిచే దట్టమైనవియు నగు వానిని 
లతణుండు కోపముతో? గూడిన మనస్సుగల వాడై మ. వేగముగం బోవుచు నే 
వరా చేను, 


సర్ల .3౨.క్లో ౧౩3-౧౮ కివ్కీంథా కాండము. ౨౬౭ 


ఉ పాండురసాలసంవృతము + బాఢదురాసదముళ మనోజ్ఞ మా 

ఖండలగోహసన్ని భము 4 కాంతి గిరీశగిరి పతీపము౯ 

దండిగ సర్వ'కామ ఫల+ ధారిణిజోత్కర రాజితీంబు నా 

ఖండలద త్తదిప్య నగ+కల్పిత సౌఖ్యము దీ వీమంతమున్‌. ౮౯ ౬ 

పొండురసాల సంవృతము = తెల్లనిపో కార మువే. జుట్టంబడినది. భాఢదురా 
సదము౯ = లోపల బి వేశించుటకు మిక్కిలి సాధ్యముకానిది, మనోజ్ఞ ము = లఇంపై 
నది, ఆఖండలగోవాసన్ని భము = ఇందుని యింటితో సమానమైనది. గిరీశగిరి 
(పతీపముల = శై. లాసముతో సమానమైనది, 'గిరీశో గికిశో మృడః * అమరము, సర 
కామఫలద = వారువారు కోరిన ఫలముల నిమ్బునట్లి, ఛారిణిజ 4 ఉత్కర = చెట్ల 
సమూహాములచే, రాజితేంబు = ప్రకాశించునది, ఆఖండలద త్త కౌ ఇందు"ని'ే 
సీయంబడిన, దివ్యనగ = చేవతావృత్షములచేే కల్పిత = కల్పింపంబడిన్న సౌఖ్యము = 
సుఖముగలది. ఇది సుగీ)వ గృహవర్ష నము. 
"ఛా త్ర ర్య ము. 

తెల్లని పొ) కారముచేః జుట్టణడి చొరరానిదై, రమ్యమై, ఇందు)ని మేడతో 
సమానమై, కై లాసమువలె( 'దెల్ల నికాంతిగలకై , యేఫలములు గోరిన వారి కాఫలము 
లిచ్చు చెట్లు గలదై, ఇందు*ండిచ్చిన దేవ తాన్ఫక్షములచే. గల్పింపబడిన సౌఖ్యము 
గలదై, తేజస్సుతో. గూడిన'దై , 
తె. దివ్యమాల్యా వృతంబు జే+దీష్యమాన,త_ప్ప కాంచనతోరణో+ దా విత్రంబు 

నాయుథి మావిత ద్యార4 మైన సూర్య,తే నయ మందిర బేశంబు( 4 గనుచు వేగ. 
జేదీప్యమాన హా ప్రకాశించుచున్న, త స్తకాంచన తోరణోద్భాసితంబు = 
పుటము వేయంబడిన బంగారు తలవాకిలిచే. బ్ర)కాశించునదియై, ఆయుధీయ = ఆ 
యుధములు ధరించిన వారిచే, అవిత = రక్షీ ౦ప బడిన, చద్యారమైన = ద్యారముగల, 
"తా త్స ర్య ము, 

'బీవతొసంబంధమైన పూలదండలచే నావరింపం బడినదియు మిగుల బకా 
శించు మేలిబంగారు తలవాకిలి గలదియు నాయుధధరులచే రశ్షింపంబడునదియు 
నగు సుగీ9ివుని యింటిని జూచి, వేగముగ, 

క, బలియుండు నిరంకుళగతి, నిలయము. జొర౧యాజి పద్శి+నీకాంతుండు ద్యో 
తలముం జొచ్చెడి క్రియం గ, ముల చేడిటి సరగ గడచి చనుచు సువుతియున్‌ .౮గారా 
నిరంకుశగతి౯ = ఆటంకము లేని గమనమున, పద్నినీకాంతుండు = సూర్యుడు, 
ద్యోతలము౯ = ఆకాశమును, క త్యులక్‌ = తొట్టికట్టులను, 
"తా త్స ర్య ము, 
మంచి మనస్సుగల లతయ్ముణుండు బలవంతం డగుటచే జే యడ్డను లేక యింటి 


9౬.౮ (శ్రీమడాంధవా లీక రామాయణము . సర్గ,50న్లో, 25-౭2౬ 


లోనికి? బోయి సూర్యు డాకాశమున. బ్ర వేశించెడి విధముగ నేడు తొట్టికట్టులను 
ఊాంటిపోవుచు. 
కే. పామరాజతప పర్యంక4 దామములను, సురుచిరవరాసనాళి నా4 స్త్వరణములను 
రమ్యతర మై మైన యంతిపురంబు జొచ్చి, తత న యోకాపగర్వితఈ సతుల. గనియె. 
హైమ రాజపర్యంక దామములను = బంగారు వెండి మయము.లై న 'పానుపుల 
వరుసలను, సురుచిర = మిగుల మనోహర మైన, వర జ శీష్టములై న, ఆసనాళీ౯ కా 
వీ-టలులోనగు నొసనములను, ఆ స్వరణములను _ కరార్పుండుటకై. దిగువపరుప(బడిన 
తివాచీలు కొంబళు ను తత = మిక్కిలి వయోళరూప గర్విత సతులకా = వయస్సు 
చేతను సౌందర్యము చేతను గర్వించినన్త్రీలను, 
. తా త్ర ర్య ము, 
బంగారుమయము, వెండిమయమెన సానుపుల వరుసలను, మనోహరేములై న 
కుర్చీలు, బల్లలు వీంటటటలు-ఏన చేతను, నేలగుజీచిన కంబళ్ళు తివాచీలచేతను, మిగుల 
మనోహరమైన యంతే; ౩పురము.జొచ్చి యచ్చట వయస్సు, న మదించిన 
తలను 
క. సమగీతపదాక్షురము౯, విమల మనోజ్ఞ స్వరంబు 4 చీణారవముళో . 
రమణీయభూ షణో త్రమృరమణుల హాోరిణుల వినిఠె 4 రాఘవుడు కనెన్‌, ౯౦౦ 
సమగీత పదాశక్షరముక = ఏశ్రాతంతెల పాటకు సమముగా. బెడంబడు, 
పద +-అత్షరము౯ = ఫదములు, అక్షరములను గలది, (౨) సము = హెచ్చుతక్కు_ 
వలు లేక, గీత = పొటలయందలి, పద - అత్షరము౯ = పదములు అక్షరములు 
గలదియు, విమల = దోవములులేనిది గనుక స్తే మనో శింబు = ఇంపైన, స్వరంబు = 
ధ్యనిగలదియు, అనగా శుితికలిసినది, వీణారవముకా = వీణాధ్యనిని, “రమణీయ 
భూవణో త్తమ రమణులకైానా గ సెన సొమ్ములుగల యు_త్రమ,స్ర్రీలను హోరిణులక్‌ _ 
వోరములు ధరించిన వారిని, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఏళాధ్యనికి సమానముగా. 'బాడంబడు పదములను నక్షరములను గల ధ్వనులను 
వినెను అందమైన యలంకారములు గల యు _త్తమ్మన్తీలను హారముల ధరించిన వారిని 
లత్ముణుండు చూ చను, 
క, ఆపోవనివారు నభూపాపరిలిపాంగకులు నచారుతరపటేీ 
దీపితేమాలోరస్కు.లు, రూవీంపంగ లేరు వాన$రుని సేవకులన్‌. ౯౦౧ 
ఆపోవని వారు = త్ఫి_ప్టి ప్టిపడని వారు, అభూపాపరిలిపాంగకులు= =సామ్ములు ఢరిం 
పనివారు చందనాదులు పూసికొననివారు; చారుతరపటీ = = అందమైన న(స్ర్రుములు 
ధరింపనివారు, అదీ వీతమాలోరస్కు_లు = వమూలలచేం బ శరీరపు. వత్సములు గల 
చారు, పటశబ్దమ్ను సామాన్యముగం బుంలింగ మయినను “పట్కః త్రిషు- పటీతి వ్యక్తు 


సర్ల. 33, శో ౨౦-౨౫ క8ీష్కీ-ంభఛా కాండము 3౨డినో 


సామాన్యే” యని కళ్చార్థకల్సత రువునందు. గలదు. పట। పటి పటీయని మూండు 
రాపంబులుగలవు. సేవకుల౯ాైా సేవకులయందు, సప్త మ్యర్థమున ద్వితీయ. కొన్ని యెడల 
నజడంబు తృతియాస పృములకు బహువచనంబున ద్విత్రీయ చూపక్తైడి. (తి, కా, 
౧౮ సూ, మనుజుల విపు9ండు సమధికత్వ భాజనములండు) వేదపపంచవిదులు es 
(భార. శాంతి. ఆ, ౧) 
తా త్ప ర ము, 
సుగీవుని సేవకులందు సంతుష్షులుగానివార్కు సొమ్ములు ధకింపనివారు, చంద 
సాదులు బౌగు(గ బూసికొననివారు, రమ్యము లై న వస్త్రములు థరింపనివారుు, 
రొమ్ములందు మాలలు (వేలాడని వారు నొక్క రైన లేసు. 
క. రాజిశమణిమయనూపఫు్రర, కూజితములు మేఖలల యకుంచితేరవముల్‌ 
రాజకుమారు(డు విని లృజ్ఞాజుష్టమనస్కు-(డయ్యె 4 సౌధమునందున్‌. ౯౦_9 
రాజతేమణిమయనూపుర = బకాశించు రత్న ములచే నిండినయం'జెల, కూజితే 
ములు = ధ్వనులు, ముఖలల = ఒల్జాణముల (గల), యకుంచిశోరవముల్‌ = 
కొొం చెముగాని ధ్వనులు, లజ్ఞాజుస్టమనస్కు_ (డ య్యె౯ = నిగ్గుతోగూూడిన మనస్సు 
గలవాడయ్యెను.. ఇది పురుషాయితేక్రీడ తెలుపుచుండుటచే లత్ముణుండు.. సిగ్గుపడె 
నని భావము నృత్య మైన వో నందెలభ్యను లెక్కు_వగాన్సు నొడ్లాణముల ధ్వనులు 
కొంచెముగా నుండవలెను, 
తత్స ర్య ము, 
ప్రకాశించు మణులచే' జెక్కు-బడిన యందేల కొం చెప్తుధ్యనులును, ఒడ్డాణ 
ముల యెక్కువ ధ్వనులను నామేడయందు విని లత్ముణుండు సిస్గుప డెను. 
క, ఆనాదము విని కువితుండు. జ్యూనాద మొనర్చి నిండ 4 సక్షలదిశలు వే 
వే నడచి యువతిరహిత,స్థానంబున నిలిచె రామః తాపార్గితుడై ౯ంకి 
జ్యానాదము = అల్లెతాటిధ్యని, యువతిర హితే స్థానంబునకా = స్త్రీలు లేని 
చోట, 
తా త్స ర్య ము, 
అధ్వని విని పట్టపగలయ్యు. బ*క్కల మగవారు తిరుగుచుండినను లక్ష్యము 
లేక యింతీకామమున ముని(గి యున్నారుకదా యని కోపించినవాండై సకల దిక్కులు 
ధ్యనిచే నిండునట్టు లల్లి ఆడు మీటి తంరత(రగాం బోయి రామునకుగలీగిన 
తాపముచే బాధపకువాండై తు లేనిచోట నిలచెను. 
క. ఆమారీ(రవమును విసి స్రైామాసనమందు వణ'కే 6 నగచరపతియు౯ 
సౌమితి) వచ్చెరా యని మోమును వెల వెల్లం బౌజ ౪ ముంచినభీకిన్‌, ౯౦౮ 
మౌర్యీరవము = అల్లి తొటిధ్యని హైమాసనమందు౯ = బంగారమువీఠ ము 
నందు, 
క్ర 


ఏ౭0- శ్రీమదాంధ్ర వా లీక రామాయణము. సళ్ల. ఏ9. శ్లో, 36-53% 


తా త్స ర్య ము, 
ఆ యల్లె తాటి ధ్వని వినీ లక్ష్షుణు(డు వచ్చెరా యని భయపడి 
తెల్లయాలీన మోముతో. దాను గూర్చుండ్‌న కీఠమందే వణంతేను. 
ఆ లవ్మణుని సమాధానపణుప సుగీ*వుడు తారను బంచుట, $= 
శా, తా శేయుం డటు వచ్చి త౯ బిలువం జెంతం గా9లు తారాసతి౯ 
నీశేజా ప్తసుతుండు గాంచి యనియె౯ 4 సీ కేజప లక్షణా ! 
కీYరామానుజు డెంత యు౯ మృదుల మౌ చి త్తంబు వాం డెప్పుదుకా 
భూరికో)ధవశాత్నుడై యిపుడు రా4బూనంగ నేహేతువో. ౯౦౫ 
"తా త్ప ర్య ము, 
శ్రీలు లేనిచోట లవ్మణు నిలిపి యంగదుండు. వచ్చి సుగీవునితో లత 
ణుండు వచ్చినాండని తేలిపెను. అప్పుడు సుగివుండు తారను జూచి సరదా లక్ష 
ణు(డు మిగుల మెతని మనస్పుగలవాండు, అట్టవాం డింత కోపమునకు. బాలుపడిన 
మనస్సుగలవా? డగుటకు( గారణ మేమో, 
క, కారణము లేక సాధువు పూరుషస తృముండు కోప4మును బూనం డే 


నేరము. గాపించితి మో, యారసి నా కెటుంగం జప్పుీ€ీమా బుద్ధిమతీ ! ౯ ౦౬ 
బుద్ధిమతీ జ బుద్ధిమంతురాలా | 
తాత్చ గ ము, 


“కారణము లేక పురుష కేిస్టుండగు సాధువు కోపింపండు, కావున లత్మణుండు 
కోపించుటకు మనయం 'ేదో నేర ముండవలయును, నివు బుద్ధిమంతురాలవు అది 
యేదో విచారించి నాకు. బెలియంబజెప్పుము. 

క కాబేని నీవ వే చని, భూదయితకువూరుం గాంచి 4 పురుసాంత(ో్య_కి౯ 
సాదరమతిగా. జేసి ప, సాద౦బును బడయుమిోా పి+ ఛాలసునే త! ౧౦౭ 
పురుసాంతో క్రి౯ = మిగుల మంచిసమాధానము. మాటలచేే సాదర 
మతిగాళ = మనయం దాదరముతో (గూడిన మనస్సుగలవానింగా, పిసాదంబును. = 
అనుగ )హమును, 


అట్లు మనదోవ. మేదో తెలియసాధ్యము కా దేని సీవే పోయి రాజ కుమూరుం 
గాంచి మంచిమాటలచే సమాభధానపతీచి సయం దాదరముగలవానిం జేసి 


యాయన యనుగహమును బొందుము, 
కం పరిశుద్ధ మనస్కుడు నిను దరుణీ ! కిని కోపగింపం 4+ దలపండు ఆాంతిం 
బొరయు, మహాత శ్ర లెప్పుడ్కు గరితలయెడ దారుణంబుం 4 గావింపరుగా ౯౦౮ 
పరిళుద్దమనస్కు-ండు = నిర్మలమైన మనస్సుగలవాండు, కల్ల కపట మెటుంగని 
వొ(డ్కు గరితలయెడళా = శ్ర్రులయందు, దారుణంబు = కూరత్య్టము: 


సర్ల.33 న్లో, ౨౬-82 కీష్కంధా కాండము. 5౭౧ 


"తా త్స ర్య మం 
మగ వాండవు నీవుపోవుటకు భయమెనచో ఆండుడాన నేనెట్లు పోదునందు 
వేమ లక్ష్మణుడు. నిర్శలమైన మనస్సుగలవాండు.. కల్లకపట మెలయంగయు, 
కావున నపరాధినివి కాని నిన్ను. జూచి కోవింపండు. శాంతిపడును. ఏలన 
మహాత్ను'లెప్పుడును _్రీలవిషయమున గూూూరత (ము వహింపరు. 
క, మును నీవు సాంతే(వ చనం,బున నతని. బ్రసన్న చిత్తు + మొగి. జేయుము నేం 
జనుదెంతు వెనుక మృగలో,చన ! యా సిశకమలనయను + సందర్శింపన్‌. ౯౦౯ 
సాంశేంనచనంబునకా=సమాధాన వాక్యములచే, సిగక్రమలనయనున్‌ = తె ల్లని 
కమలములవంటి నేతములు గలవానిని- అనగా నిప్పుకు కోపముచే ర క్షకమలముల 
వలె నెబ్బని కన్నులుగలవాండని ఛానము. 
తా త్స ర్య ము 
ముందుగా నీవు పోయి మంచిమాటలచే సమాధాన పజుఫుము, వానిచే 
నాయన శాంతిపడి కోపము మానును, అపుడు తేబ్బకములములవంటి కన్నులుగల 
యాయనను జూడవచ్చెదను, 


4 తొర లక్ష గ్రణానితో సంభాషీంచుట, 4-= 


క. అనిన మదవిహ్యలాక్షి యు, జనె నశుగున నడుగు నికుచు 4 సౌమి(గిని డా 

యను లంబమానరశ్న గృశనయొ నమితాంగయప్స్‌, + సహలకుణయ, ౯ంం 

వముదవిహ్యలావ్షీ యు=పానమువలన' ut: నినన మత్తువే భయమును గనణబజుచు 

కన్ను లుగలది, లఅలంబవూనె = వే్రలానుచున్న, రత్నరశన యె యు= మణులుగల యొడ్ల ణము 
గలదై, సంభో్శగకాలమందు. దీసిన యెడ్డాణమును మరల బాగుగ జెట్టుకొనలేదని 
భావము, నమితాంగ యవి. = నంచంబడిన గ న్పైవంటి దేహము గలదై, దీనికి విన 
యమో, స్పనభార మో, చండరతిశ్యామమో కారణము. సహలక్షణమై = = సంభోగ 
చిహ్నములు గలదై, చెదరిన వెండుకలు, ఊడినరవిక, జాజుచున్న చీరపై ) (టటగలైై, 
అడుగున నడుగు నిడుచు౯ాలఅకుగులో నడుగు పెల్టుకొనుచు, చండసుక తాః 'సత౧మోా 
స్వభావసిద్ద మందగమన మో, మతో, కారణము- "మగవాని యెనుటికి నిట్టి సంభోగ 
చివ్నాములతో త్రీ పోనచ్చునా యనిన దల్శీ యొద్ద వీల్లకు దాః సనలసినది లేనట్లు 
నిమ్కల్నవచిత్తు'డై ప ర మాతృభానముగలవానియెదుట (శ త్ర లెట్లుండిన 
చేమిభయము. శుకునియెదుట (స్రీలు చీరలు విడిచియుండ లేదా? బుద పూర్వకముగా? 
గావలయుననియే మేధావినిమయైన తార యీ నేపముతోం బోయెను. ఇట్టివేషము, 
జూచి లక్ష్ముణుడు నవ్వినను, అయ్యో భయపడి యున్నదున్నట్టు లేచివచ్చెనని 
తలంచినను మణీ యుదానీనభావము వహించినను గోపము శమించినశ్లే. ఒక విధ 
మైన 'భావమున వికారము జనించెనేని యా భావము మాటినశ్షైేకదా, 
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తా త్సర్నము. 
అని సుగీ9వుడు చెప్పగా సంభోగ కేళి యలసి పరుండిన తార పరుండిన ళ్లే 
లేచి యలసతచే మెల్లగా నడుగులో నదుగిడుచు మదముచే భయమును గనంబణుచు 
కన్ను లుగల దె మణులయొడ్డాణము  వేలాడుచుండంగా వంగిన చేహముతో సంభోగ 
చివ్నా ములతో. బోయెను. ' 
క. చనుదెంచు వాన రేందుని,వనితం గని మహోాత్నుం డత, డ4 వాజ్బుఖుండై శ్రీ 
జనసన్ని క్‌ర్ష మున( దాం గనలు శమింపంగ నుదాసః గతి వరర్తిలెన్‌. ౯౧౧ 
మహాత్ను(డు = కామవీడితీముగాని నిష్క_ల్బపచిత్తుండు, అవాజబ్బుఖు(డై 
తీలవంచినవాణడై, పరస్ర్రీలం జూచుట దోషము కావున దలవంచుకొ నెనని ఫావము, 


శ్రీజనసన్ని కర్ళ్షమునక * శ్రీలు సమోవించి వచ్చుటచేత, కనలు = కోపము 
శమింపగ౯ = తనకుందానే చల్లారగా, ఉదాసగతి౯ = ఉవేకుతో. 
తాత్సర్యము 


ఇట్లు వచ్చుచున్న తారను జూచి మహాత్ను'డగు లత్ముణుండు శిరస్సు వంచి. 
శ్రీలు సచూావించుటచే గోపము తనకు. దానే చల్గారంగా ను వేన్నీంచి యూర 
కుండెను, 
తే. పానవశమున సిగ్గును 6 బాయ దట్టి 
జననరత నూజదృప్టిప్ర+ సాదమునను 
జనవు మెజయ మహార్థంబు థీ సాంత్వపూర్వ 


మయిన వాక్కుల చార యిశట్లనియె నఫుడు, ౯౧౨ 
పొనవశమునక౯ొ = తాగిన కారణమున, పాయందట్టి = వదలిపెట్టి, జనవగ 


తనూజ = రాజకుమారు(డే న అత్ముణుని, పిసాదమునను = మాపుల నైర ays 
ముచేే చనవు = మచ్చిక, మహార్షంబు = గొప్ప పియోజనము గలది, సాంత 
పూర్వము = సవమాధానవాక్కులు ముందుగా. గలది. జనవరతనూజ శబ్దము 
ధార్మికత్యమును సూచించును. 
"తా త్త ర్య ము, 
నవథమున నిగువిడిచి ధర్మాత్నుడై న లత్ముణుని దృవీ; కోపమువదలి 
పిసన్న మైనదని తెలిసికొని యా కారణమున. జనువున సార్థకమైన సమాధాన వాక్య 
ముల నిట్లనియె. 
G4 మ్యావరనంకనా | కినియం 4 గారణ మెరు? యుష్మ దాజ్జ్మ దా 
గానర మెత్తి యెనగ6 డిట6€ గా దని చేనుక యుండువా(, డశం 
'కావిలవృ త్తి శుష్క మహి4జాన్ఫతకానన మేగ్సు వహ్నీ కీ 
లానళి దూకి నెన్యడొళొ 46 యాసపడు౯ శ? ఛంబురీతిగన్‌. ౯౧౩ 
యుష్మదాజ్ఞ = సీ యు త్తర్యును, కావరమె త్తి = గర్వించి, అశంకావిల 
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వృత్తి = సందేవాము లేలిసడకతో, శువ్కమహిజావృతీకాననము = ఎండుణెట్ట నావ 
రింప్ళ బడిన యడవిని, ఏర్చు = కాల్చు, వహ్నకీలావళి౯ా = అగ్ని జ్యాలాసమూ 
హము లందు, శలభంబు = మిడుత. 

చమ్మ్నూనరనందనా = రాజకుమారా ! అటువది వే లేండ్లు మి తండి) రాజ్యము 
పరిపాలించినను గెద్దీనిన దనిన గాంటను గట్టు మన్నట్లు దోమీయన6 గానే తలనటుకు 
మనినవాండుగాండు,. నేరము విచారించి స్థాపించి యానలం దగినట్లు దండించు 
చుండెను. నీ యొద్ద నా విమర్శన మున్నట్టులేదు. తప్పని నీమనస్సునకుం దోంపం 
గానే తల నజుక యత్ని ంచుచున్నావు. ఇట్ట తొందంగా(డను సీ వాయన శెట్లు నంద 
నుడ వని భావము. 

కినియగారణ మెయ్యది ! కోపము నచ్చుటకు రెండు కారణములు, ఇష్టము 
పొ ప్రి వించక పోవుట, అనిష్టము పొ) పించుట, ఈ ఇంటిలో చేది పాగవ్సీ ంచెనని 
కోపించిత్‌వి ? నీయ్మా కవచై స్‌ విరోధము నడచిరా, లేక నీకు. గీజెవరై న జేయ 
బటూనిరా ? యుష్థుదాజ్ఞ ..... యుండువాడు సుగీ9వుండు "మేము tr 
మృగపాయులము, కానున మాకు నై హిక సుఖమే సరమార్లము. ఇష్టము వచ్చి 
నట్టు భోగించుశే మా కార్యము) ఇట్టి సుుగీవుండు కొండలలో గుహలలో. గాయ గసు 
రులు దిని యగ్గాడుచుండంగా న్యయ్యో పాపమని దయాళుల ౫ రాజ్యమివ్పించి 
భార్యల వశపటిచి సుఖముండు పొమ ఇని పంవితిరి, మీాయాజ్ఞ్ల? ప్ర కారము వాండు 
నర్తించుచున్నాండయ. టోంకిటోవలసిన పనిలేదు. మూ యొద్దనే యుండు మనిన 
నుండక పోయినా.డా ? మాయు త్ను 0 ప్రకార మూతండయ సుఖించుచుండ నీవేల 
కోపగించితివని భావము, 

"తా త్పే ర్య వ 

దశరథ రాజకుమారా ! నీకోపమున శకేమికారణము, ఎవ్య(డు మదించి నీయా జె 
నుల్లంఘేంచెను, ఎండిన యడవిని దహించు కారుచిచ్చు దహించుచుండ(గా 
దానితో మికుతేలు దూూ(కినట్టు లెవ్య(డు వీరోపమునకుం బాతు. డు కాజూచెను. 
క, చంచలనయనామణి న్కిర్యంచ నము” సాంత్వపూర్వ+ వాక్కుల దను బి 

శ్నించిన ననియెం (బణ యో,దంచిత మగుసూ క్షి రాము4తేమ్ము(డు సతికిన్‌.౯౧౪౮ 

నిర్యంచనముగ౯ = కపటములేక్‌, మోసముచేయు బుధిలేక, సాంశ్వపూ 
వాక్కుల౯ = ఊరాక్చు మాటలతో, పిణయోదంచితేము = = మిక్కి.లి వ్‌ 
గూడినది, రాముతేమ్ము(డు = రామునివలెం బరితాపపడువా'డు. 

తా త్స ర్య ము, 

త్ర్రరత్న మైన తార కపటములేక సమాధాన వాక్యముల దనరోఫ కారణ 

మడుగంగా న్యాయమైనరీతిగా లతయ్ముణుం డిట్లనియె 


3౭౪ (శ్రీమడాం(ధవా లీకిరామాయణము, నగ్గ.99 శ్లో _9-రగ్యో 


ఆ 4 లక్ష్ముణుండు తారతో సుగ్రీవుడు సమయాతి 
క ఎమణంబు' జలుపుట చెప్పుట. 4 


శా. ఏమి భ_ర్భృహితాత్మ్నురాల ! మది ని +లే నీవు యోజింపవా! 
కామూ టే*కీత నర్షధర ఇనిధులం 4 గానండు, కావింపడుళా 
భూమోపాలవముళా గణింప(శు మము౯ 4 భూరివ్వ భాయు కుల, 
సామాత్యుం డయి నీమగండు సతి! పానం బెస్టు సేవించెడీన్‌ . ౧A 


భ రహి తాత్కురాల = భర్శమేలుకోరు మనస్సుగలడాన్యా అనగా నీభర్త 
తప్పు నీకు. గానరాలేదు కాబోలు, భో రృమేలుకోరుదానను. వాం డిట్టపరాధము 
వేసియుండంగా నీకేల కానరాలేదు? ఆయన చేల హాచ్చరింపలేదని భావము, 
ఇంతే = ఇంత మాతే 9ము, కామా దే”కిత = శేనలకామముయొక్క విజృంభణముచే, 
అర్థధర్థువిధుల౯ = అర్భమార్గించువిధము ధర్భమార్జించు విధము కానండు = ఆలో 
చిలేదినవాండు కాడు భూరిన్వధా యు క్తుల౯ = అతిశయ మైన బాధచేం గూడియుండు 
వారెని, సామాత్యుడయిా మంతులతోలహాడి. 

Cra త్ర ర్య ము. 

ఏమి, నాకోపము నిపష్కారణ మని నీ మగనియందు దోషము లేదని యం 
టినా పతిమేలు గోరుదానా! ఈ మాత మైన సీ వాలోచింప వై తివిగదా, కామ 
విజృంభణమే పథానముగా( చేసికొని యర్హ విచారము ధర్భువిచారను నాలోచించిన 
వాడై నగా(డు. ఇట్లు చేయుమనియా మేము చెప్పినది. భూమోపాలనము చక్కల 
చేయుచున్నా (డా! ఇది యర్థము నువేకశ్షించుట గాడా మిగుల దూఖపడు మమ్ము 
నిదివజకు నుపకారము చేసియుండు వారిని 'లెక్క_ పెట్టినవాడుకా(డు,.. ఇది ధర్మము 

నుజేక్షించుట గాదా? ఏల యిట్లు చేయుచున్నా (డనిన మంతు)లలోం గలిసి యెప్పుడు 
మద్యపానరతుండ్రై తెలివితప్పియున్నాండు. ఇది దొపముగాదా, 
క, నాలుగునెబలను గడు విడి గోలా! నీమగండు లెస్స + గోోలుచు మదిరక్‌ 
గాలము చనుటను చేళిం, 'దేలుచు నెజుంగండు నీవు 4 చెలుపంగ రాదే. ౯౧౬ 
తా త్స ర్య ము * 

— నాలుగునెలలకు నచ్చెదనని మాట చెప్పి వచ్చి సారాయము 
దాివుచు (త్రై నీలతో నాట లాడుచు6 గాలము గడచుట యైన నెబుంగకున్నా (డు. 
సీమగ( డిట్లు sss బతిమేలు కోరి యిప్పూ డిన్ని మాటలు చెప్ప నేర్చిన 
చానవు నీ కత హెచ్చరింపరాదు. 

క. పానంబును గొనియాడరు, మానిని! ధరా ఇర్గ సిద్ధి 4+ మది6 గల సుమతుల్‌ 
ఫానంబు చెటుచు నర్థము, పానంబే ధర్ధుకామళ భంగము. గూర్చున్‌. ౧ 


సర్గ, 69.ళ్లో, రో౫-ర౮ కీష్టీంభా కాండము. కీటక 


తా త్ర ర్య ము, 
నా మగనీయంచేమి దో షమంటివి. మద్య పానాస కృడగుటయే దోషము, 
ధర్ములాభ ము, ఆర్భలాభము నోరువారు పానము ను మెచ్చుకొనరు. పాన మర్భమును 
వ ధర్మమును ధర్మమైన కామమును జెటుచును, కావున జనము 
మహాోదోషము. 
క, ఉపకారి కొనర్పమిం బ్ర్కిత్యుప కారము ధర్మలోప 4 మొదనెడీ నరం 
బపగత మగు గామము చెడుం జపలాశ్షీ ! సుగుణిమి తే ఏ4 సంచ్యుతి చేతన్‌, ౯౧౮ 
తొ త్స ర్య ము, 
పానమువలన గలుగు కీడు వివరించి చెప్పెద వినుము. ఉపకారులకు వారికి. 
బత్యుపకార ము చేయకుండుటచే ధర హాని ముదటిదోషము, తాగుంబోతున కా 
.ఏషయమె యాలోచింపనైన మతియుండదుగడా, రెండవది యున్న ధనము నాశ 
మగును. మూ(డనదోవుము తాగుబోతులమాట నమ్మరాదు గావునను, ధననాశ 
మగుటను సుగుణవంతులైెన మి తులు వడలిపోవునురు. డొనివలనం గామము 
నాశ మొందును. ఈ విధముగ. దాగుంబోతు మూ(టను చెడును. 
తే. అర్థ కామవరిష్టుని 4 నమలచరితు, సత్యభర్యప రాయణు 4 సఖుని విడిచి 
ధర్మేహాని ఘటించెను థీ దక్కి-నట్టి, రెండు నిడనాడె సీదుము4గండు తొర! ౯౧౯ 
అర్ధ కామవరిస్థుని౯ ₹ అర్థ శామములకం టె గొప్ప వానిని, అమలచరితు౯ = 
దోషరహిత మైన నడనడిగలనానిని, సశ్యధర్మప రాయణుకా = సత్యము ధర్మము 
పరమగతిగా న నుండువానిని,  సఖునిక = మితు)ని, ధర్భహాని = ధర్శమున కులడు, 
తీక్కి నట్ట రెండు కో అర్థము, కామము. 
తా త్ప ర్య ము, 
తారా! అర్హమునకం టెం గామమునకంకెు శ్రేష్టుడు మితు9డు, అందు 
నిర్మల మైన నడవడి గలవానిని సత్యము ధర్మము పరమగతిగా గలవానిని వదలి పెట్ట 
ధర మునకు హాని గావించెను. ధర్ధుము చెకినపుడు అర్థము "కామము వానియంత నవిరసే 
డును, కావున వానిని నీ మగండు నద లెను. ఇకో వాం డెట్టు బౌగుపడునని 
తలంచిలివి. 
తే, కార్యత _త్వజ్ఞురాల ! శా4ఖామా గేంద్భే, విభుడు కార్యంబు నిట్లు గా+వించినాండు 
కాన మాక౧క 6 జేయ నౌ+ కార్య మెద్ది, చెప్పుమోనీవ చక్క యో+జించి యిపుడు, 
కార్యత _త్త్వజ్ఞురాల = కార్యముయొక్క.. వా స్తవస్థితి తెలిసినదాొనా |! 
తాత్పర్యము, 
కార్యమ.యొక్క వొ స్తవస్టితీ తేలిసినదానా ! వొనరరాజు కార్యము నీట్లు 
వేసెను, ఇప్పుడు మేము చేయవలసిన పనియేమో యోజంచి నీవే చెప్పుము, 


52౬ శ్రీమదాంధవా లీక రామాయణము సర్గ39, కో, ర౯ా౫ం 


లే. అనిన నతని ధర్నా టయ ర was మె4నట్లిపలుకు( 
దార యాలించి నోరలః కారియమ్ము(, టె సి పతికార్యేవిశ్యాస4కలితు బలిశె, 
అతన యను పదము టి సమృ స్తమయ్యున్కు పలుకుననెడి తత్స 
మాసఘటక  పదంబుతో నన్వయించును. సమసనీయపదద(యంబు యువర్ల వ్యవ ధా 
నంబునుబోలె నితరపద వ్యవధానంబును సహించును. 
ధర్మార్థ సమాధియు కృ మేధరా రములతో సంబంధము కలది. అతుల 
మధుర స స్యభాసము= అసమానమైన మనోహార మెన స స్వభావము, పతికార్య విశ్వాస 
కళ్‌ తు౯ =తనపతియగు రామచంద”మూ రికార్యంబునందు విశ్యాసంబుగల వానిని, 
దీనివలన లత్మణకోపము రామకా ర్యార్థ మయియీ కాని యితరము కాదని తార 
'తెలిసికొ నెను. కారియము కార్యము. 
తా త్ప ర్య ము, 
ఇట్లు లత్ముణు(డు చెబ్బుంగా ధర్శముతోోను గార్యప )యోజనముతోడను గూడి 
నదియు మిక్కిలి తియ్యనైన స్వభావము గలదియు నగు లత్ముణు పలుకు నాలించి 
వారికార్య ము "వెలిసి పతీ కార్యమందు విశా్యాసముచేం బలుకు లమ్మణుతోం చార 
యిట్లనియె, 
4 తార లత్ముణుని సమాధానపటుచుట, 4$ా 
ఉ. కోపము సంవారింపు నర4కుంజర.! కా దిది కోపకాలముళ౯ా 
గోపము సేయ నానె యను+ కూల చరితు9ల నాత్మ బంధుల౯ ? 
మిాపనియందు శృద్ద గల+నిర్శలచిత్తు పోమాద పాటు సం 
'తావీతఏరవైరి ! త్రగ+దా శ్షమియింపలో నిన్ను బోంటికిన్‌. _ ౯99 
తా త్స ర్య ము * 
మానవ శిష్టా ! నీవు 'చెప్పినదోవము సుగీఎవునందుండుట సత్యము- ఆ కారణ 
మున నతండు దోషము చేసినవాండే కావున నీవు కోపపడ్వబకుం గారణము లేదుః 
కావున దానిని జంపుము. ఇది నీవు కోకింపవలసిన సమయముగాదు. ఏలయందువా? 
ఎవరిమోందం గోపపడవలయును? పితికూలురై న శతు) ౧వులందుగదా, తన కనుకూ 
ల్నురై చరించు బంధువుల విషయమున, గ సీను కోవీంచుటకు. 
బితికూల శతు%విందెన్వండున్నాండు | ? మాపనియందు శృద్ధగల వ నాడు మనస్సునందు. 
గల్నపషములేనివాండు పొరపాటుపడెనేని నివంటిపాండు తమించి పెచ్చరింపవలె 
నా? చంపయత్నింపవలయునా.? నీవు పీరు లగు శతు*వులమోంద క ప్రతాపము. 
జూపవలయునా ? అనుకూలుురై న మితులందు. జూపవలయునా ! 
క౧* టలవంతుం డైన సుజనూడ్కు బలహీనులమో(దం గోపళ4పడునె కుమారా! 
యిల 'శాంలీస క్ష్యములకుం, దల మగు నీబోంటి శనియం 4 దలంచునె యకటా. 


సర్గ. 92, A R9-AA కిీవ్కీంధా కాండము, విరిడ్డి., 


ణా త్స ర్య ము 
బలవంతుడై నవాండు తనతో సమాను-డై న బలవంతునిమోందల సోపించును 
గాని బలహీనులమో(ద? గోపించునా ? పౌరువషమున కిదియా లక్షణము +? అటయి 
నను గోపము తామసులగుణము. శాంతిన_త్త్యగుణముగల నీవంటివాండు కో వింపవలయు 
నని తలంపనై నం దలంచునా ? ఇది స్వభావవిమద్ధ మగుట కాదా? చందుంజెన్న. 
డైన వేడి యెండలు గాయునా ? | 
కం. ఎబుగుదు రామునికోపము, నెబు'గును కాలంబు చనుట 4 యోరలమే లే 
నెటుగుకుం బయి మాశార్యము, నెబు'గుదు చే సర్యమా త్త నెతుగుదునై సళ, 
తాత్సర్య ము, 
సీమగని దోవము నీకు. చెలియడా. నీవేల హెచ్చరింపరాడంటివి, కాలము 
మోజుట నే నెటుగుదును. రామచందమూ రి కి వచ్చినకోపము తెలియును. మోరు 
చేసిన మేలు నే నెజుంగుదును. మేము చేయవలసినది యెటుంగుదును, అయినను, 
క, తెలియుదు. గామబలంబువనల గలుగు మదివికారమా6ప(4గా రా దనుచు౯ 
'జెలియుదు సు గృీవుం జేజలజాక్షులతోడం గామ+సక్కం డగుటయునన్‌. ౯౨౫ 
తా త్స ర్య ము, 
ఇది నీకు. చెలియును. నాకు: చెలియును, నాకు. బెలిసినది నీకు. జెలియనిది 
మజియొకటి గలదు. కామబబముచేం గలుగు చిత్త వికార మణ పరాదని నే నెటు. 
గుదును. ఇది నీ వెటుగవు. స్నుగీవునకు. గామబలముచేం జి త్తవికారము గలిగించిన 
వా శెవరో యదియు నే నెజు(గుదును. 
తే. అగహమునకు నశమైన4యట్లు నీదు, బుద్ధి చిక్కదు _స్మరతంత్రశములకు వత్స ! 
కామరతు. డై నమనుజుండు 4 గాంచు నయ్యం, చేశ కాలార్థధ రృముల్‌ +ధీరహృదయ ! 
తా త్స ర్వ ము, 
నీకు. చెలియని విషయ మొకటి గలదని చెప్పితినిదా! అది యేల నీకుం చెలి 
యదో దానిని గుజించి చెప్పెదను వినుము: నాయనా! సీ మనస్సు సులభముగా, 
గోపమునకు వశపడినట్లు వీల్ల వాండ వగుటచే మన్మథతంత్రములకు వశపడినడి'కాదు. 
ఆ కారణముచే మదనపరతంత్రుల చిత్తవృ త్తియెట్టివో న్సి వెజబుంగవు. ధీరహృదయా! గట్టి 
గుండెగలవాండా |! మన్మథ పరతంతుడగు వానికి జేశము కాలము ధర్మము, 
అర్థము ఇవన్ని తెలియంగలవా? సాధ్యమా? ఇంత మాత్ళము నీవు తెలిసికో లేక పోయితిపి 
గదా, ఒక కార్యమందు. బూర్హముగ మగ్నుడైన వాండు రెండవ కార్య మెట్టు 
లాలోచింపలలండు, 
రోం. నను. గూడి కామవ్ఫ త్తం,బున లజ్ఞాహీను( డయ్యెః థీ బురుషా గణి స్‌ 
యనుజుని వానరవల్ల భు, ననఘా ! శ్ష్రమియింపుమో ద4య+లంబగుణ్తా! గారీ 
దయాలంబగుణా = దయయీ యూతీగాం గల సమస్తగుణములు గల 
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926 (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, 59.క్లో- A౬2౬ -౫౭ 


వాడా! నీ యందున్న యన్ని కల్యాణ గణములకు దయ యాధథారమై (పధానమై 
యున్నదని భావము, 
త్సర 

దయానిధానా ! సుగీ9వుం డే Wee కామాస కు డయెనో వారిని 
నే నెటుగుదు నని చెప్పితిని, ఆ తీ మటి యవ్య తెయో గాదు నేనే. అతడు 
కామవ్యాపారంబున నాస కు-డై నది నాతోడనే. ఆ వ్యాపారమందు నతనికి చేహము 
మోద గుడ్డ యుండినది, పోయినది తెలియక సిగ్గువిడిచి యుండినాండు. తనగుడ్ల 
పోయినది శెనియక యుండు వాడు మో కార్య మెట్టు లాలోచింపం గలండు, కావున 
దోవము నాది. నేను నీ మజుందలు శుతకి ర్తి రి వరంటిజానను..' -ని తమ్ముడు సునీ 
వుండు, నీవు సు(గీవురి జంవీతి వేని శతుుఘ్ను ని జంపి శుతక్రి ర్ల రికి దూఖనము కలి 
గించినటు నాకును గలిగించిన వాడ వగుదువు. కావున క్షమింపుము, 
చం* నిరఘతపోభి కాములు విని రృలధర్తులు నౌ మహద్షులే 

పరణపచు? గామతంత్రు లయి వ బంధుర మోహవశొత్తు లెనచో 

గురుచపలస్యభావుం కేసుకోంతి యహోో గుసపౌఖ్యవ్య తీ తిమె 

బరంగుచు నుంట చి తనె వ్యవాగుణభూవణ! సీవ ఇప్పుమా. ౯ _౨౮ 

నిరఘ -- తపోభిరాములు = పాపములేనివారు తపస్సుచే నొప్పెడివారు 
లేక నిర్గష్టమైన తపస్సుచే నొప్పువారు. వినిర్శలధర్ములు = మిగుల నిర్మలమైన 
ధర్మగుణములు గలవారు బంధుర య. = అధికమైన మోహమునకు 
వళపడిన మనస్సుగలవార్కు గురు చపలస్యభా వుడు = మిగుల జంచలమైన సభా 
పముగలవా('డు - కావుననే కవీయనువపేరుగలవాండు, కృపాగుణభూవణ = కృపా 
గుణమే యలంకారముగా. గలవాడా! 
తా త్స ర్య ము, 

వ దోషములేని తపస్పుచేయువార్కు పాపరహితుల్కు నిమ్మల గ్రనమైన ధర్మ 
మున వరించువారు నగు మహర్తు లే కామసౌఖ్యముల మరగ్శి వెళేష మోహము 
నకు వశపడిన మనస్సుగల వారై యుండగా స్వ భావముచేత నే చపలుడయి కవీ యను 
సారకనామము నహించినవాండు విశేష సుఖ వ్యాపారమందు వ ర్తించుట చిత్రమా ? 
కృపాగుణమే యలంకారముగా. గలవాణశా ! నీవే చెప్పుము, 
కం. అనుచు మహార్థహ్లవాక్కులు, వనితామణి పల్కి వెండి 4+ వనజాశ్షునితో 

నను ముధవిభారల రీలగల దన పెనిమిటికీి౯ హితంబు 4 దలకొనురీతిన్‌, ౯౨౫౯ 
"తా త్స ర ము, 

అని మిగుల నర్ధముత్‌ “ంగూడిన మాటలాడి మదముచే వివ్వాల యగు తార 
వినోదముగ మాటలాడి దానితో లత్ముణుడు సమాథాన పడమి యొటింగి 
తన పతిమేలునకై మరల నిట్లు చెప్పెను. 


సర్ల, ౨3. క్లో, య౮్రా*జర' కీవ్కీ ధా కోండము, ప్రీరైణా 


కం, జతీనము సేసెను మున్నే,శీ తినాథతనూజ నీదు కెలసము దీర్పళ 
రతిపతివిభేయు. డయ్యును, క్షీ తిరుహచరవల్లభుండు 4 కినియంగ నేలా. ౯౩౦ 
కెలసము = కార్యము, రతిపతివిభేయు.డు = మ _న్షథునకు లోపడినవా(డు, 
శ్నీ తిరుహాచరవల్ల భుమై వానర రాజు, కినియ(గక౯ైాకోవింపగా, జతనము=యత్న ము, 
తా త్స ర్య ము, 
రాజకువమూరా ! సుగీవు,డు కామాస కుండయి నాండని నేను జెప్పుటచే మీ 
కార్యములు చెజుచెనని తలుపకుము. మన్మథ వళశుండయ్యు నీవు రాకముందే మో 
కార్యము నెజ వేర్పందగిన ప్రయత్నము చేసి యున్నాండు. 
కం, బబయుతులు కామహాపులు, పలువురు కోటానంగోట్టు థీ పర్వత వాసుల్‌ 
బలిముఖులు ఏ రె వచ్చిరి, సలిలాశయచరులు కార్య సాధ నశ కుల్‌ . గావిం 
బలీముఖులు = వానరులు రూ'* బలముఖులు- వబల కభేదము గావున వలి 
ముఖులనీయు గలదు, సలిలాశయచరులు = మడుంగులందు. దిరుగువారు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఏమి ప్రియత్నముచేసె నందువా, అతు వీలివీంపం౧గా బలవంతులు- కోరిన 
రూపము ధగింపగలవారు అనేకులు కోటానంగోట్లు వానరులు మకుంగులలో. దిరుగు 
వారు కార్యము సాధించు శక్షిగలవా రిదిగో వచ్చియున్నారు, 
ఉ. అంతిపురంబులోపల౯ బ4రాంగన లుందురు, చూడ దోషమక౯ా 
స్వాంతముతోడ నిల్చి తిటం + జూలును రమ్ము సులీలరక్ష ణం 
_ జజంతయు. చేసీ లీ విటు, లకహీనగుణా! విను మైతించేత స 
కాంతులు నాత్తమిత్ఫేజన4 దారల. జూచుట దోషమా? యవన్‌. 39 
పరాంగనలు = ఇతర యీ స్వాంతము = మనస్సు- సువీలరకుణంబ్లు "= 
సదాఖభారమును రశ్షించుట- సత్సాంతులు = మంచి మనస్సు గలవా, రుఆత్మ మిత 
జనదారలళ్‌ = తవు స్నేహితుల భార్యలను. 
తాత్పర్యము, 
అంత్కపురమున6 బక్నప్ర్రీ లుందురు, వారిని జూచిన దోషము వచ్చునను మన 
స్పుతో నిచ్చట నిలిచితివి. సడాచారము బాగుగనే కాపాడితివి గాని చాలును, 
మీతభావముచే మంచి మనస్సుగల నారు తీమమితుల భార్యల జూచుట దోషమా" 
అని చెప్పా, 
జా ట్రీ లక్ష్మణుండు సుగీవునిం జూచి నిష్ణురంబు లాడుట ఖా 
ఊ&. 'జీవనిభుండు తన్ను సుడ4తీమణి పిల్చుట' జేసి కార్యపుం 
దీవరపాటుచేతం జని 4 దివ్వమహాభరణోజ్ఞలాంగునిక్‌ 
దేవధవాభు దుర్భయుని 4 దివ్యసుమాంబరు దివ్వరూపు సు 
గ్నీ)వు సతీసమావృతుని 4 గ్నీర్తిపరు౯ మృదుతేల్బసంయుతున్‌, ౯33 


కం (శ్రీమడాంధివా లీక రామాయణము. వర్గ, కరో.క్లో, ౧-౬. 


దివ్య్వమహాభరణోజ్జ (లాంగుసి౯ = చేవతా సంబంధమైన నొప్పు యాభరణ 
ములచేం బకాశించు వానిని చేవధ వాభు౯ = ఇందు”నితో సమానుని, దుర్భయుని= 
జయిం౦ప సులభ సాధ్యము గాని వానిని, దివ్య సుమాంబరు౯ = దివ్యములై న పూలు, 
వ(స్ర్రుములు ధరించిన వానిని, దివ్యరూపు౯ = బేవతాస్వరూపుని, సతీసమావృతుని౯= 
ఆండు వారిచే జుట్టంబడిన వానిని, మృదుతల్పసంయుతు౯ = మెత్తని పాన్సుపై నుండు 
వానిని, 

తా త్త ర్య ము, 

త్‌న్ను ప్రీరత్నే మగు తార పిలుచుటచేతను గార్యపు( దొందరచేతను, నంత, 
పురములోనికి? బోయి యచ్చట దివ్యములై న గొప్ప భూషణములు ధరించిన వానిని, 
నిందు)నితో సమానుని, సులభముగా జయింపరానివానిని బేనతాసంబంధమైన 
పూలు, వశ్ర్రములు ధరించిన వానిని దివ్వరాపమున వెలుంగు వానిని త్రీఎచేం జుట్టంబడి 
యండువానిని క్రీ ర్తికాలిని మెత్తనిపాన్నుపై నుండువానిని బేవసమానుండై న లక్ష్ము 
ణుండు చూచెను, 
కం. కని జేవుజింపం గన్నులు, కనలున లయకాలునట్లు 4 గాలంగ రుమా 

వనితాయుతుడ” భాస్క_ర,తనయు(డు గని విపులనేతు థీ దశరథపుతుున్‌, ౯౩౮ 

జేశ్రతంపళల ౯, ఎజ్టిన కాయగా తారచెప్పిన సమాధానములు తృ వ్రీకరముగా 

లేమిని గోపము చల్లార లేదని భావము, కోనలునక్‌ = కోపముచే, 
తా త్ర ర్య ము, 

ఇట్లు చూచి కోపముచే గన్ను లెజ్బనకాంగా. బీలయకాలయమునివ లెనున్న 
లత్షగ్రణుని, కోపముచే వీశాలములే న నేత్రములుగల వానిని, రుమతోడం గూడియుండు 
సుగ్రీవుడు చూచెను. 


5ర్ర=వ సర్గము, 


లలా 


క అపితిహత లేజు 4 నాగ్రహావిమ్లు సృమాగతుం బురుషసిం+వాంబు రోషి 
నిశ్శ్వసమాను వహ్ని ప్రభాదీప్తుని, భాఏతృశొ కసుతప్తు + జలవదగు? 
నారం గనుంగొని 4 వ్యధి తెంద్రియుం డయి, తత పరిమ్మృత హణ ధ్యజమువో లె 
సీమాసనమునుండి 4+ యిలపయి దుముకంగ, శశి వెంట జనెడిన$ వుత్నీచయము 
ఖీ లట్ల రుమయును దక్కి. న4తయంబుజాక్ష్సు, లొక టం వీరములను డగ 4 నుటికి రంత. 
కీలు జోడించి వడంకుచు€ 4 గీశవరుండు, కల్పనృతుము పోలికల 4 గా్రాలుచుండె 
అపితిహత లేజు౯ = ఎెట్టివారికి. దిరస్కరింపరాని తేజస్సు గలవానిన్మి 
ఆగఏపోవిష్టుక- = కోపముచే నా వేశింపంబడినవానిని సమాగతు౯ = సమివించి 
వచ్చిన వానిని, రోషీ౯ా = రోషముగల వానిని, నిళ్శ గసమాను౯ = నిట్టూర్నువిడుచు 
వానిని, వహ్ని(పభొదీప్తుని౯ = అగ్నీ జ్యూలవ లె మండు చున్న వానిని భా )తృశోక 


నర. 5ళంన్లో: ఇ.-౭ కీవ్కీంఛాకొండీము. కీతోం 


సుతప్తు౯ = అన్న క (గలిగిన నోకమున శై తవించువానిని, బలవద (గగ్యు౯ = బలవంథతు 
లలో. (మని, ఆరక = పూర్ణముగా, న్యధి తేంద్రియుర్నడె _ బాధపడుచున్న 
యిందియములుగలవాండై, తత్రపరిమ్మృతే హక 'ధ్యజమువో లె = మై య సమయం 
బున పశేషముగ నలంకరింపంబడిన యింద ధగజమున లె, హేమాసనమునుండి 
బంగారు మయమైన యాసనమునుండిీ. 
తా త్స ర్య ము, 
మాటు లేని తేజస్సుగలవానిని, కోపించిన వానినిసమిపమునకు నచ్చిన వానిని, 
బురుష శోస్టుని, రోషము గలవానిని, నగ్నిజ్యాలవ లె వెలుగుచున్న వానిని అన్నకు 
గలిగిన కోగిమున నే సంతాపపకువానిని, బలవంతులందు _శేష్టుని చాలించి చూచి 
తార చెప్పినమాటలతో సమాధానపడలే దే - ఇశ నేమిచేయుదును ? అని బాధ 
పడుచున్న వాడె అలంకరింపబడిన యిం దధజమునంటి సుగీవుంకు తా నుండిన 
బంగారువీఠమునుండి క్రిందికి దుముకంగా. దోడనున్న గుమయును దక్కిన చ్రీలును 
దటాలున. (గిండికి దుమికిరంతే; స్నుగీవుడు "రెండుచెతులు జోడించి వడ కు చు గల్పవృత్షు 
మువలె. (బకాశించుచుం డెను, 
కం, తా రావృతశశి పోలిక, సార సనేతాసమూవా+ సంవృతుని వో 
ఇవారిని రుమాద్వితీయునిం, (గూరాగహయు క్రి మనుజ కుంజరదు. డనియెన్‌ ,.౨౬_ 
తారావృత శశిపోలిక౯ = నక్ష్యతములచేం జుట్ట బడీన చందు)నివ లె సారస 
నేతాసమూహ సంవృతున౯ = స్ర్రీలగుంపుచే( జుట్టంబడిన వానిని, ననీచారుని=వానరుని 
రుమాద్వితీయుని౯ = రుమ జోడుగా'. నవా కూరా(గహయు క్రీ = తీక్ల 
కోపముతో. గూడీన వాం డై ॥ 
"తా త్ర ర్య ము, 
నతు త్రములతో లాడిన చంద్రునివలె శ్రీల నడుమనుండు వానిని భార్యయగు 
రుమ పక్కన గలవానిని వానరుని జూది [కూరమైన కోపముతో లతుష్ణణు( డిట్ట నెను. 
కం, నిజమరియు' గృతజ్ఞందును, విజితేంద్రియు. డధికక్‌ రుణ 4 వెలసెడి సత్తా 
భిజనయుతుం జె జై నమహ, భుజుండె సుమో లోకమునను 4 బూజ్యుం డెందున్‌. 
నిజమరి = a (నిజము + అరి) స త్వ (భిజనయుతు“డు = సదంశమున( 
బుట్రనవాండు, మ హిభుజుండు = రాజు, 
"తా త్స ర్య ము, 
గొప్ప వంశమునంబుట్టి భూపరిపాలనము చేయు రాజు రాజుగాండు, న్‌ 
కృతేజ్ఞుండు- ఇ్రం్యదియజయము పాతు మిగుల దయగలవాండునై యున్న వాక 
రాజు, వాండే లోకపూజ్యుండు, ఏనియం దొకటియెన నీయందు లేదు, కావున నీవు 
రాజుగా నుండందగవని భావము. 


దీరా ౨ (శ్రీమదాంధ్రవా లీక రామాయణము సర్గ.కేరోక్లోంకా-౧౫ 


కం. మే లొనరించినవారికి, మే లొనరింప(గను బ్రతిన 4 మేకొని ధర్మం 
'జీేలిదముం గావించెడి, బాలిళుకంశు౯కా ఖలుండు 4 పలుకు మెవండో. ౯౩౮ 
వలిదము = అలక్ష్యము, తిరస్కారము, రూ, ఎల్లి దము. 
తాత్ప ర్య ము, 
నీవు సత్యవాడివి కావనుటను వివరించుచున్నాండు. తనకు మేలొనరించిన 
వారిక్‌ మేలు చేసెదనని పిమాణముచేసి ధర్మము నువేక్షించిన వారికింకు మూర్చుండు 
నీచుండు "నెవండో చెప్పుము. నీ విట్లు చేసితివి గడా. 
ఉ. మావునపట్ల బొంకినను 4+ మావులు నూటిటిం జంపుపాప మా, 
నావునపట్ట బొంకినను 4 నాలను 'వేయిటిం జంపుపొప మా, 
భావము దప్పి పూరుషుని 46 పక్షమునం దనృతంబు. బల్కి న౯ 
వానిర తన్ను నాత్మ్మజన +నర్లము6 జంపును నూలముట్టుగన్‌ = ౯౨౯ 
మూనవ = గుణము, ఆవునపట్ల = అవ్చుయొక్క. విషయమున, ఆబను-ఆవులను, 
జహువచనంబు పరంబగు నపుడు ఆవు పిఛ్ళ్భతుల తుది యశకురమునకు లోపంబు 
విభాషనగు- (సు. వ్యా, ఆచ్చిక- ౨౯ సూ.) 
ణా త్స ర్య ము * 
గుణము విషయమున నసత్యమాడిన నూబు గుజ్బ ముల? జంపిన పొపము 
వచ్చును. ఆవు విషయమున బొంకిన వేయావుల? జంపిన పాపమువచ్చును. మనుష్యుని 
విషయమున నసత్య మాడిన డన్ను€ దనవారిని సమూలముగం జంపిన వా(డగును, 
కం మును మే లొనరించిన హీత్క,జనములకొ౯ా మరల మేలు 4 సలుపం దలపో 
యని సీచుండు కృతేఘ్ను (డు, వినుమా వధ్యుండు భూత శ+వితతికి గెల్లన్‌. ౯-౮౦ 
ఇక గృతఘ్నత గుణించి చెప్పుచున్నా (డు, 
తా త్స ర్య ము : 
ముందు తనకు మే లానరించిన హితులకు మరల మేలు చేయ నాలో చింపని 
నీచుడు కృతఘ్ను (డు భూతసమూహముచే. జంపందగినవాండు, ఎవండైన నేదియెన 
సెట్టయిన వాని. జంపినను దోవములేదు, రాముని విషయమున నే నపరాధిని రాముండు 
నన్ను దండింపవచ్చును. నన్ను దండించుటకు నీ వెవణడవు,అను నేవో యని యట్టివాని 
నెవండైై న జంపవచ్చు ననెను. 
కం. వినుమా కృతఘ్ను( గనుంగొన్సి క్రినుకను నచియించె మున్ను 4 కీశపతీ! భూ 
జనవందితుండు స్వయంభువు, మనమున నిపుడై న నెజబుంగు4మా ధ_ర్షవిధిన్‌ +? రం 
తా త్స ర్య ము, 
వానర రాజూ! పూర్ణము కృతఘ్నుని జూచి కోపముతో (బ్రహ్మ యిట్లుచెప్పెను, 
అధిర్య పద్ధతిని నిప్లుడైన నివు తెలిసికొనుము, చెప్పెదను 


కం. ధరణీసురునిం జంపిన, సుర డాగిన ముిచ్చిలింప + సువితము వెడ౯ 
బరంగును బాయశ్చి త్రము, భర నిష్కృతి లేదు సూ కృ+ తఘ్నునకిందు౯.౯ర ౨ 
"తా త్స ర్య ము. 

(బహ్మహత్య చేసినను, గల్లుదావినన్సు దొంగిలించినను, (వతేభమ్హుండై నను 
(బాయశ్చిత్తము గలదు. మేలు మజచిన వారికి. (ఛాయళ్ళ్చిత్తము లేదు. 

"తే. తొలుత రామునిచే గృణాళస్థండ వగుచు మాజు సేయనికతమున4$మానహీన 
కటిలుడవు నీవు మజికృత+ఘ్ను (డవు నీ వున *ర్యుండవు నీవు కల్లరిశనగ చ కేంద! 
"తా త్ప ర్య ము, 

ముందు రామచంద్రునిచే సీను కార్యము చేయించుకొని (పత్యుపకారము 
చేయని కారణమున నీవు కృతీఘ్ను (డవు. నీవు మానహీను-డవు. నీవు వంచకుండవు. 
సీవు సీచుడవు. నీ వసత్య వాదివి. 

ఉ. చెప్తూమ నీ వె రాఘవుని+ చేతం గృతార్గు.డ వై పితికియం 
దప్పక నీవ్ర చేయం మ్మ4నంబున( గటిన నీత రోయంగాం 
'దెప్పునం బూన వేల? సుద+తీరతీస కుని. గలరీని ని౯ 
గప్పయలుంగుపామ వని 4 కానకిపోయెను నాము6 డక్కటా, ౯రరీ 
"తా త్స ర్య ము, - 

ధ _రృసం చేహము కలిగిన దా- మజియొకరు మధ్యవ ర్హి చెప్పవలె, నే నడీగె 
దను నీవే చెప్పుము. రామచందమూ ర్రిచే నీ (ప్రయోజనము నెజు వేర్చుకొన్న వా. 
డవై (ప్రత్యుపకారము చేయనలయు నని నీ మనస్సున నుండెనేని నీతా బేవిని వెదకు 
టకు శీఘ్రముగా నీవేల యత్నము చేయలేదు! (స్రీ సంభోగాసక్రిని నసత్య వాదిని 
నిన్ను € గప్పకంఠధ్యనిగల పామ వని రాముండు తెలిసికొనలేక పోయెను. కప్పలు 
తనయొద్దకు వచ్చుట_కె కప్పవలె. గూసి యవి రాంగానే వానిని మి9ంగునట్టి పాము 
వలె నీవును వంచకబుదిచే మంచిమాటలాడువాండవు. 

ఉ. ఏపణి దీన వాక్యముల 4 నేడ్చిన ని న్లసి జాలిచే నయో 
పాప మటంచు నాత్తేం గొని 4 పాపరతా! దురితాశ్త! నిన్ను సం 
పాగపీత రాజ్యు. వేసె రఘు*భర్శ మహాోత్ను(డు, మే ల్లలంపణగా 


నోపవయీని ని న్నిపుడ + యుగఎత. బంపును వాలి చేన్‌, ర 
ఏపు-} అటీ.బలము చెడి, సం వా9పిత రాజ్యు౯ =రాజ్యమును బొందిన వానిగా, 
"తా త ర్య ము, 


బలముచెడి దీన వాక్యముల నేడువంగా నిన్ను జూచి వ్యసనపడి యయో్య్య 
పాపమే యని, పాపాత్సు.డా! నీకు రాజ్నము రావచంద)మూర్తి లభింప( జేసెను. 
అటువంటి మహాత్నునకు మేలుచేయంగా నంగీకరింప వేని నిన్ను వాలి పోయినచోటికి 
నాయన పంపును, 


9౮౮౪ (శ్రీమదాం(ధ వాల్ఫీకి రామాయణము నర్గ,కి౫.శ్లో.౧-౩ 


గం.అలవాలి చనినమౌార్షము, కలువాత్నక మూంత వడదు 4 కాన సమయముళ 
దలంపుము సత్యము పట్టుము, తలంపకుమో యన్న [తోవ దరలం౫ సీవున్‌.౯ రో౬ 
కలుపాత్నక = పాపపు మనస్సుగలవాండా, తరలగళ = పయాణ మైపోవ, 
తా త్స ర్య ము. 
పాపాత్ను,డా! వాలిపోయిన మార్గ మింకను మూ+తపడ లేదు. అెజవంబడియే 
యున్నది. ఆ (త్రోవ బోవుటకు నీ వాలోచింపకుము. నీవు చేసిన శసథము స్నరిం 
ప్రుము. సత్యమునందు నిలువుము. 
కం. పవిసన్ని కాశముల రా, ఘపవాపవీము క శాత కాండముల౯ నీ 
వవివేకి! కననికతన వి,భవములనే మరగి రాము+పనిం దలంయవువో, ౭ 
పవిసన్ని కాశముల౯= వ({జాయుధము తో సమాన మెన వానిని, రాఘవచాప = 
రాముని వింటినుండి- వము క్ష = వీడువంబడిన- శాొతకాండముల్‌్‌ = పదునైన 
బాణములను, కననికతీన౯ = చూడని కారణముచే. 
"తా త్చ ర్య ము, 
రామచం[దమూ ర్తి వింటినుండి వెలువడి వజాొయుధములతో సమానమైన 
బాణములను నీవు చూచిన వాడవు కావు, ఆ కారణమున బుద్ధి లేని వాడా ! రామ 
కార్యమును నాలోచింపకయున్నావు. నిజము, 


—-0 3౫ వ సర్లము. తౌర లత్శుణుని శాంతి పజుచుట, $ -- 


కం-అని కొజవి. జూ(డినట్టుగ, ఘనకోపమున౯ వచించు+కాకుత్తే వరు 


గనుంగొని య టను దార్యావనజాయత నేగ సాంత్య4వచనరచనలన్‌ ్‌్రీళా 
చూూడినటుగ౯ా = కాల్చినట్లుగ, 


ఈ [(పకారము కొఅవితోం గాల్చినట్లు మిగులంగోపముతో మాటలాడుచున్న 
లత్మ్ముణుం జూచి తార మంచి సమాధాన వాక్యముల నిట్లనెను: 
చం. ఇటు సరిగాదు నీకు వచి4యింప(౫ లత్ముణ, వాన రేందు( ద 
కటుతేరభావణం౦ంబు వినం(+గా. దగండుక , మణి యందును౯ సము 
త్ర్క_టరువ నీదువా వెడలం 4+ గాం డకృతజ్ఞుండు, కాడు కూ95ండుకా, 
గటిలుండు గాండు, కాండు హతకుండు హరీశుం కసత్య వాదియున్‌. కొర 
కటుతీరభాషణంబు = మిగుల కారముగు మాటలను, సముత్కీ-టరుషకా = 
అధిక కోపముతో, వా = నోటినుండి. 
"తా త్ర ర్య ము, 
లక్షణా! నీవీ పికారము మాటలాడ రాదు. నిరోషికావున నిట్టిమాటలు వినం 
దగండు, అందు నీ నోటినుండి వెడలంగా విన బొ త్తిగా నర్లు (డుకా(డు, వలన నుగ) 


సర్గం ౫, క్లో, రో-౭ కిప్కీ-0౦భా కాండము 3౮౫ 


వుండు నీవు చెప్పినట్లు కృతీఘ్ను ండుగాండు. కరూరు(డు కాడు. వంచకుడు కాడు, 
నీచుడు గాడు. కల్ల రిగా'డు. నీ వారోవించిన దోష మొకి టియు నతనియందులేదు. 
శీ సారబలాథ్య! యన్యులకు 4 సాధ్యముగాని మహోరణంబునకా 
సారసనేతు) శామునిప్య సాదమున౯ స్థిర క్రీశ రాజ్యము౯ 
జారుసుఖంబులుకా గుమను 4 సంపదల౯ నను. బొందినాండు, మి 
మూ్మూరక మెచ్చెడికా మలుపు 4 నొందండడు మూ యొనరించు సాయనున్‌. ౯౫౦ 
తా త్స ర్య ముం 
దృఢమైన బలము గలవాడా! స్కుగీవుండు కృతఘ్ను (డు గాడు. మేలు 
మజిుచిన వాడుగదడా కృతీఘ్ను (డు, సుగివుండో- యితరులకు సాధ్యముగాని గొప్ప 
యుద్ధమందు రామచందిమూూ యనుగ9హముచే స్థిరమైన వానరరాజ్యము, ఇంపైన 
సుఖము రుమను నన్ను బొందినాడు. ఈ విషయమును స్మరించి స్మరించి మారు 
చేసిన సాహాయ్యము మెచ్చుచున్నా డు, మణచిన వడు కొడు. ఇట్టవాండు కత 
ఘ్ను. డెట్టగును | 
కం. కడుదుఃఖపడుట మోదయః., గడుసుఖముల నిపుడు గాంచి 6 కానండు గడువుకొ 
గడచనవి శ్యామితు)నివడువ్రున నీ క్రీశ విభుండు 4 వాస్తవ మనఘా! ౯౫ిం 
తా త్స ర్య ము, 
అటయిన నేల రామకార్యమునకై యత్నింప లేదందువా?! ఉన్నవా_స్త్వవము 
చెప్పుద వినుము- మిక్కిలి దుఃఖపడినవా. డగుటచే వెంటనే మిక్కిలి సుఖములు 
కలుగంగా వానిని వాంచినయ ట్లనుభవించుఓటయందు గడువు మోజటీన విషయము 
విశ్వామితుని వలె డజెలిసికొన లేకపోయెను, ఇది యతనియం దుండు లోప మంతే 
కాని తక్కిన లోపమేదియు లేదు, 
క'0. కామవశుండు ఘృుతాచ్చీభామినికిం జిక్కి. యేండ్లు 4 పది చన ముని వి 
శ్యామితుు(డు ధ ర్థాత్గుండు, దా మది నొకదిన మ టంచుం(4+దలంపంగ లే దే,౯౫గ ౨ 
"తా త్స ర్య ము, 
అంతటి మైమటపు గలిగించు కామానుభవముండునా యందు వేమో- మిా 
గురువగు విశ్వామితు9ండు ఘృతాచికి. గామవశుం డై. చిక్కి యెంతో ధ ర్మాత్కుం డై. 
యుండియు. బదియేం డ్లోకదినముగ నెంచి సంధ్యాది నిత్యకృత్యములు మఠణవ లేదా, 
అంతకంయె సుగ్రీవుడు గొప్పవాండా? జి లేందియిుండా? ధర్మనిష్టగలవాండా? 
కండుమహార్షి పిమ్లోచని యనుదానిని దగులుకొని తొమ్మిదివందల యేడు 
సంవత్సరముల ఆజుమాసముల మూండుదినము లొకపగలుగా నెంచె నని విమ్మపురా 
ణమునC బథమాంశ మున? బంచద శా ధ్యాయంబున. గలదు. కామమాహాత్మ్య 
మిట్టది. 
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విశ్యామితు)ని విషయము చబాలకాండమున వీనరింపంబడినది, అందు విశ్వా 
మితు9ండు మేనకతో. గూడియుండినట్లు చెప్పంబడెను. ఇచ్చట ఘృతాచి యని తార 
చెప్పెను, వ్యాఖ్యాతలు మేనక శే ఘృతాచి యను చేరు గలదని వ్యోసిరి, కొన్ని చోట్ల 

ఏ రిరువురు వేటు జెప్పంబడిరి, 

“సీ అకట నిర్ణయబుద్ధి వనిదూ జె గడురంభ, యాహ+ వివేకీనా దనియె హరిణి 
చేదు వి౦ంగెదవంచు. జిలికి నవ్వె ఘృతాచి, మాయలా? డనితి"ట్టై మంజు ఘోష. 
న్యాయనిష్టురములం బ్రార్లించె నూర్యశి, జంక్రిం చె రమ్ముంచు. జంద ) రేఖ 
చెలినేచి తని దిసంతులు గొళ్సై మేనక, విడువ మాట లటంచు నొడివె హేమ 
గొంటువనియెం దిలో త్తమ గూర్చి గొన, ధాన్యమాలిని పుంజికస్థల యద ల్బె 
దివిజకామిను లీరీతి. దిరుగు పాటి, గువ్వకోల్లొంచు. దమలోన నవ్రుకొనుచు.” 

_—మనుచ౭ితి- 

కావున దార చెప్పినది కర్గాకర్గిగ విన్నవార్శ యగుటచే. (బమాద ముండ 

వచ్చును. బాలకాండమున6 జెప్పిన వాండు శతానందుడు కావున నదియే (పమాణ 

ముగ నెంచవలెను, శకుంతల మేనక కూతుశేగదా, విశ్యామి(త్రుండు చెండుసా 
ర్రేకవిధముగ బొరపజె ననుట నమ్మందగినది కాదు. 

కం భీమతపోవిభ వుండు వ, జ్యామితునియంత వాండె 4 _స్గరవశుం డగుచుకా 
చేమపుగాల మెటుంగండ, రామానుజ! యేమి చెప్పం 4 బాికృతజనులన్‌ .౯ ౫౩ 

ఖభీమతీపోవిభవుడు = భయంకరమైన తపస్సుగలవాండు, స్మృరవశుండు = 
శామమునకు వళపడినవాండు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఫయంకర తపళ్ళాలియగు విశ్వామిత్రు నంతటివాందే 'కామవళుండై కాల 
మెటుంగక' నిత్యకృత్యముల మజ చెను. లక్ష్మణా ! యిశం బామరులగుజించి యీమి 
చెప్పవలెను, 

చం, జనవర ! 'దేహధర్మ మది 4 సాధ్యము గాదు విడంగ, దానిషై 
మన సిడ శాంతుండై తనివి|ిమాలక కాల మెబటుంగల6 డయ్యె స 
జ్ఞననుతశీల ! దోవ మిది + మై 6పుము నిక్క. మెజుంగలేక నా 


యన ! జడునటు నీవు కిని(ియం దగునా ? విను మింక( జెప్పెదన్‌, ర 
దేహధర్శముచే = దేవాస్య భావము, తనివిమాలక = తృ _పిపడక్క జడు 


నట్లు = మూాథునివలె, 
తా త్ప ర్య ము 
సత్పురుషులు పొగడు సదాచారము గలవాశా! బేహస్వభావగుణము వదలి 
పెట్టుటకు సాధ్యముగాదు. అందు నా శామంబుపై మనసిడ జాలించినబా(డు కాక 
తృ్వీ లేకపోవుటచేం గాలము గడచుట తెలియనివా'డయ్యె. ఇది త వ్చే. తుమింపుము. 


సర్ష,5౫ిక్లో,౧గ౧-౧౮ కీవ్కీ ధా కాండము, “3౮౭ 


నీకు గానవచ్చినది యీ మాత్రమే. వాస్తవము నీ వెజుంగవు నీను దోషీవ్‌ 
యన్న ప్పుడు కాదని నేనేల వాదింపవలయు నని దోష మంగీకరించితిని. గాని నీవు 
వా స్తవ మెజు(గకయే మూ+ఢునివలెం గోవీంపరాదు. వాస్తవ మేమంటివా చెప్పెద 
వినుము. 
కం. నినుబో6టి సత్తీ (యుక్కులు, మనమున జక్క-ని విమర్శ+మాలి తటుకున౯ 
గినకకు లోపడురు రె)? రవ్కితేనయుని పెం గినుక మాను 4 ధ ర్మజ్ఞవరా! త్‌... 
సత్త (యు కులు = సత్త (గుణమే (ప్రధానముగా గలవారు. 
"తా త్స ర్య ము. 
నీవంటి సాత్వికులు లోంతుపాతు సందర్భము లన్ని విమర్శింపక తటాలున? 
గోపింపవచ్చునా! కావున స్నుగీవునిపె నీకు. గల కోపము వదలుము, నీవు ధ _ర్యము 
తెలిసిన వారిలో శ్రేస్టుండవు గదా. 
కం, ననుంగాని రుమను గానీ, ధన ధాన్యవసువులుగాని 4 తేన క పి రాజ్యం 
బును గాని విడుచు రామున్సిపని క్రీతం డనుచు దలంతు, + బరమదయాథ్యా.౯౫౬ 
"తా త్స ర్య ము. 
పరమదయాశాలీ! నుగీవుడు రామచంద్రమూ ర్శి కార్యార్థమై నన్నుంగాని 
రుమనుగాని ధనము భాన్యము బంగారు మొదలే నవి కాని యింత యల--తీన కవి రాజ్య 
ముగాని యిన్నిటిని గూడ విడుచునని నా యభిప్రాయము, ఆ కార్యమునం దంత 
యాస క్రి గలవాడై యున్నాండు. 
= సుగీవుండు కవి సేనల రప్పించినవా ర్భ తార లత్మ్మణునకుం దెలుపుట 4 --- 
సీ, ఆహవంబున రావ4+ణాసురు వధియించి, రోహిణితోడం జం+ దునివిధాన 
జనకజతోడ రా4మునిం గూర్చు సుగ్షీవుం డింతటిశంక సీ+ కేల చెపువు! 
నూజు వేల్‌ కోటులు 4+ నూబువేల్‌ ముప్పద్కియా ఆఅయుతంబులు 4+ నసురవరులు 
గల రయ్య లంకను 4 గలన వారల న్‌ల్లలం జంపక రావణు. 4 జంపరాదు 
ఆ. తోడు లేని యొక్క_-+తోయజా ప్తతనూజు, వేత జచ్చు నెట్టు 4 ఖ్యాతే బలుండు 
దశముఖుం డటంచు( 4 తత్త మెణీంగిన, వాలిశెప్పె దానిం 4 బలుకుదాన, ౯౫౭ 
ఆహావంబున౯ = యుద్ధమునందు- తోయజా ప్త తనూజుచేత౯ = సు గీవునిచే, 
తా త్స ర్య ము: 
లక్ష్మణా ! సుగీ9వుండు చేసిన పిమాణపి కారము యుద్ధమునందు రావణు: 
జంపి చందు)నితో రోహీణింగూర్చినట్టు రామచందుినితో సీతను సుగీవుండు గూర్చం 
గలడు, పదిదినము లాలస్యమైనంతే మాతిమున నే యాదర బాదరంబరు వె ర్తి వచ్చితి వే, 
సి కీ సంచేహ మేల కలిగెను? సుగవు. డొంటరిగావచ్చి మి యెమటం గూర్చుండిన 
రాలగలలాభ మేమి? లంక యంగు లక్షుకోట్లు పెన పదికోట్లు మూ(డులక్షుల అజువది వేలు 
రాక్షసులు గలరనియు- వారి నందజు. జంవీన గాని రావణుని. జంప సాధ్యపడదనియు 


కి౮ లొ (శ్రీమడాం ధ్రవా ల్రీకిరామాయణము, నర్గ+క౫.క్లో. ౧౯౨౪ 


సహాయులు లేని యొంటరివా(డు సుగీవుండు రావణాసురు నెట్లు చంప(గలం డనియు 
వా_స్తవమెజి-గిన వాలి నాతో. జెప్పెను. ఆయన వెప్పినమాటలు నేను చెప్పెదను. 

సీ శెప్పుడు చెప్పెను అట్టు చెప్పం గారణమేమి కలిగెనందువా- మరు రానణ 
వో సుగీవునితోం 'జెలిమి కః సితిరని వేగుల వా రంగదునకు. జెప్పిరి. అంగదు(డు 
నాతల: జె ప్పెను, వాలి సుగీవునితో రెండవసారి య ద్ధమునకు€ బోవయూనినపుడు 
నే నీ సమాచారము చెప్పి నీవు యుద్గమునకు. బోవలదంటిని, అప్పుడు రాముండు 
చేసినది సరిగాని పని. లంకలో నింద అున్నాశే. ఈ రాశుసులను స్నుగీవు. డొకం డెట్టు 
చంపంగలడని చెప్పెను. నాకు దెలిసిన దింతమా త్రమే. 
క, మోకని*” దోడ్పడుపొంశు వృనాకోనిచయంబు లిటకు 4+ నరుదేరంగ ము 

న్నే కావించె నిచేశం, బీ కపివీరుండు గడువు 4 చేౌూడి నేందే. ౯౮ 

అని౯ = యుద్ధమందు, తోడ్పడు పొంటు౯ = సహాయము చేయుకొటుకు, 
వనాకోనిచయంబు = వానరమూహము, నిచేశము = ఆజ్ఞ, గడువు = నియమిత 
కాలము. 

తాత్ప్సర్వ ము, 

యుద్దమునందు మీకు సాహాయ్యము చేయుటకై సుగ్గీ9వుండు వానర సమూ 
వాము లిచ్చటికి రావలసినదిగా నింతకుముం చే యాజ్ఞ 'గావించియున్నా (డు. ఆగడువు 
నేటితో ముగియుచున్న ది, 

క, వారల నెల్లరం దోడొొని, శ్రీ రామార్గంబు సిద 4 సేయగ దా నే 
"జేరం దలంచి కవీశుండు, ధీరవరా! యటకు బయలు? చేజండు సుమో. ౯౫౯ 
"తా త్స ర్య ము, 

తగిన తోడు లేక యచ్చటికి నొంటరిగా వచ్చి యేమి పియోజనము ? తీగిన 
నీనతోడం బోయి రామకార్యము సాధింపవలయునని తలంచి యంతవజకు బయలు 
జీఅకున్నాండు. 

క. గోలాంగూాలశతంబులు, వాలినవికములు బుక్ష4వరులుం (గోంతుల్‌ 
కవాలగ( గోట్లకొలందులు, హోళి నినుం గొల్చ్బువార 4 లయ్యా | యిపుడే. ౯౬౦ 
"తా త్స రం ము. 

ఈ దినము నీవిందు నిలచితివేని నూర్హకొల(దులు కొండము”చు సలు, ఎలుగులు 
లోతులు మహాోబలపరాకమ సంపన్నులు కోట్లకొలందులు నీసేవ చేయంగలవారు, 
ఉ. మానుము కోప మో పురువ4మండన ! నీదు మొగంబుతీరు జ్యా 

లానలతుల్యనే( క్రీముల 4 నారసి యీాకవిరాజు నంగనల్‌ 
మాననిభీతి' జేడ్చడిరి + మాకును దొల్లీటిశంక చొప్పటెన్‌ 
వానరనాథుపట్ల విసు+వాసము గూర్చుము |వీతిం జేర్చుమోా, ౯౬౧ 


సర్గ.కి౬.క్లో,౧-౭ కీపీ_౦ంభా కాండము 9౮౯ 


పురుషమండన = పురుషులయం దలంకార భూతమెనవొండా, జ్యాలానల 
తుల్య నేత్రములు = మండుచున్న యగ్ని హోతు)ని వంటి కన్నులు, ఆరసి=దూచి, 
విసువాసము = విశ్యాసశబ్దభవము- వేమ. 

తాత ర్య ము 

సీ వే దోషము సుగ్గీ)వునం డారోవించితివో యా దోవ మితేనియందు లేదు. 
కాబట్టి పురువ క్రిస్టా! కోపము వాలింపువు*, నీముఖ ముండువిధము, మండుచున్న 
యగ్నివంటి నీ కన్నులు చూచి న్ముగీవుని యా(డువారందరు భయపడియున్నారు. 
వారి మాటయీల!? మాకును బూర్యపుస్థితి వచ్చెనా యేమి యని సుగీ)వుని విషయ 
మున సంబేహింపవలసీ వచ్చెను. కావున సుగీ9వుని పల్లు మునుపటి పేమ యుంచుము, 
వీఎతితో నతని భయము. బౌపుము. 


—+ 3౬"వ సర్గము, స్యుగీవుండు లత్మణుని సమాధథానపటుచుట 4+ా 


చ, అనిన మృదుస్య భావు. డగు 4 నారఘువంశవిభూపణుండు త 
ద్యనితసధర ఎ సూక్సిం గొని 4 దారుణకోపము మానె, సూర్యనం 
దనుండును దీన్న వస్తు) మనం 4 దన్న ఎ్రుససూనుభయంబు పీడ్డి కాం 
చనమయచిత్రమాల్యము వసం ద్యజియించి మదంబు పాయుచు౯. ౯౬౨ 
క్షీన్నన్యస్త్రము జ తేడిగుడ్ల, కాంచనమయచిత మాల్య ము = వాలి యిచ్చిన 
బంగారు సరము, త్యజియించి = వదలి. 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇట్లు తార చెప్పగా మె తేని స స భావముగల లశ్ముణుం ఉడొమె చెప్పిన 
ధర్శముతో+ గూడిన మాటలు గ్రహించి” తీవికో పమును వదలెను. అది చూచి 
సుగీ)వుండును లక్షుణు వలని భయమును దడిగుడ్లను వదలినట్లు వదలి మెడనుధరించి 
యుండిన వాలి యిచ్చిన బంగారుమాల తీసివై చి మదంబు వదలి. 
5, వినయమున( బల్సు- లక్షణ, మునుపోయిన కేశ రాజ్య+మును (శీ/కీర్సుల్‌ 
జననుత రాముని దయచే,తన మరల లభించె నాకు 4 దథ్యము సుమి శి ౯౬౩౨ 
తాత్ప ర్య ము, 
అణకువతో నిట్లనియె. లక్షణా! పూర్వము వోయియుండిన వానర రు, 
సంపద, క్రీ రి యివి యన్ని యు రామచందిమూ క్రి రి దయచే మరల నాకు లభించెను, 
ఇది సత్యము. 
ఉ అంత టివి కమాథ్యు నకు 46 నంతటి నె జఘన కియాదిశా 
(కాంతసుక్తీ క్తి అ (పతి+కారము సేయంగ నోపువాడు? భూ 
కాంతుయడు నీత నొందు, నల4కావలు రావణు. (దుంచి వై చు, న 
నంతయు శంక లే దయిన 4 నయ్యెద నేను సహాయమా త్రుండ౯. గళ 


5౨౯౦ (శ్రీమదాంధ వా ల్లీక రామాయణము. సర్గ,3౬.శ్లో-౮-౧౧ 


అంతటి = వడు మద్ది చెట్లను, కొండను బాతాళమును నొక వాణముచే 
భేదింపంగలిగి నంతేటి, నైజ = తన, ఘనక్రియా = గొప్ప కార్యముచే, దిశా కాంత = 


దిక్కులు వ్యాపించిన, సుక్ట్‌ర్హికి౯ = మంచికి ర్తిగలవానికిి వండు = ఎవడు పితి 
కారము = అపకారము, అల = నీతను హరించిన యా, కావలు౯ = గర్వించిన దుష్టుని 


అంతటి పరాక్రమ సంపదగలవానికి నంతటి స్వ కార్యముచే దిక్కు_లందు 
వ్యాపించిన సుక్తీ ర్లిగలవానికి నెవండపకారము చేయగలడు. రామచందమూ ర్లి యే 
నీతను మరల. బొంద. గలడు. దానీకై దుష్టుండగు రావణు. దు9౦పనుగలండు. సంచే 
హములేదు. అయినను నేను నిమిత్త మాతిముగ సహాయుండ నయ్యెదను. 
క, ధరణీరుహముల నేడిటి ధరణిని ధరణీధరంబు 4 డారితీములుగా 
శకమున నొక్క-ట( జేసిన, వరబలునకు నేటుతోడుపా టది మేలా? ౯౬౫ 
"తా త్స ర్య ము, 
నా సాహాయ్యము లేకున్న నాయన కార్య నూయన చేసికొన లే డని నా 
యభిపోయముగాదు. ఏడు చెట్లను, భూమిని. గొండను నొక్క బాణమున( జీల్సిన 
మహోబలశాలికి నితరుల సాహాయ్యనుతో నేమిపని. 
కం. ఉంకించి ధనువు మోటిన, శంకృతి గిరిసహిత మె వ4డంకును ధరయు౯ 
బింకమణీ యట్టి మేటికి, నింకొక్కడు సాయపడ 4 నేలా చెపుమూ. 7౬౬ 
ధనుస్సు పూని యళల్లె తాడు మోాటినంగమా[తముననే యా ఠంకారమునే 
విజుసుచెడి కొండలతోడి భూమి గడగడలాడును. అంతటి నొప్పవానికి నితరులు 
సాయము చేయనలయునా? 
కం, నైరి యగురావణాసురు, భూరిచమూశ తులతోడం 4 బారి గొనం జనునా 
శ్రీరాముని వెంబడి గో తా )రమణకుమూర! యిదిగొ 4 రా స కస; గొడల 
భూరిచమూతతులతోడ౯ = గొప్ప సనేనాసమూహములతో, పొరిగొన౯ = 
చంపుటకు, గో(తారమణకుమార = రాజకుమూర 
"తా త్స ర్య ము, 
విగోధి యగు రావణాసురుని గొప్ప సేనలతోడం జంపంబోవు రామచంద 
మూారిికి వెంటవచ్చుటకు నిపుడే యిదిగో సిద్దుుడనై యున్నాను నా మాట 
దక్కించుకొనుటకు నేనుగూడ రావలసిన వాండనే కాని యాయన చేయలేని పని 
నేను జేయ శకిగలిగి కాదు. 
తే. ప్రణయ కారణముననొ వి4 క్యాసముననొ, యీభ వధ్దాసుం డొర్‌ వేళ 4 నించుకంత 
తవ్పినడచినయే౯ త్షమి+తవ్యుండగును, గలండె యొకండై న నపరాధి4 గాని వాయు, 
(పణయకారణముననొ = చనవుచేతనో, విశ్యాసముననొ, _తప్పుచేసినను 


సర్గ 5౬. న్లో ౧౨-౧౮ కీమ్కీ౦ధా కాండము, కీ౯ా౧ 


శ్షమించు నను నమ్మకము చేతనో, భవధ్గాసు(డు = మో దాసుడు ఇంచుకంత = 
కొంచెము, తుమితీవ్యు(డు = తుమింపందగువాండు, 
"తా త్స ర్య ము, 
నాకుంగల చనువుచేతనో ( వేమచేతనో యా మా దాసుడు కొంచెము తప్పు 
చేసినను తమింపందగువాండే కాని దండింపందగువాండుకాండు, వలన, లోకమునందు. 
దప్పుచేయనివాంజెవండు ! అందు దండింప(బూనిన నిక మోరు రశ్షీంచునది యెవరిని) 
rr ట్ల లత్ష్మణుండు సుగీ9నుని? బృశంసించుట థీ 
సీ, అని వచియించుమ+హోత్తు సుగ్రీవుని, గని యిట్టు లనియె లఅవమృణుండు వీతి 
వినయవంతుండవు నీ + వనభఘ దిక్కౌాట మాయన్న సనాధథుండై +యమశేె నయ్య 
సీ పారిళుద్ధ్యంబు 4 నిదు నార్టవమును, నీ పభానంబు ని+న్నింటిం జూడ 
లలిత వానర రాజ్య+ల కిని లో గరప, నగ్గు ండ క్‌న్ర కీ ఇాగగ్గణ్య 
ఆ, నీదుసాహ్యామునను థీ నిర్ణ రారాతిని, రామవిభుండు చంపు 46 రణమునందు 
ధ_ర్షకలిత గుణ కృళ తేజ్ఞ జితే(రవర్య, యుక్త మయ్య నీదుళసూ క్రి మిత. ౯౬౯ 
సనాథు-డై = రతక్షకుండు గలవా.డై, ఆర్జవము = చక్కని నడవడి, నిర్ణ రా 
రాలిని = రాక్షుసుని, జత్వేరవర్య = జయించు స్యభానము గల వారిలో స్రస్టుండాం 
తా త్స ర్య ము, 
అని చెప్పుచున్న గొప్ప మనస్సుగల సుగీవునింజూచి సంతుష్టుండ్ర లమ్మణు. 
డిట్లనియె. సుగీవా! నీవు వినయము గలవాడవు. నీవు దిక్కగుటచే మాయన్న రక్ష 
కుడు గలవాండయ్యెను. సీ మనళ్శుగ్ధి నీ చక్కని నడవడి నీ పభావంబు నిన్నిటిని 
జూడ నీవు వానర రాజ్యలమ్మ్మీ ననుభవింప6 దగినవాండవు నీసాహాయ్యముచే రావ 
ణుని రామచందమూ ర్హి యుద్ధమున జంపంగలండు. ధర్మవుతో (గాడిన గుణములు 
గలవాండా, కృతజ్ఞుండా, జయనీల్కీ నీవు చెప్పినడి యుక్రమై యున్నది. 
కం. ఘన సామర్థ్యము గలిగియుం దనదోష మెజింగి యెవడు € దానిం బలుకు 
వినయంబున మా యన్న యు నినత్‌ నయా! నివొకండు $ నిద్దజు తక్కన్‌, ౯౭౦ 
తాత్ప ర్య ము. 
కార్యము సాధించుటయందు గొప్ప శక్తి కలిగియు. దన దోమ మిదియని 
తెలిసికొని నాయం దీదోవము గలదని నీవొకండు మాయన్న రామచందఏమూర్తి 
యొకండు మోరిరువురు తప్ప సుగ్లీవా ! చెప్పెడు వాండు లేడు. ఎక్కువమంది తమ 
దోషములను దాము దెలిసికొన లేరు. ఎవడైన చెలిసికొనినను దానిని బయలు 
పజుపక తాను నిర్జోవీ యనియీ చెప్పును. ఇది సామాన్యజన స్వభావము, 
చం'సముండవు రామభ్మదునకు $ శ ర్యప రాక )మసావాసంబులం, 
దమరెను దై వతంత మున + నచ్చపు నెయ్యము మికు, లెమ్ము పో 


వ్రీ౯ శ్రీమదాంధవా లీకిరామాయణము, సర్ల,క౬.క్లో, ౧౯ = ౨౦ 


దము, తీరుణేవియోగజని4తవ్యధ. గుందెడి రాము. చేర్పు మా 
విమనుని పల్కుల౯ విని కళవీప)భు! దూటజితి నిన్ను సై (పుమా. ౯౭౧ 


తరుణీ వియోగజనితవ్యధ౯ = భార్యావియోగముచేం గలిగిన దుఃఖముచే, 
విమనుని = శోకించువాని, దూజితిన్‌ = నిందించితిని, సై పుమూ* = సహింపుమా. 

తాత ర్య ము, 

సుగ్రీవా! శౌర్యమునందు. బరాకమమందు సావాసమందు నీవు రామచందు) 
నకు సముడనవు. దైవవశమున మో యిద్దణకు స్నేహము కుదిరెను. ఇంకం బోదము 
లెమ్ము, భార్యావి యోగ దుఖముచే బాధపడు రామచందొమూ ర్తిని సమాధాన 
పజుపుము. ఎన్నడు నెవ్యరిని. బరుషము లాడని రామచందు)ండు దుఖముచేంబలికిన 
పలుకులు విని సహింపలేక నిన్ను దూషించితిని, సహింపుము,. “ఉచ్యమానోపి పరుషం 
నో త్సరం పితిపద్య ఈ” యని కదా రాముండు వర్మింపంబడెను, 

ఈ (ప్రకరణమున నీ క్రింది విషయము సూచితము. స్నుగీవు.డు రామచంది 
మూర్తికి విశేనీంచి సాయపడవలసియుండ6గా నాయన కార్యమును మణచి యాయన 
సన్ని ధానంబునకై నను బోవక భోగాసక్తుగడె చేసిన పతిజ్ఞ మజచియుండంగా లక్ష్మ 
ణుండు మిగుల గోపముతో సుగీ9వుని దండింపవచ్చెను. అది గని మిత)్తిమ్టుండై న 
వానువముంతుండు “అపరాథివి వారి యెడం | గవీనాయక దోషవహరణ కరణ శ్షుమమాా। 
నుపమ మజియెద్ది లే డిశ |! నిపుడంజలిం జేర్చి (మొక్కుమో సౌమితి౯” అని 
సుగీ)వునకు హిత ముపచేశించెను, సుగ్నీవమహోరాజును నా యర్థమును. జక్క_(గ 
గ్రహించి శిండుచేతులు జోడించికొని “పిణయశకారణముననొ విశ్వాసముననొ | ఈ 
భవద్దాసు( డొక వేళ సించుకంత, తప్పి నడ చిన యీ౯ శుమితవ్యుండ గును |! గలండె 
యొకండై న నపరాధి గానివాఃడు.అని చెప్పెను భగవంతుని యెడంజేసిన యపచా 
రమును భాగవతుల క్షమాపణ వేడుకొన్నను భగవంతుండు త్షమించును. భగవదప 
ఇవారము పోయి యతండు భగవతే ;-౦కర్య యోగ్యు డగునని తెలియం-బజి చెను, 


ఆ ప్రై లమ్మణుండు తానును స్నుగీవుని గోపగించుకొనుట రొమచంద ( వేరితము 
గాని స్యాభిపాళయముగాని కాదనియు అది రామచందుని దుఃఖము(జూాచి యోర్య 
జాలక తనంతనే వచ్చినదనియుr చేప్పి సుగీ9వు నెడం దాను బడిన యపరాధమున కై 
తన్నతండు క్షమింపవలయు నని యాతని వేండుట * ఆవిమనుని పల్కులక్‌ విని కవి 
ప్రభు! దూటితి నిన్ను సై పుమూో”ొయను పద్యమున జెప్పంబడెను. విష్ణుభ కు లప 
చారపడి యుండినచో ననుతాపాది పోయళశ్చి త్తముచే నా పాపము దీర్చుళొన్న 
వీదప వారు పొపాకాింతులై యున్న సమయమున వారియెడ నపరాధ పడీనవో 


రందటును వారియెడ తమాపణను గోరి వారి యనుగహాము పొందవలనీన దను 
పటి ప చేస ము 
gen) మో కడపటి పద్యము సూచిత 


సర్ష-3౭,ళ్లో,౧-౯- కిప్కీ_౦భా కాండము, 9౯9 


సు 


, § 50వ సర్గము. సుగ్రీవుడు హనుమంతునిశో వానరులనిమి త్ర మె 
మజల దూతల: బంపు మని చెప్పుట, 


గ్రా 


అని లతుణు'డు పల్క_ 4 నినజుండు తన చెంత నిలుచున్న హనుమతో బలిశె నిట్లు 
పీమవంతేమునను మ 'హేంద )వింధ్యంబులం గై లాసమందర 4+ శే లములను 
దరుణార్క_వర్ల భా+సురముల సాగ రాం, తా ద్రులః బశ్చిమా4శాదు)లందు 
సంధ్యాభ సన్ని భ + జలజా ప నిలయంబు,నందుం జరించు వ4నౌాకసులను 
లే, పద్మ తాళవనంబునళప్ల వగవరుల, నంజనాంబుద సం కాశ$కుంజ రా భు 
లయిన యంజనపర్వత $హరివరులనుు, స్వర్గ వర్ణ మనళ్శిలా+ వాసక్‌ పుల, ౯౭౦౨౩ 

తరుణ అర్క-వర్ష భాసురములళ€౯ = బాలసూర్యుని కాంతివంటి కాంతిచేం 
బకాశించునవి. సాగ రాంతాదుుల౯ = సముదతీర పర్యతములందు, పశ్చిమా 
శాదులందు౯ = పడమటికొండలందు, సంధ్యాభ = సంధ్యాకాల మేఘమునంటి, 
జలజా ప్త నిలయంబు = ఉదయపర్వత మున, వనెకసులను = కో90తులను, అంజనాం 
బుద సంకాశ = కాటుకవలె నల్లనై న మేఘములకు సమానులై నవారున్కు కుంజరా 
భులు=బలమున చనేనుగులవంటి వారును, స్వర్ణ వర్షా బంగారు వన్నెగల, మనశ్శిలా 
వాసులు = మనళ్శ్ళిలామయ మైన గుహాలందు వసించు వారు, 

తా త్స ర్య ము. 

ఇట్లు లమ్మణుడు. చెప్పణాం దన సమీపమున నున్న హనుమంతునితో 
సుగీవుం డిట్లనియె. హీమవత్పర్వత మందు, మహేంద)), వింధ్య, కైలాస, మందర 
పర్వతములందును బాలసూర్య కాంతిగలవియగు సముదతీర పర్వతములందు. బడ 
మటికొండలందు సంధ్యాకాల మేఘమువంటి యుదయపర్వతీ మందు. దిరుగుచుండు 
(కోతులను బద్భతాలవన మందుండు వాననులను నలుని మేఘముతో సమానులై 
యేనుంగుబలము గలవారునై న యంజన పర్వత పం శ మణిళిల విశేవించియుండు 
గుహలం దుండువారిని, 
క. మేరువున ధూ(మగిరిని మ,హారుణమున హోరికాన+ నాంతర సీమకా 

మైచేయపాయు లగు దు, ర్యారమహాజవుల "ఘోర వానరపతుల౯. ౯౭౩ 
తా త్స ర్య ము. 

మేరు పర్భతీమునందు థూ(మ పర్వత మందు మహారుణపర్యత మందు పహోరి= 
(మనోవారమైన, కాననాంతరనీవము౯ = అడవులందు. గల మైరేయపాయుల = 
మైరేయ మను సారాయమును (డాగువారు, వారింపరాని గొప్ప వేగముగలవారు 
భయంకరులెన వానరనాథులను, 
"తే. మునులయా[శమనీమల 4 వనములందు, భూమి నెల్లెడ నుండెడి+ఖీమబలుల 


వానరుల నెల్లం బిలిపింపు + వానశేండ, సామదానాదినిధులను 4 జాగు వలదు, 
0 


వికార శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్ల 9౨౭. క్లోం౧౦-౧౨ 


తాత్స ర్య ము, 
మునీశ్య్వరుల యా[శమములం దుండువారును ఇంకను భూమిమిోంద నెందెం 
దున్నారో భయంకరబలము గల వానరులనందజును హనుమంతా! సామముచేత వచ్చు 
వారిని సామముచేత, డానముచే వచ్చు వారిని, దానముచేతం బిలివింపుము. ఆలనీంప 
వలదు. 
క, దూతల బంచితి. ము న్నాాహూతికి నై భూరిజవుల 4 నుద్దవిడిం గ్‌ 
ఛాతతగణముల6 బంపుము, జాతత్యరులుగను జేయ 4+ సచివా! వారిక, ౭౫ 
ఆహూతికై = వీలుచుటక్రై, ఉద్ద విడి౯ = మిగుల వేగముగ, జాత తరులు 
త్వరపుట్టిన వారు, 
తా త్ర ర్య ము, 
మంతీ) ! అంజనేయా ! ఇంతకుముంటబే వానరులను బిలుచుకొని వచ్చుట్నకై 
మిగులం ద్యరగలవారిని దూతలను బంకితిని, పోయినవారు జూగులేక త్వరగా వచ్చు 
టకై. మరల వేగముగం బోయల విస్తారమైన వానరసమూహమును బంపుము. 
'తానిదివజ'కే జాగ త్తపడియున్నానని లక్ష్మణునికి. దెలియుటనై యీమాట 
వెప్పంబడెను, 
ర్‌, కామాస కృకవీందుల, సోమరు లేనటి దీర్భశ సూ(త్రుల మునుము 
న్నా మహితశాసనంబున, సామోారీ! వీలువం బంపు 4 చయ్యన' గపులకం ౯౦౬. 
కామాస క్ష కవీందు)ల౯ = సుఖముల మరగి వానిని విడిచిరాలేని వానరు 
లను, దీర్ణ సూతు)లను = సోమరితీనముచే చేడు పోదములే, శేపుపోదములే యని 
కాలము(దో )యువారిని, మూనుముకా = ముందుముందుగా, అందడజకంకు ముందుగ, 
సామిోరీ = సమిోరకుమారా, ఆంజనేయా ! చయ్యన౯ = తరగా. 
"తా త్స ర్య ము, 
సుఖాస క్తులై యిండ్లను భార్యలను బిడ్డలను విడిచిరా లేనివారిని శేపు పోద 
ములే, యెల్లుండి పోదములే యని సోమరితనమున జాగుచేయుచుండువారిని నా యాజ్ఞా 
ప) కారము ముందుగా వచ్చునట్లు వీలువందగువారిని ద్వరగా* బంపుము, 
క, వలిముఖుం డెవ౭ డీ యాజ్ఞాను, బలుచన గావించి రాండొ + పదిదినములలో 
నల నృపతాసనదూషకుుతేలం దీయించెదను వాయుఃతనయా చుమ్బోా. ౯౮౭౩ 
వలిముఖు-డు = వానరుండు, పలుచన = అలక్ష్యము, నృపశాసన దూషకుా 
రాజాజ్ఞ మోజీన వానియొక్క-, 
తా త్స ర్య ము. 
వవానరుం డీ యాజ్ఞ నసడ్డ నేసి పదిదినములలో రాడో యట్టి రాజాజ్ఞ మోతీన 
వాని తల నజుకించెదను, ఆంజనేయా! యిది యందటకు( దెలియ. బతుపుము. 


- 


సర్గంకిరత్లో ౧౨-౨౨ కీపీ,_౦భా కోండము ద్రీడా సీ 


సీ వేగ పంపుము నూర్లు + వేలు కోట్టుగ నిష్ట కోతుల దిక్కు, దిక్కునకు నీవు 
మేఘపర్వతని భుల్‌ + మేఘపథం బెల్లం గష్రూచుం జనువారు గాక యిపుడ 
తావు లెజింగిన4తకుచరుల్‌ కపు లుండుతలములకును బోయి 4 పిలువనిమ 
యనవుడు హనుముయు € నఖిలదిక్కులకును, బనిచె నాశ్షణమంద 4 స్పవగవరుల 
"తే, వారు విహగోడుపథమున 4+ భూరివేగ,మునను జని సింధుకందర4 వనములందు. 
గలుగుక్రోంతులకును రాము కార్యవిఫము౧, దెలివి పనుపంగ వారును 4 దీవరముగ, 
మేఘపథము = ఆకాశము, విహాగోడుపథమున౯ = పక్షులు నత్నుతములు 
పోవుమార్లమున, దగ్గణు దాసుల నుండువారిని బిలుచుటకుం బోయినవారు పక్ష్యృలవ లె 
బోయిరి. దూరము వేోవలసినవా రాకాశమున నెత్తుగ చెగిరెపోయిరి. సింభు=నదీ 
తీరములందు; నదులందుః గో9తులుండవు కావున లతణచే నదీతీరము లని గహింవ 
వలెను. కందర = గుహూలయందు, వనములందు = అడనులందు. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయా ! నూర్లు, వేలు, క్రోట్లుగి వానరులను దిక్కు_డిక్కు_లకు( ద్వరగాం 
బంపుము' మేఘములతొ'ను బర్వతములతోను సమానులగు వా రాకాశమంత యు. 
గవ్పినట్టు లిపుడే పోవుదురుగాక ! ఎక్కడ నెక్కడ కో9ంతులున్నారో యూ యా 
తావులు తెలిసినవా రా యా తావులకుంబోయి వారిని బలువనిమ్ము. తెలియని వారిని 
బంపవలదు. అని చెప్పంగా హనుమంతుడు కోతుల నన్ని దిక్కులకు నప్పుడే 
పంపెను, వారును ఇక్షులు, నత్షత ములు పోవు మార్గమున మిగుల. ద్యరంగాబోయి 
నదీతీరములందు గుహలందు నడవులందు నుండువారి కందజకు రాము కార్యవిధ 
మెణీ(గింపగ వారును కీఘముగ 
+ వానరనేనలు కిమ్కీంధకు వచ్చుట. 4 
క. లయకాలసన్ని భం బగు, భయదపుసుగీవునాజ్ఞం + బ్రివగవశేణ్యుల్‌ 
రయవమున. జనుదెంచిరి దిక్పయములు (పచ్భాదితముగ+ సమరోత్సుకు లై ౯౭౯ 
లయకాల సన్నిభము * పిలయకాలమందలి యమునితో సమానమైనది, 
భయదపు = భయంకరమైన, దిక్ఫయములు = దిక్కుల సమూహములు, పచ్చా 
దితముగక౯ = కప్పంబడినవిగ్య సమరోత్సుకులై = యుద్ధ కాంక్షుగలవ్నారె 
తా త్స ర్వ ము, 
ప)లయశకాలమందలి మృత్యు జేవతతో సమానమై భయంకరమైన సుగీఎవు 
నాజ్ఞ ప్రకారము వానరముఖ్యులు దిక్కులు కాన రాకుండునట్లు యుద్దకాంతు.చే వచ్చిరి. 
సీ, అంజనగిరినుండి 4 యంజనసన్ని భుల్‌, నూండుకోటులు కీశ4థముఖ్యవరులు 
నస్తాచలమునుండి 4 హాటక టబేవాలు, పదికోట్లు వచ్చిరి 4 ప్పవగపతులు 
గిరిశాలయమునుండి 4 హరి కేసరద్యుతుల్‌, వేకోట్లు నచ్చిరి 4 వీర్యధనులు 
వలిమల ఫలమూల4ముల మెక్కు_ కోతులు, చేవేలకోటులు 4 వేగ వచ్చె 


ఏ౯ ౬ (శ్రీమడాం(ధ వాలీ క్‌ రానాయణము, సర్గ .కి౭.శ్ల, =౨రీ-_౨౯ా 


"తే. వింజమలనుండి యొకకోటి* వేలకపులు, క దలివచ్చిరి భీప ణాం+ గార కాభు 
లరుగుదెంచి రసంఖ్యాక 4 హరులు క్షీర, వారినిధితీరగులు నాళి+ కేరభుజులు. 
అంజనసన్ని భుల్‌ = కాటుకతో సమానమైనవారు. అస్తాచలము = పడమటి 
కొండ, హాటక దేవులు = బంగారువంటి పచ్చని చేహముగలవారు, గిరిశాలయము=ా 
కె లాసము హరిశకేసరద్యుతుల్‌ = సింహము మెడమింది వెండుికలవంటి కాంతిగల 
వారు వలిమల = హిమవత్పర్వతము, వింజము = వింధ్య పర్వతము, భీషణ= భయం 
కరమైన, అంగారకాభులు = నిప్పుతో సమాను లగువారు, అసంఖ్యాకహరులు = 
"లెక్కలేని వానరులు, శీ రవారినిధితీరగులు = పాలసముద ముతీరమందుండువారు, 
నాళికేర భుజులు = కుంకాయలు దినువారు, నాళికేర రూపాంతరము నారి కేళము. 
"తా త్ర ర్య ము. 
అంజనపర్వతమునుండి కాటుకవంటి నల్ల బేహముగల వానరులు మూండుకోట్లు, 
పడమటికొండనుండి బంగారువంటి పచ్చని చేవాముగలవా*రు పదికోటులు కైలాసము 
నుండి సింహము మెడమోా(ది వెండుికలవంటి కాంతిగలవారు వేయికోట్లు, హిమవత్స 
ర్వతీమందు పండ్లు వేళ్ళు తిను కోతులు వెయ్యి వేలకోట్లు వింధ్యపర్వత మునుండి 
కోటివేల కపులు నిష్పువంటి యాశకారముగల వారు పాలసముద ము రీరమునుండి 
'బంకాయలు దిను వానరులు 'లక్క_ లేనివారు వచ్చిరి. 
క, హరిమండలము౯ మింగెడ్కిసరణిని జనుదెంచె శై ల4సరిదవనీకం 
దరకానననిలయం బగు, హరిమండల మప్ప్ర రాఘ? మ బగు చు. ౯౮౧ 
హరిమండలము౯ = సూర్యమండలమును, శేల్క సరిత్‌, అపన్కీ కందర కానన 
నిలయులు = కొండలు వటిభూములు, గుహలు, అడవులు వాసముగాగలవి, హరి 
మండలము ా కోతులగుంపు, వ = రామచంద్రమూర్తి కార్యము 
నెబి'వేర్చుకొలుకు, 
తా త్ర ర్వ ముః 
కొండలందు, నదీతీరములందు గుహలయందు నడవులందు వొసముచేయు 
వానరసమూహము సూర్యమండలమ ను మిగంగునట్లు రాము కార్యము సాధించు 
కొొటుకు వచ్చెను, 
ఉ. కాననచారులం బీలువ4గా మును పోయిన వానరాళి యెం 
జీని మ హేశళ్వరుండు ఘటి+యించె మహాఢ్యరము౯ మనోహరం 
బై నెగడంగ నట్టి శిరి రాచలనీము మహాో(దుమంబును౯ 


మానుగ( గాంచె నల్ల సవ4నంబున నాజ్యపయోన్న సంగ తి౯ 6 ౯౮౨ 
కానన చారులక్‌ = వానరులను, మహాధ(౧రము౯ =, ప్పయజ్ఞ్మ మును, విద్ధి 


రాచలసీమ = మంచుంగొండ ప్నదేశవుందు మహాదుివుంబునుక్‌ = గొప్పవృ్మ 


సర్ల 5౭. శ్లో. 50-3౨ కీపీ,_ంభా కాండము. కీ౯౭ 


మును అల్బసవన౦బునక = ఆయజ్ఞ మందు, ఆజ్యపయోన్న సంగలి౯ా = నెయ్యి, పాలు, 
అన్నము కూడిక చే, 
తా త్స ర్య ము. 
వానరులను బీలుచుటకు. దొలుతీ. బోయినవారు పూర్వము శివను డెచ్చట 
గొప్ప యజ్ఞము చేసెనో యట్టి హిమాలయపర్వత మందలి సెద్దశెట్టును జూచిరి. 
ఆ యజ్ఞమందు నెయ్యి, పాలు, అన్నము ఏని కూడికచే, 
ఉ. నానిన నేల. బుట్టిన మ4నః(ప్రమదాకరకందమూాలసం 
తానము సత్సీలంబులు సు+ధారుచిమంతము లై రహించు న 
వ్యానిని నెవ్యందేని యొక పారి మెసంగిన మాస మాం/శలిం 
బూనండు కీశు లట్టి ఫల+మూాలములు౯ొ రుచిర పసూనముల్‌ . ౮9 
మనఃపంఎమదాకర = మనస్సంతోవమునకు స్థానమైన, కందమూల సంతా 
నము = గడ్డల వేళ్ళ, సమూహము, సతీ _ ఫలములు= మంచఛిపండ్లు,సుధారుచిమంతం 
బులు = అమృతమువలె రుచిగలవి, మెసంగిన౯ = తినిన, రుచిరామనోవారములై న, 
ప్రసూనముల్‌ = పూవులు, 
"తా త్చ ర్య ము, 
నానిన చేలయందు(బుట్టి మనస్సునకు సంతోవకరములై న కందములు మూల 
నులు, అమృతమురుచిగల మంచిప ండ్లును ఒకసారి యెవ్వండేని తినినేని యొక నెల 
నటకు మరల నాహారము కాయబట్టదో యట్టిఫలములను మూలములను వునోహర 
పుష్పములను, 
క, ఇనసుతునకు. బీతిగం చై 7 ,కొని పుడమిం గలుగునట్టి+ కోతుల నెల్లల్‌ 
వినియమనము చేసి వెసం, జనుదెంచిరి షన చ సరిచన గడువు౯, ౯౮ రీ 
ఇనసుతునకు౯ = సుగీఎవునకు, వినియవమునము = ఆజ్ఞ, సరిచన౯ = సరి 
పోయా, సుగీ9వుండు చెప్పిన పదునై దుదినముల గడువునకు సరిగా, 
తా త్ర ర్నము. 
సుగీ)వునకుం వీతిగ దీసికొని భూమిలోని కోగతుల కందణుకు రారండని 
యాజ్ఞ చేసి సుగ్రివ్రండు పెట్టి పెట్టిన గడువునకు సరిగా వచ్చిచేరిరి. 
క. స వచ్చి కానుకల ము గట నుంచి కపీంద యెల్ల+4కపులకు గిరిని 
పష్కుటసింధు వాసులకు (బ్రస్ఫుటముగ మో యాజ్ఞ 6 'దెలుపంశ బాలుపుగ వారు, 


గిరినిష్కుట సింధువాసులకు౯ = కొండలలో వనములలో  నేళ్ళ తీరమున 
నుండువారిక్సి పస్ఫుటముగ౯ = స్పష్టముగ, 
తా త్స ర్య ము, 


ఈ ప కారము వచ్చి కానుకల ముందుంచి వానర రాజూ! మాం కొండ 
లలో నడవులలో చేళ్ళతీరములందు వానరుల కేల్ల ( దెలుపంగా వారును 


ద్రీరారా శ్రీమదాంధవా ల్రీకి రామాయణము సర్గ రాల ౧-౧ 


5. చనుదెంచిరి కిష్కింధకు, నన సుగీవుండు మిగుల 4 హర్ష ౦బున నా 
వనచరులకానికల్‌ గొని, చనుఃడీ యని సెల వొసంగ+ స్యభవనములకు౯, ౯౮౬ 
తా త్స ర్య ము, 
కిష్కింధకు వచ్చిరి అని చెప్పంగా సుగ్రీవ్రడు మిగుల సంతోషించి వారిచ్చిన 
కానుకల గ్రహించి మా యిండ్ల కు( బొండని యనుజ్ఞ యిచ్చెను. 
+ క౮-వ సర్గము. లక్ష్ముణనుగ్రీవులు నేనతోడ శ్రీ రామునియొద్దకుం బోవుట 4 
సీ, వారికి సెలవిచ్చి 4+ వానరపతి తాను, నృపతి గృతార్ధులం 4 చెంచుకొనియె 
సౌమి తి యంత భొ4స్కరపు తుం గని రాముంగనంబోవం దగునొకో4 యన లనాతం 
డగుగాక కోలదె మి4యాజ్ఞ ప్పి కన్య ఖ్యాతం బని తారాది4వనితలకును 
సెల విచ్చి మీరును 4 క్రీ ఘుమ రండని, వానరవరులకు 4 నాన తిడిన 
ఆ, నంగనాదర్శ నక్షణుల్‌ 4$హ_స్తములన్ను మోడ్చి యం దుండ. బల్లకి$మోయువారి 
నాదుళివీకను గొనిరండు 4 కాదు జాగు, సేయ నన వారు నట్టుల4 చేయుటయును. 


గృ తార్తులు = నెబివేణిన ప్రయోజనము గలవారు. అన్యథాత్యంబు= వేణు 
విధము, ఆనతి= =ఆజ్ఞ, అంగనాదర్శనత్షు ణుల్‌ = అంతఃపుర న్ర్రీలంజూడ- దగినవా 

తా త్స ర్వ ము, 

ఈ ప్రకారము వారికీ. బోవ ననుజ్ఞయిచ్చి తాను రామచందు(డు కార్యము 
నెబివేటీన వారని తలంచెను అంతట లత్మణుండు సుగ్రీవునితో నిక రామచంద 
మూర్తిని జూ(డబోందగునుగదా - యనినట్టులే చేయుదము. మోయాజ్ఞ ప కారము 
జరుగవలయునుగాని వేటొెొక విధముగ జరుగునా యని తారాది త్రీలకు మోా రందతు 
ఫాండని యాజ్ఞ సేసి మారు రావలసినదని వానర శేేష్టులకు నాజ్ఞ సేయంగా నంత; 
పుర్మస్ర్రీలంజూడ దగినవారంచే చేతులు జోడించుకొనియుండిరి. అంత. బల్ల కి 
మోయువారినిజూచి మిరు నాపల్లకి సిద్ధముచేసి తెండు, ఆలస్యము కారా దనిన 
వారు నబ్బులే సిద్ధము చేసి తెచ్చిరి, 

క, ఎక్కుము లమ్ముణ యని యకం డెక్కిన సుగీ9ివ్రుం డెక్కి + యిరుగడలందుళా 
జక్కొ-ని బామరములు సెం, పెక్కిన శ్వ తాతపతి + మెలమిం గూర్చన్‌*౯౮౮ 
ఇరుగడలు = చరెండుపక్క-లు, "శ్వీతాతపత్రము = తెల్ల గొడుగు. 
తా త్స ర్య ము, 

లత్మణా! సీ వెక్కుమువి యాయన యెక్కి.న తరువాత. డదానేక్కి. శేండు 
పిక్కల వింజామరములు వేయుచుండం డెల్ల గోడుగు సంతోవము గలిగింపంగా. 

లత్ముణుండు కూర్చుండ కుండిన సుగీ9వుండు కూర్చుండండు, ఆయన నడచి 
వచ్చుట రాజలకణముగాదు. కావున నాయన గౌరవము కాపాడుట కై లత్మ్మణుండును 
బల్ల కీయందు. గూరు ఎండెను 


నర్ల *కి౮ాక్లో ౧౨-౧౯ కిష్కింధా కొండము, ఏనా 


ఉ. భేకులు మోయ శంఖములబిట్టులివుల్‌ పరంగంగం గీశగ 
ర్ఞారవముల్‌ చెలంగం గప రాజ్యరమావిభ వాభిరాము. డె 
శూరులు శస్రుపాణులును థీ జుట్టును జేరి భజింప నేగి ఛా 
తీరమణుండు పొల్చు నెడ 4 దిగ్గి సలక్షు గణం డై సభకి మై. నానా 
భేరులు = నగారాలు, బట్టులివుల్‌ = పెద్దధ్యనులు, క్రీశ గర్లారవముల్‌ = 
కోోతుల సింహనాదములు, _ కపిరాజ్యర మావిభ వాభిరాముండై = కపిరాజ్యలక్షి గ 
యొక్క వై భనముతో నొప్పినవా(డై. 
తా త్స ర్య ముం 
నగారాలు శంఖములు వీని ధ్వనులు వ్యావించుచుండణగా6 గోతులు వింహా 
నాదములు చేయంగా వానరరాజ్యలశ్రీ కి” దగిన వై భవముతో నొప్పినవాండై. 
శూరులు శస్త్రములు ధరించి చుట్టును చేరి ఫకొలునంగాల బోయి రామచంద9మూ ర 
యుండు చోటికి దూరమునం చే పల్లకి దిగి లత్మణు నితో భక్తితో. 


క, రాముని డాయ జని కర, తామరసంబుల మొగుడ్సం 4 దక్కిన కోంంతుల్‌ 
భూమిళు మో%ల నటువలెం జేమోడ్పున భయము భక్షి 4 చెలంగంగ నిలువన్‌, 
తామరసంబులు = కమలములు, 
తాత ర్యము.. 
రామబచంద్రమూ క్రి సమిోపమునకు( బోయి హ_స్తపద్మములు మోడ్చి నమస్కం 
రించి నిలువగా దక్కినవానరులు రామచందు?ని మయొదుట' చేతులు జోడించుకొని 
భయముతోను భ కితోను నిలువగా. 


క. నొళీకముకుళరాజిత, నాళీకాకరముమాడ్కి_ 4 నవ్యం బగు కీ 
శాళ్ళీసెన్యము. గని భూ,పాలుం డినసుతునియెడం గృపాళుం డయ్యెన్‌, ౯౯౧ 
నాళికముకుళ = తామర మొగ్గలచే, రాజిత = ప్రకాశించు, నాళీకాకరము= 
తామరకొలను, మాడ్కి = వలె, నవ్యంబగు = మనోహరమైన, క్రీశాలిసై న్యము = 
ఫోఫతిగుంపుల సేన, కృపాళుండు * దయనగలనా(డు. 
తా త్ప ర్య ముం 
తామర మొగ్గలచేం బ్ర)కాశించు "తామరకొలనివఠతె నుండు వానర సేనను 
జూచి రామచంద్రమూర్తి స్నుగీవునియందు దయగలవాండయ్యెను. 
కాత ల్టీ (శ్రీరాముండు సుగీ)వునకు పీతి 'దెలుపుటు, 4 
క, తనపదమున వాలిన యా, యినతనయుని లేవ నెత్తి 4 యెలమిని గవుంగిం 
టను జేరిచి కూర్పుండుమ్క యని యతం డానీను డగుడు 4 నర్శిలి నని యెన్‌.౯ ౯౨ 
ఎలమి౯ = సంతోవముతో, అర్భిలి౯ = (వేవుతో, 


రో౦౦ శ్ర్రీమదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము.  సర్లకి౮ా.శ్లో.౨౦-౨౩౩ 


తా త్స ర్న ము, 
తనపదములపై (వాలిన స్ముగీవుని లేవన్నెత్తి సంతోషముతో. గాణిలించి 
కూర్చుండు మని చెప్పి యతండు కూర్చుండ: బేముతో రామచంద్రమూార్హి యిట్ల 
నియె, 
తే. ధర్మ మర్గంబు కామంబు 4 దగినరీతీ విభజనము సల్సి యుచితంపు+ వేళ చెలిసి 
వాని సేవించు చుండు నాళ పాజ్ట తముడు, ప్లవగనాయక రాజునా4(బథ వహించు. 
పథ = కీర్తి పొజ్ఞ తముండు = బుద్ధిమంతులలో శేస్టుండు. 
"తా త్స రం ము. 
సుగ్నీవా! ధర్మము, అర్దము, కౌమము ఏనిని వేటువేజుగా ఫాగించుకొని 
మీ యే వేళల చేని ననుష్టింపవలయునో “తెలిసికొని యొకటి చేయుసమయంబున 
వేటొకటిచేయక చేని నువేక్షింపక వానిని సేవించువాడే రాజని క్రీ రి వహించును. 


నీను ధ ర్నార్టముల సేవింపందగు కాలములందు. గూడ గామము సేవించుచుండి 
తివి అది రాజనీతిగాదని భావము: 
తే. ధర్భ్శమార్లంబు ఏడిచి య+రంబు మణబచి 
సర్వదా కామ మంద యాళీస క్రి గలుగు 
నతీ(డు వృత్షుంబు కొనకొమ్మోయందు. గూర్కి_ 
చేల బడి మేలుకొనువాని. * బోలు చుండు. ౯ా౯ారీ 
"తా త్ర ర్య ము, 
ధర్మము వదలి యర్థము మజచి యెల్ల వేళ? గామమంచే యాస _క్తిగలవా(డు 
చెట్టు కొనకొమ్మపై నిద్రించి నలబడి మేలుకొనువాని వంటివాండు. 
చేలయబడి నడుములు విటిగి గాయపడినపుడు దుఖించి లాభ మేమి) 


క. శతుంవ్రల౯ వధియించుచు, మితు)ల సమకూర్చుకొనుచు 4 మెలంకువతోడ౯ొ 
ధాత్రిం దిినర్లఫలమునకు(, చాత్ఫుం డగు రాజు ధర్శ+పథవ రి యగున్‌, ౯౯౫ 
తివర్గము = ధర్మార్థ కామములు, ధర్మపథవ ర్తి = ధర్శమార్లమందు నడచు 
వా(డు. 
తా త్స ర్య ము, 
శ తువులం జంపుచు, మితుల సంపాదించుకొనుచు హెచ్చరికతో ధరా ఆక్స్‌ 
కావుఫలమును ననుభవించు రాజు ధర్మమార్గమునందు నడచువా. డగును. 
క. ఖద్యోతనందనా! యిది, యుదోగగము నేయ మనకు 4+ నుచితనమయ మా 
సద్యస్సభ6గూర్పుము సచి,వాద్యులతో మంతీ మిష్పు 4 డాలోచింపన్‌. ౯౯౬ 
ఖద్యోత నందనా = సూర్యప్పుతా, సడ్యస్సభ = ఇప్పుజేసభ, సచివాద్యు 
లతో = మంత్రులు మొదలగువారితో , మంత్రము = అలోచన, 


సర్గ. కిరాశ్లో, ౨౮-3౨ కిష్కింధా కాండము. రోంగ 


"తా త్త ర్య ము 
సుగీవా! యిది మన కార్యమునకై యత్నము చేయవలసిన సమయము. 
మంత్రులు, దండనాయకులు, లోనగువారి నిపుడే సభ గూర్పుము. ఎట్లు కా ర్యారం 
భముచేసిన బాగో యాలోచింతము 

+ సుగీ9ినుండు ల్రీ/రామునితో? దాను వానర సేనల సిద్దపణుచుట తెలుపుట, 4 

చం.అనవుడు నాతం డిట్లను మహోత క నష్టమహావిభూతియు౯- 
వనచర రాజ్యల క్రీ ఇయు ఘుశనం బగుక్తీ రియు గంటి నీదు నీ 
యనుజుని సత్ఫ్స్రసాదమున థీ నవ్యయభంగిని వెండి మాజు మేల్‌ 
వానరుప నెంచం డెవ్యం డల4పూరుముండే సతతంబు నింద్యు. డౌ. గరి 

తాత ర్య ము. 
అని రామచందమూూ రి ఇప్పంగా ను గీవుః డిట్టనియె. మహాతా ఎ! నాకు 
బోయియుండిన మ స్టాశ్య్వర్యము, వానర రాజ్యల క్ర, గొప్పుకీ ర్తి మరల నీయొక్కయు 
సీ తము శ్రినియొక్కయు నన్ముగహముచే కీణింపని విధముగా. బాందితిని, ఇట్టి పీకు 

(బత్యుపకారము సెయందలంపనివాండు సర్వదా నిందింపంబడం దగినవాండే. 

న రాజేంద్ర ! భూమిచ+ క ఏంబున గలిగిన, స్తవగగోలాంగూల+ భల్లుక ముల 
బలియురం బిలువంగ 46 బంచితి చేవగం, ధర ఫుతు9లు ఘార+ దర్శనులును 
గామరూపధరులు 4 కాం తారమార్లవి,జ్ఞానులు తేమతమ 4+ సేన లొప్ప 
నూజులు నూజువేల్‌ 6నూజులక్షలు మణీ, యయుతేముల్‌ శంకువు4లర్బుద ములు 

"లే, ఖర్వ్యమ ధ్యాంతములును శాశగంవరార 
ములును వచ్చుచునున్నారు థీ బలిముఖేందు 
లల మ హేందఏప రాక ముల్‌ + హోటకాదిి 
మంద రాభులు వింధ్యాది?4 మందిరులును. నా౯ా౮ా 

బలీయురళ్‌= బలముగలవారిన్హి పగ తాదుల బహువచన లకారంబునకు శేసం 
బగు, (ను, వ్యా, ఆబ ౧౧ వనూe.) ఖభూరదర్శనులు= చూడ భయంక రు లగువారు. 
కామరూపధరులు ₹ కోరినరూపము ధరింపంగగలవారు. కాంతార మార్గవిజ్ఞా 
నులు = అడవిబాటలు తెలిసినవారు. అయుతీము = పదివేలు శంకువు, అర్బ్చుదము” 
ఖర్యము మధ్యము, అంతము, సాగరము, పరార్థము- ఇవి సంఖ్యా వాచకములు. 

వకందశం శత మస్మాత్సవాసస్త మయుతం తతః పరం, లత్షం (పయుతం కోటి 
మభార్చుదబృం బే ఖర్యం నిఖర్యంచ, త స్నాన్నహాసరోజం శంకుం సరితాంపతిం త్వంతం 
మధ్యం, పరార్భమాహు ర్యథో_తృరం దశగుణం తథాచేయమ్‌! అని జ్యోతీశ్ళా స్ర్రము. 
ఒకటి, పది, నూరు, వెయ్యి, అయుతము, లక్ష, ప్పయుతీము, కోట్టి, అర్ఫ్బుడము, 
బృందము, ఖర్వము, నిఖర్యము, మహాపద ము; శంకువు, సము[ద్రము, ప రార్థము బ్రవి 

గ్‌ 


రో౦_౨ (శ్రీమదాం(ధ వాలీ క రామాయణము. సర్హ .3౮న్లో.95ా36ఈ 


యుక దానికన్న నొకటి పదంత లెక్కువ, పదివే లయుతము. పది యయుతములు లక్ష. 
పదిలక్షలు (పయుతము. ఇళ్లు యెజుంగునది. ఈ వానరసేన సంఖ్య యుద్ధ కాండమున 
౬.౦౬-౬.౦౭ పద్యముల, జెప్పంబడినది, 

బలిము ఖీందు)లు = వానర శేమ్టులు) హాటకాది) = మేరుపర్వతము; 

తా త్ర ర్య ము, 

'రామచంచా ! భూమండలమునంగల (కోతులు కొండముచ్చులు ఎలుంగు 
లను బలవంతులను బిలిపించితిని. ఏ రందజు చేవతలయు గంధర్వులయు కుమారులు, 
సాధారణ వానరములు గారు, భయంకరమైన యాకారముగలవారు. కోరిన రూపము 
ధరింపలగలవారు. అడవివాటలు తెలిసినవారు. తేమ తవు సీనలతో నూజులు, 
నూబజు వేలు, నూజులక్షలుు అయుతములు, శంకువులు, అర్బుదములు, ఖరగములు, 
మధ్యములు, అంతములు, సాగరములు, ప రార్టములుగా వచ్చుచున్నారు. ఇందునితో 
సమానమైన పరాకిమముగలవారు, మేరు మందరపర్వత ములతో సమానులు, 
వింధ్యా(దియం దుండువారు నగు వానరులు వచ్చుచున్నారు. 

క, కావలు సహౌబాంధన్ర నా,రావణు వధియించి యుగ9+రణమున యుష్ప 
దేవిని గొని జెచ్చియు న్మాదేజో! యర్సించు వారు 4 దేవర కింకన్‌* ౯౫౯౯ 
కౌవలుక = దుష్టుని. 
తా త్ప ర్య ముః 

దుమ్హండగు రావణుని బంధువులతో ఇరు మన జంపి నీ భార్యను దెచ్చి 
నీకు సమర్చించు వారు, 
చే, అనిన నాతని యుదోోగ+ మంత, దెలిసి కుట గ్రలితహస్తు గౌంగిట+ గుచ్చి మోద 

గరిమ వికసిత మేచక4+క ంజతుల్య, దర్శనియుండు భాస్క-రా4తృజున కనియె. ౧౦౦౦ 
ఉద్యోగము = ప్రయత్నము, కుట్టలితీహస్తు౯ = మొగ్గవంటి చేతులుగల 
హానిని, వికసిత = విచ్చిన, మేచకకంజ = నల్లుకలువతో, తుల్య =సమానముగా, 
దర్శనీయు(డు = చూడదగిన వాడు. 
తా త్ప ర్‌ ముం 

సుగీవుం డీ (ప్రకారము చెప్పంగా నాయన చేసిన యుద పియత్నమంతయు. 
జెలిసికొని మొగవలె. జేతులు జోడించియున్న యతని. గాంగిలించుకొని సంతోషూాతి 
క్రయమువే నల్లుకలువవ లెం జూడ నంద మైన రామచందోమూా ర్తి సుగీ9వున కిట్లని యె. 


అయి... వక సర్గము. (శ్రీరాముండు సుగీ9వునిం బ్రశంసించుట. 4 — 


ఉ. చిత) మటయ్య భాస్కరుండు 4 చీకటులం దివి రూపుమూాపుటల్‌ 
వృతవిరోధి లోకులకు 4 వృష్టులచేత ముదంబు(. గూర్చుటల్‌ 


సర్గ కి౯ళ్లో.౧-౫ కీష్క౦ధా కాండము. ౪౨ 


థాతి)ని నీతలంబుగ సు+ ఛాకరుచేయుటయు[కా భవాదృశుల్‌ 
మిత్ర)లకుం బ్రతిక్రియగ 4 మేలొనరించుట సామ్యభూప.ణా! ౧౦౦౧ 
వృ(త్రవిగోధి = ఇందు(డు, వృష్టులచేత౯ = వానలచేత, సుథాకరు చేయుట 
యుక ౌ చందదుండు చేయుటయు, భవాదృశుల్‌ = నీవంటి వారు, (పతిక్రియగ = 
బదులుగ సౌవ్యుగుణభూప ణా = మంచిగుణముగల వారిలో నలంకార మగువా(డా. 
సుధాకరుచేయుట=ఇచ్చట సుధాకర శబ్దముపై విభక్తి పిత్యయము లోపము. 
“ధాతుజవిచేషణ భా వార్థకపూర్వవ్యవహి తావ్యవహిత కర్ర ఎ్రుసదపిథమకు( దజచుగ 
యొక్క వవ్ఫీయగు” (త, కా. సూ. ౧౫. ఈ సూూత్మపకారము సుధాకరుయొక్క్ల 
యని రూపమురాంగా యొక్క_కు లోపంబు బహుళం బను నా పరిచ్చేదమందలి 
పదునాజువ సూ(త్ర వ్యాఖ్యానమున బహుళగహణముచే ధాతుజనిశేవణ భావారక 
ముల ముందటి క_ర్భృపదములమొక్క_కు నిత్వముగ లోపం బని యెజుంగవలయును. 
అని యుండుటచే నిచట విభ కి లోపంబని యెజుంగునది. 
తా త్ర ర్య ము. 
సజ్జనరత్న మా ! సూర్యు. ఉజాకాశమునం. జీశకటిని నాశముచేయుట, ఇందుండు 
(పజల సంతోషమునకై వానలు గుకియించుట్క చందుండు భూమినిం జల్లచేయుట 
నీవంటి సత్సుచుములు న్నేహితులకు మటు మేలుసేయుట చిత్రమా? ఇవి వారికి సహజ 
కృత్యములు. 
క. మితితనూభవ నినుం బోల్‌, మితీ9నరు(డు మితతతికి 4 మే ల్పేయుటయు౯ 
జితమె నేనిక వెలయుదు, డైత్ఫుడనై కలన సీదు+సాహాయ్యమునన్‌, ౧౦౦ 
మిత్రతీనూ భవ = సూర్యనందనా, జై తుండనై = జయించినవా(డనై , 
కలనక = యుద్ద మురీదుః 
"తా త్స ర్య ము . 
సూర్యనందనా' ! నీవంటి మి[తరత్నము మిత్రులకు "మేలు నేయుటయం దాశ్చర్య 
మే మున్నది! సీను సహాయు(డ వగుటచేత నేనిక యుద్ధమందు జయించినవాండ నే, 
క, మతి నే లెస్స యజణుంగుదు, సతేతపియవాది వనుచు € సఖ! నీవే న 
మ్మతు(డు సుహృన్ని త్రుండవును, (బతతయశా ! నాకు. దోడు4పడు మి వ్వేళన్‌. 
సమ్మతుండు = నా కిష్టుండవు, సుహృత్‌ =మంచిమనస్సుగల న్నేహితుండవు, 
(పతతీయశా f విస్తారకీ రి గలవాండా. 
"తా త్స ర్య ముం 
విసార కీ రిశాలీ ! నీవు నాకు నెల్లప్రూడు (ప్రియములు చెప్పుదు వని నా మన 
స్పునకు బాగుగ దెలియును. సఖుండా! నీవు నా కిమ్టుండవు. మంచి మనస్సుగల 
మ్మిితుండవు. ఈ సమయమున నాకు సాహాయ్యపడుము, 


రో౦రో శ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామాయణము. సర.9౯-కో .౬-౧౨౨ 


౧ మ్‌ 


ఉ. నా దయిక౯ హరించె. దన4నాశముపొంబును రావణుం డను 
హ్లాకుండు వంచనక౯ా శచిని 4 నర్కతనూభవ! ము౯ హరించి న 
ట్లా దితిజాధము౯ శితశ4 రావళి ద్ఫుంచెద నా పులోముని౯- 
సూ ఏతు. జేసినట్టి బల4సూడను పోలికి నంచు నుండ(గన్‌. ౧౦౦౪ 
దయితే = వీియురాలిన్సి అనస్లాముండు = శచీ బేవి ఫులోముని కూతురు. 
ఆమెను అనుహ్లాదు. డనువాని క్రీయనలె నని ఫలోముని యభిపాYయము. 
ఆమెను ఇందు%ండు పెడ్లాడగోశెను పఫులోముని సాహాయ్య్వముచే ననుహ్హాదు(డు 
శచిని హరించికొనిపో యెను. ఇందు. డతనిం జంపి శచీ జేవిని దాను 'దెచ్చుళొని 
పెండ్లా డెను! శితశ రావళి౯ = వాండిబొణపరంపరలచేే సూదితు౯ = చంపంబడిన 
వానినిగా బలసూదను = ఇందదుని, 
తా త్ర ర్య ము, 
పూర్ణ మనుహ్లాదుండు వంచనచేసి శచీ దేవిని హరించినట్లు రావణుడు తాను 
నాశమై పోవుటకు(గాను నావ్రియురాలిని మోసగించి హరించెను ఆ యిందు డా 
దై త్యుని(జంపినట్లు చేను వా(డిబాణపరంపరలచే రాతుసునిం (దుంచెదను-= అని 
వమూాటలాడుచుండ.గా, 
--4 వానర సేనలు (శ్రీరామునిక డకు వచ్చుట ఖీ లాలా 
సీ, ఇంతలో నాకాశ 4 మంతయు. బెనుధూలళి, నావృత మయ్యె దీ$వోంశుకిరణ 
జాలంబు తేజంబు + సమసి కుంఠిత మయ్యె, దిక్కులు రజమున 4 నిక్కు చెడియె 
శె లకానననదీ+సహిత వసుంధర, గడగడ మని కడు4వడశం జొచ్చె 
ధరసన్ని భము తీక్ష.4దంప్ట్రము దుర్దాంత్కబల మసంఖ్యం బగు+ప్ల వగనేన 
ఆ, మహిని నిండే నిమిష4మాత్రమునం దొవప్పి, రదిసాగరాపళ+ గాలయులును 
గామరూపధరులు 4 గర్కశ చేహులు జలదరవులు గహనళ4చరులు కప్పులు, 
ఆవృత మయ్యె౯ = కప్పయడెను. తీ వాంశుకిరణజాలంబు = సూర్యకిరణ 
ముల సమూహము, లేజంబు = కాంతి, సమసి = నశించి కుంఠితేమయ్యను = 
మొక్క-పోయెను రజమున = ధూలళిచే, నిక్క_అందము, శెల్క కానన, నదీ సహిత 
వసుంధర = కొండలతో నడవులతో నదులతో గూడిన భూమి ధరసన్ని భము= 
పర్యతీముతో సమానము, తీక్షదంస్థ్రము = వాండికొ అలుగలది. దుర్చాంతబలము = 
అణంపరాని బలముగలది, అసంఖ్యము = లెక్కింపరానిది, ప్రవగసేన = వానర సేన, 
అ(దిసాగ రాపగాలయులు = రొండలయందు సముద్ర తీరములందు నదీతీరములం 
దుండువారు. కర్కశ బేహులు = కఠినళరీరములు గలవారు, జలదరవులు = మేఘ 
ధ్వనివంటి ధ్యనిగలవారు. గహనచరులు = అడవులందు( దిరుగువారు. 
తా త్ర ర్య ము 
ఇట్లు వారు మాటలాడుచుండు కాలమున నాకాశము విస్తారముగ దుమ్ముచే 


సర్ష9౯క్లో౧9-౨౧. క8ష్కిం ధాకాండము. రోం 


నావరింపంబడెను, సూర్యుని కాంతి తగిపో యెను' ధూళి (కమ్ముటచే దిక్కలయందము 
చెడెను, కొండలతో నడవుబతో నదులతో భూమి గడగడలాడెను. నిమిషమాత్ర 
ములో బర్యతీముల వంటిదియు, బదునై న కోజలుగలదియు నణంపరాని బలము 
గలదియు లెక్కకు మిక్కు-టమైనదియు న నగు వానరసేన భూమియంతీయు నిండెను: 
అచ్చట. గొండలందు 'సము[దతీరములందు నదీతీరపు లందు వసించువారు గోరిన 
రాపముల ధరింప గలవారును, గఠిన జేహములు గలవారును ఉజుములవంటి కంఠ 
ధ్వనిగలవారును అడవ్రులందు( దిరుగువారును నగు కొపులు నిండిరి. 
క, తరుణారుణవర్లులు సిత, కిరణాచ్చులు సీరజాత 4+ శేసరవ్‌ పుల్‌ 
హరులు పదివేలకోటులు, సరభసముగ గొలువ వచ్చె + శతవలి యటకున్‌. 

తరుణారుణవర్గులు = బాల సూర్యునికాంతి గలవారు, సితకిరణాచ్చులు ా 
చందుని వలె ెల్లనవారు. నీరజూత శేసరదీపుల్‌ = తామర యకరులవంటి కాంకి 
గలవారు, 

ఈత్ప ర్య ము. 

చాలసూర్యునివలె నెజ్జని చేవాకాంలిగలవారు - చందునివలెం. డెల్ల నికాంతి 
గలవారు, అకరులవ ఆ. బచ్చని శరీరముగలవారు నగు కోతులు పది వేలకోట్లు గెలు 
వగా శతవలి వచ్చాను. 
క, భీపణరోమండు హ్‌ దూషణు డగు తారతండి 4 + తోళతెంచెను సం 

తోవంబుతో సుషేణుః స్క శపుషు పదివేలకోట్ల నే సన భజంపక, ౧౦౦౭ 
"తా త్ప్స ర్య ము, 

భయంకర మెన కోపముగలవా(డు శృతువుల సంహరించువాడు తారకు 

దండియగు సుపేణుండు పూర్ణ ముగ బది వేలకోట్ల సేన గొలువగా వచ్చెను, 


సీ, కోటిసహసిముల్‌ + కోొంతులతో రువుతండి) మే తెంచెను + చారు డపుడు 
కమల కింజల్క_సం+ కాశుండు తేరుణార్క_,వదనుండు పా జ్ఞుందు $ నరతరస్వి 
వానుమంతుతండి) సళహస) మనీకముల్‌, భజియింప. రి + వచ్చె వేగ 
నికి తభీమవి4పత,గ వాక్షుండు, కోటి వేల్‌, కపులతో. 4 గొలువ వచ్చె 
తే. శెండుకోటులు సేవింప బుక్షవరులు,ధూతపరిపంథి యరుదెం చె+ధూ (ముం డటకు. 
బనసుండును మూడుకోటులు 4 స్పవగవరుల్కు బలియం బొడచూ పి వానర ప్రభుని 
[ మో%ల, 
కమలకింజల్క_ సంకాళుండు = తావమరలయకరులవంటివాండు, తరుణార్కవద 
నుండు = బాలసూర్యుని వంటి ముఖముగలవాండు, నరతరస్వి = మిగులవేగముగల 
వాండు, శిశ్చితభీమవిపశ్వుండు = శిశ్చింపంబడిన భయంకర శత్రువులు గలవాడు, 
భూత = ఎగురగొట్టంబడిను పరిపంథి = శత్రువులు గలవాండు, 


రఈరం౬ (శ్రీమదాం(ధవాల్మీకి రామాయణము. సర్ల = ౨౯ శ్లో, ౨౨-౩౦ 


"తా త్స రష ము. 
రుమతేండ్రియగు తారు(డు 'కోటిసహ(సముల [కొంతులతోవవ్చెను. కమలముల 
యందలి యకరువులవంటివాండును బాలసూర్యునివంటి ముఖముగల వొండును బ్‌ 
బలముగలవా.డును మిగుల బలవేగముగలవా(డును హనుమంతుని తం|డియు నగు 
"శీసరి వెయ్యి యనీకములు గొలునలా వచ్చెను. భయంకరశళతువుల శిశ్షించిన వాండగు 
గవాక్షూండు కోటి వేలకపులతో వచ్చెను. "రెండుకోట్ల యొలుంగులతోడ శ తుభంజను(డు 
ధూ(ము(డు నచ్చెను, పనసుండు మూడుకోట్ల కపులతో వచ్చెను. 
క, నీలాంజనచయకాయుండు, నీలుడు పదికోటు లగు వ చేచరములతో 
శైలాటు లై దుకోటులు, వాలగ గవయుండు నటకు 4 నచ్చిన యంతన్‌. ౧౦౦౯ 
తా త్స ర్య ము. 
నల్ల కాటుక (పోవువంటి చేహముగల సీలుడు పదికోట్ల (క్రో(తులతోను 
గవయు(డై దుకోటుల వానరులతోను వచ్చెను: 
G. కోటిసహాస్రసంఖ్య గల+కోంతులతోడ దరీముఖుండునుకా 
నోటులు మూటితో గజుం డళ+కుంఠిత జేజులు కోటికో టి వేల్‌ 
పాటిగ6 గొల్య నశ్విజులు 4 బాథఢబలుల్‌ ద్వివ్‌దుండు మైందు(డు౯ 
నోటి దశాచ్చ సేవితుఃడు 4 గోబ్బున వచ్చెను జాంబవంతుండు౯, ౧౦౧౦ 
"తా త్స ర్య ముం 
వేయికోట్ల (కో(తులతోడ దరీముఖుండును, మూండుకోట్లతో గజుండును వేయి 
కోట్టకోతులతో నశింనీచేవతల కుమారులు ద్వివినుండు మెందు(డనువారును బది 
కోట్ల భల్లూకములతో జాంబవంతుండును వచ్చిరి. 
క. వింతేబలుల్‌ శతకోటులు, చెంతలం గొలువంగం గపులు $ ీఘ్నగతి రుమ 
ణ్యంతుండు వచ్చె వానర, కాంతు నిబేశమున భూమి+ కాంతుని. గొలువ౯. 
తాత్స ర్య ము. 
ఆశ్చర్యకరమైన బలముగల కపులు నూటుకోట్లు తన్ను4బక్కల సేవింపణా 
రుమణ్యంతుండనుహా(డు సుగీవు నాజ్ఞ ప్రకారము రామచంద్రుని సేవింపవచ్చెను. 
ఆ. కోట్లు నూజువేలు + కోతులు గొలువంగ, గంధమాదనుండు + కదలి వచ్చె 
నై దుకోట్లు గొలువ + హరివరుల్‌ తారుండు, తారకావిభావి+ హారివచ్చె, ౧౦౧-౨ 
తా త్ప ర్య ము, 
నూటు వేలకోట్ల కోతులతో గంధమాదనుడు వచ్చెను. నత్నుత్రకాంతిగల 
తారు డై దుకోట్ల కో9తులతోో వచ్చెను. ఏండు రుమతేండి కాక వేటొక్క-(డు. 
క. చనుదెంచెను దాశేయు(డు, జనకనిభపరాకముండు + చయ్యన నటకు౯ 
దను బద్భసహా(స్తంబులు, వనచరశతశంకువులును 4 వలనుగం గొలువ౯ా, ౧౦౧౩ 


సర్ష9౯ శ్లో, 9౧-౩౫ కిప్కి_౦ధాకొండము* రోం౭ 


తా త్ప ర్య ము, 
తండి పరా[కక్రమమువంటి పరాశ్రమముగల తారకొడు కంగదుండు వేయి 
పద్మములు నూజుశంకువులు సంఖ్యగల కోంంతులతోడ నచ్చెను. 
క+ ఏరు. డగునింద్రజానుండు కూరిమి దను. బదునొకళొండు+కో టులు వనసం 
చారులు గొలునంగ వచ్చెను, సారతరజవంబు మెజయ 4+ జనపతి కడకున్‌.౧౦౧౮ 
తాత్పర్య ము. 
ఇందజానుశూరు (డు తన్ను. (బేమతోం బదునొకండు కోటులు వానరులు 
గొలునంగా మిగుల వేగముగ రామచందునికడకు వచ్చెను. 
క. కుంభివిపతుద 9విణా,రంభుండు రంభుండు వచ్చె + రపితేజుడు వి 
(నసంభాగ్గులు దోర్విభవొ, తృేంభులు లవాయుతేము లదంభతం( గొలువన్‌ .౧౦౧౫ 
కుంభివిపక్ష = సింహముయొక్క, [దవిణారంభుండు = బలపయత్నము గల 
వా(డు. విసంభాన్షులు = నమ్మదగిన వారు, దోరింభనో త్రంభులుూభుజబలముయొక్క. 
నిలుకడగలవారు. ఉత్‌ + స్తంభ = ఉ గ్లంభ, అదంభత౯ = నంచనలేక, 
తా త్స ర్య ము. 
సీంహములవంటి బలముగల వారును, నమ్ముందగిన వారును, భుజబలము నిలు 
కడగా. గలవారున్కు నగువారలు నిర్వంచనముగ బదివేల లతలు గొలువంగా 
రంభుండు వచ్చెను. 
ర్‌ దుర్నుఖుం డను స్టవగుండు నృహరుఖమార్తాండ తేజు + డరుదెంచెను ట 
ర్రిరుఖనంశజకిశులు, కూర్చిని దనుఖ క్షి "రెంకు+కోటులు కొలువ౯, ౧౦౧౬. 
అహర్చుఖ మార్తాండ తేజుండు = (పాతఃకాల సూర్యునివంటి కాంతిగల 
వొండు, బర్జిగ్నుఖ వంశేజకీళశులు = 'దేవతలవంశములంబుట్లిన కోతులు, 
తా త్స ర్య ము. 
ఉదయకాల సూర్యుని తేజన్పుగలవారు దేనతేలనంశముల(బుట్టినవారు నగు 
కోతులు శెండుకోట్లు తన్ను నేవింపలా దుర్చుఖుండు వచ్చెను. 
క ౩ లాసశిఖరిశిఖరో, తాలా కారులు బలివ్ఫ4తరుచరకోటుల్‌ 
“వేలు దను/గొలుచుచుండ లగ, గాలితనూజాతుండటకు. $ గచ్చణ వచ్చె ౧౦౧౭ 
(కెలాసశిఖరి = కె లాసపర్వతీముయొక్క, శిఖర= శిఖరములవలి ఉతాలా 
విత్తెన, ఆకారులు = రూపములు గలవారు, బలివ్టు = మిగుల బలముగల, తరుచరా 
వానరుల, కోటుల్‌, వేలు = "వేయికోటులు, 
"తా త్ప ర్య ము, 
శ లాసపర్వతీశిఖరముల వలె నెత్తేన రూపముగలీిగి మిగుల బలవంతులెన 
కోతులు వేయికోట్లు వవింపగా హనుమంతుడు వచ్చెను. 


రీం౮ా శ్రీమదాంధవాలీ కిరామాయణము. సర్గ 3 ్ల్లో, ౨౬-5-౨9. 


చ, నలు డరుబెంచె వీరులు వీనాటవరుల్‌ శతలతకోట్లు ద౯ 
గొాలువల 6 Aro దధిము*ఖుండును వే పదికోట్లు కీననా 
థులు చనుదెంచె నహ్ని కుము+దుండును దారుణరంహు. డైన దో 
ర్చలి యలరంహు. డుగశర4భ (ప్రముఖ ఫ్థవగోత్కరంబులు౯ + ౧౦౧౮ 
"తా త్స రర ము, 
నలుడు ఏరులెన వానరులు శతలక్షకోటులతోడను దధిముఖు(డు పదికోట్లు 
వానరులతోను, నహ్నికుముదుండు భయంకర వేగము భుజబలముగల రంహు(డు 
నుగశరభుండు మొదలగు వానర సమూహములు, 
క, వచ్చెను వెండియు _శైలసృముచ్చయముల నదుల వనుల 4 నుండేడివారల్‌ 
వచ్చిరి వారలసంఖ్యల, నిచ్చలముగం జెప్పవచ్చు+ నే యెన్వరికి౯. ౧౦౧౯” 
నిచ్చలము = నిశ యము? ; నే లసముచ్చయములుూాకొండల సమూహములు, 
వచ్చెను. వీరుగాక కొండల సమూహములందు నదులయొడ్డులందు నడవ్రులందుండు 
వారు వచ్చిరి, హోరి సంఖ్య యింత యని నిక యించి చెప్పసాధ్యముగాదు. 
ఉం (మొక్కి డీ పోవువారు. గవ4ముఖ్యులు కొందటు శకేలుమోడ్చుల౯ 
(బక్కు-ల నిల్చు వారును బ్ర*వంగచయంబులు గద్ద లాశేలకా 
బిక్కొ-టిలంగ నించుచు 4+ బెంపు రహింపలో దూశులాడుచు౯ా 
(గక తీయక ఘనావృతీహ+రిం దలణింశె హరీందు. డమ్యెడ౯, ౧౦ 9౨౦ 
ఘన ఆవృత --హరి౯ా మేఘములు (కమ్ముకొన్న సూర్యుని, తలంపించె౯ = 
స్మరింపంజేసెను. 
క్ష తాత్స ర్య ము: 
ఇట్లు వచ్చినవారిలో. గొందజు నమస్కరించి పోన్రుచుండిరి. కొందలు చేతులు 
జోడించుకొొని (పక్కల నిలుచుండిరి, కొందటు దిక్కులు విక్కటిల్ల సింహనాదములు 
వేసిరి కొందటు దుముకుచుండిరి. ఇట్లు మిక్కిలి యిటు కగునట్లు వారు చుట్టు 
కొనగా స్నుగీవుండు మేఘములు చుట్టుకొన్న సూర్యునివ'లె నుండెను. 
తే. చాహూువి[కమశాలులౌో ప్ప వగవరులు 
కిలకిలా రావములతోడం + గెరలి వచ్చి 
తమ్ము నెతిగించుకొనుచును 4 దరణిజునకు 
శిరము (వాలిచి (మొక్కు-చు 4 నరిగి రంత ౧౮౦౨౧ 
"తా త్త ర్య ము, 
భుజబలప రా క్రమ వంతులగు వానరులు కిలారింపులతో వచ్చి తొము వచ్చితి 
మనీ సుగీవునకుం "దెలియ జెప్పి నమస్కరించి పోయిరి, 
క. ఉచితం బగు పద్దతి సం్కకుచి ఆ*ెంబరముఖ్యు లగుచు 4 గోందబు కీశుల్‌ 
రచితాంజలు లే నిలిచిరి, ఖచ రాత్మజునొద్ద వినయళగరిమ ఠహింప౯ం ౧౦౨౨ 


సర. రోంక్లో, ౧-౬ కీవ్కీ ఛా కాండము. రంగ 


సంకుచిత == ముడుంచుకొనిన, అంబరముఖ్యులు = వ్యస్ర్రములులోనై నని 
కలవారు. రచితాంజలులై = అంజలి జోడించినవాంరై . ఖచరాత జునొద్దలా డా 
సూర్యుని పుత్రుండయిన స్ఫుగీను సమిపమున. 
"తా త్ప ర్య ము, 
కొందజు (పభునులయొద్ద నుండవలసినరీతిని వ్యస్త్రములు ముడిచి కట్టుకొని 
యు త్తరీయము నడుమునకు( జుట్టుకొని చేతులు జోడించి విశ్తేషవినయముతో సుగీవు 
నొద్ద నిలంబడిరిః 
క వారల నెల్లర రఘుపతి కారయ నెజింగించి వారి 4 నారసి తగుశె 
లారణ్యంబుల మి పర్కివారంబుల నరసికొంచు 4 వర్శిలుం. డనుచుకా ౧౦౨9 
"తా త్ప ర్య ము, 
వచ్చినవారి నందజను సుుగ్షీవుండు ఏ డిట్టివాండని రామచందుని శెణింగించి 
వారి కులములు విచారించి మొ మొ సేనలతో? దగిన యడవులందు. గొండలయం 
దుండు. డని, 


--4 రీం-వ సర్షము-న్నుగ్రీవుండు శ్రీరామునకు దన సేనల నివేదించుట, $= 


నీ, ముదల. గావించి రా+మునిజూచి స్నుగీవుండని యె మద్వ్యిషయస్టు 4+ లైన కపులు 
"కామరూపులు మద+ సామజతుల్యులు, విక్రమవంతు ల4వ[కగతులు 
దైత్యసంకాశులు 4 డానుణా కారులు, సంజిత క్షములు (పశ స్పబలులు 
ఖ్యాతపరా క్రముల్‌ థీ వ్యవసాయపరులు భూ మ్యంబు చారులు గపహా4నాలయులున్వు 
ఆ, గోటకొలంది వచ్చి 4 కూడి యున్నా రిజె,నీదుకీంక రులను 4 నెమ్మి గనుము 
స్యామికార్య పరులు + జవ దాంట రను నీదుపనుపు సేయ 4 నేర్చు గలరు 
ముదల = షై. మదిషయన్గులు = నాదేశములం దుంశువారు, కాము 
రూపులు = కోరినరూపము ధరించువారు. మదసామజతుల్యులు = మదపు కేనుంగు 
నకు సమానులు, దైత్యసంకాశులు మె డత్యులతో సమానులు, చారుణా కారులు = 
భయంకరరూపములు గలవారు. సంజితక్ష ములు = ఎంత శమమైన నోర్సు వారు- 
వ్యవసాయ పరులూనిశ్సయముగ( గార్యములు చేయు వారు. భూమి-$ అంబుచారులు= 
భూమియందు నీళ్ళయందు. దిరుగువారు- గహానాలయులు౯ = అడవులందుండు వారు, 
తాత్పర్యము. 
ఆజ్ఞ చేసి రామచం[దువి-జూచి స్నుగీవుం డీట్లని యె, నేనెటీంగిన చేశమం చుండు 
వారును గోరిన రూపముల ధరింపంగలవ"రును మదపుశునుగులతో సమానులును, 
బరా[కమవంతులును జక్కొ-ని నడవడీ గల వారును, దైత్యులతో సమానులును భయం 
కరమైన యాకారములు గలవారును, నెంత (శ్రమమెన నోరు ఏ వారును, ప్రసిద్ధి 
శిక్కిన బలము గలవారున్కు పేరుగొన్న పరాక్రమము గల వారును, ప్రయత్నము 
ర్‌2 


రీం౦ం (శ్రీమదాంధ్ర వా ల్రీక రామాయణము. సర్గ ఎకోంక్లో.౭-౧౮ 


చేసి కార్యము సాధించువారును భూమియందు నీటియందు. దిరుగ గలవారును, 
నడవులయం దుండువారును కోట్లకొలది వచ్చియున్నారు. ఈ నీ కింకరులను 
బ్రమతోం జూడుము. వీ రందటు సా వింకార్యము చేయ నాస_క్తిగలవారు,. ఆజ్ఞ 
మోఅఆరు, సీ వెట్లు చెప్పిన నట్లు వేయ నేర్పుగలవారు. 
చ.ఇది భవదీయ నేన, చరి4యించు భవద్యశ మాచు నింక, నె 

య్యది యుచితంబు సేయ నది + యానతి యి, మ్మిటనున్న [కోంతుల౯ 

విదితము నాకు బూనినపళని౯ నెజ వేర్చ సమర్థ లైన సీ 


మది. దలపోసి యు కృమగు+ మార్గ్షమునం బని గొమ్ము ఏరిచేన్‌. ౧౦౨౫ 
భవదీయసేన = నీనేన, భవద్వశము = నీ యాజ్ఞకు లోబడినది, 
తా త్స రంము, 


ఈ సేనయంతయు సనీయదియీ ; నీయాజ్ఞకు లోబడి సీయాజ్ఞాప కారము 
నడచును. ఇ్రశ నేమి చేయందగునో సెలవిమ్మూ. ఇచ్చట నున్న వానరులు పూనిన పని 
నెజు వేర్చ సమర్లులు, వీరిని నే నెఖుగుదును. అయినను నీ వాలోచించి తగిన విధముగ 
పరిచే. బని చేయించుకొము. 

క. అనవుడు రాఘవు( డిట్లను, నినజుని. గొంగిటను (గుచ్చి 4 పృథ్వీసుత డా 
మనియున్నదొ లేదో యిం, దనుకను దశకంఠువీటం+ దగు. దెలియంగన్‌. ౧౦౨౬ 
తా త్స ర్య ము, 

అని యిట్లు చెప్పంగా రామచం[దమూ ర్శి యాయనను గాంగిలించుకొని యిట్లు 
నియె. దశకంఠునింట నీతా బేవి బ్రతికియున్నవో లేదో యది మొదటం దెలియవలెను. 
ఆమె మరణించి యుండెనేని మన మేపియశ్నము చేయవలసినది లేదుకదా, 

ఉ. రావణువాస బేశము ధ4రాసుత యుంజెడిభంగి, మున్ను సు 
(గీవ! యెటుంగవచ్చినను 4 గేరుచు నావలికార్నభంగులక్‌ 
నీవును దోడ్చడకా సరగ 4 నే విధియించెద, దీని. దీర్పంగా 
సీవె సమ్మగశక్కుడవు 4 నేరము నేనును నాదు తీమ్ముండున్‌ ౧౦_9౨౭ 
మని = జీవించి, తాత్పర్యము, 

కావున రావణుం డుండు దేశము నీతా బేవియుండు చందము (బతికియున్న దా 
లేదొ - బ"తిక్రియుండిన నే విధముగానున్నది. ఇది తెలిసినవీిమ్శుట నావలం జేయ 
వలసిన కార్యము. నీవు సహోయపడ(గా( జెప్పెదను. ఈ సమాచారము 'తెలియంజేయ 
సీవే సమగుండవు - చేను గాను - నొ తమ్ముడా గాడు. 

ఈ. ఇంతీకు గార్య మెల్ల ఘటి4యింప మా కిట సీవె దిక్కు వృ 
'తొంతే మెజుంగు దంతయు, య+థా[కమ మార((( బంపు మొవ్క వి 
(శ్రాంతుండ నర్ష వేదివి సళకాలవిదుండ! డి తీయమి(తుండు౯ 
స్యాంశమునందు మా హితము + వాంఛ యొన ర్చెద వే నెజటుంగుదున్‌, ౧౦.౨౮ 


సర్గఃరం,త్లో. ౧౫-౨౦ కీపి_౦ఛా కాండము రో౧౧ 


వికా9౦తుండవు=పరాక మము గలవాడవు, అర్హ వేదివి = కావలసిన (పయో 
జనము తెలిసిన వాడవు, సకాలపిదుండవు = వకాలమున నేకార్యము చేయవలయునో 
యదియు నెజటుంగుదువు. ద్వితీయమితు(డు = "రెండవ స్నేహీతు(డు, మొదటివా(డు 
లత్ర్ముణు(డు, "రెండవవాండవు నీవు. 

"తా త్స ర్య ము, 

జరగవలసిన కార్యమంతీయు నాలోచింపంగా. గార్య మంతయు నెజ వేర్చ 
నిచ్చట మాకు నీవే దిక్కు. వలన జరిగినది జగుగవలసినది నీ వెజబుంగుదువు, కావున 
నెవరెవరి నెచ్చటికి. బంపవలయునో నీవే పంపుము, నీవు విక )మవంతుండవు, 
కావలసిన కార్యము 'దెలిసిన వాడవు. దానిని జేయుటకు సరియెన కాలము చెలిసిన 
వాండవు. మైత్రియందు మా లక్షణునకు రెండవవా(డనవు, మాకు మేలు చేయవల 
యునని మా మనస్సునందు. గల దని నే నెటుంగుదును, 


4 తూర్పున సీతను నెదక సుగీవ్రండు వినతునిం బంచుట 4 -- 


చ. అనవుడు రామలత్మణస మక్షమునంద గిరీం దతులు నిక 
ఘననిభ ఘోషుని౯ వినతు + (గచ్చజం బిల్సి నచించె చేశకా 
లనయయుతుండ వెల్ల పనుఃల౯ విపి తాహిత తీ _త్వే వేదివిక 
వనచరనాథ |! సోమరవి+వంళ్యులు లక్షలు గొల్ప్చుచుండంగగ౯. ౧౦_౨౯ 
గిరీందగతుల్యుని౯ = గొప్ప పర్యతముతో సమానుని, ఘరనిభ ఘోషుని౯ = 
మేఘధ్యనితో సమానమైన కంళధ్యని గలవానిని, కిచ్చణ౯ = లీళ్ఫుముగ, దేశ 
కాలనయయుతుండను= దేశము, కాలము, నీతి తెలిసిన వాడవు. విహి తాహిత తత్త 
వేదివిణ= వది హితమోా యేది యహితమో వా స్తవము తెలిసిన వాడవు. సోమరవి 
వంశ్యులు ధా చందు)౨వంశమున, సూర్యునివంశమున బుట్టిన వారు, 
"తా త్ప ర్య ము, 
అని రామచంద9మూ రి చెప్పంగా రామలక్షు శ్రగులయెదుటనే 'పెద్దపర 
ముతో సమాను(డును, మేఘధ్యనినంటి కంఠళధ్వనిగలవాండును నగు వినతుని న్‌ 
ముగ బిలచి యిట్లు చెప్పెను. నీవు చేశము కాలము నీతి తెలిసిన వాడవు. సమ 
కార్యములందు మే లేదో క్రీడేదో తెలిసినవా(డవు. కావున వాన శేం డా! నీవుసూ 
చంద వంశముల? బుట్టిన వానరులు లక్షలకొలంది నిన్ను సేవించుచుండగా. 
ఉ. తూరుపుదిక్కు నీ వరయం + దూర్ష్మమ యేగుము రావణానురా 
గానము భూమిపుతికయి థీ కానన వై లనదీనదంబులక్‌ 
వారక రోయుమో సరయు వాహిని గంగను గాళికి౯ మనో 
హారిణి సింధు సూర్యజను 4 యామునభూధరము౯ సరస్వతిన్‌ ; ౧౦౩౦ 


రం 
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లో le 


ళో౧౨ శ్రీమదాంధవా లీకిరామాయణము,. సర్గ, ఈం.క్లో, ౧౯ -_90 


తూర్లము = తరగా- రావణాసురాగారము ₹ రావణాసురునియిల్లు, కానన 
శల నదీనదంబుల౯ = అడవులు కొండలు తూర్పుముఖముగా బడమటి ముఖ 
ముగా చొటు చేర్గు. రోయుమా = వెదకుము. సరయువాహీని = సరయూనది, 
సరయూ శృరయూశ్చొవీ- సరయు శృరయు స్తథా ద్యిరూపక్‌ శము, సూర్యజ క 
యమున, యామునభూధరము౯ = యమునా పాంతే పర్వతమును, 

CIE త్స ర ము, 

తూరుఫుదిక్కు_ రావణాసురుం డుండు స్థలము వెదకుటకు నీవు త్యరగాంబొము. 
అ దిక్కునంగల యడవులను గొండలను నదులను నదములను వెదకుము. మణీయు 
సరయూనదిని గంగను కౌశికిని మనోహరమైన సింధువును యమునను డాని (పాంత 
పర్యతమును సరస్వతిని వెదకుము. 

సంజేహము- ఓయీ కిమ్కంధికు గంగా సరయున్రు భోనగునవి యన్నియు 
ను త్తరమున నున్న వే. స్నుగీవుడు తూర్పున నున్నట్లు చెప్పం గారణ మేమి ? 

సమాధానము భూమికి మధ్యపదేశము కిప్కింధగాదు. కిమ్మీంధనుండి 
చెప్పెనేని యుత్తరము వారికి విశేష దేశము దక్షిణము వారిక. గొంచెము దేశము 
భాగమునకు వచ్చును. అందకు స్నుగీవు. డిచ్చినది నెల గడువే. కావున 
నట్టి విభాగము సరిగాదు. మన సిద్ధాంతులు ఉజ్జయిని మధ్యముగాం దీసికొని 
జోతిశ్శాస్ర్రుము నిద్ధాంతీక రించిరి. అంతకు. బూర(౧ము శ రావతి యనునది భూమధ్య 
పి చేశముగా లెక్కి_౦ంచుచుండీరి. ఇప్పు డాం-గ్రేయులు గీ9ని.చ్‌ నుండి 'లెక్కి_ం చున శు. 
ఆకారణమున నాలుగు దిక్కు_లవారికి సమభాగములుగా వచ్చునట్లు న రావతీనుండి దిగ్వి 
భాగముచేసి చెప్పెను. ఈనది వింధ్యమున కు హిమాలయమునకు నడుమ నార్యా 
వర్తంబున6 గలదు ఈ విషయ మమరకొశమం దిట్లు వాయంబడియున్నది. *శ రావ 
'త్యాస్తు యోా౭ వధే | చేశ; పొొగ్గతీణః పాచ్యః | పతస్నింశ్చభార తే నరావతీ నామ 
నదీ ఈశాన్యా దిశస్సకాశాత్‌ పశ్చిమసము[దగామినీ వహతి, తస్యా అవధే, యః (ప్రాగ్గ 
మీణో చేశ సః పొచ్య ఇత్వుచ్య లే; ఈ భారతవర్ష మునందు శ రావతి యనెడు నది 
ఈశాన్నదిక్కు ననుండి నె బుతిమూలకు. బాజి పడమటిసము[దమున( గలియుచున్నది, 
అదియే యెల్ల గాగల మూర్పుతోయగనాడిన దక్షిణ దేశము (పాచ్యము (తూర్పు చేశము) 
అనంబడును. అనియు- “ఉదీచ్యః పశ్చి మో? త్లరః తస్యాః శరావత్యాః అవభే; 
యః పశ్చిమో త్తరః, స ఉదీచ్వ ఇత్యుచ్య తే” ఆనదియే యెల్లగాగల పడమరలో. 
గూడిన యు_త్తరఫుదిక్కు ననుండు చేశము ఉదీచ్వము (ఉత్తర చేశము) అనబడును. 

దీనివలన శరావతీనదికి. దూర్పుగ దశ్ని ణముగ నుండు బేశము తూర్పు చేశ 
మనియు ఆనదికి నుత్తరము పడమరనుండు చేశ ము_త్తర దేశమని సంజ్ఞ ను బూర్వులు 
గహించినట్టు లేర్పడుచున్నది, ఈ విషయమును శ్నీరస్యామి యిట్లు (వాసియున్నాండు. 
“పొగుదంచా విభజ తే హంసః శ్షీరోదకం యథా ! విదుపాం వబ సిద్ధ రర్ణం సా నః 


సర్గ, రం. శ్లో, ౧౯-౨౦ కిప్కీ-౦భా కాండము రఈ౧9 


పాతు శరావతీ॥* హంస పాలు, నీళ్లు వేటుపజిచినట్లు శరావతీనది తూర్పుజేశ మిది 
ఉత్తర దేశ మిది యని విభజించుచున్న దని భావము, 
కావున సుగీవుండు తూర్పు బేశమని యుత్తర చేశమని చెప్పినది వై పిమా 
జములంబట్టి గ్రహింపవలయును. గాని సుగ్లీవు డున్న స్థలమునకు దూర్చని యుత్తర 
అ థి జాన్‌ 
మని కాని మేరువునకు. దూర్చు, ఉత్తర మనికాని గహింపరాదు. 


కాశికి = ఇప్పటివారు దీనిని “కోసి” (౧౦౦51) యందురు. ఇది మిథిలకుం 
దూర్పుగా. బాజీ కోవాల గాగమము (కోలాంగు)న "కిదురుగ గంగలోం గలియు 
చున్నది. గంగ కిది యుపనది. విశ్వామిత్రుని సోదరి సత్యవత్కి యీ నదిగ నయ్యెను. 
( బాలకాండము.) 
సింధువు, “ చేశే నద వి శేపే.2-బ్రై సింధు ర్నా సరితి (స్రీయామ్‌, సింధు ర్లజ మ దేవి 
స్యాత్‌ ౫ అమరకోశము. (తి. క సింధువనంగా. బ)నహించునది, సామాన్య 
నదికిని నదీవిశేషమునకును బీరు, ది సుపిసిద్ధ సింధునది కాదు: అది ౧౦౭౯ వ 
పద్యమునం చెప్పబడినది. ఇదె న ఇప్పటికి సింధువని యే విలువంబడు 
చున్నది. దీనియొడ్డున నే నార్యార్‌ నగర మున్నది. 


కోసలము. రామాయణమున ను తర కోసలము, దశకి ఇకోసలము- ఆెండే 
చెప్పబడినవి. భారతమున, చారక్కోసలముకూడ, జెప్పంబడినది, ఇందు గోసలకు 
దూర్చున *జలధిలోపల నున్న శె లపత్తృనమూ లని చెప్పంబజెను. ఇప్పు డట్టు లేదు, 
ఇప్పుడు వంగ (బంగాళ) చేశములో బాలభాగము సముద మయ మై యుండెను. ఒకా 
నొక కాలమున హిమవత్సాొంతీ మువజకు. గూడ సముది) ముండెన-ట. హిమవం 
త మే కొన్నిడినాలు సముదిమున మునింగియుండెనుగదా. గంగానదీ పివాహము 
వలన వచ్చు మట్టిచే సముదము పూడిపోయి నేల యేర్చడినది. ఇట్టులే సింఘనదియు 
సముద9ములోనున్న భూమిని నిప్పుడు చేశము చేసినది. కావేరి తామిపర్టులు 
నికు చేసినవి. ఈ విషయము పురాతన భూగోళ మను గంథమున 72 పుటయందు 
5వ అనుబంధముగ నిట్లు వా్రాయంబడినది. 


An interesting account of the effects of the silting up of the Indus is 
given in arecent article in the Indian Forester. The writer states that 
“the present tract of alluvial country extending from the Bhangar lands 
in the Punjab to Ketty Bunder at the mouth of the Indus has all been 
reclaimed from the sea by deposits from the river Indus, and the process 
of reclamation is still going on" Hecalculates that its “deposits pro- 
bably are equalin amount to those of the Ganges, regarding which it 
has been calculated that at 500 miles from its mouth it carries 577 cubic 
feet of solid matter a second, its annual discharge being equal in weight 
to the 60 great pyramids of Egypt, and so great in bulk that if accumu- 
lated upon Ireland it would raise the surface of the whole island one 


foot in 144 years.” Vide pp 22 & 48. 


కంర (శ్రీమదాం ధ్రవా ల్రీకరామాయణము. సర్గ, రం.క్లో. ౧౯౨౦ 


Prof. Max Muller in a recent article on kutho daw near Mandalay 
observes : “Most, if not all, of the monuments in that part of the world 
are Buddhist, but there is more and more evidence coming forth, which 
shows that Indian civilization had reached Trans-Gangetic India in an 
earlier, and as yet purely Brahmanic form. There is a stratum of 
customs still prevalent in Burmah and Siam which cannot be accounted 
for except as aremnant of the old Brahmanic Samskar, i.e. domestic 
institutions. The very names that are givento the kings, the princes 
and nobility in Burmah and Siam are taken from Sanskrit and not from 
Pali; and the same applies to many of the names of the old towns and 
rivers. There is an abundance of inscriptions both ancient and modern, 
some cf them in ancient Gupta characters, going back to A. D 416, and 
recording the foundation of new Hastinapura by Gopala, who had come 
from the old Hastinapura on the Ganges. There is a Burmese chronicle, 
the “Mahayazean', which records the arrival of an Indian King at 
Manipura in the Sixth Century B. C. Here there is still much to be 
done by Burmese scholars, and it is not impossible that the history 
of the Trans - gangetic Kingdoms may in time reflect new light on the 
history and chronology of the ancient Gangetic Kingdoms of India. 


Iam indebted to Mr. Kedar Nath Basu for the following information 
on the ancient Hindu Kingdoms in the far East. 


“From the recent researches of M M. Aymonier and Garnier in 
Cambodia and Annam we learn that the region was under Hindu Kings 
in ancient times and that there are ruins of Hindu temples, towers, 
sculptures etc. with inscriptions both in Sanskrit and ancient Khmer, 
the former language of the country. Dr. Rehatsek has an elaborate paper 
on the subject in the journal of the Anthropological Society of Bombay 
(Vol. I No. 8) in which he describes minutely the Hindu ruins of Angkor 
Wat, Bakong etc. in Cambodia and Annam. The same authority mentions 
that there are also Hindu ruins in a Ayuthia (a corruption of Ajodhya) in 
Siam. It willthus appear that not only Java and Bali but portions of 
Burmah, Siam, Cambodia, and Annam also, were Hindu Kingdoms in 
ancient times. The ruinsin Cambodia, Annam and Java speak of the 
former splendour of these ancient Hindu Kingdoms. M. Desire Charnay 
in his Ancient Cities of the New World says that the ancient civiliza- 
tion of Mexico and Cambodia and Java is of the same origin, and Col. 
Hamilton Smith in his Natural History of the Human Species says 
that the ancient religious beliefs, architectural monuments, colossal 
idols, etc. of the New and the Old worlds have connecting links in the 
scattered islands of the Pacific and they bespeak Caucasian reasoning 
and Caucasian gkill. Both of the two last authorities are of opinion that 
the resemblances in architectural remains, religious belief etc in the two 
worlds are more than mere Coincidence, something better than fortuitous 
analogies. (For descriptions and pictures of Hindu ruins in Java See 
Stamford Raffle's History of Java) Vide note page 58. 


నీ మహిధరవనయుత4మహ్‌ి కాలమహీ (బహ్మ, మాల విదేహముల్‌ 4+ మాళవంబు 
“కాశి కాపురము వమూా4గధమహా[గామముల్‌ న్‌ కోశకారులపురి 4 కోసలంబు 


సరః కం ° శ్లో, ౨0౦౧ ౨౮ కీవ్కీంధా కాండీ ము, కోణ 


నిన్నియు వెదకు(డీ + యిందీవరాశ్షి ని దశరథన్ను వష రాము౪దయిత నీత 
జలధిలోపల నున్న వై లప త్తనములు, మొగి మందరస్గులా4ముక్కి-(డులును 
ఆ, నోస్థకర్గకులును + న్ముగలోహముఖుపు చేకపాదకులు న+హీనజవులు 
భూరిబలులు నరులు ఖపురుసూద కులు గర్హృ చూడు లుండు స్టలులు4 చూడవలయు, 
మహిధరవనయుత = కొండలతో నడవులతోణహాడిన- మహిణ ఇది యొకనది- 
స్నుష = కోడలు- ముక్కీ_(డులు = ముక్కు-లీనివారు- ఓప్షకర్లులు = పెదవులంటు 
చెవులు గలవారు లోపహాముఖులు = లోహమువంటి ముఖము గలవారు” పురుషా 
దకులు = మనుష్యుల దినువారు- కర్త చూడులు = చెవ్రులందు జుట్టుగల వారు. 
తా త్స ర్యము, 
కొండలతో వనములతోం/హాడిన మహినది, కాలమహి, (బహ్మమాల, విచే 
హాము, మాళవము, కాళి కాపురము, మగధ దేశ గా”మములు, కోన కారులను జాతి వా 
రుండు పుగము కోసలము. వీనియం దన్నిట మీరు దశరథుని కోడలి రాముభౌార్యను 
నీతా చేవిని వెదకవలయును. ఇవి దాటిపోయి సముద”ములో నుండు కొండలను 
బ త్తనములను మందరమం దుండు ముక్కి-శులను బెదవులంటు చెవులుగలవారిని లోవా 
ముఖులను ఒంటికాలివారిని మిగుల వేగముగ( బోవు బలవంతులను మనుష్యులను దిను 
వారు చెనవ్రలందు వెండ్ఫుకలుగలవొ రుండు సలములను జూడవలయును, 


మహినదిఃా 


‘This is said to be the river Mahi which rises in Malwa and falls 
in the Gulf off Cambay after a westerly course of 280 miles. Griffith. 
The mention ot this river is out of place here and is probably 
due to erroneous transposition of the Verses. An. Geo. of India. 


మహినది మాలవ చేశంబున బుట్టి ౨౮౦ మైళ్లు వాట్‌ కాంబే సింధు శాఖ 
యందు (GUlf of Cambay) ౫లయుచున్నది. ఈనది యముక్క-డ6 జెప్పందగినదికాదు, 
లేఖకుల దోషమువలన నిందు. చెప్పబడినది. ఈ కాండమందు. బెక్కు. శ్లోకములు 
తాతుమాజణయినట్లు వ్యాఖ్యాతలు వా /సియున్నారు, 

బిహ్మమాల = ఈ వేరుగల జాతివారిచే నాక మింప(బడిన చేశము. వీరు 
తూర్పు'బేశమువారు, హీమవంతమునకు వింధ్యమునకు నడుమ ఏ రుండిరి. 

విచేహము=వ్రిడియే మిథిల, ఇప్పు డి8ి (TiIrhoot) తిరుహూట్టందురు. మగధ= 
(South Behar) ఈ దేశమున కు త్రరమున గంగానడి పడమట? గాశి మండలము 
తూర్పున హిరణ్యపర్వత (మాంఘీర్‌ )మ్కు దశ్నిమునం గిరణసువర్ష " సీంగభూమి 
యున్నట్టును దీని రాజధాని కుసువముపుర (పాటలీపుతి) మనియు (Huen Thsong) 
హూూవక సాంగు అనువొండు వాీసియున్నా(డు, 
ఆ. సరవిగాం గిరాత, చయములు కనకాంగ, వారములును ద్వీప వాను లైన 

యామమిోాన భుజులు 4 నంతీర్గలాొటులు, నరపదాకు లుండు4ధరణు లరసి ౧౦౩౨ 


౮౧౬. శ్రీమదాంధవా ల్రీకిరామాయణము  సర్గంళీం శ్లో, ౨౯-కిం 


సరవీగా = వరుసగా, కనకాంగవారముల * బంగారువంటి చేవహాములు గల 
వారి సమూహము, ఆమమోనభుజులు = వండని పచ్చిచే“పలను దినువారు, అంతర్జ 
లాటులు = నీళ్ళలోపల దిరుగువార్కు సరప్ఫదాకులు అ సగము మనుష్య శరీరము 
సగము పులిశరీరము గలవారు. పృదాకుశబ్బమునకు పులి తేలు పాము అను నర్థములు 
గలవు, ధరణులూ=భూనులు, ద్వీపవాసులూద్వీపములం దుండువారు 
తా త్స ర్య ము, 
వరుసగాం గిరాత సమూహములు పై (ఢడివన్న చేహముగలవారు, ద్వీపములం 
దుండు వారు, పచ్చిచేంపలందినువారు, నీళ్ళలోం దిరుగువారు, నర వ్యాఘిము లుండు 
చోటుల వెదకవలయును. 
చ, చని యట. బర్వతంబులను + సారపునాకల లంభఘనంబుల౯ 
గనం దగునేడుఖండముల! 4 (గాలు యవాఖ్యము స్వర్ల మూప్యకం 
బనంబడు ద్వీపముల్‌ గడచి 4+ యావల( బుష్క-ర చుంబిశృంగకం 
బును శిశిరాఖ్య శే లమును + భూరిగుహావన వాటి రోయుండీ, ౧౦౨5 
య వాఖ్యమూూయవమను 'వేరుగలది. దీని నిపుడు జావాద్వీపమందురు. పువ్కు-ర 
చుంబి = ఆకాశమును డాంకు శృంగకంబు = శిఖరము గలది. నిశి రాఖ్య “శైలము 
=నిశిర మను వేరుగల కొండ, 
"తా త్స ర్వ ము. 
అఆవలంబోయి సముద “మధ్యమున నుండుటచే నేల నడచిపోవ సాధ్యము గాదు, 
గనుక్‌ పర్వతముల మోదుంగను పడవలమో(దుగను ఎగిరి దాటుటవేతను జూడ 
సాధ్యమై 'యేడుఖండములతో.గూడీన యవద్వీపము స్వర్ణరయాప్యక మను దీవుల? 
గడంచి యావల నాకాశవుంటు శిఖరము గల శిలిరమను పర్యతేమ. ను గొప్ప గుహా 
లను నడవులను వెదకు(డు. 
ఏడు ఖండముల యవద్వ్‌పము, సంస్కృతీమున  యశకారము తద్భవమున 
జకార మగును కావున యవద్వీపము జవద్విప మయ్యెను. 


Jawa Dwipa - The island of Java. "Besides, the image of Ganesha 
in stone has been found in many parts of Java and in the island of Bali, 
Mr. Bucke, in his, “Beauties, Harmonies and Sublimities of Nature” 
writes that of all the Asiatic islanders, this race (Javanese) is the most 
attractive to the imagination. They still adhere to the Hindu faith and 
worship"; and in speaking of the inhabitants of Bali, he says that they 
were divided into 4 castes, having much of the Hindu, not only in 
religion but in manners. K. Basu's “Hindu Civil. in Anc- America." 

The reader may note here that Java Dwipa described as consisting 
of 7 Kingdoms was probably the group of islands now called the Indian 
Archipelago, of which Java was at that time the most powerful. The 
chief islands of this group are Sumatra, Java, Bali, Borneo (Varuna) and 


Celebes. 


సర్గ, రంక్లో. 3౨-౩౬. కిష్కి ౦భథా కాండము. రోణ8 


Mr. Cush, in his Linguistic and Oriental Essays writes: “In the third 
group, that of Java, we come once more on traces of the great Aryan 
civilization of India; for many centuries ago, some adventurous Brahmans 
from the Telugu coast conveyed to Java their religion, their sacred books 
and their civilization.......ccee. Together with the ruins of magnificient 
temples, an 200410 language has come down to our times, known as 
the Kawi understood to be of the Malayan family and an archaic Javanese 
heavily charged with Sanskrit loan-words. 

K. Basu's “Hindu Civil. in Anc. America" 


వీ అది చాట ర రజః లాన్నితేంబు నగాధ, మతిశీఘగమనంబు 4 నై నశోణ 
నదము వర్తిల్లు నుదద్రికీని న నద్దరి, నచ్చటి రమ్యతీ+ ర్లాదికముల 
వె దేహి తోడ రావణు మిరు నెమకు(డు, పర్వత్యప్రభవముల్‌ + బహుళరమ 
వాహినుల్‌ తోంటలు 4 వాహిసీశాంతేర,దీపముల్‌ దప్పక 4+ వెదకవలయు 

తే, నచట నంబుధిలోన మ౪హాపఘనులు, చిరబుభుక్షితు లసురులు $ సరసిజాత 
భన్రవరంబున ఛాయల4 బట్టుచుండు, దాని దీ వ్రపథమునన 4 దాంటి పోయి, 


ర_క్తజలాన్వితంబు = ఎజ్జని నిటితోం గూడినది- అగాధము = మిక్కిలి 
లోతుగలది, అద్దరి౯ = అవలియొద్దున- నెముకుండు= వెదకుండు, పర (తేపిభవముల్‌ = 
పర్యతములందుం ' బుట్రినవి- బహాళీరమ్య వాహినుల్‌ = మిగుల న. 


యేళ్లు- వాహినీశాంతరద్వీపముల్‌ అ సముద )ములోనుండు ద్వీపములు; మహాప 
ఘనులు = పెద్ద చేహములుగలవారు; చిరబుభుశ్షితులు = దీర్టకాలముగ నాంశలి 
గొన్నవారు; సరసిజూతీ భవ వరంబునన్‌ = బ్రహ్మవరముచేత; ఇాయలన్‌ = నీడలను; 
దీ వ్రపథమునన = చుట్టుత్‌ గ వయం టే. 
"తా త్స ర్య ము, 

జంబూద్వి పమునకు సంబంధించిన లవణసముద ము నందలి ద్వీపములను జెప్పి 
ప్రతుద్వీపమును గుతించి చెప్పుచున్నా (డు. 

అది దాంటిపోవ నెల్టుని సళ్లు మిక్కిలి లోతు మహా వేగముగల శోణనద 
ముండును. ఇది సముద)మున కావలి యొడ్డున నుండును. అచ్చటనుండు  శేనులు 
మొదలగు వానియందు సీతను రావణుని వెదకు (డు, ఒకరిని మాత్తము వెదకిన 
బయోజనము లేదు. రావణుని" జంవి నీతను బచేవలెను, నీత లేదేని రావణు జంవీ 
లాభములేదు. కొండలలో. బుట్టిన మిగుల రమ్యను లైన యేళ్లు తోంటలు సముద్ర 
మధ్యముననుండు ద్వీపములు, నూరు వెదకవలయును. అచ్చట సముదములో? హన 
"చేహములు గలవారు దీర కాలముగ నా'కలి గొన్నవారు నగు రాక్షసులు బిహ్వచే 
వరము పొంది నీడలను బత్తి జంతువులను నిలువవేసి పట్టుకొనితిందురు. “కానన మటి 
యే మార్గమునంబోవక చుట్టయినను శేవుమార్గమున నే సము[దము దాటి పొండు, 
లేనియెడలనారి వాంతంబడుదురు, 


The reader will see from the above description, that reference was 
nrahahly mada hara t౧ tha vaat ౧naan with ౧౩10 anf]! have atnddad 


రీయొ (శ్రీమదాంధవాల్మీకిరామాయణము,  సర్షరిం.శ్లో.3౭-రీ 


with an infinity of islands, which separates the old from the so called 
New world, I mean, the “Pacific. ‘‘The independent nature of the three- 
fold development of Pre-historic art in America and the migration of 
3 groups of humanity there, prove that the civilization of America was 
neither autochthonous nor gradual, but was a foreign element trans- 
ported there by the Hindus, inhabiting the islands of Java and Bali......... 
The facsimile of Ganesha among the paintings of the ancient Mexicans is 


a very strong evidence towards this conclusion.” kK. Basu's Hindu Civ. 
in Am. An. Geo. 


ఉ. లోహిత వారియు క మగులోహిత వారిధి? జూచుచుం గవి 
వ్యూహములార మో రరిగి 4 భూరితరం బగు కూట శాల్మలీన్‌ 
లోహమణీదము౯ విషమ+లో చన శె లనిభంబు. బన్నీ రా 
జేహము టెవళిల్సివర+కీలితముం గను డందు రాక్షసుల్‌. ౧౦౩౫ 
అపై శాల్శలిద్వీపమును దాని జుట్టియున్న _సురాసముదమును _ జెప్పు 
చున్నాడు. 
లోహిత నారియు క,ము= సొ రాయమువ లె ఎట్టి నినీళ్ళతోం గూడినది, లోహిత వారిధి 
వఎజ్టసముద్భము, సురాసముద మును కూటశాల్శలిని జూడుండని భావము. ఇచ్చట 
గ ఏమవివతు. లేదు.భూరితేరంబు = మిక్కిలి గొప్పది కూటశాల్నలిన్‌ =కొండబూరుగున్క 
లోహమణీద్ధము౯్‌ = బంగారు లోహముచేతను, రత్నములచేతను బికాళించునది, 
విషమలోచనశె ల = బేసికన్నులుగల శివుని పర్వ్యతమగు కె లాసముతో, నిభంబు = 
సమానమైనది పక్షి రాట్‌. 4- గవాము = గరుత శ్రతుని గృహము చేవశిల్సివర = 
విశ్వకర్శచే, కీలిశము = కట్టబడినది, అందు = ఆ శాల్చలిద్వీపమందు, పై పద్య 
ముతో నన్వయము. 
తా తే ర్య ము, 
ఎబ్బని నీళ్ళుగల సురాసముద మును జూచుచు. బోయి కపులార! మోరుకొండ 
బూరుగుచెట్టును బంగారుతోను మణులతోను బ్రకాశళించునదియు గై లాసముతొ 
సమాన మైనదియు విశ్యక ర్హ నిగ్శించినదియు నగు గరుత శ్రంతుని గృహము. జూడుండు, 
అందు రాక్షసులు, 
సీ, మం దేహనామకుల్‌ +మహితళీమాకృతుల్‌ , వివిధ మాపులు పృథధి+వీధ రాళి 
శృంగా(గ్రతీలముల శ (వేలాడు చును (బ్రహ్మా, 'వేజంబునను (బతి+దినము భాస్క 
రోదయవేళల 4 నుదకంబులను వారు, వినిహతు లై మటి + (వేలుచుందు 
రచ్చట ధవళ్శాభ 4 మనుకరించుచు నున్న,శీరోద మనెడి కూ4పార మొప్ప్బూ 
శే. నదియు నూర్ముల మౌ కి క4హారవితే తి సమభిలంకృత మెనట్టు 4 సరస మగును 
బరమదుర్థర్ష మది యందు చార్జి వేంద,తేరుణి రోయు(డు రావణా+సురునితోడ 
మంచదేహానామకుల్‌ = మంచెహు లను వేరు గలవారు. మహిత ఫీమాకృ 
తుల్‌ = మిగుల భయంకరమైన యాకారము గలవారు, వివిధరూపులు = నానావిధ 


సర్గం రం.న్లో, రళెరక౬ . కీప్కు_౦ ధా కాండము, రంగ్‌ 


ములైన యాకారములు గలవారు పృథివీధరాళి = పరగతముల వరుసలయొక్క, 
శృంగాగితలముల౯ = చీఖరముల కొనల పి దేశములందు, వినిహతు లె = కొట 
బడినవారై, ధవళాభ ముక = తల్ల మేఘమును అనుకరించుచు = పోలుచు, శ్నీరో 
దము = న్లీర + ఉదము = శ్రీ రమువంటి ఉదకముగలది, పొలసముద+9ము, కూ పా 
రము = సముద్య)ము, సారాయి సముదము లోనై నవి నీళ్ళ సముదములే, వాని 
వాని రంగునుబట్లి కొన్ని రుచినిబట్టి యా వేర్లు గలవయ్యెను. ఇప్పుడు Red sea, 
Black sea, Milky Bay ఇత్యాదులు క్‌లవుగ దా, అధ్యాత్శవి చారమందు పనికి వే 
టర ముట్లు దేహమున వేణు పి దేశములు గలవు, ఇందొకటి సత్యము మణియొకటి 
యసత్యముగాదు. "రెండును సత్యము లే, ఊరుల౯్‌ - అలలవేత, మౌ కిక హారవిత 
తీ౯ = ముత్యాలసరముల సమూహాముచే, పరమదుర్గర్స ము = మిగుల సాధింపరా 
నిది. 
తా త్స ర్య ము. 
మిగుల భయంకరమైన యాకారములు గలవాగును నానాకారములు గల 

వారును నగు మంబేహు లను వారు కొండల శిఖరములపై వృేలుచుండి సూర్యుని 
నుదయవళలం బట్టుచుందురు, ఆ సమయమున బాహ్మణులు విడుచు నృర్యజిలము 
ల్యస్త్రవాపములై వారిని బడ'గొట్టణగా వారలు మరలః (గింద(యబడి మరల (వేలుచుం 
దురు. అచ్చట దెల్లని మేఘములవలె. బాలసముద9ము గలదు' అది మిగుల 
నసాధ్య మైనది. అచ్చట రావణునితో నీతా చేవిని వెదకుండు. 
చ, విమలపయోధిమధ్యమున 4 విశుత మె బుష భాఖ్యపర్యతం 

బమరు సిత పభాలసిత 4+ మై నవదివ్యసుగం౦ధ యు కృ మా 

సుమముల నొప్పు హేమమయ సుందర భూరుహపూర్ణ మై యట౯ 

(శమవహారదర్శనీయసుసరస్సు రహించు సుదర్శనం బనన్‌. ౧౦౩౭ 

పయోధి మధ్య మున౯ = పాలసముద )ము నడుమ్మ సిత ప భాలసితే మా తెల్టని 

కాంతిచే. బ)కాశించునదియై, హేవమయ = బంగారు స్యఘాపముగల్క సుందర = 


అందమైన, భూరుహపూర్లమై = చెట్లతో నిండినదై, శమహర = బడలికను, 
బోంనొట్టు, దర్శనీయ = చూచుటకు రమ్యమైన, సుసరస్సు = మంచికొలను, 
"తా త్స ర్య మః, 


నిర్మలమైన పాలసముదము నడుమం బృసిద్దమైన బుషభ పర్వతము గలదు, 
అది తెల్లని కాంతిగల దై దివ్య మైన పరిముళముగల పువ్వులతోడ నొప్పు బంగారు 
బాయనగల చెట్లచే నిండియుండును. అచ్చట' బూడంగా నే బడలిక ఫోవంజేయు సుందర 
మెన కొలను గలదు. డాని వేరు సుదర్శనము. 
తే, రజతీ కేసరరంజిత4 రాజతాబ్బ, మైన యా కొలనక౯ా రాజ+హాంసతతులు 
పోలె గిన్నె రచారణ4బుధ గణంబు, లచ్చరలు. "గేలి. చేలంగ 4 నరుగు దెంత్రు, 


రీ_౨౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ రోంలో +ర౭ం-ళ౮ా 


రజత = వెండివలెం దెల్బనై నృ కేసర = అకరువులచే, రంజిత = మనోహర 
మైన, రాజతాబ్బము వ 'తెలకమలములు “లది, 

తా త్స ర్య ము, 

ఆ $కొలనియ౦దు. దెల్లని క్రింజల్కుమ లు గల తెల్లకమలములు గలవు. వాని 
నిమి త్రేమై రాజహంసలు గుంపులుగా వచ్చునట్లు కిన్నరులు చారణులు చేనతలు ఏరి 
సమూహములు అప్పరసలు జలశేళి నిమిత్తమై వచ్చుచుందురు. 
శా.ఆ శీ రాంబుధి చాంటినం గలదు భూ+ తాత్యంతభీ త్యావహం 

బన్నీ శౌర్భమ హో కు ధాజనిత ఘో4టాస్యస్ఫురద్య్వహ్ని సం 
లశ్చీ భూతము నౌ జలాబ్లీ లయ వే$ళ౯ సర్వలోకంబు లా 
సాక్షా ద్చాడబవహ్నీ వాతంబడి భస్మంబౌ సమూలంబుగన్‌, ౧౦౩౯ 
శ్నీ రాంబుధి= పాలసముద్శిము, భూత= జంతువులకు, అత్యంతభీ త్యావహంబు= 
మిగుల భయముగలిగించునదిి అశ్షీ ణాఅధిక మెన, ళెర్వూళూర్వుండను బుషీయుక్క, 
మహాకు)ధా = మిగుల కోపముశే, జనిత = పుట్టిన, ఘోటాస్య స్ఫురత్‌ = గుజ్జపు 
ముఖముబే-. బికాశించు వహ్ని = అగ్ని, బడబాగ్ని, సంలక్షీ భూతీమునౌ౯ = 
కానవచ్చును, జలాబ్లీ = మంచినీళ్ళసముద*ము, లయవేళ౯" = ప0ఎలయ కాబ మందు, 
సాశ్రాత్‌ బాడబవహ్నీ =పిత్యతముగ నా(డు గుజ్బమువంటి యాకారముగల యగ్ని, 
తె త్ప ర్య ము, 

ఆ పాలసముదిము డాటిపోయితి నేని పాణికోటికి మిగుల భయము గలిగించు 
నట్ట యౌార్వమహర్షి కోధమువలన (బుట్టి గుణము వంటి యాకారముగల యగ్ని కాన 
వచ్చును. ప్యిలయ కాలమందు నాయగ్నివాతంబడి సకలలోకంబులు నాశంబు లగును. 

జుొరాగ్ని - బరుు(డు, ఈయన తల్లి వేరు అదృళ్యంతి. ఆరుమీయనియు 
నొక-చోటగలదు. ఈమెను రాజులు చంపవచ్చినపుడు తన గర్భమును ఊరువునందు 
(తొడయందు) డాంచెను. వారు చంపవచ్చినపు డీయన తొడనుండి బయలు వెడలి 
వచ్చుటచే జొర్ఫుడను వేరొందెను, తనపూర్వుల నందటి కుత3)యులు చంవినారనిన 
థోపముచే నిట్టి ఘోర కార్య ము వేశ్షించిన లోకమునే దహింప మిగుల గోపము 
వహించి లోకము నాశముచేయ( (బారంభించెను. అప్పు డాయన వితరులువచ్చి శాంతి 
పతీచి సీ కోపమును జలమునందు వై వుమని యుప దేశించిరి, ఆయన దాని సము[దము 
నందు వై చెను, అది య శ్యాకారము వహించి జలములందుండును, దానినే యా ర్యాగ్ని 
యని బడబానలమని యందురు, ఇది భారతము ఆదిపర్యంబునం ౫ లదు, 


This evidently refers to the Submarine, Volcanic fire, which so 
often changed the aspect of the Indian Archipelago and the groups of 
islands lying in the Pacific 

The Volcanic belt from Sumatra through Java, Bali, Lom-Bok, Sum- 
bawa, Flores, Timor, Flores Sea, Banda Sea, Moluca Passage to the Philip- 


.సర్ల రం-క్లో రో౯-౫_ కివీ ౦ధా కాండము, 5-౨౧ 


pine groups is evidently meant. In speaking of the Volcanic eruptions of 
this region at various times, Mr. Wallace notes:—"More recently in 1883, 
the Volcanic island of Krakatoa was blown up inaterrific eruption, the 
sounds of the explosions being heard at Ceylon, New Guinea, Manilla, 
and West Australia. while the ashes were spread over anareaas large 
asthe German'Empire. The chief destruction was effected by great 
sea-waves which entirely destroyed many towns and villages on the 
coasts of Java and Sumatra, causing the death of between 30,000, and 
40,000 persons. The atmospheric disturbance was so great that air 
waves passed three and a quarter times round the globe and the finer 
particles floating in the higher parts of the atmosphere produced remark- 
ble colours in the sky at sunset for more than two years afterwards in 
all parts of the world.” Malay Archipelago. p. 5, (Mac. Colonial Library) 
K. Basu. An. Geog. p. 58. Foot Note 2. para, 


కం.ఎంతేసమరము లగు జల, జంతులు బడ బాగ్ని6 జూచి 4 సాధ్వస వేగా 
(కాంతేము లయి కూ పెట్టంగం, 'జెంతల వినవచ్చు. బ్లవగ+ చేఖరులా రా! ౧౦౪౦ 
సాధ్యస వేగా కా”ంతములు = ఛయాతిథశయముచే నాక 9మింపః బడినవి, 
కూ పెట్టంగన్‌ = అటివ((, 
తాత్స ర్య ము, 

ఎంతటి బలముగల జంతువులయినను బడబాగ్నిని జూచి భయపడి కూతోలు 
పెట్టణా నా పక్క-నుండువారి కవి వినవచ్చుచుండును. 
చం.అల జలసాగరంబునక + నావల బోం బదుమూండు యోజనం 

బులు గల జాతరూపథిల 4 పొల్పు సునర్ణ నగ౦బు దానిపై 
లలిత శశి పకాశుని ని¢లాధరు( బద్భద ళా క్షు వే శిరం 
బులఫణిరాజు నీలపట మోదితు( జూడుండు మో రనంతునిన్‌. ౧౦౮౧ 
బాతీరూపశిల = బంగారు రాయి గలది, ఇలాధరు౯ = భూమిని ధరించిన 
వానిని వే ₹ వేయి, నీలపటమోదితు౯ = నల్లవ్యస్త్రు ము గప్పుటచే సంశోవీంచు 
వానిని, అనంతుని౯ = ఆదిశేషుని. 
తా త్స ర్య ము, 

ఆ శుద్ధోదక సముద్రమును దాటి యావలంబోంగా నచట బదుమూండు 
యోజనంబులు గల బంగారు రాయి గల బంగారు కొండ గలదు. డానిమో'దం 
జంద్రునివంటి కాంతిగలవాడు భూమిని మోయుచుండు వాడును బ డములవంటి 
కన్ను లుగలవా'డును నీలవ్య స్త్రము ధరించినవాడు నగు ననంతుని జూడుండు. 


Ananlta (the infinite) is the great serpent God, who issaid to hold 
the universe on his hoods and was the symbol of the Sky or inl{inite 
space studded with the starry and planetary systems. Allusion has 
probably been made to the region of the serpents, of whom the Dragon 
is symbolic of China, and the largest species, known as the Boa, abound 


రోల _శ్రీమదాంధవాల్మీకిరామాయణ ము, సర్ల,రంక్లో. ౫5-౫౯, 


inthe tropical parts of America, believed to be the abode of the 
antipodes or Nagaloka, the country of serpents. Serpent-worship was 
known in Ancient America asin India. Mr. Squier in his " Serpent 
Symbol” observes that the idea existed in America. The great century 
of the Aztecs was encircled by a serpent grasping its lail, and the 
great calender stone is intwined by serpents bearing human heads in 
their distended jaws. The principal god ofthe Aztecs was Tonac-atl 
coalle which means the Serpent-son. The Mexican Quet Zal Coatle 
was represented in the form of a serpent." 


K. Basu. An. Geo. P. 59. Foot Note 
ఆ. ఆ మహాత్నునకును4 నమరు చు. గేతు వై, కనకతాలశేతు 4 వొనరి యుండు 


(ద్రిశిర మదియు శ్రీ ల+శృంగస్థితంబు పూ, ర్యావధిగను 'బేవ+ తాళి నిలిపె, ౧౦౪ 
కనక తాల కేతువు = టంగారు తొటిధజము, పూ ర్వావథి = తూర్పుదిక్కు 
నకు నెల్ల. 
తా త్స ర్య ము. 
ఆ మహాత్సునకు బంగారు తాలధజము; గలదు. అడి మూండు తలలు గలది, 
ఫొండశిఖరముమిో6ద నున్నది. దానిని దూర్పున శేల్పగా చేవతేలు నిలిపిరి. 
సీ. అటమిందం గనకమ$యం బగు నుదయ్మాది, కొమరారు. దవ్చైల+కోటియందు 
నాకస మొరయుచు 4+ హాటకమయ మయి, శత యోజనవితర్జి 4 జూనుమోజు 
సాల తాలతమాల+జాలక కరి కారమ్ములు సూర్య లే+జమ్ము లఅలగుచు! 
బుష్పవంతమ్ము లై + వాలువి"రు * నయ్యెడ, యోజనవిసార 4 ముచ్చితేంబు 
'తే, యోజనదశంబు గలశృంగ 4 మొష్పు చుండు 
సౌమనస మనంబడు నందు 4+ వామనుండు 
మును (తివికిము6 డగువెళ 4 నునిచి పదము 


గొలిపె శతెండవ యది మేరు కూటమునను, ౧౦౪౨ 
నత యోజన వితర్చి = నూజామడ యరుంగు, ఉచ్చి)తంబు = ఎత్తు. 
తాత్పర్యము. 


ఆవల బంగారు మయవముయిన తూర్పుకొండ గలదు. ఆ పర్వతసమూహమందు 
నాకాశముందాంకుచు. బంగారుమయమై నూజామడ విస్తిర్షముగల యరుంగు 
నందముగా నుండును. అచ్చట మద్దిచెట్లు, తాటిచెట్లు, చీకటి (మాశులు, కొండ 
గోలలు సూర్యుని కాంతిగలవై పూచియుండును. అచట యోజనము వెడలుపు 
పదియామడ యెత్తుగల పర్వతశిఖరము గలదు. డానివేగు సౌమునసము. చానియందు 
బూర్వము వామనుండు తిఏవిక్ర్రముం డ్రై నపు డొకపాద ముంచి రెండవది నేరువునందు 
నిలిపెను, 
కం దినపతి జంబూద్వీపం, బున యు త్తరభాగమునను 4+ మొగిం దిరుగుచు ద 
ధ్ధృన్నకై లకృంగగతు(డై, కనవచ్చు౯ దథి ణంపు(+ గడ వారలకున్‌ , ౧౦౮౮ 


సర్షరం.శ్లో,. ౬౦-౬౨ కిక, ంధా కాండము. రో 


దినపతి ౬ సూర్యుడు" తత్‌ [-ఘనశెల శృంగగతుడై = ఆ గొప్పపర్యతము 
శీఖరమును బొందినవాండై , దశ్నిణంపుణడ = మేగువు దక్షి ణదిశ. 
తా త్స ర్య ము, 
సూర్యుడు .జంబూద్వీపముమొక్క_ యుత్తర భాగమునం దిరుగుచు నా కొండ 
మోాందికి వచ్చినపుడు మేరువు దక్షీణదిక్కు_వాకికిం గానవచ్చును, 


Here is an interesting reference to the physical phenomena of the 
apparent diurnal motion of the sun, which sets in the West (America) 
and reappears again in the East (Jambu dvipa) the central continent, 
Asia. (Vide Williams Vishnu Purana. 11) 


జే, అందు భాసిల్లు చుండుదు 4 రర్క- వర్లు, లమిత తేజులు వాలఖ4ల్యాఖ్యమునులు 
కర్క-శ వతు లనవె4ఖానసులునుు డాని (పక్కనియదియ సుశదర్శనంబు, ౧౦౮౫ 
అర్క-వక్షులు = సూర్యునివంటి వన్నెగల వాగు, కర్క శ్మవతులు= కఠినవ)తీము 
గలవారు, వాలఖిల్యులు న వై ఖానసులు, ప5నిగుజించి యరణ్య కాండమున వాయ 
బ డెను, "తా త్స ర్య ము. 

అచ్చట సూర్య కాంతీగల వారు పాలఖల్యులు వె ఖానసు లను మునులుందురు. 
దాని (పక్కది సుదర్శనము, (వాలఖల్యులు అటువది వేలమండి గలము.) 

స్తువంతి మునయః _ సూర్యం గంధరై ( గీయతే పురః | నృళ్యంత్యప్పరనో 
య+ంతి సూర్యస్యాను నిశాచరాః ! వాలఖల్యా _స్తజై నైనం పరివార్య సమాస తే. 

వి. పు. ౨. అంశము. 
లే, ఇమ్ముహాద్యీపమునయందు 4 నెల్ల _పాణిసంఘములకును నేత్ర తే4 జంబు. గూర్చు 
భూరి తేజంబు వెలుగు? ద+ త్ప్చూర్వకుధర, ననగు హాకృంగములరోయ? వలయుసతిని, 
పూర్వకుధిర = తూర్పు కొండయొక్క_, వన, గుహా శృంగములక్‌ == అడవు 
లందు, సగుహలందు, కొండ సటులందు. 
తా త్స ర్య ము. 

ఈ గొప్ప ద్విపమందు సమస్త పాణి సమూహములకు నేత” కాంతి గలిగించు 
గొప్ప తేజము సూర్యుండు పికాశించుచుండును. ఆ తూర్పు పర్యతమునందలి యడ 
వులలో గుహలలో శిఖరములందు నీతేను వెదుక వలయును 
కంఅరుణాంశుద్యుతి చామికరకుథరమహాో([పభానికాయము తనపై 6 

బరంగుటను బూర్వసంధ్యయుం గరము విరాజిల్లు రక్త కాంతులచేతన్‌. ౧౦౮౭ 

అరుణాంళు = సూర్యు నియొక్క, ద్యుతి = కాంతియు 'చామోకర కుధర = 

బంగారుకొండ యొక్క, మహాపభానికాయము = గొప్ప కాంతుల సమూహాను, 
"తా త్స ర్య ముః 

సూర్యకాంతి బంగారు పర్వత కాంతి తనమిోాంద వ్యాపించుటచే( బూర్వసంధ్య 
యెజ్ఞని కాంతులచే. బి)కాశించును. 


'రో9౮' (శ్రీమజూంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సర్గ +5౦0, న్లో.౬ రాం౧ 


చ ధరణికి లోకపాలికని 4 ద్యారముగాలను దొల్త 'జేయుట౯ 
సరసిజసంభవుండు, మతి 4 సారసమి[తు ప్రచారపద్ధతి౯ 
ఒరంగుట, By మాచు నది 4 (స్తుతమయ్యము" బూర్వదిక్కునా 
నరయు*డు సీత నందు గహా+నాంతర ని క్రరకందరంబులక ౧౦౪౮౮ 


సరసిజ సంభవుండు = (బహ ఆా్ళరము. న = తల వాకిలి తో లక్‌ = సృష్ట్యాది 
యందు, సారసమితు = సూర్యునియొక ౮ (పచారపద్దతి౯ = రము 
మార్గమందు, ఆద్యము మొదటిది, గహానాంతర న రక లదరంబులన్‌ అనం లలో, 
వంక లమొడ్డుల, గుహలందు. 
తా త్స ర్య ము, 
బ్రహ్మదేవుడు భూలోకమునకు. దక్కిన లోకములకు ద్యారముగా. జేసిన 
కారణముచేతను, సూర్యుండు సంచరించుటకు మొదట నచ్చటనుండి బయలు చేటుటను 
దానిని బూర్వ్యదిశ యనుచున్నారు. అందు నడవులలో, నేళ్ళ యొడ్షుల, గుహలలో 
నీతా బేవిని వెదకుడు. 
ఉ. ఆ యుదయావసీధరము4నావల దేవత లుండు వోటు, (పా 
లేయకరార్క-_దీప్తు లట 4 లేశము. హాజుమి నిరు నిండు, నా 
చాయ నగమ్య మందనుక్‌ 4+ సాధ్నషు పోవ గాన మోర లా 


యాయెడ నో_క్ష చేశముల4యందును రోయుండు భూమిక న్యక౯. ౧౦౮౯ 
ఉద యావనీధరము = పుట్టుమల, తూర్చుకొండ, (పాలేయక ర--అర్క. ఓ 
దీపులు = చందసూర్య కాంతులు, బర్లు = చీంకటులు; అగమ్యము = పోవ 


సాధ్యము గానిద్కి నోక్త దేశములు = న-ఉ_క్ష-- దేశములు = నాచే. జెప్పంబడని 
దేశములు, నో కము = నైకము మొదలగు శబ్బములవలె (గహించునదిి న శబ్ద 
ముతో సమాసము 

"తా త్ర ర్య ము, 

ఆ తూర్పుకొండ కావల దేవత లుందురు. అచ్చట జంద్ర సూర్య కాంతులు 
లేవు. చీ(కోట్లు వ్యావించియుండును. అంతదనుక( బోనచ్చునుగాని యావలం బోవ 
సాధ్యముగాదు. కావున నా లోపల నేను జెప్పిన స్థలములం దే కాక చెప్పని ప్రదేశ 
ములందును సీతను వెదకు(డు. నేను చెప్పలేదని మానవలదు. 

చ. చని యుదయా[దిడాశ మహి4జాతను రానణువాస దేశ ము౯ 
గని నెలలోన నియ్యెడకుం + (గగమ్ముజుండీ యట మున్ను రాక ద 
క్కినయెడ మీరు వధ్యులరు 4 క్రీర్తి గడింపుండు సిద్ధకార్యు లై 
జనకజ సెట్టులేని కని + చయ్యన రండు సుఖంపు. డావల౯్‌* ౧౦౫౦ 
వధ్యులరు = చంపంబడదగిన వారు గడింపుండు ె సంపాదింపుడు, 


సర్షంరం౧త్లో,౧-౮ కిమ్కీ౦ధా కాండము, రో 


తూర్పు పర్వతము దా(క మిరు నీతీను రానణుః డుండు పి దేశమును వెదకి 
ఆలలోపల. గ 9మ్ముటి రండు. అట్లు రా చేని మూక చంపంబడుదురుం కన 
వచ్చి కీరి సంపాదించి హాయిగ DHE: 


+ ర౧-వ సర్లము* సుగీవుడు హనుమదాదులను దశ్షీ ణదిక్కున 
రోయ. బనుచుట, 4 


నీ, పురుహూతేదిశ రోయ + హరిపీరులను బంచి, దశ్షిణదిశరోయ 4 దక్షులె న 
యగ్నిసంభవు నీలు + హనుమంతు సారస,సంభవతేనయుని 4 హభవును. 
గజుని సుహాోే(తుని 46 గవయు శరారిని, శరగుల్లుని సుపేణు 4 వరబలాథు 
బుపభు గవాశ్షుని 4 బుభుభిషగ్దాతుల, మైందడ్యవిదుల న4మందబలుల 

శే, గంధమాదను విజయు ను౪ల్కాముఖాఖ్యు, నంగదాదుల విదిత బ+లాతిజవులం 
బంప6 దలపోసి యొక కొంత4€ బలము మున్న,పనిచెవెంట నెయామ్యది+ గ్భాగమునకు, 

పుగుహూతీదిశ = ఇందు౨నిదిక్కు, తూర్పు అగ్నిసంభవు "అగ్ని కుమూరుండు 
నీలుని, సారస సంభవ తనయుని = (బహ్మాకొడుకును, బుభుఖివక్‌ = 'దేవనై ద్యులు, 
అళ్విన్‌ నికుమారులు. 
తా త్ప ర్య ము, 
తూర్పుదిక్కు వెదక వానర కేసులను బంపి దన్ని ణదిక్కు వెదుక సమరగులయిన 
యనగ్నికొడుకు నీలుని హనుమంతుని, బహకొడుకై_ న జాంబవంతుని, గజున్తి సుహోో 

(తుని, వయుని, శరారిని, శేరగుల్ముని, మిగులబలముగల సు పేణుల (ఇతండు తార 

తండి) గాండు) బువభుని, గవాక్షుని, అశ్యనీ దేవతల కుమూరులగు మెంద ద్వివిదులను, 

గంధమాదనుని, విజయుని, ఉల్కాముఖున, అంగదుడు మొదలయిన (పసిద్ధబలులను 
బంప నెంచి కొంత సేన వారికంశు ముందుగానే దక్షిణ దిక్కునకుం బం పెన, 

ఉ. వారల చేర దీల్సి సమ4వ లి దిశాగతదున్న శెలకాం 
తారవిధంబు నిట్లను న4నంకేల తాన్ఫుమయు కృము౯ా సహ 
స్రోరుశిఈప9కీర్ల మగు+నుగగిధరంబువరంబు వింధ్యముక్‌ 
భూరిభయంక రాహిచయః పూర్ణము నర్శద యక మహానదిన్‌* ౧౦౫ ౨ 

సమవ ర్హిదిశా = యమునిదిక్కు-_, దశ్షిణమునందు, గత = ఉండెడి, దుర్గ శెల 
కాంతారవిధంబు = చొరరాని (పదేశములు, కొొండలు, అడవులు, ఏనివిధము, 
అనంతల తా దుమయు కృము౯ = అంతేమువేని తీగలు, చెట్లు గలది, సహ్మసోరుశిరః 
ప్రకీర్ణము = వెబ్యుళిఖరములచే వ్యాపించినది. ఉగధరంబువరంబు = భయంకర 
మేన పర్వత శ్రేష్టము, భూరి భయంకరాహిచయపూర్ణము = గొప్పవె. మిగుల 


భయమును గలిగించు పాములగుంపులచే నిండివడి. వింధ్య మనంగా నిపుడు తూర్పు 
ర్‌ 


రో౨౬_ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్షంరం. క్లో. ౯-౧౪ 


కనుమలని (Eastern ghats) పడమటి క్రనుమలని (Western hats) చెప్పబడు పర్వత 
ముల వరుసలు  వింధ్యమునకు శాఖలనియు వింధ్యపర్య తమనియే వ్యవహారింప(బడు 
ననియు దెలియునది. ఇట్టులే కాశ్లీరము పడమటికొ"ండ కొన ముదలు బోట బేశము 
(Bhutan) తూర్పుకొనవజకు హీమాలయ మనియే వేరు. ఇట్టులే హిందూకోశము 
(Hindu kush) అను పరంతమునకు. బేరు. ఇట్టివి పెక్కులు గలవు, కావున వింధ్య 
మనంగా నర్శడా పాగింతీ పర్వత మని మాతమే గహి.౦0ప రాదు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఏరి నందణను దగ్గజకు. బిల్చి దశ్నీణ దిక్కుననుండు కొండల గుట్టల యడవుల 
విధ మిట్లనెను-- అనేక వృతములు, లతలు, వేయు శిఖరములు గల పర్వత శ్రేష్టము 
వింధ్యమును, పెద్ద పెద్ద పాములు గల నర్శదను. 
ఈ ద్వితీయ లన్నియు స్త్పమ్యర్థమున ద్వితీయ లని యెజుగ వలయును: 
నీ, విపులగాతమిం గృవ్వ వేణి మహానది, గురుఫణి సేవిత 4 వరదనదిని 
మేఖలోత్క-లలను 4 మేలిదశార్గోరు, పట్రనముల నశ౧4 వంతియందు 
మణి యవంతి విదర్శ+మహిపిబుపికముల, వంగకావీక లిం గాంగతలుబ 
ధరనదీకందరో4దురదండకాటని, గోదావరి నొకింత4ఫొదవ లేక 
"లే. పొలంతి నరయుండు మతి యంధ'9 ఫుండ9 చోళ 
పాండ్య శేరళవిషయాలళి+ బహుళచిత 9 
పుష్పీతాటవీ చందన+ భూజయుత మ 


యోముఖం బగు సహా ద) సీమ? గనుండు. ౧౦౫౨ 
గాతమిళ౯ = ఇది వింధ్య పూర్యభాగ మున బివహించు గోదావరి పాఠాం 
తరము, భోగవతి, కృష్ణ వేణి౯ = కృష్ణానదిని మహానది = ఇది ఓఢ దేశము 
(01958) నందు. బాటునది, ఇచ్చటం గమ మవేక్షింపలేదు, గుగుఫణి సేవిత౯ = 
నొప్పపాములు గలది, ధరనదీకంద కోద్ధుర ౯ కక పర్వతములు నదులు గుహలు 
విశేషించి గల = గోదావరి = దండ కారణ్యమునం 'బౌటునది* 
"తా త్స రము i 


విశాలమైన గాతమియను పేరుగల నదీతీరమందును, కృష్ణ, మహానది, వరద, 
మేఖల, (ఇదియే యమరకంటక పర్యంతము, దీనియం బే నర్న్వడ యుదయించును. ఇది 
యాం(ధంబున మేఖల యని కవర్గ ద్వితీయాకురముతో వాడంబడుచున్నది. గాని 
సంస్కృతే గింథములందు మేకల యని వర్ల పథమాతురమే వ్రాయబడి యున్నది. 
ఉత్కలము (ఇది ఇప్పుడు ఓ(ఢ (071588) ఒరిస్సా చేశమందురు.) దశార్లము, అశ్య 
వంతి, అవంతి, విదర్భ, మహి*మ్కీ బుషికములు, వంగ, కాళీ, కళింగ, అంగ చేశము 
లందును కొండలు గుహలు నదులు గల దండకారణ్య మందును గోదావరియందు గాంచె 
మైన విడువక సీతా బేవిని వెదకు(డు, మజియు ఆంధ, పుండ, చోళ, పాండ్య, శేరళ 


సెర్ల రంత్లో ౧౫-౧౭ కీవ్మీ ౦ధాకాండము 5౮ 


"దేశము లందును మిగుల. జిత్రముగ6 బుష్పీంచిన చందన వృక్షములు నినుపగనులు 
గల సహ్య పర్గతేమును జూడుండు, 


క. వవారికిని నవారిగ, చే వారి నివ పదంబు 4 హీతనిర్మల మా 
కావేరని జలనిధిపతి, బే వేరిని గనుండు సురస తీవిషా తంబు౯. ౧౦౫౪౮ 


అవారి = దండిగ, వారి = నీళ్లు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఎట్టి వారిశై నను నే తీర్గము విసారముగ' సుఖము నిచ్చున్కో హీతము నిర్మలము 
నగునో యట్టి కావేరిని సము(దమునకుం బట్టపు చేవియగుదానిని దేవతా స్ర్రీలచేం 
బటూజింపబడు దానిని జూడుండు, 


G. ఆ మలయాది రాజులు మ4సాొజను దిన్యబుపి శ్యరు౯ ఘను 
గామితే ముల్‌ ఫవీంపంగ న+ గస్స్యుని6 గాంచి నమస్కరించి మో 
రా మహానీయు వన గొని 4 యావల నేగుచుం దా్యమపరన్షి ను 
ద్రామఢుళీకుభీరకవి+ తాన యుతంబును నక జుష్టముక్‌, ౧04౫ 


మహౌొజసు౯ = గొప్ప తేజస్సుగలనానినిి ఉద్దామ= అధిక మైన,థుళీ= తా బేళ్ళ 
రయుక్క_యు, కుళీర=ఎం|డ కాయల యొక్క యు, వితాన_సమూహములచే, యుతంబు= 
కూడినది నకజుష్టముక్‌ * మొసళ్ల చే సేవింపంబడునది. 

తా త్స ర్య ము * 

ఆ మలయపర్యతమునందు మహాతపళ్ళ క్రి గల దివ్యబుషీశ్వరుం డై న యగ స్త్యు6 
డుండును. ఆయనను జూచి నమస్క_రించితి లేని మి కోరికలు ఫలించును. ఆయన 
యనుజ దీసికొని యావల బోయి తాంబేళ్ళు ఎండ కాయలు మొసళ్లు వీనారముగాం 
గల తామిపర్షీ నవన్‌; 


“Intheseventh century of our era, Ceylon was known by the 
name of Seng-kia-lo or Simhala which was said to be derived from the 
lion-descended Sinhala, whose son Vijaya is fabled to have conquered 
the island on the very day of Buddha's death, in B. C. 543...its existence 
was first made known to the European World by the expedition of 
Alexander, under Taprobane... The true form however would appear 
to be Tamba panni or red leaved from the sanskrit Tamprani- Ptolemy 
calls the island Salike (corrupt form Sinhalaka) Ammianeis calls its 
Serendivus, which is the same as the Sieladiba of Kosmas, derived from 
Sihala-dipa, the pali form of Simhala dvipa—Abu Rihan gives form of 
Singal-dib or Sirindib, which the Serindib of European sailors. From 
the same source came the Arabic Tilan and our own Ceylon.’ Cun-Geo- 


An-India P. 557 
(An. Geogr. P. 42 Foot Note) 


రీ౨౮ (శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకి రామాయణము నర్ల.రోంక్లో.౧౮-.౨కి 


5. తిలకింపు-డడు చందనవన, కులసంఛ న్నంబు ద్వీప+కోటియుతం బె 
యెల( పాయపుటాలు పతిం గలయంగ6 జను రీతి జలధి. + గలయంగం జనెడి౯ 
చందన వన కుల సంఛన్నంబు = చందన వన సవమూహములచేం గప్పంబడి 
నది- ద్వీపకోటియుతము = అనేక ద్వీపములతోం గూడినది. 
తాత్స్న ర్యము, 

(శ్రీగంధ వనములతోం గప్పంబడీి యనేక ద్యిపములు గలిగి లే బాయపు 
టాండుది భర్తను గూడుటకుం బోవునట్లు సముదమును గలయ బోవుచున్నది. అట్టి 
దానిని జూడుండు, 

క, ఆవల దివ్యము నవము,కొవారవిభూవీతేంబు. 6 గనకాంచిత ము౯ 
(శ్రీవిలసిత పాండ్యక వా, టావనిం బకికింపుండీ వ నాటవేణుంల్‌,. ౧౦౫౭ 
నవముక్తావారవిభూమితంబు = కొ) త్త త్రము త్తెముల సమూహముచే నలంక 
రింపంబడీనది, కనకాంచితీము౯ = బంగారు శేకులచే. బ్ర కాళించునది, (శ్రువిలసిత = 
సంపదచేతను, శోభచేతను బ9కాఠించు, వాండ్యక వాటావని౯ = పాండ్యనగరము గవని 
తలుపులు గల పి దేశము, వనాటవ ₹ణ్యుల్‌ = వానర శ్లోములా రా, పాండ్య వ 
మిందు. (బయోగింపంబడుటచే నా దేశమునకు నగ్గునుని సంబంధముచే నా పేరు వచ్చే 
నను వాదముయొక్కొ. సత్యత్యము చింత్యము. 
స్‌ త్స ర్య ము, 

వానరులారా ! డాని కావల దివ మై న. ము త్తెములచే నలంకరింప (బడీ 
బంగారు శేకులచేం బ9కాళించు శోభావిలసితమెన పాండ్య నగరి తల వాకిలిని జూడుండు, 
చ, వననిధితీరమున్‌ గదిసి 6 వానరులార! తరించుమార్లముం 

గనుంగొను( డబ్టీలోపల న4థగసు ఘ్యుండు మున్ను మ హేంద శై సె లముం 

బొనరంల ని నిత నయ్యదియు 4 మున్గినయట్టులు దోచుచుండెడిన్‌ 

గనకమయంబు సర్వలతి+ కారుచిర = బు సురర్షి సెవ్యమున్‌ . ౧౦౫౮ 
తాత్స ర్య ము, 

సముద తీరము“ జేరి జాని దాటు మార్గ మాలోచింపుండు. సముద్రము 
లోపల బూర్వ మగ స్ఫ్యుడు మహేందపక్యతము నిల్సెను, అది నీళ్ళలో మునింగి 
మునుంగనట్టులు కానవచ్చుచుండును. అది బంగారమయము. అన్నివిధములైన 
తీగలు గలది, చేవర్గులు దానిని సేవింతుగు, 
కో, విను. డందు యక్షవారణ,జనములు సిద్దులును (ద్రిదశ+సతులును గుము లై 

యనయం బుందురు శ (కుండు, చను దెంచెడు నెల్ల పర్వ సమయములందున్‌ ,౧౦౫౯- 
"తా త్స ర్య ము * 

ఆ పర్యతమందు యక్షులు, సిద్దులు, చేవక్యాన్ర్రీలు గుంపులై యెల్ల వేళల 

నుందురు, పర్యదినములందు నింద్రుండు వస నా యచ్చటికి వచ్చును, 


సర్ల ఠి రోం న్లో ౨౦-౨౬ కీప్కీంభా కాండము ఈ రో 


క, వననిధిమధ్యత లంబున, మనుజులకు నగమ్యమగుచు 4 మానుగ శతయో 
జన మాయత మై ద్వీపము, దన రెడి నందెల నీతీ. 4 దగు నెమకంగన్‌. ౧౦౬౦ 
CR త్స ర్య ము 

సము[దమధ్యమున మనుష్యులకు. బోరానిదై నూతామడ విస్తారముగలదై న 
ద్వీపముగలదు. అందు మీరు సీతాదేవిని వెదకవలయును. 
చం, అదియ తలంబు వధ్యుండు దు+రాతు డు శకసమప )భుండు స 

నదితిసుతారినేత వసు*ధాతే శ్రభ వాపితికోధి రానణుం 

డదయు(డు గ్రాలు పట్టన మ 4 బాటను మిక్కి-లిజాగరూకు 'లై 

వదలక యింతే మాతఏమును + వారక రోయు(డు మర్క-టాగ్పణుల్‌ ౧౦౬౧ 

వధ్యుండు = వధకు యోగ్యు(డగువా(డు, శక సమ పభుండు = ఇంద్రునితో 
సమానమైన కాంతిగలవాండు, అదితి సుతారినేత = చేవతలకు విరోధియెన రాక్షసు 
లకు బభువు, వసుభాత్శ భ వాపీ€రోధి = నీతా బేవిని నిర్భంధమున నుంచిన 
ఎె(డుం 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆ ద్వీపమం జ వధ్యు/డును చెడు మనస్సు గలవాడును, ఇందుని తేజస్సుతో 
సమానమైన కేజస్సుగలవా(డును రావసరాజును నీతా దేవిని జెటఆయం దుంచిన వాం 
డును దయలేని వాండును నగు రావణుండుండు పట్టనము గలదు, కావున వానరులారా! 
మిరు జూగరూకు వై కొంచెమైన విడువక వెదుక వలయును. 

వాలివలన చార, 'తారవలన సుగ్వివుండు 'తెలిసిఖొనె నని తలంచి రామచంద 
మూర్తి యింత తెలిసిన వాండవు నాకేమి తెలియదని యెట్లు చెప్పితి వని పిశ్నింప 
లేదు. 

సీతాదేవిని హరించిన రావణుడు లంకయం దుండుట స్పష్టముగాం దెలిసియు 
నేల నానాదిక్కు.ల వెదుక వానరులను సుగీ9వు(డు పంపెను?! దొంగవాండు' దొంగ 
సొత్తును దనయింటియందే దాంచియుంచు నని నమ్మరాదు. ఎం'దై న నితర స్థలముల 
దాచి యుంచవచ్చును, అట్టులే రావణుడు చేసియుండవచ్చును. కాలహరణమను 
లేకుండుటకె. నలుప)క్క లొక్కొ- సారిగ వెదకిన నెం దుండినను బయలుపడును. 
కం, దశ్షీ ఇజలనిధినడుమునుు రాక్షసి యంగారకాఖ్య 4 గా)లెడు నదియు 

రూరుత భూత వాకీము, భశక్షీంచును ఛాయ నొడసి+పట్టి కడంకన్‌, (౧౦౬.౨ 
భూరుతన్‌ = కోపమునే, 
తా త్స ర్య ము, 

దీ ఇసముద”ము నడుమ నంగారక యనెకు రాశుసి కలదు. అది యాశకాథ 

మున బోవు వారినీడను బట్టుకొని నిలువవేసీ వారిని భశ్షీంచును. కావున దాని 


ర'5ం (శ్రీమదాంధివా ల్షీకిరామాయణము. సర్గ. ర౧.క్లో,_౨౬-కీద 


వాతం బడకుండం దవ్పించుకొనవలయుసు. ఇదియే సీంహిశయని సుందరకాండమున. 
జెప్పంబడెను. ఒకదానికే రెండు వేర్షును. 


సీ ఆయెడ జానకి 4 నరసి హెచ్చరిక మై, నట లేమి నిస్సంశ$యంబ యనుచు? 
దోచిన నావల6 4 దూర్లంబ చను. డొక్క యోజనశత మందు 4+ నొప్పుచుండు 
సిద చారణ చ య 4 సేవిత మై చంద), సూ ర్యాంశుతులిత మైె*సాబగుమోటి 
యంబుధిసీరస$ మావృత మె మింటి, నొరయుకూటములచే 4 నొజుపు వెలసి 
తే, పువ్చీతకనామగిరి యొండు 4 భూధరంబు 
కనకశ్ళంగంబు రాయుచు6 4 గమలహితుండు 
దశ్చి ణాయనమున వచ్చు $ దానిరజత 
శిఖరమును గొల్బు శశి కపి జేస్టులార! ౧౦౬౩ 
తూర్ష్మంబ జ త్య రగా, తులితమె _ సమానమై, కూటములు = శిఖరములు, 
భూధరంబు = పర్వశ ము, కమలహితు(డు= సూర్యుడు, రజతీశిఖరము = 'వెండిశిఖగ ము 
ఆద్వీపమునందు నీత లేదని మీకు నమ్మకముగా దోంచిన యెడల=సుగీివ్రడు చూచి 
నపుడు రావణుండు లంకయం దుండుట నిజమే. ఇప్పుడును నచ్చటనే యున్నాడని 
యేమి నిశ్చయము ? కావున సుగీ*వుండు రామునితో న్నేహము చేసినపుడు రావణు 
డుండు స్లలము నాకు దెలియ ద నెను. సందిగ్గవిషయమును న్నేహితునితో నిశ్చయమని 
యెట్లు చెప్పవచ్చును? అట్టు చెప్పిన నది యెంత యనర్లమునకుం గారణ మగును? 
అయినను ఆ డీగపము రావణు వాససాన మగుటను వాని బలమంతయు నక్క_డనే 
యుండుటను సీతే నందే యుంచుకొని యుండు నను పిబల సందేహము గలదు. ఆ 
కారణమున నొక్కి. చెప్పెను 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆ దీంపమందు సీతాదేవిని రావణుని పాచ్చరికతోం జక్క గా వెదకి 
యక్కడ వారు లేరనుట నిశ్చయ మని తో(చెనేని యావలం ద్వరంగా నొక్క నూతా 
మడ పోయితినేని యచట సిద్ధులు చారణు లుండు నట్టి సూర్యచంద) కిరణములతో 
సమానమై యంద మె సముద )జబముచేం జుట్టబడి యాకాశము డాంకు శిఖరములు 
గలిగి పుష్పితక మను పర్వతీ మొక టి కానవచ్చును. దాని బంగారు శిఖరమును రాచు 
కొనుచు సూర్యు(డు దశకి శాయనమున దాని వెండిశిఖరమునకు వచ్చును. (120910 
of Capricorn అందురు.) దశ్లీ శాయనమందు దీనికి దశ్లీణముగ సూర్యుడు పో(డు* 
క, మేలును మబచినవారల్కు కూళలు నాస్తికులు నల్ల4కుధరము. జూడం 

జాలరు మీరును శిరముల్క శైలంబు నమస్కరించి చన+రోయ నట. ౧౦౬౪౮ 


తాత్స ర్య ము. 
పరులు తమకు. చేసిన మేలు మజిచినవారుు, నాస్తికులు, వంచకులు ఆ పర్వతే 


సర్ల*ర౧: క్లో, 3౨-9౩౯ కీపీ_ంధా కాండము. రణ 


మును జూడ తేరు. వారి కది కానరాదు. మోరు శిరములచే నా పర్వతమునకు నభ 
స్క-రించి యావల వెదక (బొంచు. 


సీ, అప్పర్వతీము దాటి + యరుగలం బదునాలు,గామడ దుర్గర్భ + మైనసూర్య 
వంత మళ గిరి యొప్పు 4 వై ద్యుత మావల, నందు మూలఫలాదు 4 లారగించి 
తేన లాస్వాదించి 4 + తీరం బథ్మిశము మావలం గుంజర 4 మనెడిగిరిని 
గాంచు. డమ్మల విశ+కర్శ యగస్తున, కొొక్క_ మందిరము నిం వొదవ. గూర్చె 
శే. నదియు నామడ వెడలుపు+ నంతకు. బద్కియంత లెత్తును గలిగి హే+మాంచితంబు 
దిన్యరతో్నో జ్యలం బయి 4 తేజరిల్లు, డాని. గనుంగొనుం డ మ్మహా4థరమునందు, 


వైద్యుతము = విద్యుత్సంబంధ మైనది, కనడం వ తావి, పేవూంచి 
తంబు = బంగారువలె. బ9కాశించునది, ధరము = పర్వతము, పదునాలుగామడ = 
ఆచ్చికద్విగువు కావున చేకవచనము. 

తా త్స ర్య ము. 

ఆ పర్యతేము దాటి పదునాలుగామడ పోగా నె నె_ద్యుత మైన సూర్యవంత మను 
కొండ గలదు. అందు మరు మూలములు పండ్లు తిని తేనెలు దావి ప్రయాణ 
శమము దీర్చికొని యావలం గుంజర మను పర్వతము మూాడుండు. ఆ కొండయందు 
నగ స్యునకు విశ్వకర్శ బంగారువ లె బృ్రకాశించుచు నామడ వెడల్పు పది యామడ 
యెత్తు గలిగి దివ్య రత్న ములచేేం బకాశించు నిల్లు నిర్మించి యిచ్చెను. దానిని 
ప నొ మహాపరంతేమునందు. 

క. భోగిపవాసుకి నిలయము, భోగవతీనామ మొనరి 4 పురుదుర్గరా 
భోగ మహాక కుం బయి నాగావిత మగుచు నొండు4నగరం బమరున్‌. ౧౦౬౬ 
భోగిప = సర్పరాజైన, పురు ౫ గొప్పదై, దుర్ధ =సాధింపరానిడై ,ఆభోగ 


విశాలమైన, మహాకత్యుము = గొప్ప తొట్టికట్టుగలది, నో = నాగులచే 
ర క్రీ 0పంబడినది' 
"తా త్స ర్య ము. 


గొప్పదియు నితరులకు సాధింప రానిదియు విశాలమైనదియు గొప్ప త్‌ట్రికట్టు 
గలదియు సర్పములచే రవ్నీంపంబడునదియు నగు భోగవతి. యను వేరుగల నగరము 
సర్పరాజై న వాసుకి తు Xలదు. 
ర్‌ం అయ్యహినగ రాంతేరమున, నయ్య యెడం గలవుచుండు ర4హస్యతలంబుల్‌ 

చయ్యన నవియన్ని యు వూరొయ్యన నెమకుచును జనంగ 4 నురురూపం బె. 
"తా త ర్య ము. 

ఆ పాముల నగరములోపల నందందు రహస్యస్థలములు గలవు, అవి 

యన్నియు మోరు వెదకుచుంబో.గా, గొప్ప యా కారము గలదై. 


రోీకి_౨ శ్రీమదాంధ వాల్చీక్‌ రామాయణము. సర్గ, రోం.శ్లో. రోం-రో౬_ 


౧ 


ర బుష భాకృతి గన నయ్యెడి, బువ భౌఖ్యధ రాధరం బ4హీనమణి శీ) 
విషయము దివ్యజ్యలనుత్యిష మగు గోనీర్ద కంబు 4 దీ ప్రిగలదియున్‌. ౧౦౬౪ 
ధరాధరంబు = పర్వతము, అహీనమణి (శ్రీవిషయము ౯ గొప్ప రత్నముల 
కాంతి గల పి చేశము, దివ్యజ్యలన త్వ్యిషము = చేవతా సంబంధమయిన యగ్ని 
కాంతి గలది, గోళీ ర్థకంబు = నోరోచనముయొక్క_, దీ ప్పి = కాంతిగలది. 
తాత ర్య ము, 
వృషభముయొక్క. యాకారము గలిగి గొప్ప మణుల కాంతిగల పి బేశము 
గలదై చేవతాసంబంధమై యగ్ని కాంతిగలదై గోరోచన కాంతిగలదై బుషభమను 
పర్వశము గలదు: 
నీ, పద్ముకశ్యామా+వర్ణ మా చందనం, బమరు నగ్గిరి వాని4నవధరింపు( 
డంతియకాని మో4రంట. బోకు(డు వానిం గూ గంధర్వులు థీ రోహి తాఖ్యు 
లార రశ్లించెద 4+ రనవరతీంబును, బభు శై లూషులు 4 శుభ్యశిగు9) 
వులును గా్రమణి నాగం 4 గలరు గంధశ్వేందుు,, లేవురు సూర్యస(మిద్ధ తేజు 
శే, లందు రవిచందవహ్ని స మాంగు లన పుణ్యకరు లు నివసింతు° +భూమిగరుసు 
గాంగ రాజిల్లు నగ్గిరి. 4 గలరు స్వర్లుజితులు దుర్గష్ట లనఘులు 4 సిద్ధకృతులు. 
పద్ముక శ్యామలవర్షము = తామర శేకులయు నలుపునై న రంగుగలది, అవధ 
రింపుడు = చూడు(డుు గరుసు = ఎల్ల, పొలిమేర, స్వర్గ్షజతులు = జయింపంబడీన 
స్వర్గము గలవారు, 
"తా త ర్య ము, 
తామర రేకలవన్నె; నీలవర్ల ముగల చందనం బౌ కొండమిందం గలదు. వానిని 
మిరు మూడుండు. అంతియకాని తాకవలదు. వలన వానిని గూ*9ిరు లై న గంధ 
రుంలు రోహెతు లను గంధర్వులు సర్వదా రశ్షి ం౦ంచుచుందురు. బభు9)వు, శై లూషుండు, 
శుకుడు, శిగు9ండు, గా9మణి యమ గంధర్వు ల దుగురు సూర్యకాంతి ows 
సూర్యచంద్యాగ్ని సమానశరీరులు పుణ్యాకర్ములు నందు వసింతురు - అది భూమికి 
బాలి చేర - అనగా నావల సముదిమని భావము - ఆ కొండయందు దము తపస్సుచే 
స రమును జయించిన వారు. అలత్యము చేయ రానివారు - పాపరహితులు - ఫలించిన 
కెరముగలవారు నుందురు. 
ఉ. దానిని దాటి పోవ సుళ+దారుణమై విళ్ళలోక ముండెడి౯ 
గాన మనుష్యకోటికి న4గమ్యము నా యమురాజధాని య 
దానిని జటియుండు భయ4+దం బగుచీకటి యంతీదాశనే 
పొనరులార! మారు చన+వచ్చును బోవ నసాధ్య మూవలన్‌ ౧౦౭౦ 
తా త్స ర్య ము, 
దానిని దా'టిపోయితిశేని యావల భయానకమైన యమలోక ముండును, 


సర్షం ర-౨.త్లో +౧ కీవ్కీ_౦భఛా కాండము, ర95 


కావున మనుష్యుల కా యమరాజధానికీ. బోవ సాధ్యముగాదు. ఆ నగరము చుట్టు 
కొని భయంకరమెన చీంకటి వ్యాపించియుండును, వానరులార! మి రంత డాంకం 
బోవచ్చును. ఆవల నసాధ్నువము, 
క. ఈ నిఖలము మజి యిక నే, వేనియు. దోివలను దోంస 4 నేమియు విడే 
మానవపతికాంతను నవ, ధానంబున రోయవలయు. 4 దత్సరమతులై. ౧౦౭౧ 
తా త్త ర్య ము, 
ఇప్పుడు నేను జెప్పిన సర్వము నేను జెప్పనిది దోవలందు. గానవచ్చిన వానిని 
వేనిని వదలక సీతా బేవిని హెచ్చరికతో వెదకవలయును. 
ఉ. మాసములోన( గంటిని శత4మాసుత నంచు వచించువాండు సౌ 
ఖ్యాసమభోగ వై భవచ4యంబుల నెప్పుడు మత్సమానుం డై 
వాసి. జెలంగుచుండు మతీ+వానిక్షి నన్యము మత్సింయంబు లే 
దీ సకలావనిల్‌ మిగుల 4 నెక్కుడు వోషీయు'. జుట్ట మయ్యెడి౯. ౧౦౭_౨ 
క్షమాసుత౯ = సీతాదేవిని సౌఖ్య అసమభోగ + వై భవచయంబుల౯ = 
సౌఖ్యమునందు, అసమాన మైన భోగములందు, వై భవ సమూహములందు మత్స 
మానుండై = నాతో సమానుండై, వాసిన్‌ = కీ ర్రిచే, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఒక్క_ నెలలోపలం జూచితిని నీతా బేవి నని వచించిన వాండు సౌఖ్యములందు 
అసమాన భోగములందు వై భవములందు నాతో సమానుండై క్రీ ర్థిచే వెలయును. 
వానికంయెం బొయమైనది నా కీ సమస్త భూమండలంబున లేదు. వాండిది వజకు నెట్టి 
దోవము చేసియుండినను బంధువగుచున్నా డు. 
క, మోరలు వ్మిక్రమసత్తో స, దారులు సద్వంశభవులు 4 తతవిపులగుణా 
ధారులు జనకసు తామణి, నే రీతి నైనం గను,డు 4 కృతయత్నుల ర. ౧౦౭౩ 
విక్శిమసత్తో్యో దారులు = వికిమమందు బలమందు గొప్పవారు. 
తాత ర్య ము, 
వానరులార! మి రందటు బలపరాకవములందు గొప్పవారు. గొప్ప 
వంశముల బుట్టినవారు. _ విస్తారమైన మంచి గుణములుగలవారు, కావున నెంత 
పయత్నము చేసియైన నే విధముననై్వైన నీతా దేవిని వెదక వలయును 


4 ర౨-వ సర్గము, సుగీవుండు సుషేణాదుల( బశ్చిమదిశ రోయం బనుచుట, 4+ 
తే, వానుమదాదుల నిటు దశ్షి4ణాశ కనిచి, భీమవి క్ర్షము(డును దన$మామ యైన 
'తారతండడిని జలదా భుం+జీరి కీలు, మోడ్చి వినయంబు దోంపలో + (మొక్కి యనియె, 


దశ్షి ణాశకు౯ = దశ్షీ ఇదిక్కునకు, జలదాభు౯ = మేఘమువంటి కాంతి గల 
వానిని చీరి = విలిచి, 
గర్‌ 


రర (శ్రీమదాం(ధవా లీకిరామాయణము, సర్షంరీ ౨.న్లో._౨-౯- 


"తా త్ప ర్య ము, 
హానుమంతు(డు మొదలగువారిని దశకి ణదిక్కునకు. బోవనాజ్ఞావించి భయంకర 
ప రాక9మవంతుండును దనకు మామయు. దారకు( దండియునగు సు సుషేణుని బిలిచి 
నమస్కరించి యణకువతో నిట్లనియె, 
ఉ. వచిన భీమవి[క్రముని 4 నింద్రసమద్యుతియుక్తు భూరి ధ్ర 
ర్యాచలు కౌర్నదర్పగహనాటపరీతు మరీచిపుత్రు మా 
రీచుని శేముపీలసద+రీణచకి త్రు ఖ గేంద్రతుల్యు మా 
రీచుల శూరులం గవీవళరిష్టుండు గాంచి వచించె నీగతి౯, ౧౦౭౫ 
ఏచిన = అతిశయించిన, భీమ = భయంకరమైన, విక )మునిళ౯= పరాకిమము 
గలవానిని, ఇంద)సమ = జ్‌ ఇందు9నితోసమాన మైన, ద్యుతి= కాంతితో, యు కు౯= 
కూడిన వానిని, భూరిభై ర్వ = విగోవ ఛై ర్యమందు, అచలు౯= పర తమువంటి వానిని, 
శౌర్యదర్చ గహనాటపరీతు౯ = శౌర్యగర్వ్యముతోంహాడి శన కోంతులచేం జుట్టబడీన 
వానిని, శేమువీ. = బుద్ధిబలముచే, లసత్‌ = పికాశించు, అరీణచరితు౯ా = బుజు 
వైన నడవడిగలవానిని, ఖగేంద్భతుల్యు౯ = గరుత్ళంతునితో సమానుని, 
తాత్స ర్య ము, 
అతిశయించిన భయంకర పరాకఏమము గలవానిని ఇందు)ని కాంతివంటికాంతి 
“లవానిని విశ్రేష్మధేర్యమందుం బరంతమువంటి వానిని, శ "ర్యగర్యముగల వానరుల చే 
జుట్టంబడిన వానిని, గరుతీ శ్రంతుని వంటి వేగముగలవానిని మరీచి మహర్షి కుమారుని 
మారీచు(డను వానిని తక్కిన మారీచు లను శూరులను జూచి సుగీ9వుం డిట్లనియె. 
వీ, చనుండు సుపేణాది4వనచరులార, మో, 'రెల్లరు (శ) రాము?నింతి వెదక 
శెండులక్షులు క్రోంత కాండంబుతోం బశ్సి, మముగ సురాష్ట్రంబు 4 మహిత బాహ్లి 
కంబు శూరంబు ఛీ4మం బను బేశముల్‌ ,విపులపురాణజ4 నపదచయము 
పున్నాగగహనంబు. 4 బొగడవనంబును, మొగిలీకాం తారముల్‌ + మొగిని గనుండు 
లే, పశ్చిమంబుగ, జబెటు నా4పగలు మునుల 
కాననంబులు కొండలు 4 గహనములును 
మరుతలంబులు ఫఘనశిలా4థమండలములు 


వెదకుచును బశ్చిమాంబుధి. 46 గదియం జనుండు. ౧౦౭౬. 
జనపదచయము = గోము సమూహము. 
తా త్త ర్య ము, 


సుషేణుడు మొదలగు వానరులారా! మో రందటు శ్రీ రామచందు ని 
భార్యను నీతా జీవిని వెదక బోవలయును. మూాతోడ శెండు లక్షల కో9ంతులను 
దీసికొనుండు, పశ్చిమముగ. బొండు, అచట సురాష్ట్రము బాప్లాకము, శథూరము, 
భీమ మనుజేశములు విశాలములై చిరకాలమునా(టి వగు పల్లెలు పున్నా గమను నడవి 


సర్గం రోకో, ౧౦-౧౫ కీ ష్కీంభా కాండము రో3౫% 


పొగడవనము మొగిలియడవులు చూశడుడు. పడమరగా (బవహించునదులు మును 
లుండు నడవ్రులు కొండలు అడవులు జలములేని ములు పెద్దణాల చేశములు 
వెదకుచు. బోయి పశ్చిమ సముద)ము6 జేరబోొండు, 
క, తిమిన కా్రాయుత మత్లే,భ్యము నీరధిం గాంచి తీఠ$బహు శేతకిషం 
డములం గానుగుందో (పుల, రమియింపుడు నారిశేర* రాజితవనుల౯, ౧౦౭౭ 
తివినకాొయుతము = తిములతోను మొసళ్ళతోను విచ్చేష,౦ంచికూడినది, 
అక్షోభ్యము = మిగుల లోంతెనదడి కావున. గల(పరానిది, శేతకివండములన్‌ = 
మొగిలివనముల గుంపులను, నారి కేర = ంకాయ వెట్లచే, రాజిత = ప్రకాశించు, 
వనులన్‌ = అడవులను. 
తా త్స ర్య ము, 
విశ్టేషముగం దిములను చేంపలవేతను మొసళ్ళ చేతను వ్యావీంచినదై మిగుల 
లోతుగల సముద మును జూచి దాని తీరమం దుండు మొగిలివనంబులందును గానుగ 
తోంపులందును బుంకాయ తోటలందును సంతోషముతో సంచరింపు(డు. 


ఉ. అం దనుకూలసంగత మ+ హాదివనీనిచయంబులందు (శ్రీ 
సుందరి జూనక్షి౯ బలనిశ¢షూదన వై రిని రావణా సురు౯ 
బొందుగ కోసి దాటి చని*పూనికమె మురచీపురంబున౯్‌ 
౬... 
సుందర మొ జటీపురిని 4 జూడు. డవంతిని నంగలోపనున్‌, ౧౦౭౮ 


అనుకూల సంగత = ఒడ్డు ననుసరించుకొని యుండు, మహాోది)న సీనిచయంబు 
లందు = పెద్దకొండలుు అడవులు, పినియందు, 
తా త్స ర్య ముం 
తీరము ననుసరించుకొనియుండు గొప్ప పర్యత ములందు అడవులందు సీతా బేవిని 
నింద విరోధి యగు రావణుని వెదకు(డు. అది చా(టిపోయి మురచీపట్టనము జటీపురము 
అవంతిని అంగలోపను జూడుండు, 
సురాష్ట్రిము నిప్పుడు సూర త్తందురు (50280 
చ పురములు రాష్ట్రాముల్‌ జనులు 4 పోవంగరాని వనీతలంబులు౯ 
దొరి తెరి చూచి సింధునది 4 తోయధిం జేశెకు చోట; జూడుండీ 
ధరము మహోదు)మాళికలి4త్రం బురుకూటశేతంబు గల్లు నం 
బరపరిచుంచి హేమగిరిం + బక్షుక కేసరియు క సానువున్‌. ౧౦౭౯ 
తొరితోరి = లెస్సగా ధరము = పర్వతము, మహాదు)మాళికలితేంబు = 
ద్ద చెట్లతోంగూడినది. ఉరుకూట శతంబు = నూజుగొప్ప శిఖరములతోేం గూూడినది, 
అంబర పరిచుంబి = ఆకాశమునంటు, పతక శేసరియు క్త = జెక్కలుగల వానివలె 
నెగురుచున్న సింవాములతోంగాడిను సానువు౯ల = చతియలుగల దానిని, 


రకి౬_ (శ్రీమదాం(ధవా ్రీక! రామాయణము సర్గ = 'రో_9 శో ౧౬-౨౩ 


తాత్చ ర్య ముం 
పట్టనములు రాష్ట్రములు, మనుష్యులు పోవ గఫ్టములై న యడవులు చక్కగా 
శోధించి చూచి సింధునది సముదమునందు బడెడిచోటం జూడు(డు. (ఇది సింధు 
నది దశ్నీణపు లోయల వెంటనుండు హాల పర్వత మునకు (Hala Range) సరిపోవు 
చున్నది.) అచట పెద్ద మాకులు అనేక శిఖరములు గలిగి యాకాశము నంటు 
హీమగిరిని జెక్కలుగల వానివలె నెగురు సింహాములు గల చజియలు గల దానిని 
చూడుడు. 
5, తిములక్‌ మత్స్యంబుల న్రాగములం గుధ రాగ )కూట+ గ తనీడనులళ౯ 
గుములుగః గొని చని యా సింగము లుంచును దిరుగు దృ ప్తకరు లచ్చోటన్‌. 
కుధ రాగంగత = పర్వతీ ము కొన లందుండెడి, నీడముల౯ = పక్షి గూండ్ల 
యందు. 
తా త్ర ర్య ము. 
లీములను, చేపలను వనుంగులను దీసికొనిపోయి యా సింహాములు కొండ 
కొనల నుండు గూండ్రయం దుంచును. అచ్చట మదించిన యేనుంగులు గలవు. 
చ, అనఘచచరిత్రులార! గిరతయంతయు నారసి వేగ నూజుయో 
జనములు గల్లి చూడగ నళ సాధ్యతేరం బగు పారియా(త్రకాం 
చనగురుశృంగముం గనుడు 4 స త్త గరిష్టులు కామరూపులం 
దనలసమాను లుందురు నిశరంతేర మిర్వదినాల్లుకోటులుక్‌. ౧౦౮౧ 
తె త్స ర్య ము, 
పాపరహీత మైన నడవడి గల వానరులారా! మి రా పర తము నంతయు 
పెద! త్వరగా నూజామడ పోయి చూచుటే యసాధ్యమగు పారియాతి పర్వ 
తముయొక్క_ గొప్ప శిఖరమును జూడుండు. అందు మిగుల బలవంతులు కామరూ 
వులు అగ్నితో సమానమైన "తేజస్సు గలవార లిర్వది నాల్లు కోటు లుందురు. 
పారియాత్ర) పరంతము. ఇది పశ్చిమ రాజపుత స్థానమున నుండు పారి 
యాత్రము గాదు. ఇది యిప్పటి (Sulaiman Range) సోలెమా౯ పర్వతము లై 
యుండవలెను, 
క గంధర్వులు దృఢ వికమ,సింధురశాత్రవులు వారిం 4 'జేరకుం డీరల్‌ 
బంధుర ఫలమూలముల వుజాంధత. గాచెదరు వార. లంటకు'. డెవియు౯: 


దృఢ విక్రమ = విశేష పరాకిమమందు, సింధుర శాత)వులు = సింహ 
నులనంటి వారు మదాంధత = మదముచేం గన్నులుగానక, 
తాత ర్య ము. 


సింహముల పరాక్రమము వంటి పరాక మము గలవారు గంధర్వులు కలరు, 
వారిని మీరు సమిషింపవలదు. అందలి పండ్లను మూలములను వారు గ ర్వాంధు లై 


సర్ల “రో న్లో, ౨౮-౩౦ కీపీ ంధాకౌాండీ ము రోరిర్ర 


కాచియుంనురు. ఇతరులను దీసికోసీయరు. గంధర్నులు=వీరు మనుష్య గంధర్వులు, 
ఏరి బేశము గాంధార బేశము, ఇది యిప్పటి (Afghanistan) ఆఫ్‌ఘనిస్థానము. ఇందు 
గాంఛారము కాండహాోశే, (Candahar) అను వేరువలనం. దెలిసికొన వచ్చును, 
క. నీతాసతి నట రోయు(డు, భీతిలం బని లేదు మో క4విత్యమువలనక౯ 
బూతవిదూరజవరా చై భాతతసద్వ(జ దృథమః+ హోగిరి యొప్పు౯. ౧౦౮౩ 
పూత = పవిత మైన, పదూరజ = వైదూర్యముల,  వర్గాభ " కాంతితో 
సమానమైన కాంతిగలదియు, ఆతీత _ విస్తారమైన, సద్వజి) = మంచి వజములచే, 
తా త్ప ర్య ము, 
అచ్చట మిరు నీతను వెదకు(డు - ఆ పక్కకు బోవలదంటిశే, ఇంక నీత 
నెట్లు వెదకవలయు నని సంచేహింపకు(డు - మోరు కోతులు వనములందు సంచ 
రించువారు కావున వారు మి మ్మేమియు ననరు, పవిత్రమైన వైడూర్య కాంతిగల దై 
మిగుల వజములచే దృఢ మెన పెద్ద కొండ గలదు. 
క. నానాద్రుములతికాసం, తానం బది దాని వజ4ధర మండు సుండీ 
మాను శత యోజనసమ, మెనేల యెసంగుచుండు 4 నతిచ్మితముగ౯ ౧౮౮౮ 
తా త్స ర్య ము, 
దాని వేరు వజధరము - అది పెక్కులు చెట్టగుంపులు తీలగుంపులు కలది - 
అందు. జితం మె నూజాముడ చదరమైన నేలగలదు. 
నీ, ఆవలం గల గుహ 4+ లన్నియు వెదకి పోవంగం గంధిని జతుర్ధ 4+ భాగమునను 
జ[క్రవంతం బనుళ శే లవరం బుండు, నందు. దోంచెడి సహ4[సారచ[క 
మది విశ్యక ర్శజం 4 బది గాచు దానవువర్యు హయగీవుం 4+ బంచజనునిం 
జంపి మురారి త4చ్చక్రంబు శంఖంబుం [గకొనె నా సానుశకందరముల 
ఆ. వెదక వలయు నీత 4 విబుధారి నావల, షష్ట యోజనముల వి4శాల మైన 
రజతశ్చుంగ యుతే వ రాహాఖ్యపర్యతేం, బుండు వార్థిలోన soa. ౧౦౮౫ 
కంధిని = సముద)మందు. 
తా త ర్య ము, 
దాని కావల గల గువాలన్ని యు వెదకి పోగా సముద)మునందు నాలవభాగ 
మున జక )వంత మను పెద్ద పర్వతేముగలదు. అందు విశకర్శ రచించిన సహసార 
చకముగలదు. దానికి చేయరచులు గలవు. దానిని రక్షించు వాయగీీవుని బంచ 
జనని జంపి విష్ణువు వాయ గృీవ్రని చక్రమును పంచజనుని వెన్నెముకయగు శంఖమును 
గ కనెను. పంచజనుని Poe గలిగినది కావుననే పాంచజన్య మని శంఖమునకు. బేరు 
గలిగెను. ఆ చటీయలయందు గల గువాలయందు నీతను రావణుని వెదకవలయును, 
ఆవల నజువది యామడ వోయితిశేని సము దృమందు విశాలమై వెండి శిఖరములతో 
గూడిన వరావా పర్వతీము గలదు. 


౪5౮ (శ్రీమచాంధ వొ లీక రామాయణము. సర్గ రీ ల్లో, కి౧-5౯ 


క. ఆతతకుధరంబునం (బాగ్జ్యూతిమపుర మొప్ప నందు. 4 (గూరాత్నుండా 
"దై లేయు'డు నరకుండు నిర్భీతి౯ వసియించుం దద్ద+రీకటకమునన్‌. ౧౦౮౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
విశాలమైన యా పర్వతమందు బ్రాణ్జ్యోతిషమను పట్టనము గలదు. అందు, 
గ్రూరమెన మనస్సుగల నరకుండను రాశ్షసుండు నిర్భయముగ వసించు చుండును, ఆ 
గుహోప్త చేశ మందును, 
ఈ నరకు(డు కృష్ణమూర్తి చంపిన నరకు(డు కొండు. ఏపీని వంశయున( బుట్టిన 
మతి యొకడు. 
ఈ ప్రా గ్ల్యోతివ మిచ్చటం జెప్పంబడీ యుండరాదు. ఇది లేఖక కృతదో పము, 
ప్రాగ్ట్యోతివ మనునది తూర్పున నున్నది, దీని కిప్పటి వేరు ఆసాము. (గే5580) 
నీ కలయ,.జూచుచుంబోవం 4 గాంచనాంతనిర్ష,రంబును మజియుం(బ+ [సవణయుతీము 
నగు సర్భసౌవర్ల 4 మనుకొండ గల దందు, జలపాతమునకు మా జెలుంగు లిచ్చు 
గరిసింహ కార్టూల+ కిరివ్‌ తానంబులు, హరిహయు నెచ్చట 4+ నమరు లెల్ల 
నభిషిక్కు. జేసి రా 46 యవసీధరంబచూూ, 'మేఘవంతేం బని 4 మెప్పు గాంచె 
ఆ. నదియు దా(టి పోవ 4 నజువదివేలభూధరము లుండు నందు 4 దరణివర్ల 
కనకమయకుజాళి 4 (గాలు. బుష్పితీమయి, చరూడ(జూడ నింపు 4 సాంపుార్సు. 
కాంచనాంతేర నిర్ణరంబు = బంగారు మయమైన లోపలి రాలసంధి భాగములు 
గలది, ప్రస్ర వణయుతము = సెలయేళ్లతోం గూడినది. జల పాతేమునకు౯ = నీళ్ళ 
దూకుడులకు, కిరి = అడవిపందుల, వితానంబులు = సమూహములు, హారి 
హయు౯= ఇందుని అవసీధరము= కొండ, తరణివర =సూర్య కాంతిగల, కనకమయా 
బంగారు మయమైన, కుజాళి = చెట్ల వరుసలు, పుష్పీతములు=పూచఛినవి, 
తా త్స ర్య ము, 
కలయ. జోచుచు. బోవంగా బంగారమయమైన లోపలిరాల సంధి భాగ 
ములు గలదియు సెలయేళ్ళుగలదియు సర్యసౌవర్షమను వేరుగల కొండగలదు. అందు 
సీళ్ళదూ:కుడుల ధనికి నేను./గులు సింహాములు పులులు పందులు పృతిధ్వను లిచ్చు 
చుండును, ఇందు" దేవత లెల్ల నెచ్చట నభిషీ కునిజేసిరో యా పర్వతము మేఘవంత 
మని పేరొంచెను, చానీని దా(టిపోయితి శేని అబువదివేల కొండలు గలవు, అందు. 
జూచుట కంద వై సూర్యకిరణముల శకాంతిగలిగి బంగారుమయమైన చెట్లు పూచి 
యుండును. . 
ఉ, వానికి మధ్యభాగమున 4 వాలెడి న్నోత్తర మేరుపర్వతం 
బా నగరాజు జూచి కమ4లాపు (డోసంగ వరంబు ప్రీతుం డై 
మానితు లై త్యదాశ్రయులు 4 మాపును జేపును గాంచనాంగముల్‌ 
పూనుచు మత్స్రసాదమున( + బొల్బుచు నుందురు శైెలస తమా! _ ౧౦౮౮ 


సర్గ ‘ రోం .° శ్లో రోం రం కీష్కీంధా కాండము, రో5౯ా 


కాంచనాంగముల్‌ = బంగారువంటి చేహాములు. 

తా త్ప ర్య ము, 

ఆ పర్వతముల మధ్యప దేశమందు ను_త్తర మేరుసావర్షి యను పర్యతముగలదు. 
ఆకొండను జూచి సూర్యుడు పర్వతో_త్తమా! నిన్నాశియించినవారు ఉదయమున 
సాయంకాలమున నా యనుగహమున బంగారు కాంతిగల ేహముగలవా రగుదురు. 
5. నీపయి వసించు దేవక, లాపము గంధర్యముఖులు థీ లలిత పభచే 

దీవీతీతను లె శుభర, కాపఘనస్ఫూ ర్తి నుందు 4 ర(దివతంసా, ౧౦౮౯ 

కలాపము = సమూహము. దీవితతనులై = పికాశించు దేహము గలవారై, 

తుళు శూ నంతర కా ఎబ్టిని, అపభునస్ఫూ 6 బేహకాంతి గలవారై, అది 
వతంసా=పర్యతే శ్రేష్థమా, తాత్స ర్య ము, 

సీ మింద వసించుచున్న చేవసమూహాము గంధర్వులు మొదలగు వారు 
మనోహర కాంతిచే. బగకాశించు జేహములు గలవారై పర్వతో త్తమా! యెజ్లని 
చేవాకాంతి గలవానై యుందురు. 
శా, విశ్యాదిత్య మురుద్యనుప్రముఖులు౯ 4 విఖ్యాతులా నిర్ణరుల్‌ 

శశ్వద్భ కి ద్వితీయసంధ్య దినముం + జామాక ర్యాదిస్టు స 
ఫాశ్యుం గొల్తురు భూతీకోటికి సహ సాంళుం డద్భుశ్యాంగు. డై 
విశ్వం బెల్లను జీకటిన్‌ మునుంగం దా 4 వేంచేయు నస్తాదికి౯ా ౧౦౯౦ 
విశం = విశంచేనతలు, వీరు పదుమువ్వురు- ఆదిత్యులు = వీరు పండెండు 
గురు, మరుత్తులు = ఏేడుగురు, వసువులు = వీ శెనిమిదిమంది, పిముఖులు = 
మొదలగు వా రనుటచే నేకాదళశ రుద్రులును గహింపనగు, ద్వితీయ సంధ్య=సాయం 
కాలమున, రాతి” పగలు కలియు కాలములు శెండ్కే మొదటిది (పాతస్సంధ్య, రెండ 
వది సాయంసంధ్య, శశ్వత్‌ 4-భ కిక్‌ = పలుమాటు మోద మోదం గలిగెడి 
భ క్రిచే, చామోకర--అదిస్తుణ = బంగారు కొండయం దుండువానిని, సప్త్పాళ్వు౯ = 
సూర్యుని, సహసా )ంశుండు = "వేయి కిరణములు గలవాడు, సూర్యుడు. అద్భశ్యాం 
గుండై = కానరాని చేహముగలవాండై, అస్తాదికి౯= (కుంకుమలకు, వేంచేయును= 
పోవును, ఇది మి గశోగామ్యము, రూ, విజయముచేయు, విజయంచేయు, విచ్చేయు, “తన 
వేంచేయు పథంబు'. బేర్కొన6ండుో ఇత్యాది ప్రయోగములు గలవు. ఈ శబ్బములకు 
రాక పోకలయందు నెంట నర్పయుగలదుః పూజ్యులయందు మాత్రమే ప్రయుకృము, 
"తా త్స ర్య ము 

విళుంలు - ఆదిత్యులు - మరుత్తులు * వసువులు మొదలె న వారును బ్రసిద్ధు 
వైన చేవతలును సాయంకాలమందు భ_క్లితో బంగారు క”ొండమోా(దనుండు 
.నూర్యుని నేవింపవత్తురు. ప్రాణుల కందణికుం గానరానివా(డై సూర్యుడు లోక 
మంతయు జీంకటిలో మును'గునట్లు పడమటి కొండకు, బోవును. 


కరం శ్రీమదాంధ్ర వా ల్రీకిరామాయణము, సర్గ, ర౨.త్లో,.ర౬-౫_౨ 


గీ, పదివేలయామడ 4+ భాస్కరుం డర్ధము, హూూ_ర్తంబు పోయి శి+లోచ్చయంబుం 


చేరు నా పర్వత 4శృంగా(గమున సూర్య,సన్ని భ మై మెన (వె4నాదనిచయ 
భరిత మహాదివ్య4 భవనంబు రాజిల్లు, విశ్వకర్శక్ళత మె మె 4 వివిధపళ్షి 
సంకలితీం బయి 4 వారుభూజాతశో, భితీ ముయి వరుణని వేళ్ళ మొనరు 
తే, న స్తగిరిమేరుగిరులకు 46 నంతేరమున, (శ్లీసువర్ణ మయంబును 4 జిత్రవేది 
కంబు దశశిరమును నయి 4+ (కాలు నొక్క, తాలవృతంబు లోచనో+త్సవముగాంగ, 
అర ముహూర్తంబు = ఒక గడియ, శిలోచ్చయంబు౯ = అసాది ని ద్రిన్సి స్రాసాద 
నిచయ = మేడల సమూహముతో, భరిత = నిండిన, మహాదివ్యభవనము = 
గొప్ప దివ్యమైన యిల్లు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఒక గడియకు. బదివేల యామడ వంతున పోయి సూర్యుండు పడమటికొండం 
చేరును. ఆ. పర్వతే శిఖరము కొనయందు సూర్య కాంతి గల మేడలతో నిండిన దివ 
మైన గొప్ప యిల్లు గలదు. అది విశ్యగర్య ని త్రము, నానావిధ పక్షులు గలది, 
అందమైన చెట్టచే( బ్రకాశించు వరుణుని గృహ మొప్పును అ స్తపర్యతీమునకు 
మేరుపర(తీమునకు నడుమ బంగారు మయమై చితములై న యరుంగు కలిగి పది 
తలలుగల యొక తాలవృశుము చూడం గన్నులకు సంతోవకరమై కానవచ్చును, 


సీ. అతులతపోనిష్టుం డధికధర్శిష్టుండు, మేరుసావర్లినా 4 వేరం బరంగ 
అధ జ షా 9 
(బహ్మతుల్యుం డందు 4 రాజిల్లు నొక బువ్కీనాతనిని మ్రైక్కీ- 4 యంబుజాశ్షీ 
వార్త మో రడుగుండు 4 వానరులార నిశాంతేంబునను నీర+ జాతహి తుండు 
తిమిరంబు నించాక( € చేజంబునను జోపి, య స్తశెలంబున 4 కరుగుచుండు 


ఆ. నెటు రాదు మనకు 4 నే మున్నదో యట్కపె నభాస్కరంబు $ పరంగు నిరులు 
నసశ్‌ఖరి దాక € నరిగి రావణు సజయ... గాంచి వీత 4 నరసి రండు,౧౦౯౨౩ 
నిశాంతంబునను = ఉదయమున, తిమిరంబున౯ * చీకటిని; జోకి = తణిమి, 
అభాస్కరంబు = సూర్యసంచారము లేనిది ఇరులు = చీకట్లు. 
అచ్చట నసమానమైన తీపోనిష్టగలవా(డును మిగుల ధ ర్మాత్ముండును బ్రహ 
తో సమానమైెనవా(డు మేరుసావర్శియను బుషియుండును. ఆయనకు మిరు నమ 
స్కరించి సీతాజేవి వార్త యడుగుండు. సూర్యు. డుదయ కాలమునం దన లేజస్సుబేం 
జీంరట్లు నింతవణకు. దణిమి పడమటికళొండకు. బోవుచుండును. ఆవల సూర్యరశ్శిలేదు. 


కావున చే మున్న దో "తెలియ రాదు, చీశట్లు వ్యావించియుండును, అంథవటుకు నీతను 
చెదకిరండు, 


సర్గః ఈ_౨.త్లో. ౫5-౫౮ కిప్కీ_ంభా కాండము. కోరం 


The reader should notice here that Valmiki makes mention of a few 
places only, most of which are mountains, inthe West and ends with 
the poetic land of the setting sun. This shews that little was known at 
the time of famed nations of the west, inspite of the great antiquity 
claimed by Egypt, Assyria and Greece and one might be led to think 
that these nations had not yet risen to power in the time of Valmiki, or 
if they existed at all, communication was not yet opened between them 
and the Indian Aryans. An. Geo. P. 63 Note 


చ. ఒక నెలలోన రానలయు 4+ నుండగ రా దటమో*ద నెవ్యందే౯ 
వెకలితనంబున౯ సిలిచె+ నేనియు వధ్యుండు వాండు మోరలుం 
(బకటప రా[క్రమూఢ్యులరు 4+ మామ సుపేణుండు వచ్చు వెంట నా 
వికటబలాఢ్యు నాజ్ఞ మెయి 4 వే చనుండీ గురుం డీతం డెల్లకున్‌. ౧౦౯౩ 
వెకలితనంబున౯ = తెలివిమాటలచే, బల్ల కు౯ = ఎల్బరకు, అందటకు, ఎల్ల 
వినగ౯- ఎల్ల శిష్యులు లోనగు ప్రయోగములు, గలవు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఒక నెలలోపల రావలయును, అంతకుమిం:ద నెవ్య'డేని "తెలివిమాలి రాక 
పోయెనా వాండు చంపంబడును. మో రందబు ప్రసిద్ధ బలపరా[కమ సంప త్తిగలవారు* 
మీావెంట మా మామ సుపేణుండు వచ్చును. ఆ (ప్రసిద్ధ బలుని యాజ్ఞ (పకారము మిరు 
వ ర్హింపుండు. మోకందణిుకు నాయన యే పెద్ద, 
క. ఈతని ముఖ్యునింగాం గొని, నీతాసతి వెదకి కారన్‌ అ రయిన౯ 
భూతీలమున( (బతికృతి చే, ఖ్యాతిం గనవచ్చుంజుండ్‌ కృ తారల మగుచున్‌. 
(పతికృతి క్త ప9త్యుప కారము- కృ ఆార్టులము = చేయవలసిన కాష్యములం 
చేసిన వారము, 
"తా త్స ర్య ము 
ఈయనను మోగదు పెద్దగా గృహియించి కార్యము సాధించితిరా, మనము 
ధన్యులమై భూతలమున రామ కార్యని ర్యాహకు లను గీ రి సంపాదింపంగలము. 
తే చెప్పినది గాక యింకేమి + చేయం దగిన, యట్టి దున్నను దేశకా4లార్థ హితము 
గాంగ యోజించి చేయుండీ 4 కపివ రేణ్యు,లార! పశ్చిమదిక్కు గా 4 నరుగుం డీరుం 
తా త్స ర్య ము 
చేను జెప్పినంతమా[తము గాక చేశము కాలము పయోజనము మేలు 
యో బించి సంద ర్భానునార ముగ చేయవలసిన దంతయు. చే ము(డు. మోరు పశ్చిమ 
దిశగా బొండు, 


4 రకి-వ సర్గము, స్నుగీవు[డు శతవలిని నుత్తరమున రోయం బనుచుట 4+ 


5, తనమామ( బశ్సిమంబుగ(, బనిచి వనచ రేశ్వరుండు 4 బలసంపన్ను ౯ 
ఘను శతవలిం గని తనకును, నినకులునకు హితముగా(గ + ని ట్టని పలికెక్‌, ౧౦౯౬ 
ర్‌6 


రోర౨ శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకిరామాయణము. సర్ల.ళకి-శ్లో ౧౮ 


తె త్ర ర్య ము, 
తన మామయగు సుపషేణుని బశ్సిమంబుగా( బంపీ మిగుల బలవంతుడై న 
నతవని యనువానిని జూచి రామచంద్రమూ ర్తి కిం దనకు మే లగునటు వచించెను, 
౧.2) 


నీ. (పాలేయకుధరంబు 4 రాజిల్లు ను తర, దిక్కుగా (శ్రీ రాము దేవి వెదక 
క్స్‌ యట్టి వానరుల్‌ 4 నిను గొల్య్వనూటు వేల్‌ , యమతనూజులతోడ 4 నరుగవయ్య 
యాగా కార్యమును దీర్చి 4 కూ కాంతునకు. (బయం, దారంజేసితి మేని 4 యప్పువలన 
విడువంగబడి యర 4 విడులందు. గృతీకృత్యు,లందు నుత్తముల మెళయమర గలము 
ఆ. మనకు మున్ను [వియము 4 జనక జాపతిగూ ర్చెం(బతిహితంబు సేత 46 [పథయెసంగ 
జన్మ మగచ కేంద! 4 సఫలంబు నొనరింప, వెరవుగాదె శుభ విశ వేకభుర్య! ౧౦౯౭ 


పాిలేయ కుధరంబు * మంచుంగొండ, హీమవత్సర్గత ము. అర్థవిదులు = 


కార్య ప) యోజనము తెలిసిన వారియందు కృత కృత్యులందు౯ = చేయవలసిన 
దానిని చేసిన వారియందు, పథ=కీ రః 
తాత ర్య ము, 


ఉత్తరమున హివువత్పర్వతము గలదు, నీవా దిక్కుగా నీవంటి వారిని 
నూజు వేల వానరులను యమపుతు)లతోడ నీతా బేవిని వెదక 6 బొమ్మ. ఈకార్యము 
సాధించి రామచందిమూా ర్తి కి నిండు సంతోవము. గలిగించితి మేని బుణము దీర్చు 
కొన్న వారమై చేయనలసిన కార్యము తెలిసిన వారియందును జేయవలసిన కార్యము 
"జేసిన వారలందు నుత్తము లను క్రీ ర్తిగల వార మగుదుము, మనకు రామచంద 
మూర్తి మేలు వేసెను, క్‌ ర్తి గలుగు నట్టు మన జన్సము న బదులు 
మేలు సేయ(దగిన యుపాయ మిగికిచా. 
క, ఉపకారి గానివానికి, నుపకారము. జేయ జన్మ + మొప్పు సఫల మై 
యుప కౌారికి నుపకారము గవివర్యా! చేయం జెప్ప4గా వలయు నొకో. ౧౦౯ ౮ 
తాత్స ర్య ము. 
ఉపకారము చేయని వానికే యుపకారము చేసిన జన్మము సఫలమగును, ఇంక 
నుపకారము చేసిన వాని కుపకారము చేయుట యానశ్యక మని చెప్పవలయునా ? 
చ. ఇది మది నుంచి రాము జల జేవణ జూనక్రి యీమిపదతి౯ 
విదితీగ నెనె యట్టగతి 4 ఏడక మిరు చరింపగాం దగు౯్‌ 
సదమలచిత్తులార! యని4శంబు పొతే షుల కాట మోర తే 
చదురున నైన నీ నృపతి*స త్రము కార్యము దీర్చ బాడి యా. ౧౦౯౯ 
విదిత = తెలియంబడినది, హీతెషులు = నామేలు కోరువారు, చదురున = 
చేర్భున, చతుర శబ్బభవము, 


సర్ల.రకి-క్లో౯ -౧౪ కి వ్య ౦ధా కాండము. 'తీళఏ 


"తా త్స ర్య ముం 
ఈ విషయము మనస్సునం దుంచుకొని యే విధముగ జరించిన నీత కాన 
వచ్చునో యా విధమున మోరు వ_ర్థింపవళయును. ని _రృల మనస్సు గలవారలారా ! 
ఎల్ల వేళల నామేలు మీరు గోరు వారగుటచేత మో నేర్పంతీయు(జూవి రామచం ద్ద 
మూర్తి కార్యము నెర వేర్చ ధ_ర్శ్యమగును, 
ఆ. ఎల్లభూతీములకు 4 నీతంకు పూజ్యుండు, రాము. డహితజన పు4రంజయుంకు 
మహితకరుణ గలండు 4 మనమిోంద' గావున, వనుల గిరుల వెదక 4 వలయు నీత, 


అహింతే - పుకంజయుంశు = శత్రువుల పాలికి రుదు డగువాండు, తీపురాసుకుల 
దహాంచినవాండు. శివుండు శరములు. 

"తా శ్చ ర్య ము, 

ఈ రామచంద9మూ రి మనకు మాత్రీమేకాదు సమస్త పా9ణులకుం 
బూజింపందగిన వా(డు- శతుంవులపాలికి రుము+నివంటి వాండు' మితుులగు మనయందు 
మిగుల దయ గలవాడు, కావున నీతా దేవిని నడవులుదు. గొండలందు వెదక వల 
యును, 
నీ, మెలపున6 జని మూరు 4 మ్ల న్భ దేశంబున, నూర నీనపుళింద4 ధారిణులను 

(బస్టర మదక 4 భరత కుమారుల, గాంభోజ యవన శ4కంబులందు 
సారీట్ట 'నాప్తాక + పొౌరవ టంకణ, బుషుకంబునను బీన4విషయములను 
బరవాచీన నిహార * దరద తలంబులం (బాలేయ పర్యతే4 భాగ ములను 
తే. దేవదారు వనంబుల 4+ చేజు మిగుబు, లో(ధప ద్శక వండాళి 4 లోలనేత 
నీత వెదకంగ వలయు దు౪ర్నీతుం డైన, పంక్రీ కంకనితోం గప పంముఖులార | 
CE త్స ర్య ము, 

పెచ్చరికగాంబోయి మ్లేచ్చ చేశమునందు శూర నేన, పుళింద, పృస్థర, మ్మదక, 
భరత (వాసినాపుర) దక్షిణ కురుభూములందు*, గాంభోజు యవన, “శక దేశంబు 
లందు ఆరట్ట (Herat), 'బాహ్లీక (Balkh), పొౌరవ్క టంకణ బుపిక చేశములందు జీన 
దేశమందు బరమ చీనయందు (Manchuria-Mangolia) నిహోర దరద పి దేశములందు 
హి మవత్స్పర్వత న గల చేవదారు వనములందు లొద్దుగలు పద్దకాష 
ములు నుండు వనములందు నీతా దేవిని దుర్నీతి పరుండై న రావణుని “వెదుకవలయును. 

మ్లేచ్చ దేశము = పత్యం ఈ న్వేచ్చ దేశస్స్యాత్‌. అని యమరకోశము, భారత 
వర్షము యొక్క తుదనుండు శిష్టాణార రహితమైన కామరూపాది దేశము మచ 
చేశేమనంబడును. “చాతుర్వర్ణ ర వ్యవస్థానం యనస్మి౯ వ నవిద్య తే లే మ్లేచ్చ చేశస్సవిజ్లేయ 
ఆర్యావర్త _స్తతీంపరః' ఆర్యానర్హ ర చేశ మున కావల చాతుర్వర్ష్య విభాగము లేని చేశము 
శ్లుచ్చ జేశము. 


+ 


ళోరోర' (శ్రీమడాంధవాలీ కిరామాయణము. సర్ల.రోకి.శ్లో,౯-౧౮ీ 


“గోమాంస భక్షుకో యస్తు విరుద్దం బహుభావ శే సర్యాచార విహీనశ్చ వ్లేచ్చ 
ఇత్యభిధీయ లే॥ బోధాయనుండు. (పస్టలులు, మదు9లు, గాంథారులు, ఆరట్టు భాసులు, 
వసాతులు సింధులుు సౌవిరులు పరమనసీచాకిసీణాచారములు గలవారుగ భారత 
మునం జెప్పంబడినారు. ఈ జాతుల శ్రీలు కలిముదురుకొలంది మన బేశంబున. బుట్ట 
గల స్త్రీ లకంకుం బరమ నీచలుగాం జెప్పంబడినారు. ఏరి విషయము భారతంబునం 
గర్గ పర్వంబున. గర్లుని రెండవనా(టి యుద్దమున. గర్గశల్య సంవాదంబున రెం డధ్యా 
యంబుల గన నగు రెండ థఖ్యాయంబుల నుండుదానిని తిక్కన రెండు పద్యములలో 
ముగించెను. వానివలన వారి నడవడి యెట్టిదో యూహింపవచ్చును. 

సీ విను పాప దేశసంజనితుండ వగుసీకు, దుర్చుద్ధిగాక సద్భుద్ధిగలదె 
తుతియాధమ! సీచ! కలదు లోకంబున, నా బెల గోపాల వాక్య మైన 

మతి కుటిలుండు సంగతు.డు గాంజేమిటం చెలికి గీ డొనరించు. 'జెట్టవలుకు 

దుష్టాతే కుడు గడుం గుడు మదకుం, డనునంత వట్టుం బ్రత్యత్షమయ్య 

ఆ. వావిలేక యెల్ల వనితలు. బురుషులు, గలయ మికు నెగ్గుగాక యుండు 
మున్ను గల్లు విదపజన్ను లై పెరు, గుదుకు సెప్పనేల గుణము లింక్‌, 
కం. పలువురకు. బుట్టి నిచ్చలు. గలు దావుచు. బెరిగి యెట్లు గజుతురు నీలం 
బులు నుచితీము లగు ఛభాషణ,ములు నీ విమాొ శ్రైటలుడిగి సాద వాదచుని కళ, 
భార. కర్ల, ద్వితీ. 47-48 ప, 
కాంభోజులు = The Kambhoijas are said to be the people of 


Arachosia famous for their horses. Kambhoja was probably situated 
somewhere north of the Hindu Kush and Kashmere. Prof. Lassin surmises 
that this name is etymologically connected with Combyses which in the 
cunciform inscription of Bhistan is written within Ka (యి bujia, Anci. Geo. 


యవనులు, శెకులు ూ 


The Javanas probably migrated westwards and spread over Asia 
Minor and Greece in ancient times. 


According to Greek history' lon, King of Helice aided the Athenians 
in their war against Elesinians and defeated them. “The Athenians 
sensible of his services invited him to come and settle among them, and 
the more strongly to show their attachment to him, {they assumed the 
name lonians.” (Vide Lempriere's Class. Dict). The lonians were 
subsequently driven out of Aegialus by the Acheans and migrated into 
Asia-minor, 60 years after the return of the Herachidae, (B. C. 1044). 
The Confederacy of lonia in Asia-Minor consisting of 12 states among 
which were Priene, Milelus, Ephesus, Phocia, Samos and Symrona 
flourished for long time till their subjugation by Crasus, King of Lydia" 
Ibid. 

It is thus evident that the Javans were originally an Asiatic people, 
who migrated from the East and at length came to be known as the 
Greeks under the generic name of lonians. The Sakas—They were 
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according to Schlegel, nomad tribes, inhabiting Central Asia, the 
Scythes of the Greeks. 

They were a remarkable people who overran and extended over 
Northern Asia and Europe. “Scythians made several eruptions upon 
the more southern provinces of Asia especially B.C. 624 when they 
remained in possession of Asia-Minor for 28 years,’ and we find them 
at different periods extending their conquests in Europe and penetrating . 
as far as Egypt. Lempriere. 

“These people, the Sakas and Sacae of classical writers, the Indo- 
Scythians of Ptolemy, extended along the west of India from Hindu Kush 
to the mouths of the Indus.” Wilson. They invaded and settled in the 
north-west territories of India, and were thus known as Indo-Scythians. 
They were encountered and kept back by king Vikramaditya of Ojien 
(Uj jayani) the victor city, known as Sakari the Vanquisher of the Sakas, 
in the first century before Christ. Their progress was further effectually 
checked in the tine of King Salivahana, whence the Sakavda era. 
(A. D. 78) was started. (Conningham and Dawson) 

The Varadas--The Bengal recension has Daradas instead. They are 
said to be the Dards, whose name is still retained in modern Durdistan 
along the course of the Indus, above the Himalayas, just before it des- 
cends to India.’ Griffith An. Geo. P. 65 

కె లాసంబు. The Kailasa mountain believed to be the abode of 


Siva, the tutelary God of the Snowy Range of Central Asia, and the 
wealth God Kubera, was to the north of the Himalayas. It would appear 
to correspond with the Kwenlun range, which extends northwards 
and connects with the Altai chain. The route indicated must have been 
by the south skirts of the desert, towards the west, to pass by the Kailas 
Range. An. Geo. FP. 66 Note. 


ర్‌ం సోమా[శమంబు. గనుంగొని భూమిోధరనరము. గాళ4మును గని యవల౯ 
భూమిజను జక్క-నెదకుండు, దీమసమున. దటదరీ[ఫ4 దేశములందు౯. ౧౧౦౫౨ 
తా త్స ర్య ము, 
సోమాశిమము గాళపర్యతము నావల _థిరుల్వరై యళ్ళయొక్షుల గుహల 
నీతను వెదకి వలయును, 
నీ ఆ పర్వతము దాటి + యటపోవంగ సుదర్శ, నాఖ్యపర్యత్‌ ముండు 4 నది తరింప 
నానాశ కుంతవి+ తానసమాకీర్ల, చేవసఖా[ద్రియుం 4 చేజరిల్లు 
నావల శత యోజళ4నాయత దేశ మ,[గావనే వాలిసి+ కాజ మగుచు 
సత్యశూ న్యం బయి 4 సాగుచు నుండు నాకాంతారమును వేగ 46 గడిచి చనిన. 
కే దో? గె లాస క్రై లంబుఃతొొలయ వెతల్కన చటం బాంకుర మేఘాభ 4మతులక నక 
మండితము(శీదభవనంబు+ పాండురా (భో, కాంతి. బొలుపాెడిని విశ్య+క రకత ము, 
అట=ఆవల్క, నానాాఅనేకవిధములె న, శకుంత = పశ్షులయొక్క_, వితాన= 
న్గమూూవాముచే-నమా కీర =వ్యాపించి యుండు, అగా)వ శై వాలినీ క్నాజముా కొండలు, 


* 
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నదులు, చెట్టు లేనిది. (Gobi desert) స_త్వశళూన్యం్లై = జీవజంతువులు లేనిదై -కాం 
తారము=ఇచట మరుభూమియనియే గ9హింపవలయును. పాండుర మేఘాభమూా తెల్లని 
మేఘముతో సమాన మైసది. కనకమండితము=బంగారుచే నలంకరింపంబడినది. ద = 
కుబేరుని, భవనంబూ గృహము, పాండురాభ”కాంఠ్‌౯ా తెల్లని మేఘ కాంతిని, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఆపర్గతము దాటి యావలబోయణగా సుదర్శన మను పర్యతము గలదు, అది 
జాంటిపోవ ననేక పశ్షిసంఘములచే నిండిన చేవసఖ మను పరంతము గలదు. దాని 
కావల గొండలు నదులు చెట్లు జీవజంతువులు లేని నూజావుడపొడవు గల చేశ 
మున్నది. దీనిని గోబి, పాము ఎడారియందురు. ఆ మరుభూమిని చా(టిపోయితిశేని 
క లాసపర్వతము గానవచ్చును. ఇప్పుడు హిమాలయమున కు త్తరమున టి బెట్టు దేశ 
మందున్నది. దానిని జూచిన మోీబడలికలు దీరును. అచ్చట తెల్లని మేఘుముతో 
సమానమెబంగారుచే నలంకృతమై తెల్లని కాంతిగల కుబేరుని యిల్లు గలదు. దానిని 
విశ్వకర్మ నిర్మించెను 
క, ఆహ్లాదనిదానం బయి, క్లో శేందీవరాబ్దశకె రవయుత మై 
సుహసదండజ మె దే,వహ్లీ కావతులు గొలువ + వజులును గొలను౯. ౧౧౦౪ 
అహ్లాదనిడానము = సంతోషకారణము, కహ్లార = ఫొంచెమెటుపును దేలు 
పును గలిగి సువాసన కల శలువలతోను, ఇందీవర = నల్లకోలువలతోన్సు కె రవ = తెల్ల 
కలువలతోను, యుత మై = కూడినదై, సు ae హ్లాసత్‌ + అండజమై = ఇంపుగా 
శప్పంచుచున్న హంసపశ్షులుగలది, హ్లసశ బై యని ధాతువు, చేవహ్లీ కావతులు = 
బేవతాత్ర్రీలు, హీ )శబ్బరూ పాంతరము హూ హీ )కానతి, హ్లూకావతి = లజ్ఞావతి 
యని యర్థము, “అండజ మనగా వాంస యనుటకు “అండజయాన నీ వొసంగునట్టి 
సపర్యలు మాకు వచ్చె” అని మనుచరిత), 
లా త్స ర్య ము, 
సంతోవకారణమై. కహ్లారములు నల్లకలువలు కమలములు తెల్టకలువలు 
గలదై ధ్వనించుచున్న హంసలు గలదై బేవతాత్ర్రీలు సేవించు కొలనుకూడ నందు. 
గలదు. ఈ కొలని వేరు వన్వాక సార, 
ఉ. అచ్చరమచ్చెకంటులు విహారము సల్పెడు డానిఫొంత వై 
యచ్చరజాతి యక్షనిచ4థయంబులు గొల్వం గుబేరు. డెప్పుడు౯ 
ముచ్చట దీర గ్రీడలను + మోదితు. డయ్యెడు మీరు రావణు౯ 
సచ్చరితా(గ్రగణ్య యగు4జాసకినికా నెముకుండు తత్గ్సలి౯. ౧౧౦౫ 
అచ్చరవుచ్చెకంటులు = అప్పర (స్రీలు, మత్ఫ్యశబ్దభవము మచ్చెము. 
దానివంటి కన్నులు గలవారు మచ్చెకంటులు, శ్రీలు, వైయచ్చరజాతి= దేవ తాజూతి, 
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వియత్‌ -- చరులు = ఆకాశమున _సంచరించువారు, వియచ్చర సంబంధము 
వె యచ్చరము, నెమకుడు = వెదకుడు 
తాత్ప్చ ర్య ము, 

ఆ కొలని సమిీాపమందు 'దేవతాత్ర్రీలు విహరించుచుందురు, చేవతలు 
యశక్షులు గొలువ గుబీగుండు సరందా యందు వినోదముగాం గీగడించు చుండును. 
ఆ పి దేశమందు రావణుని శీలవతి యగు నీతా చేవిని వెదకు(డు. 

క. అవలం గోంచాదిని గను, డా వివరము దువ్చువేశ 4 మందు బిమాదా 
భావము బొరు. డుందురు, బే వార్చితు లర్క_సములు 4 దివ్యమహప్టల్‌ , ౧౧౦౬. 
దుప వేశము = పివేశింపం _ గషప్టమైనది, పమాగాభావనమ్మున౯ = 
జాగరూకతతో. 
తా త్స ర్య ము, 

దాని కావలం గౌొంచపర్యతము గలదు. దానియందు. బూర్యము కుమార 
స్వామి శకి ప) యోగముచేం గావించిన బిలము గలదు. ఆ తోివనే హంసలు 
మాూనససరస్సునకు. బోవుచు వచ్చుచుండును. ఆ బిలము సులభముగా. జొరరానిది. 
జాగరూకుల రై దానియందు. బ్రవేశింపు(డు. దానియందు సూర్య కాంతిగల దేనర్దులు 
మహర్షులు నుందురు. 

క. తక్కిన గుహలును జబులునుు లెక్కకు మిగిలిన దరీసళ+లీకటకములు౯ 
జక్క_(గ వెదకు. డనృతుం, బక్కుడం గల కామశై ల+ మా మానసమున్‌, ౧౧౦౮ల 
తా త్ప ర్య ము, 

అదిగాక తక్కినగువాలును చటులును గుహలు కొండకి9ంది నేలలు కొండ 
నడీమి ప) చేశములు చక్కగ వెదకు(డు. అందు అవృతము కామశే లము మానస 
మను పర్వతములు గలవు, 

క. చొరరాదు మానసాహ్యయ, గిరి సురచానవుల శేని 4 గిరిపార్మ్యములం 
దరయు(డు క్రైంచము దా(టినం బరగౌడి మైనాక మనగ 4 బర్వతీవరమున్‌ 
"తా త్స ర్య ము, 

'బేనదానవులకై నను మానస మను పర్యతము చొరసాధ్యముగాదు. కావున 
గాండ ప్రక్కల వెదకు(డు. కంచ పర్వతము దాటిన మైనాక మను పర్వతము 
“లదు. 

క. అందు మయడానవుండు దెొౌనందంబుగ. గట్టుకొనిన 4 యాలయ ముండు౯్‌ 
గందరసానుతీలంబుల్క సుందరి వెదకంగ వలయు 4 జుండీ మోరల్‌. ౧౧౦F౯ 
తా త్త ర్య ము, 

ఆ పర్వత మందు మయుండను దానవుండు కట్టుకొనిన సుందరమైన గృవాము 
గలదు, అందు గువాలందును, జజులయందును నీత్రను వెదక వలయును జుండు, 
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క, ఘోటకముఖు లగుయువతుల, వాటంబులు గలుగు వాని 4 వడిం గడచినచో 
మేటు లగు వాలఖిల్యుల, కోటులు సద్దులును దపము 4 గూషేద రెపుడున్‌ ౧౧౧౦ 
తా త్స ర్య ము, 

గుజ్జముల ముఖమువంటి ముఖములుగల న్ర్రీలయిం డ్లం దున్నవి. వానిని 
దాటిపోయిన వాలఖల్యులు సిద్దులు తపస్సు చేయుచుందురు 
"లే. వందనీయులు వారలు 4+ పరమతపము, వేరి శై గతకల పాతు లై. ౮ వేర్చుచుంద్రు 

మిగులు వినయంబుతోడుత 4 మిథెలక న్య, వార్త వారల నడుగుండు 4 స్తవగులార ! 
నందనీయులు = నమస్కరింప దగినవారు, గతకల శ్రసాత్ములు = పాపము 
పోయిన మనస్సులు గలవారు. 
తాత్పర్యము, 

వారు నముస్కరింప6 దగినవారు. గొప్పతపముచేత. చాపములేని మనస్సులు 
గలవారు కావున నణంకువ గలిగి నీత వార్త వారల నడుగుండు. 
ర్‌ ఆ సిద్ధాశమతేలమున, భాసురకన కాబ్బపిహిత+ వై ఖానసనా 

సమసరస్సు గల దట, భాసిలు బాలార్క-నిభవి+ ఫాహంసంబుల్‌ . ౧౧౧ 

భాసుర = పికాళించు, కనకాబ్బ = బంగారు కోమలములచే, విహిత = కప్పం 
బడిన, వె ఖానసనావు = వెఖానస మను వేరుగలు అసమాసమానములేని, సరస్సు= 
కొలను బాలార్య = "బాల సూర్యునితో, నిభ = సమానములైన, విభా = విశే 
కాంతిగల హంసంబుల్‌ = హంసలు, 

"తో తీ ర్య ము, 

ఆ సిద్ధు లుండు పి) చేశమందు. బ్రకాశించు చున్న బంగారు కమలములచే 
గప్పంబడిన వెఖానస మను సరస్సు గలదు. అచ్చట బాలసూష్యుని కాంతిగల 
హంస లున్నవ్‌. 
శే, ఐలబిలుపియ వాహనం 4 బనయగయబరయగు, సార్యభా మాఖ్యనాగంబు + సంతతంబు 

వచ్చు న చ్చోటికిని వశా+వళులు గొల్యం, దత్సీరఃపాంతముల మోరు+దగును వెదక, 
ఐలవిలు = కు బేరునియొక్క_, నాగంబు=వనుంగు, నతావళులు = ఆండేనుగల 
గుంపులు- తత్‌ 4-సరః + పాంతముల౯=ఆ సరస్సు సమిాప పి చేశములందు. 
"తా త్ప ర్య ముం 

అచ్చటికి. గుబేరునకు. బ్రయమైన వాహనము సార్వభౌమ మను పేరుగల 
యేను ఆందేనుంగుల గుంపుతో వచ్చును. ఆ కొలని సమిప ప జేశములం దంతట 
మోరు వెదకవలెను. 
వీ, ఆసరోవరమున 4 కావల నష్టచం, ద్రదివాకరంబు నళ తౌరకంబు 

నివృ యోదము మిన్ను 4 నిశ్శబ్ద మగు మును లందు స్య్వయం(ప్రభు + లర్కునట్ల 


సర్గంరకి శ్లో, క౭-ర౮ర_౨ కిప్కీ_ంధా కాండము. రోరీ౯ా 


వెలిగించు చాస్సలి + విశమించెదరు మొ రది చాట శె లోద + యనెడియేజు 

పాలు నానది రెండుళ| పక్కల. గీచక్కాఖ్యాత వేణుకుడుంగ4 గణము లుండు 
"లే. నవియ యాధారముగ సిద్దు+లై నవారు లావ లవలం బోవ రా 4 నమరియుండుం 

బుణ్యపురుపావళికి నెల్ల + భోగభూము, లు త్తరపుం గురు చేశంబు4 లొప్పి యుండు, 

నష్ట చందది వాకరంబూచందు)ండు సూర్యుడు లేనిది. అతారకంబు=నక్షత 
ములులేనిడి, నివృయోదము * మేఘములు లేనిది మిన్ను =ఆకాశము, స్యయం 
పిభలుైన్య తేజస్సుచే వెలుగువారు, కీచకాఖ్యాతాక్రీచకము లని పేరుగల ఏవెదు 
శ్లలోనుండి గాలిపోయిన ధ్యనించునో యవి క్రీచకములు, వేణు=వెదుళ్ల-కుడుంగ గణ 
ములు=పాడల గుంపులు - పుణ్యపురుషావళికిక౯= పుణ్యముచేసిన పురుషులకు, 
"తా త్స ర్య ము. 

ఆ సరస్పున కావల సూర్య కాంతి చంద కాంతి నతు[త్రకాంతి చేదు. అందు 
మేఘములు లేవు. ఆకాశము శబ్దము లేనిదై యుండును. అచ్చట మునులు సూర్యుని 
వలె వారివారి తేజస్సువే నాసలమును వెలుంగం. శేయుదురు. మరది దాటిపోయిన 
శెలోదమను శిలానది గలదు. దానికీవల నావలం గీచకములను వేరుగల వెదుళ్ల పొద 
లుండును. ఆయేటినీళ్లలో దిగినవారు రాలె పోదురు గావున నానదిదాటవలయు ననిన 
నా పొడలవెదుళ్లు పట్టుకొని పోవలయును, రావలయును. ఆదరివి యీదరివి వెదుళ్ళు 
కలిసికొని యల్లుకొని యుండును. అది సిద్దులకు సాధ్య మే కాని యితేరులకు సాధ్యము 
గాదు. ఆయు గేర కురుభూములు పుణ్యము చేసిన పురుషులకు భోగస్థానములై 
యుండును. 
ర్‌ం చంచ ద్వైమూర్యదళ్‌ , ,దంచిత మై నవ్య కాంచ+ నాంబుజయుత మె మె 

మించినవమనొ జన ళిని య ర్‌... నదులు4*చాల(౫ నొప్పు, ౧౧౧౫ 
చంచల్‌ వ తళతళ ప్రకాళించు, వె డూర్యదళ = వెఊతూర్యవర్ష ముగల 
యాకులచ్చే ఉదంచితమై = వెలుగునవిమె, నవ్య = మనోహరమైన, కాంచనాంబుజ 
యుతమ = బంగారు కమలములతో . గూడిన టై, మనోజ్ఞ = ఇంపైన నళినీ సంచ 
యములతో౯ = తామరతీగల గుంపులతో. 
తా త్స ర్య ము, 

అం దనేక నదులుగలవు, వానియందు వె డూర్యవర్ష ముగల యాకులు గలిగిన 
బంగారుకములములు గల తామరతూండ్లు గలవు, 
తే, అచట రకోత్సలముల వీనాళి గలుగు, నచటినీరాకరంబులు 6 హోటకాభ 

ములును దరుణార్క_సన్ని భ 4€ములున్తునగుచుంబటిముమిోజును గన్ను ల$ పండువగుచు, 

రకోత్సలముల = ఎజ్హక మలములయొక్క., నీరాకరంబులు = సరస్సులు హోట 

కాభములు = బంగారు కాంతిగలవి, తరుణార్క-_సన్ని భములు = లేంత సూర్యునితో 
సమానములై నవి. 

ర్‌ 


రం (శ్రీమదాం(ధ వాల్ఫీకిరామాయణము _ సర్గంరకిళ్లో.రకార౮ా 


తాత్స ర్య ము, 

అచ్చట ఎజ్జక లువలుగల ననములు గలవు. అచటి సరస్సులు బంగారువన్నె 
బాలసూర్యునివన్నె కలవై యుండును. చూచుటకు మిగుల సంతోషకరములై 
యుండును. 
తే, మేలి నల్లని రతనాలశమిసిమిజేకు, లచ్చమానపర౦జిడా4లకరువులును 

గలుగునల్ల్త నికలువలం గలుకు4 ల న,కొలంు లెల్లెడ సాబగారుం + గొమరు మిగిలి. 

మేలి = = శ్రేవృములై న్య నల్ల నిరతనాల = 'ఇందిసీలమణులు, మిసిమిజేకు = 
కాంతిగల తేకులు, అపరంజిడాలు = DN so అకరువులు _ కి౦జల్క-ములు, 
కలుకులు = ఒప్పిదములు, ‘కలికి యొప్పిదంబు కాంత యయ్యు” నిఘంటువు, 


"తా త్త ర్య ము 
జాతినీలముల కాంతిగల ేకులు, అపరంజి బంగారుకాంతిగల కీంజల్క_ములుగల 
నల్లని కలువలచే నొప్పిదములైన సరస్సు లచ్చట నందమైయుండకును. ఇది 


యచ్చ ెనుగుపడ్యము, ఇందు సంస్కృతీ పదములేదు. 
తే. ఆణిము తెల రతనాల రాణ మాయి, నిసుకదిబ్బలతో నీళ్లు 4+ పస నెసంగు 
నగి క్రీ డయి జాళువానిగ్గు చేటు,కొండ లెల్లెడం జెన్నారు 4 దండి బలిసి. ౧౧౧౮ 
ఆణిముత్యాల = గుండుము _త్రేముల, ము తక్రియము ముత్తెము, ముత్యము 
రూపాంతరములు, ఇయశబ్దంబునం దెకారలోపంబు ఎ ము త్రియాదులం దగు సు, వ్యా. 
అచ్చిక కిం సూ. ఇదియు నచ్చ తేలుగు పద్యము. 
త త్ప ర్య ము 
గుండు ముత్యాలచేతను రత్న ములచేతీను నంద మైన యిసుక హ్‌. సళ్లు 
కాంతులు చేటుచుండును. అగ్నితో సమానమె ప "కాంతిగల కొండలన్ని 
చోటుల దండిగం గలవు. 
ర్‌ం ఎల్హపుడు( బూలు పండ్లును బెల్లు నై పులుంగుగములు 4 'వేలకొలందు ల 
మొల్లపుచావులు సోంకును, గొల్లలు నై కోరు. లెల్ల. + గురియుం జెట్టుల్‌. 
పులుగు గములు = పక్షుల గుంపులు తావులు = నాసనలు, ఇదియు 
నచ్చ “తెనుంగు పద్యమే. "తా త్స ర్య ము, 
సర్వకాలములందు. బూవులు పండ్లు కొల్లలుగా? గలిగి వేలకొలది పక్షుల 
గుంపులు గలదై మంచివాసనలు గొట్టుచు నచటి చెట్లు కోరిన కోర్కు లొసంగు 
చుండును. 
%, అచ్చటి కొన్నిగుంట్లు వివి ధాకృతి చేలము లీనుం గొన్ని శె 
లోచ్చయముల్‌ సతీపురుష+ యోగ్యములు౯ నిఖిలర్తు సేన్యముల్‌ 
ఇచ్చకు వచ్చు సత్ఫలము + లెంతయ గూర్చును, వెండి కొన్నియ౯ 
టె చ్చగు రత్న సంతతుల 4 మేలివిభూషల నిచ్చు. బెచ్చుగన్‌. ౧౧౨౦ 


సర్షంళ9త్లో.ర గా కివీ,._౦ధాకాండేము YAN 


శె లోచ్చయములు = పర్వత సమూహములు, గుంట్లు = పర్వతములు, 
తా త్స ర్య ము, 
అచ్చటి కొన్ని పర్వతములు నానావిధములై న వ్య స్త్రములిచ్చును. కొన్ని పర్య 
తములు త్రీ పురుషులకు యోగ్యముల్రై, యన్ని బుతువులందు సేవింప యోగ్యములై 
యిష్టము వచ్చిన వుంచి ఫలముల నిచ్చును. కొన్ని మెచ్చందగు రత్నసమూహముల 
"స్రేస్ట్రములై న సొమ్ము లిచ్చును. 
నీ, అనుపమచితి హా4+మాసనశయనాళి, గావో త్లములు కొన్ని + కాచు నచట 
భత్యుపానంబులు థీ బహుమనః కాంతమాల్యంబుల సీను దుం$మంబు లచట 
నయ్యెడ. దొయ్యలుల్‌ + హారిణుల్‌ యౌవన, భాజత్‌ల్‌ సుగుణసం4పన్న లుండు) 
గంధర్వసిద్ధనా+ గవ్య్యూహ కిన్నర, విద్యాధర సమితి + వేడ్క. మోటు 
తే. దరణి తేజస్కు. లె తమతలిరుబోండ్ల,తోడ విహరింతు”కామముల్‌ 4 దోరములుగ 
రతిపరాయణ మగుచు సు+కృతకలాప, గర్భ మగుచుండు నట జనళ కాండ మెల్ల. 
అనుపమ=ైసమానములేని"చిత =ఆశ్చర్యకరములై న-మైమ = బంగారుతో, 
జేయంబడిన, ఆసన + శయన +-అళి=వీటలు - మంచాలగుంపులు - గావో త్తములు= 
పర్వత శ్వఘములు-బహు = విశ్లేషముగ, మనఃకాంత = మనస్సునకు రమ్యమైన అ 
వాల్యంబులైపూలసరములు" ఈను౯ = కలిగిం చును. దుమంబులుైచెట్లు-తొయ 
లుల్‌ = శ్రీలు సోరిణుల్‌ = మనస్సును హరించు సుందరులు, యావన'భా”జితల్‌ = 
పాోయముచే( బ)కాళించువారు, తరణి తెజన్కు-లు = సూర్యుని తేజస్పుగలవారు. 
తలిరుబోండ్లు, చిగుళ్ళవలెం గోమలములై న చేహములు గలవారు. తోరము = అధి 
కము, రతిపరాయణము= సంభోగ కేళియే (పథానముగాగలది,సుకృత కలాపకర్శము=ా 
పుణ్యము కలిగించు కార్యములు గలది, జనకాండము = జనసమూహము, కాచు = 
కాయలుకాచునుు ఎండలుకాయునని రూపములు గహింపనగ్గు, ఎండలుకాచెను 
కాయలు కాసె ననరాదు. తాత్ప ర్య ము, . 
ఆయు తరకురు భూములందు( గొన్నిపర్యతము లసమానమైన యాశ్చర్యకర 
మైన వీటలు మంచాలు కాచును. కోన్నిచెట్టు భ త్యుములను చానంబులను మిగుల 
మనస్సున కీంపై న పూలసరముల. గల్పించును. అచట సుందరులు యౌోావనవతులు 
సుగుణసంప తీగల త్ర లుందురు. అచ్చట గంళరు(లు సిదులు నాగసమూహములు 
కిన్న గులు విద్యాధరులు సూర్యునివంటి తేజస్సుగలవానై తేమ శ్రీలతో వినోద 
ముగ గోరికలువీరం దిరుగుచుందురు, అచ్చటి జనము పుణ్యకర్శములు చేయుచు 
రతీపధానముగ భోగించుచుందురు. 
తే, అఖిలభూతమనోహర 4 వుగుచు నందు, మందపహాసయుతీంబుగ 4 మగునగములు. 
నించు సంగీత వాదిత ౫ నిస్థనంబు, జానుమిాణి (గ వినవచ్చు + సంతతంబు,౧౧౨౨ 


రః _శ్రీమదాంధవా ల్రీకి రామాయణము  నర్గ,రకిక్లో,౫! 3-౫౮ 


"తా త్ప ర్య ము, 
చిజునవ్యులతోడ శ్రీలు సంగీత వాద్యముల ధ్వనులు నిండునట్లు చేయగా 
సమ _స్త్పపొణికోటులకు మనస్సు హరించునవియై యెల్లప్పుడు వినవచ్చుచుండును. 
క. ముదితుండు కానివా(డును, ముదితను లేనట్టివాండు + ముచ్చట కేన౯ 
మెదలుట లే దట గుణములు, పొదలు మనోరమత. బూ'ట+ పూటకు. (బజలన్‌. 
"తా త్స రి ము, 
ఆయు_త్తర కురుభూములందు సంతోషము లేనివాడు ముచ్చటైన భార్య 
లేనివాండులేండుః ప్రజలందు. బూ-టపూంటకు మనోహారములె న గుణములు వర్డ్‌ 
యగుచుండును. 
శే, దానిని దరించి పోయి యు+ త్రేరము గా 
జూడుండు పయోధి దానిలో 4 సోమశే ల 
మనంగ హేమమయం బగు4నచల ముండు 
నిం|దవిధిలోక వాసులు + గందు దాని, ౧౧౫౨౪ 
తా త్ర ర్య ము, 
దానిని దాంటి యుత్తరముగం బోంగా సముద ములో సోము శె లమను పేరుగల 
బంగారు మయమైన పర్వతము గలదు. దానిని జూడు(డు. డాని నిందిలోక వాసులు; 
బోవహ్మాలోక వాసులు చూతురు. 
కః తపనుండు గల జేశంబులం, దపనుని తేజమున వస్ఫుుతతివలె నచట౭౯ 
దపనుండు నెలుంగకయు( ద, త్లపనీయరుచిం బదార4తతి గానంబడుకొ, ౧౧౨౫ 
తపనుండు = సూర్యుండు, తపసీయరుచి౯ = బంగారుకాంజిచే. 
"తా త్స ర్య ము, 
సూర్వ్యుండు ప్రకాశించు చేశములందు సూర్యునికాంతిచే నెట్లు పదార్గములు 
గానవచ్చునో యట్లా పి జేశమున సూర్యకాంతి లేకయున్నను నాబంగారు కాంతిచే 
వస్తువులు కానంబడుచుండును, 
క భగవంతుడు విశ్వాత్కుండు, తగ నేకద శాత్మకుండు 4 దర్పకహారు'డు౯ 
జగతీసప్ట విధాతయు, నగచరవరులార! యుందు + రావాసముగ౯. ౧౧౨౬. 
భగవంతుండు = జ్ఞానశ కృబలై శ్యర్య ఏర్య లేజస్సులనెడి యాజణుశ కులు గల 
వాండు, విశ్వాత్య్కుం = ప్రపంచమును దనకు చేహముగాం. గలవాండు, లేక చేతనా 
చేతనములగు బీవపికృతులకు నాత్య్మమైన వాడు, విమ్లవు, “దవ మేవ మహాో౯ శబ్దో 
భగవానితి పరమబహ్న్మభూతస్య వాసు దేవస్య నాన్యగో యను విష్టుపురాణవచనము 
ప్రకారము భగవచ్చబ్దము విష్ణువునం చే యన్వయించును. తక్కి నవారియందు గౌణా 
ర్భమున నన్వయించును. ముఖ్యార్థమున నితరుల క న్వయింపదు, ఏకదశాత్శకుండు = 
పదునొకండు స్వరూపములుగలవాండు, దర్చకహరుండు = మన్మథవిర'ధియగు 


సర్గ, ర9.న్లోః ౫౯-౬౨ కీవ్కీ౦ధాకాండముం 5౫9 


శివుడు, జగతీసిష్ట = ప్రపంచమును సృష్టించినవాండు, విధాత = బ్రహ 3, ఇందుం 
ద్రనము రులు చఎెప్పంబడినారు ఒకరొక్కంరికి కెండువిశేవణములు చెప్పబడినవి, 
ఆవాసముగళ౯ా = కా-పురముగ, తాత్స ర్వ ము 

అందు పాడ్డుణ్య పరిఫూ రిగలిగి పిపంచస్యగూపుడై న విష్ణువు, ఏకాదశమూూా 
రులు ధరించి మన్నథవిరోధియగు శివుడు (ప్రపంచము సృష్టించిన బిహ్మ కాంపుర 
ముందురు, 
క, ఉ త్రరకురుభూములకును, ను త్తరముగం బోకుండి సు+రోత్క_ర మేని౯ 


స త్తంబు గాదు సోమకు,భృతును జేరంగ మోర 4 లిశ్షించి గిరి౯ ౧౧౨౭ 
సత్తము = శ కము ె శకిిగలది. 


ఉత్తర కురుభూముల కు శేగముగ మిరు పోనలదు. చేవతాసమూహామెనను 
సోమపర్వతము చేరంబోన గ కి గలదికాదు. మారు దూరమునుండి చూచి, 


Here we have 8 ౮10056 ofthe Arctic regions with the Aurora 
Borealis to the north of the Uttara Kuru realms. The original text is, 


త్ర మతికమ్య నై లేంది ముత్తరః పయసాన్ని ధి; 

తత సోమగిరి ర్నామ మధ్యే హేమమయో మహాన్‌ ॥ 

సతు బేశో విసూర్యోపి తస్య భాసా ప్రకాశ లే, 

సూర్య లశ్వ్యూఖి విజ్లేయ స్తపలేవ వివస్య'తా॥ 

సహి సోమగిరి న్నామ చేవానా మపి దుర్గమ, 

తమాలోక్య తతః క్షిప్ర) ముపావరితు మర్ష్శథ।॥ 

ఏతావద్యాన రై శక్యం గంతుం వానరపుంగవ్యా, 

అభాస్కర మమర్యాదం జానీమ_స్తతఃపరమ్‌॥ * కివీ రక సః 

“The Uttara Kurus, it should be remembered, may have been a 

real people, as they are mentioned in the Aitareya Brahmana 10014 
wherefore the several nations who dwell in this nothern quarter beyond 
the Hymavat, the Uttara Kurus and the Uttara Madras are consecrated to 


glorious dominion and people term them glorious. Mouirs Sanskrit 
Texts. ౪0]. 1. An. Geo. P. 67. Note. ఇది యిప్పటి సెబీ రియా బేశమున కు తర 


దేశము. అందుండి ఆర్యులు ఆర్యావ _రోమునకు నచ్చి రని కొంద అందురుగాని యది 
సరియెన రఘూహాగాదు. 
క, మరలు డమ'రాగంబును, నరవిప్రభ మవల నెబు 4 మట నే ముండు౯ 
హరులార! మీరు నాచెం బరిక్రీ రిత మగదితంబు 4 వసుధయుం గనుడీ, ౧౧౨౮ 
అమర్యాదము _ కట్టుపాటులేనీది గాామము లని నగరములని యేర్పాటు 
లేనిది. అరవిపిభము = సూర్యకాంతి లేనిది, పరిక్షీ రితము = చెప్పబడినది. అగది 
తంబు = చెప్పంబడనిది. 


౪A (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్షం రోర.క్లోం ౧-౮ 


తా త్స ర్య ము, 
నురలిరావలయును. ఆనలిచేశము కట్టుపాటులేనిది. సూర్య కాంతియు లేదు. 
అం చేమున్న దో యెవ్న రెజణుంగరు. పానపలార! నేను జెప్పిన నులు చెప్పని 
లవ్‌ సలు వెదకవలయును. 
కొ. భామావుణి. గాంచుటచే, రామునకు. గడుంబియంబు 4 రామునకంకు౯ా 
నామికి నధిగమోదం, బో మరుదనలాభులార 4+ యొదవిం తీ9రల్‌ * ౧౧౨౯ 
"తా త్స ర్య ము 
అగ్ని హోతుినితో సములారా! సీతాదేవిని మీరు చూచుటచే రామ 
చంద9మూరికిని నంతేకంకు నాకును నెంతో సంతోవము కలిగించిన వారగుదురు. 
క. అంత మదర్శితు లై యే, కాంతము హీతబాంధవాళి 4 కడు నలర ధరా 
శాంతవిరోధుల రమా, స్యాంతేంబున కక్క_(దిరుగుం 46 డనుచును మణీ యున్‌, 
మదర్చితులై =నాచే, బూజింపంబడినవారై, ఏకాంతము = మిక్కిలి అలర౯ైె 
సంతోపింప(గా, శాంతవిరోధులనై = పగవారు లేనివానై, సాగంతంబున కెక్క_లా = 
మియిచ్చకొలంది. 
తా త్స ర్య ము. 
అట్లు చేసిన తరువాత పూరు హితులు బంధువులు మిక్కిలి సంతోషింపంగా 
విరోధులు శే నివారైమా యిష్టానుసారము స్వేచ్చగా విహరింపు, డు. 


4 రోరాన సర్గము, స్నుగీవుండు కార్యభారము హనుమంతుపై మోపుట, 4 


చ. హనుమను జూచి వానరకు4లాగ్సణి యీాతండె కార్య సాధకుం 
డని మది నిశ్చయించి యని(లాత్శీజు వికిమవంతుం గాంచి యి 
టను ముదమార నో వనచ+ రాగ9ణి! యప్పుల నిప్పుల సురా 
వని గగనంబునందు నని+ వార్యము సిగతి నే నెటుంగుదున్‌ ౧౧౩౧ 
తా త ర్య ము, 

ఈ ప్రకారము చెప్పి హనుమంతుని జూచి యాయనవలన సీకార్యము 
సాధ్యము. ఇతడే యీ కార్యము సాధింపగలవా(డని యాలోచించి నిశ్చయించి 
పరాక9మ శాలియగు హనుమంతు. గాంచి యిట్లనెను. ఓవానరస త్రమా! సీళ్ళలో నిప్పు 
లలో స్యర్లమందు ఆకాశమందు సనీగమన మనివార్యము, నీవు పోందలంచినచో 
నడ్డము రా(గలడి యాటంక  పతుపలల బేదియు లేదు. నిశ్చయము నాకు 
చెలియును. 

క. సాసురము సగంధర(ము, సాసురరిపుసర్పమనుజ$సంభఘము సధరం 
భో సామిోరి! ససింధువు, నౌ సకలధరిత్రి నీకు 4 నవిదిత మున్నే. ౧౧౩౨ 


సర్ల. రరంక్లో.ర-2 కీ షీ ౦ంఛా కాండీము. ర ౫న 


సాసురము = రాత్ససులతో. గాూడినది, సగంధర్యము = గంధర్ఫులతో' 
గూడినది. సాసుర రిపు సర్పమనుజసంఘము = బేవతలయు. బౌములయు మనుష్యు 
లయు గుంపులతో, గూడినది, సధరంబుాపర్యతములతో గూడినది, ససింధువు=సము 
ద్శ%ముతో. గూడినద్కి సామోరి = సమిర నందనా, అవిదితము = తెలియరానిది. 
తా త్ల రము. 
అసురులతో గంధ ర్యులతో "దేవతలతో సర్పములతో మనుష్యులతో 
గొండలతో సముద ముతో. గూడిన నీసమ స్త భూమండలమందు ఆంజనేయా! నీకు. 
"దెలియరానిది కలదా. 
క, జవమున( బేజంబున లాఘవమున గమనంబునందు 4 గడిమిగరిమల౯ 
బనమానత నయ! విత యగు, పవమానునితోడ నీడు + వత్తువు నీవున్‌, ౧౧5౩ 
జవమునక = వేగమున, కడిమిగరిమ౯ా = పరాక గ మాతిశయములందు, 
విత్‌ = తండి, 
వేగమునందు. బేజమునందు. బేలికయందు. బోనవుటయందు బలాతిశయ 
మందు ఆంజనేయా! నీవు నీతండితో సమానుండవు. 
ఉ. ఓకపీలోకనాధ! భవ4దున్నత లేజముచేతం జూచిన౯ 
నీకు సమంబు భూత మన+సస్టలి లేదు, బలంబు, మ య 
స్తోకపరాక మంబు గణ దోపవిచారణశ క్రి "దేశ కా 
లె కసదానువృ తీయు న4యజ! తిరంబుగ నుండు నీయెడన్‌,. ౧౧5౮ 
భవదున్నత తేజము = నీగొప్పకాంతి, చేశకాలె క సదానువృ త్రి = ఆయా 
దేశమునకు ఆ యా కాలమునకు దగినట్టు 'లెల్లప్పుడు ననుసరించి చరించుట్కనయజ్ఞ = 
నీతి తెలిసినవాడా, తిరంబుగ౯ = స్థిరముగ, 
తాత్సర్వ ము, 
ఓకవీశగరా! నీయతిశయించిన తేజస్సును బోల్చిచూచినను నీకు సమానమెన 
పాణి భూమియందునలేదు' చేహబలము, బుద్ధిబలము, అధికపరాకమము, ఇది 
గుణము ఇది దోవము ఇటుచేసిన కార్యమగును ఇటుచేసినంగాదు అని యాలోచించు 
శ క్కి ఏ దేశమందు నేకాలమందు నెట్లు ముఖ్యముగాం బవ _ర్తింపవలయునో య ట్లనుస 
రించిపోవుట్క నీతిమంతుండా! యివన్ని యు నిలుకడగా నీయందు. బాందుకొనియున్న వి. 
హనుమంతు డింతటి గొప్పవాండని సుగీ9వునకుం “దెలియునుగచా! ఏల వాలి 
మింది కతనిం బంపలేదు ? హనుమంతుండు తానై యేల వాలిని నిరోధింపలేదు 
ఇంతటి బలవంతుడు సహాయుండుగా నుండి యేల కష్టపడిను 
హనుమంతుండు సుగీ)వుబంటు, స్వామి యాజ్ఞ లేక యేదియుం చేయరాదు. 
చేను వాలీని జయింప లేను నీవ పోయి జయించి రమ్మని ప్రభువు తనబంటుతో (6 


౪e (శ్రీమచాంధివా ల్లీక రామాయణము. సర్గ రర. శ్లో, ౮రాం౧ం 


జెప్పుకొనుట సుగ్రివు. డవమానకరముగ నెంచుచుండెను. హనుమంతుడో తానె 
ముందుపడి వాలిని నిరోధించిన సుగీ9వుని నవమానించి నట్టు లగునని జంకుచుండెను. 
కుంభకర్లుని విషయమున నిట్టులేకదా నర్శించెను. అరకు సుగీ%వుని 
పక్షమున యుద్దమునకు దిగానేని పాలిట్‌ మున నాతని వారందబు దిగుదును, ఈ 
పోరు ముగియున చెపుడు? కావున నన్నదము ల కొట్టుకొని చావనీ యని 
తక్కిన వారంద అూరకయుండిరి. ఇంతకు హనుమంతునకు దన బలము తనకు 
డెలియదు స్యయముగ చేనికి సాహసింపండు. జాంబవంతునివంటి వారుండవ లెను. 
హనుమంతునకు నెజచియే వాలి సుగ్రీవుని భయపెట్టుచుండెనే కాని చం, యత్నిం 
చిన వాడు కాండుః 
క, కావున హనుమా! రాఘవు, బేవిని సాధించి మరల 4+ బేర నుపాయం 
బీవే చేయంగ వలయును, నా విసి రాముండు యోజనను జల్సె నిటుల్‌, ౧౧౩౫ 
"తా త్త ర్య ము * 
కాయబట్టి హనుమంతా! రామచందమూా ర్తి భార్యను సాధించి మరల. దెచ్చు 
నుపాయ మేదో యది నీవే చేయవలయును. నీవు తప్పిన మణీ యితరుల కది సాధ్య 
మగునదికాదుు అని చెప్పంగా రామచంద్భోమూూా రి యిట్టు లాలోచిం చెను. 
ఆటీ శీ రాముండు హనుమంతుచేతికి. దనముదిక నిచ్చుట. $--- 
ఆ, కార్య భార మెల్ల 4 గవపీనేత హనుమంతు, నందు నిడియె లా డితండు 
'కార్యనాధనమున ఖీ గాడుపుపట్లయు, నిశ్సితార్లకరు(డు 4 నిశ యంబు, ౧౧౨౩౬. 
కార్య భారము = పనిని సాధించు బరువు, 3వినేత = వానరరాజు, ఇతండు = 
-ఈ సుగీ9వుండు = నికు యు -ఈ 'కార్యమితండు వేయంగలడని నిశ్చయింప( 
గలవాడు, 'కార్యనాధ నమున౯ = కార్యము సాధించుటయందు, గాడుపుపట్టియు = 
వాయుకువూకు'డు, నిశ్చి తార్భకరుండు = = నిశ్చయించిన కార్యము చేయగలవా(డు. 
తా త్స ర్య ము. 
సుగీను,డు కార్యము నిర్వహించు భార మో హనువుంతునం దుంచుచున్నాడు. 
కార్యసాధనమందు నితండెవ్య' డే కార్యము చేయగలడో నిశ్చయింప శ క్రిగలవాడు. 
ఈ యాంజనేయు(డో నిశ్చయించిన కారము చేయ శ క్రి గలవాడు బది నిశయము. 
ఆ. పూర్వకృతము లై న$ భూగి కార్యముల ఇ బరు నమ్మకంబు6 4 గూరి మిగుల 
భర్త నచ్చినట్ట* బంటు గావున ట్‌, ఫలము ఏనివలనం4 గలుగు నిజము, ౧౧9౩౩౭ 
పూర్వకృత ములు = ముం౦దుచేసినవి, భూరికార్యములచే = గొప్పపనులచే = 
జీరు అ కీర్తి, నచ్చినట్ట క నమ్మినట్టి. 
"తా త్స ర్య ము 
పూర్వము గొప్పపనులు నిర్వహించి క్రీ ర్తివిశ్యాసము సంపాదించి భర్త నమ్మిన 
బంటు గావున ఏనిచే నిజముగా నీ కార్యము కాగలదు. 


సర్గ “రర న్లో ౧౧-౧౩ కిప్కీ_౦భా కాండము. ఈఠ్యోలీ 


క. వ్యవసాయో తృరుని హరి, ప్రవరుని గని మానసమునం 4 బరిహృష్టుం డై 
యవనీపతి తన్నుక ధ, న్యువలె౯ భావించి పై (డి|యుంగర మొండున్‌. ౧౧9౮ 
వ్యవసాయో త్తరుని౯ = పయత్నము చేయుటయందు గొప్పవానిని పరి 
హృష్టు(డు = మిగుల సంతోవించినవా(డు. 
తాత్చ ర్యము, 
కార్యసాధనమందు. బీయత్నము చేయువారిలో గొప్పవాండగు వాసర శే 
షుని హనుమంతునింజూచి యీతేనివలన నీపని కాగలదు. అని మిగుల సంతోష.ంచిన 
వాడ రామచంద' మూ జ తన్ను. గృతకృత్యుండని యెంచి బంగారుంగరమును, 
మ. తన వెరుంగలయట్టి దాని గొని నీ+తాభ్రర్న పీ)తి౯ా మరు 
తృనయుం గాంచి కవీంద)! దీని. గొనుమో 4+ ధాతిజకు౯ దీని జూ 
పీన నమ్ము౯ సతి నాదు దూత వని నిర్ఫీతి౯ నినుం, గీశనే 
తనియు కో ,౦బును నీవ దీ ర్హువని యా+త్శం దోంచె ఏీరాగణి! ౧౧౩౯ 
క్రీశ నేతనియు కిము = సుగీవునిచే నియోగింపంబడిన కార్యము, తీర్తువు = 
చక్క. జేయుదువు. 
“తా త్స ర్య ము. 
తన పేరు చెక్క_ంబడిన దానిని దీసికొని రామచంద్భమూూ రి హనుమంతుని 
జూచి వానర శ్రేష్టా! దీనిని నీవు తీసికొనిపొమ్ము. సీతకు. జూపుము. దానిని జూవితి వేని 
నిజముగా నా దూతవని భయము విడిచి నిన్ను నమ్మి మాటలాడును. సుగీవుండు చెప్పిన 
కార్యమును నీవే నిర్వహింపంగల నని నాకును దోయచున్నది. ఈ కారణముచే 
నీ యొద్ద దీని నిచ్చుచున్నాను. 
రామచంద్రమూర్తి క్రీయుంగర 'మెక్కుడిది సర్వము త్యజించిన వానపిస్టుం 
డుంగరము ధరింపవచ్చునా ? రామచందమూర్శి వాన పిస్థాశ 9మ న్వీ కారము 
చేయలేదని య యోభధ్యాకాండమం దే వివరింపంబజెను, క కేయి కోరిన ప్రకారము 
నారచీరలు ధరించెనే కాని తక్కిన యాశమచివ్నాము లనుష్టించినవా(డు కాండు, 
ఆకారణముచే నుంగరము ధరించుటవలన వతభంగములేదు. కాగల కార 
'మాలోచించి సుబాహుతోడ మారీచునేల చంపలేదో యా కారణముచేత చే యీ 
యుంగరమును బరిత్వజింపలేదు. గాని సొగసునశకె కాదు. ధనాశచేం గాదు. 
అదియునుగాక యా యుంగరము నీత రామచందమూా ర్తి కిచ్చినది. వివాహాకొల 
మున వధూవరు లుంగరములు మార్చుకొను నాచారము నేటికిని గలదు, దాని 
విలువ మాత) మే ఇచెడినది, ఈ యుంగరములను భర్త జీవించి యుండు వణకు 
భార్యయు, భార్య జీవించియుండు వణకు భ ర్భయు విడనాడ రాదు. శ్రీలకు మంగళ 
సూత మెట్టిదో భల క్ర యుంగరవముటిది, తక్కిన సర్వము కాలవశమున? ద్యజించీ 
నను దీనిని మూత్రము త్యజింప రాదు. దానిని ద్యజించుట భార్యను ద్యజించిన ళ్లు, 


కం 


శీ గిం (శ్రీమచాంధ్రవాల్మీకరామాయణము.  సర్గరరుక్లో.౧౮-౧౬ 


అఆకారణముబే రామచందిమూ ర్వి దానిని విడనాడక ధరించియుండి, నీతా చేవిని 
నమ్మింపంగలది మణి యీదియు లేదు, ఇడి తా నిచ్చినది రాముని వేల నుండలాం 
జూచినది కావున దీని నిచ్చెను, 
మటీయొక విధముగ నైన యోజింపవచ్చును. రావణాసురుడు రాకముం 
దొకప్పుడు పిణయమున సీతాదేవి వేలి యుంగరమును రామచందిమూ ర్తి 
ధరించి యుండవచ్చును. కా దేని యిది వివాహమున వరవరణ సమయమున జనకు. 
డిచ్చినదిగా నై న నుండవచ్చును, 
కనీ వికమసంపదయును, స్మీవిఫులం బె నబలము 4 నీయత్నేము సు 
గీ9వుని సందేశము గన, సీవలననేె కార్యసిద్ధి + నిక్క_ముగ నగు౯, ౧౧౮౦ 
CIN త్స ర్య ము, 
సీ పరాక్శిమ సమృద్ధి, నీ విస్తారా బలము, నీ యత్నము సుగ్రీవుని నియో 
గము ఇవన్నియు. జూచిన నీ వలననే యీ కార్యము నిజముగ నగును. 
చ. అతిబలసింహవికిమ! య నల్పపరాకము మూని జానకీ 
సతి నెటు గాంచ నౌ నటులు 4 సల్పుము కార్యము, చేను నీ బలా 
శితుండ న టన్న నుంగరము 4 చేకొని మూర్ణమునక ధరించి స 
మతి గరముల్‌ మొగిడ్చి పద4మంజరుల౯ నతి కోక నిల్సినన్‌. ౧౧౪౧ 
అతిబల సింహవికము = అతిబలుడును సింహవికిముండు నైన వాడా! 
యని షికోవణోభయపద కరభారయముగా గహింపవచ్చును, లేక అతిబల, సింహా 
వికిమ యని వేజువేటు సంబోధనములుగ నైన గీహింపవచ్చును. అనల్ప 
పరాక్రమము = అల్పముగాని పరాక్రమము, మూర్లమున౯ = శిరస్సునందు పద 
మంజరులక్‌ = పాదములను పూలగుత్తులను, పూలగుత్తులవంటి పాదములను. 
"తా త్స ర్య ము, 
మహాబలమును సీంహవిక మము గలవాడా ! నీవు గొప్బప రాక )మము పూనిన 
వాండవై యల్సకార్యమని యసడ్డ సేయక యే విధముగ గార్యముచేసిన నీతా దేవిని 
జూచుట కలుగునో యా విధముగ. గార్యము చేయుము. నేను నీ బలము నాశ్రయించి 
యున్నా(డన్కు అని చెప్పగా నుంగరమును దీసికొని శిరమునందు ధరించి శెండు 
చేతులు జోడించి రామచందిమూూ ర్తి పాదమంజరులకు సమస్కరించి నిలచెను. 


౪ రగి-వ సర్గము. వానరులు సీతను వెదక బోవుట, $ా 
ర్‌ ప్త వగర్భ భుండు సర్వ, ప్తవగుల' దిలకించి రాము4పని సిద్దింపక 
జవమునః జని నా చెప్పిన, యవనీతీల మెల్ల వెదకు. 46 డన నక్కొపులున్‌ ౧౧౪౮౨౩ 
"తా త్స రము, 
వానరేందుYడై న సుగ్గీ9న్రుడు వానరుల నందజంజూచీ రామచందీమూూ రి 


సర్ల రగిక్లో, ౧-౮ కిష్కింధా కాండము, రోగ? 


కార్యము సఫలముగ. జేయ మిారందజు వేగముగబొండు, నేను జెప్సినస్థలము 
లన్నియు వెదకుండు అని చెప్పంగా నా కో9ంత్రులును. 
చ. ఎడలని భక్షిచేతం దమ+యేలినవాని నిదేశ మూని ౩ 

న్నిడుతలదండువో లె నవ నీస్థల మెల్రను స తా 

గడువడి. బోయి రందు హూర+కాండముతో వినతుండు తూర్పుగా 


బడవమురగా సుషేణు డను వానరవర్యు.డు పోయె నరగ్భిలి౯. ౧౧౮౨౩ 
ఎడలని = వదలని, నిచేశము = ఆజ్ఞ, అర్నిలి౯ = వీతిత్రోే* 


నానరు లందబు భ' కిని విడక తమ ప ప్రభువు నాజ్జ ప్రకారము పెద్ద మిడుతల 
దండు వోలె భూమి యంతయు నాక 3మించుచు మిగుల కము బోయిరి. అందు 
వానర సమూహముతో వినతు(డు తూర్పుగా, సుషేణుడు పడమరగా. బోయిరి. 
చ. శతవలి యు శ్లేరంబుగను 4 సాగెను దక్షిణ దిక్కుగా మరు 
త్పుతుండును డారు: డంగదుండు + తోడుగ రాం జనుచో సతారము౯ా 
గతజలదంబు శుద్ధ మగు 4 ఖంబున“ జందు9డువో లం బొల వ్యో 
మతలమునందు వానరస+ మాజములుం దను: జుట్టి కొల్య౯, ౧౧౪ 
సతారముక = నతతిములతొం గూడినది. గతజలదంబు = మేఘములు 
లేనిది, ఖంబున౯ా = ఆకాశమున, వో మతీలమునందు = ఆకాశమునందు. 
తాత్సర్ణము. 
శతవలి యు త్తరముగం బోయెను. దక్షిణ దిక్కుగాం దారుడు, నంగ దుండు 
తోడరాలా ప సత్షృత%ములతోంగూడి మేఘములు లేక నిర్శలమైన 
యాకాశమునందలి చందు నివ లె వానరుల గుంపు తన్ను ంజ్య్టుకొనిరాంా బోయెను, 
నకుతీములు కానవచ్చుచున్నవి. మేఘములు తేన. ఆకాశము శుద్ధ మని 
చెప్పుటచే మార్గశిరము పారంభించె నని సూచితము. ఇదియే యు కృకాలము, 
మార్లశీ శే శుభే మాసి యాయాత్‌. యాతో మహీపతి; [a 182, 
శే, తరణిసూనుండు కపుల యళథాతథంబు,గా ననిచి సంతసించె సుఖంబు గాంచి 
రామలన్మీణు లంత“ బ్రస్రవణమునను, గాచియుండిరి మాసంబు $గడువు షః 
యఖథాతథంబు = ఎవశెవ చెట్టు పోవలయునో యట్లట్లు. 
తా త్వ ర్య ము. 
సుగీ*వుడు వానరుల నెల్ల వారివారిని బంపవలసిన విధముగా వారివారిని బంపి 
సుఖముగ మనమిపుడు చేయవలసిన పని చేసితిమిగదా యని సంతోషించెను. రామ 
లవత్నణులు నెల గడు వెపుడు దీరునా యని పిస్య్రువణాదియం దుండిరి. 
క, తెచ్చెద నేనే నీతన్కు వ వచ్చెద రావణునింబట్టి 4 రయమున నని గా 
ఢోచ్చావచో కులను గ్కీశ చృయములం గూయందొడలె 4 నొక్కండొకండుక౯ 


రజ. శ్రీమదాం[థ వాల్మీకి రామాయణ ము. సర్ల రగ-క్లో,. ౯-౧౪ 


గాఢ 4 ఉచ్చావచ+-ఉ క్తులను ₹ అధికమయిన నానానిధములై న మాట 
లను, “'ఉచ్చావచం నైక భేదిమ్మని యమరుండు, క్రీనోచ్చుయములక్‌ = వానరసమూ 
హములందు.- 

"తా త్స ర్య ము, 

నేనే సీతను దెచ్చెదను, రావణుని నేనే బట్టి చీల్చెదను, అని నానావిధములుగ 
వానరులం దొక్క-(డొక్క-_(డు శేకలువేయ నారంభించెను. 

క. అజచుచు బిగ్గట రదములు, గొజకుచు బెస లెల్ల నదు9వ+గూయుచుం దోణశల్‌ 
చజచుచు సింహంవంబులు, నెజపుచు. బరువెత్తుచు౯ వ నేచరు లుండన్‌. ౧౧౮౭ 
అదుువ౯ = అదరునట్లు, ఇందు అకారము లఘువు, చజచుచు౯= కొట్టుచు. 

తా త్త ర్య ము, 

గట్టిగా నజచుచుం బండ్లుగొజికుచు దిక్కు. లదరునట్లు తోలు నేలమోందం 
గొట్టుచు సింహానాదములు నేయుచు వానరులు పరు వెత్తుచుండ6గా, 

స, నేనే రావణు గిట్టి ముహానీకమునందు, బట్టి + యణ గొట్ట౯ 
జానకి భయమున వణణశం,చే నేర్తును మోర లిందళనిలువుండు కోరంతుల్‌ .౧౧౪౮౮ 
కిట్టి = సమోావించి, మహానీకమునందు = గొప్పయుద్ధమునందు 
తాత్ప ర్య ము. 

ఓ కోొతులారా! యీ చిన్నపనికి మీ రందజేల? నిలువుండు. నేనొకండనే 
పోయి రావణు సమోకించి యుద్ధ మున వాని నణల దక్కి. భయముచే నీతాచేవి 
వణశతశుచుండగా చేగలను. 

క, అంచు నొకరుండు పల్కిన దు)౦చెద వృక్షముల గిరుల + దూలించెద నెం 
డించెద సింధువు ధరంగ్యారించెద జానకిని వే హ+రించెద నేనే. ౧౧౮౫౯ 
"తా త్స ర్య ము. 

అని యొకడు చెప్పగా మణీయొక్‌ “డు చెట్లను బడ*గొన్షైదను, కొండల 
నూంచెదను, సముదము చెండించెదను భూమిని బాధించెదన్తు జానకిని నేనే 
తేచ్చెదను, అని యనెను, 

క. అనవుడు నొక కపి నే యోూజనశతము౯ దా(టువాండ 4 జవమున ననగా 
విను నే డా(టుదును జివ్రుక్కున నంతకు నెక్కుడనుచుం 4 గోతి యొక డనున్‌, 
తా త్స ర్య ము. 

మటియొకండు నేను వేగమున నూతావముడ డాతుద ననగా నూతామడ 
చేమిలెక్క_రా, నే నంత శెక్కువ డా-కుద నని వేళొకరు' డనెను, 

క భూమిని బాతాళంబున, భీమమహీధరములందు. 4+ బెను. గోనల ని 
స్సీమాబ్టీ నడ్డులే కు, ద్దామగతిం జనుకు ననుచు. + దరుచరు డొకండుకా ౧౧౫౧ 


సర్త రో౬.-క్లోం-౭ కీప్కీ-ంధా'కాొండము. ర౬౧ 


తా త్స ర్య ము, 
భూమియందు. బాతాళమునందుః బెద్దథొండలందుం బెద్దకోనలందు. బారము 
లేని సముద్శ మందు నే నడ్డములేక మిగుల వేగముగం బోయల నని మజియొక కోతి 
యనెను, | 
. ఇటు లొక్కొక్కుండు తేన తన, పటుజవస తత్వములు దెలియ బలుకుచు దర్చో 
ద్భటుం డె డైకపిరాజేందుు నికటతలమున' క నధిక 4గర్వ మెలర్సన్‌. ౧౧౫ ౨ 
తౌ త్స ర్య ము, 
ఈ ప ప్రకార -మొక్కొక్క వానరుడు. తన తన వేగము బలము ెలియ'-బలు 
కుచు గర్వాధిక్యమున సుగీ*వుని సమాపమున' బలికిరి. 


రో౬.-న సర్గము, సుగీివ్రండు (శ్రిరామునితో( చాను భూమండలము. 
స్‌ జూచిన విధానము. చెప్పుట, న్‌ 


స 
నీ. వానరవరు లిట్ట + పయలించి చనం గీశ, రాజనర్యునితోడ + రాము డనియె 


నీ కెట్లు దెలియు నీ+నిజఖలలభూవలయంబు, చెప్ప్తువూ యన భ కి జఇప్పందొడలగా 

దుందుభి  త్య్యుండు 4 దున్నయె రా వాలి మలయంబు దానం డ 4ర్శంగ నతండు 

తద్దుహాబిలమును + దరమున' జొచ్చిన, వాని. జంప జొచ్చ 4 వాలి డాని 
కే. శే గుహాద్యారమునను వినీతి నుంటి, గడచె సంవత్సరం బన్న + క్రమ్ముణండు 

నెతుంవణదల బిలమెల్ల + నిండే నంతే,వాలి హతుడయ్యె నని చాల+నగపు ఇంది. 

తాత్స ర్య ము. 

ప్రకారము పియాణమెపోంగా సుగీ9వునిజూచి రామచంద 
మూర్తి యీ సమ_స్తృభూచక ము నీ శెట్లు తెలియును చెప్పు మని యడుగగా భ క్రితో 
నత డిట్లు చెప్పందొడంగను. దుందుభి యను దెత్యుండు దున్నపోతె వాలిమోందికి 
యుదమునకు రాగా వాలి యతనిని మలయపర(ంతేముదాక' దటీమెను. వాడును 
భయపడి యా పర్యత మందలి గుహను బ్రవేశించను. వొనిం. జంపవలయు నని వాలీయు 
వెంటనే పి వేశిం చెను, నేను వినయముతో గుహూడ్య్వారమున నుంటిని, ఒక్కసంవత్సర 
మాయెను. అన్న మరల రాలీదు. నెత్తురునణదలు బిలమంతయు నిండెను. అది 
చూచి వాలి చచ్చెనని వ్యసనపడీ, 
క. కొండనుబోలిన యొక సపెన్కుగుండుం గొనివచ్చి యిడితి 4 గుహవాకిట డై 

త్యుండును వెడల నేరక, చండాంశుతనూజు జూడం 4 జనుగా కనుచు౯. 

చండాంశుతనూజుక _ యముని. 
తాత ర్య ము. 
కొండ వంటి పెద్దగుండు నొకదానిని దెచ్చి గుహాలోనుండి దె త్యుండు "వెలికి 

రాలేక లోపలనే చావ నిమ్మని దాని వాకిటి కడ్డముగా నుంచితిని. 


వానరు లంద ee 


గోకి ౨ (శ్రీమదాంధవాల్మీకి రామాయణ ము. సర్ష +౮౬. న్లో ౮-౧౦ 


తే, అంత. గిష్కీ-ం౦ధకును వచ్చి 4 యన్న చ చ్చెం 
గాక యని నిశ్చయించి సా*కాంతలుగను 
చాగ రువును గ్రహించి వి నారరాజ్య 
భార మేను వహించితి 46 బంధుయు క్షి, ౧౧౫౫ 
తాత్స ర్య ము 
అంత“ గిప్కీంధకు వచ్చి యన్న చచ్చెనని నిశ్చయించి తారను రుమను 
నా భార్యలుగ గిహించి బంధువులతో. గూడి విస్తార రాజ్య'"రమును వహించితిని, 
చ* పదపడి వాలి దానవునిం 4 బట్టి వధించి పురంబు జేర నే 
ముదమున గెరవంబునను 4 మొక్కి భయంబున రాజ్య మిచ్చితి౯ 
మదలుళి తేందియుం డగుచు 4 మచ్చర మూని దురాత్ను: డె నను 
సదనము¢ బాయ'ంగొట్టి మటణి4చంప ౫ బూనె నితాంతకోపి యె యె. ౧౧౬ 
మదలుళి కేంద] యుండు = మదముచే జలించు నేతములు గలవా౭డై, సద 
నము = ఇల్లు, దానవుని = మాయావిని. 
తా త్ప ర్య హు? 
ఆవల వాలి డానవునిం బట్టుకొని చంపి పురంబు. జేరరాశా నేను సంతోషము 
తోను గారవంబునను మొక్కి భయముతో రాజ్యమిచ్చితిని _ వాలియు మద 
ముచే (గుడ్లు ది)ప్పుచు మచ్చరము వహించి దుష్ట్రమనస్సుగలవాడై నన్నిల్లు వెడల“ 
గొట్టి మిగుల గోపమున నన్ను € జంపయటూ నెను. 
ఇక్కడ” జెప్పిన యీ చరిత) మే ముందు సుగీ9వ్రుండు రామచందిమూా రికి. 
జెప్పిను. అప్పుడు మాయావి దుందుభి యనువారు మయుని ఫుత్ఫులనియు మూయాావి 
యన్నయనియు దుందుభి తమ్ముడనియు (౨౩౩ ప) మాయావిని దబుముకొని 
వాలిసుగివులు పోయినట్టును వాలి మాయావిని గుహలోం జంపీ పీనట్లును అప్పుడు 
సుగీవుండు గుహాద్యారమున గుండువేసి నచ్చినట్లు అది మొదలు విరోధము వచ్చినట్లు 
చెప్పబడెను, తరువాత దుందుభి దున్నపోతే వచ్చినట్టును వాలి వానిని కిష్కింధ 
యొడ్డనే చంపి వాని శరీరమును విసరివై చినట్లును జెప్పంబ డెను. 
ఇచ్చట గుహలో. జంపబడిన ట్లర్థవుగుచున్నది, ఈ సోగ క్కి వ్యాఘాతము 
నకు సామరస్య మెట్లు | 
కొందటు మాయావిశే దుందుభియనియు. బేరుగలదని యిరి. ఇది నిరాకరము. 
వారి యిరువురి చరిత మును వేటు వేటుగం జెప్పంబడెను. ఒకండు గుహలో. జచ్చెను. 
ఒకండు కిషమ్మంధ యొద్ద జచ్చెను. 
శొందజు దుందుభి కొడుకు మాయావి గనుక తండి) కొడుకుల క భేదము 
నిట్లు చెప్పె నందురు. అదియు సరెగాదు. దుందుభి కొడుకు మాయావి యనుటకు 
నిస్సందిగ్ధ పిమాణము లేదు - “మాయాపి నామ తేజస్వీ పూర్వజో దుందుఖే సుతః?” 


సర్గ +రో౬ న్లో, ౧౧౧౩. కీప్కు_౦ థా కాండ ము. ౮౪౬౩ 


అను వాక్యమునకు “దుందు భే, పూర్వజః అగజ; సుతఃమయ న్వేతి చేవ, వతు తుత్తర 
కాండే మయా - వూయాప్‌ ప్పథమస్తాత దుందుభి స్తదనంతేరం ఇతి అని గోవింద 
రాజీయమున6 గలదు. 
కం, ఇరువురు కొడుకులు నాకు న,మరసుందరి యందు(గలరు 46 మాయావి యనళ౯ 
బర గను జ్యేష్టుండు దుందుభి, వరబలు(డు ద్యితీయుండ గుచు 4 నర్తిలు జగతిన్‌ .” 
ఉత్తర _౨౫గ_౨ ప. 
వాల్మీకి శైలిని బట్టి సామరస్యముమిట్లు కల్పింపవచ్చును. మాయావి దుందు భు 
లిరువురు తొలుత యుద్ధమునకు వచ్చినవాశే, వాలి యొక(డే వచ్చు నేమో యిరువురు 
గలసి చంపుద మని వా రాలోచించి యుండవచ్చును. వాలి సు లీవు లికువుకు వారి 
వెంటం బడుటచే భయపడి పరువెత్తి గుహలో దూజిరి. అంద నే విధముగనో 
దుందుభి తప్పించుకొని పోయియుండి యావల'. బూర వైరము సరించి మరల 
దున్నయె వాలి మందికి వచ్చి చచ్చి యుండవలెను. 
అటుగాకున్న 6 'జెప్పీన బే మరల. జెప్పినట్ల గును. అందు నారస్య మేమి గలదు, 
అచ్చట దారను సుగీ)వుయ దాను ౧ హించినట్లు చెప్పలేదు ఇక్కడ. జెప్పెను. 
ఇరువు రొక కార్యము. జేసినపు డొకరి నొక చోట మజీయొకరిని మటీయొక 
చేట జెప్పుట వాల్మీకి తలి. సుందరకాండమున రావణుడు నీతను జంపంబోయి 
నపుడు ధాన్యమాలిని మండోదరి యిరువురు నడ్డము రాయగా నొకరి నొకచోట మజి 
యొకరిని మటియొక వోటం. జెప్పెను గదా 
క, నా సచివులతో నేనును వేసరక పవళ్లు శేలు 4 వే పరువిడ౯ 
రోసంబున నాతీండును, గాసి గనక వెంట నంకుం $ గలహవియు(డై. ౧౧౫౭ 
సచివ్రలతో౯ = మంతులతో 
తా త్స రథము, 
నా మంత్రులతో చేసు విసుగు వేసట లేక 'శేయుంబగళ్ళు వేగము బరు 
గే త్తలాయ నోపముతో నతండును గలహూకాంవచే మమ్ము వెంట నం కును, 
తే, కొజువిచ[కంబు రీతిని + గొజులుదాని, గోవ్పదం బన నొప్పంగం 4 గుతల మెల్ల 
నద్దమునం జూచినట్టుగ 4 నపుడు గంటిం బబిచి పజుచి పదంబులు 4 వాయుచూప, 
గోవ్చదము = అవుగిట్ట, కుతీలము =భూప)ి) దేశము, కొబువి చక్ఫంబురీతిని= 
కొటి క్లును (దివ్పీన గుండిముగా దోచు నిప్పు చకమువలె, చకవాళ పర్వ 
తము చుట్టియుండుటచే నిట్లు చెప్పంబడెను. 
"తా త్స ర్య ము, 
కొీొటపీ కు (దిప్పీన( వోంచు చ[కమువ లె గుం డముగా నుండు దానిని నా 
ముఖము నా కద్దములో. గనంబడినట్లు స్పష్టముగ గోపవ్పదమువలె భూమండల మం 
తీయు గాళ్లు వాంపు చూపం బరునె _త్తీ పరువెర్తి చూచితిని. 


౮౪౬.౪ శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకిరామాయణము.  సర్హ, రోజ, క్లో ౧౯౮-౨౫ 


సీ. తూరుపుగా నేగి + తోరంప్పుదుమములు, సరసులు నదులును 4 శై లములును 
నుదయపర్గతము శీ 4రోదము గనుంగొని, వెనుకకు మరలితి 4 ఏరు. జెగవ 
నంత దశ్నీణమున 4 హారివింధ్యా దివ, శ్షూళిని జందనళ పాళి. గంటి 
నది వీడి వరుణది+ కాభిముఖుండ నె, యసా(దిలోనగు నవి ము గంటి 
లే. యత్ర పతిదిశ కేగి హీ+$మాచలంబు, మేరువు సముద్రమును గంటి $ ఛూరవర్య 
తలను దాంపంగగ జేసెండు 4తేలము లేడ, యంత హనుమంతు. డిట్లనె 4,నాదరమున, 
దుమములు _ చెట్లు, శీరోదము= పాలసముద”ము, ఎగవళ౯ = తీజుముంగా, 
వరుణదిశ = పడమర, యక్షపతిదిశ = కుబేరదిక్కు, ఉ తీరము, 
తా త్స ర్య ము, 
తూరుపు దిక్కు గాంబోయి పెద్ద చెట్లు, సరస్సులు నదులు, కొండలు తూర్పు 
కొండ పాలసముదమును జూచి వెనుకకు మరలితిని - వాలితణుముంగా దశక్షిణపువై పు 
పోయి వింధ్యపర్యతీమునందలి వృక్షములను జందనములను జూచితిని - పశ్చిమముగాం 
బోయి యస్తాది మొదలై నవి గంటినిఉత్తరముగ6 బోయి హిమాలయము మేరువు 
సముద9ము. జూచితిని” ఎక్క.డకు. బోయినను దలను డాంచుటకు జేనెడు స్థలము 
దొరకలేదు. అప్పుడు హనుమంతు. డిట్లనెను, 
చ. మున్ను మతీంగమాని ల నెడాటమున౯ సమన్యుం డై 
యిన్నగ మెక్కె నేనియు మ$హీస్లలి వాని శిరంబు (వక్కలై 
(కన్నన కూలు నంచనియె 4+ రాజవరా! యది నాకు నిప్పు డా 
త న్నెతిదోంచె నన్న విని 4 తీద్యిధింజేసి సుఖించితిం జుమి, ౧౧౬.౦ 
ఎడాటమునన్‌ = విషయమున, “నెపమేమియును లేక నీ యెడాటమ్మునం బొడి 
దప్పండుగదా భై రవుండూ భీమేశ్వర ౨. ఆ. సమన్యు(డై * కోపముగల వాండై . 
తా త్ప ర్న ము. 
పూర్వము మతీంగమాని నాలివిషయమున6 గోపించి యీ పర్వత మెక్కె- నేని 
వాని తల వ్యక్క-లైె. నేలం గూలు నని శవించెగదా, అది నాకు రాజా! యిప్పుడు 
స్మృతికి వచ్చినది యనిన నిచటికి వచ్చి సుఖపడితిని, 
క. ఈ వసుధాధరగుషాకు నృ,పా! వాలియు రాండు శొహాభయమున నేధా 
(తీవలయము (పత్యత్షము, గా వాసవలేజ! నాండు 4 గంటి ననంగన్‌, ౧౧౬౧ 
ఈ వసుభాధర గుహకు౯ా = ఈ బుశ్యమూక పర్యతీగువాకు, నీతాభరణ 
ములు చాంచియుండు గుహకు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇఛాఫమువలని భయమున వాలి యీ బుశ్యవూక పర్వత గుహకు రొండు, 
ఆనా(డు భూమండలమంత యు. గన్ను లార( జూచితిని, 


సర్ల కెక్లో ౧ ౬ కీప్కీ_౦ధా కాండ ము, రోకో 


ఇప్పుడు రామచందమూ ర్తి నీవు పృత్యకుముగ నింత చేశముం జూచితివి 
గదా. లంక యెం దున్నదని సే నడిగినప్పుడు నాకు దెలియదని యేల చెప్పితి వని 
యేల పశ్నింపలేదు. 

ఇప్పుడు నీతా బేవిని వెదకుటయందు సు గీవుళడు చేసిన (పయత్న భావు 
భ్యముం జూచి యషప్పుడు తనకు లంకా వృ తాంతము. జెప్పకుండిన బే బుద్ధిమంతుని 
లక్షణ మని తోంచి యడుగ లేదు. అప్పుడు చెప్పియుండిన నిచట సుగీవుని “కార్యము 
చెడి యుండును. సీతాడేని యెం దున్నదియు జీవించి యుండునది లేనిది తెలియక 
రామ లత్ష్మణు లిరువురు మా(తేము లంక యొద్దకు బోయి యేమి లాభము? ఇది 
యాబోచించి స్ముగీవుడు వేసిన యాలోచనయీ బాగని తోచి పిళ్నింప 
లేదు. కావుననే “స్యాంతమునందు మా హితము వాంఛ యొనర్చృద 'వేనెణుం 
గుదుకో (౧౦ ౨౮ పృ అని వచించెను. 


0 రో౭ వ సరము, విశతాదులు వీతను గానక వచ్చుట 4 


నీ అట నీతీ వెదకంగ 4 నర్కతనూభవుం, డానతిచ్చినయట్లు + హరివరులును 
నరిగి దుర్గ్షంబులు 4 నదులు నగరముల్‌ , నదులు సరస్సులు 4+ నభము పొదలు 
కాననతలములు 4+ గడు హెచ్చరిక మోజిల బగళుల రోసి మా 4 పగుడు నొక్క. 
యెడం జేరుచుండిరి 4 హిత ఫల(దుమముల్కలోం జూచి తత్సలా4ళులు భుజింతు) 

"తే. యామినుల నందణజునము జేరి + యాతే చరిత్ర 

ములను చెప్పుచు నిద్దుర4పోదు రవల 

నఖిలభూమండలం బిట్టు 4+ నెమకు చుండ 


మాస మగుడును వానరుల్‌ 4 మగిడి రందు. ౧౧౬౨ 
నభము = ఆకాశము, యామినుల౯ ా రాత్రులందు, నెమకు = వెదకు. 
త త్స ర్య ము, 


ఆ ప్రకారము నీతా బేవిని వెదకుటకై స్నుగీవునిచే+ బంపంబడిన వానరు 
లాయన యాజ్ఞ చేసినట్టు పోయి దుర్లములు కొండలు పట్టనములు నదులు సరస్సులు 
ఆకాశము (బయళ్ళు) పొదలు అడవి పం దేశములు మిక్కిలి జాగరూకులై పగటి 
'వేళలందు వెదకి రాతి కాగానే యంద తొక్కచోటం జేరుచు. బండ చెట్లలో. 
దమకు బాగని తోచిన వానిని దినుచు వారువారు చూచినవి చెప్పుచు నిద్దురవోవు 
చుండిరి ఈ ప్రకారము భూమండల మంతయు నారు నెదుకంగా నెల గడువు 
కాంగానే తిరిగి వచ్చిరి. ఇట్లు చెప్పుటచేం బగటి వేళలందు వారికీ నాహారము గాని 
వీళాంతి గాని లేదని భావము, 

ఉ. తూరుపుదిక్కు రోసి విన4తుం డరుదెంచెను వ్యర్థం డేచుం గో 
జేరదిశం జరించి హారి4వీక ము డా శత్రవల్యభీఖ్యు(డు౯ 
59 


రో౬ఓ. శ్రీమదాంధ్రవా లీక రామాయణము సర్గ రర నో ౬.౧౪ 


వారుణదిక్కు._( జూచి వెస $ వచ్చి సుపేణుండు మౌాసమెన, వా 
రా రవివంఛయుక్పు. బవ+గాధిపు. జూచి వచించి రీ గతిన్‌, ౧౧౬౨ 
తా త్స ర్య ము, 
తూర్పుదిక్కు. పోయిన వినతుండు వ్యర్థులడె వచ్చెను. ఉ తీర దిక్కుపోయిన 
శతవలియు బడమటంబోయిన సుహేణుండు నెలకాంగానే వచ్చి రామచం[ద 
నూ ర్భితో నున్న న్నుగీవునిశో నిట్లనిరి, 
ఈ చెలదినములు సుగ్రీవుడు రామచందీమూా రి తోడచే యుండెను గాని 
కివ్కి 0ధకు. బోయినవాండు కాండ, 
చ, వెదకితి మెల్లయూళ్ళుం బృథిీపీధరముల్‌ వనముల్‌ గుహోళులు౯ 
"వెదకితి మెల్ల పల్లీ యలు 4 నిమ్న గలు౯ విషమస్థలంబులుక్‌ 
వుదవతిం గాన మెందు వన4మండలి భీతిదస_త్వ్యకోటుల౯ 
జిదిమితి మెందు లేదు సతి నీత నిజం బిడి వాన శేశ్ళరా! ౧౧౬౮ 
నిమ్న గలు = ఏళ్ళు, విషమస్థలంబులు౯ = మిజ్హులు పల్లములు, మదవతి = 
శ్రీ సీతా బేవి, భీతిద = భయము కలిగించు సత్త (కోటులకా = మృగ సమూహ 
ములను, చిదిమితిమి = చంవితిమి, 
"తా త్స ర్య ము, 
సమ స్ర్త్రములైన పల్లెలు, ఉోళ్లు, కొండలు, వనములు, గుహలు, ఏళ్ళు; 
మీజ్జులు పల్లములు పోవుటకు. గష్టమైన స్టలములు వెదకితిమిగాని యెందును న్సీత్ర 
గాన రా లేదు, అడవులందలి ఛభయంకరజంతువుల, జంపితిమిగాని సీత యెందును లేదు. 
ఇది నిజము, 
ఉ. ధీరుం డు దారస. త్వ్వకుల+దీపకుం డదిచశేందరత్న మ్‌ 
మారుతసూతి రామవిభు4మానిని యుండెడి దవ్నిణాశకై 
శరారజనంబుతోం జనియె + జూచియ వచ్చును భూమిక న్య నే 
తీరున నన నంచును (బోతీత యొనర్చిరి వాయుజాదులన్‌ , ౧౧౬౫ 
ధీరుడు = (౧) ఎంత సాహసమైన. 'జేయలగలవాండు (౨) పండితుడు, గుడి 
సాహసముగాక జ్ఞానముతో హాడీన సాహసముగలవాండు, ఉదారస త్త = = గొపు 
బలముగల్క కుల = వంథమునకు, దీపకుండు = దీపమువలె. బ9 కాథింపంబేయువాండు, 
ఉదారసత్తు (“డు = మహోాబలుండని వేరు గన్న వాయు దేవుడు ఆయన వంశమును 
వెలిగించువాండు, అది)చ రేంద) రత్నము = వానర కే్రష్టులలో శ్రేష్ట నవాండుం 
మారుతసూతి = వాయుపుతు”డు, కావున వాయువువలె ప్రతిహతగమనము, 
చొరరానిసలము లేనివొండు, పితీత్స మయొనర్చిరి * వేచియుండిరి. హనుమంతుండు 
సీతా దేవిని జూచియే వచ్చుననుటకు నిన్నియుం. గారణము లే, 


సర్ల.రో౮. న్హోం౧-రో కీ వ్కీ ౦ఛా కాండము, ౪౭౭ 


తా త్ర ర్య ము, 

పహనుమంతుండు స్యభావముననే సాహసి - కరగ. యెంత శై న దెగించు 
వాడు. అందు బండీతు(డు కావున నాలోచించి కారంములు తు (_౪) 
మహాబలనంతు లని పేరుపొందిన వంశమునకు. బ్ర) కాశము గలిగించు నా-డు. కావున 
వంశమునకు గర్హి తెచ్చునే కాని యపకీర్షి చేడు (9) వానరక్తేష్టులలో రత్నము 
వంటి వా(డు. ఏరి కందణకు నసాధ్యమైనది యాయనకు సుసాధము. (ర) వాయు 
కుమారు(డు కావునం దండి )వంటి వేగము బలము అప్ఫతిహతీగమనము గలవాడు, 
దుప్పువేశమైన సలము లేనివా(డు. కడుఫులో చా(చినను దెలిసిొనగలవాండు. 
ఆయన పోయినదా నీతా బేవి యుంకు దశ్నీణ డిక్కునకే. కూడం బోయినవారా 
మహాళూరులు. కావున వీతా బేవిని దప్పక చూచియే వచ్చునని యాయన రాకకై 
యందటు వేచియుండిరి. ఈయన యిట్టివాం డనియేకదా హనుమంతుని గడపటం 
బలే కముగా బిలిచి సీపీ కార్య మెటులైన సాధింపుమని సుగీవుండు చెప్పెనే కాని 
గడువునరు. బా్రాధాన్య మోాయలేను, కార్యము ప్రధానముగాని కాలము ప్రధానము 
గాదు, 


4 ర౮ావ సర్గము. హనుమంతు డంగజాదులతో వింధ్యంబున నీను వెదకుట, 4 


క, తా రాంగదనంయుతుండై , మారుతి రవిసంభవో కే 4మహిమండలముకా 
జేరంగ నరిగె నిటు గడుదూరంబుగ నరిగి కోతితుటుములు వింధ్యన్‌. ౧౧౬౬ 
రవిసంభవ = సూర్యప్పుతుడై న సు గీవునిచేే, ఉకృ =చెప్పుబడిన, తుటుములు 
సమూావాములు. 
తా త్స ర్య ము, 
తారుండు అంగదుడు ఏరితో. గూడినవా.డై హనుమంతుండు సుగ్షీవు' 
జెచ్చట మిరు పా9రంభింప వలసిన దని చెప్పెనో దూరమున నుండు నా పి దేశ 
మునకు వింధ్య పర్వత మునకు బోయి |కో(తుల గుంపులు, డానును. 
చ, గహనములుకా నగాగములు 4 కాననసీమలు భూరివృక్షముల్‌ 
గుహలును బర్వతంబులును + ఘోరభయంకరదుర్ష దేశముల్‌ 
సహనముతోడ నన్నియు ది+శల్‌ పరికించెను గాని యెయ్యెడ౯ 


ముహిసుత లేద నెండియును 4 మర్క_టముల్‌ ధృతి నేకచి తతన్‌. ౧౧౬౭ 
సహనముతోడ౯ = ఓర్పుతో, వకచి త్తత౯ = ఒక మనస్సుతో. 


దుర్గములు, కొండకొనలు, శిఖరములు, అడవి ప చేశములు, పెద వృతుములు 
గుహూలును. కొండలు మిగుల భయంకరములై'న కోటలు లోనగునవి తొందర లేక 


ఈ. (శ్రమ చాంధ్ర నా ల్రీకి రామాయణము. నర్ల.రో౮ా.శ్లో.౫-౧౧ 


యోర్సుతో నన్ని దిక్కులందు. జూచిను గాని సీతాజేవి యెక్కడ గానరాలేదు, 
మజీయును వానరులు థ్రైెర్యవంతులై యేకమననుతో. 
క కొందర బృందంబులచేం దుందిల మై చొరంగరానిఃదుస్పహ బేశం 
బందు శమంపడి వెదకుచు, నందంద వసించి మెక్కె. 4 నమలఫలాదుల్‌ .౧౧౬.౮- 
క్రందర బృందంబులచే౯ = నగుపహూల సమూహాములశే, తుందిలమైోచనిండినదై . 
తా త్స ర్య ము. 
గుహాల సమూహములచే నిండి ప) వేశింప రాని, సహీంపరాని ప్రి జేశములందు 
మిగుల గప్పపడి వెదకుచు నచ్చట నచ్చటనే యుండుచు నిర్శల ఫలముల. దినెను. 
క నిర్ణల మై శూన్యం బై, నిర్భనమై గహన మగుచు 4 నిఖలమృగాళీ 
గర్జనల మించు నావని, వర్షించియు నెమకి యట్టి వానిని గొన్నిన్‌, ౧౧౬౯ 
నిర్ణలమై = నీళ్లులేనిడై , శూన్యం బై = చెబ్లు చేమలు లేనిదై, నిర్ణలవై=మను 
ష్యులు లేనిదై, గవానము * చొరరానిద్కి నెమకి = వెదకి, 
తా త్స ర్య ము, 
జలము - చెట్లు - మనుష్యులు లేనిదై చొరరాని.ద్రై సమ _స్పమృగముల ధ్వనులు 
గలదై న యడవిని వదలియు నట్టివానిని గొన్ని వెదకి. 
నీ, అకుతోభయులు రకపు $ లన్య చేశం బొండు ఫలములు బూలు నా4కలును లేని 
వృక్షుముల్‌ గొలదాని 4 హీనతోయములై న, యేళులు గలడాని$మూూలములును 
వొరగనిచానిని 4 గరులు మృగంబులు, వ్యా(ఘముల్‌ దున్నలు 4 భన్యములగు 
వనగోచరంబులు 4 పక్షులు గనరాక, పాడిడినట్టులు 4+ ఫర(గుదాని 
తే, తూా్మాజములుగాని పొదరులు 4గాని యోవ,ధీసమూవాంబులునుగాని 4 తీగె గాని 
లేద యచ్చట స్ని గ్గసా+ మోదవిక సి, తస్థలీ పద్మినుల, దమ్మె+దలును గనవు. ౧౧౭౦ 
అకుతోభయులు = భయ మెట్టిదో యెబు(గనివారు, షస = నున్నుపె న, 
సామోద = వాసనతోంగూడిన, వికసిత =వికసించిన, స్థలీపద్మినులు= మెట్ట తామరలు, 
"తా త ర్య ము, 
భయ మెలజు(గని యా కోతులు మజియొకపి చేశము పండ్లు, పూలు ఆకులు 
చేని చెట్లుగలదానిని, నీళ్లు లేని యేళ్ళుగలదానిని, వేళ్ళుకూడ దొరకనిదానిని, వను. 
గులు మృగములు, పులులు, అడవిదున్న లు, అడవులందు. గానవచ్చు మంచిపక్షులు 
లేనిడానిని పాడుపెట్టినట్లుండుడానిని చెట్లుగానిి పొదలుగాని, యోవధులుగాని, 
రీయగాని లేనిదానిని నొక పి బేశమును జూచిరి. అందు నునుప్తై నాసనగలిగి విక 
సించిన మెట్ల తామర లందు. దుమె శ్రదలును "లేవు. 
కే. సత్యవాది తపోధనళస_త్తీముండు, కండు. డను మాని తనబాలకుండు పోడ 
శాబ్లగు(డు తన్నహారణ్య4మందు. దప్పి, కానరాక నశించిన 4 కారణమున, ౧౧౭౧ 


సర్గ.రరాక్లో. ౧౨-౧౯ కీవీ_౦ంఛాకాండము రో౬ ౯ 


తె త్స ర్య ము, 

సత్యసంధుండును తపస్నులలో "శే్యసుండు నగు కండు. డను మహర్థి పదు 
నా జేండ్ల పాొయముగల తన కుమారు! డా యడవిలో. దవ్పీపోయి కాన లౌకుండిన 
కారణమున. 

క. ఆ ధర్నాత్యుండు దాని దు రాధర్శము పతశ్షీమృగని4ర సృము విజనం 
బె ధర 'నశరణ్యముగా, చేధితకోపమున( దిట్ట 4 నీగతి సైన్‌, ౧౧౭_౨ 
దురాధర్షము = జనుల కసాధ్యమైనది, “పకి మృగ నిర స్తము = పత్వులచే 
మృగములచే విడువంబడినది, విజనంబు = జనముేనిది, అశరణ్యము = పా9ణిరత్షక ము 
గానిది, వధితగోపమునళ౯ా = వృద్ధియైన కొిపముచే. 
తె త్ప ర్య ము. 

ఆ ధ ర్నాత్నుండు జనులు చేరరానిదిగను పక్షులు మృగములు లేనిడానినిగను 
జనహీన మైనదిగా. బాణి రక్షణమునకు. గావలసిన చేదియు వేని దానిగా మిగుల. 
గోపముచే* శపించిన కారణమున నా యరణ్య మోగతి పును. సిటి తామరలుకూడ 
మెట్ట తామర లయ్యెను. 

క, ఆ నగకందరములలో, నా నదులను గాననముల 4+ హరిసంఘము ల 
బ్లాననను గాని హూ రను, దానవపతి( గాని కనక 4+ దానిన వెదగన్‌, ౧౧౭౩ 
అహ్ఞైననను = కమలము వంటి ముఖముగల నీతనుగాని హ ర్హను = ఆమెను 
హరించిన పానివి గాగ "తా త ర్య ము, 

ఆ పరంత గుహాలలోను నదులందును నడవులందును వానర సమూహములు 
నీతా చేవిని గాని యామెను హరించిన రాత్షసునిం. గాని కానక యందే వెదక(గా, 
క. భీమంబుగ లతికా చయ, దామసవావ్నతుని నొక్క 4 దానవు. గారో 

ద్వాముని సురనిర్భ యు. గని, దీమసమునం గీళు లెల ల్ల దృఢ ప రిహితులై , ౧౧౭౮ 

"తరళ యుల = తీగల గుంపుల హారముచే, సమావృతుని అ చుట్ట 
బడిన వానిని, శౌర్యోడ్దామునిక్‌= కూర త్యమందు గొప్ప వానిని, సురనిర్భయుక్ష = 
"దేవతల భయములేనివానిని దీమసమున౯ = ధైర్యముతో, దం తం = 
గట్టిగా వస్త్రములు విగించి కట్టుకొన్న వారై. 

తా త్స ర్వ ము. 

భయంకరముగ6 దీం/గల గుంపులను దేహమునకు జుట్టుకొని మహాకూరుం 
డైన యొకిదానవుడు దేవపతలకును భయపడనివాడు కానంబడలా వానరులు 
'ఛైర్యమునే యు మునకు, నే సన్నుద్దులై వస్త్రములు గట్టగా బీగించి మెగఇెక్కి.. 

క, నిలువంబడ వారల గని, యలుకక చచ్చితిరి వొండ+టంచును ముస్ట్రి౯ 
బలియుండు గొని పై కుటికినందలచుచు నా రక్కసుండె 4 దశముఖి! డనుచు౯, - 
అలుకక = జంకక, 


రో౭ం శ్రీమదా*ంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము. సర్గ.రో౯.శ్లో.౧-౩ 


తా త్ర ర్య ము, 
నిలువ-బడ౧గా భయపడక యారాకుసుడు చచ్చితిరి పాండని పిడికిలి పట్టు 
కొని వారివి పడిరాగా వానరులు నాడే రావణుండని తలంచిరి, 
ఆ. అంగదుండు వాని 4 నజచేతం గొట్టిన నెతు (గక్కి వాడు 4 నేంంహాలెం 
గాండ గూలినట్లు $ కరోతు లంతీటం ద(త్స, దేశ మెల్ల వెదకి 4+ దిటము మోతి. 
నెతు_ నెత్తురు, ద్య త్య్వాతురంబు సంయు కృంబగుచో దిగంతగంబునకు లోపంబు 
నిత్యంబు. అంబళ్లౌంచి, పందిశ్వసి. సూ[తమువలన వచ్చిన ద్యిత్యము నకు లోపము లేదు. 
ముత్తోవ, 
"తా త్స ర్య ము. 
అంగదుండు వానిని నజుచేతం గొట్ట. నెత్తురుగ ఎక్కి వాండు కొండ గూలినట్లు 
కరాలెను. అంత నా పొంతముల సీత యున్నదని తలంచి యా చేశమెల్ల వారు 
వెదకిరి, | 
శే. అన్య౫ హనంబు నొక్క_టి 4+ యరసి యందు నీత్రం గానక ఖన్ను లె 4 చేరి యంద 
తొక్క--చో నొక్కవృతుంబు+నొద్దం జేరి కూరుచుండిరి దీనత+/గసారు మదుల. 
"తా త్స ర్య ము, 
వేటొొక యడవివెదకి యందును సీతను గానక శోకాకాంతులె యందటు 
నొకచోట నొక చెట్టుకింద జేరి వ్యసనపడుచుం గూరుచుండిరి. 


— రగ -వ సర్గము అంగదుడు కప్పుల నుత్ప్సాహపజుచుట. 4$ా 


5. అపుడు మహామతిమంతుండు, సుపరిశాంతుండు వాలి+సుతు. డిట్టు లన” 
కపులను మెల్లన నూర్మాతుప( జూచుచు. దా శ్రమం బళీటు న్యాక్యములన్‌. 
సుపరిశాింతు(డు = మిగుల బడలిన వాండు, శ్ర)మంబణు న్యాక్యముల౯ డా 
శ్రమము పోవంజేయు మాటలను: 
తాత ర్య ము - 
అప్పూడు మిగుల బుద్దిమంతుడును మిగుల బడలినవాండును నైన యంగదుండు 
త్రనవలెనే శిమపడిన వానరుల శ్రమము? బాపు వాక్యములచే వారిని నూరార్చ 
నిట్టు ల నెను, 
ఉ. కంటిమి దుర్గ్షసంఘములు 4 గంటిమి 'ఘోరదరీగిరీం[ దముల్‌ 
గంటిమి గహ్వరంబులను 4 గంటిమి భూరిధునీవనీత తుల్‌ 
కంట-బడంగ. లేదు సుర4క న్యక బో లెడి నీత యేని వా 
ల్లంటిని గొంచుం జన్న సుర+కంటకు.డౌ దశకంఠుం డేనియున్‌. ౧౧౭౯ 
దరీ = గుహలు, గిరీంద )ముల్‌ = పెద్దకొండలు, గవ్యారములు = పొడలు, 
ధునీ = నదులు, వనీతతుల్‌ = అడవుల సమూహములు, 


సర్గ రాశ్తో, ర-౧౦ కిప్కీ-ంభా కాండము రోడ 


CIE త్స ర్య ము. 
దుర్గములను జూచిలిమి, గుహలు కొండలు చూచితిమి. పొదలు చూచిలిమిం 
పెద్ద నదులను నడవులను జూచితిమి. చేవత్యాస్ర్రీవంటి నీతగాని యామె నెత్తికొని 
పోయిన రావణుడు గాని కానరా లేదు, 
క, మన మరుగుదెంచి కాలము, చనియెం బెద్దయు మహోో(గ+ శాసనుండు సుడీ 
యినజుండు గాన గుమిగ్కా మన మందట మరయ వలయు 4 మహిళామణినిన్‌, 
మహోగ9శాసనుండు = మిగుల భయంకర మైన యూ కలవాండు, 
"తా త్స ర్య ము, 
మనము బయలు బేజి వాలం. గాలము గడచెను. సుగీ)వుం డా యాజ్ఞ మీటిన 
వానిని శమించువా(డు కాడు కఠినముగా దండించును, కావున మన ఒకక్‌ 
గుంపుగాండేరి సీతను వెదకవలెను. 
క* అలసత నిదయు శోకము, దొల-గలో నిడి రోయవలయు 4 దోయజగంధి౯ 
దెలివియు ను త్సాహము వ్యధ(,దల(గుట యివి కార్యః 4 దప్పక కూర్చు, 
అలసత = సోమరి తనము. 
తాత్న ర్యము, 
సోమరి తనము లేక జాగుచేయక నిద్ర, శోకము వదలి సీతను వెదకవఅను. 
తెలివి యుత్వ్చాహము వెతలు లేకుండుట యివి కోరని దప్పక కలిగించును. 
క, చనం [దోవ లేకయును ని వ. వెదక వలయు 4 వనజదళాశ్షీ ౯ 
మనమున విసువక వదలక, పనిచేయుచు నున్న ఫల మ+4వశ్యము గలుగు౯, 
తా త్స ర్య ము, 
ఈ యడవియందు. బోవ దోవలేక యుండినను నీతను వెదకవలయును. 
మనస్సునందు విసుగుకొనక్ర వికువక పని చేసితి మేని కార్యము తప్పక ఫలించును, 
ఆ. వాలు నింత సేపు + సంతసించుటయును, గనులు మూసికొనుచు. 4+ గడపుటయును 
మనకు దగదు మటియు 4 మా ర్లాండపుత్రుండు, తీక్ష దండు. డగుట 4+ తెలియలేర? 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇంత సేపు మనము నీత కాన రాలేదని పరితాపపడుటయు. జాలును. పరితొప 
ముతో చే కార్యము కాగలదు, ఎంతకాలము పోయినది యాలోచింపక గుడ్డి వారి 
బారివలె బనులు చేసినది చాలును. ఇట్టిది మనకుం దగదు, సుగ్నీవు(డు తీళ్ల ముగ 
దండించువా(డని మోరెటుగ రొ జు 
ర్‌ మహి తాత్ముండు రామునకున్ను నహిమకరతనూజునకు భ+యంపడవలయుకా 
సుహిత మిది యనుచు. జెప్పిత్సి గహన చరుల్‌ సల్పుం డిచ్చ + గల దేని యటుల్‌ . 
"ళా త్స ర్య ము. 
గొప్ప మనస్సుగల రామచందునకు సుగ్నీవునకు మనము భయపడవలసి 


రోల శ్రీమదాంధ వా ల్రీకరామాయణము నర్గ,రీ౯ శ్లోం౧ంాంో 


యున్నది. కార్యము చేయమేని యిరువురును గోవించి దండింతురు. ఇది మోకు 
మిగుల హితమైన దని చెప్పితిని మీ యిష్టమున్న యెడల మోరట్లు చేయుండు. 
క. కాకున్న మనకు సేమం, బౌ కార్యము జెప్పు డన్న 4 నంగదు వాక్యం 
బాకర్ణించి పిపాస సృమాకులమతి యన గంథ4మాదను' డని యె౯. ౯౧౧౮౫ 
తా త్స ర్య ము, 
చేను జెప్పీనది సరిగాదని తోంవెనేని చేయవలసిన కార మేమో చెప్పుడు. 
అనిన యంగదు మాటలు విని దప్పిచే బాధపడు గంధవూదను. డిట్లనెను, 
క. అంగము వాక్యము మీరు సుసంగతము హితయు మేలు 4 సమకూర్చును గా 
నం గావింపుండు సతి నా,భఛంగిని వెదకుదము దుర్గ4 పర్వత గుహల౯, ౧౧౮౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
అంగదు వాక్యము మిగుల బొసంగియున్నది* మేలైనది కావున నా (పకా 
రము పరంతములందు గుహాలందు వెదకుడము. 
క. తరణితనూజుండు చెప్పిన్ససరణిని గిరిదుర్షవితతి 6 సకలము మహీయం 
దరయంగ6 దగు నన వెస లే,చిరి క్రీకఘులు దశ్నిణమున  నీతీను వెదక౯. ౧౧౮౭ 
"తా త్ప ర్య ము, 
సుగ్రీవుడు చెప్పిన మానమున దుర్లములందు గుహలందు సమ స్త భూమి 
యందు వెదక దగును, అనంగానే యందజటు దక్షిణమున సీతను వెదక లేచిరి. 
ఆ. చనుచు శారదా భ్యసన్ని భంబును దరీ,మంత వతులశృంగ4వంత మైన 
రజతశెల మెక్కి. + రమ్యకో[ద్రవనంబు, స్త్పపర్తవనము 4 సకల మరసి, ౧౧౮౮ 
శారదా భసన్ని భంబు = శరత్కాలమీఘముతో సమానమైనది, దరీమం 
తము = గుహలు కలది అతుల శృంగవంతము = అసమానమైన శిఖరములు గలది, 


రజత శె లము = వెండివంటి తెల్ల నికొండ, సప్తపర్ల వనము = వడాకుల యరంటి 
చెట్ల తోలపు. 
"తా త ర్య ముః 


ఇట్లు పోవుచు శరత్కాల మేఘమువలె. డెల్లనె న గుహలు శిఖరములు గలి 
గిన తెల్ల నికొండ యెక్కి కో[దవనమును నేడాకుల యర(టులవనమును సకలము 
వెదకి, 
క, విపులపరా[కమయుతు ల్కొకవిఏీరులు తిరిగి తిరిగి + కందరయుత మొ 
విపులాధర మెల్లను రోసి పర్మిశాంతాత్యు లై వి4చేకను లగుచు౯. ౧౧౮౯ 
విపులాధరము = పర్వతము, పరి_శాంతాత్ములు =, బడలీన చేహములు గల 
వారు, విచేతసులు = వికలమైన మనస్సులు గలవారు, ఆగమశాస్త్ర మనిత్య మగు 
టచే కప్రత్యయమునకు లోపము: 


సర్గ, గింశ్లో, ౧-౯ కిీమ్కీ.ంధా కాండము, రి 


తా త్స ర్య ముం 
విస్తారప రాకిమము గల యా కపివీరులు తిరిగి తిరిగి గుహాలతోణహడిన న పర్వత 
మెల్ల వెదకి గాసిపడినవారై వకలమనస్కు_ లై, 
తే. బడలి పర్వతమును డిడి + బయల నొక్క వృషమూలంబునందు నొ+క్కి౦త నిలిచి 
(శమ మొకించుక పాయంగ$4 నెమక(దొడ (గి రల్లవింధ్యా!ది నలు పక్క_4+హరులు పూని, 
తా త్స ర్య ము, 
అలసి కొండ దిగి బయలందు నొక చెట్టుకింద కాసేపు నిలిచి కొంచెము 
బడలిక తీరగానే మరల వింధ్యపర్వతము నలువై పుల వెదకందొడంగిరి, 


జాబాల ట్ల ం-వ సర్గము. హానుమడాదులు బుక్షవీలంబు. బవేశించుట, ఖీ లా 


సీ, అనిలసుతుండు తా+ రాత్మ్శజతారసం,గతి సింహ శాప్రాల+యుతతలాళి 
నాపగల్‌ శిలలు మళహార్యురులను రోసి, కొండపై . నోణప4కోణమునను 
గపులతో నుండ స గ్గడువును గడ చెల్లై హనుమంతు. డంత న+న్యోన్యనికట 
తీలవర్ములుగను మైం+దద్వివ్‌దాంగద, గజసుపేణగవాష్‌+ గవయశరభ 
శ్రే, గంధమాదనులను నిల్సి4క9ిమముగాగ, శె లజాలావృతీం బగు+శమనదిశను 
గలుగు దేశంబు రోయంగ 4+ బలిత మెన, శ్వూత్పిపాసలకును జిక్కి 4సామ్ముసిలుచు. 
అనిలసుతుండు = హనుమంతుడు, తా రాత్శజ -(- తారసంగతి౯ = అంగద 
తారులతోడ, ఆపగల్‌ = నదులు, రురులు = ప పివావాములు, కోణ పకోణమునను= 
నె బుతిమూలయందు, నై బుతిమూల యని చెప్పుటచే వీరిపుడు పడమటి కనుమల 
(Western Ghats) దశ్నిణపువైపు పల్లని గుట్టలందు (08116 Hills) నున్నారని 
తోంచెడిని, గడువును గడ చెళల్లైనెలగడువును ముగిసిపోయినది, మార్లశిరమాసమందు 
వానరులు బయలు బేజిరి. కావున నిది ఫుష్యమాసమై యుండవలెను. ఒక నెల 
స్వయంప్రభ గుహుయందు బోయెను. (చూ: ౧౨౩౪౮ పద్యము.) 
కొండటణిది ముదటినెల గడచెనసియు( గొందబటు రెండవనెల గడచె ననియు 
నభిపొయపడియున్నారు. మొదటినెల యనుటయె సరియని తో(శెడిని- (౧౨౩౪౮ ప). 
దండకారణ్య మంతయు నడవులు కొండలు గావున నెక్కువకాలము ప్లైను, 
నికటతలవర్హులు ="సమిపప) దేశమందున్న వారు, శమనదిశను = చొ దశీ ణమున, 
చె శె లజాలావృతంబు = = పర్వత సమూహము లచే నావరింపంబడిన, న. 
ఆకలి దప్పులకు, సొమ్మాసిలుచు౯ = సోలిఫోవుచు. 
తాత్పర్యము, 
ఆంజచేయు(డు తారునితోడను - అంగదునితోడను గూడి సింహములు 
పులులు గల ప ప జేశములు నదులు కొండలు పెద్ద పివాహములు వెదకి వింధ్య 


పర్వతీముమిా(ద నై చె బుతిమూలయందు€ గోం,తులతో నుండగా సుగ్రివుండు పెట్టిన 
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కరత శ్రీమదాంధ)వా ర్రీకరామాయణము. సర్గ, ౫ం.క్లో, ౮ా౧౨ 


గడువు గడచిపోయిను. అంత హనుమంతు శొకరి సమూపవమం దొక రుండు వారినిగ 
మెంద ద్వివిదులను అంగద గజ సుషేణ గవాక్షు గవయ శగభులను గంధమాదనుని 
నిల్పి వరుసగాం బర్వత సమూాహాములచే నావరింప(౧బడిన దశ్నిణ దిక్కునం గలుగు 
చేశంబు వెదకుచు బలిష్ట్రమెన యాంకలి దప్పులకుం జిక్కి. సోలి పడుచు. 

నై బుతినుండి దశిణ దిక్కుగా. బయనించి రనుటచేం దూర్పుగాం దిరున ల్వెల్లి 
యా పాంంతములకు వచ్చిరని యీర్చడుచున్నది. 
తే, పు క రోయ వల్లి కా+ వారవృతము, దనుజసంర క్రీ తం దై న*ఘనబిలంబు 

బుతుబిల మనుడానిని 4 వృతుచరులు గాంచి రందుండి యార్లప+ కాంచితములు. 
వల్లికాఐాొర వృత ము = తీగల గుంపులవేం జుట్టుకొనంబడీనది. దనుజసంర క్షీ 
తంబు ౯ మయు'డను డానవునిచే రశ్చింప౧బడినది. ఆర్ష )పక్రాూంచితేములు = తడిసిన 
ఉక్క లచే నొప్పునవి. 
"తా త్స ర్య ము, 

నీటికై వెదకగ నొకవోటం దీంగల గుంపులచేం జుట్టంబడి మయు/ డను దాన 
వునిచే రశ్చింపంబడు బుత్సబిల మను పేరుగల యొక పెద్ద బీలమును వానరులు 
చూచిరి. ఆవిలమునుండి తడిసిన జెక్కొ-లు గలవి. 
తే, అంబుజూతప 'రాగర4కాంగ క ములు, కా90చసారసహంసచ+క్యములు రాలోం 

జూచి సురభిత మగుచును 46 జొర రామి, విస్గయవ్య గిచిత్తు లె లె 4ఏరు లెల్ల. 
అంబుజాత పరాగ రకాంగకములు = కమలముల పుహ్పడిచణ నెజ్బనై న '-బేవా 
ములు గలవి, సురభితము = మంచివాసన గలది, విస గయ వ్య(గచిత్తులై = ఆశ ర్య 
పడీన మనస్సుగలవారై' , 
"తా త రంము, 

"తామరల పుప్పొడి సోశకుటచే నెట్లునె న శరీరములు గల కాాంచములు బె 
రులు హంసలు చ్మక్రవాకములు రాంగాం జూచి మంచివాసన గలదై యున్నను 
లోపలికి. బోవ మార్గము లేమికి నాశ్చర్యపడుచు, నా వీరు లందటు. 

ర నానాసత్య్యాకీర్ణము, చదానవనిల రోాాపమంబు 4+ తతభీతిద మా 
దానిని విలముం గని తము మానసముల ముదము లేక4థవముజుకువ చెందన్‌, ౧౧౫౪ 
నానాస త్యాశీర్థ ము = నానా జంతువులచే వ్యాపించినది దానవ నిలయోప 
మంబు = రాతసులయింటికి సమానమైనది, తతభీతిదము = మిగుల భయము కలి 
గించునది, మజకువ = సంతాపము 
"తా త్ప ర్య ముం 

అనేక మృగములచే నిండి రాక్షస గృహమునకు సమానమై మిగుల భయం 
కరమైన బిలమును జూచి తమ మనస్సుల సంతోవము లేక (లోపలికి. బోవుటకు 
నీళ్లు | (తాగుటకు వలను పడమిచే) సంతావింప(గా, 


సర్షం౫ంత్లో.౧౦-_౨౫ కిష్కింధా కాండము. రో 


నీ. వనకోవిదుండు పాళీవని యిట్టు లను దశక్షీ,ణంబున€ గలుగు వ+నంబు లెల్ల 
వెదకితి మెందును బృ ధి విజ గనరాదు, సెల్లు గాసిలినార 4 మెల్లవార 
మో బిలంబున నుండి 4+ యివె నీట దడిసిన, జక్కొ_నల్‌ కొంచ లయచలును సార 
సంబులు వెడ లెడి సత్వ థీ మియ్యది సలి,లంబులు గలుగు కూ; పంబొ వుడుంగొ 
తే,బింము వాకిట బచ్చ + ట్టులును గలవు, గానం జొత్తమటం చనం 4గపు లచంద 
తపనమును గాఢతిమిరావృ+4తంబు రోముహర్ష ణం బగుదాని ఛై +ర్యంబు వూని, 
వనకోఏవిదుండు = అడవుల విధము జక్కొ_గ  'దెలిసిన వాయ, సెల్లు కా 
మికి_లి, అచందీతే పనము హు చంవ) కాంతి సూర్య కాంతి లేనిది గాఢ తీమిరావృ 
తంబు = దట్టమైన చీశటిచే నావరింపంబడీనది, రోమహార్ష ణంబు = గగ్గురుపాటు 
గలిగించునది. 
తా త్స ర్య ము, 
అడవుల లక్షణములు చకంగా. దెలిసిన యాంజనేయు! డీ ప్రకారము 
చెప్పెను. దక్షీణచేశంబున( గలుగు వనము లెల్ల వెదకితిమి. నీతా బేవి కాన రా లేదు 
మనమందరము వాల బడలి యున్నారము, ఈ బిలమునుండి నీటందడిసిన చక) వాక 
ములు కోంచములు హాంసలును బెగ్గురులును వెలుపల వచ్చుచున్నవి. ఇందు నీళ్లు 
గల బావియో మడుంగో యుండుట నిజము, అంతియకాక బిలము వాకిట బచ్చని 
చెట్టు లున్నవి, సళ్ళు లేని చోట. బచ్చని చట్టు లెట్టు లుండంగలవు? కావున లోపలికి 
బోద మనంగా సూర్యచంద ) కాంతి సోశనిదియు దట్టపుం జీకటిచే నిండినదియు భయ 
ముచే గగ్గురుపాటు గలిగించునదియు నగుదాని థై ర్యము తెచ్చుకొని. 
ర్‌ చొచ్చెడుచొో మృగపక్షి సృముచ్చయముల వ్యాఘ్రహలిస4ముత్క_్రరములం దొ 
రచచ్చెరువుగం గాంచిరి కడు, బొచ్చెము పడం చేజు కనులు 4 పురుశే”ర్యంబున్‌, 
చొచ్చెడుచో౯ = ప) వేశించునపుడు, అచ్చెరువుగ౯ = ఆశ్చర్యకరముగ 
పొచ్చెముపడ౯ = వ్యర్గమై పోలా, 
ఇట్లు వారు ప్ర వేశించునపుడు మృగముల, పక్షులు పులుల, సింహాముల 
గుంపులను వా రాశ్చర్యమగ్ను లై చూచిరి. వారి తేజస్సు కన్నులు, గొప్ప శౌర్యము 
ను కాలా, 
నీ, నిజవాయువేగంబు 4 నివ్ఫృలం బయ్యును, వీఠవీఠ పోవుచు 4+ భీమవివిధ 
వృతసంకుల మైన4+వివరంబునం దొక్క, కపి "శీలి నికొక్క+కపీ గహించి 
యాంకలి దప్పుల 4+నలసట మతి చెడ్కిజీవితాశలు వాసి *చేవ యెడలి 
సలిలారు లగుచు యోజన మొండు పోయి ప్ర, కాశాభి రామమో+ చేశ మొండు 
తే, కదలు తిలకించీ రట“ బావకసభములు(,గాంచనచ్భాయములు నై నకర్లి కార 
సాలతాల తమాలముల్‌ 4 చంపకములు, నొగ వంజుళ కకుభ పుళన్నా గతరులు, 


౪౭౬ (శ్రీమదాంధ్రవా లీకి రామాయణము నర్గ,౫ం*క్లో. ౨౬-౨౯ 


వివరము = బిలము, శేలి౯ = చేతిని సలిలార్ల్గులు = దప్పిచే నీరు కోరినవారు, 
కాశాభిరామము = కాంతిచే మనోహరమైనది, తిలకించిరి = చూచిరి పావక 
భములు = అగ్ని కాంతిగలవి, కాంచనచ్భాయములు * బంగారు కాంతులు గలవి, 
తా త్స రష ము, 
చీకటి వలనను మార్లము చెలియకపోవుటచేతను తన వాయు వేగము వ్వర్‌ 
మయ్యును ద్యరత్వర గాం బోవుచు భయంకరమె నానావృక్షుములచే నిండిన యా బిలము 
నందొక కోంంతిచేతిని మజీయొక కోంతిపట్టుగొని యాశలి దప్పులచేతను నలసట 
చేశను మనస్సు చెదటి బిదికెద మను నాశ చెడి బలహీనులై దప్పిచే నీళ్లు గోరుచు 
నొక యామడపోంగా వెలుతురుగల పి బేశ మొక్క టి హసులు చూచిరి - అందు నన్నీ 
కాంలీగలవి బంగారు వర్ణము గలవియు నె న మద్దులు తాటి చెట్టు చీశటిమాకులు 
చంపకములు పొన్నలు పొగడలు వజణుమద్దులు పున్నాగములు వని గుంపులను. 
నీ రాజతే _స్తబకముల్‌ 4ర _కృక్రిసాలముల్‌ , స్ట లావీడముల్‌ 4 లలిత రుక్న 
క “విదూరజకృత, వేదికిల్‌ చాలార్క+విభిమములు 
నై జవ పుర్ట్యతి+ భాాజమానంబులొ పూత హిరణ్మయ+ భూజములును 
తరుణార్కసన్ని భ$తీపనీయనీరజ,యుతీము శై ల _ నీడజా4నృతము లగుచు 
లే, సీలవై డూర్యపద్నినీ+జాల మలయా, బనిండిచేంపలు తాబేళ్లు + బలిసి యుండ 
నిర్మలం బె న జలముల 4+ నెలి వహించి, తమ్మికొలంకులు రాజిల్ల 4 నెమ్మింగనిరి. 
రాజతీ స్సబకముల్‌ = వెండివలె నున్న పూవుల గుత్తులు, ర కృకిసాలముల్‌ = 
ఎట్జిని చిగుళ్లు, కిసొలయం కిసలయం కీసాలం కిసలం కిస మ్నని దింరు. కో, లతికలు= 
తీగాలు, ఆవీడముల్‌ = శిరోభూపణములు, ఈ వృక్షములకని శేషము. లలిత, రుక్ళ, 
భూషణ భూవీతంబులు = అందమెన బంగారు సొమ్ములచే నలంకరింపంబడినవి, ఇవ్‌ 
వానియందు. బుట్టిన వని భావము, విదూరజ కృత వేదికల్‌ = వై దూర్యములచేం 
'జేయంబడిన యరుగులు బాలార్క. విభ )వమములు = = బాలసూరునివంటి కాంతిగలపి, 
నై జవపుర్ద్యళి భాజమాసంబులు=తమ 'దేహాకాంతిచేం బ్రకాశించునవిం హిరణ్మయ 
భూజములు= బంగారు చెట్టు, తీరుణార్క-సన్ని భ = చాలసూర్యునితో సమాన మైన, 


తపసీయ నీరజయుతీములు * బంగారు పుప్పొడితో. గూడినవి. సీడజావృతీములు=పక్షు 
లచే నావరింపంబడినవి. 


ప 
ప 


తాత్సర్య ము, 
పెండివంటి పూలగుత్తులు ఎజ్టుని చిగుళ్లు తీగెలు వృకశ్షములకు శీరోభూషణ 
ములు బంగారు సొమ్ములునై తూర్పుటరుంగులు లేతసూర్యకాంతిగల తమ చేహ 
శాంతిబేం బ్రకాశించు బంగారు చెట్లను లే.తసూర్యుని తో సమానమైన బంగారు 
పృప్నాడి గలవై పక్ష్వృలచే నిండి సీల వైడూర్య పడ్మలతలు గలిగి బంగారు' చేంపలు 


సర్షంగీం.క్లోం 5ం-రోం కీపీ ౦ ధాకాండీముం రో౭లే 


'తాంబేళ్లు నిండియుండగా నిర్మలమైన నీళ్ళచే నందమైన తామర సరస్సు లుండంగా 
సంతోవముతోం జూచిరి. 
క, ము తేపుజాలరులను నెజి, హత్తిన యపరంజి మేల్‌ 4గవాకుంబులు సై 
చిత్త మిగిరింపం జేసెడి, కొం) శ్రపసిండి వెండి మణులం 4 గొమ రగు నిండుల్‌, 
"తా త్స ర్య ము, 
ముత్తెముల జాలరులు నందమైన యపరంజి గవాతములు గలిగి చిత్తము 
సంతోవీంప జేసెడి కొం త్త బంగారు వెండి మణులు వీనిచే నందములెన గృహములు, 
క. పవడముల దొరయం( బూచిన), యవసీజంబులును గాంచ4+నాళులు మణిహే 
మవిచితశయాసనములు, హవణించడు యానములును 4 హరిచయము గనెక్‌, 
చొగయ౯ = సమాన మగునట్టు, వావణించు = పికాశళించు, 
తా త్స ర్య ము, 
పగడములతో సమానముగం. బూచిన చెట్లను బంగారు తుమ్మెదలు మణులవే 
బంగారుచేం జ్మితింపయణబడిన పానుపులు వీ(టలు (ప్రకాశించు పల్లకులు మేనాలు 
మొదలగు వానిని వానరులు చూచిరి, 
నః స్వర్ణ రాజత కాంస్య 4'భాజనచయములు, నగరుచందన ప దా రావళులును 
నిం బగు భత్యుమూ+లంబులు ఫలములు. చానీయములు, దీయ+ లేనియలును 
ది వ్యూంబరంబులు 4 దివ్ననింబళములుు నజినసమూపహాంబు 4+ లందు నందు 
నగ్ని హోతి్శసమాన 4 మగు లేజముం గల, కాంచనరాసులం 4 గపులు గనిరి 
"లే, వెండి నందందు వెదకుచు 4+ పఏిఠవకులు 
చీరకృష్ణాజినాంబర+త్రీ నొకర్పుం 
దాపసిని గాంచి యుక్కెడం + ద స్తహృదయు 
లగుచు నెజుగున నిలీచిరి 4 యచట నచట. ౧.౨౦౧ 
స్వర్గ రాజత కాంస్య భజన చయములు = బంగారు వెండి కంచుతో, జేయ 
బడిన పాతముల సమూహములు అగరు చందన పదాగ్థానళులు = అగరు చంద 
నము లోనగు సువెసనగల నస్తువుల సమూహములు, భత్యుమూలంబులు = భుబింప 
'యోగ్యములయిన వేళ్లు, దివ్యాంబరంబులు = చేవతాసంబంధ మయిన వస్త్రములు 
అజిన సమూహంబు = జింక చర త్ర పులితోలు మొదలయిన చర్నములగుంపు. 
కాంచన రాసులక= బంగారు తునుకుల కుప్పలను చీరకృిష్ణాజినాంబరా నారచీరలు 
జింఠచర్ముము వ(స్త్రుముగాంగలది, (త సహృదయులు = భయపడిన హృదయముల 
గలవారు. తాత్సర్య ము 
బంగారు వెండి కంచుపాతములు అగరుచందనము లోనగు సువాసన పదా! 
ములు భుజింపందగిన మూలములు పండ్లు (తౌవ యోగ్యములయిన పానకములు లోనై 
నవి, తియ్యని తేనెలు దివ్యవ్యస్త్రుములు దివ్యకంబళములు కృష్ణాజినము లోనై'నన - చర, 


తరీతో (శ్రీమదాం(ధ వాల్మికి రామాయణము సర్గ. ౧క్లో,౧-౮ 


ములు అగ్ని హోతిముతో సమానమైన కాంతిగల బంగారుతునుకల, కుప్పలు వాన 
రులు చూచిరి. మజియు నందందు వెదుక(గా నొక చోట నారచీరలు కృప్లాజినము 
వ్యస్త్రుముగా ధరించి తపస్సుచేయు (శ్రీ నొకతెను గాంచి భయపడి యాశ్చర్యముతో 
సమివీంపక యచట నచట దూరమంచే నిలచిరి. 


+ ౫౧-వ సర్గము, హనుమంతుండు స్యయంపి)భతో సంభాషిరంచుట., 4 


ox 


. హనుమంతు. డంత నమ్ముది, వనితం గని కేలు మోడ్చి 4 భయభక్కుల ని 
టను నెవ్వలె వెవ(రి పృికనకంబులు బిలము మణు ల+గారము వెపుమా.౧_౨౦_౩ 
ముదివనిత౯ = ముసలస్రీని, అగారము = ఇల్లు. 
"తా త్ప ర్య ము, 
అంతట హనుమంతు డా ముసలిదానియొద్దకు. బోయి చేతులు చోడించి 
నమస్కరించి భయముతోను భక్రితోను నిట్టని యె- అవ్వా సీ వెవరిదానవు, ఈ 
బంగారు బిలము మణులు ఇల్లు ఎవరివి చెప్పుము- 
క, అని మజీయు€ బలుకు. దాపసీ, ఘన మగు నాశటను డప్పి 4 గాసిలి మేము 
ల్లను బెనుజీశటిం గన్నులు గనరాని ధరాబీలంబు4 గని యిద్దానిన్‌, ,_ ౧౨౨౦౩ 
తాత్స ర్య ము, 
అని మజియు నిట్లనియె. మేమందజిు మాశట దప్పినీ బడలి గాఢాంధ కార 
మగుటచేం గన్నులు గానరాని భూమిలోని యీ బిలమును జూచి, 
క. చొరయాఆి దీనం గల యబ్బురపుబడార్లముల సెల్లు 4బొడగని కడు న 
చ్చెరువున దిగ్భృమ గొని వెత, దురవిన్లిత్‌ మెల్లర మెది4తోపక చింతేన్‌, ౧౨౦౮ 
దురవీల్లి తీమి = దుుఖించితిమి- 
"తా త్స ర్య ము, 
ప్రవేశించి యింగుగల యాశ్చర్యకరములై న పదార్థముల యతిశయమును 
జూచి మిగుల' నాశ్చర్యపడి మరలిపోవుటకు దిక్కు తెలియక వ్యధ చే నేమి చేయుటకు. 
దో(పక దుఃఖంచితిమి. 
నీ, తరుణార్కసన్ని భ+తపనీయవృవమ్ము, లీ శుచిభోజ్యంబు 4 లీఫలాళ్లు 
లీ విమానంబులు + నీ 'వెండిగృహములు, మణిజాలక గవాతు 4మండలములు 
ఫలపుష్పవంత ముల్‌ 4 పరిమళవంత ముల్‌ , కనకమయంబు లౌ4 క్మారుహాములు 
నమలజలంబుల 6 హాటకపద్యముల్‌ , గలిగె నెవ్వని తపోళ గరిమ చేత 
కే, గనకరయుషములు కచప+ కాండములును 
గలసి విహరించెడి ని డేట్లు 4 తెలుప వమ్ము 
నిన్ను నీ మహిమయు నేరనిరుపమాన " 
తపమునను గ ఖై నిదియును 4 జెపుము దయను ౧౨౦౫ 


సక ౫ం.క్లో. ౯-౧౨ కీప్కీ౦ధా కాండము కోరల. 


తరుణార్కసన్నిభ = చాలసూర్యునితో సమానమైన? తపనీయ వృక్ష 
మ్ములు = బంగారు చెట్లు- కుచిభోజ్యంబులు= పవితములై న న యాహోరవసు వులు- 
మణిజాలక గవాతు మండు = మణులచేం జేయంబడిన చిన్నని పెద్దవి కిటికీలు, 
హాటక ప నం = బంగారు తామరలు క్‌ నకరుపములు= ee కచ్చప 
కాండములు = తొ బేళ్ళగుంపులు. 
తాత్స్చ ర్య ము, 
లేంతసూర్యునితో సమానములై న బంగారు చెట్లు-పవితిములై న భోజన పడా 
రములు- ఈ పండ్లు - ఈ విమానములు- ఈ 'వెండియిండ్లు- రత్నమయము లై న రం(ధ 
ములు- కిటికీలు- ఫలములు- పుష్పుములు"పరిమళములు Noa బంగారు చెట్లు - -నిర్మలజలములు 
బంగారు కమలములు" నెవ్యరి తపోమహీమచేం గలిగెను ? బంగారు చేంపలు తాంబేళ్ళు 
కలిసీ తిరుగుచున్నవి - ఇదెట్లు? నిన్ను నీమహీమయు నెవరి యసమాన తపమున 
ని వన్నియు. గలిగెనో దయచేసి చెప్పుము: 
0 స యంపుభ హనుమంతునకు బుక్షుబిలవృ తాంత ము. జెప్పుటు 4 
తే. అనుచు నీ రీతి సామిరి $ యడుగుటయును, సర్వభూతహి తాత్మిక 4 సాధ్ధునిస్ట 
యనియె నిట్లని మయుండను 4 నసుర నేత మాయలాం డిది నిర్మించె 4 మాయచేత, 
ము. = హనుమంతుండు, సర్వభూత హీ తాత్శక = సమ స్ప పాోణులకు 
చములుగోరు మనస్సుగలది, మాయలా(డు = మాయలు గల వా(డు, మాతల = 
తన యద్భుతే శ్‌ క్రి చేగ, 
తా త్ర ర్య ము. 
అని యీ విధముగా హనుమంతు డడుగణా సర్భపాణులకు మేలుకోరు 
సాధునిష్ట యగు స్వయ పభ యిట్లనియె, మాయలుగల రాక్షుసప్సభువై న మయుడు 
త్‌న యద్భుతశ కి కి చేత దీనిని నిరి చెను. 
చే. రమ్య మా స్యర్హగృహా హాము నిర్మాతే మున్ను ,దనుజులకు విశ్యకర్శయా4దనుజభర్హ ర 
యతండు వర్ష ర సహసికం4+ బధికత పము గానలో. జల్సి సీరజ+ గర్భుచేత, ౧-౨౦౭ 
తా త్ప ర్య ము, 
రమ్య మైన యా బంగారు గృహమును నిర్మించిన వాండు రాక్షసులకు విళ 
గ్ర ర్య యగు దనుజ శ్రే్లుండు, అతండు వేయియేండ్లు అడవిలో? దపస్సు వేసి (బహ్మచేత; 
విశ కర్మ తో సలు కమసాలి పని వడ)ంగిపని లోనై న ts 
బనులు చేయువాండు. చేవతేల క్లీ పని చేయువాడు విశ్వకర్మ. దేవతలకు. విశ(కర 
యెట్లో యట్లు దానవరాతుసులకు శిల్చ్పపుంబనిచేయువాండు, దానన విశ్యకర్య శ్రా వండు 
మయుండు, పిండు దనశ కి చే నద్భుత మైన పనులు చేయువా(డు గనుక పీని శ క్రిక్రి 
మాయ యని పేరు గలిగెను. కనక మాయ యన(గా నద్భుతేశ క్రి యనియే యరము, 
ఆవల దానిచే. జేయుకాగ్యములకు( పత్తా ములకు: "మాతు యని వేరు వచ్చేను 


ళో౮ం శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ గంలో. ౧౩-౧౬. 


కావున మాయ యనంగానసత్యమని యర్థము కాదు. మయ శబ మొక్కని వేరు 
మాతిముగాదు, దానవులకు రాక్షసుల కీ పని చేయువారి కందబుకు నీవే శే వచ్చు 
చుండును ఇది యుదో్యోగనామ భేయము వంటిది వలన నీ మయుం డిచ్చట నిందు)నిచేం 
జంపంబజెను మయు. డనువాందే ద్యాపరంబునం బొండవు లకు సభ నిర్మించి యిచ్చిన 
ట్లున్నది, టేవళిల్చికి విశ్యకర్మ యనినట్లు రాక్షస శిల్సికి మయుండని వేరు, త్రిపుర 
ములు కల్పించినవా(డు మయు(డే. అవి శివునిచే దహింపంబడిన పిమ్మట నిచ్చటికి 
వచ్చి యీ గుహా యేర్చజణుచుళొనె నని మత్స గ్రపురాణంబునం గలదని వ్యాఖ్యాతలు 
వాసి యున్నారు. వండు దానవళిల్సి మయుడు కాడు, 
లే. వరముగాం గొనె శుకుంనిశస్వాప తేయ, మైన శిల్పంబు నెల్ల నా 4 యతులమహిమ 
సర్యకా మేశ్వరుం డయి+చారుననము., గల్పిత మొనర్చి యం దుండ+ వేల్పు జేండు 
స్వాప తేయము = ధనము ఇచ్చట శిల్ప విద్యాధనము, సర్వకా మేశ్వరుం 
డయి = సమ స్ప కామములకు నధిపతియె, శుకు9ండు శిల్పశా(స్త్రుము నిరి శ్రంచుటచే 
శిల్ప మాయన సొత్తని చెప్పబడెను, 
"తా త్స ర్య ము 
శుకుని సొ.త్తయిన శిల్ప విద్య నంతయు. దరముగాంగొని యా యసమాన 
మహిమచే నన్ని కోరికలు నెజివేర్చుకొన శ_క్షిగలనా(డై యీ మనోహరమైన వనము 
గల్పించి యిం దుండగా నిందు?ండు. 
క, హేమాసక్తుని మయు సం, గా/మంబున వజధార 4 ఖండించె. జుమిో 
సేమకు మయుం డొస. గెనునీ, హైమగ్భహము వనము నిందు4॥నమరును సుఖముల్‌, 
హేమాస క్తుని = హేమ యను బేవతాస్ర్రీతోం గూడి యుండు వానిని 
సంగామంబునన్‌ = తయ నుందు 
తా త్ప ర్య ము, 
డానవుండగు మయుడు బేవతా(స్రీ యగు హేమళొం గలిసియుండిన కారణ 
మున నిందు)ండు కోవంచి వజధారచే నతని జంపెను, ఆ మయుడు హేమకు 
నీ బంగారు గృహము వనము నిచ్చెను. ఇందు సమస్త సుఖములు గలవు. 
తే. నృ_త్సగీతవిశారద 4 హేమ నాదుకూర్మిసఖ యామె దివ్యన+కూట వాటి 
పా) ప్తవర నయి నేను గా4పాడు చుందు,వరతనూజను మేరుసా+ వర్షి కేను. ౧ 9౧౦ 
"తా త్స ర్య ము 
హేమకు మయుం డిచ్చిన నీ విక్కడ నుండవలసిన కారణ మేమి యందువా ?! 
ఆటపాటలయందు చేర్పుల హేమకు నేను పేమ పాత్రమైన సఖిని ఆమె దీ వనము, 
ఆమెచే దీనిని నేను వరముగా( బొంది దీనిని రశ్షీంచుచుందును. నేను 'మేరుసావర్షి 
పుతి)కను (అయోధ్య, ౨౦౭.౨ వ ప. చూడు) 


సర్ల. సీం న్లో, ౧౫. కీప్కీ_౦ భాకాండము 0 శం. 


కం చేరు స్వయంప్రభ కానన చారీ! మూ శెవరు దుగ్ల౪ఛయముల ఘనకాం 
'శారములం దిరుగ నేటిక), చేరినిమి త్తంబు? కంటి 4 శెట్టులు దీనిన్‌? ౧౨౩౧౧ 
తె త్స ర్య ము 
నా వేరు స్వయంపిభ, కీ వానరుండా! మో రెవరు! ఈ దుర్లములందు 
బెద్ది యడవులందుం దిరుగ6 గారణ మేమి ? ఎవరి నిమి త్రము డిరుగుచున్నారు. ఎట్లు 
దీనిని మీరు చూచితిరి! ఈ స్వయంప్రభ భారతమున బ్రభావతి యని చెప్పం 
బడెను. రెందు వేర్లు సమానార్థకములే. 
క, ఈ మూలంబుల ఫలముల, నీమహితపచారములను 4+ నీ పానీయం 
చామెళతగా. గొని తీరం గామం బా మోదం బలుకం 4 గడంగుండు చరితన్‌. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఈ మూలములు ఫలములు నీ గొప్పు జడం ము నీ పానీయమును దృప్మి 
దీరణగ దండిగ గహించి శమము దీరిన వీమ్మట మో చరిత్రమును జెప్పు(డు, 


= గవ సర్గము స్వయంపిభ హనుమంతుని: గపులవృత్తాంత మడుగుట, - 


క. అని తాపసి మటియు ననె౯ొ వనచరవరులార! మికు 4 ఫలభక్షణచేం 
దనుశేదము దీటీన నే, వినందగిన భవచ్చరిత) 4 వినివింపు. డనన్‌, ౧౨౧౩ 
'తాత్ప ర్య ము. 
అని చెప్పి యాతపస్విని వానరులార! మిరు ఫలములు భక్షించి బడలికతీజిన 
వీమ్ముట నేను వినందగునేని మీ చిత్రము వినిపింపుండు అని చెప్పగా, 
క. కలది కలయట్ట మారుతి, పలుకం దొడ7౫౯ మహేంద%వరుణా భుడు భూ 
తలపతి దశరథతసయు.డు సలలిత చరితుండు రామ+చందు90 డర్ధిన్‌ ౧౨౧౪ 
తా త్స ర్య ముం 
హనుమంతు డున్న దున్నట్లు చెప్పం (బారంభించెను. ఇంది) వగుణులతోో 
సమానుండై న రాజు దశరథుని కుమారుండు, రామచందుం డనువాండు (వీతితో, 
ఉ. తమ్ముండు లత్మణుండు నిజ దార విజేహతనూజ నీతయు౯ 
సమ్మతి. దన్ను(గొల్వం జని 4 సారసనేతుడు దండకాటవి౯ 
గు)మ్మరుచుండ నా యనఘు+కోమలినిం బ్రిసభము చేత వౌ 


ర్యమ్మున. గాంచు నేగ౯ జుమి 4 రావణనావమక రాక్ష. నేశుండుకొ, ౧౨౧౫ 
పీనభమ్ము = బలాత్కారము, చౌర్యమున౯ = దొంగతనముగా, 
తా త్స ర్య ము . 


తమ్ము(డు లత్ముణు(డు తన భార్య విచేహరాజు కూతురు నీతా చేవి నిండు మన 

స్పుతోం దన్ను (6 గొల్చుచుండలా డండ కాటవియందు. దిరుగుచుండు సమయంబున 

రావణు. డను రాశసరా జామెకు బలవంతముగా దొంగతనముగా. దీసికొనిపో మెను, 
6! 


ళో౮.౨9 శ్రీమదాంధ్రవాలీ కిరామాయణము. సర్గ శ్లో. జ.-౧౩౨ 


క, శ్మూవల్లభుమితుండు స్కు గీ)వుం డను వానరుండు 4 క్రీశపతి మము౯' 
రావణు నీతను వెదక, వైవస్వతదిళకు. బంప 4 వచ్చితి మిట్టుల్‌ : ౧౨౧౬. 
తాత్స ర్య ము, 
ఆ రామచందుిని న్నేహితుండు వానర రాజు సుగీవు. డనువాం డా నీతీను రావ 
ణుని వెదకుటకై దవ్చీణదిక్కు గా. బంపంగా మేము వచ్చితిమి- 
క, దశ్నీణ మంతయు రోసి బు,భుక్షయు సీర్వట్టు మమ్ము + బొరి బాధింప౯ 
బ9శ్లీ ణజవుల మై మయొకృవృతమునీ డ౯ వసించి 4 వెత గొనుచు నటక౯ా ౧.౭౧౭ 
నీర్వట్టు = దవ్పీ- తాత్పర్యము. 
దశక్షీణమంతయు వెదకితిమి- ఆశల్సి దాహము మము శ్రీ మిగుల బాధించెను- 
వేగ ముడీిగిన వారమై యొక చెట్టు (క్రింద బాధపడుచుంటిమి- 
కం. ఆననముల( దెలి వేదంగ, ఛ్యానపరాయణుల మగుచు( 4 దడవుండియు జిం 
తాసీరధి పారంబును, గానక్‌ యట నిటను వెదకగా నొక చోట ౧౨౧౮ 
'తెలివేదంగ౯ = తెలివి శతయింపలగా- తడవు = దీర్భకాలము- 
"ళా త్స ర్య ము, 
ముఖములందు. గాంతి తొలంగిపోంగా6 జాలం గాల మేమిచేయుటకు. దోంపక్‌ 
యాలోచించుచుండి యింకు నందు వెదకంగా నొకచోట- 
క, ఇరులం గురియుచు. దీగెలం దరువుల సంఛన్న మగుచు. 4 దనరానెడి యీ 
గురుబిలముం గనితిమి పు్రుమ్మరహంసకకురరతతులు 4 సంక్షిన్నము లె, ౧౨౧౯ 
పుష్కుర- హాంసక- కురర తేతులు = బెగ్గురులు హంసలు ఆండులకుముకులు- 
సంక్లిన్నములు = తడీసినవిం 
"తా త్స రం ము 
చీకట్లు గురియుచు. దీగెలచేతను జెట్లజేతను గప్పం-బడిన యీ బిలము. 
జూచితిమి* దీనినుండి నీట దడిసిన బెగ్గురులు హంసలు లకుముకులు గుంపులు 
గుంపులుగా, 
క, అంచితగతి వెడలంగ నేే మంచిది యీ బిలములోన 4+ మనమెల్ల ( బ్రివే 
శించుద మని యన ననుమూ,నించి కపుల్‌ వల్లె యనుచు 4 నిబవిడతమమునక. 
వల్లె = సర్కి నిబిడతీమమున౯ = గాథాంధ కారమున. 
తాత్సర్గము. 
బయలు వెడలి రాయగా నిది శుభలక్షణ మే యని గిహించి యీ విలములో మన 
మందజిము పి వేశింత మని యంటిని. కన్నులుగానని చీకటిలో బ్ర వేశించిన నేమి 
యపాయము వచ్చునో యేమో యని సంచేహించియు నిచ్చట నూరకుండి యా(కలి 
దప్పులచే( జచ్చుటక ౦కు నపాయ మేమి రాగలదని సాహసించి యంద జంగీకరింపంగా 
నా దట్టపుం జీశటియందు, 


సర్ల. ౫౩.శ్లా.౧-5 కీష్కీ.౦ంధా కాండము. తోలొవి 


క దీన బరస్పరమును గే లూనికం బట్టుకొని వచ్చి + యుష్టున్నికట 
సానము. జేరితి మిది మా, పూనిన కార్యంబు భృశబుః భుక్రాతృవులన్‌. ౧౨౨౧ 
యుష్మున్నికట స్థానము = నీ సమీపప దేశము, భృశబుభు క్రూతృపులళ = 
అధికమైన యా;,కలి దప్పిగలచే. 
తా త్ర ర్య ము, 
ఈ బిలములో నొకరి చేతిని మజియొకరు పట్టుకొని నీ సమీపమునకు వచ్చి 
తిమి. ఇది మేము పూనిన కార్యము. మిగుల నాశలి దప్పులచే, 
క, గాసిని మా పాఇం౦బులు, పో సమయం బయ్యె నీదు పుణ్గంబున మూ 
లాసమ ఫలముల. దినుటం, బాసె శ్రమము మాకు నెల్లం4 బాణము మర లెన్‌, 
తాత్స్ప ర్య ము, 
బడలికచే మా పాణములు పోవు సమయ మయ్యెను. నీ పుణ్యమున నీ విచ్చిన 
ఫలమూలంబులు దినుటచే మా బడలిక దీణెను. పాణములు మరల వచ్చెను. 
క, కో అెదరు కీశనాథుల్కు చారుగుణా! మాటు మేలు 4 సలుపంగ నీకుక్‌ 
గారియ మున్నను జెప్పుము, తీరుతు మిపు డనంగం గవితతిం గని వీతిన్‌,౧ ౨౨౩ 
"తా త్ప ర్య ము, 
మా పాొణములు రశ్షీంచితివి, కావున నీవు చేసిన మేలునకు మటుమేలు చేయ 
సీ వానరులు కోరుచున్నారు. మేము చేయదగిన కార్యమున్న( చెప్పుము - ఆ పనిని 
నెటివే ర్తుము - అనిన నామె సంతోషంచి" 
తే, అనియె సర్వజ్ఞ మైన స్య(యంప్రభయునుమోరు పలికిన పలుకుల 4 మెచ్చువచ్చి 
ధర్శచరి నౌట మీా చేయం4ద గిన కార్య, మేది లే దన హనుమంతు. 4 డింతి కనియె, 
తాత్ప ర్య ము. 
సరసము 'దెలిసిన యా స్వయంప)భ యిట్లనెను. మరు పలికిన పలుకులు విని 
బాబ సంతోష మయ్యెను. నేను ధర్మమందుండి పరుల కుపకారము? జేయుదానను. 
కావున మిరు నాకు. జేయందగిన కార్య మేడియు లేదనిన హనుమంతు డా ఈ 
కిటనియె. 


ఆ ౫3-వ సర్గము, స్వయంప భో కొపులను బిలమునుండీ వెడలించుట. 4 


ఉ. వృతచరాధినేత విధియించిన మా సమయంబు మిటె నీ 
బువేబిలంబునందు. జరిశయింప(గ, మమ్ము వీలంబునుండి సా 
ధీ! తమమం జేర్పుమో గడువు + తీణె గతాయువు లెల్లరు౯ డయా 
ఏీక్షణపం కులం బజిపి + యింద. బోవు భవత్ప9పన్నులన్‌ , ౧౨ ౨౫4 
వృతచరాధినేత ₹ వొనరరాజు, సమయంబు = గడువు శ్రమళ్‌ = భూమి 
యందు, గ తాయువులు = ఆయుస్సు దీణీన వారు, భవత్స్రపన్ను ల౯ = నీదాసులను 


'ఈ౮ళీ (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ క రామాయణము, సర ౫ శ్లో ౬-౧౧ 


తా త ర్య ము, 

వా నరరాజయిన స్నుగీవుండు నియమించినకాలము మే మీ బిలమం దుండుటచే 
మి౦చిపోయెను. మ మ్మా బిలంబునుండి మరల భూవియందుః జేర్పుము. గడువుతీ ఇను 
గావున దానితోపాటు ఆయుస్సు తీజీనవార మే కావున మాయందు నీ కరుణాకటాశు 
ములు పజపి నీ దాసులను రవ్షీంపుము, 
తే. ధర్శచారిణి మాకుం గ రృవ్యమైన, కార్య మెంతయు. గలిగియు 4 గహన మైన 

యీ బిలంబున జిక్కి న హేతువునను, జలుప లేమైతి మేమియు 4 సత్యమమ్మ. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఓ ధరా శ్రత్మురాలా! మేము తప్పక "చేయవలసిన కౌర మెంతో యుండియు, 
బ%ివేశింపరాని యీ విలమందు( జిక్కిన కారణముచే నేమియు. చేయంజూల మైతిమి, 
తల్రీ! ఇది సత్యము, 

క, అనవుడు దీనిం జొచ్చియు౧ దనువులతో 6బోక యనంగం 4 దలంత్రు నసాధ్యం 
బని, కావున నియమ తపం,బునపెొపున నుద్గరింతు + మూయుండు గన్నుల్‌. 
"తా త్త ర్య ము, 

అనీ చెప్పంగా నామె యిట్లనియె. దీనిలో. (బవేశించి మరల దేహములతో 
"వెలికి. బోవుట యసాధ్య మని నాయభ్మిపాయము. కావున మిము నా తపస్సు బలం 
బున గాపాడెదను, కన్నులు మూసికొనుండు, ముూూయు(డు ఆత్మనే పద నిత్యము 
గావునం బరమై శ్రపదము ప) యోగింపంబడేను. 

క. అనిమోలితలోచనులై , చనుట యశక్యం బనంగ 4 సర్వప్త వగుల్‌ 
కనుల౯ మూసిరి కరములం బెనువిలము. దరించుకాంక్ష 4 వే రెమువాటున్‌, 
అనిమాలితలోచనులై కన్నులు మూసికొనని వానరై, పేరెము వాజ్‌ = 
అతిశయింపంా, 
"తా త్స ర్య ము, 

కన్నులు మూసికొన లేని మో రిందుండి వెడలి పోవుట యసాధ్యము అనంగానే 
సొనరు లందటు బిలమునుండి వెడలి పోవు కోరిక యతిశయించుటచే నందబజు చేతు 
లతోం గన్నులు మూసిళొనిరి, 
శే, హూస్తరుద్దాననముల. గీ+శాలి నెల్ల, నిమిషమున నుద్దరించి యా+నియళ భీల 

వారి నూరార్చి యిది వింధ్య + భారిణీ ధ్ర, మిదియె (ప్రసవణం బను 4 పృథుధరంబు, 
హ_స్పరుద్దాననములక్‌ = చేతులతో మూయ(బడిన ముఖములు గల వానిని 
gar = కోఫతిమూ(కను. 
తా త్స ర్య ముః 
చేతులతొ” గన్నులు మూసికొన్న యా వానరుల చెల్ల నీమివములో బీలము 


సర్గ, ౫9క్లో.౧౨-౧౮ కి ష్య ౦ధా కాండము. ౪౮ A 


నుండి దాటించి యా తీ పక్శాలిని వారిని సమాధానపజిచి వొనరులారా! యిది 
వింధ్యపర్వతము. ఇదియే పిసవణ మను పెద్దకొండ. 
క. వనచరులారా! యదియీ, వననిధి మో ల్ల శుభము 4 వజలుత చేను౯ 
జనియెద భవనంబున కొని చనియె స్వయంప్రభయు నాత్మ4సదనంబునకున్‌ 
తాత్స ర్య ము, 1 
వానరులారా ! యిదియీ సముదిము. మీకు శుభము గలుగును గాక. నేను 
నా యింటికి. బోయెద నని సయంపభ తన యింటికి, బోయెను. 

వింధ్యకు దశ్షి ణ చేశమునం దూర్చు పడమర a es నుండు కొండ 
లన్ని యు వింధ్య పర్యత శాఖ లే. వింధ్య పర్యత మనియే చేరు.గల వని మెటుంగ నగు. 

A హిమవద్వింధ్య చె శే లాభ్యాం పాయో వ్యాప్తా వసుంధ రా యని భేపషజకల్ప 
మునం గలదు. ఈ ప్రమాణ ప్రకారము హిమవంతిము మొదలు వింధ్యమువణకు 
హి మవంతమనియు, వింధ్యము “మొదలు దక్ష ఇసముదమువణుకు విం మనియు, 
బే రని యెటుంగ నగు, 

ఈ స్వయంప్రభ సర్వజ్ఞ యని ౧౨:౨౮ వ పద్యంబునం చెప్పబడెను. ఆ 
కారణముచే నామెకు భూతభవిష్యద్భర్శమానములు తెలియును, గనుక నెక్కడ 
వారిని విడిచిన ను త్తరకార్యము సుకరమో యచ్చట సముదితీరమున విడిచె నని 
యెబుంగ నగు, 

క, ఘోరతీరంగాఛీల మ్క పారం బభిగన్టితంబు 4+ వరుణాలయమున్‌ 
ఘోరం బగు సాగరము౯, వీరవరుల్‌ విస్మయమున + వీక్షించి రటన్‌, ౧౨8౩౧ 
ఘోరతీరంగాభీలము == పెద్ద యలలచే భయము కలిగించునది అలలు 
భయంకరములే, సముద9ము భయంకర మే, అపారంబు = ఒడ్డుకానరానిది- అభిగర్జి 
తంబు = మిగుల ఘోపీంచునద్కి వరుగాలయము€౯ = వరుణునకు వాసస్థాన మైనది- 
నాలవపాదంబున వృ త్హ్యన్ను పాసము- 
"తా త్ప ర్య ము. 

భయంకరమైన యలలచే దిగులు పుట్టించునదియు నావలియొడ్డు కానరాని 
దియు విశ్టోముగ ధ్యనించునదియు నరుణునకు వాసస్థానమైనదియు నగు భయంకర 
మైన సముద్రమును జూచి వీరవరు లన్నియు నాశ్చర్యముగం జూచిరి. 

4 అంగదు(డు గడువు మోజినందులకు విచారపడుట  -- 
చ. వెలసిత పువ్చ భార పృథి+ ఏీరువాసంచయ వింధ్యపాద స 
_తృలమున' గూరుచుండి కవీ4దండము పూచిన తీణగౌాలం గడుం 
బొలిచిన మాధవావనిజీము ల్లని డాసె వసంత వేళ యం 
చళ్ళుకు వహించి చేల బడె ఛీ న య్యెడ నప్టని దేశ కాల మై, ౧.౨౨౩ 


౪౮౬ (శ్రీయ దాం(ధవాల్మీకి రామాయణము. సర్ష౫౨.క్లో ౧౯-౨౨ 


విలసిత్‌ = (పకాశళించు- పువ్చ భారా పూవులయతిశయ ముగల పృథివీరుహూ= 
చెట్లయొక్క,సంచయ= సమూహముగల, వింధ్యపాదస_త్తలమునక- = వింధ్యముయొక్క 
(పత్యంతపర్యత ములయొక్క- (ప దేశమందు- ఇందుబాదశబ్దము ౧౨౨౦వ పద్యమున. 
జెప్పంబడిన యర్గమునే సాపించుచున్న ది- కవిదండమువెకవీసేన- మాధవావనిజముల్‌ = 
వసంత కాలమున ఫలించు వృక్షములు - వసంత కాలమున ఫలించు మామిడిలోనై నవి 
ఫాల్టునమాసముననే పూచును- అళుకు = దిగులు- నప్టని చేశ కాలె = మిోటీ 
పోయిన గడువు కాలముగల దై - 
తాత్స ర్య ము, 
విశ్రేషముగం బూచిన చెట్లుగల వింధ్య పాద (ప దేశమునం గూరుచుండి కవినేన 
పూచిన తీగలను గాంతి గల వసంతకాలమున ఫలించు వృక్షములను జూచి సమో 
వీంచెరా వసంత మని గడువుమి-జబుటచే భయపడి నేలబటడెను. 
తే, అపుడు సింహవృపస్క-ంధు6 4 డతులవీవ, రా యతభుజుండు (వాజ్జుండు $ నైన యంగ 
దుండు వృద్ధుల శిష్టుల 4 దండంజేరి, యిట్టు లను వారి నూరార్చి$ హితము దోప. 
సింహ వృషస్క_ంధుండు = సింహముయొక్కయు వృషభముయొక్క యు, 
మూంపులవంటి మూ'పులు గలవాడు, అతుల = అసమానమైన, వీవర _ బలసిన, 
ఆయత = దీర్హములె న, భుజుండు = భుజములు గలవాడు, 
"తా త్స ర్య ము, 
సింహ వృవభములవంటి మూంపులు గలవాండు బలసిన దీర్భ ములెన భుజ 
ములు గలవాండు బుద్దిమంతుడు, నగు నంగదుండు గడువు మిోటిపోయెను, వచ్చిన 
కార్యము కాదాయెను. ఇక నేమిగతి యని భయపడి వ్యసనపడు చున్న వృద్ధులయు 
శిష్ణులయు నొద్దకుంబోయి వారి నూరార్చి హితము గలుగ నిట్టు లనెను. 
చ, వెడలితి మిందటుం బ్లవగ4వీరవ శేణ్యుని శాసనంబున౯ 
గడచనె మాస మొండు బిల4గహాగరమందు నెజబుంగ రొక్క-_రు౯ 
గడ'గితి మాళ్వినంబునను 4 గాలము సంఖ్య యతీతే మై చ సెక 
నుడువుండు మోందికార్యమును 4 నూల్కొన మరలు సీతికోవిదుల్‌* ౧౨౩౮ 
తె త్ప ర్య ము' 
మన మందణిము సుగ్యివుని యాజ్ఞాప్ర కారము బయలు జేజిలతిమి, ఒక నెల 
కాలము బిలముంజే కడచీపోయెను,  ఆశంయుజమందు. బాగిరంభించితిమి. కాలము 
మించిపోడును. నీతికోవఏదులారా ! యిక” జేయవలసిన కార్యము చెప్పు(డు. 
ఆశ్వయుజంబున బారంభించితి మనునది సీతాన్వేషణ నిమిత్తమై (పయత్నమునకుం 
'బారంభిం చితిమి. అదిమొద లీ కార్యమం బే యున్నార మని భావము, అశ్య్వయుజూం 
తంయబుననే కదా తొలిసారి వానరులను బిలుచుకొనిరం డని పదునే దు దినములు గడు 
నిచ్చుటం ఏరు దక్షీణమున వెదక6 బంపలుడినది మార్లశిరమున - పువ్యమున రండని 


సర్ల ౫కి-క్లో ౨5౨౬ కిపీ_౦ధా కాండము, ౮కి 


సుగ్నీ)వాజ్ఞ్ఞ. ఆనెల ముందే గడచినట్టు ౧౧౯౧-వ పద్యంబునం జెప్పయడెను. కావున 
నిది రెండవనెల. అదియును గడచె నని యర్థము. ఇది మాఖమాసాంతముగనో మధ్య 
భాగముగనో యుండవలెను. ౧౩౧౦వ పద్యము చూచునది. ఒక నెల బిలమంబే 
పోవుటచే మాఖముపోయి ఫాల్లునము పాిరంభించెను. ఆ కారణమున మించిన దానికి 
వగచి పయోజనము లేదు. కావున జరుగవలసిన చేమో చెప్పుచున్నా(డు, 
wa నమ్మిన బంట్లు మోరు నిజనాథహితాచరణుల్‌ సమ స్తకా 
ర్యమ్ములు దీర్చ నేర్పరులు 4 ఖ్యాతపరాక్రమయుకు లుం గదా 
య మ్మైయి టు. మెయి € నందటు వెలండీ తీర్చ రాము క 
త్యమ్మును నక బురస్సకుణగ 4 నాదటం చేసితి గింత చేసియున్‌. ౧౨౩౫ 
నిజనాథహే తాచకణుల్‌ =తమ భర్తకు హితము చేయువారు. 
తా త్స ర్య ము. 
మొ రందటు రాజునకు విశ్వాసపాతులై న సేవకులు- మొ శెట్టులెనం గార్యము 
చేసెద రని నుగీవుఃడు నమ్మియున్నాండు - మోరో యెటులై న రాజునకు హితము 
చేయవలయు నని వర్శించువారు- ఏకార్య మైనను సాధింప నేర్పుగలవారు- ప్రసిద్ద మైన 
ప రాక )మముతోగూడిన వారు, ఇట్టవారు మో రందటు రాజు న్‌ ప్రకారము 
రాము కార్యము నెజవేర్ప నాయందలి (ప్రీతితో నన్ను ముందుండు వానింగం చేసితిగి, 
మో రెట్టులెన గార్యము నెజవేర్చంగలరు. మన శేమిభయ మని నేను ముఖ్యుండుగా 
నుండ నంగీకరించి మి వెట నచ్చితిని. ఇంత్‌ చేసియును, 
క. అకృతారుల మై మరలిన, శకలికృతు లగుదు మేల + శంక్రింపంగ దీ 
వకరజుసం దేశము. చేయక యెవడు మనంగ నోపు + హాయిగ. జెపుండా. 
అకక రలతు జ కార్యము చేయనివారము, శక్షలీకృతులు = తునుకలుగాం 
చేయబడిన వారు. తాత్స ర్య ము, 
వచ్చినపని నెజు వేర్చక మరలిపోయితి మూ, స్నుగీవుండు వునలం దునుకలు దునుక 
లుగా నజకును, ఇందు సం బేహము లేదు, స్నుగీవాజ్ఞ నెజి వేర్పక బ్రదికి సుఖపడు వా 
డెవ్వండు! 
క, పోయెను నియమితకాలము, చేయంగల చేది లేదు + చేడ్పడి మనము౯ 
బాాయోప వేశ మొక్క-టి, చేయం దగునదిగం దోంచెం 4 జిత్తమునందున్‌. 
తా త్స ర్య ము. 
నియమించిన గడువుకాలము మించిపోయెను. మనము వ్వసనపడి చేయదగినది 
యేదియులేదు. కాబట్టి మన కిప్పుడు చేయదగినది పా యోప వేశ ముక్క_టి యే 
యని తోంచుచున్నది. పొయ-[-ఉపవేశము = కూడు, నీళ్ళు ముట్టక మరణింప 
వలయు నని పండుకొనుట, [పాయమనంగా ఆహోరనులేని వితము, పాయా వయో 
మృత్యు తుల్య బాహుళ్యానశ నేషు నా, నానా'ర. 


'రోళ తొ శ్రీమదాం[భథ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల ౫, ౨౭-౨౧ 


4 అంగదుండు భేదో పాయో కులు వచించుట, $థ$=ాా= 
చ. ఇనసుతుండో స్వభావమున౪ నే కడుందీళ్లుండు, తాన యిప్ణు రా 
జును నయి యున్నవాండు, నృపళ4సుందరివా ర్న మెజుంగ లేక పో 
యిన నపరాధముం దలంచి 4 హింస యొనర్భు, తుమింప( డేపియు౯ 
గనుక సుయు కృ మిచ్చటనె 4 కాలము దీటుట యంచు నెంచెదన్‌. ౧౨౩౮ 
తా త్ర ర్య ము, 

అనశనవతమైన సాధించి (పాణము నిడువ వలసినంత యేమి భయము వచ్చె 
నందురా? సుగ్నీవుఃడు స్వభావము చేతనే కూ”రు(డు, దానికిందోడిప్పుడు రాజునె 
యున్న వా(డు. అధికారబలము వచ్చినది. రాముని భార్య వార్త తెలియకపోయి 
తిమా, మనల జంపునుగాని క్షమింపండు గనుక నక్క_డకు. బోయి చచ్చుట కంకు 

నంతట మనమే యిచ్చటనే చచ్చుట మేలని నా యభిపొాయము, 
క. మన మెల మరలిపోయిన, ధినదారసుతాలయాదిశతతి ఏీడండం జం 
పును ఘారమరణ మచటిక్షిం జని చచ్చుటకంకు నిందె + సమయుట మేలౌ, 
తా త్స ర్య ము, 

చచ్చువార మా యడవులలో దిక్కులేని చావు చావనేల? అక్కడికే పోయి 
చత్తుమందు రా, మన మెల్ల మరలిపోయిత్‌ మేని మన ధనములు, భార్యలు, బిడ్డలు, ఇండ్లు 
అనుభవింపవచ్చు నందు కేమో, అంతేదాశం బోనీయండు,పోయిన వెంటనే చంపును. 
అచ్చటికిబోయి యవమానము పడి ఘోరపుంజూవు చచ్చుటక ౦కు నిచ్చటనే 
చచ్చుట మేలుగదా. 
శే. యావరాజ్యంబు నా కిచ్చి+ నట్టివాడు 

ఛానుజు(డుగా(డు సద్దుణ+భ (దుండైన 

రామభదుండ; పూర వె(రంబు దలంచి 

సమయ మిపు డబ్బ గపిరాజు 4 చంపు నన్ను, ౧౨౪౦ 
"తా త్స ర్వ ము. 

“అయ్యా ! నీవు రాజు నంతటివాండవు, రాజకుమారుడవ్రు యువరాజవు, 
నిన్ను € జంపునా? పుత్తి వాళ్సల్యముచేం జంపండు, నిన్ను జంషనపుడు మము 
జంపండు* అందురా, అట్టుగాదు, నాకు యౌవ రాజ్య మిచ్చినవాండు సుగీఎవుడు కాండు, 
రామభ(దు*డు. ఆయన యాజ్ఞ మోిజలేక తీన కిష్టము లేకున్నను నన్ను యువరాజు. 
జేసెను. 

నాయందు సద్దుణభదు(డెన రామభదునకు దయగల దని నన్న ప్పుడేమియు 
'జేయ-జూలకుం డెను, ఇప్పుడు సమయము దొరికినది కావున నౌజ్ఞ మిోఆితి నని నెపము 
పెట్టి తప్పక చంపును, 


సర్ప. ౫కి.క్లో,3 ౨-౩౮ కిపీ_ంధా కాండము. రో౮౯్‌ 


క, జీవించియుండువజ కిగ్కునా వనటం గనంగ నేల 4 నా మితంబుల్‌ 
గావున. బుణ్యదమగు పొారావారము రోధమునను 4 (బెణము విడుతున్‌ ,౧_౨౩౨౪౧ 
తా త్స ర్య ము, 
అచ్చటికిబోయి చంపంబడితినేని నా మితు9లు యావజ్జీవము నాకై దుఃఖంచు 
చుందురు. కావున నచ్చటికిబోయి చచ్చుటకం కె. బుణ్యస్థల మగు సముదతీరమున 
నిచట. జచ్చుట మేలు, 
క. అని తారాసుతుం డాడిన, విని శాఖామృగవ శోణ్య4వితతులు దు3ఖం 
బున బొగులుచు నాతనితో, ననె నిటులు లోన గరుణ 4 యలముకొనంగన్‌, 
తె త్స ర్య ము, 
అని యంగదు(ఃడు “గిప్పణా వానర సులు దుఃఖపడుచు దయతో నతనితో 
నిట్టు లనిరి. 
— + కపు లంగదువాక్యంబుల నామోదించుట, $4--- 
చ. ఇననుతుండు౯ స్యభానమున+ నే కను నుగుడు రామభ్నదు' డో 
తన పియురాలిమోంది మమ4తం దవీయించెడువాండు కాన న్సీ 
తను బొడగాన శేగినను 4 దశ్యము రాముని (తు చేయగా 
వనజహి తాత్శసంభవు( డ4వశ్యము నిందజ జంపు! (గూరుం డై, ౧.౨౮౩ 
తా త్ర ర్య ము, 
అంగడా ! నీవు చెప్పినట్లు స్య గృివుడు_ స్యభావముననే మిగుల" గర్రినుండు. 
రామభదుోండో ము మంచివాడే కాని తన భార్య యందలి వేేమచేం 
దపించు చున్నాడు. కావున నీత కానరాలేదని మనము పోయి చెప్పతిమా 
రాముని: బీత్రునింజేయ సుగీ)వ్రడు మనల నండణం దప్పక చంపును. 
క, అపరాధు లై నవారలు, నృపు డాయంగ రాదు నీత 4 చెమకి దొరకిన 
గవిరాజు. గన బోదము, విపరీతం బైన యముని? వేశ శ్రైంబునకున్‌ * ౧.౨౮౦ 
తా త్స ర్య ము. 
అపరాధము చేసినవారు రాజు నెదుటికి. భోరాదు. కావున నీత నింకను వెద 
కుదము. కాన వచ్చెనా సుగీ9వు నొద్దకు. బోదము. కాన రాకపోయెనా యమలోకము 
నకు. బోదము, 
చ. అనుడు భయార్జి ఆవనిరు4 హోటుల వాక్యము లాలకించి యి 
ట్రనియెను దారు డేటికి మ+హావ్యధ నొందెద రీ విలంబునం 
దున వసియింత మియ్యది సు4దుర్లము నిర్భరవృకు భోజ్య పా 
వనవన కేయకంబు భయళ4వ్వార్త ఏనంబడ దెట్లు చూంచిన౯. ౧౨౮A 
భయార్దిత= భయము చే బాధపడుచున్న, అవనిరుహాటులావానరులు సుదు 
ర్లము = మిగులం జొర రానిది. నిర్భర = అతిశయమైన, వృత = చెట్లు, భోజ్య = 
62 


ఈీ౯ం (శ్రీమడాం(ధవా లీక్‌ రామాయణము. సర్గ. ౫రంన్లో.ం 


భుజంపం దగిన పదార్థములు, పావన వన ” పవిత)మైన వనము వేయకము =నీళ్లు 
గలది, 
"తా త్స రంము, 
వోనరు లా (ప్రకారము చెప్పగా భయనీడితులై న వానరుల మాటలు విని 
తారు (డిట్లనెను. మీరేల దుఃఖపజెదరు. చావవలసిన పనిలేదు, మన మందటి 
మిా బిలమున మరల బ్ర వేశింతము, మనకు. గావలనీనవి చెట్లు, తినుటకు భోజ్య 
ములు కందమూల ఫలాదులుు పరిశుద్దమైన వనము, పరిశుద్ధము లై న నీళ్లు 
దానియందు? గలవు, అవియేకదా మనకుం గావలసినది భయమును మాట కూడ 
నిందు వీనగాదు, 
5, అందు మన ముంటిమేని పు,రందరుడేల౯ా గాక కీశ4 రాజేనియు సం 
(కంద ననిభకాసల్యా, నందనుంగే౯ 'జెనక లేడు 46 నగచరులారా! ౧౨౮౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
అందు మన ముంటిమా, సుగీ వునిమాట యేల, ఇందుు(డై నను నింద9సమాను 
(ైన రామచందు)జై నను మనల: జెనక లేడు 
క. అంగదు వాక్యంబులకు స్కుసంగత మగుతారు వచన+సరణిని విని యే 
_ భంగిని గీ డొదవదొ య, బృంగియ తగు ననుచు నెల్హ4వ్టవగులు పలుకళ.౧౨౮౭ 
తా త్స ర్య ము, 
కివ్కీ.ంధకుం బోవలసిన పని వేదు, ఇక్కడనే యుందమని యంగదుండు చెప్పిన 
మాటల కనుకూలముగా' దారుడు చెప్పినమాట విని వానరు లందటు నెట్లు చేసిన 
మనకు. గీడు గలుగదో యశ్షై చేయుద మనిరి, 


+ ౫౮-వ సర్గము, వానుముంతు. డంగదుని సమాధానపబుచుట. 4 


ర్‌ం 'తారానందనుతోడుతం డా రాధిప తేజు డై న4తారుం డీటు వా 
హాోరింపగ నంగదుచే, నా 'రాజ్యము హృత మ టంచు 4 హనుమ తీలంచె౯. 
"తా త్స ర్య ము, 
అంగదుడు తారు. డిట్టు మాటలాడుటయు వానరులు డాని నామోదించు 
టయు విని ను శివుని రాజ్యము నంగదుండు హరించెరా యని హనుమంతుడు తీలవెను. 
'తారుండు చెప్పిన మాటలు నంగదు(డు త్రక్కినవారు నిషేధింపలేదు. కావున 
నందటు బిలము. బ్ర వేళించి యందో వెలుపల నడవులందో వానర రాజ్య మొకటి 
యేర్పడును. ఇప్పు డేకముగా నున్న వానర రాజ్యమునందు డై (విధ్య్వము సుట్టును. 
అప్పుడు సుగ్రివు రాజ్యము చెడును. సుగీవ్రునకు.గానివారు వాలి పక్షుపాతులందటు 
నిచ్చట చేరుదురు. అదియునుగాక పాోరంభించిన రామునికార్న్వము చెడును అని 
వానుమంతుండు వారిలో వారికి భేదము గలిగింప యత్ని ంచుచున్నా (డు, కోత్త 


సర్షణిరంత్లో. ౨-౫ కీష్కీంభా కాండము ర్‌ 


రాజ్యము స్థాపించు తెలివి తేట లంగదునందుంగలవా యనుట గుతించి చెప్పుచున్నా (డు, 
క. పదునాలుగుగుణములు నెన్కిమిదియంగ(ము లమరు శుద్ద 4+ మేధయు బలసం 
పద నలువిధములు గలం డని మది వాలితనూజు నెజి $ + మరుదాత్మజుండున్‌. 
పదునాలుగు గుణములు = చేశ కాలజ్ఞానము, దార్ద్యము, సమ _స్తకష్టముల 
నోర్చుట, సర్వజ్ఞ త్యము, దా క్షీ ణ్యము, డర్హము, ఆలోచనను దాంచుట, అపాగమాణి 
కుడు గాకుండుట, శేర్యమ, స్యపరశ క్రి] కి జ్ఞానము, కృతజ్ఞత, శరణాగత వాత్సల్యము, 
కోపము, మనోనిశృలత యనెడి హో లు గుణములు, 
న దేశ కాలజ్ఞ త దార్గ్వ్యం సర్వ క్రేశసహిన్లు తా 
సర్వవిజ్ఞాని తా దాత్యు మూర్ణ స్సృంవృతమంత' తా 
అవిసంవాది తా శె ర్యం, న క జ డ్డ త్వం కృతజ్ఞ తా 
నరణ్రాగత వాత్సల్య మమ్‌ క్షత మవాలనీ 
మ్నను నా శోక మిచట ననుసంధింప దగును, 
ఎనిమిది యంగముల౯ = అన్నిటి నవగాహన చేసికొనెడి శ క్తి-జ్ఞ పి యుంచుకొ నెడి 
శ క్షి-స్కృరించెడీ శ కి-పరులకు-బోధ పటి చెడి శకి - ఊహా - అపోహము- అర్థ విజ్ఞానము 
త్త 3 మెజుంగుట-ఇవి యెనిమిది యంగములు గ)వాణంధారణంచై. వ స్మరణం ప్రతి 
పాదనం ఊహాపో హోోేర విజ్ఞానం త త్త్యజ్ఞానం చ ధీగుణా యను వాకంము స్థ 
ణీయము- శుశా9పా శ్రవణంధై వ గహణం ధారణమ్‌ తథా యని పాఠాంతరము. 
మేధ=బుద్ధి, నలువిభములు, నలువిధముల బలసంపద _ బాొవుబలము మనోబలము 
ఉపాయబలము, బంధుబలను, సామాద్యు పాయములై న గావచ్చును. 
"తా త్స ర్య ము, 
అంగదు6ండు పదునాలుగుణములు, నెనిమిది యంగములు గల నర్గ్మలబాడ్లి నలు 
విధములై న బల సంపదగలవాండని వానుమంతుండు తెలిసికొ నెను, 
లే, శుక్ల పశూదిం గాంతిచే 4 సొబగు మోటు, చందు డన బలవి(క్రను 4 సాంద్ర తేజ 
ములను నభివృద్ధి గనువాని * బలమునందు, జనకతుల్యుని బుద్ధిని థ శక్రగురుని, 
"తా త్ర ర్య ము, 
శుక్ల పక్షమున. 'బాడ్యమి “మొదలు వృద్ది చెందు చంద్రునివలె బలము విక 
మము అధిక తేజస్సు ఏనిచే నభీవృద్దం జెందువోనిని బలమునందు. దండిత్రోో సమా 
నుని బుద్ధియందు బృహస్పతిని, 
తే, శు క్రీనీతిని వినునట్టి + శకు)ంబో అెం 
ఊజారుపల్కుులు విన [ల + దాల్చు వాని 
సకల శా స్రువిశారదు శి స్వామి కార్య 
న బరిశాంతు నూరార్చ 4+ మొనని హనుమ, గ౨౫*౧ 
శుక పత్రిని = ఇచ్చట శక్షపడ సాహచర్యముచే శుకుంండనలా బృహస్పతి 
యనియైన జెప్పవచ్చును లేదా యొకప్పుడు శుకు9ంును నిందుినికి నీతి యుప బేశించె 


మ. (శ్రీమదాంధవా లీకిరామాయణము సర్గ. ౫౪, శ్లో, ౬_-రీ 


నని చెప్పవచ్చును. లేదా శుక్రిసీతి యిట్టిదని యెవరై నంజెప్పంగా విను నింద్రుండనియైన 
జెప్పవచ్చును. 
తాత్స్శ ర్య ము, 
శుక్ర్రునీతిని విను నింద్రునివలె. చారు మాటలు వినుటయందు శిద్ధగల వానిని, 
సకల శాస్త్రములు తెలిసిన వానిని, స్వామి కార్యమున మిగుల శమపడిన వానిని, 
నూరార్చ హనుమంతుడు పూని." 
“తే, వానరులలోన వారిలో 4 వారలకు ను 
పాయముల నాలుగిటను మాయశడవ యుపాయ 
మును (బయోగించి భేదంబు 4 పుట్లణేసి 
వారిలో వారు భేదించి 4+ పలుకు చుండ. ౧౨౫౨ 
తా త్స ర్య ము, 
వానరులలో వారిలో వారికి ఛేదాభిపోయములు కలుగు నట్లు భేదోపాయము 
చేసి వారిలో నొకరు చెప్పినది మతియొకరు కాదని వోదుటోడుచుందలైనా 
రం కోపో పాయసమన్నిత, మో పలుకుల భీషణముగ 4+ నంగదునకు ఛీ 
త్యాపాదకు(డై గంధవ,హాపత్యము పలికి మజియు 4 నను నాతనితోన్‌, ౧.౨౫౩ 
గంధవహాపత్యుము = వాయుపుతు)ండు, హనుమంతుడు కోపోపాయ 
సమన్వితమువ= (౧) కోపరూపక మైన యుపాయముతో. గూడినది(౨) కోపముతోను 
నుపాయముతోను గూడినది, భీషణముగ = తీవిముగ, ఛీత్యాపాదకుండై. = దిగులు 
పుట్టించువాం డ్రై, తాత్స ర్య ము. 
వమియంగదా! నీ పీ వానరులను సీచేతికిందికి దీసికొని ప తేక వానర 
రాజ్యము సాపింప నుపాయము వెదకుచున్నావాొ ? ఎట్టు చేయంగలవో నేను జూచె 
దనుగాక- వీరందణు సుగ్గీవు నాజ్ఞాపకారము రామకార్యమని యల్పకార్యమని 
నీవెంట వచ్చిరి కాని నీతోపాటు కలకాల మిచ్చట' దమయింగ్లు వాకిండ్లు భార్యలు 
బిడ్డల విడిచి యో యడవ్రులలో నల్లాడుట క్రై వచ్చినారని క (చితివా p పిఠరందటు 
నీకు లోబడి రనుకో, అశునను నేనిపుదే పోయి రామలశ్రు శ్రణులను సుగీవుని వ 
సేనను మి దురుశేశము౯ దెలిపి పిలుచుకొని వచ్చెదను. ఇష్టుడు మనము చేసిన 
యబుద్ధిపూర్వకాపరాధము, అప్పుడు మోరు చేయునది రాజదోోహాము, An 
కాపరాధభము. కావున నిప్పుడు దండము తప్పవచ్చును. అప్పుడు తప్పదు. అప్పుడు 
నీరాజ్యము నీవు నేమికాగలవో యాలోచింపుము అని యూ విధముగం గోపము 
తోను నుపాయముతోను భయముకలుగునట్లు చెప్పి మరల సామమార్లము నవలం 
బించి యిట్లనియె. 
శా. తారానందన! తండడీకంశి: గడు యుద్ధ క్రీడ విన్నా ణివి౯ా 
భారం జొ కవీరాజ్య మంతయు వహింపే న్నేర్తువుం దండ్రియ 


సర్గ రోకో .లా-౧రి కీవష్కీ ౦ఛాకాండము లోకి 


ట్లార౯ా యోజన సేయుమో కపులు ని4త్వం బస్లిరసాంంత్‌ గుల్‌ 
దా రాత్మీయులః బాసి ని న్నిచట సేలా కొల్లు చెల్ల ప్పుడు౯, ౧౨9౪ 
విన్నాణివి = నేర్పరివి, అస్థిర స్వాంతగుల్‌ _ స్థిరబుద్ధిలేని చపలులు, దారా-- 
ఆత్మీయుల౯ = "పెండ్తాలను బరహ సల. 
తాత ర్య ము, 
అంగడా 1! నీవు యుద్ల్దమునందు సీతండి)గంకు 'నేర్పుగలవాండవు, కవి రాజ్య 
భారమంత యుం దండి) యట్లు భరింప నేర్తువు. అయినను నొకటి యాలోచింపుము, 
ఈ కోగతు "లెప్సుడు చపలచిత్తులు, ఇప్పుడున్న బుద్ధి యిక గొంత నేపటి కుండదు. 
ఇట్ట వ్‌ప పెండ్ఞాలను బంధువులను వదలి కలకాల మిచ్చేట సిన్నేల కొల్పురు. 
చ. ఎదుటన చెప్పెదకా వినుము 4 మెట్లు సుహోశుండు జాంబవంతు(డు౯ 
విదితముగా(“ నీలుండును 4 ఏడరొ సూర్య జు నట్ట చేనును౯ా 
వదలను, సామదానగుణ4వర్తముచేతేను దండపదతికా 
గొదగొని యైన వీరలను + గూర్చుకొనంగను జాల వేమిట౯ ౧౨9A 
"తా త్స ర్న ము. 
ఇచ్చట నున్న వారందటు నీకు లోపడి యుందు రని తలంచితివేమో! అది 
పొరపాటు. సుగీ)వుని సుహోతు)ండు జాంబనంతుండు స్పష్టముగా నీలుడు నెట్లు 
వదలరో నేను నళ్లు స్నుగీవుని వదలువాండను గాను. నీ విచ్చట నీ (పయత్నము 
చేయంగానే మేము సుగ్రీవు నొద్దకు. బోయి యంగదు( డిట్లు చేయుచున్నా (డని 
చెప్పూవారమే. పఏరిని నీవు మంచిమాటలచేతంగాని లంచ మిచ్చుట చేతగాని యితర 
గుణముల చేతంగాని దండించిగాని విజృంభించి మటి యే విధముగ నైన సీలోం గలుపు 
కొన (జాలవు. 

క, బలహీనుతోడం బగ గొని, బలియుండు వ్రున( గలండు గాని 4+ వాలితనూజూ! 
యిల (బదుకవాంఛ గలిగిన బలహీనుడు బలియుతోడం 4 బగ గానం దగునే? 
తా త్స ర్య ము, 

సీను మతజీయొకటి యాలోచింపకున్నావు, ఇక్కడ సీకుండు చేనకంకు నక్కడ 

సుగీ)వున శెక్కువ సేన గల దని యాలోచించిన వా(ఃడవుకావు. మూండు 
భాగములందుండిన నొక భాగ మిందున్న ది. బలహీనునితోడ వివోధించి బలవంతుండు 
త os కావున నీ వలన సుగీ9వునకు భయము లేదు. బలవంతునితోడ 
విరోధించి బలహీనుడు బ్రదుకంగలంయడా, 
ఉ. చెప్పంగ వింటి నిప్పుడు వ4సింపంగ వచ్చు వీలంబులోన మే 

లోొప్ప(గ నంచు లత్హుణుని$యుగశరంబుల కిద్ది లత్యు మే? 

యెప్పుడో కూల్చందే?; పవి సు రేందుం డలంతిపని౯ ఘటించెం చొ 

గువ్చీ శ రాళి లత్ముణు:డు 4 గొబ్బునం చెక్కే దీని దొప్పగన్‌. ౧౨౫౭ 


రో౯్రిీ శ్రీమదాంధ్ర వా లీకి రామాయణము. సర్ల౫ర' . శ్లో. ౧౫-౧౭ 


తా త్స ర్య ము, 
ఇచ్చట నిప్పుడు బిలంబులో నుండుట మేలని చెప్పంబడంగా వింటిని, 
ఈ గుహలో? బ్రవేశించి యిందు "(డు వజాయుధముచే మయుని జంపెనని స్వయం 
ప్రభ చెప్పగా మనము వింటిమిగదా, ఇందు)ండు చేసినది స్వల్స కార్యము, రామ 
చంద9మూూూర్తి దాయక బోవలసిన పని శేదు. లత్ముణుండే తీవ)'చాణములు ప్రయో 
గించి బిలముప్రై భాగ మెగిరిపోయి బిలము దొప్పవలె. గనంబడునట్లు చేయ లేడా? 
అప్పుడు పీరంద తెక్కడం బోదురు. బోనులో. చిక్కినట్లు చిక్క-రా, వీరిందున్నా రని 
వారికెట్లు తెలియునందురా, మేము పోయి చెప్పి తోడి తె చ్చెదము. 
క, కులిశాశనిసన్ని భములుు కులధరముల నేని చీల్చు థీ గురుతీక్షు శరం 
బులు గలవు పెక్కు లా రఘు,కులదీపకు( డగు సువి[త+కొమరునియొద ౯ ౧౨౫౮ 
కులిశ - అశని - సన్నిభములు = వజాొయుధములతోను బిడుగులతోను 
సమానములె నవి కులధరములు = కులపర్యతములు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇందునొద్ద నొక్క వజాయుధ మే కలదు, రఘువంశదీపకు. డగు లక్ష ణునొద్ద 
వజాొయుధములవ లె విడుగులవ అ గులపర్వ్యతములనై_ న భేదించు మిగుల తీజ్షములై న 
బాణంబు లెన్నోకలవు. కావున నీ చిన్నగుహను భేవంచుట యాయనకు. గష్టము 
కాదు, 
క, బిలమున నుండితి వేనియు బలమునం బినతం[డితోడం 4 బగ గొని శేని౯ 
నిలువక కృతనిశ్చయ్యులె , వెలలి చనుదు కెల్ల కపులు 4+ విమలమనీపా! ౧౨౫౯ 
"తా త ర్య ము 
అంగడా! ఏరి మాటలు విని నీవు బిలములోనున్నును పీరినినవిద్షి నీవు వినత (డితో. 
బగపూనినను పీశేమో నీతోడ నిలువరాదని నిశ్చయించుకొని యందటు వెడలి 
పోదురు, నీ వొక్కం-డవే మిగులుదువు, నీవు బుద్ధిమంతుండవు, ఆలోచించి చూడుము, 
వెలలి- రూపాంతరము, వెడలి, 
ర్‌ం ఆలుంబిడ్డల దలంచుచుం జూలంగ నాశట దినంబు 4 శమపడుచును దు 
ఖాలయశయ్యల వనరుచు, వాలినుతా! నిన్ను (పులు 4 వద లేదరు సుమిో+* 
తా త్స ర ము. 
వానరులు నిలువరు, వెడలిపోయెదరంటివే, నీశెట్లు తెలియునందువా, భార్య 
లను బిడ్డలను దలంచుచు నిక్క_డఃదినుటకు. గందమూలములు తాొగుటకు నీళ్ళు లేక 
దినమొకగండము గా శిమపడుచు దుఃఖస్తానము లగు సీశయ్యలపై ఊాలపై అప్పల పై 
నేలపై గడ్డిపై నెండనక వాననక పండికొనుచు శిమపడలేక నిన్ను వదలిపోదురు, 
సుఖజీవనము సుఖశ య్యలు బంధువులు సుఖాహోరములు వదలి యీ ఘోరారణ్యము 
లందు నెవండు నీళొజ కె దుఃఖము సహించును. 


సర్గ, గర. న్లోం౧౮- ౨౨ కీవష్కీ_౦ధా కాండము, ర్‌ 


క, హీతకాము లై నబంధులు, హితులుక౯ నిను విడిచి పోవ 4 న్‌ త్తిన భీతి౯ 
వుతివెడి వణగెదవు సద్యాగతికి వణణశు తృణముకం కొ; థి గడులాఘవ మై. 
తాత్ప్సర్వ ము, 

నీమేలుగోరు బంధువులు సీమ్మితులు నిన్ను వదలిపోగా నొంటరివాండ వై 
భయమునే గాలికి గడ్లిపోంచకంచు లాఘవమె నేవే కేమో యని వణడెదవు. 
ర్‌ం సామి క్రియావిముఖు నిను, భీమంబు దురాసదంబు 4 వేగానిత మా 

సౌమి[తిశరసోమం, బేమిటికి వధింపకుండు 4 నెంచుము నిన్నున్‌. ౧౨౬.౨ 
తా త్ర రము, 

ఉ త్తృభయము మాత) మేకాదు, సీకు. గీడును గలుగును, రాజు చెపి ప్పిన కార 
మును జేయని నిన్ను భయంకరములై యణంపరానినవై వేగముతోం గూడిన లకు 
ణుని బాణసమూహాము నిన్నేల వధింపదోే యాలోచింపుము. 

ఉ. రము విసీతి మాబడీని 4 రాజ్యమున౯ నిను నిల్బు నానుపూ 

ర్భక్టమ్నుగ స విరృవ్యుండు భ 4వద్దితే కాముండు ధర్మకాము(డు౯ 

జుమ్ము దృఢ వితుండు కడు+శుద్ధుంకు సత్య ప్రతిజ్ఞాం కాటు 

న్నమ్ము మొకప్పుడే న నిను 4 “నాక్‌ 'మొనర్చండు సూర్యపుతు9)ండున్‌ ౧౨౬౨ 

వినతి = వినయవంతుడనవై, మా ఒడిని = మా వెంబడిని, ఆనుపూర్ణ్య 
మ్ముగ౯ = కిమముగ, నీ పితృవ్యుండు = నీ పిన్నతేండి, భవత్‌ -- పితశాముయె 
నీ మేలుకోరువాండు, ధర్మ కాముడు = ధర్మకాంతుగలవా(డు, దృఢ వ)తుండు= ప పట్టిన 
వితము విడువనివాండు కడుళుదుండు = మిగుల నిర్శలమైన మనస్సుగలవాండు, 
సత్యప్రఏతిజ్ఞండు = ప్రతిజ్ఞను యథారము చేయువాండు. 
"తా త్స ర్య ము, 

నీ విరోధబుది మాని వినయము గలవాండవై మౌ వెంట గిష్క-౦ధ కురము, 
మునుపటిన లెనే నిన్ను నీ విన్నతండి) యువగాజుగ నుంచును. నీకెట్లు తెలియునందువా, 
నీమేలు కోరువాండేకాని క్రీడు గోరువాండు గాడు, నీ తండి) తనకు గీడు చేయుటచే 
నతనితో విరోధించెనే కాని నీ యండాయన '్వేషింప. గారణము లేదు. నిన్ను హిం 
సించుటవలన నాయనకు రాగల లాభము లేదు. ధర్మమందు. గోరిక గలవాండు 
కావున నధర్శమార్లమున నిన్ను వధింపండు. దృఢమైన (వతీము గలవాండు నిర్మల 
మగు మనస్సుగలవా(డు. ప్రతిజ్ఞ దప్పని వాయు, నామాట నమ్ముము, నీ శకెప్పుడును 
సుగ్గీవు(డు కీడు చేయడు, 

క, నీ తల్గియందు మిగులం, (బీతి గలుగువాండు తన్ని 4మి త్తము జీవో 
జేతుండును సం తానా, వేతు,డు యువరాజ! యచట 4 కేగుట యొప్పున్‌, ౧౨౬౮ 
తె త్స ర్య ము, 

ఇంతేకాదు, నీ తల్లియందు మిక్కిలి మక్కువగలవా(డు. ఆమెకు దుఃఖము 


రోగా ౬. శ్రీమదాంధవా ల్లీకిరామాయణము, సర్గం౫౫ి.న్లో,౧-౩ 


కలుగు కార్యము. జేయండు. ఆమె నిమిత్తమై జీవించి యున్నాండు ఆయనకు నీవు 
తప్ప సొంతకొడుకులు లేరు. నిన్ను(జంపి వంశము నాశము చేసికొనునా ? కావున 
యువరాజా! కిష్కింధకు బోదము, 


== గవ సర్గము. అంగదుండు స్నుగీవుగుణముల నిందించుట, 4+ 


తే, అనవుడును గంధవహసుతు 4 వినయయుతము 
రాజస తా_-రయుతము ధ+ర్న కంబు నైన 
పలుకు లాలించి వచియించె 4 వాలితనయు. 
డాత్మగత మెల్ల నాప్టవ+గాధిపునకు. ౧౨౬౫ 
గంధవహసుతు = హనుమంతుని యొక్క, వినయయుతీము = అణుంకువతోం 
గూడినది, రాజసత్కారయుతము = రాజగారవముతో. గూడీినది, ధర్మంబు = 
ధర్మముతో ౫హాడినది, ఆత్మగతము = మనస్సునందుండినది. 
తాత ర్య ము, 
హనుమంతుడు స్నుగీవుం (బశంసించి చెప్పంగా వినయముతోను రాజగారవము 
తోను ధ్మముతోను గూడిన యాంజనేయుని వాక్యములను విని యంగదుండు తన 
మనస్సులో నున్నది యెల్ల హనుమంతున కిబ్లనియె. 
6. అస నాత్శమాననసిక4 కె” చము నారవ మానృశంస్యము౯ 
థైర్షము విక్రమంబు. గపిినాయకుపట్లను లేమి వింతే యే?! 
యార్యను జీవయుక్సు. డగు 4 న్యగజు భార్యను మాతృతుల్య. దా 
గార్యము కాద టం చనక 4+ కె కొనువా( డెటువంటి ఏచు(డో. ౧_౨౬౬. 
ఫ్ట్య్యోము క బుద్ధినిలుక డ, ఆత్మమానసిక ఛౌె”చము = అత్నశ "చము, మనస్సు 


యొక్క- పారిశుద్ధ ము ఆర్జవము = వక్ళతగము లేకుండుట, అన్ఫశంస్యము = దయ, 
కార్యము లేకుండుట, ఆర్యను = పూజ్యా రాలిని, మాతృతుల్య౯ =ళల్లి తో సమాను 
రాలిని, 
"తా త్స ర్య ము, 

సుగ్రివుని మంతివి -కావున నీ వాయన నెంతెన మెచ్చుకొన వచ్చునుగాని 
బుదినిలుక్‌ డ, ఆత్మ పారిళుద్ధ నము మనస్సు పారిశుద్ద పము, బుజుత్యము, దయ, దైర్యము 
పరాకమము, ఇవి సుగీ9వునందు లేకుండుట కొ త్సృవిషయముగాదు, ఎట్ల నెదవా, 
తీ ల్లివలెబూజింపవలసిన దానిని దల్లితో సమాసురాలిని నా మెభ రృజీవించియుండంగానే 
యిది సరిగాదనక భార్యగా గ౦ంహించువాం డెటువంటి నీచు.డో నీవే యూహిం 
పుము, దీనివలన భర్త చనిపోయిన వీమ్మాట సోదరుని భార్యను గోహించుట కుల 
ధర్మవిరుద్ధముగాదని యీర్చడు చున్నది. 


సర్ష, గగ క్లో. ర-ం కీవ్క్‌౦ధా కాండము. కోకా 


క, వెలుపల వైరులు దాశణిన, నిలువుము నీ వనుచు నన్న € నిలివినం దానే 
బితముఖకు మూసినాతండు, తలంపుడు బెలియం గలండె 4 ధర్మపథంబు౯, 
తా త్స ర్య ము, 

'వెలుపలిన్తుండి నతు”వులు రాకుండునట్లు నీవు కావలియుండుమని యన్న నిలు 
పంగాంచానే యా బిలచ్యారమును మూసిన తమ్ముడు ధర్మమార్షము. దెలిసిన వాడా? 

లోకము పాపవిషయమున ననుమానమును బిమాణముగా  గహించినంత 
సుళువుగా సత్యమును గ౦హింపంజూలదు. తడక వ డెవడనిన నాలులేని వాండని 
తటాలున నందురుగాని సత్యము విచారింపరు. సీ తాలమ్మణభరతులు, నాలనవా డు 
సుగీ9వుం డిట్టి నిందలకు. బాలుపడినవా రే. ఈనలువు రనుమానముచే నిందింపబడిన 
వారే కాని సత్యవిమర్శ నముచే గాదు. రాజ్య మాశింపకుండీన నీ నింద సుగ్రీవునకు 
దప్పియుండును. గాని మంతులు బంధువులు ప ప్రజలు రాజ్యము రాజక ము గానిత్తురా? 
కావున. బశేచ్చాపోరబ్ద మనుభ వింపవలనసివచ్చెను, తండి) మాట కొడుకునకు నచ్చి 
నట్టు లితరుల మాట నచ్చునా ! ఇంతకు నెవరికై న భవితవ్యము విధి యని వార్యము 
తప్పునదికాదు. 

క. పాణిం బాణిని వెచి (పృమాణము గొని పనియు దీర్చి 4 మహితాత్ను(డు దొ 
(బాణముం గాచిన నట్టి య,రీణమతి౯ మజవె నెవరికృత మతం డెటుగు౯. 
"తా త్ప ర్య ము 

చేతిలోంజేతినివై చి పమాణముచేసియు దనపని. జక్క_౭చేసి తన పా)ణము( 
గాపాడిన బుజుమనస్కు_ని రామచందు నే మజచినవా6 డెవరి మేలెటులగంగలండు ? 
బ్రిది కృతఘ్నుతకు దృష్లాంతేము. 
శే. అవనిజాతీను వెదక వ4నాటసమితి బంపుటయు లక్ష్మణుని ఫీతితవలన 6 గానీ 
ధరగలోపభయంబును ౪ దాల్చీ కాదు, తలంచునే యిట్టి నాం డెందు+ధర్శవిధము, 
తె త్స ర్య ము, 
నీత్రను వెదకుటకు వానరులను బంపుట లమ్మణుండు తన్ను (జంపునను భయము 
చేత నేకాని పంపకుండిన ధర్శహోనివచ్చునే యను తలంపునంగాదు. ఇట్టీవాడు ధర్మ 
మార్గమును దలంచునా ? 
క. చలచిత్తుండు సృతిహీనుండు,కలుపాత్నుండు కృతము. దెలియ 4 గానండు వానిక్‌ 
గులజుండు (బదుకంగ నాాశంగల యార్ముం డెవండు నమ్ము'+గలలో నై న౯* ౧౨౭౦ 
"తా త్స ర్య ముం 
ఈ వీధముగ. జపలచిత్తుండు సృతిలేని వాండు పాపాత్నుండు కృతఘ్ను(డు 
నగువానిని సద్యంశమున (బుట్టి గారవముగా బదుక(గోరిన పెద్దమనుష్యు.  జెవ్వండు 
స్యహ్నమం'దై న నమ్మునుః 
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రణ౮ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ AX శ్లోరాంగ 


కే. గుణముకలవాండు గాని ని(ర్లుణుండు గాని 
వుత్రకుని రాజ్యమున నిల్బ( 4 బోలు గాక 
వెరితనయుండ నగు నన్ను. 4 బాణయు క్కి 
నీరజా ప్పసుతుం డేల + నిలుపువాండు. 
"తా త్స ర్య ము, 
నిన్ను యువరాజు. చేయును. అతక్షిని సొంతబిడ్లలులేరు, గావున నిన్ను హింసిం 
పండు, అని హనుమంతుడన్న మాటకు బిత్యు త్తర మిచ్చుచున్నా(డు, 
గుణనంతుండు గాని సుగుణములు లేనివాడు కాని తన కొడుకును రాజ 
మందు నిలుపును గాని విరోధికొడు కగు నన్ను. బాణములతో నైన నేల యుంచును? 
పండు బ్రతికిన రాజ్యమాళించును. నా కొడుకునకు రాజ్యము లేక పోవునని నన్ను. 
జంపును. ఇప్పుడు బిడ్డలు లేకున్న నిశ బుట్టరని యేమి నిశ్చయము. 
ఉ. వెల్లడి చేతిసి౯ హృదయ? ఏధిని గల్లినమంత మల్ల నేం 
దెల్లము సాపరాధుండను 4 దీనుండ శ క్రియులేని వాండ నే 
నల్ల పురంబులో ననదథయట్లయి యుండగ నెట్లు నేరు? ద 


౧౨౦౧ 


ద్వన్ల భుండుక రహస్యవిధి + బద్దుని దండితు. జేయు న న్నె కేన్‌, ౧_౩౭_౨ 
~ 
తెలము = సృషము, సొపరాధుండను = అపరాధము చేసిన వాడను. 
గా ఎకె 
తాత్సర్య ము. 


నామనస్సులోంగల యాలోచన యంతయు నేను వెలిపుచ్చితిని, ఈ కారణ 
మునే నేను స్పష్టముగా నపరాధము చేసిన వాండనే. దీనుడను. నారక్షణమందు శక్తి 
లేని వాడను. కావున నేను జీవించి దిక్కులేని వానివలె నె ట్లా కిష్కింధలో నుండ 
గలను (పాణము తీపుగదా, అనాంధుడుగనో సనాథుండుగనో యేదోయొక విధముగ 
బడియుందమనిన జీవముతో నుండుటకు సాధ్యముగాదు, వలన మి రెవ్వరై న సుగీవు 
నకు మోవివయమై యిట్టి దురభిపోయ మున్నదని చెప్పనే చెప్పుదురు. ఆకారణ 
ముచే న న్నతండు రహస్యముగ బంధింపనై న ?'౦ధించును,. వవిధముగనై న దండింప 
నైన దండించును, 
శే, కూూరుఃడును వంచకుడు దయా+దూరుండతండు 
రాజ్య కారణమున నన్ను + బ్రదు$ సీండు 
బంధనాత్మక మగు హోర బాధకంకు 
"వేగతుల మేలు పా9 యోప+ వేశనంబు. ౧౨౩౨౭౩ 
తా త్ప ర్య ము 
కూర కార్యములు చేయువాడు మోసగాడు.  దయలేనివాండు కావున 
సుగ్గీవు(డు రాజ్యమునకు చేనెక్కడం బిభువుగా వత్తునో యని నన్ను బ్రదుక నీ(డు. 


సర్లం౫ క్లో. ౧౨-౧౫ కీప్కీ౦ధా కొండముం రోగాలా 


అచ్చటికి వచ్చి చెజసాలలో. బజెడు బాధ కంక నిచ్చట బాయోపవేశము చేయు శే 
మేలు, 
క, హారివరులారా! యిండ్ల కు, నరుగంగా వచ్చు మోకు 4 నానతి యిడిలి౯ా 
బురి శేను రాను నించే, మరణము గాంచుటయె భద+మార్షమునాకున్‌. ౧౨౭౪ 
"తా త్స ర్య ము, 
వానరులారా! మిరు మో యిండ్లకు. బోవచ్చును. అక యిచ్చితిని, నేను 
గిపి౦ధకురాను. నేనిక్కడ. జచ్చుటయే శ్లేమము. 
అంగదుడు చెప్పినమాటల హనుమంతు. డేల ఖండింపలేదు. అది నాధ్యము 
కానిపని. నా యభిపాోయ మిది యున్న ప్పుడు ఆ యనుమానము పో'గొట్టలగల (ప్రత్యక్ష 
పమాణమేమి హనుమంతుడు తీసికొనిరాంగలడు, అది కాలాంతరమున ననుభవ 
ముచే దృఢపడవలసిన విషయము. సుగీఎవుని యభిపాయ మిదిగా దిది యని యెట్లు 
యు క్రులచే సాధింపసాధ్యమగును గావున బిత్యు త్తర మిచ్చినవాందుగాండు, 
క, శుభబలయుకు ల రఘువుల, నభి వాదనపూర్యక ముగ + నడిగితి ననుండీ 
(ప్రభు స్నుగీవుం వితృవ్యుని, నభివాదనపూర్వకముగ 4 నడిగితి ననుండీ ౧౨౭౦౫ 
"తా త్స ర్య ము, 
శుభకర మెన బలముతోంగూడిన రామలక్ష్మణులకు నమస్కరించి కుశలమడి 
గితినని చెప్పుడు, పిభువు విన్నతండి్శియగు సుగ్నీవునకును నమస్కరించి కుశలమడి 
గితి నని చెప్పుడు. 
క, మామాాత రువూబేవిని, సేమంబా యనుచు. (బశ్న+ నేయుం డే 
మామాతను దారను మొ రోముండు గూఖాసనోది4నూ కలం గరుణన్‌.౧౨౭౬. 
తె త్ప ర్య ము, 
మాతల్లి రుమాచేవిని శ్లేమమా యని పిశ్ళ్నింపుండు, అట్టులే మాతల్లిని 
డారా చేవిని సాయము పోగొట్టు మంచిమాటలచే రని ౦పుండు, ఆమె తప్ప నాకై. 
యెడుచువారు లేరని భావము. 
తే. నాదుజనని సహజముగ 4 నందను నెడం (బీతి గలయప్‌ తనపతి+కై తపించు 
నదియు సచ్చీల నా మృతి+నాలకించి మడియుట నిజంబు దానెట్లు 4 + వితము 
"తా త్త ర్వ ము, 
తారా జేవి నన్ను న్న తల్లి కావున సహజముగం గొడుకునందుం బితిగలది, 
అందు! దనపతిక్రై సంతవించునది, మంచినడవడిగలది, నా చావు విని యామెయు( 
జచ్చుట నిజము, ఈ రెండు దుఃఖములతో నెట్లు జీవించియుండంగలదు. తారకు 
వాలివిషయ మైన సంతాపము గల దనుట యొాపవారిక్‌ముగాని వాస్తవముగాదు, 
"రండవభర్పను గ్రహింప! గోరికగల (శ్రీ మొదటిభ ర్త మరణానంతరము 
శెండవభర్హ యింకను దొరకలే దే యను విచారముండుగే కాని మొదటి. మగండు 


Aoo (శ్రీమదాం(ధవా లీక రామాయణము నర్ల AA. 0౧-99 


చచి ఎనౌండనిన వ్యననముండదు, వేశ్యలకు అంకుటాండ) ఇంతో వీరికి నంతే. ఆవ్యసన 
మేకపతీ ఉవ)కీస్టు లగు త పురుషుల విషయము, 
— 4 అంగదాదులు (పాయోప వేశంబు చేయుట. 4+ 


క, అని వృద్ధుల కెల్లను దాా వినయంబున (మొక్కి- దర్శ+వితతుల పై రో 
దన మొనరించుచు గడు దు, ర్మను' డై భూసలిని గవీకు4మారుండు పంజె౯. 
దుర్శను(డు = శోక్షముతోం గూడిన మనస్సుగలవాండు. 
తా త్స ర్యము. 
ఇట్లు చెప్పి సవినయముగ. బెద్దవారి కెల్ల మొక్కి దర్భలు పజుచుకొని 
యేడ్చుచు నోకముతో. గూడిన నునస్ఫ్సుగల వాండై చేలమో(ద నంగదు(డు పండు 
కొనెను, 
ఉ. అర్హిని వానిపాటుం గని + హా యని గన్నుల నీరుగాజు నై 
కర్హను దూబుచు౯ శతమ+ఖ పభవుం గొనియాడుచుం బురా 
వ ర్హనముల్‌ గణించుచును 4 (బాయము గోరుచు. గీశకోటి త 
ద్భ రను జుట్టి యాతనిమ్కతంబు నెజింగి జలంబు నంటుచు౯. ౧౨౭౯ 
నైకరృను = సూర్యపుతుడగు సుగీ9నుని, శతమఖపభవు౯ = వాలిని, 
పురావర్తనముల్‌ = పూర్వపుం జరిత 9౨ములను, పోయము = మరణము వై కర్త 
నుండు, విక రనుని కుమారుడు. అప త్యార్ధక తద్ధితేము, 
తె త్త ర్య ము, 
వానరులందజు నంగదునకై వ్యసనపడి సోయని యేడ్చుచు స్యుగీవుం దిట్టుచు 
వాలిని బొగడుచు. బూర చరిత్రముల స్మరించుచు మరణకాంతు చే నంగదుని( జుట్టు 
కొని యాతండు సమ శ్రతింపలాం గాలుశేతులు కడుగుకొని యాచమించి. 
"లే, అంబునిధి యు త్తరంపుందీ4రంబునందు దశ్నీణా(గము లె యొప్పు+దర్భలందు. 
(బౌాజ్బుఖంబుగ, గూర్చుండి+[ పా ప్తమరణమగుట మే లని చింతించి యగచ రాళి, 
(పాక్‌ +ముఖంబుగ=తూర్పుముఖముగ, (పా పమరణము=మరణము (పా _ప్రీం 
చుట, దక్షిణాగిములుైద క్షీ అమునగొనలు గలవి 
తాత్స ర్య ము, 
దశ్షీణ సముద్రము ను త్తరతీరంబునందు దశ్షీ ణపు దిశకొనలుండు నట్లు దర్భలు 
పఆిచి వాన్నిపై( దూర్చుముఖముగ( గూర్చుండి మరణమే మేలని నిశ్చయించి. 
లే, రామవనవాసమును దశరథునిమృలియు, నల జనస్తానవధము ఊటాయువధము 
భూమిజాహరణము శక్ర పుతు)నిహతి, రామకోపంబు వానర4సోమభయము. 


తా త్ప ర్య ము. 
రాముచంద)మూ _ర్థి యడవులకు వచ్చుట, దశరథువురణము జనస్థానమున 


సర్గం ౫౬ శ్లో ౧-౬. కిపీ ౦ధా కాండము ౫ం౧ 


ఖరాదులం జంపుట, జటాయ మరణము, నీతాహరణము, వాలిచచ్చుట్క, రాముని 
కోపము, వానర సమూహమునకు గలిగిన భయము. 
క. తలంచుచును బేశెలుంగున, విలపింప శ లనిభకపిప్రివరతతుల్‌ 
జలదంబు లుణుమం బ9తిర వముల్కనిడు గతి సగుహ మగుచు+ మొరసె౯ గిరియున్‌. 
తా త్ర ర్య ము, 
తలంచుచు. ఇద్దధ్యనితోం గొండలవంటి కపు లేడువగా వారిధ్యనిచే మేఘము 
లురిమిన( (బతిధ్యను లిచ్చునట్లు గహలతోడి పర్వతము ధ్వనిం చెను. 


0 1౬ -వ సర్గము, సంపాతి యంగ దానుల జూచుట. 4 


ఉ, ఏతలమందు? గీశచయ 4 మిట్లు మృతీచ్చ వసించె నా నలి 
ఖ్యాతబలపి తాపుండు జ4టాయువునన్న సుదీర్గ జీవి సం 
పాతి యనంగ గృధ్ళపతి 4 పర్వతకందరవాసి చేర సం 
వీఏతిని వచ్చి యిట్లనియె + హృష్టమనస్క_త నుల్ల సిల్దు చున్‌ ౧౨౮౩ 
మృతి --ఇచ్చ౯ = మరణమందలి కోరికచే, సుదీర్ష్యజీవి = దిర్ధ కాలము (బతి 
కిన వాండు, గృ(ధపతి = (గద్ద జేండు, పర్యతీక ందరవాసి = పర్యతే గుహలో నుండు 
వాండు హృష్టమనస్కత౯ * నంతోవించిన మనస్సుతో. 
"తా త్త ర్య ము. 

సస్తలమందు వానరులు వావంోరి వసించిరో యా సలమంచే (కన 
బలపితాపములు గలవాండు జటాయువునక న్న దీగ్గ కాలము జీవించినవా(డు (గద్ద 
లకు రాజు పర్వతగుహూ యందుండువా(డు బయలవచ్చి వారినందటి(జూచి సంతో 
వీంచుచు. 
ర్‌ం ఢై వంబు పాిణికోటికిం, గావించును రక్ష దగినళ గతి. కాన గదా 

యోావిధి(జిరకాలము నకు, నావంక కు దెచ్చి యిచ్చె 4 న వ్యాశ నమున్‌ ౧౨౮౮ 
నవ్యాశ నము = క్రొ _త్రయాహోరము, 
తా త్ప ర్య ము. 

(పాణికోట్లను దైవమే యాహార మిచ్చి రక్షించును. ఈకారణముచేంగడా 
దీర్చ కాలమునకు నే నున్న చోటికే దై వము కొ త్రయాహారమును 'దెచ్చియిచ్పెను, 
క. వనచరవరులను నొకొ,క్కొ-నిగ౯ దినదినము. దిందు. 4 గ9మముగ ఏరల్‌ 

గన మరణం బన(గా విని హనుమకు నుద్దిగ్ను డే నయంగదు. డనియెన్‌. 
"తా త్స ర్య ము * 

ఈ వానరుల నొకరి నొకరిని దినమున కొకరివంతున వరుసగా. జంపి తిను 
చుందును. అనగా నా మాటలు విని భయపడినవాండై యంగదుండు వానుమంతున 
కిట్లనియె. 


AO_9 శ్రీమదడాంధవా ల్లీకిరామాయణము. సర్ల గ ౬..క్లోంం-౧ం 


చచ్చిన తరువాతందిందు నని సంపాతిచెవ్పి యుండిన చో నంగదుండు భయపడ 
వలసిన కారణములేదు బితికియున్న ష్పూడే వీంకి తినద ననుటచే ఛభయపడెను. 
ఈ కారణముచే యముడే యీ గతి నేగుటెంచెనని చెప్పంబోవుచున్నా.డు. 
నీ, భ త్మ్యులుబ్ధం బె న4పశ్షీని గంటివే, నీతాప బేశంబు+చేత యముంటె 
ప్లవగమండలికి న పాయంబు. గావింప, నిచ్చోటి కీగతి 4 నేగుదెంచె 
(శ్రీ రాము కార్యంబు" + చేసినయది లేదు, రాజాజ్ఞ మనము 4 దీర్పంగను లేదు 
ఇంతలో. జనుదెంచె 4 నీమహాపాయంబు, కపికోటి కెల్ల నా+కస్మికముగ 
తే. నవనికన్యకకును (బియం 4 బారం గూర్చ,గా జటాయువు చేసిన కార్య మెల్ల 
వింటిమే కద మనమెల్ల' 4 బిదప నట్టి, భంగి మనకశెల్ల నిప్పుడు 4 పా” ప్తమయె 
భత్మ్యులుబ్ధము = తిండియందాశగలది, నీతాప చేశంబు = నీతా దేవినెపమున, 
ప్రవగమండలికి= వానరసమూహమునకు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయా! యాహారముపై నాశగల పక్షిని జూచితివా! నీతయను నెపమున 
యముండే వానరులంజంప నీ రూపంబున వచ్చెను, మనమో (శ్రీరాము కార్యము 
వేసిన వారము కామైలీమి. రాజాజ్ఞ వెటి వేర్చిన వారము కామైతిమి. నెలలోపలనే పోయి 
సీత కనబడలేదని చెప్పియుండిన రాజాజ్ఞ నిర్వహించియుందుము. ఇంతలో: దటాలున 
వీ యాపద సంభవించెను. సీతా దేవికి మేలుచేయంగోరి జటాయువు చేసిన కార్యము 
తరువాత మన మందటము వింటిమి గడా! అట్టిగతియే మనకు నిప్పుడు తటస్లించెను. 
కే. స్నేహదయలను మనవలె 4 జీవకోటు, లవాహ పశుపశ్షీ జా త్యాదు 4 లైన వేటు 
చవేజ.దమయంత శ్రీ/రఘు+వీరునకునుు, (బియముణగావించు' బ్రాణముల్‌ 4 విడిచిమైన, 
తా త ర్య ము, 
స్నేహముచేతను దయచేతను బశువులు పక్షులు మొదలైన పాోణులందటు( 
బ్ర క్యేక పతే కముగ నొకరి నిమిత్తమై మటీయొక్కరు కాచుకొనక తేమ పాణ. 
ములు విడిచియైన శీ) రామచందమూా ర్తికి సాహాయ్యము చేయునుగదా. 
"తే. అవనిజాపతి కుపకార 4+ మాచరింప 
ధర్శవిదుండు జటాయువు 4 తనువు దొజుంగి 
ప్రియము గావించెం గాదె యా+రీత్కి మనము 
గాసిబడినార మా రాము+ కార్యమునకు. ౧౨౮౮ 
తా త్స ర్య ము. 
రామచంద”మూ ర్తి కుపకారము చేయుటకై కడా ధర మెజీంగిన జటాయువు 
"బేహము విడిచియెన ప్రియము గావించెను. ఆ విధముగ వున మడవులందు మిగుల 


శమించితిమి. ధర్ముమెజిగిన అర్హుల నెట్టివారినై న రశ్నీంపవలయును, అందు ఈల 


సర్ల ౫౬.క్లో ౧౨-౧౮ కివ్కీ_౦ధా కాండము. ౫గీం9 


నవశ్యము రశ్షింపవలయునుు అందు స్వామి యగు శ్రీ/రామచందు భార్యను నవ 
శ్యము రశ్షీ౦ంపవలయు ననుట ధర్మము, 
క, కాంతారంబుల నన్నిటం గాంతామణి వెదకి వెదకీ + కానము మతి జీ 
వాంతంబును బ్రౌప్పి ౦చెను, జ్రైింతింప నేల మృతికి 4 సిద్ధుల మగుటన్‌. ౧౨౮౯“ 
తా త్స ర్య ము, 
సీతాదేవి నడవులందు వెదకి వెదకియు జూడ లేకపోయితివి. మరణకాలము 
కాడ బా ప్పించెను. మనము చచ్చుటకు సిద్ధపడి యున్నాము. కావున నింక నీ గద్ద 
మనల దిను నని వ్యసన మేల ? 
క. ఖండితుం డై రావణుచే, భండనమున నీల్లి పరమపద మే” ఖోం 
ద్రుండు కపినాథ భయము, కం డయి ధన్యుం డతండె 4 కువలయమందున్‌. ౧౨౫౯౦ 
ఖండితుడై =నలక -బడినవాం డై ) భ ౦డనమున€౯ =యుడ్డ మునందు, ఈల్లి= చచ్చి 
పరమపదము= విషులోక మగు వె కుంఠమున కు క్కు “తదిస్లోః పరమం పదమ్‌* కపి 
నాధ భయముకు. ండె =నుగీ9 వుండు చంపు నను భయములేక, కువలయమందు౯ా= 
భూవలయ మందు. 
తా త్స ర్య ము, 
రావణాసునునిచే క ముందు నజికంబడి పశ్షి రాజు జటాయువు చచ్చి పరము 
పదమునకు. బోయెను, ఆయన మనవలె సుగీ9వు భయముచేం జచ్చినవాండు కాండు. 
మనమో _ సుగివుంయ చంపునే యని యాయనకు భయపడి మనము చావ 
నున్నారము. కాని యాయనవలె ధ ర్మార్టముగాదు, కావున నాయనయే పుణ్యా 
తుడు, నికృష్ట్రపుం జాను వావ బూనిన మన కాయన వల బుణ్యలోక మెందుండి 
వచ్చును. 
తె, దశరణేశుండు చా మృత్యు వశత నుట 
బృథివికన్యక ననుర హూ+రించుకత నం 
గృధ్ర రాజు జటాయువు 4 మృతుండు నగుటం 
బ్లవగులకు జీవసంశయా పద ఘటిల్లె, ఆప 
జీవసంశయాపదైపాణసం చేహము గలిగించు నాపద, 
"తా త్స ర్య ము, 
దశరథుండు చచ్చుట నీతను రావణుండు హరించిన కారణమున జటాయువు 
చచ్చుట పనిచే మనకు. బ్రాాణాపాయము సంభ వింప( గలిగౌను, 
దశరథుడు చావకుండెనా మరల నెకైన (శ్రీరామచందమూర్శిని నయో 
ధ(కు౭ విలుచుకొని పోయియుండును. అప్పుడును మన క్రీ యాపద లేదు. రావణాసురుడు 
నీతను వారింపకుండినను మన కీ యాపద లేదు, హరించెను బో జటాయువు వానిని జంపి 


స్‌ంళో (శ్రీమచాం(ధ వాల్ఫీకి రామాయణము. సర్గ A రల్లో.౧-౮ 


యుండినను మన క్రీ యాపద లేదు, మన కీ యాపద ఘటిలుట కీ మూడును గారణము 
లయను. 7 
శా, మాక న్యామణితోడ రామవిభుండు౯ 4+ సౌమితియుం గానక్రై 
రాశల్‌ రాఘవతీవి బాణమున సు+ తామాత జాం డీల్లుటల్‌ 
(శ్రీ కాకుత్ణ ఎరుపోన్నతిన్‌ విబుధ వై+ర వాంతముల్‌ గూలుటల్‌ 
శ కేయీవర దా నకారణమునం 4 గా లై సి కష్టముల్‌ , ౧. ౨౯౨ 
తా త్స ర్య ము, 
సీతా దేవితో రామచందుండు లక్షుణు(డు నడవులకు వచ్చుట రామునిబా 
ణమున వాలిచచ్చుట (శ్రీరామునకు. గోపము వచ్చునట్లు చేసి రాశుసులు చచ్చుట 
యిన్నికష్టములు దశరథుండు కైకకు వరము లిచ్చుటచేగడా కలిగెను, దశరథు. 
డనాలోచితముగం గైకకు వర మిచ్చి తాను జచ్చుటయీగాక యందజచానునకు * 
గారణమ య్యెను. 
4 ౫౭న సర్గము - సంపాతి యంగచాదులతో భామీంచుట. 4 
క, ధరణీపతితులు కపులు సృకరుణం బగు వాలితనయః కథితకథ వినకా 
గురుచలితమతి ఖగేశుడు, పరితాపకరంబు గాలం + బలిశెళ వారిన్‌. ౧౫౨౯౩ 
ధరణీపతితులు = నేలంబడినవారు, సకరుణంబు = వ్యసనముశో గూడినది, 
కథిత = చెప్పంబడిన, గురుచలితీమతి = మిగుల(జలించిన మనస్సుగలవాండు, 
"తా త్స ర్య ము. 
నేలయబడి యుండిన వానరులు అంగదుడు చెప్పిన వృత్తాంతము వినుచుండగా 
సంపాతి మిగుల జలించిన మనస్సుగలవా(డై వారిని జూచి పరితాపము కలుగ 
నిట్లనియె. 
ఉ. ఎన్నిదినాలకో వినితి 4 నియ్యెడ. దమ్ముని పేరు, పాణముల్‌ 
కన్నపిియుండు వాండు, కడు 4 గంపిలె నా హృదయంబు తీద్భ్యథ౯ 
విన్నను దండకళా దనుజ+ఏరున కాతని కేల యుద్గ? మా 
పన్నత యెట్లు గల్లె! నది 4 పల్కెద వెవ్య(డ పిన వానరా? ౧౨౯౮ 
కంవిలె౯ = చలించెను. 
తాత్పర్య ము, 
అయ్యో ! యెన్నిదినాలకు నా తమ్ముని'పేరు నేను వినుట కలిగెను నా 
పొొణములకంకు వాడు నాకు. బి%యుండు. వాని మరణము వినుటచే నా హృద 
యము చలించెను. దండకయందు రావణాసుగున కొయన కేల యుద్దము జరిగెను, 
అం దెట్లతండు చచ్చెను. వానరా! యీ కథ లన్ని చెప్పెడి నీ వెవ్వండవు | 
క. గిరినుండి నన్ను దింప, బరమమతిక౯ వేండువాడ 4 బలియుండు తీమ్ముం 
డురునుగుణజ్ఞుం డాతని, పరికీ రృన వినంగోగల్లెం 4 బలునాళ్ళ కిటన్‌ , ౧-9౯౫ 


సర్గ ౫౭శ్లో ౫-౧౦.  కీప్కింధాకాండము. 0% 


తా త్స ర్య ము, 
మిరు గొప్ప మనస్సుచేసి నన్ను. గొండనుండి కిందికిదింప వేడుచున్నాను. 
నా తమ్ముడు మిగుల బలశాలి. మిగుల సుగుణము అెటింగినవాండు, అతని మిరు 
వాగడణగా నీన్నాళ్ళ కిచట వినం గలిగితిని. 
కం నీతాపతిజనకుండగు, క్ర్యాతేలపతి దశరథుండు 4 సఖుం డె ట్లయ్యె౯ 
నా తమ్మునకును. జెపుండా, ఖ్యాతయశోధన్యులార 4 కాంశ్నింతు వినన్‌. ౧ 9౯౬. 
తా త్స ర్య ము. 
రామచం[దమూ రి తండ్రియగు దశరథ రాజునకు నాతమ్ముండు మి(త్రుండెట్ల 
య్యెను. ప్రసిద్ధి కెక్కిన క్రీ ర్తిచేం బుణ్యుులై న వానరులారా ! వినణగోెదను. 
ఈ[పశ్నకుం (బత్యు త్తర మో రామాయణమున లేదు. 
క, ఖరకరుఖరకరముల( గప్కివకులార! నేను దగ్ధ4పతుండ నగుట౯ 
గిరి డిగ్గణాల నన్నుం, బెరిమం గొనిపొండు మో సమీపమున కనన్‌, ౧౨౯౭ 
ఖరకరు = సూర్యునియొక్క, ఖర = తీక్లములై న, కర = కిరణములచే, దగ్గ 
పతు)డను = ణెక్కొ-లు కాలినవా(డను, జురిమ౯ అ ప్రేమనే 
తా త్స ర్ట ము వి 
వానర (శేష్టులారా! సూర్యునికిరణములచే నా జక్కలు కాలిపోవుటచే నేను 
గొండదిగజూలను, నాయందు. గనికరించి మో సమాపమునకు. గొనిపొండు, 


౪ అంగదుండు సంపాతిక్షి. దమవృ త్తాంతము. జెప్పుటు + 


క, గొదకొను దుఃఖంబున గ,ద్గదికం దడంబడెడి (గద్ద+ గ ళశరవము విని౯- 
మది నమ్మ రైరి తద్భీ,తిదకర్శంబునకు( గపులు 4 దిగు లుదయింపన్‌. ౧౨౯౮ 
గొదకొను = విజబ్బంభించు, అతినయించు, గద్దదిక౯ = డగు ల్లి బిక్క గొంతు 
తడంబడుట, వినికావినియునుు, తత్‌ = =ఆగిద్దయొక్క-, '“నీత్‌ద = భయము కలిగించు, 
కర్మంబునకు౯ = = కార్యమునకు. 
తా త్స ర్య ము, 
పొరలి పొరలి విశ్చేవంచి వచ్చు దుఃఖముచే మాటతీడ(బడుచున్న గద్ద కంఠ 
ధ్వని వినియును అది నిజమని వానరులు నమినవారుకారు. వీలన నది తమ్ము శ్ర జంపు 
నని భయపడిరి. 
'తే. మనల నెల్లర భక్షీంచు 4 మానదిదియు గాన వలదని కొందటు4+కపులు పలుకం 
జావ నాయ త్తపడీియును 4 జకు వీదేల), యరిగి వేగంబ ధన్యుల 4 మగుట తద. 
తా త్స ర్య ము. 
ఇది మనల నందజు( జంపును, కావున చే వలదని కొందబు పలుకగా జచ్చు 
64 


Noe శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్ల ౫ర-ల్లో,౧౧-౧౬ 


టకు సిద్దపడి యుండియును నీ భయమేల? పోయి తీసికొని వచ్చి చచ్చి ధన్యుల 
మగుట తగదా యని కొంద అనిరి, 
చ. అని చని దాని నెత్తీఫొని 4 యదిని డింపంగం గొంద అంగదుం 
డనియెను దానితో విను విిహంగమవల్ల భ ! స్వర్ణ గర్భుతో 
నెనయు వలీము ఖేంద్రుం డల+బుత్షరజుం డను విక్రమాథఢ్యు డా 
యనకును బుత్రు లిర్యురు మ4పాూాఘబలుల్‌ గల ర్ముగవిక్రముల్‌. ౧9౦౦ 
అది%ని=కొండనుండి, స్వర్శగర్భుతో =బిహ్మాతో, ఎనయు=సమానమగు, 
నలిము ఖేంద్రుండు=వానర(కేషండు. మపవహాఘబలుల్‌ = గొప్ప యో ఘసంఖ్యగల జనుల 
శింత బలనూ యంతబలము గలవారు, 
అట్లు చెప్పి కొందటు పోయి దానిని గొండమియి నుండి క్రిందికి దెచ్చిరి. 
అప్పు డంగదుండు దానితో నిట్లనియె. ఓ పక్షి శ్రేస్టా! వినుము బిహ్మతో సమాన 
మైనవాండు బుకురజుండను వానర శ్లేషు(డు గలడు, ఆయన కిరువురు కుమారులు 
ఓఘవమంత బలముగలవారు. గొప్ప పరాకమము గల వారు. 
క. వాలియు స్నుగీవుం డన; వాలియ నా తండి) యతే(డు 4 వన్లితుం డయ్యె౯ 
వాలీనవీ[కమమున. గా, ర్యాళు లనేకములు సలివీ 4 యద్భుతరీతి౯ . ౧౩౦౧ 
"తా త్స ర్న ము. 
వారి సర్లు వాలి సుగీ9వుండు, ఆ వాలియే నా తండి), అతిశయించిన పరా 
కిమముచే నత. డద్భుత కార్యము ల నేకములు చేసి కీర్తి సంపాదించిన వా( డయ్యును. 
చ. సకలజగత్సిభుండు రఘు చంద్య)ము. డాజిసుతుండు రాము. డ 
తంకలుషవ ర్భ్వనుండు తేన 4 డారను దమ్ము దని గూడి తండి 9యా 
జకు బదు లాడ నోడి కడు+ న్యాయ్యపథస్థుండు గాన ఘోరదం 
డక నడ తెంచి చొచ్చి; విక+టకి) యు. డౌ దశకంఠుం డయ్యెడన్‌, ౧౩౦౨ 
తా త్ప ర్య ము. 
సకలలోక ప్రభువు దశరథుకొడుకు, రఘువంశమునం బుట్టిన వారిలో (శేస్టుండు, 
నిర్మలమైన నడవడి గలవాడు, రామచంద (మూర్తి తండి)ియాజ్ఞకు బదులు చెప్ప 
భయపడి తన భార్యతో ను తమ్మునితోను గూడి న్యాయ్యమార్షమునం దుండువా(డు 
గావున గాల్నడ భయంకరమైన దండకారణ్యము ప్రవేశించెను: ఆ సమయంబున 
విపరీతపు నడవడిగల రావణాసురుడు. 
క. వారు జనసానమున విహారము సలుపంగ రాము4నంగనను బలా 
"త్కారంబుగం. గొని చనశా, శ్రీరాముని జనకుసఖు(డు 4 గృ భ్రశుండున్‌ , ౧౩౦౩ 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ మువ్వురు ఉన నము దిరుగుచుండ గా రామచంద్రమూర్తి భార్యను 


సర్గ . ౫౭ క్లో, ౧౭- ౨౧ క్రీమ్కీ ౦ధా కాండము. Xo2 


నీతా దేవిని బలాత్కారముగం దీసికొని పోలా నీ రామచంద*మూ ర్తి ర్తితండి"కి 
మితు్రంండగు గధ / రాజు, 
రామచంద మూర్తికి? దండి)కి సఖు* డనుటచే నా న్నేహకారణము తెలియ 
దని సూచితము. 
"లే. అగు జటాయువు రాముని 4 మగువ(జూచి 
యామె విడిపింప గోరి మే+ఘాధ్యమునను 
జచెడి రావణు. దాశి త4త్స్యంద నంబు, 
గూల్చి ధిరమోింద నిలిపె న4క్కువలయా క్షి, ౧౩౦౪ 
మేఘ - అధ్యము = మేఘుములమార్లము, ఆకాశము. ME mE = 
విని రథమును, 
తొ త్స ర్య ము 
జటాయు వా జానకీ బేవిని జూచి యామెను విడివింపగోరి యాకాశమున( బోవు 
చున్న రావణునిదాశి వాని రథమును విటిచి యామెను భూమిమోాందికి దించెను. 
5. వెండియు. బోరునెడళ శా 9౦, తుండును వృద్ధుండు నాట + వోపాటునిచే 
ఖండితేపక్షుండె పడెె భండనమున నిట్లు వీహూగ4ప తి మరణింపన్‌. ౧౩౮౫ 


(శాంతుండు * బడలినవాండు, దోపా-అటుఃడు = రాత్రియందు సంచరించు 
వా(డుు, రాత్షసు,డు, ఖండితపశ్షుండె = నిక (బడిన అెక్కలుగలవాండ్రై, భండన 
మునళ€ = యుద్ధమందు, విహగపతి = పన్నీ రాజు జటాయువు. 


"తె త్స ర్య ము. 
అంతతో(బోక మణియు యుద్లముచేయు నపుడు బడలిన చా(డును 
ముసలివాండును నగుటచే యుద్దంబున రాశత్షసునిచే అక్కలు నజకయిడినవాలై 
పశ్లీ రాజు మరణించెను. 
తే, జానకీభ ర యాతని + సంస్కరించి యు త్రమంభఖై న గతి గూర్మి + వా త్తం జేసె 
నాదు వినతండి సుగీ)నాముతోడ, సఖ్య మొనరించి చంపె నా4జనకుం వీదప, 
తాత్పర్య ము, 
రామచందమూా ర్లి యతనికి నగ్ని సంస్కా రాదు లొనరించి యు 'త్రమంబయిన 
గతి గలుగంయేసెను, ఆవల నా వినతేండిియగు సుగీ)వ్రు(డను వానితో. స్నేహము 
చేసి నాతండిని జంపెను. 
క, నాతండితోడ సచివో, పేతుం డయి గొదగొద౯ వహించ వితృవ్యుం 
డా తరణికులుండు వాలి. బ, శేతుం గావించి రాజ్య 4 మిచ్చె హితునకున్‌. ౧9౦౪ 
సచివో వేతుండు = మంతులతో. గూడినవాండు గొదగొద౯ = విరోధ 
మును పరేతు౯ = మరణించినవానింగా, 


Xo శ్రీమదాంధ్రవాల్ఫ్ళీకిరామాయణము.  సర్ల,౫౭శ్లో, ౨౨-౨ 


తా త్ప ర£ ము, 
సూర కపుత్ఫుడ ననా వినతండి) నాతండి త్రో మంతుఏలతో. గూడి విరోధిం 
చెను ఆ కౌరణమున రామచంద ర్తి వాలిని జంపి తన కతు రాజ్యమిచ్చెను. 
క. వానరపతిసు[గీవు. డ4నూన పభుత్య(ప్ర పతిష్ట + నొంది మహీజక్‌ 
గాన మము. బంచెను రా, మానుమతీన్‌ మేము నచట 4 నచట వెదకుచున్‌. 
అనూన = కొజుంతలేని, విభవ = ప్రభుత్యమందు, పఏతిష్ట జ వ్టాసనము, 
మహిజ ” భావుతొయైన నీత్రను, రామానువుతి౯ = రాముని యనుమతివే* 
తా త్స ర్య ము, 
వానర పతియగు సుగీవుండు పూర రాజ్యమునందు స్టాపింపంబడినవాండై. నీతను 
వెదకుట_కె రాముని యనుముతిమోా(ద మమ్ముుం బం పెను, మేము నచట నచట నామెను 
వెదకుచు 
క తిరిగితిమి కాని భాస్క_ర్కుకరముల ర్మాతులను జూడ. + గాననిభంగిన్‌ 
ధరణిజం గానమ దండకం, జరియించుచు హెచ్చరికను 4+ సతి నెమశెడిచోన్‌, 
భాస్కర కరముల౯=సూర్యకిరణములను, సూర్యకిరణ ములను రాతి) చూడలే 
నట్లు, "అనుటచే సీత యెందో యుండుట నిశ్చయము. ఆమె యొకచో నుండిన 
మేమొకచోే వెదకుచున్నాము. ఆమె యెక్కడ నుండునది మాకు. చెలియలేదని 
భావము. రాత్ఫులందు సూర్యకేరణములు మన చేశమందు లేనంతమాతిమున 
నత్యం తా భావమై పోవు. అవి యున్న చోటికి. బోయి చూచిన గాన వచ్చును, 
ఇచ్చట సూర్యాస్తమయ మగుచుండిన మటజియొక చో సూర్యోదయ మగుచుండును. 
మరియొక చో మట్టమధా పన్నా మగును, 
తా త్స ర్య ము, 
తిరిగితిమి కాని సూర్యకిరణ ములు రాతు్ర)ులందుం గానరాని రీతి నామ మాకు 
గానరాలేదు. ఆమ యొకచో నుండిన మే మొకచో వెదకుచున్నట్లున్నది. ఇట్లు 
నీతను గనుగొనలేక దండకయందు హాచ్చరిక గా వెదకు సమయంబున, 
క అజ్ఞానవశంబున ధర్మజ్ఞా! వివృతము బిలమ్ము 4 మహిగతీము మయ 
(ప్రజ్ఞారచితము. బొరంగా ,సొజ్జయిడిన మాస మరిగె 4 నచటనె మౌాకు౯. ౧౩9౧౦ 
“వివృతము= తెజినంబడినద్‌. మహిగతము” భూమిలోనుండునది, మయ పిజా 
రచితము-మయు(డు తేన బుదిబలముచే నిరి ంచినది, మయమాయార'చిత మని 
మూూలమందున్న ది. మాయా శబ్దమునకు జ్ఞానమని యర్థము కలదు. కావున ప్రజ్ఞ 
యనిభాపాంతరీకరింపంబడినది. మాయా శబ్దమునకు వా _స్త నార మిదియె. 
“మాయాతు మయునం జ్ఞాని మ్మని నిఘంటువు. 
"తా త్స ర్య ము, 
తెలియని తనముచే ధర్శజ్ఞుండా ! భూమిలో వివృతీమె మయుడు తన 


సర్ల.౫రా శ్లో, ౧-౮ కిపీ_౦ంధా కాండము. గంగా 


యద్భుత బుద్ధిబలముచే నిర్మించిన బిలమును బి) వేళించిత్‌మి. మా నెలగడువు అంబే 
పోయెను. 

మాకు సుగీివుం డిచ్చిన నెలగడువందే పోయె సనంగా మొదటినెల యని 
యరము గాదు. నెలకాల మంచే పోయెనని యర్థము గహింపవ లెను. ఏలన మొదటి 
నెల గడువు పోయినట్లు ౧౧౯౧ న పద్యంబున' జెప్పంబ డెను. ఒక నెల కాలము 
స్యయంప)) భాగుహయందుం బోయినట్టు ౧౨౩౮ పద్యములో జెప్పంబడేను. 
మొదటి నెల యిది యగునేని వసంతకాల చిహ్నములు ఫుష్యమందు' గాన రావు 
గదా. సుందర కాండమండలి చందో దయ వర్లనముంబట్టి యిది ఫాల్లునాది యని 
యేర్పడుచున్నదది. 
ర్‌ం రాజాజ్ఞాబద్దల మో, యోజం గడు వెల్లం జనియె 4 నూరక చనిన౯ 

మాజీవంబులు దక్కవు, రాజితమతి! దానం జేసి 4 (ప్రాయము గనుటల్‌. ౧౩౧౧ 
తా త్స ర్య ము, 

బుద్ది వికాసము గలవాండా! మే మందణజము రాజాజ్ఞచే గట్టంబడిన వారము. 
ఈ విధముగ మాగడువు గడచిపో యెను. కార్యము సాధింపక యిప్పూ డూరక పో యితిమా 
మా పా9ణములు దక్కవు. కావున నించే మరణింప నిశృయించుకొంటిమి. 
క. రామునకును గవినేతేకు, సౌమితీకిం గినుక పుట్ట" ౪ జలివీతి మేని౯ 

వూ మేనుల నుసు బుండదు, నా మాట నిజంబు గృ(ధ+నా థా! యనినక౯ా ౧౩౧ 
"తా త్స ర్య ము. 

రామచందిమూరికి సుగీఎవునకు లత్మ్మణునకు గోపమువచ్చునట్లు చేసితి 
మేని మా చేహములందు (బాణము లుండవు. గృ(భరాజా! యామాట-నిజము, అని 
చెప్పగా 
4 ౫౮ -వ సర్గము, సంపాతి కపులతో జటాయువు తనతమ్ము. డని చెప్పుట, $ == 


సీ, పాయోపవిష్టు లై + స్లవగులు దీను లై, కన్నీ ళృతోం దమ4కథ వచింప 
సంపాతియును మహస్యనమున ని టను, రావణుచేత ని౪ర్మథితుం డైన 
యట్లు మొ రనిన జటాయువు నాతీమ్ము( డతనిపాటును విని 4 యనదయట్లు 
గాలచెద దగ్గప4కుతను వార్థకమునం బగ దీర్చుకొనునంతీ+ బలము లేమి 
శే, వృ(తవధ పూర్యమునం (బవ రిల్లుచుండ, నన్న దమ్ముల మాత్శజ$ వాలిశయము 
జలియ నన్యోన్యవిజగీప+ దివికి నెగస్తి చండక రమండలముడాయం 4 జన దివిరి, 
(ప్రాయోపవిస్టులు = మరణముంగోరి కూర్చుండిన వారు. నిర్శథితుండూచంప 
బడినవా(డు, అనద = అసమర్గుంగు, దగ్గపక్షతను = జెక్కలు కాలిపోవుట చేతను, 
వారకమునకొ = ముసలితనము చేతను, అనో న్యవిజిగీషకా = ఒకరినొకరు గెలుచు 
కోరికతో, డివికీ = ఆకాశమునకు, చండకర = సూర్యుని, తివిరి = (ప్రయత్నించి, 


4౧0 (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ క రామాయణము. సర్త +౫౮ న్లో , గో-౧౦ 


తాత్సర్య ము, 

మరణము నిమితమై కూర్చుండినవానై వానరులు కన్నీళ్లుగాణ దుఃఖించుచు 
దమచరి[త్రము 'దెలుపంగా సంపాతియు గట్టిగా నిట్లనియె. రావణుచేం జంపబడిన 
జటాయువు నాతమ్ముడు. అతని మరణము వినియు జెక్కలు కాలిపోవుటచేతను 
ముసలివాండ నగుటచేతను పగతీర్చునంత బలము లేకుండుటను బదులు చేయలేక యనా 
థునివలె సహించి యూరకున్నాను. పూర్వము వృతునకు నిందు9)నకు యుద్ధము 
జరుగుచున్న సమయమున మేమిరునురము మావేగము తెలియుట శె యొకరినొకరు 
గాలుచుకోరికతో నాకాశమున శెగసి సూర్యమండలము సమిపింపం బోవుటకై 
ప్రయత్నించి. 

క, వలయము లేర్ప్చడ' దిరుగుచు, జలధరమార్లమున మేము 4 చనుచో రివియుళ 
దలమోందికి రా సరిగా, నలజడింబజె దమ్ము. డంత్‌ 46 ననురాగమున౯. ౧౩9౧౪ 
వలయములు=చకములు, అలజడి= బాధ, రూ.అడజడి, 
తా త్స ర్య ము, 

చ కాాకారముగ గాలి డిరుగుచు నాకాశమున మేము పోవునపుడు 
సూర్యుడు నడీనె త్రీకి సరిగా రాయగా? దమ్ము డా యెండ వేడిమి సహింపలేక బాధ 
పడెను. అప్పుడు సేమశే, 
క్ర. ఆతని నా పతంబుల, చేతం గవ్పితిని గాని 46 చి తాంశుమయూ 

ఖాతతరోచుల గమరుట్క నా తేనుకుహయుగము వింధ్య+నగమున( బడితిల ౧2౧౫ 
పత్సంబులచేత౯ ౫ ఇక్క_లచే, చితాింశు=నూర్యుని మయూఖ=కిరణముల 
యొక్క, ఆతతరోచుల౭విసారకిరణములచే, కమరుట౯=శకాలిపోవుట'చే, తనురుహ 
యుగము= రెండు అక్కలు. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆతనికి నెండ తేగులకుండునట్లు తెక్క_లచే* గవ్పితిని గాని యెండ వేడిమికి 
నా అెక్కలు కాలిపోవుటచే వింధ్యపర్వతముపై + బడితిని. 
క, నే నిచ్చట వసీయించుట్కచే నా యనుజాతువా రృ ౪ చెవి, బడద య్య౯ 
నా నతని గాంచి తార్మాసూనుం డీ ట్లను జటాయుళ+సోదరు. డైన౯ః ౧౩౧౬ 
అనుజూతువా _రాతమ్ముని వృత్తాంతము, 

శీ నిచ్చట నుండుటచే నా తమ్ముని వృత్తాంత మేమియు నేను విన్న వాండం 
గాను అని చెప్పగా నతని. జూచి యంగదు' డిట్లనెకు. నీవు జటాయువు నన్న వై నచో 
క్ర. నా వ్యాకుచ్చిన దంతయు, నీవును వినియుందు గాదె 4+ యెటిగితి వేనిన్‌ 

ధివర్దితు- డగు రావణునావాసము దవా దాపొ4* యాడు పు టన్నన్‌, ౧౩౧౭ 


సర్ష౫ీ౮ాన్లో.౧౧-౧౫| కిప్కీ_ంభా కాండము. A0౧౧ 


తాత్సర్యము: 
చేను జెప్పిన దంతయు వినియుందువుగదా. నీకు. చెలిసియుండిన గాల 
కీడు తెలియలేని బుద్ధిహీనుండగు రావణు. డుండుచోటిక్క_డికి సమిీపమందున్న దా 
దూరమందున్న దా? చెప్పుము. అనగా, 
క. తన కనుళూపం బగు గతి, వనచరతతికి౯ ముదంబు 4+ వరిల ననియమొన్‌ 
విను'డీ శౌర్యవిహీనుం,డను (గద్దను దగ్గపక్షు4డను న నోయ్యు౯. ౧౭౧౮ 
తా త్స ర్వ ము 
తనకు: దగినట్లు వానరులకు సంతోషము వృద్దియగు రీతి నిట్లనియెను, నేను 
శౌర్యము చేనివాయడను, గోద్దను అక్కలు గాలినవాడను, అయినను, 


—౪ సంపాతి కపులకు రావణు నునికి- చెప్పుట. 4 -- 


ce 


రామకార్యం బీ 4 ప్రథమక_ర్తవ్యమా, కార్య మైనను వార్ల4క మున. జేసి 
బలము శ్లీ ణించెను 4 బూణముల్‌ శిధథిలముల్‌, గాన మిక్కిలి చేయ 4 లేను గాని 
మాటమా[తము తోడు+ వాటు గావించెద, నెజుంగుదు వితలాది+ యెల్లలోక 
ములును (దివ కమ4మూ ర్తి యె విస్షుండు, జగముల గొలచిన4 చంద మెల్ల 
శే, నిర్గరాళికి రాక్షసనిచయములకు, నై న సంగ్రామవిధముల + నమృతమునకు 
గాగ నంభోధి. దచ్చిన (క్రమము నేన్కుజక్కు_ నెబు(గుదు కాంతారళ చారులార! 

ప *థమక రృన్వము = మొట్ట మొదట. చేయదగినపని, వారకమున-ేసి= ముసలి 
తనముచేత, వితలాది = వితల మొదలుగాగల, అతల, వితల, సుతల, తలాతల, మహో 
తల, రసాతల, పాతాళలోకములు, కాంతారచాగులార = వానరులార, 

తా త్స ర్య ము, 

వానరులారా! రామచంద్రమూర్తి కార్యము మొట్ట మొదట 'జేయవలసిన పని, 
ఐనను ముసలివాడనగుటచేత బలముడిగినడి. (పాణములుకూడ శిథిలములై యుందుమా 
పోదుమా యను స్థితిలో నున్నవి. కావున నేను విశేష సాహాయ్యము చేయలేను, 
మాట సాహాయ్యము మాత ము చేసెదను. నాకు రావణాసురుని విషయమే 
కాదు, ఇంకను బూరగవృ త్తాంత ములు కూడ. డెలియును. వితలాదిలోకము లెటుణగప 
దును. విషమును త్రవిక9మావతారమున బిపంచము కొలచిన విధము అప్పుడు 
చేవతలకు రాతసులకు జరగిన యుద్ధము, అమృతము నిమి త్రము సముదము 
తజచిన విధము నే నెటుగసదును. 
ఉ. కంటిని రావణాసురుడు 4 కెకొని పోవ మింట నొక్కొ-వా 
బ్లంటిని [బాయపుంజెలిని + గ(మసనమ స్తవిభావణాంచిత౯ 
గంటను బావ్పముల్‌ దొరల + గా(త్రవిధూనన మాచరించుచు౯ 
గెంటుచు మేనిసామ్ములను థీ గ్‌డ్పడీి యున్న (తిలోకసుందరిన్‌ . ౧9౨9౦ 


An 9 (శ్రీ/చయడాంధ వాల్మీకి రామాయణము. సర్ష నరాల్లో ౧౬-౨౦ 


వాల్లంటిని = శ్రీని, వాలు కన్ను, బహాువీ)హి వాల్లంటి = నిడుపాటి 


కన్నులు గలది. పొొయంపుజెలిని = వయస్సు(క్ర్రీని క్మమ = మనోవారములై న, 
సమ_స్తవిభూవణ = అన్నిసొమ్ములచే అంచిత౯ = (పకాశించు దానిని, 
బుశ్యమూకమందు వేయగా మిగిలినవి. _గా;త్రవిధూననము = చేవాము 
కదలించుట 

తౌ త్స ర్య ము, 


రావణుడు తీసికొని పోవుచున్న నిడుపాటి కన్నులు గలదియు యౌవన 
నతియు సమస్త భూవణములచే* (బకాశించునదియు. గన్నీరు గార్చుచు దేహము 
కదలించుచు చేహమునందలి సొమ్ములను నొకొ-క్క-దానిచే పొజఅ వేయుచు బాధ 
పడుచున్న తి్రలోకసుందరిని నొకస్త్రీని జూచితిని, 
క. ధరణిధ రాగంబున భౌా,స్క_రుకాంతియొ కాక నీల4జలదసతటి 
ద్వరమో యన నా రమణీ*:వరశౌశేయంబు దెశ్యో+వరుపై వజు'లె౯, ౧౩.౩౧ 
ధరణి ధరాగింబున౯ా = పరంతము కొనయందు, నీలజలదస్థ = నల్గని మేఘ 
మంగున్న, తేటిత్‌ +వరమో = చక్కని మెజుపో, కౌశ్తేయంబు = పట్టుచీర? 
"తా త్స ర్య ము, 
పర్వతము కొొనయందలి సూర్యకాంతి యో నల్ల ని మేఘ మందలి మెజపో 
యనునట్టు లామె పట్టుచీర రానణాసురు మోంద-బఒబడు చుండెను. 
క. రామా యని లవమ్షణ యని, యా మానిని యేడ్చెం గాన + నామెయె నీతా 
భామ యని తలతు”" జెప్పెద నా మనుజాశనునినిలయ 4 మాలింపరయా. ౧౩౨ ౨ 
ఆమె రామాయని లక్షణా యని యేడ్చుచుండెను. గావున నామెయీ 
సీతా చేవి యని తలంతును ఆ రాతసుడుండుచోటు చెప్పెద వినుండు. 
క. బరసుడు విశ్రవునకులా గారీవల్ల భుని మ్మితు4నకు సోదరు(డుళ౯ా 
బేరను రావణుడు మదం, బారం వసియించు లంక 4 యను నగరమునన్‌ *౧౩౨౩ 
తా త్స ర్య ము, 
విశ్సవుని యౌారసపు[తుండుు కు బేరునకు దముగ్ధండు, వేరు రావణుడు లంకా 
నగరమున నుండువాండు, 
ఆరణ్య కాండమున ౧౧౬౭ పద్యము చమూచునది, ఈ పద్యమునందలి తొలి 
సగము చెప్పి జటాయువు మరణించెను ఆయన తక్కిన సగము వెప్పజూలినవాండు 
కాండడయ్యె. ఆయన (బతికియుండిన. జెప్పియుండుమాట లిందు జెప్పయబుడేెను. 
వాల్ఫీకి శైలి కవిళ'-చమత్క్భృతి నిరుపమానము. 
క, జలధిని నూతాముడలోయ, గల దొక ద్వీపంబు విశ్య4కర కృతం బై 
ఛెలువం బయి యదియే చుండి యిల లంగ యనంగ రాత్ష+ సెశ్వరుపురియున్‌ . 


తా త్స ర్య ము, 
సముద*మున నిక్కడికి నూజామడలో విశ్వకర్శ రచించిన యొక్క. ద్వీపంబు 
గలదు అదియే రావణుండుండు పురము. 
తే. పసిండివాకిండ్లు బంగారు౪పంచటరుగు, లమరి రవివర్ణ వ్యపస4మావృతీ మయి 
తనరు దత్పురి రావణాంతపురమున, క్షితిజ వనరుచు నుండు ఈక్కె సలు గావ, 
రవివర్ల = సూర్య కాంతిగల, వప పాకారముచే, సమావృతమయి=చుట్ల 
బడినదయి, రక్కె-సలు = రాక్షస స్రీలు 
తా త్స ర్య ము, 
బంగారువాకిండ్లు బంగారు పంచటరు.గులు గలిగి సూర్య కాంతీగల (పాకో 
రము చేంజుట్టంబడి యున్నది. ఆ పురమున రావణుని యంత;పురమున రాక్షుస స్రీలు 
గావలి యుండగా నీత దు3ఖంచుచున్న ది, 
నే, జలధి తనకు: నగ డగా 4 సాగరమున, నొక్కొ_శతీయోజనము పోవ 4+ నుండు లంక 
దశ్నీణంబుగ నటు చని + రాక్షునే సేంద్రుం జూచి ఫలసిద్ధిం గని రండు 4 భూరులార! 
తా తు ర్వ ము, 
సముదమునందు మీరు నూజామడ దశ్షిణముగంబోయితిరా యచ్చట 
సముద్రమే యగడగాగల లంక యుండును, అచ్చటికిబోయి రావణునిజూచి ఫలసిద్ధి 
గని రండు. 
ర త్వర సేయు'డు మోరలు మ్రీగురుతరవి[ క్రమము జూప: 4 గుజచరులాశా! 


పరికింప జ్ఞానదృప్టిన్‌ మరలెద రీరెల్ల ఫలిత4మహీతార్లకు లై, ౧౩౨౩౭ 
ఫలిత = ఫలించిన, మహిత ర్ధరు లై = గొప్పపి) యోజనముగ్గలవా రె, 
తా త్స ర్య ము. 


మోగా విస్తారప రాక్రమముః జూపం. ద్వర చేయుడు" ఆలస్యము చేయవలదు. 
నొ జ్ఞానదృష్టిని జూచితినిి మిరు కార్యము ఫలింపవేసికొని మరలి రాగలరు, 
నీ ధాన్యంబు' దిను ఖగ4తతులు కుళింగాది, పక్షుల కొలను 4 (బథమగతియు 
అవనీరుహూభవంబు 4 లగుఫలామలు దిను వాయసంబులకు ఛీ ద్వితీయగతియు 
(గౌంచకురర భాస గతి మూడవది యగు, నాల్లవగలియు శ్యేనంబులకును 
గద్దల కై శె దవథగతి గల్గు బలపిర్య, యావన శాలి చ కాంగములకు 
శే, నాజవది గతి వై న తేశయముల కవుల వై న తేయుని సంతతి 4 వార మేము 
ఇచట నుండియ  పీత్ర లం కేశు. గందుం , గలదు సౌవర్ల దివ్యాశ్లీ + బలము మాకు, 
అవనీరుహాభవంబులు= చెట్టయందు. బుట్టినవీ, కురర=లకుముకులు, ఛాస= 
సీటి కాకులు, "శ్యేనంబులూదేగలు, వె న లేయములకు౯ వినత వంశమున, బుట్టిన వానికి 
వై నతేయని=అనూరుని, సౌవర్ష దివ్యాశ్షిబలము=దూరము చూడగల దివ్యము 
లైన దృప్రిబలము: 
65 
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తా త్స ర్య ము. 
మేము దివ్యవంశమున(బుట్టినవార మగటచే మాకు జ్ఞానదృష్టి. గలదు. 
ఎట్లన ఆకాశమున నేడు స్కంధములు గలను. అందు మొదటిది భూమికి సమోవించి 
యుండునది. అందు గుళింగములు లోనై నవి సంచరించుచు నేలంబడిన ధాన్యము:దిని 
జీవించును. "రెండవస్కంధమున. గాకులులోనై నవి సంచరించును. ఇవి చెట్టయందు. 
బండిన ఫలములు దినును. పైస్క౦ధమున. జేరినవి క్రిందిస్క_౦ంధమునకు రాగలవు 
గాని క్రింది స్కంధమునకు జేరినవి పై స్కంధమునకు. బోజూలవు, కా్రంచములు 
లకుముకులు నీటికాకులు మూ(డవస్క_ ంధమునకు, డేగలు నాలుగవ స్య్రంధమునకు, 
గ్రద్ద లయిదవస్క._ం౦ధమునకు, నాజవస్క_ంధమునకు బలవీర్వరహావనములు గల 
హంసలు శేరినవి. వడవగతి వై నతేయమునకు(ంగలదు. మే మావై న కేయుని సంతతి 
వారము, ఇచటనుండియే నీతేను రావణాసురుని జూతును. అటువంటి దూరపు 
జూపుచూచు కంటిబలము మాకు(గలదు. 
క, నైసర్గిక బలమున, దినుగాసము పీర్యంబు చేత. 4 గనుగొందు మనా 
యాసంబుగ యోజవశత, మో సాధుగుణాఢ్యులార + యు తృములారా! ౧౩_౦౯ 
నైసర్గిక బలమునక౯ = = న వచ్చిన బలముచేతను, గ్రాసము పర్యంబు 
చేత౯ా = ఆహారబలముచేతను. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇట్టిశ కృ మాకు గలుగుటకు రెండుకారణములు, స స్వ భావసిద్ధమెనది యొకటి 
“రెండవది మేము తిను నాహారబలము కావున నూజామడ దూర మనాయాసంబుగ. 
జూడ లము 
కొ, దూరమున నుండుదానిని, జేరం జని తినుట మాకు $ సిద్ధం బయ్యెన్‌ 
ధారిణి. దవముపాదంబుల, చేరువ. గలవాని. గోళ్ళు థీ వీరి. భుజించున్‌ * ౧౩౩౦ 
"తా త్స ర్య ము 
మాకు స్వభానమున నిట్టి దృష్టీ కొలుగంగారణ మేవున మేము దూరమున 
నాహార మున్న చోటికి. బోయి తినవలసియున్నడి, మాకు. గావలసిన యాహారము 
సమిాపమున దొరకదు. ఆ కారణముచే మాకు భగవంతుడు దూరపు దృష్టీ 
నిచ్చెను, కోళ్ళు మొదలయినవి తమకాళ్ళయొద్దనుండు దానినే తీనును, కావున 
వానికి దూరదృష్టితో ( బనిలేదు, 
క, గర్భిత మగు కార్యంబున్కు బరి వీర్చుఖవైరి చేసె 4 బలీముఖులారా! 
యర ౦బుగ మద్భాఏతృన్సిబర్హ ణమున క య్యెడుక ఛ4 వత్కృృతి (ప్రతిగక, ౧౩౩౧ 
"౫ న్మితము = నిందెంపంబడినది" బరి ఫర్చుఖవె రి = దేవశత్రును, రావణుడు, 
మత్‌ భి" ఏత + నిబర్హణమునకు = సాతమ్ముని చంపిన దానికి- భవత్కృతి = 
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మిరుచేయు కాగ్యము- పతి = బదులు- సదా, సర్గదాదులకు వలె దీనికిం బ్రిత్యేక 
ప్రయోగము గలదు, 
తా త్ర ర్య ము, 
_ రాక్షసుడు లోకము నిందించు కార్యమును జేసెను, వానరులారా! దానికి. 
దగినట్టు మోరుచేయు'కార్యము నాతమ్మునిం జంపినదానికి బదులగునుగాక్రం 
క, రోయు(డు జలనిధి చాటు నుపాయము వనధిం దరించి + యవనీసుత మో 
రాయడం గని ధన్యుల శై , చే యని కిష్కింధ మరలం 4 జేరుడు సరగ౯ా, ౧౩౩౫౨ 
జే యనునది జయశబ్లభవము- దీనికి రూపాంతరము జా యనియు గలదు- 
కా పరమేశ్య రా యనుచు? మ. (మింగిన Mo థీమే-పు 
తాత్సర న్‌ ము 
సముద ము దాతు నుపాయము వ సముద ము దాటి లంకయందు 
నీతను జూచి ధన్యులరై జే యని కిష్కింధకు మరలిపొండు. 
చ వననిధి నేను నీళ్ళు విడువక నలయు౯- మృతి. గూరినట్టి నా 
యనుజున కీరు తోయనిధి4$యంలతికనీవును నన్ను జేర్చుండీ 
యన గఫు లట్టు చేసి పత గాధిపుం (గమ్మృజి( దెచ్చి తోల్సిరీ 
తిని నట నిల్చి రాఘనవుని+ చేవి యుదంత మెబుంగ వచ్చుట౯. ౧౩౩౩ 
తోయనిధి = సముదిముయొక్క-- _ అంతిక సీమను = సమీప ప) చేశమందు- 
పతేగాధిపు౯ = పక్షి రాజును- ఉదంతీము = వృత్తాంతము. 
"తా త్స ర్య ము, 
చచ్చిన నా తమ్మునికి సము (దజలముచే( దర్పణము చేయనలయును. కావున 
మారు నన్ను సముద్రము నిళ్ళయొద్దకు. దీసికొనిపొండు, అనిన వారట్లు చేసి మరల 
నెప్పటిచోట నిల్సి నీతా చేవి వార్త తెలియనచ్చుటచే, 
సంపాతి చర్మితమునలన మనము నేర్చుకొన వలసిన విషయము. 


౧. భిక్షియు నధికారము లేక నిరాలంబోపాసనము చేయువారు సంపాతి 
వలెం జెడుదురు. 

_-౨*= మనము నిష్కు-ల్మషముగ నిర్వంచన బుద్టితోం బృతిషకుం దంభారము 
గాక స్వామికార్యము చేయం బూనితిమేని మనకు, శ “తికూలురుకూడ ననుకూలు చే 
యగుదురు. వానరుల జంపందలంచిన సంపాతియే సాహోయ్యము కాల త్య 

9, శేవల పౌరుషము నాధారము చేసికొని స స్వతంత్యు లై యహంక రృ త్యా 
ఖిమాన ముండువజుకు6 బ్రత్య క్ష్షముగ గాని య భగవ త్సాహాయ్యము 
రాదు, స్యామికై (పాణత్వాగ మైన“ జేయ నిశ్చయించుకొని నపుడే భగవత్సా 
పోయ్యము గలుగును వానరులు స్వప యత ములు మాని స్వామి కార్యము చేయ 


X౧౬ ' శ్రీనుదాంధ్ర వా ల్రీకిరామాయణము. సర్గగ౯ .శ్లో౧-ర 


"లేని వారము జీవింప నేల యని పా9యోప వేశమునకు. బూని నపుడుగడా సంపాతి 
సాహాయ్యము లభించెనుః 

ఈ, సంపాతి వానరులకు. చెప్పినట్లు గురువు శిష్యుల కందజకు సమానముగ 
నుప చేశించును. ఆ లక్ష్యుమును సాధింపణలవాండే హనుమంతునివలె భగవదన్ముగహ 
యోగ్యుండగును. 

౫. లంకలో రావణు నంత్కపురమున నీతయున్నది. నాకు గానవచ్చు 
చున్నది. మిరుపోయి చూడుండని సంపాతిచెప్పినట్టు లాత్శవిషయ ముప బేళించు 
గురువు ఆత సాత్రూత్కారము గలవాండై యుండవలెను, స్వానుష్థానము లేక పరులకు, 
బు స్తకములలో నుండు మాటలను వినిక్రిడిమాటలను, జెప్పువా'డు గురువుగా నుండ, 
దగండు, 

4 ౫౯-వ సర్గము. జాంబవంతునితో సంపాతి నీతావృ త్తాంతము. చెప్పుట. 4__ 
ర సంపాతివాక్పుధారస,సంపాతీంబునను మిగుల 4+ సకలకపుల్‌ హా 
ర్షింపంగ భల్లుకనాథుం, డిం పెసంగంగ లేచి యనియె + గృ(ధేశునకు౯. ౧౩౩౪ 

(ఇది మొదలు ౧౩౭౫ వజణకుగల పద్యముల మూాలక్లోకములు ( ౫ సర్లములు) 
ప్రశ్న ప్టము లని పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు వాిసియు వ్యాఖ్యానించియున్నారు. ఇవియన్ని 
గంథములందునులేవు, కొన్ని టమాత్ళ మేగలవు, ఇవిలేకున్న 6 గథకు లోపము లేను. 
ఇందుంబూర్యో కములై న వానికి విరుద్ధములు _స్ఫురించుచున్నవి. _అట్లుండియు 
వ్యాఖ్యానించెద మని సంస్కృతీ వ్యాఖ్యాతలు వా9సియుండుటచె నీగ ౧ంథధ భాగమును 
గ)౦థకర్త తెనిగించెను. ఈ పద్యములందలి విషయములకు( 'బ్రామాణ్యమియ 
వలసిన పనిలేదు.) 

వాక్సుథారస 4 సంపాతముఢమాటలనెడి యమృతరసము యొక్క వర్ష ముచే. 

తాత్స ర్య ము, 

సంపాతి మాటలనెడి యమృతవర్ష ముచే వానరులందజు సంతోషంపలా 
జాంబవంతుడు లీచి సంపాతితో నిట్లనెను. 

ఉ. ఎక్కడ నుండు నీత) సతి 4 నెవ్యరు చూచిరి? హర రాతసుం 
జెక్కడివాండు? సర్వము ఖ+ గేశ్వర! "తెల్సి వలీముఖాళికిన్‌ 
దిక్య్యయి పోవుమిో; రఘుపతి (పకటస్యరుతుల్య బాణముల్‌ 
(ముక్క-డి యెవ్వం డొక్కొ మది4లో? దలపోయం. డొకింత యేనియున్‌. ౧౨౫౨౫ 
"తా త్స ర్య ము, 

నీశ్రయెక్కుడ నున్నది. ఎవరు చూచినారు. ఆమెను హరించిన రాతుసు( 
డెక్కడివాడు, పత్నీ రాజూ! సర్వము. "దెలివి వానరులకు రత్షకుండవయి పోవుము. 
వజిముతో సమానములయిన రామచందఏమూ ర్తి బాణముల నే మూఢుండు లక్ష్యము 
నేయండయ్యెను] 


సర్ల సిగ న్లో -A-౧ కీప్కీ_ంఛా కాండ ము ౫౧౭ 


ఇందలి పిశ్నలకన్నిటికి నిదివజణ కే సంపాతి పిత్యు తృర మిచ్చియున్నా,డు. 
మరల నడుగుట యసంగతీము, కావుననే యివి పాకీ _ప్పములు. పత్నీ పృము లనంగా 
మొదట గ౦ంథక ర వాసినది గాక యిటీవల వారు వాసి యతికించినది. 
క. అనవుడు నీతాహృతి నే, వినినవిధము వక్త తెజంగు 4 వికచాంబుజలో 


చన యుండు తావు మరలకా, వినిచెద విన రయ్య వ్లనగ+వీరవ రేణ్యుల్‌ , ౧౩౨౬ 


నీతాహృతి = నీతాహరణము, వక్ష = నెప్పినవాండు, ఇదివజణకు రావణాసు 


రుడు నీతనె త్తికొని పోవుచుండC చాను గన్నారం జూ చినట్టు చెప్పెను, ఇచ్చటాను 
విన్నట్లు చెప్పబడెను. ఇదిపూరోో త్త విరుద్దము కావున బక్షి ప్తము- 
ణా త్ప ర్య ము * 
అవి యడుగగా సీతావారణము గుణించి నేవిన్నదియుం శెప్పినవానివిధము 
నీతయుండు తాను మరల వినిపించెద, వానరులారా! వినును. 
క, ెక్కులు విజుగుట దీనత, నికొం౦డన యుండువాడ 4 నిట్లిడ నాపై 
నెక్కొ_నుభ క్కి సుపార్య్వుం, డక్కఅనొని భుక్షిం గూర్చు 1 థి నాత్మజం డగుటన్‌. 
"తా త్స రగ ము. 
ణెక్కొ_లు విశిగినవాండ నగుటచే నేనీ కొండయం జే యుందును. ఇట్టి నాపై వీతృ 
భక్షిచే నాకొడుకు సు పార్మ్వుండు ఆహారము తెచ్చి యిచ్చుచుండును- 

క, అతి కామము గంధర్వుల, కతి వేలం బైన కోప 4 మహీచయములకు౯ 
అతిభయము మృగంబులకును, నతిమాత్ఫపు క్షుత్తు మాకు + నగచరులారా! 
"తా త్స ర్య ముః 

గంధర్వులందు' గామము మెండు. పాములకు గోపముమెండు, మృగములకు 


ఛయముమెండు' మా కాక్షని మెండు, 


సీ, అటులౌట నొక్కనాం 4 డాహారకాంశ్రీ నె, యాకట నే నెంతొ 4 యటమటింప 


నర్కు-. డేగిన వెస్క + నామిషహీనుం డై, నాపుతకు(డు నాదు+దాపు! జేర 

నృద్ధులు కప పస+మృద్ధులు గావున, లి వాని ప పాసకతన 

నాతీండు నన్ను స స మాధానపటిచి మ, హేంటాది నరికట్టి 4 మేను వనధి 
తే.స సృత్త (చయమును గుంపు లై $ చనెడి (తోవ 

నాగి తల (వేలగా వెచి + తూంగుచుండి 

కంటి భిన్నాం౦జనా దినీ+ కాళుం డొకయడయ 

రొంచు. జన సూర్యసమ లే జం + గొమిరె నొక తె. ౧౩౩౯ 

అటమటింప = బాధపడుచుండంగా ఆమివహీను(డై = మాంసములేని వాడై - 

పదరిలిని = తిట్టితిని వా నిస్టురము లాడితిని- వీపాస = దప్పి, భిన్నాంజనాదె 
నీకాళుండు = భిన్న మైన కాటుక కొండతో సమానుడ్కుకొమి ర= స్త్రీ. 


గంతా శ్రీమదాంధ్రవా లీక రామాయణము. సర్ల,౫ గాశ్లో, ౧౬-౧౯ 


తా త్స ర్య ము, 

అకారణముచే నొకనా* డాశలినొని యాహారమునకై యెదురు చూచుచుం 
డంగా సూర్యాస్తమానమైన కవిమ్మట నాహారము లేకయే నాకొడుకు నా యొద్దకు 
రాయగా ముసలివారికిం 'గోపము మెండు ప. దప్పిగొని వాని నిందించితిని.అతండు 
నన్ను శాంతునిం జెసి యిట్లనియె. నేను మహేంద%) పర్యత్రమునందు సముది) జంతు 
వులు గుంపులె పోవు తోవ నడ్లగించి తల వేల్బవెచి తూ/గుచున్న ట్లుండితిని. 
అప్పుడు కాటుక కొండవంటి జీవనము గలవాడు సూర్యునితో సవమ "తేజస్సు 
గలడానిని శ్ర నొకరు తీసికొని పోవుచుండెను. 


క* ఓరెంబు దొరకె నని మతి నార గృతనిశ్చయుండ 4 నైతిని వాండు౯ 
గోశి నను. చెరు వొసంగలగసారమతీ! సవినయముగ 4 సరిపొ మ శ్రంటి౯,౧9౪ం 
ఓెెంబు = ఆహారశబ్దభవము,. 
తాత్సర్య ము, 
ఆహారము దొరకి. గదా యని నిశ్చయించుకొని యుంటీని, వాడు నన్ను 
దోవ యిమ్మని వినయవంతు. డై పా్రర్ధింపంగా సరి పొమ్మని చెప్పితిని. రావణు, 
డాకాశమారగ్గమున' బోయిన వాడు, సరీషాతికొడుకు జలజంతువులనై. సముద)పు 
టొడ్డునం గాచియుండినవాండు, వానికి ఏండెట్టు లడ్డముయ్యెనో? 
స్‌ 'హీయగుణుండై నం దన్నుం, చాయం as వేడ జంప 4 దలకొనం డనణా 
నా యట్టి తాః డిన్సీ, చేయునె యటువంటిపనిని 4 జిరజీవివరా! ౧౩౮౧ 
"తా త్ప ర్య ము. 
గృథధ్రరాజా! సీచగుణములు గలవాడై నను త న్నొాకండు 'వేండుకొనెనేని 
జంప(డుగదా, ఇ(5 నాయట్టి వా డట్టపని జేయునా. 
క, తన తేజంబున గగనమె, కొనిపోయెడి నేమొ యన ఓ గొబ్బున వాడుం 
జనె ఖచరులు నను. గనుగొని యని రన్నా! (బతికి త్రీ వ4హో! భాగ్యమునక . 
"తా త్ప ర్య ము, 
తన లేజస్సుచే నాకాశమునే తీసికొని పోవుచున్నా డా యేమి యన్నట్లు వాండు 
పోయెను. అప్పు డాకాశ సంచారులు నన్ను (జూచి యన్నా! నీ వదృష్టముచే బది 
కితి వనిరి. 
రం ఎన్టెటో చనె నత. డ్రిప్పోస్టున సతితోడ నీకు $ భద్రం బశ నం 
చట్టు వచింపలో నాతని, పుట్టువుం గథ నడుగ సిద్ధశపూగం బనియె౯ా, ౧౩౮౨౩ 
తా త్స ర్య ము. 
వాం డిప్ప డెట్టో యూరకపోయెను. నీవు శ్నేమపడితి వనిరి. వారిట్లు చెప్పలా 
వాండెవ్వండని వాని పుట్టు వృత్తాంత మడుగగా. సిద్దుల సమూవా మిట్ల నెను. 


సర్షం౫ీ౯. న్లో, ౨౦" ౨౯ కీ వ్కీ౦ధా కాండము. సంకా 


ఉ. అఆతండు రావణాఖ్యు(, డసు+ రావళి కెల్ల విభుండు, జానకి 
నీ్‌తను రాము భార్య నవి నీతి బలాత్క్బృతిం గొంచు. బాౌణెక్షి౯ా 
భీతిని, రామలత్షు ణులం 4 బేర్కొని యెడ్చుచు (భష్టభూప యె యె 
జాతమహోవ్యధం ధే జెడి4చారువిలోచన నీతీ యాం జుమా, ౧౩౮౮ 
తా త్స ర£ ము, 
వాండు రానణుండను రాత్షసనాయకుండ్కు దుర్నీతిపగుండై రాముని భార్యను 
నీతను బలవంతముగ హారించుకొని భయముచే' బకువెత్తుచున్నా డు. రావూ! 
లత్ముణా ! యని యబుచుచు నేడ్చుచు సొమ్ములు పాఅవేయుచు బాధపడెకి శ్రీ 
నీతా చేవి సుమా, 
క, అని యని రనుచును గాలము,చని వచ్చిన నాసుతుండు 4 సకలము నొడి వెలా 
వినియును నిది యసుకునిపై ౧ జని శక్కిని జూప మనసు4చాలద నాకు. ౧౩౮౫ 
తాత్స ర్య ము, 
ఇట్లు వారు చెప్పి రని నాకొడుకు చెప్పెను, ఇది వింకళూడ రాత్షుసునిపై బోవు 
టకు మనస్సు చాలినడికాదు. 
క. అెక్కులు విజిగిన పశ్నీని, నెక్కరణిని చేని నైన + నెటు సేయుదు? నే 
వాక్కును బుద్ధియు గుణమును, దక్కుట మశ క్రి కగువిశధంబు వచింతు౯ ౧౩౮౬. 
తాత్స ర్య ము. 
నేనా చెక్కలు వితిగిన సక్షిన్కీ వకార్యమైన నెట్టుచేయుదును, అయినను 
వాక్కు సు గుణము చెడకయున్నవి. కావున మో శేకి కిం దగినవిధము చెప్పెద 
ఏను(దు. 
ని ఎది రాముకార్యంబొ 4+ యది నాదు కార్యంబు, సత్యమియ్యది, లేదు 4 సందియంబు 
మొరలు బలియురు 4 మేధావులును గప్సిపతిచేత. బంపంగ 4 బడినవారు 
సమరంబునను దురా4సదులరు సురలశే౯, రామలతకుణుల నా*రాచవితతి 
ముజ్జగంబుల“ బట్టి + నజ్జునజ్జుగ జేయ, నైన రక్షింప 4 నైనం జాలు 
తే, నలవు తేజంబు గలడు ద+ శాన్యు.డై న, న, గడుసమర్తులు మికు దు+వ్క_రములేదు 
జాగింకేటకి బుద్ధిని$శ ప్పయము తేగును, బనుల వెనుడీయ శెపుడు మి4వంటి ఘనులు. 
మేధావులు = బుద్ధిబలముగలవారు, దురాసదులరు = సాధింపరానివారు, 
అలవు = బలము, 
తో త్స ర్భ ము 
వానరులారా ! యేది రాము కౌరి మో యది నా సొంతకార్యమే, ఇది 
సత్యమే, ఇందు సంచేవాములేదు, మోరు బలవంతులు, బుదిమంతులు, అందు సుగీ 
వునిచే. బంపంబడీనవార్కు ేవతీలకైన మో రసాధ్యులు, రామలత్ముణుల బాణ 
ములు మూడు లోకములను బొడిపొడిగంజేయుటడై నను రశ్షీంచుటశె నను సమర్థ 


సం శ్టీ మదాం ధవా నీకిరామాయణము సర.౬0౦ న్లో 
Uy C జాలీ ౧ oa) 


ములు. రావణుడు బలపరా[కమములు గలవా(డు-మోరు సమర్ధులు మాకు న సాధ్యము 
లేదు. కావున నేల యాలస్యము చేసెదరు* మోవంటివాగు పనివడినప్పుడు వెనుకంజ 
పెట్టరు, 


-4 ౬౦-వ సర్గము. సంపాతి నిశాకరబుషీతోం దనకు నై న సంభాషణంబు. జెప్పుట.4- 


క, అని వానరసంఘంబులుు దను జుట్ట నున్న వాలోతనయుం గనుచు౯ 
జనిత పత్యయమతియె, యనియెకు సంపాతి మతి యు హర్ష ౦ బెస్గన్‌. ౧౩౪౮ 
జనిత ప్రత్యయమతియొ = నిశాకరు డను బువీవూటలయందు నమ కము 
౫లవాఃడే - 
తాత్చ ర్యము. 
ఇట్లు చెప్పి వానరులగుంపులు తన్ను. జుట్టుకొనియున్న యంగదునితో నిశా 
కరుడు తనతోణెప్పిన పికారము వానరులను జూచుట తనకు జెక్క_లు మొలచుట 
యను కారణములచే నతని మాటలయందు నమ్మకము గలవాఃడె సంతోషముతో 
సంపాతి యిట్లనియెను* 
స్మ సద్దుచేయక మారు 4 శాఖామృగములార!, వినుడు నీతో దంతే 46 మనుచు. బలికి 
యంగదుతోడ నిట్లనియె నీ వింధ్యంబు, శిఖరంబునను రవి4సెగకు దగ్గ 
పక్షుండ నై మరార్భం 4 బడియుండి యిరుమూ,.డు, దినము లా పిమ్మట. థి దెలింరాయ 
నలుదిక్కులను జూడం 4 దెలియ రాదొక్కటి, చక్కగ మతిచూడ సాగరంబు 
"లే, శ లతటినీసరస్సులు 4 జలధివేలు గోచరింపగం గందర కూటయుతము 
నఖిలపశ్షీ గ ణాకీర్ణ + మైన దక్షి ,ణాబ్దితీరస్థ మిది వింధ్య 4 మనుచు. దో౭చే. ౧౩౮౯ 
తె త్ర ర్య ము, 
వానరులారా! నీతావృ త్తాంతము చెప్పెదను- మో కిచకిచలు నుజబ్బుముజ్తులు మాని 
చప్పుడు చేయక వినుండు, అనియంగదుతో నిట్లనెను. సూర్యుని నేండిమికి ఇక్క-లు 
గాలి యా వింధ్యశిఖరంబునందు మూర్చపోయి యాతఅుదినములు పడియుంటిని" ఆవల? 
చెల్ఫివచ్చి నాలుగు ప 9క్కులం జూచినను నేదియు* దెలియరా లేదు- మరలి జక్క_గాం 
జూడ'గా సముదము, కొండలు, నదులు, సరస్సులు సము[ద్రతీరము కానరాంగా నిది 
గువాలతోను శిఖరములతోను గూడినదియు సమ స్తపక్షి సంఘములచే నిండినదియునై. 
దశ్షిణసముద)తీరమున నుండు వింధ్య మని తోంచెనుం 
క, మునుపీచట నిశాకరు6. డను, మునియొక్కొ_(డు తపము ఘోరళముగం గావించెకా 
_ జనె నెనిమిదివే లేండడులు, జననుతు. డాతండు చేరి 4 స్వర్భామంబుక్‌. ౧౩౫౦ 
స్వన్దామము మె సర్గము: 
తా త్స ర్య ము. 
పూర్వమం దిచట నిశాకరుఃడను ముని ఘారతపస్సు గావించుచుండెను, 
ఆయన స్వర్గము" జేరి యెనుబదివేల యేడు లాయునుః 


సర్ల +౬౦. శ్లో౧ం-౧౯ రీష్కింధా కాండ ముం 4390౧ 


సీ ఆ బువీశ్యరుఃడు నాళయనుజుని నన్నును, గడుమచ్చికను చేసి 4 గారవించు 


కతన నాతీని. జూడం 4 గాంక్ష దలిర్బంగ, నెగ్గుడు దిగ్గు డై 4 యెంతయేని 
వా(డీమొన ల్లల4పరుసపుదర్భుల, యవనికి విషమవిం+ ఛధ్యాది)నుండి 
దిగి గాసిమై నెక్కి 4+ బుగులువాసనగల్సీ పూచని కాచని4భూరుహూంబు 
తే, లేక భాసిల్లు నమ్ముని4లోకచందు), నాశమాంతికమున నొక్క4యగము నీడ 
విశమించితి మునిరాక 4+ వేచి యతండు, వచ్చె నీరాడి యు త్తర4 వదనుండగుచు. 
కతన౯ = కారణముచే, అగము = చెట్టు, నీరాడి = స్నానముచేసి, 
తా త్ర ర్య ము, 
ఆ బుప్‌శ్యరుండు నన్ను నా తమ్ముని మిగుల మచ్చికతో నాదరించుచుం డెను. 
ఆ కారణముచే నాయనను జూడ౦.గోరి మిట్టపల్లమై మిక్కిలి పదునైన కలుకు దర్భలు 
గల భూమికి మిట్టయగు వింధ్యా[దినుండి దిగి పయాసపడి యెక్కి వాసనగలిగి 
పూచని కాచని చెట్టులేక యుండు నమ్ముని యాశఎమసమిపమున నొక్క చెట్టు నీడ 
ముని రాకకై యెదురు చూచుచు విశమించితిని. ఆయన సముదిమందు స్నానము 
చేసి యు_త్తరముఖముగా నాశమమునకు వచ్చెను. 
ఉ. ధాతను 'బాణికోటివ లెం + దాపసవర్యుని వ్యాఘ్రిసింహసం 
వా9తసరీసృపాహిస్ఫృమ4రంబులు నర్నిలి వెంట నంటుచు౯ 
తచ్యూతలవల్ల భుండు నిజ సౌధము జేర నమాత్యపం క్రియ 
ట్లాతేడు లోని కేగ నవి + యన్నియు న్వేచ్చం జనె న్ముదంబునన్‌. ౧౩౫౨9 
ధాతను = బహ ను, వ్యాఘు = పులులు, సింహసంవాత = సింహా సమూ 
హాములు, సరీస్ఫప క పా9కులాడు జంతువులు, అహి=పాములు, సృమరంబులు = 
పెద్ద చమర మృగములు, అరిలి౯ = (పేమతో, మ్యాతీలవల్ల భుండు = రాజు, 
తా త్ప రష ము. 
బ్రవ్నాచేవుని వెంటంబోవు జీవజంతునులనె దాపసక్షీమ్టునివెంటం బులులు, 
సింహములుు సరీస్ఫపములు, పాములు చమర మృగములు వచ్చి రాజు తనమేడ 
లోనికి? బోగా మరలిపోవు మంతులు లోనగు సేవకులవలె నవి యన్నియు వాని 
యిష్ట ప్రకారము పోయెను, 
ఉ. అమ్ముని నన్ను€ జూచి పమ దాతిశయంబున లోన. జోచ్చియు౯- 
గమ్మణి కొంత సేపటి క + నన్ను 6 గనుంగొని యగ్నిదగ్గప 
తమ్ములు మేన గాయములు + గల్లుట ని న్లుజుతింపం జాలం బూ 
రమ్ము న గృథముల్‌ గలవు + వాయుజవమ్ములు గ౦ద్ద తేండు లె, ౧౩౫౩ 
(పమచాలిశయంబున౯ = అధికసంతోవషముతో, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆ ముని నన్ను. జూచి లోపలికింబోయి మజుల వెలుపలకు వచ్చి మిగుల 
ia 


49-9 (శ్రీమడాం(ధ వాలీ కి రామాయణము సర్ల జాం శ్లో 


సంతోవముతో నన్ను జూచి నీ ఇక్కలు కాలుటవేతను జేవామున గాయము 
లుండుటచేతను నిన్ను నేను గు ర్తింపజాల కున్నాను. పూర్ణ మిచ్చట గిద్దలు 
రెం డుండెన్కు అవి వాయు వేగము గలవి 
ఉం భఛాాతలు కావురూపగులు 4 వారలలోపల. బెద్ద మైన సం 

పాతీవి సీవు, నీ యనుంగ+ ఖాత జటాయువు, మానుపాకృతి౯ా 

న్ఫీతమతి౯ మదంఘి)యుగ+ సే సివ యొనర్వువు, నీకు ఆక్క లే 

హేతువుచేతం లె? గత 4 మెయ్యది? శిక్ష. యొనన్చృ నేం శొకో? ౧౩౫౮ 

తాత్సర్గము- 
అవి శెండు నన్నదమ్ములు, కోరినరూప మె త్తగలవారు, వారిలో? బెద్దయెన 

సంపాతివిగదా నీవు, నీతేము డు జటాయువు, మనుష్యాకారము చాలిచి నా పాదసేవ 
సేయుము, నీకు జెక్కలుపడిపోవ నేమికారణము ) ఎవ్వండు నిన్ను శిక్షీం'చెను? 


+ ౬౧-వ సర్గము, సంపాతి తనకు అక్కలు గాలినవిధము 
నిశాకరునితోం జెప్పుట. +$ా 


సీ, అనవుడు నిట్లంటి 4 నలజడిచేతను, వణ'బాధ సిగ్గున 4 వ్యాకు లేంది) 

యుండ నే నగుట. (బత్యు త్తర మీోాజాల, గ ర్యాంధతను బరా4 క్రమము 'తెలియం 

గోరి శై_లాసాద॥కూటస్లు లగు బుపి,వర్యులసన్ని ధి + నూర్యబింబ 

మస్తాది జేరెడుఃనంతలో దానిని 'జేరగం బన్నిద4మార. బలికి 
"తే, యొక్క_పరి మింటి కెగసి మే 4+ ముక్కు. మెటిసి 

వంట జనుచుండ నగరముల్‌ 4+ వేబు వేటు 

బండికండ్లంత లై కాన4బడియె నచట 

నచట విననయ్యె వాద్యబ్య+ హ్మూస్వరములు, ౧9౫౫ 

అలజడి = కష్టము, వ)ణ బాధ = గాయముల వలన నొప్పి, గ 'ర్వాంధతను = 
పొగరువలన గలిగిన గుభడ్డికనముచేత, పన్నిదము * పందెము, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆయన యట్టులడుగ(గా నే నిట్లంటిని, ముసీందా) ! పడినగాసిచేతను పుండ్ల 

నొప్పివేతను, గలతనొందిన వాడ నగుట బ9త్యు త్వర మిాయ(జాలకున్నాను, వాగరు 
వలన గన్నులు తెలియక పరాకివముము తెలియంగోరి కైలాస శిఖరమం దుండు 
జధుషులయెదుట నేను నాతీమ్ము(డు సూర్యుడు పడమటికొండకుం బోవు లోపల 
నాయనయద్దకు. బోవలయు నని పందెము పలికి యొక్క-సారిగ నాకాశమున శేగసి 
మొ బలము తేలియునటు లాకాశమున( బోవ్రచుండ. బట్టనములు బండికండ్లంతలై. 
కనంబజెను అచ్చట నచ్చట వేగస్య్వరములు వినవచ్చెను, 
క, రంగుగ లోహితవాస్కస్సంగత లగు నంగనలను 4 సంగీతకళా 

సంగలం గనుగోనుచును జ్కేరం గలిగితి మిరుగరమును 4 రవిమార్షంబున్‌, ౧౩౫. 


సర్గ ౬౧లో: ౭-౧౧ కీస్కీ.౦భా కొండముం గలది. 


తా త్స ర్య ము, 
లోహిత్‌ +వాసస్‌ [ సంగతలు = ఎట్హని వస్త్రము గట్టు కొన్న వారు, 
చక్యం(గా నెల్ల చీరల? గట్టుకొన్న వారిని సంగీత ముల. "బోడు వారిని లను 
జూచుచు సూర్యుని జేరంబబోయితిమి. 
సీ అచ్చట నుండి మే + మాలోకనము సేయం బచ్చిక పట్ట య్యె 4+ వనతలంబు 
కొండల నిండిన4కుతీలంబు గులక ణౌాల్‌, నెబిప మటింగిన నేల యయ్యె 
నాపగావృత మగు4నవని నూల్‌ పోగులు, చుట్టిన చెం డయి 4+ చూడ నయ్యె 
మిహి కాది? వింధ్యంబు 4 మేరువు మడువున, నాగంబులట్లు కాశనంగం బడియె 
తే. మేనం చెమ్ముట దుఃఖంబు 4+ మానసమున. 
గలిగె గిరగిర తిరిగెను + గన్నుదోయి 
యామ్య మిది పశ్చిమం బది *+ యనుచు దిక్కు 
చెలియ దయ్యెను శూన్య మై + దెసలు వోయి, ౧౩౫౭ 
కుతలంబు = భూప దేశము, మటీంగిన = చాటుపడిన, ఆపగావృతము = 
నదులణొ' వ్యాపించిన, మిహి కాది) = మంచు(గొండ, నాగంబు లట్లూ-పాములవలె, 
యామ్యము = దశ్నిణము. తాత్పర్యము. 
అచ్చటినుండి మేము చూడంగా నడవులన్నియుం బచి ఏక పట్టులవలె నుండెను, 
కొండలే నిండిన భూమి గులకతాలు పజిచినం గనపడని నేలవలె నుండెను. నదులు 
గల భూమి నూలు దారము చుట్టిన చెండువలె నుండెను. హిమవంతేము, వింధ్యము, 
మేరువు పర్వతములు మడుగులో బాములవలె నుండును. చజేహమునందు.6 చెమట, 
మనసునందు దుఃఖము గలిగాను కన్నులు గిరగిర దిరి7గను. ఇది దవ్నీణము ఇది 
పశ్చిమము అని దిక్కు తెలియద య్యు. దిక్కులు శూన్యమై తోంచెను, 
నిరాలంబముగ నవ్యకో పాసనము చేయువారి యనుభవ మో పద్యములందు 
వర్శింపంబ డెను. 
భగవంతుండు, 
శ్రేశోధికతర సేపా మవ్యక్రాస_కృచేతసామ్‌ 
అవ్యక్రా హి గలి ర్లుఃఖం దేహవద్శి రవాప్య లే॥ భా గీ ౧౨-౫. 
అని చెప్పినపికారము నిరాలంబాన్యకోపాసనము మిగుల దుర్భటము దానికి 
సాధనసంప త్తి పరిపూ _ర్తిలేక యిట్లుపాసింప యత్నించుచో వాడు సంపాతివలె భష 
డగుట సత్యము, యోగమునందుండు గండ మిదియే. పదికోట్ల కొక్కండు దీని 
సాధింపంగలవాండు లేండు. అన్ని న్యర్బ్చుద ముల కపులలో హూనువుంతుండు దక్క గార 
సాధకు లెందణు గలరు? ఆకాశమున బోంగలరు గాని నీత నెట్లు చూడంగలరు, 
అనుభవము లేనివారి కీ మాట లర్లముకూడ. గావు. దెబ్బదిని నేలంబడినపుడు 
తెలియును. ఈ విషయమున నీ వాక్యములు సృరణీయములు, 


A9౨౪ (శ్రీమడాంధవా లీక రామాయణము నర ౬ ౧క్లో౧గాంగ 


The air of great height must be treated with caution. When all the 
Gods have been dethroned and nothing is left but the '‘Self' beware of 
Vertigo. It was this that made Vivekananda careful in his ascent not 
to hurry the whole mass of souls as yet uninured to the precipices 
and the wind of chasms. ౨6 866 each one climb by small stages 
leaning upon the staff of his own religion or of the provisional spiritual 
credos of his age and country. But too often his followers were impati- 
ent and sought to gain the sumimts without due rest and preparation. 
Hence it was hardly surprising that some fell and in their fall they were 
not only a danger to themselves but to those who knew themselves to 
be inferior, 


క, లయసమయశిఖళశి ఖాసంచయముల నిర్వ మైన4జగముల చందం 
బయి తోయ లోకమంతయు, నయకోవిదవర్య మాకు 4 నట నుండి కనన్‌.౧౩౫౮ 
లయసమయ = పిలయశకాలమందలి, శిఖనిఖా = అగ్ని జ్యాలలయొక్క, 
సంచయముల౯ = సమూహములశే నిర్జళ్గమైన కా పూర్ణముగా గాలిన నయ 
ఫోవిదవర్య = నీతివిద్యయందు. బండిత శేష్ణయణా. 
తా త్ప ర్య ము 
పిలయశకాలమందలి యగ్నిశిఖలచేం బూర్షముగం గాలిన పిపంచమువలె 
లోకమంతయు నచ్చటనుండి చూడం బాడై తోశాను, 
చ. కనుగొన సాధనంబు లగుకన్నులు ద్మిగ్భమ' బొంది యుండుట౯ 
మనమును వ్యాకులంపడియె + మానక మేము దృఢ పుయత్నత౯ 
గను లొకయింత విచ్చి గహ కాంతునివంక 6 గనంగ ఛాస్క-రుం 
డును ధరణీపంిమాణము త్ర4నుం గొనియుండుట గంటి మంతట౯, ౧౩౫౯ 
(గ్రహకాంతుని నంక్ర = సూర్యున్నిపక్క, ధరణీపమాణము = భూమియంతీ, 
తను = శరీరమును, 
ఠా త్ర ర్య ము, 
చూచుటకు సాధనములై న కన్నులు దిరుగుచుండుటచేత మనస్సుకూడ వ్యా 
కుల మయ్యెను. అక్కడికి మేము దృఢపియత్నముచే బలవంతముగ6 గన్నులు 
తెచి సూర్యునిచాయ చూడగా నాయన భూమియంతీ విస్తార బేహము గలవాడై. 
కానవచ్చెను. 
చ ఒకపలుకై న జెప్పకయె $ యుర్వికే డొల్లె జటాయు వయ్యెడ౯ 
జకచక చేను వచ్చి యను+జాతునిం గప్పితీ నాదు అక్కలళ 
ఇాకలను వానిజేహ మటు 4 చెక్కు. చెమర్చద కాని యెట్ల తి 
గ్నకరమరీచిదీధితుల? 4 గాలెను నాయెజుకల్‌ శుణంబునన్‌. ౧౨౬.౦ 
చకచక = తంరగా, అనుజూతుని౯ = తమ్ముని, సెకలను= వేండిమిచే, తిగ్భకర 
మరీచి = నూర్యునియొక్క- దీధితుల౯ = కాంతులచే, ఎజకల్‌ = జెక్కలు, 


సర్గం౬_౨.క్లో.౧-9 కీవ్కీ౦ఛా కాండము సగం స్కో 


తా త్ప ర్య ము, 
ఒకమాటయైనం జెప్పకయీ నా తము గు భూమిమిాదికి దొరలను, నేను 
నీ ఘుముగంబోయి నాజెక్క- లతనికి నడ్డముగా. గవ్పితిని గాని యది యెట్లో నా 
తెకశ్క_లు సూర్వకిరణములచే. గాలెను. 
క, అతండు జనస్థానంబునం బతితుం డయి యుండు ననుచు 4 భాపించితి నీ 
శ్చీతిధరమున నేం బడితి౯, గతి చెడి యొక మొద్దు వోలె 4 గమరుట జెక్కల్‌,. 
పతితుండు = పడినవాండు, శ్రీ తిధరమున౯ా = కొండయందు, కమరుటక౯ = 
కాలుటచే, 
తా త్స ర్య ము, 
నా తమ్ముడు జనస్తానంబున. బడె నని యూహీంచితిని,. నా తెక్కలు గాలి 
పోవుటచే నొక మొద్దువ లే నీ కొండమోంద6 బడితిని, 
గ్‌ తమ్ముండును వక్కలు రాజ్యము పరాక్రమము పోవ 4 సరంగతుల జీ 
వ మేల నిలుప నని యచ , లమ్ముననుండి యిలంబడ': దళ లంచితి. జూవన్‌,. ౧౨౬౨ 
"తా త్ప ర్య ము, 
తమ్ముండు పోయెను. జెక్కలుపోయెను, రాజ్యముపో యెను. పరాక్రమము 
పోయెను. అన్ని పోలా సీ పాణముమా(శ మేల యని ఖొండమిా(దనుండి చావ 
భూమిపై (బడ? దలంచితిని, 


ఆ ౬_౨-వ సర్గము. నిశాకరుండు సంపాతికి జక్క_లు మొలచు 
నుపాయంబు. చెప్పుట, 4-౫ 


చ, అని వినివీంచి యేడ్చుటయు + ధ్యాన మొనర్చి ముహూర్త మృ త్రపో 
ధను డనె నీకు. గ్య మ్ముఅ ఛ4దమ్ములు గలెడి వెండి సత్త్యముల్‌ 
గనులును పిక)మంబు తొలిిలాగున లబము లౌను జుమ్బు, న | 
వినిల బురాణమం దొక భ+వివ్యము. గంటి. దపోబలంబునన్‌. ౧౩౬౩ 
ఛదమ్ములు = అక్కలు, సత్త (ము = బలము భవిష్యము = ముందు 
జరగంబోవునది. 
"తా త్స ర్య ము, 
అని చెప్పి నే నేడువగా నా మునీశ్యరుం డల్చ్పకాల మాలోచించి నీకు మరల 
తెక్కలు బలము కన్నులు పరా[కమము మునుపటివలెనే వచ్చును. నేను బురాణ 
వ. ముందు రాంగల కార్యము వింటిని, నా తపోబలంబున దానిని జూచితినిం 
సీ. ఇమ్యాకునందనుం 4 డిల మించు దశరథుం, డను భూమిభ ర యాతని సుతుండు 
పకట తేజు'డు రామః భద్ఫుండు జనియించు, నాతీండు జనక వాళ క్యానునారి 


గీ౨ఎ౬ (శ్రీీమచాంధివా ల్రీకి రామాయణము, సర్గ ౬_౨.క్లో, ళ౧౧ 


యయి లక్ష్ముణుం డను+ననుజునితో నరుణ్యాళిం జరింపంగ 4 నతని భార్య 
దాన వేందు)ండు జనళ€ సానంబునందుండి, హారియించి యామె క్రా4పహాోరములను 
తే, నాశ చూపును గాని యా4యతులసాధ్వి, తాక దొక్కటియేని న తాంతదుఃఖ 
మగ్నయె యంత నిర్ణర4 మండలికిని, దుర్గ భం బగు నమృత మిం+4దు9౦ డొసంగు. 
జనక వాక్యానునారియయి = తం(డిమాట ననుసరించిన వాండై . 
తా త్స ర్య ము, 
ఇశ్ర్వ్యూకువంశమున దశరధథుండను రాజు జనించును. అతనికి రామభ(దు డను 
కొడుకు పుట్టును. అతండు తండి మాట(ప కారము తమ్ముడైన లక్ష్మణునితో నగ 
ణ్యముల సంచరించును. ఆ రామచందుని భార్యను జనస్థానమునం దుండి రాఠశుస 
రాజు హరించి యామె కాహారము లిచ్చి యాశచూపును గాని యా పరమపతి[వత 
మిగుల దుఖమున మునిగినదె యొకటియైనం. డాశదు, అప్పుడు బేవతలకును 
దుర్గ భంబయిన యమృతనును నిందు డిచ్చును, 
ఉ. దానిని నిందద త్త మని + తత్త్వ మెటీంగి తదన్న మందు నా 
కానుక యగిభాగమును + గైకొని పా)ణముతోడ నుండిన౯ 
గాని యమ ర్త క్రభావమును 4 గాంచిన గాని సలత్ముణుండు నా 


పాిిణవిభుండు రామున క4టంచును భూస్షలి నుంచు భక్షిమె. ౧౨౬౫ 
ఇం(ద్రద_త్సము క ఇందదునిచే సీయంబడినది, త_త్తగము = వా స్తవము. 
తా త్ప ర్య ము. 


ఆ యమృత మిందు( డిచ్చిన దని వాస్తవ మెటింగినీతా దేవి దానిలో మొదటి 
భాగమును దీసికొని రామలత్ముణులు (పాణముతో నుండినను (పాణములు విడిచినను 
వారికి. జెందునుగాక యని భక్తితో భూమిపై నుంచును, 

ఇది పతివతల యాచారము (భు _క్తవత్యేవ భుంజీయాత్‌ స్వపళ్యథశయీతిచి 
మగండు భుజించినతరువాత భుజించును మగడు నిద్రించిన తరువాత న్నిడ్రించును 
అని (పమాణము. 

క, రాముని దూతలు కోతులు, వామాళశ్నీని వెదకొనుచు + వచ్చెద రిటకు౯ 
భూమిజవృతాంతము ఇొ,ఖామృగములకు౯ వచింపం 4 గలుగు శుభంబుల్‌ 
తాత్ప ర్యము. 

రామునిదూతీలు కొందలు (కోతులు నీతాబేవిని వెదకికొనుచు నిచ్చటికి 
వత్తురు. వారికి నీవు నీతా బేవివృత్తాంతము. దెలివితివా నీకు మే లగును. 
కో, ఎంగును బో వలవదు నీీవిం దుండుము హీన మైన+యిట్టిదళను నీ 

వెం దరుగ గలవు?! తెక్క_ల్క బొందెద విట చేశకాల్మముల నెదురు గనన్‌. 
తాత్పర్యము, 

నీ ఏ (ప్రజేశమును విడిచి యెందును బోవలదు, 'వెక్కలులేని యీ నీచదశ 


సర్ల .౬_కక్లో .౧-౩3 కిప్కీ_౦ంధా కాండము. 43౭ 


యందు సీ వెందుంటోంగలవు? పోయి యీమిచేయగలవు. చేశకాలకుల శ*ిదురు 
చూచుచు నిందేయుంటి వేని నీకు అక్కలు మరల వచ్చును. 
శే, నీకు అెక్కులు మొలపింప + నేర్తుం గాని 
యిపుడ యటు సేయంగా నుత్స+హింప నెలి 
భువనహిత మైన కార్యంబు. 4 బూని నీవు 
పతగపుంగవ చేయంగ 4+ వలసి యుంట, 
తా త్స ర్య ము, 
నీ క్రిప్పుడే తెక్కులు మొలుచునట్లు చేయంగలనుగాని యట్టుచేయ నుత్సహింపను,. 
వలన నీ విందుండి జగమునకు మేలై నకార్యము చేయవలసియున్న ది. తెక్కలనిచ్చితి 
నేని వారు వచ్చుసమయమునకు నీ వెందుందువో యేమో, కార్యహానియగును. 
క, సురవరునకు మునులకు భూసురవరులకు నిర్జరులకు $ సుహితచరితు తా 
ధరణీవరనందనులకు? గరము వ్రీయము సీవ్లు నేయం+గా వలయు జమో, ౧౩౬౯ 
తా త్స ర్య ము. 
ఇఇందునకు మునులకు (దాహ్మణులకు దేవతలకు రామచం(దులకు సీవ్రమిగులం 
(బియమైనపని చేయవలసియున్నది. 
తే, మహితేక్తీ రుల రామల+ క్ష శ్రణులంజూడ, గలదు కొండంతయానశయు. 4 గానియంత 
కాల ముర్విని గాయంబుం 4 గాచియుండం జిత్త మొల్లదు గాన. ద్య+జింతు మేను. 
విస్తారకీ రి గల రామలత్మ్మణుల. జూడవలయు నని విశేషము నాశగలదు 
గాని యంతకాలము భూమి చేహరకుణము చేసికొనుచు నుండుటకు మన స్పంగీకరింప 
లేదు. కావున చేహము వద లెదను. 


౧౨౬౮ 


—+ ౬౩-వ సర్గము, సంపాతికి మరల అతెక్కులు 'మొలచుట, 4 


త్రీ Eu అ 
నీ, అని పెక్కుగతుల. ద+ త్యార్థదర్శనుం 'డెంతొ నన్ను నాశ్యాసించి 4 సన్నుతించి 


Cag మ్ముని చెప్పి తాశబోయె లోనికీనంత, నీకొండమిోాందికి 4 నెట్లూ మెల్ల 

నెక్కి. యందుండి నేనెదురు చూచుచునున్న, వాడ మోరాక కె 4ప్పవగులార! 

యెనిమిది వే లేండ్లు + చనియె నే నోర్చుమైం గాలబేశంబులం 4+ గాచి యుంటిం 
"లే. దపసినుడి నమ్మి యాతండు 4 విపుల విడిచి, దివికి నేగిన నేనున+ధృతి దొటంగి 

సెక్కు_విధముల( జింతచే 4 (నుక్కి(న్రుక్కి, కాల్పయబడు చున్న వాండ దుః4ఖంబుచేత, 


త త్యార్ధదర్శనుండు = వ్నాస్థవవిషయము అెలిసినవాండు. ఆశ్యాసించి = 
ఉఊరార్చి, నుండి = మాట, విపుల = భూమి. 


ఐస్తవార్లము తెలిసిన యా మునీశంరు. డనేకరీతుల న న్నో డార్చీ 
పొగడి పొమ్మని చెప్పి తాను లోపలికీంబోయెను, అంత నీ కొండమిందికి నే నతి 


౫౮ శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము. సర్గం౬ 9.క్లో.గంం 


కహ్టముమిాద నెక్కి. మి-రాకకై యెదురు చూచుచున్నాను. ఎనిమిది వేలేండ్లు గడచి 

పోయెను. మునిమాట నమ్మి యోర్చుగలిగి యిన్నాళ్ళు ేశకాలముల! గాచియుం 

టిని. ఆయన జేహమును విడిచి స్యర్ల మేగెను, నేను ధైర్యము విడిచి నానావిధములం 
జింత చే (సుక్కీ (సుక్కి_ దుఃఖము చేత. గాల్పంబకుచున్న వాడను. 

నీ, చత్తునా యంచును 4+ జతనంబు. గావింతు, మౌనివాక్యంబున 4 మరలుచుందు 
నేవి జీవన మని 4+ యెన్నుదు మునిబుద్ధి, తిమిరంపుదివియయై తెలి నిచ్చు 
రావణు నెజుంగుట 4 -రామకాంతీను చేల, కావవైతని పుతు గర్హ సేతు 
దశరథు నెయ్యంబు + డలంచి మైనను నొంటి, నేడ్చు నీతను గావ నెంచ. డయ్యు 

"లే, నేమి పుత్రుం డ టంచును 4 నెంచుచుందు, ననుచు నీరీతి సంపాతి + యగచరాళి 
కెల్ల దనకథం జెప్పంగళ నింతలో నం గపులు చూచుచునుండ తె౪క్కలును మొలచె. 

జతేనంబు = యత్నము, తిమిరంపుదివియ = చీక టికిదీపమై. 

"తా త్త ర్య ము. 

మరణింపవలె నని యళ్న ము చేయుదును గాని చావవలదు నీకు మేలుగలుగు 
నను ముని వాక్యములను స్మరించి మరలుచుందును. ఈ పాడు బ్రదుకు (బతికి యేమి 
మేలని తలంతును గాని నా యజ్ఞాన మను చీకటికి మునిబోధ దీపమై "తెలివిని గలి 
గించును. రావణు నెజింగిన కారణమున నేలరా నీతను రశ్లీంపవైతి వని ఖఇొడుకును 
దూపింతును. దశరథు స్నేవాంబు దలంచియైనను సీతను రక్షింపనివాం దేమి కొడు 
కని తలంచుచుందును, అని యా రీతి సంపాతి చెప్పుచుండు సమయంబున వానరులు 
చమూచుచుండ సంపాతికి అఆక్కులును మొల చెను, 

చ, అరుణరుచి౯ా వెలుంగు గటు 4 ల ట్లుదయింపలో. బొల్బు మేని. దా 
నరుణసుతుండు చూచుకొని 4 వర్ష వి కాసమనస్కు_(డై నిశా 
కరమహిమంబువేత నెజు4కల్‌ మొలబెంచెను వెండి కంటి చే 
పరువపు వేళ. గల్లు బల4పొరుషముల్‌ గల వంచు. దో.చెడిన్‌. ౧౩౭౩ 

అరుణరుచి౯ా = ఎజ్టిని కాంతిని గబులు = తెక్క_లు అరుణసుతుండు = 

సంపాత్కి హర్థవికాసమనస్సు.(డై = సంతోషముతో వికసించిన మనస్సుగలవాండై , 

ఎటుకల్‌ = చెక్కలు, పరువపువేళ = పాొయపుసమయమున, యొవనయున, 

"తా త్స ర్య ము. 
ఎట్బనికాంతి శో. బ్ర కాశించుజేక్క లా ప్రకారము మొలచిన జేవామును 
సంపాతి చూచుకొని సంతోషించి నిశాకరముని పిభొవముచే తెక్కలు మరల 
మొలచెనుు, చూచితిరా, యొవనమందుగల బలము పౌరుషము గలవని తోయ 
చున్నది, 

ఉ. ఎన్ని విధంబులక నెమకు. 4 డీరు ధరొసుత నిప్పు నాకును 

త్సన్నము లై నణెక్క-_ల విధంబు" గనంగను విశ్వసింప నే 


సర్ష౬రంన్లో, ౧-5. కిప్కి_౦0 భా కౌొండము. ఫొ 


నన్న వలాను గన్గొనుట థీ యాజ్ఞ నొసంగుండు వింటితోి)వ చే 


గోన్నతీ మున్నువోలె. జన 4 నోపుదునో పరికింప. గోరెదన్‌, ౧౩౭౪౮ 
తాత్ప్సర్వ ము, 


వవిధముగనై న సశే ఎంత కస్టంచియెన సనే, మిరు నీతాబేవిని చెదకు(డు. 
సాకు అక్కలు పుట్టిన విధముంజూడంగా మోరాయన చెప్పినప) కారము వీతనుజూడఈ 
గలుగుదు రని నమ్మవచ్చును. నేను మునుపటివ లె బోగలనో పోలీనో చూడవలసి 
యున్న ది. నాకాజ్ఞ యిచ్చెద నేని యాకాశమార్షమునం బోయెదను, 

ఇ్రంతవణకు( బత ప్ప్లమని ముందు వాYయ(బడెను. తేక్క-లు రాకముందు 
సీత నేల విడిపింపలేదని కొడుకును దిట్టి తన శ_క్రి చాలమికి. దన్ను దూవీంచుకొన్న 
వా(డ్కు తన తెక్క_లు వచ్చిన విమ్మట నా పీిస్తావనయే లేక తన తిండికై తాను 
బోయెనంట. నావెంట రండు, నేను నీతను జూపెన నని యనినవాండు గా(డు. కావున 
నిది యంతయు? బక్షీ ప్పమే, 
కొ అని చన ముద మొదవలో న,వ్యనచారులు సంప*ల4 బపొరుషు లగుచుకొా 

జనకజ రోయంగ నభిజి _త్తను మూర్తము వేచి చనిర 4 యవనిజదెసకై, ౧౩౭౫ 

సంప్రులజ్బ పొరువులు = చక్కగా లభించిన పౌరుషము గలవారు, అభిజిత్తు= 
మట్టమ ధ్యాహ్నము పండెండు గంటల కాలము, ఉదయము మొదలు పదునాలుగు 
గడియలు గడిచిన పిమ్మట రెండు గడియలకాలము. 

సూ ర్యాచ్చతుర్థకం లగ్న, మభిజిత్సరికీ రతం 
సర్భదోవహరంచెవ్య ప్రశస్తం శుభకర్మసు! జ్యోతి శాస్త్రము, 
అవనిజదసకై = సీతాదేవి యున్న దిక్కుముఖము చేసి, 
"తా త్స ర్య ము, 

అని చెప్పి సంపాతి 'వెడలిపోయగా వానరులు మరల పౌరుషము గలవానై నీతొ 
'జీవిని వెదకుటకు. గాను అభిజి తను ముహూ_ర్లమునశై యెదురు చూచుచు నామె 
యున్న దిక్కు. ముఖముచేసి పయనించిరి, 


0 ౬ర-న సర్గము, వొనరులు సముదితీరంబు చేరుట, 4 = 


ఉ. ఈగతీ రావణక్షీయము 4 గృథము చెప్పల నాలకించి యు 
'జే్యగము దక్కి. మెల్ల పృథి+ఏరుహచారివగేణ్యు లంత నా 
భోగముదంబునం గౌరలి 4 పొంగుచు గంతులు నె చుచు౯ మహో 
భాగను జూచు కోరిక న పొంపతితీరము. జేరి యయొడన్‌, ౧౩౭౬. 
రావణ క్షయము = రావణు గృహము; తయో రోగాంత శే కల్పాం లే గృహే 
ప్యపచ యీ ప్యథ, నానార. త్షయశబ్దమునకు గృహమనియు నాశమనియు నర్భముగలదు, 
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౫36 శ్రీమడాంధ్రవాల్ఫీకిరామాయణము. సర్గ౬ర-శ్లో.ర-౮ 


రావణక్షు.యమునకు రావణనాశమనియు నరము గలదు వాని నాశమునకు నిదాన 
మిదియే కదా, ఉచేంగము = ఛీతి, హహా. న సముదము, ఇది అలుకృమాసము, 

ఈ శబ్బసాధుత౧మునుగుటించి యమరసుధయందలి సూచికయం దిట్లు 
(వాయయడినది. “బనుళకాత్‌ మష్ట్యా అలుక్‌॥ వాశ్యేనైవ నామేతి సర్వధరః॥ ఇతి 
ముకుటః॥ సుగమ మేవహి మధ్యమపాంప లేః॥ ఇతిదర్శనాత్‌ _ ఇతిస్వామి, 

"తా త్స ర్య ము. 

ఈ విధముగ రావణు! డుండు సలమును సంపాతి చెప్పగా విని భయము విడిచి 
వానరు లందటు విళేషసంతోపషముచే “సజ్బంభించి పెంగుచు గంతులు వె చుచు నా 
పుణ్యాత్నురాలిని జూచు కోరిక సము[దతీరము-జేరి యచ్చట, 

"లే. అన్ని జగముల ప్రతిబింబ + మన నొప్పు, దక్షిణాంబుధి యుత్తర4తటము. జేర 
సారబలులందు సన్ని వేఠ4శంబు చేసి వాజుం జూచిన మెయి గగు4 రాటు పొదల, 
అన్నిజగంబుల (పతిబింబము = అన్ని జగత్తులకు సమానమైనది లోకములో 
నుండు వస్తువులన్నియు నిం దున్నవని భావము, సన్ని వేశంబుచేసి = చక్కగా? 
గూర్చుండి. 
"తా త్స రం ము, 

అన్ని జగంబులలోని వస్తువులతో, బరిపూర్ణ మైన దశ్షిణసము[ దము నుత్తర 
తీరముంజేరి బలవంతులగు వానరు లొక్క-వోటం జక్కగా. గూర్చుండి సముదిమును 
బౌజజూచి చేహమున. బులక అఆఅఆగయంగా, 
సీ, ఆస్యముల్‌ విచ్చిమ4హాకాయములు దాల్చి, చరియించు వికృతంపు+స త్త గ్రణయము 

లవుర దరంగస4మాకులం బయి యొండు, సలమున నిదంచు4$చందముగను 
నొండెడం గ్రడించు + నొవ్పీదంబును గాంచి మణియొక్క-చో గిర మాత మైన 
వారిచే దనరారి + పాతాళతలవ రీ, చాన వేందులచేత, + దటమటించి _ 
"లే, వారిదాధ్యమువోలె దు+ప్పారమగుచు, రోమహర్ష ద మైన సీ+ర్యామిం గాంచి 
చింతలకు. జిక్కి. యింక నేమి 4 నేయవచ్చు, దీనినెట్టులు దరియింపయ దీరుననుచు, 

ఆస్యముల్‌ విచ్చి = నోళ్ళు తెజచుకొని, వికృతంఫు = వికారములై న, 
సత్వ చయములు = జంతువులగుంపులు, తరంగ = అలలచే, సమాకులంబు = వ్యాకు 
లంబు = తటమటించి = కలంత పెట్టి, వారిదాధ్యము = మేఘమార్లము, ఆకాశము, 
దుష్పారము= అంతములేనిడి రోమహర్ష దమూగగ్గరుపాటు కలిగించునది, నీ ర్యామిడా 
సము[దము, 

తా త్ప రంము, 

పెద్ద చేహములు గలిగి నోళ్ళు తెజుచుకొని తిరుగు వీకారజంతువులు గలిగి, 
యలలనవే వ్యాకులపడి యొక చోట నిద్రించునబ్లు సీళ్ఫుకదలక, యొక -చేోట నాడునట్టు 
'లెగిగపడుచు నొక్కచోటం గొండెత్తులేచు సీళ్ళుగలదై పా తాళతలముననుండు దానవుల 


సర్గం౬రా.ళ్లో “౧౦-౧౫ కీపి్కిి_.౦ధా కాండము. న్‌ం౧ం 


వేత లత పెట్టబడినదై యాకాశమువలె నంతము లేనిదై గగుర్పాటు గలిగించు 
సము[దమును జూచి విచారమునకులోపడి యుంక నేమిసేయుదము దీని నెట్లు దాంటు 
దము అనుచు, 
క. ఘన మగుభయమున దుఃఖం,బునం దట్టు వడంగం గీశ4పుంజము తారా 
త్రనయు(డు మళతిమంతుం డి,ట్లని యె౯ వారలకు ఖిర్యో మాత్శల నిలువన్‌, 
తట్టుపడంగ౯ = చాధపడలా, పుంజము _ సమూహము, 
ణా త్స ర్య ము. 
అధికమైన భయముచేతను దుఃఖముచేతను వానరుల సమూహము బాధపడు 
చుండ వారిని జూచి బుద్ధిమంతుం డై న యంగదుండు వారికి భై ర్యము గలుగ నిట్లు 
చెప్పెను. 
చ. వలదు విపొదముం గొన౫గ + చావిరిదోవము దురింపాద మా 
బలితపుం గ్రద్దపన్నగము 4 బాలుని జం కెడిరీతి. బూరుముకొ 
నిలు చేయు దుఃఖము వళనీచరులార ! పరాకమంబువే 
భల వెతం గూరు క్షుదు”న క4లబ్దము ప్‌ పురుషార్ధ మేదియున్‌. ౧౩౮౦ 
వావిరిదోషము = గొప్పదోషము, దుర్యిపాదమాక = చెడ్డ విపొద మవును, 
(కుద్దపన్నగము ె కోపించిన పాము నిలుగలం జేయుకా = చంపును, నిలుగు రూ, 
నీలుగు, శు(దునకు = మై నచ లకు, అల్లూ లభింపనిది. 
తా త్స ర్య ము, 
వానరులారా ! విపొదపడవలదు, చెడ్డవిపాదము. మహాదోపము, దుఃఖము 
బలిష్టమై కోవించినపాము కాలుని. జంపురీతిని బురుషుని. జంపును. పరాక్రమము 
చూపవలసిన సమయముల దుఃఖపడువానికి ధర్మార్థ కామ మోక్షుములం చేదియు 
లభింపదు, 
ఉ. శే యటు లేగ వానరవ+ శేణ్యులు వాలిజు( జుట్టి కొల్వగా 
నా యనఘుండు నిర్ణరస$ మావృత వాసవుమాడ్కి_. బొల్చ్బుచు౯ 
'జేయలగలట్టి కార్యమును 4 జింతన సేసె; నెవండు వాలుందా 
రేయస సంక జులు 4 దిక్కులో నా కపిసేన నిల్పలోన్‌. ౧౩౮౧ 
బీ = రాతి, నిర్ణర= దేవతలచే, సమావృత =చుట్టంబడిను వాసవుమాడ్కి౯= 
ఇం|దునివ లె, తారేయ = అంగదుడు, సమి ర ణాత్మజుండు = హానుముంతుండు, 
(తిక్కగ౯ా = తప్ప. | 
తా త్స ర్య ము 
రాత్రియతయు నీ విచారముతో౭ బోంగా వబానరు లంగదుని జుట్టుకొని 
నేవింపంగా నతండు జీవతలచే' జుట్టుకొనంబడీన యిందదునివలెనై వేయంగల కార 
మెట్లు చేయవలెను, ఈ సము[ద్రమును దా'టువా-జెవండు? అని యాలోచిం చెను, 


సేం (శ్రీమదాంధవాలీ శ్రకరానవూయణము, సర్ల ౬౮ న్లో, ౧౬-౨౧ 


శదరిన యీ వానర సేనను గట్టుదిట్టములందు (బెట్ట నంగద హానుమంతులకు( దప్పు 
మణీ యెవనికి సాధ్యము } 


ఎంఎ ఖీ అంగదుండు కప్పుల సము[దంబు దాట బ్రరించుట 4— 


ద హర౭వృద్దులం దక్కు చమూ వరులం గని యూజుడిలంగ 4+ వాలితనూజుం 
డురుముతి నరవదు కుల బరమముదం బసంగ నిట్లు 4 పలిశ౯. గరిమన్‌ .౧౩౮_౩౨ 
హారివ్నద్దులన్‌ = వొనరులందు. బెద్ద వారిని, చవహాపపలన్‌ కా = సేనాపతులను, 
ఉరుమతి౯ = గాప్పమనస్సుతో, అర్థవదు కుల౯ = అగ్గవంతములయిన హూటలచే, 
పరమ ముదము = మిగుల సంతోపము, గరిమ౯ = గొప్పదనముచే. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ కార్య మెట్లు నెజి వేలునా ? అసాధ్యముగ నున్న దే యని విచారపడుచున్న 
వృద్ధ వానరులును సేనానాయకులును సమా ధానపడునట్లు గొప్ప మనస్సుగల యంగ 
దుకు మిగల సంతోషముతో నరవంతములయిన మాటలనే నిట్లనెను. 

ఏ మహాలేజుడో 4+ యీ సానోరము దాటి, ఒనీలాటప పతి సత్యః సంధు చేయు 
౯ మహాబలుండొ నూ+జామడ లంఘించి స్తవగులభయ మెల్ల + బాప నోపు 
నెవ్వని మ హీవుచే + నిటనుండి చని యిట, నాలుబిడ్డలంహాడీ 4 యలరం గలుగు 
నెవ్యనికగుణచే 4 నెలమి సుగీ9వుని, రామలక్షుణుల చే4రంగ” గలమొ 
తే. యల్లినామ ర మును గల4హరివరుండ్కు సాగరంబును లంఘింప( 4+ జాలువాొ(డు 
గలిగా చేనియు స్నీసెన్య+ కాండములకు, నభయద క్షీణ నొసంగుతథ మాళుగతిని, 
ఒశిలాటపతిక్‌ = = వానర రాజు, సుగీ9వుని, అలరకా = సంతోమీంపంగా , అభయ 
దశ్నీణ = భయములేదను దక్షిణ, ఆశుగతిని = శీఘ్నముగ. 
తె త్ర ర్య ము. 

సుగ్రీవుని సత్యసంధునింజేయ నీ సముద్భోమును డాంటు మహో తేజముగల 
వాండెవ్వండో, నూతామడ సముద మును దాటి యావానరుల పా9ణభయముం 
బాప జూలు మహాజలవంతు. డెవ్వడో, ఎవని మహిమే నిక్కడనుండి పోయి 
వారి వారియింట వారు వారు వారి నారి భార్యలతో బిడ్డలతో. గూడి సంతో 
మీంపం(గలుగునో, మెవనిదయచే నిందజుము సుఖముగ సంతోవముగ మరల రామ 
లత్మణ సుగీ౨వులం జేరగల మో యట్టి న గల వానర కేష్టుండు సముద్ర 
మును దాంట'గలవా. డుండెనేని పా వానరుల కెల్ల బాణ చానముచేయును 
గాక, 

క. అని తారాతనయు(డు పల్కిన నొక్క_ండేని సేనం 4 గిమ్మన డయ్యె౯ 
వనచర వాహిని యించుక యును గదలక మెదల కున్న 4+ యువరా జనియెన్‌, 
క్రిమ్మన(డు = వమియనండు, వాహినిాసేన, 


సర్గం౬ర.న్లో, ౨..౨- ౨౮ కిష్క౦థ* కాండము, ౫33 


తా త్స ర్య ము, 
అని యంగదు'డు పలుకంగా విని యా యందజలో నొక(డై న నేమి యని 
బదులనండ య్యెను. సేనయంత యు. గదలక మెదలక యూరకున్న యువరాజు మరల 
నిట్లనియె. 
చం బలియుిలోన “స్ట్రేష్టులరు $ బాఢ పరాక్ళమ క్రీ ర నీయులు౯ 
విలసిత సత్కు_లీనులరు థీ విశ్రుత కార్యధురంధరత్యసం 
కలితనమస్యులుం గద నళ గొాకసులార ! చనంగరానితా 
వులు ధర లేవు మోకు నెటు*పోయిన నే సమయంబునందు నే౯. ౧9౮౫ 
బలియరలోన౯ = బలవంతులలో, బాఢ ప రాకిమ కీర నీయులు౯ావిత్తేష 
పరాక్‌ య. గీ ర్హింపంబడ. దగినవార్కు. విలసిత = ప్రకాశించు, సత్కులీను 
లరు = గొప్పవంశమునందు. బుట్టినవారు, విళుత్ర = ప్రసిద్ధి కెక్కిన, కార్యధురం 
భరత = కార్యనిర్యాహకత్యముచే, సంకలిత = పొందిన ,నమస్యులు౯ = నమస్కార 
యోగ్యత గలవారు నగాకసులార = వానరులార. 
మూడవ పాదంబున నిత్వసమాసయతి, 
కం, లోకంబునం గర్లాట వ, నౌకో ద్వీపాంతరీపనా స్థిపదడాగ్గా 
నేకాన్యూన్య జనార్ల్సన నా కాదులు నిత్వేసమసములండు9 బుధుల్‌ . అప్పకవి. 
తా త్స ర్య ము, 
వానరులారా ! మోకు బలవంతులలో ను త్తములరు, అధిక పరా[క్రమముచేం 
బొగడంబడు చారు. అట్టికి రి చే. బకాశించు గొప్పవంశములం బుట్టినవారు, పిసిద్ధ 
కార్యముల నిర్వహిం చుటచే నమస్క-రింపంబడు_ వారుగ దడా, ఇట్టి మోకు నే విధ 
ముగ బోయిన నే సమయమందై నం బోరాని స్లలములు లేవు. 
తే, కావునను మోరు క్రజాగ ౦4 గణ్యులార! , యెవ్య చెన్నరు జలనిధి 4 నెంతీ దవ్వు 
దాట గలవారొ మోాశ కిశదలణచి చెప్పు, డనిన నాతీని కొనిరి వ4నాటవరులు, 
తొ త్స ర్య ము, 
ఇదివజ కందణము గూడ సంచరించిన స్తే యిశను నందజణ మొకటిగ దాంటి 
పోదమా యనిన నందటు సముదిమును చాంటగలరో లేరో యని సంజేహము 
తోంచుచున్న ది. కొందజవిడిచి కొందటు పోవుట సరిగాదు. అండజిము దాటగలమేని 
యందణము కూడ నే పోదము. కావున వానరులారా! యా సముదము నెవ్యరెం లెంత 
దూరము దాటగలరో వారివారిశ కి, నాలోచించి చెప్పుడు, అనిన వానరు లిట్లనిరి. 


—+ ౬౫-వ సర్లము అంగదునితోం గపులు వారివారి లంఘనశ క్రి. జెప్పుట. 4 


క. గవయ గవాతు సుషేణులు, ద్వివిదుడు మైందుండు గజుడు 4 విధిసంభవుండు౯ 
జవశాలి గంధమాదనుం డవితథవిక ముండు శరభు 4 డని రి “ఫ్లెలమిన్‌, ౧9౮౭ 


౫9౮ శ్రీచుదాంధవాల్ళీకిరామాయణము,  సర్ల,౬౫క్లో ౧౧౨ 


"తా త్స ర్య ము, 
గవయుడు గవాక్షుడు సుషేణుండు ద్వివిదుడు మైందుడు గజుండు జాంబ 
వంతుడు వేనముగబోగల గంధమాదనుడు వ్యర్ణముగాని పర్మాకమముగల శరభ 
డిట్లనిరి. 
నీ. పదియోజనంబులు 4 షక దా(టుదు నంచు. బలికె గజుం డను౪ఫ్టవగవరుండు 
ఇరువదియామడ 4 యరుగం జాలుదు నని, యనియె గవాతక్షుండు 4 హర్ష మునను 
ముప్పదామడ దాట మొన యుదునం చును,గవయుండు వాకు ) చ్చె4 గడిమి మెటయ 
నలువదాముడ దాట 4 నలవు నాకవు నని, శరభుండుపల్కె ను త్సాహియగుచు 
శే. నేబదామడ తకియింతు 4 నే నటంచుుగంధమాదనుం డనియె నిివ్కు ౦పమతిని 
మైందు డనునాత. డర్వదా4మడ తరింపునుత్సహించెద నని పల్కె + నుల్వమలర 
"తా త్స ర్య ము. 
గజుండు తాను బదియామడ సము[దము దా(టగ(లుగుదు ననియెను. గవాతక్షు? 
డీరువది యామడ గవయుడు ముప్పదామడ శరభుండు నలువదామడ గంధ మాదనుం 
డేబదియామడ మైందు. డజువదియామడ దాంట నుత్సహించెద మనిరి. 
క, డెబ్బదియామడ ద్వివిదుండు, నిబ్బరముగ(. దాను దాంట 4 చేర్తు ననగ బె 
న్నుబ్బున సుషేణుం డెనుబది, గొబ్బున లంఘింతు ననుచు. 4 గాదుకక పలిశకె౯ా 
తా త్స ర్య ము, 
ద్యివిదుండు డెబ్బదియామడ దాటంగల ననెను. సుఘేణుం జెనుబది దాంటం 
గలనని నిస్సం బేహముగం జెప్పెను. 
నీ, అంతట ద న్నర్క-4టావళి నెల్డను, దగురీతి. బలి వృ4దత్‌ము. డైన 
జాంబవంతుడు పల్కు ఖా-మృగమ. లార!,గతివిక ) మము కొంత 4౫~లిగియుంటి? 
గాని పూర్వం బిప్టు 4 కడుముదుక(డ నైతిం బా/యంబుపారంబు4 ప ప్రమగుట 
నది యటు లుండుం గా 4 కర్క._వంశజులును, నర్క-జుండును దమ4+4యాత్శలందు 
తే, నీమహో కార్యమును మన 4 మెట్టు లేని, చేయలలవార మని విశ4సించినారు 
కాన దీన నువేశ్చింపం 4 గాదు నాకుం గాలభేదాన నిప్పటి+కడిమి. దలంప, ౧౩౯౦ 
వృద్ధతేము(డు = మిగుల ముసలివాడు గతివిక్రమము = గమనమునందుం 
బరా క్రమము, కొంత = కొంచము, ముదుకండను = ముసలి వా(డను, పాయంబు 
పారంబు = యావనముయుక్క. యంతము, కడిమి౯ = బలమును, 
తా త్స ర్య ము, 
అంతట నా వానరులనెల్ల వారివారికిం దగినరీతి. జెప్పి మిగుల ముసలివాం 
డగు జూంబవంతుం డిట్లనియె. కపులారా! నాకు. బూర్వ్యము కొంచెముగా గమనశ క్రి 
యుండెను, ఇప్పుడు మిగుల ముసలివా-డను, యావనముపోయెను, ఆ విచారమటుండ 
నిండు, దాని. దలంచిన రాగల లాభామేమి, రామలక్ష్మణులు సుగగీవుండు మన 


సర్ష౬౫.శ్లోం౧9-౧౯ కి ష్య ౦థా కాండము. 434 


మేవిధముగనై న సీ కార్యమును సాధిం చెడ మని నమ్మియున్నారు* కాంబట్టి దీని నువే 
వ్నీంపరాదు, కావున నిప్పటి నాశ క్రి నాలోచించిన. 
ఉ. తొంబదియామడల్‌ చన 4 దోర్చలశ కి యెసంగు నంచు. జి 
తృీంబున6 దోంచెనా హమ యింతీయ కాదు సుండు పూ 
ర్వంబు మహాబలిందు%ండు సవం బొనరింపం దివిక9మావతా 
రంబున నొప్పు విన్షువును 4 గ)న్నన నేను బ9ద క్షి ణించితిన్‌. ౧౩౯౧ 
దోర్భలశ క్రి = = భుజములయొక్క. పటుత్వము, సవము = యజ్ఞము. 
"తా త్స ర్య ము, 
తొంబదియామడ చాంటలోల భుజశ క్రి కి గలదని తోచుచున్నది. క్‌ శ్రి 
యింత మాతిమా యనవలదు. పూరగము బలిచకన ర్తి రి యజ్ఞము చేయునపుడు 
విష్ణువు తివిక9 మావ తార మె త్రీగా చేను వేగముగ క బద శ్షిణము 
చేసితిని, 
ఉ. యావన వేళ నప్ఫతిమ + మైన బలంబు జవంబు గలైై నా 
కా వయసెల్లః చెల్లై ముది 4 యావహిలె౯, గమనంబు మంద మై 
చేవయు. బాసె, గాన నెటుఃచేసిన నింతకు మించి వా(డిమైం 
బోవగజాల, దాన ఫలళముం గనిపింపద, యేమి సేయుదున్‌. ౧౩౯.౨ 
అపితిమము = అసమానము, జవంబు = వేగము. 
తా త్స ర్య ముం 
నేను మావలె వయస్సునం దున్నప్పు డసమానబలము, వేగముగలవాండనై 
యుంటిని. ఆవయసు కడచిపోయెను. ముసలితనము వచ్చెను. గమనము మంద 
మయ్యెను, బలము తగ్గెను. కాంబట్ట నే నెంత యుత్చాహము పియత్నేము చేసి 
నను నింకు మించిపోవంజూలను, తొంబదియావుడ పోవుటచే రాగల లాభ మేదియు. 
గనంబడలేదు, వమిచేయుదును, 
క, అనవుడు భల్లూకాధిపుం గొనియాడుచు ననియె వాలి౪కొడు కిటు నే యో 
జనశతీము దాట నేర్పును ఘనళశ క్షిని మరలి రాంగ4గలనో లేనో. ౧౩౯౩ 
తాత్పర్యము 
శాతా! యింత ముసలివాండ వె తొంబదియామడ దాంటంగల న నేదవే యేమి 
నీ కథకి యని పొగడి యంగదుండు నే నూతామడ దాటనే రునుగాని మరలిరాగలనో 
లేనో సంచేహాము. 
ఈ వానరు లందజు సుగ్రీవు నెదుట నొకరినిమించి యొకరు (ప్రజ్ఞ లుపలికిన వాశే 
కదా, యిప్పుడేల యిట్లు కార్యము చేయవలసిన సమయము వచ్చినపుడు వెనుకంజ 
పెట్టిరి, శక్ర సామర్థ్యములు "లేకయా 


గరీ౬. శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము,  సర్హ౬౫, క్లో, ౨౦-౨౩. 


శ్రక్రి సామర్థ్యములు లేకకాదు  రావణుయ నెల దినములు కిపీ-౦ంధయం 
దుండెనుు (చూ; ఉత్తర, ప. ౭౮.౨) 

ఆ కారణముబేతను వాని దిగ్యిజయవా_ర్తలు వినుటచేతను రావణు భోజబలము 
సేనాబలము దుర్గబలను లోనైనవి వానరు లంద అరుంగుదురు. సముద”ము 
చదాటుటతోనే కార్యము గాదు, అది యల్స కార్యము. ఆవల రాక్షసులకు. చెలియ 
కుండ సీతను జూచు "బెట్టు? మాటలాడు కెట్లు? ఆమె వ  తాంతము తెలిసికొనుటకు 
కొత్త తవా జెవండో వచ్చినాండని యీ మాతిము పోబడి శెలిసినను రావసులతో 
యుద్ధము తప్పదు. ఇందఅ రాక్షసుల జయించు కెట్లు? ఇదంతీయు నొకని నికి సాధ్యమగు 
పనియా- క్రంత కార్యము చవేయంగలవాండు హనుమంతు కొక్కడు కావున చున 
మెవ్యరము మావలన( గాదనిన నాయనకు. దప్పదు, ఆయన కార్యము నాధింపంగల 
వాడని యోజించి యిట్టు చెప్పిరి. సేతువు నిర్మాణ మైనను ననేకు లీ(ది కొందటు 
నాకాశమున. గొందజు పోయినట్టు యుద్ధ, రో౮ర పద్యంబునం గలదు. 

నీలోంగదో హనూమాం శ్చ జాంబవా నథ "కేసరీ 
సముద) తీర మాగమ్య న జేరు సప పదం 
రావణస్య బలం జక తీరే నద నదీప లే; 

అను స్కాంద శ్లోక మిట ననుసంధింప(దగును. 

ఉ. నా విని జాంబవంతుడు వ+నాటవ రేణ్య త్యదీయశ క్రి సం 
భావిత మెంత కైన వినుమా శత మైన సహసి మెనను౯ 
బోవనేర్తు వామడలం 4+ బోయి జవంబున( గ)మ్మణంగ నుక 


లావు రహించు నీకు, నయి4న౯ సరిగా దటు సీకు జేయయం౯, ౧౩౯ ర 
వనాటన శేణ్య క వానరశ్తేఫ్లా, లావు = బలము. 
తె త్స ర ము, 


వానర శేషా ! నీ శకి యంతపనినై న సాధింపంగల బే, నూజామడ గాదు 
వేయావముడయైనను బోనేర్తువు మరల శానేర్తువు అయినను నీ వాపని చేయరాదు. 
చ. పనిగొనువా(డు జే(డతీని 4 బంపంగం జెల్లదు భృత్యకోటికిన్‌ 
బనిగొన నీకు జెల్లు" బని4వారల వరల బంవీ, నాయనా! 
వనచరకోటి కింతటికి + స్వామిని సీ వగుట న్నిరంతరం 


బును గడు రతణీయుండవు * పూనిక మాకు గళత్రముం బలెన్‌. ౧9౯౫ 
కళత్రము = రథ్చీంపందగిన వస్తువు, 
తాత్స ర్య ము, 


రాజు సేవకులచే/ బనీచేయించు కొనువొ(డు, కావున6 బనీ పడినపుడు సేవ 
కులు తా మూరక కూర్చుండి దాని నెజవేర్పు రాజును బంప రాగు. రాజూరక యుండి 
సేవకుల బంవీ పనిచేయించుకొన్నట తగును. ఈ వానరసేన కంతయు నాయనా ! నీవు 


నర్షం ౬౫న్లో + ౨౮-౨౭ కిీవీ్క[_౦ధా కాండము, ౫5౭ 


స్యామివి. పీఠందణు నీసాము. సొమ్మును సొమ్ముగలవా(డు వాని యిష్టప్యుకార 
ముపయోగించుకొన వచ్చును గాని సౌొమ్ముయొక్క- యిష్టప) కారము స్వామి వర్తింప 
రాదు. సేవకులు స్వామిని రశ్నించిననే వారికి శ్లేమము గలదు. కావున దమ 
వేమ నిమిత్తము స్వామిని సేవకులు తమ రత్యువస్తువులను దాము రశ్నీంచు 
కొనునట్లు రశ్నీంపవలెను, 
క, నేనలకు నెల్ల నధిపతి, మానక రక్ష్యండు లోకశ4మర్యాద యిడాం 

గాన నిను మేము గానవంగానగు గా కొంటిం బంపం+ గా నర్హం బే, ౧౨౯౬. 


£ 


రక్ష్య్యుండు = రశ్నింపంబడ వలసిన వా(డు, 
తా త్ర ర్య ము, 
రాజు సేవకులచే రక్షింప బడవలనసిన వాండు. ఇది లోకము ర్యాద కావున 
మే మందణ మింనుండి నిన్ను నొంటరిగా. బంపుట మాకు మర్యాదగాదు. 


ఉ. అంతియ కాక కార్యమున 4 కంతకు మూలము నీవ, యర్హ్హమ 
త్యంతీము నర్గముాలమును 4 నాదట గావ నటంచు నీతి భా 
షింతురు కార్యకోవిదులు + చెట్టున మూలము లెస్స యున్నచో 
నెంతయుం గల్లుంగాదె వ్లవళగేశ్వర! దారు ఫలపసూనముల్‌ శ ౧౨౯౭ 


అగమూలము = లాభకారణము, ఆదట౯ = ప్రీతితో, కార్యకోవిదులు హా 
కార్యముల 'నెజు వేరు ఎ పండితులు, దారు ఫలప్ర)సూనముల్‌ = కశ్చైలు పండ్లు పూలు, 
అక్‌ రన్యాసాలంకారము. 
తా త్ప ర్య ము, 
అంతియకాక యా 'కార్యమున కంతయు నాధారము నీవ్ర, కార్యలాభమునకు 
చేది యాధారమో దానిం గాపొడుట మిక్కి-లి తగిన కార్యమని కార్యము నిర్వ 
హీంంచు పండితులు చెప్పుదురు. ఎట్టన, చెట్టువేరు బాగుగా నుండిన కళ్టైులు పండ్లు 
పూలు లభించును. వేరును జెడంగొట్టిన న్నేవైన నెట్టు గలుగును? వే శెండినం జెట్టం 
తయు నెండును, 
చ. అనఘ సుధీసుధీరతల 4+ కాకర మె తగు నీవు కార్యసా 
ధనమున కెల్ల మూలమవు 4 తథ్యపరాకి మ! మా గురుండనున్‌, 
వనచరలోకనాథ గురు4+వర్యతనూజుండ వట్టు లౌట ని 
న్నునుగొని కార్యము ల్సలుప $ నూల్కానువారముచూ కుమారకా! ౧౨౩౯౮ 
సుధీ = చక్కని బుద్ధికిని, సుధీరతలకు = మంచి ఛే ర్యమునకు, అఆకరము = 
స్తానము గని; మాగురుండవుక౯ = యువరాజ వగుటచే మాలో గొప్పవా(డవ్ర, 
మునుగొని = ముందుగా నుంచుకొని, నూల్కానువారము = ప్రయళ్నించువారము, 
68 


తాత్పర్య ము. 
కుమారా! దోషరహీతుండా! నీవు మంచిబుద్ధికి మంచి థై ర్యమునకు స్థాన 
మెన వా(డవు. నీవే కార్యసాధనమునకు నాధారము. యథార్థ మైన పరాక మము 
గలవాండా! మా పిభువు కుమారుడ వగుటచే నీవు మాకు. బిభువే కాబటి 
నిన్ను ముందుగా నుంచుకొని కార్యముచేయ మేము పియత్ని (తుము, 
క, అనవుడు' దారాతనయుం, డను నేం బోకున్న నెన్యం + డరుగంగ నోష౯ా 
మనలో గావున మనకు౦, జనుల బో పా) యోప వెశ+సర్యతీ మరలన్‌. (౧౨౯౫౯ 
సంసితి = మరణము, 
@ి 
తా త్స ర్య ము, 
అని జాంబవంతుడు చెప్పంగా తాతా! నన్ను. బోవలదంటివి వే తొకరు 
పోవువారు ల్మేరెరి. కావున మరలం బ్రయోప వేశము చేనీ ఛావనలసీన బే కదా 
యుసాయము, 
చ. హరిపతియానతిం జలుప 4 క య్యెడ శేగిన మేనితోడ నుం 
టరిది ఖ రాంభుసూనుండు సు డన్నుగహని గ హంబుల౯ 
బొరిగొను నిందజ౯ గడువు + పుచ్చియు వ్యర్థుల మాచులబటోన. నె 
కరణిని గార్య మొండుగతి 4 గాదొ వచింపువు నీవ తద్విధిన్‌ ౧౪౦౦ 
"తా త్చ ర్య ము, 
వావ నేల యూరికీ. బోదమందువా ? సుగివు నాజ్ఞ నెజవేర్పక యక్క డికి( 
బోయితిమేని 'బేహమునందు. బౌ/ణము లుండవు. నిజము . సుగ్రివుండు దండించుట 
యందు రశక్షి ంచుటయందు సమర్ధుడు, కావున గడువుమోతి కార్యము సాధింపక్ష 
యూరక పోయితి మేని నిందణం జంపును, కాబట్టి కార్యమిదిగాక వేటాక మార్గమున 
జెప్పుము. | 
తే. అనిన భల్లూకలో కేశు4డనియె పాలితనయ.త నీదు నిక్కార్య4+మునకుం గొజుత 
గలుగ నేరదు సుమి కార్య+క రుని నిపుడు, పభుతనూభవ! (పోత్సాహ4+పజుచువాండ 
భల్లూకలో కేశుడు = ఎలుగుగొడ్డుల ప్రభను, జాంబవంతుడు, కార్య 
కరుని౯ = కార్యము సాధింపగలవానిని, పీభుతనూభవ = రాజకుమారా! 
"తా త్స ర్య ము, 
అనిన జూంబవంతుం డిట్లనియె, రాజకుమారా! నియా కార్యమునకు. గొలటంత 
- గలుగనేరదు- ఈ కార్యము సాధించువానిని నే నిష్పుడు ౫ త్చాహపటతిచెదను. 
కః అని ఫ్లవణేందుండు స్తవగేం(దుని లంఘన కేళిళోవి+దుని నేకాంతం 
బున హాయిగ. గూర్చుండిన, హానుమం బ్రో త్సాహపటుప + నారంభించెన్‌ , ౧౪౦౨ 
ఫ్గవగేందుండు = ౧ జాంటటువారిలో (శేష్టుండు, ౨ వానరులకు నెలుంగులకు 
విశేష భేదము లేమిచే నీ పదము (పయోగింపంబడె ననియైనం జెప్పవచ్చును, 


సర్ల.౬_౬ .క్లో,౧౩ కివీ_౦ధా కొండము సగం 


తా త్స ర్య ము, 

ఈ [పకారము చెప్పి భల్లూక[పభు వగు జాంబవంతుండు వానరముఖ్యుండును 

దాంశుడు నాటటయందు'. బండితుని, నొంటరిగ సుఖముగం గూర్చుండిన వానిని హను 
మంతుని (బో త్పాహపటుప "మొదలు పెళ్టైను, 

అంద లేకార్య మెట్టగునా యని వఎహాోతముముండ్‌ అాతమంతుతు పోయ? 
నొంటరిగం గూర్చుండనేలః అందటు నింతవజకు నీతా దేవి యున్న తావు తలియక 
విచారపడుచుండిరి. అది నిశ్చయము దిలిసెను. కావున వీరందణో ఫొందలో 
యొకణలో పూనుగొనిచేసిన సంతోవమే. ఎవరు తమవచేం గాదనిన నాకు దప్పినదికాదు. 
నాయందుగదా రామసనుగీవులు కార్యభారము మోవిరి. కావున నేను నాచే. గాదన 
రాదు అని నిశయించుకొని నిర్విచారుండ య్యెను 


—౪4 ౬ ౬-వ సర్గము: జాంబవంతుడు హానుమంతుని6 బో త్సాహపజుచుట. లా 


* ఏమియు. దేయం దోపక, మోముల ద  న్యంబు వేల + మురి దొజు'.గిన శా 
ఖామృగసహ స్తములం గని, సముంతుండు క జ ఛీ దృష్టించి యనున్‌ , 
మురి = పతే, గర్భము. 
"తా త్స ర్య ము, 
వమి చేయుటకు నాలోచన తోంపక ముఖములందు శోకము వేేలాడు 
చుండగా సంతోవము చెడిన వానరసమూవామును జూచి బుద్ధిశాలి జాంబవంతుడు 
హనుమంతునితో నిట్లనియె. 
G, వ్రాక టసర్భశా(స్త్ర a 4 వొనరఏ5వ రేణ్య! పోపుని! 
యేకత మిట్లు మానము వహించి రమించుచు మాట లాడ వే 
లా? క్రమలాప,సూనునకు *నా రఘువిరులకు౯ా బలం౦బునకా 
ఏక్సునం చేజునం బురుడు + నీ వవు దెంతయు నెంచి మాచినన్‌. ౧౪ంరో 
ప్యాకట సర్వశాస్త్ర స్రచణ. = ప్పసిద్ధముగా సర్వశొ్రు ములందు నాము [మం 
గలవాడా ! వానర పిరవ రేణ్య = పరులను వానరులలో శృష్టుయడా | పావనీ పవ 
నుని కుమారా ! వకతీము = ఒంటరిగా, రమించుచు౯ = క్రీడించుచు, కేమలా ప్త 
సూనునకు౯ = సూర్యపుతుడై న సుగీ)వునకు, రఘుపీరులకు౯ా = ఛచొమలత్ష డో 
క్కు పికునకా = పరాక్రమమును పురుడు = సమానము, చణశబ్దభవము జాణ 
తా త్స ర్వ ము, 
సర్వ శాస్త్ర ములందు మ పాండిత్య ణు కలవాోండా ! వోనర 
'వీరశ్ట్రేస్థుండా ! ప పవననందనా ! ఏమి యిట్టు లెవరితో మాటలాడక యొంటరిగా 
నాడుకొనుచున్నా వే. రామ కార్యముతో సల త చాటున? నీవు బలమునందు( 
బ రాకమమందు "దేజమునందు రామలత్ముణ సుగ్రీవులకు ముగ్గురికి నమాను(డ 


ఫ్మీోం శ్రీమదాంధ వా లీక రామాయణము. నర్గ.౬౬.శ్లో.ర-౯ 


వని గదా యెంత యాలోచించినను దోంచుచున్నది. ఆమువ్వు రొక యెత్తు, నీవొక 
డవే యొక యె త్తని భావము. 
నీ, వినతాత నూజుండు 4 విడితేమహాబలుం, డా కశ్యపుని సుతుం 46 డండజాత 
కాంతుండు గరుటాల$ మంతుండు నీరధి% బాముల హరియించి + పజచుచుండ 
నెన్ని మాటులొ కంటి 4 నన్నీ డ జేంద్రుని, పత్సుుంబులకు. గల4బలము జవము 
సీ చావులకు గల్లు 4 నిక్కంబు వానికి, ఏిసమం,తెనను 4 దీసిపోవు 
తే. వేజమున బుడబరమున + ధృతిని జగతి 
నెల్లవారలకంకెను 4 నెక్కు_ డీవు 
నిన్ను నీవేల యెజుంగవు + నిర్శలాత్శ ! 
యేమి కత మిది యోజింపు 4 మో మహాత్మ ! ౧౮౦౫ 
విన తాతనూజుండు = వినతీకుమారు(డు, విదితీమహోబలుండు = (ప్రసిద్ధికెక్కిన 
గోప్ప బలముగలవాండు, అండజాతకాంతుండు = పక్షులకు. (బభువు, Xరుటాల 
మంతుండూగరుత్మంతుండు, గరుడుండు గరుడ గరుటాలమంతుండు, ఇవి రూపాంతర 
ములు సీరధి౯ = సముదమునందు, సీడజ 4 ఇందుని = పక్షి రాజుయొక్క, 
పత్సంబులకు = అెక్కలకు, జవంబు = వేగము, నిక్కంబూనిజము. 
తాత్స ర్య ము, 
కశ్యప (ప్రజాపతికి వినతా దేవియందు జనించినవా(డును (బసిద్ధి కెక్కిన గొప్ప 
బలము గలవాండును బన్ని రాజును నగు గరుత్మంతుడు సముద మందు బాములను 
బట్టుకొని యెగిరి పరుగెత్తుచుండ నెని షమాలులో చూచితిని, ఆ పక్షి రాజు చెక్కుల 
శింతీబలము వేగము గలవో సీ బాహునులకు నిజముగా నంతేగలదు. గాని కొంచె 
మైనను గొజంతపడవు, లోకములో నుండు నందజకంకు. చేజమునందు బుద్ది బలము 
నందు ధ్రైర్యమునందు నీవే యధికుండవు. నిర్మలమైన మనస్సుగలవాండా ! నీశక్తి 
సామర్థ్యములు నీవేల తెలిసికొన లేవు-దానికి. గారణ మో మహాత్నా! యోజింపుము, 
---4 జాంబవంతుండు హనుమంతుని జన్మవిధంబు. జెప్పుట $= 
చ. ఇలపయి నంజనాఖ్య జని4యిం చెను నచ్చరమిన్న పుంజిక 
స్థల యను ఖ్యాతరూప యొక+ శాపముచేతను గీశకాంత మొ 
యల కపినేతకుంజరున 4 కాత్శజయె నిజకామితాకృతి౯ 
గెలివి ధరింప నే “ర్పెనసి 4 శేసరి య న్కవికాంతుపత్ని మె, ౧౮౦౬. 
ఇలపయి౯ = భూమిమిో.ద, అంజనాఖ్య = అంజన యను పేరుగలది, అచ్చర 
మిన్న = అప్పరసలందు _కేస్టురాలు, = మణిభవము మిన్న =ఖ్యాత రూప = (పసిద్ది 
కెక్కిన సౌందర్యముగలది, కీశకాంత మై = వానర్యస్ర్రీయై, కపినేత = కవిపిభువు, 
ఆత జ = కూతురు, సిజకామి తాకృతి౯ = తనకోరిన యాకారమును, గలివిళా = 
సంతోషముతో 


సర్షం౬౬.. న్లో,౧౦౧౮ో కీ వ్కీంధా కాండీము. సీరోగీ 


అప్పరసలయందు ర పుంజికసల యను నొక (ప్రసిద్ధసుందరి యొకా 

నొక శాపముచే వానర స్ర్రేయె యంజనా దేవి చేరం గుంజరుం డను వోనర(పభువునకుం 
గూతురై జన్మించి తన కోరినరూపము సంతోషముతో ధరించు నేర్పుగలదై శేసరి 
యను వొనరవల్ల భుని భార్య యయ్యెను. 
చ, లలితసుభాప యౌావనవి+లాసిని యా కపీకాంత యుక్క.నా. 

డెలమిని మానుషాకృతి వహించి విచితమనో్ఞ భూప యొ 

కులుక ౪ మాల్యసంచయము $ కోమలచారుదుకూలరమ్య మై యె 

జలదనికాశరోచి యగు 4 శెలతేటంబున సంచరింప(గ౯. ౧౮౦౭ 


లలితసురూప = మనోహరమైన సౌందర్యము గలది, యౌావనవిలాసిని= యావ 
నముయొక్క- _ విలాసముగలది్కి ఎలమిని = సంతోషముతో, మానుపాకృతి౯ = 
మనువ్యు స్వరూపమును విచిత్ర మనోజ్ఞ భూవయై _ఆశ్చర్యకరములు, మనోహరములు 
నైన యాభరణములు ధరించినదై, కోమల = మృదువైన, చారు = మనోహర 
మెను దుకూల = సన్నవ(స్ర్రుముచ్చే, రమ్యమై = ఇంపై నదియై, జలదనికాశరోచి = 
మేఘముతో సమాన్యమెన కాంతిగలది. 
"తా త్స ర్వ ము 
మనోజ్ఞ మేన సౌందర్యము గలదియు త విలాసము గలదియునె యా 
వానర ప్రీ యొకానొక దినమందు సంతోషముతో మనువ్య్యస్ర్రీ స్వరూపము ధరించి 
యందములై చితములైన యాభరణములచే నలంక రించుకొని మెడయందు'. బూల 
దండలు కదలుచుండంగా మృదువైన సన్నని చీ రెం గట్టుకొని 'మేఘవర్షము గల పర్వత 
(ప దేశమున. దిరుగుచుండ గా. 
ఉ. ఆ నళినాక్షీ రకృదశ4మా శుభ వీత్రబుకూల మప్పు శె 
పనో రాతలు 3 4 నల నం చాయుడు నుబ్బుగుబ్బలు౯ 
మూానగు వృల్తి త్‌ వీవరస$ మంచి తీసక్షులు సూ త్ష్ముమధ్య కాం 
తాననముల్‌ పిజుందులు ఈు+ భాకృతియుం గని మోహి కాత్నుండై, ౧౪౦౮ 
ర_క్తదశమౌ = ఎజ్జని యంచుకొంగుగలది, వీత్రదుకూలము = పచ్చని చీర 
ఎక లానిల కారణంబునను = పరత్రమందలి వాయువు కారణముగ, అల్లన=మెల్ల గా, 
వృ త్త = వ(టువలై, వివర బలిసిన వె, సమంచిత = (పకాళించునవై న నటు = 
తోడలు, నూవ్టమధ్య -_ సస్న్మని నడుము, కాంతాననముామనోవార మెనముఖము, 
తా త్ర ర్య ము, 
అప్పుడామె కట్టుకొన్న యొజ్జని యంచుగల పచ్చని దువ్యలువ కొండగాలిచే 
మెల్ల గాం దొలలిపోళా నుబ్బియుండు స్త స్తనములు వట్రువలై బలిసిన తొడలు సన్నని 


ఫ్ర శ్రీమదాంధ్రవా ల్రీకరామాయణము. సర్ష.౬౬..క్లో, ౧౫-౧౯ 


నడుము అంద మైన ముఖము వీజుదులుగల యందమైన యాకారము గని మోహము 
గలవాండై , 
క, మారశి రాహతి (సుక్కి- స్కమోరణుం డా సాధ్వి. బొదివి 4+ 'మేలీభుజములక 
గూరిమిని గాణగిలింప(గ, సారసదళ నేత యనియె 4 సం భా్రంతమతి౯. ౧౪౦౫౯ 
మారశ రాహతి౯ = మన్మధుని బాణముల దెబ్బచే, సుక్కి- = సోల్రీ సమిీా 
రణు(డు = వాయు దేవుండు, సాధి(౯ = పతి(వతీను, సం భాంతమతి౯ = భయపడిన 
మనస్సుగలదై, 
తాత్ప ర్య ము, 
మన్నథుని బాణములచే (సుక్కి.నవాడై. వాయు దేవు. డామిను భుజములచేం 
గట్టుకొని కాగిలింపగా భయపడి యామె యిట్లనియె, 
G, ఎవ్య(డు నా పతివ్రతము థ్రీ నియ్యెడ నాశము. జేయ గో నా 
నవి(రింభోణికిం బవనుం 4 డంగన నిపయిః జి తీ ముంచి నే 
నివి(ధి( గాంగిలించితిని 4 నితియ నీ కొక కీడు గూర్చనో 
జవ్వని భీతిల౯ వలదు 4 స్పర్శనుండం జుమి నే యశస్వినీ. ౧౮౧౦ 
జవ్యని = యావనము గలదానా. స్పర్శనుడ౯ = వాయుదేవుడను యశ 
స్విస్‌ = క్రీ ర్తిగలదానా, 
తా త్ర ర్య ము, 
ఎవ్యండు నా పాతివఎత్య మునకు హోని గూర్చందలంచెనుు అనంగా నామెకు 
వాయు దేవు డిట్లనియె. నీమాంద మనస్సుం/గలవాండనై నేను. గాగిలించితిని. 
అమాత్యమున సీ పాతివ9త్యమునకు హోనిలేదు. నీవు భయపడవలదు. నేను నిన్ను 
సర్వదా 'తాుచుండు వాయు దేవుడ నే, నీకు దీని వలన గీ రిగలుగును. 


కం, ప్ట్రవనంబున లంఘనమున, నవలా! మత్పేము*డు నీకు౪నందనుండు మహో 
జవనుండు ప రాక )మాథ్యుం, డవితథసత్య్యుండు ప్రాజ్ఞ డంగన కలుగున్‌, ౧౮౧౧ 


ఫ్రవనంబునక = ఈదుటయందూ, లంఘనమునక్‌ = ఊాంటుటయందు, 
నవలా = ఓయంగన్సా మత్సము.డు = నాతో సమానుండు, మహాజవనుయడు = మిగుల 
“వేగముగలవాడు, పరా[క్రమాథ్యుండు = పరాక్రమ సంపదగలవాండు, అవితథ 


సతు గండు = వ్యర్గమ.గాని బలముగలవాండు: (పొజబ్ద్జుండు = బుదిమంతు(డు. 
సమో (థి Sy ) 
"తా త్ప రంము, 
ఈదుటయందు దాటుటయందు నాతో సమాను డగు కొడుకు మిగుల 
“వేగము ప రాక మము న వగాని బలము ట్‌ క డుదయించును. 
కం. అనవుకు నీ జనయిత్రీ యు మనమున ముద మంది యేగి + మహీధరగుహలోం 
గనియె న్నిను' బ్లవగో త్రము! ననుపమయశ! నీవు నుదయ4దర్కుని వనిలో౯, 


సర్ల ౬౬లో, ౨౦-౨౯ కీపీ_౦ంఛా కాండము A¥3 


తా త్స ర్య ము, 
అని చెప్పగా స్ట్‌ తలి మన స్సులో సంతోషించి పోయి యొక కొండ హలో 
వానర కేమ్టుండ వగు నిన్ను. గన్‌ను. అసమాన కీరి గలవాడా! నీ వా యడవిలో 
నుదయించుచున్న సూర్వుని, 
చం. కనుగొని యొక్కనాడు పల కాంక్ష దివంబున కుద్గమించి యో 
జనములు మూండునూర్లు చని 4 చండక రాతపత ప బేహీ 
నను మది నైనం గుందక దిశనప్రభు డాయంగవచ్చు న 
ఘనతీరకోప మూని శచి+ కాంతుండు వజమునై చె జివ్వునన్‌, ౧౮౧౩ 
దివంబునకు౯ = ఆకాశమునకు, ఉద్గమించి = ఎగిరి చండకర = సూర్యుని 
మొక్క, ఆతప = ఎండచే, తీ సచేహివై సనుైతీపించిన చేపాము గలవాండవై నను. 
"తా త్స ర్య ము. 
చూచి యొక్క_దినంబునం బండను కోరికచే నాకాశంబున శేగిరి మూండు 
నూర్ల యోజనములు పోంగా సూర్యుని. కిరణముల వేడిమికి బేవాము తీవీంచినను 
లతుగమునేయక సూర్యుని సమిోవించి రాలా నింద(డు మిగుల గోవీంచి నీమీద 
జివ్వున వజాఛయుధమును బ్ర యోగిం చెను. 
కం. ఆమహితవజివాతి నీ వామహనువు భగ్న మగుట 4 వజులెను సీకు౯ 
భూమిని హనుమంతుం డను, నామము నీపాటు గని ఘ4నం బగు కినుకన్‌, ౧౪ఈ౧రో 


మహిత వజహతి = = ఆ గొప్ప వజిము దెబ్బచే, వాముహానున్రు = ఎడము 
చెంప, భగ్నము = గాయపడినది కనుక౯ ా కోపమువే, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ గొప్ప వజ్యాయుధము దెబ్బే నీ యెడమ చెంప ae నీకు హను 
మంతు(డను నామము గలిగెను. నీకుంగలిగిన బాధ చూచి కోపము 


కం ఇంచుక యు జగ త్పాణు'డు సంచారము గొనక యుండె4 జగములు మూండు౯ 
సంచలిత మయ్యె వేగో,దంచిత౫తి వచ్చి సురలు 4 వ్యాకులమతు లై ౧౮౧౫ 
ఇంచుకయు = కొంచెమైనను, జగ త్చా9ణుండు = వాయు దేవుడు, 
తౌ త్స ర్య ము, 
వాయు దేవుండు కొంచెమైనను సంచరింపక సృంభించి యుండెను. అప్పుడు 
లోకములు మూడు గడగడలాడెను. దేవతలు కలత చెంది త్వరగా వచ్చి, 
చం. కినిసిన గాడ్పుం 'చేర్చుడును + గీశవరా! నిను గాంచి నీరజా 
సనుండు వరం బొసంగ దయ 4+ శస్ర్రములక౯ మృతిలేక యుండ, వ 
జనిహాతి నివు నొవ్యమికి 4+ సంతస మంది మృతిస్వ తంత )త౯ 
గనికరమార నిచ్చె వెయి+గన్ను ల వేలుపు జేంయ పావనీ! ౧౪౮౧౬. 


రర శ్రీమదాం ధే వా ల్రీకిరామాయణము, నర్ల .౬_౬_ల్లో.530-3_9 


శేర్పుడును = సమాధాన పజుపంగా, నీరజాసను(డు= బిహ్మ, నొవ్వమికి = 
నొప్పి చెందక యుండుటకు, మృతిస్వతంత)త౯ = స్వచ్చందమరణము,  కోరినపుడు 
మరణము కలుగుట, కనికరము = దయ వెయి గన్నుల వేలుపుచే(డు = ఇ్రందు)డు, 
"తా త్ప ర్య ము, 
కోవీంచిన వాయుదేవుని సమాభాన పజుపంగా వాన లేంచా'|! నిన్ను. జూచి 
బిహ్మ బేవుండు శస్త్రములచేత మరణను లేకుండ వరమిచ్చెను. ఇందు(డు నీవు కోరిన 
గాని నీకు మరణము రాకుండ వరమిచ్చెను, 
తే. కేసరికి ఛీమవికిమా! + శ్షేతిజుడవు, మారుతున కౌరసుండవు + మహిత తేజ 
మునను బృవనంబునను సరి+పోలు దీవు, కన్నతండి) నాయనా! 4+ కల్ల గాదు. 
శేతజుడవు = భార్యయందు. బుట్టిన వాండవు, తన భార్యయం దితరునకు 
జనించిన కొడుకు తే తిజుయు, మారుతునకు౯ = వాయుబేవునకు, శౌెరసుండవు = 
సాంతీకొడుకన్రు ప్ల వనంబునను = డా(టుటయందు, కల్ల = యసత్యము. 
"తా త్స ర్య ము * 
నీవు ేసరికి శ్నేత)జుడవు, వాయుబేవున కౌరసుడవు, కావున గొప్ప 
శేజస్సుశే చాటులువేయుటయందు నీతండియగు వాయుబేవునకు సరివత్తువుః 
నాయనా! యిది యసత్యము గాదు. 
ఉ. పోయెడి మాకు బాణములు థీ పుణ్యమతీ! మము గావ వయ్య థై 
ర్యాయత దాక్యువిక )మము4+లందు ఖగందుని మాటతుమూూా ర్తి ఫ్‌ 
పీ యచలాళికాన నస మేతధ రితి ). ది)వికిమాకృతి౯- 
ముప! యిర్వదొక్క-పరి + వచ్చితిం జుమ్ము ప్రదత్షిణంబుగన్‌ . ౧౮౧౮ 
థై ర్య - ఆయత - దాతు -[ నిక )మములందు౯ = ర ర్యమునందును విస్తార 
కార్యసాధక సామర్థ కమునందును బరాకిమము నందును, ఖ గందు)ని మాజు 
మూర్తి = రెండవ గరుత్మంతుండవు, అచలాళి = కొండలతోోను, కానన= అడవుల 
తోను సమేత = కూడిన, ధరితి౯ = భూమిని, 
తా త్స రష ము. 
నాయనా ! మాకు. బాణములు పోవుచున్న వి. పుణ్యాత్సు డా |! మాకు. 
బాాణదానము చేసి రశ్నింపుము, నీ ఏ సమయంబున రశ్షింప కుండిన మేమందటిము 
చచ్చిన వార మే, మేమే కాదు, మేము చచ్చినవా ర్త విని కిష్కింధ యందలి యందబు 
జచ్చినవా రే, రామ లత్ముణులు చచ్చినవా రే వారి నిమి_త్తమున న యోధ్యయందలి 
వారు చచ్చినవా కే,ఇందణు (ప్రాణములు నీయజ చేతిలో నున్నవి. నీవు _థెర్గ్యమునందుం 
గార్యనాధక సామర్థ్యమునందు రెండవ గరుత్మంతుండవు. కొండ లడవులతోం గూడిన 
యా భూమండల మంతయు. దృివికిమావ తార సమయంబున నిరువడియొక్క. 
మాటు ప్రదక్షి ణముగా. దిరిగితిని, 


సర్షం౬౬.న్లో. 99-5౬ కీష్కీంధా కాండను, reg 


(౧) (బహ్మాండములో భాగమున (బహ్మ్మండములో భా గమునంచే యీభాగ 
మునంత యు. బ్ర)దశ్షిణించి వచ్చితినని భా (౨) ధరిత్రి) బరిపాలించెడి భూమియెనను 
జెప్పవచ్చును. అప్పుడు దీనికి వెలుపలినుండి దీనిని బదక్షీణించితి నని భావము, (3) 
తివికమమూా ర లోకమును గొలిచిన పిదప నాయన విజయము. జాటించుటకై 
జాంబవంతుడు పంప(బడినవుడు భూమినంతయు నతే(డు పదక్నీ ణించె ననియైన, 
'జప్పవచ్చును, 

క. అమృతంబు' దజుచువేళనుు నమరులశాసనముశే మ+హాౌోొషదధిలతీ ల౯ా 
సమకూర్చితి నాతీగలాల, నమృతం బుదయిం చె. జుమ్మ థీ యమితే ప్రజ్ఞా. ౧౮౧౫౯ 
"తా త్స ర్య ము, 

సముదిము చిలికిన సమయమున చేవతీల యాజ్ఞ ప కారము మవోషధుల 

తీగలను నేను బో9వు చేసితిని, ఆ తీగలయం దమృతీ యుదయిం చెను, 


తే. కలిగె నా కప్పు డసమాన4బలము జవము, పోయె నా కాల మెల్ల ను 4 బుణ్య శీల 

పృదు(డను మణి పరిహీనళవిక్రముండను, నిప్పు డీ చెతి రతం + నేమిఫలము? 

తొాత్ప్స ర్య ము. 
అప్పుడు నా కసమానమైన బలము వేగముండెను. నాకాలమంతయు సమెును, 

ఇప్పుడు ముసలివాండను, పరాకమ రీానుండము, ఇబ్లతిని, ఏమి విచారపడి మేమి 
సయోజనము. 
ఉ. ఈ వన సర్వసద్దుణస+ మేతుండ నో ప్లవగాగ9ణీ ! థరకా 

లావున దూరలంఘనకళలావిభవంబున నీవ మేటివికా 

సీవలె చేగ నేదియును 4 చేరదు భూతచయంబులందు; నే 

వీ విస నీ విజృంభణ ము+4 నేపును జూపగదయ్య మారుతీ, ౧౪౨౨౧ 


సర్వసద్గుణ సమేతుండవు = సమ స్త ములైన మంచిగుణములతో. గూడిన 
వొండవు, లావునన్‌ =బలమునందు, దూరలుఘనే= దవ్వుదాంటుట యనెడి; కలా 
విభ వంబున౯ా = విద్యాసమృద్ధియందు, 
"తా త్స ర్య ము. 
నామాట యటుండనిమ్ము, నీవో యిప్పుడు సమ స్ప ర సద్గుణములు గలవాడవు, 
భూమియందు. గలవారిలో బలమునందు దూరము క విద్యయందు నీవే సొప ప్ప 
వాండవు, నిన్నుమించినవాండు లేడు. పాణికోటియందు నీవలె నేదియుం బోలేదు, 
వదీ సీ విజృంభ ణము పరాక మము చూపుము, మా హాొనుమంతు' డ్లింతేటి వాడు 
గదా యని పిత్యత్షముగం జూచి సంతోషించెదము. 


క లెమ్మా హరి శార్టూలా, యిమ్మహి ఆ'ర్థ వము జాటు 4+ మో ప్లవగాసీ 
కములు యుహ్మజ్ఞవవీ,ర్యమ్నుల గనుంగో నిడునాసం 4 గా)లెడి ననఖఘా. ౧ర_౨_౩ 
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౫౮౬ (శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ.౬ 2.ళ్లో.౧-౨ 


హరి శార్టూలా= వానర శేష్టా, సింహము వృషభము శార్దూలము నాగము 
లోనగు నవి యు తృరపదములె నపుడు "శ్రస్టమను నర్గమును లుపును,. మహి తార 
వము = గొప్పసముదము,  స్లవగానీకము ఇలు = వానర సేనలు, యుమ్మత్‌ = నీ 
యొక్క, జవవీర్యమ్బులు= వేగము, బలము, లెమ్మా హరి శార్టూలాయిమ్మ హి తార్ష్మ 
వము దాంటుమోూో యను వాక్యమునకు మూలమున “ఉ తిప్ప హారి శార్దూల లంఘ 
యస్వ మహార్థవ”మ్మును వ్యాకమును నాధారము చేసికొని రామాయణమహాోర్ష వము 
సీ గృంథక_ర్శ చాంటంగలిగెను. చూడుముబౌల, కాండము పద్యము ౮౭. 
"తా త్స ర్య ము, 
వానరో_త్తమా! లెమ్ము, ఈ సముదమును నీవుదాంటుము, ఈ వానర సేనలు 
నీవేగము నీపరాకమము చూడ నాశపడియున్నారు. వీరి కోరిక దీర్పుము. 
క. మున్ను తృివిగిముపోలిక్క సన్నుత మగు నీదుశ క్కి 4 సకెలము జూపక్‌ 
గన్నారం జూడం గోరెద, రన్నా కపివరు లువేక్ష 4 యర్గ మె యనుచున్‌.౧౮ ౨౩ 
తా త్స ర్య కు 
పూర్వము తిివిక ముండు తీనళ క్రి చూపగా? జూచినట్లు నేయు నీశ క్రి 
చూపగా జూడ వానరులు కోరికగలవారై యున్నారు. నీ వువేక్షించుట తగునా! 
క, బుతుధవు(డు పెర రేపల, నాతుణమున హనుమ శే(గి 46 హరిసై న్యము శీ 
వీక్రింపగ హర్ష ౦బున, నతమయముగం దనదు రూప 4 మప్పుడు పెంచెన్‌.౧౮ ౨౮ 
బుతుధవు(డు = భల్లూక పతి పెరశేపగ౯ = వ్యేరింప6గా, “రేగి = విజృం 
భీంచి అక్షయముగ౯ = అభినృృద్ధి చెందునట్లు. 
తా త్స ర్య ము: 
జాంబవంతుం డిట్లు పేరింపగా నాక్షణమం బే. హనుమంతు(డు విజృంభించి 
వానరులు సంతోవముతో. జూచుచుండ. దన బేహము. బెంచెను. 


రీ ౬_౭-వ సర్గము. జాంబవంతుని వాక ప్రంబుల హనుమంతుడు ఏీజృంభించుట, ne 


చ. అలవున నూటుయోజనము 4 లంబుధి దాట విజృంభమాణు(డై 
చెల(గు పరాక మా భ్యుదయ సిద్దు? బ్వినిద్ధుం బ్ర వంగనాథు. గ్‌ 
థులు గని తశ ణంబ తేమ4 శోకము వీడి ప్రహృష్ట చిత్తులై 
కలకలనాదముల్‌ నినిచి $ గంధవహోత్నీజు సం స్తుతించుచున్‌ , ౧౮౨౫ 
అలవున౯ా = బలముచే, విజృంభమాణుఃడై = విజృంభీంచు చున్న హా(డై , 
పిహాష్టచిత్తులై = మిగుల సంతోషించిన మనస్సుగలవారై నినిచి = నిండించి 
గంధ వహాత్మజు౯ = నాయుకుమారుని. 


సర్గం౭_,శో, 3-2. కీవ్కీంఛా కాండము, ౫౮౭ 


తాత్స ర్య ము, 

నూజామడ వెడల్పుగల సముద్భమును దాంటుటక్రై బలము సెంపున విజృం 
భీంచుచున్న పరాకమ నృద్ధియందు సిద్దుండై న పిసిద్దుని వాొనరనాథుని వానరులు 
చూచి తమ శోకము వదలి" సంతోవీ.౦చి కిలక్‌ల' వేను చప్పుడు. నిండించి యాంజ 
'జశీయుని. బొగడుచు. 

ఉ. జే యని ము౯ ది)విక౦ిముని+ చెల్యు వహించి యెసంగినట్టి నా 

రాయణు లోకు లెల్ల గని4నట్టులు వానరు లెల్ల విస యా 

మేయముదంబులం గన స4మిోరసుతుండును మేను నెంచి య 

త్యాయతసంపృవర్థి తబ+ లాఢ్యత నల్లల నాగ్చె బాలమున్‌. ౧ 9౬. 

జే = జయ, నారాయణుడు రూ, నరాయణుండు, నారాయణ నరాయణొ 

అని ద్విరూపకోశము, విమ్ణువు, విసయా మేయముదంబున౯= ఆశ్చర్యముచేం గలిగిన 
కొలది చెప్పరాని సంతో పముచ్చే అత్యాయత = మిగుల విస్తారమైన, సంప్రివర్షిత= 
మిగుల వృద్ధి వేయం బడిన, బలాథ్యతీ౯ = బలసంప _త్తిచే, ఆర్చె౯ = అడించెను, 
శిండవ పాదంబున నుభయ యతి. 
ఊఉ. పాయక పాక శాసనికి 4+ భారత ఘూరరణంబు నందు నా 

రాయణునట్లు దానును ఛ4 రామరవంశ విభూషణుండు నా 

రాయణభట్టు వాజ్బ్వయధు4రంధరుండుం దనకిష్టుండు౯ సహో 

ధ్యాయుండు నైనవా( డభిము,తంబుగందోడయి నిర్వహింపంగక్‌. భార. ఆది, 

"తా త్ప ర్య ము, 

"బేయని పూర్వము తివికగిముని విధమున గాంతి వహించినట్టి నారాయణు 
లోకు లందటు( జూచినట్లు వానరులందరు మితిమోరిన యాశ్చర్యముచే జూచు 
చుండగా నాంజనేయుండు బేహముపెంచి విస్తారబలసంపన్ను (డై తోంక జాడించి 
యాడించెను, 

క. గిరిగ్నహ రవర్గి త కేసరి బోలి పిభంజనాత్నః జాతు(డు శే౯ా 
హరివరనుతు(డై తేజో౭,విరళం బగురూపమునను$ వెలయంగం జొఫ్చిన్‌.౧౮_౨౭ 


గిరి గహ్వర వరత “శీసద=వొండగుహయందు. బెగిగిన సింహము, కొండగుహా 
యందు చేహము ముడుచుకొని పండుకొని యుండినసింహము ఆహోరనిమి తృ ము 
'నెలుపలం బోవునపుడు చేహము దీర్తము చేసినట్టు, పిభంజన - ఆత్మజాతుండు = 
వాయుకు మారు(డు, రేగ౯ా = విజృంభింపగా, " హారివరనుతుఃడై = =వానర శే)మ్లులచేం 
బొగడ బడినవా డై లేజస్‌ -(-అవిరళంబు= తేజస్సు దట్టమైన, 
తా త్స ర్య ము, 
కొండగుహాయందలి నింహపూమువలె నాంజచేయు'డు చేహముపెంచి విజృంభిం 


గరం (శ్రీమడాంధివా లీక రామాయణము, సర్గ .౬డె.ల్లో,౭-౧౦ 


పలా వానర ్ర్రష్టులు మేలు మేలని పొగడ దట్టమైన కాంతిచే నొప్పు నాకారమునం 
బకాశించెను, 
కఅప్పుడు పవనజువదనం, బొప్పెను నెజ్బగను గాగ 6 యుండెడు పెనము౯ 
దెప్పుచు. గణకణ మని పొగ, కప్పని నిపష్వుకలకుప్పళ కాంతి రహీంపన్‌, ౧ర_౨౮ 
తా త్ప ర్య ము, 
ఆసమయమున నాంజనేయునిముఖ మెజ్తగ( గాలిన సెనమో పొగలేక కణ 
కణ మను నిప్పుల కుప్పయో యనునట్టుండను. 
ఉ. గగురుపాటు మేన జెలం4గం గవిమధ్యమునుండి లేచి తా 
దిగ్గున వృద్ధ కీళులకు + ధీరుడు మొక్కి, వచించె ఏీర్యస 
మ్యగ్గతిం బర్వతాగ )ముల 4 నైనను జిమ్ము నమేయశే "ర్యథా 
క్కగ్గగనపిచారుండు హు తాశనమితు)ండు శీఘ9గామియున్‌ : ౧౮ ౨౯ 


వృద్ధ క్రీశులకు౯ = పెద్దలగు వానరులకు, ధీరుడు మొక్కి యనుటచేం దానెంత 
సమర్థ" డై నను గా ర్యార్థమై బయట పోవునపుడు పెద్దవారికి మొ%క్కవలయు నని 
సూచన, వీర్య, సమ్మక్‌ గతి = వీర్వముచే నిండినగమనముచే, చిము Jie ఎగుర 
గొట్టు అమేయ శౌర్యభాక్‌ =మితిమించిన శెర్యముగలవా(డు, గగన పచారు(డుా 
ఆకాశమున సంచరించువాండు. ఇవి వీని తరువాత వచ్చునవి ౧౮౩౦ లోని పభంజను 
ఛబ్బమునకు విశ్తేషవణములు, హుతాశన మితు)డు స్ట అగ్ని హోతు)ని స్నేహితుండు, 
భీఘిగామి = త్యరగాంబోవువాండు. 

తా త్ర ర్య ము 

చేహమునందు వెండు)కలు నిక్కపొడువంగా వానరులనడుము నుండి లేచి 
వానరులందు. బెద్దవారి కెల్ల నమస్కరించి ఏర్యముతో నిండిన విధముగ. గొండల 
నైనను జిమ్మునట్టి మితిమోజీన శే రము గలట్లియు నాకాశమున సంచరించునట్టి యు 
నగ్నిహోో(తునకు మిత్ఫుడై నట్టియు వేగముగం బోణగలట్టియు, 


ఎఖ వానుముంతుండు కపులతో దన పరాక్శిమంబు. చెల్పుట. 4$ా 


ఆ. ప ఏబల వేగు. డగు ప భంజనునార సుపుతీ )కుండు స్పవనళ భూరికర a 
మునను నాకు సములు 4+ గనరారు జగముల, నీడు వత్తు దండి తోడ వినుడు. 
ప్రబల వేగుడు = మిక్కిలి బలమైన వేగము గలవాడు నగు, ప్రభంజను= 
వాయువు యొక్క, ప్టవన భూరికర్శమునను = దాటుట యను గొప్ప కార్యమునందు , 
వాయువునకు నీవిశేషణములం జెస్పుటచే. గారణ గుణము కార్యమందు సంక మించు 
నను న్యాయ పికారముగ నిన్నిగుణము లితని కొడుకునందును గలవని తెలుపుటేే, 
ఎట్లన నాంజనేయు(డు కూడ నమేయశే "ర్వ భాక్క-నియు నాకాశమున౭ బోయల 
వాడనియు నుకాకనుతో సమానమెన వ గలవాడై కత్ఫువుల దహింప 


సర్గం౬౭.శ్లో ౧౧-౧౬. కీవ్కీ ౦ధాకాండము సబా 


గలవాడనియు వేగముగం బోగలవాండనియు మిగుల బలముతో. గూడిన వేగము 
గలవాండనియు నేర్పడు చున్నది. 
శా త్ప ర్య ము, 
బలిహ్హమెన వేగము గల సాయుదేవునియొక్క_ కుమారు. డిట్లనియెను, 
దాటుట యను గొప్ప కార్యమునందు లోకములో నాకు సములు లేరు. నా తండి) 
చను సము(డను, 
సీ. వత్తునా వేమాటు 4+ హత్తి మి న్నార సెడ్రి తపనీయగిరిక్షిం బద శ్షిణంబు 
ముంతునా సహిద కాం తారగిరియు రృభువి. గరో శాంబుధి4పుమ్కరముల 
జిముగ్జదునా మింటి 4 కెమ్మెగా నకయు, గ్యనధి జం ఘోరుజ$4 వంబు గరిమ 
వలగొందునా మింట 4 బఅచు ఖగాధిపు, వీనతెతనూజుని 4 వేయిమాటు 


"లే. లుదయదర్కుని నిటనుండి + కదిసికూడం చాతి యపరా(దిం జేరి యా4భాస్కరుండు 
(గుంకకయమున్న యొదు శేగికూడు వా,డృుమండు చుండెడి మా_ర్తండ4మండలంబు. 


మిన్ను +-ఒరసెడి _ ఆకాశముతో రాచుకొన్కు తపనీయగిరికి౯ = మేరు 
పర్వతమునకు, సహొద = మడుంగులతో. గూడిన, కాంతారగిరియు కృ = అడవుల 
ను గొండలతోను గూడిన, భువీ౯= భూమిని, కరోతాంబుధి పుష్కురములకొ = 
చేతితో నెగురం గొట్టణబడిన సముద్రపు నీళ్ల చే నక౦ియుక్‌ -వనధి = మొసళ్లతోం 
గూడిన సముదిము, జంఘ--ఉరుజవంబు గరిమ౯ = పిక్కల గొప్పవేగము యొక్క. 
యతిశయమునే, వలగొందునా=ప)ఏద క్షీ ణింతునా, ఖగాధిపు = పక్షి రాజు, గరుత్మం 
తుని, ఉదయదర్కు-.ని౯ = పుట్టుచున్న సూర్యుని, అపరాది)౯ = పడనుటికొండను, 
తా త్స ర్న ము, 
మేరు పర్యతమునకు వెయ్యి మార్లు పిదశ్షిణముచేసి వ త్రునా, సముదము 
లోని పళ్ళు చేతులతో నెగజల్లీ కొండలతో నడవ్రులతో మకుగులతో నిండిన 
భూమిని ముంచి వేయుదునా ? నేకు బోవునపుడు నావీక్కలవలన. గలిగిన వాయువు 
చేత మొసళ్ళతోంగూడిన సముదిమును నా కాశమున కెగజిమ్బుదునా ! ఆకాశమున 
'వేగముగం బాజుచున్న గరుత్మంతుని వేయిమాగ్లు ప్రదశ్షి ణింతునా ? ఇక్కడనుండి 
యెగనీపోయి పుట్టుచున్న సూర్యుని సమిావించి యాయన పడమటికొండ చేరులోపల 
చేను బడమటిఫొండకు. బోయి యాయన నడిమింట నుండగా నెదురుగా రాగలను, 
శే, అచటనుండియ ధారణి 4 నంటకుండ, వెండి యిచటికి రా నేరు 4 వేగమునను 
గగనగోచరముల నెల్ల 4 గడిమిమెజస్కి దాంటిపోవంగ నేర్పు ను త్పాహమునను, 
తాత్సర్గము. 
అక్కొ_డినుండి భూమిమిోంద దిగకుండ నిచటికి రాలను, నా బలవేగముచే 
నాకాశమున సంచరించు వానినెల్ల ధాంటి పోంగలను, 


సీం (శ్రీమడాం(ధ వాలీ కి రామాయణము... సర్గ,ఇ_౭క్లో.౧౭.౨౧ 


ఉ. ఇంతలు తున్క_లె చెడ 4 నీయిల( జీల్తునొ, సాగరంబు నెం 
డింతునొ, పర్యత ౦బులను + నెట్టన చేతుల. బిండి పిండిగా 
దంతునొ, నూరు వేగమున 4+ దారుణసీరధి నాదువెంట ర 
వ్పీంతునా, యేమి యెంచితిరి 4 భీషణ కాయుని నాంజనేయుని౯, ౧౪౩౩ 
ఇంతలు= వేలితో జూపి చెప్పిన మాట, అత్యల్పములు. ఇది యభినయమువే 
సంద రానుసారముగ( దెలియ నగును. “ఇంతలు కన్ను లుండం చెరు 'వెవ్యరి వే, జెదు* 
అన్న మనుచరిత్రప్ర) యోగమందు. జేరెం డని యరము. 
తా త్స ర్య ము. 
నూవ్రగింజలంత తునుక లగునట్లు భూమిని జీల్లునా! సముద”ము నెండంజేయు 
దునా? పర్యతంబులను చేతులతోనే వీండివీండిగా దంతునా? తొడల వేగముచే భయం 
కరమైన సముదిమును నావెంట వచ్చునట్లు చేయుదునా! భయంకరమైన దేహము 
గల యాంజనేయుని నేమని తలంచితిరి? మనవంటి బక్క (క్రోతియే యని యొంచితిరా? 
ఉ. జివ్వున' (గీడపోలిక నెోశీ౯ దివి నేగ లతాకుజంబుల౯ 
బువు నులు చివ్వున న్నెగసి 4 పోణిమి నా వెను వెంట వచ్చుచో 
నవ్వీ నువీది. చారకస+మవాయతీమార్షమునట్లు దో చెడు౯ 
ప న జూచుచూపటుకు. 4 దథ్యము నా చను మార్గ మంతీయున్‌ , (౧౦ ౨౩౮ి 
శే డవోలిక౯ = అఆటవలెి, లతాకుజంబుల౯ా = స్రీగలయందు, చైట్టయందు, 
నెగసి, రెండు రూపములు గలవు. “నీటిలోని నుండి నెయుదెంచె” ఛార.ఆది, 
తారకసమాయత మార్గము = నతతఎ)ములచే దీర్భ మైన మార్గము, చూపటికు౯= 
చూచు వారికి. 
తా త్స ర్య ముం 
టీవుంన నాటలోం దిరిగినట్లు చక్కగా నాకాశమునం బోంగాం దీగల 
యంగు( జెట్ల యందు నుండిన పువ్వు లా వేగముచే. దటాలున నెగసి నావెనువెంట 
వచ్చునపుడు చేను బోవుమార్లము నక్షతిములతో దీర్ధమైన యాకాశమువలె జూచు 
వారికీ? గానవచ్చుచుండును. 
క, సె కెగయుచుం (గ్రిందికి దిగు చాకాశంబునను వేగ 4 మరిగెడి నన్ను౯ 


వీకాళంబుగ భూ తానీకంబులు చూడం గలవు 4 నివ్యెరగొనుచున్‌. ౧౪౩౫ 
ఏీకాశంబుగ౯ = స్పష్టముగ, 
తా త్సే ర్వము. 


ఆకాశమునందు( బై కెగయుచుః గిిందికి దిగుచు నేను బోవునపుడు పాణి 
కోటులన్ని యు నాశ్చర్యముతో స్పష్ట్రముగ నన్ను. జూడ గలవు. 
క, అకాశమున వుహోంబుద, నీకాశుండ నగుచుం గప్పి 4 నింగిని (మింగ 
జేఠొన్నరీతి. జనంగ వృనౌకోవరులార! కనెద 4 రయ్యా నన్నున్‌. ౧౮౩౬ 


సర్ల .౬౭క్లో, ౨౨-౨౭ కీవ్కీ_ంధా కాండము. *Ao 


మహాంబుద నీకాశుడను = మహామేఘముతో సమాను(డన్సు కప్పి = అవ 
రించి, నింగిని = ఆకాశమును, చేకొన్నరీతి౯ _ పియత్నించు విధముగా వనౌ 
కోవరులార = వానర శ్రస్టులా రా, 

"తా త్స ర్య ము, 

'పెద్దమేఘు మాకాశమును గప్పినట్లు మేఘమునంత శరీరము గలవాండనై 
యాకాశము నావరించి దానిని మి9౦గువానివలెం బోగా వానర వరులారా! 
మో శే చూడగలరు. 

క, నడిక్రించుచు. బర్యతీముల, నుడికించుచు సాగరంబు 4 నుద్దవిడి౯ న్న 
నడంగించుచు మేఘంబుల, గడలిని దరియింతు6. గనుడు € కవీసింహూంబుల్‌ . 
నడికించుచు౯ా= వడంకునట్లు చేయుచు, ఉడికించుచు౯ = ఉడుకునట్లు చేయుచు. 
కవిసింహాంబుల్‌ = కపిసింహములా రా. 
తాత్సర్యము, 

పరంతీములను గడగడవడశ జేయుచు సముద “జలముల సలసల మని యుడుక్‌( 
జేయుచు “మహావేగమున మేఘముల నడంగంగొట్టుచు వానరులారా! చేను సముద 
మును చాకుదను, మోరు చూచుచుండు'డు. 

5, బలమున వేగమున మహాబలునకు విన తాత్మీజునకు. 4 బాటిగ వత్తు౯ 
గల శే నాబడి రా గ్కువ్యల జేండును గాడ్పు దక్క. 4 బరు లెవశేనిన్‌. ౧౪౩౮ 
తా త్స ర్య ము, 

బలమునందు వేగమునందు వాయువునకు గరుత్మంతున కు సమానుండ నగు 
దును, నా వెంబడి పన్నీ రాజగు గరుత్నంతుండు వాయువుదక్క మజీయెవ్యరు రాలేరు. 
"లే. మెటుగు మెబుసిన రీతి ని4 మేషమాత), నంబగంబున కెగిరి యా4లంబ మేది 

కడలి చాట ద్ఫవిక ఏమా కారు. డైన, విష్లుభంగిని గా)లెద 4 విస శ్రభుముగ 
అంబరమునకు = ఆకాశమునకు, ఆలంబమేది ₹ ఆధారమువేక, కడలి౯ = 
సముదమును. 
తాత్ప ర్య ము, 

మెజు(గు తళ్గుక్క_ని మెజిసినట్లు నేను నిమివమున నాకాశమున కిగిరి నిరా 
భారముగ సముద్రము దాంటునపుడు తివిక మావ తారుం డై న _వీమ్ణువువలె. బకా 
నింతునుం 
క. పీడు(డు చింతల ముదముం, గూడుండు ప్ల వగేందుులార ! + కోమలి గాంతుకా 

ఏడని బు బలరమనల గీ డొదవదు మనసు చేష్ట 4 కెరలెడి నట్టుల్‌ , ౧రరం 
తా త్స ర్య ముం 

నీతా జేవిని జూడలేక పోయితి మే యను వ్యసనము వదలి పెట్టుండు. సంతోవము 
గోనుండు, వానరులారా! నీతా బేవిని నేను దప్పక నాబుద్‌ బలముచేం జూచి వచ్చె 


49 _శ్రీముదాంధ్రవా ల్రీకిరామాయణము  నేర్లే,జె_ శ్లో ౨౮-9౯ 


దను. అపాయములేదు, నాయంత;కరణ మిట్టు లుత్సాహ పూరితమై యున్నది. 
ఈ కార్య్వమగునా కాదా? ఇది సరియా తప్పా యని సంచేహము తొంచినపుకు 
చి తృశుద్లిగలవారికి నంత్కకరణమే ప్రమాణము. అంతఃకరణము నిర్మలమై యుత్సాహ 
పూరితమై కార్యమగునని చెప్పెనా యది తప్పక యగును, 

“సం జీ పూప బేషు వస్తుషు ప్రమాణ మంత; కరణప వృ త్తే తయ” శాకుంతలము 
చ, అనిలశకుంత నాయక స మాధికచేగము చేరి శ్ర వేయి యో 

జనముల నె న దాటగను 4 జాలెద నంచు. దలంచెద౯ సయం 
భుని పరమేప్య హూస్తమున + బొల్చినయీని సవజు)౯డై న యిం 
దు)ని కరమందు నున్న సుధ 4 దోర్చలశ క్కి హరించి తెచ్చెదన్‌. ౧౪౪౧ 

అనిల = వాయువుయొక్కయు, శకుంతనాయక = పక్షులకు బ్రభువై న 
౫రుత్శంతునియొక్క_ యు, సమాధిక వేగము వేర్మి౯ * మిగుల నధికమైన వేగాతి 
శయముచే, స్యయంభుని = జననీ జనక సంయోగములేకయే పుట్టినవాండగు, పర 
మేష అ బ్రహ్మయొక్క, హాస్మమున౯ = చేతియందు, సవజ్రిండై | న = వజిముతో 
గూడిన వొండగు, సుధక్‌ = "అమృతమును, దోర్చలశ క్రి = భుజబలసామర్ల ర్భ ్రముచే, 

తా త్స ర్య ము. 

వాయువేగ గరుడవేగములకంశు నధికమెన వేగముతో వేయి యోజనము 
లైనను దాట గలనని తలంచుచున్నాను ఇంక నూజు యోజనము లేమిలెక్క- ? 
న్యయంభువై. న(బవ్మాయు, వజ్రాయుధము ధరించిన యిందు)నియొక్క_యు. జేతిలో 
నుండు నమృతము నై. న నాభుజబలముచే బలాత్కారముగ. బేంగలనుం 
క. లంకను బాం. తగలంగ నక్కృలంకగతిం బెటికి వెంట 4 లాగుకొని చన౯ 

బింకమున చేర్తు నని నిళ్ళ్శంకంబుగం దోంయె' బ్రవగ4స త్తములారా ! ౧౪ ర 
పొాంతు-+-అగలంగ౪ళ = పునాది (అ స్థిభారము) వెల్ల గిల్లునట్లు, 
తాత్సర్వ ము. 

పునాదితో లంకను బెటికీకూడ నీడ్చుకొని పౌరుషముచే రాగల నని సంజే 
వాము లేకుండ. దోంచుచున్నది. 

ఈవాక్యము లాత్ర  స్తుతిగాదా, అహంకారముచే దంభమునశై తన్ను6 దాను 
బొగడుకొనరాదు గాని కార్యార్థమై శతువులను భయ సెట్టుటకో మితుల 
కుత్సాహము కలిగించుటకో చెప్పు మాటలయం డాత్మన్లాఘా దోషములేదు, 

ఈ మోటలవలన దీను'లై న నానరుల కు త్సాహము గలిగె నని గరం ౩ 
పద్యము వానరుల సితి( డెలుపుచున్న ది. ౧౮౦౮3 వ పద్యము నందలి వనఇారుల్‌ 
ముదావాప్రిం జెలంగ౯ అను వాక్యము “బంధుజన శోకం బార్చి తా నను పదము 
వానుమంతుని మాటల వారు సంతోషీంచుట తెలుపుచున్నవి. ఈ ఛైర్యో కులు 
ఇప్పుట బానో మేమో జాంబవంతుడు చెప్పినాండు, నేను బోయెదను, నావలన నేమి 


కాగలదు, అని దీనో కులం గన్నీరు కార్చుచు. బోవుట బాగో పురోభాగు లాలో 
చింతురుగాక , 
మ. అని గర్జించెడి భూరి తేజు బ్లవగా+ధ్యవ్షు౯ నిరీక్షించి య 

వ్యనణారుల్‌ కొడు విస్మయంబున ముదాథవావ్వీ౦ జెలంగ౯ మరు 

_తనయుం గన్గొని జాంబవంతుడు జగ (_త్పాణాత్నజా! విరలో 

కనులా! శేసరిపు త్ర ! బంధుజన శోకం బార్చి తౌ నాయనా! ౧౪౮౪౩ 

గర్లించెడి = ఘోవీ౧చుచున్న, ముదావా వ్లీ౯ = సంతోవలబ్దీచే, జగత్‌ 
పాణాత్నజూ జా జగ త్పాణకుమారా ! అనుటచే నీతండ్‌ పిపంచజనుల పాణ 
ములు రశ్షీంచినట్లు నీవు మాయందట పాణములు రశ్షించితి వని భావము. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ పికారము మేఘగంభీరధ్యనితోం చెప్పుచున్న వానరాధిపతిని మహో 
వేజుని జూచి వానరు లందజు నాశ్చర్య పడి మిగుల సంతోషించిరి. అప్పుడు జాంబ 
వంతుడు హనుమంతుని జూచి జగత్సాణకుమారా, ఫీరసమూాహాము చే స్తోత ము 
చేయబడు వాడా! శకేసరిపు శ్రా! చుట్టముల శోకము సార్చితీవి నాయనా! మేలు మేలు, 
క. కావున నీమే లో రెడి, యావనచరచక ) వాళ 4 మెల్లను దమిం గా 

ర్యావా పికి గావించు శు,ఛావహముగ నీకు మంగ4ళా శాసనముల్‌ ౧౦ రర 
చక *వాళము _ సమూహము, “చక వాళంతు మండలిమ్మూని యమర కోశము, 
శుభావహాముగ౯ = మేలుగలుగుటకై , మంగళా శాసనము౯ = దీవనలు, 
"తా త్స ర్య ము, 

కా బట్టి సీ మేలు గోరుచున్న యీ వానర మండల మంతయు నీకు గార్య 
సాధకముగ నీకు మేలగుటశై నీకు మంచిదీవన లిచ్చుచున్నది. 

దీవింపయో గ్యత లేనివారికి, యోగ్యత యున్నను దీవింపందెలియని వారికి నమ 
స్క-రంపరాదు. ఆంజనేయు.డు నమస్క_రించె. గావున జాంబవంతుడు దీవించు 
చున్నాండుః 
కం తపసుల ప్రసాదమహిమం, గవివృద్దుల మతిని గురుల కరుణా గరిమ౯ 

గవిపీరలోక నాయక, విపులమహోర్ల వము చా(టి 4 వెలయుము కీ ర్తిన్‌, ౧రర౫ 
"తా త్త ర్య ము . 

తీపసుల యను[గహా[పభావముచేతను వానరవృద్ధుల యభిపా)యమునను గురు 
వులదయచేతను కవిశ్తేప్యా! నీ ఏ మహాసముదిము చాటి. క్లీర్రిచేబ కాశింపుము. 

నీవ్రు చేయంబోవు కార్యము తపస్వులగు సాధువులకు సంతో మకర మైనది, 
కావున వారు ని న్ననుగ్శిహింతురు. కులమునకుం గీ ర్హి తేంబోవుచున్నావు, కావున 
గులవృద్ధులు నిన్న నుగిహింతురు. ఇటువంటి మహోత్ముండు మనకు శిష్యు డ య్యెం 
గదా యని గురువులు నీయందు దయ దలంతుకు, ఈబలముచే నీవు సముద మః 
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దాంటుము, కీర్తి సంపాదింపుము. ఈ గింథక రృకు నిది యన్యయించును. వీరల యను 
గ౦హముచేత నే యా కృతి యను సముద్రము దాట గలి7ను, 
=--4థ హానుమదాదులు మహేందాది నెక్కుట, 4 --- 
చ నిలిచెద మేక పాదమున 4 నీ వరుదెంచెడుదాశ' నిందు సీ 
బలిముఖ యోధయరాథముల 4+ (పాణము లెలను డ్యద్లతంబు లం 
చెలమిని బల్క వానరుల 4 కి ట్లను గాడుపుపట్టి ఇాలదీ 
యిలయు మదీయలంఘనమః హివ్య రయంబు నొకింత _సెంపంగన్‌. ౧౮ రో౬_ 
ఏక పాదమున౯ ₹ ఒంటికాలిరూంద, త్వద్గతేంబులు = నీ యధీనముబు, ఎల 
మిని = సంతోవముతో, ఇలయు = భూమియు మదీయలంఘన = నాయొక్క 
చా(టుటయందలి, మహిష్ట = మిగుల గొప్పదగు, రయము * వేగము. 
"తా త్స ర్య ము, 

హనుమంతా! నీవు వచ్చుడాళక మే మొంటిపాదమున నిలిచి కాచి యుందుము, 
ఈ వానర సేనాసమూహముల పోణములన్నియు నీ యధీనమం దున్నవి. నీవు మరల 
వచ్చి యెవరి పొణములు వారి క్రీయవలయును, అని సంతోషముతో. బల్కంా 
నాంజనేయుండు వానరుల కిట్లనియె నేను దాంటు వేగము భూమి కొంచెమైన 
సహింప లేదు. 
నీ ఆ మహేం(దాద్రిమ హోశిఖరంబులు, చటులస్పిర శిలా4సంకటములు 

నానాద్రునువికీర్ణ +మానితేముల్‌ ధాతు,నిష్యంద కాంతముల్‌ 4 నిష్టురములు 
కావున నవి యోపుం 4+ గడలి నూతామడ, దాంటంగ నేను ను తృాహ మొప్పు 
సా పోదములఘట్ట+ నంబును దాళంగ, నని వానరులతోడ 4 నది యెక్కి 
కే, వివిధవృతల తాగుల్హువృతీము సకల, మృగని కేవిత శాద్వలం 4 బగణితోరు 
నిత్యపుష్పఫలద్రువు 4 సీరపూర, సంకులము సింహ శార్దూల చరిత మగుచు, 
చటుల = అందమైన, “తి చటులచాటుపటుచారుముర వై రిణో రాధికా 
మధివచన జాతం” గీతీగో ౧౦. సిర = కదలని, శిలా = తాలచ్మే సంకటములు = 
ఇజుక్రై నవి, దుమ = చెట్లచే, వర్ణములు = నిండినవి. ధాతు నిష్యంద కాంత ముల్‌ = 
ధాతువులవలన సివించు రసముచే మనోహరములు, నిష్టురములు = కఠినములై నవి, 
ఘట్టనము = తొక్కుడు, శాద్యలము = పచ్చికపట్టు. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆ మహేంది పర్వత శిఖరములు రమ్యములై. కదలనివిమైన రాలచే నిండీ 
యున్నవి, అనేక వృత్షములచే నిండినవి కావున శ్లాఘింపందగియున్నవి. ధాతువుల 
నుండి సివించు రసముచే మనోహరములై నవి, కఠినముబై నవి కావున సముద ము 
నూతామడ దాంటుటకైై నే నుత్సాహముతో' గాళ్ళతోం దొక్కినపుడు సహింప( 
గలవు, అని థొండమిందికి వొనరులతోడ. బోయి నానావిధములయిన చెట్లచేతనో 


సర్ల .౬_డశ్లో + ర ౨-ర౬_ కీ వ్కీ౦ధా కాండము, AAA 


పొదలచేతను గంమ్ముకొనంబడి సకల మృగములచే 'సేవింపంబడు పచ్చిక పట్టులు 
గలిగి పెద్దవియు సర్వజా పువ్సములు ఫలములు గల లెక్కలేని చెట్లచేతను జల 
ప్ర) వాహముల చేతను గలత చెందినదై సింవాములు పులులు తిరుగునది యై. 
ర్‌ం మత్తద్విజగణరణిత ము, మ తృమతంగజయుతంబు + మహనీయం భౌ 
న_త్త్సలమున విహరించెను, జి త్తం బుప్పాంగం బ్లవగ+ శేఖరుం డంతన్‌. ౧565౮ 
మ త్త = మదించిన, ద్యిజగణ = పన్ని సమూహములచే, రణితము ఒ ధ్వనింపం 
బడినది. 
తా త్స ర్య ము, 
మదించిన పక్షుల కోలాహలధం్యనులు గలదై, మదించిన యీనుగలతోం 
గూడి గొప్పదైన యా ప్ర దేశమున వానర కేష్టుండై న హనుమంతుడు పిచారము 
సలిపెను, 
నీ, పవమానసందనళ పాదవీడిత మయి, సింహాభిహతే దంతి+ చెలువు. డాల్చె 
శ్రీ తీధరంబును విప్ఫఃకీర్ల శిలోచ్చయ, మై వారిపూరంబు 4 నళ్లై గక్కె- 
బెద రెడు మృగములు 4. కద లడుకుజములు, సెగిరెడి విహగము 4 లెడయు పాన 
సక్తులా గంధర్యః చత్షుళ్ళ 9వోమిథు,నంబులు డాంగు ఫీ ణాధరములు 
చే. దని దొర లెడిజాలు ఢీ+ డాయచుండ', గర్క-శొ ర్తిని నిట్టార్పు4 గాడ్పు భోలయ 
సర్భినిస్స ఎ్రేత్‌ ఫణులచే+నా నగంబు, వెలసె సప తాకరీతిని వెజిపు గొలుప, ౧రోర౯ 
పాదవీడితము = శకాలితోిక్కుడుచే బాధనొందినది, సింహాభిహతదంతి = 
సింహాముచే( బడగొట్లయుడిన యేనుగు, విప్ఫకీర్ణ = తెొబుమాణెన్క, చెదరిన, 
శిలోచ్చయము ా తాలసమూహాము ఎడయు = వేజై వోవు, పానస కులు = మధు 
పానమం దాస కి, గలవారు, చక్షుశ్ళవస్‌ = కన్ను లే చెవ్రులుగాగల పాముల, మిథు 
నంబులు = దంపతులు,  ఫణాధరములు = పాములు, అర్ధనిస్సృత ఫణుల చే౯ = 
సగము వెలుపల పెట్టంబడిన పడగలచ్కే సపశతాకరీలతిక = పతాకముతో, గూడినట్లు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయుని పాదఘట్టనచేం వీడింపంబడి సింహముచే. గ్‌"ట్రంబడీన యేనుంగు 
వలెనా పర్వత ముంజెను, ఆ పర్వతము 'తాజుమాతై చెదరిన జాలుగలదై నీటివంక 
లను గక్కెను, భయపడిన మృగములు కదలు చున్న చెట్లు ఎగిరిపోయెడి పక్షులు 
ఒకరినొక రెడంబాసిపో మెడి మధుపానస కులె న గంధరగనాగదంపతులు బొక్కలలోం 
దూటు పాములు గలిగి దొరలుచున్న రాలొకచదానితో నొకటి ఢీకొట్టుచుండ మిగుల 
బాధపడి నిట్టూర్పువాయువులు వ్యాపింప సగము పడగలు వెళ్ళంబెట్టియున్న పాము 
లచే నా పర్వతీము ధ్వజముతో. గూడిన దానివలె భయము గలిగిం చెను. 
లే. తాససంభ్రాంత మునిజన త్యజ్యమాన, తచ్చిలోచ్చయములు గా లె దారుణోరు 
కాననాంతీరసార్థ విహీనపాంథు, పోలి“ దలశించుచును వాయు+పుతుం డపుడు, 


AAe_ శ్రీమదాంధవాలీ శ్రకీరామాయణము, సర్గ ౬ త్ల, ళో౬-౫ం 


తస = భయముచేత, సంభాంత = భ్రమగొన్న, మునిజన = మునుల 
సమూూవాముచే, త్యజ్యమాన = విడువంబడుచున్న, తెచ్చిలోచ్చయములు = ఆ 
కొండలు, దారుణ = భయంకరమైన, ఉరు=గాప్పదై న, కాననాంతీర = అడవిలో 
నున్న, సార్థవిహీన = బిడారు విడిచిన, పాంథుపోల్కి౯ = బాటసారి విధమున, 
"తా త ర్వ ము. 
భయముచే ఐ గ్నకులులై న మునులచే విడువంబడీన యా పర్వతములు భయం 
కరమై గొప్పుదైన యడవియుదు- దోడవచ్చిన గుంపు వదలిపోవంగా నొంటి చిక్కిన 
భబాటసారివలె నుండెను. 
క, రంహోర్సిత్‌ చిత్తుండు కపి, సింహము జవనాదికుండు + (శ్రీమహిముండు ద్వి 
టృంహాోరకు'డు మనస్వి ను,సంహాతమతి యయ్యె లంక్‌ 4+ జన నమేశన్‌, ౧౮౫౧ 
రంవాన్‌ -£ అర్చిత్‌ 4 చిత్తుడు = వేగముగం బోవ్రటయందు మన స్సుంచిన 
వాడు జవనాధికుండు = మిగుల వేగముగలవాండు, శ్రమకి పిముండు = శోభ 
యొక్క. పిభానము ౫లవాడు: ఇది సీతా చేవి యనుగ *)హమును సంపాదించుకొన్న 
వాడని సూచితము. ది (ట్‌ - సంహారకు(డు = = శతుువుల సంహారించువాడు, లంక 
యందు. జేయ బోన్ర కార్యము సూచింపంబడుచున్నడి, మనస్వి = దృఢ మైన మనస్సు 
గలవాండు, నీతారాను సంయోగమందు. బట్టుదల గలవా(డు, సుసంహతమలి= దృఢ 
పజుచుకొన్న మనస్సు గలవాండు. 
తా త్స ర్య ము, 
వేగముగ, బోవుటయందు మనసు నిలివినవాండు వేగము నందు గొప్పవాండు 
థవోభామహిమగలవాండు శతుగసంహోరకుండు దృఢ శ మైన మనస్సుగలవాండునగు వానర 
"శేషుడు హనుమంతుడు లంకకు. బోవలయు నని మనస్సు దృఢ పజిచికొ నెను, 
4 కివ్కీ_౦భాకాండాంత పద్యములు థీ జా 
క, మాయాతీతా నిజగురు మాయాకలితావతార 4 మాయావిమహా 
మాయాధకరణచణా, మాయామయదివ్య దేహ 4+ మాయామోహా! ౧ర౫._౨ 
మాయా- అతీతా = (ప్రకృతిని దాటిన వాడా! *తమసః పరస్తాత్‌ * అనునది 
యనుసంధించునది, నిజ = తనయొక్క, గురు = గొప్పదగు, మాయా = సంకల్పము 
చేతు కలిత = ఫొందిన, అవతార = రామకృషప్లాద్య న తారములు గల వాడా, 
“సంభవా మ్యాత్శయాయయా” యని, భా గీ. భగవదవ తారము లాయన మ. 
రృతీములుగాని కర్శబద్దములు గావని భావము, మాయావి = మోసగాండఏ = 
మహావూయ = గొప్పమోసమును అధఃకరణచణా = అణగదొ”క్కు- సామర ర్థ్యము 
గలవాడా మాయామయ దివ్యదేహ- ఆశ్చర్యక రమై అప్రాకృతే మైన శుద్ధస త్రగమయ 
దేహము కలవాడా ! మాయామోహా = మాయ యన(బడు పికృతిత _క్లమువే 


సర్ష౬౭న్లో, ర౬.-౫౧ కిప్కు.ం౦థా కాండము. Ae 


లోకమున జీవతో _త్తంమును మోహీంప౧ జేయువా.డా ! “మా యాంతు ప్రకృతిం విద్ధి విది” 
యని శుతి, ఇందలి పిథమాక్షరము రామమంతములోనిది, 
తా త్స ర్య ము, 
పకృతి నతిక )మించిన వాండా ! స్యసంకల్పానుసారముగ నవతరించువాండా | 
మోసగాండ) మోసముల నణంచుటయందు సవమురు.డా |! ఆశ్చర్యకరమై యపా 


కృత మె మెన దివ్యశరీరము గల వాండా! పకృతిత త్త కము జీవత _త్స్యమును మోహింప. 
తు | 


వనమయారము, స్నీగ్గజన పాలనవి+శిష్టసుచరి తా! Ws 
దుగ్వ నిధి వాస బుధ+తోవణవిదగ్గా ! దిగ్గసర సీజసమ4దృగ్గర రమేశా, 


స్నిగజన = మితు9లను, పాలన = రత్నీంచుట యనెడి, శివ్షసుచరితా? = 
గొప్ప నడవడి గలవాండా, ముగ్గతర = మిగుల జ్ఞానులైన, జీవిచయ = పా9ణిసవూ 
హాముయొక్క-, మోహ = అజ్ఞానముసకు, పిత ప్త = పరితాపము నొందువాడా, 
దుగ్భనిధి వాస అ పాలసముదిమందు వసించు వొండా ! బుధతోవణ విదగా = పండితు 
లన్న సంతోవపటు చుట యందు 'నేర్చరీ ! థా = పూచిన, సరసిజసమ'= కమలము 
లతో సమానములై న, డం అ కోన్ను లుగలవాండా, రమేశా = లశ్షీ గెపతీ, 

వనమయూరవృ మునకు భ-జ-సాన-గగలు గణములు; తోమ్మిదవయింట 
యతి, 
కాంతి. భామాఒభయదా కళ పాళువరా 

భూమిరుహా చారి4పుంగ వహా 

రా మైకశిలాపు+ రాశీయణా 

సోమాననబింబ 4+ సోవమను తె, 


భామా౭_భయదా = (ప్రీ నభయ మిచ్చినవాండ్యా శబరిని రశ్షించినవాండా! 
కృ పాళువరా=దయగలవారి యందు “శేమ్టుండా, భూమిరుహూవారి పుంగవహా=వానర 
(శేష్టు.డై న వాలిని జంపినవాండా ఈ మూండును గిష్కింధా కొండమందలి చరిత్ర 
ములు రామ = మనోహరమైన, వక శిలా పురాశయ ణా = వకశిలాపురమనంబడు 
నొంటిమిట్ట నాశ 9యించియిండు వాడా  సోమానన వింబ = చంసు*నివంటి 
ముఖమండలముగలవాడాా సోమనుతా = ఉమాసహితుండైన శివునిచే సోతిము 
చేయ'బడువాండా! మూడపాదంబున నఖంగయతి, 


కాంతివృ త్తమునకు భజభగలు గణములు, వడవస్థానంబున యతి, 
ఈ పద్యంబున భామాభయ యను నక్షరములు సాంఖ్యశా స్త్ర ప్రకారము 
౧౮౫ర యని యీ కాండమందలి పద్యసంఖ్యను 'దెలుపుచున్నదిః 


4X౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సర్ల ౬ ౭-క్లో ,రో౬-౫౦ం 


నీ, జానకీ రఘురామ + చరణనేవాస కృ, చిత్తుడై తత్కృపా+స తికతన 
వామలూరూద్భవు+ పాదముల్‌ తల(దాల్సి, పిత్యకుబహ్మాత శ్రోభవున కెకంగి 
యభిబాదనము సల్పిశయాచార్వులకు నెల్ల, వ్యాఖ్యాతలకును సా+ష్టాంగ మెరళగి 
పరమ భక్కులును బిపన్నులు ముద మొంద, స్వాంధ) వాల్మీకి రాశమాయణమున 
తే, భునతరంబై న వనచర4కాం౦ండమునక్కు వాసుడాసుండు రచియించి వ్యాఖ్య దీని 
మందరము నంగ శ్రీరామ చంది విభున, కర్పణముచేసె జన శ్రంబు+ సార్ధకముగ, 
నీ. తన పాదభ కృల 4 తనయునిగా-జేస్తీ యనుకంప వఏీశ్నించె 4+ జననమంద 
ఆవలం దా లత్మ+ణార్యు డై రక్షించి, రామాయణం బను గంిహముచే సె 
స్వీయమంత్ఫంబును + జేట్లూరి నరసింహ, చేశికుండై యుప చేశ మిచ్చె 
వకశిలానగ4 రాకు(డై (గహియించి, యాం ధ్ర వాల్మీకి రా, మాయణంబు 
ఆ. వె. వ్యాఖ్య దాని క్రిపుడు 4 (వాయించు ఫొనియెను, గరిమతో వనచర + కాండమునకు 
వాసుదాసువేత 4 స్వ్యపభావంబును, (బకటపఆతుప రామ భదవి భుండు, 
గ ద్య ము, 
ఇది (న్రీమ్మ[దామచం(ద్ర చరణారవింద మిళిందాయమాన, మానసత్వే మహావై భవ 
వావిలికొలను రామచం[ద్రరాయతనూభవ సుజనవిభేయ, కవిసార్వభా 
మాం ధ్ర వాల్నీక్రీత్యాది బరుడాంకిత సుబ్బరాయ (వానుడాస) 
నామభేయ (పణేతంబై న మంద రాఖ్య స్వయంకృత వ్యాఖ్యాన 
సమేత (శ్రీమదాంధ్రవార్నీకిరామాయణ మను 
నిర్వచనమహో కావ్యంబు నందు 
కిప్కీ_౦ఛా కాండము. 
oy రామార్పణమ స్తు స్ట 
శీ శ్ర శ్రీ 
నో, నమో స్తు రామాయ సలక్ష్షుణాయ, నమోస్తు బేన్యై జన కాత్మజూయొ 
నమోస్తు వాతాత్శభువే వరాయ, నమోస్తు వర్మీక భవాయ తస్మై. 





